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Высочайше утвержденное мньше Государственнаю 
Coemma. 


141. 06% увеличени отпуска суммъ на содержаніе 
православнаго духовенства. 


23-го АпрЪля 1898 года. 


Государственный Совътъ , въ Департамент Государственной 
Экономіи и въ Общемъ Собранш, раземотръвъ представлеше Оберъ- 
Прокурора Святфйшаго Сннода, жиюшемз положиль: 

1. Въ дополненіе къ суммамъ, ассигпуемымъ на содержаніе 
духовенства, отпускать впредь на тотъ же предметъ по дежстии 
пятидесяти тысяч» рублей въ годъ, съ отнесеніемъ сего расхода 
въ текущемъ году на кредитъ въ равной суммЪ, внесенный къ 
условному отпуску въ $ 6 cr. 1 дЬйствующей смЪты вдомства 
СвятВйшаго Синода. 

П. Предоставить Оберъ-Прокурору Csarbimaro Синода, по 
соглашеню съ Миниетромь Финансовъ, входить ежегодно, ко вре- 
мени раземотрћнія смЪтъ, съ представленінми установленнымъ MO- 
рядкомъ о постепениомъ увеличенія указаннаго въ отд. I дополни- 
тельнаго ACCHTNOBAHIA въ TOMB размЬрћ, въ коемъ это окажется 
возможнымъ, по состояпію средствъ государствепнаго казначей- 
ства, до твхъ поръ, пока не будетъ назначено содержаніе отъ каз- 
ны BCBM5 нричтамъ въ епархінхъ Имперін, MBA притомъ въ виду 
необходимость скорЪйшаго достиженіл этой цЪли. 

Ш. Предоставить Овятъйшему Синоду изъ ассигпуемыхъ 
въ его распоряженіе суммъ (org. I и П) назначать, сообразуясь 
съ мЪетными условінми, содержаніе причтамъ, не получающимь 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


141. 0 powiększeniu funduszów asygnowanych na upo- 
sażenie duchowieństwa prawosławnego. 


23-go Kwietnia 1893 г. 


Rada Państwa, w Departamencie Ekonomii Państwowój i na 
Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Naczelnego Proku- 
ratora Najświętszego Synodu, uchwaliła zdanie: 

1. W uzupełnieniu funduszów, asygnowanych na uposażenie 
duchowieństwa, wydawać nadal na tenże sam cel po dwieście pięć- 
dziesiąt tysięcy rubli rocznie, pokrywając tę sumę w roku bieżącym 
z kredytu w takićj samój sumie, wniesionego do warunkowego wy- 
dania pod $ 6 poz. I obowiązującego budżetu wydziału Najświętszego 
Synodu. 

П. Poruczyć Naczelnemu Prokuratorowi Najświętszego Sy- 
nodu, po porozumieniu się z Ministrem Finansów wnosić corok, na 
czas rozpoznania budżetu w ustanowiony sposób przedstawienia co 
do stopniowego powiększania wskazanego w oddz. I dodatkowego 
forszusu w takićj wysokości, w jakiój to okaże się możebnóm podług 
stanu środków Banku Państwa dotąd, dopóki nie będzie wyznaczone 
uposażenie ze skarbu wszystkim klerom w „eparchiach* Cesarstwa, 
mając przytóm na widoku konieczność jaknajprędszego osiągnięcia 
tego celu. 

Ш. Poruezyć Najświętszemu Synodowi z asygnowanych do 
jego rozporządzenia funduszów (oddz. I i П) wyznaczać, odpowiednio 
do miejscowych warunków, uposażenie dla klerów, nie otrzymujących 
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таковаго иди учреждаемымъ вновь, въ CIBRYONIUXK paspart: 
1) въ епархіяхъ, въ коихъ введены Высочайше утвержденные шга- 
ты 4 Aupkau 1842 r., а также въ Грузвнекомъ экзархат: священ- 
нивамъ отъ 100 p. до 600 p., даконамъ ors 80 р. до 300 р. и oca- 
ломщикамъ отъ 40 р. до 200 р. въ годъ, п 2) въ епархіяхъ Pas- 
ской, Холиско-Варшавской, Туркеставекой п Финляндской въ раз- 
мћрахъ, установленныхъ изданными для сихъ епархій штатами. 


Подлинное мафпіе подписано въ журналахъ Предећдателями 


и Членами. 
(С. У. u Р. П. 1893 г. Тюля 2-го № 93 6 779). 


Высочайше утвержденное мнљніе Государствениаю 
Совљта. 


142. 0 порядк установлешя тарифовъ на казен- 
пыхъ желзныхъ дорогах». 


3-го Мая 1893 г. 


Государственный СовЪтъ, въ Соединенныхъ Департаментахь 
Законовъ и Государственной Эконом и въ Общемь Собраши, раз- 
смотрфвъ предегавлеше Мипистровъ Путей Сообщешя и Финансовъ 
и Государствеянаго Контролера, мнъніемь положиле: 

І. Тарифныя дфла казенчыхъ желфзныхь дорогъ изъять изъ 
sbąbuia управленія сихъ дорогъ, возложивъ завёдываше этими 
дБлами на департаментъ желъзныхъ дорогъ (по коммерческому OT- 
abay) u на коммерческіе отдълы ири мЬстныхъ управленіяхъ ка- 
зенныхъ доротъ. 

П. Предоставить Министру Путей Сообщеня опредВлить 
инструкціею взаимныя отношешя по тарифнымъ дВламь можду 
мЪстными управлешями казенныхъ дорогъ, а также между депар- 
таментомъ желъзныхъ дорогъ и управлешемъ казепныхъ дорог». 

Ш. Въ донолнен1е подлежащихъ статей Высочайше утвер- 
жденнаго, 8 Марта 1889 r., положеніл о желъзнодорожныхъ тари- 
фахъ п объ учрежденіяхъ по тарифнымъ дЪламъ (Сборн. Зак. 
T. XL, стр. 304), постановить: 
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onego albo nowo-tworzących się w następujących wysokościach: 1) 
w „eparchiack*, w których wprowadzone zostały Najwyżój zatwier= 
dzone d. 4 Kwietnia 1842 r. etaty, oraz w egzarchacie Gruzińskim: 
dla duchownych—od 100 r. do 600 r., dla dyakonów—od 80 r. do 
300 r. i dla psalmistówod 40 r. do 200 r. rocznie, i 2) w „epar- 
chiach* Ryzkiój, Chełmsko-Warszawskićj, Turkiestańskiój i Fin- 
landzkićj według norm, ustanowionych w wydanych dla tych „epar- 
chij* etatach. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 
(Data publikacyi: 2-go Lipca). 


Najwyżćj zatwierdzohe Zdanie Rady 
Państwa, 


142. O sposobie ustanawiania taryf dla dróg żelaznych 
skarbowych. 


3-g0 Maja 1893 г. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Praw i Ekono- 
mii Państwowćj i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawie- 
nie Ministrów Dróg Komunikacyi i Finansów oraz Kontrolera Pań- 
stwa, uchwaliła zdanie: 

I. Sprawy taryfowe dróg żelaznych skarbowych wyłączyć 
zpod kompeteneyi dyrekcyj tych dróg, poruczając zawiadywanie 
temi sprawami departamentowi dróg żelaznych (w oddziale handlo- 
wym) i oddziałowi handlowemu przy miejscowych dyrekcyach dróg 
skarbowych. 

П. Poruczyć Ministrowi Dróg Komunikacyi określić w instruk- 
cji wzajemne stosunki w sprawach taryfowych pomiędzy miejsco- 
wemi dyrekcyami dróg skarbowych, oraz pomiędzy departamentem 
dróg żelaznych a dyrekcyą dróg skarbowych. 

Ш. W uzupełnieniu odnośnych artykułów Najwyżój zatwier- 
dzonego d. 8 Marca 1889 r. postanowienia o taryfach dróg żelaz- 
nych i o instytucyach do spraw taryfowych (Zbiór Praw T. XL, 
str. 305), postanowić: 
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„Относяицеся до казенныхъ желђзныхъ дорогъ вопросы о 
тарифахъ прямаго сообщенін, разсмотрфнвые на съћздахъ или CO- 
вфнаншяхъ представителей желфзныхъ дорогъ съ участемъ пред- 
ставителей отъ департамента желћзныхъ дорогъ, представляются 
съфздами непосредственво Ha разръшеніе тарифныхъ учрежденій 
Министерства Финансовъ. Beb же прочіе тарифиче вопросы, Ka- 
сающеся вазенныхъ дорогъ, разсматриваются предварительно въ 
департамент желъзныхъ дорогъ, который сообщаетъ ихъ съ своймъ 
заключеніемъ на окончательное разрЬшеніе упомянутыхъ учоежде- 
ній. Тарифы казенпыхъ желфзныхъ дорогъ публикуются п BBO- 
дятея въ дЪӣствіе по распоряжепію Министерства Фипапсовъ“. 

ГУ. Асепгнуемый согласно Высочайше утвержденному, 7 Мая 
1891 r., мифню Государственнаго Совфта ежегодный кредить въ 
33.000 руб. Ha содержаше при yupaBiekiu казенныхъ желфзныхъ 
дорогъ коммерческихъ агентовт” обратить на содержапіе таковыхъ 
агентовъ при департаментЪ желђзныхъ дорогъ, перечисливъ въ Te- 
вущемъ году пзъ сего кредита въ $ 3 смфты Министерства Нутей 
Сообщенія сумму, какая причтется по разсчету со дия обизродова- 
пін вастоящаго узаконенія. 

У. Въ добавленіе къ суммамъ, ассигнуемымъ па содержаніе 
департамента желВзныхЪъ дорогъ, отиускать, начиная съ 1894 r., 
по семидесяти четыре тысячи ста восъмидесяти рублей ежегод- 
но, сокративъ на равную сумму расходъ по содержашю управле- 
нін казепныхъ желфзныхь дорогъ; въ текущемъ же году перечи- 
слить соотвфтственный кредитъ, по разечету време со дня OÓJA- 
родованія настоящаго узаконенія, изъ $ 4 въ $ 3 cukru Манистер- 
ства Путей Сообщенія. 

Подлинное мифніе подппсано въ xypuarb ПредсВдателемъ 
и Членами. 


(С. У. u Р. И. 1893 г. юля 2-го № 93 8 780). 
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„Odnoszące się do dróg żelaznych skarbowych kwestye со do 
taryf komunikaeyi bezpośrednićj, rozpoznane na zjazdach lub nara- 
dach przedstawicieli dróg żelaznych z udziałem przedstawicieli z ra- 
mienia departamentu dróg żelaznych, zjazdy przedstawiają bezpo- 
średnio do decyzyi instytucyj taryfowych Ministeryum Finansów. 
Zaś wszystkie pozostałe kwestye taryfowe, dotyczące dróg skarbo- 
wych, rozpoznają się przedewszystkićm w departamencie dróg żelaz- 
nych, który komunikuje je ze swoim wnioskiem do ostatecznój decy- 
zyi wzmiankowanych instytucyj. Taryfy dróg żelaznych skarbowych 
publikują się i wprowadzają się w wykonanie z polecenia Ministe- 
ryum Finansów.“ 

ГУ. Asygnowany zgodnie z Najwyżćj zatwierdzonóm d. 7-go 
Maja 1891 r. Zdaniem Rady Państwa kredyt roczny w sumie 33,000 
rub. na utrzymanie przy dyrekeyi dróg żelaznych skarbowych agen- 
tów handlowych użyć na utrzymanie takich agentów przy departa- 
mencie dróg żelaznych, przenosząc w roku bieżącym z tego kredytu 
рой § 3 budżetu Ministeryum Dróg Komunikaeyi sumę, jaka przy- 
padać będzie z rachunku od dnia opublikowania niniejszego prawa. 


V. W dodatku do sum, asygnowanych na uposażenie departa- 
mentu dróg żelaznych wydawać, poczynając od г. 1894, po siedm- 
dziesiąt cztery tysiące sto ośmdziesiąt rubli rocznie, „zmniejszając о ta- 
ką samą sumę rozchód na uposażenie dyrekcyj dróg żelaznych skar- 
bowych; zaś w roku bieżącym przenieść odpowiedni kredyt, licząc za 
czas od dnia opublikowania niniejszego prawa z $ 4 do $ 3 budżetu 
Ministeryum Dróg Komunikacyi. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 2-go Lipca), 


Высочайше утвержденное инъше Государственнаю 
Совњто. 


143. 065 утвержденіи временныхъ правилъ объ уче- 
TÉ лошадей и о комплектоваши ими войскъ при 
приведеніи арміи въ полный составъ и во вре- 
мя войны, въ губерніяхъ Царства Польскаго. 


14-го Мая 1893 г. 


Государственный СовЪтъ, въ Соединенныхь Департаментахь 
Законовъ, Государственной Экономи и Гражданскихъ и Духовныхъ 
Ibs и въ Общемь Собрашя, разсмотръвъ представленіе Воепяаго 
Министра, мнъніемо положил; 


I. Проектъ временныхъ правилъ объ учетћ лошадей и о roM- 
плектовани ими войскъ, при приведеніи арм въ полный составъ 
и во время войны, въ губерніяхъ Царства Полъскаго поднести на 
Высочайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утвержде- 
mie и, по воспослЪдованія онаго, ввести въ дВйсгвіе, въ BAJE ONN- 
та, на три года, считая со времени пронзводства ближайшей воен- 
но-конской переписи въ упомяпутыхъ губерніяхъ. 

П. Во время дъйствія означенныхъ правилъ отпускать изъ 
средствъ государственнаго казначейства по смЪтЬ Военнаго Ma- 
нистерства потребныя на ведеше учета лошадей, согласно симъ 
правиламъ, суммы, въ MBp'k дфйствительной необходимости. 


Подлинное mAbuie поднисано въ журналахъ ПредсВдателами 
и Членами. 


Najwyżej zatwierdzone Zdame Rady 
Państwa. 


143. 0 zatwierdzeniu przepisów tymczasowych о kon- 
troli koni i zaopatrywaniu w konie wojsk przy 
doprowadzeniu armii do całkowitego składu 
i wczasie wojny, w guberniach Królestwa Pol- 
skiego. 

14-go Maja 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój, Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm 
Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Wojny, uchwaliła 
zdanie: 

I. Projekt przepisów tywczasowych o kontroli koni i 280ра- 
trywaniu w konie wojsk przy doprowadzeniu armii do całkowitego 
składu i wczasie wojny, w guberniach Królestwa Polskiego, przed- 
stawić do Najwyższego JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdzenia 
i, po zatwierdzeniu, wprowadzić w wykonanie, sposobem próby, na 
lat trzy, lieząc od czasu dokonania najbliższego spisu koni w tych 
guberniach. 

П. Wczasie obowiązywania tych przepisów wydawać z fundu- 
szów Skarbu Państwa w budżecie Ministerynm Wojny potrzebne na 
prowadzenie kontroli koni, zgodnie z niniejszemi przepisami, fundu- 
sze w miarę rzeczy wistój konieczności. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Qzłon- 
kowie. 


Ha подлинномъ (Собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА рукою написано: 


„Быть по сему.“ 


ВРЕМЕННЫЯ ПРАВИЛА 


объ учет лошадей и о номплектовани ими войскъ, при приве- 
деніи армм въ полный составъ и во время войны, въ губерніяхъ 
Царства Польскаго. 


І. Общія положення. 


1. Комилектованіе войскъ лошадьми, прв приведені арміи 
въ полный составъ и во время войны, пропзводитея поставкою ло- 
шадей отъ населенія, въ опредВленпомъ штатами военнаго време- 
ни воличеств®. 

2. Поставећ въ войска, въ установленномъ спми правилами 
порндк, подлежать воз годныя къ военной служб лошади, за 
исвлючешемъ: A) состоящихь въ дворцовыхъ конюшияхъ Имиера- 
торской фамиліп; 6) принадлежащих иностранпымъ посольствамъ 
и миссіямъ, а также полданнымъ тЪхъ иностранныхъ государствъ, 
съ которыми заключены особыя конвенши объ освобождеши ихъ 
поддавнихъ отъ воинскихъ повпиностей и реквизицій; в) принад- 
лежащихъ генераламъ, штабъ п оберъ-офицерамъ и класснымъ чи- 
повникамъ, состоящимъ въ полевыхъ войскахъ и управхешяхь, — 
въ числБ, опредзлениомъ для важдыхъ чина или должности MTA- 
тами военнаго времени, 4 въ прочихъ войскахъ п управленіяхъ— 
особымъ росписавјемъ, составляемымъ Воениымъ Министерствомъ; 
г) иронадлежащихъ чиновникамъ исполнительной полиці, соглас- 
но росписанію, составляемому по взаимпому соглашенію Мини- 
стерствъ Внутреннихъ ДВлъ и Военнаго; д) почтовыхъ лошадей, 
состоящихь на государственныхъ, земскихъ H обывательекихъ NOY- 
тахъ, —въ чиелћ, онред'Вленномъ для каждой станцін контрактами 
или составлнемыми почтовымъ вздометвомъ росписаніями; е) же- 
ребцовъ и кобылъ, содержимыхъ исключительно для приилода въ 
государственныхъ копскпхъ заведеніяхъ и HA частныхъ конскихъ 
зав одахъ. 


Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręka napisano: 


„Ma być podług tego.“ 


PRZEPISY TYMCZASOWE 


o kontroli koni i o zaopatrywaniu w konie wojsk przy dopro- 
wadzeniu armii do całkowitego składu i wczasie wojny w gu- 
berniach Królestwa Polskiego. 


1. Postanowienia ogólne. 


1. Zaopatrywanie wojsk w konie przy doprowadzeniu armii 
do całkowitego składu i wezasie wojny odbywa się drogą dostawy 
koni przez ludność w określonój w etatach stanu wojennego ilości. 


2. Dostawie dla wojska, w ustanowionym przez niniejsze prze- 
pisy porządku, podlegają wszystkie konie zdatne do służby wojsko- 
wój, z wyjątkiem: a) znajdujących się w stajniach pałacowych familii 
Cesarskiej; b) należących do poselstw i misyj zagranieznych, tudzież 
do poddanych tych państw zagranicznych, z któremi zawarte zostały 
specyalne konwencye co do uwolnienia ich poddanych od powinności 
wojskowych i rekwizycyj; с) należących do generałów, oficerów 
sztabu i oficerów naczelnych oraz do urzędników klasowych, znajdu- 
jących się w wojskach i zarządach polowych—w Нее określonój 
dla każdój rangi lub urzędu w etatach stanu wojennego, a w pozo- 
stałych wojskach i zarządach—w oddzielnym rozkładzie, eporządzo- 
nym przez Ministeryum Wojny; d) należących do urzędników policyi 
wykonawczój, zgodnie z rozkładem, sporządzonym po wzajemnóm 
porozumieniu się Ministeryów Spraw Wewnętrznych i Wojny; e) ko- 
ni pocztowych, znajdujących się na pocztach państwowych, ziem- 
skich i obywatelskich—w liczbie określonćj dla każdćj stacyi w kon- 
traktach albo sporządzonych przez wydział poczt rozkładach; f) ogie- 
rów i klaczy, utrzymywanych wyłącznie do rozpłodu w zakładach 
końskich państwowych i w stajniach prywatnych. 
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Примтњчанте. Указаніе частныхт, заводовъ, которые, согласно 
n.e ст. 2, оспобождаютея отъ поставки лошадей въ войска, и опре- 
дленіе состава ихъ производителей лежатъ па обязанности глав- 
наго управленін государствепнаго копзозаводетва, которое выдаетъ 
о томъ свидЪтельства, руководствуясь правилами, составляемыми 
по взаимному соглашеню Минпетерствъ Воепнаго и Внутреннихь 
ДЪль п главнаго управлепія государетвеннаго коннозаводства. 


3. Условія годности лошадей лля службы въ войскахъ, pas- 
дЪлеше лошадей на сорты, равпо какъ порядокъ распоряжевій п 
AblierBiń завћдывающихъ военно-конскою повипноетью учреждений 
и лолжностпыхъ лицъ по ноставкВ лошадей, опредфляются внетрук- 
ціями, составляемыми Военяымъ Министерствомъ, по соглашенію 
съ Министерствомъ Внутреннихь ДЪлъ, а въ подлежащихь cay- 
чалхъ-—также и съ главнымъ управленіемъ государствепнаго KOH- 
нозаводства. 

4. Выводъ лошадей за границу въ мъстпостяхъ, объявлен- 
ныхъ па военномъ положени, восирещается. 


П. BoenHo-konckie районы, участки и едаточные пүякты. 


5. Для поставки лошадей въ войска, губерши Царства Поль- 
скаго раздЪляютея Ha вовнио-конскіе райони, образуемые изъ HÉ- 
сколькихъ военно-конскихь участковъ. Каждая гмина и каждый 
городъ, за исключешемъ города Варшавы, составляютъ отхльный 
военно - конекій участокъ. Въ город Варшавћ военно - копскіе 
участки составляютъ участки исполнительной нолищи. 

6. Военно-конскіе раіоны образуются распоряжещемь глав- 
наго начальника военнаго округа, съ утвержденія Воелнаго Mana- 
стерства, по соглашепію его еъ Министеретвомъ Внутреннихъ 
ДФлъ, и распредВляются между войсковыми частями. 

7. Въ каждомъ военно-конскомъ район назначаются, по- 
рядкомъ, указанпымъ въ стать 6, сдаточные пункты. Къ каждому 
сдаточному пункту принисывается опредЂленное число военно-кон- 
скихъ участковъ. Pacupeqkienie сихъ участковъ между сдаточ- 
ными пунктами проязводитея штабомъ военнаго округа. 

8. Каждый воелпо-конскій ралонъ имћетъ казенную печать 
CE надписью: „печать такоро-го военно-конскаго райоца“. 
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Uwaga. Wskazanie stajni prywatnych, które zgodnie z ust. e, 
art. 2 uwalniają się od dostawy koni dla wojska i określenie składu 
ich rozpłodników stanowi obowiązek głównego zarządu państwowe- 
go chowu koni, który wydaje co do tego Świadectwa, stosujący się 
do przepisów, sporządzonych po wzajemnóm porozumieniu się Mini- 
steryów Wojny i Spraw Wewnętrznych oraz głównego zarządu pań- 
stwowego chowu koni. 


3. Warunki zdatności koni do służby w wojskach, podział koni 
na kategorye, jak również sposób wydawania rozporządzeń i prowa- 
dzenia czynności przez instytucye zawiadujące powinnością wojenno- 
końską oraz urzędników dastarczających konie dla wojska, określają 
instrukcye, sporządzone przez Ministeryum Wojny, po porozumieniu 
się z Ministeryum Spraw Wewnętrznych, a w odnośnych wypadkach 
iz głównym zarządem państwowego chowu koni. 


4. Wyprowadzanie koni zagranicę w miejscowościach, ogłoszo= 
nych za będące w stanie wojennym, zabrania się. 


П. Rejony wojenno-końskie, rewiry i punkty zdawcze. 


5. Co do dostawy koni dla wojska gubernie Królestwa Polskie- 
go dzielą się na rejony wojenno-końskie. składające się z kilku rewi- 
rów wojenno-końskich. Każda gmina i każde miasto, z wyjątkiem 
miasta Warszawy, stanowią oddzielny rewir wojenno-koński, W mie- 
ście Warszawie rewiry wojenno-końskie tworzą eyrkuły policyjne. 


6. Rejony wojenno-końskie tworzą się przez rozporządzenie 
głównego naczelnika okręgu wojennego, 2 zatwierdzeniem przez Mi- 
nisteryum Wojny, po porozumieniu się z Miuisteryum Spraw We- 
wnętrznych, i rozdzielają się pomiędzy oddziały wojsk. 

7. W każdym rejonie wojenno-końskim wyznaczają się w spo- 
sób, wskazany w artykule 6, punkty zdawcze. Do każdego punktu 
zdawczego przypisuje się określona liczba rewirów wojenno-końskieh. 
Rozdziału tych rewirów pomiędzy punkty zdaweze dopełnia sztab 
okręgu wojennego. 

8. Każdy rejon wojenno-koński ma pieczęć skarbową z napi- 
кеш: „pieczęć takiego a takiego rejonu wojenno-końskiego*. 


Ш. Учрежденя и должпостныя лица, JABKRUBAKINIA MO- 
ставкою лошадей въ войска. 


9. Общее, на оспованіи CHX% правилъ, завЪдываніе постав- 
кою лошадей въ войска въ губерніяхъ Царства Польскаго принад- 
лежитъ главному начальнику воепнаго округа, а местное; въ ry- 
берніяхъ—губернаторамъ, въ уВздахъ—ућзднымьъ начальникамъ, 
въ город Варшав — оберъ-полидіймейстеру, а въ BOENH0-EOHCENX% 
участкахъ-—лицамъ, завфдывающимь онымн. 

10. Завфдывающими военно-конскими участками состоятъ: 
въ гмннахъ—войты гмииъ, въ городахъ, за исключенемъ города 
Варшавы, — бургомистры и президенты, а въ городћ Варшав  — 
участковые пристава городской полиціи. 

11. Дая ведешя учета лошадям, BL каждый военно-конекій 
районъ назначается OTD TBX% частей войскъ, къ коимъ районъ при- 
писанъ, офицеръ-пвспекторъ. Учетъ ведется имъ при содЪйствій 
завфлывающихь военно-конскими участками и чинов полиці. 
Наблюдеше за ведешемъ учета возлагается на обязанность штаба 
воениаго округа. 

12. Для према лошадей Ha сдаточныхъ пунктахъ при HO- 
ставкЪ ихъ въ войска образуютея пр1емнпых коммис!и, состонщія 
изъ предсВдателя и члена отъ обывателей, вазначаемыхъ губерна- 
торомъ, и офицера, командируемаго по распоряженію окружваго 
штаба, а въ город Варшав — изъ предеЪдателя и члена отъ обы- 
вателей, пазпачаемыхъ Варшавскимъ генералъ-губериаторомь по 
предетавленю оберъ-полиціймейстера, и офицера, командируемаго 
окружпымъ штабомъ. Правомъ голоса въ коммисінхъ, при пріемћ 
лошадей, пользуются также заввдывающіе военно-конскоми участ- 
ками, каждый по своему участку, и военные пріемщики, каждый по 
тому сорту лошадей, для пріема котораго опъ назпачепъ. Въ co- 
ставъ пріемныхъ коммисій приглашаются, по возможности, состо- 
amie па государственной службф и вольнопрактикуюшіе ветери- 
нарные врачи, въ качеств свфдущихъ людей, дая рёшешя Bonpo- 
совь относительно здоровья лошадей, по безъ права голоса о год- 
ности лошадей къ военной службћ. 

Примњчаніе 1. Иредећдателями пріемныхъ коммисій пазна- 
чаются преимущественно должностлыя лица гражданскаго управ- 


Ш. Instytacye i urzędniey, zawiadujący dostawą koni 
dla wojska. 


9. Ogólne, na zasadzie niniejszych przepisów, zawiadywanie 
dostawą koni dla wojska w guberniach Królestwa Polskiego należy 
do głównego naczelnika okręgu wojennego, a miejscowe w guber- 
niach—do gubernatorów, w powiatach—do naczelników powiatu, 
w mieście Warsza wie—do oberpoliemajstra, a w rewirach wojenno- 
końskich—do zawiadujących niemi. 

10. Zawiadującemi rewirami wojenno-końskiemi są: w gminuch 
wójci gmin, w miastach, z wyjątkiem miasta Warszawy, —burmistrze 
i prezydenci, а w mieście Warszawie— komisarze cyrkułowi policyi 
miejskiój. 

11. Dla prowadzenia kontroli koni, do każdego rewiru wojenno- 
końskiego mianuje się z ramienia tych oddziałów wojsk, do których те- 
jon jest przypisany, oficer inspektor. Kontrolę prowadzi tenże przy 
pomocy zawiadujących rewirami wojenno-końskiemi i urzędników poli- 
суі. Nadzór nad prowadzeniem kontroli stanowi obowiązek sztabu 
okręgu wojennego. 

12. Do przyjmowania koni na punktach zdawczych przy dosta- 
wie tychże dla wojska tworzą się komisye odbiorcze, składające się 
z prezesa i członka od obywateli, mianowanych przez gubernatora, 
i oficera, delegowanego z polecenia sztabu okręgowego, a w mieście 
Warszawie—z prezesa i członka od obywateli, mianowanych przez 
generał-gubernatora Warszawskiego, na przedstawienie ober-polic- 
majstra, oraz z oficera, delegowanego przez sztab okręgowy. 2 рга- 
Wa do głosu w komisyach przy odbiorze koni korzystają również za- 
wiadujący rowirami wojenno-końskiemi, każdy w swoim rewirze, oraz 
odbiorcy wojskowi, każdy—co do tej kategoryi koni, do której przyj- 
mowania jest wyznaczony. W skład komisyi odbiorczych zaprasza- 
38 się, w miarę możności, pozostający w służbie państwowój i wolno- 
praktykujący lekarze weterynaryjni w charakterze biegłych, do roz- 
strzygania kwestyj, dotyczących zdrowia koni, lecz bez prawa głosu 
со do zdatności koni do służby wojskowćj. 


Uwaga І, Prezesami komisyi odbiorczych mianują się głów- 
nie urzędnicy zarządu cywilnego, nie wyłączając komisarzów do spraw 
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Jenis, не исключая коммисаровъ по крестьянскимь дВламъ, а тав- 
же отставные чины военнаго и гражданскаго BBĄOMCTBW. 

Примъчате 2. Если въ одномъ уфздв состонтъ дв пли 60- 
xbe премныя коммисін, то въ ту изъ нихъ, которая лфйствуетъ 
въ уфздномъ горолЪ, назначается военнымъ членомъ офицеръ-ин- 
спекторъ MBCTHATO военно-конскаго района. 

18. Прігмныя коммисіп образуются заблаговременно въ MBP- 
ное время, п о составћ ихъ губернаторы и оберъ- полиціймейстеръ 
сообщають окружному штабу, который извЪщаетъ о TOMB войско- 
выя частя районовъ. 


ІҮ. Учетъ лошадей съ подраздЪленіемь ихь по сортать. 


14. Всевмъ безъ исключешя лошадям», признаннымъ TOJAN- 
ми для службы въ войскахъ, ведется постоянный учетъ, путемъ CO- 
держашя именныхъ списковъ конөвладВльцевъ и выдачи особыхъ 
учетпыхъ картъ на лошадей. Для приведенія въ извћстность под- 
лөжащихъ учету лошадей, сь подраздВденіемъ ихъ на сорты, про- 
изводится, ири самомъ введеніп учета, военно-копская перецись но 
правиламъ положенія о сей перепиеп (Сбор. Зак. Т. ХХХУ стр. 200), 
и затЬмъ собраниыя при переписи св дфвия поввряютен и донол- 
HAIOTCA ежегодно HA основашяхъ, опредБленныхъ настоящими пра- 
вилами. 

15. На каждую лошадь, годную для службы въ BOfICEAX%, 
изготовляется учетназ қарта въ двухъ экземилярахъ, изъ BOHX% 
OXUS вручается коневлад®льцу, а другой хранится въ войсковой 
части м5етнаго военно-конскаго района. Карты эти при поставкЪ 
составляють основаше для выдачи возиаграждешя за прпвятыхъ 
BB войска лошадей. 

Примьчате. Учетпан карта спабжается конвертомъ п тремя 
отрђзками, изъ коихъ первый заключаеть CBBĄBNIA о коневладфль- 
nb и опредвлнетъ ирипадлежность лошади данному лицу, второй 
служить документомъ для перехода лошади къ другому влад льцу, 
и третій для yąocroskpenia убыли лошади. 


У. Обязанности коневладЪльцевт, по учету лошадей. 


16. Владћлецъ лошади, состоящей на yuerb, обязант: 19) 
хранить выданную учетную карту съ отрЪзками и конвертом», 
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włościańskich, oraz dymisyonowanych urzędników wydziałów woj- 
skowego i cywilnego, 

Uwaga 2. Jeżeli w jednym powiecie znajdują się dwie lubi 
więcój komisyj odbiorczych, to do tój z nich, która działa w mieście 
powiatowóm, członkiem wojskowym mianuje się oficer-inspektor re- 
jonu wojenno-końskiego. 

13, Komisye odbiorcze tworzą się zawczasu w czasie pokojy 
о ich składzie gubernatorzy i ober-policmajster komunikują sztabo- 
wi okręgowemu, który uwiadamia o tóm odddziały wojskowe rejonów. 


IV. Kontrola koni z podziałem ich na kategorye. 


14. Co do wszystkich koni, uznanych za zdatne do służby 
wojskowój prowadzi się stała Коігоја przez utrzymywanie spisów 
właścicieli koni i wydawanie specyalnych kart kontroli na konie. 
Dla ujawnienia koni, podlegających kontroli z podziałem ich na ka- 
tegorye, sporządza się spis koni zdatnych do służby wojskowój po- 
dług przepisów, zawartych w postanowieniu o tym spisie (Zbiór Praw 
Tom XXXV, str. 201), a następnie zebrane przy spisie wiadomośe 
sprawdzają się i uzupełniają się corok na zasadach określonych w ni 
niejsżych przepisach. 


15. Na każdego konia zdatnego do służby wojskowój wygoto- 
wuje się karta kontroli w dwóch egzemplarzach, z których jeden 
wręcza się właścieieldwi konia, a drugi zachowuje się w oddziale 
wojskowym miejscowego rejonu wojenno-końskiego, Karty te przy 
dostawie stanowią podstawę do wypłaty wynagrodzenia za przyjęte 
dla wojska konie. 

. Uwaga. Karta kontroli zaopatruje się w kopertę i trzy odcin- 
ki, z których pierwszy zawiera wiadomości o właścicielu konia i okre- 
Przynależytość konia danój osobie, drugi służy za dokument do 


pr zechodzenia konia do innego właściciela, a trzeci dla poświadczenia 
ubycia konia. 


V. Obowiązki właścicieli koni w przedmiocie kontroli koni. 


16. Właściciel konia lowanege jest obowiązany: 1) za- 
chowywąć wydaną kart fWontro fab odcinkami i kopertą, okazywać. 
Cz. 2. 1893. SPR) 


н) 
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предъявлять ихъ по востребован» завЪдывающему военно-кон- 
скимъ участкомъ, офицеру-инспевтору и TAHAME полицій и въ слу- 
чав пропажи карты съ отрёзками заявить о COMS, въ двухнедЪль - 
ный срокь со времеви обнаруженія пропажи, зав дывающему 
воеппо-конскимъ участкомъ; 2) при продаж лошади передать MO- 
купщиву карту HA лошадь въ конверт, съ отрЪзками о принад- 
лежности лошади и G переход$ ея къ другому владфльцу, а отрћ- 
зокъ объ убыли лошади представить завђдывающему военно-кон- 
скимъ участкомъ подъ росписку; 3) въ случа падежа или кражи 
лошади, карту и отръзки передать завђдывающему участкомъ подъ 
росписку п послёдвюю хранить у себя до слздующей годовой ио- 
върки лошадей, и 4) при выводВ лошади за границу представить 
учетную карту таможенному учрежденію. 

Примьчалие. Таможенния учрождевія не требуютъ сами учет- 
выхъ картъ на лошадей, а полученныя отъ коневладћльцевъ yaer- 
кыя варты препровождаютъ въ окружной штабъ. 

17. Лицо, пріобръвшее лощадь, состоящую на учет, пред- 
ставляетъ своему завздывающему военно-конскимъ участком ъ по- 
лучепную отъ продавца карту па лошадь съ двумя отрћзками и 
конвертом». 

18. Въ caysaB перехода коневладфльца, съ состоящею на 
учетћ лошадью въ другой военио-конскій участокъ на постоянное 
жительство, онъ заявдлетъ объ этомъ завЬдываю щему тћмъ военно- 
конскимъ участвомъ, въ которомъ лошадь состолть на учет%, п 
вручаетъ завћдывающему HONS росписку отрізокъ объ убыли ло- 
шали, по прибытіи же на ловое мћсто жительства предъявляеть 
учетную карту съ оставшимися отр®зками зав$дывающему m'ber- 
нымъ участком. 

19. Заявлеше коневладЬльца завздывающему военно-кон- 
скимъ участкомъ о прибыли и убыли лошади двлаетсн или лично, 
или чрезь довфренное лицо, которымъ можеть быть и солтысъ, 
и должно послвдовать не позднће neban со дия npioópBrekia или 
убыли лошади. 

Ipuxmuanie. Подробный порядокъ учета лошадей опредВляет- 
ca инструкщею, составляемою по соглашенію Министровъ Boen- 
наго, Внутренпихъ Ibas и Финансов». Правила сей ииструвщв, 
етноеяшляся до обязанноетей, налагаемыхъ на населеше, предста- 
вляются Правительствующему Сенату, для распубликованія во BCE- 
общее свъд%ніе. 


Е ү 
je па żądanie zawiadującemu rewirem wojenno-końskim, oficerowi- 
inspektorowi i urzędnikom policyi i, wrazie zaginięcia karty z odcin- 
kami, ośwadczyć o tóm, w terminie dwutygodniowym od czasu odkry- 
cia zguby, zawiadującemu rewirem wojenno-końskim; 2) przy sprze- 
daży konia oddawać nabywcy kartę na konia w kopercie z odcinka- 
mi о przynależytości konia i o przejściu tegoż do innego właściciela, 
a odcinek o ubyciu konia złożyć zawiadującemu rewirem жојеппо- 
końskim za jego pokwitowaniem; 8) wrazie upadku albo skradzenia 
konia, kartę i odcinki oddać zawiadującemu rewirem za pokwitowa- 
niem, które zachowywać u siebie aż do następnego rocznego вргаж- 


dzenia koni i 4) przy wyprowadzaniu koni za granicę składać kartę 
kontroli instytucji celnéj. 


Uwaga. Instytucye celne nie wymagają same kart kontroli 
na konie, a otrzymane od właścicieli koni karty kontroli przesyłają 
do sztabu akręgowego. 


17. Osoba, nabywająca konia skontrolowanego, przedstawia 
swojemu zawiadującemu rewirem wojenno-końskim otrzymaną od 


Sprzedawcy kartę z dwoma odcinkami i kopertą. 


18. Jeżeli 
lowanym do inn 
oświadcza о té 
w którym koń z 
pokwitowaniem 
miejsce zamies 


właściciel konia przenosi się wraz z koniem skontro- 
ego rewiru wojenno-końskiego na stałe zamieszkanie, 
m zawiadującemu tym rewirem wojenno-końskim, 
apisany jest do kontroli, i doręcza zawiadującemu, za 
, odeinek o ubyciu konia; zaś po przybyciu na nowe 


zkania okazuje kartę kontroli z pozostałemi odcinkami 
zawiądującemu miejscowym rewirem. 


19. Właściciel konia uwiadamia zawiadującego гой: 
końskim o przybyciu i ubyciu konia, albo osobiśc 
uomoenika, którym może być i sołtys, 
nia od dnia nabycia Јар ubycia konia. 


em wo- 
ie albo przez 
najpóźniej w ciągu tygo- 


jenn 
peł 


Uwaga. Porządek szczegółowy kontroli koni określa instruk- 
ca, sporządzona ро porozumieniu się Ministra Wojny, Spraw We- 
waętrznych i Finansów. Przepisy tój instrukcyi, odnoszące się 
do obowiązków nakładanych na ludność przedstawiają się Rzą- 
dzącemu Senatowi w celu opublikowania, 
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YI. Pacnpeyk.reHie и порядокъ назпаченія лошадей 
къ поставк%. 


20. Общее чпсло лошадей казкдаго сорта, подлежащее MO- 
ставкВ въ войска въ губерніяхъ Царства Польскаго, опредълнется 
Высочайше утвержденнымь мобилисащоннымь росипеапіемъ ссоб- 
разно потребиостямъ войсхъ, расиредвлеше же числа лошадей 
каждаго сорта по военио-конекимъ участкамъ производится окруж- 
нымъ штабомъ, по соглашешю съ MBcruumn губернаторами п съ 
Варшавекимъ оберъ-полиціймейстеромъ, па OCHOBANIA данпыхъ O 
количествВ потребныхъ для войскъ лошадей и о uncAh UMBIOIĄAXC i 
въ каждомь военно-конскомъ участкВ лошадей, годпыхъ для служ- 
бы въ войскахь. 

21. ВелЪдъ за распредВлешемъ лошадей, штабъ округ" 
съ утверждешя комапдующато войсками, составляет росписан1е, 
въ которомъ озпазается: A) въ какой срокъ, со дия объявхенія 
Высочайшаго noserbnia о приведеніп армін въ полный составъ, дол- 
жны быть выставлепы лошади па каждый сдаточный пункть; 6) 
въ вакія части войскъ принятыя лошади подлежать CZAYF, п в) на 
какой сдаточный пунктъ ONB должны быть доставлены. Это рос- 
pacanie, чрезъ губернаторовъ и уБздпыхъ начальниковъ (а въ го- 
родВ Варшав$ —чрезъ оберъ-полишймейстера), cooómaercH sagh- 
дывающимъ военно-конскими участками, Которые о срокахъ и Mt- 
сть поставки лошадей на сдаточпые пункты оновфщають мфетныхь 
коневладльцевь. Объ этихъ срокахъ коневладфльцы поставляют- 
ся въ озветноеть п офицерами-писпекторами при ежегодной по- 
вЪркЪ переписи лошадей. 

22. Означепное въ ст. 21 роснисаше составляется по чпелу 
лошадей, потребному дли приведенія въ полный сосгавъ BEBX% ча- 
стей войскъ, комилектуемыхъ лошадьми па основан паетоящихъ 
правилъ. Въ случаћ приведенія па военное положеніе только nB- 
которыхъ изъ сихъ частей, лошади поставляютен по тому же рос- 
пасаню, но дашь тми MBCTAOCTAMA H въ TOMB размЪр%ћ, которые 
онредЪлены для пополнез!я упомянутыхъ частей. 
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VI Rozkład i sposób wyznaczania koni do dostawy. 


20, Ogólną liczbę koni każdój kategoryi, jaka ma być dosta 
wiona dla wojska w guberniach Królestwa Polskiego określa Naj- 
wyżój zatwierdzony rozkład mobilizacyyjny, odpowiednio do potrzeb 
wojska; zaś liczbę koni każdćj kategoryi na rewiry wojenno- 
końskie rozkłada sztab okręgowy, po porozumieniu się z miejscowe- 
mi gubernatorami i ober-poliemajstrem Warszawskim, na zasadzie 
danych o ilości koni potrzebnych dla wojska і о liczbie koni zdat- 
nych do służby wojskowój, jaka się znajduje w każdym rewirze wo- 
jenno-końskim. 


21. Po dopełnieniu rozkładu Кові, sztab okręgowy sporządza 
zatwierdzany przez komendanta wojsk wykaz, w którym oznacza się: 
a) w jakim terminie, od dnia ogłoszenia Najwyższego rozkazu о do- 
prowadzeniu armii do całkowitego składu, powinny być dostawione 
konie na każdy punkt 2дажелу; b) do jakich oddziałów wojsk przyjęte 
konie mają być oddane і e)na jaki punkt zdawczy winny być dostawio- 
пе. Wykaz ten, za pośrednictwem gubernatorów i naczelników powiatu 
(a w mieście Warszawie za pośrednictwem ober-policmajstra) komu- 
nikuje się zawiadującym rewirami wojenno-końskiewi, którzy o termi- 
nach i miejscu dostawy koni na punkty zdawcze zawiadamiają 
miejscowych właścicieli koni. O tych terminach właścicieli koni 
uwiadamiają również oficerowie-iusyektorzy przy rocznóm sprawdze- 
niu spisu koni. 


22. Wzmiankowany w art. 21 wykaz sporządza się podług 
liczby koni potrzebnych dla doprowadzenia do całkowitego składu 
wszystkich oddziałów wojsk, zaopatrywanych w konie na zasadzie 
niniejszych przepisów. Wrazie stawiania na stopie wojennój tylko 
niektórych z tych oddziałów, konie dostawiają się podług tego ва- 
mego wykazu, ale tylko przez te miejscowości i w takim rozmiarze, 
jakie są określone dla skomplektowania tych oddziałów. 


УП Поставка и сдача лошадей. 


23. По воспослЪдованіи распоряженя о поставкВ лошадей 
въ войска, таковое передается немедленно къ исполпепію но теле- 
графу, a rąk его нЪтъ —эстафетами пли конными нарочными, зав$- 
дывающимъ военно-конскими участками: въ городв Варшав— 
оберъ-полиціймейстеромъ, въ прочихъ губернскихъ городахъ н уЪзд- 
выхъ городахъ Лодзп и Влоцлавек$ — губернаторами, а въ осталь- 
ныхъ городахъ п гмпяахъ — уфздными начальниками. Одновре- 
менно съ TEME уЪздные начальники п оберъ-полиціймейстерт npa- 
глашаютъ предсздателей и члеповъ пріемныхъ коммисій къ немед- 
ленному открытію дЪйствій сихъ коммисій и дълоютъ распораженіе 
по подвфдометвенной пмъ полицін о содЪйств!и точному выполие- 
нію поставки лошадей. 

24. Завфдывающіе военно-конскими участками, при COĘBA- 
ствіп полицін и сельскихъ солтысовъ, оповфщають владВльцевъ 
лошадей о доставлеши на сдаточный пунктъ, къ назначепному дню 
п часу, BCBX% лошадей, состоящихъ па учет, за псключепіемъ: 
а) не подлежащихъ поставкћ въ войска Ha оспованіп ст. 2 сихъ 
правалъ, и б) вобылъ, вмђющихъ сосуновъ и жеребыхъ кобылъ, 
помфчевныхъ таковыми на учетной карт при осмотр. ЗатЬмъ 
чины полидін паблюдаютъ за исправнымъ доставлепіемъ лошалей 
на едаточпый пунктъ. 

Примњчаніе. О причппахъ, пренятствующихь своевременному 
представленію лошади HA сдаточный пупктъ, владфлець лошади 
обязанъ залвить председателю пріемпой коммисіп до истеченія Cpo- 
ка, назначениаго для иредставленія лошади. Правильность сего 
заявления повфряется, шо распоряжению upeąchąareji коммиет, 
чинами полпцін или солтысами. 

25. По раепорлженю окружнаго штаба, на каждый сдаточ- 
ный пунктъ командпруются прівмщики н необходимое число HAW- 
нихъ чиновъ отъ войскъ; выфетВ съ тъмъ войсковыя части, къ 
воимъ приписаны военно-конскіе районы, высылаютъ предедате- 
JAME пріехныхъ коммисій, зрезъ офицеровъ-инспекторовъ, войско- 
выя учетныя карты на лошадей, съ квитанціями па выдачу возна- 
гражденін коневладђльцамъ и необходимыми руководствам B 
бланками для пріема лошадей въ войска. 


УП. Dostawa i zdawanie koni. 


23. Po zapadnięciu rozporządzenia co do dostawy koni dla 
wojska, rozporządzenie to komunikują bezzwłocznie do wykonania 
telegrafem, a gdzie telegrafu nie ma—sztafetami albo posłańcami 
konnemi, zawiadującym rewirami wojenno-końskiumi: w mieście 
Warszawie—ober-poliemajster; w pozostałych miastach gubernial- 
nych oraz w miastach powiatowych: Łodzi i Włocławku —guberna- 
torzy, zaś w pozostałych miastach i gminach— naczelnicy powiatu. 
Równccześnie naczelnicy powiatu i oberpolicmajster wzywają pre- 
zesów i członków komisyi odbiorczych do bezzwłocznego otwarcia 
czynności tych komisyj oraz wydają rozporządzenie do podwładnój im 
е, со do współdziałania w dokładnóm wykonywaniu dostawy 
oni. 

24. Zawiadujący rewirami wojenno-końskiemi, przy pomocy 
policyi i sołtysów wiejskich, polecają właścicielem koni dostawić do 
punktu zdawczego na oznaczony dzień i godzinę wszystkie konie 
zapisane do kontroli, z wyjątkiem: a) nie podlegających dostawie 
dla wojska na zasadzie art. 1 niniejszych przepisów i b) klaczy, ma- 
jących źrebięta ssące i klaczy źrebnych, zaznaczonych jako takie na 
karcie kontroli przy rewizyi. Następnie urzędnicy poliegi czuwają 
nad dokładną dostawą koni do punktu zdawczego. 


Uwaga: О przyczynach, przeszkadających dostawie we właści- 
wym czasie koni do punktu zdawczego, właściciel konia obowiązany 
jest oświadczyć prezesowi komisyi odbiorczój przed upływem termi- 
Du, wyznaczonego na przedstawienie koni. Prawidłowość tego oś- 
wiadczenia sprawdzają, z polecenia prezesa komisyi, urzędniey po- 
licyi lub sołtysi. 

25. Z polecenia sztabu okręgowego na każdy punkt zdawczy 
delegują się odbiorcy i niezbędna liczba wojskowych niższych stopni 
od wojsk; równocześnie oddziały wojskowe, do których przypisane 
są rejony wojenno-końskie, wysyłają do prezesów komisyj odbior- 
czych, za pośrednictwem oficerów-inspektorów, wojskowe karty kon- 
troli na konie, z kwitami na wypłatę wynagrodzenia właścicielom 
koni oraz niezbędnemi instrukcyami i blankietami do przyjmowania 
koni dla wojska, 
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26. Лошади доетавляютея па сдаточный пункть вифетВ съ 
экземплярами картъ, омвющимися у хоневладЪльцевъ (CT. 15), при 
чемъ лошади лиць, входящихь въ составъ сельсвихъ обществъ, 
отправляются въ сопровожденш солтысовъ или NX% кандидатовъ, 
подъ OTBKTETBEREOCTLO завфдывающихъ военио-конскими участка- 
мн и при содфйстви чиновъ полиціц; лошади же, принадлежащія 
прочимъ влад Бльцамъ, висыхаются попеченіемъ самихъ владфль- 
цевъ или NXS повфренныхъ, при досгаточномъ TICHE проводников. 

27. На каждомъ сдаточномъ пуиктВ отводится безвозмездно» 
распорнженіемъ городскаго или гмоннаго управлешя, удобный во- 
допой дан прибывающих» изъ воецио-конскихъ участковъ лошадей. 

28. Доставленныя на сдаточпый пунктъ, лошади разставля- 
ются по участкамъ, а лошади каждаго участка —1п0 сортамъ. Ilo 
mbp прибитія лошидей, пріемная коммисія производить пріемъ 
ихъ, набирая съ каждаго участка не болће того количества soma- 
дей каждаго сорта, какое иричитаетен съ него но росиисапію. 

29. Въ случаЪ педобора съ участка лошадей какого либо 
сорта, иремиая коммисія пополилетъ образовавш ея недоборъ 
лошадей одного сорта изъ того же участка, замфияя педостающихъ 
лошалей перваго обознаго сорта-—-артиллерійскими, а ведостаю- 
щихъ артиллерійскихъ — верховымв. Возиагражденіе за приня- 
тыхъ такимъ образомъ лошадей полагаетел то, которов оцредВлено 
по тому сорту лошадей, изъ котораго Orb приняты. 

30. Если, не смотря Ia таковую замбну, Hab всего количе- 
ства дошндей, выставленныхъ военпо-конскимь участкомъ па CHa- 
точный пункть, пельзя набрать назначеннаго роснисашемть числа 
лошадей, то пріемная коммиыя набираетъ педостающихъ лошадей 
изъ прочихъ участковъ сдаточнаго пункта. При педостаткВ rox- 
ныхъ лошадей въ CUX% учаеткахъ, предећдатель коммнеш CHOCHTCA 
съ предевдателями сосфднихъ пріемшыхъ коммиеи своего военно- 
конскаго района о набор® потребнаго gacra лошадей сверхъ опре- 
дЬленнаго росписаніемъ. Въ случаћ же, когда педоборъ не можетъ 
быть пополненъ коневыми средствамп всего военно-конскаго paño- 
на, предефдатель коммиеи сообщаетъ о семъ окружному штабу для 
распоряжез!я 0 поставкћ педостающахъ лошадей изъ другахъ 
районовт. 

31. Если, для пополненія недостатка лошадей котораго лабо 
участка, пзлишнія лошади другаго участка булутъ задержаны на 
даточномъ пупкт® долЪе двадцати зетырехъ засовъ по окончания 
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26. Konie dostawiają się do punktu zdawczego razem z egzem- 
plarzami kart znajdującemi się u właścicieli koni (art. 15), przyczóm 
konie osób, wchodzących w skład gromad wiejskich, wysyłają się 
z sołtysami lub kandydatami na sołtysów, pod odpowiedzialnością 
zawiadujących rewirami wojenno-końskiemi i przy pomocy urzędni- 
ków policyi; zaś konie, należące do innych właścicieli, wysyłają się 
staraniem samych właścicieli Јар ich pełnomocników z dostateczną 
liczbą przewodników. 

27. Na każdym punkcie zdawczym wydziela się bezpłatnie 
2 polecenia zarządu miejskiego lub gminnego, dogodne miejsce do 
pojenia dla koni przybywających z rewirów wojenno-końskich. 

28. Dostawione na punkt zdawczy konie rozstawiają się po re- 
wirach, a konie każdego rewiru—podłog kategoryj, W miarę przy- 
bywania koni komisya odbiorcza przyjmuje je, biorąc z każdego re- 
wiru najwyżój taką ilość koni każdćj kategoryi, jaka przypada od nie- 
go podług wykazu. 

29. Jeżeli rewir nie może dostarczyć oznaczonój iłości koni, 
danćj kategoryi, komisya odbiorcza uzupełnia niedobór koni jadnój 
kategoryj, jaki się w tym rewirze utworzył, zastępując brakujące ko - 
nie pierwszćj kategoryi obozowój artyleryjskiemi, a brakujące konie 
artyleryjskie—wierzehowemi. Za przyjęte w taki sposób konie wy- 
daje się takie wynagrodzenie, jakie jest określone dla tój kategoryi 
koni, z którój zostały przyjęte. 

30. Jeżeli, bez względu na taką zamianę, z ogólnćj ilości koni, 
dostawionych przez rewir wojenno-koński na punkt zdawczy, nie 
można wybrać wyznaczonój w wykazie liczby koni, to komisya od- 
biorcza wybiera brakujące konie z inuych rewirów punktu zdawcze- 
go. W braku zdatnych koni w tych rewirach, prezes komisyi znosi 
Się z prezesami sąsiednich komisyj odbiorczych swojego rejonu wo- 
jenmno-końskiego со do wyboru potrzebnćj liczby koni, oprócz liczby 
określonój w wykazie. Zaś wrazie gdy niedobór nie może być 
uzupełniony końmi, zdatnemi do służby wojskowój, jakie znajdują 
się w całym rejonie, prezes komisyi komunikuje о tém sztabowi okrę- 


gowemu dla wydania rozporządzenia co do dostawy brakujących 
koni z innych rejonów. 


81. Jeżeli dla uzupełnienia braku koni któregokolwiek rewiru, 
zbyteczne konie innego rewiru będą zatrzymane w punkcie zdaw- 
czym dłużój od dwudziestu ezterech godzin, to za każdą następną 


= "Zr а 


пріема выставленныхъ имъ лошадей, то за каждыя послЬдующія 
сутки выдается владћльцамъ на иродовольствіе каждой лошади по 
пятидесяти копћекъ на счетъ суммы, стнускаемой въ распоряжеше 
пріемной коммисіп авансомъ изъ мВетнаго казпачейства. 

82. Пріемная коммисія опредфлнетъ годность лошадей по 
большинству голосовъ; при раздфлешиа голосовъ поровну, голосъ 
члена отъ военнаго вВдомства даеть перевћеъ. 

33. Лошади, признанныя годными, принимаютел въ войска 
и сдаются военному пріемщику не иначе, какъ сь учетными карта- 
ми на нихъ, имћющимися у копевладЪльцевъ, & по окопчаши пріе- 
ма и сдачи воепиому пріемщику выдается отъ пріемной ROMMUCIA 
особый едаточный снисокъ. 

34. До сдачи военнымъ пріемщикамъ, и BO веякомъ случаъ 
не доле трехъ дней по приводВ па сдаточный пункть, лошади CO- 
стоять на продовольствіи и попечепін своихъ владВльцевь; по исте- 
ченш же сего срока лошади продовольствуются на CUSTE казны 
порядкомъ, указаннымъ въ CT. 81. 

85. Лошади, переданиыя воеппымъ пріемщикамъ безъ не- 
доуздковь и аркановъ, снабжаются недостающими вещами по pat- 
поряженію пріємпой коммисш, а за каждую пекованную лошадь 
выдается военному пріемщику но пятидесяти коифекъ. Необходи- 
мая на сіп надобности сумма отпускается въ распорнжеше upieM- 
ной коммисіп авансомъ изъ мБетиаго казначейства, въ счетъ BOZ- 
награжтенія, слВдующаго владльцамъ ThS лошадей. 

86. Неприбытіе кого либо изъ членовъ пріемной KOMMUCIN Ha 
сдаточный нункть къ назначенному росписашемь сроку пе OCTA- 
навливветъ дфйств!й коммисіп, при чемъ въ случа В отеутетвйя воен- 
Haro пріемщека она немедленно ув домляеть о томъ уфзднаго 
вописваго начальника, который принимаетъ већ мБры къ своевре- 
менному ноступленю лошадей на казенное продовольств!е и къ OT- 
правлешю ихъ по назпатенію. 

Примъчаме. Подробный порядокъ поставки въ войска JOMA- 
дей опред'Вляется инструкціею, составллемою по соглашешю Ma- 
нпстровъ Военнаго, Впутренпихъ Дћлъ и Финансовъ. Правила ns- 
crpykniu, отпосящіяся до обязанностей, возлагаемыхъ на населеніе, 
представляются Правительствующему Сенату, для распубликован!я 
во всеобщее свъдніе. 
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dobę wydaje się właścicielom na uposażenie każdego konia po pięć- 
dziesiąt kopiejek na rachunek samy, wydawaanćj do rozporządzenia 
komisyi odbiorczój sposobem forszusu z miejseowój Каву skarbowój. 


32. Komisya odbiorcza określa zdatność koni większością gło- 
sów; wrazie rozdzielenia się głosów, głos członka od wydziału woj- 
skowego przeważa. 

33. Konie, uznane za zdatne, przyjmują się do wojska i odda- 
ją się odbiorcy wojskowemu koniecznie z kartkami kontroli na nie, 
znajdującemi się u właścieieli koni, a po ukończeniu odbioru i zda- 
wania odbiorey wojskowemu komisya odbiorcza wydaje od siebie 
specyalną listę zdawezą. 

34. Przed oddaniem odbiorcom wojskowym i w każdym razie 
niedłużój jak wciągu trzech dni po przyprowadzeniu koni na punkt 
zdawczy, konie pozostają na karmie i opiece swoich właścicieli; 288 
po upływie tego terminu, konie żywią się kosztem skarbu w sposób, 
wskazany w art. 31. 

35. Konie, oddane odbiorcom wojskowym bez uzdzienie i arka- 
nów, zaopatrują się w brakujące rzeczy przez rozporządzenie komisy: 
odbiorczój, a za każdego niekutego konia wydaje się odbiorcy woj- 
skowemu po pięćdziesiąt kopiejek. Niezbędna na te potrzeby suma, 
wydaje się do rozporządzenia komisyi odbiorczój sposobem forszusu 
z miejseowój kasy skarbowój, na rachunek wynagrodzenia, przypada- 
jącego właścicielom tych koni. 

37. Nieprzybycie kogokolwiek z członków komisyi odbiorezój 
na punkt zdawczy na oznaczony w wykazie termin nie wstrzymuje- 
czynności komisyi; przyczóm, wrazie nieobecności odbiorcy wojskowe- 
go, komisya zawiadamia o tém bezzwłocznie naczelnika wojennego, któ- 
ry przedsiębierze wszelkie środki, ażeby konie mogły we właściwym 
czasie przejść na furaż skarbowy i być wysłane do miejsca przezna- 
czenia. 

Uwaga, Szczegółowy porządek dostawy koni dla wojska okre» 
Śla instrukcya, sporządzona po porozumieniu się Ministrów Wojny» 
Spraw Wewnętrznych i Finansów. Przepisy instrukcji, odno- 
szące się do obowiązków wkładanych na ludność, przedstawiają się 
Rząd zącemu Senatowi w celu opublikowania. 
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ҮШ. Вознагражденіе за иринятыхъ лошадей. 


87. За каждую, принятую Ha сдаточаомъ пункт, лошадь 
производится владфльцу оной вознагражденіе на счетъ государ- 
ственнаго казначейства. Размфръ сего вознатраждепіл установ- 
ляется NO сортамъ лошадей, для каждаго уфзда отд'Вльно, примћ- 
вяясь къ существующей въ немъ торговой ихъ цфнВ въ обыкнозен- 
ное время, съ надбавкою десяти нроцентовъ. Росиисаше опредђ- 
ленныхь на этомъ основаши цђпъ составляется Военпымь Mina- 
стерствомъ, по соглашенію съ Министерствами Впутрепилхъ ДЪлъ 
п Фивансовъ и главпымъ управленемъ государствениаго кочиоза- 
водства, и представляется на Высочайшее утвержденіе чрезъ Ко- 
MireTh Мпипстровъ. Pocuncakie cie, по Высочайшемъ утвержденіп 
онаго, объявляется во всеобщее свъдћніе. 

38. За поставлепныхъ лошадей пріемныя комчиеи безотла- 
тательно выдають RDUTAHNIU на подлежащую сумму вознаграждешя, 
за исключешемъ изъ нел показаннихъ въ ст, 85 вычетовь, если они 
причитаются съ вяадфльца лошади. По талопамъ сихъ квитан ий 
производится уплата депегь изъ казначействь, ближайших EP 
MBery сдачи лошадей, no указапію Министерства Финансовь. 

39. Цлата, призптающаяея ва принятыхъ въ войска XOMA- 
дей, выдается полностью (за упомянутыми въ прелшедшей стать 
вычетами) H пе можетъ быть обращена на покрыт! е какихъ бы TO 
ип было недонмокъ п взнеканй. 

40. Порядокъ ассагновашя суммъ для уплаты за поставлен- 
пыхъ въ войска лошадей и отчетности по сему предмету опредз- 
ляется по взапмному соглашенію Министровъ, Военнаго, Флнансовь 
п Внутреннахъ ДЪлъ и Государственнаго Коптролера. 


IX. Упрощенный порядокъ пріема лошадей. 


41. Независимо отъ изложеннаго выше порядка према X0- 
шадей въ войска, допускается, по соглашеню Мицистровь Воен 
naro u Впутрепнихъ bxs, пріемъ лошадей войсковыми частями, 
для копхъ это будеть признано необходимымъ, помимо пріемпыхъ 
коммисій, непосредственно отъ коневзадфльцевъ на мђетахъ HA- 
тожленя лошадей. Порвдокъ поставки и шуема лошадей въ этомъ 
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VIII. Wynagrodzenie za przyjęte konie. 


37. Za każdego przyjętego w punkcie zdawczym konia płaci 
się właścicielowi tegoż wynagrodzenie z funduszów skarbu. Wyso- 
kość tego wynagrodzenia ustanawia się podług kategoryj koni, dla 
każdego powiatu oddzielnie, stosując się do istniejącój w tym powie- 
cie w zwyczajnym czasie ich ceny targowćj, z dodaniem dziesięciu 
procent. Wykaz określonych na tój zasadzie cen sporządza Mini. 
steryum Wojny, po porozumieniu się z Ministeryami Spraw We- 
wnętrznych i Finansów i głównym zarządem państwowego chowu 
koni 1 przedstawia do Najwyższego zatwierdzenia za pośrednictwem 
Komitetu Ministrów. Wykaz ten, po Najwyższóm zatwierdzeniu 
onego, publikuje się. 


38. Za dostawione konie komisye odbiorcze wydają bezawło- 
cznie kwity na właściwą sumę wynagrodzenia, za wyłączeniem z niój 
wskazanych w art. 35 potrąceń, jeżeli te przypadają od właściciela 
koni. Podług talonów tych kwitów uskutecznia się wypłata pienię- 
dzy z kas skarbowych, najbliższych od miejsca zdawania koni, po. 
dług wskazówki Ministeryum Finansów. 

89. Należność, przypadająca za przyjęte dla wojska konie, wydaje 
Się całkowicie (po dokonaniu wspomnianych w poprzednim artykule 
potrąceń) i nie może być użyta na pokrycie żadnych niedoborów ani 
należności skarbowych. 

40. Sposób asygnowania sum na wypłatę za dostarczone dla 
wojska konie i sprawozdania w tym przedmiocie określają się po wza- 
jemnóm porozumieniu się Ministrów Wojny, Finansów i Spraw We- 
wnętrznych oraz Kontrolera Państwa. 


IX. Uproszczony sposób przyjmowania koni. 


41. Niezałeżnie od wyłuszezonego wyżćj sposobu przyjmowa- 
nia koni dla wojska, dopuszcza się, po porozumieniu się Ministrów 
Wojny i Spraw Wewnętrznych, przyjmowanie koni przez oddziały 
wojskowe, dla których to będzie uznane za niezbędne, z pominięciem 
komisyj odbiorczych, bezpośrednio od właścicieli koni w miejscach 
znajdowania się koni. Sposób dostawy i przyjmowania koni w tym 
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случа, а равно порядокъ выдачи за нихъ слЗдующаго HA OCHOBA- 
ніп настонщихъ правилъ вознагражденя опредћляются особыми 
положеніями, составлнемыми по взаимному соглашенію означен- 
ныхъ Мпнистровъ, а равно Министра Финансовъ. 


X. Өбжалованіе раепоряженій правительетвенпыхъ устано- 
вленій и взысканія за преступныя дБйетвія HO учету и по- 
ставкъ лошадей. 


42. Жалобы на nbiicrBia SAB дывающихъ военно-конекими 
участками привосятся: въ уъздахъ—ућздпому начальнику, а въ ту - 
бернскихъ городахъ (за исключеніемъ города Варшавы) и въ ућзд- 
ныхъ городахъ Лодзи п Влоцлавскћ —губернатору въ течеше двухъ 
недЪль со дпя воспослВдованія дЪйетв1я, признаваемаго непра- 
вильпымъ. Въ город Варшав таколыя жалобы приносятся оберъ- 
полиціймейстеру съ соблюдешемъ указаниаго срока. Лицо, Hego- 
вольное ръшешемъ у$зднаго начальника, можетъ обжаловать TARO- 
Boe губернатору, въ течеше четырехъ недль со дпя объявлен 
pbucHia. 

43. Жалобы na дйствін пріемныхъ коммисій HpHHOCATCA 
цовсемВстно (за исключеніемъ города Варшавы) губернаторамъ, 
а въ городЪ Варшавъ -—оберъ-полиціймейстеру, въ двухнедъльпый 
срокъ. 

44. На рЪшеніе губернаторовъ и оберъ-полиціймейстера npn- 
посятея жалобы, въ четырехпедЪъльный срокъ, Варшавскому rene- 
ралъ-губернатору, распоряженія коего по дфламъ сего рода npa- 
знаются окончательными п пе подлежащими отмВн$. 


45. Жалобы на дЪйствая офицеровъ-пнепекторовъ и войско- 
выхъ частей приносятся начальнику окружнаго штаба, въ течепіе 
двухъ недфль со дия воспослъдованія дЪйствія, призпаваемаго He- 
правильнымъ, и разръшаютея окончательно главнымъ начальни- 
KOMP военнаго округа. 

46. За преступленія цо должиости, заввдывающіе военпо- 
конскими участками и граждаискіе члены иремиыхь BOMMANCIA при- 
влекаютея къ отвВтственности губерпаторомъ, предаются суду по 
постановлешямъ ryóepickux% правленій п судятея въ окружныхъ 
судахъ. Привлеченіе къ отвфтетвенности военныхъ членовъ KOM- 
MACİ зависить отъ военпаго начальства, 
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razie, jak również sposób wydawania za nie przypadającego na za- 
sadzie niniejszych przepisów wynagrodzenia, określają specyalne in- 
strukcye, sporządzone po wzajemnóm porozumieniu się wspomnia- 
nych Ministrów oraz Ministra Finansów. 


X. Skarżenie rozporządzeń instytucyj rządowych i kary za 
przestępstwa w przedmiocie kontroli i dostawy koni. 


42. Skargi na czynności zawiadujących rewirami wojenno-koń- 
skiemi zanoszą się: w powiatach—do naczelnika powiatu, a w mia- 
stach gubernialnych (z wyjątkiem miasta Warszawy) i w miastach 
powiatowych Łodzi i Włoeławku—do gubernatora, wciągu dwóch 
tygodni od dnia spełnienia czynności uznanćj za nieprawidłową, 
W mieście Warszawie skargi takie zanoszą się do ober-poliemajstra 
z zachowaniem wskazanego terminu. Osoba, niezadowolona z decy- 
zyi naczelnika powiatu, może zaskarżyć ją do gubernatora, wciagu 
czterech tygodni od dnia ogłoszenia decyzji. 


43. Skargi na czynności komisyj odbiorczych zanoszą się 
wszędzie (z wyjątkiem miesta Warszawy) do gubernatorów, a w mie- 
ście Warszawie—do ober-policmajstra, w terminie dwutygodniowym. 


44. Na decyzyę gubernatorów i ober-poliemajstra zanoszą się 
skargi, w terminie czterotygodniowym, do generał-gubernatora War- 
szawskiego, którego rozporządzenia w tego rodzaju sprawach uznają 
się za ostateczne i nie podlegające uchyleniu. 


45. Skargi na czynności oficerów-inspektorów i oddziałów 
wojskowych zanoszą się do naczelnika sztabu okręgowego, wciągu 
dwóch tygodni od dnia spełnienia czynności, uznanćj za nieprawi- 
dłową, i roztrzyga je ostatecznie naczelnik główny okręgu wojennego- 


46. Za przestępstwa służbowe, zawiadujący rewirami wojenno* 
końskiemi i członkowie cywilni komisyj odbiorczych pociągają się do 
odpowiedzialności przez gubernatora, oddają się pod sąd na mocy 
postanowień rządów gubernialnych i sądzą się w sądach okręgowych. 
Pociąganie do odpowiedzialności wojskowych członków komisyj za- 
leży od zwierzchności wojskowój. 
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47. За самовольное уклонеше отъ иснолиешя обязанностей 
зав8дывающаго воепио-конекимъ участкомъ во время поставки KO- 
шадей для войскт, виновный подвергается взысканіямъ п наказа- 
нінмъ, опредфленнымь въ ст. 384 уложепія о ваказаніяхъ. 

48. Коневладфльцы, за несоблюденіе правилъ объ учетћ Jo- 
шадей, изложепныхъ выше въ п.п, 1, Зи 4 ст. 16, а равпо въ ст. 
17—19, подвергаются денежному взыскашю не свыше 50 рублей. 

Примючане. Въ случа пропажи выданной па лошадь учет- 
ной карты копевладћлецъ не подлежить отвфтетвенности за HECO- 
блюденіе изложеннаго въ п. 1 ст. 16 правила о храненіп сихъ 
картъ, если въ опредъленпый TMD же пунктомъ срокъ заявиль 
o пропаж карты зав$дывающему военно-конскимъ участкомъ. 

49. За скрытіе годной къ военной службЪ лошади HAU за 
непредставлен!е лошади въ назначенный для сего пуиктъ и срокъ 
683% уважительныхъ причинъ, а равно за продажу состоящей па 
учет лошади безъ передачи покунщику выданной на нее учетной 
карты (п. 2 ст. 16), когда проступки сіп учинепы до объявленія MO- 
билпзацін, виновные подвергаются за каждую лошадь денежному 
взысканію не свыше двойной mban, опред'Вленной за высшій сортъ 
лошадей. Взысканіе это олпредЪлянетен по приговору подлежащаго 
судебнаго установленія и обращается въ пользу казны, A въ случа 
несостоятельности виновнаго —вамћняетен на общемъ OCHOBAHIA. 

50. За утайку пли скрытіе состоящей на учетћ лошади, за 
непредставлеше ея на слаточпый пункть въ назначепный срокъ 
безъ уважительныхь причинъ или за продажу лошади безъ пере- 
дачи покупщику выданной на нее учетцой карты, когда проступки 
сш учинены по объявлеши мобилизации, A равно за выводъ JOWA- 
дей за границу по объявлеши м®стности на военномъ положен 
(ст. 4), виновные подвергаются отв тственности по 1 степени ст. 33 
уложешя о паказаніяхъ. 

51. Если лошади не будуть представлены ц®лымъ военно- 
конскимъ участкомъ на сдаточный пунктъ къ назначенному сроку 
безъ уважительцыхъ причипъ, то съ такого участка лошади берут- 
ся эқзекуціонномъ порядком. 
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47, Za samowolne uchylanie się od pełnienia obowiązków 
zawiadującego rewirem wojenno-końskim wczasie dostawy koni dla 
wojska, winny ulegnie karom, okreśłonym w art. 384 kodeksu karnego. 


48. Właściciele koni za niezachowanie przepisów о kontroli 
koni, wyłuszczonych w ust. 1, 3 i 4 art. 16 oraz w art. 17—19, ule- 
gną karze pieniężnój do.80 rubli. 

Uwaga. Wrazie zaginięcia wydanój na konia karty kontroli, 
właściciel Коша nie podlega odpowiedzialności za niezachowanie 
wyłuszczonego w ust. 1 art. 16 przepisu o zachowaniu tych kart, 
jeżeli w określonym w tym ustępie terminie oświadczył o zaginięciu 
karty zawiadującemu rewirem wojenno-końskim. 

49. Za ukrycie zdatnego do służby wojskowój konia lub za nie- 
przedstawienie konia na oznaczony punkt i w oznaczonym terminie bez 
przyczyn na uwzględnienie zasługujących, tudzież za sprzedaż konia 
zapisanego do kontroli bez oddania nabywcy wydanój na tego ko- 
nia karty kontroli (ust. 2 art. 16), jeżeli te występki popełnione z0. 
stały przed ogłoszeniem mobilizacyi, winni ulegną za każdego konia 
karze pieniężnój nieprzenoszącój podwójnój ceny, określonój za naj- 
Wyższą kategoryę koni. Kara ta wymierza się na mocy wyroku 
właściwćj władzy sądowćj i idzie na korzyść skarbu, u wrazie niewy- 
płacalności winnego, zamienia się na ogólnój zasadzie. 

50. Za utajenie lub ukrycie konia zapisanego do kontroli, za 
nieprzedstawienie tegoż na punkt zdaweży w oznaczonym terminie 
bez przyczyn na uwzględnienie zasługujących albo za sprzedaż konia 
bez oddania nabywcy wydanój na nią karty kontroli, gdy występki 
te popełnione zostały po ogłoszeniu mobilizacyj, jak również ża wy- 
prowadzenie koni zagranicę po ogłoszeniu miejscowości za będącą 
w stanie wojennym (art, 4), winni ulegną odpowiedzialności podług 
1 stopnia art. 33 kodeksu karnego. 

51. Jeżeli konie nie będą dostawione przez cały rewir wojen- 
no-koński do punktu zdawczego na termin oznaczony bez przyczyn 
na uwzględnienie zasługujących, to 2 każdego rewiru konie biorą się 
w drodze egzekucyi. 
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XI. 0 расходахт по учету и поставе лошадей. 


52. Заготовленів печатныхъ бланковъ, учетныхъ картъ по 
военно-конской повинности, конскихь м8ръ и BCBX% необходи- 
мыхъ принадлежностей для учета лошадей по формамъ и образ- 
цамъ, установляемымъ NO соглашеню Министровъ Воепнаго и 
Внутреннихъ Дфлъ, производится на счетъ государственнаго каз- 
начейства. 

53. Офицерамъ, командируемымъ для участія въ NOCTABEB 
и въ дъйствінхъ по учету лошадей, отпускаютея прогонныя деньги 
по положеню и сверхъ того, суточных деньги: штабъ-офицерамъ 
по три рубля и оберъ-офицерамъ по два рубля каждому въ день. 

Примъчаше. Прогонных и суточныя деньги офицерамь, RO- 
мандпруемымъ для участія въ NOCTABEB лошадей, назначаются HA 
основаніп Высочайшаго повелћнія 29 Марта 1877 r., a участлую- 
шимъ въ дйствяхъ по учету—согласно ст. 21 положенія о военно- 
конской переписи. 

54. Завфдывающие военно - конскими участками, во время 
производства военно-конской переписи, а также при ноставкВ ло- 
шадей для войскъ въ исполнеше установленной на сей предметъ 
повиняости, пользуются обывательскими подводами, безъ платежа 
прогоновъ, полагая NO одной пароконной подвод? на каждое лицо. 

55. Вольнопрактикующіе ветериларные врачи, въ случаВ 
приглашеня ихъ въ составъ пріемныхъ коммис!й, пользуются, въ 
төченіе всего времени пріема лошадей, суточными деньгами отъ 
казны, наравиъ съ врачами, командпруемыми въ присутствія по 
воинской повинности для пріема новобранцев». 

Подписалъ: 
Предедатель Государственнаго Совћта МИХАИЛЪ. 


(0. У. x P. П. 1898 г. Поля 2-ro М. 93 § 781), 


XI. 0 rozchodach na kontrolę i dostawę koni. 


52. Przysposobienie blankietów drukowanych, kart kontroli 
powinności wojenno-końskiój i wszystkich niezbędnych przynależy- 
tości do kontroli koni podług form i wzorów, ustanowionych po po- 


rozumieniu się Ministrów Wojny i Spraw Wewnętrznych, uskutecz- 
nia się kosztem Skarbu Państwa. 


58. Ойсегош, delegowanym do wzięcia udziału w dostawie 
і w czynnościach w przedmiocie kontroli koni, wydają się pieniądze 
na podróże i, prócz tego, dyety: oficerom sztabu po trzy ruble, a ofi- 
сегот naczelnym po dwa ruble dla każdego dziennie. 

Uwaga. Pieniądze na podróże i dyety dla oficerów, delegowa- 
nych do wzięcia udziału w dostawie koni, wyznaczają się na zasadzie 
Najwyższego rozkazu zd. 29 Marca 1877 roku, a biorącym udział 
w czynnościach kontroli—zgodnie z art. 21 postanowienia o rewizyi 
wojenno-końskiój. 

54. Zawiądujący rewirami wojenno-końskiemi, wczasie doko- 
nywania rewizyi wojenno-końskićj oraz przy dostawie koni dla woj- 
ska w wykonaniu ustanowionój w tym celu powinności, korzystają 
z podwód obywatelskich, bez opłaty taksy pocztowój, licząc po jednój 
parokonnój podwodzie na każdą osobę. 
50. Wolnopraktykujący lekarze weterynaryi, wrazie wezwania 
ich do składu komisyj odbiorczych, korzystają, wciągu całego czasu 
przyjmowania koni, z dyst od skarbu narówni z lekarzami, delego- 


pał do urzędów do powinności wojskowój dla przyjmowania re- 
rutów, 


Podpisał: 
Prezes Rady Państwa MICHAŁ. 
(Data publikacyi: 2-go Lipca). 


AS 
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Высочайшее повелљніе, оболвленное Министромз 
Народнаю Просвъщеніл. 


144. 0 перевод реальнаго училища изъ г. Влоцлав- 
ска въ г. Ќалишъ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, но всеподданифйшему докладу 


` Министра Народнаго Просвъщенія, въ 10 день Мая 1893 r., Bu- - 


сочайше соизволилъ на переводъ Влоцлавекаго реальнаго училища 


въ г. Калишъ съ начала 1898/4 учебнаго года. 
(С. У. и Р. II. 1893 г. Iwaa 2-го № 93 $ 785) 


Высочайше утвержденное мньыше Государствеинао 
Coebma. 


145. 0 выпускЪ товаровъ изъ таможенъ съ отероч- 
кою уплаты таможенной пошјины. 


8-го Іюня 1893 года. 


Государственный СовЪфтъ, въ Соединенныхъ Департаментахъ 
Законовь и Государственной Эконом и въ Общемъ Собраши, pas- 
смотрЪвъ представлен Министра Финансовъ, жнъніемоь положил: 

І. Въ доподненіе и измнен1е подлежащихъ статей устава 
таможеннаго по Европейской торговл (св. зак. т. VI изд. 1857 r.) 
постановить: 

1) Выпускь изъ таможенъ кностранныхъ оплачиваемыхъ MO- 
шлиною товаровъ, безъ уџлаты, при самомъ выпуск оныхъ, Ta- 
рифной пошянпы наличными деньгами, дозволяется сь соблюде- 
вівмъ правилъ, указанныхъ въ схлћдующихъ етатьйхъ. 

2) Отсрочка уплаты пошлины допускается хошь въ случаяхъ, 
когда вся сумма пошлины 34 выпускаемые одновременно товары, 
показанные Bb одномъ купеческомъ обънвленіи, въ реестрћ NAM 
pocnAen, составлнетъ не MEHBB ста пятидесяти руб. 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Oświaty Publicznej. 


144. 0 przeniesieniu szkoły realnój z m. Włocławka 
do m. Kalisza. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Oświaty Publicznój, w dniu 10 Maja 1893 r., Najwyżój ze- 
zwolił na przeniesienie szkoły realnój Włocławskićj do m. Kalisza od 
początku roku szkolnego 1893/4. 

(Data publikaeyi: 2 Lipea). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


145. 0 wypuszczaniu towarów z komór z odroczeniem 
opłaty cła. 


8-go Czerwca 1893 1. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Praw i Ekono- 
mii Państwowój i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawie- 
nie Ministra Finansów, uchwaliła zdanie: 

1. Uznpełniając i zmieniając odnośne artykuły ustawy celnój 
dla handlu Europejskiego (sw. zak t. VI z r. 1857), postanowić: 

1) Wypuszczanie z komór towarów zagranicznych podlegają- 
cych oeleniu, bez opłaty, przy samóm ich wypuszczeniu, cła według, 
taryfy w gotowiznie, dozwala się z zachowaniem przepisów, wska- 
zanych w artykułach następujących, 

2) Opłata cła może być odroczona jedynie w takich wypadkach 
gdy cała suma cła za wypuszezane równocześnie towary, wskazane 
w jednój deklaracyi kupieckićj, w rejestrze lub rozkładzie, wynosi 
najmniój sto pięćdziesiąt rubli. 


kde ЖКХ. 


8) Платежъ отсрочивается для одной половины пошлины на 
два, а для другой половпны —па четыре мсяца. 


Примњчоатіе. Указаниые въ сей статьБ сроки моғутъ быть про- 
должены Министромъ Финансовъ для вевхъ или лишь для ubRoro- 
рыхъ товаровъ: первый —до трехъ, а второй-—до шести мБеяцевъ, 


4) Отсрочка уплаты пошлянъ paspkmaerca не иначе, KAKK 
съ обезпеченіемъ оныхъ, согласно ст. 5, залогомъ полностью рубль 
за рубль, съ переложеніемъ притомъ кредитныхъ рублей на ме- 
таллическіе по курсу, устанавливаемому вперелъ на опредфленные 
сроки Мивистромъ Фпнапсовъ. 

5) Дан обезпеченія таможенныхь NOMINOE принимаются въ 
залогъ: а) кредитныя бумаги, допускаемых къ приему для сей ghan 
на основаши дополн. къ CT, 858 уст. там. (по прод. 1886 r.); 6) ue- 
движимыя имущества—на основаши правилъ о приняты сихъ 
имуществъ въ валогъ по равсрочкамъ въ илатежь акциза за вино 
(ra. Ни ІУ прилож, Ги ra. Пи Ш нпралож. II къ ст. 283 уст. о пит. 
сб. изд. 1887 г.) и в) находяниеся въ BbąbHiu таможенъ неопла- 
чениые пошлиною иностранные товары, въ размВрё не свыше 60% 
ихъ оцнки, подъ условемъ представленія таможнямъ удостовъ- 
ревій страховыхъ обществъ въ принятіп сихъ товаровъ на страхъ 
въ полной сумм, какую они будутъ обезпечивать и при томъ въ 
tegenin всего срока обезпеченія. 

6) Принятые въ залогь товары (u. в ст. 5) не могутъ быть 
выпускаемы изъ таможен» HA въ какомъ случаЪ даже по судебному 
рЪшенію или. по требованію копкурса, иначе какъ по улат HOJ- 
ностью суммы, обезпеченіемъ которой они служатъ. 

7) Министру Финансовъ предоставляегся: а) опредЪлать, ка- 
ве иностранные товары могутъ быть принимаемы на основаніи п. в 
ст. 5 въ обезпечевіе удлаты таможенных пошлинъ, A б) издавать 
еъ падлежащимъ о томъ опубликовашемъ во всеобщее ceBybaie, 
правила оцЪики, принят!я въ обезпечене U освобожденія отъ 88- 
20га, а также продажи сихъ товаровъ въ случа несвоевременнаго 
взноса равероченныхь пошлинъ. 

8) Правила счетоводетва п отчетности HO валоговымъ опера- 
ціямъ въ TAMO:KHHX% устанавливаются Министромъ Финансовъ, NO 
соглашешю еъ:Государственнымъ Коятролеромъ. 

Ц. Сокранивъ въ сил ст. 1999—2001 и 2447—2456 уст. 
там. (по прод. 1886 г.) предоставить Министру Финансовъ распро- 


а чамь 


3) Opłata odracza się dla jednój połowy cła па dwa, а dla 
drugiój połowy—na cztery miesiące. 

Uwaga. Wskazane w niniejszym artykule termina mogą być 
przedłużone przez Ministra Finansów dla wszystkich albo tylko dla 
niektórych towarów: pierwszy—do trzech, a drugi—do sześciu 
miesięcy. 

4) Odroczenie opłaty ceł nie udziela się inaczój jak z zabez- 
pieczeniem ich, zgodnie z art. 5, zapomocą zastawów rubel za rubel, 
z zamianą przytóm rubli kredytowych na metaliczne podług kursu, 
ustanowionego zgóry na określone termina przez Ministra Finansów. 


5) Dla zabezpieczenia ceł przyjmują się w zastaw: a) papiery 
kredytowe, które dozwolono przyjmować na ten cel na zasadzie dod. 
do art. 858 Ust. се]. (podług dal. e. z r. 1886); b) nieruchomości— 
па zasadzie przepisów o przyjmowaniu tychże w zastaw przy rozło- 
żeniu na raty akcyzy za okowitę (rozd. П i IV dod. I i rozd. H i III 
dod. П do art. 283 Ust. o аке. od nap., wyd. z r. 1887), i e) znajdu- 
jące się pod zawiadywaniem komór nieoclone towary zagraniczne, 
w wysokości najwyżój 60% ich szacunku, рой warunkiem przedsta- 
wienia komorom świadectw towarzystw ubezpieczeń z przyjęcia tych 
towarów do ubezpieczenia w całkowitój sumie, jaką będą zabezpie- 
czały i przytém wciągu całego okresu zabezpieczenia. 


6) Przyjęte w zastaw towary (ust. c art. 5) nie mogą hyć wy- 
puszczane z komór w żadnym razie nawet z mocy wyroku sądowego 
lub na żądanie masy konkursowój inaczój, jak tylko po zapłaceniu 
całkowicie sumy, którą zabezpieczają. 

7) Ministrowi Finansów służy prawo: a) określać, jakie towa- 
ry zagraniczne mogą być przyjmowane na zasadzie ust. c art. 5 na 
zabezpieczenie opłaty ceł, i b) wydawać z należytóm opublikowa- 
niem, przepisy szacowania, przyjmowania na zabezpieczenie i uwal- 
niania zpod zastawu, tudzież sprzedaży tych towarów wrazie nie- 
wniesienia we właściwym czasie rozłożonych na raty ceł. 


8) Przepisy, dotyczące rachunkowości i sprawozdań z operacyj 
zastawowych na komorach, ustanawia Minister Finansów, po porozu- 
mieniu się z Kontrolerem Państwa. 

П. Zachowując moe obowiązującą art. 1999—2001 i 2447— 
2456 Ust. celn. (podług dal. e. z r. 1886), dozwolić Ministrowi Fi- 


zab" CJĘ cad 


странять дћйствіе пзложенныхъ въ отд. I постановленій па TAMO- 
женныя учрежденія по среднеазатской границ. 


Подлвппое мнфн!е подписано въ журналВ ПредеВлателями 
a Члелами. 
(С. У. n P. П. 1893 r Тюля 4-го М. 94 $ 792). 


Распорлжеше, объявленное Правительствующему Сенату 
Министроме Финансово. 


146. 065 утверждеши правилъ о npiewk товаровъ 
въ обезпечене таможенныхъ пошлину. 


Mnsucrpr Фипансовъ, 2 Тюля 1893 r., представвлъ lipasa- 
тельствующему Сенату, для распубликованія, копію съ утвержден- 
ныхъ имъ, на осповапіи п, 7 ст. 1 закона 8 Тюня 1893 r., правилъ 
о пріемБ товаровъ въ обезиечене таможенпыхъ пошли». 


Ha подлинныхъ нацисано: „„Утверждало“. 
10 Тюня 1893 г. Подписалъ: Миниетръ Финансовъ Bumme. 


ПРАВИЛА 
о npiemb товаровъ въ обезпеченіе таможенныхъ пошлинъ, 


1. Въ обевиетеніе таможеннихъ пошлинъ могутъ быть Opi- 
нимаемы ивостранпые товары, попмеповапные въ приложенномъ 
къ настолщимь правиламъ сипекВ или въ CURCKAX%, кон будутъ 
установлеппымъ порядкомъ опубликованы виослћдетвіи по оцън- 
кВ въ трхъ спиекахъ показанной. 

2. Означепные товары должны удовлетворять ехћдующимъ 
үсловіямъ: 

а) къ пріему въ обезпечепіе уплаты пошлинъ принимаются 
лишь товары, досмотрВниные уже по объявлешныь или роснисямъ HA 
общемъ осповаши; : 


==. РАМИС 


папвбу rozciągnąć działanie wyłuszezonych w oddz. І postanowień 
na instyfucye celne leżące na granicy środkowo-Azyatyekiój. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 4-g0 Lipca). 


Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowt przez 
Миизта Finansów. 


146. 0 zatwierdzeniu przepisów co do przyjmowania 
towarów na zabezpieczenie ceł. 


Minister Finansów, d. 2 Lipca 1898 r., przedstawił Rządzące- 
mu Senatowi, w celu opublikowania, kopię zatwierdzonych przez 
niego 4. 8 Czerwca 1893 r. przepisów со do przyjmowania towarów 
na zabezpieczenie ceł, 


Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“, 
10-go Czerwca 1893 r. Podpisał: Minister Finansów Witte. 


PRZEPISY 
со do przyjmowania towarów na zabezpieczenie eeł. 


1. Na zabezpieczenie ceł mogą być przyjmowane towary za- 
graniczne, wymienione w dołączonym do niniejszych przepisów 
spisie albo w spisach, które będą w przepisany sposób opublikowane 
późnićj podług szacunku w tych spisach ustanowionego. 


2. Wzmiankowane towary powinny czynić zadość pastępują- 
cym warunkom: 

а) do przyjmowania na zabezpieczenie opłaty ceł przyjmują 
się tylko towary zrewidowane już podług deklaracyj luh spisów na 
ogólnój zasadzie. 


Д ДА ез 


б) срокъ складки оныхъ въ таможняхъ, на основаши ет. 751 
уст. TAM., долженъ пстекать He ранфе того срока, до котораго 
они представляются въ обезпечеше; 

в) они должны быть оплачены BCÉMO слћдующими за HAXE 
фрахтовыми и наложенными платежами, а также очищены отъ 
наложенпыхъ HA XOSANAA оныхъ таможенныхъ взыскапій, если ÓW 
таковыя причитались за неправильности или неполноту въ грузо- 
выхъ документахъ и объявленіяхъ; 

г) складочный сборъ за храненіе сихъ товаровъ какъ въ TAMU- 
женныхъ, такъ п въ частныхъ, но состоящихъ въ вБдћніи тамо- 
женъ, помћщеніяхъ долженъ быть уплаченъ впередъ за все время 
до срока, до коего оные принимаются въ залогъ; 

д) они не должны быть испорчены подмочкою, изм нешемъ 
типическихъ для каждаго даннаго товара свойствъ вкуса п запаха 
и T. п. до размћровъ, существенно уменьшающихь ихъ стоимость. 

3. Лица, желающія получить изъ таможни товары безъ 
уплаты за оные пошлинъ, съ обезнечешемь посліднихъ другими 
товарами, подают» о CENE въ таможню занвяенія, въ коихъ должны 
быть указаны: 

а) срокъ, на который испрашиваетен отерочка; 

б) сумма, подлежащихъ обезпечепію пошлинъ и № объявле- 
вія (или росписи) по коему он исчиелены; 

в) если товарохознинъ желаетъ получить подъ обевиечене 
пошлинъ не већ товары, досмотрВиные по одному объявленію, 
а лишь часть ихъ, TO въ заявлени должны быть показаны каче- 
ство, количество п знаки и номера (въ потребномъ случа №№ 
отвћсовъ), подлежащихъ таковому выпуску MECT; 

г) № nau №№ объявлен (или росписей), по коимъ досмо- 
тр$ны представляемые въ обезпеченіе товары, количество оныхъ 
вЪсомъ брутто и нетто п число MÓCH, п 

д) подпись фирмы. 

4. Къ залвленію должны быть приложены: 

a) удостовћревіе или полисъ страховаго общества на URA- 
Harie товара Ha страхъ въ полной CyMMB, какую онъ будетъ 06eg- 
печивать и въ течевін всего срока обезпеченія съ тЬми индекса- 
MU, кои согласно полиспымъ правиламъ страховаго предирятя 
должны быть проставляемы па полисахъ, выданныхь на товары, 
поступающие въ залогъ, и сверхъ того передаточная надпись TOBA- 
рохозяниа. Въ замфняющихь же надпись удостовзрейяхь стра- 
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b) termin złożenia ich na komorach, na zasadzie art. 751 
ustawy celnej, nie powinien upływać wcześniej od tego terminu, 40 
którego przedstawione są na zabezpieczenie. 

e) powinny być od nich uiszczone wszystkie przypadające 
za nie opłaty frachtowe oraz te, któremi obciążone zostały; nadto 
powinny być wolne od nałożonych na ich właściciela kar celnych, je- 
żeliby takowe przypadały za nieprawidłowość lub niedokładność do- 
kumentów ładunkowych i deklaracyj; 

d) opłata składowa za zachowanie tych towarów tak na ko- 
morach jak i w lokalach prywatnych, lecz pozostających pod zawia- 
dywaniem komór, powinna być ujszezana z góry za cały czas do ter- 
minu, do którego przyjmują się na zastaw. 

e) nie powinny być zepsute przez podmoczenie, zmianę typo- 
wych dla każdego towaru właściwości smaku i zapochu itp. do roz- 
miarów istotnie zmniejszających ich wartość. 

3. Osoby, pragnące otrzymać z komory towary bez opłaty za 
nie cła, z zabezpieczeniem ich innemi towarami, wnoszą w tym 
przedmiocie do komory podanie, w któróm powinnny być wskazane: 


a) termin, na który żąda się odroczenia; 

b) suma podlegających zabezpieczeniu ceł i № deklaracyi (lub 
spisu), według którój są obliczone. 

с) jeżeli właściciel towaru życzy sobie otrzymać z zabezpie- 
czeniem cła nie wszystkie towary zrewidowane według jednój 
deklaracyi, tylko ich część, to w podaniu powinny być wskazane: gatu- 
nek, ilość, znaki i numera (wrazie potrzeby №№ ważenia) wypusz- 
czanych w ten sposób pakunków, 

d) № albo №№ deklaracyj (lub spisów), za któremi zrewido- 
wane zostały przedstawione na zabezpieczenie towary, ilość ich we» 
dług wagi brutto i netto, oraz liczba pakunków; 

e) podpis firmy; 

4. Do podania powinny być dołączone: 

a) świadectwo lub polisa towarzystwa ubezpieczeń na przyję- 
cię towaru do ubezpieczenia w całkowitój sumie, jaką będzie zabez- 
pieczał, i w ciągu całego terminu zabezpieczenia z temi indeksami, 
jakie, zgodnie z przepisami polisowemi przedsiębiorstwa ubezpieczeń, 
powinny być zamieszczone na polisach, wydanych na towary odda- 
wane na zastaw, a prócz tego napis przedawczy właściciela towaru. 
Zaś w zastępujących napis świadectwach towarzystw ubezpieczeń 
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ховыхъ обществь должно быть помфщаемо обязательство 06- 
ществъ выдавать могущую причитаться по соотвћтетвующему удо- 
стовВренію страховому. полису премію ле иначе, RAKS по поду- 
qenin согласія на то со сторопы таможни, для представлен!я въ RO- 
торую удостовћренів выдается; 

6) документъ, свидтельствующій о томъ, что подаюттій 03- 
наченное заявлеше, произведя разсчетъ по фрахтовымъ и нало- 
женнымъ платежамъ, ямћетъ право на востребоваще товара H3% 
таможли; 

в) подписка въ томъ 1) что если служащіе обезпечепіемъ 
товары, вслћетвіе какой либо случайности, пе предусмотриной 
страховымъ договоромъ, подверглутся обезцћненію, a также если 
опфнка, сообразно коей товары были приняты въ обезпеченіе, NAM 
types кредитнаго рубля будуть понижены (ет. 10), то coorebr- 
ственная часть пошлины будетъ, по требованию таможни, paube 
срока внесена илч обезпечена и 2) что недовырученная ири про- 
даж представллемаго въ залогъ товара часть суммы, потребной 
Ha покритіе обезпечиваемыхъ товаромъ пошлипъ, расхдовь по 
продаж и складочпаго сбора будетъ внесена безотлагательно 
и платежъ ея обезпечивается KARD морущими находиться въ въд'В- 
ніп таможни другими товарами залогодателя, такъ H вевмъ его 
имуществом. 

5. По upagariu такого заявлешя, управляющій таможлею 
облзаиъ удостовфриться въ TOMB, что представляемые въ сбозие- 
qenin товары удовлетворяютъ условінмъ, озпачепнымт, выше нъ ет. 
9 и по своему количеству п качеству соотвтетвуютъ устаповлен- 
ной Мимистеретвомъ Финаисовъ оцћикћ. 

6. Управляющему таможней предоставляется вовсе откло- 
пить припятіе товаровъ въ обезпечеше NOJLIMA% или иринять ихъ, 
подъ собственной отвћтетвеппостью, по оцфикВ низшей противъ 
показанной въ опубликованныхъ епискахъ, если товары эти будуть 
найдены KMP особо пизкокачествонными ила имвющими педостат- 
ки, указанные въ п. Ò. ст, 2 настоящихъ правилъ. 

7. По исполнени указашй, изложеплыхъ въ предшедетвую- 
щихь (5 и 6) статьяхъ, управляющій таможнею передаетъ заяв- 
леше товарообъявителя бухгалтеру, который  удостовфряется 
въ томъ, что представляемый въ обезнечеше товаръ принадлежит 
залогодателю HE собствепиость, или что на предъвленіе его въ за- 
логъ залогодатель имфетъ установлопиую закономъ допћренноеть, 
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powinno być zamieszczane zobowiązanie towarzystw do wydawania 
premium, jakie może przypadać według udpowiedniego świadectwa 
polisy ubezpieczeń, nie inaczój, jak po pozyskaniu na to zgody ze stro- 
ny komory, do i tóréj wydane świadectwo ma być przedstawione. 


b) dokument, świadczący о têm, że podający tę deklaracyę, do- 
konawszy obrachunku z wypłat frachtowych i z wypłat z obciążenia, 
ma prawo do odebrania towaru z komory; 


с) deklaracya со do tego: 1) że jeżeli towary, służące na za- 
bezpieczenie wskutek jakiegokolwiek wydarzenia, nieprzewidzianego 
w umowie ubezpieczenia utracą wartość, tudzież jeżeli szacunek, we- 
dług którego towary przyjęte zostały na zabezpieczenie, albo kurs 
rubla kredytowego ulegną obniżce, to odpowiednia część cła będzie, 
na żądanie komory, przed terminem wniesiona lub zabezpieczona 
i 2) że brakująca przy sprzedaży oddanego w zastaw towaru część 
sumy, potrzebnój na pokrycie zabezpieczonych towarem ceł, rozcho- 
dów na sprzedaż i opłaty składowój, będzie wniesiona bezzwłocznie 
i że wypłata tój sumy zabezpiecza się tak mogącemi się znajdować pod 
zawiadywaniem komory iunemi towarami dającego w zastaw, jak 
i całym jego majątkiem. 


5. Po przyjęciu takiego podania, dyrektor komory obowiązany 
jest przekonać się o tóm, że przedstawione na zabezpieczenie towa- 
ry czynią zadość warunkom, wzmiankowanym wyżój w art. 2, oraz 
że podług swojój ilości i jakości odpowiadają usianowionemu przez 
Mipisteryum Finansów szacunkowi. 

6. Dyrektoruwi komory wolno jest zupełnie odmówić przyję- 
cia towarów na zabezpieczenie ceł lub też przyjąć je na swoją od- 
powiedzialność podług szacunku niższego w porównaniu z wykaza- 
nym w opublikowanych spisach, jeżeli towary te będą uznane przez 
niego za szezególnie nizkiego gatunku lub za mające braki, wskazane 
w ust. e art, 2 niniejszych przepisów. 

7. Po wypełnieniu wskazówek, wyłuszczonych w poprzednich 
(5 i 6) artykułach, dyrektor komory komunikuje podanie deklaru- 
jącego towar buchalterowi, który przekonywa się o tóm, czy 
przedstawiony na zabezpieczenie towar należy do oddającego w za- 
staw prawem własności, lub tóż czy na oddanie tego towaru w Za- 
staw oddający ma ustanowione przez prawo pełnomocnictwo 1 czy 
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и что BCh требовавія ст. 1—4 пастолщихъ правиль исполнены. 
ЗатЬмъ Ha BANYCKK ИЗЪ таможни товаровъ выдается ярлыкъ, а HA 
вефхь поименованныхь въ заявленіп объявлешяхъ дЪлаютен CO- 
отвфтетвениыя отмЪтки и пакгаузному падзирателю дается OP- 
деръ о товарахъ, принятыхъ въ обезпеченіе, съ обозначеніемъ 
ихъ, согласно п. в. заявлепія, и съ указавіемъ, что товары эти 
могуть быть выпущены изъ пакгауза безъ особаго па то pacino- 
ряженіл. 

8. Если въ обезпечепіе пошлинъ принимается ne mbras 
партія товара, а лишь извфстное ея количество, TO залогодателю 
предоставляетея пользоваться остальным», свободнымъ отъ зало- 
TA количествомъ товара въ парты по его усмотрънію. Въ обев- 
nesenie пошлинъ поэтому должны быть иринимаемы не опредвлен- 
нын mbora 138% товарной парти, а известное ея количество BB- 
COMB петто HIH мђрою. 

9. Прп премЪ товаровъ въ обезнечеше пошлинъ перечи- 
слене выражениой въ кредитипыхъ рубляхь ихъ оцвнки на золо- 
тую валюту производится по курсу, устанавливаемому Минпстромъ 
Финансовъ впередъ на каждые три мћенца для према таможиями 
кредитныхъ рублей въ доплату пошли. 

10. Въ случаЪ понпжечія боле чЪмъ на десять процентовъ 
указаннаго въ предъпдущей статьВ курса или надлежащимь nópa- 
зомь опубликованной оцфяки представляемыхъ въ уплату пошлинъ 
товаровъ, залогодатели обязываются безотлагательно по письмен- 
ному о томъ требованію таможни представить дополнительное обез- 
печеліе HAM пропзвеети уплату соотвВтствующей разницы Ha- 
личными деньгами. При неисполнени же такого требованін въ C6- 
мидневный со дия его получевія срокъ взысканіе слБдуемой cym- 
мы, KABB валогомъ необезпеченной, производится въ порядеВ без- 
спорном. 

11. Пошлины, обезиечиваемыя товарами, могутъ быть упла- 
чиваемы и ранфе наступленія ероковъ, указапныхъ въ заявлөніи, 
но не membe, какъ въ paswbpb половины всей обезпеченной 
суммы. 

12. При уплатВ обезпеченной товаромъ суммы или части 
оной о томъ сообщается пактаузному надзирателю съ указаншемъ, 
какая именно часть товара, KAKE освобождениая отъ залога, мо- 
жстъ быть выпущена при уплатВ схблующихъ за оную пошлинъ 
па общемь основаніи. Въ случьВ освобожден я всего товара отъ 


a= "AJ , 


wszystkie wymagania art. 1—4 niniejszych przepisów zostały wypeł- 
nione. Następnie na wypuszczenie towarów z komory wydaje się 
kartka, a na wszystkich wymienionych w podaniu dekłaracyach 
robią się odpowiednie wzmianki i dozorey pakhauzu wydaje się „or- 
der“ eo do towarów, przyjętych na zabezpieczenie, z oznaczeniem ich 
według ust. c podania i ze wzmianką, że towary te nie mogą być 
wypuszczone z pakhauzu bez specyalnego na to pozwolenia. 


8. Jeżeli na zabezpieczenie ceł przyjmuje się nie cała partya to- 
waru a tylko pewna ilosć tegoż, to oddającemu w zastaw dozwala 
się korzystać z pozostałój wolnój od zastawu ilości towaru w partyi 
podług swojego uznania. Dla tego na zabezpieczenie сеї powinny być 
przyjmowane nie określone pukunki z partyi towarów, а tylko pewna 
ilość 16} partyi na wagę netto lub miarę. 


9. Przy odbiorze towarów na zabezpieczenie ceł zamiana 
w rublach kredytowych ich szacunku na walutę złotą uskutecznia się 
podług kursu, ustanowionego przez Ministra Finansów na każde 
trzy miesiące z góry, dla przyjmowania przez komory rubli kredyto- 
wych na dopłatę ceł. 

10. Wrazie obniżenia więcój niż na dziesięć procent wskaza- 
nego w poprzednim artykule kursu albo należycie opublikowanego 
szacunku przedstawianych na opłatę ceł towarów, dający zastaw zo- 
bowiązują się bezzwłocznie, na piśmienne żądanie komory, przedsta- 
wić zabezpieczenie dodatkowe albo wypłacić odpowiednią różnieę 
gotowizną. Zaś wrazie niespełnienia takiego żądania w siedmio- 
dniowym od dnia otrzymania go terminie, przypadająca suma, jako 
zastawem niezabezpieczona, ściąga się w drodze bezspornćj, 


11. Cła, zabezpieczone towarami, mogą być płacone i przed 
upływem terminów wskazanych w podaniu, lecz niemniój jak w po- 
łowie całój zabezpieczonój sumy. 


| 12. Przy płaceniu zabezpieczonćj towarem sumy lub części 
tójże komunikuje się o tém dozorcy pakhauzu ze wskazaniem, jaka 
mianowicie część towaru, jako zwolniona z pod zastawu, może być 
wypuszczona po uiszczeniu przypadających za nią ceł na ogólnój za- 
sadzie. Wrazie zwolnienia całego towaru z pod zastawu, właści- 


залога, хозяину его возвращается страховой полисъ съ COOTBKT- 
ствующею надписью пли удостов$ реше страховаго предпріятін. 

13. Освобожденные отъ залога товары могутъ быть вторич- 

онпредставляемы въ обезпеченіе слВдующихъ за выпускные пред- 
меты пошлинъ съ соблюдешемъ, въ полной mbpb, условій п upa- 
чилъ, изложенныхъ въ предъидущихъ статьнхъ. 

14. Въ случаћ неуплаты пошлинъ въ установленные сроки, 
таможня безотлагательно и HE позже какъ въ течеши семи дней 
приступаетъ собственною властью къ продажћ прелетавленныхъ 
въ обезпеченіе товаровъ; при этой продажћ торгъ начинается 
съ суммы, въ обезпечевіе коей товаръ принятъ съ присоединешемъ 
расходовъ, вызываемыхъ продажей в складочиато сбора, слвдуе- 
Maro со дня окончашя срока залога до дия продажни включитель- 
по, а также пошлины по перечислеши ея на кредитный рубли 
по указанному въ ст. 9 курсу и другихъ сборовъ. 

15. Если сумма Cb коей начнутся торги, будетъ внесена 
валогодателемъ полностью до 12 часовъ того диз, въ который 
торги иазпачены, аукціоннан продажа отмћъняетса. 

16. По продаж товара съ аукцона, таможни, отчисливъ 
изъ выручениой суммы издержки по продаж п складочный и дру- 
rie сборы; пробрЪтаетъ, чрезъ посредство ближайшаго учрежде- 
нін государственнаго банка, такое количество золотой монеты, 
какое будеть слёдовать въ пошлину какъ съ товара, проданиаго 
съ аукціона, такъ и товара выпущеннаго нодъ обезпечене. 

17. Если при продажћ таковыхъ товаровъ будеть выру- 
чепа сумма, не покрывающая обезиечениыхъ пошлииъ, расхо- 
довъ но продаж%, екладочнаго и другихъ сборовъ, то недостаю- 
щая сумма подлежить взыскашю съ залогодателя порядкомъ, уста- 
новленнымъ въ ч. П т. X св. зак. для безенорныхь взысваній. 

18. Если, за отчисленіемъ изъ вырученныхь отъ продажи 
денегъ, BUBX% указанныхь въ ст. 14 суммъ останется свободный 
издишекъ, TO таковой возвращается товарохознину съ соблюде- 
Hiedb, зъ потребномъ случаћ, ст. 696 yer. там. 
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cielowi zwraca się polisa ubezpieczenia z odpowiednią wzmianką albo 
świadectwo przedsiębiorstwa asekuracyjnego. 

13. Uwolnione z pod zastawu towary mogą być powtórnie 
przedstawiane na zabezpieczenie przypadających za wypuszczające 
się przedmioty ceł z zachowaniem w całości warunków i przepisów, 
wyłuszczonych w poprzednich artykułach. 

14. Wrazie niazapłacenia ceł w ustanowionych terminach, 
komora bezwłocznie i niepóźniój jak wciągu siedmiu dni przystępuje 
własną władzą do sprzedaży przedstawionych na zabezpieczenie 
towarów; przy 16] sprzedażą lieytacya rozpoczyna się od sumy, na 
którój zabezpieczenie towar został przyjęty z dołączeniem rozcho- 
dów wywołanych sprzedażą i opłaty składowój, przypadającój od 
dnia upływu terminu zastawu do dnia sprzedaży włącznie, oraz cła 
po zamianie onego na ruble kredytowe podług wskazanego w art. 9 
kursu i innych opłat. 

15. Jeżeli suma, od którój rozpocznie się licytacya, będzie 
wniesiona przez dającego zastaw całkowicie do 12-6j godziny tego 
dnia, na który wyznaczona jest licytacya, sprzedaż przez licytacyę 
uchyla się. 

16. Po sprzedaży towaru przez licytacyę, komora, potrąciw- 
szy z otrzymanćj sumy wydatki na sprzedaż, składowe i inne opłaty, 
nabywa, za pośrednietwem najbliższój instytucyi Banku Państwa, taką 
ilość monety złotój, jaka będzie przypadała jako cło tak od towaru 
sprzedanego przez licytacyę jak і od towaru, wypuszczonego po za- 
bezpieczeniu zastawem cła. 

17. Jeżeli przy sprzedaży takich towarów będzie otrzymana 
suma, nie pokrywająca zabezpieczonych ceł, rozchodów na sprzedaż, 
składowego i innych opłat, to brakująca suma ściąga się od dającego 
Zastaw w sposób, ustanowiony w cz. II t. X sw, zak, dła egzekucyj 
bezspornych. 

18. Jeżeli, po potrąceniu z otrzymanych po sprzedaży pienię- 
dzy wszystkich wskazanych w art, 14 sum, pozostanie rozporządzalna 
Przewyżka, to przewyżka ta zwraca się właścicielowi towaru z za- 


waniem, gdy zajdzie potrzeba, przepisu, zawartego w art. 696 
Ust. сее). 


Oz. 2. 1893, 


Ha подлинномъ написано: „Утверждаю“. 
26 Тюня 1893 r. Поднисалъ: Министръ Финансовъ Витте. 
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Na oryginale napisano: „Zatwierdzam. 
26 Czerwca 1893 r. Podpisał: Minister Finansów Wittte. 
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Высөчайше утвержденное noaosicenie. Вомитета 
Министров. 


147. 0 безпошлинномъ пронуекё жеети для выдфлки 
посуды, въ коей вывозится за границу сгущен- 
ное мелоко. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по положеню Комитета Musu- 
стровъ, о ‘безпошлинномъ пропуск жести для BIUIBARA ‘посуды, въ 
коей вывозится за границу сгущенное молоко, въ 21 день Мая 
1898 r., Высочайше повелћть соизволилъ: 

Постановить временно, HA пять Ътъ, нижеслВдующия npa- 
вила: 

1) Иностранная жесть, иривозимая для изготовленія посуды, 
въ коей вывозатея за границу ‘сгущенное молоко, выпускается HA 
внутреннее шотребленіе безъ взысканя таможенной пошлины, по 
прелетавлепію ‘въ таможню обезпечивающаго ‘таковую въ полной 
сумм$ залога. 

2) Если жесть, съ коей пошлина обезпечена залогомъ до 
истечен1я €poka, ив выкупъ‘залоговъ установхениаго, не будетъ 
вывезена, въ BHĄB посулы съ сгущеннымъ молокомъ за границу, то 
Ch залогодателя, номедленно по истечеши cero срока, требуется 
взамфнъ ‘валога пошлина, которая 3ATBM% возврату уже пе NOJ- 
лежить. 

3) Относительно inpiema, ‘хранея и выкупа вносимыхъ за 
жесть залоговъ таможни руководствуются въ остальномъ правила- 
ми, существующими для обезнечивающихь пошлину залоговъ; и 

4) Министру Финансовъ предоставлнется устаповленіе пра- 
видъ контроля за дВйствительностью вывоза съ сгущеннымъ MOTO- 
комъ за границу посуды, приготовленной 03b выпущенной безио- 
шлинво иностранной жести, 

(С. У. и P. II. 1893 r. Іюля 6-го № 95 $ 802). 


ме: — 


Najwyżćj zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


144. 0 przepuszezeniu bez cła blachy, służącćj do wy- 
robu naczyń, w których wywozi się za granicę 
zgęszczone. mleko. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, według uchwały Komitetu Ministrów 
0 przepuszczaniu bez cła blachy, służąeój do wyrobu naczyń, w któ- 
rych wywozi się za granieę zgęszczone mleko, w dniu 21 Maja 1898 
roku, Najwyżćj rozkazać raczył: 


Postanowić czasowo, na let pięć, następujące przepisy: 


1) Blacha zagraniczna, przywożona do wyrobu naczyń, w któ- 
rych wywozi się za granicę zgęszeżone mleko, wypuszcza się na uży- 
tek wewnętrzny bez ściągania cła, po przedstawieniu komorze za- 
bezpieczającego takie cło w całkowitój sumie zastawn. 


2) Jeżeli blacha, od którój cło zabezpieczone jest zastaw em, 
przed upływem terminu, ustanowionego na wykup zastawów, ше 
będzie wywieziona w formie naczyń z mlekiem zgęszczonóm za gru- 
пісе, to od zastawodawey, bezzwłocznie po upływie tego terminu, 
żąda się zamiast zastawu eła, które następnie zwrotowi już nie pod- 
lega. 

3) Co do przyjmowania, zachowania i wykupu wnoszonych za 
blachę zastawów, komory kierują się przepisami, obowiązującemi co 
do zabezpieczających cło zastawów, i 

4) Ministrowi Finansów porucza się ustanowienie przepisów 
со do kontroli nad rzeczywistością wywozu za granicę ze zgęszczonóm 


mlekiem naczyń wyrobionych z wypuszezonćj bez cła blachy zagra- 
nieznój, 


(Data publikacyi: 6 Lipca). 


Высочайшее повелтиие, обоявлеппое Министром 
Путей Сообщеня. 


148. (16ъ учрежденін при Министеретвъ Путей Co- 
общенія главной ипспекцій шоссейныхъ и BO- 
дяныхъ сообщеній и объ утверждеши времен- 
наго положенія этой инепекціи. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподлапнЪйшему докладу 
Министра Путей Сообщенія, въ 28 день Мая 1898 r., Высочайше 
соизволилъ: ; 

І. Ha учрежденіе ныпф же, въ вид опыта, до 1-го Яиваря 
1896 r, или до утверждешя въ завонодательпомъ порядкЪ поло- 
женя и штатовъ кентральныхь управленій Министерства Путей 
Сообщенія, если таковое утверждение послВдуетъ ране указан- 
паго срока, особой при семъ Министерствћ главной инспекцін MOC- 
сейпыхъ и водяныхъ сообщеній, въ COCTABB: главпаго инспектора, 
номощниковъ главпаго инспектора, дћлопроизводителя канцеля- 
рін при главномъ иненекторВ и двухъ помощниковъ дћлопроизво- 
дитехя сей канцелярія, съ предоставлешемь Министру Путей Со- 
общезя права, не опредћляя числа номошниковъ главнаго инсиек- 
тора, замЪшать эти должности BR MBph дЪйствительной издобностн, 
въ предВлахъ ассигнованныхъ на сей предметъ крэдитовъ; 

П. Ча присвоеніе озпачениымъ чипамъ иненекци: главному 
инспектору —IV класса по должности, 9.000 руб. corepmania я 
1.000 руб. на разъВзды; помощникамъ главцаго инснектора—У 
н VI классовъ по должности, отъ 3.000 до 5.000 руб. ссдержанія 
и отъ 1.000 до 1.500 руб. на разъзды; дЬхозроизволитеяю—У1 
класса по должности и содержашя отъ 3.000 до 4.000 руб., no 
усмотрВиію Mnunacrpa Путей Сообщенія, и помощнакамъ д$лопро- 
изводителя— УП класса по должности и содержатя отъ 1.500 до 
1.800 pyó.. также по усмотрьшю Министра, п 

Ш. На предоставленіе Министру Путей Сообщенія: a) опре- 
дВлить ближайшимъ образомъ кругъ правъ и обязанностей глав- 
ной инспекши шоссейныхъ п водяныхъ сообщеній, порядокъ дВй- 
ствій чиновъ инспекціп, а равно отношезіе инспекщи къ департа- 
мепту шоссейпыхъ и водяпыхъ сообщешй и къ другимъ учрежде" 


ZA” — 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Dróg Komunikacyt. 


148. 0 utworzeniu przy Ministeryum Dróg Komuni- 
kacyi inspekcyi głównój komunikacyj szosowych 
i wodnych tudzież o zatwierdzeniu ustawy tym- 
czasowćj tójże inspekcyi. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Dróg Komunikacyi, w dniu 28 Maja 1893 roku, Najwyżój ze- 
zwolił: 

І. Na utworzenie obecnie, sposobem próby, do 1-go Stycznia 
1896 r., albo do zatwierdzenia w drodze prawodawczój ustawy i eta- 
tów instytucyj centraluych Ministeryam Dróg Komuuikacyi, jeżeli 
ta ustawa 1 etaty zatwierdzone będą przed tym terminem, oddzielnój 
przy tém Ministeryum inspekcyi głównój komunikacyj szosowych 
1 wodnych, składającój się: z inspektora głównego, pomocników in- 
spektora głównego, referenta kancelaryi przy inspektorze głównym 
i dwóch pomocników referentów tój капсејагуі, z nadaniem Ministro- 
wi Dróg Komunikacyi prawa, nie określając liczby pomoeników in- 
spektora głównego, obsadzać te posady, w miarę rzeczywistój potrze- 
by, w granicach asypuowanych na ten cel kredytów. 


П. Na nadanie wzmienkowanym urzędnikom inspekcji: in- 
spektorowi głównemu—IV klasy podług urzędu, 9.000 тир. uposaże- 
nia i 1.000 гир. na podróże; poimocnikom inspektora głównego— 
V i VI klas podług urzędu, od 3.000 do 5.000 гир. uposażenia i od 
1.000 do 1.500 гир. na pódróże; referentowi=V[ klasy podług urzę - 
du i uposażenia od 3.000 do 4.000 rub., podług uznania Ministra 
Dróg Komunikacyi, i pomocnikom referenta— VII klasę podług urzę- 
du 1 uposażenia od 1.500 do 1.800 rub., równicż podług uznania Mi- 
nistra, | 

Ш. Ма poruczenie Ministrowi Dróg Komunikacyi: a) określić 
bliżój zakres praw i obowiązków inspekcyi głównój komunikacyj 820- 
Sówych i wodnych, porządek czynności urzędników inspekcyi oraz 
Stosunek inspekcyi do departumentu komunikacyi szosowych і wod. 
nych oraz do innych instytucyj Ministeryum Dróg Komunikacy i 
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ніямъ Министерства Путей Сообщешя и б) должности помощника 
главнаго инспектора, длопроизводителя и ‘его помощииковъ за- 
мфщать и лицами, пеимфющими соотвътствующихь чиновь, A DAB- 
но ненмфющими вовсе чиновъ, съ предоставлепіемъ HNK вевхъ 
служебныхь имуществь, црисвоенныхъ занимаемымъ ами лолжно- 
стямъ, въ TOMB числ и права на производство въ чины. 


Ha подлинномъ Соботвенною ЕГО MMHEPATOPOKATO ВЕЛИЧЕ- 
СТВА рукою начертано: 
„Утверждаю“. 
Въ Петергоф», 11 Тюня 1898 r. 


ВРЕМЕННОЕ HOJOREHIE 
о главной инспенни шоссейныхъ и водяныхъ путей. 


$ 1. Дли общаго надзора за состоящшемъ :шоссейпыхъ и во- 
даныхъ путей, ваходящихея въ вЪдЪнін Министерства Путей Co- 
общенін, ‘а:равно для наблюдешя за исполнешемъ поллежицамя 
м%®ствыми органами и чинами Министерстна Tłyreń Сообщешя #өт- 
носящихся до сихъ путей ваконовъ, правиль, положеній, инетрук- 
цій u распоряженій, ‘учреждается главная инспекція шоссейныхь 
п водяныхъ путей. 

На означенную главную поспекщю возлагается также выяс- 
menie на mher эксилонтащонныхь нуждъ :упомянутыхъ шоссей- 
ныхъ и водлинхъ путей, а равно пропзводетво разслёхованй по 
важићйшиниъ несчастнымъ случаямъ и пропсшествіямъ HA означен- 
BRXT нутяхъ. 

$ 2. Главнан инсиекщя ‘шоссейныхь и водяныхь путей :с9- 
стоит, изъ главнаго инспекторе, непосредственно шодчиненпнаго 
Министру Путей Сообщенія, и изъ находящихся въ Bbębinin Tiag- 
него ‘инснектора его ломощииковъ ‘и чиновъ канцеляр!. 

$3. Главному инепектору принадлежать права директоровъ 
департаментовь, въ томъ числВ и upaBo участін въ засфланяхь 
совЬга Миниетерства Путей Сообщешя и инженернаго coBBTA, по 
дъламъ, касающимся круга его обязанностей. 

$ 4. Главный инсиекторъ шоесейныхъ и водяпыхъ путей X0- 
датайствуеть передъ Министромь Путей Оообщеня о созыв, 
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ib) posady pomocnika inspektora głównego, referenta i jego pomoc- 
ników obsadzać osobami, nie mającemi odpowiednich rang, jak ró- 
wnież nie mającemi wcale rang, nadając im przywileje służbowe, 
przywiązane do zajmowanych przez nie urzędów, a pomiędzy innemi 
prawo do awansowania w rangach. 


Nu oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką nakneślono: 


„Zatwierdzam*. 
W Peterhofie, 11-go Czerwca 1893 r. 


USTAWA TYMCZASOWA 
inspekcyi głównćj dróg szosowych i wodnych. 


$1. Dla ogólnego nadzoru nad stanem dróg szosowych i wod- 
nych, znajdujących się pod zawiadywaniem Ministeryum Dróg Ko- 
munikacyj, jak również dla nadzoru nad wypełnieniem przez miej- 
seowe organy i urzędników Ministeryum Dróg Komunikacyi odno- 
szących się do tych dróg praw, przepisów, ustaw, instrukeyj i rozpo- 
rządzeń, tworzy się inspekcya główna dróg szosowych i wodnych. 


Na wspomnianą inspekcyę główną wkłada się również obowią - 
zek wyjaśnienia na miejscu potrzeb eksploataeyjnych wzmiankowa- 
nych dróg szosowych i wodnych oraz prowadzenia śledztw со do 
ważniejszych nieszczęśliwych wypadków i wydarzeń na tych drogach. 


$ 2. Tnspekcya główna dróg szosowych i wodnych składa się 
2 inspektora głównego, bezpośrednio podwładnego Ministrowi Dróg 
Komunikacyi, i ze znajdujących się pod zawiadywaniem inspektora 
głównego jego pomoeników i urzędników kancelaryjnych. 

$ 8. Inspektor główny ma prawa dyrektorów departa- 
mentów, a pomiędzy innemi prawo udziału w posiedzeniach rady 
Ministeryum Dróg Komunikacyi i rady inżynieryi w sprawach doty- 
czących zakresu jego obowiązków. 

$ 4. Inspektor główny dróg szosowych i wodnych stara się 
u Ministra Dróg Komunikaeyj o zwołanie w ustanowionćj drodze 
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въ установленномъ порядкЪ судоходпыхъ съћздовъ и о назначеши 
совзщавй представителей MBCTAATO судоходнаго промысла, TOBA- 
роотправителей, земскихъ и городекахъ выборныхъ лицъ и MPOT., 
предсфдательствуя въ сихъ съћздахъ п совзщаняхъ. Ему предо- 
ставляется право участія во већхъ подвдомственныхь Министер- 
ству Путей Сообщенія совфщательныхъ учрежденіяхъ по судоход- 
ству пли по устройству п эксплоатаціп шосеейныхъ путей. 

Принњчанлв 1. Въ случаВ певозможвости присутствовать въ 
указанныхъ $$ 3 u 4 засфданінхъ и совћщаніякъ главвому ивспек- 
тору предоставляется командировать BMBCTO себн одного изъ CBO- 
BX% ПОМОЩНИКОВ. 

Прижтњчатіе 2. Въ TBX* случаяхт, когда главный инспекторъ 
будетъ приглашенъ губернаторомъ принять участіе въ присутствии, 
образуемомъ на основанш ст. 14 положенія о подъздныхъ NYT XD 
для pascxotphnis прошеній объ устройств cux% путей, главному 
пнепектору, ири певозможности прибыть въ означенное присутствие 
лично или комаплировать вмфето себя кого либо изъ своихъ по- 
мощниковъ, предоставляется право доставить въ присутетвіе DACH- 
менный по разсматриваемому ABAY отзывъ. 

$5. Осмотры шоссейпыхъ и водяныхъ путей производится 
главнымъ инспекторомъ сихъ путей и его помощниками, причемъ 
послвдиіе дъйствуютъ сообразно. указаніямъ главнаго инспектора 
и подъ его руководствомъ. 

$ 6. Независимо отъ паблюденін з: общимъ соетояніемъ 
шоссейныхъ и водяныхъ путей, главному писцектору п его помощ- 
никамъ предоставляется право входить въ обсужденіе необходимо- 
сти и неотложности работъ па шоссейныхъ и водяныхь путяхъ, 
а также стопмости содержанія спхъ путей, и удоетов®ряться въ 
правильности U въ выгодности для казны раепоряжехій округовъ 
по заготовкЪ матеріаловъ и производству работъ. При пронзвод- 
ствЪ торговъ п при обсуждеши въ присутствіяхъ окружпыхъ прав- 
леній наиболфе важныхъ вопросовъ, касающихея распоряжевій 
ио работамъ и посгавкамъ, главный инспекторъ и его помощник, 
по уполномозію главнаго инспектора, участвуютъ, буде пожелаютъ, 
въ этихь засВдашяхь, съ правами п отв! тствеппостью зленовъ 
присутствія округа. 

$ 7. По вебмъ замБченнымь отстуилешямь 01% устаповлеп- 
ныхь по судоходству и эксилоатацщи шоссейныхъ путей заколовъ, 
правилъ, позожешй u инструкцій, главоый писпекторъ пли его 
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zjazdów żeglugi i o wyznaczenie narad przedstawicieli miejscowego 
przemysłu żeglugi, wysyłających towary, członków z wyboru ziemstw 
i miast itd, oraz przewodniczy w tych zjazdach i naradach. Służy mu 
Prawo uczestniczenia we wszystkich podwładnych Ministeryum Dróg 
Komunikacyj instytucyach radzących w przedmiocie żeglugi albo bu- 
dowy i eksploatacji dróg szosowych. 


Uwaga 1. Jeżeli inspektor główny nie może być obecnym na 
zanych w $$ 3 i 4 posiedzeniach i naradach, ma prawo delego- 
zamiast siebie jednego ze swoich pomocników. 


ув ka 
wać 


Uwaga 2. W tych wypadkach, gdy inspektor główny będzie 
zaproszony przez gubernatora do wzięcia udziału w urzędzie tworzą- 
cym się na zasadzie art. 14 postanowienia o drogach podjszdowych, 
w celu rozpoznania próśb co do budowy tych dróg, inspektorowi 
głównemu, jeżeli nie może przybyć do tego urzędu osobiście lub dele- 
gować zamiast siebie kogoś ze swoich pomocników, wolno jest do- 
starczyć urzędowi piśmienną eo do rozpoznawanćj sprawy opinię. 


$ 5. Oględzin dróg szosowych i wodnych dopełnia inspektor 
główny tych dróg i jego pomocnicy; przyczóm ostatni działają od- 
powiednio do wskazówek inspektora głównego i pod jego kierow- 
nietwem. 

$ 6. Niezależnie od czuwania nad ogólnym stanem dróg szo- 
sowych i wodnych, inspektor główny i jego pomocnicy mają prawo 
rozpoznawać konieczność i nagłość robót na drogach szosowych 
i wodnych tudzież wartość utrzymania tysh dróg oraz przeko- 
nywać się o prawidłowości i dogodności dla skarbu rozporzą- 
dzeń okręgów w przedmiocie przysposobienia materyałów i pro- 
wadzenia robót. Przy odbywaniu lieytacyj i przy roztrząsaniu 
w urzędach zarządów okręgowych najważniejszych kwestyj w przed- 
miocie rozporządzeń odnoszących się do robót i dostaw, inspektor 
główny i jego pomoenicy, z upoważnienia inspektora głównego, 
uczestniczą, jeżeli zechcą, w tych posiedzeniach, z prawami i odpo- 
wiedzialnością członków urzędu okręgowego. 


$ 7. Co do wszystkich zauważonych odstąpień od ustano- 
dwionych w przedmiocie żeglugi i eksploatacyi dróg szosowyh, 
praw, przepisów, ustaw i instrukeyj, inspektor główny lub jego po- 
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помощники дЪлають на мфеть, кому слВдуеть, надложании указа- 
нія и если таковых указавін не.будуть приняты вемедленно юъ HG- 
полневію, то главный инспекторь или его помощниыи сообщаюттъ 
о семъ начальнику подлежащаго округа U. с. для завиелиаго съ 
еро стороны распоряженія, причемь помощники инспектора однө- 
временно доносять о семъ главному инспектору. О ненревильныхь 
дЪйстыяхь чиновъ мветныхъ округовъ и. с. главный инсиекторъ 
докладываетъ иль доносить Министру Путей. Сообщевія. Въ cay- 
чаяхъ, требующихъ, UO мнЪнію главнаго инспектора или его HO- 
мощниковь, чрезвызайныхь и безотлагательныхь мфръ, UWE Upe- 
доставляется право, подъ личною ихъ отвћтетвениостью, непо- 
средственныхь на MBCTB распорлженій, съ обязательствомь увћ- 
домить о томъ начальника округа н донести Министру Путей 
Сообщеня- 

Главному ипспектору U его зомошщиикамъ предосзавжяетея 
право производить на wbcrk дознашыи по дЪлаемымь HMD звявае- 
в ямъ. 

Примњчаміе 1. Въ случанхъ неотложной надобности, главный 
инспекторъ или его помощивки могуть сдћлать заявлене подле- 
жощему начальству о необходимости. немедленной. замЪны служа- 
щаго по надзору за CYĄOZOĄCTROME иди. эксплоатаціею: шоеве HPY- 
гимъ лицомъ, донося о семъ Министру Шутей Сообщения главный 
инснекторъ непосредственно, а его помощники чрезъ главнаго NH- 
спектора. 

Ipunmuanie 2. Mkerana учрежденія зВдомства путей сообще- 
ніл: п департаментъ шоссейныхь и водяных сообщений сообщаюзъ 
главной внсиекщи, но ея требованию, већ свЪдћнія, до судоходетва 
и экснлөзтаціи шоссе относящійся. Чины главной HACHEKNIA поль" 
зуютен, для сиравокъ, дфлами департамента шоссейных и водявыхъ 
сообщенй. и мЬстныхъ учрежденій вЪдөметва: путей; сообщена, 

$8. Главный ииепекторъ и его помощники, при разъВвдахъ 
по водянымъ шутямъ, пользуются вудами вдометва путей сообще- 
нія, а равно и правомъ бевилатиаго прозда на вовхь судехь и 
пароходахъ совершиющихъ движене по симъ путямь. 

Шодиисэлъ: гофмейстеръ Кривошегно. 
(С. У. и Р. П. 1893 r. Іюля 6-го М. 95 $ 807). 
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mocniey udzielają na miejscu komu należy odpowiednich wskazówek 
i jeżeli takie wskazówki nie będą zastosowane bezzwłocznie, to inspe- 
kt or główny lub jego рошосшеу komunikują о têm naczelnikowi 
właściwego okręgu dróg komunikacyi dla należytego z jego strony 
rozporządzenia, przyczóm pomocnicy inspektora równocześnie dono- 
828 o tém inspektorowi głównemu. О nieprawidłowych czynno- 
ściach urzędników okręgów miejscowych dróg komunikacyi insp ektor 
główny zdaje relacyę lub donosi Ministrowi Dróg Komunikacyi. 
У wypadkach, które, zdaniem inspektora głównego lub jego po- 
moeników, wymagają nadzwyczajnych i bezzwłocznych Środków, słu- 
Żyim prawo, pod osobistą ieh odpowiedzialnością, wydawać bezpo- 
średnie na miejscu rozporządzenia, z obowiązkiem uwiadomienia 
О tém naczelnika okręgu i Ministra Dróg Komunikacpi. 


Inspektorowi głównemu i jego pomocnikom służy prawo pro- 
wadzić na miejscu dochodzenia co-do faktów, które im będą komu- 
nikowane. 

Uwaga 1. W wypadkach naglącój potrzeby, inspektor głów- 
ny lub jego pomocnicy mogą oświadezyć odnośnój zwierzchności 
o potrzebie bezzwłocznego zastąpienia urzędnika służącego w nadzo- 
rze nad żeglugą lub eksploatacyą szosy inną osobą, donosząc о tóm 
Ministrowi Dróg Komunikacyi: inspektor główny bezpośrednio, 
а pomocnicy—za pośrednictwem inspektora głównego. 


Uwaga 2. Instytucye miejscowe wydziału dróg komunikacyi 
oraz departament komunikacyi szosowych i wodnych komunikują in- 
spekcyi głównćj, na jej żądanie, wszelkie wiadomości, odnoszące się 

Żeglugi і eksplostacyi szosy. Urzędnicy inspekcyi głównój korzy- 
stają, dla informacyj z akt departamentu komunikaeyi szosowych 
! wodnych oraz miejscowych instytucyj wydziału dróg komunikacyj. 

„88. Inspektor główny i jego pomocnicy, przy rozjazdach dro- 
gami wodnemi, użytkują ze statków wydziału dróg komunikacyi oraz 
orzystają z prawa bezpłatnego przejazdu na wszelkich statkach 
Parowcach, żeglujących po tych drogach. 
Podpisał: Ochmistrz dworu Krzywoszetn. 
(Data publikacyi: 6 Lipca). 


Высочайше утвержденное мнъше Государственнало 
Coemma. 


149. 06% измфнеши законоположеній, касающихся 
исполненія окончательпыхъ судебныхъ р%- 


шеній. 
8-го Ipua 1893 года. 


Государственный СовЪтъ, въ Соединевныхь Департаментахъ 
Гражданскихь и Духовныхъ Дфль, Законовъ и Государственной 
Экопоми и въ Общемъ Собраш и, раземотрћвъ представлене Ми- 
нистра Юстиши, инъніемь положиль: 


Прим чане къ стать 159, статьи 184, 191, 814, 924 m 1295, 
прпмъчаніе къ статьћ 1299 и статью 1543 устава гражданскаго cy- 
допроизводства, изд. 1888 r., измВнить и дополнить слВдующимъ 
образомъ: 

Ilpuxmuauie къ ст. 159. При приведепіп въ исполнеше OKON- 
чательныхь рЬшеній мировыхъ судей (ст. 184) правила, изложен- 
ныя въ статьяхъ 814—8146, не примфняются. Правила, изложен- 
ныя въ статьяхъ 1222/—122210, примъняютси также къ дфламъ, 
производящимся въ мировыхъ судебпыхъ установлепіяхъ, съ CO- 
блюдепіемъ при томъ статей 58, 59 и 61—66. 


Ст. 184. РЪшевія мироваго съћзда почитаются окончатедь- 
ными: п подлежатъ немедхепиому исполненію порядкомъ, указан- 
нымь въ статьяхъ 156—161, съ соблюденіемъ при TOME правилъ, 
изложенныхъ въ статьяхъ 814—814". 

Ст, 191. Срокъ на подачу просьбы объ oruknb рёшеня ma- 
роваго судьи (ст. 184) назвачаетея мюсячный, на подачу просьбы 
о кассацш ръшенія мироваго стЪзда (п. 1 ст. 185)—двухмюсячный, 
а на подачу просьбы о пересмотрћ рЬшенія създа (п. 2 ст. 185) 
и просьбъ неучаствовавшихь въ Mbah лицъ объ отмЪнћ ръшенія 
съћзда (u. 3 ст. 185)—uemupernmcaunti, 

Ст. 814. Принесевіе просьбы о gaccanin рћшепія, кром 
случаевъ, указанныхъ въ статьяхъ 8141, 814° и 1295', не останав- 
ливаеть псполнен!я рЪшенія, доколЪ Ee послћдуеть опредћленіе 
Сената о oópamenin дфла къ новому рэзсмотрћнію. Но постано- 


i Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


149. 0 zmianie praw, dotyczących egzekucyi wyro- 
ków sądowych ostatecznych. 


8-go Czerwca 1893 r, 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Spraw Cywil- 
nych 1 Duchownych, Praw i Ekonomii Państwowój i na Ogólnóm 
Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Sprawiedliwości, 
uchwaliła zdanie: 


Uwagę do artykułu 159, artykuły 184, 191, 814, 924 i 1295, 
uwagę do artykułu 1299 i artykuł 1543 Ustawy postępowania 8840- 
wego cywilnego, wyd. z r. 1883, zmienić i uzupełnić w sposób na- 
stępujący: 

Uwaga do ат. 59, Przy egzekucyi wyroków ostatecznych sę- 
dziów pokoju (art, 134) przepisy, wyłuszezone w artykułach 814— 
8146, nie stosują się. Przepisy, wyłuszczone w artykułach 19221 
122210 stosują się również do spraw, które się prowadzą w instytu- 
cyach sądowych pokojowych, z zachowaniem przytóm przepisów, za- 
wartych w artykułach 50, 59 i 61—66. 


Art. 164. Wyroki zjazdu pokojowego poezytują się za osta- 
teczne i podlegają egzekucji tymczasowój w sposób, wskązany w ar- 
tykułach 156—161, z zachowaniem przytóm przepisów, wyłuszezo- 
nych w artykułach 814—8146, 

Art, 191, Prośby o uchylenie wyroku sędziego pokoju (art. 
134), mogą być podawane w terminie miesięcznym; skargi kasacyjne 
Da wyroki zjazdu pokojowego (ust. 1 art. 185)—w terminie dwumie- 
"onym; зав prośby o rewizyę wyroku zjazdu (ust. 2 art. 185) i proś- 
by osób nie biorących udziału w sprawie (ust. 8 art. 185)—w terminie 
czieromiesięcznym, 

Art, 814, Podanie skargi kasucyjnćj, oprócz wypadków, wska- 
zanych w artykułach 8141, 8142 1 1295', nie wstrzymuje wykonania 
wyroku, dokąd nie zapadnie decyzya Senatu, nakazująca ponowne 
rozpoznawanie sprawy. Jednakże sąd, który wydał wyrok, na prośbę 

Cz. 2. 1895, 5 
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вившій pbuenie судъ, по просьб отвфтчика, которая можетъ быть 
подана п до припесенін касеаціоиной жалобы, дђлаетт распоря- 
enie: 

a) о наложенін на передаваемое истцу спорное недвижимое 
имфи!е запрещенія па основаши правилъ о обезпеченіп исковъ (ст. 
590-—623), съ воспрещешемь вообще отчуждать или разрушать 
Takie предметы, которые считаются по закону принадлежностью 
имфня, H съ дозволешемъ истцу заключать HO имфшю договоры ие 
иначе, какъ предваряя вступающаго въ договор, что сей послъд- 
ній, въ елучаВ постановленя pbnienid о возвращеніи омфшя oT- 
вфтчику, теряеть силу; 

б) объ истребовании оть истца обезпеченія въ разм®рЪ cron- 
мости спорнаго движимаго имущества, передаваемаго ему во ис 
полненіе pbuienix, или, въ случа непредставления такого обезие- 
чешя, а равно когда иередаваемое имущество представляет OCO- 
бую ифнноеть по своему художественному, фамильному или иному 
внутреннему значенію, —0 наложеши ареста па сіе имущество CH 
отдачею онаго ua храненіе въ порядкћ, опредфленпомъ въ статьихъ 
1009—1020; 

в) объ отсылкВ взысканной во исполпеніе рБшенія суммы BB 
мђетпое казначейство, или же, по просьбЪ которой либо изъ CTO- 
ронъ, въ государственное кредитное установленіе для покупки 
правительственпыхъ или правительствомъ гарантированныхь MPO- 
центиыхь бумагъ,—еслы истець не представить обезпеченін упо- 
мянутой суммы на случай отмЪиы pbuenia Bb кассаціопномъ по- 
рядк?; 

г) объ отерочкЪ торга Ha недвижимое имЪліе, на которое об- 
ращено взыскание; 

д) объ отерочкВ торга на движимое имущество, на которое 
обращепо взысканіе, когда сіе имущество представляеть особую 
пзвность по художественному, фамильному или иному внутреннему 
его значенію. 

Ст. 8141. Исполненіе рћшпеній до истеченія срока на подачу 
кассаціолной жалобы, а если она подана, TO до разрЬшенід оной, 
не допускается: 1) по дВламъ о законности рожденія; 2) по дфламъ 
о расторжевін или признаши педфйствительными браковъ, заклю- 
ченныхъ между раскольниками (CT. 18561), и 3) по дВламъ, подле- 
жащимь судебно-межевому разбирательству. 
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pozwanego, którą tenże może podać nawet przed podaniem skargi 
kasacyjnój, wydaje rozporządzenie: 


a) eo do nałożenia na oddawany powodowi sporny majątek 
nieruchomy aresztu na zasadzie przepisów o zabezpieczeniu powództw 
(art. 590—623), z zabronieniem wogóle sprzedawania lub niszcze- 
nia takich przedmiotów, -które uważają się z mocy prawa za DRZE 
leżytość majątku (nieruchomości z przeznaczenia) i z dozwoleniem 
powodowi zawierania eo do majątku umów nie inaczój, jak uprze- 
dzając zawierającego umowę, że wrazie zapadnięcia wyroku nakazu- 
jącego zwrot majątku pozwanemu, nmowa шос swoją traci; 

b) со do żądania od powoda zabezpieczenia, wyrównywującego 
wartości spornego majątku ruchomego, oddawanego mu w wykona- 
niu wyroku, albo, wrazie nieprzedstawienia takiegu zabezpieczenia, 
Jak również wrazie, gdy oddawany majątek przedstawia szczególną 
wartość jako dzieło sztuki, pamiątką familijna lub zpowodu innego 
wewnetrznego Swojego znaczenia —eo do nałożenia aresztu na teu mają- 
tek z oddaniem go do zachowania w drodze, wskazanój w artykułach 
1009—1020; 


e) co do odesłania ściągniętój w wykonaniu 


wyroku sumy do 
miejscowój kasy skarbowój lub tóż, na prosbę którójkolwiek stron, 
do instytucyi kredytowćj państwowój w celu nabycia rządowych lub 
przez rząd gwarantowanych papierów procentowych, — jeżeli powód 
nie przędstawi zabezpieczenia tój sumy na wypadek uchylenia wye 
roku w drodze kasacyjnój; 


9) со do odroczenia licytacyi ua majątek nieruchomy, do któ- 
rego zwrócono egzekucyę ; 

e) со do odroczenia licytacyi na majątek ruchomy, do którego 
zwrócono egzekucję, gdy ten majątek przedstawia szezególną war- 
taść jako dziełu sztuki, pamiątka familijna lub zpowodu innego we- 
wnętrznego swojego znaczenia. 

Art, 814! Egzekucya wyroków przed upływem terminu па po- 
danie skargj kasacyjnój, a jeżeli skarga podana, to przed jéj BOA ca 
gnięciem, nie dopuszezu się: 1) w sprawach о prawność urodzenia; 
2) w sprawach o rozwody lub o unieważnienie małżeństw zawartych 
pomiędzy roskolnikami (аге. 13561), i 3) w sprawach, podlegających 
rozpoznaniu sądowo-pomiarowemu. 
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Ст. 8142. Исполнеше рћшепія можетъ быть прюстановлено 
постаковившимъ pienie судомъ, по просьбЪ отвфтчика, если uc- 
полпеніе можеть имЪть свопмъ послЪдстзіемъ TAKIA измфненя въ 
пмуществ, послВ которыхъ приведеніе послёдняго въ прежнее 
состояніе становится певозможнымъ или крайне затруднительнымь. 
Въ случаћ удовлетворенія ходатайства отвЪтчика, истецъ въ прав% 
требовать принятйя установленныхь мръ обезиечешя иска NAM 
сохранешя мръ, прежде принятыхъ. 

Ст. 814%, Указапныя, въ стать, мђры ие могутъ быть нри- 
няты: 1) когда рБшеніемъ судебной палаты оставлено въ сил ph- 
menie окрувиаго суда, обращенное къ предварительному исполне- 
вію безъ петребованія обезпеченія отъ истца, и 2) когда рЪшенія- 
ми обЪихъ инстанцій удовлетворены, вполиф пли частью, исковых 
требованін, присужденныя истцу при производств? дБла въ yupo- 
шенномъ порядкВ. 

Ст. 814". М%ры, указанныя въ статьф 814, могуть быть 
приняты и TÉME судомъ, въ округВ коего рёшеше исполияется, 
а также предеБдателемъ сего суда, согласно статьВ 598. Просьба 
объ отсрочкЪ торга па имущество (п. 2 cr. 814), подлежащее upo- 
дажћ при мЬстпомъ мировомь съВздф (ет. 1188), можетъ быть 
обращена къ ueupewbHHoMy члену съфзда, а просьба объ отсылкћ 
денегъ въ мЪстное казначейство или въ государственное кредит- 
ное установленіе (п. в ст. 814)—къ исполняющему рёшеше судеб- 
ному приставу, который, пріоетановивъ выдачу взысканной суммы 
истцу, иредставляеть о семъ па разрВшеніе иредеВдателя суда. 


Ст. 8145, Истецъ пмЂетъ право па преимущественное удо- 
влетвореніе изъ суммы, взысканной по его претензш, предъ веБми 
другими кредиторами отвфтчика, обратившими своп взысканія Ha 
эту сумму послВ представлевін ея лицу, псполняюіцему рћшеніе. 
Отвтчику принадлежитъ право HA препмущественпое удовлетво- 
реше изъ суммы, взыскаиной по его upereHsiu, предъ везми дру- 
гими кредиторами истца изъ суммы обевпеченія, представленной 
симъ послВднимъ на основаніи пунктовъ б и в статьи 814. 


Ст. 814°. Принесенів просьбъ о nepecmorpb рЪшенія (u. 2 
ст. 792), a также поосьбъ не участвовавшихъ въ дЪлћ лицъ объ 
orwbub pbiuenia (u. 3 ст. 792), не останавливаетъ исполненія pb- 
шешя, доколЪ не нослБдуеть онредвленія Сената о обращеніи 
діла къ новому разсмотрЪнію. Mass сего правила изъемлются 
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Art. 8142, Egzekucya wyroku może być wstrzymana przez 
sąd, który wydał wyrok, naskutek prośby pozwanego, jeżeli wyko- 
nanie może pociągnąć za sobą takie zmiany w majątku, po których 
Przyprowadzenie tegoż do poprzeduiego stanu staje się niemożebne al- 
bo nader trudne. Wrazie zadośćnezynienia prośbie pozwanego, powód 
Ша prawo żądać przedsięwzięcia ustanowionych środków zabezpie- 
czenia powództwa lub zachowania środków dawnićj przedsięwziętych. 


Ам. 8143. Wskazane w artykule 814 środki nie mogą być 
Przedsiębrane: 1) gdy wyrokiem izby sądowój potwierdzony został 
wyrok sądu okręgowego, wydany z tymczasową egzekucyą bez żą- 
dania od powoda zabezpieczenia, і 2) gdy wyrokami obudwu instan- 
Суј zasądzone zostały w całości lub ezęściowo żądania powództwa, 
Przysądzone powodowi przy rozpoznaniu sprawy w drodze uprosz- 
czonój, 

Art. 8143, Środki, wskazane w artykule 814, mogą być przed- 
sięwzięte również przez ten sąd, w którego okręgu wyrok się wyko- 
Пума, oraż przez prezesa tego sądu, zgodnie z artykułem 598. 
Prośba о odroczenie licytacyi na majatek (ust. d art. 814), podlega- 
J40) sprzedaży przy miejscowym zjeździe pokojowym (агі, 1133), 
może być odesłana do stałego członka zjazdu, a prośba o odesłanie 
pieniędzy do miejscowój kasy skarbowój lub de instytucyi kredyto- 
wćj państwowój (ust. e art. 814) —do wykonywającego wyrok komor- 
nika sądowego, który, wstrzymując wydanie wyegzekwowanój sumy 
powodowi, robi w tój mierze przedstawienie do decyzyi prezesa sądu. 


Г Art. 8145. Powód ma prawo do uprzywilejowanego zaspoko- 
Jenia z sumy, z tytułu jego pretensyi wyegzekwowanćj, przed wszy- 
stkiemi innemi wierzycielami pozwanego, którzy zwrócili egzakucye 
do tój Sumy po złożeniu jéj osobie, wyrok wykonywającój. Pozwa- 
nemu służy prawo do uprzywiłejowanego zaspokojenia przed wszy- 
stkiemi jnnemni wierzycielami powoda z sumy zabezpieczenia, przed- 
stawionój przez powoda na zasadzie ustępów b i c artykułu 814. 


Р Art. 8146, Podanie próśb o rewizyę wyroku (ust. 2 art. 792), 
tudzież próśb osób nie biorących udziału w sprawie o uchylenie wy- 
roku (ust. 3 art, 792), nie wstrzymuje egzekucyi, dokąd nie zapadnie 
decyzya Senatu, uakazająca ponowne rozpoznanie sprawy. Przepis 
ten nie stosuje się do próśb, wskazanych w ustępia 2 artykułu 794, 
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просьбы, указанныя въ пупктЪ 2 статьи 794, по коимъ отт судебной 
палаты зависить пріостановить исполнепіє phnenia, если о томъ 
проситъ отвр}тчвкъ. 

Ст. 924. Исполнепію подлежатъ сулебныя рБшенія, вошед- 
шін въ законную сплу, кромћ случаевъ, указанныхъ въ статьяхъ 
814', 814? и 1295:, а также pbmegia, обращенныя къ нредвари- 
тельному ‘исполненію. 

Ст. 1295'. Исполненіе pkmenia до петеченія срока па ilo- 
дачу кассаціонной жалобы, а еели онь подана, то до paspkmenia 
оцой, не допускается по пскамъ, предъявлениымъ противъ казен- 
пыхъ управлешй. 

ITpumnuanie. Въ дћлахъ по искамъ о депежпихъ протензіпхъ 
KL кази, ио просьбЪ истца, допускается ислолненіе на общемъ 
оспованін, если истецъ предетавить надлежащее обезпеченіє на 
случай отмЪны рЬшепія Br. қассаціонномъ порядкЪ (u. в ст. 814). 

Um. 12952, Въ дфлахъ по uckawb казенпаго управленій изъ 
числа мфръ, въ статьф 814 перечисленпыхъ, иримфняется лишь 
указанная въ пупктЬ г означенной статьи. Сверхъ сего, можеть 
быть сдБлано распоряжеше о воспрещени отчуждать спорное ие- 
движимое им не, съсоблюдешемъ правиль, въ статьнхь 610 и 611 
изложенныхь, и CB дозволеніемъ казениому управленію заключать 
по имвню договоры не пначе, какъ предваряя вступающаго въ до- 
говоръ, что сей послЪдній, въ случаћ постановленя рБшешя о воз- 
вращеши имфия отвБтчику, теряетъ сплӯ. 

Примњчаніе ко ст. 1299. Whaa о всЪхъ пмфиіяхъ, состоя- 
щихъ въ завЪдываши гдавнаго упразлешя PĄBIOBL и другихъ уста- 
новленій Министерства Императорекато Двора, нроизводятся W0- 
рядкомъ, установлепнымъ для дВаъ казеннаго управлешя, съ сдЪ- 
дующями изъятіями: 1) если рЪшеніемъ суда отсуждаетел въ чье 
либо Biaąbnie nwbuie, то такое ръшеніе, по петечеши ерока на 
подачу апеллящюниой или кассаціонной жалобы, или по оставлеши 
кассаціонпой жалобы безъ послЪдетвій, представляется, прежде 
обращеня рЬшенія къ исполненію, Министру Юстиціш, который 
препровождазтъ рЪшеніе къ Министру Императорскаго Двора, для 
представленія на Высочайшее ЕГО AMIEPATOPCKATO ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА благоусмотрћніе (далънљйшее изложене этою примьча- 
nia остается безь измњненія). 

Ст. 15431. При примЪненін статьи 814, паложевіе запре- 
menin (и. a сей статьи) вамЪпяетса обезнечешем»ь шотечаымъ HO- 
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co do których od izby вайожёј zależy wstrzymać egzekucyę wyroku, 
jeżeli o to prosi pozwany. 


Art. 924. Egzekucyi podlegają wyroki sądowe prawomocne, 
oprócz wypadków, wskazanych w artykułach 814, 81421 1295, — 
oraz wyroki wydane z egzekucyą tymczasową. 


Art. 12951. W sprawach, wytoczonych przeciwko zarządom 
skarbowym, wyrok nie może być wykonywany przed upływem ter- 
minu na podanie skargi kasacyjnój, a jeżeli skarga została podana, 
to przed jéj roztrzygnięciem. 

Uwaga. W sprawach z powództw o pretensye pieniężne do 
skarbu, na prośbę powoda, dopuszcza się egzekucya na ogólnój лава. 
dzie, jeżeli powód przedstawi należyte zabezpieczenie na wypadek 
uchylenia wyroku w drodze kasacyjnój (ust. c art. 814). 

Art, 12952, W sprawach z powództw zarządu skarbowego 
z pomiędzy środków, wyszezeg 'lnionych w artykule 814, stosuje się 
tylko wskazany w ustępie d rzeczonego artykułu, Oprócz teg», moża 
być wydane rozporządzenie, zakazujące sprzedawać sporny majątek 
nieruchomy, z zachowaniem przepisów, wyluszczonych w artykułach 
610 i 611 i z dozwoleniem zarządowi skarbowemu zawierać co do tego 
majątku umowy nie inaczój, jak uprzedzając zawierającego umowę, 
że wrazie zapadnięcia wyroku, nukazującego zwrot majątku pozwa- 
nemu, umowa moc swoją traci. 

Uwaga do art. 1299. Sprawy e» do wszystkich majątków, 
znajdujących się pod zawiadywaniem głównego zarządu „Udziałów* 
i innych instytucyj Ministeryum Dworu Cesarskiego prowadzą się 
w sposób, ustanowiony dla spraw zarządu skarbowego z następują 
cemi wyjątkami: 1) jeżeli wyrokiem sądu odsądza się na czyjąś ko- 
rzyść posiadanie majątku, to taki wyrok, po upływie terminu na poda- 
nie skargi kasacyjnój lub po odrzuceniu sxargi Каѕасујпёј, przedsta- 
wia Się, przed rozpoczęciem egzekucyi, do Ministra Sprawiedliwości, 
który komunikuje wyrok Ministrowi Dworu Cesarskiego dla przed- 
stawienia do Najwyższego uznania JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
(dalsza redakcya téj uwagi pozostaje bez zmiany). 


Art, 15431, Przy stosowaniu artykułu 814, nałożenie aresztu 
(ust. a tegu artykułu) zastępuje się zabezpieczeniem na hypotece, se- 


spo. Pc 


рядкомъ, секвестромъ или воспрешеніемъ отчуждать иућніе, на 
основаши статей 1527 — 1584, 

Ст. 15432. Сверхъ случаевъ, указанныхъ въ стальяхъ 8141, 
814° в 1295', исполненіе ръшеній, до пстечевія срока HA подачу 
кассаціонной жалобы, а если она подана, то до разрЪшевін оной, — 
He допускается также по дфламъ о недъйствительпости браковъ 
п о развод annb TxE вђропсповВданій, къ которымъ относится 
глава У положешя 1836 r. о союз брачномь (ст. 1619). 

Подлинное мизе подписано Bb журналахъ Предевдателими 


и Членами. 
(С. У. иР. Ц. 1893 г. юля 9-го N. 97 $ 819). 


Высочайше утвержденное митњніе Государственнаю 
Coemma. 


150. 065 утверждени положения о трактирномъ про- 


мыел%. 
8-го Іюня 1893 г. 


Государственный СовЪтъ, въ Соединенныхь Денартаментахь 
Госуларствепной Экопоміи, Законовъ и Гражданских п Духовныхъ 
Дълъ и въ Общемъ Собраши, разсмотрћвъ представленіе Министра 
Финансовь, миьиемь положилб: 

I. Проекть положенія о трактирномъ промыслВ представить 
на Бысочайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утвер- 
mienie м, по воспослћдованіз omaro, ввести въ дЪйетне сь 1 Ян- 
варя 1894 г. (*). 

Il. Въ дополненіе u измфнев1е подлежащихь статей устава 
о ѕпитейпомъ сбор (изд. 1887 г.) постаповить: 

1) Продажа крћпкихъ папитковъ пе допускается въ чайныхъ, 
кофейныхъ, пирожныхъ, съћстныхъ или закусочнихъ лавкахъ, хар- 
чевяяхъ, подворьяхъ п меблированныхъ комнатахъ. 

Примпчате. Изложенное въ сей статьф правило не распро- 
страннется Ha ryóepniu Царства Польскаго. 


(*) Уставъ о трактирпомъ промысяв не имћетъ обязательной силы 
въ губерніяхъ Царства Польскаго. (Ирит. uadam.). 
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kwestrem lnb zabronieniem sprzedaży majątku na zasadzie artyku- 
łów 1527—1584. 

Ат. 15432. Oprócz wypadków, wskazanych w artykułach 
814', 8142 i 12951, egzekucya wyroków, przed upływem terminu na 
podanie skargi kasacyjnćj, a jeżeli skarga podana, to przed jéj roz- 
trzygnięciem, nie dopuszcza się również w sprawach o unieważnienie 
małżeństw i o rozwód osób tych wyznań, do których odnosi się roz- 
dział V Prawa o małżeństwie z roku 1836'(art. 1619). 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 9-go Lipca), 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


150. 0 zatwierdzeniu ustawy о przemyśle traktyerni- 
czym. 
8-go Czerwca 1893 roku. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowćj, Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Finansów, uchwaliła 
zdanie: 

I. Projekt ustawy o przemyśle traktyerniczym przedstawić do 
Najwyższego JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdzenia i, po za- 
twierdzeniu, wprowadzić w wykonanie od 1 Stycznia 1894 roku. (*) 


П. Zmieniając i uzupełniając odnośne prawa o akcyzie od na- 
pojów (wyd. z r. 1887), postanowić: 

1) Sprzedaż napojów wyskokowych nie jest dozwolona w her- 
baciarniach, kawiarniach, sklepach sprzedających ciasta, produkty 
Żywności lub zakąski, domach zajezdnych i pokojach umeblowanych. 

к Uwaga, Wyłuszczony w niniejszym artykule przepis nie roz- 
cląga się na gubernie Królestwa Polskiego. 


() Ustawa o przemyśle traktyerniczym nie obowiązuje w guberniach 
Królestwa Polskiego (Przyp. wyd.). 
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2) Патенты на питейпую продажу въ заведепіяхъ трактир- 
наго промысла вл городскихъ пбселеніяхъ могутъ быть выбяраемы 
по полугодно: на первую и на вторую половину года. 

8) Губернатору предоставляется, по ходатайствамъ о томъ 
владъльцевъ заве деній трактирнаго промысла, разр№мать, по CO- 
глашенію съ упра вляющимъ акцизными еборами, въ отдЪльныхъ 
заведеніяхъ, въ видф изъят!я, производство питейной торговли вив 
опредъленваго для сего закопомъ времени. 

4) Въ мЪетпостяхъ, указашыхъ въ ст. 482, облзательныя 
постаповленін по предметамъ, өзначеннымъ въ ст. 442, издаются 
губернаторами, по соглашешю съ управляющими акцизными CÓ0- 
рами, а: длл городекихъ поселеній—порядкомъ, установленнымъ 
въ тородовомъ положен. 

5) Въ заведешіяхъ трактирнаго промысла съ продажею крћп- 
KUX% напитковъ не дозволяетея вообще держать прислугу моложе 
пятнадцати лфтъ, а въ помЪщеніяхт, открытыхъ для публики, въ 
коихъ производится продажа крћикихъ нанитковъ, — моложе BOCOM- 
надцати ABTH. 

Ш. Статьи 444, 469 m 485, а также ст. 19 прил. І къ ст. 395 
(npuwka.) того-же устава изложить въ слфлующемь вид: 

Cr. 444. Открытіе въ городскихъ поселенінхъ питейной про- 
дажи въ ваведенілхъ трактирнаго промысла допускается не иначе, 
какъ но предварительномъ освидфтельствовати помћщенія заве- 
денін полиціею, при учаетш акцизнаго надзора и лица, назначен- 
паго отъ городскаго управленін. Объ освпдћтельствованіп cocta- 
BAHETCH, за подписью присутствующихъ, актъ, въ которомъ должны 
заключаться вс свЪдфчія, пеобходимыя для опредћлепія Toro, 
соотвътствуетъ ли ваведеніе своему назпаченію. Акть этоть, по 
һоспослЪдованіп разрћшенія городской думы на открытіе питейной 
продажи, предъявляется, въ ACAS другихъ документовъ, акциз- 
ному управленію при получеціп патента. 

(МВ. Примћчаціе къ сей статьЪ остается въ силђћ). 


Or. 469. Въ пивныхъ лавкахъ п временныхъ выставкахъ для 
продажи пива дозволнется продавать, изъ крЪпкихъ напитковъ, 
только пиво, портеръ и медъ. Въ нихъ разрЬшается также прода- 
жа холодныхъ (марвитантскихъ) закусокъ. 


Ст. 485. Въ портерпыхъ и пивпыхъ лавкахь и временныхъ 
выставкахъ для продажи IERA дозволлется продажа только пива, 


2) Patenty na sprzedaż napojów w zakładach traktyerniczych 
w osadach miejskich mogą być brane półrocznie: na pierwszą i na 
drugą połowę roku. 

3) Gubernatorowi służy prawo, na prośbę о to właścicieli za- 
kładów traktyerniczych, zezwalać, po porozumieniu się z zarządzają- 
cemi przychodami akcyznemi, w poszczególnych zakładach, sposo- 
bem wyjątku, prowadzenie handlu napojami poza czasem określonym 
do tego przez prawo. 

4) W miejscowościach, wskazanych w art. 482, obowiązkowe 
postanowienia w przed miotach, wzmiankowanych w artykule 442, 
wydają gubernatorzy, po porozumieniu się z zarządzającemi przy- 
chodami akcyznemi, a dla osad miejskich—w sposób, wskazany 
w postanowieniu o miastach. 

5) W zakładach traktyerniczych ze sprzedażą napojów wyskoko- 
wych nie dozwała się wogóle trzymać służby młodszćj od lat piętnastu, 
а w zakładach otwartych dla publiczności, w których odbywa się 
sprzedaż napojów wyskokowych,—młodszój od lat ośmnastu. 


Ш. Artykuły 444, 469i 485 oraz art. 19 dod. I do art. 395 
(uw.) tójże ustawy zredagować w sposób następujący: 

Art. 444. W osadach miejskich dozwal a się otwierać sprzedaż 
napojów wyskokowych w zakładach traktyerniczych nie 102626}, jak 
ро uprzednióm zrewidowaniu lokalu zakładowego przez polieyę, przy 
współudziale zarządu akcyznego i osoby, delegowanój od zarządu 
miejskiego. О rewizyi sporządza się, z podpisem obecnych, protokuł 
w którym powinny się znajdować wszystkie wiadomości, niezbędne 
dła zaopiniowania, czy zakład odpowiada swojemu przeznaczeniu. 
Protokuł ten, po zapadnięciu zezwolenia dumy miejskićj па otwar- 
cie sprzedaży napcjów, przedstawia się, pomiędzy innemi dokumen- 
tami, do zarządu akcyznego przy otrzymania patentu. 


(NB. Uwaga do niniejszego artykułu zachowuje шос obowiązującą). 


Art. 469. W piwiarniach i tymczasowych straganach do sprze- 
daży piwa dozwala się sprzedawać z napojów wyskokowych tylko 


piwo, porter і miód. Dozwala się w nich również sprzedaż zimnych 
(markietanekich) zakąsek, 


Art. 485. W sklepach z porterem i piwem oraz w tymeza- 
sowych straganach do sprzedaży piwa dozwala się sprzedawać tylko 


цортера и меда разныхъ сортовъ, а также холодныхъ (маркитант- 
скихъ) закусокъ. 

Ст. 19 прил. I въ cr. 395 (прим.). Въ портерпыхъ п пизныхъ 
лавкахъ дозволяется продажа только пива, портера и меда. Въ нихъ 
разрЬшается также продажа холодныхъ (маркатантскихъ) заку- 
corp. Продажа горячей пощи въ этихъ лавкахъ допускаетси HA 
основаніяхъ, опредвленпыхъ положешемъ O трактирномъ промыслђ. 


IV. Взамфнъ статьи 494 тото-же устава постаповить: 

1) Открытіе въ городскихъ поселеніяхъ питейной продажи 
въ заведеніяхъ трактпрнато промысла подчиняется требованіямъ, 
установленнымъ BD CT. 444 пастоящаго устава. 

2) Для открытін въ городскихъ поселеніяхъ пивныхъ и NOP- 
терныхъ лавокъ и иогрёбовъ для продажи пеключптельпо русекихъ 
виноградныхъ винъ требуется только взлтіе установленпыхъ UMA- 
тентовъ. 

3) Открытіе ви городекихъ поселеній питейной продажи въ 
заведеніяхъ трактирнаго промысла разрЪшаетея губернаторомъ, по 
соглашенію сх управаяющимъ икцазными сборами. 


у. Ст. 489 съ прим., пром. 2 къ ст. 511, прим%я. къ ин. 24, 
34 u 53 прил. I въ ст. 5 (прим.), ст. 36, 43 и 44 прил. | къ ст. 395 
(прим.) и прим. къ п. а CF. 3 прил. Ш къ cr. 395 (прим.) устава 
о пптейномъ сбор, изд. 1887 r., OTMBHATŁ, A въ ст. 3 прил. І KB 
ст. 395 (прим.) того-же устава слова: „а также в члена трактирной 
депутаціп“ замфнить словами: „A также лица, назпаченнаго OTB 
городскаго общественнаго управленія“, 


VI. Статью 1169 уложенія о паказанінхъ уголовных п Hc- 
правительныхъ, изд. 1885 r., дополпить слЬдующимъ постановле- 
в1емъ: 

„Наказаню, опредћленному во второй части сей (1169) cra- 
тьи, подвергаются виновные Bb помфщенш невврныхъ евЬдћній 
въ поднискахъ, предетавляемыхь ири открытш заведешй для иро- 
изводства травтирнаго промысла“, 

УП. Главу Ш устава о наказаніяхъ, налагаемихъ мировыми 
судьями (изд. 1885 г.), доволиить слЬдующимъ постановленемъ: 

„За держаше въ завелешяхъ трактирпаго иромысла съ иро- 
лажею кръикихь HANATEOB'P прислуги моложе устаповленнаго B03= 
раста виновные въ томъ подвергаются: денежному взысканію не 
свыше пятидесяти рублей. 


ME RA. 


piwo, porter i miód różnych gatunków, oraz zimne (markietanckie) 
zakąski. 

Art. 19 dod. I do art. 395 (uw.). W sklepach z porterem i pi- 
wem dozwala się sprzedawać tylko piwo, porter i miód. Do- 
zwala się w nieh również sprzedaż zimnych (markietanekich) za- 
kąsek. Sprzedaż potraw gorących w tych sklepach dopuszcza się 
na zasadach, określonych w ustawie o przemyśle traktyerniczym. 


ІУ. Zamiast artykułu 494 tójże ustawy postanowić: 

1) Przy otwieraniu w osadach miejskich sprzedaży napojów 
w zakładach traktyerniczych stosować się należy do wymagań, usta- 
nowionych w art. 444 niniejszój ustawy. 


2) Dla otwarcia w osadach miejskich sklepów z piwem i por- 
terem oraz piwnie do sprzedaży wyłącznie rosyjskich win z wino- 
Eron, wymaga się tylko wzięcia ustanowionych patentów. 


3) Na otwarcie poza obrębem osad miejskich sprzedaży napo- 
jów w zakładach traktyerniczych zezwala gubernator, po porozumie- 
niu się z zarządzającym przychodami akcyznemi. 


V. Art, 489 z uw., uw. 2 do art. 511, uw. do ust. 24, 34 i 53 
dod, I do ust. 5 (uw.) art., 36, 43 i 44 dod I do art. 395 (uw.) oraz 
uw. do ust. a art. 3 dod. Ш do art. 395 (uw.) ustawy o opła- 
cie od napojów wyd. z r. 1887 uchylić, a w art. 3 dod. I. do 
art. 395 (uw.) tójże ustawy słowa: „oraz członka deputacyi trakty- 
erniczój* zastąpić słowami: „oraz osoby delegowanćj od zarządu 
gminy miejskiój*, 

VI. Artykuł 1169 Kodeksu kar głównych i poprawczych, wyd. 
z r. 1885, uzupełnić postanowieniem następującóm: 


„Karze, określonćj w drugiéj części niniejszego (1169) artyku- 
łu, ulegną winni pomieszczenia nierzetelnych wiadomości w dekla- 
racyach, złożonych przy otwarciu zakładów do prowadzenia prze- 
mysłu traktyerniczego*. 

УП. Rozdział Ш Ustawy о karach, wymierzanych przez sę- 
dziów pokoju (wyd. zr. 1885), uzupełnić postanowieniem następującóm : 

„Йа trzymanie w zakładach traktyerniczych ze sprzedażą na- 
pojów wyskokowych służby młodszój od ustanowionego wieku winni 
ulegną: karze pienieżnój do pięćdziesięciu rubli. 
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Tomy ske взыскашю подвергаются виновные за продажу во 
веВхъ вообще заведеніях'Ъ трактирнаго промысла припасовъ и Ha- 
UHTEOBŁ и отдачу въ HACME покоевъ по пЪнамв, выше OÓBABACH= 
ных". 

ҮШ. Вмвнить въ обязанность городекимъ думамъ составить 
обязательных постаповлешя но предметамъ, указаннымь въ ст. 24 
положешя о трактирномъ промысел В (отд. Г), съ такимъ разечетомъ 
времени, чтобы оиши могли быть изданы ие поздн$е 1-го Сентября 
1898 г. 

Подлинное waknie нодиисано въ журнал ПредеЗдателемь 


и Членами. 
(С. У. u Р. IL 1893 г. Іюля 9-го № 97 $ 820). 


Высочайше утвержденное mumnie Государственналю 
Совъта. 


151. 0 патентномъ cóopb еъ заведешй для продажи 
крЪикихъ напитковъ. 


8-го lona 1893 r. 


Государетвелный СовЪть, въ Соедпиенныхъ Денартаментахь 
Государствешой Экономіи и Закоповъ и въ Общемъ Собраши, pas- 
смотръвъ предстанленіе Министра Финансовъ, миюиемь положил 


І. Патентный cóopb съ заведеній для продажи напитковъ 
взимать повсемћсетно, кромЪ Закавказья, ва оспованіш ириларгае- 
Maro росписавія. 

П. Статьи 434—437, orrban А, Б, Ги Д прилож. I къ ет. 5 
(прим.), upuwkuanie I къ сему иридожешю, а также прилож. Ш къ 
ст. 395 уства о питейномъ cóopk (свод. зак. т. У, изд. 1887 г.)— 
OrMBAATL. 

Ш. Въ пзмВненіе и дополнеше подлежащих статей того же 
устава постановить: 

1) Патенты Ha Bcakaro рода заведешя для продажи кр$икихъ 
пацитковъ выдаются или на цзлый годъ, BŁ HoaópB и Декабрћ 
мЗенцахъ, считая указанный ерокь съ 1 Января одного года но 


Je i a= 


Tójże karze ulegną winni za sprzedaź we wszystkich wogóle 
zakładach traktyerniczych zapasów żywności i napojów i za wyna- 
jęcie pokojów po cenach wyższych od ustanowionych*. 


ҮШ. Włożyć na dumy miejskie obo wiązek sporządzenia po- 
stanowień obowiązujących eo do przedmiotów wskazanych w art. 24 
postanowienia o przemyśle tr aktryerniczym (oddz. I), tak czas obli- 
czając, ażeby mogły być wydane najpóźnićj 1 Września 1893 roku. 


к Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezes і Człon- 
owie. 


(Data publikacyi: 9 Lipca). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 


Państwa. 


151. 0 oplacie patentowćj od zakładów do sprzedaży 
napojów wyskokowych. 


8-go Czerwca 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamontach Ekonomii 
Państwowój i Praw i na Ogólnem Zebraniu, rozpoznawszy przedsta- 
wienie Ministra Finansów, uchwaliła zdanie: 


„І. Opłatę patentową od zakładów do sprzedaży napojów po- 
bierać wszędzie, oprócz kraju Zakaukazkiego, na zasadzie załączone- 
go rozkładu: 

Ц. Artykuły 434—437, oddziały A, В, © i D dod. I do art. 5 
(uw.), uwagę I do tego dodatku, oraz dod. III do art. 395 Ustawy 
о akcyzie oq napojów (sw. zak. wyd. t. У, z r. 1887), uchylić: 


Ш. Zmieniając i uzupełniając odnośne artykuły tójże ustawy, 
postanowić: 
s 1) Patenty za wszelkiego rodzuju zakłady do sprzedaży napo- 
аи wyskokowych wydają się albo na cały rok, w miesiącach Listopa- 
dzie i Grudniu, licząc ten termin od 1 Stycznia jednego roku do 


о PROF += 


1 Января другаго, или на полугодичные сроки, считая сд и NOCABĄ- 
mie съ 1 Января no 1 Іюля и съ L Поля no 1 Января, еъ уплатою 
патентнаго сбора въ ноловивномъ разм рЪ противъ устаповленнаго 
для годичныхъ патентовъ, впередъ за полугодіе: на первое noty- 
годіе—въ течени Ноября и Декабря, а Ha второе полугод1е—въ 
Math и [юн wbcanax%. 

2) Подъ оптовою продажею пива, меда, а также русскаго 
винограднаго вина, разумфетея продажа оныхъ количествами не 
менће одного ведра въ деревянной посудЪ, или бутылками, COBO- 
вуцная емкость копхь не мене одного ведра. 

3) Съ оптовыхъ складовъ вина и спирта взимается во BCHX% 
мфстностяхь Имперш, кромЪ Закавказья, основной патентный 
сборъ въ pazwbpb, указанномъ въ росписапіп сего сбора. Оспов- 
ной патентъ даеть право на OTUYCKB изъ склада четырежеотв ты- 
caw ypadycocz безводнаго спирта. За отпускъ изъ склада спирта 
сверхъ указаннаго количества BSHMAETCH порядкомъ, установлен- 
нымъ для взноса акциза за спиртъ, дополнительный патентный 
сборъ за каждые сто тыеяче зрадусовз безводнаго спирта, въ pas- 
мЪрВ, указанномъ въ росиисаніп патентнаго сбора. Означенный 
дополнительный сборъ взимается впередъ безъ разсрочки и воз- 
вратъ онаго не допускается. 

Iipumwuanie. Отнуски изъ означепныхъ въ сей статьВ скла- 
довъ пива, меда, русскаго винограднаго вина и выпускаемыхь съ 
заводовъ подъ бандеролемь водочпыхъ издћлій, а также вина и 
спирта, отправляемыхь за границу, дополнительному патентиому 
сбору не подлежатъ. 

4) Если при ревизія оптоваго склада вина и спирта окажется 
недоимка въ уплатЬ дополнительнаго патептнаго сбора, то немед- 
ленно арестуются наличпыя въ склад питья въ размВрЪ недопмки, 
а самый складъ закрывается виредь до уплаты причитающагося 
дополнительнаго сбора, хотя бы срокъ основнаго патента еще не 


истекъ. 
5) Временных выставки для продажи русскаго винограднаго 


вина, за исключеніемъ упомянутыхь въ прим. къ CF. 847 уст. O UAT. 
CÓ., открываются въ MBCTHOCTAXB, TAB разршены къ открытию по- 
греба для торговли русскими виноградными винами, порядкомъ, 
опредЪлеинымъ для открытая временныхь выставокъ съ продажею 
крБикихъ нанитковъ. 

6) Распредъленіе городскихъ поселеній въ Имперіи (кром 
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1 Stycznia drugiego, albo na termina półroczne, liczące je od 1 Stycz- 
nia do 1 Lipca i od 1 Lipca do 1 Stycznia, z uiszezeniem połowy 
opłaty patentowój, wyznaczonój za patenty roczne, z góry za półrocze: 
na pierwsze półrocze—w ciągu Listopada i Grudnia, a na drugie— 
w miesiącach Maju i Czerwcu. 


1) Pod sprzedażą hurtową piwa, miodu oraz rosyjskiego wina 
2 winogron, rozumie się sprzedaż tychże ilościami nie mniejszemi od 
wiadra w naczyniu drewnianóm, albo butelkami, których łączna za- 
Wartość nie jest mniejsza od wiadra. 

3) 04 wszystkich składów okowity i spirytusu pobiera się we 
wszystkich miejscowościach Cesarstwa, oprócz kraju Zakaukazkiego, 
opłata patentowa główna, w wysokości ywskazanćj w rozkładzie tójże 
opłaty, Patent główny daje prawo do wypuszczenia ze składu czte- 
'ystu tysięcy stopni, spirytusu bezwodnego. Za wypuszczenie ze skłu- 
du spirytnen, oprócz wskazanćj ilości, pobiera się, w sposób ustano- 
wiony dla wnoszenia akcyzy zu spirytus, opłata patentowa za każde 
sto tysięcy stopni apirytusu bezwodnego w wysokości, wskazanéj 
w rozkładzie oplaty patentowój, Wzmiankowana opłata patentowa 
pobiera się z góry bez rozkładania na raty i nie może być zwracana. 


Uwaga, W У puszczane ze wzmiankowanych w niniejszym arty- 
kule składów piwo, miód, wino oraz wypuszczane pod banderolą wy- 
roby wódezane tudzież okowita i spirytus, wysyłane zagranicę, dodat- 
kowćj opłacie nie podlegają. 


4) Jeżeli przy rewizyi hurtowego składu oxowity i spirytusu 

okaże się niedobór w opłacie patentu dodatkowego, to bezzwłocznie 
aresztują się znajdujące się w składzie napoje w ilości odpowiadają- 
её] niedchorowj, a sam skład zamyka się aż do do uiszczenia przypa- 
dającój opłaty dodatkowój, chociażby termin patentu głównego jesz- 
cze nie upłynął. 
А 5) Wystawy czasowe w celu sprzedaży wina rosyjskiego, 2 wy- 
Jątkiem UZMiankowanych w art. 347 ust. о akc. od nap., otwierają 
Si w miejscowościach, gdzie wolno otwierać piwnice do handlu 
winami rosyjskiemi, w sposób, określony dla otwierania wystaw cza- 
sowych do Sprzedaży napojów wyskokowych. 


6) Rozkład osad miejskich w Cesarstwie (oprócz kraju Zakau- 
Cz. 2. 1898, 6 


ау О и uh 


Закавказья) по разрядамъ относительно патентнаго сбора состав- 
ляется п можетъ быть HSMBHAEMO п дополияемо по соглашешю Mu- 
нистра Финансовъ съ Министромъ Внутревнихъ ДЪлъ, съ тъмъ, 
чтобы измћненія росписанія были всегда вводимы въ дъйствів съ 
1 Января слъдующаго года. Распредћленіе м$етностей BA% ro- 
родскихъ поселеній въ Имперін (кром Закавказья) по разрядамъ 
относительно натентнаго сбора составляется управляющимъ акциз- 
ными сборами, съ утвержденія губернатора, на каждое трехлВт!е, 
п въ теченіе сего срока не можеть подлежать измЪненію. Въ слу- 
чаъ, если между тубернаторомъ и управляющимъ акцизинми сбо- 
рами не послћдуетъ соглашешя, возникшее разпогласіе разрВ- 
шаетен Министромь Финаисовъ, по соглашенію съ Министромъ 
Внутреннихъ Jhar. 

IV. Въ измЪнеців п.п. 1 п 3 ст. 6 роспясавія патевтнаго 
сбора съ ваводовъ, пыдЪлывающихъ панитки, вздБлія изъ вина 
и спирта и дрожжи (прил. 1 къ ст. 5 (ирим.) уст. о пит. сб., по 
прод. 1889 г.) постановить: 

Патентный сборъ съ спиртоозистительпыхъ заводовъ и OCO- 
быхъ очпстныхъ отдћленій водочныхъ заводовъ взимается повсе- 
мъстно, кром Закавкавьн, въ размћрЪ п па основаніяхъ, опредё- 
ленныхъ для оптовыхъ складовъ вина и спирта. 

Примьчане. Отпуски очищеннаго вина и спирта изъ спирто- 
очистительнаго завода или особаго очистнаго отдЪленія водочнаго 
завода въ оптовые склады вина и спирта того же владфльца, въ 
томъ же городъ или ybaqb, дополнительному патептпому сбору ве 
подлежатъ. 

У. Настоящее узаконене ввести въ дъйствіе съ 1 Января 
1894 г. 

Подлинное ин\ше подписано въ журналахъ Предевдлтетями 
и Членами. 


Ra 183% ВА 
kazkiego) podług kategoryj odnośnie do opłaty patentowój Sporzą- 
dza się i może być zmieniany i uzupełniany po porozumieniu się 
Ministra Finansów z Ministrem Spraw Wewnętrznych, z tóm zastrze- 
eniem, ażeby zmiany rozkładu były zawsze wprowadzane w wyko- 
nanie od 1 Stycznia następnego roku. Rozkład miejscowości poza 
obrębem osad miejskich w Cesarstwie (oprócz kraju Zakaukazkiego) 
podług kategoryj odnośnie do opłaty patentowój sporządza Zarządza- 
jacy przychodami akcyznemi, a zatwierdza gubernator na każde 
trzechlecie j weiągu tego terminu nie może być zmieniany. Wrazie 
jeżeli gubernator z Zarządzający przychodami akcyznemi nie mogą 
się zgodzić, wynikłe nieporozumienie roztrzyga Minister Finansów, 
po porozumieniu z Ministrem Spraw Wewnętrznych. 


Opłata patentowa od dystylarni spirytusu i specyalnych oddzia” 


łów dystylarnianych fabryk wódek pobiera się wszędzie, oprócz kra- 
ju Zakaukazkiego, w wysokości i na zasadach, określonych dla skła- 
dów hurtowych okowity i spirytusu. 

Uwaga. Okowita i spirytus, wypuszcżane z dystyłarni spiry- 
tusu lub ze specyalnego oddziału dystylacyjnego fabryki wódek do 
składów hurtowych okowity i spirytusu tegoż samego właściciela 
w tóm samóm mieście lub tym samym powiecie, opłacie patentu do- 
datkowego nie podlegają. 


V. Prawo niniejsze wprowadzić w wykonanie od 1 Styeznia 
1894 г. 


Oryginał Zdania podpisali па protokałach Prezesi i Człon- 
owie, 


Se STR z 


IIpu.osicenie къ ото. I. 


РОСПИСАНІЕ 


патентнаго сбора съ заведеній для продажи напитковъ. 


1. Съ оптовыхъ складовъ вина 
и спирта: 

1) за основной патентъ: 

въ мћетностихъ: 1-го разряда 

2-0 — 
8-0 — 

2) дополнительпаго патентнаго 
сбора за каждые сто тысячъ градусовъ 
безводнаго спирта, отпускаемы изъ 
склада сверхъ 400,000°, разр5 шаемыхъ 
къ отпуску по основному патенту п0- 
всемфетно . . . Рета 

2. Съ опговыхъ NK RABA 
в меда, A также PYCCEATO виноградна- 
TO вппа: 

въ MBCTHOCTAXB: 1-го разряда 


2-10 — и 


3-ю — 
3. Съ ренсковыхъ погребовъ: 
1) безъ распивочной продажи: 
въ r. О.-Петербургћ съ пригород- 


выми участками . . . Be 1% 
въ мЬстпостяхъ; 1-го КЕЯ 

2-го — 

8-го — 


2) ва распивочную продажу, ae 
таковая дозволяется, добавочныхъ: 


Въ городахъ. BHB городекихъ 


E 


400 | 
300 > 
200 | 


25 


100 
500 
250 
150 


поселеній. 
у 6 « u. 


200 


25 


20 


400 
250 
150 


Dodatek do oddz. 1. 


ROZKŁAD 
opłaty patentowój od zakładów do sprzedaży napojów 


W miastach. Poza obrąbem 
osad miejskich. 


В ері зех 
1. Od składów hurtowych okowi- 
ty i spirytusu: 
1) za patent główny: 
w miejscowościach 1-ój kategoryi . . . 400 
2-8] - —, жа. 3004 200 
А KACZE 
2) opłaty patentu dodatkowego za 
każde sto tysięcy stopni spirytusu bezwodne- 
50, wypuszczane ze składu ponad 400,000°, 
„Na których wypuszczenie zezwala patent 
główką s Buków... 34-154 25 25 


2. Od składów hurtowych piwa i 
miodu oraz win rosyjskich: 


w miejscowościach 1-8) kategoryi . . . 60 


2-6) — USRR?) 20 
E a n SOSÓP ĆW 

3. Od piwnic winnych: 

1) bez sprzedaży do wypicia w miejscu: 

‚. Wm.S.-Petersburgu z cyrkułami pod- 
miejskiemi WE, "FR т, 700 

W miejscowościach 1-8) kategoryi . . . 500 400 
2-6] c= - PME 550 250 
8-6) — га MÓW 150 


2) za sprzedaż do wypicia w miejscu, 
gdzie takasprzedaż jest dozwolona, dodatku: 


— 86 — 


въ г. С.-Петербург съ пригород- 
ными участками ера яр < 700 
въ,мЪствостихъ: 1-го разряда . 500 ; 
2-го — а 300 7 100 
8-го — и 100 | 


4. Съ временныхь ренсковыхъ 
погребовъ: 

1) „безъ распивочной продажи: 

a) на ярмаркахъ Нижегородской, 
Ирбитской, Коренной, Ростовской, 
Харьковской (Крещенской), Кіевской, 
(Контрактовой) и Полтавской, (Ильин- 


О б рее о 250 
6) Ha прочихъ ярмарвахъ: 
въ MBCTHOCTAX%: 1-го разряда . 60 60 
2-0 — - 40 40 
8-го —- s 20 20 


2) за распивочную продажу, rab 
таковая довволена, во временныхъ Ap- 
марочныхъ репсковыхъ погребахъ, C- 
бавочныхъ повсеместно . . . . . 30 30 


за пять дней торговли ипо 10 p. 
ва каждый HOE посл дующихъ 
дней. 


3) съ вагородныхъ временныхъ 
ренсковыхъ погребовъ, устраиваемыхъ 
на зЪтнее время съ 1 мая по 1 октября: 

з) безъ распивочной продажи по- 


BCEKKCTEO |: а ЕА: 250 250 
б) за распивочную продажу, ryb 
таковая дозволена, добавочныхь . . 250 „250 


5. Съ ренсковыхъ погребовъ въ 
губернілхъ Царства Польсваго: 
1) бевъ распивочной продажи: 


въ MBCTHOCTAX%: 1-го разряда . 300 300 
2-0 — A 150 150 
8-го — à 50 50 


2) за распивочную продажу, добавочныхь: 


a= „Of. = 


w m. S.-Petersburgu z cyrkułami pod- 


miejskiemi ......... Wos 200 
w miejscowościach 1-6} kategoryi . . . 500 | 
Dr E чи 2 100 
Bej = © A T0 „| 


4. Od piwnie winnych czasowych: 


1) bez sprzedaży do wypicia w miejscu: 

а) na jarmarkach: Niżegorodzkim, Ir- 
bickim, Korennym, Rostowskim, Charkow- 
skim (Kreszczeńskim), Kijowskim (Kontrak- 
towym) i Połtawskim (Ilińskim) . . . . . 250 


b) na pozostałych jarmarkach: 


w miejscowościach 1-6) kategoryi . . . 60 60 
2a a i) 40 
РЕ" 20 


2) za sprzedaż do wypicia w miejscu, 
gdzie taka sprzedaż jest dozwolona, w cza- 
sowych jarmarcznych sklepach winnych, 
dodatku wszędzie . . . . . . «. . . . . 30 30 
za każde pięć dni handlu i po 10 
r. za każdy dzień następny. 
3) od czasowych piwnie winnych 
zamiejskich, urządzanych na czas lata od 
1 Maja do 1 Października: 
a) bez sprzedaży do wypicia w шіеј- 


вси, wszędzie а . > > è ù ùo a ке ке We o 250 250 
b) za sprzedaż do wypicia w miejscu, l 
gdzie taka sprzedaż jest dozwolona, dodatku . 250 250 


5. Od piwnic winnych w guberniach 
Królestwa Polskiego: 
1) bez sprzedaży do wypicia w miejscu: 


w miejscowościach 1-6) kategoryi . . . 300 300 
2) —  .. .150 150 
3-6} — 07a a. 8 50 


2) za sprzedaż do wypicia w miejscu, dodatku: 


=" 


у? 


88 


въ мЪстностяхъ: 1-го разряда 350 | 
2-0  — 250 75 
38-70 — 15 | 


6. (Съ ведерныхъ лавокъ: 


въ MBCTHOCTAXB: 1-го разряда 500 \ 
2-го — 250 180 
83-го — 130 | 


7. Съ винпыхъ лавокъ: 


въ мЬстпостяхъ: 1-го разряда 400 120 
2-0 — 200 80 
8-го — 120 50 (въ ry- 


берніяхъ Архангель- 
ской, Олонецкой, Во- 
лотод“кой, Бятекой, 
Пермской, Уфим- 
ской, Оренбургской, 
Астраханской, Мало- 
росеійскихъ, Занад- 
ныхь, Новоросеій- 
скихъ и Бесеараб- 
ской). 


8. OS трактирныхь заведей, 
не исключая гостпиниаь при почтовахь 
станціяхъ, а также съ постоялыхъ дво- 


ровъ п корчемъ: 


въ мВетностяхъ: 1-го разряда 


. 


TOC 


900) 


та 350 
20 — 350 680 f 
3-10 — 200 400 200 
4-10. — у 200 
5-70 — 100 (въ гу- 
берніяхъ Малоросей- 
екихъ, Новоросеій- 
скихъ, Западвыхъ M 
Бессарабской). 


IIpunmuanie, РаспредВленіе внф городекихъ местностей на 
пять разрядовъ и патентный сборъ въ размЪрћ 900, 600, 400, 200 
и 100 р. установляетея лишь для губериій, но общему узрежде- 
нію управляемыхъ, п губерній Ставропольской, а также дли при- 
соединенпыхъ къ области войска Донскаго бывшихъ Ростовекаго 


узда и Taranporekaro градопачальства. 


9. Съ 


въ губерпілхъ Царства Польекаго: 


трактирныхь заведешй 


с 


89 


w miejscowościach 1-6] kategoryi. . 350 | 
2:6j- WY" 250 | 75 
Sar ао 075 

6. Od sklepów sprzedających na wiadra: 

w miejscowościach 1-6j kategoryi . . . 500 


2-éj > —  . . „250 130 
"88 —  .. .130 
7. Оа sklepów winnych: 
w miejscowościach 1-6} kategoryi . . . 400 120 
ааб 80 
3-6] — + + „120 50 (w gu- 


berniach  Archangiel- 
skićj, Ołonieckićj, Wo- 
łogockićj, Wiackiċj, 
Permskićj, Ufimskićj, 
Oreuburskićj, Astra- 
chańskićj, Маїоговуј- 
skich, Zachodnich, No- 
worosyjskich i Besarab- 
skiej). 


8. Od zakładów traktyerniczych, nie 


wyłączając zajazdów przy staeyach poczto- 
wych, oraz od oberży і karczem: 


w miejscowościach 1-6] kategoryi . . . 700 900 | 350 

2-6 — ...350 600 f 

3-6 —  .. .200 400 200 

о Lo OO ZU 

PAC W ian ŁO 100 (w guber- 
niach Małorosyjskich, 
Noworosyjskich, Za- 
chodnich i Besarab- 
skiej). 

Uwaga. Rozdział osad za-miejskich na pięć kategoryj i opłata 
patentowa w wysokości 900, 600, 400, 200 1 100 r. ustanawia się 
tylko dla gubernij zarządzanych podług ogólnćj organizacyi i guber- 
) nii Stauropolskićj oraz dla przyłączonych do obwodu wojska Doń- 
_ kiego byłego powiatu Rostowskiego i obwodu miejskiego Tahan- 
= Toskiego. 


; 9. Od zakładów traktyerniezych wgu- 
ч berniach Królestwa Polskiego: 


= Pilka = 


Bb MBCTHOCTAX%: 1-го разряда . 200 200 
2-0 — : 70 70 
83-го — à 50 50 


10. Съ духановъ въ Терской и 
Кубанской областяхъ: 
въ мЪстностяхъ: 2-го разряда . 500 \ 


3-го — k 200 f 200 
11. Съ питейныхъ заведений низ- 
шихъ разрядовъ, KAEB TO: съ питейныхь 
домовъ, штофныхъ Лавокъ, BO4Ą03AHHX5 
MATA8HHOB%, ШИНКОБЪ И Т. П.: 
въ мВстностнхъ: 1-го разряда . 700 } 350 
2-0 — - 350 
3-10 — В 200 200 


Hpumwuanie. Разиъръ патентнаго сбора съ питейныхъ до- 
мовъ въ C.-llerepóyprk a пригородвыхъ участкахъ опредћ ляется 
съ торговъ. 

12. Съ шинковъ, корчемъ и за- 

Зажихъ домовъ въ губерніахъ Цар- 
ства Польскаго: 


въ мЬетностахъ: 1-го разряда . 300 300 
2-0 — " 150 150 
З.го — Я 80 80 


13. Съ корчемъ LAB городовъ 
въ губерніяхъ Прибалтійскихъ и Цар- 


ства Польскаго . o s s 4 c oo 50 
14. Съ инвныхъ лавокъ: 

въ MKCTHOCTAXŁ: 1-го разряда . 30 30 

2-10 — : 20 20 

3-70 — ~ 10 10 


15. Съ norpeóoBb,  продающихъ 
исключительно :русскін виноградныл 


вива: 
въ мъстностяхъ; 1-го разряда. 25 25 
2-10 — - 15 15 
8-го — > 5 5 


16. Съ буфетовъ: 
1) при TeaTpax% и общественныхъ 
гуляньяхъ: 


Г A 


w miejscowościach 1-6} kategoryi . . . 200 200 
О 70 
3-0] — де 50 


10. Od „duchanów* obwodów Тег- 
skiego i Kubańskiego: 
w miejscowościach 2-6) kategoryi . . . 500 
Bóle" Рр) 
11. Od zakładów trankowych niż- 
szych kategoryj, jakoto: domów do picia, 
sklepów flaszowych, magazynów wódcza- 
nych, szynków it. p.: 
w miejscowościach 1-6} kategoryi. . . 700 
26 —  ...s50 | 350 
3-6 —  ...20 200 
Uwaga. Wysokość opłaty patentowój od szynków w S.-Peters- 


burgu i cyrkułach podmiejskich określa вів przez licytacyę. 


200 


= 


‚ 18. 04 szynków, karczem i domów 
zajezdnych w guberniach Królestwa Pol- 


skiego: 
w miejscowościach 1-6} kategoryi . . . 300 800 
Dab = | „PE 150 150 
8-6) — ... 80 80 


13. Od karczem poza obrębem miast 
w guberniach Nadbaltyckich i Królestwa 


„śle! ODC. Р cera lx OR RARE 50 
14. 04 piwiarni: 

w miejscowościach 1-6} kategoryi . . . 30 30 

2-6] — —.4%. 020 20 

3-6) О 10 


16. 04 piwnie, sprzedających wyłą- 
cznie rosyjskie wina z winogron: 


w miejscowościach 1-6) kategoryi , . . 25 25 
iż Two 15 
о 5 5 


16. Od bufetów: 
1) przy teatrach i zabawach publicznych: 


PE 


въ мВегностяхъ 1-го разряда. . .” 100 | æ) 
50 
въ прочихъ MBCTHOCTAXK . e . . e . 50) 
2) на пароходахъ. . . . . . 
8) при влубахъ: 
въ мЬетностяхъ: 1-го разряда. . . . 200 
2-00 — ... . 100 
Ao ECA БОЙ 
4) на станціяхъ желЪзныхъ дорогъ: 
БЛА. зо а та 200 
ОСТаЛЬНЫХЪ . -. © « « © ае 50 50 
17. Съ буфетовъ въ губерніяхь Hap- 
ства Цольскаго: 
1) upa театрахъ п общественных» 
гуллньяхъ: s 
въ изстностяхь | го разряда. . . « 50 | 
въ прочихъ мфетностяхь. . . . . . 80 
2) при пароходахъ, купальняхъ и ба- 
ОРИГЕН, РИТНИ рез OO 30 
3) при клубахъ: 
въ мћетностяхъ: 1-го разряда. . . . 100 


m 
n 
© 


\ 
2-0 — PRZETO 30 
8-го — А 
4) па станціяхъ желфзныхъ дорогъ: 
EN T JE. ее а AEAT 100 
ОСТАЛЬНЫХ на 4. ан 30 
18. Сьбуфетовъ, устранваемыхъ па 
вечерахъ, базарахъ и гуляпьяхъ, имћю- 
щихъ благотворительную пли иную обще- 
полезную цЪль: 
въ мфетностяхъ: 1-го разряда. . . . 10 10 
ЕН "RO 6 
3407 ”— ‘зы лы GA 8 


за каждый день торговли. 
19. Съ временныхъ выставокъ: 


1) дла продажи крБпкихъ напитковъ: 


въ мфетностяхт: 1-го разряда. . . . 60 60 
210 = „Е. 40 40 
3-го а С eN 20 20 


за пять дней торговли и по 15, 10 ибр. ва 
каждый день послёдующихъ дней. 


в 


w miejscowościach 1-6) kategoryi . . . 100 
w pozostałych miejscowościach . . . 50 
2) na parostatkach . . . « . . « . 50 50 
3) przy klubach: 
w miejscowościach: 1-6] kategoryi . . 200 
| = eż 100 
| „Snów 
4) na stacyach dróg żelaznych: 

głównych . . . . . ЗОО 200 


— — 
Сл 
Ф 


Росов > +. а. DO 50 
17. Od bufetów w guberniach Króle- 
stwa Polskiego: 
1) przy teatrach i zabawach publicz- 
nych: 
w miejscowościach 1-6} kategoryi . . . 50 \ 30 
w pozostałych miejscowościach . . . 30 і 
2) przy parostatkach, kąpielach i łaź- 
а аа ата оо MOE Sw 30 30 


3) przy klubach: 


w miejscowościach: 1-6; kategoryi . . 100 y 
ZSEE ro KEG 30 
3-6] ТАУ зо | 
4) na stacyach dróg żelaznych: 
głównych="on=ad РЕР 100 100 
рогова епи Еи 5: . 30 80 
18. Od bufetów, urządzanych na wie- 
czorach, bazarach i zabawach z dobroczyn- 
nym lub innym publicznym celom: 
w miejscowościach: 1-6j kategoryi . . 10 10 
2-6 — BY 76 6 
8-6) — z wad 3 


na każdy dzień handlu. 
19. Od wystaw czasowych: 
1) w celu sprzedaży napojów wyskakowych: 


w miejscowościach: 1-ój kategoryi . . 60 60 
2-6 — е. 140 40 
A e SE Roza т 20 


za pięć dni handlu oraz po 15, 10 
ir, za każdy dzień następny. 


2) пива и меда, A также русскаго винограднаго вина: 


въ м8стностяхъ: 1-го разряда .... 10 10 
2-0 — +52 MGB 3 Ф 
3-го == е. è е 3 8 


за три дня торговли и по 3, 2 шір. за 
каждый ивъ послћдующихъ дней, 


Примьчаше. Патентный сборъ въ город Кронштадтћ взи- 
ивется съ пивныхъ лавокъ въ разм р, указанномъ въ ст. 14 сего 
росписанія, со вебхъ же остальныхь заведеній съ раздробительною 
питейною продажею сборъ этотъ онредъляется съ торговъ. 

Подписалъ: 
Предеъдатель Государственнаго Совћта ИИХАИЛЪ. 
(С. У. и Р. П. 1898 г. Іюля 9-го № 97 6 821). 


Высочайше утвержденное мньше Государственнаю 
Coemma. 


152. 0 воспрещени HBKOTOPRIX% едЪлокъ NO покуп- 
KÉ u продаж$ золотой валюты, траттъ и TOMY 
подобныхъ цЪнностей, писанныхъ на золотую 
валюту. 


8-го loss 1898 г. 


Государственный C0BBT%, въ Соединеппыхь Департаментахъ 
Государственной Экономит, Законовъ и Гражданских и Духовныхъ 
Abas и въ Общемъ Собрании, разсмотрћвъ представленіе Министра 
Финансовъ, мнюжем5 положиль: 

І. Въ дополненіе похлежащихъ статей свода законовъ граж- 
AAHCRAX% (т. X, ч. |, изд. 1887 г.) постановить: 

Запрещаются CHBILE по покупк и продаж% на срокъ 8010- 
той валюты, траттъ H TOMY под обныхъ цВнностей, писанныхъ на 
золотую валюту, созершаемыя и свлючительно съ NBALO полученія 
разницы между курсомъ валюты, условленнымъ сторонами и ABA- 
ствительнымъ на какой либо назначенный пии срокъ, а также CHBA- 
ки го покупк® и продажћ золотой валюты и упомянутых NBAHO- 
стей, извзстныя подъ названіемъ сдЪлокъ съ преміями, стеллажей 
и сдВлокъ съ правомь до треб ованія пли кратныхъ. 


W ее 


2) piwa i miodu oraz rosyjskiego wina z winogron: 


w miejscowościach: 1-6j kategoryi . . 10 10 
2-6] — 300480 5 
3-6 — ме: 3 


za trzy dni handlu oraz po 3, 2 
і 1 г. za każdy dzień następny. 


Uwaga. Opłata patentowa w mieście Kronstadzie pobiera się 
od piwiarni w wysokości, wskazanćj w art. 14 niniejszego rozkładu; 
zaś od wszystkich pozostałych zakładów do sprzedaży detalicznój na- 
pojów opłata ta oznacza się przez licytację. 

Podpisał: 
Prezes Rady Państwa MICHAŁ. 
(Data publikacyi: 9-go Lipca). 


Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


152. 0 zabronieniu niektórych umów w przedmiocie 
kupowania i sprzedaży waluty złotój, weksli tra- 
sowanych i tym podobnych wartości, pisanych na 


walutę złotą. 
8-go Czerwca 1898 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój, Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Finansów, uchwaliła 
zdanie: 

I. W uzupełnieniu odnośnych artykułów zbioru praw eywil- 
nych (t. X cz, I, wyd. z r. 1887), postanowić: 

Zabraniają się umowy o kupno i sprzedaż na termin waluty zło- 
téj, weksli trasowanych i tym podobnych wartości, pisanych na wa- 
lutę złotą, zawierane wyłącznie w celu otrzymania różnicy pomiędzy 
kursem waluty, umówionym przez strony, a rzeczywistym na jaki- 
kolwiekbądź oznaczony przez nie termin, tudzież umowy o kupno i 
sprzedaż waluty złotój i wamiankowanych wartości, znane pod na- 
zwiskiem umów z premiami umów stelażowych albo umów z prawem 
do żądania wielokrotnego. 


= 


П. Пунктъ 2 ст. 2167 TEX же законовъ OTMBHATB. 


Ш. Въ дополнен!е раздћла X устава кредитнаго (св. зак. 
т. ХІ, ч. 2, изд. 1887 г.), постановить: 

1) Если изъ производимыхъ вакимъ лпбо кредитнымъ учреж- 
дөніемъ или банкирскимъ заведеніемъ операцій Министръ Финан- 
COBS усмотритъ, что OUÈ служатъ для совершенін запрещенныхь 
сдЪфлокъ, указанныхь въ отд. I, то ему предоставляется потребо- 
вать OTS сего учрежденія пли заведенія представленя, въ назна- 
ченный имъ срокъ, необходимыхъ свъд'Ъній и обънсненій по упомя- 
нутымь операціям. 

2) Для повфрки предетавленныхъ свёдВшй и объяснений (ст. 
1), а также въ случа педоставлепія оныхъ въ назначенный срокъ, 
Министру Финансовъ предоставляется командировать уполномо- 
ченныхъ лицъ, для осмотра п повВрки книгь и дВлопроизводетва 
означенныхъ въ ст. 1 учреждешй или заведеній. Цолученныя сими 
лицами CBhqbuia представляются ими Министру Финансовъ. 

8) За разглашекіе свъдфній, указапныхь въ ст. 1 и 2, BRHOR- 
ные въ томъ подвергаются отвВтственности по ст. 423 улож. о нак. 
уголов. п Heup., изд. 1885 r. 

4) По производствъ разслВдовашя (ет. 1 w 2), Мпинстръ Pu- 
напсовъ можетъ, если по обстоятельствамъ дћла He усмотритъ He- 
обходимости въ возбужденін судебнаго преслћдова нін, предъявить 
къ кредитному учрежденію или банкирскому заведенію требоваше 
о немедленномъ прекращенін операцій, служащихъ для запрещен - 
ныхь сдВлокЪ. 

5) Въ случаВ неисполнения указаннаго въ ст. 4 требованія 
кредитнымъ учреждеземъ, Министру Финансовъ предоставлнетея 
потребовать удален въ трехмВсячный срокъ директора-распоря- 
дителн и членовъ правлен!я оть занимаемыхъ. ими должностей, 
въ томъ порадеЂ, въ какомъ состоялось назначеніе AX% HA CIA дол- 
жности; къ баикирскимъ же заведеніямъ въ означенномъ случаВ 
примВняюгся, цо распоряженію Министра Финансовъ,. ст. 135 и 186 
разд. X уст. кред. (св. зак. т. ХІ, ч. 2, mo upoą. 1890 r.). 


ІҮ. РаздЪлъ УШ уложенія о наказаніяхъ уголовныхъ и ис- 
правительныхъ дополнить слвдующимъ постановлевіемь ; 

За совершепіе воспрещенныхъ закопомъ сдћлокъ цо покупе 
и продажВ Ha срокъ золотой валюты, траттъ и тому подобныхъ 
uBunocreń, NACAUHALIK'b на золотую валюту, виновные въ TOMB UOA- 


Era aa. 


II. Ustęp 2 art. 2167 tych samych praw uchylić. 


Ш. W uzupełnieniu działu X Ustawy kredytowój (3%. zak. 
t. XI. cz 2, wyd. z r. 1887), postanowić: 
1) Jeżeli z dokonywanych przez jakąkolwiekbądź instytucyę 
tową lub dom baukierski operacyj Minister Finansów uzna, 
23 do dokonywania zabronionych umów, wskazanych w oddz. I, 
to mu wolno zażądać od tój instytucyi lub domu przedstawienia 
w oznaczonym przez niego terminie niezbędnych wiadomości i ob- 
jaśnień co do tych орегасуј. 


kredy 
że słu 


2) Dla sprawdzenia dostarczonych wiadomości i objaśnień (art. 
1), oraz wrazie niedostarczenia ich w oznaczonym terminie, Mini- 
ster Finansów ma prawo delegować pełnomocników do obejrzenia 
i sprawdzenia ksiąg i referatów wzmiankowanych w art. 1 instytu- 
cyj lub domów bankierskich. Otrzymane przez siebie wiadomości, 
0800у te komunikują Ministrowi Finansów. 


3) Za rozgłaszanie wiadomości wskazanych w art. 112, winni 
ulegną odpowiedzialności podług art. 423 kod. kar. głów. i popr. 
wyd. z r. 1885. 

4) Po przeprowadzeniu dochodzenia (art. 1 i2), Minister Fi- 
nansów może, jeżeli podług okoliczności sprawy nie uzna za ko- 
nieczne wytoczenie sprawy sądowój, zażądać od instytucyi kredyto- 
wój lub domu bankierskiego bezawłocznego wstrzymania operacyj, 
służących do zabronionych umów. 


5) Wrazie niespełnienia wskazanego w art. 4 żądania przez 
instytucyę kredytową, Minister Finansów ma prawo żądać usunięcia, 
w terminie trzech miesięcy, dyrektora-zarządey i członków zarządu 
z zajmowanych przez nich urzędów w takiój drodze, w jakiój miano- 
wani zostali na te posady; zaś do domów bankierskich stosują Bię 
w tym razie, z polecenia Ministra Finansów, art. 135 i 136 dz. X Ust. 
kred. (sw. zak., t. XI, cz. 2, podług dal. e. z r. 1890). 


и IV. Dział VIII kodeksu kar głównych i poprawczych uzupeł- 
nić postanowieniem następującóm: 
Za zawarcie zabronionych przez prawo umów o kupno i sprze- 


daż na termin waluty złotój, weksli trasowanych i tym podobnych 


Cz. 2. 1898. 7 


ОВ 


вергаются денежному взысканію въ pasmbph OTS пяти до десяти 
процентовъ съ суммы, на которую сд'Влка была заключена. 
Подлинное мифніе подписано въ журналахъ ПредсВдателями 


и Членами. 
(С. У. u Р. П. 1893 r. юля 10-го № 98 8 825). 


Высочайше утвержденное мньніе Государственнаю 
Coemma. 


153. 0) п%которыхъ измненіяхъ въ постановленіяхЪ 


о биржах». 
8-го Іюня 1893 года. 


Государственный (OBBTŁ, въ Соединевныхъ Департаментахъ 
Государственной Экономіл, Закоповъ и Гражданскихъ в Духовиыхъ 
Дфлъ и въ Общемь Собраніп, разсмотрфвъ представлені Министра 
Фипансовъ, жнъніене положил: 

1. Въ иузмфненіе и дополнене подлежащихъ узаконеній по- 
становить: 

1) Производство на биржахь операцій съфондами, векселями 
в валютою, безъ посредства маклеровъ, дозволяется, съ соблюде- 
ніємъ условій, овначенныхъ въ CT. 595 уст. торг. (св. зак. т. ХІ, 
ч. П, изд. 1887 Y.), лишь влад®льцамь или представителамъ WBA- 
ствующихъ въ Росси торговыхъ, промышлепныхъ или бапкирскихъь 
предпріятій. 

2) Приказчики и конторщики могутъ участвовать въ бирже- 
выхъ операціяхъ исключительно за счетъ своихъ хозяевъ, которые 
обязаны снабжать ихъ иадлежащею довфренностью и остаются от- 
вЪтетвенными по вевмъ заключениымъ этими лицами сдЪлкамъ. 

3) За нарушевіе на бирж тишины и порядка; за распростра- 
nenie на биржЪ завБдомо ложныхъ слуховъ; за неисполневіе OÓH- 
зательствъ по сдлкамъ; за участіе въ недозволенныхь CHBIKAXB; 
ga незаконное маклерство или обращеніе для посредничества по 
торговымъ сдфлкамъ къ веваконнымъ маклерамъ, —виновные NOM- 
вергаются, по постановленію биржеваго комитета, лишен!ю права 
носЬщать биржевыя собранія на срокъ до одного года. Состонв- 
шееся по сему предмету постановлене биржеваго комитета MO- 


l POT > 
wartości, winni ulegną karze pieniężnój w wysokości od pięciu do 


dziesięciu procent od sumy, na jaką umowa była zawarta. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 
(Data publikacyi: 10-go Lipca). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Kady 
Państwa. 


153. 0 niektórych zmianach w postanowieniach о gieł- 
dach. 


8-go Czerwca 1893 1. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowćj, Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Finansów, uchwaliła 
24атае: 


І. Zmieniając i uzupełniając odnośne prawa, postanowić: 


1) Prowadzenie na giełdach operacyj z papierami publiczne- 
mi, wekslami i walutą, bez pośrednictwa шакіегбж, dozwala się, z za- 
chowaniem warunków, oznaczonych w art. 595 ust. hand. (sw. zak. 
- t. XI ez. П wyd. w r. 1887), tylko właścicielom lub przedstawicielom 
działających w Rosyi przedsiębiorstw handlowych, przemysłowych 
lub bankierskich. 

2) Subjekci i kantorowi mogą brać udział w operacyach gieł- 
dowych na rachunek swoich właścicieli, którzy obowiązani są ZAOpPa- 
trzyć ich w odpowiednią plenipoteneyę i pozostają odpowiedzialnemi 
za wszystkie zawarte przez te osoby umowy. 

3) Za naruszenie na giełdzie spokoju 1 porządku; za rozsze- 
rzanie na giełdzie świadomie fałszywych wieści; za niewykonanie 20- 
bowiązań z umów wypływających; za uczestnictwo w niedozwolonych 
umowach; za nieprawne maklerstwo lub udanie się o pośrednietwo 
w umowach handlowych do nieprawnych maklerów,—winni ulegną, 
па mocy postanowienia komitetu giełdowego, pozbawieniu prawa 
uczestniczenia w zebraniach giełdowych na czas do roku. Zapadłe 
w tym przedmiocie postanowienie komitetu giełdowego może być 


7% 


— 100 — 


жетъ быть обжаловано ближайшему собранію биржеваго общества. 
ихо представляющему его собранію гласныхъ или выборныхъ. Если 
совершенное нарушене предусмотрфно уложеніемъ O HAKASAHIAXR, 
то о привлеченш впновныхъ къ отвфтственности гофъ-мавлеръ ити 
замвнлющій его старшій мавлеръ сообщаютъ прокурорскому над- 
зору или коммерческому суду, по принадлежности, съ приложе- 
віемъ коши поетановяеня биржеваго комитета. 

4) Книги биржевыхъ маклеровъ, выданныя HME для занесе- 
нія совершаемыхъ черевъ ихъ посредство сдфлокъ (ст. 633 уст. 
торг., свод. вак. т. ХІ, ч. И, изд. 1887 r.), подлежатъ ревизи Ми- 
нистеретва Финапсовъ. Ревиз!и производятся посредетвомъ упол- 
номоченныхь на сіе лоцъ. Получепныя этими лицами свЪдфиія 
представляются ими Министру Финансовъ. За равглашеніе онихъ 
виновные въ томъ подвергаются отвфтственности по ст. 428 уло- 
жепія о паказаніяхъ. 

5) Въ случа обнаруженін raknxu упущеній или д'Вйетвій 
маклера, которыя евпдЪтельствують о несоотвътствін его RAHH- 
маемому положешю или пренебрежени къ своимъ OÓABARNOCTAMK, 
orp Министра Финансовъ зависить, по истребованін объяснений 
отъ маклера и заключепін по симъ объяспенізмъ подлежащаго NP- 
жеваго комитета, призлать дальнћйшее оставлеше маклера въ 
семъ звапін невозможиымъ и уволить его безъ прошенія. Состояв- 
шееся на указанныхъ оспованіяхъ распоряженіе не подлежитъ 06- 
жаловапію. 

П. Постановлев!е, изложенное въ CT. 1 отд. I, ввести въ 4Bfie 
ствіе съ 1 Сентября 1893 года, предоставивъ лицамъ, енабдившимъ 
себя торговыми документами на 1898 г. и утратившимъ право про- 
азводить означенныя въ сей статьВ биржевыя операцін, ходатай- 
ствовать о возвратВ имъ изъ казчы внесевныхь ими торговыхъ 
пошлинъ, A также дополнительныхъ CH торговыхъ свидфтельствъ 
сборовъ въ пользу вемствъ и городовъ, по равсчету остающагося 
до конца года времени, буде указаплья INYA не подлежать плате- 
жу торговыхь пошлипъ за производимыя ими вив биржи торговыя 
онеращи. 

Подлинное мпћніс подписано въ журналахъ Предећдателями 


и Члеламя. 
(С. У. n P. П. 1892 r. Іюля 10-го N. 98 $ 826). 


— 10 — 


zaskarżone do najbliższego zebrania towarzystwa giełdowego albo 
do przedstawiających to zebranie członków z wyboru. Jeżeli popeł- 
nione wykroczenie przewidziane jest w kodeksie karnym, to o pocią- 
gnięciu winnych do odpowiedzialności hof-makler lub zastępujący 
starszy makler komunikuje właściwój zwierzchności prokuratorskiój 
lub sądowi handlowemu, z załączeniem kopii postanowienia komitetu 
giełdowego. 

4) Księgi maklerów giełdowych, wydane im do wpisywania 
zawartych za ich pośrednictwem umów (art. 633 Ust. handl.,sw. zak. 
t. Xlez, II, wyd, z r. 1887), podlegają rewizyi Ministeryum Finansów. 
Rowizye odbywają się zapośredniectwem delegowanych do tego osób, 
Zebrane wiadomości osoby te przedstawiają Ministrowi Finansów. 


Za rozgłoszenie ich winni ulegną odpowiedzialności podług art. 423 
kodeksu karnego. 


5) Wrazie wykrycia takich opuszczeń lub czynności maklera, 
które świadczą, iż tenże nie odpowiada zajmowanemu stanowisku lub 
niedbale spełnia swoje obowiązki, od Ministra Finansów zależy, po 
zażądaniu objaśnień od maklera i opinii со do tych objaśnień odnoś- 
nego komitetu giełdowego, uznać dalsze pozostawienie maklera na tóm 
stanowisku za niemożebne i uwolnić go od obowiązków bez prośby. 


Zapadłe na wskazanych zasadach rozporządzenie nie podlega za= 
skarżeniu. 


П. Postanowienie, wyłuszezone w art. 1 oddz. I, wprowadzić 
Ww wykonanie od 1 Września 1893 r., dozwałając osobom, które za- 
opatrzyły się w dokumenty handlowe na rok 1893 i utraciły prawo 
Prowadzenia wzmiankowanych w tym actykule operacyj giełdowych, 
starać się o zwrócenie im ze skarbu wniesionych przez nie opłat 
handlowych oraz opłat dodatkowych od świadectw handlowych na 
rzecz ziemstw i miast, licząc za czas pozostający do końca roku, je- 
żeli te osoby nie są obowiązane do płacenia opłat handlowych za 
prowadzone przez siebie poza obrębem giełdy operacye handlowe. 
Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 
(Data publikacyi: 10 Lipca). 


Именной Высочайшій Указе. 


154. 06% утчуждени земель, потребныхъ для устрой- 
ства втораго пути на Бреетъ-Холмскомъ участ- 
къ Варшаво-Тереспольской желёзной дороги. 


Министру Путей Сообщенія. 


Въ виду оказавшейся пеобходимости постройки втораго пути 
на Брестъ-Холмскомъ участеВ Варшаво-Тереспольской желфзной 
дороги, Повелћваемъ: 1) сдћлать надлежащін распоряженія къ OT- 
чужденію M, къ временному, HA основанін 602—608 статей sako- 
новъ тражданскохъ, заватію потребныхъ для сей mban земель; 2) 
въ вознагражденін владъльцевъ HXP поступить сосласно общимъ 
для Имперм узаковевіямъ объ имуществахъ, отчуждаемыхъ или 
временно завимаемыхъ по распоряжению Правительства, п 8) при 
необходимости безотлагательно приступись къ строительнымь pA- 
ботамъ, занимать овначенныя земли велвдъ за совершенівмъ описи 
ихъ, съ соблюденіемъ правилъ, изложенныхь въ статьяхъ 594 и 
595 законовъ гражданских». 

Ha подлинномъ Собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ- 


ИЧЕСТВА рукою подписано: 
„АЛЕКСАНДР“. 


Въ Ilereprcfb, 
8-го [юня 1898 года. 


(С. У. u Р. НИ. 1898 r. Шюдя 13-го № 99 5 838). 


Ітлепту Ukaz Najwyższy. 


154. 0 wywłaszczeniu gruntów, potrzebnych dla zbu- 
dowania drugiego toru na części Brzesko-Chełm- 
skićj drogi żelaznój Warszawsko-Terespolskićj. 


Do Ministra Dróg Komunikacji. 


Wobec zachodzącój konieczności zbudowania drugiego toru na 
części Brzesko: Chełmskićj drogi żelaznćj Warszawsko-Terespolskićj, 
Rozkazujemy: 1) wydać należyte rozporządzenia со do wywłaszcze- 
nia iczasowego, na zasadzie art. 602—608 praw cywilnych, zaję- 
cia potrzebnych na ten cel gruntów; 2) co do wynagrodzenia ich 
właścicieli postąpić zgodnie z ogółnemi dla Cesarstwa prawami 
о majątkach, wywłaszczanych lub czasowo zajmowanych x polecenia 
Rządu, i 3) wrazie konieczności bezzwłocznego przystąpienia do ro- 
bót, zajmować te grunta zaraz po dokonaniu ich opisu, z zachowa- 


niem przepisów, wyłuszczonych w artykułach 594 i 595 praw cywil- 
nych. 


Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką pod- 


pisano: 
„ALEKSANDER“. 
w Peterhofie, 
8-go Czerwca 1893 roku. 


(Data publikacyi: 13-80 Lipca). 
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Именной Высочайший Указе. 


155. 00% издаши поваго устава лечебныхъ заведений 
вБдометва Министерства Внутреннихъ Дълъ. 


Указъ Правительствующему Сенату. 


Раземотрћвъ послВдовавшее въ Государственномъ СовътЪ 
заключеніе по дЪлу объ издапіл поваго устава лечебныхь BABELE- 
ній гражданскаго вћдомства и утвердивъ измЪненный, по Нашпиъ 
укаваніямъ, проектъ сего устава, Повслћваенъ: 

І. Утвержденный Нами уставъ лечебныхъ заведевій вЪдом- 
ства Министерства Ввутреннихъ Дфлъ вводить въ дъйствіе въ той 
постепенности, которая будетъ опредфлена Министромъ Внутрен- 
нихъ ДФлъ, по соглашенію съ Министромъ Фияансовъ. 

П. Предоставить Министру Впутренняхъ Дфлъ возлагать на 
угтановленіл, въ вЪдђніи конхъ состоять лечебныя заведенія, HC- 
полневніе BCX распоряженій, необходимыхь для введенія въ дЪй- 
стве означеннаго устава (от. I), подъ общимъ руководствомъ и на- 
блюденіемъ Министра. 

Ш. Въ дополненіе положешя о губеряскихь и уБздныхъ 
земскихь учрежденіяхъ (изд. 1891 г.), постановить: 

„Утвержденю Министра Внутреннихъ ДФлъ, сверхъ поста- 
новленій, означенныхъ въ ст. 83 настоящаго положенія, подлежатъ 
постановлен1я земскихъ собраній о правилахъ для завћдыванія CO- 
стоящими въ вЪдфніи земскихъ учрежден! лечебными заведен1ями.“ 

Правительствующий Сенатъ не оставить учинить къ псполне- 
нію сего надлежащее распоряженіе. 

На подлинномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BE- 
ЛИЧЕСТВА рукою подписано тако: 

„АЛЕВСАНДРЪ.“ 

Въ Петергофз, 10 Іюня 18938 г. 


(С. У. и Р. П. 1898 г. Iroaa 13-го № 99 6 835), 
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Imienny Ukaz Najwyższy. 


155. 0 wydaniu nowćj ustawy zakładów leczniczych 
należących do wydziału Ministeryum Spraw We- 
wnętrznych. 


Ukaz do Rządzącego Senatu.. 


Kozpoznawszy zapadły w Radzie Państwa wniosek w sprawie 
wydania nowój ustawy zakładów leczniczych wydziału cywilnego 
1 zatwierdziwszy zmieniony według Naszych wskazówek projekt tój 
ustawy, Rozkazujemy: 

I. Zatwierdzoną przez Nas ustawę zakładów leczniczych, nale- 

żących do” wydziału Ministeryum Spraw Wewnętrznych, wprowadzić 
w wykonanie w takim porządku, jaki będzie określony przez Ministra 
Spraw Wewnętrznych, po porozumieniu się z Ministrem Finansów. 
„ IL Poruczyć Ministrowi Spraw Wewnętrznych wkładać na 
instytucye, pod których władzą pozostają zakłady lecznicze, obowią- 
zek wykonywania wszystkich rozporządzeń, niezbędnych dla wpro- 
wadzenia w wykonanie tój ustawy (oddz. I), pod ogólnóm kierownic- 
twem i nadzorem Ministra. 

III. Uzupełniając ustawę o instytucyach ziemskich guberniał- 
nych i powiatowych (wyd. z r. 1891), postanowić: 

„Zatwierdzeniu Ministra Spraw Wewnętrznych, oprócz posta- 
nowień, wzmiankowanych w art. 88 niniejszćj ustawy, podlegają po- 
stanowienia. zebrań ziemskich со do przepisów dla zawiadywania 
pozostającemi pod zawiadywaniem instytucyj ziemskich zakładami 
leczniczemi.« 

Rządzący Senat nie zaniedba со do wykonania niniejszego pra- 
жа należytego wydać rozporządzenia. 

_ Ма oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką pod- 
pisano: 
„ALEKSANDER“. 
W Peterhofie, 10 Czerwca 1893 r. 
(Data publikacyi: 13 Lipca). 
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Высочайшее повелльше, обоявлениое Munucmpoma 
Финансова. 


156. 06% опредзлеши срока для введенія въ дъйствіе 
повышеннаго тарифа. 


Ha основанія пункта УЦ Высочайше утвержденнаго 1 Iona 
1893 г. мнзшя Государственнаго Cowbra, о введепіи двойнаго TA- 
моженнаго тарифа, Министры Ипострапныхъ Дфлъ п Финансовъ 
испрашивали, всеподдашћйшимъ за общимъ подписашемъ докла- 
домъ, Высочайшее ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА соизволеніе на 
опредфлепіе срока для введеня въ дЪйств!е повышепнаго тарифа, 
п ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по таковому всеподданићйшему до- 
кладу, въ 9 день Гюлн 1898 r., Высочайше повелћть соизволилъ: 

1) Повышенпый таможенный тарифъ, на OCHOBANIAX% закона 
1 Iona 1893 r. о двойломъ тариф, ввести въ дъйствіе съ 20 Doxa 
1898 r. 

2) Предоставить Mnnucrpy Финапсовъ пздавать распоряже- 
нія и разъясненія по npawbneniło нповышеннаго тарифа къ COOT- 
вБтственнымъ пностранпымъ товарамъ, а также окончательно pag- 
рёшать sch могущіе ветрЪтитьея при upuwknesiu этого тарифа 
вопросы, и 

3) ДВйстие повышенпаго тарифа пе распространять на TO- 
вары, которые, при вступленіл опаго въ CHAY, окажутся на сЕладећ 
въ таможняхъ, а равно на товары, грузовые документы на коп бу- 
дутъ сданы пограничнымъь и портовымъ TAMOKTTME въ течевіе 
всего дня 20 Imsa 1893 г. до окопчапія дъйствін таможенъ (ст. 56 
уст. тамож. изд. 1892 г.). 

О таковомъ Высочайшемъ повелћніп Министрь Финансовъ, 
10 Іюля 1893 r., донесъ Правительствующему Сенату, дла расну- 


бликованія. 
(С. У. x P. П. 1893 г. Поля 13-го М. 99 $ 839), ' 


"IP. - - 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra Finansów. 


156. 0 określeniu terminu do wprowadzenia w wyko- 
nanie taryfy podwyższonćj. 


Na zasadzie ustępu VII Najwyżój zatwierdzonego d. 1 Czerwca 
1893 roku Zdania Rady Państwa o wprowadzeniu podwójnćj taryfy 
celnój, Ministrowie Spraw Zagranicznych i Finansów wyjednywali 
najpoddańszym ze wspólnym podpisem raportem Najwyższe NAJ- 
JAŚNIEJSZEGO PANA zezwolenie na określenie terminu do wpro- 
wadzenia w wykonanie taryfy podwyższonój, i NAJJAŚNIEJSZY 
PAN, naskutek takiego najpoddańszego raportu, w dniu 9-m Lipca 
1898 r., Najwyżój rozkazać raczył: 


2) Poroczyć Ministrowi Finansów wydawać rozporządzenia i 
objaśnienia со do stosowania taryfy podwyższonój do odpowiednich 
towarów zagranicznych, oraz roztrzygać ostatecznie wszystkie kwe- 
stye, jakie mogą się nastręczyć przy stosowaniu tój taryfy, i 


3) Działania taryfy podwyższonój nie rozciągać na towary, któ- 
re z chwilą wprowadzenia tój taryfy okażą się na składzie w ko- 
morach, jak również na towary, na które dokumenty ładunkowe 
będą oddane komorom pogranicznym i portowym wciągu całego dnia 
20 Lipca 1893 r. aż do ukończenia czynności komór (art. 56 Ust. celn., 
wyd. z r. 1892). 

O takim Najwyższym rozkazie Minister Finansów, d. 10 Lipca 
1893 r., doniósł Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania. 


(Data publikacyi: 18-go Lipca). 
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Высочайшее повелљиіе, оболвленное Министром 
Внутреннито Дъло. 


157. 00% утвержденіи устава лечебныхъ заведеній 
вфдомства Министеретва Впутреннихъ Дђлъ. 


Министръ Виутреннихъ ДЪлъ, 21 Іюня 1893 r., представилъ 
въ Правительствующій Оенатъ, дія распубликованія, копію съ Вы- 
сочайше утвержденпаго 10 Іюня 1893 г. устава лечебныхъ заведе- 
вій вфдомства Министерства Внутрениихъ bas. 


Ha подлиниомъ Собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА рукою написано: 
„Быть по сему“. 
Въ Петергоф, 10-го Гюня 1893 года. 


УСТАВЪ 


лечебныхъ заведенй вЪдомства Министерства 
Внутреннихъ ДЪлъ. 


ВВЕДЕНИЕ. 


1. Двйствию сего устава подлежатъ состояния въ вЬдометвћ 
Министерства Внутреннихъ ДВль лечебных заведешя какъ госу- 
дарственнын, такъ и частный. 

2. Государственными лечебными заведеніями признаются: 1) 
заведенін, COCTOAMIA въ завфдыванш земствъ и городскихъ управ- 
леній; 2) заведен, состолщія въ BEANIA приказовъ обществен- 
наго призрфнія или вамЪняющихъ пхъ установленій, и 3) заведе- 
пін, состоящія въ BBĄBHin совВтовъ общественнаго upuspkaia въ 
губерніяхъ Царства Польскаго. 

3. Частными лечебпыми заведенями признаются дечебныя 
заведенія, учрежденных и содержимыя условіями, благотворитель- 
ными, учеными и вными обществами, а также частными лицами. 
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Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Spraw Wewnętrznych. 


151. 0 zatwierdzeniu ustawy zakładów leczniczych, 
należących do wydziału Ministerym Spraw We- 
wnętrznych. 

Minister Spraw Wewnętrznych, 21 Czerwca 1893 r., przedsta- 
wił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, kopię Najwyżój z9- 
twierdzonój d. 10 Czerwca 1893 roku ustawy zakładów leczniczych, 
należących do wydziału Ministerynm Spraw Wewnętrznych. 


Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: 


„Ma być podług tego.* 
W Peterhofie, 10 Czerwca 1893 r. 


USTAWA 
zakładów leczniczych, należących do wydziału Mini- 
steryum Spraw Wewnętrznych. 


WSTĘP. 


1. Ustawie niniejszój podlegają należące do wydziału Mini- 
steryum Spraw Wewnętrznych zakłady lecznicze, zarówno państwo- 
we, jak i prywatne, 

2. Za zakłady lecznicze państwowe uznają się: 1) zakłady, 
pozostające pod zawiadywaniem ziemstw i zarządów miejskich; 2) 
zakłady, pozostające pod zawiadywaniem urzędów dobroczynności 
publieznćj lub zastępujących je instytucyj, i 3) zakłady, pozostające 
pod zawiadywaniem rad dobroczynności publicznój w guberniach 
Królestwa Polskiego. 

3. Za zakłady lecznicze prywatne uznają się zakłady lecznicze, 
założone і utrzymywane przez stany, towarzystwa dobroczynne, nau- 
kowe i inne, oraz przez osoby prywatne. 
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4. Дћӣствіе сего устава не распространяется: 1) на seweb- 
ныя заведешя, которыя управляются на основаши особыхъ, Baco- 
чайше утвержденныхт, уставовъ или подоженій, и 2) на сельскія 
лечебницы, управляемыя на основаши особыхъ правилъ (уст. врач. 
ст. 7, u. 5, прим. 3, upua., по прод. 1886 r.). 


РАЗДЬЛЪ ПЕРВЫЙ. 
Общее учрежденіе лечебныхъ заведеній. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
О главныхъ родахъ лечебныхъ заведешй. 


5. Лечебныя заведепія, имћющія болће 300 штатныхъ вро- 
ватей, нменуются больницами перваго класса; имющія отъ 101 до 
300 кроватей -—больиицамп втораго класса; отъ 61 до 100—третьн- 
го класса; отъ 16 до 60—четвергато класса; отъ 6 до 15—лечеб- 
HHNAMU и до 5 —аріемными покоями. 

6. Лечебныя заведепія, сообразно своему назначевію и роду 
принимаемыхъ больныхъ, могутъ быть OÓMIA для различвыхъ бо- 
лфзней и снешальныя для одного какого либо рода забодћваній. 

7. Дая пользовашя и upuspbuia больныхъ хроническихъ H 
ненвлечимыхъ устравваются особыя отдЪлепія при общихъ лечеб- 
ныхъ заведенінхъ или самостоятельных заведепія (уст. общ. привр. 
ст. 620—622). 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 
О надзор за лечебными завпеденіями. 


8. Высшій надзоръ за лечебными заведешями принадлежить 
Министру Впутреннихъ ДЪль, по медицинскому департаменту. 

9. Министру BuyrpeHnux% ДВлъ предоставляется издавать 
въ руководство жечебныхь заведеній пиструкцін: 1) о раепредвле- 
ніц обязанностей между служащими въ заведеши по врачебному 
и хозяйственному управлевію; 2) относительно пріема, размъщенія 
а выписки больныхъ; отпосательно совершенпаго обособленія Hb- 
которыхъ больныхь и о перевод NXS изъ одного дечебнаго заве- 
денін въ другое; 3) о довольств!и больпыхъ H тЬхъ изъ служащихъ 


=, M] = 


4. Мос obowiązująca niniejszój ustawy nie rozciąga się: 1) na 
zakłady lecznicze, które się admivistrują na zasadzie specyalnych 
Najwyżćj zatwierdzonych ustaw i postanowień, i 2) na lecznice wiej- 
skie, administrowane na zasadzie specyalnych przepisów (Ust. lek. 
art. 7, ust. 5, uw. 3, dod., podług dal. c. z r. 1886). 


. DZIAŁ PIERWSZY. 
Ogólna organizacya zakładów leczniczych. 


ROZDZIAŁ PIERWSZY. 
О głównych rodzajach zakładów leczniczych. 


5. Zakłady lecznicze, mające więcój jak 300 łóżek etatowych, 
nazywają się szpitalami pierwszój klasy; mające od 101 do 300 łó- 
żek-—szpitalami drugićj klasy; od 61 do 100—trzeciój klasy; od 16 
do 60—czwartój klasy; od 6 do 15—lecznicami, a do 5—pokojami 
do przyjęć (izbami odbiorczemi). 

6. Zakłady lecznicze, odpowiednio do swojego przeznaczenia 
i rodzaju przyjmowanych chorych, mogą być ogólne dla różnych 
chorób i specyalne dla jednego jakiegokolwiek rodzaju chorób. 

1. Dla leczenia i opiekowania się choremi chronicznemi i nie- 
uleczalnemi urządzają się specyalne oddziały przy zakładach leczni- 
czych ogólnych albo samodzielne zakłady (Ust. dobrocz. publ art. 
620—622). 


ROZDZIAŁ DRUGI. 
О nadzorze nad zakładami leczniczemi. 


8. Zwierzehni nadzór nad zakładami leczniczemi należy do 
Ministra Spraw Wewnętrznych w departamencie medycznym. 

9. Ministrowi Spraw Wewnętrznych dozwala się wydawać dla 
zakładów leczniczych instrukeye: 1) co do rozdziału obowiązków 
pomiędzy urzędników, służących w zarządzie lekarskim i gospodar- 
skim zakładu, 2) eo do przyjmowania, rozmieszczania i wypisywania 
chorych; со do zupełnego odosobnienia niektórych chorych i co do 
przenoszenia ich z jednego zakładu leczniczego do drugiego; 3) co do 
żywienia chorych i tych urzędników zakładu, którzy znajdują się na 


m. AD. a 


въ 3ABEĄCRIH, которые находятся на CTO иждивеши; 4) о способахъ 
обеззараживания больпихъ и помЬщеній; 5) о порядкћ составлевія 
и утвержденія проектовъ и илановъ па больничныя зданіл и строи- 
тельныхь по онымъ смётъ, и 6) о формахъ и порядкВ веденія 
больничныхъ квигъ, срочныхъ въломостей п отчетовъ по различ- 
нымъ частямъ больнизнаго улравленіа. 

10. Ближайшее наблюденіе за исправнымъь содержаніемъ 
лечебныхъ заведеній принадлежитъ губернаторамъ и градоначаль- 
нивамъ (общ. губ. учр. ст. 563; уст. врач. ст. 39, по прод. 1886 r.): 

11. Губернеків врачебные инспекторы и замняющія ихъ 
лица пользуются правомъ обозрћвать већ находящіяся въ губервіп 
лечебныя заведен1я. При этомъ они могутъ входить во већ Ipen- 
меты какъ по врачебной, такъ п по хозяйственной части, пасколь- 
ко послдніе могуть имёть вліяніе на здоровье призрваемихъ 
въ заведеніи. По окончанін обоврћнін означенныя должностныя 
лица доносять губернатору или градоначальнпку, по принадлеж- 
ноети, и медицинскому департамелту о TOM%, въ какомъ состояніи 
и порядкъ оказались осмотр8нныя имп лечебныя заведешя (уст. 
врач. ст. 39, по прод. 1886 г., сг. 49, по тому же прод., 50 u 51; 
yer. общ. призр., по прод. 1890 r., er. Ти 583). 

12. При лечебныхъ ваведеніяхъ могутъ состоять нопечите- 
ли. Въ попечители пазначаются лица, желающія посвятить труды 
свои на пользу лечебнаго заведения. Попечитель посБщаетъ Je- 
чебное заведенів сколь можно чаще, въ пеопредћленпое время. 
O замфченныхъ HME педостаткахъ, HEHCNHPABHOCTAX% п упущеніяхъ 
попечитель сообщаетъ главному врачу или врачу, завздывающему 
заведеніемъ, и въ случаВ падобности доводить до свВдЂніл уста- 
вовленін, въ въдвнін коего лечебное заведеніе состонтъ (ст. 2 
наст. уст.). 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
О управленіи лечебными заведеніями. 


13. Управлеше лечебными заведепіями возлагается: 1) на 
врачей, завёдывающихь сими заведеніями, и 2) въ больницахъ, 
овначенныхъ въ статьћ 15, сверхъ того, на правленіе больницы. 

14. Въ больницахъ первыхь трехъ классовъ и въ TBX% боль- 
пицахъ четвертаго класса, гдЪ состоитъ болће одного врача, врачь, 
запБдывающій больницею, именуется главнымъ врачемъ 


wikcie zakładowyw. 4) eo do sposohów dezynfekowania chorych 

pomieszczeń; 5) eo do sporządzania i zatwierdzania projektów i pla- 
nów na budynki szpitalne i budżetów budowlanych i 6) co do form 
1 sposobu prowadzenia ksiąg szpitalnych, terminowych wykazów i 
Sprawozdań z różnych działów zarządu szpitalnego, 


i 


10. Bliższy nadzór nad należytóm utrzymaniem zakładów 
leczniczych należy do gubernatorów i naczelników okręgów miejskich 
(ogól. огр. gub. art. 568, ust. lek. art. 39 według dal. c. z r. 1886), 

11. Inspektorowie lekarscy gubernialni i ich zastępcy mają 

Prawo oglądania wszystkich znajdujących się w gubernii zakładów 
leczniczych, Przytóm mogą wglądać we wszystkie przedmioty za. 
równo w dziale lekarski m jak i gospodarskim, o ile ostatnie mog 
mieć wpływ na zdrowie osób pozostających na opiece w zakładzie, 
Po ukończeniu oględzin wzmiankowani urzędnicy donoszą właści- 
wemu gubernatorowi lub naczelnikowi okręgu miejskiego, oraz de. 
bartamentowi medycznemu о tóm, w jakim stanie i porządku znale- 
źli obejrzane przez siebie zakłady lecznicze (ust. lek. art. 39 podług 
dal. ©. z r. 1886, art. 49 podług tegoż dal. е., 50 i 51; ust. dobrocz. 
publ. podług da |. c. zr. 1890, art. 7 i 588). 
12. Przy zakładach leczniczych mogą się znajdować kuratoro- 
Na kuratorów iuianują się osoby, pragnące poświęcić swoje 
prace na użytek zakładu leczniczego. Kurator odwiedza „zakład 
leczniczy, o ile można jak najczęścićj, w czasie określonym. О za- 
uważonych przez siebie brakach, ni edokładnościach і opuszczeniach, 
kurator komunikuje lekarzowi głównemu, albo lekarzowi zawiadują- 
cemu zakładem i, wrazie potrzeby, podaje do wiadomości instytucyi, 
pod ktoréj zawiadywaniem pozostaje zakład (art. 2 nin. ust.). 


wie, 


ROZDZIAŁ TRZECI 


О udministracyi zakładami leczniczemi. 

13. Administracyę zakładami leczniczemi sprawują: 1) leka- 
"ze zawiadujący temi zakładami i 2) w szpitalach, wzmiankowanych 
w artykule 15, prócz. tego, zarząd szpitala, 

14. W szpitalach pierwszych trzech klasi w tych szpitalach 
czwartój klasy, gdzie Jast więcój niż jeden lekarz, lekarz zawiadują- 
cy szpitalem nazywa się lekarzem głównym. 


Cz. 2. 1893, 8 
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15. Правлепіе образуется во већхъ больницахъ первыхъ 
трехъ классовъ. Ce разрЬшенія Министра Впутреннихь MAS, 
правленіе можетъ быть образуемо и въбольницахъ четвертаго клас- 
са, имћющихъ боле двухъ врачей. 

16. Въ TBx% лечебныхъ заведеніяхъ, гдћ не имфетея прав- 
леній, исполненіе ихъ обязанностей возлагается на врачей, 3ABB- 
дывающихъ заведеніями. 

17. Каждое лечебное заведеніе имфетъ печать съ пзображе- 
ніемъ губернскаго, уфзднаго пли другого герба, по принадлежно- 
сти, и съ надписаніемъ вокругъ герба maumenopania заведевія. 


OTĄBIERIE ПЕРВОЕ. 
O злавныть врачах U о врачахъ, завњдывазощихо лечебными 
заведен?ями. 


18. На должности главныхъ врачей больпицъ, въ коихъ уч- 
реждено правленіе, назначаются врачи, имћющіе, по возможности, 
высшую медицинскую степень п при TOMB пеполнявшіе обязанпо- 
сти старшихъ врачей въ одномъ изъ больничныхъ ваведеній не Me- 
mbe rpex5 ITE или состоявшіе преподавателями практической 
медицины въ университетахъ или въ воепно-медиципекой академій. 

19. Главные врачи и врачи, завћдывающіе лечебными заве- 
денями, управляютъ ввБВренными HME заведеніями, какъ въ меди- 
цивскомъ, такъ и въ административно-хозяйственпомъ отношеніяхъ. 

20. Главнымъ врачамъ и врачамъ, завћдывающимъ лечебны- 
ми заведеніями, подчиняются већ служащіе въ заведені но меди- 
цинской, санитарной, фармацевтической и хозяйственной чаетямъ, 
а также и сестры милосердія, тд таковыя нахолятся. 

21. Въ случа временнаго отсутствія TIABUATO врача, обя- 
завности его исполияютея старшимъ по медицинской служб изъ 
врачей, зав дывающихь отдћленіями. 


OTĄBJIEHIE ВТОРОЕ. 
О правленляхь больнице. 


22. Правлеше больницы состоитъ подъ предеБдательствомъ 
главнаго врача. Въ составъ правленін входятъ два врача боль- 
ницы. При обсужденія хозяйственныхь вопросовъ, въ BACHĄANIA 
правленія участвуетъ, на правахъ члена, смотритель больницы. 


SEE 6 


15. Zarząd tworzy się we wszystkich szpitalach pierwszych 
trzech klas. Za pozwoleniem Ministra Spraw Wewnętrznych, za- 
rząd może być utworzony również w szpitalach czwartój klasy, ma- 
Jących więcój niż dwóch lekarzy. 

16. W tych zakładach leczniczych, gdzie niema zarządów, 


pełnienie tego obowiązku wkłada się па lekarzy zawiadujących 
zakładami. 


17A 


Każdy zakład leczniczy ma pieczęć z rysunkiem właści- 
wego ħerbu 


gubernialnego, powiatowego lub innego i z napisem 
wokoło herbu, zawierającym nazwisko zakładu. 


ODDZIAŁ PIERWSZY 
O lekarzach głównych i lekarzach zawiadujących zakładami 
leczniczemi. 


18. Na posady lekarzy głównych szpitalów, w których utwo- 
rzomy jest zarząd, mianują się lekarze, mający, o ile możności, wyż- 
szy stopień lekarski, którzy przytóm pełnili obowiązki starezych le- 
karzy w jednym z zakładów szpitalnych przez trzy lata, albo wykła- 
dali medycynę praktyczną w uniwersytetach lub w akademii wojen- 
no-medycznćj. 

19. Lekarze główni i lekarze, zawiadujący zakładami Jeczni- 

czemi, kierują powierzonemi im zakładami tak pod względem lekar- 
skim jak i administracyjno- gospodarskim, 
20. Lekarzom głównym i lekarzom zawiadującym zakładami 
czemi są podwładni wszyscy urzędnicy, służący w działach me- 
dycznym, sanitarnym, farmaceutycznym i gospodarskim zakładu, 
oraz siostry miłosierdzia, gdzie takie siostry się znajdują, 

21. Wrazie czasowój nieobecności lekarza głównego, obowią- 


zki jego pełni najstarszy w służbie medycznćj z lekarzy zawiadują- 
cych oddziałem. 


leczni 


ODDZIAŁ DRUGI 
O zarządach szpitalów. 


22. Zarząd szpitala pozostaje pod prezydeneyą lekarza głów- 
W skład zarządu wchodzą dwaj lekarze szpitala. Przy roz- 


trząsaniu spraw gospodarskich w posiedzeniu zarządu bierze udział, 
na prawach członka, dozorca szpitala. 


nego. 
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Примьчане. Обязанности членовъ правлешя исполняются 
всеми состояшимя въ больнииВ врачами по очереди. 

33. Ilo приглашешю председателя правленія въ засздатя 
NOCABĄHATO могутъ быть приглашаемы, для обсужденія спеціаль- 
HNX% вопросовъ, лица, пе состоящія члепами правленія, HO съ пра- 
вомъ лишь совЪщательнаго голоса, 

24. На обязанность правленія возлагается: 1) составлене 
смВтныхь предиоложенй о расходахъ на содержаше больнацы, 
а также прилагаемыхь къ смЬтамъ: а) порціонныхъ табелей, б) 
роеписашя служительекаго персонала въ больниц п в) списка Me- 
дикаментовъ, нотребныхь для больницы; 2) исполненіе утвержден- 
выхъ cubre; 3) предварительное разсмотръніе проевтовъ U пла- 
повъ какъ вновь возволимыхь зданій, такъ и различныхь пере- 
строекъ въ существующихъ больничныхь зданіяхъ; 4) завВдываніе 
припадлежащими больницВ капиталами и имуществами; 5) устано - 
Bienie порялка внутренней отчетпости, раземотрБиіе срочныхъ 
BBAOKOCTEŃ п отчетовъ HO разнымъ частямъ больиичнаго управле- 
нія на OCHOBANIU установленныхь Министромъ Виутреннихъ Двлт 
формъ; 6) наблюдеше за своепременнымт NOCTYICHIEMB илаты за 
больныхь; T) установлеше для больницы образцовъ одежды, обу- 
ви, бЪлья и другихъ вещей; 8) производство, въ потребныхь Cy- 
чаяхъ, торговъ HA подряды, поставки и строптельтия работы для 
заведешя; 9) освидЪтельствованіе вещей и MaTepiu.10B%, NOLTYNAK;- 
щихъ отъ поставщиковь или пріобрЬтаемыхъ хозяйственным CMU- 
собомъ, и panno иеключеше вещей, пришедшихъ въ негодность; 
10) составлеше предположеній о размћрахъ добавочной платы 
съ больныхь, пользующихея улучтеннымь содержаніемъ, и объ 
условіяхъ взпмапія сей платы; 11) продажа съ торговъ вещей, 
непужпыхъ дла больницы и изъятыхъ изъ больничнаго употребле- 
нін, а также тъхъ, которын остались послЪ умершохь въ заведе- 
ни п къ полученію копхъ наедЪдиики пе авились Bb опред’ Блен- 
ный закономъ срокъ; 12) разсмотрћніе и разрвшеніе на точном 
основана сего устава вопросовъ и недоразумфшій, возникающихь 
различнымь частямъ больничиаго управленія. 

25. ДЪла въ правленіяхъ рћшаютея большинетвомъ толо- 
совъ. При равепств® голосовъ предпочтеше отдается мифию, Opi- 
нятому предевдателемъ. 
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Uwaga. Obowiązki członków zarządu pełnią wszyscy urzędu- 
jący w szpitalu lekarze po kolei. 

28. Na zaproszenie prezesa zarządu na posiedzenia tegoż mo- 
ба być wzywani, dla zdecydowania specyalnych kwestyj, osoby, nie- 
będące członkami zarządu, lecz tylko z prawem do głosu doradczego. 


24. Do obowiązków zarządu należy: 1) sporządzanie projek- 
tów budżetowych rozchodów na utrzymanie szpitala oraz dołącza- 
nych do budżetów: a) tabeli porcyjnych; b) rozkładu personelu 
służbowego w szpitalu; e) spisu medykamentów potrzebnych dla 
Szpitala; 2) wykonanie zatwierdzonych budżetów; 3) uprzednie roz- 
poznanie projektów i planów tuk mowowznoszonych budynków jak 
i różnych przeróbek w istniejących budynkach szpitałnych; 4) za- 
wiadywanie należącemi do szpitala kapitałami i majątkami; 5) usta- 
nowienie porządku sprawozdania wewnętrznego, rozpoznanie termi- 
nowych wykazów i sprawozdań z różnych działów. administracja 
szpitalnćj na zasadzie ustanowionych przez Ministrą Spraw We- 
wnętrznych wzorów; 6) nadzór nad жріумашеш we właściwym 
czasie opłaty za chorych; 7) ustanowienie dla szpitala wzorów ubra- 
nia, obuwia; bielizny i iunych rzeczy; 8) odbywanie, wrazie potrzeby, 
licytacyj na przedsiębiorsiwa, dostawy i roboty budowlane dla za- 
kłądu; 9) rewidowauie rzeczy і materyałów dostarczanych przez do- 
stawców lub nabywanych sposobem gospodarskim, jak również wy- 
kluczenie rzeczy niezdatnych do użytku; 10) sporządzanie projektów 
cu do wysokości opłaty dodatkowój od chorych, korzystających 
2 lepszego utrzymania, і co do warunków pobierenia tój opłaty; 
11) sprzedaż przez licytacyę rzeczy niepotrzebnych dla szpitala i wy- 
kluezonych z użytku szpitalnego oraz tych, które pozostały po zmar- 
tych w zakładzie i do których odbioru spadkobiercy nie stawili się 
Z, kreglonym terminie; 12) rozpoznanie i roztrzyganie, przy ści- 
к zastosowaniu niniejszćj ustawy, kwestyj i nieporozumień, wyni- 

Jących w różnych działach administracji szpitalnej. 


25. Sprawy w zarządach roztrzygają się większością głosów. 


Wrazie równości głosów daje się pierwszeństwo zdaniu, przyjętemu 
przez prezesa. 
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ОТДЪЛЕНІЕ ТРЕТЬЕ. 
О auyaca, служащихь на лечебныхь заведенляхь, изъ канцеларіяа 
u архивах. 


26. Въ лечебныхъ заведенінхъ состоять въ числ, положен- 
номъ по штату, старшіе, младшіе и палатные врачи и врачи-кон- 
сультанты, а также управляющие больничными аптеками, смотри- 
тели больницъ и дВлопропзводители правленй. Въ больницахь 
перваго и втораго класса полагается прозекторъ. 

Примњчаніе. Въ н®которыхъ больницахъ въ составъ служа- 
щихъ входятъ сеегры милосердия. 


27. Съ разрЬшенія Министра Внутрениихъ ДЂлъ, въ лечеб- 
ныя заведенія могутъ быть назначаемы губернскимъ начальствомъ 
сверхштатные врачи безъ содержанін. 

28. Каждымъ отдВлепіемъ больницы завёдываеть старший 
вразъ. Число старшихъ врачей опредъллетел числомъ отдВленій. 

29. Старшів врачи являются ближайшими помощниками 
главнаго врача. Они отвътствуютъ за леченіе и содержаніе боль- 
ныхъ, а равно и за гигіепическое состояніе отдВленія, наблюдають 
за цћлостью и пеправностью находящихся въ немъ врачебныхъ 
инструментовъ и снарядовъ и заботятся о AX% пополнепіи. 

30. (Старшие врачи исполняютъ возложенныя па нахь обя- 
занности при содћйствіи состоящихъ подъ охъ неносредетвеннымъ 
руководетвомьъ младишхъ и палатныхъ врачей. 

81. На должность палатныхъ врачей могуть быть назначае- 
мы, на сровъ не свыше четырехъ лЬтт, пачинающіе свою медицин- 
скую дБятельпость врачи. Палатные врачи состоятъ на полномъ 
иждивенін заведешя, въ которомъ находятся, и обязываются по- 
свящать свои труды исключительно сему заведенію. 

32. Врачи-консультанты состоять при больницахъ для во- 
дачи врачебныхъ совћтовъ больпичному медацинскому персоналу 
при обсужден возникающихь въ больничной практикВ затрудне- 
ній по опредВленію рода бол$зни nau upumbueniio того иди иного 
способа леченія въ наиболће сложныхъ случаяхъ заболфвашя. $ 

33. Прозекторъ пазначаетен изъ чпела лицъ, имћющихъ 
высшую медицинскую ученую степень. На него возлагается про- 
изводство патолого-анатомическихь изелћдованій. 
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ODDZIAŁ TRZECI. 
O osobach, służących w zakładach leczniczych, ich kancelaryach 


$ archiwach. 


96. W zakładach leczniczych służą, w liczbie ustanowionój 
w etacie, lekarze młodsi, lekarze i lekarze konsultanci oraz zarządza- 
jący aptekami szpitalnemi, dozorcy szpitałów i referenci zarządów. 
W szpitalach pierwszój i drugićj klasy znajduje się prosektor. 


Uwaga. W niektórych szpitalach w skład personelu służbo- 
wego wchodzą siostry miłosierdzia. 


27. Za pozwoleniem Ministra Spraw Wewnętrznych, do zakła- 
dów leczniczych mogą być mianowani przez źwierzchność gubernial- 
ną lekarze nadetatowi bez uposażenia. 

28. Każdym oddziałem szpitala zawiaduje lekarz starszy. Licz- 
ba starszych lekarzy odpowiada liczbie oddziałów. 

29. Lekarze starsi są bezpośredniemi pomocnikami lekarza 
głównego. Odpowiadają za leczenie i utrzymanie chorych, oraz 28 
hygieniczny stan oddziału; czuwają nad całością i dobrym stanem 
znajdujących się w nim instrumentów i przyrządów lekarskich i zaj- 
mują się ich uzupełnieniem. 

30. Lekarze starsi pełnią włożone na nich obowiązki przy po- 
mocy pozostających pod ich bezpośrednióm kierownictwem lekarzy 
młodszych i lekarzy izb. 

31. Na posady lekarzy izb mogą być mianowani, na termin 
до ezterech lat, rozpoczynający swoją działalność medyczną lekarze. 
Lekarze izb utrzymują się całkowicie kosztem zakładu, w którym się 
znajdują, i obowiązani są poświęcać swoje prace wyłącznie temu 
zakładowi. 

32. Lekarze konsultanci urzędują w szpitalach dla udzielania 
porad lekarskich personelowi medycznemu szpitala przy roztrząsaniu 
powstających w praktyce szpitalnój trudności w przedmiocie określe- 
nia rodzaju choroby lub zastosowania tego lub owego sposobu le- 
czenia w najbardzićj skomplikowanych wypadkach choroby. 

33. Prosektor mianuje się zpomiędzy osób, mających wyższy 
stopień lekarski. Prosektorcwi powierza się prowadzenie badań pa- 
*ologo-anatomicznych. 
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34. Ha смотрителя возлагаетея наблюдеше за порядкомъ 
въ заведении, ближайшее завЪдываніе хозяйетвенною въ немъ YA- 
стію п прислугою его, a также отвЬтственность за сохранность 
всего больничнаго имущества, за исключешемъ врачебпаго инвен- 
тар. 

85. Въ больницахъ первыхъ двухъ классовъ. полагается 
штатная должность смотрителя. Въ прочихъ лечебныхъ заведе- 
ніяхъ обязанности смотрителя могутъ быть возложены на вольно- 
наемное JUMO, по выбору главнаго врача или врача, завЪдываю- 
щаго заведеніемъ. 

36. Канцелярію лечебнаго заведенія, тамъ, TAB она есть, 
составляютъ дфлоироизводитель и, при обшпрвости заведенія, осо- 
бый бухгалтеръ и вольнонаемные цисцы. 

37. Д'Ълопроизводитель ведетъ переписку правленія п завћ- 
дываетт, архивомъ больничнихъ ĘBAB и документовъ. 


88. Составъ вольнонаемныхъ служителей лечебнаго заведе- 
нія опред ляетен въ paawbpk потребности, не выходя изъ суммы» 
назначенной на сей предметъ смђтою. Къ числу сихъ служателей 
принадлежать нештатные фельдшера, фельдшерици, кастелянши, 
SKOHOMN или экономкв, палатныя надзирательницы, ацтекарскіе 
ученики и низшая прислуга. 


OTĘBIENIE ЧЕТВЕРТОЕ. 
O священно и уерковно-служителяах». 


39. При лечебныхъ заведенінхъ, въ копхъ учреждены цер- 
кви, полагается‘ причтъ по штату. Священники и псаломщики пра 
сихъ церквахъ назначаются по соглашенію губернекаго начальства 
съ мЪстпою епархіальною властью. 

40. Въ лечебпыхъ заведеніяхъ, въ коихъ церквей не учреж- 
депо, отправленіе требъ и пренодане духовно-нравственныхь на- 
зидчній возлагается RA священно-служителей, приглашаемыхъ для 
cero правлешемъ больницы, а ryb правлепій ne имфется, —глав- 
HAME врачемъ или врачемъ, завфдывающииъ заведепіемъ. На Bos- 
награжденіе CHX% лицъ отпускается по штату ѕаведенія особая 
сумма. 

41. Въ местностях съ преобладающимъ иновфрческамъ HA- 
селеніемъ при больпицахъ могутъ состоять священнослужители 
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84. Na dozorcę wkłada się obowiązek czuwania nad porząd- 
kiem w zakładzie; bliższe zawiadywanie działem gospodarskim i służ- 
bą oraz odpowiedzialność za bezpieczeństwo całego majątku szpital- 
nego, z wyjątkiem inwentarza lekars ‹іеро. 


85. W szpitalach pierwszych dwóch klas ustanawia się posada 
etatowa dozorcy. W pozostałych zakładach leczniczych obowiązki 
dozorey mogą być wkładane na osobę najętą podług wyboru lekarza 
głównego albo lekarza, zawiadującego zukładem. 


36. Kancelaryę zakładu leczniczego tam, gdzie jest kancela- 
Гуа, tworzą: referent і, wrazie jeżeli zakład jest obszerny, oddzielny 
buchalter oraz najęci urzędnicy do pisma. 

37. eferent prowadzi korespondencyę zarządu i zawiaduje 
archiwum spraw 1 dokumentów szpitaluych. 


38. Personel służących w zakładzie leczniczym w drodze wol- 
nego najmu określa się według potrzeby, nie przekraczając sumy, 
WyZnaczonój na ten cel w budżecie, Do liczby tych służących należą 
nadetatowi felezerzy, felczerki, kusztelanki, ekonomi lub ekonomki 
aadzorezynie izb, uczniowie aptekarscy i niższa służba. 


ODDZIAŁ CZWARTY. 
O duchowieństwie i służbie kościelnój. 


РЕ 89. Przy zakładach leczniczych, w których znajdują się cer- 
s) Ustanawia się kler podług etatu. Duchowni i psalmiści przy 
кА „cerkwiach mianują się po porozumieniu się zwierzchności gu- 
Srnialnój z miejscową zwierzehnością eparchialuą. 

40. W zakładach leczniczych, w których cerkwi nie ma, od- 
ШӨ nabożeństw i udzielanie nauk duchowno-moralnych powie- 
€ duchownym, zapraszanym w tym celu przez zarząd szpitala, 
ных, ZATZĄdÓW nie ша, —przez lekarza głównego lub lekarza, za- 
wiadującego zakładem, Na wynagrodzenie tych osób wydaje się spe- 
cyalna suma, wyznaczona w etacie zakładu. 


prawi 
rza si 


41. W miejscowościach z przeważającą ludnością inowierczą 
przy szpitalach może się znajdować służba kościelna i duchowni ob- 
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и духовныя лица иновфрныхъ исповВданій, назначаемые по согла- 
шенію губернаторовъ съ подлежащими духовныма властями. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
О пріем и разиёщенін больныхъ и больничныхъ дежур- 
ствахъ въ лечебныхь заведеніяхъ. 


42. При лечебныхь заведеніяхъ долженъь быть устроенъ 
ежедневный пріемъ приходящихъ больныхъ. 

Примњчаніе, Правила о пріемъ приходнщихъ больныхъ въ 
спеціальныхъ лечебныхъ заведенінхъ издаются Министромъ Bayr- 
реннихъ bab. 

43. При paswkiekin больныхъ наблюдается: 1) чтобы боль- 
ные мужскаго пола и женщины, а также, по возможности, и дВти 
имБли отдЪльныя помЬщенія; 2) чтобы помЪщенія для заразныхь 
больныхъ были обособлены отъ помЪщеній для прочих больныхъ, 
и 3) чтобы, сверхь того, въ общихъ больницахь первыхъ трехъ 
классовъ имфлись обособленныя помЪщенія для душевно-боль- 
HNX%, роженицъ и больныхъ, подлежащихь хирургическимъ опе- 
раціямъ. 

44. Пріемъ больныхъ согласуется со штатнымъ TACAOMB 
кроватей въ каждомт заведенін A родомъ постуцающихъ больных». 
Jia внезапно и опасно забодъвшихъ, нуждающихся въ немедхен- 
ной медицинской помощи, при каждой больнии$ устраиваются JA- 
паспыя кровати. 

45. Въ больнацахжь первыхъ трехъ классовъ учреждается 
дежурство врачей. Въ прочихъ лечебныхъ заведеніяхъ назначает- 
ся фельдшерское дежурство. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 
О платБ за пользованіе въ лечебныхь заведещяхь. 


46. Относительно илаты за лечене, пользующиеся больнич- 
нымь призрВніемъ въ лечебныхъ заведеніяхъ раздћляются на три 
разряда: 1) больные, He вносящіе платы за лечене: а) HA OCHOBAHIN 
правилъ, изложенныхь въ уставЪ о общественвомъ призр%нін, п б) 
на основаши распоряженія Министра Ввутреннихъ ДЪлъ въ TXE 
случаяхъ, когда, по донесенію губернскаго начальства объ открыв- 
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cych wyznań, mianowani po porozumieniu się gubernatorów z od- 
nośnemi włądzami duchownemi, 


ROZDZIAŁ CZWARTY. 
О przyjmowaniu i rozmieszczeniu chorych i o dyżurach 
szpitalnych w zakładach leczniczych. 


_ 42. Przy zakladach leczniczych powinno być urządzone co 
dzienne przyjmowanie chorych przychodnich. 


Uwaga. Przepisy co do przyjmowania chorych przychodnich 
w specyalnych zakładach leczniczych wydaje Minister Spraw We- 
wnętrznych. 

43. Przy rozmieszczeniu chorych przestrzega się: 1) ażeby 
chorzy płci męzkićj i kobiety, a także, o ile możności, i dzieci, mielie 
oddzielne pomieszczenia; 2) ażeby pomieszczenia dla chorych zaraż- 
liwych były izolowane od pomieszczeń dla pozostałych chorych; 
8) ażeby, prócz tego, w ogólnych szpitalach pierwszych trzech 
klas znajdowały się izolowane pomieszczenia dla chorych umy- 
słowo, położnie i chorych podlegających operaeyom chirurgicznym. 


44. Przyjmowanie chorych stosuje się do etatowój liczby łóżek 
w każdym zakładzie do rodzaju wstępujących chorych. Dla osób, 
które nagle i niebezpiecznie zachorowały i potrzebują bezzwłocznój 
pomocy lekarskićj, przy każdym szpitalu urządzają się łóżka za pasowe, 


45. У szpitalach pierwszych trzech klas urządzają się dyżury 
lekarskie. W pozostałych zakładach leczniczych wyznaczają się dy- 
żury felczerskie. 


ROZDZIAŁ PIĄTY. 
O opłacie za kurację w zakładach leczniczych. 


46. Odnośnie do opłaty za leczenie, korzystający z opieki szpi- 
talnćj w zakładach leczniczych dzielą się na trzy kategorye: 1) cho- 
rzy, nie wnoszący opłaty za leczenie: a) na zasadzie przepisów, wy- 
łuszezonych w ustawie dobroczynności publicznój, i b) na zasadzie 
rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych w tych razach, gdy 
wskutek doniesienia zwierzchności gubernialnój o wybuchnięciu 
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шейсл острой Bunqewuueckofi болЪзни (уст. врач. ст. 964), Munn- 
стромъ признано будетъ необходимымъ предоставить лечащимся 
отъ этой болъзии право на безплатное пользованіе въ больницахъ, 
въ предБлахъ штатнаго комплекта кроватей; 2) платные больные, 
поступающіе отъ военнаго, морскаго и другихъ вздометвъ, на 0C- 
HOBARIH правилъ, изложенныхъ въ устав о общественномъ при- 
spbuin (er. 588, по прод. 1890 г., u ет. 589, по тому же прод.), 
п 3) проще платные больные. 

Примњчаніе. За лечеше IBIS, указанныхъ въ пунктахъ 2 и З 
сей статьи, а также за погребеніе умершихъ въ гражданскахъ боль- 
пицахъ нижнихъ эпновъ (уст. общ. призр., по прод. 1890 r., ст. 
591, прим. 2, п ст. 592, прим.), взимается плата, на основапіяхъ, 
указавныхъ въ приложеши къ настоящей стать. 


47. По способу содержанін больные, независимо отъ BHOCH- 
мой ими платы, XBAATCA на два разряда, на OCHOBAHIAX%, опредћ- 
лнемыхъ Министромъ Внутреннихь brb. 

48. Для больныхъ, желающихъ пользоваться улучшеннымъ 
содержашемъ, установляется за сіе особая добавочная плата, усло- 
він взимація и размвры коей опред®ляются Мипистромъ Внутрен- 
Barb ДЪлъ. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 
О еодержаши лечебныхь заведешй и снабженін ихъ 
принасами и вещами. 


49. Лечебныя заведенія содержатся на суммы, отпускаемыя 
по пхъ смЪтамъ. 

50. Поступающие въ лечебное заведевіе: 1) добавочпан пла- 
та, установленная, сверхъ общей таксы, съ пмущохъ больныхъ 
(ст. 48); 2) дохолт отъ вольной продажи медиквментовъ, если TA- 
кован разрфшена Миниетромъ Внутреннихъ ДЪлъ (ст. 53); 3) no- 
жертвованія, если таковыя предназначены пменно для отдъльнаго 
лечебнаго заведенія, п 4) доходы съ принадлежащихъ заведенію 
имуществъ и капиталовъ — составляютъ спещальныя средства за- 
веденя. TB изъ нихъ, которыя не пмћютъ особаго пазначевія 
расходуются Ha улучшеніе и расширенів лечебнаго заведенія въ 
врачебвомъ и матеріальпомъ отношевіяхъ. Спеціальпымъ сред- 
ствамъ заведевія составлнется особая смЪта. 


a: AU Р н EŃ BARA 3 
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ostrój choroby epidemicznój (ust. lek. art. 964), Minister uzna za 
niezbędne nadać leczącym się na tę chorobę prawo do bezpłatnój 
kuracyi w zakresie etatowego kompletu łóżek; 2) chorzy płatni, wstę- 
pujący z wydziałów wojny, marynarki i innych, na zasadzie przepi- 
sów, wyłuszczonych w ustawie dobroczynności publicznój (art. 588 
podług dal. e. zr. 1890 i art. 589 podług tegoż dal. e.), i 8) pozo- 
stali chorzy płatni. 


Uwaga. Za leczenie osób, wskazanych w ustępach 2 i 3 niniej- 
szego artykułu, oraz za pochowanie zmarłych w szpitalach cywilnych 
żołnierzy niższych stopni (ust. dobr. publ., podług dal. с. z г. 1890, 
art, 591, uw. 2, i art. 592, uw.), pobiera się opłata na zasadach, 
wskazanych w dodatku do niniejszego artykułu. 


47. Podług sposobu utrzymania chorzy, niezależnie od wno- 
szonćj przez nieh opłaty, dzielą się na dwie kategorye, na zasadach, 
określonych przez Ministra Spraw Wewnętrznych. 

48. Dla chorych, pragnących skorzystać z ulepszonego utrzy- 
mania, ustanawia się za to oddzielna opłata dodatkowa, której warun- 
ki pobierania i wysokość określa Minister Spraw Wewnętrznych. 


ROZDZIAŁ SZÓSTY. 
O utrzymaniu zakładów leczniczych i zaopatrzeniu ich 
w zapasy i rzeczy. 


49. Zakłady lecznicze utrzymują się z sum, wydawanych we- 
dług irh budżetów, 

50. Wpływające do zakładu leczniezego: 1) opłata dodatko- 
wa, ustanowiona oprócz taksy ogólnéj, od zamożnych chorych (art. 
48); 2) dochód z wolnój sprzedaży medykamentów, jeżeli na taką 
sprzedaż zezwolił Minister Spraw Wewnętrznych (art. 58); 3) ofiary, 
jeżeli te są przeznaczone mianowicie dla poszczególnego zakładu 
leczniczego, i 4) dochody z należących do zakładu majątków i od ka- 
pitałów—stanowią specyalne środki zakładu. Te zpomiędzy nich, 
które nie mają przeznaczenia specyalnego, wydatkują się na udosko= 
nalepie i rozszerzenie zakładu leczniczego pod względem lekarskim 
imateryalnym. (о do specyalnych środków zakładu sporządza się 
oddzielny budżet. 
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51. Больницы первыхъ трехъ классовъ должиы имЪть два 
сорта бВлья, одежды, обуви п постельныхъ принадлежностей, C006- 
разно дфлепію больныхъ на два разряда (cr. 47). Число кроватей, 
предназначенныхъ для того и другого разряда больныхъ въ каж- 
дой изъ упомянутыхъ больницъ, өпредвляетея ел CMBTOP. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 
06% учрежденіи аптек» при лечебныхъь заведеніяхь и енаб- 
женіи ихъ антечными припасами. 


52. При хечебшыхъ заведешяхъ первыхъ двухъ клаесовъ по- 
лагаются аптеки. (Съ paspbmenia Министра Виутреннихъ Mhan, 
овћ могутъ быть устраиваемы п при прочлхъ лечебныхъ заведе- 
HIAX%. 

58. Аитеки при лечебныхъ заведеніяхъ устраиваются, дЪй- 
ствуютъ п управляются на основан! правиль устава врачебнаго 
о полиши аптечной и постановленій настоящаго устава, причемъ 
каталогъ антечпыхъь матеріаловъ издается для пихъ Министромъ 
Впутреннихъ ДЪль. Ors Министра завиеитъ также предоставить 
CAMP аптекамъ право вольной продажи. 

54. Аптеками при дечебныхъ заведенінкъ зав} дываютъ 0со- 
бые управляющіе. Унравляющимъ аптекою при больницв перваго 
или втораго класса долженъ быть провизоръ оли магистръ; къ упра- 
вленію аптеками при прозпхъ лечебныхъ заведешяхь могутъ быть 
допускаемы, съ разрёшешя мЪстнаго врачебнаго управленія, апте- 
варсве помощники. Въ аптеки при больницахъ могуть быть опре- 
дЪляемы, въ случа надобности, главнымъ врачемъ, по представ- 
ленію управляющаго аптекою, вольнонаемные аптекарскіе помощ- 
ники и учепики, не выходя, однако, изъ предћловъ суммъ, асепг- 
нованныхъ на содержаніе больницы. 

55. Ближайшій надзоръ за правильнымъ ведепіемъ дъла въ 
состоящихь при лечебныхъ заведеніяхъ аптекахъ возлагается на 
главныхъ врачей или на врачей, завћдывающихъ CAMA заведеніями. 


56. Въ тЪхъ лечебныхь заведеніяхъ, въ коихъ не учреждено 
ацтекъ, фармацевтическою частью завздываютъь состояште пря за- 
ведешяхъ врачи, подъ наблюдешемъ которыхъ лекарства могутъ 
быть приготовляемы блатопадежнымъ П ОПЫТНЫМЪ въ аптечномъ 
abab дицомъ изъ низшаго медицинскаго персонала. Въ случаяхъ 
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51. Szpitale pierwszych trzech klas powinny mieć dwa ga- 
tunki bielizny, ubrania, obuwia i przyneleżytości pościelowych, od- 
powiednio do podziału chorych na dwie kategorye (art. 47). Liczbę 
łóżek, przeznaczonych dla jednój i drugićj kategoryi chorych w kaž- 
dym z pomienionych szpitalów, określa jego budżet. 


ROZDZIAŁ SIÓDMY. 
О urządzeniu aptek przy zakładach leczniczych i zaopatrzeniu 
ich w zapasy apteczne. 


52. Przy zakładach leczniczych pierwszych dwóch klas usta- 
nawiają się apteki. Za pozwoleniem Ministra Spraw Wewnętrznych, 
mogą być urządzane również przy pozostałych zakładach leczniczych. 


58. Apteki przy zakładach leczniczych urządzają się, działają 
i są administrowane na zasadzie przepisów ustawy lekarskićj o po- 
еуі aptecznój i postanowień niniejszej ustawy; przyczóm katalog 
materyałów aptecznych wydaje dla nich Minister Spraw Wewnętrz- 
nych. Od Ministra zależy również nadać tym aptekom prawo wolnój 
sprzedaży. 

54. Aptekami przy zakładach leczniczych zawiadują specyalni 
zarządzający. Zarządzającym apteką przy szpitalu pierwszćj lub 
drugićj klasy powinien być prowizor lub magister; do zarządu аріе- 
kami przy pozostałych zakładach leczniczych moga być dopuszezani- 
za pozwoleniem miejscowój administracyi lekarskićj, pomocnicy apo 
tukarsey. Do aptak przy szpitalach mogą być mianowani, wrazie 
potrzeby, przez lekarza głównego, na przedstawienie zarządzająceg, 
apteką, pomocnicy i uczniowie aptekarscy w drodze wolnego najmu, 
Ше wykraczające jednakże poza granice sum, asygnowanych na utrzy= 
manie szpitala. 

55. Bezpośredni nadzór nad prawidłowóm prowadzeniem znaj- 
dujących się przy zakładach leczniczych aptek powierza się lekarzom 

ownym albo lekarzom zawiadującym temi zakładami. 


56. W tych zakładach leczniczych, w których nie ma urzą- 
dzonych aptek, działem farmaceutycznym zawiadują urzędujący przy 
zakładach lekarze, pod których nadzorem lekarstwa mogą być wy- 
rabiane przez godnego zaufania i doświadczonego w sztuce apte- 
karskiój członka niższego personelu medycznego. W wypadkach na- 
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пріобрћтенін аитекарскихъ UpHNACOBK ве изъ вольныхъ аптевъ, 
а оть дрогистовъ иди фабрикантовъ, псиытаніе доброкачественно- 
CTH медикаментовъ, согласно пормамъ и признакамъ, установлен- 


нымъ Россійскою фармакопеею и вообще фармацевтическою нау- 
кою, возлагается на отвЪтетвенность врача. 


РАЗДЪЛЪ ВТОРОЙ. 


Особенныя учрежденя лечебныхъ заведеній. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
O лечебныхъ заведеніяхъ, состоящихь въ зав дываши 
земствъ и городекихъ управлений. (*) 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 
O лечебкыхъ заведешяхь, состолщихъ въ въденіи прика- 
зовъ общественнаго призрёшя  (*) 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 
O лечебныхт заведеніяхъ, находящихся въ вф дни COBE- 
TORB общественнаго призр ня. 


78. Лечебныя заведешя, соетонийя въ вЪдВн! совфтовъ 06- 
ществешаго upuspbuia въ губерніяхъ: Варшавской, Калишекой, 
К%лецкой, Ломжинской, Люблинской, Петроковекой, Плоцкой, Pa- 
домской, Сувалкской и ОЪдлецкой, управаяются на основаніи Npa- 
BHAD, изложенныхь въ статьяхъ 5—11, 13—46, 48—50 n 52—56 
настонщаго устава, съ соблюдешемъ слфдующихъ постановленій. 

19. Означенныя заведеніл, подчиняясь Министру Влутрен- 
HNZ% ДЪль, состонтъ подъ ближайшимъ надзоромъ и нопечитель- 
ствомъ Варшавекаго генералъ-губернатора. 

80. Лечебныя заведеши, состоящіл въ BBYBHIN совБтовъ ob- 
щественнаго иризрЬия, существуютъ на основан утверждаемыхъ 
для нихъ Штатовъ. 


(*) ДвЪ эти главы какъ не отпоснщіяся къ губерпіямъ Царства Hoss- 
скаго пропускаемъ. Прил. издат, 


С: 
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bycia zapasów aptecznych nie z wolnych aptek, a tylko od właści- 
cieli składów materyałów aptecznych lub od fabrykantów, przekony- 
wanie się o dobroci medykamentów zgodnie z normami i cechami, 
ustanowjonemi przez farmakopeę rosyjską i wogóle przez naukę far- 
macyi, stanowi obowiązek lekarza. 


DZIAŁ DRUGI. 


Огдапігасуе specyalne zakładów leczniczych. 


ROZDZIAŁ PIERWSZY. 
О zakładach leczniczych, pozostających pod zawiadywaniem 
ziemstw i zarządów miejskich. (*) 


ROZDZIAŁ DRUGI. 
О zakładach leczniczych, pozostających pod zawiadywaniem 
urzędów dobroczynności publicznój („prikazow obszczestwien- 
naho pryzrenia*). (*) 


ROZDZIAŁ TRZECI. 
О zakładach leczniczych, znajdujących się pod zawiadywaniem 
rad dobroczynności publicznćj. 


18. Zakłady lecznicze, pozostające pod zawiadywaniem rad 
dobroczynności publieznój w guberniach: Warszawskićj, Kaliskićj, 
ее Łomżyńskićj, Lubelskićj, Piotrkowskićj, Płockiój, Radom: 
а zł suwalskićj i Siedleckićj, administrują się na zasadzie przepi- 
и 007 w artykułach 5—11, 18—46, 48 —50 і 52—56 
J ustawy, z zachowaniem następujących postanowień. 
spa 4 Wzmiankowane zakłady, będąc podwładne Ministrowi 
Крра 9%пеітапуеһ, pozostają pod bezpośrednim nadzorem i opie- 
Senerat-eubernatora Warszawskiego. 
łady lecznicze, pozostająca pod zawiadywaniem rad 


dobrocz ści Łap: 
а publieznój, istnieją na zasadzie zatwierdzonych dla 


nich etatów. 


< 

a A 
skiego, opuszczamy. 
Cz. 2. 1893, 


yższe rozdziały, jako nie odnoszące się do Królestwa Pol- 
Przyp. wydawcy. 


9 
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81. Опредвленіе размфра содержанін служащимъ въ лечеб- 
номъ заведеніи, а равно учреждение въ существующихъ лечебныхъ 
заведеніяхъ повыхъ должностей (ст. 26) пранаалежигь Мвниетру 
Внутреннихъ Дълъ, въ зависимости отъ средсть, ассигнованныхь 
па содержаве сихъ заведен. 

82. Порядокъ дЪйетвій губернскихъ, узздныхь и Варшав-- 
скаго городскаго совЪтовъ общественнаго призрфпія по завЪдыва- 
нію лечебными заведепіями опредфляется статьнми 2, 8 (прим.), 
9 (прим. 1 и 2), 10 (прим.), 15—88 и 35—87 положенін объ yupa- 
в леши бдаготворительными заведешями въ губериіямъ Царегва 
Полскаго (Дневникъ Законовъ Царства Польскаго т. LXX стр. 198). 

83. Обязанности губерискаго врачебнаго инспектора по 
надзору за лечебными заведешями пополняются по отношенію 
къ заведеніямъ, подвћдометвенпымъ Варшавскому городскому CO- 
вфту общественнаго призрфнія, медицинекимь инспекторомъ боль- 
APIS гражданскаго вБдомства въ ropoąk Варшав%. 

84. Попечители при лечебныхъ заведешяхь состоять на 
основаніяхъ, опредЪленпыхъ въ статьлхъ 11, 55 и 56 положешя 
объ управлевіп благотворнтельными заведенілми въ губерніяхъ 
Царства Польскаго. 

85. Главные врачи больницъ, а также служащіе въ больни- 
цахъ врачи п фармацевты, назначаются п увольняютсл Мини- 
стромъ Внутреннихъ ДФлть, по представлешю губернатора, OCHO- 
ванному на ходатайств губерискаго медициискаго инспектора, 
а въ город Варшав  — по предетавлепію президента города, OCHO- 
ваппому па предварительномь соглашеніи его съ пачальникомь 
благотворительныхъ заведешй и медпцинскимъ инепекторомъ боль- 
HANK гражданскаго вћъдометва въ городъ Варшав. Врачи, завф- 
дывающіе лечебницами и пріемпыми покоями, Утверждаютсл и 
увольняются губерпаторами, по представлению гу берпекаго меди. 
циискаго ипспектора, A BB городф Варшавъ-—презпдептомъ, по 
соглашепно съ пачальпикомъ благотворительныхь заведепій п MC- 
д ицинскомъ ишспекторомъ. 

86. Штатные смотрители и фельдшеры лечебныхъ заведепій 


опредЪ ляются п увольняются губериаторомъ, въ губерискихъ го- | 


родахъ-—пепосредетвенно, а въ ућздахъ —по пред ставленію уфзд- 
ныхь совътовь общеетвепнаго npuspbnia, Въ Варшавскихъ ле- 
чебиыхъ запеденіяхъ смотрителя пазиачаются и увольняются пре- 
видентомъ города, по представлешю начальника благотворитель- 


РР ЕЕ EEN POPPE PE "EMP NAPA 
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81. Określenie wysokości uposażenia Фа służących w zakła- 
dzie leczniczym, jak również tworzenie w istniejących zakładach 
leczniczych nowych posad (art. 26), należy do Ministra Spraw We- 
wnętrznych і stosuje się do środków, asygnowanych na utrzymanie 
tych zakładów. 

82. Sposób prowadzenia czynności przez rady dobroczynności 
publicznój, gubernialne, powiatowe i Warszawską miejską, w przed- 
miocie zawiadywania zakładami leezniezemi, określają artykuły 2, 8 
(uw.), 9 (uw. 112), 10 (uw.), 15—33 i 35—37 Ustawy o zarządzie 
zakładami dobroczynności publicznej w guberniach Królestwa Pol- 
skiego (Dziennik Praw Królestwa Polskiego T. LXX str. 199). 

83. Obowiązki inspektora lekarskiego gubernialnego w przed- 
miocie nadzoru nad zakładami leczniczemi pełni, odnośnie do zakła- 
dów podwładnych Warszuwskićj radzie miejskiój dobroczynności pu- 
blicznój, inspektor lekarski szpitałów cywilnych w m. Warszawie. 


84, Kuratorowie przy zakładach leczniczych urzędują na za- 
sadach, określonych w artykułach 11, 55156 Ustawy о zarządzie 
zakładami dobroczynnemi w guberniach Królestwa Polskiego, 


85. Głównych lekarzy szpitalów oraz urzędujących w szpitalach 
lekarzy i farmaceutów mianuje i uwalnia Minister Spraw Wewnętrz- 
nych, na przedstawienie gubernatora, oparte na staraniu inspektora 
lekarskiego guberuialnega, a w mieście Warezawie—na przedstawie- 
nie prezydenta miasta, oparte na uprzednióm porozumieniu się jego 
2 naczelnikiem zakładów dobroczynnych i inspektorem lekarskim 
szpitalów cywilnych w mieście Warszawie. Lekarzy, zawiadujących 
lecznicami i pokojami do przyjęć zatwierdzają i uwalniają guberna- 
torzy, па przedstawienie inspektora lekarskiego gubernialnego, 
a w mieście Warszawie— prezydent miasta, po porozumieniu 816 z na- 
czelnikiem zakładów dobroczynnych i inspektorem lekarskim. 


86. Dozorców etatowych i felezerów zakładów leczniczych 
mianuje i uwalnia gubernator, w miastach gubernialnych bezpośre- 
dnio, a w powiatach—na przedstawienie rad powiatowych dobro 
czynnosci publicznój. W zakładach leczniczych Warszawskich do- 
zoreów mianuje i uwalnia prezydent miasta, na przedstawienie na- 


9% 
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ныхъ заведен!й, а помощники смотрителей пазначаются п уволь- 
няютея начальникомъ бхаготворительныхъ заведений. 

87. Пользуютіеся отъ сифилиса въ ваведенінхъ, состоящих 
въ BBąbniu совЪтовъ обшественнато призрЪвія, не освобождаются 
отъ установленной платы за Jedenie. За непмущихъ больныхъ 
плата взысвкивается съ городскихъ и сельскихъ общеетвъ, KB КОПМЪ 
они принадлежать. 

88. Относительно составленія смътъ Ha содержаніе лечеб- 
ныхъ заведен, а также пріема, храненія и расходованія поступаю- 
щихъ въ ONNA суммъ, соблюдаются правила, пзложенныя въ CTA- 
тьяхъ 16, 19, 20, 23 и 24 положенія объ управленін благотвори- 
тельными заведеніями въ губерніяхъ Царства Польекаго. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 
0 частныхъ лечебныхь заведеніяхъ. 


89. Лечебныя заведенйя, содержимыя сосдовіями, благотво- 
рительными, учеными или иными обществами, A TARWE частными 
лицами, открываются съ разрЪшенія Министра Впутреннихъ NPIS, 
коимъ утверждаются уставы сихъ заведеній, съ распространешемъ 
па нихъ тЪхь изъ содержащихея въ настоящемъ уставћ правилъ, 
иримфнен1е коихъ окажется необходимымъ по свойству заведенія 
и условіямъ его дфятельности. 

90. Уставы лечебныхъ заведеній, учредители коихъ хода- 
тайствуютъ о счасти пользоваться покровптельствомъ Высочай- 
щихъ Особъ или о присвоени заведешю какихъ либо льготъ или 
особыхъ преимуществъ, вносятся на Высочийшее утверждеше 
чрезъ Комитетъ Министровъ. 

91. Надзоръ за частными лечебными заведешями возлага- 
ется па wbcmioe губериское начальство (общ. губ. учр. ст. 570, 
уст. врач. cr. 39, по прод. 1886 m, ст. 49 по тому же прод. ст. 50 
п 51). Ближайшій порядокъ осуществлешя сего надзора чрезъ 
лицъ MBcTHaro врачебнаго управленя опредВляется Министромъ 
Внутревнихъ ДЪлъ. 

92. Врачамъ, служащимь въ частпихъ лечебныхъ заведе- 
віяхъ, могутъ быть предоставлены Манистромъ Внутреннихъ ДВлъ 
права государственной службы по чинопроизводетву и мундиру, па 
оспован{яхъ, опредфленныхь въ статьћ 92 устава врачебнаго (по 
прод. 1886 г). 
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czelnika zakładów dobroczynnych, a pomocników dozorców mianuje 
i uwalnia naczelnik zakładów dobroczynnycl. 

87. Leczący się na syfilis w zakładach, pozostających pod za- 
wiadywaniem red dobroczynności publicznój, nie uwalniają się od 
ustanowionój opłaty za kuracyę. Za niezamożnych chorych opłata 
ściąga się z gmin miejskich lub wiejskich, do których należą. 


88. Odnośnie do sporządzania budżetów na uposażenie zakła- 
dów leczniczych oraz przyjmowania, zachowywania i wydatkowania 
wpływających do tych zakładów sum, przestrzegają się przepisy, 
wyłuszczone w artykułach 16, 19, 20, 23124 Ustawy o zarządzie. 
zakładami dobroczynnemi w guberniach Królestwa Polskiego. 


ROZDZIAŁ CZWARTY. 
О zakładach leczniczych prywatnych. 


89. Zakłady lecznicze, utrzymywane przez stany, towarzystwa 
dobroczynne, naukowe lub inne, a także przez osoby prywatne, otwie- 
rają się za pozwoleniem Ministra Spraw Wewnętrznych, który za- 
twierdza ustawy tych zakładów, z rozciągnięciem na nie tych zpo- 
między zawartych w niniejszój ustawie przepisów, których zastoso- 
wanie okaże się niezbędnóm podług właściwości zakładu i warunków 
jego działalności. 

90. Ustawy zakładów leczniczych, których założyciele starają 
516 o szezęście korzystania z protektoratu Najwyższych Osób, albo 
о nadanie zakładowi jakich ulg lub specyalnych przywilejów, wnoszą 
się do Najwyższego zatwierdzenia zapośrednictwam Komitetu Mini- 
strów, 

91. Nadzór nad zakładami leczniczemi prywatnemi powierza 
się miejscowój zwierzchności gubernialnój (ogól. org. gub. art. 570; 
Ust. lek. art, 39, podług dal. e. z r. 1886, art. 49 podług tegoż dal. 
C., art, 50 i 51). Sposób urzeczywistnienia tego nadzoru zapośred- 
nietwem osób z miejscowego zarządu lekarskiego określa bliżój Mi- 
nister Spraw Wewnętrznych. 

92. Lekarzom, służącym w zakładach łeczniczych pry watnych, 
Minister Spraw Wewnętrznych może nadawać prawa służby pań- 
stwowój pod względem awansowania w rangach i munduru, na zasa- 


dach, określonych w artykule 92 Ustawy lekarskićj (podług dal. с. 


z r. 1886), 
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98. Въ случаю ненсполненія устава частпаго лечебнаго 34- 
ведевія или иныхъ безпорядковъ, вавеленіе можеть быть закрыто 
по распоряженю Миниетра Внутренняхь JB. 

Подписалъ: 
Предсвдатель Государствепнаго С›вфта МИХАИЛЪ. 


Приложене къ cmamun 46. 


Правила о составленіи таксы за леченіе въ больницахъ 
и за погребеніе умершихъ въ нихъ лиць. 


I O плат} за леченіе больныхь военнаго и другихь 
вЪдометвъ. 


Плата за содержаніе больпыхъ военилго п другихъ вЪдометвъ 
[уст. общ. призр. ст. 588 (по прод. 1890 r.), ст. 591, прим. 3—6 (по 
прод. 1890 r.), ст. 598 (по тому же прод.), 595, 596. 607 (по прод. 
1890 г.), 608 (по тому же прод.), 610 (по тому же прод.), 612 (по 
тому же прод.) u 614] взимается съ сихъ вћдомствъ (а за больныхъ 
полпдейсвпхъ служителей-—-съ мЗетныхъ городекихъ управленій) 
по rach пли табели, ежегодно составляемой мфетными пачалр- 
ствами (уст. общ. иризр. ст. 591 п 592). О маченная такса или Ta- 
бель утверждается Минисгромъ внутреннихъ ДЪль п публикуется 
во всеобщее czbybuie устаповленнымъ порядкомъ. Въ разсчетъ 
платы входятъ BCB предметы, пеобходпмые для полпаго содержа- 
пія больныхъ, за исключешемь INM расхода на медикаменты, OT- 
носительно возм щен!я коего существуютъ особыя правила (уст. 
общ. призо., по прод. 1890 r., ст. 597, 599 и 612). 


П. 0 maiark за леченіе имущихъ больныхъ. 


Плата за лечеше имущихъ бозьныхъ утверждается Маниег- 
ромъ Впутрениихъ bab, Ha основаши доставллемы хъ губернекимт 
начальствами свъдъній о дВӣствительномь за поелБдше три года 
расход па содержаше больпаго. Bb разсчетъ этой платы входятъ 
лишь издержки ла пищу, леченіе, 5Влье U платье призрВвяземыхь. 


Sz: 
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93. Wrazie niestosowania się do ustawy zakładu leczniczego 
prywatnego lub innych nieporządków, zakład może być zamknięty 
z polecenia Ministra Spraw Wewnętrznych. 

Podpisał: 
Prezes Rady Państwa MICHAŁ. 


Dodatek do artykułu 46. 


Przepisy co do sporządzenia taksy za leczenie w szpita- 
lach i grzebanie zmarłych w nich osób. 


го opłacie za leczenie chorych należących do wydziału 


wojskowego i innych. 


Opłata za utrzymanie chorych należących do wydziału wojsko- 
wego i innych [ust. dobr. publ. art. 588 (podług dal. e. 2 r. 1890), 
art. 591, uw. 3—6 (podług dal. e. z г. 1890), art. 593 (podług tegoż 
dal. е.), 595, 596, 607 (podług dal. e. z r. 1890), 608 (podług tegoż 
dal. е.), 610 (podług tegoż dal. е.), 612 (podług tegoż dal. с.) i 614] 
pobiera się od tych wydziałów (a za chorych ze służby policyjnój—od 
miejscowych zarzadów miejskich), podług taksy czyli tabeli corok spo- 
rządzanój przez miejscowe zwierzchności (ust. dobr. publ. art. 591 i 
a: Wzmiankowaną taksę czyli tabelę zatwierdza Minister Spraw 
ме poczóm publikuje się ją w ustanowiony sposób. Do 
Si: u opłaty wchodzą wszystkie przedmioty, niezbędne do całko- 
Ab ао chorych, z wyjątkiem jedynie rozchodu na medy- 
doty У, со do którego pokrycia istnieją specyalne przepisy (ust. 

- publ. podług dal. e. z r. 1890, art. 597, 599 i 612). 


П. о opłacie za leczenie chorych zamożnych. 


аре zą leczenie еһогуеһ zamożnych zatwierdza Minister 
Мы nętrznych na zasadzie dostarczanych przez zwierzchności 
few a ow o rzeczywistym na ostatnie trzy lata rozcho- 
jadye Bea chorego. Na rachunek téj opłaty nie wchodzą 
| 1 na żywność, leczenie, bieliznę i odzież pozostających 
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Плата cia езмЗияется въ случа надобности Министерствомъ Bayr- 
ренпихъ ДЪлъ, по представдешныь мћетныхъ начальствъ. Распо- 
ряжешя Мипнетра Внутреџнихъ Mbas о плат за лечеше имущихь 
б ольныхъ публикуются во всеобщее св дёше. 


Ш. O илат за погребеніе нижнихъ чиновъ, умершихъ 
въ больницахъ. 


Плата за погребеніе нижнихъ чиновъ, умершихъ въ больш. 
цахъ (уст. общ. призр., vo прод. 1890 r., cr. 591, прим. 2 u 592, 
прим.), установляется Министерствомъ Внутреннихъ ДБлъ ежегод- 
но, на основаніи доставллемыхъ губернскими начальствами CBBYB- 
niń. Въ разсчетъ этой платы принимаются расходы за AŃCH для 
гроба, выдфлку онаго, вырытіе могилы, ладанъ и свЪчи, отаз ваше 
священнику, если ONS не пользуется жалованьемъ отъ лечебнаго 
заведенія, и холстъ па рубашку и на покрывало съ шитьемъ. 

Цодписалъ: 
Председатель Государственнаго Соввта МИХАИЛ. 
(С. У. mP. II. 1893 r., Люля 13-го М. 99 8 840). 


Высочайшее повелњніе, оболвленное Министром 
Финансова. 


158. 0 взимаши особо повышенныхъ таможенных 
ПОШЛИ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподдапиъйшему докладу 
Министра Финапсовъ, въ 16 день [юля 1893 r., Высочайше пове- 
APTE соизволиль ножесл®дующее: 

Министру Фипансовъ предоставляется, по соглашешю еъ Ma- 
нистромъ Инострапныхъ [BAS и съ надлежащимъ O томъ опубли- 
ковашемъ: 

1. Издавать распоряжешя о взимани съ TOBADOB%, состав- 
ляющихъ произведешя почвы и промышленности государетвъ, ко- 
торыя будутъ облагать, при ввозЪ въ ихъ владънія, товары pyc- 
скаго происхождешя повышенными ставками протавъ ихъ общихъ 
таможенныхъ тарифовъ, соотвфтетвениыхь надбавокъ: а) къ повы- 
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na opiece zakładu. Opłatę tę zmienia wrazie potrzeby Ministeryum 
Spraw Wewnętrznych na przedstawienia zwierzchności miejscowych: 
Rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych dotyczące opłaty za 
leczenie publikują się. 


Ш. 0 opłacie za grzebanie niższych urzędników zmarłych 
w Szpitalach. 


Opłatę za grzebanie niższych urzędników zmarłych w szpitalach 
(ust. dobr. publ. podług dal. e. z r. 1890, art. 591 uw. 2 i 592) usta- 
nawia Ministeryum Spraw Wewnętrznych соток, na zasadzie dostar- 
czonych przez zwierzchności gubernialne wiadomości. Na rachunek 
tój opłaty przyjmują się rozchody na drzewo na trumnę, wyrób tój- 
że, wykopanie grobu, kadzidło i świece, na opłatę księdza, jeżeli ten- 
że nie bierze pensyi od zakładu leczniczego, oraz na płótno na ko- 
szulę i na pokrowiec wraz z szyciem. 

Podpisał: 
Prezes Rady Państwa MICHAŁ, 
(Data publikacyi: 13-во Lipca). 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra Finansów. 


158. 0 pobieraniu ceł specyalnie podwyższonych. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, naskutek najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Finansów, w dniu 16 Lipca 1893 г., Najwyżój rozkazać raczył 
со następuje: 

Ministrowi Finansów dozwala się, po poroz umieniu się z Mini- 
strem Spraw Zagranicznych i z należytóm tego opublikowaniem: 


1. Wydawać rozporządzenia со do pobierania od towarów, sta- 
nowiących produkta gruntu i przemysłu państw, które będą nakła- 
dały, przy wwozie do ich posiadłości, na towary pochodzenia rosyj- 
skiego Podwyższone stawki w porównaniu z ogólnemi ich taryfami, 
odpowiednich dodatków: a) do podwyższonych stawek ogólnój taryfy 


— 138 — 


шеннымъ ставкамъ общато русскаго таможепнаго тарифа 11 Iona 
1891 r., съ позднЪйшимн ero измћпеніями, по статьямъ п пхъ NON- 
раздфлепіямъ, по которымъ таковыл повышенныя ставки закономъ 
1 Іюня 1893 г. о двойномъ тарифВ установлены, и б) къ нормаль- 
нымъ ставвамъ сего тарифа, по статьямъ U нхъ подраздЪлепіямъ, 
по которымъ закономъ этимъ повышенныхъ ставокъ не установлено. 

2. Пр1останавливать п отмЪнять дЪйетвіе указапныхъ въ п. 
1-мъ распоряженій; и 

3. Опредфлять сроки для введешя въ дёйствіе, а равно прі- 
остановделія и отмВиы сихъ распоряжепій, предписывая о семъ, 
въ случаћ надобности, къ псполнешю по телеграфу. 

O таковомъ Высочайшемъ повелфніп Mnuncrpr Фипансовъ, 
16 Тюля 1893 r., допесъ Правительствующему Севату для распу- 


бликованіи. 
(С. У. m P. П. 1893r. Тюля 18-го М. 104 $ 858), 


Высочайше утвержденное mumnie Государственнатю 
Совљта. 


159. 06% усиленіи средствъ округовъ путей с000- 


щения. 
8-го Јюня 1893 г. 


Государственный Оовћтъ, въ Соедивенныхъ Департаментахь 
Государственной Эконом1и п Законовъ, pa3CMOTPBBE представленіе 
Министра Путей Оообщенія, жиьщем5 положил: 

І. Отиустать въ распорнженіе Министра Путей Cooómenia 
въ текущемъ году сто namudecamo тысяч рублей на успленіе 
средствъ округовъ путей сообщенія, предоставивъ ему, Министру, 
назначать изъ этой суммы, сообразно дћйствительной надобности, 
чинамъ упомянутыхъ округовъ добавочное содержаніе, но въ раз- 
мЪрв пе свыше 20% существующихъ окладовъ, а также деньги на 
разъфвды и на хозяйственные расходы. 

П. Озпаченный въ отд. І расходъ отпести на кредитъ въ 
400.000 p., ассигнованный но ст. 3 $ 9 дћйствующей cembra Masu- 
стерства Путей Сообщеня па наемъ рабочихъ въ округахъ, предо- 
ставивъ Миџистру Путей Сообщешя, буде окажется педостатокъ 


cw"— 
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celnćj z d. 11 Czerwca 1891 r. z późniejszemi tójże zmianami, po- 
dług pozycyj i ich podziałów, со do których takie podwyższone staw- 
ki ustanowione zostały prawem z d. 1 Czerwca 1898 roku o taryfie 
podwójnój, i b) do normalnych stawek tój taryfy, podług pozycyj 
i ich poddziałów, co do których prawo to wyższych stawek nie usta- 
nowiło, 

2. Wstrzymywać i uchylać moe obowiązującą wskazanych 
w ust, 1-m rozporządzeń; i 

3. Określać tormina do wprowadzenia w wykonanie oraz wstrzy- 
mania i uchylenia tych rozporządzeń, polecając to, wrazie potrzeby, 
do wykonania telegrafem. 

O takim Najwyższym rozkazie Minister Finansów, d. 16 Lipca 
1898 r., doniósł Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowanie. 


(Data publikaegi: 18-go Lipca). 


Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


159. 0 powiększeniu środków okręgów dróg komuni- 
kacyi. 
8.go Czerwca 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój i Praw, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Dróg Komu- 
nikacyj, uchwaliła zdanie: 

l. Wydać do rozporządzenia Ministra Dróg Komunikacji 
Lg roku bieżącym sto pięćdziesiąt tysięcy rubli na powiększenie środ- 
ków okręgów dróg komunikaeyi, dozwalając mu wyznaczać z tój su- 
my, odpowiednio do rzeczywistój potrzeby, urzędnikom wzmianko- 
wanych okręgów uposażenie dodatkowe, lecz nie wyższe od 20% ist- 
miejących płac oraz pieniądze na podróże i rozchody gospodarskie. 


II. Wzmiankowany w oddz. I rozchód zaliczyć na rachune p 
kredytu w sumie 400.000 r., asygnowanego podług poz. 3 $ 9 obo. 
wiązującego budżetu Ministeryum Dróg Komunikacyi na najem ro- 
botników w okręgach, dozwalając Ministrowi Dróg Komunikacyi, je- 
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суммъ на наемъ рабочихъ, пополнить его изъ ремонтрыхъ кредн- 
товъ по ст. 2 и З $$ 18 n 15 той же смћтн. 
Подлинное wabuie подписано въ журнал ПредеђБдателями 


a Членами. 
(С. У. и Р. II. 1893 r. Гюля 20-го М. 105 $ 864). 


Высочайше утвержденное положеніе Комитета 
Министровг. 


160. 06% измненій порядка разрЪшенія отерочекъ 
для собрашя основныхъ капиталовъ торгово- 
промышленныхъ компаній. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по положеню Комитета Mann- 
стровъ, въ 28 день Ман 1898 r., Высочайше повелвть сонзволилъ 
предоставить Министру Финансовъ, а равно, по соглашенію съ LAME, 
Минпетрамъ п Главпоуправляющимъ отдъльными частями, въ вЪдћ- 
нін копхъ могутъ быть учреждаемы или уже находятся акціонер- 
ныя общества и товарищества на паяхъ, право разрћшать не боле 
трехъ для каждаго отдВльнаго предирінтія pass продолжеше опре- 
дБленныхъ Высочайше утвержденными уставами сихъ обществъ 
п товарпществъ сроковъ для собранія основныхъ капиталовъ, съ 
TMb, чтобы допускаемия въ сихъ елузаяхь отерочки не превыша- 
ли каждый разъ шести мћеяцевъ. О каждой разрёшенной отерочк® 
должно быть распубликовано, по представленію подлежащего Mua- 
нистерства, чрезъ Правительствующій Сенатъ и сверхъ того yape- 
дителями компан въ указанных въ устав оной пзданінхъ. 

(С. У. u Р. II, 1898 г. юля 20-го M 105 $ 866). 
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żeli okaże się brak fanduszów na najem robotników, pokryć ten brak 
z kredytów remontowych podług poz. 2 i 3 $$ 13 i 15 tegoż budżetu, 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 20-go Lipca). 


Najwyżej zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


160. 0 zmianie sposobu udzielania zwłok dla zbiera- 


nia kapitałów zakładowych spółek przemysło- 
wo-handlowych. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, 
w dniu 28 Maja 1893 ГА 
Finansów, oraz, 


podług uchwały Komitetu Ministrów, 
Najwyżój rozkazać raczył nadać Ministrowi 
po porozumieniu się z nim, Ministrom i Głównoza- 
rządzającym oddzielnemi wydziałami, pod których zawiadywaniem 
mogą być zakładane albo już się znajdują towarzystwa akcyjne i 
spółki udziałowe, prawo odraczania, najwyżćj trzy razy dla każdego 
poszczególnego przedsiębiorstwa, określonych przez Najwyżój zatwier- 
dzone ustawy tych towarzystw i spółek terminów do zbierania kapi- 
tałów zakładowych, z tóm zastrzeżeniem, ażeby dopuszczane w tych 
razach odroczenia nie przenosiły w żadnym razie sześciu miesięcy. 
О każdém udzielonóm odroczeniu powinno być publikowane, na przed- 
stawienie właściwego Ministeryum, zapośrednictwem Rządzącego Se- 
natu i, prócz tego, przez założycieli spółki we wskazanych w ustawie 
téjżo wydawnictwach. / 
(Data publikacyi: 20-go Lipca), 
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Высочайше утверсдениое положеніе Комитета 
Министров. 


161. 0 продленіи па три года срока, установленнаго 
для отпуска получаемыхъ при очисткћ вина 
и спирта сивушныхъ маслъ безъ оплаты акци- 
30M% на пкоторыя техническія производства. 


Ho выслушани записки Министра Финапсовъ, отъ 29 Anpbaa 
1898 r. (по деп. неокл. сбор.), о продлевіп на три года срока, yera- 
вовленнаго для отпуска получаемыхъ пра очисткЪ вина и спирта 
спвушныхъ MACIP безъ оплаты акцизомъ на нзкоторыя технпческія 
производства, Комптетъ Министровъ полагалъ: предоставить Mu- 
пистру Фвнансовь срокомъ на три года, разрЬшать отпускъ совущ- 
ныхъ маслъ для разпыхъ техническихъ пропзводетвъ Cb сложе- 
ніемъ пли возвратомъ акциза по восьми копћекъ за каждый градусъ 
и устанавливать особыл правила для сего отпуска. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 28 genb Мая 1898 r., поло- 
жене Комитета Высочайше утвердить сопзволиль. 

(С. У. u P. II. 1893 г. Пюля 20-го № 105 $ 867). 


Высочайше утвержсдениое положеніе Комитета 
Министров. 


162. 06% отм№нЪ взысканій за провозъ мимо TAMO- 
KEND безпошлинныхъ отпускпыхъ товаровъ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподдапићӣшему докладу 
Министра Фицансовъ, въ 16 genb Іюла 1893 r., Высочайше повв- 
лЬть соизволиль: не распространять, дъйствія crar.: 1524 п. З 
и 1706 устава таможеннаго па проноспмые и провозимые мимо TA- 
моженъ русскіе товары, дозволешие къ отпуску бевъ уплаты TA- 


можеиныхъ пошли. 
(С. У. и Р. П. 1893 r. Іюля 20-го № 105 § 876), 
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Najwyżej zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


161. 0 przedłużeniu na trzy lata terminu, ustanowio- 
nego dla wypuszczania otrzymywanych przy dy- 
styłacyi okowity i spirytusu olejów gorzałcza- 
nych bez opłaty akcyzy do niektórych fabrykacyj 
technicznych. 


Po wysłuchanin przedstawienia Ministra Finansów z d. 29-go 
Kwietnia 1893 r. (w dep. przych. niest.) со do przedłużenia па trzy 
lata, ustanowionego dla wypuszczania otrzymywanych przy dystyla- 
суі okowity i spirytusu olejów gorzałczanych bez opłaty akcyzy do 
niektórych fabrykaceyj technicznych, Komitet Ministrów za właściwe 
uznawał: poruczyć Ministrowi Finansów wciągu lat trzech zezwalać 
na wypuszczanie olejów gorzałczanych do różnych fabrykacyj tech- 
nicznych, z umorzeniem lub zwrotem akcyzy ро оёт kopiejek za każ- 
dy stopień i ustanawiać oddzielne przepisy dla takiego wypuszczania. 

NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 28 Maja 1893 r., uchwałę Ko- 
mitetu Najwyżój raczył zatwierdzić. 

(Data publikacyi: 20 Lipca). 


Najwyżej zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


162. 0 uchyleniu kar za przewóz z pominięciem komór 
towarów, które nie opłacają cła wywozowego. 


Р NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Finansów, w dniu 16 Lipca 1893 r., Najwyżój rozkazać raczył: 
ть В mocy obowiązującój artykułów: 1524 ust. 811706 

wokali celnój na przenoszone i przewożone z pominięciem komór to- 
Wary rosyjskie, których wywóz jest dozwolony bez opłaty cła. 

(Data publikaeyi: 20 Lipca). 
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Распорлженіе, обзявленное Правительствующему Сенату 
Министром Финансов. 


163. 0 взиманіп особо повышенныхъ пошлипъ CB 
германекихъ товаровъ. 


На основапіл Высочайшаго повелћнія 16 Поля 1898 T., п вь 
виду посл довавиаго со стороны германскаго правительства рас- 
поряжепія o взимаши съ 20 Тюля (1 Августа) 1893 года повышел- 
ныхъ на 50% пошлинъ съ русскихъ товаровъ, Минпетръ Финансов®, 
по соглашенію съ Министромъ Ияостранныхъ Mbas, сдЪлаль, при- 
лагаемымъ при семъ, въ засводЪтельствованной KONIG, цирвуля- 
ромъ по таможенному ввдомству, отъ 20 [юля 1893 r., за № 14.860, 
распориженіе о взиманія съ 21 loxa 1893 r. повышенныхъ на 50% 
пошлинъ съ германскихь товаровъ, обратпвъ cie распоряжеше къ 
пеполнешю по телеграфу. 

О семь Министръ Фипапсовъ, 20 Iosa 1893 r., донесъ Ipa- 
вительствующему Сенату, для распубликованія. 


Ниркуляръ по таможенному вЪдометву. 


Ha основания Высочайшаго noBerbnia 16 сего Іюля 0 взима- 
ніп оеобо повышенлыхъ пошлину, опубликованнаго въ прилагае- 
момъ № 104 Coópania узакопеній и pacnopazeniń правительства, 
Министромъ Фппапсовъ по соглашеяю съ Министромъ Иностран- 
ныхъ ДВлъ постановлено: 


А. Съ произведеній почвы и промышленности Германи съ 
ея вифевропейскимп колоніями взимать пошлины съ надбавкою 
50%. Надбавка cia исчисляется для товаровъ, поимеповачныхь 
въ ст. 1 n 2 u. П закона 1 Iona 1898 г. (циркуляръ Министра Pu- 
нансовъ 14 Iosa c. г. № 14484) съ повышенныхь пошлинъ, yera- 
новлепныхъ симъ закономъ; для всђхъ прочихъ товаровъ съ по- 
шлинъ, установлепныхъ тарифомъ 11 liona 1891 г. 


Б. Настоящее постаповлеше ввести въ дВйствіе съ 21 Тюля 
сего года. 


A 
b 


Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowi przez 
Mimsira Finansów. 


163. 0 pobieraniu specyalnie podwyższonych ceł od 
towarów niemieckich. 


NA zasadzie Najwyższego rozkazu z d. 16 Lipca 1893 roku i ze 
względu na zapadłe zo strony rządu niemieckiego rozporządzenie 
względem pobierania od 20 Czerwca (1 Lipea) 1893 roku podwyższo- 
nych о 50% ceł od towarów rosyjskich, Minister Finansów, po ; 0- 


rozumieniu się z Ministrem Spraw Zagranicznych, wydał, załączonym ` 


przy niniejszóm w poświadczonćj kopii, cyrkularzem 
celnego 2 d. 20 Lipca 1508 r, za Nr. 

pobierania od 21 Lipca 1893 r. podwy 
rów niemieckich, nakazując telegraficzn 


do wydziałn 
14,860,. rozporządzenie со do 
ższonych о 50% ceł od towa- 
ie wykonać to rozporządzenie. 


O tém rozporządzeniu Minister Finausów, d. 20 Lipca 1893 r., 
doniósł Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania. 


Cyrkularz do wydziału celnego. 


Na zasadzie Najwyższego rozkazu z d. 16-g0 Lipca о pobiera- 
регуніше podwyższonych ceł, opublikowanego w załączonym 
N-rze 104 „Sobrunia Uzakonienij i Rasporiażenij Prawitielstwa“, 
Minister Finansów, po porozumieniu się z Ministrem Spraw Zagra- 
uicznych, postanowił: 


niu s 


A. Od produktów gruntu i przemysłu Niemiec z ich koloniami 
Poza-europejskiemi pobierać eło z dodatkiem 50%. Dodatek teu 
oblicza się dla towarów, wymienionych w аг, 1 12 ust, II prawa 
č Q. 1 Ozerwca 1893 r. (суткшагя Ministra Finansów z d. 14 Lipca 
r. b. Nr. 14,484) od podwyższonych ceł ustanowionych w tóm pra- 
wła; dla wszystkich pozostałych towarów od сеї, ustanowionych 
И kl Сеге. ІЗЭЛЕГ. 

В. Postan 
Lipca roku bieżą 

0х. 2. I803 


owienie niniejsze wprowadzić w wykonanie od 21 
tego. 
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В. ДЪйствіе сего постановлешя не распространять HA TOBA- 
ры, которые при встурленін онаго въ силу окажутся на склади 
въ таможнф, а равно на товары, грузовые документы на кои будутъ 
сданы пограничной или портовой таможнЪ въ теченін всего дня 
21 Ipsa до окончанія дфйствій таможни (ст. 56 уст. там. изд. 
1892 г.). 

Подписалъ: Министръ Финансовъ Витте. 


(С. У. n Р. П. 1893 г. Тюля 21-го M 106 $ 880). 


Высочайше утвержденное umnie Государственнаю 
Совъта. 


164. 0 предоставлении вице-губернаторамъ губерпій 
Царства Польскаго квартирнаго довольствия. 


1-го Гюня 1893 года. 


Государственный Совћтъ, въ Соединенныхъ Департаментахь 
Государственной Эконом и Законовь и въ Общемъ Coópaniu, раз- 
смотрввъ представлеше Министра Buyrpennnx% Mhan, ммьніемь 
положил: 

I. Варшавскому, Калишскому, Люблинскому и Сувалкскому 
впце-губернаторамъ предоставить право на квартиры въ казепныхь 
зданіяхъ. 

H. КЪлецкому, Ломжинскому, Петрововскому, Плодкому, Pa- 
домскому u СЪдлецкому вице-губернаторамъ назпачить съ 1 Ai- 
варя 1893 года квартирныя деньги, въ рәзмЪрВ 288 руб. въ годъ 
каждому. 

Ш. Вызываемый означенною въ отд. Ц мърою расходъ, въ 
количествћ одной тысячи семисоть двадцати, восьми руб. въ годъ, 
вносить, начиная съ 1894 r., Bb подлежащія подраздфлешя смЪты 
Мипистерства Впутренипхъ Дћлъ; въ текущем же году отнести 
на счеть могущихъ образоваться остатковъ отъ кредита, ассигно- 
ваннаго по ст. 1 $ 15 дЪйстпующей смћты названнаго Министер- 
ства. 


РОУ 97 г" Dba 
лр 22, 9 © Ma = "w 
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C. Działania niniejszego postanowienia nie rozciągać na to- 
wary, które przy uprawomocnieniu się onego okażą się na składzie 
na komorze, jak również na towary, na które dokumenty ładunkowe 
będą oddane komorze pogranicznój lub portowój wciągu całego dnia 
21-go Lipca aż do ukończenia czynności komory (art. 56 Ust. celn.. 
wyd. z r. 1892), 

Podpisał: Minister Finansów Witte, 


(Data publikacyi: 21-go Lipca). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


164. 0 nadaniu wice-gubernatorom gubernij Królestwa 
Polskiego uposażenia kwaterunkowego. 


1-go Czerwca 1898 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój і Praw i па Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawie- 
nie Ministra Spraw Wewnętrznych, uchwaliła zdanie: 

I. 
skiemu i 
bowych. 


(AL Wice-gubernatorom: Kieleckiemu, Łomżyńskiemu, Piotrkow- 
skiemu, Płock 


TRE iemu, Radomskiemu i Siedleckiemu wyznaczyć od 1-go 
усіліа 1893 г, płacę kwaterunkową w wysokości 288 rub. rocznie 
dla każdego, 
% GARY Wywołany wzmiankowaną w oddz. П zmianą rozchód, 
hsjąc a kc stedmset dwadzieścia ośm rub. rocznie, wnosić, poczy- 
Spraw Was 894, pod odpowiednie rubryki budżetu Miuisteryum 
reszt, jakie nętrznych; zaś w roku bieżącym zaliczyć na rachunek 
$ с Pozostać mogą z kredytu, asygnowanego podług poz. 1 
taującego budżetu pomienionego Ministeryum. 


Wice-gubernatorom: Warszawskiemu, Kaliskiemu, Lubel- 
Suwalskiemu nadać prawo do mieszkań w budynkach skar- 
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IV. Освободить Калишекаго вице-губернатора отъ уплаты 
въ казну по 200 руб. въ годъ за занимаемое HME казенное вомЁ- 
щеніе, сложивъ со счетовъ наконившуюся по этому платежу не- 
допмку за время съ 1 Января 1886 г. по 1 Января 1898 г. 


Подлинное мппіе подписано въ журпалахъь Преде$дателями 


n Членами. 
(С. У. и Р. Л. 1893 r. Іюля 28-го № 108 § 888). 


Высочайше утвержденное миъше Государствениаю 
Coemma. 


165. 06% учреждеши главной палаты мфръ и вћеовъ 
и 06% утверждеши положешя и штата сей па- 


латы. 
8-го Іюня 1893 г. 


Гоеударственный Оовћтъ, въ Соединенныхь Департаментахъ 
Говуларственной Экопомш, Законовъ и Гражданскихь п Духовныхъ 
Ibas и въ Omens Собрашш, разсмотр въ иредставяеше Министра 
Фипансовь, мињнемо положиль: 

I. Проекты положенія и штата главной палаты мВуь п sb- 
cogs поднеети къ Высочайшему ЕГО ИМПЕРАТОРОКАГО ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА утверждешю U, по воснослВдовашт онаго, ввести въ дфй- 
ствіе съ 1-го [юля 1898 г. 

П. Отатьн 664, 665 п 666 устава roproBaro (св. зак. r. ХІ, 
y, Ц, ивд. 1887 r.) отмтптр. 

Ш. Исчпсзешую по штату (отд. Г) сумму на содержаніе 
главпой палаты мфръ п вфеовъ, въ количеств mpudyamu шести 
тысяч пятисото рублей въ годъ, влоспть, начиная съ 1894 r., 
въ подложащія подраздВяеніл cwkru департамента, торговли и MA- 
пуфактуръ; потребпый же въ текущемъ году на указанную падоб- 
ность дополпительний расходъ отлести HA кредптъ въ 20.830 p., 
впесепный къ условпому отпуску въ ст. 4 $ 7 означенной сміты. 

IV. Отпустпть па apioópbrenie upuóopoBr для глазной ua- 
латы WBDR и BBCOBB п па возстацовленів образцовыхь мВрь mpu) 
цатъ пять тысяч рублей, съ обращепіемъ сего расхода на остав- 
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IV. Uwolnić wice-gubernatora Kaliskiego od opłacania skar- 

00%! ро 200 туь, rocznie za zajmowany przez niego lokal skarbo. 

Wy, wykreślając z rachunków zaległość, jaka się z tój opłaty nagro- 
mudziła za czas od 1 Stycznia 1886 r. do 1 Stycznia 1893 r. 

Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 

kowie. 

(Data publikacyi: 23 Lipca). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


165. 0 utworzeniu izby głównój miar i wag tudzież 
о zatwierdzeniu ustawy i etatu tójże izby. 


8-go Czerwca 1893 roku. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowéj, Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Finansów, uchwaliła 
zdanie: 

1. Projekty ustawy i etatu izby głównój miar i wag przedsta- 
wić do Najwyższego JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdzenia 1, 
Po zatwierdzeniu, wprowadzić w wykonanie od 1 Lipca 1893 г. 


П. Artykuły 664, 665 i 666 Ustawy handlowój (sw. zak. t. XI 
wyd. аг. 1687) uchylić. 

| Obliczoną w etacie (oddz. 1) sumę ва uposażenie izby 
głównej miar i wag, w ilości trzydzieści sześć tysięcy pięćset rubli rocz- 
nie, WNOSIĆ, poczynając od r. 1894, pod odpowiednie rubryki bud- 
żetu departamentu handlu i rękodzieł; zaś potrzebny w roku bieżą- 
tym na ten Gel rozchód dodatkowy zaliczyć na rachunek kredytu 
w kwocie 20,830 г. wniesionego do warunkowego wydania pod 
poz. 4$7 wzmiankowanego budżetu. 

| ІҮ. Wydać Da nabycie przyrządów dla izby głównój miar 
1 wag i na przywrócenie miar wzorowych trzydzieści pięć tysięcy ru- 
bli, z zaliczeniem tego rozchodu na rachunek rozporządzalnych sum 


cz, II, 


И иг. 
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шіяся свободными суммы въ 30.000 p. изъ кредита, пазначениаго 
къ условному отпуску UO ст. 1 $8 сыёты департамента государ- 
ственнасо казначейства за 1892 r., и въ 5.000 р. изъ кредита по 
ст. 1 § 11 той же смЪты, и съ TÈMS, чтобы къ расходованію этохъ 
суммь было примфнено правило, постановлепное въ ст. 41, npu- 
лож. 1 къ ст. 221 учрежд. Мин. (св. зак. т. I, 9. 1, по прод. 1876 r.) 
относительно расходованія етроптельныхъ вредитовъ. 


Подлинное мн®ше подписано въ журналахъ Предесвдателями 
и Членами. 


Ha подлинномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ 
СТВА рукою написано: 


„Быть по сему.“ 
Въ Петергоф», 8 Тюия 1893 r. 


ПОЛОЖЕНІЕ 


о главной иалатЬ ифрь и вБсовъ. 


1. Для сохраненія въ государствъ единообразя, вБрноста 
п вззнмнаго соотвБтствія мВръ и вћсовъ, въ вЪдъніц Министер- 
ства Финансовъ (по департаменту торговли п мануфактуръ) со- 
стоитъ, въ С.-Петербург®, глазная палата mbps u взсовъ. 

2. Къ обязанности главной палаты Mbp п вЪфеовъ OTHO- 
CATCH: 

a) хранене оеповныхъ обравцовъ (прототиновъ) единиць 
вЪса и mbps, принятыхъ въ Росси; 

6) храненіе копій съ образцовъ иностранных единицъ BBCR 
u mbps; 

в) изготовленіе точпыхъ копій съ основныхъ образцовъ мёръ 
u BBCOB%, служащихъ областнымъ и губернскимъ повфрочнымъ уч- 
режденіямъ для повфрки торговыхъ мёръ A BBCOB%, а равно періо- 
дическая NOBBPKA сихъ копій съ основными образцами; 

г) вывЪрка доставляемыхъ правптельственными местами, 
а равно общественными и частными учреждевіями и лицами копій 
съ основныхъ образцовъ (прототиновъ) единицъ мъры и BBCA, при- 
натыхъ въ POCCIA и за границею; 
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w ilości 80,000 r. z kredytu, wyznaczonego do warunkowego wyda- 
ша podług poz, 1 $ 8 budżetu departamentu Skarbu Państwa za rok 
1892, i w ilości 5,000 r. z kredytu podług poz. 1 5 11 tegoż bud- 
żetu i z (бш zastrzeżeniem, ażeby do wydatkowania tych sum był 
zastosowany przepis, ровіапожіопу w art. 41 dod. 1 do art. 221 
Org. Minist. (sw. zak. t. I, cz. II, podług dal. с. z r. 1876) co do wy- 
datkowania kredytów budowlanych. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie, 


Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: 


„Ma być podług tego“. 
W Peterhofie, 8 Czerwca 1893 r. 


USTAWA 
izby głównćj miar i wag. 


1. Dla czuwania nad tóm, ażeby miary i wagi, używane w Pań- 
stwie, były jednostajne, rzetelne i wzajemnie sobie odpowiadały, pod 
Zawiadywaniem Ministeryum Finansów (departamentu rękędzieł i 

ап) urzęduje w S.-Petersburgu izba główna miar і wag. 
Do obowiązków izby głównój miar i wag należy: 


LU zachowywanie zasadniczych wzorów (prototypów) jednostek 
p. przyjętych w Rosyi; 
i miary zachowywanie kopij wzorów jednostek zagranicznych wagi 


wagi 


ry i wagą zJBotowywanie dokładnych Корі) zasadniczych wzorów mia- 


поз а acych instytucyom sprawdzającym, gubernialnym i ob- 

nić РЕТИ ° sprawdzania miar i wag handlowych oraz porównywa- 
i. „Jczne tych kopij ze wzorami zasadniczemi; . 

) sprawdzanie dostarczanych przez władze rządowe, instytu- 

сус publiczne i Prywatne, urzędników tych instytucyj i osoby prywa- 


3 хору wzorów zasadniezych (prototypów) jednostek miary i wagi, 
Przyjętych w Rosyj i zagranicą ; 


д) производство, но особымъ разрЬшеніямъ Министра Финап- 
совъ, пепытаній и вывърки разваго рода спеціальныхъ пзмВри- 
тельныхъ прпборовъ; 

е) вывфрка представллемыхъ частными лицами и учрежде- 
нами измфрительныхт приборовъ, премняемыхь въ торговл u 
промышленности, за пеключепіемъ сииртомровъ и другихъ спаря- 
довь, служащихъ для учета акциза; 

ж) составленіе сравпительпыхъ таблицъ русскихъ п ипостран- 
пыхъ мр”; 

з) установлеліе, съ утверждешя Министра Финаисовъ, наи- 
большей погрЬшиости, допускаемой въ образцовыхъ мБрахъ, CAY- 
жащохъ для текущихъ повфрокъ, какъ въ главпой палатћ, такъ 
u въ губерлекихь и областныхъ иповфрочныхь узрежденілхъ, 
а также напбольшей погрёшности, донускаемой въ мЗрахъ торго- 
BHX; 

п) составлеше и предетавленіе на утверждеше Мппистра Фи- 
пансовъ пострукцй, опредфляющихь порлдокъ ведешя XbAG въ 
главной палат, а также производство иовфркп мћръ и вЪеовъ 
въ MSCTANX% повћрочиыхъ учреждешяхь; 

i) ивелфлованіе и обсуждеше вопросовъ, касающихен мфръ 
и вћсовъ какъ UO предложенію Министра Финансовъ, такъ и воз- 
низающихъ при производящихся въ главной палатВ работахъ. 


3. Вывћрка мёръ, вЪеовъ и вообще велкихъ измфритель- 
ныхъ приборовь, продетавляемыхъ застпими учрежденінми и ли- 
NAMI, допускаетен съ уплатою въ доходъ казны сбора по утверж- 
даемой Мпиистромъ Фишансовъ Tasch. 


4. Bhen, wbpu п веякаго рода uswbpnreaŁkne приборы, ири- 
мћияемые въ торговлЪ п промышленности, повфреиниые въ главной 
палатЬ, спабжаются клеймамп, особыми пумерами п удостовЪри- 
тельными свидфтельствами но правиламъ, установляемымъ Munn- 
стромъ Фипапсовъ. Каждому вывфряемому въ главной палат na- 
мфрительному прибору ведетси опись въ особой шпуровой kuurb, 
выдаваемой денартаментомъ торговли н мануфактуръ. Р 


5. O проиведенныхъ въ главной палат mbps и вБсовъ из- 
слЪдовашяхь u работахъ составляютея отчеты, публикуемые BO 
всеобщее свдЪніе. 

6. Ближайшее зав дываше главною палатою мЪфрь и вћсовъ 
ввЪряется управляющему, назначаемому, съ Высочайшаго сопзво- 
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e) dokonywanie, na mocy specyalnych pozwoleń Ministra Fi- 
nansów, prób j sprawdzań różnego rodzaju specyalnych przyborów 
do wierzenia lub ważenia; 

f) sprawdzanie przedstawianych przez osoby i instytueye pry- 
Watne przyborów do mierzenia i ważenia, stosowanych w handlu 
i przemyśle, z wyjątkiem spirytusomierzów i innych przyrządów, uży- 
wanych do kontroli akcyzy; 


&) sporządzanie tabli 


с porównawczych miar rosyjskich i zagra- 
nicznych; 


‚ №) ustanowienie, z zatwierdzeniem przez Ministra Finansów, 
uujwiększój omyłki, jaka może być dopuszezoną w miarach wzoro- 
wych, służących do sprawdzań bieżących, tak w izbie głównój, jak 
również м jnstytucyach sprawdzających, gubernialuych i obwodo- 
уа oraz największój omyłki, dopuszezalnój w miarach Ваш ю- 
wych; 

i) sporządzanie i 
nansów jnstrukcyj, 
w miejscowych inst 


przedstawianie do zatwierdzenia Ministra Fi- 
określających porządek sprawdzania miar i wag 
jtucyach sprawdzających; 


k) badanie i roztrzyganie, dotyczących miar i wag, kwestyj, 
tak poleconych przez Ministra Finansów, jak również wynikających 
Przy prowadzonych w izbie głównój robotach. 

8. Sprawdzanie miar, wag i wszelkich wogóle przyborów do 
mierzenia 1 ważenia, przedsiawianych przez instytucye i osoby pry- 
watue, dopuszcza się z uiszczeniem na dochód skarbu opłaty podług 
Zutwierdzonćj przez Ministra Finansów taksy. 

4. Wagi, miary i wszelkiego rodzaju przybory do mierzenia 
enia, stosowane w handlu i przemyśle, sprawdzone w izbie głó- 
i zaopatrują się w stemple, specyalne numery i świadectwa ро- 
"8 przepisów, ustanowionych przez Ministra Finansów. (Co do 
ażdego sprawdzanego w izbie głównėj przyboru do mierzenia lub 


Sporządza się opis w specyalnój księdze, wydawanój przez departa- 
ment handlu i rękodzieł. 


i waż 
жб 


5. z dokonanych w izbie głównój miar і wag badań i robót 
sporządzają się sprawozdania, które się następnie publikują. 


6. Bliższe zawiadywanie izbą główną miar i wag powierza 
się zarządzającemu, mianowanemu, za Najwyższóm zezwoleniem, na 


EJ, 
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zenia, по представлен Министра Финавсовъ, изъ INNE, UY DIALE 
спешальную научвую подготовку. 

7. Для производства повфрительныхъ и другихъ работъ въ 
главной палатв въ помощь управляющему назначаются инсвекторы 
и повфритель, опредВляемые Манистромъ Финансовъ, по представ- 
лепію упразляющаго главною палатою MBpz и вћсовъ. 

8. Манистръь Финансовъ можетъ, по своему усмотрВн!ю, ко- 
мандаровать управляющаго палатою пли инспекторовъ лля наблю- 
zenis за правильностью производствв повърки м8ръ и вВсовъ BB 
ыфетныхь повфрочныхь учрежденіяхъ и за точнымъ исполненіемъ 
преподанныхъ онымъ пиетрукцій. 

9. Въ случав болЪвни или отсутствія управляющаго, Ht- 
правленіе его обязанностей возлагается па старшаго изъ инспек- 
торовъ. 

10. Для дёлопроизводства и счетоводства по главной палатВ 
Mpb и ввсовъ департаментомъ торговля и мануфваетуръ опредћ- 
днется, HO представленію управляющаго палатою, дВлопроизводг- 
тель, на котораго, выфетВ съ тЬмъ, возлагается обязанность CMOT- 
рителя здавія. 

11. По вольному найму назначаются лаборанты, механикъ, 
писцы, мастеровые и рабоче. Опредћленіе и увольненіе назвац- 
ныхъ лицъ зависить отъ управляющаго главною палатою мъръ 


и ВВСОВЪ, 
Подписалъ: 


Предсвдатель Государственнаго Cosbra МИХАИЛЪ. 
(С. У. и Р. П. 1893 г. Іюля 23-го М. 108 5 889). 
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przedstawienie Ministra Finansów, z osób, mających specyalne przy- 
gotowanie naukowe. 

7. Dla dokonywania robót próbnych i innych w izbie głównój, 
do pomocy zarządzającemu wyznaczają się inspektorowie i spraw- 
dzający, mianowani przez Ministra Finansów, na przedstawienie za- 
rządzającego izbą główną miar i wag. 

Minister Finansów może, podług swojego uznania, delego- 
wać zarządzającego izbą albo inspektorów do czuwania nad prawi. 
dłowością dokonywania próby miar i wag w miejscowych instytu- 
Cyach do sprawdzań i nad dokładnóm wykonywaniem udzielonych 
10 instrukeyj, 

9. Wrazie choroby lub nieobecności zarządzającego, sprawo- 
wanie jego obowiązków wkłada się na najstarszego z inspektorów, 


‚ 10. Do prowadzenia referatów i rachunkowości w izbie głó- 
wne) miar i wag, departament handlu i rękodzieł, na przedstawienie 


Zarządzającego izbą, mianuje referenta, na którego równocześnie 
wkłada się obowiązek dozorcy budynku. 


11. W drodze wolnego najmu mianują się laboranci, mecha- 
nik, urzędnicy do pisma, majstrowie i robotnicy. Mianowanie i uwal- 
nianie tych osób zależy od zarządzającego izbą główną miar i wag. 


Podpisał: 
Prezes Rady Państwa MICHAŁ. 


(Data publikacyi: 23-go Lipca). 
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Ha подлинномъ Собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою написано: 
„Быть по сему“. 


Въ Петергоф, 8-го Іюня 1893 года. 
Штатъ главной палаты 


мБръ и вЪеовъ. 


Содержаніе въ годъ Њлассы и разряды | 
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Подписалъь: Предовдатель Государственнаго Совфта МИХАИЛЪ. 
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Высочайше утвержденное мньше Государственнаю 
Совъта. 


166. 0 порядк% описи и продажи крестьянскаго MMY- 
щества въ губерніяхъ Царства Польскаго на 


удовлетвореше личныхъ кредиторовъ кре- 


CTEAH'b. 
1-го Тюня 1898 года. 


Государственный Совфтъ, въ Соединевпыхъ Департаментахъ 
Государственной Экономт, Закоповъ и Гражданскихъ и Духовныхъ 
Abas и въ Общемъ Coópaniu, раземотръвъ представлені Министра 
Внутреннихъ ДЪлъ о порядкћ продаж крестьянскаго пмущества 
въ губернінхъ Царства Польскаго Ha улдовлетвореніе судебныхъ 
взкекашӣ NO денежпымъ претеизінмъ личныхъ кредиторовъ, MHM- 
ніеме положидъ: 

Въ донодпеніе и nawbaeBie подлежащихъ узаконеши, поста- 
новпть слбдующія правила объ оциен п продаж крестьянокаго 
имущества въ губернілхъ Царства Польскаго на удовхетвореше 
лизизхъ кредиторовъ крестьянъ: 

1) Пра производствВ описи и продажи имущества крестьянъ 
на удовлетноревіе претензій личпыхъ ихъ кредиторовъ соблюдают- 
ca oówia правила устава гражданскаго судопроизводства, мВет- 
ныхъ граждапекихъ закоповъ п ипотечнаго устава, а также Высо- 
чайше утверждениыя 11 Iona 1891 г. правпла о порядкћ отчуж- 
леаіл, отдачи въ аренду, паемъ, либо въ заставное владћніе кре- 
стъянскихъ усадьбъ и земель въ губерніяхъ Царетва Позьскаго 
п o дроблеши сихъ имуществъ (Сбор. Зак. Т. XLIV стр. 64, Прим. 
издат), съ измфнешями и дополненями, указанными въ инжестВ- 
дующихъ статьяхь (2—7). 

2) Въ случав пеуплаты крестьяпиномъ опредћленнаго съ не- 
то взыскашя, судебный приставъ, по истечеши срока, назначениаго 
въ повћеткВ объ исиолнени (и. 3 ст. 948 уст. гражд. суд.), можеть 
приступить къ описи движимаго вмущества должоцка. 

3) Въ описъ сію вносится прежде всего та часть дзижимаго 
имущества, которая, по дЪйствующимъ въ Kpab гражданскимь 3A- 
конамъ (ст. 524 гражд. код.), пе отнесена къ разряду педвпжимо- 


№ 
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Nojwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


166. 0 sposobie opisywania i sprzedaży majątku wło- 
ściańskiego w guberniach Królestwa Polskiego 
na zaspokojenie osobistych wierzycieli włościan. 


1-go Czerwca 1893 1. 


Ruda Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój, Praw i Spraw Cywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Spraw Wewnętrznych 
со do sposobu sprzedawania majątku włuściańskiego w guberniach 
Królestwa Polskiego na zaspokojenie egzekucyj sądowych z preten- 
871 pieniężnych osobistych wierzycieli, uchwaliła zdanie: 


А Uzupełniające i zmieniając odnośne prawa, postanowić następu- 
Jace przepisy co do opisu i sprzedaży majątku włościańskiego w gu- 
berniach Królestwa Polskiego na zaspokojenie osobistych wierzycieli 
włościan: 

1) Przy dokonywaniu opisu i sprzedaży majątku włościan na 
zaspokojenie pretensyj ich osobistych wierzycieli przestrzegają się 
ogólne przepisy ustawy postępowania sądowego cywilnego, miejsco - 
wych praw cywilnych i ustawy hypotecznój oraz Najwyżój zatwier. 
dzone d. 11 Czerwca 1891 r. przepisy co do sposobu zbywania, wy- 
dzierzawiania lub zastawiania osad i gruntów włościańskich w gu- 

Crniach Królestwa Polskiego Г ео do rozdrabniania tych majątków 
ski „aw Tom XLIV str. 65, Przyp. wyd.), ze zmianami i uzupeł- 

mi, wskazanemi w następujących artykałach (2—7). 
при razie niezapłacenia przez włościanina zasądzonój od niego 
Gusa ak komornik sądowy, przed upływem terminu, wyznaczone- 
sąd sady чаев do wykonania (ust. 3 art. 948 Ust. post. 

"m może przystąpić do opisu majątku ruchomego dłużnika. 

3) Do opisu te 

ruchomego k 


1 


(art. 524 kod 


50 wnosi się przedewszystkiem ta część majątku 
tóra podług obowiązujących w kraju praw cywilnych 
*Cyw.), nie jest zaliczona do kategoryi nieruchomości 


а ZCS 


К. стей по назпаченію, ва исключешемь прелметовъ, упомянутыхъ въ | 
- пупктахъ 1—8 и 11 статьи 973 устава граждацекаго судопроизвод- 
i ства; если же описаннато имущества недостаточно по ONBARK для 
A полнаго удовлетвореня взыскапія, TO въ опись включается п OTHE- 

3 сенный къ paspary недвижимостей шо назначеню хозяйственный 

инвентарь (живой и мертвый), но пе иначе какъ къ присутстваь 
MÉCTHATO содтыса и двухъ крестьянъ-домохозяевъ, которые опре- 
Í дТляютъ въ каждомъ случа — какая часть сего инвентаря можеть 
быть продана для уплаты долга, не иричинивъ остаповки земле- 
дЪльческихь и промышлепныхъ занят крестьянипа-должипка, 
» 4) Bnecenie въ опись и продажа усадьбы крестьянина, съ 
у полпымъ пространствомъ принадлежащаго къ пей земельнаго NMA- 
дла, безъ раздвленія послЗдняго на части, допускается: а) копка 
| предъявленныя взыскания, но своему размЪру, не могутъ быть по- 
крыты продажей движемаго амущества (ет. 3) и для удовлетворе- 
© пін оныхъ требуется отчуждеше всей усадьбы; б) если продаваемая 

У усадьба служить, въ полпомъ своемъ cocraBb, обезнечешемь Ka- 

} кого либо долга, п в) когда отчуждаемое имущество по закону (ст. 

1) ne можеть подлежать дробленію. 

5) При отсутствін условій, препятетвующихъ дробленію 
усадьбы (и. в ет. 4), описп п продажЪ должиа быть подвергнута 
часть земельнаго падфла крестьинина, не обремененная долгами, 
непосредственно на ней лежащими. Укаваніе сей части въ натур 
п виесепіе ея въ опись производится при участіп лицъ, упомяну- 
) тыхъ въ статьћ 3. 
ti 6) Въ случаВ продажи пеппотековаииаго крестьяискаго иму- 


E: щества, коимъ обезиечень заемъ, слЪланный въ одной изъ MECT- 

Ls выхъ ссудо-сберегательпыхь вассъ для сельскаго паселешя, долгъ 

ą katcb, съ процентами п пенлмя, взыскиваетен предпочтительно 

h: предъ другими долгами, BCABĄG за долгами привилегированиыми, 

> если таковые лежатъ на иродаваемомъ имуществћ. 

A 7) Постаиовлемя предыдущихъ 1—6 статей соблюдаются A 

J въ ThXB елучаяхь, когда взысканіе производится съ вресгьянекаго 

z общества. 

a Подлинное mabnie nogmicano въ журналахъ Предевдателями 
В н Членами. i 
+ (С. У. u P. II. 1893 r. Іюля 27-го № 110 $ 909). 

È 


z przeznaczenia, zw 
pach 1—8 i 11 art 
nego; jeżeli zaś o 
na całkowite z 
zaliczony do 


yjątkiem przedmiotów, wzmiankowanych w ustę- 
ykułu 973 Ustawy postępowania sądowego cywil- 
pisany majątek nie wystareza podług oszacowania 
aspokojenie należności, to do opisu wnosi się również 
kategoryi nieruchomości z przeznaczenia inwentarz 
gospodarski (żywy i martwy), lecz nie inaczój, jak w obeeności miej- 
scowego sołtysa i dwóch włościan właścicieli domów, którzy określą 
w każdym razie—jaka część tego inwentarza może być sprzedana 
na spłacenie długu bez wstrzymania zajęć rolniczych i przemysło- 
wych włościanina-dłużnika. 

4) Wniesienie do opisu i sprzedaż osady włościanina, z całko- 
witą przestrzenią należącego do niój gruntu, bez dzielenia tegoż na 
części, dozwala się: a) gdy dochodzone należności Są tak wysokie, że 
nie mogą być pokryte ze sprzedaży ruchomości 
kojenie ich potrzeba sprzed 
osada służy w całkowitym sw 
długu, i e) gdy sprzedawany 1 
rozdrabniany. 


5) Gdy nie zachodz 
(ust. e art. 4), 
ścianina, 
Wskazanie 


(art. 3) i na zaspo- 
ać całą osadę; b) jeżeli sprzedawana 
oim składzie, za zabezpieczenie jakiego 
najątek prawnie (art. 1) nie może być 


3 warunki przeszkadzające rozdrabnianin osad y 
opisowi i sprzedaży powiana uledz część gruntu wło- 
nieobciążona długami bezpośrednio na nićj ciążącemi. 
tój części w naturze i wniesienie jéj do opisu uskutecznia 
się przy współudziale osób, wzmiankowanych w artykule 3. 


6) Wrazie sprzedaży niehypotekowanego majątku włościań- 
skiego, którym zabezpieczoną została pożyczka, zaciągnięta w jednój 
2 miejscowych kas wkładowo-zaliczkowych dla ludności wiejskićj, 

ug należny kasie z procentami i karami ściąga się przed innemi 
długami zaraz po długach uprzywilejowanych, jeżeli takie długi cią- 
żą na sprzedawanym majątku. 
Postanowienia, zawarte w artykułach 1—6, przestrzegają się 
w takim razie, gdy egzekucyi podlega gromada włościańska. 

Ory 
kowie. 


również 


$inał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 


(Data publikacyj: 27 Lipca). 


Cz. 2. 1893. 11 
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Высочайшее повельше, объявлениое Министром 
Народназо Просвњщенія. 


16%. 06% установлении парадной ливреи для швей- 
царовъ учебныхъ заведешй в%дометва Мини- 
стерства Народнаго Проевф щения. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, обратявъ вниманіе Ha одежду 
швейцара одного изъ учебныхъ заведен!й вћдометва Министерства 
Народнаго ПросвЪщеніял неправильно обшитую басономъ, установ- 
лениымт, для ливреи Императорскаго Двора, въ 29 день Мая 1893 
года, Высочайше новел$ть сопзволилъ: 

Сохранивъ, примВнительно къ Высочайшему повел шю 23-го 
[оля 1855 r, для швейцаровъ учебныхъ заведеній и учрежденій 
упомянутаго вЗдометва изъ отставныхъ воинскихъ чиновъ, для 
вседневной одежды, ту форму, съ которую OHM выходятъ въ OT- 
ставку, а для пебывтшихъ въ военной службВ двубортпый сюртукъ 
военнаго покроя, темнозелепаго цвЪта, съ свтлыми пуговицами, 
установить для обоего рода швейцаровъ и парадную однообразвую 
ливрею нынЪшняго покроя, но съ зам$ною басопа Высочайшаго 
Двора гладкимъ металлическимъ галуном. 

О ceus Министръ Народнаго Просвъщенія, 5 Iona 1893 года 
допесъ Правительствующему Сенату. 

(С. У. a P. II. 1893 г. Ноля 27-го М. 110 $ 915). 


Распоряженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Munucmpomó Финансово. 


168. (06% утверждеши табели для вычета на тару 
съ привозныхъ и отвозныхъ товаровъ. 


На основанін Высочайше утвержденнаго 11 [юни 1890 года 
миЪнія Государствепнаго Cosbra, Мипистръ Финансовъ 20/21 Iw- 


АЁ 5 ЕС 
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Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Oświaty Publicznej. 


16%. 0 ustanowieniu paradnćj liberyi dla szwajcarów 
zakładów naukowych należących do wydziału 
Ministeryum Oświaty Publicznej. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, zwróciwszy uwagę na ubranie szwaj- 
сага jednego z zakładów naukowych należących do wydziału Mini- 
steryum Oświaty Publicznój nieprawidłowo obszyte gałonem, usta- 
Rowionym dla егуі Dworu Cesarskiego, w dniu 29 Maja 1893 r., 
Najwyżćj rozkazać raczył: 

Zachowując, stosownie do Najwyższego rozkazu z d. 23 Lipca 
1855 r., dla szwajcarów zakładów naukowych i instytucyj wspom- 
nianego wydziała z dymisyonowanych wojskowych dla ubrania co- 
dziennego, ten mundur, w jakim występują ze służby jako dymisyo- 
nowani, a dla tych, którzy nie byli w służbie wojskowój, surdut dwu- 
rzędowy kroju wojskowego, koloru ciemnozielonego, z jasnemi gu- 
zikami, ustanowić dla obudwu rodzajów szwajcarów i paradną li- 
beryę jednostajną obecnego kroju, lecz z zamianą galonu Najwyż- 
szego Dworu na gładki galon metalowy. 

О tém rozporządzeniu Minister Oświaty Publicznój, d. 5 Czer- 
wca 1898 r., doniósł Rządzącemu Senatowi. 


(Data publikacyi: 27-go Lipca). 


Rozporządzenie, objawione Rządzącemu Senatowt przez 
Ministra Finansów. 


168. 0) zatwierdzeniu tabeli potrącenia procentów na 
Wagę opakowania od towarów przywożonych 
1 wywożonych. 


я „Na zasadzie Najwyżój zatwierdzonego 4. 11 Czerwea 1890 roku 
ania Rady Państwa, Minister Finansów 4. 20/21 Lipca 1893 roku 
11* 


a и 
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да 1898 r., предетавилъ въ Правительствующий Сенать, дли ony- 
бликованія, утвержденную ANP, Министромъ, табель для вычета на 
тару, въ отмВну измфиенной и дополненной табели, опубликован- 
ной въ № 64 Собрашя узаконешй и распоряженій правительства, за 
1891 годъ (Сбор. Зак. T. XLI, стр. 646). 


На подлинныхъ нацисано: „Утверждаю“. 
16 Гюля 1893 г. Подписалъ: За Министра Финансовъ, 
Товарищъ Миниетра Финансовъ A. „Иващенковь, 


Табель для вычета на тару. ') 


Статьи А. Съ привозныхь товаровъ. 
тарифа. 

2. Рисъ или сарачинское ишено: п. 1) обл ланный и п. 2) 
необдланпый: Б. 10, Мол. 1, Мдв. 15, Мтр. 2. 

4. Мука картофельная и крахмалъ всякій, аррорутъ, лейо- 
KOMD, декстринъ; отруби миндальныя безъ духовъ: Я. 10, Б. 10, 
Мод. 14, Мдв. 2, Мтр. 24, Под. 6, Идв. 10. 

Вермишель u макароны: Я. 15. 

Caro: Я. 14, Б. 12, Мод. 2, Мдв. 4, Мтр. 6, Под. 6, Пдв. 10. 

7. Фрукты п лгоды сухіе всякіе, какъ-то: черносливъ, BAH- 
UNA ягоды, финики, изюмъ R т. п. ие въ сахарђ; турецвія конфев- 
ты, называемыя рахатъ-лукумъ, халва: Л. 11, Б. 8, Мод. 1°), Мдв. 
23), Мтр. 24, Под. 6, Пдв. 10. 


1) Равнаго рода упаковки, для которыхъ табель устапавливаетъ 
разные проценты вычета на тару, обозначаемь слфдующими знаками: 
Ру. зкачитъ Различныя упаковки; Я.—ящики; Б.—бочки; Мод.—Одиночные 
mbuka; Мдв.—Двойные mhuwa; Мтр.—Тройные mbika; Нод.— Одиночные 
ллетенки; Идв.—Двойные плетенки. Цифры поставленные BOBIŃ этихъ 
знаковъ обовначаютъ число процентовъ для вычета на тару. 

(Прип. издателя). 

a) Въ томъ числ мъшки шерстяные и травяные (зимбеля). 

*) Въ томъ числћ травяные машки, обшитые шерстяною матеріею 
или кожею. 


— 165 — 


przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, zatwier- 
dzoną przez siebie tabelę do potrącania wagi opakowania, zamiast 
zmienionój і uzupełnionój tabeli, opublikowanćj w N-rze 64 „Sobra- 
nia Uzakonienij i Rasporiażenij Prawitielstwać za rok 1891 (Zbiór 
Praw T. XLI, str. 647). 


ge Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“, 
16 Lipca 1893 r. Podpisał: Za Ministrą Finansów, 
Fowarzysz Ministra Finansów A. Iwaszczenkow. 


Tabela potrącania procentów na wagę opakowania. ') 


ra А. 04 towarów przywożonych. 
2. Ryż czyli pszenica saraceńska: ust. 1) obrobiony i ust. 2) 


nieobrobiony: B. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 11, Wpotr. 2. 

4. Mąka kartoflana, krochmal wszełki, arrorut, lejokon, dek- 
stryna; otręby migdałowe bez perfum: S. 10, В. 10, Wpoj. I 
Ў рой», 2, Wpotr. 24, Ppoj. 6, Ppodw. 10. 

Wermiszel i makarony: S. 15. 

Заро: S. 14, В. 12, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, Ppoj. 6, 
Ppodw. 10. 

4. Owoce i jagody wszelkie, jakoto: śliwki, jagody winne, ro- 
dzynki, daktyle it. p. mie w cukrze, marmolada turecka t. zw. ra- 


chaiłakum і chałwa: S, 11, B. 8, У ро). 12), Wpodw. 2 °), Wpotr. 24, 
Ppoj. 6, Ppodw. 10. 


4 
21 


у. Różnego rodzaju opakowania, dla których tabela ustanawia różne 
паа oznaczamy zapomocą skróceń, a mianowicie: Or. znaczy opakowa- 
4 SEM 8—skrzynki; B.—beczki; Wpoj.—worki pojedyńcze; Wpodw.— 
worki podwójne; Wpotr. — worki potrójne; Ppoj. — plecionki pojedyńcze; 
Ppodw. — plecionki podwójne. Cyfry obok tych znaków stawiane oznaczają 
liczbę procentów, jakie potrącać należy na wagę każdego z tych opakowań. 


а (Przyp. wydawcy). 
) W ich liczbie worki wełniane i z trawy, 


W ich liczbie worki z trawy, obszyte materyą wełnianą lub skórą, 
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9. Каперцы, оливки и маслины сухіе, въ разсолВ m macah, 
привозимые въ негерметически закупоренныхъ помвщешяхъ: Б. 16, 
Под. 6. 

10. Рожки турецкіе: A. 16, B. 14, Мод. 1, Мдв. 2, Мтр. 3, 
Под. 6, Пдв. 10. 

Анпеъ, тминъ, кишпецъ, орВхи померанцевые (пезрЂлые сухіе 
померанцы): Мод. 1, Мдв. 2, Мтр. 8. 

11. n. 1) ОрБхи велкіе, лЪеные m садовые, кром особо nmo- 
именованныхъ; ядра: персиковыя, абрикосовыя; зерла тыквы OYN- 
щенпыя; каштаны и кокосы: Я. 16, Б. 14, Мод. 1, Mae. 14. Mrp. 2, 

п. 2) Милдаль въ скорлупв п безъ оной, фисташки: Я. 16, 
Б. 14, Мод. 14, Мдв. 3, Мтр. 44, Под. 6, Пдв. 10. 

12. п. 1) Горчица сухая, молотая, неприготовлениая, приво- 
зимал въ большихъ помвщешяхъ: Б. 10. 

15. Пряпости: п. 1) ваниль (въ жестявкахъ): Ру. 14; шаф- 
ранъ (въ жестннкахъ): Ру. 20. 

п. 2) кардамонъ, мушкатный цвбтъ A мушкатный орћхъ: Я. 
18 '), Б. 18, Мод. 2, Мдв. 4, Пол. 6, Пдв. 10. 

п. 3) гвоздика, гвоздичныя головки, корица, корецъ, имбирь, 
бадьянъ ы BCAKIH другія пряности, особо ненопменованныя: A. 181), 
Б. 18, Мод. 14, Мдв. 24 *), Под. 24, Идв. 5. 

17. Цикорій п желуди жженые и другіе кофейныя cyppora- 
тн, въ кускахъ, но безъ примћси кофе: A. 10, Б. 10, Мод. 2, Мдв. 
4, Мтр. 6, Под. 6. 

48. u. 1) Кофе сырой, въ зернахъ: Б. 64 °), Мод. 1, Mas. 14, 
Мтр. 8, Цод. 2%, Пдв. 5. 

19. п. 1) Какао въ зернахъ п шелуха онаго, въ сыромъ BA- 
ды: Я. 10, Б. 10, Мод. 14, Мдв. 2, Мтр. 3, Под. 4, Has. 6. 


22. Сахаръ: 
п. 1) сахаръ-сырецъ; сахаръ толченый HAM молотый безъ при- 
when кусковъ, всякій: Я. 15, Б. 8, Мод. 2, Мдв. 4, Мтр. 6, Har. 8. 


тотъ-же, —въ коробкахъ: Ру. 10. 
и. 2) рафинадъ, мелисъ, лумпъ и леденецъ въ головахъ 


1) оплотенныхъ и неоилетенныхъ. 
2) а также и въ кипахь. 
) въ дубовыхь бочкахъ 10%. 
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` 9. Kaparki, śliwki suche, w marynacie i w oliwie, przywożone 
w niehermetycznie zamkniętych pomieszczeniach: B. 16, Ppoj. 6. 


10. Chleb świętojański: S. 16, В. 14, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ppoj. 6, Ppodw. 10. 

Anyżek, tymianek, kolendra, orzechy pomarańczowe (niedojrza- 
łe suche pomarańcze górzkie): Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3. 

14. ust. 1) Orzechy: wszelkie leśne i ogrodowe, prócz oddzielnie 
wymienionych; pestki brzoskwiniowe, morelowe, ziarna tykwy oczysz- 
czone, kasztany i kokosy: 5.16, B.14, Wpoj. 1, Wpodw. 14, Wpotr.2. 

ust. 2) Migdały w skorupie i bez niój, pistacye: 5. 16, В. 14, 
Wpoj. 14, Wpodw. 3, W potr. 44, Ppoj. 6, Ppodw. 10. 

12. Gorczyca sucha mielona, nieprzysposobiona, przywożona 
w beczkach i innych większych pomieszczeniach: B. 10. 

15. Korzenie: ust. 1) Wanilia w blaszankach: Or. 14; szafran 
w blaszankact: Or. 20; 

ust, 2) kardamonu, kwiat muszkatołowy, gałka muszkatołowa, 
5. 181), В. 18, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Ppoj. 6, Ppodw. 10; 

\ ust. 3) gwoździki, główki gwoździkowe, pieprz, imbir, badyan 
i wszelkie inne korzenie, oddzielnie niewymienione: 8. 18 з), В. 18, 
Wpoj. 14, Wpodw. 24 °}, Ppoj. 24, Ppodw. 5. 

17. Qykorya i żołędzie palone i inne surrogaty kawy, w ka- 
walkach, lecz bez domieszki kawy: S. 10, В. 10, Wpoj. 2, Wpodw. 4, 
Wpotr. 6, Ppoj. 6. 

18. ust, 1. Kawa surowa w ziarnach: В. 64°), Wpoj. 1, Wpodw. 
15, Wpotr. 3, Ppoj. 24, Ppodw. 5. 

„19. Kakao w ziarnach i łupina z niego, surowe: 5. 10, В. 10, 
Wpoj. 14, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ppoj. 4, Ppodw. 6. 


22. Cukier: 

, 136. 1) cukier surowy; cukier tłuczony lub mielony bez do- 
mieszki kawałków, wszelki: 5. 15, В. 8, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 
6, Ppodw. 8; i 

surowy wszelki w pudełkach: Or. 10; 
ust. 2) eukier rafinowany С. melasa, melisa, cukier lodowaty 


———< 


1) oplecionych i nieoplecionych. 
3) oraz w pakąch. 
*) w beczkach dębowych 10%. 


2 IMO WA Ч: СЫ "NY IW W WJ 0 AE OWY "A 
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и кускахъ: Я. 8, Б. 8, Мод. 2, Myp. 4, Мтр. 6, Под. 6, 
Пдв. 8. 

25. Дрожжи: 

и, 1) сБманныя и всякія muqkia: B. 17; тъ-же,—въ жестян- 
кахъ: Ру. 12. 

u. 2) сухія п шрессоваиныя BCAKIA, прпвозпмыя въ жестян- 
ках: Ру. 12. 

26. Xubias: Я. 12, Б. 12, Мод. 2, Мдв. 4, Мтр. 6, Под. 5, 
Пдв. 8. 

тоже,—въ капахъ: Ру. 4. 

тоже, въ ципковыхъ пли обыкиовенныхь жестянкахъ: Ру. 12. 

тоже, —въ желфзныхь бочкахъ, хотя бы луженыхъ: Ру. 20. 

33. боль поваренная всякая: Б. 7, Мод. 1, Мдв. 2. 

35. Cups: Я. 8, Б. 8. 

36. Масло коровье п овечье: Я. 9, Б. 9. 

42. Cama всякая: Б. 20, Мох. 2. 

43. Клей: 

u. 1) рыбій вснкій, желатииа всякая (въ тонкихъ и толетыхт, 
плиткахъ), клей ашретурный, составы изъ желатины и глиперика: 
Я. 23, Б. 10, Мод. 1. 

п. 2) костяной, мездриный (шубный), еапожный; агарь-атаръ 
(клей растительный): Я. 23, Б. 10, Мод. 1. 

45. Волосъ не въ дл: 

и. 2) всяк! другой, кром} человфческато: Мод. 1, Mar. 27), 

47. Пухъ и перья, кромВ особо поименованныхь: Мод. 2 
Мдв. 4, Мар. 6. 

50. Губка турецкая: Я. 25, B. 30, Мод. 3, Мдь. 6. 

та-же, привозимая въ кннахф: Ру. 1. 


3 


51. u. 5) Масла животнаго пронехожденія Bcakia (костяное, 
спермацетовое, рыбій жиръ прозрачный, ланолинъ и т, п:), кром% 
особо ноименованныхъ: Я. 9, Б. M; 

привозпмыя въ жестникахъ: Ру. 12; 

привозимыя: въ желфзныхь, цинковыхь н мъдныхъ сусулахъ: 
Ру. 20; 

въ стеклянцыхъ сосудахъ: Ру. 30; 

въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40. 


1) Въ TONS числ и въ кипахъ веякихъ. 
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w głowach i kawałkach: 5. 8, В. 8, Wpoj. 2, Wpodw. 4, W potr. 6, 
Ppoj. 6, Ppodw. 8. 

25. Drożdże: 

ust. 1) siemieniowe i wszelkie płynne: B. 17; też-same w bla- 
szankach: Or. 12; 


ust. 2) suche i prasowane wszelkie, przywożone w blaszan- 
kach: Or. 12. 


26. Chmiel: 5. 15, В. 12, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, 
Ppoj. 5, Ppodw, 8. 

Chmiel w pakach: Or. 4. 

Chmiel w cynkowych lub zwyczajnych blaszankach: Or. 12. 

Chmiel w beczkach żelaznych, chociażby pobielanych: Or. 20. 

33. Sól wszelka kuchenna: В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2. 

35. Бег: S. 8, В. 8. 

36. Masło krowie i owcze: 5. 9, В. 9. 

42. байле wszelkie: В. 20, Wpoj. 2. 

48. Klej: 

ust. 1) rybi wszelki, żelatyna wszelka (w płytkach cienkich 
i grubych), klej apreturowy, mięszany z kleju i gliceryny: S. 23, 
B. 10, Wpoj. 1. 

ust. 2) kościany, wielorybi, agar-agar (klej roślinny: S. 23, 
B. 10, Wpoj. 1. 

45. Włosy nie w wyrobach: 

ust. 2) wszelkie inne, prócz ludzkich: Wpoj. 1, Wpodw. 21). 

47. Puch і pierze, prócz oddzielnie wymienionych: Wpoj, 2, 
Wpodw. 4, Wpotr. 6. 

50. Gąbka grecka: 5. 25, В. 30, W рој. 3, Wpodw. 6. 

taż-sama, przywożona w pakach: Or. 9 


54. ust. 5) tłuszcze wszelkie pochodzenia zwierzęcego (koś- 
ciany, spermacetowy, rybi tłuszcz, lanolina), prócz oddzielnie wymie- 
nionych: $. 9, B 17. 

przywożone w blaszankach: Or. 12; 

przywożone: w naczyniach żelaznych, cynkowych i miedzia- 
nych: Or. 20. 

w naczyniach szklanych: Or. 30. 

w naczyniach kamiennych: Or. 40. 


——=—. 


D W ich Целые w pakach wszelkich. 
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53. СвВчи Bcakia, факелы, фптили: Я. 17. 

60. Дерево пробковое въ ABAK: 

п. 1) въ подготовленномъ видЪ (пластины, кубики п т. п.: 
Мод. 14, Mas. 3; 

п. 2) въ издълізхъ: Мод. 3, Mas. 4. 

62. Растенія живыя и сух!я: 

п. 3) рициновое chma, копра: Мод. 1, Мдв. 2, Mrp. 3. 

65. Строительные матеріали: 

и. 1) гланы, въ заводекомъ или строптельномъ дфл% употре- 
блясмыя (кромЪ особо попменованпыхъ); бокситъ; талькъ въ RYC- 
кахъ не жженый: Б. 5, Мод. 1, Мдв. 2; 

и. 3) MINCE въ кускахъ (гипсовый камепь), HE жженый; из- 
весть жирная (не гидравлическая); MBABE и талькъ въ кускахъ, 
жженые: Б. 5, Мод. 1, Мдв. 2; 

л. 4) гидравлическія вяжущіл вещества: цементы BCAKUXB 
наимепованій (портландскій, искусственный или естественный, po- 
манскій, cubmanawii, шлаковый и всякіе иные); гидравлическия до- 
бавки (въ томъ чпелЪ: пуццоланъ, трасъ, савторниская землн, зер- 
нистый шлакъ); известь гидравлическая; гипсъ молотый не WKE- 
ный, гипсъ жженый (алебастр): Б. 5, Мод. 1, Мдв. 2. 

66. п. 2) Камни, служащіе матеріаломъ дли фабрично-за- 
водскихъ пронзводетвъ--въ порошкъ или мелкихъ кускахъ одпо- 
образпой величины: Б. 5, Мод. 1, Mas. 2; 

u. 3) доски, бруски и круги точильные и полировальные изъ 
натуральнаго точильнаго камня, обдзланные или безъ обдВлки: 
Я. 44; 

п. 7) слюда въ кускахъ и лретахъ: Я. 5, Б. 2, Моз. 1, Mas. 2. 


68. Целлулоидъ велкаго BÈTA, въ необдфланнихъ кускахъ, 
кольцахъ или пластинахъ: Я. 10. 

Эмаль или финифть въ кускахъ п порошк%; глазурь всякая: 
Я-10; Б. 005 

тВ-же,—вЪъ двойныхъ ящикахт: Ру. 15; 

тЪ-же,—въ двойныхъ жестянкахъ: Ру. 12. 


69. Азбестъ: 

п. |) въ кускахъ и волокнахъ H и. 2) въ порошкћ: Я. 10, Б. 

10, Мод. 1, Мдв. 2. 

44. Полированныя вещества; составы для смазыванін и 
склезваніл: 


| 


— 171 — 


58. Świece wszelkie, pochodnie, lonty: В. 17. 

60. Drzewo korkowe w wyrobach: 

ust. 1) przysposobione (deseczki, kubiki i t. р.): Wpoj. 14, 
Wpodw. 3. 

ust. 2) w wyrobach: Wpoj. 3, Wpodw. 4. 

62. Rośliny świeże i suszone: 

ust. 3) nasienie ryeynowe, koper: Wpoj. 1, Wpodw. 2,Wpotr 3. 

65. Materyały budowlane: 

ust. 1) gliny używane do fabrykacyi i budowli (prócz oddziel- 
nie wymienionych); boksyt, łupek przeźroczysty niepalony: B. 5, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2, 

ust. 3) gips w kawałkach (kamień gipsowy), niepalony; wapno 
tłuste (niehydrauliczne); kreda i łupek w kawałkach, palone: B. 5, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2; 

ust. 4) spoidła hydrauliczne: cement wszelkich nazw (рогі- 
landzki, sztuczny lub naturalny, romański, mięszany, szlakowy); 
wszelkie inne dodatki hydrauliczne (pomiędzy innemi риссо]апа, tras- 
58, ziemia santoryńska, szlak ziarnisty); wapno hydrauliczne; gips 
mielony niepalony, gips palony (ałabaster): B. 5, Wpoj. 1, Wpodw. 2. 


66. ust. 2) Kamienie służące za materyał przy fabrykach— 
w proszku lub drobnych kawałkach jednakowój wielkości: B. 5, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2; 

ust. 3) deski, osełki i krążki tokarskie i polerowane z natural- 
nego kamienia tokarskiego, obrobione i nieobrobione: S. 44; 


ust. 7) mika w kawałkach i arkuszach: 8.5, В. 5, Wpoj. 1, 
Wpodw. 2; 

68.  Cellulojd wszelkich kolorów, w nieobrobionych kawałkach, 
pierścieniach lub blaszkach: 5. 10. 

Emalia czyli szmele w kawałkach i proszku; glazura wszelka: 
5.10, В. 10; 

też same—w skrzynkach podwójnych: Or. 15; 

też same—w blaszankach podwójnych: Or. 12; 

69. Azbest: 

ust. 1) w kawałkach i włóknach i ust. 2) w proszku: 5. 10, 
B. 10,Wpoj. 1, Wpodw. 2. 


11. Materyały do polerowania; mięszaniny do smarowania 
1 sklejania: 
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п. 1) наждакъ, пемза, графитъ въ кускахъ; трепель въ KYC- 
кахъ и порошк%: Я. 10, Б. 10, Мод. 1, Мдв. 2; 

п. 2) наждакъ, пемза, графлтъ, молотые: Я. 10, Б. 64, Мод. 1, 
Мдв. 2; 

u. 8) полированныя шкурки: а) паждакъ, стекло, кремень па 
бумаг и 6) rb-xe, —на полотић: Я. 10, Б. 10; 

U. 4) наждачные: точпльные круги, бруски, доски, напилки: 
Я. 14, Б. 10; 

угольныя пластинки, угольпыя свфчи для электро-техники: 
Я. 20, Б. 10; - 

п. 5) мази всякія, для смазыванія осей, колесъ, бритвеппыхъ 
ремней и т. и.; всяк! особо непоименованныя нолировальныя BE- 
щества; составы для чистки мета лловь, евлеивашя фарфора, стекла 
ит. и., приготовленные: 

a) па воск, жир нли масл, клеф: A. 10, Б. 10; 

6) безъ примЪси воска, жира, масла, клея: Я. 10, Б. 10; 

u.5 аиб, тв-же, въ жестяпкахъ: Ру. 12; 

тБ.же въ стеклянныхь сосудахъ: Ру. 30; 

тВ-же въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40. 


72. и.2) шамотная масса во веякомъ видЪ: B. 5, Мод. 1. 


74. Гончарныя издЪ ия изъ простыхъ н огиеупорныхь гливъ: 

п. 1) посуда u Bcakia издфлія, kposb трубъ п особо иоимено- 
BAHHNX%, безъ украшен u безь живописи, хотя бы съ полизою 
(глазурью); киринчъ и черепица поливные; плитки глиняныя, назпа- 
ченныя LIA BRCTNARA половъ и стфнъ—одиоцефтныя: A. 30, Б. 30, 
Под. 20:); 

тигли графитовые: Б. 25; 

п. 2) посуда п всякія издВаЁя, EpoMWb трубъ в особо попмено- 
вашыхъ, съ украшеніями, живонисью, скульитурою, позолотою; 
плитки глицяных, назначенныя для выстялки нозовъ и GTBAUR— 
pasuonsbruwa. Я. 80, Б. 30, Под. 20 1); 

u. 8) орнаменты, каріатиды, медальоны, бюсты, статуи и т. п. 
предметы для украшешя зданій и комнатъ, раздћлавные живо- 
писью и позолотою или безъ всякой pasąbaku: A. 30, Б. 30, 


Под. 20 1). 


1) также въ корвинахъ. 


7 nuci 4. 
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ust. 1) szmergiel, pumeks, grafit w kawałkach; trypla w ka- 
wałkach i w proszku: S. 10, B. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2; 

ust. 8) szmergieł, pumeks i grafit melone: 5. 10, В. 64, Wpoj. 
1, Wpodw. 2; 7 

ust. 3) skórki do polerowania: a) szmergiel, „szkło, krzemień 
na papierze; b) te same na płótnie: S. 10, B. 10; 

ust. 4) szmergiel: kręgi do toczenia, osełki, brusy, deski, na- 
piłki: S. 14, В. 10. ` 


blaszki węglowe, świece węglowe do użytku elektro-technicz- 
nego: 5. 20, В. 10; 

ust, 5) smary wszelkie, do smarowania osi, kół, pasków ;do 
brzytew i t, р.; wszelkie oddzielnie niewymienione materyały do po- 
lerowania, mięszaniny do czyszczenia metalów, sklejania porcelany, 
szkła i t. p., wyrobione: 

а) na wosku, tłuszczu lub oleju, kleju: $. 10, В, 10; 

b) bez domieszki wosku, tłuszczu lub oleju, kleju: 5. 10, В. 10; 

ust. 5) a i b też same—w blaszankach: Or. 12; 

też same—w naczyniach szklanych: Or. 30; 

też same—w naczyniach kamiennych: Or. 40. 

72. ust. 2) masa sZaMotowa (ogniotrwała) pod wszelkiemi 
postaciami: B. 5, Wpoj. 1. 

74. Wyroby garncarskie z gliny zwyczajnój i ogniotrwałój: 

086. 1) naczynia i wszelkie wyroby, oprócz rur i oddzialnie 
wymienionych, bez ozdób i bez malowania, chociażby z polewą (gla- 
2078); cegła i dachówka polerowane; płytki gliniane, przeznaczone 
do wykładania podłóg i ścian— jednokolorowe: $. 10, В. 10, Рро}.20'); 


tygle grafitowe: B. 25; 

ust. 2) naczynia i wszelkie wyroby, oprócz rur i oddzielnie 
wymienionych z ozdobami, malowaniem, rzeźbami, pozłacaniem:; płyt- 
ki gliniane, Przeznaczone do wykładania podłóg i ścian — różnoko- 
lorowe: 8, 30, B. 80, Wpoj. 207); 

ust. 8) ornamenty, karyatydy, medaliony, biusty, statny i t. p. 
przedmioty do ozdabiania budynków i pokojów, ozdabiane małowa- 
niem i pozłacaniem albo bez żadnych ozdób: S, 30, В. 30, Ppoj. 207). 


| zn RAA 


1) Także w koszach. 
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75. Фаянсовыя издълїн: 

п. 1) бълыя и одноцвћтныя, въ масеВ крашеныя, 603% укра- 
шеній, хотя бы п съ отливыми узорами: A. 30, Б. 80, Под. 25 '); 

u. 2) тф-же, съ OĄLONBETANMU узорамп, отводками, краями 
a каймами; фазнсовыя пздВлін крашенын не въ MACCB: Я. 30, Б. 80, 
Под. 25 1); 

п. 3) rb-xe, съ живопиеью, позолотою и разпоцвътными узо- 
рами: Я. 86, Б. 86, Под. 25 '). 


76. Фарфоровыя издњлін: 

u. 1) фарфоровыя издфлія (кромВ особо поименованныхь) 
OBINA и одноцвътныя, хотя-бы съ цвфтнымо или позолоченными 
краями и ободками, но бевъ другихъ украшен!й; маіолика всякая, 
хотя ÓW съ rbunnma украшепіямя: Я. 33, Б. 88, Под. 25 1); 

п. 2) фарфоровая посуда съ живописью или съ раскрашенны- 
MA и позолоченными узорами, арабесками, ивЗтамн и т. U. украше- 
ніями; вещи изъ фарфора n бисквита, для украшеня комнатъ, ÓÈ- 
лыя и одпоцвВтпыя, по бевъ живониси, безъ позолоты и безъ укра- 
menið изъ мди п мЪдныхъ силавовъ: Я. 41, Б. 41, Нод. 25 1); 

п. 3) фарфоровыя и бисквитнын вещи для украшенія комнатъ 
какъ то: вазы, статуетки и т. п. предметы съ живописью, 1030.10- 
тою и украшеніямп изъ м®ди и мЪдныхъ сплавовъ, фарфоровые 
(а также фаянсовые) искусственные цвћъты и т. и. имитащи расте- 
ній н подЪлкя изъ оныхъ, какъ-то: BBEKU, букеты и т. п., хотя-бы 
съ частями изъ другихъ матеріаловъ: Я. 45, Б, 45, Под. 25"). 

77. Отекляпныя издВлія: 

п. 1) издБлія, назпаченвыя для вмЪщенія и храпеніл RAARO- 
стей и другихъ товаровъ, какъ-то: всякихъ формъ бутылки, еткллн- 
ки, банки: 

а) изъ стекла бутылочнаго пввта (зеленаго, оливковаго, ÓY- 
paro и т. и. бутылочныхъ, натурадьпыхъ, пепскусственныхъ окра- 
сокъ)—неграненыл, нешлифованния, безъ притертыхъ горлъ или 
или пришлифоваиныхъ пробокъ и крышекъ, безъ украшеній и уво- 
ровъ, хотя-бы съ отдитыми буквами, гербами и иадиисяип: Я. 34, 
Б. 34, Под. 25 1); 

Ó) изъ стекла бутылочнаго цвЬта, неграненыя, нешлифован- 
ныя, безъ украшешй в узоровъ, хотя бы съ отлитыми буквами, 


l) также въ корзинахъ, 
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75. Wyroby Jajamsowe: | 

ust. 1) białe і jednokolorowe, farbowane w masie, bez ozdób, 
chociażby z odlanemi deseniami: 8. 30, В. 30, Ppoj. 251); | 

ust. 2) też same, z jednokolorowemi deseniami, obwódkami, 
brzegami i szlakami; wyroby fajansowe farbowane nie w masie: S. 30, 
B. 30, Ppoj. 251); а 

ust. 8) też same z malowaniem, pozłacaniem i deseniami róż- 
nokolorowemi: $. 36, B. 36, Ppoj. 25'). 
16. Wyroby porcelanowe; 
ust. 1) wyroby porcelanowe (prócz oddzielnie wymienionych) 
białe | jednokolorowe, chociażby z kolorowemi lub pozłacanemi 
brzegami і obwódkami, lecz bez innych ozdób; majolika wszelka, 
chociażby 2 ozdobami modelowanemi: 5. 33, В. 33, Ppoj. 257); 

ust. 3) naczynia porcelanowe z malowanemi i pozłacanemi de- 
seniąmi, arabeskami, kwiatami it. p. ozdobami; przedmioty z porce- 
lany і biszkoktu, do ozdabiania pokojów, białe i jednokolorowe, lecz 

ez malowania, bez pozłacania i bez ozdób z miedzi i aliażów mie- 

dzianych: S. 41,B. 41, Ррој. 255); 

ust. 4) przedmioty z poreelany i biszkoktu do ozdabiania po- 
kojów, jakoto: wazy, statuetki i t. p. przedmioty z malowaniem, po- 

acaniem i ozdobami z miedzi i aliażów miedzianych, poreelanowe 

(tudzież fajansowe), kwiaty sztuczne i t. p. imitacye roślin i wyroby 
% nieh, jakoto: wianki, bukiety i t. p., chociażby z częściami z in- 
nych materyałów; S. 45, В. 45. Ррој. 251). 

47. Wyroby szklane: 
ust. 1) wyroby, przeznaczone do pomieszczenia i przechowa- 
nia płynów į innych towarów, jakoto: wszelkich form butelki, słoi- 
ki, bańki: 
а) ze szkła koloru butelkowego (zielonego, oliwkowego, burego 
it p. butelkowych naturalnych niesztucznych zabarwień), nierznięte, 
nieszlifowane, bez przyszlifowanych szyjek lub przyszlifowanych kor- 
ków і pokrywek, bez ozdób i deseni, chociażby z odlanemi literami, 
herbami 1 Паріѕащі: 5. 34, В. 34, Ppoj. 251); 


b) ze szkła koloru butelkowego, nierznięte, nieszlifowane, bez 
ozdób i deseni, chociażby z odłanemi literami, herbami i napisami, 


', Także w koszach, 


гербами и надниеями—съ притертыми горлама или пришлифован- 
ными пробками и крышками; изъ стекла бЪлаго, полубфлаго и usht 
Haro (въ масе крашенаго) — неграненыя, пешлифованныя, безъ 
украшен! и узоровъ, хотя-бы съ притертыми горлами, пришлифо- 
ванрымн пробками и крышками, отлятымо буквами, гербами п под- 
посями: Я. 34, Б. 34, Под. 251); 

п. 2) издБлія, кромф особо поименованныхъ, изъ благо п 
полубЪлатго стекла п изъ хрусталя, нешлпфованныя, неполирован- 
ныя, неграненыя, хотя-бы съ отшлифованпыми или подправленны- 
ми днами, краями, горлами, пробками п крышками и съ отлитыми 
или прессованными (таененими) гербами п узорами, но безъ дру- 
гихъ украшеній: 

a) прессованных (тиснения) пли литыя и б) дутыя (гладкія): 
Я. 34, Б. 34, Под. 251); 

u. 8) издћлін изъ бБлаго некрашенаго стекла п хрусталя, 
шлифовапныя, полированныл, граненыя, но безъ украшеній: A. 34, 
Б. 34, Под. 25 1); 

u. 4) издълія, кромБ особо `поименованныхь, изъ стекла: 
цвЪтнаго въ массв крашенаго, двуцвђтнаго (съ цвЗтнымь напло- 
BOMS), MATOBATO (затертаго пескомъ), молочнаго, морщиноватаго, 
бутылочнаго, кракле, эйсгляся: 

а) нешлифованныя, неполированнын, негранепыя, хотя-бы 
съ отшлифованными или подправленными дпами, краями, пробка- 
ми и крышками и съ отлитыми или прессованными (тиснеными) 
гербами и узорами, но безъ другихъ украшевій, u б) шлифованныя, 
полироваиныя и граненыя: Я. 34, Б, 34, Под. 25 1); 

п. 5) издфлія изъ всякаго стекла съ декоративною раздфл- 
кою, какъ-то: съ вытравленными или рисованными узорами, живо- 
цисью, эмалью, позолотою, посеребреніемъ, украшевіями изъ м$ди 
и мВдныхъ сплавовъ; стеклянная вата, стеклянных ткани и издћ- 
лін изъ оныхь: Я. 51, Б. 45, Под. 25 1); 


п. 6) листовое стекло нелитое, ненолированное: 

a) бВлое, полубЪлое или зеленое, неокрашенное искусствен- 
но, безъ украшешй, мВрою поверхности до 480 квадр. верш. BEAIO- 
чительно: Я. 20; 

въ двойныхъ #щикахъ: Ру. 25; 


1) также въ корзинахъ. 


а. bas” Е. р“ 
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2 przyszlifowanemi szyjkami lub przyszlifowanemi korkami i pokryw- 
kami ze szkła białego, półbiałego i kolorowego (w masie farbowane- 
90)—nierznięte, nieszlifowane, bez ozdób i deseni, chociażby z przy- 
szlifowanemi szyjkami, przyszlifowanemi korkami i pokrywkami, od- 
lanemi literami, herbami i napisami: 5. 34, В. 34, Ррој. 251). 


ust. 2) wyroby, prócz oddzielnie wymienionych, ze szkła bia- 
łego i półbiałego i z kryształu, nieszlifowane, niepolerowane, nie- 
rznięte, chociażby z odszlifowanemi lub wyrównanemi dnami, brzega- 
mi, szyjkami, korkami i pokrywkami, oraz z odlanemi lub praso- 
wanemi (wyciskanemi) herbami i deseniami, lecz bez innych ozdób: 


а) prasowane (wyciskane) albo lane і b) dęte (gładkie): 5. 34, 
В. 34, Ppoj. 25'). 

ust. 8) wyroby ze szkłą białego nierzniętego i kryształa, szli- 
fowane, polerowane, rznięte, lecz bez ozdób: 5. 34, B. 34, Ppoj. 25). 


ust. 4) wyroby, prócz oddzielnie wymienionych, ze szkła: ko- 
lorowego, w masie farbowanego, dwukolorowego (z napływem ko= 
lorowym), matow ego (zutortego piaskiem), mlecznego, marszczone- 
g0, butelkowego, krakle, ejsglusn 

a) nieszlifowane, niepolerowane, nierznięte, ehociażby х oJ- 
szlifowanemi lub wyrównanemi dnami, brzegami, korkami i pokryw- 
kami iz odlanemi lub prasowanemi (wyciskanemi) herbami i de- 
seniami, lecz bez innych ozdób i b) szlifowane, polerowane i rznięte: 
В. В. 34, Ррој. 251); 

ust, 5) wyroby z wszelkiego rodzaju szkła z ozdobami, jakoto: 
4 wytrawionemi lub rysowanemi deseniami, malowaniem, emalią, po- 
złacaniem, posrebrzaniem, ozdobami z miedzi i aliażów miedzianych; 
Wata szklana, tkaniny szklane i wyroby z tych tkanin: $. 51, В. 45, 
Ppoj. 251); 


ust. 6) szkło w arkuszach nielane, niepolerowane: 
а) białe, półbiałe łab zielone, niefarbowane sztucznie, bez oz- 
dób, mające powierzchni do 480 werszk. kw. włącznie: 5. 20; 


w skrzynkach podwójnych: Or. 25; 


l) Także w koszykach. 
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тоже, мћрою поверхности свыше 480 кв. верш.; листовое сте- 
кло всякой мфри: цвВтное, въ массВ крашеное, матовое, молочное, 
негладкое, рифленое, волнистое, выпуклое, Gess украшений: Я. 20; 

въ двойныхъ ящикахъ: Ру. 25; 

в) листовое стекло съ декоративною раздћлкою: Я. 20. 

Примьчалие 1. Шлифованныя п пешлифованвыя, стеклянных 
пластипки фотографическія, хотя-бы крытыя составами для негати- 
вовъ: Я. 1123). 

78. w. 1) зеркальныя стекла обработанныя: 

матоваяныя, шлифованныя и полированнын, листовое стекло 
нелитое, нолированное, величиною: 

до 50 квадр. вершковъ включительно: Я. 20; 

тв-же, въ двойныхъ ящикахъ: Ру. 25. 

19. п. 2) Кокст: Мол. 15. 

82. Гаршусь или канифоль, галлипотъ: Я. 13, Б. 15, Мод. 2, 
Под. 5. 
Смола для пивоваровъ: Я. 18, Б. 15, Мод. 2, Под. 5. 

83. Асфальтъ и гудропъ: 

п. 1) асфалтовый камень (руда) пеизмельчепный: Я. 15, Б. 17, 
Мод. 2, Под. 5; 

и. 2) тоть-же, измельченный: Я. 15, Б. 17, Мод. 2, Под. 5; 

п. 3) гудронъ, всякіе плавкіе achaabru: Я. 15, Б. 15, Мод. 2 
Под. 5; 

асфальтовая мастика: Я. 15, Б. 15, Мод. 2, Под. 5. 

84. Нефть сырая черная п чеочищениая всякая: Б. 21. 

85. ЗЖидые продукты порегонки нефти (керосинъ, фотогенъ; 
масла: соляровое, парафиновое, смавочное; нефтаной эфиръ, газо- 
линъ, лигропнъ, бензинъ и т. н.): Б. 17; 

въ жестявнахъ: Ру. 12; 

въ желзвыхъ, цинковыхъ и мъдпыхъ сосудахъ: Ру. 20; 

въ стеклянныхъ сосудахъ, оплетенныхь соломой и безъ оной, 
или въ корзинахъ и бөзъ овыхь: Ру. 30; 

въ камепныхъ сосудахъ, оплетенныхъ соломой и безъ оной, 
HAK въ корзинахъ и безъ оныхъ: Ру. 40. 


86. Скинидаръ или скипидарное масло и тернентинъ, BCA- 
Rie: B. 17; 


1) Хотя-бы ящикн были выложены внутри жестью или цинкомъ. 
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b) toż samo szkło, mające powierzehni więećj niż 480 werszk. 
kw.; szkło arkuszowe wszelkićj miary: kolorowe, farbowane w ma- 
sie, matowe, niegładkie, marszezone, faliste, wypukłe, bez ozdób: S. 20; 

w skrzynkach podwójnych: Or. 25; 

6) szkło arkuszowe z ozdobami: S. 20; tz 

Uwaga 1. Płytki szklane do fotografii, szlifowane, nieszlifo- 
wane, chociażby pokryte mięszaninami, do negatynów: S. 11'). 


48, ust, 1) szkła lustrzane obrobione: i 

matowe, szlifowane i polerowane; szkło szybowe nielane, pole- 
томате, wielkości: 

do 50 werszków kw. włącznie: 5. 20; 

też sama w skrzynkach podwójnych: Or. 25. 

19. Koks: Wpoj. 14. 

82. Żywica biała czyli kalafonia, galipot: S. 15, В, 15, 
Wpoj. 2, Ppoj. 5. 

шоа dla piwowarów: 5. 18, В. 15, Wpoj. 2, Ppoj. 5. 

83. Asfalt i gudronit: 

ust. 1) kamień asfaltowy (ruda) niezmielony: 8. 15, B. 17, 
Wpoj. 2, Ppoj. 5; 

USI, 2) tenże kamień zmielony: 5. 15, В. 17, Wpoj. 2, Ppoj. 5; 

ust. 3) gudronit, wszelkie asfalty płynne: 8. 15, В. 15, 
Wpoj. 2, Ppoj. 5; 

Mastyka asfaltowa: S. 15, В. 15, Wpoj. 2, Ррој. 5. 

Nafta surowa czarna i nieoczyszezona wszelka: В, 21. 

85. Produkty płynne dystylacyi nafty (kamfina, fotożen, 
solarowy, parafinowy, do smarowania, eter, gazolina, ligroina, 
benzyna i t, p.): В. 17; 

w blaszankach: Or. 12; 


W naczyniach żelaznych, cynkowych i miedzianych: Or. 20; 
w nacz 


yniach szklanych, oplecionych słomą i bez niój, albo 

w koszykach j bez nich: Or. 80; 
W naczyniach kamiennych, oplecionych słomą i bez nićj, albo 
озу АИ nich: Or! 40. 


oleje: 


86. Terpentyna wszelka i olój terpentynowy: B. 17; 


TZ T ae 
1) Chociażhy skrzynki wyłożone były wewnątrz blachą lnb cynkiem. 
12* 


u ol 3 


въ двойпыхъ бочкахъ: Ру. 80; 

въ жеетянкахь: Ру. 12; 

въ етеклянкахъ: Ру. 30 1); 

въ каменныхъ сосудахъ: 40 1); 

87. Гумми, камеди, камедистыя смолы п бальзамы: 

п. 1) венкіе, кромВ особо поимеповаиныхь и кромћ каучука 
и гуттаперчи въ сыромъ видВ; сплавлениый яптарь не въ BAD: 
Я. 13, Б. 7, Мод. 1, Mxs. 14, Мар. 3, Под. 8. 

Каучукъ п гуттаперча въ сыромъ видћ: Я. 18, Б. 7, Мол, 1, 
Mas. 14, Мтр. 3, Под. 8; 

и. 2) ладонь простой: Я. 18, Б. 12, Мод. 2, Мдв. 4, Мтр. 6, 
Под. 5, Пдв. 8; 

камфора, мапна, assa foetida, ÓBakoBuna всякая: A. 18, Б. 7, 
Мод. 2, Мдв. 4, Мтр. 6, Под. 5, Птр. 8: 

и. 3) амбра сВрая; бальзамы толуанскій и перуапсій; ладопъ 
роеный, благовонныя смолы, въ парфюмериомъ дълћ употребляе- 
мык: Я. 14, Б. 12; 

бальзамы толуанскій и перуанскій; благовонныя смолы въ пар- 
фюмерномъ дВлЪ употребляемых: RE жестяпкахъ: Ру. 12 °); въ же- 
лфзныхъ, цинковыхъ и м6дныхт сосудахъ: Ру. 20°); въ етекляп- 
ныхъ сосудахъ: Ру. 30 2); въ каменпыхъ еосудахъ: Ру. 40 °). 

88. п. 1) Резина въ pacrsopb (резиновый клей); 

въ жестяикахъ: Ру. 12; 

въ желЪзпыхъ, циаковыхъ и мідныхъ сосудахъ: Ру. 20; 

въ стеклянцыхъ сосудахъ: Ру. 30; 

въ каменныхь сосудахъ: Ру. 40. 

90. Соли естественныя венкія, особо пеноименованныя, HE- 
очищенныя; разсолы (крейцнахскій и др.), въ TOMS чиелђ сезьдя- 
ной; минеральныя грязи, привозимыя въ бочкахъ, лщикахь, же- 
стянкахъ ит. п. большихь помЪщеніяхъ: Я. 10, Б. 10, Мод. 1, 
Мдв. 2, Мтр. 3, Под. 5, Hap. 8; 

въ жестянкахт: Ру. 12. 

91. СЗра: П. 1) Bb сыромъ Bogh, неочищепная комовая, п 
u. 2) очищелная; сриый цвЪтъ: Я. 6, Б. 6, Мод. 1, Map. 2, Мтр. 
3, Под. 5, Пдв. 8. 


1) Оплетенныхь соломою или въ корзинах, и безъ оныхъ. 
3) та-же тара полагастея на всяве бальзамы и жидкіе продукты, 
пропускаемые по пунк. 1-му ст. 87 тар. 


- Тре. берерине ©. r x а 
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w beczkach podwójnych: Or. 30; 

w blaszankach: Or. 12; 

w słoikach: Ог. 30"); 

w naczyniach kamiennych: Ог. 40'); 

87. Gumy, gumo-żywice, smoły gumowe i balsamy: 

ust. 1) wszelkie, prócz oddzielnie wymienionych i prócz Кап- 
czyku i gutaperki surowćj, bursztya topicny nie w wyrobach: S. 13, 
B 7, Wpoj. 1, Wpodw. 14, W potr. 3, Ppoj 3; 


Kauczuk i gutaperka surowe: $. 13, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 
1%, Wpotr. 3, Ppoj. 3; 


ust. 2) kadzidło zwyczajne: S. 13, В. 12, Wpoj. 2, Wpodw. 4, 
Whotr. 6, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

Kamfora, manna, assa foetida, białka roślinne wszelkie: S. 13, 
В. 7, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

ust. 3) ambra szara, balsamy tołnański i peruwiański; benzoin, 
smoły pachnące, używane w perfumeryach: S. 14, В. 12; 


balsamy tołuański i peruwiański; smuły pachnące, używane do 
perfnmeryi: w blaszankach: Or. 122); w naczyniach żelaznych, cyn- 
kowych i miedzianych: Or. 20*); w naczyniach szklanych Or. 30? ); 
w naczyniach kamiennych: Or. 40 2); 

88. ust. 1) Kauczuk w roztworze (klej kauczukowy); 

w blasząnkach: Or. 19; 

w naczyniach żelaznych, cynkowych i miedzianych: Or. 20; 

w naczyniach szklannych: Or. 30; 

w naczyniach kamiennych: Or. 40; 

90. Sole naturalne wszelkie, oddzielnie niewymienione, nie- 
oczyszczone, roztwory solne (Krajenachski i inne), pomiędzy innemi 
śledziowy; ługi mineralne, przywożone w beczkach, skrzynkach, bla- 
szankach it. p. pomieszczeniach: S. 10, В. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2 
Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

w blaszankach: Or. 12; 

94. Siarka: ust. 1) surowa, nieoczyszczona w kawałkach, 
i ust. 2) aczyszezona, kwiat siarczany: 5. 6, В. 6, рој. 1, Wpodw. 
2, Мроі. 3, Ррој. 5, Рройж. 8. 

—— 
') Oplecionych słomą, lub w koszykach i bez nich. 


2) toż samo potrącenie na wagę opakowania ustanawia się dla wszel- 


kieh balsamów i produktów płynnych, przepuszczanych podług ust. 1 poz. 87 
taryfy, 
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92. QCypzma или антимоній: 

п. 1) въ сыромъ видВ m u. 2) въ металлическомь видћ; 4. 6, 
Б. 4. 

93. Бура; борные препараты: 

п. 1) бура сырал, пеочпщеппая (бораксъ, борнокиелый натръ, 
тинвалъ), боропатрокальцитъ, борная кислота сырая (неочищен- 
ная) пп. д) бура очищеннаи: Я. 7, Б, 7, Мод. 1, Мдв. 2, Мар. 3, 
Под. 5, Идв. 8. 

94. Магнезитъ: 

u. 1) природный въ кускахъ: Б. 6, Мод. 1, Map. 2, My. 3; 

u. 2) тотъ-же, молотый: Я. 10, B. 4, Мод. 1, Mae. 2, Мар. 3. 


95. Винный камень (кремотартаръ) сырой (неочвшенный), 
винно-кислан известь сырая (цеочищенная): Я. 7, Б. 7, Мод. 1, 
Mas. 2, Mrp. 3, Под. 5, Илв. 8. 

96. Тяжелый шцатъ, витерить: 


п. 1) тяжелый шиатъ и витеритъ природные, въ кускахь и 


п. 2) тВ-же молотые: Я. 10, Б. 4, Мод. 1, Map. 2, Мтр, 3, Под. 5, 
Пдв. 8; 

u. 8) барить chpuosncanń (blane fixe) и углекислый, —HCRYC= 
ственно приготовленные: Я. 10, Б. 4, Мод. 1, Mae. 2, Мар. 3, Под. 
5, Цдв. 8; 

баритъ сфрно-кислый, въ тВето-образномъ sugh: Я. 6, B. 6. 

97. Отропціанить (углекислый стронціанъ) и целестинъ (chp- 
нокислый стронщанъ), природные, въ кускахъ и порошквћ: Б. 6, 
Мод. 2, Mqp. 4. 

98. Аммјачные прецараты: 

п. 1) нашатырь (хлористый awmoniń): Я. 8, Б. 8, Мод. 1, Мдв. 
2, Мдв. 8, Под. 5, Идь. 8; 

углекислый амміакъ и азотнокиелый амміакъ: A, 8, Б. 8; 

амміакъ жидкій (вашатырный сцирть): A. 8; 

въ жестянкахт: Ру. 12 1); 

въ желВзныхъ сосудахъ: Ру. 20 1); 

Bb стекланныхъ сосудахъ, оплетенныхь соломой п 663% оной 
или въ корзинахъ и безъ опыхъ: Ру. 30 1); 


1) Настоящая тарная скидка относится и ко вовмъ амміачнымъ пре- 
паратамъ, упомянутымъ въ ст. 98 тарифа. 


TOT CE E 
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92. Antymon: 


ust. 1) w stanie surowym i ust. 2) w stanie metalicznym: 5. 6, 
В. 4, 


98. Boraks: preparaty borne: 
ust. 1) boraks szary, nieoczyszczony (boraks, boran sody, tinkal), 
boronatrokaleyt, kwas borny surowy (nieoczyszczony) i ust. 2) bo- 


raks oczyszczony: В. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, 
Ppoj. 5. Ppodw. 8. 


94.  Magnezyt: 


ust. 1) naturalny (rodzimy) w kawałkach: В. 6, Wpoj. 1, 
Wpodw. 2, Wpotr. 3; 

ust. 2) mielony: S. 10, B. 4, Wpoj. 1, Wpodw. 1, Wpotr. 3; 

95. Kamień winny (kremotartar) surowy (nieoczyszczuny), 


kwas winny surowy (nieoczyszezony): 5. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw, 8. 


96. Szpat ciężki, witeryt: 

ust. 1) szpat ciężki i witeryt naturalne, w kawałkach: i ust. 
2) też same mielone: 8. 10, В. 4, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, 
Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

ust. 8) baryt: siarczan barytu (blanc fixe) i węglan barytu, 
sztucznie przygotowane: S. 10, B. 4, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, 
Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

siarczan barytu w formie ciasta: S. 6, В. 6. 

94. Stroncyanit (węglan stroncyanu) i celestyn (siarczan, 
stroncyanu (rodzime, w kawałkach i w proszku: В. 6, Ұрој. 2, 
Wpodw. 4; 

98. Preparaty amoniakalne: 

ust. 1) salmjak (chlorek amonu): S. 8, В. 8, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

azotan i węglan amoniaku: S. 8, В. 8; 


płyn amoniakalny, (spirytus amoniakalny Ee 
w blaszankach: Or. 12'); 


w naczyniach żelaznych: Or. 207); 


* naczyniach szklanych, oplecionych słomą i bez nićj, albo; 
w koszykach i bez nich: Or. 30"; 


— 


']  Nintejsze potrącenie na wagę opakowania odnosi .się również do 
wszystkich preparatów amoniakalnych wzmiankowanych w poz. 98 taryfy. 
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въ каменииху, сосудахъ, оплетенныхь соломой п Gess оцой 
BAN въ корзинахъ и безъ оныхъ: Ру. 40 1); 

п. 2) амміакъ сБрпокислый: Я. 8, Б. 8, Мод. 1, Mas. 2, Мер. 3, 
Под. 5, Шдв: 8. 

99. Мышьякъ въ металлическомъ BIAS, бВлый (мышьхковц- 
стая кислота), красный п желтый: Ру. 15 °). 


100. Синь-кали п хромовыя соли: 

и, 1) спаь-кали желтое; соли хромовой кислоты, растворимыя 
въ BOyb (хромипкъ, хромъ-кали, хромъ натръ) пи. 2) синь-кали 
красное: Я. 7, Б. 7, Мод. 1, Mae. 2, Мтр. 3, Под. 5, Пів. 8. 


101. Квасцы алюминевые п еВрнокислый гланоземъ: 

u. 1) квасцы кристаллическіе: śl. 7, Б. 7, Мод. 1, Mys. 2 
Мтр. 8; 

u. 2) квасцы перекаленные и BCAKIE въ порошкВ, CHpuo-kAC- 
лый глипоземъ: Я. 7, Б. 7, Мод. 1, Мдв. 2, Мтр. 3. 

102. Окисп (водныя m безводпыя): барін (barið барить), 
стронція (bąkii стронціапъ) и алюминия (гпдратъ глинозема): Я. 10, 
Б. 10, Мод. 1, Мдв. 2, Mrp. 3. 

103. Селптра: 

u. 1) чилійекан (азотпо-кпслый патръ) и п. 2) обыкновенная 
(азотно-кислое калп): Я. 10, Б. 10, Мод. 1, Мдв. 2, Мтр. 3. 


3 


104. Хлористый магній, сЪрпо-киёлан магпезіл (горькая 
соль), хлорпетый калій, chpuokacioe кали; хлористый кальцій въ 
неочищенномъ видЪ; Я. 8, Б. 8, Мод. 1, Mys. 2, Мтр. 3, Под. 5, 
Пдв. 8. 

105. Harps u кали: 

и. 1) сола (патръ углекислый) и поташъ (калп углекислов): 
Я. 10, Б. 5, Мод. 1, Mas. 2, Мар. 3, Под. 5, дв. 8. 

п. 2) натръ двууглекислый, кали двууглекислое: Я. 10, Б. 8, 
Мод. 1, Mas. 2, Мтр. 3, Под. 5, Иль. 8; 

п. 8) натръ Ъдвій (сода каустическая), калп bakoe: а) неочи- 
щенные п б) очищенные: Я. 10, Б. 10; въ xerbsunx% барабанахъ: 
Ру. 3; 


1) Настоящая тарная скидка относится и ко веъмъ аимачнымъ пре- 
паратамъ, упомянутымъ въ CT. 98 тарифа. 
2) Независимо отъ рода и качества упаковокъ. 
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w naczyniach kamiennych, оріесіопусћ słomą i bez niój, albo 
w koszykach i bez nich: Or. 40'); 

ust, 2) siarczan amoniaku: 5. 8, B.8, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8. 

99. Arszenik w stanie metalicznym, biały (kwas arsenowy), 
czerwony i żółty: Ог. 15°). 

100. Cyanek potasu i chromiany: 

ust. 1) еуапек potasu żółty; sole kwasu ерсошперо, rozpusz- 
czalne w wodzie (chromian potasu, chromian sody), i ust. 2) cyanek 


potasu czerwony: 8. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ррој. 5, 
Ppodw. 8, 


104. Ałuny і siarczan glinu: 

ust. 1) ałuny krystaliczne: S. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3; 

ust. 2) ałuny przepalone i wszelkie w proszku, siarczan glinu: 
S. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3. 

102. Tlenki (wodne i bezwodne), barjum (baryt gryzący) 
strontu (stroncyan gryzący) i aluminium (wodne glinu): В. 10, В. 10, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3. 

303. Бена: 


ust. 1) chilijska (azotan sodu) i ust. 2) zwyczajna (azotan ро- 
tasu): 5. 10, В. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3. 


104. Chlorek magnezyi, siarczan magnezyi (sól gorzka) chlo- 
rek potasu, siarczan potasu, chlorek wapna nieoczyszczony: 5. 8, В. 8, 
Wpoj. 1, Wpoj. 2, Урон. 3, Ррој. 5, Ppodw. 8. 


105. Sód i potas: 


ust. 1) soda (węglan sodu) i potaż (węglan potasu): 8. 10, В. 5, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ppoj. 5, Podw. 8; 
ust. 2) dwuwęglan sodu; dwuwęglan potasu: S. 10, В. 8, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 
ust. 3) sód gryzący (soda kaustyczna); potas gryzący: a) nio- 
rsa i b) oczyszczony: 5. 10, В. 10; w bębenkach żelaznych: 
r. 3; 


Д 


1) Niniejsze potrącenie na wagę opakowania odnosi віє również do 
wszystkich preparatów amoniakalnych, wzmiankowanych w pot. 88 taryfy. 
2) Niezależnie od rodzaju i gatunku opakowania. 
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п. 4) патръ сфриокиелый средн (глауберова соль): Я. 10, 
Б. 6, Мод. 1, Мдв. 2, Mrp. 3, Под. 5, Идв. 8; 

п. 5) натръ ефрвокислый кислый, натръ сфрнието-киелый 
(средний n кислый), натръ сВноватистокиелый; сЪрнистый натрій: 
Я. 10, Б. 7, Мод. 1, Mas. 2, Мтр. 3, Цод. 5, Пдв. 8; 

натръ и кали кремнекислые (растворимое стекло): Я. 10, Б. 7. 

106. Уксуслый порошокъ (древесно-укеуспо-кеслан известь 
неочищенная): Я. 10, Ц. 10, Мод. 1, Maw. 2, Мар. 3, Под. 5, Ида. 8. 

107. Хлорная известь, бВлальный щелокъ: 4. 10, Б. 6. 

108. Кислоты n еБрниетый углеродъ: 

u. 1) chpnaa кислота; а) камерная п купороепое масло и б) 
дымящаяся, сфрный ангидридъ: Я. 10, Б. 10; въ сосудахъ изъ an- 
CTOBATO желћза, крытыхъ простыми металлами: Ру. 12; въ свин- 
цовыхъ п чугунныхь сосудахъ, а также въ простыхь желвзныхъ 
сосудахъ, не крытыхъ друг. металлами: Ру. 20; въ стеклянкахъ и 
каменпыхъ сосудахъ, привозимыхъ въ деревннпыхъ яшикахь: HA 
ящики: Ру. 10; па стекляики и каменныя сосуды: Ру. 16; въ cre- 
клянныхь сосудахъ, Оплетенныхъ соломой и безъ оной, или въ 
корзивахъ и безъ оныхъ: Ру. 30; въ каменныхь сосудахъ, оплетен- 
выхъ соломой и безъ оной, или въ корзинахъ H безъ оныхъ: Ру. 40; 

п. 2) сВрнистый углеродъ: Я. 10, Б. 10; въ жестянкахъ: Ру. 
12; въ жел$зныхь бочкахъ, котельной работы: Ру. 20; въ стеклян- 
пыхъ сосудахъ: Ру. 80; въ камепиыхъ сосудахъ: Ру. 40; 

и. 3) азотлан кпелота въ стеклянныхъ сосудахъ, оплетениыхъ 
соломой и безъ оной, пли въ корзинахъ и безъ оныхъ: Ру. 25; въ 
камепиныхъ сосудахъ, оплетениыхъ соломой и безъ оной, пли въ 
корзинихъ и безъ оныхъ: Ру. 40; въ желзныхъ бочкахъ: Ру, 15; 

солнная кислота: Я. 10, Б. 10; въ стеклинныхь сосудахъ, 
оплетениыхъ соломой и безъ оной, или въ корзинахъ и безъ оныхъ: 
Ру. 22; въ каменпыхъ сосудахъ, оплетенныхь соломой и безъ оной, 
или въ корзинахь и безь опыхъ: Ру. 40; 

u. 4) уксусная кислота: И. 10, Б. 10; въ стеклянныхъ cocy- 
дахъ, оплетепиыхъ соломой и безъ оной, или въ корзинахь H безъ 
овыхъ: Ру. 30; въ каменныхъ сосудахъ, оплетелныхь соломой и 
безъ оной или въ корзинахь п безъ-оныхт: Ру. 40; 

u. 5) винокаменная кислота: 41. 10, Б. 7, Мод. 1, Мда. 2, Мтр. 
8, Под, 5, Идв. 8; въ стеклянныхъ сосудахъ: Ру. 30; въ каменнихъ 
сосудахъ: Ру. 40; въ жестяикахъ: Ру. 12; 
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ust. 4) siarczan sodu obojętny (sól glauberska): S. 10, B. 6, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2, W potr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

ust. 5) siarczan sodu: siarkan sodu (obojętny i kwaśny); pod- 
siarkan sodu; siarek sodu: S. 10, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Урон. 3, 
Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

krzemian sodu i potasu (szkło wodne): S. 10, В. 7. 

106. Proszek octowy (octan drzewny wapnia, nieoczyszcze= 
ву): 8. 10, В. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8. 

107. Chlorek wapna, ług bielarski: S. 10, B. 6. 

108. Kwasy i siarek węgla: 

ust. 1) kwas siarczany: a) surowy i wytryolój, i b) dymiący, 
bezwodny: 3. 10, B. 10; w naczyniach z blachy żelaznój, pokrytych 
zwy czajnemi metalami: Or. 12; w naczyniach ołowianych, surowcowych, 
Oraz w prostych naczyniach żelaznych nie pokrytych innemi meta- 
lami: Or. 20; w naczyniach szklanych i kamiennych, przywożonych 
w skrzynkach drewnianych: na skrzynki: Or. 10,a na słoiki i na- 
czynia kamienne: Or, 16; w naczyniach szklanych, oplecionych sło- 
Iną 1 004 niój, albo w koszykuch i bez nich: Or. 30; w naczyniach 
kamiennych, oplecionych słomą i bez niój, albo w koszykach i bez 
nich: Or. 40, 

ust. 2) siarek węgla S. 10, В. 10; w blaszankach: Or. 12; 
w beczkach żelaznych kotlarskićj roboty: Or. 20; w naczyniach 
szklanych: Or. 30; w naczyniach kamiennych: Or. 40; 

ust. 8) kwas azotny w naczyniach szklanych, oplecionych sło- 
mą i bez nićj, albo w koszykach i bez nich: Or. 25; w naczyniach 
kamiennych, oplecionych słomą i bez niój, albo w koszykach i bez 
nich: Or. 40; w beczkach żelaznych: Or. 15; 

kwas solny: 5. 10, В. 10; w naczyniach szklanych, opłecio- 
nych słomą i bez nićj, albo w koszykach i bez nich: Or. 22; w na- 
czyniach kamiennych, oplecionych słomą i bez nićj, albo w koszykach 
i bez nich: Or. 40; 

ust. 4) kwas octowy: 5. 10, В. 10; w naczyniach szklanych, 
oplecionych słomą i bez nićj, albo w koszykach i bez nich: Or. 30; 
w naczyniach kamiennych, oplecionych słomą i bez пів), albo w ko- 
szykach i bez nich: Or. 40; 

ust. 5) kwas winno-kamienny: 5. 10, B. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw, 8; w uaczyniach szklanych: Or. 30, w na- 
ezynisch kamiennych: Or. 40; w blaszankach: Or. 12; 
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п. 6) кислоты: бензойная, лимопная, орЪшковая (галловая), 
ппрогалловая, салициловая, фосфорпая, хромовая: Я. 10, Б. 9; въ 
стеклянниыхь COCYĄAX%: Ру. 30; въ каменпыхъ сосудахъ: Ру. 40; 
въ жестяпкахь: Ру. 12; 

лубильная кислота (rannus): Я. 10, Б. 10, Мод. 2, Мда. 4, 
Мр. 6, Hox. 5, Пдв. 8; въ стекляпиыхъ сосудахъ: Ру. 80; въ ка- 
менныхъ сосудахъ: Ру. 40; въ жеетянкахъ: Ру. 12. 

109. Kyuopocu: 

п. 1) желфзпый пли зеленый: Я. 10, Б. 6, Мод. 1, Mp. 2, 
Мтр. 3, Под. 5, Пдв. 8; 

u. 2) мфдпый, kpowk безводнаго, зазьцбургскій (смфеь chp- 
HORUCANX% солей: желфза п мћди), цинковый пли bani, хлористый 
munet: Я, 8, Б. 6, Мод. 1, Мдв. 2, Mrp. 3, Под. 5, дв. 8. 

110. Ляписъь и др. соли серебра; соли золота (въ томъ чистВ 
кассіевъ HJK золотой пурпуръ), платины и платиповыхь металловъ: 
Я. 10, Б. 10. 

111. Антрахинопъ, рвотный камень: Я. 20, Б. 20, Мод. 1, 
Мдв. 2, Мдв. 8, Под. 5, Пдв. 8. 

Примъчолие. ЗЌидкая углекислота п другіе сжижениие газы, 
въ металлпческахъ бутыляхъ: Ру. 80 1), 

Примњчаніе общее. На товары, показанные въ ст. 100, 
105, 107, 109, 110, 111 и 116, привозимне въ стекляиныхъ, камен- 
пыхъ, желћзныхъ п жҗестяпыхъ сосудахъ слфлуетъ вычитать на 
тару проценты, установлевпые для таковыхъ сосудовъ по ст. 98 
сей табели. 

115. Эфиръ (chpmuń), коллодіумъ; эфиры: дая прпготовле- 
нія копфектъ (фруктовыя эссепціп) п употребляемые въ медпцин®, 
XOTA бы съ иримћесью сипрта. Б. 17; въ жестянкахт: Ву. 12388 
желфзпыхъ, цинковыхъ и мёдпыхъ сосудахъ: Ру. 20, въ стеклян- 
ныхь сосудахъ; Ру. 30; въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40; іодоформъ, 
хлораль, хлорофориъ: въ жестянкахъ: Ру. 12; въ желћзнихъ, цип- 
ковихъ п мідныхъ сосудахъ: Ру. 20; въ стевляпныхъ и каменныхъ 
сосудахъ: Ру. 30. 

116, Ошй п лактукарій: Я. 25 2). 


147. Масла растительных и глицерипъ неочищенный: 


1) бутылки оплачиваются по матеріалу издёлий. 
3) хотя бы съ трухою и обитые жестью. 


"NOMEN OTO ZW" SN EE aw kęs 
À ь =. MG) aż 


ust. 6) kwasy benzoesowy, cytrynowy, orzeszkowy (gallusowy), 
pirogallusowy, salieylowy, fosforowy, chromowj: S. 10 В. 9; w na- 
czyniach szklanych: Or. 30; w naczyniach kamiennych: Or. 40; w bla- 
szankach: Or. 12; 

kwas garburkowy (taunona): 5. 10, В. 10, Wpoj. 2; Wpodw. 4, 
W potr. 6, Ppoj. 5, Ppodw. 8; w naczyniach szklanych: Or. 30; w пс- 
czyniach kamiennych: Or. 40; w blaszankach: Or. 12. 

109.  Koperwasy: 

ust. 1) żelazny czyli zielony: S. 10, В. 6, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

ust. 2) miedziany, prócz bezwodnego, salzburski (mięszanina 
siarczanów soli; żelaza i miedzi), cynkowy czyli biały: chlorek oyn- 
ku: 5. 8, В. 6, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ррој. 1, Ppodw. 8. 

110. Lapis i inne sole srebra; sole złota, (pomiędzy innemi 
8ól Kassyusza, czyli purpura złota), platyny i metalów platynowych: 
S.. TOMBO: 


111. Antrachinon, emetyk: В. 20, В. 20, Wpoj. 1, Wpodw. 2, 
Wpotr. 3, Ррој. 5, Ppodw. 8. 

Uwaga. Kwas węglany płynny i inne gazy skroplone w butel- 
kach metalowych: Or. 807). 

Uwaga ogólna. Ой towarów wyszczególnionych pod pozycyami 
100, 105, 107, 109, 110, 111 i 116, przywożonych w naczyniach 
szklanych, kamiennych, żelaznych i blaszanych, należy potrącać na 
opakowanie procenty, ustanowione dla takich naczyń podług pozycji 
98 niniejszćj tabeli. 

115. Eter (siarczany), kollodyum; etery używane do wyrobu 
cukierków (еззепеуе owocowe) i używane w medycynie, chociażby 
z domieszką spirytusu: B. 17; w blaszankach: Or. 12; w naczyniach 
żelaznych, cynkowych i miedzianych: Or. 20; w naczyniach szkla- 
nych: Or. 30; w naczyniach kamiennych: Or. 40;—jodoform, chloral, 
chloroform: w blaszinkach: Or. 12; w naczyniach żelaznych, cynkowych 
i miedzianych: Or. 20; w naczyniach szklanych i kamiennych: Or. 30. 


116. Opium i laktuarium: Or. 122). 


117. Oleje roślinne i gliceryna nieoczyszczona: 


`) butelki opłacają się podług materyału wyrobów. 
chociażby z paprochami i obite błachą. 
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u. 1) жпрпыя (оливковое, деревянное, лавровое, хлончатиико- 
все пт. п.), кромћ особо новменованиыхъ; олифа вли вареное Ma- 
сло: Б. 17; въ жестликахъ: Ру. 8; въ етекляинихъ сосудахъ: Ру. 
30 1); въ камеппыхъ сосудахъ: Ру. 40; въ желфзныхь, цпиковыхъ 
и мћдиыхъ сосудахъ: Ру. 20; въ воловьпхь шкурахъ: Ру. 64; въ 
бараньлхъ и козьихъ шкурахъ: Ру. 24; 

п. 2) клещевиниое (рициполое), ализариновое масла: B, 17; 
въ жестяпкахъ: Ру. 6; въ стекляпныхъ сосудахъ: Ру. 30; въ ramen- 
пыхъ сосудахъ: Ру. 40; въ желъзпыхъ, цинковыхъ п мЪдныхъ CO- 
судахъ: Ру. 20; 

п. 8) кокосовое и пальмовое масла: Б. 17; RR жестянкахь: 
Ру. 12; въ стекланныхъ сосудахъ: Ру. 30; въ каменныхь сосудахь: 
Ру. 40; въ желћзпыхъ, мфллыхъ п дпиковыхъ сосудахъ: Ру. 20; 
въ воловьнхъ шкурахъ: Ру. 64; въ баральихъ п козьихь шкурахъ: 
Ру. 24. 

u. 4) эфпрпия и благовоиныя ‘ масла 683% примфеи спирта: въ 
жестяикахт: Ру. 12; въ желћзпихъ, пинковыхъ и мфдныхъ сосу- 
дахъ: Ру. 20; въ стекляпныхь п камепиихтъ сосудахъ: Ру. 80. 

п. 5) глицерипъ пеочищепный: Б. 17; въ желъзџыхъ, MINEO- 
выхь и мвдивхъ сосудахъ: Ру. 20; BL стеклянпыхъ сосудахъ: Ру, 
80; въ жестяпкахъ: Ру. 12. 

118. Ароматпческія воды безъ примеси алкоголя, какъ-то: 
лавровишневая, перечпевой мяты, померапцевыхъ цвћтовъ, розовая 
ит. п.: Б. 17; въ жестянкахъ: Ру. 12; въ желъзпыхъ, дивковчхъ 
п мёдныхъ сосудахъ: Ру. 20; въ стеклявпыхъ сосудахъ: Ру. 30; въ 
каменныхь сосудахъ: Ру. 40. 

120. п. 2) мыло всякое, вромћ косметическаго: Я. 11; въ 
жестяпкахъ: Ру, 19, 

121. Лаки сппртовые n скпиидарные; растворы смолъ, въ 
масс} (масляные лаки): Б. 17; въ жестяпкахъ: Ру. 12; въ желћз- 
ныхъ, цинковыхъ и м®дпыхъ сосудахъ: Ру. 20; въ стеклянныхь 
сосудахъ: Ру. 30; въ камеппыхъ сосудахъ: Ру. 40. 

122. Сургучъ, сургучная смола: Я. 18, Б. 15. 

123. Спички химическія, зажигательныя, BCARATO рода: Я 
M, BAIO: 


1) Масло оливковое, привозимос въ бутылкахъ и четверть бутылкахъ 
съ этикетами— но переходящихъ къ покупателю BMBCTK съ бутылками, под- 
лежатъ оплат пошлиной совокупно съ BECOME бутылокъ. 


ra. *« PST (HLG = 
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ust. 1) tłuste (oliwkowy, drzewny, laurowy, bawełniany i t. p.), 
prócz oddzielnie wymienionych; pokost czyli 016] gotowany: В. 17; 
w blaszankach: Or. 8; w naczyniach szklanych: Or. 891); w naczy- 
niach kamiennych: Or. 40; w naczyniach żelaznych, cynkowych 
i miedzianych: Or. 20; w skórach wołowych: Or. 64; w skórach bara- 
nich i koźlich: Or. 24; 

ust. 2) kleszczewinowy (rycynowy), alizarynowy: В. 17; w bla- 
szankach: Or. 16; w naczyniach szklanych: Or. 30; w naczyniach ka- 


miennych: Or. 40; w naczyniach żelaznych, cynkowych i miedzianych 
Or. 20; 


ust. 3) kokosowy i palmowy: B. 17; w blaszankach: Or. 12; 
w naczyniach szklanych: Or. 30; w naczyniach kamiennych: Or. 40; 
w naczyniach żelaznych, miedzianych i cynkowych: Or. 20; w skó- 
rach wołowych: Or. 62; w skórach baranich i koźlich: Or. 24. 


ust. 4) eterowy i ole 


je wonne bez domieszki spirytusu: w bla- 
szankach: Or. 


12; w naczyniach żelaznych, cynkowych i miedzia- 
nych: Or. 20; w naczyniach szklanych i kamiennych: Or. 30; 

ust. 5) gliceryna nieoczyszeczona: В. 17; w naczyniach żelaz- 
nych, cynkowych i miedzianych: Or. 20; w naczyniach sz 
Ог. 30; w blaszankach: Or. 12. 

118. Wody aromatyczne bez domieszki alkoholu, jakoto: lau- 
rowa, wiśniowa, miętowa, pomarańczowa, różana i t. р: В... 17, 
w blaszankach: Or. 12; w naczyniach żelaznych, cynkowych i mie- 
dzianych: Or. 20; w naczyniach szklanych: Or. 80; w naczyniach ka- 
miennych: Or. 40. 

120. ust. 2) mydło wszelkie, oprócz toaletowego: S. 11; w bla- 
szankach: Or. 12; 

121. Lakiery spirytusowe i terpentynowe; roztwory smoł w o- 
leju (lakiery olejne): В. 17; w blaszankach: Or. 12; w naczyniach że- 
laznych, cynkowych i miedzianych: Or. 20; w naczyniach szklanych: 
Ог. 30; w naczyniach kamiennych: Or. 40. 

122. Tak, smoła Jakowa: 8. 18, B. 15. 

123. Zapałki chemiczne wszelkiego rodzaju: S. 10, В. 10. 


klanych: 


у Olej oliwkowy, przywożony w butelkach i ćwierć butelkach z ety- 


kietami—nieprzechodzących do nabywcy wraz z butelkami, opłaca eło razem 
z wagą butelek. 
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124. п. 2) Кора дубильная и всякія естественпыя дубильныя 
вещества, измельченныя въ порошокъ, кром? сумаха, пропускаема- 
ro во BCAROM% BHA но u. 1-му сей статьи: Я. 10, Б. 10, Мод. 2, 
Maps. 4, Мтр. 6, Под. 5, Пдв. 8; 

п. 3) дубильные экстракты: каштановый, гемлоковой, квебра- 
ховый, дубовый, сосновый, еловый, во всякомъ вид: Я. 10, Б. 10, 
Мод. 1, Мдв. 2, Mrp. 3, Под. 5, Цдв. 8; въ жестянкахъ: Ру. 12; въ 
желфзныхъ и цивковыхъ сосудахъ: Ру. 20; въ стеклянныхъ COCY- 
дахъ: Ру. 30; въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40. 


125. Самородныя красильныя вещества. 

п. 1) растительпыя, кром особо понменованныхъ: а) neng- 
мельченныя; кверцитронъ во всякомъ BHAS; деревья красильныя 
въ поленьяхь и чуркахъ: Я. 10, Б. 10, Мод. 1, Mae. 2, Мтр. 3; 
Ó) измельченных въ порошокъ; деревья красильныя тертыя и кро- 
шеных: Я. 10, Б. 10, Мод. 1, Мдв. 2, Мтр, 3, Под. 5, Hae. 8; въ 
жестянкахъ: Ру. 12. 

126. Ореель (кудбиръ), орлеаиъ (биксинъ), кашу (катеху); 
шптғельбъ: Я. 10, Б. 10, Мод. 1, Мдв. 2, Мтр. 3, Под. 4, Пав. 6; 
въ жеетянкахъ: Ру. 12. 


127. Крапъ пли марена толченая: Я. 10, Б. 10, Мод. 1, Мдв. 
2, Мтр. 3; въ жестянкахъ: Ру. 12. 

128. Инлпго естественное и пекусетвепное во BCAROM5 BHEE 
(кромЪ индиговаго экстракта и индиготина): а) уложенный плотно. 
Я. 80, Б, 30; 6) насыпью: Я. 35, Б. 35; в) всякій въ цибикахъ: 
Ру. 8. 

129. Кошепиль во всякомъ видЪ (кромЪ кошенильпаго кар- 
мина, пропускаемаго по ст. 135): Я.14 '), Б. 16 °), Мод. 15, Мдв. 3, 
Мтр. 41; кермесныя зерна: Я. 10, Б. 10, Мод. 14, MiB. 3, Мтр. 44, 
Под. 5, Ias. 8. s 

130. Берлинская лазурь и парижская сипь, ультрамаринъ 
(природный, искусственный и зеленый); синька всякая: Я. 15°), 
Б. 10, Мод. 2, Mas. 4, Мтр. 6, Под. 5, Пдь. 8; въ жестанкахъ. 
Ру. 12. 

131. БЪлила свинцовыя U цинковыя: 4. 8, Б. 54. 

132. Сурикъ свинцовый: Я. 8, Б. 4. 


t) съ ввутреннею упаковкою въ мћшкәхъ и безъ оных%, 
2) въ ящикахъ одинокихъ и двойныхъ, въ хөлетъ и безъ онахо. 


e 
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124. ust. 2) Kora dębowa i wszelkie materyały garbnikowe 
naturalne, sproszkowane, oprócz sumaku, płacącego eło w każdój 
formie podług ust. 1 niniejszćj розусу!: S. 10, В. 10, Wpoj. 2, 
Wpodw. 4, Wyctr. 6, Ppoj. 5, Ppodw. 8; 

ust. 3) ekstrakty garbnikowe: kasztanowy, giemłokowy, kwe- 
brakowy, dębowy, sosnowy, jodłowy, w każdój formie: 5. 10, В. 10, 
Wpoj. 1, Wpodw. 2, Урон. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; w blaszankach: 
Or. 12; w naczyniach żelaznych i cynkowych: Or. 20; w naczyniach 
szklanych: Or. 30; w naczyniach kamiennych: Or. 40. 

125. Materyały farbiarskie naturalne: 

ust. 1) roślinne, próez oddzielnie wymieni onych: а) niesprosz- 
kowane, kwereytron w każdój formie; drzewa farbiarskie w polanach 
i klockach: S. 10. В. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3; b) sprosz- 
kowane, drzewa farbiarskie, tarte i kruszone: S. 10, В. 10, Wpoj. 1, 
Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ppoj. 5, Ppodw. 8; w blaszankach: Or. 12. 


126. Orselja, orlean (biksyna), katchu (ziemia japońska), szyt- 
gelb: 5. 10, В. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2, Wpotr. 3, Ppoj. 4, 
Ppodw, 6; w blaszankach: Or. 12. 

127. Krap czyli marzanna: S. 10, В. 10, Wpoj. 1, Wpod. 2, 
Урон. 3; w blaszankach: Or. 12. 

128. Indygo naturalne i sztuczne w każdój foormie (oprócz 
ekstraktu indygowego i indygotynu): a) ułożone ściśle: 5. 30, В. 30; 
b) nasypane: 5. 35, В. 35; с) wszelkie w cybikach: Or. 8. 


129. Koszenilla w każdój formie, (oprócz karminu koszenillo- 
wego, przepuszczanego podług poz. 185): S. 14 1), В. 16"), Wpoj. 14, 
Wpodw. 8, Wpotr. 44; ziarna alkiermaszu: S. 10, В. 10, Wpoj. 14, 
Wpodw. 3, Wpotr. 44. 


) 130. Biękit berliński i paryzki; ultramaryna (naturalna, sztucz- 
= ! zielona); furbka niebieska wszelka: S. 15.), В. 10, Wpoj. 2, 
podw. 4, Wpotr 6, Ppoj. 5, Ppodw. 8; w blaszankach: Or. 12. 


МЕ Biel ołowiana i ceynkowa: S. 8, В. 54. 
132. Minja S. 8, В. 4. 


Ш wewnętrznóm opakowaniem w worki і bez nich. 
°) w skrzynkach pojedyńczych, podwójnych, w płótnie lub bez niego. 
Cz. 2. 1898. 13 
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133. Краски мЪдныя (въ томъ числћ ярь-м$дянка) и whano- 
мышьнковиетыя: Я. 10, Б. 10; въ двойныхъ ящикахъ: Ру. 15; въ 
жестянкахъ: Ру. 12; въ стеклянныхъ сосудахъ: Ру. 30. 

134. Ерасильные u дубпльные препараты: 

п. 1) всякіе красильные п дубильные экстракты, кром% особо 
понменованныхъ; краповые препараты (кромЪ полменованныхъ въ 
ст. 135) ип. 2) экстракты: сафлорный (картаминъ) ч орселевый— 
во веякомъ вид; пндаговый (пндиго-кармонъ) —въ TBCTB и жид- 
кій; гематепнъ сухой: Я. 10, Б. 10, Мод. 2, Map. 4, Mrp. 6, Под. 5, 
Uas. 8; rb-me въ жестянкахъ: Ру. 12; въ желЪзпыхъ, ципковыхъ 
и м8дныхь сосудахъ: Ру. 20; въ стеклянныхь сосудахъ: Ру. 80; 
въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40. 

135. Красяшия вещества (пигмелты), вриготовленныя изъ 
продуктовъ перегоики газовой ‘смолы; ализарипъ; крапъ-экстракть, 
краповый или ализариновый лакъ: Я. 10, Б. 101), Мод. 2, MaB. 4, 
Мтр. 6, Под. 5, Uap. 8; въ жестяикахъ: Ру. 12; въ стекадяиныхъ 
сосудахъ: Ру. 30; въ каменныхъ сосудах: Ру. 40. 

Кошенильный карминъ, кармпиный лакъ; индиготинъ (ипди- 
говый экстракть въ сухомъ BAAB): Я. 10, Б. 10, Мод. 2, Мль. 4, 
Мр. 6, Под. 5, Идв. 8; въ жестянкахъ: Ру. 12; въ стевляпныхъ 
сосудахъ: Ру. 30; въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40. 

136. Краски мипіатюрныя въ плиткахъ, порошкахъ, па pa- 
ковинахъ и въ пузыряхь; тушь китайская’ Я. 10, Б. 10. 

137. Краски хромовын и сурьмяныя (въ TOMS числ CyB- 
фауратъ) и кобальтовыя (въ TOMB числћ шмальта); киноварь; чер- 
апла жидсія и сухія въ порошић: вакса; лакмусъ (турнесоль): й. 
10, Б. 10; въ жестянкахъ: Ру. 12; въ двойныхъ ящикахъ: Ру. 15; 
въ двойныхъ бочкахъ: Ру. 15; въ стеклянныхь сосудахъ: Ру. 30; 
въ каменныхъ сосудахъ: Ру. 40. 

Веякін краски п красильныя вещества, особо неноименован- 
ных, тертыя, сухін и въ твелЪ, па водЪ и на масл проготовлен- 
ныя: Я. 10, Б. 10*), Мод. 2, Mae. 4, Mrp. 6, Нод. 5, Идв. 8; въ же- 
стянкахъ: Ру. 12; въ желфзныхь, цинковыхь и мфдныхт, сосудахъ: 
Ру. 20; въ стеклянныхъ сосудахъ: Ру. 30; въ каменныхъ сосудахъ: 
Ру. 40. 

138. Руды металлическін и миперальныя, BCAKIA, кром rpa- 
фита: Я. 7, Б. 7, Мод. $, Mas. 1. 


1) Ob JUANN со штукатуркою или безъ оной. 
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133. Barwniki miedziane (pomiędzy innemi grynszpan) i mie- 
dziano-arsenowe: $. 10, В. 10; w skrzynkach podwójnych: Or. 15; 
w blaszankach: Or, 12; w naczyniach szklanych: Or. 30. 

134, Preparaty farbiarskie i garbarskie: 

ust. 1) wszelkie ekstrakty  farbiarskie i garbarskie, prócz od- 
dzielnie wymienionych; preparaty marzanowe (prócz wymienionych 
w poz, 185 і ust. 2) ekstrakty: saflorowy (kartamin) i orseljowy w ka- 
żdćj formie; indygowy (indygo-karmin)—w cieście i płyany; hema- 
teina sucha: 5, 10, В. 10, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, Број. 5, 
Ppodw. 8; też Sane w blaszankach: Or, 12; w naczyniach żelaznych, 
cynkowych j miedzianych: Or, 20; w naczyniach szklanych: Or. 30; 
w naczyniach kamiennych: Or. 40. 

135. Barwniki (pigmenty), wyrobione z produktów pędzenia 
smoły gazowćj; alizaryna; ekstrakt marzanowy; łakier marzanowy lub 
alizarynowy: 8. 10, В. 101), Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, Рро}. 5, 
Ppodw. 8; w blaszankach: Or. 12; w naczyniach szklanych: Or. 30; 
w naczyniach kamiennych: Or. 40, 

Karmin koszenilowy, lakier karminowy, indygotyna (ekstrakt 
indygowy suchy: 8. 10, В. 10, Wpoj. 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, Ppoj. 
5, Ppodw, 8; w blaszankach: Or. 12; w naczyniach szklanych: Or. 30: 
w naczyniach kamiennych: Or. 40. 

136. Farby miniaturowe w płytkach, proszkach, na muszlach 
iw pęcherzach; tusz chiński: S. 10, B. 10. 

187. Farby chromowe i antymonowe (pomiędzy innemi sul- 
faurat) i kobaltowe (pomiędzy innemi szmalta); cynober; atrament 
płynny i suchy w proszku; szuwaks; lakmus (turnesol): S. 10, В. 10; 
w blaszankach: Or. 12; w skrzynkach podwójnych: Or. 15; w becz- 
kach podwójnych: Or. 15; w naczyniach szklanych: Or. 30; w na- 
czyniach kamiennych: Or. 40. 

Wszelkie farby i materyały farbiarskie, oddzielnie niewymie- 
nione, tarte, suche i w cieście, przysposobione na wodzie i na oleju: 
8. 10, В. 19), Wpoj, 2, Wpodw. 4, Wpotr. 6, Ppoj. 5, Ppvdw. 8; 
w blaszankach: Or, 12; w naczyniach żelaznych, cynkowych i mie- 


dzianych: Or. 29; w naczyniach szklanych: Or. 30; w naczyniach 


kamiennnych: Ог. 40. 

138. Rady metaliczne i mineralne wszelkie, oprócz grafitu: 
5..7, B. 7, Wpoj. 4, Wpodw. 1. 
ве <= 


') Z dnami, zę sztukaturą lub bez niej. 
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140. пи. 3) m 4) dłierhao листовое Bengoe (до и свыше № 25 
по бирмингамекому калибру): Я. 6, Б. 5. 

141. Жесть (зуженое листовое желёзо), хотя бы лакирован- 
пая, печатанная узорами A покрытая муаре; листовое me1b30 pac- 
крашенное, покрытое лакомъ, цинкомъ, MBIBO, новкелемъ и дру- 
puwa простыми металлами: Я. 54, Б. 7, Мод. 1, MaB. 2. 

142. um, 3) и 4) Сталь листовая всякая (до и свыше № 25 по 
бирмингамсвому калпбру): й. 6, Б. 5. 

143. МЬдь, алюминій, кобальтъ, висмутъ, кадмій и другіе 
особо понменованные металлы; мЪдь зеленая, томпакъ, аржантииъ 
(нейзильберъ, новое серебро), британскй металлъ и всякіе другіе 
сплавы изъ педрагоцфивыхь металловъ), кромВ особо поименован- 


НыхЪ; 
u. 1) въ штыкахъ, слаткахъ, стружкахъ, опвлкахъ и лому, 


а также MBAR въ порошећ и полупродуктахъ: Я. 7, Б. 3}; тоже BUK- 
кель: Я. 7, Б. 6; 

п. 2) въ полосахъ, прутьяхъ и листахъ, хотя бы шлифован- 
ныхъ и полированпыхь: Я. 7, Б. 7. 

144. Олово: п. 1) въ свинкахъ, прутьяхъ и лому: Я. 10, Б. 4, 
Мод. 1, Мдв. 2; 

п. 2) въ листахъ, хотябы шанфованныхъ и полированныхъ, 
подводка зеркальная; свипцовые ласты, покрытые оловомъ 1): Я. 6, 
B. 6, Мод. 1, Мдв. 2. 

145. Ртуть: въ кожапыхъ мЕшкахъ съ бочками: Ру. 15; въ 
стекляппыхъ сосудахъ: Ру. 15; въ камениыхъ сосудахъ: Ру. 20; въ 
чугунныхъ п жел%впыхъ сосудахъ: Ру. 20. 

446. Свинец: п. 1) въ евпикахъ и лому: Я. 8, Б. 8; глетъ» 
зильберглетъ, свияцовая зола: 4. 8, Б. 4; 

п. 2) въ руляхъ, листахъ, нроволокћ п трубахъ: Я. 8, Б. 8; 
въ сверткахъ на деревипиихъ палкахъ, обвязанпыхъ соломою: Ру. 4; 

п. 3) гартблей или тяпографскій металлъ (сплавъ свинца съ 
сурьмою), пе въ дъл%: Я. 7, Б. 10. 

147. Цинкъ: и. 1) въ евппкахъ п лому пи. 2) въ листахъ, 
хотя бы шлифованныхъ и полировашихъ? ): Я. 7, Б. 5. 


1) атакже оловянные и ‹винцовые, покрытые оловомъ, листы, окра- 
шенные или покрытые цвЪтпымъ лакомъ. 

2) а также цинковые листы, крытые HHKKCIEN% или другими просты- 
ми металлами. 
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140. Blacha żelazna wszelka (do i ponad № 25 podług kali- 
bru birmingamskiego): S. 6, В. 5. 

141. Blacha (żelazo arkuszowe pobielane),chociażby lakiero- 
жапа, zadrukowana deseaiemi i pokryta шога; blacha żelazna malo- 
wana, pokryta lakierem, cynkiem, miedzią, niklem i innemi prostemi 
metalami: S. 54, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2. 

142. ust. 3)i 4) Stal arkuszowa wszelka (do i ponad № 25 
podług kalibru birmingamskiego): 8. 6, B.5. 

143. Miedź, aluminium, kobalt, bismut, kadm i inne oddziel- 
nie niewymienione metale, miedź zielona, tombak, arżentyn (nejzyl- 
ber, nowe srebro), metal brytański i wszelkie inne aliaże z nieko- 
sztownych metalów, prócz oddzielnie wymienionych: 

ust. 1) w kawałkach, sztabach, strużynach, opiłkach i okru- 
chach, oraz miedź w proszku i półproduktach: 5. 7, В. 34; toż samo 
nikiel; S. 7, В. 6; 

ust. 2) w sztabach, prętach i arkuszach, chociażby szlifowa- 
nych i polerowanych: 5. 7, В. 7. 

144. Cyna: ust. 1) w kawałkach, prętach i okruchach: S. 10, 
В. 4, Wpoj. 1, Wpodw. 2; 

ust. 2) w arkuszach, chociażby szlifowanych i polerowanych, 
podlewa lustrzana, arkusze ołowiane pokryte cyną '): S. 6, В. 6; 
Wpoj. 1. Wpodw. 2. 

145. Веб: w workach skórzanych z beczkami: Or. 5; w na- 
czyniach szklanych: Or. 15; w naczyniach kamiennych: Or. 20; 
w naczyniach surowcowych i żelaznych: Or. 20. 

„ 146. Ołów: ust. 1) w kawałkach i okruchach: 5. 8, В, 8; 
glejta, siiberglejta, popiół ołowiany: B. 8, B. 4; 

ast. 2) w rolkach, arkuszach, drucie i rurach: 8. 8, В. 8; 
w zwitkach na pałkach drewnianych, obciągnionych słomą: Or. 4. 

ust. 3) gartblój czyli metal drukarski (aliaż ołowiu z antymo- 
Пет) nie w wyrobach: S. 7, В. 10. 


kis ii Cynk: ust. 1) w kawałkach i okruchach i ust. 2) w ar- 
Zach, chociażby szlifowanych i polerowanych 1): 8. 7, В. 5. 


—_ 


1) oraz ar 


kus я Я 1 lub ро- 
kryte koforonyf ze cynowe i ołowiane pokryte сура, pomalowane lub po 


я lakierem. 
) oraz arkusze cynkowe, pokryte niklem lub innemi prostemi metalami. 
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151. Гвозди желвпые кованные: Я. 7, Б. 7, Мод. 1, Мдь. 2. 

153. Шинигалеты xerbanne: A. 64. 

154. Жестяпая u желфзиая эмальированная и лужевая по- 
суда 1): Я. 30, Б. 30. 

155. п. 1) Проволока желфзная и стальная всякая, въ томъ 
qaca проволока лужезая, крытая ципкомъ пли другими простыми 
металлами: Я. 6, Б. 54, Мод. 1, Map. 2; 

п. 2) Проволока WSĄWAA, изъ мвдныхъ сплавовъ и изъ BCA- 
кихъ силавовъ недрагоцћинихъ металловъ, въ томъ числ прово- 
лока луженая, крытая цилкомъ или другими простыми металлами: 
Я. 7, B. 7, Мод. 1, Mm. 2. 

156. п. 1) Проволочиыя издЪжмя жеяъзныя и стальныя BCA- 
кія, кромћ особо поименоваппыхъ въ п. 2 лит. 6; Я. 10, Мод. 1, 
Мдв. 2; 

п. 2) проводочныя издЪлія MBANNA п изъ мёдпыхъ силавовъ 
Beania, кромћ особо поименованныхъ: Я. 12, Мод. 1, Map. 2; 

п. 8) Гвозди проволочные, ръзные, подковные, гвозди изъ 
ковкаго чугуна, заклепки н шплинты: Я. 7, Б. 7, Мод. 1, Mav. 2; 
колви для фортеніапъ: Я. 4, Б. 4. 

160. Косы chnokocHna: Я. 12, Б. 7; къ conowh. Ру. 5; серпы 
п kocapa: Я. 13, Б. 18; рфзаки для churn соломы: A. 12, Б. 5; now- 
пицы для стрижки овець, заступы, лопаты, грабли и вили: A. 9, 
Б. 9; сапы желъвные: Я. 7, Б. 7. 

161. Ипструмелты ручные для ремеслъ, художествъ, фаб- 
PIKE и заводов: Я. 8, B. 8. 

162. Литеры для кингопечатанія: Я. 7. 

164. Дробь: Б. 2. 

166. Броизпровальный порошокъ: Я. 10, Б. 10. 

167.  Upnwbnanie а) цилиндры мъдвые для mamans: Я. 15. 

176. п. 1 лит. 6) тряцье шерстяное, а также обрвъки шер- 
стяныхъ тканей, пе составляющие образчиковъ (ст. 218); при дли- 
Hb не болће одвого аршина п шпринв ue бол\е одного вершка: 
въ кипахъ: Ру. 25; 

п. 2 лит. 6) пеллюлоза (бумажпая масса, приготовленная XH- 
мпческимъ способомъ), во всякомъ видћ: кипы въ XOICT съ обру- 
чами; Ру. 1. 


1) такой же посуды чугунной, привозимой въ бочкахъ и ящиках ь— 
20%. 
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151. Gwożdzie żelazne kute: S. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2. 
158. Szpingalety żelazne: S. 64. 
154. Wyroby blaszane i naczynia żelazne emaliowane i po- 
bielane'): В. 30, В. 30. ) 
155. ust. 1) Drut żelazny i stalowy wszelki, pomiędzy innemi 
drut pobielany, pokryty cynkiem lub innemi prostemi metalami: S. 6, 
B. 54, Wpoj. 1, Wpodw. 2; 
ust. 2) Drut miedziany z aliażów miedzianych i 2 wszelkich 
aliażów niekosztownych metałów, pomiędzy innemi drut pobiełany, 
pokryty cynkiem lub innemi prostemi metalami: S. 7, В. 7, Wpoj. 1, 
Wpodw. 2. 
А 156. ust. 1) Wyroby z drutu, żelazne i stalowe, wszelkie, 
procz wymienionych w ust. 2 lit. b: S. 10, Wpoj. 1, Wpodw. 2; 


~ ust, 2) miedziane i z aliażów miedzianych, wszelkie, prócz od- 
dzielnie wymienionych: S. 12, Wpoj. 1, Wpodw. 2; 

ust. 3) gwoździe z drutu cięte, do podków, gwoździe z surow- 
ca kutego; nity i szplinty: S. 7, В. 7, Wpoj. 1, Wpodw. 2; kołki do 
fortepianów: 5. 4, B. 4. 

160. Kosy до koszenia siana: S. 12, B. 7; do słomy: Or. 5; 
sierpy i tasaki: S. 18, В. 18; rzezaki do rznięcia sieczki: S. 12, В. 5; 
nożyce do strzyżenia owiec, rydle, łopaty, grabie i widły: S. 9, В. 9; 
motyki żelazne: S. 7, В. 7. 

164. Narzędzia ręczne do rzemiosł, sztuk, fabryk i zakładów 
Przemysłowych: S. 8, В. 8. 

162. Czcionki drukarskie: S. 7. 

164. Śrót: В. 2. 

166. Proszek bronzowniczy: S. 10, В. 10. 

167: Uwaga a) cylindry miedziane do maszyn: 5. 15. 

176. ust. 1 lit. b) gałgany wełniane oraz obrzynki tkanin 
wełnianych, nie stanowiące próbek (poz. 218); przy długości najwy- 
26} arszyna i szerokości najwyżćj werszka, w pakach: Or. 21: 


ust. 2 lit. b) celuloza (masa papierowa, wyrobiona sposobem 


chemicznym), w każdćj formie: paki w płótnie z obręczami: Or. 1. 


1) dla taki á h, przywożonych w skrzyn- 
kach beczkach zał samych naczyń surowcowych, przy 
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179. Волокнистия растительныя вещества въ сыромъ BBXB: 

и. 1) хлопчатая бумага сырецъ: въ кипахъ: александрійской 
или егинетской упаковки (тщательной цзльной еъ желфзными ob- 
ручами): Ру. 31; остъ-индекой, американской и др. упаковкахъ (въ 
поврежденной оболочкћ съ жельзными обручами): Ру. 4. 


180. Шелкъ: u. 1) шелковые кокони, буръ-де-суа, шелковый 
сдоръ или отбрось отъ размотки коконовъ и раздфлки шелка 
сырца; бурреть или отбросъ отъ чесашя буръ-де-суа, нечесаные: 
въ кинахъ: Ру. 5; 

u. 2) сырецъ или грежъ; шелковатая BATA пли шелковые OT- 
бросы расчесаные, некрашевые и крашеные: въ кипахъ: Ру. 4. 


181. Шерсть и пуша нечесаная, непряденая: 

u. 1) грязная п мытая, пекрашеная; шерстяные очески некра- 
шеные, въ кинахъ: Ру. 2; 

u. 2) крашеная; искусственная (Kunstwolle, shoddy, mungo 
laine renaissance) и тертан, суконныя стрижки и всяк!я и шерстяные 
оческн крашеные, BŁ кипахт: ру. 2. 


182. Бумажная вата, кардованная в въ проклеенныхъ JA- 
стахъ; хлопчато-бумажные очесы гребенные: 

п. 1) некрашение, въ кипахъ; Ру. 8; 

п. 2) крашеные; хлопокъ крашеный, въ кипахь: Ру. 3; бумаж- 
ная вата гигросконнческая и антисентическая: Я. 10, Б. 19, Мод. 2, 
Мдв. 4, Мтр. 6, Под. 5, дв. 8. 


183. Бумажная пряжа: u. 1) низшихъ нумеровь до № 40 
(англійскаго обозначен!я): а) суровал, 6) бЪленая и крашеная (кро- 
wb крашеной въ адріанопольскій краспый цвътъ), и в) крашеная 
въ адріанопольскій красный цвфть; u. 2) отъ № 40 включительно 
до № 50 включительно (англійскаго обозначенія): а) суровая и 6) 
0ълепая и крашеная; U. 3) высшихъ пумеровъ свыше № 50 (англ - 
скаго обозначешя: a) суровая и 6) бЪленая и крашеная: Я. 15, Б, 
15; тЬ-же, въ кипахъ: Ру. 5. 

184. Пряжа діжутован, ALUAHAA, ценькован и изъ другихъ 
волоквистихъ веществъ, въ и. 3 ст. 179 указанныхь, некрученая: 
Я. 15, Б. 15; въ кипахъ: Ру. 3. 


1) также хлопчатобумажные концы и очесы кардные. 
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179. Materyały włókniste roślinne surowe: 

ust, 1) bawełna surowa w pakach: w opakowaniu aleksandryj- 
skióm albo egipskióm (starannóm całkowitóm z żelaznemi obręczami): 
Or. 2"; w opakowaniu zachodnio-indyjskióm i innych (w uszkodzo- 
nój obwolucie z żelaznemi obręczami): Or. 4. 


180. ust. 1) Kokony jedwabne: bour-de-soie, odpadki jedwab- 
ne od rozmotywania kokonów i rozdzielania jedwabiu surowego; 
bourrette czyli odpadki przy ezesaniu bour-de-soie, nieczesane, w pa- 
kach: Or. GE 

ust. 2) jedwab” surowy; wata jedwabna czyli odpadki jedwabne 
czesane, niefarbowane i farbowane, w pakach: Or. 4. 


181. Wełna і puch nieczesany, nieprzędzony: 

ust. 1) niemyta i myta; niefarbowana, odpadki gręplarskie weł. 
пу niefarbowane, w pakach: Or. 2; 

ust. 2) farbowana, sztuczna (Kunstwolle, shoddy, mungo, laine 
renaissance) i tarta; odpadki sukienne przy strzyżeniu wszelkie i wy- 
czeski weł niane farbowane, w pakach: Or. 2. 


182. Wata bawełniana, gręplowana i w sklejanych arkuszach; 
odpadki przy czesaniu wełny: 

ust. 1) niefarbowane, w pakach: Or. 8; 

ust. 2) farbowane, bawełna farbowana, w pakach: Or. 3; wata 
bawełniana kygroskopijna i antyseptyczna: 8. 10, В. 10, Wpoj. 2, 
Wpodw. 4, У ро. 6, Ррој. 5, Ppodw. 8. 


188. Przędza bawełniana: ust. 1) niższych numerów do № 40 
(numeracyi angielskićj): a) surowa, b) bielona i farbowana (oprócz 
farbowanój fna adryanopolski kolor czerwony) i с) farbowana na 
adzyanopolski kolor czerwony; ust. 2) od № 40 włącznie do № 50 
włącznie (numeracyi angielskiój): a) surowa, b) bielona i farbowa- 
na; ust. 3) wyższych ponad № 50 numerów (numeracyi angiel- 
skićj): a) surowa i b) bielona i farbowana: S. 15, В. 15; też same 
w pakach: Or. 5, 

154. Przędza dżutowa, lniana, konopna i z innych materya- 


łów włóknistych, wskazanych w ust. 3 poz. 179, niepleciona: 5. 15, 
B. 15; w pakach: Ог, 3. 


Rim 


1 b : | 
) oraz końce i wyczeski gręplarskie bawełniane. 


4 
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185. Merks крученый (сученый и трощеный) всякій (opran- 
синъ или основа, трамъ или утокъ), швейный, пряжа пзъ буръ-де- 
суа или шелковыхъ охлоньевъ, безъ примеси U съ примфеью wep- 
сти, пуха, хлопка, льна: u. 1) некрашеные и п. 2) крашеные: Я. 22; 
въ кишахъ: Ру. 4; въ катушкахъ: Я. 85, Б. 35. 

186. Шерсть чесапая, прядевая п крученая: п. 1) wecanan: 
a) некралиеная и 6) крашеная, въ килахъ: Ру. 2; 

п. 2) пряденная безъ примфсн пли съ примфсью бумаги, льна 
и пеньки: а) некрашеная и б) крашеная: Я. 15, Б. 15; въ knuax3: 
Ру. 21; паверпутая па катушки: Я. 35 !), Б. 35 1); навернутая па 
сквозныя бумажнын трубочки: Я. 80 *), Б. 30 1); павернутая на go- 
роткіл бумажныя трубочки: Я. 17 1), Б. 17 1); шерсть для вышива - 
нін: Я. 25; въ кинахь: Ру. 10; 

u. 8) крученая (сученая въ 2 нитки п болће): a) пекрашеная 
п б) крашеная: Я. 22; въ кипахъ: Ру. 6; шерсть для вышивашя: A. 
25; въ кипахъ: Ру. 10; пи. 2) и 8) шерсть пряденая и крученая, 
приготовлепная для основы, намотанчал па валы; 4. 30, Б. 30. 

214. Отеқлярусъ, бусы и бисеръ стеклянный, металлическій 
п изъ другихъ простыхъ металловъ: и. 1) розсыпью или HA ниткахъ 
въ видв однообразныхь по двту, величпиъ и формЪ епурковъ, 
бунтиковъ или моточковъ: A. 9, Б. 9. 

246. Прим%фчаніе 2. Аепидныя доски; Я. 15. 


B. Съ отвозныхъ товаровъ. 


8. Трянье въ нрессовапиомь вид: а) въ кипахъ, въ рогожћ 
съ 4-мя желВзными обручами: Ру. 24; 6) въ кипахъ, въ дерюгВ въ 
4-мя желћзными обручами: Ру. 14; в) въ кипахъ, въ рогожф, безъ 
обручей: Ру. 1. 

Примњчаніе. Въ копахъ, въ дерюгВ безъ обручей, вычета на 
тару не нолагается. 


Pycckiń сахаръ при BLIBO35 за грапацу въ бочкахъ и ящикахъ 
еловыхъ, сосновыхъ п изъ другихъ легковфеныхъ деревъ, BKCOM% 


1) таже тара и для шерсти крученой, 


— 203 — 


185. Jedwab kręcony wszelki (organcine czyli osnowa i tram 
czyli wątek) do szycia, przędza z bour-de soie czyli pakuł jedwabnych, 
bez przymieszki i z przymieszką puchu, bawełny, lnu: ust. 1) niefar- 
bowane i ust. 2) farbowane: S. 22; w pakach: Or. 4; na szpulkach: 
S. 85, B. 35. 

186. Wełna czesana, przędzona i pleciona: ust. 1) czesana: a) 
niefarbowana i b) farbowana, w pakach: Or. 2; 

ust. 2) przędzona bez domieszki lub z domieszką bawełny, lnu 
i konopi: a) niefarbowana i Б) farbowana: S. 15, В, 15; w pakach: Or. 
24; nawinięta na motki: S. 35"), В. 35"); nawinięta na przezroczyste 
rurki papierowe: $. 30"), В. 301); nawinięta na krótkie rurki раріе- 
rowe: S. 17'), В. 17'); wełna do wyszywania: S. 25; w ракаећ: 
Or. 10; 

us. 8) pleciona (w 2 nitki i więcćj): a) niefarbowana i b) farbo- 
жапа: S. 22; w pakach: Or. 6; wełna do wyszywania: S. 25; w pa- 
kach: Or. 10; ust. 2) i 3) wełna przędzona i pleciona na wątek, na- 
motana na wałki: S. 30, В. 30. 

244. Dżety, paciorki szklane, metalowe i z innych prostych 
materyałów: ust. 1) rozsypane albo na nitkach w formie jednostaj- 
nych, podług koloru, wielkości і kształtu sznurków, pęczków lub mot- 
ków: 5. 9, В. 9. 

216. Uwaga 2. Tabliczki szyfrowe: 8. 15. 


В. 04 towarów wywożonych. 


3. Szmaty prasowane: a) w pakach, z rogoży z 4-ma obręcza- 
mi żelaznemi: Or. 24; b) w pakach, w parci konopnój z 4-ma obrę- 
ezami żelaznemi: Or. 14; с) w pakach, w rogoży bez obręczy: Or. 1. 


Uwaga, 


W ракаер, w parci bez obręczy, nie potrąca się nie 
na opakowanie. 


Cukier rosyjski przy wywozie zagranicę w beczkach i skrzy- 
niach jodłowych, sosnowych i z innego lekkiego drzewa, ważących 


—..» 


U taż sama waga opakowania dla wełny plecionej. 


= OR 


не менће 25 пудовъ брутто: Ру. 7; въ бочкахъ и ящикахъ дубо- 
выхъ, ясепевыхъ, осиновыхъ и изъ другихъ тяжеловћеныхъ деревъ: 
Ру. 9; для мВшковъ: Мод. 1, Мдв. 2, Мтр. 3. 

При вывоз рафинада въ Персію u Азіятскую Турцію въ rom- 
махъ пли войлокахъ, наличный вЪсъ опредъляетен посредствомъ 
взвЬшиванія, а при вывозћ въ ящикахъ вћсомъ пе borbe 54 пуд. 
брутто на тару полагается: Ру. 28. 

(С.У. u P. П, 1893 r. Іюля 28-го N. 111 8 919). 


Высочайше утвержденное миљніе Государственнало 
Coenma. 


169. 0 расход на нужды казенныхъ желфзныхъ до- 
рогъ изъ кредита въ 782,089 р. 


2-го Мая 1893 г. 


Государственный СовЪтъ, въ ДепартаментЬ Государственной 
Экопомін, разсмотрВвъ представлеше Министра Путей Сообщения, 
мнъніемь положиле: 

1) утвердить сдБланное Министромь Путей Сообщевя pac- 
поряжевіе объ отнесенш расходовъ на приспособленіе подвижнаго 
состава казенныхъ желћзпыхъ дорогъ подъ вопискія перевозки, 
на счетъ кредита, въ pasMBpb семисотъ восьмидесяти двухъ THL- 
сячъ восьмидесяти девяти рублей, ассигпованнаго для выдачи съ 
той-же дЪлью ссудъ частнымъ желъзнымъ дорогамъ, п 2) дъйствіе 
сего кредита продолжить на сытный періодъ 1898 года. 

Подлинное мнЪше подписано въ журналВ Предевдателемь 


и Членами. 
(С. У. n P. Ц. 1892 r. юля 30-го М. 112 $ 922), 
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najmniój 25 pudów bratto: Or. 7; w beczkach i skrzynkach dębowych, 
jesionowych, osikowych i z innego ciężkiego drzewa: Or. 9; w wor- 
kach: Wpoj. 1, Wpodw, 2, Wpotr. 3. 

Przy wywozie cukru rafinowanego do Persyi i Turcyi Azyatyc- 
kićj w workach skórzanych lub wojłokach, waga rzeczywista oblicza 
się zapomocą ważenia, a przy wywozie w skrzynkach, ważących naj- 
wyżój 5} pudów brutto, na wagę opakowania liczy się: Ог. 28. 

(Data publikacyi: 28 Lipca). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


169. 0 rozchodzie na potrzeby dróg żelaznych skarbo- 
wych z kredytu rs. 782,089. 


2-go Maja 1893 r. 


Када Państwa, w Departamencie Ekonomii Państwowój, roz- 
poznawszy przedstawienie Ministra Dróg Komunikacyi, uchwaliła 
zdanie: 

1) zatwierdzić wydane przez Ministra Dróg Komunikacyi roz- 
porządzenie eo do zaliczenia rozchodów na przysposobienie taboru 
dróg żelaznych skarbowych na rachunek kredytu, w wysokości siedm- 
set ośmdziesiąt dwa tysiące ośmdziesiąt dziewięć rubli, asygnowane- 
go na wydawanie w tym samym celu pożyczek drogom żelaznym pry- 
watnym, i 2) działanie tego kredytu przedłużyć na peryod budżetowy 
1893 roku. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezes i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 30-go Lipca). 
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Высочайше утверждениое „umnie Государственнаю 
Совъта. 


170. 065 үсиленіи состава нижнихъ чиновъ земской 
стражи въ город Холм» и объ измфнеши TO- 
рядка учрежденія должностей земекихъ страж- 
пиковъ въ городахъ губерній Царетва Поль- 


скаго. 
19-го Мая 1893 г. 


Государственный Совфтъ, въ Соедпненныхъ Департамептахъ 
Государственной Әкономіп и Зикоповъ н въ Общемъ Собраши, pas- 
смотръвъ представлеше Министра Внутренвихъ Дфлъ, мнънемоь 
ROAOJCUA5: 

І Усилить соетавъ нижнохъ чиновь земской стражи въ TO- 
род Холм, (Люблинской ryóepnin) одною должностью старшаго 
земскаго стражника, съ присвоепіемъ сей должпости оклада CO- 
держанія въ триста рублей и съ назиачещемъ сверхъ TOFO еже- 
годно по namudecamu семи рублей двадцати пяти копћекъ на 
обмундпрованіе сего стражника и едпновременно тридцати руб- 
лей на upioópbrenie для uero оружія и аммуниціи. 

П. Потребный для осуществхен!я означенцыхь MBpb (отд. I) 
расходъ: ежегодный въ разыЁрВ трехсоть пятидесяти семи руб- 
лей двадцати namu копћекъ и единовременный въ разм рВ жрид- 
уати рублей отнести на средства города Холма. 

Ш. Предоставить Министру Виутреннихъь ДЪлъ утверждать 
собственною властью представленіл городскихъ управленій въ T'Y- 
бервінхъ Царства Польскаго объ учреждеши долєжиостей земскихъ 
стражниковъ въ случаяхъ, указашыхъ въ примћчанія 3 къ статьћ 
1285 общаго губерискаго учреждения. 

Подлинное uirbnie подписано въ журналахъ Предећдателями 


n Членами. 
(C. У. и Р, II. 1893 г. Августа 3-го № 113 § 929). 


— 207 = 


Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


130. 0 powiększeniu personelu niższych stopni straży 
ziemskićj w mieście Chełmie i o zmianie sposobu 
tworzenia posad strażników ziemskich w mia- 
stach gubernij Królestwa Polskiego. 


19-70 Maja 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój i Praw i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawie- 
nie Ministra Spraw Wewnętrznych, uchwaliła zdanie: 


І. Powiększyć personel niższych stopni straży ziemskićj w mie- 
ście Ohełmie, (gubernii Lubelskićj) o jednę posadę starszego straż- 
nika ziemskiego, przywiązując do tój posady uposażenie w kwocie 
trzystu rubli i wyznaczając, prócz tego, corok po pięćdziesiąt siedm 
rubli dwadzieścia pięć kopiejek na umundurowanie tego strażnika 
i jednorazowo trzydzieści rubli na nabycie dla niego broni i amu- 
пісуі. 

П. Potrzebny па urzeczywistnienie tych zmian (oddz. I) 
rożchód: roczny w ilości trzysta pięćdziesiąt siedem rubli dwadzieścia 
pięć kopiejek i jednorazowy w ilości trzydzieści rubli, zaliczyć na ra-* 
chunek funduszów miasta Chełma, 

IN. Poruczyć Ministrowi Spraw Wewnętrznych zatwierdzać 
własną władzą przedstawienia zarządów miejskich w guberniach Kró- 
lestwa Polskiego co do tworzenia posad strażników ziemskich w wy- 
padkach, wskazanych w uwadze 3 do artykułu 1285 ogólnój organi- 
zacyi gubernialnój, 


_ Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 3-go Sierpnia). 
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Высочайше утвержденное мшьше Государственнаю 
Coemma. 


121. 06% измћнеши и дополнении нзкоторыхъ статей 
уставовъ о пошлинахъ и о гербовомъ сбор. 


24'ro Мая 1893 г. 


Государственный Совътъ, въ Соединенныхь Денартаментахь 
Законовъ и Государственной Эвономи! и въ Общемъ Собранін, pas- 
смотрЬвъ представлеше Главиоуправляющаго Подификащеннымъ 
ОтдЪломъ при Государствениомъ Cosbrb, иньшеме положиль: 

1. Статьи 115 (по прод. 1887 r.), 116 (по тому же прод.), 
119 (по тому же прод.), 126 (ио тому же прод.) u прпложеніе къ 
статьВ 19 устава о гербовомъ сборВ изложить въ слВдующемъ 
вид: 

Ст. 115. Частныя лица, предетавляющія въ правительствеп- 
ныя установлешя или къ должностпымъ лицамъ домашніе акты п 
документы, неонлаченпые или не волн оплаченные гербовымъ 
сборомъ, обязапы, при самомъ предъявлени такихъ актовъ и до- 
кументовь, уплатить причитаюдийся съ нихъ, на основанш статей 
107—110, гербовый штрафъ; въ противномъ случаћ взыскаше сего 
штрафа производителя порядкомъ, указаннымь въ статьяхъ 116— 
129 (no прод. 1887 г.). 

Ст. 116. Если неоплаченный рли не внолиЪ оплаченный гер- 
бовымъ сборомъ домашній актъ пли докумептъ представленъ въ 
общія пли мировыя судебпыя установленія, ѕемекимъ участковымъ 
пачальникамъ, городскимъ судълмъ и уВзднымъ членамъ окружна- 
го суда, въ коммерческій или гмипный судъ, а также въ верхніе 
крестьянске судм въ губершяхъ Прпбалтійекихъ, то ciu установ- 
Jenja я лица постаяовляютъ опредзленя о взыскаии установлен- 
Haro штрафа, какова бы пи была его сумма, со већхъ ABK, подле- 
жащихъ отвЪтетвениости на основанш статей 107—110, хотя бы 
они пе ириппмали участія въ TOMS gharb, по которому документъ 
представлепъ. Озпачепныя опредфлешя постаповляются судом» 
во BCAKOMB положен дђла и независимо отъ того, въ какомъ IO- 
рядкф опо подлежить раземотрВнію (порядкЪ преданія вуду, upe- 
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Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


151. 0 zmianie i uzupełnieniu niektórych artykułów 
ustaw o opłatach i o podatku stemplowym. 


24-то Maja 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Praw i Ekono- 
mii Państwowćj i na Ogółnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawie- 
nie Zarządzającego Oddziałem Kodyfikacyjnym przy Radzie Państwa, 
uchwaliła zdanie: 

1. Artykuły 115 (podług dal. е. z r. 1887), $116 (podług tegoż 
dal. е.), 119 (podług tegoż dal. с.), 126 (podług tegoż dal. e.) i do- 
datek do artykułu 19 Ustawy o podatku stemplowym zredagować 
w sposób następujący: 

Art. 115. Osoby prywatne, przedstawiające do władz rządo= 
wych lub urzędników akta i dokumenty prywatne, od których poda- 
tek stemplowy nie został lub niezupełnie został opłacony, obowiąza. 
ne Są, przy samóm okazaniu takich aktów i dokumentów, zapłacić 
przypadającą od nich, na zasadzie artykułów 107—110 kontrawen- 
cję stemplową, w przeciwnym razie kontrawencya ta ściaga się 
w sposób wskazany w artykułach 116—129 (podług dal. е. z ro- 
ku 1887). 

Art. 116. Jeżeli akt lab dokumant prywatny, od którego po- 
datek stemplowy nie został lub niezupełnie zcstał opłacony, przed- 
stawiony będzie do władz sądowych ogólnych lub pokojowych, na- 
czelników ziemskich rewirowych, sędziów miejskich i członków po- 
АК sądu okręgowego, do sądu handlowego lub gminnego oraz 
do Zwierzchuich sądów włościańskich w guber niach Nadbaltyckich, 
to instytucye te і urzędniey, wydają decyzye ео do ściągnięcia usta- 
nowionój kontrawencji, jakąkolwiekby sumę ta kontraweneya stano- 
wiła, od wszystkich osób, podlegających odpowiedzia lności na zasa- 
dzie artykułów 107—110, chociażby te osoby nie uczestniczyły 
w Sprawie, w którój dokument został przedstawiony. W zmiankowane 
decyzye sąd wydaje w każdóm położeniu sprawy i niezależnie od 
tego, w jakićj drodze Sprawa rozpoznaje się (w drodze oddania pod 

Gz. 2. 1893. 14 
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кращенія CIBICTBIŃ, уголонномъ, XACHHWANHADAOMB, граждапекомъ, 
частномъ, охранительномъ, конкурсномъ и т. д.) п 45M% оно ни 
окопчилось (прекращеніемъ, миромъ, раврћшеніемъ по существу 
пла въ частномъ порядкћ). Земскіе участковые начальники поста- 
HOBIADTK указавныя выше опред леня и по дЪламъ, кои произво- 
датся ими въ административномъ порядк%. 

Cr. 119. На опредфленйя указанныхъ въ стать 116 устано- 
вленій и должностныхъ AATE о взысканіп гербовыхъ штрафовъ 
могутъ быть припоепмы EALL частными лицами, такъ и казенною 
палатою частныя жалобы, въ TOMP порядкћ судопролзводства, въ 
какомъ разематривалось дфло, подавшее поводъ къ паложенію 
штрафа, и въ TË сроки, кои установлены для подачи означенныхь 
жалобъ закономъ (уст. гражд. CYA., изд. 1883 r., cr. 167 и 785; уст. 
угол. суд., изд. 1883 r., ст. 153 u 895; зак. суд. гражд., изд. 1876 
г., ст. 447; уст. суд. торг., изд. 1887 г., ст. 891; прав. о произв, 
дЪаъ, подвъдом. зем. нач. и гор. суд., ст. 115 и 222) съ присово- 
куплепіемъ дли казенпыхъ палатъ и лицъ, пе участвовавшихъ въ 
abab, поверстнаго срока. Участвовавшія въ дл» лица могутъ 
также обжаловать упомннутыя опредћленія въ отзыв, апелляціон- 
ной жалобЪ или въ просьбВ объ orukuB pbuenia. 

Ст. 126. ОпредВленйя казенныхъ палатъ о взыскании гербо- 
выхъ штрафовъ въ разм8 рф свыше тридцати рублей обращаются 
къ псполненію порядкомъ, указаннымъ въ стать 125 (по прод. 
1887 r.), лишь въ TOMS случаЪ, если лица, HA KOHX% наложенъ 
штрафъ, не представатъ въ палату CBONX% возражешй въ теченіе 
двухнедфльнаго, съ поверстпымъ, срока CO дия обънвленія вмъ 
опредъленія. Поступившія въ означенный срокъ въ палату возра- 
женія препровождаютея ею, вмъетЪ съ ея опредћленіомъ и относя- 
щимися къ нему документами, къ подлежащему мировому судьћ 
или уфздному члену окружнаго суда, по принадлежности, если ис- 
чиелениый штрафъ не превишаетъ иятисотъ рублей; при большей 
же сумм —въ окружной сулъ, по мВсту жительства лицъ, нодле- 
жащихъ штрафу, BAM одного изъ нихъ, если они проживають въ 
разныхъ участкахъ или округахъ. 

МВ. (Лримњьчаніе ко сей (126) cmamen, по ‘продолжению 1887 
зода, остается въ силљ). 

Приложеніе къ статьВ 19. 

Табель пвнпости финляндскихъ и ппострапныхъ мопетъ для 
опредћленія гербоваго сбора съ актовъ, нисанныхъ Ha си монеты. 
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8 4d, umorzenia śledztwa, karnój, dyscyplinarnój, cywilnój, ineyden- 
talnój, zabezpieczenia, konkursu i t. d.) i bez względu na sposób jój 
zakończenia (umorzenie, pogodzenie się, roztrzygnięcie tn merito lub 
w drodze incydentalnój). Naczelnicy ziemscy oddziałowi wydają 
wzmiankowane wyżój decyzye również w sprawach, które prowadz 
drodze administracyjnój. 
Art. 119. Ма. decyzye wskazanych w artykule 116 władz 
i urzędników, wymierzające kontrawencye stemplowe, mogą być za- 
noszone tak przez osoby prywatne jak i przez izbę skarbową skar- 
gi incydentalne w 1816} drodze postępowania sądowego, w jakić 
była rozpoznawana sprawa, która dała powód do nałożenia kontra- 
wencyj i w takich terminach, jakie prawo ustanawia do podawania 
wzmiankowanych skarg (ust. post. sąd. cyw., wyd. z r. 1883 art. 167 
i 785; ust. рові. sąd. kar., wyd. z r. 1883, art. 1581 895; pr. post 
889. cyw. z r. 1876, art. 447; ust. post. sąd. hand. wyd. z roku 
1887, art. 391; przep. о prow. spraw przez nacz. ziemsk. i sędz, 
miejsk., art. 115 і 222), z dodaniem dla izb skarbowych i osób 
nie uczestniczących w sprawie terminu wiorstowego. Osoby ucze- 
stniczące w sprawie mogą również zaskarżyć wspomniane decyzye 
w drodze opozycyi, skargi apelacyjnój lub prośby o uchylenie wyroku. 
Art. 126. Decyzye izb skarbowych, wymierzające kontrawen- 
уе stemplową przenoszącą trzydzieści rubli, wykonywają się w spo- 
sób, wskazany w artykule 125 (podług dał. е. z r. 1887), tylko w ta. 
kim razie, jeżeli osoby, na które nałożoną została kontraweneya, nie 
przedstawią izbie swoich zarzutów w ciągu dwutygodniowego ter- 
minu, oprócz wiorstowego, od dnia ogłoszenia im decyzji. Zarzu- 
ty, jakie w tym terminie będą przedstawione, izba skarbowa przesyła, 
wraz ze swoją decyzyą i odnoszącemi się do niój dokumentami, do 
właściwego sędziego pokoju lub powiatowego członka sądu okręgo- 
“ego, stosownie do kompetzneyi, jeżeli obliezona kontrawencya nie 
przenosi pięciuset rubli; przy większćj sumie — do sądu okregowego, 
podług miejsca zamieszkania osób, podlegających kontrawencyi albo 
jednój z nich, jeżeli zamieszkują w różnych rewirach lub okręgach. 
(Uwagą do niniejszego (126) artykułu podług dalszego cią- 
gu zr, 1887 zachowuje się). 


Dodatek do artykułu 19. 


Tabela wartości monet. finlandzkich i zagranicznych dla okre- 
a podatku stemplowego od aktów pisanych na te monety: 
14* 


śleni 
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Равпыми одному русскому рублю признаются: 

4 марки (400 пении) финляндеких'; 

400 сантпмовъ Фрапцузскихъ; 

38 пенсовъ англійекихъ; 

160 крейцеровъ австрійскихтъ; 

324 имперскихъ пфениговъ (германскихъ); 

190 центовъ голландских, 

288 ӧръ шведскихъ и датскихъ: 

77 центовъ сВверо-американеких+ъ; 

17 шастровъ турецкихъ; 

76 сенъ японскихъ. 

И. (Относится къ мветпостимъ расположенпымъ въ Имие- 
piu. Прип. издателя). 

Ш. Отатьи 379, 380 и 411 съ примћчаніемъ къ оной устава 
о пошлинахъ изложить въ сдЪдующемъ видћ: 

От. 379. Шри полюбоввомъ размежевани дачъ, состоящихъ 
въ чрезполосномъ и общемъ владВніи, вдадвльцы освобождаютея 
отъ платежа крћпостныхъ пошлинъ съ тфхъ земель, которыя при 
семъ слузаЪ назначаются въ мђну или уступку. 

NB. (Примњчаніе къ сей статьњ, no тродолженію 1886 2., 
остается 85 сил). 

Ст. 380. При семъ размежеванш (ст. 379) владъльцамъ до- 
зводнетен также безъ илятежа крћпостныхъ пошлипъ дЪлать про- 
мВнъ и уступки усадебъ и хуторовъ п брать за TO у TÈIS AAND, 
съ дачами которыхъ дВлаетея межеваше, другія имЪнія, вавъ при- 
надлежащія къ дачамъ общаго и чрезнолоснаго влад, такъ A 
отдфльныя. Правила, въ сей статьф изложенных, распространяют- 
ca н на rb губернш, гд не было еще генеральнаго межеванія. 

МВ. (Примљчаніе 2 ко сей статљњ no продолженію 1886 t., 
остается въ CUM). 

Ст. 411. Въ ryóepuinx» Прибалтійскихъ n Царства Moas- 
скаго съ заставныхъ контрактовъ взямаютея, при завлючеши или 
возобиовденія оныхъ, кр$иостныя пошлины въ слВдующемъ разм - 
рё: 1) съ контрактовъ, совершаемыхъ на сроки долБе десяти 
л№ть,—по четыре процента со всей цфны отдаваемаго въ заставу 
имущества; 2) съ контрактовъ, заключаемыхъ на десять и мевће 
лЪть, по болће нежели на три года, —по два процента; 3) съ кон- 
трактовъ на заставы до трехъ п мене JBTE вовсе не полагается 
крёностцыхь пошланъ, но, при возобновлепін таковаго коятракта, 
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Za równe rublowi rosyjskiemu uznają się: 

4 marki (400 penny) finlandzkie; 

400 centymów francuskich; 

38 pensów angielskich; 

160 krajcarów austryackich; 

324 pfennigów cesarskich (niemieckich); 

190 centów hollenderskich; 

288 órów szwedzkich i duńskich; 

17 centów północno-amerykańskich; 

17 piastrów tureckich; 

71 senów japońskich. 

П. (Odnosi się do miejscowości położonych w Cesarstwie. 
(Przyp. wydawcy). 

Ш. Artykuły 379, 380 i 411 z uwagą do niój ustawy o opła- 
tach zredagować w sposób następujący: 

Art. 379. Przy polubownóm rozgraniczaniu gruntów, będą- 
cych we wspólnóm władaniu i w szachownicy, właściciele uwalniają 
się od opłat od przelewu co do tych gruntów, które przy tój okazyi 
przeznaczają się na zamianę lub na odstąpienie. 

NB. (Uwaga do niniejszego artykułu podług dal. c. z r. 1886 
zachowuje się). 

Art. 380. Przy tém rozgraniczenia (art. 379) właścicielom 
dozwala się również bez uiszczania opłat od przelewu wymieniać 
i odstępować osady i folwarki i brać za to od tych osób, z których 
posiadłościami dopełnia się rozgraniczenia, inne majątki, tak należące 
do posiadłości wspólnego i szachownicowego władania jak i od- 
dzielne. Przepisy w niniejszym artykule zawarte rozciągają się również 
na te gubernie, gdzie nie było jeszeze generalnego rozgraniczenia. 


(Uwaga 2 do niniejszego artykułu podług dal. c. z r. 1886 
zachowuję się). 


Art. 411. 
od kontraktów z 
opłaty od przel 
wieranych na t 


W guberniach Nadbaltyckich i Królestwa Polskiego 
astawu pobiera się, przy ich zawarciu lub odnowieniu, 
ewu w następującój wysokości: 1) od kontraktów, za- 
ermina dłuższe od lat dziesięciu, — po eztery procent 
od całój ceny oddawanego w zastaw majątku; 2) od kontraktów za- 
wieranych na dziesięć i mnićj lat, lecz więcćj niż na trzy lata—po 
dwa procent; 3) od kontraktów ‘па zastawy do trzech i mniój lat weale 
nie ustanawia się opłat od przelewu, lecz przy odnowieniu takiego 
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Ha той же или на другой бумаг, взыскиваетен за каждый разъ по 
одному проценту крБпостныхъ пошлин. 

Ilpunmuanie 1 (касается Прибалтійскихъ губерній, Прим, us- 
датела). 

IIpunwuanie 2. Въ ryóepHiax% Царства Польскаго настоящая 
(411) статья примфняется и къ TEME отерочкамъ по ѕаключеннымъ 
ране заставнымъ коптрактамъ, которыя будутъ сдъланы поел 
оаспространенія дБйетвіл сей статьи на эти губернія. 

ГУ. (Статью 25 приложевія І къ примфчаню 2 къ статьћ 
363 устава о пошлинахъ (по прод. 1886 г.) дополнить примћча- 
піемъ сл$дующаго содержанія: 

„Въ губершяхъ Царства Польскаго и Прибалтійсепхъ отмћ- 
па дара (гражд. код. губ. Цар. Польск., ст. 953 —966) ве даетъ upa- 
ва на обратное получене уплаченной пошлины, но таковая BOS- 
вращается во BCBX% тВхъ случанхъ, когда дареніе окажется HUT- 
тожнымъ BEABICTEIe отсутетыя HAN нарушерін существенныхь 
условий дъйствительности сего договора или по другимъ законным 
осповапіямъ“. 

У. Цунктъ 1 статьи 26 приложепія І къ примћчанію 2 EB 
статьВ 363 устава о пошлинахъ (по прод. 1886 г.) дополнить cab- 
дующимъ (2) прим чашемъ: 

„При оцнкЗ земель по цћнамъ, показаннымъ въ означенной 
въ COME (1) пунктВ табели, полдесятины считается за пфлую, а KO- 
личество меньшее полдесятины вовсе не принимается въ исчис- 
ление“, 

Подлинное мићніе подписано въ журналв Предећдателемъ 
и Членами. 

(С. У. и Р. П. 1893 г. Августа 8-то № 113 5 931). 
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kontraktu na tym samym lub na innym papierze, pobiera się za każ- 
dym razem po jednym procencie opłat od przelewu. 
Uwaga 1 (dotyczy gubernij Nadbaltyckich. Przyp. wydawcy), 


Uwaga 2. W guberniach Królestwa Polskiego niniejszy ar- 
tykuł stosuje się i do tych przedłużeń zawartych wcześnićj kontrak- 
tów zastawu, które będą udzielone po rozciągnięciu na te gubernie 
mocy obowiązującój niniejszego artykułu. 

IV. Artykuł 25 dodatku I do uwagi 2 do artykułu 363 Usta- 
wy © opłatach (podług dał, e. z r. 1886) uzupełnić uwagą treści na- 
stępującćj: 

„W pguberniach Królestwa Polskiego i Nadbaltyckich cofnięcie 
darowizny (kod. cyw. gub. Królestwa Polskiego art. 953—966), nie 
daje prawa do zwrotu uiszezonój opłaty, lecz opłata zwraca się 
Zawsze, ilekroć darowizna okaże się nieważną wskutek braku lub 


Naruszenia istotnych warunków ważności tćj umowy lub z innych 
przyczyn prawnych“, 


V. Ustęp 1 artykułu 26 dodatku I do uwagi 2 do artykułu 
363 Ustawy o opłatach (podług dal. e. z r. 1886) uzupełnić uwagą 
(2) następującą: 

„Przy szacowaniu gruntów po cenach wskazanych w oznaczo- 
nój w niniejszym (1) ustępie tabeli, półdziesięciny uważa się za 
całą, a ilość mniejsza od półdziesięciny pomija się w rachanku*. 


7 Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezes і Człon- 
owie, 


(Data publikacyi: 3 Sierpnia). 


LEGE = 


Высочайше утвержденное muwnie Государственнало 
Coemma. 


142. O нфкоторыхъ измфнешяхъ въ YyCTpOŃCTBK 
whero заключенія граждапскаго вћдометва. 


1-го Іюня 1893 г. 


Государственный СовЪтъ, въ Соединенныхь Департаментахъ 
Закоповъ и Государственной Экопоми и въ Общемь Собранш, раз- 
смотръвъ предетавленіе Минпетра Впутрепнихъ ДФль, объ упразд- 
ненш одпихъ и открытш другихъ MBCTP заключепія гражданскаго 
вфдомства п о иВкоторыхъ MBpax% по устройсгву тюремныхъ уч- 
реждешй, muwniena положил: 

1) Упраздпить: а) центральныя каторжнын тюрьмы Печепћг- 
скую и Андреевскую, Харьковской губерши, Илецкую, Оренбург- 
ской губерпін u Уеть-Кҷменогорскую, Семицалатинекой области; 
6) исправительных арестаптскія отдфлешя: Харьковское, Пермекое, 
Кишиневское и Тағапрогское; в) тюрьмы общаго устройства: Ола- 
товскую, КЪлецкой губерши, Краспонрскую, Астраханской губер- 
ніп, Кобелявскую, Полтавской ryóepuiu и Макарьевскую и Кияги- 
ипяскую, Нижегородской ryóepnin. 

2) Учредить: а) пересыльную тюрьму въ г. Харьков, въ зда- 
нінхъ упраздняемаго мЪетнаго исправительнаго отдћленін; б) ac- 
правительныя арестантскіл отдВленія: Печеифгское, А пдреевское 
и Илецкое въ зданіяхъ упразднлемыхъ каторжныхъ тюремъ, TOCO- 
же напменованін, Николаевское, WŁ Верхотурскомъ узд, Перм- 
ской губерпін, п КЪлецкое, въ здашихъ упраздпяемой Опатовской 
тюрьмы, и в) тюрьму, въ селф Лысковф, Макарьевскаго узда, Hua- 
жегородской губериіш. 

3) Соединить въ одно Херсонское псправитзльное отдЪлен!е, 
су:ществующія въ этомъ городћ, два отдВленія № 1 и № 2. 

4) Распросграцить на Николаевское и Илецкое исправитель- 
пын арестантскіл отдВленіл и на Чотпискую и Нерчансвую тюрь- 
мы, Забайкальской области, дфйетвующія правила объ управлезія 
mber заключенія вообще (уст. сод. подъ CTP., изд. 1890 r., разд. 


w 


Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
. Państwa. 


122. O niektórych zmianach w organizacyi więzień 
cywilnych. 


1-go Czerwca 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Praw i Eko- 
nomii Państwowój i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedsta- 
wienie Ministra Spraw Wewnętrznych, o zniesieniu jednych i otwo- 
rzeniu innych więzień cywilnych i o niektórych środkach w przed- 


miocie organizacyi instytucyj więziennych, uchwaliła zdanie: 


‚ 1) Zmieść: a) centralne więzienia z ciężkiemi robotami: Piecze- 
nieskie i Andrzejewskie, gubernii Chersońskićj, Ileckie, gubernii 
Orenburskićj i ,Uść-Kamienogorskie, obwodu Siemipałatyńskiego; 
b) oddziały poprawcze aresztanckie: Charkowski, Permski, Kiszyniow- 
ski i Tahanroski; c) więzienia ogólnój organizacyi: Opatowskie, gu- 
bernii Kieleckićj, Kvasnojarskie, gubernii Astrachańskiój, Kobela- 
skie, gubernii Połtawskićj oraz Makarewskie i Kniagińskie, gubernii 
Niżogorodzkićj. 

2) Utworzyć: a) więzienie przesyłkowe w m. Charkowie w bu- 
dynkach zniesionego miejscowego oddziału poprawczeg.; b) oddzia- 

) Poprawcze aresztanckie: Pieczenieski, Andrzejewski і Пескі w bu- 
dynkach znoszących się więzień z ciężkiemi robotami tójże nazwy 
Mikołajewski, w powiecie Wierchnieturskim, gubernii Permskiój, 
{ Kielecki w budynkach znoszącego się więzienia Opatowskiego, i ©) 
więzienie we wsi Łyskowie, powiatu Makaryewskiego, gubernii Niże- 
gorodzkiéj, 

3) Połączyć w jeden oddział poprawczy Chersoński istniejące 
w tóm mieście dwa oddziały Nr. 1 i Nr. 2. 


‚ 4) Rozciągnąć na oddziały poprawcze Mikołajewski і Пескі 
1 na więzienia Czytyńskie i Nerczyńskie, obwodu Zabajkalskiego, obo- 
wiązujące przepisy o administracyi więzień wogóle (ust. o więz., wyd. 
2 r. 1890 dz. I, гоза. Ш, oddz. 1) oraz Najwyżćj zatwierdzony d. 15 
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І, ra. Ш, отд. I), а также Высочайше утвержденный 15 Іюни 1887 
года временный штатъ управленій отдВльными м%стами заключе- 
нія гражданскаго вВдомства п тюремной стражи (трет. поли. собр. 
зак. т. VII M 4593, прил.), оставивъ наружное охраненіе Илецкаго 
исправительнаго отдфленйя, а равно Читинской и Нерчанской тю- 
ремъ, на обязанности караульныхь постовъ, паряжаемыхъ отъ 
ВОЙСЕЪ. 

5) Въ озпаченномъ штат (ст. 4) произвести слВлующія ns- 
мъненія: u) искаючить: три должности начальника тюрьмы 4 раз- 
ряда и двЪ должноети начальника тюрьмы 5 разряда п б) доба- 
вить: ABB должности начальника тюрьмы 2 разряда, одву должность 
начальника тюрьмы 3 разряда, по двЪ должности помощинка на- 
чажьника тюрьмы 2 и 4 разрядовъ и по одной должности MOMOM,- 
пика начальника тюрьмы 3 M 5 разрядовъ. 

6) Учредить должность помошника смотрителя Красноар- 
ской, Енисейской ryóepnin, тюрьмы, съ годовымъ окладомъ содер- 
mania въ 400 руб. (въ томъ числЪ жалованьн 200 p. и столовыхъ 
200 р.), съ присвоеніемъ ему ІХ класса по должности п УШ pas- 
рада по neucin, 

7) Отпускать ежегодно, начиная съ 1894 г., по подлежащимъ 
подраздвленінмъ расходныхъ смътъ Министерства Впутрениихъ 
Дълъ: а) на наемъ п обмупдироваше трехъ полицейекихъ елужите- 
лей при арестантскомъ полицейскомъ помфщеши BB городв Кобе- 
лякахъ, Полтавской ryóepuiu, четыреста тридцать пять рублей, 
б) на наемь и обмундироваше двухъ полицейскихъ служителей 
при арестацтскомъ полацейскомъ помфщеши въ город'Ь Красномъ- 
Яру, Астраханской ryóepniu, триста, пятьдесят рублей и в) на 
содержаніе управленія д падзора въ тюръмахъ вообще, четыре 
тысячи пятъсоть пятъдесять рублей пятнадуать копфеквъ, об- 
ративъ већ эти расходы на счеть освобождающагося, вслЪдствіе 
вывода политическихъ преступипковъ изъ Вилюйскаго острога, 
кредита въ размВрВ пяти тысячъ трехсотъ сорока четырехъ руб- 
лей, a остающіеся затьмъ озъ этого кредита свободными, восемь 
рублей восемьдесят пять копћекъ причислить къ свободнымъ 
рессурсамъ казны. 

8) Должпостныхъ лицъ управлепія въ указанныхъ въ статьяхъ 
1 m3 настоящаго узаконепія MBCTAX% заключеніл, а также въ Чи- 
тинской и Нерчинекой тюрьмахъ, которыя при управдненіи и пре- 
образоваши этихъ тюремпыхъ учрежденій не получать новаго па 
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Czerwca 1887 r. etat tymczasowy zarządów poszczególnych więzień 
cywilnych i straży więziennój (trzeci całk. zb. pr. t. VII Nr. 4598, 
dod.), pozostawiwszy zewnętrzne zabezpieczenie oddziału popraw- 
czego Ileckiego, oraz więzień Czytyńskiego i Nerczyńskiego obo- 
wiązkiem posterunków szyldwachowych, dostarczanych z wojska. 


5) W etacie tym (art. 4) wprowadzić następujące zmiany: a) 
wykreślić trzy posady naczelnika więzienia 4 kategoryi i dwie posady 
naczelnika więzienia 5 kategoryi i b) dodać: dwie posady naczelnika 
więzienia 2-6) kategoryi, jednę posadę naczelnika więzienia 3 kate- 
goryi, po dwie posady pomocnika naczelnika więzienia 2 i 4 katego- 
ryj 1 ро jednój posadzie pomocnika naczelnika więzienia 3 i 5 ka- 
tegoryj. 

ч 6) Utworzyć posadę pomocnika nadzorcy więzienia Кгаѕпојаг- 
kiego, gubernii Jenisiejskićj, z płacą roczną ро 400 rub. (w tém pen- 
вуі 200 rub. i па stół 200 r.), przywiązując do nićj IX klasę podług 
urzędu i УШ kategoryę podług emerytury. 


7) Wydawać eorok, poczynając od r. 1894, podług odnośnych 
rubryk budżetu rozchodów Ministeryam Spraw Wewnętrznych: а) 
Па najem i umundurowanie trzech policyantów przy areszcie pol- 
cyjnym w mieście Kobelakach, gubernii Połtawskićj, czterysta trzy- 
dzieści pięć rubli; b) na najem i umundurowanie dwóch policyantów 
Przy areszcie policyjnym w mieście Krasnym Jarze, gubernii Astra- 
chańskićj, trzysta pięćdziesiąt rubli, i c) na utrzymanie zarządu i nad- 
zoru w więzieniach wogóle, cztery tysiące pięćset pięćdziesiąt rubli 
Piętnaście kopiejek, pokrywając wszystkie te rozchody na rachunek 
rozporządzalnego, wskutek wyprowadzenia przestępców policyjnych 
z więzienią Wilujskiego, kredytu w ilości pięć tysięcy trzysta czter- 
0216861 cztery ruble, a pozostające następnie z tego kredytu do roz- 
porządzenia оёт rubli ośmdziesiąt pięć kopiejek zaliczyć do rozporzą- 
dzalnych funduszów skarbu. 


8) Urzędników zarządu we wskazanych w artykułach 113 ni- 
niejszego prawa więzieniach, oraz w więzieniach Czytyńskióm i Ner- 
czyńskióm, którzy przy zniesieniu i zreformowaniu tych więzień nie 
będa mianowani gdzieindzićj, uważać za spadłych z etatu na ogól- 


значения, оставить за штатомъ HA общемъ оспованш, съ отцесе- 
ніемъ расходовъ на выдачу имъ заштатнаго жалованья на остатки 
отъ общаго кредита, ассигнуемаго на содержаніе мЕстнаго управ- 
ленія тюрьмами п тюремной стражи. На эти же средства отнести 
н содержаніе въ текущемъ году полпцейскихъ служителей при 
арестаптскихъ Кобелякскаго и Красноярскато уъздпыхъ полицей- 
скихъ управлепій. 

9) Хозяйственное содержаніе Клецкаго исправптельнаго 
арестантскаго отдВлевія, а также призрћніе въ немъ больныхъ 
(уст. сод. подъ стр. изд. 1890 г. разд. II, гл. ТУ, отл. Ш п ҮШ), 
подчинить действующим въ губерніяхъ Привиелянекаго края для 
уголовныхъ тюремъ узаконепінмъ, а попечительство при немъ уч- 
редить подъ предеВ ҳательствомь вице-губернатора изъ совфтника, 
губернекаго правлешя, завВдывающаго воеппо-полидейскимъ отдф- 
лешемъ л КЪлецкаго ућздпаго пачальника. 

10) Ha приварочное довольстве арестантовъ ПечепЬгскаго 
А пдреевскаго, Илецкаго и Николаевскаго псправительцихъ ape- 
стацтскихъ отдЪлепій, отпускать по MBÉ съ половиной копійки 
въ день на человћка, 

11) Отопленіе u осв$щеше, вновь открываемой Лысковской 
тюрьмы, принять на счеть казны. 

12) Экопомичесыя средетвь Пермекаго пеправительцаго OT- 
дЪлевя передать Няколаевскому отдъленію, a могущіе образовать- 
сл остатки этихъ средствъ въ упраздняемахь Харьковскомъ, Ku- 
шиневскомъ п Таганрогскомъ пеправительныхъ отдвлешяхъ пере- 
дать по разной части Неченфгскому, Андреевскому п Илецкому 
отдзлешияыъ. 

Подлинное мяБніе подписано въ журвалахъ Предећдателями 
и Членами. 

(©. У. и Р. HH. 1893 г. Августа 3-го M 113 $ 935). 
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пеј zasadzie, zaliczając rozchody na wydanie im pensyi pozaetatowćj 
na rachunek reszt z ogólnego kredytu, asygnowanego na uposażenie 
miejscowego zarządu więzień i straży więziennój. Z tych środków ró- 
wnież pokryć w roku bieżącym uposażenie policyantów przy aresztach 
zarządów policyjnych powiatów Kobelaskiego i Krasnojarskiego. 


9) Do uposażenia gospodarczego oddziału policyjnego popraw- 
czego w Kielcach, oraz do opieki nad choremi w tym oddziale (ust- 
о więz. wyd. z r. 1890, dz. П, rozd. IV, oddz. Ші УШ), zastosować 
obowiązujące w guberniach kraju Nadwiślańskiego dla więzień kar- 
nych prawa, a kuratoryę nad niemi utworzyć, pod prezydencyą wice- 
gubernatora, z radcy Rządu gubernialnego, zawiadującego oddziałem 
wojenno-polieyjnym i z naczelnika powiatu Kieleckiego. 


10) Na przygotowanie żywności dla więźniów oddziałów po- 
prawczych aresztanckich Pieczenieskiego, Andrzejowskiego, Ileekiego 
i Mikołajewskiago wydawać po dwie i pół kopiejki dziennie na czło- 
wieka. 

. 11) Opał i światło nowo-otwierającego się więzienia Łyskow- 
skiego przyjąć na rachunek skarbu. 

12) Fundusze ekonomiczne oddziału poprawezego Permskiego 
oddać oddziałowi Mikołajewskiemu, zaś reszty tych funduszów, jakie 
się mogą utworzyć w znoszących się oddziałach poprawczych Char- 
kowskim, Kiszyniewskim i Tahanroskim, oddać w równej części od- 
działom Pieczenieskiemu, Andrzejowskiemu i Ileckiemu. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 3-go Sierpnia). 
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Высочайшее повелљиіе, обоявленное Министром 
Финансово. 


113. 0 принятіи нЪкоторыхъ мвръ велфдетве обез- 
цЪневія серебра. 


По всеподдапићйшему докладу Манистра Фпнапсовъ ГОСУ- 
ДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 16 девь Тюдя 1898 r., Высочайше пове- 
APTE сопвволилъ: 

1. Прекратить пріемъ па монетный дворъ отъ вольнонрино- 
сптелей серебра какъ въ слпткахъ, такъ A въ старой монетВ для 
oówbua и перечеканки ихъ въ новую монету. 

2. Воспретить ввозъ въ Россійскую Имиер!ю веякой ино- 
странной серебряной монеты, за исключешемъ только- кптайскихъ 
змбовъ, ввозъ копхъ разрвшить я виредь ио всей сухопутной rpa- 
Annb съ Китаемь, и предоставить Министру Фипансовъ назначить 
срокъ примфнешя этой мъры. 

(С. У, и Р. П. 1893 г. Августа 3-го № 113 $ 942) 


Высочайшее повелљніе, оболвленное Мипистромо 
Финансово 


134. 0 продленіи на одипъ годъ срока дЪЙСТВІЯ по- 
етановленія, изображениаго въ отдђл% Ш, myn- 
rb 2 Высочайше утвержденнаго 24-го Апрћля 
1890 г. munia Государетвеннаго Сов%та, объ 
usMbneniu постановленй о работ малолЪт- 
HUX%, подростковъ и лицъ женекаго пола на 
фабриках, заводахъ и мануфактурахъ и о рас- 
пространеши правилъ о paóork и обучеши Ma- 
лолтныхъ па ремесленных заведения. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподданнЪйшему докладу 
Министровъ Внутрениихь Mbas и Фипансовъ, въ 1Ó-Ń день юля 
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Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra Finansów. 


133. 0 przedsięwzięciu niektórych środków wskutek 
zdeprecyonowania srebra. 


Wskutek najpoddańszego raportu Ministra Finansów, NAJ- 


JAŚNIEJSZY PAN, w dniu 16 Lipca 1893 г., Najwyżój rozkazać 
raczył: 


1. Wstrzymać przyjmowanie srebra do mennicy od przyno- 
szących je tak w sztabach, jak i w starój monecie, dla wymiany 
i przebicia na nową monetę. 

2. Zabronić przywozu do Cesarstwa Rosyjskiego wszelkiój 
monety srebrnój zagranicznćj, z wyjątkiem tylko chińskich jambów, 
których przywozu dozwolić nadal całą granicą lądową z Chinami; 


poruczyć Ministrowi Finansów wyznaczyć termin zastosowania tego 
środka. 


(Data publikacyi: 3 Sierpnia). 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra Finansów. 


144, 0 przedłużeniu na rok mocy obowiązującój posta- 
nowienia, wyłuszczonego w oddziale III ustępie 2 
Najwyżćj zatwierdzonego d. 24 Kwietnia 1890 r. 
Zdania Rady Państwa, o zmianie postanowień 
0 pracy małoletnich, wyrostków i osób płci żeń- 
skićj w fabrykach, zakładach fabrycznych i rę- 
kodzielniach, tudzież о rozciągnięciu przepisów 


о pracy i nauczaniu małoletnich na zakłady rze- 
mieślnicze. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, naskutek najpoddańszego raportu 
Ministra Spraw Wewnętrznych i Finansów, w dniu 16 Lipca 1893 r., 
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1893 r., Высочайше повел ть сопзволилъ вроддить HA одиаъ год», 
т. е. по 1 Октября 1894 r., срокъ qbficrBia постановлевін, u30Ópa” 
женнаго въ отдълВ Ш, пункт 2 Высочайше утвержденнато 24-го 
Апрћля 1890 r. мнЪн!я Государствелиаго Совфта, объ измЪненів 
постановленій о работВ малолЪтныхъ, подростковъ и лицъ женска- 
го пола на фабрикахъ, заводахъ E мапуфактурахъ п о распростра- 
Henin правилъ о работ п обучепін малолВтныхъ на ремзселенныя 


заведеція. 
(С. У. u P. П. 1898 г. Августа 3-го №. 113 $ 948) 


Распорлжепіе, обзявленное Правительствующему Сенату 
Министро мо Путей Cooóuenia. 


125. 00% изм%неніяхтъ въ правилах © пормальныхъ 
размфрахъ убыли въ вћев грузовъ, при nepe- 
возкћ ихъ по желфзнымъ дорогамъ. 


Мнниетръ Путей Сообщенія, 31 Ъюля / 3 А всуста 1898 rors, 
предетавилъ въ Правительствующій Сенатъ, дзя распубликованін, 
копію нижеслБдующаго постановлешя ore 31 losa [2 Августа 
1893 г. за № 10840, объ usmbueniax5 въ правилахъ о нормальныхъ 
размВрахъ убыли въ већ грузовъ, при перевозкћ ихъ HO желвз- 
нымь дорогамъ. 


Постановленіе Министра Путей Сообщения 
№ 10840 
31 Іюля / 2 Августа 1898 г. 


Въ измвненіе постановлешя отъ 30 Losa 1887 r., за № 7068, 
о нормальныхь размБрахъ убыли BL WKCK грузовъ, при ие- 
ревозкв ихь MO желёзпымъ дорогамъ. 


Одобривъ положеціе совћта но желбзнодорожнымь дВламе, 
изложенное въ журнал онаго, Ort l loss 1893 r. за № 16/418, 
объ лзыфнешихъ въ правилахъ о нормальныхь размфрахъ убыли 
въ већ грузовъ, перевозимыхъ по желзнымъ дорогамъ, —утвер- 
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Najwyżój rozkaząć raczył przedłużyć na rok, t.j. do 1 Października 
1894 roku termin mocy obowiązującój postanowienia, wyłuszczonego 
w oddziale Ш ustępu 2 Najwyżój zatwierdzonego d. 24-go Kwietnia 
15% r. Zdania Rady Państwa o zmianie postanowień o pracy mało- 
letnich, wyrostków i osób рісі żeńskićj w fabrykach, zakładach fa- 
brycznych i rękodzielniach, tudzież o rozciągnięciu przepisów о pracy 
1 nanczaniu małoletnich na zakłady rzemieślnicze, 


(Data publikacyi: 3-go Sierpnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Dróg Komunikacyi. 
145. 0) zmianach w przepisach о normalnym ubytku 
w wadze ładunków przy przewożeniu ich dro- 
gamı żelaznemi. 


Minister Dróg Komunikaeyi, d. 31 Lipca / 2 Sierpnia 1893 r., 
przedsta wił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, kopię 
(stępującego postanowienia z d. 31 Lipca / 2 Sierpnia 1893 r. za 

-rem 10840 o zmianach w przepisach o nermalnym ubytku w wa- 
dze ładunkó 


w przy przewożeniu icb drogami żelazuemi. 


Postanowienie Ministra Dróg Komunikacyi 
№ 10840 
2 4. 31 Lipea / 2 Sierpnia 1898 r. 
ое postanowienia z d. 30 Lipca 1887 r. za M 7068 
"a nym ubytku w wadze ładunków przy przewożeniu ich 


drogami żelaznemi. 


I  Zaakceptowawszy uchwałę rady do spraw dróg żelaznych, wy- 
„BSE w protokułe z d. 1 Lipea 1893 r. za Nr. 16/413, o zmią- 
nach w przepisach со do normalnych ubytków w wadze ładunków, 


przewożonych drogami Żelaznemi, zatwierdzonych przez tęż radę na 
Cz. РЯ 1893, 15 


тода 


жденныхъ означеннымъ совВтомъ на основав примфчаня къ ст. 
106 общаго устава Росе. ж. дорогь,—предлагаю већмъ казепнымъ 
и частнымь жедвзнымь дорогамъ, взамънъ пункта 1 виышеуномя- 
нутыхъ правилъ, объявленныхь при постановлении Министра Ну- 
тей Сообщенія, отъ 30 Іюля 1887 г. за № 7068, ввести слБдующія 
изм нев: 

^Дивосухихьвиревыетовь аа Изв. MZ. 

2) Для хлЬбныхь грузовъ, перевозимых въ тар . . . 2%. 

8) Для хльбныхъ грузовъ, перевозимыхъ въ ссыпную . | 19. 

4) Для кукурузы, перевозимой въ Tapb или въ ссыпную, на 
каждыя 250 верстъ по 1%, съ TBME, чтобы общ размъръ убыли 
BB превышал... о о graw З-на A Роль В 

Неполныя 250 вереть считаются за полныя. 

Поднисалъ: Министрь Путей Сообщеша Кривошеинз. 
(0. У. и Р. П. 1893 г. Августа 6-го М. 116 $ 948). 


Распоряжеше, обсявлениое Правительствующему Сенату 
Военным Министром. 


126. 0 росписаніи годоваго призыва новобранцевъ 
1893 года по губершямъ и областям». 


Во пеполнепіе Высочайшаго указа Правптельствующему Ce- 
нату, нослЪдовавшаго въ 3 день Ман 1898 r., и согласно ст, 181 
устава о воинской позпиноети (изд. 1886 г.), Военный Министръ, 
5 Іюля 1893 r, представилъ въ Правительствующій Сенатъ, для 
распубликованія, составленное Военнымъ Министерствомъ росии- 
саше годоваго призыва повобранцевъ 1898 года по губерніямъ M 
областямъ, сь TMe, чтобы па оспованін этого росписаиія губерн- 
скін и областныя по вониекой повинности присутств!я и окружной 
штабъ Кавказекаго военнаго округа, расиредВлили общий годовой 
призывь каждой губернів и области между призывными участками 
оныхъ сорази$рно числу ANIH, внесеиныхъ въ участковые призыв- 
ные списки. 


uk "PE... 
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zasadzie uwagi do art. 106 ogólnój ustawy dróg żel. Rosyjskich, po- 
lecam wszystkim drogom żelaznym skarbowym i prywatnym, zamiast 
ustępu 1 wyżćj wzmiankowanych przepisów, ogłoszonych przy po- 
stanowieuiu Ministra Dróg Komunikacyi z d. 30 Lipca 1887 г. za 
№М-геш 7068, wprowadzić następujące zmiany: 


1) Dla przedmiotów suchych. . . . . WPA PHO 5 
2) Dla ładunków zbożowych, przewożonych w opakowaniu 4%. 
8) Dlaładunków zbożowych, przewożonych systemem zsypu 1% 
4) Dla kukurydzy, przewożonćj w opakowaniu lub systemem 
гури, na każde 250 wiorst po 1%, 2 tém zastrzeżeniem, ażeby ogólny 
ubytek nie przenosił . - 2 «2002. 1:59 
Niecałe 250 wiorst uważają się za całkowite. 
Podpisał: Minister Dróg Komunikacyi Krzywoszetn. 
(Data publikacyi: 6-go Sierpnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu. Senatowi przez 
Ministra Wojny. 


116. 0 rozkładzie poboru rocznego rekrutów w roku 
1893 na gubernie i obwody. 


W wykonaniu Najwyższego Ukazu do Rządzącego Senatu, za- 
padlego w dniu 3 Maja 1893 г., i zgodnie z art. 131 Ustawy o ро- 
winności wojskowój (wyd. z r. 1886), Minister Wojny, d. 5 Lipca 
1893 r., przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, 
ao przez Ministeryam Wojny, rózkład poboru rocznego z r. 
M Aa с i i obwody, z tém zastrzeżeniem, ażeby na zasadzie 
ABN K urzędy gubernialne i obwodowe do powinności woj- 
osóln A ab okręgowy okręgu wojennego Kaukazkiego rozdzieliły 

8 пу kontyngeng roczny każdój gubernii i każdego obwodu pomię- 


бд i i i i i H : . . 
нса powołań, odpowiednio do listy osób wniesionych na listy 


15% 
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РОСПИСАНІЕ 
годоваго призыва [893 года по губерніямъ и областямъ. 


Варшавская . . . . . dy OSP PA 3896. 
BAJBINERAA OW DS лаа 
Е Ре З. ерсе ере 2107. 
Ломжинская . . . . . . . НОО. 
Люблинская. . . . . . . . - 2841. 
Петроковекая . . . . . на BOŚ: 
ПОДАНА ре и ; 1749. 
Рака р Z Ak: РАЙ 
7. а вы 1986, 
СВдлецкая . . . . EC Ао 2178. 


Итого. . . . 24062. 


С.У. u P. П. 1808 r. Августа 6-го № 115 $ 949). 


Высочайше утвержденное мниљніе Государственноло 
Coemma. 


123. 06% измфнени сроковъ взиманія крБпостной 
и актовой пошлинъ въ губерніяхъ Царетва 
Польскаго и Прибалтійскихъ. 


8-го Іюня 1893 года. 


Государственный Совътъ, въ Соединепныхь Департаментахь 
Гражданскихь и Духовпыхъ Дфль, Законовъ п Государственной 
Экономм и въ Общемъ Собраши, раземотръвъ представлевіе Mu- 
нистра Финансовъ, мнъніемѕ положил: 

І. Взамфиъ примћчавіл 1 (по прод. 1886 г.) u примфчанія 2 
(по прод. 1889 г.) къ ст. 417, ст. 426 съ примћч. 1 и 2 (но прод. 
1889 r.), ст. 430 m примћч. къ ст. 446 (по прод. 1886 г.) устава 
о пошлинахъ (св. зак., т. V, изд. 1857 г.) постановить: 


— 229 — 


ROZKŁAD 
poboru rocznego z roku 1893 na gubernie i obwody. 


Wańzdwska 44, 9 ода а Уна 3896. 
SPRA 09-74, 3 2 гоа 00603597 
ПАБЕ «lesie Д (0 FE 2107. 
ОИ GRE SĘ W 1907. 
ШИБЕ на Со, орч, Gd А 2841. 
Pictekoiyska +4 0445301, SIĘGA 4 2868, 
ble З ааа . 1749. 
КОБЕ ато. ан ор PE 2171. 
БОИ зра TR Руна а. 1986. 
ОВИЕ ара ŻĘ 0.14 ГУЧ) TUE, 2178, 


(Data publikacyi: 6-go Sierpnia). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


142. 0) zmianie terminów pobierania opłaty od przele- 
Wu i opłaty aktowój w guberniach Królestwa 
Polskiego i Nadbaltyckich. 


8-go Czerwca 1893 r. 


e: "A alenna, w Połączonych Departamentach Spraw Cywil- 
Zabrani uchownych, Praw i Ekonomii Państwowój i na Ogólnóm 
j U, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Finansów, uchwa- 
lita zdanie: 

І. Zamiast uwagi 1 (podług dal. c. z r. 1886) i uwagi 2 (po- 
dług dal. e. z r, 1889) do art. 417, art. 426 z uw. 1 i 2 (podług 
Cal. е, z т, 1889), art. 430 i uw. do art. 446 (podług dal. e. z r. 

886) ustawy о opłatach (sw. zak. t. У wyd. zr. 1857) postanowić; 
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1) Въ губершяхъ Царства Нольскаго я Прибалтійекахъ rpbh- 
постнын пошлины уплачиваются при самомъ совершез1и актовъ 
о переходЪ права собственности на недвижимость (ст. 241 и 279 
пол. нотар., по прод. 1890 r.) ABTH, неопавченные қрЪлостными 
пошлинами, къ производству въ ипотечныхъ и крВпоетныхъ OTĄYB- 
лешяхъ не принимаются, а также пе могутъ быть утверждаемы 
председателями окружныхъ судовъ или мировыми судьямл (ст. 256 
пол. нотар.). Въ губерніяхъ Прибалтйскихъ, въ случаВ соверше- 
нін AKTOBE домашнимъ порядкомъ, сторонамъ предоставляется об- 
ращатьен за составленіемъ разечета причитающейся пошлины 
въ мВетную, HO пахождецію продаваемаго имущества, вазепную 
палату. 

2) Неуидаченная кр$иостная пошлина взыскивается съ начи- 
сленемъ пени, по одному проценту въ MCAD съ недоплаченной 
суммы. Пеня эта псчислнетсл: A) по актамъ домашнииъ—е0 дпя 
совершевія акта, иб) поактамь крпоствымъ или потаріальнымъ — 
со дня предъявлешя плательщику казенпою палатою требовашя 
о взпоећ въ казну недоилаченной пошлины. Разечетъ шени npo- 
паводитея на оспованін ст. 9 правплъ о государств. nosem. налог 
(особое приложеше къ уставу о подат., CB. зак., т. V, изд. 1886 г.). 

Примњчанле. ДЪӣствіе сей статьи распространяется п Ha ry- 
óepniu Царства Польскаго. 

8) Взысканныя кр$ностныя пошлины возвращаются также 
въ случаћ ненравидьнаго или изляшняго взысканія, а въ губериіяхъ 
Царства Польскаго и Прибалтійскихъ, сверхъ того: 1) въ случа 
отказа инотечнаго или RpP'BUOCTHATO OTĄBIENIA въ утверждени AKTA 
иди въ производств на основащи онаго укрдлепіл, өсли притомь 
соотвфтетвенная OTMBTKA 0 џереҳодћ имущества, когда таковая 
значится въ книгахъ, будетъ изъ HAXE пеключена, и 2) въ случаВ 
orwbiw, по соглашенію сторонъ, заключеннаго между ними дого- 
вора, нослВдовавшей до утвержденія онаго или до производства 
укр%иленін, но пе поздиЪе года со времени совершения акта и при 
соблюден указантаго въ п. 1 сей статьи правила объ исключенія 
охранительной отмЪтки. 

Примчате 1. Пріостановленів въ утвержденіи акта пе даетъ 
права требовать возврата пошлин”. 

Примъчаніе 2. Возвратъ пошлинъ въ указапныхъ въ сей CTA- 
TLB слулаяхъ нроизводитея па венкія суммы казенными палатами 
по соглашенію еъ контрольными палатами. 


ak 


e" 
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1) W guberniach Królestwa Polskiego i Nadbaltyekich opłaty 
od przelewu płacą się przy samóm sporządzeniu aktów o przejściu 
prawa własności do nieruchomości (art. 241 i 279 Ust. notar. po- 
dług dal. e. z r. 1890). Akty, od których opłata od przelewu nie 
została opłacona, nie mogą być przyjmowane przez wydziały hypo- | 
teczne ani zatwierdzane przez prezesów sądów okręgowych lub sẹ- 
dziów pokoju (art. 256 ust. поќаг.). W guberniach Nadbaltyckich» 
wrazie sporządzenia aktów z podpisem prywatnym, stronom wclno 
jest udawać się o obliczenie przypadającój opłaty do miejscowéj iz- 
by skarbowćj podług położenia sprzedawanego majątku. 


2) Nieuiszezona opłata od przelewu ściąga się z doliczeniem 
kary po jeden procent na miesiąc od nieodpłaconój sumy. Kara ta 
oblicza się: a) со do aktów z podpisem prywatnym—od dnia sporzą- 
dzenia aktu; b) eo do aktów urzędowych albo notaryalnych—od 
dnia doręczenia płatnikowi przez izbę skarbową wezwania o wnie- 
sienie do skarbu niedopłaconój sumy. Кага oblicza się na zasadzie 
art. 9 przepisów o podatku gruntowym państwowym (oddzielny do- 
datek do ustawy podatcowój, sw. zak. t. V, wyd. z r. 1886). 

Uwaga, Moe obowiązująca niniejszego artykułu rozciąga się 
na gubernie Królestwa Polskiego. 

3) Ściągnięte opłaty od przelewu zwracają się również wrazie 
nieprawidłowój lub zbytecznój egzekucji, a w guberniach Królestwa 
Polskiego i Nadbaltyekich, prócz tego: 1) wrazie jeżeli wydział hy- 
Poteczny odmówi zatwierdzenia aktu lub przepisania na podstawie 
takiego aktu tytułu własności, jeżeli przytóm odpowiednie zastrze- 
żenie о przejściu własności, gdy takie zastrzeżenie zapisane zostało 
do ksiąg, będzie z nich wykreślone, i 2) wrazie unieważnienia, za 
wspólną zgodą stron, zawartój pomiędzy niemi umowy, jeżeli to unie- 
ważnienie nastąpi przed jój zatwierdzeniem lub przed przepisaniem 
tytułu własności, lecz nie później jak w rok od czasu sporządzenia 


aktu i przy zachowania wskazanego w ust. 1 niniejszego artykułu 
przepisu о wykreśleniu zastrzeżenia. 


Uwaga 1. Zawieszenie zatwierdzenia aktu nie daje prawa żą- 


dania zwrotu opłat od przelewu. 

Uwaga 2, Zwrotu opłat, we wskazanych w niniejszym arty- 
kule wypadkach, dopełniają izby skarbowe na wszelkie suiny, po po- 
rozumieniu Się z izbami obrachunkowemi. 


TA 2 


4) Въ губервінхъ Царетва Польскаго и ПрибалтЙскихь ran- 
целярскал актовая пошлина взимается при совершен!и акта HOTA- 
ріусомъ. Въ случаяхъ же совершенія акта въ губерпіяхъ Прпбал- 
тійскихъ домашнимъ порядкомъ, означенная ношлина взыекивает- 
ся при засвидЂтельствованіп домашняго AKTA потаріусомъ NIK же, 
если таковаго засвидЪтельствова нія совершаемо пе было, при ABER 
акта у крБпостныхъ дЪлъ (п. 1 cr. 340 полож. нотар., по прод. 
1890 г.). 

П. Въ прпмћчанін 4 къ ст. 442 того же устава (по прод. 
1886 г.) посл словъ: „въ ryóepniax% Царства Польскаго“ вклю- 
чить слова „и Прибалтійекихъ “. 

Ш. Статью 45 устава о гербовомъ сборЪ (Сбор. Зак. Т. XXV 
стр. 220) дополнить новымъ пунктомъ слћдующаго содержания: 

Освобождаютен отъ гербоваго сбора прошен1я п друмя бу- 
маги, означенныя въ п. 1 ст. 6, а также разрёшительныя бумаги 
по дВламъ о производств вазенными палатами разсчетовъ Kph- 
постных пошлинъ съ домашнихъ актовъ въ губерш!яхт. Црибал- 
TIACRIX%, 


IV. Пунктъ 1 статьи 262 положения о потаріальной части 
изложить TAKIME образомъ: 

1) Ерћпостаыя, гербовыя и канцелярская трехрублевая по- 
шлины при совершен актовъ. 

(МВ. Прим%чаніе къ сему пункту, по прод. 1890 r., остается 
въ сил). 

У. Раздфлъ ҮІ того же подоженія (uo прод. 1890 r.) до- 
полпить слВдующею (285') статьсю: 

Ст. 2851. Крћиостпын, гербовыя и канцелярекая актовая 
пошлины взыскиваются нотаріусомъ на основаши правилъ уставовъ 
о пошлинахъ о гербовомъ cÓopk. 

ҮІ. От. 340 того же положепія дополнить сдъдующимъ upi- 
mwbuaniems: 

Примьчате. Пошлины кръпостныя и трехрублевая канцеляр- 
скан актовая взимаются upr совершенін актовъ о переходћ права 
собственности на недвижимое имущество по правиламъ устава O 
пошлинах. 

УП. Лицамъ, неуплатившимъ крћиостныхъ иди актовыхъ 
пошлипъ съ домашнихь и нотаріальныхъ AKTOBE, совершенныхъ 
AO изданія настонщаго узаконешя, предоставить годовой CO дня 
обнародован опаго срокъ на уплату упомявутыхь ПОШлиНЪ, СЪ 
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4) W guberniach Królestwa Polskiego i Nadbaltyekieh opłata 
aktowa kancelaryjna pobiera się przy sporządzeniu aktu przez no- 
taryusza. Zaś w guberniach Nadbaltyckich w wypadkach sporządzenia 
akta z podpisem prywatnym, wzmiankowana opłata pobiera się przy 
zaświadezeniu aktn z podpisem prywatnym przez notaryusza lub tóż, 
Jeżeli takiego zaświadczenia nie było, przy zaprodukowaniu akiu do 
obiaty (ust. 1 art. 340 Ust. notar. podług dal. e. z r. 1890). 


П. W uwadze 4 do art. 442 tejże ustawy (podług dal. e. z r. 
1886) ро wyrazach: „w guberniach Królestwa Polskiego* dodać wy- 
razy „i Nadbaltyekich «. 

Ш. Artykuł 45 Ustawy о podatku stemplowym (Zbiór Pcaw 
Tom XXY, str. 221), uzupełnić nowym ustępem treści następującój: 

Uwalniają się od podatku stemplowego prośby i inne dokumen- 
ty, wzmiankowane w ust. 1 art. 6, oraz dokumenty roztrzygające 
w przedmiocie dokonywanych przez izby skarbowe obrachunków 
opłat od przelewu od aktów z podpisem prywatnym w guberniach 
Nadbaltyckieh. 


IV. Ustęp 1 artykułu 262 Ustawy о notaryacie zredagować tak: 


1) Opłaty od przelewu, stemplowe i kancelaryjna trzyrublowa 
pobierają się przy sporządzeniu aktów. 

(NB. Uwaga do niniejszego ustępu, podług dal. c. z r. 1898, 
zachowuje moe obowiązującą). 

. V. Dział VI tójże ustawy (podług dal. с. z r. 1890) uzupełnić 
artykułem (2851) następującym: 

Art. 2851. Opłaty od przelewu, stemplowe i aktową kancela- 
ryjną pobiera notaryusz na zasadzie przepisów ustawy o opłatach 
1 o podatku stemplowym. 


VI. Art. 340 tójże ustawy uzupełnić uwagą następującą: 


Uwaga, Opłaty od przelewu i trzyrublowa cpłata aktowa kan- 


celaryjna pobierają się przy sporządzeniu aktu o przejściu prawa 
własności do nieruchomości podług przepisów ustawy o opłatach, 


УП. 0 
wych od akt 
nych przed 
dnia opublik 


sobom, które nie uiściły opłat od przelewu lub akto- 
Ów z podpisem prywatnym i notaryalnych, sporządzo- 
Wydaniem niniejszego prawa, udzielić termin roczny od 
owania onego na uiszczenie wspomnianych opłat, z tém 
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тъмъ, чтобы по пстеченін сего срока, названныя пошлипы взыски- 
вались съ начисленіемъ на онын цени въ устаповленномъ ст. 2 
отд. І размВр%. 

Подлинное мафніе подписано въ журналахъ Предећдателями 


и Членами. 
(С. У. и Р. П. 1893 r. Августа 7-го № 116 $ 950). 


Распоряженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Министромо Финансово. 


178. 0 срок для введешя ифкоторыхъ мБръ велЪд- 
ствіе обезцћпенія серебра. 


Высочайшимъ повелћніемъ, нослВдовавшимь въ 16 день І юля 
1893 r., предоставлено Министру Финапсовъ пазначить срокъ BOC- 
прещенія ввоза въ Россійскую Имперю всякой днострациой ce- 
ребрявой монеты, за исключеніемъ только китайскихь амбовъ, 
ввозъ KONX% разрёшать и впредь по всей сухопутной грапицВ съ 
Китаемъ. 

Во иеподнене таковаго Высочайшаго повел ня, сдћлавъ pac- 
поряженіе о примвнеши этой мВры съ 1 Ceuraópa 1893 года, Ми- 
нпетръ Фпнансовъ, 4 Августа 1898 r., донесъ о семъ Правитель- 
ствующему Сенату, для растубликовашя. 

(С.У. и Р. II. 1893 г. Августа 7-го М. 116 8 951). 


Высочайше ymeepoicdennoe mutuie Государственналю 
Совњта 


129. 0бъ усилеши и улучшеши частныхъ желфзныхь 
дорогъ съ коммерческою цфлью. 


19-го Мая 1893 г. 


Государственный Совћтъ, въ Департамент Госузарственной 
Экономіп, разсмотръвъ представлеше Министра Путей Сообщенія, 
мньшемь положил: 
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zastrzeżeniem, ażeby po upływie tego terminu wzmiankowane opłaty 


były pobierane z doliczeniem do nich kary w ustanowionój w art. 2 
oddz. I wysokości, 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 


(Data publikacyi: 7-go Sierpnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 


178. 0 terminie do wprowadzenia niektórych środków 
wskutek zdeprecyonowania srebra. 


Najwyższym rozkazem, zapadłym d. 16 Lipca 1893 roku, poru- 
czono Ministrowi Finansów wyznaczyć termin zabronienia przywozu 
do Cesarstwa Rosyjskiego wszelkiej monety srebrnój zagranicznój , 


2 wyjątkiem tylko jambów chińskich, na których przywóz całą gra- 
шев lądową z Chinami zezwolić uadal. 


W wykonaniu takiego Najwyższego rozkazu, wydawszy rozpo- 
rządzenie со do zastosowania tego środka od 1 Września 1893 roku, 
Minister Finansów, 4 Sierpnia 1893 r., doniósł o tóm Rządzącemu 
Senatowi, w celu opublikowania. 

(Data publikacyi: 7-go Sierpnia). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdamie Rady 
; Państwa, 


119. O wzmocnieniu i udoskonaleniu dróg żelaznych 
prywatnych w celach handlowych. 


19-ро Maja 1893 r. 


Rada Państwa, w Departamencie Ekonomii Państwowój, roz- 


poznawszy przedstawienie Ministra Dróg Komunikacyi, uchwaliła 
zdanie: 
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1) Paspbiuurb къ расходованію кредитт въ два нилмона во- 
семьсоть сорокб восемь тыоячъ рублей, назначенный no ст. 2 $ 6 
смЪты чрезвычайныхъ расходовъ Министерства Путей Сообщения 
на улучшеше частныхъ желфзныхъ дорогь съ коммерческою цълью 
для производства на счетъ онаго работь: а) но усиленію пролет- 
ныхъ частей мостовъ для двпженін восьмиколесныхт, паровозовъ; 
б) по засыркЪ графскаго віадука на Лозово Севастопольской до- 
рог%; в) по устройству соединптельныхъ вЪтвей для прамаго npo- 
пуска Императорскихъ ноБздовъ; г) по расширепію мастерскихъ 
частныхъ желЪзныхъ дорогъ; д) по увеличенію пропускной способ - 
ности Козлово-Воронежеко-Ростовской желћъзной дороги, ие) но 
улучшен ю пропускной снособности Ивангородо-Домбровекой we- 
зной дороги. 

2) ТВ изъ неречиеленныхь въ предшествующемъ пункт? pa- 
боты, строительная стоимость коихъ не подвергнута еще 080194- 
тельному выясненю, произвести по разцЪпочнымъ вЪдомостямъ, 
утвержденнымъ въ устаповленпомъ порядкВ въ полной сумм стоп- 
мости NxF. 

3) Предварительно пеполпенія работь по увеличенію иро- 
пускной способности Козлово-Воропежеко-Ростовской желћзпой 
дороги (u. 1, 0), предоставить Миниетру Путей Сообщешя onpe- 
дЪлить, по соглашевію съ Министромъ Финансовъ и Государствен- 
нымъ Контролеромъ, kasis именно изъ необходимыхъ для сего 
работъ подлежатъ производству на счетъ предвазначеннаго для 
сего кредита смЪты чрезвычайныхь раєходовъ Мивистерства Iy- 
тей Сообщешя ua 1893 годъ. 

4) Суммы, выданных частнымъ желЕзподорожнымъ общест • 
Bams на иснолнене упомяцутыхъ работъ, зачесть за этими общеет- 
вами ссудами въ CIETE ихъ облигаціонныхъ капиталов, нодъ 
условіемъ уплаты правительству по этимъ сеудамъ 5% BŁ годъ, 
впредь до реализащи дополнительныхъь облигацій; издержки же 
необходямыя на покрытіе части расхода по устройству соедини- 
тельныхъ вЪтвей для прямаго пронуска Имиераторскихь пофвдовъ 
въ узловыхъ пунктахъ Знаменка и Петербуртъ Ha казенныхь Харь- 
ково-Николаевекой желЬзной дорогћ п портовой вЪтвп, зачесть 
безвозвратнымъ расходомъ казны. 

5) Цричитающійен па долю Николаевской желзной дороги 
расходъ по устройству упомянутыхъ въ предшествующемъ пунктВ 
соединительныхъ вфтвей для прямағо пропуска Имнераторскихь 
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1) Asygnować do wydatkowania kredyt w kwocie dwa mtliony 
ośmset czterdzieści ośm tysięcy rubli, wyznaczony według poz. 2 $ 6 
budżetu rozchodów nadzwyczajnych Ministeryum Dróg Komunikacyi 
na udoskonalenie dróg żelaznych prywatnych w celach handlowych 
dla dokonywania na rachunek tego kredytu robót: a) na wzmocnienie 
wylotowych części mostów dla ruchu ośmiokołowych parowozów; b) 
па zasypanie wiaduktu na drodze Łozowo-Sebastopolskićj; е) na 
budowę odnóg łączących dla bezpośredniego przepuszezania pocią- 
50% Cesarskich; d) na rozszerzenie warsztatów dróg żelaznych ргу- 
watnych; e) na powiększenie zdolności przewozowćj drogi żelaznój 
Kozłowo-Woronezko-Rostowskićj, i f) na udoskonalenie zdolności 
przewozowój drogi żelaznój Iwangrodzko-Dąbrowskiój, 


2) Ta z wyszezególnionych w poprzednim ustępie robót, któ- 
rych wartość budowlana nie jest jeszcze ostatecznie wyjaśniona, wy- 
konać podług anszlagów, zatwierdzonych w ustanowiony sposób 
w eałkowitój sumie ich wartości. 


8) Przed wykonaniem robót około powiększenia zdolności prze- 
wozowój drogi żelaznój Kozłowo-Woronezko-Rostowskićj (us. 1, e), 
poruczyć Ministrowi Dróg Komunikacji określić, po porozumieniu 
816 z Ministrem Finansów i Kontrolerem Państwa, jakie mianowicie 
z niezbędnych w tym celu robót mają być wykonane na rachunek 
wyznaczonego na ten cel kredytu w budżecie rozchodów nadzwyczaj- 
nych Ministeryum Dróg Komunikacyi na rok 1893. 


й. м Sumy, wydane towarzystwom dróg żelaznych prywatnych 
cp GEY wspomnianych robót, zaliczyć jako pożyczki udzielone 
аот па rachunek ich kapitałów obligacyjnych, pod 
zrealizowany, TIA rządowi od tych pożyczek 5% rocznie aż do 
krysia: ma obligacyj dodatkowych; zaś wydatki niezbędne na po- 
мы R rozchodu na budowę odnóg łączących dla przepuszcza- 
Znamiodke A pociągów Cesarskich w punktach węzłowych 
NE : Petersburgj na drodze żelaznój Charkowsko-Mikołajew - 
J 1 odnodzę Portowój zaliczyć jako rozehód bezawrotny Skarbu. 


X 5) Przypadający па rzecz drogi żelaznój Mikołajewskiej roz- 
chod na budowę wzminnskowanych w poprzednim ustępie odnóg łą- 
czących dla bezpośredniego przepuszczania pociągów Cesarskich 
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поћздовъ въ Москвъ, съ Московско-Брестской па Николаевскую 
дорогу, по направленію къ Цетербургу, и въ ПетербургВ, между 
Николаевекою дорогою и Портовою вфтвью, отнести на CIETS до- 
полнительнаго облигаціоннаго капитала Николаевской xedbsaoń 
дороги, а впредь до реализаци его произвести изь кассовыхъ 
средствъ. 

Подлинное MABHie подивсано въ журналахъ Предећдателями 
и Членами. 

(С. У. m P. И. 1893 г. Августа 10-го № 117 $ 953%. 


Высочайше утвержденное положеніе Kowumema 
Министров. 


180. 0 продаж, безъ торговъ, Ченстоховскому рим- 

_ ско-католическому приходу св. Варвары части 

здашя съ землею, принадлежащихь местному 
совћту общеетвеннаго призр%ня 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, но положенію Комптета Mann- 
стровъ, въ 20 день loua 1893 r., Высочайше сопзволилъ Ha npo- 
дажу, безъ торговъ, Ченетоховскому римско-ватолическому при- 
ходу св. Варвары части зданія съ землею, принадлежащих MECT- 
ному conbry общественнаго призрВн!я, за единовременный взносъ 
въ 5.000 руб., съ условіемъ обращешя этихъ денегъ въ фондъ HA 
устройство пріюта для старцевъ и калк. 


(С. У. и Р. П. 1893 г. Августа 10-го № 117 $ 969). 
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w mieście Moskwie z drogi żelaznój Moskiewsko-Brzeskiój na Miko- 
łajewską w kieranku ku Petersburgowi i w Petersburgu pomiędzy 
drogą Mikołajewską i odnogą portową zaliczyć na rachunek dodat- 
kowego kapitału obligacyjnego drogi żelaznój Mikołajewskićj, a za- 
nim nastąpi realizacya, dokonać tego rozchodu z funduszów kasowych. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon= 
kowie. 
(Data publikacyi: 10-go Sierpnia). 


Najwyżćj zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


180. O sprzedaży bez licytacyi na rzecz parafii rzym- 
sko-katolickiéj Czestochowskiéj części budynku 
z gruntem, należących do miejseowéj rady do- 
broczynności publicznćj. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług uchwały Komitetu Ministrów, 
w dniu 20 Czerwca 1893 r., Najwyżój zezwolił na sprzedaż bez li- 
Ccytacyj na rzecz parafii rzymsko-katoliekićj Częstochowskićj św. Bar- 
bary części budynku z gruntem, należących do miejscowój rady do- 
broczynności publicznój, za jednorazowo wniesioną sumę 5,000 rubli, 
2 warunkiem użycia tych pieniędzy jako funduszu na urządzenie przy- 
tutku dla starców i kalek. 


(Data publikaeyi: 10-go Sierpnia). 
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Распоряженіе, обсявленное Правительствующему Сенату 
Министромз Финансов. 


181. 06% измёнени и дополнеши правилъ о доказа- 
тельствахъ, требующихся для үдостоввренія 
происхождения или мета отправленія иностран- 
ныхъ товаровъ. 


Въ измЪненіе п дополненіе утверждевныхъ Mnunerpous Фи- 
нансовъ 10 Iona 1898 r., опубликованныхъ въ № 81 Собранія ysa- 
коненій и распоряженій правительства подъ ст. 677, правилъ 
O доказательствахъ, требующи хен для удостовћренія происхожде- 
нія пли мста отиравленя иностравиихъ товаровъ, Министръ Фи- 
нансовъ привналъ необходпмымъ пренодать къ руководству п MC- 
полпенію подлежащпхъ лицъ и учрежденій ниж есл$ дующее: 

1. ВзамЪиъ пуакта 4 упомяпутыхъ правилъ установляется 
слЬдующее: при елБдованіп европейскихъ товаровъ пе пепосред- 
ственно изъ страны происхождеия требуются: а) указанныя въ 
п. а CT. | сихъ правиль фактуры или письма въ подлинник или 
въ надлежаще засвидфтельствованной коши, съ показашемъ BHA- 
KOBR и номеровъ товарныхь MBCTB, качества и количества TOBA- 
ровъ и страны ихъ назначен и сверхъ того б) снабженных оффи- 
щальною печатью YAOCTOBBpenia отпускной таможни той страны, 
изъ которой товаръ непосредственно ввозитсн въ Россію въ TOMB, 
что товарных мфета по привозВ ихъ въ сію лослъдпюю страну изъ 
вЪдЁнін таможенъ не выпускались. 

2. Въ доказательство происхождешя вефхъ предметовъ, кон 
обложены по тарифу не съ в} са, a сб штуки, могутъ быть предста- 
вляемы документы съ обозпачепіемъ счета этпхъ предметовъ безъ 
показашя вфса брутто и нетто. 

3. Въ документахъ о происхождеши судовъ можеть быть 
показываемъ размВуъ сихъ судовъ по ихъ полной вмћетимости въ 
TOHHAXL. 

4. Проставлеше ввса петто BŁ документахъ о происхожде- 
niu ue обязательно по отлошешю: а) ко BCKMK товарамъ, кой UO 
тарифу обложены съ Bhca брутто; б) къ тъмъ напиткамъ, которые 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 


151. 0 zmianie i uzupełnieniu przepisów о dowodach, 
wymaganych dla stwierdzenia pochodzenia lub 
miejsca wysyłki towarów zagranicznych. 


Zmieniając i uzupełniając zatwierdzone przez Ministra Finan- 
0 Czerwca 1893 r. i opublikowane w N-rze 81 „Sobrania Uza- 
А nij i Rasporiażenij Prawiiielstwa* Nr. 677, przepisy о dowo- 
dach, wymaganych dla stwierdzenia pochodzenia lub miejsca wy- 
syłki towarów zagranicznych, Minister Finansów uznał za niezbędne 
poruczyć odnośnym osobom i instytucyom co następuje: 


Bów 1 
kvnie 


| L Zamiast ustępu 4 wzmiaukowanych przepisów, ustanawia 
819 Przepis następujący: jeżeli towary europejskie idą nie bezpośre- 
dnio z kraju pochodzenia, wymagają się: a) wskazane w ustępie a 
art. | niniejszych przepisów faktury lub listy w oryginale lub w na- 
leżycie poświadezonój kopii, ze wskazaniem znaków i numerów pak 
2 towarami, gatunku i ilości towarów oraz kraju ich przeznaczenia 
i, prócz tego, b) opatrzone pieczęcią urzędową świadectwa komory 
Wy puszczającój tego kraju, 2 którego towar bezpośrednio się przewo- 
a do Rosyj, со do tego, że paki z towarami, po ich przywozie do tego 
kraju, zpod zawiadywania komór nie były wypuszezane. 


ё. Na dowód pochodzenia wszystkich przedmiotów, które 

т la Ше, SĄ podług taryfy nie od wagi lecz od sztuki, mogą być przed- 

Aston: dokumsnty, z oznaczeniem liczby tych przedmiotów vez 
Azania wagi brutto i netto. 

* W dokumentach o pochodzeniu statków może być wskazy- 

wany rozmiar tych statków podług ich całkowitój zawartości w ton- 


nach. 

4, Wypis 
nie jest obowiąz] 
dług taryfy ос] 

Cz. 2. 1803 


ЗЕ 


Jwanie wagi netto w dokumentach о pochodzeniu 
*ówe odnośnie: a) do wszystkich towarów, które po- 
one Są od wagi brutto; b) eo do tych napojów, od 
16 
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очищаются пошлиной по объему жидкости, опредЪляемому но gb- 
ствующему закону самими таможнями, у в) ко веВмъ товарам», для 
коихъ установленъ вычетъь на тару, если сін послЪдніє товары 
привозятея въ такихъ упаковкахъ, кои прямо поименованы въ YT- 
вержденной Мпнистерствомъ Финансовъ табели для вычета HA 
тару. 

5. Фрукты, коп не произрастають ни въ Германіи ни въ ея 
колоніяхъ (напр. лимоны, апельсины и померанды), а также кофе 
A хлопокъ подлежатъ оплатВ no тарифу 1891 г. п закону 21 Me- 
кабря 1892 г. безъ свидътельствъ о происхождении со ввысканіемъ 
съ кофе и хлопка, ввозимыхъ изъ Германи, 15% надбавочной no- 
WINEN. 

6. Антикварные предметы должны подлежать ставкамъ KOH- 
венціоняаго, общаго пли особо повышевнаго тарифа, въ зависп- 
мости отъ местности пребывая TOTO коллекціонера, который of- 
правляеть оные въ Россію, при чемъ въ удостов$ реше отправки 
сихъ вешей извзетнымъ коллекціонеромъ, пребывающимъ RE томъ 
или иномъ город, должны быть представлены документы, удов- 
летворнющіе требованіямъ нравилъ 10 [Dons 1898 г. 

7. Пошлины за доставляемыя изъ за границы бапдерольныя 
отправленія должны быть исчисляемы во ве5жъ случаяхь по 06- 
щему тарифу 11 Imas 1891 г. 

8. Въ тЬхь случанхъ, когда товарохозяинт покажеть Bb 
объявленія товарЪ, подлежащим, по происхожденію, оплатв по 
конвенціониому или нормальному (по тарифу 11 [roma 1891 года) 
окладамъ пошлинъ, между TBM% документы о происхождевіп TO- 
вара будутъ признаны несоотввтствующими сему товару, въ OCHO- 
Banie при псчисленіп штрафа за таковую неправильность должна 
быть принимаема*• разность между сами визшимип окладами MO- 
шливъ и VEME особо повышеннымъ овладомъ, какой Высочайшимъ 
повелћніемъ 16 Іюля 1898 r. устаповленъ на терманскія произве- 
денія. 

9. Если количество товара по досмотру окажется превы- 
шающимъ показанное въ невозбуждающемъ сомпфнія документЪ 
о происхожденіп, но излишекъ ме превыситъ 8%, то весь товаръ 
оплачивается пошлиною но конвепціонвому тарифу, пли, въ соот- 
вътетвенныхь случанхъ, по тарифу 11 Iona 1891 г.; если излишекъ 
превышаеть количество, указанное въ таковомъ документв о IpO- 
исхожденін боле чђмъ Ha 8%, во въ объявкВ въсъ товара нока- 


OWE 24407 ев A UA A AGES ak оО 
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których opłaca się eło podług objętości płynu, określonój według obo- 
wiązującego prawa przez same komory, ie) со do wszystkich towa- 
rów, dla których ustanowione jest potrącenie na wagę opakowania, 
Jeżeli te towary przewożą się w takich opakowaniach, które są wy- 
пнешове wprost w zatwierdzonój przez Ministeryum Finansów tabli 
potrąceń na wagę opakowania. 
5. Owoce, które nie rosną ani w Niemczech ani w ich kolo- 
(np. eytryny, pomarańcze i pomarańczki gorzkie), oraz kuwa 
bawełną podlegają opłacie podług taryfy z r. 1891 i prawa z d. 21 
Grudnia 1892 roku bez świadectw o pochodzeniu, przyczóm od kawy 
1 bawełny, przywożonych z Niemiee, pobiera się 15% cła dodatkowego. 


niach 


1 


„ 6. Przedmioty antykwarskie winny podlegać stawkom konwen- 
<yJnćj, ogólnój lub specyalnie podwyższonćj taryfy, stosownie do miej- 
Scowoścj, w jakiój przebywa antykwaryusz, który wysyła je do Rosyi, 
Przyczćm, na dowód wyprawienia tych rzeczy przez pewnego anty- 
kwaryusza, przebywającego w tém lub owóm mieście, powinny być 
przedstawione dokumenty, czyniące zadość wymaganiom przepisów 
# Ч. 10 Czerwca 1893 r. 

7. Cła od dostarczanych z zagranicy przesyłek obanderolo- 
wanych powinny być obliczane zawsze podług taryfy z d. 11 Czerwca 
1891 r. 

8. Wrazie jeżeli właściciel towarn wskaże w deklaracyi to- 
war, od którego podług pochodzenia winno być pobrane cło konwen- 
cyjne albo normalne (według taryfy z 11 Czerwca 1891 roku), gdy 
tymczasem dokumenty о pochodzeniu towaru będą uznane za nieod- 
Powiadające temu towarowi, za podstawę przy obliczeniu kary za taką 
"eprawidłowość рожіопа być przyjęta różnica pomiędzy temi niż- 
semi normami cła а tą specyalnie podwyższoną normą, jaka jest 


ust i сай s 
ssanowiona przez Najwyższy rozkaz z d. 16 Lipca 1893 r. na to- 
wary niemieckie. 


9. Jeżeli ilość 
zaną w niebudzącym 
zwyżka nie brzenosi 8 
taryfy konwene 


z d. 11 Czeryca 1891 r.; jeżeli zwyżka przenosi ilość wskazaną w ta- 
kim dokumencie o poe 


kj hodzeniu więeéj niż o 8%, lecz w deklaracyi 
waga towaru wskazana jest prawidłowo, t. j. odpowiednio do tego, 
16* 


towaru znaleziona przy rewizyi przenosi wska - 
podejrzenia dokumencie o pochodzeniu, ale 
%, to od całego towaru oblicza się eło podług 
ујпеј, albo, w odnośnych wypadkach, podług taryfy 
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занъ правильно, т. е. сообразно съ оказавшимся по досмотру, TO 
весь излишекъ оплачивается пошлиною по особому повышенному 
тарифу безъ взысканін какого лпбо штрафа съ товарообъявптеля; 
наконецъ, если вћсъ товара показант въ мепьшемъ противъ OKA- 
завшагося по досмотру количествВ какъ въ документЪ о пропс- 
хожденіи, такъ п въ OÓŁABKŃ u pasanga составить болЪе 8%, то за 
весь излищекъ взискивается пошлипа по особо повышенному TA- 
рифу впятеро, согласно cr. 1485 уст. там. изд. 1892 года. 

10. Если число MECTS предъявленнаго къ досмотру товара 
окажется мензе противъ представленныхъ на сей товаръ въ үста 
новленномъ порядкЬ невозбуждающихъ сомпфнін. документахъ 
с происхождени, то одно это обстоятельство не можеть служить 
оспованіемъ для отказа въ признанія товара подтежащимъ оплат» 
по тарифу конвенціонпому или, въ подлежащихъ случанхъ, по TA- 
тифу 11 Іюня 1891 r., при чемъ представленные докумевты о про- 
исхожденіп во велкомъ случаћ товарохозяину не возвращаются; но 
если послЪдпій заявить, что педоставленцыя по симъ докумеитамъ 
мъста будуть доставлены впослфдетвіи, то таможня обязана по 
письменному его о TOME ходатайству выдать ему точную копію съ 
спхъ документовъ съ OTMBTEOK па оной, что „еія копія выдается 
длн предъявленія въ такую-то таможню на случай привоза такихъ- 
то изъ числа ноименованкыхь въ оной товарныхъ мЬстъыньчто 
значащіяся въ сей коши MDCTA такія то привезены въ вылавшую 
копію таможню такого-то числа, мћсяца и года“. 

06% изложенномъ Министръ Финаясовъ, 10 Августа 1893 r., 
донесъ Правительствующему Сенату, для распубликованія. 


(С. У. u Р. II. 1893 г. Августа 13-го М. 119 $ 978). 


г 


co się okaże przy rewizyi, to od całéj zwyżki opłaca się cło podług 
specyslnie podwyższonćj taryfy bez ściągania żadnój kary od de- 
klarującego towar; nakoniec, jeżeli waga towaru wskazana jest w ilości 
naniejszćj w porównaniu z tą, jaka się okazała przy rewizyi, tak w do- 
kumencie о pochodzeniu, jak i w deklaracyi, i różniea stanowić bę- 
dzia więcój niź 8%, to za całą zwyżkę pobiera się cło podług specyal- 
nie podwyższonćj taryfy pięciokrotnie, zgodnie z art, 1485 Ust. celn. 
wyd. z г, 1892, 

10. Jeżeli liczba pak przedstawionego do rewizyi towaru oka- 
że się mniejszą w porównaniu z przedstawionemi na ten towar w usta- 
nowiony sposób niebudzącemi wątpliwości dokumentami o pocho- 
dzeniu, to suma ta okoliczność nie może służyć za podstawę do od- 
mowy uznania towaru za podlegający ocleniu podług taryfy konwen- 
cyjnój albo, w odnośnych wypadkach, podług taryfy z 4. 11 Czerwca 
1891 r, przyczóm przedstawione dokumenty o pochodzeniu w żad- 
nym razie nie zwracają się właścicielowi towaru; jeżeli wszakże ostą- 
(mi oświadczy, że niedostarczone podług tych dokumentów paki 
będą dostarczone później, to komora obowiązana jest, wrazie gdy 
tego zażąda piśmiennie, wydać mu dokładną kopię tych dokumen- 
tów z zaznaczeniem ua 116], że „kopia ta wydaje się dla okazania 
takićj a takiéj komorze na wypadek przywozu takich a takich zpo- 
między wyszezególnionych w nićj pak towarowych i że wymienio- 
пе w tój kopii puki takie a takie przywiezione zostały na komorę, 
która kopię wydała, takiego a takiego dnia, miesiąca i roku.“ 

О wyżój przytoczonóm Minister Finansów, d. 10 Sierpnia 1893 
roku, doniósł Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania. 


(Data publikacyi: 13-go Sierpnia). 


Высочайше утвержденное mumnie Государственнаю 
Совљта. 


182. 0 дополнеши правилъ объ ограниченіи обраще- 
пія досрочныхъ купоповъ и процентныхь бу- 
Marb, непмБющихъ веђхъ принадлежащихъ 
къ нимъ купоповъ будущихъ сроковъ. 


8-го Іюня 1898 года. 


Госудиретвевпый CoBBT», въ Соединепныхъ Департаментахъ 
Государственной Экопоми и Законовъ и въ Общемъ Собраніп, pas- 
смотр въ представлеше Министра Фппапсовъ, миьшемз положило: 

Правила объ ограничени обращенія досрочныхь KYU0H03% 
п процентпыхт, бумагъ, непмћющихъ BCBX% иричадлежащихь къ 
HEMT купоновъ будущихъ сроковъ (прилож. къ ст. 82 ( ирим.) 
разл. П устава кредитнаго св. зак. т. XI ч. 2, пзд. 1887 г.), допол- 
нить статьею 6 слфдующаго содержания: 

Ст. 6. Указаиныя въ предъилущахъ 1—5 статьяхъ ограни- 
ченія не примфияются къ принимземымъ въ уплату таможепныхъ 
пошлинъ процептнымъ бумагамъ, если онћ снабжены купонами, по 
копмъ теченіе процептовъ начинается не далће какъ чрезъ 6 mh- 
сяцевъ, а равно къ принимаемымъ въ уплату таможепныхъ по- 
шину, купонамъ отъ процентныхъ бумагъ, до срока оплаты KOAX 
остается не болБе шести мБеяцевъ. 

Подлинное мяЪніе подписано въ журналахъь Предсвдателями 


п Членаин. 
(С. У. nP. П. 1893 г. Августа 17-го М. 120 $ 983), 
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Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


182, 0 uzupełnieniu przepisów о ograniczeniu obiegu 
przedterminowych kuponów i papierów procento- 
wych, nie mających wszystkich należących do 
nich kuponów przyszłych terminów. 


8-go Czerwca 1893 г, 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
śtwowćj i Praw i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie 
Ministra Finansów, uchwaliła zdanie: 

Przepisy o ograniczeniu obiegu przedterminowych kuponów 
i papierów procentowych, nie mających wszystkich należących do 
nich kuponów przyszłych terminów (dod. do art. 82 (uw.) dział II Usta- 
wy kredytowój gw, zak. t. XI cz. 2, wyd. z r. 1887), uzupełnić ar- 
tykułem 6 treści następującój: 

Art. 6. Wskazane w poprzedzających 1—5 artykułach ogra- 
nia pie etosują się do przyjmowanych na opłatę ceł papierów 
Proeentowych, jeżeli te są zaopatrzone w kupony, podług których 
bieg procentów rozpoczyna się najpóźnićj za sześć miesięcy, jak ró- 
wnież do przyjmowanych na opłatę ceł kuponów od papierów pro- 


centowych, do których terminu płatności brakuje nie więcój jak sześć 
miesięcy, 


nicze 


‚ Oryginał Zdanie podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
owie. 


(Data publikacyi: 17-go Sierpnia). 


248 — 


Высочайше утверэсдениое мињніе Государственнато 
Совњта. 


153. 00ъ отин льготнаго срока для дБйетвія про- 
долженныхъ кредитовъ и кредиторскихъ CMHC- 


KOB. 
8-го Іюня 1893 года. 


Государственный Совітъ, въ Департамент Государственной 
Экономи и въ Общемь Coópanin, раземотрвъ представи ше Госу- 
даретвениаго Коитролера z Министра Финансов, миюнёемь nono- 
жид: 

І Въ nawbnenie u донолнеше нодлежащихь статей Buco- 
чайше утверждениыхъь 22 Мая 1862 г. правяль о составлении, раз- 
смотрфніи, утверждеши и пеполиеніх государственной росписи н 
финансовыхъ смётъ Миппетерствъ A гаавпыхь управлевій (св. зак. 
T. I, 9. П учр. Мин. ст. 29] (прим. I) гриложеніе І по прод. 1876 
г.) постаповить; 

1) Кредиты, accurnyewne на строительныя надобности по 
раздБлу чрезвычайныхь расходовъ государственной росииеп, ечи- 
таются открытыми въ теченіе 3-хь слЪдующихъ одинъ за лругамъ 
JBTE. 

2) Продолженяыя по пмепнымъ спискамъ кредиторов казны 
суммы (ст. 39) остаются открытыми: но кредитамъ, асспгнуемымъ 
на строптельныя падобиости въ раздВлЬ чрезвычайныхь расходовъ 
(u. 1) въ теченіе одного года, а по веБмъ прочимъ кредитамъ до 
81 Декабря втораго по заключенів емёты года. 

3) Правила о льготныхъ срокахь для дЪйствя смЪтныхъ Ha- 
значенй (ст. 36—38) не распространяются па кредиты: а) строи- 
тельные, кром ассигпуемыхъ па мелочной ремоптъ, и б) аесиг- 
нуемые на строительныя надобности по раздфау чрезвычайныхъ 
расходовъ (п. 1). Beb означенные кредиты закриваютен 31 Де- 
кабра послЪдияго года, на который они ассигновани. 

П. Проектироваиныя въ отд. I пастолщаго заключена npa- 
вила привести въ псполнеше съ 1 Января 1894 r., подчинивъ имь 
BcB безъ изъятія кредиты, остающіеся къ сему сроку открытыми. 

Подлинное инфе подинсано въ журпалахъ Предевдателями 


u Членами. 
(С. У. иР. Ц. 1893 г. Августа 17-го № 120 8 987). 
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Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady Państwa. 


153. O uchyleniu terminu ulgowego dla działania prze- 
dłużonych kredytów i list kredytowych. 


Ы 


8-go Czerwca 1893 г. 


Rada Państwa, w Departamencie Ekonomii Państwowój i па 
vgólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie Kontrolera Państwa 
1 Ministra Finansów, uchwaliła zdanie: 

І. Zmieniając i uzupełniając odnośne artykuły Najwyżćj za- 
twierdzonych d. 22 Maja 1862 r. przepisów o sporządzaniu, rozpo- 
naniu, zatwierdzania i wykonaniu rozkładu finansowego i budżetów 
Ministeryów i głównych zarządów (sw. zak. t. I cz. II org. Min. 
агі, 221 (uw. 1) dodatek I pudług dal. е. z r. 1876), postanowić: 


1) Kredyty, asygnowane na potrzeby budowlane w dziale roz- 
chodów nadzwyczajnych budżetu państwowego, uważają się za otwar- 
te wciągu 3-ch następujących po sobia lat. 


2) Przedłużone podług list imiennych wierzycieli skarbu sumy 
(art. 39) pozostają otwarte: eo do kredytów, asygnowanych na po- 
trzeby budowlane w dziale rozchodów nadzwyczajnych (ust. 1), 
wciągu roku, a со do wszystkich pozostałych kredytów—do 31 Gru- 
dnia drugiego roku po zamknięciu budżetu. 

8) Przepisy o terminach ulgowych dla działania preliminowań 
budżetowych (art. 36—88) nie rozciągają się na kredyty: a) budo- 
wlane, oprócz asygnowanych na drobne reparacye i b) asygnowane 
Ча potrzeby budowlane w dziale rozchodów nadzwyczajnych (ust. 1). 

Заув Це wzmiankowane kredyty zamykają się 31-go Grudnia osta- 
tniego roku, na który zostały asygnowane. 

LI. Projektowane w oddz. I niniejszego prawa przepisy wpro- 
uAdzić w wykonanie od 1 Stycznia 1894 r., stosując je do wszystkich 

82 Wyjątku kredytów, które do tego terminu pozostaną otwarte. 
* fyginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie, 


(Data publikacyi: 17-go Sierpnia). 


Высочайше ymeepaicóenioe положеніе Ќомитета, 
Министровг. 


184. 06% освобождении винокуренныхъ заводчиковъ 
отъ предетавленія залоговъ при передвиженіи 
спирта, предназначеннаго для очистки, и OTD 
уплаты патентнаго сбора при очисткћ спирта, 
выкүреннаго па другихъ заводахъ, принадле- 
жащихъ TOMY же владфльцу. 


18 Man 1893 г. Министръ Финансовъ вошелъ съ представле- 
иіемъ въ Комнтеть Миниетровъ, полагая, временно на три года 
предоставить Министру Фипанёовъ: I. Разрћшать перевозку спир- 
та на спиртоочистительные заводы и въ очистныя отдвленя BAHO- 
куренныхъ заводовъ безъ обезпечепія акциза, причитающагося съ 
таковаго епирта, залогами; П. Разръшать лицамъ, владющимъ 
двумя и болФе винокурениыми заводами, производство HA одномъ 
изъ нихь, безъ взятія особаго патента, очкстки спирта, выкурен- 
наго на остальныхъ, припадлежащихь тому же лицу, заводахъ, 
Gear обезпечешя залогами акциза, причитающагося съ поступаю- 
щаго на сей заводъ для очистки спирта, съ соблюденіемъ правиль, 
изложевныхъ въ ст. 308 уст. пит., à равно правиль, которыя бу- 
дутъ установлепы Министроиъ Финансовъ относительно храненія 
безь залоговъ такого спирта п отчетности по симъ заводамъ; 
Ш. Установяять подробныя правила о выпускъ, передвижени и 
храненін спорта, предназначеннаго для очистки. 

Высочайше утвержденнымъ 20 [ona 1898 года положеніемъ 
Комитета Мвнистровъ постановлено: означенное представлене 
Министра Финансовъ утвердить. 

(С. У. и Р. 11. 1898 г. Августа 17-го № 120 8 988). 


Najwyżćj zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


184. O uwolnieniu gorzelników od składania zasta- 
wów przy przewożeniu spirytusu, przeznaczonego 
do dystylacyi, i od oplaty patentu przy dystylo- 
waniu spirytusu, wypędzonego w innych gorzel- 
niach, należących do tego samego właściciela. 


„. 18 Маја 1893 r. Minister Finansów wniósł przedstawienie do 
Komitetu Ministrów, za właściwe uznając: czasowo na lat trzy poru- 
czyć Ministrowi Finansów: I. Zezwalać na przewóz spirytusu do 
zakładów rektyfikacyjnych i do oddziałów rektyfikacyjnych gorzelni, 
bez zabezpieczenia akcyzy przypadającój od takiego spirytusu zapo- 
mocą zastawów; JI, Zezwalać osobom, posiadającym dwie lub więcój 
gorzelni, rektyfikować w jednój z nich, bez brania oddzielnego pa- 
tentu, spirytus wypędzony w pozostałych, należących do tójże oso- 
by, gorzelniach, bez zabezpieczenia zapomocą zastawów akcyzy, 
Przypadającój od wprowadzonego do 16} gorzelni w celu rektyfikacyi 
spirytusu, z zachowaniem przepisów, wyłuszczonych w art. 308 Ust. 
0 akc. od nap., oraz przepisów, które będą ustanowione przez Mi- 
nistra Finansów co do przechowywania bez zastawów takiego spiry- 
tusu i sprawozdań z tych gorzelni; III. Ustanawiać szczegółowe prze- 
Pisy co do wypuszczania, przewożenia i zachowywania spirytusu, 
przeznaczonego do rektyfikacyi. 

Najwyżój zatwierdzoną d. 20 Czerwca 1893 r. Uchwałą Komi- 
tetu Ministrów postanowiono: wzmiankowane przedstawienie Mini- 
stra Finansów zatwierdzić. 

(Data publikacyi: 17 Sierpnia). 


— 252 — 


Высочайше ymoepoatcdeunoe положеніе Комитета 
Министров. 


185. 06% утверждеши положешя о мърахъ къ охра- 
Heni государетвеннаго порядка и обществен- 
наго спокойствия, въ видБ временной Mph 
впредь Ua три года, о продленіи въ изкоторыхъ 
мБетностяхъ Империи срока qbiierBia положешя 
06% усиленной oxpanb и о введеши сего NOJO- 
жешя въ CTanmiyb Гниловской, области войска 
Донекако. 


Комитеть Мионистровъ, велЬдетве представлешй Министра 
Впутрепшихъ ДЪль m словесно изъявлепнато Военным Манист- 
ромъ. въ засВхаши Комитета, согласін, полагалъ: 

Г. Высочайше утвержденное, 14 Августа 1881 r., положеше 
о мВрахь къ охрапенію государствениаго порядка и обществен- 
Haro снокойстви утвердить, въ видВ временной мфры, впредь на 
три гола. 

П и Ш (отпогятея къ мфетностямъ распозоженнымь въ Им- 
пери. рит. us0am.). 

п LY. Въ мветноетяхъ Имперіи, пе объявленцихъ въ COCTO- 
anin усиленной охрапы, сохранить дфйстые ст. 28, 29, 30 u 81 
положення о wkpax» къ охраненію государетвениаго порядка п 
общественнаго спокойствия. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ З день losa 1893 r., на no- 
ложен1е Комитета Высочайше соизволилъ. 

(С. У. ир. И. 1893 г. Августа 17-го М. 120 $989), 
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Najwyżej zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


185. 0 zatwierdzeniu postanowienia o środkach zabez- 
pieczenia porządku państwowego i spokoju pu- 
blicznego, w charakterze środka tymczasowego 
na dalsze trzy lata, o przedłużeniu w niektórych 
miejscowościach Cesarstwa terminu mocy obowią- 
zującćj postanowienia o wzmocnionćj obronie, tu- 
dzież o wprowadzeniu tego postanowienia w sta- 
nicy Gniłowskićj, obwodu wojska Dońskiego. 


Komitet Ministrów, wskutek przedstawień Ministra Spraw We- 
Wnętrznych i ustnie wyrażonego przez Ministra Wojny, na posiedzeniu 
Komitetu, przyzwolenia, za właściwe uznawał: 

1. Najwyżój zatwierdzone 4. 14 Sierpnia 1881 roku postano- 
wienie o środkach zabezpieczenia porządku państwowego i spokoju 
publicznego zatwierdzić, w charakterze środka tymczasowego, na 
dalsze trzy lata. 

N i I (odnoszą się do miejscowości położonych w Cesarstwie. 
Przyp. wyd.). 

і IV. W miejscowościach Cesarstwa nie ogłoszonych za będące 
w stanie wzmocnionój obrony, zachować шос obowiązującą art. 28, 
29, 30131 postanowienia o środkach zabezpieczenia porządku pań- 

Stwowego i spokoju publicznego. 
_ _ NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 3 Lipca 1893 r., na uchwałę 
Komitetu Najwyżój zezwolił. 

(Data publikacyi: 17-go Sierpnia). 


Высочайше утвержденное мнињиіе Государственнало 
Совљта. 


186. 0 повомъ тариф» консульскихъ пошлинъ. 
8-го Іюня 1893 г. 


Государственный Совтъ, въ Соединенныхь Денартаментахъ 
Государственной Экопомін п Закоповъ и въ Общемь Собраніи, раз- 
смотрфвъ представлеше Мипиетровъ Иностранныхь Дфль и Du- 
нансовъ, инеем положил»: 

1. Проектъ тарифа копсульскихъ пошаииъ поднести къ Ba- 
сочайшему ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА утвержденію 
н, по зоспослфдоваши онаго, ввести въ дЪйствіе съ 1-го Января 
1894 r. 

П. Одвовременно еъ введеніемъ BŁ дЪйстве упомянутаго 
тарифа (отд. Г) отмћивть ст. 2367 учрежденія Министерствь, 10 
прод. 1886 года, а также примВч. и прилож. I-IV къ cr. 18, св 
107—110, er. 133 съ прил. п ст. 134 консульекаго устава, изд. 
1887 года. 

Ш. Въ дополнеше подлежащихъ статей устава консульска- 
го, изд. 1887 r., постаповить: 

„Совершепіе и заевидфтельствоваліе актовъ, означелныхь 
въ ст. 914, 915 и 1078 зак. гражд. (ев. зак. т. X ч. 1, nax, 1887 R); 
предоставляется лишь TMD копсуламъ, вице-консуламъ п кон- 
сульскимъ агентамъ, которые состоять на д®йствительной служб 
{примч. къ cr. 6 уст. konc., изд. 1887 r)“. 

ТУ (касается Закавказья. Прим. uadam.), 


Подлинное wabnie поднисано въ журналахъ ПредеВдателями 
п Членами. 


Najwyżej zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


186. 0 nowój taryfie opłat konsularnych. 


АР 8-go Czerwca 1898 r. 


А Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 


Stwowćj i Praw i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienie 
inistrów Spraw Zagranicznych i Finansów, uchwaliła zdamie: 


І. Projekt taryfy opłat konsularnych przedstawić do Najwyż- 
*zego JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdzenia i, po zatwierdze- 
У Liu, wprowadzić w wykonanie od 1 Stycznia 1894 r. 


П. Równocześnie z wprowadzeniem w wykonanie wzmianko- 
p” _ Wanćj taryfy (oddz. I) uchylić artykuł 2367 organizacyi Ministeryów, 
г Podług dal. е. z r. 1886, oraz uwagę i dod. I—IV do art. 18, art. 
107—110, art. 133 z dod. i art. 134 ustawy konsularnój, wyd. z roku 

87. \ 

: Ш. W uzupełnieniu odnośnych artykułów ustawy konsular- 
Nój, wyd. z r. 1887, postanowić: 
4 „Sporządzać i poświadczać akty, wzmiankowane w art. 914, 
A 91511078 praw eyw. (sw. zak. t. X cz. I, wyd. zr. 1887), wolno 
s, - tylko tym konsulom, wice-konsulom i agentom konsularnym, którzy 
К. ` Pozostają w słażbie czynnój (uw. do art. 6 Ust. Копв., wyd.z r. 1887).< 
х 


Ty (dotyczy kraju Zakaukazkiego. Przyp. wyd.). 
Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 


№ kowie. 


На подлинномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА рукою написано: 


„Быть по сему.“ 
Въ Петергофъ, 8 Iona 1893 г. 


ТАРИФЪ КОНСУЛЬСКИХЪ ПОШЛИН. 
Высочайше утвержденъ 8-го Tona 1898 года. 


1... 3a выдачу, пасио тау r + zed e +42 Na e  ТЫЮруб: 

Примючелие 1. Русекимъ мореходцамъ паспорты выдаютея 
безплатно. 

2. За выдачу временнаго свидћтельства на жительство (CAL- 
te de séjour) русскому подданному на Восток, срокомъ до одного 
PONA e ааа tę АЕ: нЕ ИЕА оо. 

3. За явку (визу): 

2) русекато паспоруз «SAARE Hoo 464506 

б) вностраннаго паспорта. . » . . . « . . „l руб. 50, 

4. За свидфтельство о рожденш, бракосочетанір, 60.'BB- 
ни, нахождеши въ живыхъ, смерти, или удостовфреше о лич- 
BOCH . . . « « . 1 соо 9 а | 

IIpuntuanie. Съ свидћтельствъ для получешя пенсій взимает- 
CH по 1% съ подлежащей полученію суммы UEHCIH, 

5. За составленіе протокола, удостов8ряющаго какое либо 
событіе или обстолтельство, не исключая протоколовъ о приняты 
на хранеше или о вскрытш завЪщавій . „ . « s. » . .8 pyó. 

Примњчаніе. Судебные протоколы по дфламъ уголовнымъ, 
а также но дЪламъ гражданскимъ, подлежашимъ оплат судебною 
пошлипою на оспованіи ст. 22, составляются безплатно. 

6. За выдачу кои, выпиеи пли справки изъ двлъ и доку- 
ментовъ консульства, со страницы, считал каждыя 25 строкъ за 
страницу и неполную страницу за полную... . . . по 50 коп. 

7. За утверждеше скриою и печатью консульства, со вне- 
сеніемъ въ консульскую книгу: 

а) актовъ па недвижимую собственность, въ Россіп находя- 
щуюся (ст. 915 зак. гражд., свод. зак., т. X, ч. І, изд. 1887 r.): 

на сумму He свыше 500 р. ........, . .2pyó, 

свыше 500. zo T000 pre e а н Е 


zak 


Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: 


„Ма być podług tego“. 
W Peterhofie, 8 Czerwca 1893 r. 


TARYFA OPŁAT KONSULARNYCH. 
Najwyżój zatwierdzona d. 8-g0 Czerwca 1893 roku. 


1. Za wydaniespuszpórtu . „9:24 ЦИК sz toby ачоиб 

Uwaga 1. Marynarzom rosyjskim paszporty wydają się bez- 
płatnie. 

2. Ža wydanie czasowćj karty pobytu (carte de sójour) pod- 
danemu rosyjskiemu na Wschodzie, służącój na rok . . . . 3 rub. 


3. Za wizę: 

a) paszportn rosyjskiego. . . . 2... 2... 50 k. 

b) paszportu zagranicznego . . . . . . . . „1 rub. 50 „ 

4. Za metrykę urodzenia, metrykę ślubną, świadectwo choro- 
by, pozostawania przy życiu, śmierci, lub poświadczenie tożgaośc: 
osoby "SOWA ŁO... ол ДУКА ЕА ZWT ОМО Ла озу 

Uwaga. Za świadectwa wydawane w celu otrzymania emery- 
tur pobiera się ро 4% od sumy emerytury, jaka ma być otrzymaną. 

5. Za sporządzenie protokułu, poświadczającego jakieś wyda- 
Tzenie lub jakąś okoliczność, nie wyłączając protokułów o przyjęciu 
do zachowania lub otwarciu testamentów . . . . .. . 3 rub. 

Uwaga. Protokuły sądowe w sprawach karnych oraz w spra- 
wach cywilnych, podlegających opłatom sądowym na zasadzie art, 

2, sporządzają się bezpłatnie. 

Za wydanie kopii, wypisu lub informacyi z akt i dokumen- 
ułatu od stronnicy, licząc każde 25 wierszy za stronicę 
Konicę za całkowitą, и.о. po 50 kop. 
1% Za Poświadczenie widymatu i pieczęcią konsulatu, z wnie- 
sienian do księgi konsularnój: 

a) aktów, dotyczących nieruchomości, znajdującój się w Rosyi 
(art. 915 praw, cyw., вод. zak., t. X, cz. I, wyd. z. г. 1887). 

о A T O С гар. 

no» COCOR OOO Tuba ©. s 4 1%, „wd 7 

Cz. 2, 189°- 17 


niecałą g 
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на сумму свыше 1000 p. o - - « - + + - + * » * . 4 руб. 
в сверхъ TOTO по ry% съ объявленной въ ARTK суммы; 

б) актовъ HA недвижимую собственность, на BocTosB maxo- 
дящуюся, а равно свидфтельствъ, выдаваемых BA право покупки 
иди продажи педвижимаго имущества (ильму-хаберт) въ Typnia— 
по 14 съ объявленной въ актћ суммы; 

в) лачныхъ долговыхъ обязательствъ, векселей и за протестъ 
Таковыхъ: 

на сумму не свыше 500 р. „ое . 50 кон. 

Дао Чаи: 1 руб.. 
и сверхъ того +$ съ суммы акта; 

г) договоровъ о наймВ недвижимыхь имуществъ, полрядахъ, 
хичномъ найм® и прочихъ имущественныхь актовъ, въ сей CTATBK 
особо не попменованныхъ: 

на сумму не свыше 500 p. . . « . « . « : - . I руб. 

„ „ свыше 500 до 1000р........ 1 22200083 

н 7 55:10007: 3 57 ЕИ 
и сверхъ того по }% съ суммы акта или договора. 

Примтњчаніе. CE актовъ H договоровъ, въ которыхъ сумма не 
бозначена или цЪнность предмета ковхъ не можетъ быть опредћ- 
лена, пошлина A процентный сборъ взимаются въ размёрф, уста- 
новленкомъ въ семь пучктВ для автовъ и договоровъ на сумму 
1000 p.; 

д) мировыхъ и трегейскихъ записей . . « « « « „ 8 руб. 

8. Ba свидЪтельствован1е подлинности подписей па указан- 
ныхъ въ предыдущей статьВ актахъ, совершенвыхЪ мВетными BOO- 
странными учрежденіями, властями и нотаріусами, съ удостовђре- 
віемъ о томъ, что они дЪйствительно составлены по завБонамъ 
страны (ст. 465 уст. гражд. судопр.), съ каждаго акта: 

па сумму не свыше 500 p. . - . * * · · - ‚ 1 руб. 

„  „ свыше 500 р. до 1000 р... - . . » 1,’ 505: 

s © Gi a "744000 4D7 у ов а НЫ 
и сверхъ того по 4% съ объявленной въ aRT'B суммы; 

Примљчаніе. Съ автовъ, въ коихъ сумма He обозначена, или 
цънность предмета коихъ не можеть быть опредфлена, пошлина 
и процентный сборъ взимаются KARP съ актовъ въ 1000 р. 

9. За свидЪтельствоваше довзренностей и подлинности под- 
uaceń, кромв указапныхъ въ CT. 8, еъ каждой лдовћрениости или 
И РОО ЧИЕ, 77. ае А ОЎ 
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А а TUD: "1071. Т ТЯ 
i prócz tego ро 14% od sumy w akcie zadeklarowanćj. 

b) aktów, dotyczących nieruchomości znajdujących się ра 
Wschodzie, jak również świadectw wydawanych na prawo kupna lub 
sprzedaży nieruchomości (ilmu-haber) w Turcyi — po 1% od sumy 
w akcie zadeklarowan 6}; 

с) osobistych obligów, weksli i za protest tychże: 


o SUME О SPA 7 аса аа) аб kop. 

ле о АЕ 
i prócz tego ро 4% od sumy aktn; 

_ 8) umów o dzierżawę nieruchomości, przedsiębiorstw, najem 
usług j jnnych aktów majątkowych w niniejszym artykule od- 
dzielnie niewymienionych: 

SBE wd oe По О е 0. 1 rub. 

» „ od 500 do 1000 rub. 

» » wyższą od 1000 rub, , , . . , MM 
i prócz tego po 1% od sumy aktu lub umowy, 

Uwaga, Od aktów i umów, w których suma nie jest oznaczo- 
na lub których wartość przedmiotu nie może być określona, opłata 
i dodatek procentowy pobierają się w wysokości, ustanowionćj w ni- 
niejszym ustępie dla aktów i umów na sumę 1000 rub.; 


e) ugód polabownych i zapisów na sąd polubowny . .3 rub. 

8. Za poświadczenie autentyczności podpisów na wskazanych 
w poprzedzającym artykułe aktach, sporządzonych przez miejscowe 
instytucye, zagraniczne władze i przez notaryuszów, z poświadczeniem 
tego, iż rzeczywiście sporządzone są podług praw kraju (art. 465 
Ust. post. 834. cyw,), od każdego aktu: 

о MG С аА | „1 rub. 

ОЧИМА ер. 017,12 1 
» wyższą od 1000 гир... . . .. 2 ME 
04% od sumy w akcie zadeklarowanój. 

Uwaga, 0d aktów, w których suma nie jest oznaczona lub 
których wartość przedmiotu nie może być określona, opłata i doda- 
tek procentowy pobierają się jak od aktów па 1000 гиб, 

9. Za poświadczenie plenipotencyj i autentyczności podpisów, 
oprócz wskazanych w art. 8, od każdój plenipotencyi lub podpisu 2rub. 


7 
i prócz teg 


122 
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Примьчанле. ЗасвидБтельствованіе довћренностей па получе- 
ше пеней производится безплатно. 

10. За удостовзреше вЗриссти кочій, съ листа въ 4 стра- 
пицы, счртая каждыя 25 строкъ за страницу и пеполный листъ за 
HOMINI a фо ОМИР Winky АЕ 5 7 

11. За удостовЪреніе skpuoern перевода независимо отъ воз- 
пагражденія переводчику, съ каждаго листа (ср. ст. 10) . . 2 руб. 

Примьчане. За удостов$рене того, что переводъ сдЪланъ 
или повбрепь лицомъ, уполномочениымь на TO по законамъ или 
обычаямь страпы, взимается 2 p., какъ за удостоьћрепіе подлин- 
ности подписи HO ст. 9. 

12. За виесеше, ко желанію сторопъ, въ актовую книгу, раз- 
выхь бумагъ, со строки кирги. еее 2 БОО. 

18. За внесепіе въ книгу полнаго текста духовнаго завЪща- 
пія, или венкаго донолненя къ нему (codicille), а pauo и акта объ 
упичтожевти. зав ЩИ.’ се ową, он-он + © 900: 
и сверхъ того по 2 к. со строки киши. 

14. За xpanenie духовнаго завъщанія въ запечатанномъ на- 
Kerh, единовременио ....... е ал: ОЬР: 

15. За опись имущества вмЪет съ паложен:емь и спптіемъ 
печатей и составленіечъ о томь протокола; 

а) если опись производится консуломъ или его поввренпымъ 
(416806) — 1% съ суммы оцЪфикь; 

6) если опись производитея мВетными властями, ири участ 
консула или его повћрешаго, —едиповременно » e . .  - 5 руб. 

Iipunmuanie. КЌонсулъскін дъйствія mo охрапепію имущества, 
оставшатося нослВ смерти русекохъ шкиперовъ и матросовъ, со 
вершаютен безилатно. 

16. За повврку имущества по представленной описи —чет- 
вертая часть пошлииъ, взпмаемыхъ по пункту а предыдущей статьи. 

17. За наложеніе или спатіе печатей, съ составлеціемъ O томъ 
протекола, въ тЪхъ случанхъ, когда CiM дъйствін производятся Ne- 


зависимо отъ описп имущества... 2 руб. 
18. За храненіе пакета съ документами, кром духовныхъ 
завъщаний (ст. 14), въ wbcayb н.о. 650 коп. 


Ipunnuanie, lipu отдачВ па хравеніе взыскиваетея всегда 
впередъ пошлона, иричитающаяся за шесть мВсяцевъ. 

19. За xpanekie имущества, кромЪ поименованнаго въ ст. 20 
п прим. къ ст. 15, но 4% съ суммы оцЪнки въ мЬсяцъ, считая каж- 
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Uwaga. Plenipotencye do otrzymywania emerytur poświad- 
czają się bezpłatnie. 

10. Za poświadezenie rzetelności kopij, od arkusza z 4-ch stro- 
lieząc każde 25 wierszy za stronieę, i niecały arkusz za całko- 

ŚRO TRG DR FO. с мече EE 
11. Za poświadczenie rzetelności przekładu, niezależnie od wy- 
negrodzenia tłómacza, od każdego arkusza (por. art. 10) . 2 rub- 

Uwaga. Za poświadczenie tego, że przekład dokonany lub spraw- 
dz m; został przez osobę upoważnioną do tego przez prawo lub przez 
obyczaje kraju, pobiera się 2 rub., jak za poświadczenie auteutycz- 
ności podpisu podług art. 9. 

12. Za wniesienie, na żądanie stron, do księgi aktowćj, róż- 
nych dokumentów, cd wiersz» księgi. . . . « . . « . . . 2 kop. 

18. Za wniesieuie do ksi;gi całkowitego tekstu testamentu, 
albo wszelkich do niego uzupełnień (койуеу б), oraz aktu unieważ- 
ооа RE а 
i prócz tego ро 2 kop. od wiersza księgi. 

14. Za zachowanie testamentu w pakiecie zapieczętowanym, 
ОТ 7401008. и.о т На 

15. Za inwentaryzacyę majątku z nałożeniem i zdjęciem pie- 
częci i sporządzeniem о tém protokułu: 

a) jeżeli inwentarz spisuje konsul lub jego pełnomnenik (dó- 
16606) —19 od sumy oszacowania; 

b) jeżeli inwentarz sporządzają miejscowe władze przy współ- 
ułziale konsula lub jego pełnomocn.ka, —jednorazowo . . .5 тир. 
„ „ Uwaga, Czynności konsulów w przedmio'ie zabezpieczeni: ma- 
и Pozostatego po śmierci kapitanów i marynarzy rosyjskich usku- 

"8% się bezpłatnie. 

Za sprawdzenie majątku podług przedstawionego spisu 
"czwarta część opłat, pob'eranych według ustępu a po- 
artykułu. 
УК 2А nałożenie lub zdjęcie pieczęci ze sporządzeniem о tóm 
ns” razie jeżeli te czynności odbywają się niezależnie od 
врви Inwentarzą ОРЕ е z KAPA m0 Z 
me 5 АИ zachowanie pakietu z dokumentami, oprócz testamen- 
Sa О, хо ао КА АО 
r Przy oddawaniu do zachowania pobiera się zawsze 
7 BOTY opłata przypadająca za sześć miesięcy. 
19. Za zachowanie majątku, opró 2 wymienionego w art. 20 
1 uw. do art. 15, po {$ od sumy oszacowania miesięcznie, licząc każ- 


nie, 
wity 


inwentarza 
przedniego 


{7 waga, 
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дый начавшійся мЬсяцъ за mban, Сверхъ того, лицо, отдающее 
имущество на храненіе, обязано оплатить расходы на паемъ но- 
мЪщевія, сторожей в другін издержки по охранф п содержанію 
пмущества. 

20. За хранеше денегъ, фондовъ, акцій и бапковыхъ биде- 
ловъ, по yg% въ мЪсяцт, считая каждый начавшійся мВсяцъ за 
ubani, 

21. За вызовъ, повфетку, объявлене MAM иное сообщеше 
Madzi... О wroga NT 

22. Cs каждаго исковаго прошенія, встрчнаго иска, Upo- 
menia третьяго лица о ветупленія въ дВ.о, и апелляціонной жало- 
бы—по 1% съ gbau иска. Въ дђлахъ, неподлежащихъь одБнЕВ, 
пошлина опредћлнется консульскимъ судомъ при постановления 
вмь рёшешя въ размЪрћ ors 1 p. до 50 р. 

23. За продажу имущества п товаровъ съ публичнаго торга, 
по распоряженю или при участі копеульства — 1% съ вырученной 
суммы (кром расходовъ по аукціону). 

24. Оъ каждаго судна, приходящаго въ портъ пли иа рейдъ, 
вмВстимостью: 


не свыше 300 ТОПИ AC damit +27. ŁU PI 
свыше 300 до 1000 ronnt о LENE 
4 ©4000 товнъ . « . - « ОРИСИНИН 


LJ 
И сверхъ того, если судно совершаетъ въ портВ нагрузку 


или выгрузку товаровъ, или кавую либо коммерческую операцію, — 
no 1 к. съ тонны грузовой вмћетимости, опредфленной въ судовомъ 
ифрительномъ свидЪтезьстнф. 

Iipuwnuanie 1. Пури уплатЬ указанныхь въ сей статьВ no- 
шлинъ консульства свидЪтельствуютъ предъявляемые AMD ROPA- 
бельные п грузовые документы, а также выдаютъ свидётельства O 
здрав!и, нагрузвВ и выгрузеъ — безплатно; всякое изм нене въ 
ворабельномь спискВ подлежитъ оплат пошлиной, указанной 
въ ст. 28. 

Примњчанќе 2. Съ судовъ, входящихъ въ портъ дла забора 
провивін, угля и воды пли же вслЬдствіе вынужденной остановки, 
отъ бури, непогоды, аваріи, для оставленія больнаго, для азбъжа- 
вія upecabąoBakia непріятельскаго корабля HAN пирата пт. н. опре- 
дъленнын въ сей стать пошлины пе взимаются, по только. въ TOMB 
случа, если таковыя суда не совершаютъ въ портћ HNBAKOŃ KOM- 
мерческой операи. 
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dy rozpoczęty miesiąc za całkowity. Oprócz tego, osoba oddająca 
majatek do zachowania, obowiązana jest ponieść rozchody na najem 
pomieszczenia, stróżów i inue wydatki na zabezpieczenie i utrzyma- 
nie majątku. 

20. Za zachowanie pieniędzy, papierów publicznych, аксу) 
i biletów bankowych, ро sx% miesięcznie, licząc każdy rozpoczęty 
miesiąc za całkowity. 

21. Za wezwanie, awizacyę, ogłoszenie lub iony komunikat 
Kcusulstute""" р EE ое г. No BIETA „1 rub. 

22. Od każdego powództwa, akeyi wzajemnój, interwencyi 
trzeciego i skargi apelacyjnój—po 1% od sumy powództwa. W Bpra- 
wach, niepodlegających oszacowaniu, opłatę oblicza sąd konsularny 
przy postanowieniu wyroku w wysokości od 1 rubla do 50 rubli. 


23. Za sprzedaż majątku i towarów przez licytacyę publiczną, 
z polecenia lub przy współudziale konsulatu— {g od otrzymanój sumy 
(oprócz rozchodów na licytacyę). 


24. Od każdego statku przychodzącego do portu lub stającego 
na kotwicy przed portem: 


е 5100007). >. GT о «> OCZ 1 габ. 
od 300 do 1000 tonn . . . e « 1 «1 9 3 * * « ża 
większych od 1000 tonn . . « « « + « + + * = = и 


I prócz tego, jeżeli statek dopełnia w porcie ładowania lu 
wyładowywania towarów, albo odbywa jakąkolwiek operacyę han- 
dlową, —po 1 kop. od tonny zawartości ładunkowój, określonój w świa- 
dectwie pomiarowóm statku. 

Uwaga 1. Przy uiszezaniu wskazanych w niniejszym artykule 
opłat, konsulaty rewidują okazywane im dokumenty okrętowe i ła- 
dunkowe, oraz wydają świadectwa со do zdrowia, ładowania i wy- 
ładowania— bezpłatnie; wszelka zmiana w spisie okrętowym podłega 
opłacie, wskazanój w art. 28. 


Uwaga 2. Od statków, wchodzących do portu dla zabrania 
prowizyi, węgla i wody, lub tóż wskutek przymusowego zatrzymania 
zpowodu burzy, niepogody, uszkodzenia okrętu, dla pozostawienia 
chorego, dlu schronienia się przed nieprzyjacielskim okrętem lub pi- 
ratem it. p., określone w niniejszym artykule opłaty nie pobierają 
się, lecz tylko w takim razie, jeżeli takie statki nie dopełniają w por- 
cie żadnój орегасуі handlowój. 
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25. За свидЪтельзтво ә Harpyskk ипостранииго корабля или 
засводВтельствоваше таковаго документа . . о ЕАО 
26. За выдачу иностралному судпу ‹видфтельства о пропс- 
хожденш товаровъ или засвидфтельствоваше таковаго . .3 руб. 
27. За выдачу иностранному судну свидфтельства о здравіп 
(patente de sauté), или засвидЬтельствоване таковаго. . . 5 руб. 
28. За соетазлене новаго корабельнаго списка, а равно за 
всякое измбнеше прежиятго, вмћетъ съ объявлешемъ шкиперовъ, 
отућткой п внесепіемъ въ снисокь, за каждое вписанное пли вы- 
О ОТСОС О е аА 05 150. коше 
29. За выдачу временлаго свидЪтельства па поднатіе pyc- 
скаго флага для иностранпаго судна, пробрЪтеннаго руссвпмъ 
поддапнымь ва границею, или временнаго евидћтелг,ства на BOS- 
вращеше въ Россію судна, просрозившаго первоначальное консуль- 


GEDGGEIĄDTRAKCORO opa spe омео | оны ине = Л: 
80. За составленіе морскаго протеста e . . . . „5 , 
31. За выдачу разр шеня заключить бодмерейный заемь 8 p 


82. За коисульемя qbiiersia по аварш (ст, 66 копсул. уст.), 
единовременно ... И, А Еи ООО. 
A сверхъ того ryh съ суммы оцЪики. 

33. За совершепіе въ копсульствђћ акта о продажВ русскому 
подданпому судна иностранцемь пли другимъ руескимъь поддан- 
ным, а равно за выдачу разрЪшетя на таковую продажу . 8 руб. 

Примьчелие. За совершеше въ консульств акта о прода 
русскаго судна иностранцу взимается пошла, указанная въ и. 4 
CTM: 

34. За выдачу или удостовфрене докуменговъ, Rb семъ TA- 
рифћ особо не попмоповапныхъ ... da aani ПО. 

35. Пошлины, слћдующія по ет. 1, п. a ст. 8, cr. 4, 6, 9— 
11, 18, 21, 22 и 34 сего тарифа, не взимаются съ пепмущихъ рус- 
скихъ подданныхт въ случаћ, если консулъ удостовврится въ двй- 
ствительной ихъ бфдиости. 

36. Копсульскія лошлины взимаются звонкою монетою, об- 
ращающеюся па мВетЪ, съ переводомъ HA русскіе металлическіе 
рубли, согласно вћдомости иностраииымъ золотымъ мопетамъ, AO- 
пускаемымъ къ пріему въ уплату таможенныхъ пошлипъ. сли 
сумма, съ которой подлежитъ взысканію процентный еборъ (прим. 
къ ст. 4, ст. 7, 8, lo, 16, 19, 20, 22 и прим. къ ст. 33 сего rapu- 
фа), покавана въ русснихь кредптпыхъ рубляхъ, то отпощеніе по- 


zi 


25. Za świadectwo naładowania okrętu zagranicznego albo 
poświadczenie takiego dokumentu. . . s . . . . e e . «rub. 
26. Za wydanie statkowi zagranicznemu świadectwa o pocho- 
dzenin towarów lub poświadczenie takiego świadectwa 8070р: 
27. Zu wydanie statkowi zagranicznemu świadectwa zdrowia 
(patente de santé) lub poświadczenie takiego świadectwa . . 5 rub, 
28. Za sporządzenie nowój listy окгеіожё), jak również za 
wszelką zmianę poprzednićj razem z deklaracyą szyprów, zaznacze- 
шет i wniesieniem na listę, za każdą wpisaną lub wypisaną oso- 
ронро о оу жлоб Ваакиьа ла ает a5 Orko 
29. Za wydanie czasowego świadectwa na podniesienie flagi 
rosyjskićj dla statku zagranicznego, nabytego przez poddanego ro- 
syjskiego zagranicą, albo czasowego Świadectwa na powrót do Rosyi 
statku, który przetrzymał pierwiastkowe świadectwo konsularne 1 rub, 

30. Za sporządzenie protestu morskiego ЗА: ЖЕ 56: 

31. Za wydanie pozwolenia na zaciągnięcie pożyczki na 
Еа kose och „To OR алела ша STO Зі 

32. Za czynności konsularne w przedmiocie uszkodzenia okrę- 
tu (art. 66 ustawy konsularnćj), jednorazowo . . . . . . „5 rub. 
i oprócz tego 25% od sumy oszacowania. 

88. Za sporządzenie w konsulacie aktu sprzedaży poddanemu 
rosyjskiemu statku przez cudzoziemca lub przez innego poddanego 
rosyjskiego, jak również za wydanie pozwolenia na taką sprzedaż 3 rub. 

Uwaga. Za sporządzenie w konsulacie aktu sprzedaży statku 
rosyjskiego cudzoziemcowi, pobiera się opłata, wskazana w ust. dart.7. 


34. Za wydanie lub poświadczenie dokumentów w niniejszćj 
taryfie oddzielnie niewymienionych . . . . . « . „ . . . l rub. 
35. Opłaty, przypadające podług art. 1, ust. a art, 3, art. 4, 
6, 9—11, 18, 21, 22 i 34 niniejszćj taryfy, nie pobierają się od nie- 
zamożnych poddanych rosyjskich wrazie jeżeli konsul przekona się 


o rzeczywistóm ich ubóstwie, 


36. Opłaty konsularne pobierają się monetą brzęczącą, mającą 


kurs na miejscu z przełożeniem jéj na ruble metaliczne rosyjskie 
podług wykazu monet złotych zagranicznych, jakie dozwolono przyj - 
mować na opłatę ceł. Jeżeli suma, od którój ma być ściągnięta opła- 
ta procentowa (uw. do art. 4, art. 7, 8, 15, 16, 19, 20, 22 i uw. do 
art. 88 niniejszéj taryfy), wskazana jest w rublach kredytowyeh ro- 
syjskich, to stosunek tych rubli do rubli metalicznych określa się 
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CIBĄRUXK къ моталлическамь рублямъ опредфляется по курсу, 
устанавливаемому па каждое полугод!е но соглашению Министровъ 
Иностранных ДВлъ и Фпнансовъ. 

37. Расходы консульетвъ, вызываемые исполненіемъ дћй- 
ствій, предпринятыхъ по требованію закона, или по просьбамъ 
частныхъ лицъ, возмВшаются сими послВдними консульствамь HA 
олБдующихъ оспованіяхъ: 

а) Расходы по вознаграждевію переводчиковъ, лицъ духов- 
HAFO вваиін за приводъ къ приенгЪ, свЬдущюхъ людей за экспер- 
тизу, па отправку телеграммъ, посылку нарочныхъ въ черт горо- 
да, на публикацін ит. U., дълаемые сообразно мъстнымъ условіямъ, 
возм щаются въ разиЪрВ дфйствительно произведенныхъ вонсуль- 
ствомъ выдачъ. 

6) Въ случаяхъ, требующихъ пеполненія консульскаго ABA- 
ствія вив города, гдз копсулъ имћетъ пребываніе, но не ближе 
пати версть OWE него, консульству возмћщаютен деньги, заплачен- 
ныя за проБздъ въ разм р дВйствительно произведеннаго расхо- 
да U, сверхъ того, личные расходы самого консула по восьми руб- 
лей, командировапнаго конеудомъ лица (délégué consulaire) uo 
пяти рублей, пли консульекаго служителя по гри рубля за KAZANA 
начавцияел сутки. 

Hpumeuanie. Расходы консульствъ по консультацінмъ съ 
мЪстными юристами, если консульства обращаются къ HUME не по 
просьбв частныхъ лицъ, A по собственной надобности, въ сомни- 
тельпыхъ сдучаяхъ, для удостовћренія, что совершенные иностран- 
ными учрежденінми акты составлены по законамъ страны, удов- 
летвораются на счетъ асспгнуемыхъ консульствамъ суммъ изъ 
средствъ государственнаго казначейства. 

Подписалъ: 
Председатель Государственнаго Совћта МИХАИЛЪ. 
(С. У. x P. П. 1893 r. Августа 20-го М. 22 8 1005). 
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podług kursu, ustanawianego na każde półrocze po porozumieniu się 
Ministrów Spraw Zagranicznych i Finansów. 


37. Rozchody ponoszone przez konsulaty wskutek wykonywue 
nia czynności, przedsięwziętych z mocy prawa lub na żądanie osób 
prywatnych, osoby te zwracają konsulatom na następujących zasa= 
dach: 

a) Rozchody na wynagrodzenie tłómaczów, osób duchownych 
za odbieranie przysięgi, biegłych za ekspartyzę, па wyprawienie tc- 
legramćw, wysyłkę umyślnych w obrębie miasta, na publikacye it. p., 
dokonywane odpowiednio do miejscowych warunków, zwracają się 
w wysokości odpowiadającój rzeczywiście dokonanym przez konsula- 
ty господо. 

b) W wypadkach, wymagających wykonania czynności konsu- 
larnój poza obrębem miasta, gdzie konsul ma miejsce pobytu, lecz 
nie bliżej jak o pięć wiorst od niego, konsułowi zwracają się pienią- 
dze zapłacone za przejazd w wysokości rzeczywiście dokonanego 
rozchodu i, prócz tego, osobiste rozchody samego konsula ро ośm 
rubli, delegowanćj przez konsula osoby (délégué consulaire) po pięć 
rubli, albo służącego konsulatu po trzy ruble za każdą rozpoczętą 
dobę. 

Uwaga. Rozchody konsulatów na konsultacye z miejscowemi 
prawnikami, jeżeli konsulaty zwracają się do nich nie na żądanie 
osób prywatnych, ale dla własnój potrzeby w wypadkach wątpli- 
wycb, dla poświadczenia, że sporządzone przez instytucye zagranicz- 
ne akty sporządzone zostały podług praw kraju, pokrywają się na 
rachunek asygnowanych konsulatom sum z funduszów Skarbu 
Państwa, 

Podpisał: 
Prezes Rady Państwa MICHAŁ. 


(Data publikacyi: 20-go Sierpnia). 
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Распорлженіе, оболвленное Правительствующему Сепату 
Munucmpoma Внутреннихо Amio. 


183. 00» увеличеши содержашя старшему участко- 
вому земекому стражнику Пабяницкой город- 
ской команды и о дополнеши существующаго 
состава стражи тремя младшими чипами. 


Варшавскій генералъ-губерпаторъ ссобщиль ходатайство Ma- 
біяницкаго городскаго магистрата, Ласскаго увзда, Петроковской 
губерши, объ yBexnuenii содержанін старшему участковому зем- 
скому стражнику мВетпой тородекой комапды съ 150 до 240 руб. 
и о дополпепін сущоствующаго состава стражи тремя младшими 
чвнама, съ оклахомъ по 180 p. въ годъ каждому, пезазисимо еже- 
годпаго расхода по 57 р. 25 к. па обмундировае п вещевое до- 
BOALCTBIE каждаго стражинка и единовремециаго асспгпозанія 
90 p. на пхъ вооружепіе п аммуницію. 

Велфдетвіе сего п руководствуясь п. Ш Выеочяйшаго повелћ- 
пія 19 Мая 1893 г, (объ nawbuenin порядка учрезждепія должностей 
земекихъ стражилковъ въ городлхь губерпій Царства Польекаго), 
Министерство Впутреиипхъ Mbas ue Bcrpkrnxo препятствій къ 
осуществленю вышепзложепныхъ предположений, съ тВмъ, чтобы 
потребиыя на сей предметъ издержки, поетояппая —зъ количеств 
801 руб. 75 коп. u едиловременная-—въ 90 рублей, были отнесены 
полностью на средства города Паб] яницъ. 

06% этомъ Министръ Внутреннихъ Mbas, 9 lona 1893 r., до- 
несъ Правитезьствующему Сенату, для распублпкованія. 

(С. У. и Р. П. 1893 г. Августа 27-го M 127 § 1052), 
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Rozporządzenie, oznajmone Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Spraw Wewnętrenych. 


187. 0 powiększeniu uposażenia starszemu strażniko- 
wi ziemskiemu rewirowemu komendy miejskićj 
Pabianiekićj i o uzupełnieniu dotychczasowego 
personelu straży trzema strażnikami młodszemi. 


Generał-gubernator Warszawski zakomunikował prośbę magi- 
stratu miasta Pabianic, powiatu Łaskiego, gubernii Piotrkowskićj, 
o powiększenie uposażenia strażnikowi ziemskiemu rewirowemu 
miejscowćj komendy 2 150 do 240 гир. i o uzupełnieniu dotychcza- 
sowego personeln straży trzema strażnikami młodszemi z płacą po 
180 rub. rocznie dla każdego, niezależnie od rozchodu rocznego po 
57 rub. 25 kop. na umundurowanie i zaopatrzenie w rzeczy każdego 
strażnika i jednorazowego asygnowania 90 rub. na ich uzbrojenie 
i amunicyę. 

Wskutek tego i w zastosowaniu się do ust. Ш Najwyższego roz- 
kazu z d. 19 Maja 1893 roku (o zmianie sposobu tworzenia posad 
strażników ziemskich w guberniach Królestwa Polskiego), Ministe- 
ryum Spraw Wewnętrznych nie napotkało przeszkód do urzeczy- 
wistnienia wyżój wzmiankowanych projektów, z têm zastrzeżeniem, 
ażeby potrzebne na ten cel wydatki, stałe—w ilości 801 гир. 75 kop. 
i jednorazowe—w ilości 90 rubli, były zaliczone całkowicie na rachu- 
nek funduszów miasta Pabianic. 

О tóm rozporządzeniu Minister Spraw Wewnętrznych, d. 9-go 
Czerwca 1893 r., doniósł Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, 

(Data publikacyś: 27 Sierpnia). 
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Распоряжеще, обоявленное Правительствующему Сенату 
Иинистромз Внутренних Areta. 


188, 06% усиленіи состава земской стражи въ г.г. Cy- 
валкахъ и Маріампол%. 


Варшавскій гепералъ-губернаторъ сообщидъ ходатайства Oy- 
валкскаго и Маріампольскаго городовыхъ магистратовъ объ yei- 
лені состава земской стражи учреждеціемъ въ г. Сувалвахъ двухъ 
должностей старшихъ учаетковыхь стражниковъ И разряда съ æa- 
дованьемъ по 150 руб. каждому M трехъ младшихъ Ш разоада съ 
coqepzauiewh въ 120 руб. Bb Togt, а въ т. Маріамполћ —одпого 
суражника П и двухъ Ш разряда съ таклми же окладами AAO- 
ванья, съ пазначевіемъ каждому изъ добавляемыхъ стражниковъ, 
согласно положепію, во 57 руб. 25 к. въ годъ па обмунхироваше 
и по 30 р. единовременно на цріобрЪтезіе оружін и амиупищи. 

ВелЪдетвіе сего я руководствуясь и. Ш Выеочайщаго пове- 
лфнія 19 Мач 1893 г. (объ измЪненіи порядка учрежденія должпо- 
стей земскихъ стражниковъ въ городахъ губерпій Царства Hoan- 
craro), Министерство Внутренпихъ Дблъ разр шило дополнить, на 
изложенныхь основавіяхъ, составъ земской стражи въ вышена- 
звамныхъ городахъ, съ тьмъ, чтобы расходъ, по г. Сувалкамъ— 
въ размЪрћ 946 руб. 25 к. ежегодно п 150 р. единовременно и по 
гор. Маріамиолю—въ количествЪ 561 р. 75 к. ежегодно и 90 руб. 
единовременно, былъ полпостью отнесенъ на средствз. городовъ 
и мћетпыхъ жителей. 

Объ этомъ Министръ Внутреннихъ JĘBA%, 9 Iona 1898 r., до- 
necp Правптельствующему Сенату, для распубликованія. 


(С. У. и Р. II. 1898 г, Августа 27-го M 127 8 1053). 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowt przez 
Ministra Spraw Wewnętrznych. 


188. 0 powiększeniu personelu straży ziemskićj w mm. 
Suwałkach i Maryampolu. 


Generał-gubernator Warszawski zakomunikował prośby magi- 
stratów miast Suwałk i Maryampola o powiększenie personelu straży 
ziemskiój przez utworzenie w m. Suwałkach dwóch posad starszych 
strażników rewirowych П kategoryi z pensyą ро 150 гир. dla każdego 
i trzech młodszych Ш kategoryi z uposażeniem 120 rub. rocznie, 
a w m. Maryampolu—jednego strażnika П i dwóch Ш kategoryi z ta- 
ką samą płacą, wyznaczając każdemu z dodatkowych strażników, 
zgodnie z postanowieniem, po 57 rub. 25 kop. rocznie na umundu- 
rowanie i po 30 rub. jednorazowo na nabycie broni i amunicyi. 


Wskutek tego i w zastosowaniu się do ust. Ш Najwyższego roz- 
kazu z d. 19 Maja 1893 roku (o zmianie sposobu tworzenia posad 
strażników ziemskich w miastach gubernij Królestwa Polskiego), Mi- 
nisteryum Spraw Wewnętrznych pozwoliło vzupełnić, na przytoczo- 
nych zasadach, personel straży ziemskiej w wyżćj wspomnianych 
miastach, z tém zastrzeżeniem, ażeby rozehód w m. Suwałkach— 
w wysokości 946 rub. 25 k. rocznie i 150 rub. jednorazowo, a w m. 
Maryampolu—w ilości 561 rub. 75 kop. rocznie i 90 rub. jednorazo- 
wo był całkowicie pokryty z funduszów miast i miejscowych mie- 
szkańców. 

O tóm rozporządzeniu Minister Spraw Wewnętrznych, d. 9 Czer- 
меп 1893 r., doniósł Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania. 


(Data publikacyi: 27-go Sierpnia). 
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Распоряжешще, обоявлениое Правительствующему Сенату 
Министромз Путей Cóoówenia. 


189. 0бъ измёнени $ 17 правиль перевозки по жел, 
дорогамъ. 


Министрь Путей Сообщенія, на оспованіи ст. 7 прилог. къ 
ст. 829 (иримЪч.) св. зак. т, I, ч. 2, учюежд. Правит. Сената, изд. 
1886 r., 2 Тюлн 1893 r., предетавиль Нравительствующему Сенату, 
для распубликовашя, копію съ нижеслБдующаго ностаповлешя его, 
Министра, отъ 28 Iona 1893 г. за № 8892, объ измшеніи въ носта- 
повлеши Министра Путей Сообщенін отъ 24/28 Февраля 1890 r. 
за № 2474 § 17 правилъ перевозки ио желЁзнымъ дорогамъ ве- 
щестиь легковоспдаменяющихсея, самововгорающихся и другихъ, 
могущихъ причинить вредъ при перевозкЪ. 


Постановленіе Mannerpa Путей Сообщенія, 
28 юни 1898 r., M 8892. 


Одобривъ нижеприведенное положепіе cosbra но желзно- 
дорожным дфламъ, хо журналу, отъ 27 Мая 1893 г. за № 9/406,— 
предлагаю веБмъ казенпымъ и частнымъ жедёячымъ дорогамъ при- 
нять означениое положеніе къ руководству и точпому иснолненю. 

Подписалъ: За Министра Путей Сообщенія, Товарищъ Ми- 
нистра Н. Петров. 

Совфть по желъзподорожнымъ дЪламъ, по журпалу, отъ 27 
Мая 1893 года за № 9/406, положилъ: $ 17 правилъ перевозки по 
желзпымъ дорогамъ легковосиламеннющихсл вешествъ KOLOA- 
HNTE—LOCAB словъ: „KAKIA установлены въ $ 5 относительно Me- 
ревозки азотной кислоты и порожнихъ изъ-подъ оной сосудовъ“— 
сл%дующимь выражешемь: „бевъ ограпиченія однако BBCA отдфль- 
ныхъ мВетъ какою-либо иредфльною пормою“, 

(С. У. u P. П, 1893 г. Августа 27-го N, 127 $ 1054). 
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Rozporządzenie, oznajmone Rządzącemu Senatowi przez 
Миизта Dróg Komunikacyt. 


189. 0 zmianie $ 17 przepisów dotyczących przewozu 
drogami żelaznemi. 


Minister Dróg Komunikacyi, na zasadzie art. 7 dod. do art. 329 
(uw.) sw. zak. t. I, ez. 2, org. Rządz. Senatu, wyd. z r. 1886, z d. 
2 Lipea 1893 r., przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opubli- 
kowania, kopię następującego swojego postanowienia z d. 28 Czerwea 
1893 r. za M 8892, o zmianie w postanowieniu Ministra Dróg Komu- 
nikacyi z d. 14/28 Lutego 1890 roku za Nr. 2474 § 17 przepisów, 
dotyczących przewozu drogami żelsznemi materyałów łatwo-zapal- 
nych, zapalających się własną siłą i innych mogących zrządzić szko- 

ę przy przewozie, 


Postanowienie Ministra Dróg Komunikacji, 
2 d. 28 Czerwca 1893 r. № 8892. 


Zaakceptowawszy niżéj przytoczone postanowienie rady do 
spraw dróg żelaznych podług protokułu z d. 27 Maja 1893 roku za 
Nr. 9/406, polecam wszystkim drogom żelaznym skarbowym i pry- 
watnym kierować się tóm postanowieniem i ściśle je wykonywać. 

Podpisał: Za Ministra Dróg Komunikace yi, Towarzysz Ministra 
M. Pietrow. 

Rada do spraw dróg żelaznych, podług protokułu z d, 27 Maja 
1893 r. za Nr. 9/406, postanowiła: $ 17 przepisów, dotyczących prze- 
wozu drogami żelaznemi materyałów łatwo-zapalnych, uzupełnić po 
wyrazach: „jakie są ustanowione w $ 5 со do przewozu kwasu azo- 
towego i naczyń opróżnionych z tego kwasu*— wyrażeniem: „bez 
ograniczenia jednakże wagi poszczególnych pakunków żadna krań- 
cową normą*, 

(Data publikacyi: 27-go Sierpnia). 


Oz. 2. 1893, 18 


Высочайше утвержденное положене Комитета 
Микистрово. 


190. 06% утвержденіи устава общества бахарнаго 
завода Брестъ-Куявекій. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР”, по положеню Комитета Mann- 
стровъ, Высочайше новелфть соизвожиль paspbinaTk Лодзийскимъ 
1 гильдій вувцамъ Владиславу Впсбекъ п Эдуарду Гербетъ, дворя= 
намъ: Станиславу Дзержбицкому, Мартилу Кржимускому и Мече- 
славу Рудпицному и BAONIABOROMY 2 гильдін купцу Гуго Taake yat 
редить акціонервое общество, подъ напменованіемъ: „общество 
сахарпағо завода Брестъ-Куявскій“, на OCHOBANIM устава, удостоен- 
наго Высочайшаго pascmotpbnia и утвержден, въ Ливадии, въ 26 
день АпрВля 1898 г. 

(С. У. и P. II. 1893 г. Августа 28-го № 1285 $ 105). 


Высочайше утвержденное положеніе Комитета 
Мипистрово. 


191. 06% утверждени поваго устава Швейцарекаго 
благотворительнаго общества въ Варшавёћ. 


Ilo выслушаніи записки Министра Внутренпихъ Дл, отъ 
28 Ацр%ля 1898 r., (по хов. деп.) объ утверждена цоваго устава 
Швейцарскаго благотворительнаго общества въ Варщавз, Комитетъ 
Министровь полагалъ: представленіе это утвердить, подвергнувъ 
проектъ новаго устава Швейцарекато благотворительнаго общества, 
въ Bapmasb на Высочайшее ЕГО ИМИЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА благоусмотрћніе. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ на положене Комитета Высо- 
чайше CONSKOJAT%, а проекть новаго устава удостоенъ раземотр®- 
нія и утверждешя ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, въ Гатчинф, въ 28 день 
Мая 1893 г. 
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Najwyżćj gatwierdaona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


190. O zatwierdzeniu ustawy towarzystwa cukrowni 
Brześć-Kujawski. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług uchwały Komitetu Ministrów, 
Najwyżój rozkazać raczył żezwolić kupcom Łódzkim 1-ój gildyi: Wła- 
dysławowi Wisbekowi i Edwardowi Herbstowi, szlachcie: Stanisła- 
wowi Dzierzbiekiemu, Marcinowi Krzymuskiemu i Mieczysławowi 
Rudniekiemu oraz Włocławskiemu kupeowi 2-6) gildyi Hugonowi 
Haakowi założyć towarzystwo akcyjne pod firmą: „towarzystwo cu- 
krowni Brześć-Kujawski*, na zasadzie ustawy, zaszczyconój Najwyż- 
Szám rozpoznaniem i zatwierdzeniem w Liwadyi w dniu 26 Kwietnia 


1898 г. 
(Data publikacyi: 28 Sierpnia). 


Najwyżćj zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Mumistrów. 


191. O zatwierdzeniu nowój ustawy Szwajcarskiego 
towarzystwa dobroczynności w Warszawie. 

Po w 

z d. 28 

wój ust 


ysłuchaniu przedstawienia Ministra Spraw Wewnętrznych 
Kwietnia 1893 r. (w depart. gosp.) co do zatwierdzenia no- 
PWB Szwajcarskiego towarzystwa dobroczynności w m. Маг- 
8081016, Komitet Ministrów za właściwe uznawał: przedstawienie to 
warzystwi gap zedetawić projekt nowój ustawy Szwajearskiego to- 
'yBtwa dobroczynności arszawie do Najwyższego JEGO CE- 
SARSKIEJ MOŚCI ola еф Ag 
„NAJJAŚNIEJSZY РАМ na uchwałę Komitetu Najwyżój ze- 
zwolił, a projekt nowćj ustawy zaszczycony został rozpoznaniem 


waz JEGO OESARSKIEJ MOŚCI, w dniu 28-m Maja 
r. 


18* 
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Ha подлинныхъ написано: „ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ 
уставъ сей разематривать и Высочайше утвердить еоизво- 
лилъ, въ Гатчин%, въ 28 день Мая 1893 г.“ 

Подписалъ: 
Управляющій д%лами Комитета Министровъ, 
Статсъ-Серетарь А. Куложнзине. 


V CELA BNP 
Швейцарскаго благотворительнаго общества BŁ BapiuaBb. 


І Цль общества. 


$ 1. Швейцарекое благотворительное общество имћетъ BIBIO 
попеченіе о постоянно или временно проживающихъ въ Варшав 
швейцарскихъ гражданахъ обоего пола, нуждающихся въноддер:к- 
KB и вепомоществованія. 

Примњчамле. Попечене общества распространяется в на жен- 
IDAS швейцарскаго происхожденя, лишившихея правъ своего 
гражданства вслдствіе вступленія въ бракъ съ лицами, не при- 
надлежащими къ числу швейдарскахъ гражданъ. 

$ 2. (Сообразно съ этою цвлью общество: а) выдаетъ еди- 
новременныя или ежемћсячныл денежныя вспомоществовашя ли- 
цамъ больнымъ, престарблымъ или лишившимся по несчастному 
случаю заработка; 5) выдаетъ занмообразно или безвозвратно по- 
собія Ha перећздъ въ Швейцарію лицамъ швейцарской національ- 
ности, не имћющимъ средствъ возвратиться на родину; в) забо- 
THTCA о призрЪиій и воспитани сироть и дВтей бђдныхъ coore- 
чественниковъ; г) оказываетъ, въ случаћ надобпости, безвозмездно 
медицинскую помощь больнымъ членамъ общества и другимъ нуж- 
дающимся швейцарскимъ гражданам». 


П. Составъ общества. 


$ 8. Членами общества могутъ быть только швейцарскіе 
граждане обоего пола, BCBX% званій и состонній. Въ составь ob- 
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Na oryginale napisano: „NAJJAŚNIEJSZY PAN ustawą 
niniejszą rozpoznawał i Najwyżćj zatwierdzić raczył w Gatezy- 
nie, w dniu 28 Маја 1898 г.“ 

Podpisał: 
Zarządzający sprawami Komitetu Ministrów, 
Sekretarz Stanu А. Kułomzin. 


i USTAWA 
Szwajcarskiego towarzystwa dobroczynności w Warszawie. 


І. Cel towarzystwa. 


$ 1. Szwajcarskie towarzystwo dobroczynności ma na celu 
opiekę nad stale lub czasowo zamieszkującemi w Warszawie obywa- 
в, szwajcarskiemi płci obojéj, potrzebującemi pomocy i Zapo- 
gi. 
Uwaga. Opieka towarzystwa rozciąga się również na kobiety 
pochodzenia szwajcarskiego, które utraciły prawa obywatelstwa szwaj- 
carskiego wskutek poślubienia osób, nie należących do obywateli 
szwajcarskich. 
$ 2. Odpowiednio do tego celu towarzystwo: a) wydaje je- 
razowe lub miesięczne zapomogi pieniężne chorym, starcom lub 
pozbawionym zarobku wskutek nieszczęśliwego wypadku; b) wydaje 
Sposobem pożyczki lub bezzwrotnie zapomogi na przejazd do Szwaj- 
caryi osobom narodowości szwajcarskićj, nie mającym środków na 
powrót do ojczyzny; e) stara się o opiekę i wychowanie sierot i dzie- 
ci biednych współziomków; d) dostareza, wrazie potrzeby, bezpłatnie 
pomog lekarską chorym członkom towarzystwa i innym pomocy po- 
trzebującym obywatelom szwajcarskim. 


П. Skład towarzystwa. 


$3. Członkami 


towarzystwa mogą być tylko obywatele szwaj- 
carsey płei obojéj, 3 Е 


wszelkich powołań i stanów. Do udziału w to- 
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щества не допускаются: а) несовершеннолЪтн!е; б) учащіеся въ 
учебныхь заведеніяхъ, H в) подвергшіеся ограниченію и лишен!ю 
правъ по суду. 

5 4. Члены общества раздфляются на почетныхъ п дЪйстви- 
тельныхт. 

$5. Въ ночетные члени избираются въ общвхъ собранінхъ 
лица, овазавитя-общеетву RARIS лпбо особыя услуги, или сдфлав- 
шія въ пользу онаго единовременное пожертвование, въ разм р не 
менће ста рублей. 

$6. ДЪйствительными членами общества признаются лица, 
обявавпияся вносить въ кассу общества ежегодно: мужчины HO бр., 
a лица женскато пола по 3 р. 


$ 7. Члепъ, не сдвлавший въ установленные общимъ собра- 
HieMb общества сроки причптающагося» оъ него взноса, считается 
выбывшимъ изъ состава оваго, съ сохраненіемъ, впрочемъ, права 
вновь ветупить въ общество, RA общемъ OCHOBARIK. 


Ш. Средства общества. 


$8. Средства, общества, состоять: 

а), изъ доходовъ съ основнаго кацитаха, образовавшагося по 
1 Яиваря 1888 r., который въ русскихъ государствепныҳъ иди ra- 
рантироваиныхъ. иравительствомъ процентныхъ бумагахъ XDARHTCA 
въ Варшавской контор государствениаго, банка; 

6} изъ доҳодовъ съ капиталовь, обравующихея съ 1 Января 
1888 года, састовщихъ въ свободномъ, распоряжении комитета об» 
щества; | 

в) KAB членскихь BBKOGOBE, и 

г) изъ доходевъ отъ нубличныхь лекщй, концертовъ, CUER- 
таклей в т, п. увеселешй, устраиваемыхь обществомъ съ надле- 
жащаго каждый разъ разр шеня в єъ соблюдещемь установлев- 
ныхъ на сей предметъ дЪйствующими узакопенінми и особыми пра- 
вптельсгвенными распоряженіямп правилъ. 

$9. Кассовый остатокъ, образовавшийся по истечеши года 
отъ расходовъ, но постановлению: обшаго собран!я, обращается на 
увеличеніе основнаго капитада общества, HAM же употребляется на 
текущція потребвоети сявдующихь лвтъ. 

$ 10. Основной кажиталъ общества, по обращенін OHĄTO въ 
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warzystwie nie dopuszczają się: a) niełetni; b) uczniowie zakładów 
naukowych, i е) ograniczeni w prawach i pozbawieni praw w drodze 
sądowój. 


$ 4. Członkowie towarzystwa dzielą się na rzeczywistych i ho- 
Rorowych. 

$5. Na ezłonków honorowych wybierają się na ogólnych ze- 
braniach osoby, które okazały towarzystwu szczególne jakie usługi, 
albo zrobiły na rzecz towarzystwa jednorazową ofiarę w ilości naj- 
niniój stu rubli. 

$ 6. Za członków rzeczywistych towarzystwa uważają się 
osoby, które śię zobowiązały wnosić rocznie do kasy towarzystwa: 
mężczyźni po 6 rub., a kobiety po 3 ruble. 


$ 7. Członek, który nie wniesie w ustanowionych przez ogólne 
zebranie towarzystwa terminach przypadającój od niego składki, uwa- 
Ża się za występującego z towarzystwa, z zachowaniem zresztą pra- 
wa ponownego wstąpienia do towarzystwa na ogólnój zasadzie. 


Ш. Fundusze towarzystwa. 


$ 8. Fundusze towarzystwa składają się: 

a) z dochodów od kapitału zakładowego, jaki się utworzył po 
dzień 1 Stycznia 1888 r., który to kapitał zachowuje się w Warszaw- 
skim kantorze Banku Państwa w rosyjskich papierach procentowych 
państwowych lub przez rząd zagwarantowanych; 

b) z dochodów od kapitałów, tworzących się od 1-go Stycznia 
1888 r. i pozostających w wolnćj dyspozycyi komitetu towarzystwa; 


©) ze składek członków, i 
| d) и dochodów z odezytów publicznych, koncertów, widowisk 
1% p. rozrywek, urządzanych przez towarzystwo za należytóm za 
każdym razem pozwoleniem i z zachowaniem ustanowionych w tym 
Przeduniocie przez obowiązujące prawa i specyalne rozporządzenia 

rządowe przepisów. 

Тева Reszta, јака po upływie roku pozostanie w kasie niewyda- 
Е. Koh postanowienia ogólnego zebrania, obraca się na ро” 
bież je кармаи zakładowego towarzystwa, lub 16% używa się na 

czące potrzeby lat uastępnych. 
0. Kapitał zakładowy towarzystwa, po zamianie onego na 
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русскія государственныя или гаравтировацныл правительствомъ 
процентныя бумаги, хранится въ Варшавекой KOHTOPB госулар- 
ственнаго банка. Тӯда же, или вт мфетныя надежныл кредитныя 
учрежденія, сдаются, для приращенія процентами, BCE прочія сум- 
мы общества, а у казначея можетъ быть сумма на текущіе расходы 
не болће трехсоть рублей. 

$ 11. Основной капиталъ общества можетъ быть расходуемъ 
только по предложенію BCBX% члеповъ комитета и не иначе, какъ 
съ согласія 3 всего числа членовъ, присутствующихъ въ общемъ 
собранін общества, съ этою цВлью назначенномъ. Подобное co- 
бравіе должно представлять абсолютное большинство членовъ 06- 
щества. 


IV. Управленіе дБлами общества. 


$ 12, Управленіе дБлами общества возлагается: 
a) на комитетъ общества H 
6) на общее coópanie членовъ общества. 


А. Комитет. 


6 13. Комитетъ общества состоптт изъ 7 членовъ, избирае- 
MHXS па два года въ общемъ собрани, которые изъ среды своей, 
по большинству голосовъ, избираютъ предсВдателн KOMITETA, BH- 
це-предсВдателя, казначея и секретаря. На случай отсутствія, 
болћзни или выбытія членовъ комитета, пзбранныхъ общимъ CO- 
браніемъ, посяћднее избираетъ еще двухъ кандидатовь къ HUMD. 


Примьчане. Лица женсваго пола членами комитета быть не 
могутъ. 

$ 14. Комитегъ общества созывается предећдателемъ для 
обыкновенныхь засћданій въ первую недлю каждаго м%еяца, 
а для чрезвычайныхъ—по MBpb надобности, какъ по собственному 
его уемотрћвію, такъ и велЪдетвіе заявленія не мене $ чденовъ 
комитета. 

$ 15. Для дЪйствительпоетн засВданй комптета требуется 
присутствіе въ оныхъ не менфе 4 членовъ. 
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rosyjskie papiery procentowe państwowe lub przez rząd gwarantowa- 
ne, zachowuje się w Warszawskim kantorze Banku Państwa. Tam 
również albo do miejscowych bezpiecznych instytucyj kredytowych 
oddają się na procent wszystkie pozostałe fundusze towarzystwa, 
а u kasyera może się znajdować na rozchody bieżące najwyżćj trzy- 
sta rubli. 

3 11. Kapitał zakładowy towarzystwa może być wydatkowany 
tylko na wniosek wszystkich członków komitetu i nie inaczój, jak za 
zgodą 4 ogólnej liczby członków obecnych na ogólnóm zebraniu to- 
warzysiwa, w tym celu zwołanóm. Podobne zebranie powinno przed- 
stawiać absolutną większość członków towarzystwa. 


ГУ. Administracya interesami towarzystwa. 


$ 12. Administracyę interesami towarzystwa sprawują: 
a) komitet towarzystwa j 


b) ogólne zebranie członków towarzystwa. 


A. Komitet, 


$13. Komitet towarzystwa składa się z 7 członków, wybiera- 
nych na dwa lata na ogólnóm zebraniu, które z łona swojego więe 
kszością głosów wybiera prezesa komitetu, wiee-prezesa, kasyera 
i sekretarza. Na wypadek nieobecności, choroby lub wystąpienia 
członków komitetu, wybranych przez ogólne zebranie, zebranie to 
wybiera jeszcze dwóch kandydatów na członków. 


Uwaga. Kobiety członkami komitetu być nie mogą. 


$ 14. Komitet towarzystwa zwołuje prezes na posiedzenia 
zwyczajne w pierwszym tygodniu każdego miesiąca, a na nadzwy- 
czajne—wmiarę potrzeby, tak na mocy własnego uznania, jak ró- 
wnież wskutek żądania najmniój 4 członków komitetu. 


$15. Do ważności posiedzeń komitetu wymaga się obecność 
na posiedzeniu najmniój 4 członków. 
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$ 16. ДЪла въ коматетв рёшаются иростымъ большияствомъ 
голосовъ; въелучаВ равенства голосовъ мифніе предсћдателя даетъ 
перев съ. 

$ 17. Комитетъ вавЪдываетъ Bcbua текущими дфлами на 
основаши инструкціп, утвержденной общим» собрашемъ. 

$ 18. Комптетъ, въ промежутокъ между временемъ созыва 
общага собрашя, въправв предоставить одному лицу или. семейству 
вспомоществованіе. до ста pyó., безъ особаго Ha то согласія общего 
coópania общества. 

$ 19. - Цредевдатель, no соглашенію съ секретпремъ, имфетъ 
право, въ промежутокъ времени между засЬданінми комитета, рав« 
рЪшить выдачу пособія до пятнадцати руб. 

$ 20. Касса общества состоптъ въ завћдыванін казначея, 
къ обязапностямъ коего относятся: пріемъ денежныхъ ввносовъ, 
разваго рода пожертвованій, выдача квитанцій, удостовВряющихъ 
пріемъ денегъ п расходъ суммъ. Эти операціи казначей произво- 
дптъ не иначе, KAKS HO предписаніямъ комитета и өбщаго собра- 
нія. Jibfcrsia казпачел контролируютел рөвизіонною коммисіею, 
по крайней wkpB, два раза въ тодъ. 

$ 21. Денежныя книги (кассовыя и квитапціоштын), предва- 
рительно передачи ихъ по принадлежности казначею общества, 
представляются въ Варшавскій городской coBBTŁ общественнаго 
призрЪнін для скрфны въ надлежащемъ порядкб. 

$22. Къ обизанпости секретаря относится составлеше upo- 
токоловъ засфданй, ежегоднаго отчета и вообще производство 
дфль общества. 

$ 23. Протоколы комитета должпы быть за подписью при: 
сутствовавщихъ членовъ; псходящія же бумаги подписываются 
предећдателемъ и скрВаляются секретаремъ, съ приложепіемъ Ne- 
чати общества. 


Б. · Общія собраия. 


$ 24. Oómim coópania членовъ общества бывають обикно= 
венныя, созываемыя два раза въ FOA% въ ЯиварВ u Anphab мЪон= 
цахъ, и чрезвычайныя, созываемыя, по мър} надобности, по поста- 
новденіниъ комитета или DCABĄCTBIE письменнаго требоваия не 
мепће пяти членовъ общества. O времени, mberb и предметахь 
gamarih общихъ eoópaHiń заблаговременно извъщаютея већ члены 
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$ 16. Sprawy w komitecie decydują się prostą większością gło- 
sów; wrazie równości głosów zdanie prezesa przeważa. 


$17. Komitet zawiaduje wszystkiemi bieżącemi sprawami ва 
zasadzie instrukcyi, zatwierdzonój przez ogólne zebranie. 


$18. Komitet w odstępie czasu pomiędzy jednóm zebraniem 
a drugióm ma prawo udzielić jednój osobie albo rodzinie zapomogę 
do stu rubli, bez oddzielnego na to zgodzenia się ogólnego zebrania 
towarzystwa. 

$19. Prezes, po porozumieniu się z sekretarzem, ma prawo, 
w odstępie czasu pomiędzy posiedzeniami komitetu, zezwolić na wy- 
danie zapomogi do piętnastu rubli. 

$ 20. Kasa towarzystwa pozostaje pod zawiadywaniem ka- 
вуега, do którego obowiązków należy: przyjmowanie składek pie- 
niężnych i różnego rodzaju ofiar, wydawanie kwitów, poświadczających 
przyjęcie pieniędzy oraz wydatkowanie funduszów. Operacye te kasyer 
uskuteeznia nie inaczój, jak z połecenia komitetu i ogólnego zebra- 
Па. Czynności kasyera kontroluje komisya rewizyjna przynajmniój 
dwa razy na rok. 
A $21. Księgi pieniężne (kasowa і kwitaryusz) przed oddaniem 
ich kasyerowi towarzystwa przedstawiają się do Warszawskićj rady 
miejskićj dobroczynności publicznój do zawidymowania w należyty 
sposób, 

$ 22. Do obowiązków sekretarza należy sporządzanie protoku- 
łów posiedzeń, sprawozdania rocznego i wogóle utrzymywanie akt 
towarzystwa. 

$23. Protokuły komitetu powinny być podpisywane przez 
obecnych członków; zaś papiery wychodzące podpisuje prezes i kon- 
trasygnuje sekretarz, przy wyciśnięciu pieczęci towarzystwa. 


B. Ogólne zebrania. 


$ 24. Ogólne zebrania człon ków towarzystwa bywają zwyczaj- 
ne, zwoływane dwa razy na rok w Styczniu i Kwietniu, i nadzwyczajne, 
zwoływane wmiarę potrzeby, na mocy postanowień komitetu albo 
wskutek piśmiennego żądania najmniój pięciu członków towarzystwa, 
о ezasie, miejsen i przedmiotach zajęć ogólnych zebrań zawczasu 
uwiadamiają się wszyscy członkowie towarzystwa (zapomocą Od 
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общества (особыми понфетками) и Варшавскій оберъ-полиціймей- 
стеръ. TB и другія oómia собранія созываютея предсВдателемъ 
комитета не иначе, какъ съ вдома Варшавскаго городскаго сов та 
обществевнаго призфрнія, и въ нихъ каждый равъ присутетвуетъ 
лицо, уполномоченное симъ COBŃTOML. 

Примњчаніе. Лица женскаго пола не пользуются правомь TO- 
лоса въ общихъ собраніяхъ общества. 

$25. Предметы занятій общихъ собраній составлнютъ: 

а) uposreHie протокола послфдияго coópania; 

б) прочтеніе годоваго отчета; 

в) разсмотрфніе денежной отчетности за истекшій годъ, со 
емЪтпыма предиоложеніями на будущій; 

r) разсмотрћніе отчетовъ ревизіонной коммис!и; 

д) избране почетныхъ членовъ общества, членовъ комитета 
и вхъ кандидатовъ, а также трехъ членовъ ревизонной коммисін. 

Прижњчаніе. Выбывшіе изъ комитета члены могутъ быть ив- 
бираемы вновь. Званіе члена ревизіонной коммисіп H члена коми- 
тета не совместимы. 

e) утверждепіе пнетрукщй запятіямъ комитета общества. 

ж) разсмотрћніе предложешй комитега пличленовь общества, 

Примњчаніе. Къ обсуждению въ общихъ собранівхъ допуска- 
ются лишь такія предложенін и сообщеня членовъ общества, KOM, 
но предварительномъ разсмотрћніи въ ROMATETŃ, будутъ имъ upn- 
знаны относящимися непосредственно къ опредфленной уставомъ 
дзятельности общества, 

и з) pascmorpbuie предложений о продаж, зам и или пріоб- 
рЪтенін недвижамаго имущества, а также о способахъ помфщешя 
капитадов»ъ. 

$ 26. Для кЪйствительности общахь собраній необходимо 
присутствие въ нихъ не менфе 1 проживающихъ въ гор. Варшав® 
членовъ общества. Если собраніе не состоится за веприбытіемъ 
требуемаго числа членовъ, то созываетен, для pbmenia тВхъ же 
ЛВль, не pambe, какъ чрезъ двъ недфли, вторичное собраніе, счи- 
тающееся состоявшимся независимо отъ числа прибывшихъ YAG- 
новъ, о чемъ члены общества и пзвЪщаются въ пригласительныхь 
Ha собраніе повфсткахьъ. 

$ 27. ДЪла въ общихъ собрашяхъ рьшаются простымъ боль- 
шинствомъ голосовъ, заврытою баллотировкою, за псключенемь 
вопросовъ о расходованіи основнаго капитала общества, объ измћ- 


— 285 — 


dzielnych awizacyj) i ober-policmajster Warszawski. Jedne i drugie 
ogólne zebrania zwołuje prezes komitetu nie inaczój, jak z wiedzą 
Warszawskiśj rady miejskićj dobroczynności publicznój, i w nich za 
każdym razem bywa obeeną osoba, upoważniona do tego przez radę, 


Uwaga, Kobiety nie mają prawa głosu w ogólnych zebraniach 
towarzystwa. 

$ 25. Przedmioty zajęć ogólnych zebrań stanowią: 

a) odezytanie protokułu ostatniego zebrania; 

b) odczytanie sprawozdania rocznego; 

А С) rozpoznanie sprawozdania pieniężnego za rok ubiegły z pro- 
Jektami budżetowemi na rok przyszły; 

d) rozpoznanie sprawozdań komisyi rewizyjnój; 

в) wybór członków honorowych towarzystwa, członków komi- 
tetu į kandydatów na członków, oraz trzech członków komisyi rewi- 
zyjnćj, 

Uwaga. Występujący z komitetu członkowie mogą być wybie- 
варі Ponownie. Nie można być równocześnie członkiem komisyi re- 
wizyjnój і ezłonkiem komitetu. 

f) zatwierdzanie instrukcyj dla zajęć komitetu towarzystwa; 

g) rozpoznanie projektów komitetu albo członków towarzystwa. 
, waga, Do roztrząsania w ogólnych zebraniach dopuszczają 
816 takie tylko projekty i komunikaty członków towarzystwa, które, 
ро uprzednióm rozpoznaniu w komitecie, będą uznane za odnoszące 
SIę bezpośrednio do określonćj w ustawie działalności towarzystwa. 

ih) rozpoznanie projektów, dotyczących sprzedaży, zamiany lub 


nabygią nieruchomości, oraz sposobów lokowania kapitałów. 
$26. Do ważności ogólnych zebrań konieczną jest obecność 
RR Przynajmniój 4 mieszkających w Warszawie członków towa- 
aż. Jeżeli zebranie nie przyjdzie do skutku zpowodu nieprzy- 
bycia Па ше wymaganćj liczby członków, to zwołuje się, dla roz- 
trzygnięcją tych samych spraw, najwcześniój wciągu dwóch tygodni, 
Powtórne zebranie, które uważa się za odbyte niezależnie od liczby 
Przybyłych członków, о слёт członkowie towarzystwa uwiadamiają 
816 w awizacyach wzywających na zebranie. 

847. Sprawy w ogólnych zebraniach roztrzygają się prostą 
większością głosów, zapomoca tajnego bałotowania, z wyjątkiem kwe- 
styj, dotyczących wydatkowania kapitału zakładowego towarzystwa, 
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нцени п дополнеши устава и O закрыт! общества, лля ре шеня 
коихъ требуется присутствіе Bb собранш не membe 3 већхъ чле- 
новъ общества и согласіе ме менће 4 присутствующихъ въ собран. 


У. Общія правила. 


$28. Швейцарекое благотворительное общество въ Варша- 
въ находится въ sbjębnin Мппистерства Внутренних Двлъ, 

529. Отчеты одЪйствяхъ общества п состояніи его средетвъ, 
по утвержденш опыхъ общимъ собрашемъ, представдяютея еже- 
годно, согласно ст. 5, 36 в 37 Высочайше утвержденнаго 19 Гюча 
1870 г. положешя объ управлеши бааготворительны ми заведешя- 
ми въ ryóepuiux% Царства Польскаго, въ Варшавскій городской 
совётъ обществениаго призрфнія и, кромЪ того, въ Министерство 
Внутреванхъ ДЪлъ чрезь посредство генералъ-губернатора. OT- 
четы публикуются въ MBCTHNXB газегахъ. 

Iipummuanie. Изготовляемый комитетомъ общества ежегод- 
ный отчеть должепъ содержать въ себі већ нужныя свздфна о co- 
стоянш денежныхь CYMMb общества, доходахъ н расходахъ изъ 
HOXH, о вебхъ дЪйствіяхъ комитета въ теченш отчетнаго года H O 
MBpaxb, принятыхъ KB преусцВянию общества. 

$30. Общество иметь право для веденія своихъ ABID и 
ёженедфльныхъ собраній upioópBcru собственное помзщеве въ г. 
Варшав. 

$ 81. Привадлежащіе обществу здашя и земли, а также KA- 
поталы составляютъ ненрикосновенную собственность общества и 
не могутъ быть употребллемы ни на какой другой предметъ. 

$ 32. Общество и принадлежащее ему имущество пользуют- 
ся BCMA правами и преимуществами, предоставленными благотво- 
рительнымъ учрежденінмъ какъ существующими, такъ и впредь мо- 
гущими быть изданными въ устаповленномъ порядЕЗ, узаконен ями. 

$33. Общество имфетъ печать съ падписью: „Швейцарское 
благотворительное общество въ Варшавћ“. 


VI. © закрытіи общеетва. 


$84. Если во какимъ либо призинамъ обществе прекратить 
свою дфательноеть, то все его имущество передается комитетомъ 
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amiany i uzupełnienia ustawy, tudzież zamknięcia towarzystwa, dla 
których toztrzygnięcia wymaga się obecność na zebraniu przynaj- 
mniój 4 wszystkich członków towarzystwa i zgodzenie się naimnićj 
$ obeenych па zebraniu. 


V. Przepisy ogólne. 


р $ 28. Szwajcarskie towarzystwo dobroczynności w Warszawie 
znajduje się pod zawiadywaniem Ministeryum Spraw Wewnętrznych. 
$ 29. Sprawozdania z czynności towarzystwa i stanu jego fum- 
duszów, ро tch zatwierdzeniu przez ogólne zebranie, przedstawiają 
SIĘ eorok, zgodnie z art. 5, 36137 Najwyżćj zatwierdzonego d. 19 
Czerwca 1870 r. postanowienia o zarządzie zakładami dobroczynnemi 
W guberniach Królestwa Polskiego, do Warszawskiój rady miejskiej 
lobroczynności publicznćj i, prócz tego, do Ministeryum Spraw We= 
wnętrznych, zapośrednictwem generał-gubernatóra. Sprawozdania 
publikują się w miejscowych gazetach. 

Uwaga. Przygotowane przez komitet towarzystwa sprawozda- 
ба powinno zawierać w sobie wszystkie potrzebne wiadomości 
0 stanie sum pieniężaych towarzystwa, dochodach i rozchodach 
2 tych sum, o wszystkich czynnościach komitetu weiągu reku врга- 
wozdawczego i o środkach, przedsięwziętych w celu zapewnienia po- 
myślności towarzystwu. 

$ 30. Towarzystwo m» prawo dla prowadzenia swoich intere- 


dla odbywania tygodniowych zebrań nabyć własny lokal w m. 
Warszawie, 


nie rg 


Sów | 
— 


$ 31. Należące do towarzystwa budynki i grunta oraz kapitały 


wią nienąaruszalną własność towarzystwa i nie mogą być używa- 
ne na żaden inny cel. 


stano 


а. Towarzystwo i należący do niego majątek korzysta ze 
Wszystkich praw i przywilejów, nadanych instytucyom dobroczyn= 
nym, tak przez istniejące prawa, jak również przez te, które w usta- 
nowiony sposób mogą byé wydane. 

* Towarzystwo ma pieczęć z napisem: „Szwajcarskie to- 
warzystwo dobroczynności w Warszawie”. 


УТ. 0 zamknięciu towarzystwa. 


"Fa У 34. Jeżeli z jakichkolwiekbądź przyczyn towarzystwo wstrzy- 
swoją działalność, to cały jego majątek komitet oddaje do szwaj- 
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въ швейцарский союзный COBŚTE съ просьбою употребить проценты 
съ капитала па вспомоществованіе проживающимъ въ Варшав $ 
и окрестностяхъ ея швейцарскимъ гражданамъ, нуждающимся въ 
помощи. 

$ 35. О закрыт общества доводитея до свёдћнін Миниетер- 
ства Внутреннихъ Mbas чрезъ посредство генералъ-губерпатора 
и публикуется во всеобщее свёл ве. 

Подписалъ: Министръ Внутреннихъ ДЪлъ, 

статет-секретарь Дурново. 


(С. У. и Р. П. 1898 r, Августа 28-го М. 128 $ 1058). 


Распорлженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Министром Путей Сообщеніл. 


192. 0бъ организаци врачебно-санитарной службы 
на ж. дорогахъ, открытыхъ для общественнаго 
пользовашя и объ утвержденіи правилъ озна- 
ченной службы. 


Миврстръ Путей Сообщевнія, на осповаши ст. 7 прилож. къ 
ст. 329 (прим.) ев. зак., т. I, ч. 2, учр. Правит. Сената, изд. 1886 r., 
5 Гюля 1893 года, предетавилъ Правительствующему Сенату, для 
распубликованія, KONIA съ нижесл8дующихъ: A) постановленія его, 
Министра, отъ 20 Іюня 1893 г. № 8526, объ организаціи врачеб- 
но-санитарной службы на жедёзныхь дорогахъ иб) утвержденныхь 
имъ, Минпетромъ, правилъ врачебно-сапитарной службы на желъз- 
ныхъ дорогахъ, откритыхъ для общественнаго пользованія. 


= ТЕНЕБЕ 


carskićj rady związkowój z prośbą o użycie procentów od kapitału 
na zapomogi dla mieszkających w Warszawie i jéj okolicach obywa- 
teli szwajcarskich potrzebujących pomocy. 


$ 35. 0 zwinięciu towarzystwa uwiadamia się Ministerynm 
Spraw Wewnętrznych zapośrednictwem generał-gubernatora i publi- 
kuje się. 
Podpisał: Minister Spraw Wewnętrznych, 
sekretarz stanu Durnowo. 


(Data publikacyi: 28-go Sierpnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowt przez 
Миияга Dróg Komunikacyt. 


192. O organizacyi służby lekarsko-sanitarnćj na dro- 
gach żelaznych, otwartych do użytku publicznego 
I 0. zatwierdzeniu przepisów dla tej służby. 


у Minister Dróg Komunikacji, na zasadzie art. 7 dod. do art. 329 
law.) sw. zak., t. I, ez. 2, org. Rządz. Senatu, wyd, z r. 1886, 5 Lipca 
З roku przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania 
то następujących: a) postanowienia swojego z d. 20-go Czerwca 
ы. u za Nr. 8526 о organizacyi służby lekarskc-sanitarućj па 
żelaznych ib) zatwierdzonych przez siebie przepisów dla 


t 7 
У Iekatsko-sanirarnćj na drogach żelaznych, otwartych do uży- 


Cu. 2. 1898, 
І 
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Постановлене Министра Путей Сообщенія, 
20 Іюня 1893 r., № 8526. 


06% opranuszanii врачебно-еанитарной службы на желфз- 
ныхъ дорогахъ. 


Утвердивъ, по соглашеню съ Министромъ Ввутреннихъ ihaw 
въ развитіе 174 и 175 статей общаго устава Россійскихъ werks- 
ныхъ дорогъ, прилагаемыя при семъ правила врачебно-санитарной 
службы на желћзныхъ дорогахьъ, открытыхъ для общественнаго 
пользованія, предиисываю принять таковыя правила къ руковод- 
ству и исполнен!ю на желфзныхъ дорогахъ. 

Подписалъ: Манистрь Путей Сообщения, 
гофмейстеръ Кривошеин», 


Ha поддииныхъ нацисано: „Утверждаю“. 
20-го юня 1893 r. 


Подписалъ: Миниетръ Путей Сообщенія, гофмейстеръ Кривошецне. 


ПРАВИЛА 


врачебно-санитарной службы на желћзныхъ доро- 
гахъ, отвкрытыхъ для общественнаго пользованія, 


(Въ развит!е ст. 174 и 175 общаго устава Россійскихъ желёзныхь 
дорогъ). 


ГЛАВА I. 
Общія положенія. 


$1. Врачебно-санитарная служба па желёзныхъ дорогахъ 
назначается: 

а) для подачи врачебной помощи указаннымъ въ глав IV 
сихъ правилъ желёзнодорожнымь служащимъ и ихъ семействамъ, 
a также лицамъ, пострадавшимъ отъ несчастныхъ случаевъ HA XC- 
хЬзныхъ дорогахъ, или ѕаболёвшимъ во время нахожденія па TA- 
KOBEIX5; 


ЁҒ 
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Postanowienie Ministra Dróg Komunikacyi 
z d. 20 Czerwca 1893 r. M 8526. 


О organizacji służby lekarsko-sanitarnój na drogach 
żelaznych. 


Zatwjerdziwszy, ро porozumieniu się z Ministrem Spraw We- 
wnętrznych, w rozwinięcin artykułów 174 i 175 ogólnój ustawy dróg 
żelaznych Rosyjskich, załączone przy niniejszćm przepisy dla służby 
lekarsko-sanitarnéj na drogach żelaznych, otwartych do użytku pu- 
slicznego, polecam kierować się temi przepisami i ściśle je wyko- 
BYWAĆ па drogach żelaznych. 

Podpisał: Minister Dróg Komunikacyi, 
Ochmistrz dworu Krzywoszein. 


s Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“, 
0-go Czerwca 1893 г. 


Podpisał: Minister Dróg Komunikacyi, Ochmistrz Dworu Krzywoszein. 


РЕЛЕ РТБ 


«а służby lekarsko-sanitarnój na drogach żelaznych 
otwartych do użytku publicznego. 


ciu art, 174 i 176 ogólnćj ustawy dróg żelaznych Rosyjskich). 


(W rozwinię 


ROZDZIAŁ І. 
Postanowienia ogólne. 


о 
SL $ i 
nawia się: Służbą sanitarno-lekarska na drogach żelaznych usta- 


a мы: lee 
szych Ы celu niesienia pomocy wskazanym w rozdziale IV niniej- 
m 19 „Pisów Urzędnikom dróg żelaznych i ich rodzinom oraz oso- 

» 976 Ulerpiały wskatok nieszczęśliwych wypadków na dro- 


gach żelaznych Inb zachorowały wczasie znajdowania się na tych 
drogach; 


195 
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б) для наблюдешя за TÈMS, чтобы па желВзныхь дорогахъ 
не было служащихъ, имЗющихь тфлесные недостатки, препятству- 
ющіе HM усившио пеполнять обязанности, связанныя съ безопас- 
ностію движен1н по желъзпой дорог, 

ив) для надзора за санитарнымь состолвіемъ дорогъ и пхъ 
привадлежностей. 

$ 2. Непосредственное завфдивате врачебно-сапатарною 
службою на жежВзной дорог возлагаетея, подъ общимъ руковод- 
ствомь управаяющаго дорогою '), на старшаго врача. 

Жедфзная дорога, во врачебно-саннтарномъ отношеніи, раз- 
дЪляетси на участки, копми зав$дуютъ участковые врачи. 

Число и протяженше сихъ участковъ, равно какъ и все устрой- 
ство врачебно-санитарной службы, порядокъ опредЂленіл п уволь- 
невія служащихъ, входящихъ въ ся составъ, а также взапмныя ихъ 
отпошенін опредБляютен центральною алминиєтраціею желЬзной 
дороги 3), согласно съ законами, настоящими правилами и поста- 
повлешнми и распоряжешями Министра Путей Сообщешя. 

$ 3. Личный составъ врачебио-санптарной службы (врачи, 
провизоры, фельдшера, повивальныя бабки, больпичная прислуга 
и проч,) должень состоять изъ числа служащихъ, достаточнаго для 
успЪшнаго исполнепія возложеннаго на эту службу дфла, при этомъ 
число служащихъ должно быть разсчитано такпмъ образомъ, YTO- 
бы въ случаЪ внезапной болзии кого 2860 изъ нихъ, его обязаи- 
ности могли быть своевременно прицаты другим. 

$ 4. Желъзподорожиыше врачи, провизоры, фельдшера и по- 
вивальныя бабки должны амЪть подлежащее разр шеніе на upal- 
тиковаше въ Pocciu своей снещальиости, A также свободно вза- 
дъть русекимъ языкомъ. 

ЗКелЬзнодорожными фельдшерами могутъ быть только лица, 
окончившія курсъ въ фельдшерскихъ школахъ съ уставомъ не ниже 
нормальной фельдшерской школы, или, цо крайней wbpb, имЪющіе 
званіе старшаго медицинскаго фельдшера и прослуживиие въ этомъ 
званш пе мене трехъ лЬтЪ. 


1) Подъ выраженіемъ „управляюний дорогою“ разум%ютея началь- 
ники казенныхъ желъзныхъ дорогъ и управляюцие частными дорогами. 

3) Подъ выражешемъ „центральная администрааия“ разумъютея: на 
хазенныхъ желВзныхт дорогахъ управзен!е казенныхъ желфавыхь дорогЪ» 
а на частпыхъ правлен{е или совфтъ управлен!я общества желЪвной дороги. 
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b) w celu czuwania nad tém, ażeby na drogach żelaznych nie 
było urzędników ani oficyalistów, mających braki fizyczne, które 
przeszkadzają im pełnić należycie obowiązki, związane z bezpieczeń- 
Stwem ruchu na drodze żelaznój, 

i e) w celu nadzoru nad sanitarnym stanem dróg i ich przyna- 
leżytości, 

$2. Bezpośrednie zawiadywanie służbą lekarsko-sanitarną 
na drodze żelaznój powierza się, pod ogólnóm kierownictwem dyrek- 
tora drogi '), lekarzowi starszemu. 

Droga żelazna pod względem lekarsko-sanitarnym dzieli się na 
oddziały, któremi zawiadują lekarze oddziałowi. 

Liczba i rozległość tych oddziałów, jak również cała organiza- 
eya Służby lekarsko-sanitarnój, sposób mianowania i uwalniania 
urzędników do 016} należących oraz ich wzajemne stosunki określa 
centralna administracya drogi żelaznój 2), zgodnie z prawami, niniej- 
Szemi przepisami oraz postanowieniami i rozporządzeniami Ministra 
Dróg Komunikacji. 

_ $3. Personel służby lekarsko-sanitarnój (lekarze, prowizoro- 
PP, felezerzy, akuszerki, służba szpitalna i 6. d.) powinien się skła- 
dać Z liczby urzędników i ofieyalistów dostatecznój dla należytego 
pełnienia włożonych na tę służbę obowiązków; przytćm liczba urzęd- 
ników i oficyalistów powinna być obliczona w taki sposób, ażeby 
wrazie парів) choroby kogokolwiek z nich, jego obowiązki mógł we 
w яве у czasie wziąć na siebie kto inny. 
tę Ś £ Lekarze, prowizorowie, felezerzy і akuszerki dróg żelaz- 
pa MAI szoa mieć należyte pozwolenie na praktykowanie w Rosji 
skim, 'e swojój specyalności oraz dobrze władać językiem rosyj- 


Fe e". : 
czyły agi dróg żelaznych mogą być tylko osoby, które ukoń- 


czarskiój zkołach felezerskich z ustawą nie niższą od szkoły fel- 
' Rormajnój albo przynajmnićj mają tytuł starszego felczera 


medyczn : | 
ego i Przesłużyli w tym charakterze najmniój trzy lata. 


LL 


') Pod wyrążeni т «0; 
bowych i dyrektorowią ош dyrektor drogi rozumieją się naczelnicy dróg skar 


2) Pod wyraż 8 dróg prywatnych. = 

gaah żelaznych а komę „Administracya centralna“ rozumieją się: па dro- 

gach prywatnych arbowych dyrekcya dróg żelaznych skarbowych, a na dro- 
prywatnych zarząd albo rada zarządzająca towarzystwa drogi żelaznej. 


Лица медицинскаго и фармацевтическаго ssania EBpefickare 
провсхожденія могутъ быть принимаемы на врачебно-санитарную 
желЪзнодорожпую службу только согласно ст. 56 үст. о службВ пе 
олредфленію отъ правит. т. Ш св. зак. 

$ 5. Совмфщеше должностей желфзнодорожныхь врачей съ 
какими либо другими должпостями пе дозволяется, безъ особаго на 
To разрБшенія, въ каждомъ случа, центральной администраци 
желфзной дороги. 

$6. ЗЖелБзнодорожные врачи, въ отпошеніл собетвенно мо- 
дицинской ихъ дЪательпости, находятся подъ наблюденіемъ вра- 
чебныхъ управлепій, но указацвыя въ ст. 136 т. ХШ свода зако- 
HOLS изд. 1857 г. временныя порутеніл могутъ быть возлагаеми 
врачебными управлен!ями на жел знодорожныхъ врачей не иначе, 
кавъ съ согласія управленія желВзной дороги. 

$ 7. Каждый служащій по врачебно-санитарной части дол- 
женъ быть спабженъ утвержденною надлежащею правительствен- 
пою влаетью ииструкціею, опредВляющею его обязанности и по- 
рядокъ подчиненности. 

Въ каждую изъ инструкщй доажиы быть включены какъ 06- 
щуя обязанности каждаго желЬзподорожцаго служащаго 1), такъ 
разно и обязанности, относлщіяся спеціально къ той должности, 
для коей пнструкшя составлена. 

Инструвщи эти составляются управленями желфзныхь до- 
рогъ согласно съ законами, настоящими правилами и соотвЪтетву- 
omama постановлешями п распоряжешями Министра Путей Оооб- 
щенія и утверждаются порядкомъ, укаваншымъ Министеретвомь 
Путей Оообщепія. 

Инструкщи выдаюгся па руки каждому служащему ближай- 
MANE его назальникомъ, подъ рослиску, и разъясняются служащему 
какъ при самой выдачВ пнетрукціи, такъ и по всякому занзленію 
служащаго. 

$8. Служащій no врачебно-санитерной служб, ne пхЬющій 
возможности исполнять сзоихъ обязанностей, должешь своевре- 
менио передать таковое исполнеше лицу, коему предоставлено 34- 
мЪщать его; если же такое замЪстительство не предвидвно, то онъ 
должешь неотдагательно иззВетить свое бляжайшее начальстве 
о невозможности неполнать свои обязанпости, 


1) Если таковыя не выражены въ общемъ положеши о служащихъ 
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4 Medycy i farmaceuci pochodzenia żydowskiego mogą być 
przyjmowani do służby lekarsko-sanitarnój na drogach żelaznych 
tylko zgodnie z art. 56 Ustawy o służbie rządowej t. Ш sw. zak. 


$ 5. Zajmować posad lekarzy dróg żelaznych równocześnie 
2 пеші jakiemikolwiekbądź posadami nie wolao bez specyalnego na 
10 za każdym razem pozwolenia centralnćój administracyi drogi że- 
laznój, 
$ 6. Lekarze drogi żelaznój pod względem ich działalności 
lekarskiój pozostają pod nadzorem zarządów lekarskich; ale wskazane 
w art, 136 t. XIII swodu zakonów wyd. z r. 1857 poruezenia tymcza- 
Bowe mogą być dawane przez zarządy lekarskie lekarzom dróg żelaz- 
nych za zgodzeniem się dyrekeyi drogi żelaznój. 


$ 7. Każdy urzędnik lub oficyalista służby lekarsko-sanitar- 
16) powinien być zaopatrzony w zatwierdzona przez odnośną władzę 
и instrukcyę, określającą jego obowiązki i porządek podwład- 
ności. 

Do kaźdój z instrukcyi powinny być wprowadzone tak ogólne 
obowiązki każdego urzędnika lub ofieyalisty drogi żelaznój !), jak rów- 
nież obowiązki, odnoszące się specyalnie do tego urzędu, dla którego 
instrukcya jest ułożona. 

lnstrukcye te układają dyrekcye dróg żelaznych zgodnie z pra- 
wami, niniejszemi przepisami oraz odpowiedniemi postanowieniami 
1 rozporządzeniami Ministra Dróg Komunikacyi i zatwierdzają się 
W sposób, wskazany przez Ministeryum Dróg Komunikacji. 


Instrakc 
bezpośredni 
cye te wyjaś 
żądanie urzę 


уе wydają do rąk każdemu urzędnikowi i ofieyaliście 
jego zwierzchnicy; za pokwitowaniem, przytóm instruk- 
niają się im tak przy samém ich wydaniu, јак i na każde 
dnika lub oficyalisty. 
nosa = Urzędnik lub oficyalista służby lekarsko-sanitarnej, nie 
ze еу pe nié swoich obowiązków, powinien we właściwym czasie 
ać pełnienie ich osobie wyznaczonój do zastępowania go; jeżeli 
zań takie zastepstwo nie jest przewidziane, to powinien bezzwłocznie 
uwiadomić swo 


ra А ją bezpośrednią zwierzchność o tóm, że nie może peł- 
nić obowiązków, 


1) Jeżeli nie з 


; A $ wyrażone w ogólnóm postanowieniu o urzęduikach 
1 oficyalistach. у 5 р 
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$ 9. Врачи, фельдшера п повивальныя бабки, при исполне- 
ніп CBOHX% обязаиностей пользуются безплатнымь профздомь по 
участкамъ желфзной дороги, на конхъ имфють служебных заннити, 
во всБхъ обращающихея на дорог нофздахъ и на паровозахъ, 
а въ особо важныхь случаяхъ п на дрезинахъ. 

Въ случаяхъ, нетерпищихъ отлагательства. упомявутые CAY- 
жащіе, для своего входа на поБздъ и схода съ него, A также для 
пріема и сдачи больныхъ, могуть останавливать HA пути CABĄ0BA- 
нін товарные и служебные поћзда, но не ппаче какъ предупреждая 
о TOME начальника станціп отправленія пофзда. 

Означениые czykamie имБютъ также право безилатпой NO- 
сылки служебныхъ депешъ но :келЪзнодорожному телеграфу. 

$ 10. Већ правительственныя распоряженія по врачебио-са- 
нитариой части получаются желВзними дорогами не иначе, какъ 
чрезъ Министерство Путей Сообщешя. Равнымъ образомъ жел%з- 
ныя дороги, по вопросамъ, касающимся означенной части, обра- 
щаются въ установленномъ порядкћ за указаніями и разъясненями 
въ Министерство Путей Сообщешя. 

$ 11. Если, велфдетые особенностей какой либо жельзной 
дороги, явитея необходимость въ отстунлешяхь отъ настоящихь 
правизъ, TO такія отступленія разрЬшзютен Министромь Путей 
Сообщенля по соглашешю съ Министромъ Внутреннихъ Mbas. 


ГЛАВА П. 


Обязанноети служащихъ. 


$ 12. Отаршій врачъ завфдуеть всею врачебно-савитарною 
службою желфзной дороги, распоряжается ея хичнымъ составомъ, 
даетъ ему надлежадін указанія H наставленія, наблюдаетъ за HC- 
позненіемъ подвЪдомственными ему лицами возложенныхъ на нихъ 
обязанностей и заботится объ исправномъ состоянін већхъ врачеб- 
но-саннтарныхь средствъ дороги. 

$ 18. Старий врачъ входить съ представленіями въ упра- 
Bienie дороги о BCHX% мЪропріятіяхъ, веобхедимыхъ для усифха 
вввренной ему службы, составзлетъ и представляетъ управленю 
ежегодную CMBTY расходовъ по этой службВ и табели, по KOHM5 
долженъ производиться OTNYCKL лекаретвъ и прочаго довольствия 
лиңамъ, пользующимся Eb желфзнодорожныхь больчицахъ. 
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$ 9. Lekarze, felezerzy i akuszerki przy pełnieniu swoish 
obowiązków korzystają z bezpłatnego przejazdu po tych oddziałach 
drogi żeląznój, na których mają zajęcia słażbowe wszystkiemi kursu- 
Jącemi po drodze pociągami i na parowoznch, a w szczególnie waż- 
nych wypadkach i na drezynach. 
i W wypadkach niecierpiących zwłoki wzmiankowani urzędnicy 
loficyaliści, dla wsiadania na pociąg i wysiadania z niego tudzież 
dla przyjmowania i oddawania chorych, mogą wstrzymywać na dro- 
dze pociągi towarowe isłużbowe, lecz nie inaczćj jak uprzedzając 
o tém zawiadowcę stacyi wysyłki, 
Wzmiankowani urzędnicy i ofieyaliści mają również prawo bez- 
płatnego wysyłania depesz telegrafem drogi żelaznój. 
$ 10. Wszystkie rozporządzenia rządowe w zakresie służby 
arsko-sanitarnój drogi żelazne otrzymywać mogą tylko zapośred- 
metwem Ministeryum Dróg Koinunikacyi. Podobież drogi żelazne, 
ej kwestyach dotyczących 16] służby, zwracają się w ustanowiony spo- 
80b o wskazówki i wyjaśnienia do Ministeryum Dróg Komunikacy:. 


$ 11. Jeżeli wskutek szczególnych właściwości jakiój drogi 
żelaznój okaże się kuniecznóm odstąpić od niniejszych przepisów, to 
a tukie odstąpienia zezwala Minister Dróg Komunikacyi, ро porozu- 
mieniu się z Ministrem Spraw Wewnętrznych. 


ROZDZIAŁ II. 
Obowiązki urzędników i oficyalistów. 


$ 12. 
ną drogi żel 
wskazówki į į 
osoby włożo 
wszystkich в 


Lekarz starszy zawiaduje całą służbą lekarsko-sanitar- 
aznój, rozporządza jój personelem, daje mu należyte 
nstrukcye, czuwa nad wykonaniem przez podwładne mu 
nych ра nie obowiązków i troszezy się о należyty stan 
ródków lekarsko-sanitarnych drogi. 


ty. $ 18. „Lekarz starszy wnosi przedstawienia do dyrekcji drogi 
© do wszelkich środków niezbędnych dla pomyśluego biegu powie- 
rzonój mu słażby, sporządza i przedstawia dyrekcyi bndżet roczny 
rozchodów natę służbę i tabele, podług których wydawane być powin- 


ny lekarstwa i przedmioty niezbędne dla leczących się w szpitalach 
dróg żelaznych ori ti 
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$ 14. Старший врачъ oónsau% своевременно собирать u CN- 
стематизировать по установленнымъ формамъ св дЬня о забо4$- 
ваніяхъ желЪзнодорожныхъ служащихъ, о нострадавшихь при He- 
счастныхъ случанхь и прочін статистпческія данныя, касающіяея 
его части, п представлять управлешю дороги ежегодный подробный 
отчеть но врачебно санитарной служб. 

$ 15. Старшій врачь обязань принимать предохранительныя 
мЉры противъ распространенія между желБзнодорожными слӯжа- 
щими заразныхъ болЪзней, какъ-то: сифилиса, оспы, глазпыхъ бо- 
лЬзней и проч. 

Въ случаБ появлешя инфекціонной болфзни ua желъзной до- 
рогБ онь долженъ неотлагалельно отправиться на мВето энидеми 
для опредБлешя ел силы и характера и о результатахь своихъ из- 
слфдовашй увфдомить управлеше дороги, желВзнодорожную NOJN- 
цію u, на основанш ст. 936 уст. врач. т. ХШ св. зак., мфетное spa- 
чебное управзеше. 

Если старшему врачу едЪлаетея извфетнимь O появлеши ng- 
фекціонныхъ бол зней въ мВетностяхъ сосрднихь съ полосою OT- 
чужденя ввВрешой ему дороги, то онъ, па OCHOBANIK вышеуномя- 
нутой ст. уст. врач., увВдомллеть о томъ немедленно м'Бстпое ме- 
дицииское начальство. 

Bubcrb съ тБмъ старшій врачъ, по соглашению съ управле- 
ніемъ дороги, припимаеть вадлежащін мђры для борьбы съ NM- 
деміею, руководетвулсь при этомъ какъ мБетними обязательными 
постановленінми, такъ ц издаваемыми на этотъ предметъ распоря- 
женілми по Минастерству Внутреннихь ДЗль; устрапваетъ въ слу- 
gab пеобходимоети отдъльные околодки для заболфвшихь и C0- 
общаеть, на основаніи ст. 39 уст. врач., періодическія свёдЪшя, 
закономъ установленныя, о ходћ этихъ болЪзней. 

5 16. Въ случаф значительных песчастныхъ происшествій 
Ha желћзиой дорог, старшій врачь принимаетъ необходамыя MBP 
длн скораго и успфшиаго поданія помощи нострадавшимъ, иригла- 
шаеть, въ случаВ надобности, къ содБйствію посторонних Bpa- 
чей и фельдшеровь и заботитен о скорЪйшей доставкЪ на мЪсто 
несчаетья надлежащихь врачебныхь ередетвъ и пособій, а также 
и o скорзйшей перевозкВ пострадавшихь въ удобные для пользо- 
ваша ихъ нуцЕты. 

§ 17. Старшій врачь слћдитъ за соблюденіемъ необходи- 
мыхъ санитарныхь и гигіеническихъ усдовій въ етанціонцыхъ зда- 


зд бы фи 
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$ 14. Lekarz starszy obowiązany jest we właściwym czasie 
zbierać j systematyzować podług ustanowionych wzorów wiadomości 
о zapadnięciu na zdrowiu urzędników i oficyalistów dróg żelaznych, 
о osobach, które ucierpiały wskutek nieszczęśliwych wypadków, i inne 
danestatystyezne, dotyczące jego wydziału, oraz przedstawia drodze że- 
laznój szczegółowe sprawozdanie roczne ze służby lekarsko-sanitarnój. 

$ 15. Lekarz starszy obowiązany jest przedsiębrać środki za- 
pobiegawcze przeciwko rozprzestrzenieniu pomiędzy urzędnikami i ofi- 
cyalistami dróg żelaznych chorób zaraźliwych: syfilisu, ospy, ehorób 
ocznych i t. d. 

Wrazie pojawienia się choroby infekcyjnój na drodze żelaznój 
powinien bezzwłocznie udawać się na miejsce epidemii dla określenia 
36] siły i o rezultatach swoich badań uwiadomić dyrekcyę drogi, ро- 
Неуе dróg żelaznych i, na zasadzie art. 936 ust. lek. t. ХШ sw. zak., 
miejscowy zarząd lekarski, 


Jeżeli lekarz starszy dowie się o pojawieniu się choroby infek- 
tyjnój w miejscowościach sąsiadujących z pasem wywłaszczeń powie- 
rzonéj mu drogi, to na zasadzie wyżój wzmiaukowanego art. ustawy 
lekarskiej uwiadamia о tém bezwłocznie miejscową zwierzchność le- 
karską, 

Równocześnie lekarz starszy, ро perozumieniu się z dyrekcyą 
drogi, przedsiębierze należyte środki w celu prowadzenia walki 2 epi- 
demią, kierując się przytóm tak obowiązującemi postanowieniami jak 
1 wydawanemi w tym celu w wydziale Ministeryum Spraw We- 
Wnętrznych rozporządzeniami; urządza w miarę potrzeby oddzielne 
rewiry dla chorych i komunikuje, na zasadzie art. 39 Ust. lek., регуо- 

Jezne wiadomości, ustanowione przez prawo, o przebiegu tych 
chorób, 
ў 16. Wrazie ważniejszych nieszezęśliwych wypadków na 
e żelaznój, lekarz starszy przedsiębierze niezbędne środki w celu 
lego i należytego udzielania pomocy osobom, które ucierpiały 
hy ку: tych wypadków, zaprasza wrazie potrzeby do pomocy leka- 
Rok Crerów postronnych, oraz ma staranie o jak najszybszą dosta- 
„2 miejsce nieszczęścia potrzebnych środków i pomocy lekarskich 
tudzież о jsknajśpieszniejszy przewóz osób, które ucierpiały wskutek 
nieszczęśliwego wypadku do dogodnych dla ich leczenia punktów. 
~ Lekarz starszy czuwa nad przestrzeganiem koniecznych 
warunków sanitarnych i hygienieznych w budynkach stacyjnyeh, 


drodz 
Szykk 
wsku 
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піяхъ, буфетахъ, жилыхъ помфщешихъ служащахъ, мастерских, 
складозныхъ мфетахъ дли товаровъ и вообще по всей территорт 
xexbsnoń дороги, а также указнваетъ способы оздоровления и де- 
зипфекціп. При этомъ ons долженъ обращать особенное внимаше 
Ha оздоровлеше вагоповъ паесажирскихь и дезинфекцию товар- 
ныхъ, служившихъ для перевозки скота, живности, скоропортя- 
щихея трузовъ п нокойниковъ. 

$ 18. Отаршій врачь обязапъ произволить не р} же трехъ 
разь въ годъ подробную peBusio BUBX% врачебно-санитарныхь 
учрежден желЪзной дороги, a также осмотръ состоящая CH въ Ca- 
нитариомъ отношеніи, обращая при этомъ особенное вниманіе па 
ифетности, которын по качеству почвы, воды, разливу рфкъ п Apy- 
гимъ MBCTHNMB обстоятельствамъ находятся въ пеблагопрінтныхъ 
санитарныхъ условяхъ. Отчегъ ‘объ этихъ OCMOTPAXI, съ указа- 
нівхъ мфръ, пеобходимыхъ для устранешя замфченныхь ненеправ- 
ностей и педостатковъ, представляется имъ управляющему до- 
рогою. 

Если старшій врачъ завфдуеть участкомъ, то на него BOBAA- 
гаются BAKCTE еъ тЬмъ seb нижеприведениыв обязанности учает- 
коваго врача. 


$ 19. Участковый врачь завфдуетъ всЪми учреждешями и 
дичнымь составомъ HO врачебио-сапитарной части, находящимися 
во ввфренномъ ему участк®, п руководить дфятельностью цодчи- 
ненныхъ ему фельдшеровъ, повивальпихтъ бабокъ п прочихъ arei- 
товь врачебно-санитарной службы. 


$20. Участковый врачь обязанъ оказывать врачебную по. 
мощь лицамъ, указаннымъ въ главВ [У снхъ правилъ, ддя вынол- 
пен чего онъ должепъ: 

a) проћзжать по своему участку для осмотра больпыхъ не 
р8же одного раза въ недЪлю, извЪщая объ этомъ желъзнодорож- 
ныхъ служащихъ чрезъ начальниковъ ‘станции; 

6) принимать больныхъ амбулаторно въ шріемпыхъ покояхъ, 
з также въ стаиціонвыхъ помфщешихъ TEX стапщій, на коихъ ие 
пиЂетси оъначенныхь покоевъ; 

в) посфщать больныхъ на OXE квартирахъ, въ случаБ gbi- 
ствительпой въ томъ надобности. 


$ 21. Дзя предупрежден pacnpocrpanenia заразныхь 60- 
1ъзпей участковый врачъ: 
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bufetach, lokalach mieszkalnych urzędników i ofieyalistów, warszta- 
tach, punktach składu towarów i wogóle na całóm terytoryum drogi 
żelaznój, oraz wskazuje sposoby uzdrowotnienia i dezyufekcyi. Przy- 
tóm powinien zwracać szcze gólną uwagę na uzdrowoinienie wagonów 
pasażerskich i dezynfekcyę towarowych; służących do przewozu by- 
dła, żywności, szybko psujących się ładunków i ciał zmarłych. 


$ 18. Lekarz starszy obowiązany jest odbywać, nie rzadzićj 
jak trzy razy na rok, rewizyę wszystkich instytucyj lekarsko- sanitar- 
nych na drodze żelaznćj, oraz przekonywać się o jój stanie pod 
względem sanitarnym; zwracająe przytóm szczególną uwagę na miej- 
srowości które, podług gatunku gleby, wody, wylewu rzek i icnych 
okoliczności miejscowych, znajdują się w niepomyślnych warunkach 
sanitarnych. Sprawozdanie z tych rewizyj, ze wskazaniem środków 
niezbędnyeh dla usunięcia zauważonych nieprawidłowości, przedsta- 
wia dyrektorewi drogi. 


s Jeżeli lekarz starszy zawiaduje oddziałem, to na niego wkłada- 
Ji Się równocześnie wszystkie niżéj przytoczone obowiązki lekarza 
o tdziałowego. 


l $ 19. Lekarz oddziałowy zawiaduje wszystkiemi instytucyami 
1 personelem służby lekarsko-sanitarnój, znajdującym się w powierzo- 
пуш mu oddziale, i kieruje działalno ścią podwładnych mu fełczerów, 
akuszerek i innych oficyalistów służby lekarsko-sanitaraój. 


$ 20. Lekarz oddziałowy obowiązany jest okazywać pomoc 
ekarską osobom, wskazauym w rozdziale IV niniejszych przepisów, 
li dla wypełnienia tego powinien: | 

8) przejeżdać po swoim oddziale dla obejrzenia chorych naj- 
innićj raz na tydzień, uwiadamiając o tóm urzędników i oficyalistów 
drogi żelaznój za pośrednictwem zawiadoweów stacyj; 

b) przyjmować chorych sposobem ambulatoryjnym w pokojach 
do przyjęć oraz w lokalach stacyjnych tych stacyj, na których nie ma 
takich pokojów; 


с) odzwiedzać choryca w ich mieszkaniach wrazie rzeczy wistój 
tego potrzeby, 


$,21. Dla zapobieżenia rozprzestrzenieniu chorób zaraźliwych, 
lekarz oddziałowy: 
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а) осматриваеть ne pbike одного раза въ мБеяцъ AHSNAXK 
Служащихъ, какъ-то: кондукторовъ пассажирскихъ поћздовъ, CTO- 
рожей при пассажирекихъ зканяхъ, приелугу при мужских? и дам- 
скихъ компатахъ, буфетахъ и кухняхъ пт. п.; если велЬдствіе 
бол$зии понадобится удалить кого нибудь изъ этихъ лицъ, то объ 
этомъ врачъ заявляеть подлежащему начальству; 

6) руководить прпвиваніемъ оспы жел$знодорожнымъ служа- 
MUM’ п живущимъ при нихъ семействамъ. 

$22. При появлеши на узасткъ ипфекціопныхъ заболБваній 
участковый врать немедленно отправляется на MBCTO, rab cayan- 
лось заболфваніе, принимаетъ вс возможныя мъры противъ pac- 
пространепія болзни и немедленно извЬщаетъ объ этомъ старшаго 
врача. 

Равпымъ образомъ, если участковому врачу станетъ пзвћст- 
нымъ о появлеши инфекціонпыхъ болћзпей въ мъстностяхъ, со- 
сВдипхъ съ полосою отчужденія ввВреннаго ему участка, — онъ 
немедленно объ этомъ доноситъ старшему врачу. 

$23. При несчастнихъ происшествіяхъ съ людьми на же- 
лфзпой дорог» участковый врачъ долженъ неотлагательно прибыть 
на мВего происшествія для подачи помощи пострадавшимъ п до- 
ставки ихъ въ удобные для леченія пункты. 

При недостаткЪ средствъ для оказанія необходимой врачеб- 
ной помощи участковый вразъ немедленно увъдомляетъ объ ITOM 
старшаго врача. 

Ilo оказаніи первоначальной помощи пострадавшимъ, участ- 
ковый врачъ составляетъ оипсаніе увБчій, которое вноситея въ про- 
токолъ о пронсшествіи. 

$ 24. Участковый врачь обязанъ производить осводфтель- 
ствоваше зрфяія, слуха п общаго состоянія здоровья лицъ, указан- 
HHX% въ главв V настоящихъ правилъ. 

$ 25. Участковый врачъ лолженъ слВдить за исправнымъ 
состояніемъ въ санитарномъ отношеши станціонныхъ вданій, бу- 
фетовъ, жилыхъ помћщеній, мастерскихъ, кухонь, баль, прачеш- 
ныхъ, товарныхь складовъ, вагоновъ и проч., а также отхожихъ 
MBCYŁ, какъ постояиныхъ, такъ и временныхъ, устраиваемыхъ при 
скоплении рабочихъ H маесовыхъ перевозкахъ войскъ, п руково- 
дить пропзводствомъ, но указаніямъ старшаго врача, дезинфекцию 
какъ вагоновъ, такъ и другихъ принадлежностей дороги. Онъ 
облзапъ возможно чаще провврять лоброкачественность воды для 
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а) poddaje rewizyi lekarskićj najmnićj raz па miesiąc oficyali- 
stów drogi żelaznój, jakoto: konduktorów pociągów pasażerskich, 
stróżów przy budynkach pasażerskich, służbę przy pokojach męzkich 
i damskich, bufetach i kuchniach i t. p., jeżeli wskutek choroby zaj- 
dzie potrzeba wydalenia którójkolwiek z tych osób, to lekarz komu- 
nikuje о tém właściwój zwierzchności; 

b) kieruje szczepieniem ospy urzędnikom i oficyalistom dróg 
żelaznych oraz zamieszkujących przy nieh rodzinom. 

$ 22. Przy pojawieniu się w oddziale infekcyjnych zasłabnięć, 
iskarz oddziałowy udaje się bezzwłocznie na miejsce, gdzie zdarzył 
Się wypadek, przedsiębierze wszelkie możliwe środki przeciwko roz- 
przestrzenieniu choroby oraz uwiadamia о tém bezzwłocznie lekarza 
starszego. 

Podobnież jeżeli lekarz oddziałowy dowie się o pojawienin 
się chorób infekcyjnych w miejseowościach sąsiadujących z разета 
Wywłaszezonym na rzecz drogi żelaznój w jego oddziale, to donosi 
0 tćm bezzwłocznie lekarzowi starszemu. 

$ 28. Wrazie nieszczęśliwych wypadków z ludźmi na drodze 

żelaznój, lekarz oddziałowy powinien bezzwłocznie przybyć na miej- 
sce wypadku w celu udzielenia pomocy osobom, które ucierpiały 
wskutek takiego wypadku, i dostawienia ich do dogodnych dla lecze- 
nia punktów. 
W braku środków dla udzielenia niezbędnej pomocy lekarskiój 
2 oddziałowy uwiadamia о tém bezzwłocznie lekarza starszego, 
Po udzieleniu pierwiastkowój pomocy osobom, które ucierpiały 
ge nieszczęśliwego wypadku, lekarz oddziałowy sporządza opis 
А Өс, które wnoszą się do protokułu о wypadku. 


lekar 


lek ‚24. Lekarz oddziałowy obowiązany jest dopełniać rewizyi 
arskiéj wzroku, słuchu i ogólnego stanu zdrowia osób, wskazanych 
w rozdzia] 


8 V niniejszych przepisów. 
Lekarz oddziałowy powinien czuwać nad należytym sta- 
gledem sanitarnym budynków stacyjnych, buf:tów, lo- 
towarowi iS: warsztatów, kuchen, łaźni, pralni, składów 
поа wagonów oraz wychodków tak stałych, jak i czaso- 
3 Zdzanych wrazie nagromadzenia się robotników i masówych 
A WAW Wojsk, tudzież kieruje dokonywaniem, podług wskazówek 
NA: starszego, dezynfekeyi tak wagonów, jak i innych przyna- 
leżytości drogi, Obowiązany jest jak można najczęściój sprawdzać 
dobroć wody db picia i gotowania pokarmu, oraz dokonywać rewizyi 


$ 25 
nem рой wz 
kalów mies 
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NATKA в варки пищи, а также производить осмотръ, продавземыхь 
въ желВзподорожныхъ буфетахъ и буфетныхъ етолахъ, прниасовъ- 
и употреблнемы хъ въ оныхъ посуды и бЕлья. 

O замбченныхь ненсправностахъ и недостаткахъ по санитар 
ной части участковый врачъ сообщаетъ мфегнымъ старшимъ аген- 
тамъ подлежащей службы и доносить старшему врачу. 

$26. Участковый врачъ заботится о своевременномъ enad- 
женія своего участка, въ установленкомъ на дорог порядкВ, Bax- 
лежащими медикаментами и прочими врачебнымв матеріалами п 
принадлежностями, имьегь падзоръ за правильнымъ ихъ хране. 
ніемъ и расходованіемъ, ведетъ соотвфтетвенныя приходо-расход- 
выя KRATA п составянеть въ установленные сроки отчеты. 

$ 27. Участковый врачъ представлнетъ старшему врачу въ 
опредфлениые сроки и по установленной формЪ csbabuia: о забо- 
лЬваніяҳъ u дечеши желзнодорожныхь служащихь, о случанхъ 
выдающагосн заболБванія или смерти нассажировъ, о пострадав- 
шихъ отъ несчастныхъ пропешествій п qpyria статистическія CBb- 
дЪшя, кои ему будутъ указаны. 

$ 28. Провизоры, фельдшера, повивальныя бабки и проще 
служащіе по врачебно-санитарной части исполняють свой обязаш- 
ности согласно данпымъ имъ инструкщямъ, а также увазапіямъ M 
распоряжешемъ врачей, въ вВдёнш которыхъ они состоят. 


ГЛАВА Ш. 


Устройства для врачебной помощи. 


$ 29. Для подачи медицинскаго nocoójd лицамъ, указаннымъ 
въ главв ГУ, на желЁзныхь дорогахъ устраиваются больницы, 
иремные покои, станшонныя и позздныя аптечки. Число боль- 
ниць и пріемныхъ покоевъ на каждой желЪзной gopor, ихъ pas- 
ићры и расположеніе по линін опред'Бляются центральною админи- 
стращею xexbsnoń дороги въ зависимости OLE числа служащих», 
возможности пользоваться больницами другахъ вфдомствъ и про- 
чихь иЪстныхъ условій. Отанціонныя аптечки должны быть на 
каждой. станцін, гд не имется пріемнаго покоя. 

Cochynia желфзных дороги могуть по взаимному соглашенію 
устраввать больницы для COBMBCTHŁPO UOAB3OBALIA. 

5 30. Въ каждой желБзподорожной больниц должны быть 
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sprzedawanych w bufetach dróg żelaznych i na stołach bufetowych 
wiktuałów oraz używanych tamże naczyń i bielizny. 


O zauważonych nieakuratnościach i brakach w zakresie sani- 
tarnym lekarz oddziałowy komunikuje miejscowym starszym urzędni- 
kom oduośnćj służby i donosi lekarzowi starszemu. 

_ $26. Lekarz oddziałowy ma staranie о zaopatrzenie we wła- 
ściwym czasie swojego oddziału, w ustanowionym na drodze porządku, 
w należyte medykamenta oraz inne materyały i przynależytości le- 
karskie; ma nadzór nad prawidłowóm ich zachowaniem i wydatkowa- 
niem, prowadzi odpowiednie księgi przychodu i rozchodu i sporządza 
w ustanowionych terminach sprawozdania. 

$ 27. lekarz oddziałowy przedstawia lekarzowi starszemu 
W określonych terminach i podług ustanowionój formy wiadomości: 
co do wypadków zasłabnięcia i leczenia urzędników i oficyalistów 
drogi żelaznćj; со io wypadków ważnój choroby lub Śmierci pasaże= 
rów; co do osób, które ucierpiały wskutek nieszczęśliwych wypad- 
ków, i inne wiadomości statystyczne, jakie mu będą wskazane. 

$ 28. Prowizorowie, telczerzy, ukuszerki i inni oficyaliści 
służby lekarsko-saniiarnej pełnią swoje obowiązki zgodnie z danemi 
Im instrukcyami, oraz wskazówkami i rozporządzeniami lekarzy, pod 
których Zawiadywanieiu pozostają. 


ROZDZIAŁ Ш. 
Urządzenia dla pomocy lekarskićj. 


r а Dla udzielania pomocy lekarskićj osobom, wskazanym 
do przy 4 IV, przy drogach żelaznych urządzają się szpitale, pokoje 
Miry: i apieczki stacyjne Г pociągowe, Liczba szpitalów i po- 
żaka a 49) в na każdćj drodze żelaznój, ich rozmiary i poło- 
т. геад centralna administracya drogi żelaznćj, odpo- 
еи: iczby urzędmków i oficyalistów, możności korzystaala 
Apteczki а wydziałów огах innych warunków miejscowych. 
> * powiuny być na każdćj stacyi, gdzie nie ma pokoju 


Sąsiedni sań 
wiednie drogi żelazne mogą, ро wzajemnóm ze sobą porozu- 


guvemu aa urządzać szpitale do użytku wspólnego. 
5 99. każdym szpitalu arogi żelaznój powinny być oduziel- 
Оа. 2. 1893, 20 
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отдБльныя помфщеня: для хирургическихь больпыхъ, для Tepa- 
певтическихъ больныхъ и для заразныхъ больныхь. 

Лица, страдающія неизлечимыми хроническими болфзнями, 
и душевно-больные въ желЬзнодорожныя больницы не помфщаются. 


$ 31. ЖелЪфвныя дороги, нелмБющія CROHX% больницъ пля 
пмћющія OHNA въ недостаточныхт размБрахъ, обязаны обезпечить 
на свой счетъ больничное леченіе лицамъ, имБюшщимъ право на 
таковое, въ больницахъ земскихъ, городскихъ, ириказовъ общест- 
веннаго призрфнія и другихъ за установленную по взаимному CO- 
глашенію съ администращею больницы плату; если же такого CO- 
тлашенія не послВдуетъ, то плата должна производиться жел зною 
дорогою но табелямъ, ежегодно утверждаемымъ для сихъ больниц 
Министерствомъ Внутреннихъ ДБлъ. 

$ 32. Премные покои предназначаются: a) для према въ 
нихъ врачами амбулаторныхь больныхъ; б) для подачи первона- 
чальнаго пособія пострадавшимъ отъ несчастныхъ случаевъ па Æe- 
іћзныхъ дорогахъ и тяжело больнымъ впредь до отправки ихъ въ 
больницу или вообще на м8сто дальнфӣшаго леченія, и в) для хра- 
ненія медикьментовъ, перевязочныхь средствъ и прочихъ врачеб- 
ныхъ принадлежностей. 

Премные покоя должны быть непроходные, свЪтлые, cyxie 
и теплые, имфть не membe двухъ кроватей для больныхъ и но раз- 
мфрамъ отвћчать указанному выше назначенію. 

Пріемяые покои HH въ KAROM% случа пе должны служить для 
ЖИЛЬЯ. 

$ 33. Въ каждомъ пріемномъ покоћ долженъ находиться за- 
пасъ наиболЪе употребительныхь медпкамевтовъ п перевлзочныхъ 
средствъ, не менће 2 носилокъ для раненыхъ и не менће 3 ком- 
плектовъ приспособленій для перевозки больныхъ п раненыхъ въ 
вагонахъ, какъ-то: матрацовъ, нодушекъ, одЪяль и т. п. 

Въ пріемномъ поков ближайшемъ къ MBCTY жительства участ- 
коваго врача долженъ находиться сверхъ того ампутацонный Ha- 
боръ в ящивъ съ перевязочными средетвами Ha 20 ранныхъ. 


TB медикаменты, изъ числа находящихся въ пріемныхъ MO- 
KOAX%, употреблен!е коихъ дозволяется только врачу, должны XPA- 
НИТЬСЯ ПОДЪ Заикомъ, КЛЮЧЪ OTE котораго находится у участковаге 
врача. 


==1130/0,== 


ne pomieszczenia: dla chorych chirurgicznych, dla chorych terapeu- 
tycznych j dla chorych zaraźliwych. 

Osoby, cierpiące na chroniczne choroby nieuleczalne, oraz cho- 
72у umysłowo nie mogą być umieszczani w szpitalach dróg żelaz- 
nych. 

$31. Drogi żelazne, nie mające swoich szpitalów albo mające 
szpitale zbyt małe, obowiązane są zabezpieczyć swoim kosztem le- 
czenie szpitalne mającym prawo do niego w szpitalach ziemskich, 
miejskich, w szpitalach, należących do rad dobroczynności publicz- 
nój, i innych za ustanowioną, po wzajemnóm porozumieniu się z ad- 
ministracyą szpitala, opłatą; jeżeli zaś takiego porozumienia się nie 

edzie, to opłatę powinna droga żelazna uiszczać podług tabeli, corok 
Zatwierdzanych dla tych szpitalów przez Ministeryum Spraw We- 
"nętrznych. 

$ 32. Pokoje do przyjęcia przeznaczają się: a) do przyjmowa- 
Па w nich przez lekarzy chorych ambulatoryjnych; b) do udzielania 
pierwiastkowój pomocy osobom, które ucierpiały wskutek nieszczęśli- 
Wych wypadków na drogach żelaznych, oraz ciężko chorych przed 
wysłaniem ich do szpitala lub wogóle do miejsca dalszój kuracyi, i e) 
do zachowywania środków leczniczych, opatrankowych, oraz innych 
Przyrależytości lekarskich. 

Р Рокоје до przyjęcia powinny być nieprzechodnie, widne, suche 
1 ciepłe, mieć najmniój dwa łóżka dla chorych i podług rozmiarów 
odpowiadać wskazanemu wyżój przeznaczeniu. 

_ Pokoje do przyjęcia nie powinny w żadnym razie służyć za 
Mieszkanie, 

838. w każdym pokoju do przyjęcia powinien się znajdować 
пара» najwjęgój używanych środków leczniczych i apatrunkowych, 
AJM ij dwoje noszów dla rannych i najmniój 3 komplety przyngle- 
ży tości, potrzebnych do przewozu chorych i rannych w wagonach, 
Jakoto; materaców, poduszek, kołder i t. p. 

k Pokoju do przyjęcia, najbliższym od miejsca zamieszkania le- 
arza oddziatowego, powinien się znajdować, oprócz tego, komplet 
Przyborów do amputacyi oraz skrzynka ze Środkami opatrunkowemi 
na 20 rannych, 
. Те środki lecznicze, zpomiędzy znajdujących się w pokojach do 
przyjęcia, któryeh nżywać wolno tylko lekarzowi, powinny się znaj- 


e pod zamkiem, od którego klucz znajduje się u lekarza oddzia- 
owego, 


20% 
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$ 34. Завфдываше пріемными поконми возлагается на фельд- 
шеровъ или фельдшериць, а потому на каждой станція, гдВ вы$ет- 
ся пріемный покой, долженъ постоянно находаться фельдшеръ или 
фельдшерица для неотлагательнаго исполненія требованій, направ- 
ляемыхъ въ пріемный покой. 

$ 35. Пріемныя покоп обязательно устрапваются на CTAN- 
Ціяхъ: 

ближайшей къ MCTY жительства участковаго врача; 

узловыхь CTAHNIAX%, на конхь сходятся главныя JAHH We- 
лъзнодорожной сЪти; 

имбющихь ословныя парововинн депо и маетерекія. 

На ирочихъ станціяхъ цріемпые покои устраиваютен съ Tt- 
кимъ разечетомъ, чтобы разстояня между сосфдними MOKOAMA не 
превосходили 100 верстъ. * 

$ 36. На каждой стаищи, ryb не имЪетея пріемнаго покоя, 
должны находиться въ распориженіи начальника станцін: 

a) аптечный ящикь съ найболВе употребительпымл простыми 
медикаментами и перевязочными средствами и 

б) по меньшей whpb одни носилки. 

$ 37. Въ каждомъ пассажирском ноЪздЪ должны находить- 
ся въ распоряжения главнаго кондухтора: 

а) аптечный лщикъ съ наиболће необходимыми простыми Me- 
дикаментами и перевязочными средствами дли подачи первой ио- 
мощи лицамъ, заболВвшимь или пострадавшимъ BB uobsjyb; 

б) носилки для переноски раменыхь и больныхъ. 

$ 38. Bs станщюнныхь и лофздныхь аптечныхь ящикахъ 
должны находитьен наставленін объ употреблени пмфющихея Bb 
HAXE средетвъ и правила подавия первой помощи ири несчастныхь 
случанхь съ людьми до прибытін врача. 

Назваше средствъ какъ въ аптечныхъ ящикахъ, такъ и Bb 
наставлепінхъ, должны быть обозначены на русскомъ ABNKB. 

$ 89. Подробныя вБдомости, съ означенмемь количества ME- 
диваментовъ, перевазочныхь и прочихъ средствъ, которын должны 
HMBTLCA въ прісмныхъ покояхъ, въ станцюнныхь и позздныхь 
ащикахь, составляются старшими врачами и представляются черезъ 
управлене дороги ha утвержденіе центральной администрации до- 
роги. 
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$ 34. Zawiadywanie pokojami do przyjęcia powierza sie fel- 
czerom lub felczerkom і dla lego na każdój stacyi, gdzie znajduje się 
pokój do przyjęcia, powinien się stale znajdować felczer lub fe'czerka 
dla bezz włocznego wykonania żądań, zwracanych do pokoju do 
Przyjęcia, 

$ 35. Pokoje do przyjęcia urządzają się obowiązkowo na sta- 
cyach: 

najbliższój od miejsca zamieszkania lekarza oddziałowego; 

węzłowych, na których schodzą się linie główne sieci dróg że- 
laznych; 

mających główne depo parowozów i warsztaty, 

Na pozostałych stacyach pokoje do przyjęcia urządzają się 
z takiem rozrachowaniem, ażeby odległości pomiędzy sąsiedniemi po- 
kojami nie przenosiły 100 wiorst. 

$ 36. Ма każdćj stacyi, gdzie nie ma pokoju do przyjęcia, po- 
winny się znajdować w rozporządzeniu zawiadowcy stacyi: 

a) skrzynka apteczna z nujwięcój używanemi prostemi środka- 
mi leezniczemi i opatrunkowemi; 

b) przynajmnićj jedna nosze. 

$37. W każdym pociagu pasażerskim powinny się znajdować 
w rozporządzeniu konduktora głównego: 

a) skrzynka apteczna z najbardzićj potrzebnemi prostemi środ- 
kami leczniczemi i opatrunkowemi dla udzielania pierwszój pomocy 
"ворот, które zachorowały albo ucierpiały wskutek wypadków w po- 
ciągu; 

b) nosze do przenoszenia rannych i chorych. 

$ 38. W skrzynkach aptecznych stacyjnych powinny się znaj- 
dować instrukcye со do używania znajdujących się w nich środków 
! Przepisy udzielania pierwszćj pomocy, wrazie nieszczęśliwych wy- 
Padków z ludźmi, przed przybyciem lekarza. 

Nazwiska środków tak w skrzynkach aptecznych, jak i w in- 

strukeyach, powinny być oznaczone w języku rosyjskim. 
Y 1E9139: Szczegółowe wykazy, z oznaczeniem ilości środków lecz- 
uiczyeh, opatrunkowych i innych, które powinny się znajdować w po- 
kojaeh do przyjęcia, w skrzynkach stacyjnych i pociągowych spo- 
rządzają lekarze starsi i przedstawiają zapośrednictwem dyrekcyi 
drogi do zatwierdzenia centralnój administracyi drogi. 
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ГЛАВА IV. 
Леченіе Ha ечетъ желЁзныхт, дорогъ. 


$ 40. Врачебное пособіе Ha cuers желфзной дороги произво- 
дется врачебнымъ ея персоналомъ имфющимися въ его распоряже- 
нін врачебными средствами. Пособемъ этимъ пмћютъ право поль- 
зоваться: 

А. Въ вид какъ первоначальной помощи, такъ и лечевія: 

з) BeB пострадавшія отъ несчастныхъ происшествй Ha же- 
л%зныхъ дорогах; 

6) желъзводорожные служащіе, мастеровые, рабочіе постоян- 
ные п временные, а также живущія при этихъ лицахъ семейства 
ихъ; 

в) поденные рабочіе, заболћвшіе во время работы; 

г) нижніе чвны жандармской желфзнодорожной полпціи я 
живущія при SAXE семейства. 

Примњчате. Подробное распредъленіе жел\Ъзнодорожныхт 
служащихъ и рабочихь, но ролу лечонія, HA счетъ желфяной до- 
роги, на которое AMB предоставляется право, т. е. амбулаторно, на 
дому или въ больницахъ жетћвной дороги, составляется ея упра- 
вленіемъ п утверждается центральною ея администраціею. 

Б. Въ sugh только первоначальной помощи: 

а) ваболБвшіе па дорог пассажиры, 

б) поденные рабочіе, заболћвшіе во время работы и Herpe- 
бующе больничнаго нризрВнія. 

$ 41. Лица, пользующіяся въ больницахъ желёзной дороги, 
получають лекарство п прочее больничное довольствіе по установ- 
леннымъ для больницы табелямъ. 

$ 42. УдостовВреня на право пользованіл врачебнымъ MO- 
собіемъ Ha счетъ желЁзной дороги выдаются уполномоченными на 
то старшими желъзнодорожными агентами, списокъ коихъ публи- 
куетсн прикавомъ управлешя дороги. 

$ 48. Лица, пострадавшія при несчастныхъ случаяхъ на же- 
лЬзной дорогЪ, могутъ пользоваться больничнымъ леченемъ на 
cuerb дороги впредь до возстановленя силъ; BCB же прошя, ука- 
занныя въ $ 39 п. А, лица не свыше 2-хь мЪснцевъ, за пеключе- 
ніемъ особыхъ случаевъ, на которые испрашивается черезъ стар- 
Maro врача разр шее управлающаго. 
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ROZDZIAŁ IV. 
Leczenie kosztem dróg żelaznych, 


$ 40. Pomoe lekarską na koszt drogi żelaznćj udzieła per- 
Bonel lekarski tójże środkami leczniczemi, jakie posiada w swóm roz- 
porządzeniu. Z pomocy tćj mają prawo korzystać: 


А. W formie tak pierwiastkowćj pomocy, jak i leczenia: 

a) wszyscy, którzy ucierpieli wskutek nieszczęśliwych wypad- 
ków na drogach żelaznych; 

b) urzędnicy i oficyaliści dróg żelaznych, robotnicy stali i cza- 
80%1, огах zamieszkujące przy nich rodziny; 

с) robotnicy pracujący na dnie, którzy zachorowali wczasie ro- 
boty; 

d) żandarmi niższych stopni policyi dróg żelaznych i zamie- 
szkujące przy nich rodziny, 

Uwaga. Szczegółowy rozdział urzędników, oficyalistów i ro- 
botników drogi żelaznćj podług rodzaju leczenia kosztem drogi że- 
laznćj, do którego mają prawo, t. j. ambulatoryjnie, w domu lub 
w szpitalach drogi żelaznćj, sporządza dyrekeya drogi, a zatwierdza 
centralna jój administracya. 

В. У formie tylko pierwiastkowój pomocy: 

a) pasażerowie, którzy zachorowali na drodze; 

b) robotnicy pracujący na dnie, którzy zachorowali wczasie 
roboty 1 nie potrzebują opieki szpitalnój. 

l $ 41. Osoby, łeczące się w szpitalach drogi żelaznój, otrzymu= 
Ја lekarstwa 1 inne zaopatrzenie szpitalne podług ustanowionych 
dla szpitalów tabel, 

ў 42. Świadectwo na prawo korzystania z pomocy lekarskićj 
kosztem, drogi żelaznój wydają upoważnieni do tego starsi urzędnicy 
drogi żelaznój, których spis publikuje się przez rozkaz dyrekcyi drogi. 


5 48. Osoby, które ucierpiały wskutek nieszczęśliwych wy- 
padków na drodze żelaznój, mogą korzystać z kuracyi szpitalnój ko= 
ziem drogi żelaznój aż do odzyskania sił; zaś wszystkie pozostałe 
osoby, wskazane w $ 89 ust. A, najwyżej 2 miesiące, z wyjątkiem 
Specjalnych wypadków, na które wyjednywuje się zapośrednictwam 
eka: za starszego pozwolenie dyrektora drogi. 
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$ 44. Въ случаВ болћзпи пассажира, недозволяющей ему 
продолжать путь, началышкъ стали приглашаетъ желзнодорож- 
наго врача или фельлиета, который, по подачћ пассажиру перво- 
начальной помощи, передаетъ его жандармской HOIRIUU для OT- 
правленія ву ближайшую мћетность, гд® возможно получить MEJ- 
цинскую помощь, и тамъ больной передается на попеченіе м%стной 
NOTANIA. 

Заболфвшіе воиневіе чины профзжающихь по желёзной No- 
pork вопнекихъ командъ могутъ пользоваться имфющлмися на до- 
рог врачебнымп средствами паравић съ прочими пассажирами. 


ГЛАВА У. 


Врачебное освидЪтельствованіе служащихъ. 


$45. Желћзподорожные врачи обязаны наблюдать за TRMA, 
чтоби атеиты службъ: нути, тяги, движешя п телеграфа ne имфли 
ътЪлесныхъ недостатковь, препятствующихь правильному иеколне- 
нію ими обязниностей, свяванныхъ съ безопасностью движеня по 
желїзтой дорог?ћ. 

Въ видахъ сего желћзподорожные врачи должны UDOUBRO- 
дать, въ присутетвіп представителя поллежащей службы, врачеб- 
пыя освидВтедъствованія: прелварительння-—лпцъ, поступающихъ 
на должиости по озозчиннымь выше елуж:бамъ и періодическія 
ежегодния—лицъ запимающихъ эта должности. 

Сверхъ сего такимъ же осви дВтельствоватямъ подвергаются 
упомянутые желфзнодорожные агенты посл перенесенія ими за- 
болъвавшій органовъ зрёнін п слуха, послћ травматическихъ HO- 
врежхенй черепа, corpacenia мозга п другихъ болЪзней, могушихъ 
ослабить ихъ способность къ исмолненю возлагаемыхъ на лихъ 
обязанностей. 

$ 46. ОсвидВтельствованіе органовъ зрћнія п слуха должно 
производиться съ особенною тщательностью для полпаго убћжде- 
нія въ TOME, обладаютъ -IN эти органы качествами, пеобходимыми 
для исполненя желћз нодорожнымъ служашимь возлагаемыхъ на 
него обязанностей, A именно: 

а) довволяетъ-ли состоявіе зрћнія легко распознавать ве BO- 
оруженпымъ гла зомъ оптическе желћзнодорожные сигналы на 
разсгояніи не менће 300 саж. ири петуманной погодћ; 
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$ 44. Wrazie choroby passażera, nie pozwalającój mu konty- 
nuować podróży, zawiadowca stacyi wzywa lekarza lub felczera drogi 
żelaznój. który, po udzieleniu pasażerowi pierwiastkowój pomocy, 
oddaje go policyi żandarmskićj w celu wysłania do najbliższćj miej- 
seowości, gdzie można otrzymać pomoc lekarską, i tam oddaje się 
chorego pod opiekę miejscowój policy. 


Wojskowi przejeżdżających droga żelazną komend wojskowych 
wrazie zasłabnięcia mogą być leczeni posiadanemi na drodze Środ- 
kami Jekarskiemi narówni z innemi pasażerami. 


ROZDZIAŁ У. 


Rewizya lekarska urzędników i oficyalistów. 


$ 45. Lekarze dróg żelaznych obowiązani są czuwać nad tém, 
ażeby urzędnicy służb: linii, trakeyi, ruchu i telegrafu nie mieli bra- 
ków fizycznych przeszkadzających prawidłowemu pełnieniu przez 
nich obowiązków, połączanych z bezpieczeństwem ruchu po drodze 
żelaznój, 

W cym celu lekarze dróg żelaznych powinni odbywać, w obec- 
ności przedstawiciela odnośnój służby, rewizye lekarskie: pierwiast - 
kowe— osób, wstępujących na urzędy w oznaczonych wyżej służbach 
i peryodyczne roczne osób, zajmujących te urzędy. 


Oprócz tego, takim samym rewizyom podlegają wzmiankowani 
urzędniey dróg żelaznych po przejściu przez nich chorób organów 
wzroku i słuchu, po uszkodzeniu czaszki, wstrząśnięcin mózgu oraz 
innych chorób, mogących osłabić ich zdolność do pełnienia włożo- 
nych na nich obowiązków. 


$ 46. Rewizya organów wzroku i słuchu powinna się odbywać 
26 szczególną starannością w celu zupełnego przekonania się o tóm, 
czy te organy posiadają przymioty, niezbędne dla pełnienia przez 
urzędnika lub ofieyalistę drogi żelaznój wkładanych na niego obo- 
wiązków, a mianowicie: 

а) czy stan wzroku pozwala łatwo rozpoznawać bez szkieł sy- 
gnały optyczne używane na drogach żelaznych na odległości przy- 
najmnićj 300 sażeni przy pogodzie nie mglistćj; 
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6) пе подвержено ли spbnie ‘дальгонизму красно-зеленому; 

в) дозволнетъ ли состояніе слуха отчетливо распознавать 
акустическе желВзнодорожные сигналы на разетоянін не membe 
500 саженъ при тихой погод. 

Принючате. VupaBiaomiń дорогою можеть разр$шать HA- 
чальникамъ станцій и ихъ помощникамъ доводить остроту зря 
до указаннаго предВла помощью очковъ. 

$ 47, Перечень должиостей, требующихь врачебнаго осви- 
дћтельствованія дицъ ихъ занимающихъ, составляется на кавен- 
выхъ желЬзныхь дорогахъ ихъ начальниками, а HA частныхъ yupa- 
вдяющимМп. 

$ 48. Подробныя наставленія для производства желЬзнодо- 
рожными врачами врачебныхъ освидтельствованій :келъзнодорож- 
нЫхЪ служащихь составляются старшимъ врачемъ. Въ наставле- 
Ніяхъ этихъ должны быть подробно обозначены тВлесные Hero- 
статки, препятствующіе исполнешю каждой изъ означенныхь въ 
перечнф должлостей. 

Примњчате, Выработанныя етаршими врачами наставлепія 
управлении дорогь препровождаются въ Министерство Путей 
Сообщенія для составлешя одной общей иветрукціп по соглашеню 
съ Министерствомъ Внутреннихь Abas. 

$ 49. Результаты BCŃX% врачебныхъ оевпдътельетвованій 
какъ общаго состоянія здоровья служащихъ, такъ и ерособности 
ихъ расцознавать оптические и акустичесхіе желзнодорожные CHL- 
налы, впосятсн въ особо установленные для сего формулары, KO- 
торые храпатен у ближайщаго ихъ начальника. 


(С. У. и Р. П. 1893 г. Августа 28-го М, 128 $ 1059). 
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b) елу wzrok nie podlega daltonizmowi czerwono-zielonemu; 

с) czy stan słuchu pozwala wyraźnie rozpoznawać sygnały aku- 
styczne używane na drogach żelaznych na odległości przynajmnićj 
500 sażeni przy spokojnój pogodzie. 
a Uwaga. Dyrektor drogi może pozwalać zawiadowcom stacyj 
1 ich pomocnikom doprowadzać bystrość wzroku do wskazanój gra- 
nicy zapomocą okularów. 

$ 47. Listę posad, wymagających rewizyi lekarskiój osób, któ- 
re je zajmują, układają na drogach żelaznych skarbowych ich na- 
czelnicy, a na prywatnych—dyrektorowie. 


$ 48. Instrukeye szczegółowe dla odbywania przez lekarzy 
dróg żelaznych rewizyj lekarskich urzędników i oficyalistów dróg 
żelaznych układa lekarz starszy. W instrukcyach tych powinny być 
szczegółowo oznaczone braki fizyczne, przeszkadzające sprawowaniu 
każdego z wyszczególnionych na liście urzędów. 


Uwaga. Opracowane przez starszych lekarzy instrukeye dy- 
rekcye dróg przesyłają do Ministeryum Dróg Komunikacyi w celu 
ułożenia jednój ogólnój instrukeyi, po porozumieniu się z Ministe- 
ryum Spraw Wewnętrznych. 

$ 49. Rezultaty wszystkich rewizyj lekarskich tak ogólnego 
Stanu zdrowia urzędników i oficyalistów, jak również ich zdolności 
rozpoznawania sygnałów aptecznych i akustycznych, używanych na 
drogach żelaznych, wnoszą się do specyalnie ustanowionych w tym 
celu formularzy, które zachowują się u najbliższego ich naczelnika. 


(Data publikacyi: 28-go Sierpnia). 


à 


w 


Именной Высочайшій Vka36. 


193. 0 выкуп 6°/, золотой репты 1883 года ио вы- 
nyckk Pocciiickaro 4%, золотаго займа № вы- 
пускъ 1893 года. 


Господину Министру Финансов». 


По представленю вашему, въ Особомъ Комитеть раземотрћн- 
ному, признали Мы полезнымъ ириступать къ выкупу государ- 
ственной 6% золотой ренты 1883 года на нарицательный капиталъ 
интьдесять миллюновт (50.000.000) рублей золотомъ и предоста- 
вить вмфстВ съ TEME держателямъ свидћтельствъ сей ренты 803- 
можяость, DO желашю, обыфнять ORKA на облигація 4% золотаго 
займа, зыпускаемаго для сей mban въ pazwkpk парпцательнаго Ka- 
питала дйствительно предъявлеиныхь къ обм$ну свидЪтельствъ 
6% ренты. 

Въ сихъ видахъ повелђваемъ BAME: 

1. Объявить во всеобщее свъдніе, что течеше процептовъ 
по государствеппой 6% золотой рент} 1883 года прекращается съ 
того срока, который будетъ назлачепъ вами, не ранфе, однако, 
1 (13) Декабря 1898 г. Объявлеше о семь имћетъ иослфдовать 
пе enbe какъ за три мВенца до срока, съ котораго будетъ пре- 
крашено течене процентовъ. 

И. Предоставить владфльцамъ свидЪтельствъ государствен- 
ной 6% золотой ренты 1883 года, въ случаћ желая ихъ, получить 
въ обмћиъ на каждые 125 рублей золотомъ нарицательнаго RAUH- 
тала означениыхь свидЪтельствъ: 1) 125 руб. зол. нарицательнаго 
капитала 4% золотаго займа, У выпускъ 1893 года, вновь выпу- 
скаемаго для сей mbau въ размфр$ нарицательпаго канитала предъ- 
нвленныхъ къ обмћну свадфтельствъ 6% ренты, по цћяв п на усдо- 
віяхъ, вами ошредлнемыхъ, и 2) доплату золотомъ остальной 
части парицательнаго капитала принадлежащихъ HMP свидф- 
тельствъ. 

Ш. Thus изъ владћльцевъ свидътельствъ государственной 
6% ренты 1883 года, кои не пожелають получить облигалии новаго 


— 317 — 


lmtenny Ukaz Najwyższy. 


193. 0 skupie 6%, renty złotój 1883 roku i o emisyi 
Rosyjskićj.4'/, pożyczki złotćj У seryi 1893 roku. 


Do Pana Ministra Finansów. 


Na przedstawienie Wasze, rozpoznane w Oddzielnym Komite- 
cie, uznaliśmy za pożyteczne przystąpić do skupu 6% renty złotój 
państwowćj 1883 roku na kapitał nominalny pięćdziesiąt milionów 
(50.000.000) rubli w złocie i dozwolić równocześnie posiadaczom 
Swiadectw tój renty, gdy zechcą, wymieniać je na obligacye 4% 
pożyezki złotój, wypuszczającój się w tym celu w wysokości kapitału 
nominalnego rzeczywiście przedstawionych do iwymiany świadectw 
6% renty. 


W tym celu Rozkazujemy маш: 

I. Ogłosić publieznie, że bieg procentów od 6% złotój renty 
pPaństwowój 1883 roku wstrzymuje się od tego terminu, jaki będzie 
przez was oznaczony, nie wcześniój jednakże jak 1 (13) Grudnia 
1893 r. Ogłoszenie o tóm winno być zrobione najmniej na trzy mie- 
Siące przed terminem, od którego będzie wstrzymany bieg procentów, 


П. Dozwolić właścicielom świadectw 6% renty złotój państwo- 
wćj 1883 roku, jeżeli tego życzyć sobie będą, otrzymać wzamian za 
każde 195 rubli w złocie kapitału nominalnego wspomnianych świa- 
dectw; 1) 125 rub. w złocie kapitału nominalnego 4% pożyczki złotej 

Зегу1 1893 roku, nowo wypuszezającój się w tym celu w wysokości 
kapitału nominalnego przedstawionych do wymiany świadectw 6% 
renty, po cenie i na warunkach przez was określonych, i 2) dopłatę 
w złocie pozostałój części kapitału nominalnego należących do nich 
Świadectw. 


З Ш. Тут zpomiędzy właścicieli świadectw 6% renty państwo- 
wćj 1883 roku, którzy nie zechcą otrzymać obligacyj nowój pożyczki, 
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займа, выплатить, начиная со срока, назначеннаго для прекраще- 
нія течепія по нимъ процентовъ, стоимость 6% свидЪтельствъ, по 
uo расчету 410 терм. марокъ за 195 рублей золотомъ нарицатель- 
наго капитала, съ ирисоединещемт процентовъ по срокъ прекра- 
mesis ихъ теченія и съ назначеніемъ не свыше пятнадцати-днев- 
наго срока для повврки свидЪтельствъ. 

IV. Вывустить для KOUBEDCIA государственной 6% золотой 
ренты 1883 года новый 4% золотой заемъ HA нарицательный капи- 
таль, вочисленный по расчету 125 рублей волотомъ за каждые 125 
руб. золотомъ дЬйствительно предъявленных Eb конверсіи CBH- 
дЬгельствъ 6% ренты на нижеслЬдующихъ основашіяхъ: 

1) Заемъ сей BHOCHTCH въ государственную долговую книгу, 
подъ наименовашемъ: „Росайсв 4% золотой заемь, У выпускъ 
1898 года“. 

2) Облигащи cero займа выпускаются именныя и на предъй- 
BETEJA достоинствомъ въ 125 руб. 301., 625 руб. зол. и 8.125 руб. 
301., считая каждые 125 руб. 804.500 фр.=404 имперскимъ rep- 
манскимъ маркамъ-—19 фунт. 15 шила. 6 пенсамъ==289 голланд- 
CRUMB гульденвмъ==96,25 долларамь золотомъ. 

3) Правила относительно именныхь облигацій, ихъ перехода 
отъ одного лица къ другому, ИХЪ обмЪна на предъявительския A 
обратно, имфють быть утверждены вами. 

4) Размвръ ежегоднаго по облигаціямъ дохода опредБанет- 
ся въ четыре процента годовыхъ, уплачиваемыхь по четвертамъ 
года; теченіе процентовъ по облигащямъ начинается съ 20 Октяб- 
ря (1 Ноября) 1898 г. 

5) Для погашеня облигацій по нарицательной цђи? въ Teqe- 
ніе 81 года, вачинан со срока 20 Октябри (1 Ноябри) 1894 года, 
образуется особый фондъ посредетвомъ отчисденін въ оный въ 
важдое полугодіе 0,084281% нарицательной суммы займа съ присо- 
вокуплешемъ двухъ ироцентовъ HA већ погашенныя облигации. 

6) Обликащи Россійскаго 4% золотаго займа, У выпускъ 1893 
года сохраняють платежную силу въ течевів тридцати лћтъ CO 
сроковъ, назначенныхь для MXD оплаты, а вупоны сихъ облигацій— 
въ теченіс десяти JBTE съ нас! пупленія сроковъ AXP оплаты. 

7) До 19 Декабря 1908 г. (1 Января 1904 г.) опред тенное 
пуцктомь 5 отчиелеше дла погашеня займа не будетъ увелизи- 
ваемо, 2 равно до того же срока не будетъ прястуилено ни KB вы. 
купу, ви къ конверсін сего займа. 
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wypłacić, poczynając od terminu, wyznaczonego dla wstrzymania 
biegu procentów od nich, wartość 6% świadectw, licząc 410 marek 
niemieckich za 125 rubli w złocie kapitału nominalnego, z dodaniem 
procentów do terminu wstrzymania ich biegu i z oznaczeniem naj- 
wyżćj piętnastodniowego terminu do sprawdzenia świadectw. 


IV. Wypuścić w celu konwersji 64 renty złotój państwowój 
1883 roku nową 4% pożyczkę zlotą na kapitał nominalny, obliczony 
podług stosunku 125 rubli w złocie za każde 125 rub. w złocie rze- 
czywiście przedstawionych do konwersyi świadectw 6% renty na na- 
stępujących zasadach: 

1) Pożyczka ta wnosi się do księgi długów Państwa рой na- 
zwiskiem „Rosyjska 4% pożyczka złota У вегуі 1898 roku“. 


2) Obligacye tój pożyczki wypuszczają się imienne i na okazi- 
ciela wartości 125 rub. w złocie, 625 rub. w złocie i 3.125 rub. wzło- 
cie, licząc każde 125 rub. zł.=500 fr.=404 cesarskim markom nie- 
mieckim=[9 fantom 15 szyl. 6 pensom=-239 guldenom holender- 
skim=96,25 dolarom w złocie. 

3) Przepisy, dotyczące obligacyj imiennych, ich przejścia z rak 
do rąk, ich wymiany na obligacye na okaziciela i naodwrót, winny 
być przez was zatwierdzone. 

4) Wysokość rocznego dochodu od obligacyj określa się na 
cztery procenty rocznie, płacone kwartalnie; bieg tych procentów od 
obligacyj rozpoczyna się od 20 Października (1 Listopada) 1893 r. 


5) Na amortyzacyę obligacyj po cenie nominalnój wciągu 81 
lat, poczynając od terminu 20 Października (1 Listopada) 1894 r., 
tworzy się specyalny fundusz zapomocą potrącenia na rzecz tego 
tunduszu w każdóm półroczu 0,084281% nominalnój sumy pożyczki 
2 dodaniem dwóch procent od wszystkich obligacyj umorzonych. 
6) Obligacye Rosyjskićj 45 pożyezki złotój V seryi 1893 roku 
wują moe płatniczą wciągu trzydziestu lat od terminów ozna- 
czonych na ich spłatę, a kupony od tych obligacyj— wciągu dziesię- 
“iu lat od upływu terminów ich spłaty. 

7) Do 19 Grudnia 1903 roku (1 Stycznia 1904 roku) określone 
W Ust, 5 potrącenie na amortyzacyę pożyczki nie będzie powiększane, 
oraz do tego terminu nie będzie przystąpione ani do skupu, ani do 
konwersyi 16) pożyczki. 


UJ 


zacho 
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8) Уплата процентовъ и выилата канитала по зышедшимь въ rH- 
paxs облигащямъ производитен въ С.-ПетербургВ въ государствен 
номъ бане рублями золотомъ или кредитными билетами ио куреу, 
въ Париж —франками, въ Берлин —имперекими германскими 
марками, въ Лондон —фунтами стерлинговъ, въ АмстердамБ— 
голландскими гульденами и въ Нью-ІоркВ-—долларами золотомъ, 
въ мБетахъ вами для сего назначенныхт. 

и 9) Облигаціи сего займа освобождаются навсегда оть BCH- 
кихь русскихъ налоговъ и пошлинъ. 

У. Объавить во всеобщее седые ue поздиве 15 дней со 
времени прекращеня upiewa заявленій объ oówbuB 6% ренты, на 
какую сумму нарицательнаго капитала соотвественно стоимости 
предъявленныхъ къ обм'Ъиу свидБтельствъ 6% ренты иметь быть 
вывущенъ согласно ст. [У новый Россійскій 4% золотой заемъ. 

На подлиниомь Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BE- 


ЛИЧЕСТВА рукою поднисано тако: 
„АДЕЕСАНДЬ.“ 


Въ Петергоф, 9 Августа 1893 г. 
(С. У. и Р. И. 1593 г. Августа 29-го М. 139 $ 1060). 


Pacnopaotcenie, обзявленное Правительствующему Сенату 
Министромо Финансова. 


194. 0 прекращеши теченія ироцептовъ по свидћ- 
тельствамъ 6%, золотой ренты 1888 года съ од- 
новремепнымъ выкупомъ этихъ свидтельствъ 
и 00% условіяхъ на коихъ владёльцы таковыхъ 
свидЬтельетвъ могутъ получать облигаціи Poc- 
сійскаго 4°/, золотаго займа, V выпускь 1693 r. 


Министрь Финансовъ, 27 Августа 1893 r., нредставиль Lpa- 
вительствующему Сенату для распубликованіп нижесяВдующее 
свое распоряжеше о прекращеши течени процентозь UO CRUMB- 
тельсвамъ 6% золотой ренты 1883 года съ одновременнымь выку- 
помъ этихь евидфтельствъ и объ условінхъ, па конхь владльцы 
таковыхь евидфтельствь могуть получать облигаци Pocciickaro 
4% золотаго займа, V выцускъ 1898 года. 
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8) Wypłata procentów i spłata kapitału wylosowanych obli- 
Басуј odbywa się w S.-Petersburgu w Banku Państwa rublami w zło- 
cie, albo biletami kredytowemi po kursie, w Paryżu — frankami, 
w Berlinie—cesarskiemi markami niemieckiemi, w Londynie— funta- 
mi szterlingów, w Amsterdamie—guldenami holenderskiemi i w No- 
Wym-Yorku—dolarami w złocie, w miejscach przez was w tym celu 
oznaczonych. 

і 9) Obligacye tój pożyczki uwalniają się raz na zawsze od 
wszelkich rosyjskich podatków i opłat. 

У. Ogłosić publicznie najpóźnićj w 15 dni od czasu zaprze- 
stania przyjmowania próśb o wymianę 6% renty, na jaką sumę kapi- 
tału nominalnego, odpowiednio do wartości przedstawionych do wy- 
miany świadectw 6% renty, ma być wypuszczona zgodnie z art. IV 
Nową Rosyjska 4% pożyczka złota, ч у 
Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką na- 
pisano: 

„ALEKSANDER.“ 

W Ресегіойе, 9 Sierpnia 1898 r. 

(Data publikacyi: 29-go Sierpnia). 


Kozporzadzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 

194. O wstrzymaniu biegu procentów od Świadectw 
6%, renty złotćj 1883 roku z równoczesnóm wy- 
puszczeniem tych świadectw i o warunkach, na 
jakich właściciele takich świadectw mogą otrzy- 
mywać obligacye Rosyjskićj 4%, pożyczki złotćj 
У seryi 1893 roku. 


Minister Finansów, 27 Sierpnia 1893 r., przedstawił Rządzą- 
cemu Senatowi, w celu opublikowania, następujące swoje rozporzą- 
dzenie co do wstrzymania biegu procentów od świadectw 6% renty 
10:6) 1883 roku z równoczesnóm wypuszczeniem tych świadectw 
То warunkach, na jakich właściciele takich świadectw mogą otrzy- 
mywać obligacye Rosyjskićj 4% pożyczki złotój, V seryi 1893 г. 


Cz. 2. 1893, 21 


Распоряженіе Министра Финансовъ. 


Во исполненіе Именнаго Высочайшато Указа, даннаго Mann- 
стру Финансовь 9 Августа 1898 года, Министръ Финансовъ симъ 
объявлнетъ во всеобщее свфдВше: 

І. СвидЪтедьства государственной 6% золотой ренты 1883 г. 
на нарицательный капиталъ 50.000.000 рублей золотомъ назначают- 
ca къ выкуцу ua 1 (13) Декабря 1893 г. 

Сообразио сему теченіе ироцентовъ по свидЪтельствамъ YIO- 
минутой ренты прекращается съ 1 (18) Декабря 1893 г. 

Сътого же дия начинается выкупъ названныхъ свидћтельствъ 
посредетвомъ выплаты наличными депьгами ихъ стоимости по рас- 
чету 410 герм. марокъ за 125 руб. зол. нарицательнаго капитала: 

въ Росси-—въ государственномъ банк®, 

за границею: 

во Фралціи —въ Парлжеко-Нидерландекомъ банк, въ Париж- 
ской націопальной учетной контор, въ Ліонскомъ кредит и у бан- 
кировъ Готтингеръ и KO въ Цариж%, 

въ Tepmaniu—y г.г. Мендельсонъ п К° въ Bepriub, 

въ Англіи —въ агентствВ Русскаго для внЪшией торговли 
банка въ Лондон%, А 

въ Амстердам —у г.г. Липманъ Розенталь п К° и въ отдћ- 
лени Парижско-Нидерландекаго банка. 

Выплата капитала упомяцутыхъ свидЪтельствъ производитея 
въ Берлини по парицательной bik въ германскихь маркахъ, а во 
всћхъ прочихъ мћетахъ по стопмости, отвћчающей нарицательпой 
ubab въ германскихъ маркахъ, пе пиже однако паритета, на CA- 
мыхъ свидфтельствахъ нацисашнаго. 

Нредставдяемыя къ выкупу свидвтельства должны пмъть при 
себЪ соотвфтетвенные талоны. 

Влхадъльцы свидфтельствъ 6% золотой ренты, желающие полу- 
чить вапиталъ по опымъ, безъ всякаго промедленія, 1 (13) Merab- 
ря приглашаются представить свои свидЪтельства для повфрки 
и пр. не нозже 17 (29) Ноября 1893 г. 

IL. }Для конверсін 6% золотой ренты выпускается „Poccińckiń 
4% золотой заемъ, У-ый выпускъ 1898 года“ на нарицательный:, ка- 
питалъ, равный нарицательному капиталу въ рубляхъ золотомъ 
дЪйствательно предеставлешыхъ къ конзерси свидЪтельствь 6% 


І АЕ 


Rozporządzenie Ministra Finansów. 


W wykonaniu Imiennego Najwyższego Ukazu, danego Mini- 
strowi Finansów 9 Sierpnia 1893 r., Minister Finansów niniejszóm 
podaje do powszechnój wiadomości: 

I. Świadectwa 6% renty 21046} państwowój 1888 roku na ka- 
pitał nominalny 50.000.000 rubli w, złocie przeznaczają się do skupu 
na 1 (13) Grudnia 1893 r. 

Odpowiednio do tego, bieg procentów od świadectw wzmianko- 
wanój renty wstrzymuje się od 1 (18) Grudnia 1893 r. 

Od tego również dnia rozpoczyna się skup pomienionych 
świadectw zapomocą wyplaty w gotowiznie ich wartości, licząc 410 
marek niemieckich za 125 rub, w złocie kapitału nominalnego: 

w Rosyi—w Banku Państwa, 

za granicą: 

we Francyi—w Banku Parysko-Niderlandzkim, w Paryskim 
narodowym kautorze dyskontowym, w kredycie Lyońskim i u ban- 
kierów Gottinger ег Comp. w Paryżu, 

w Niemczech—u pp. Mendelsohn et Comp. w Berlinie, 

w Anglii—w agenturze Banku Rosyjskiego do handlu zagra- 
nicznego, 

w Amsterdamie—u pp. Lipman Rosenthal et Comp. i w Od- 
działe Banku Parysko-Niderlandzkiego. 

Wypłata kapitałn wspomnianych świadectw uskutecznia się 
w Berlinie po cenie nominalnój w markach niemieckich, a we wszyst- 
kich pozostałych miejscach podług wartości, odpowiadającój cenie 
nominalnój w markach niemieckich, nie niżój wszakże od pari, na 
samych świadectwach napisanego. 

Przedstawione do skupu świadectwa powinny mieć przy sobie 

odpowiednie (alony. 
: Włuścicielo świadectw 6% renty złotój, pragnący otrzymać 
kapitał za te świadectwa, bez żudnój zwłoki, 1 (18) Grudnia wzy- 
wają się do przedstawienia swoich świadectw do sprawdzenia i t. d. 
najpóźnićj 17 (29) Listopada 1893 r. 

П. Dla konwersyi 6% renty złotój wypuszcza się „Rosyjska 4% 

Pożyczka złota, У seryi 1893 гоки“ na kapitał nominalny, równy 

i apitałowi nominalnemu w wnblach złotem rzeczywiście przedsta - 

wionych do konwersyi świadectw 64 renty złotój, z zachowaniem 
21* 
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золотой ренты, съ соблюдешемъ въ точностя условій, постаповлея- 
ныхъ по сему предмету въ Высочайшемъ УказВ 9 Августа 1893 r. 

Ш. Сообразно сему владЪльцамъ CHUYBTEXBCTRK 6% золотой 
ренты 1883 года предоставляется, въ случаћ желаня ихъ, нолу- 
чить въ обм®нъ па каждые 125 руб. зол. нарицательнаго капитала 
сказанныхт свидВтельстаъ; 

1) одну облигацію 4% золотаго займа У выпускъ 1893 г. Ba 
парицательный капиталъ 125 руб. 801.=500 Qp.=404 терм. Map.= 
19 ф. ст. 15 шилл. 6 п.=239 голл. гульд.—96,25 долл. зол. по nb- 
nb и ва условіяхъ, утвержденныхь Министромъ Финансовъ и 060- 
значенныхъ въ программахъ (проспектахъ), публикуемых ниже- 
поименованными банкирскими домами и учрежденіями, н 

2) доплату волотою монетою остальной части стоимости при- 
падлежащихъ имъ свидЪтельствъ, въ срокъ, въ TBX% же програм- 
махъ (проспектахъ) указанный. 

Предетавляемыя къ конверс1и свидтельства должны вмЪть 
при себБ соотвћтственные талоны и купопъ на срокъ 1 (13) Де- 
кабря 1893 г. 

ТУ. Заявленія къ копверсіи принимаются: 

Bp Poccin—Bb государетвенномъ банкЪ, въ С.-Метербург- 
скихъ международномъ коммерческомъ и учетномъ и ссудномъ бан- 
кахъ, въ русскомь для вишней торговли банкЪ и въ Волжеко- 
Камскомъ коммерческомъ банк%. 

За границею: 

Во Франши—вь Парижско-Нидерлапдскомъ банк, въ Ia- 
рижской паціональной учетной конторћ, въ Ліонскомъ кредитъ 
m у банкировъ Готтингеръ и Ko въ Париж%. 

Въ Амстердам —у г.г. Липманъ Розенталь и К° ивъ отдф- 
леніп Нарижско-Нидерландскаго банка. 

Подписалъ: Министръ Финансовъ Бите, 
(С. У. u Р. П. 1893 г. Августа 29-го № 129 $ 1061). 
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ściśle warunków, ustanowionych w tym przedmiocie w Najwyższym 
Ukazie z d. 9 Sierpnia 1893 r. 

LI. * Odpowiednio do tego, właścicielom świadectw 6% renty 
złotój 1883 roku służy prawo, jeżeli tego sobie życzą, otrzymać wza- 
wian za każde 125 rub. zł, kapitału nominalnego tych świadectw: 


1) jednę obligacyę 4% pożyczki złotój У seryi 1893 roku na 
kapitał nominalny 125 rub. zł.=500 fr.=404 mark. niem.—19 funt. 
st. 15 szyl. 6 pen.=239 guld. holend.=95,25 dol. zł. po cenie i na 
warunkach, zatwierdzonych przez Ministra Finansów i oznaezonych 
w programach (prospektach), opublikowanych przez niżćj wymie- 
nione domy i instytucye bankierskie, i 

2) dopłatę monetą złotą resztującój części wartości należących 
do nich świadectw w terminie, w tychże programach (prospektach) 
wskazanym. 

Przedstawiane do konwersyi świadectwa powinny mieć przy 
sobie odpowiednie talony i kupon na termin 1 (13) Grudnia 1893 r. 


ТУ. Dekłaracye do konwersyi przyjmują się: 

W Rosyi—w Banku Państwa, w S.-Petersburskim Banku mię- 
dzynarodowym handlowym, dyskontowym i pożyczkowym, w Rosyj- 
skim Banku do handlu zewnętrznego i w Banku handlowym Wołoż- 
sko-Kamskim, 

Za granicą: 

We Francyi—w Banku Parysko-Niderlandzkim, w narodo- 
wym kantorze dyskontowym Paryskim, w kredycie Lyońskim i u ban- 
kierów Gottinger et Comp. w Paryżu. 

W Amsterdamie—u pp. Lipman Rosenthal et Comp. i w Od- 
dziale Banku Parysko-Niderlandzkiego. 

Podpisał: Minister Finansów Witte. 
(Data publikacyi: 29-go Sierpnia). 
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Высочайше утвержденное uunnie Государственное 
Совњта. 


195. 0 нкоторыхъ измЪнешяхъ правилъ о надзор® 
за заведешями фабрично-заводекой промышлен- 
ности и O взаимпыхъ отпошешяхъ фабрикан- 
товъ и рабочихъ. 


8-го Іюня 1893 г. 


Государственный Совфть, въ Ооедиџепныхъ Департаментахъ 
Госуларственной Экопомш, Законовъ и Гражданскихъ и Духорныхъ 
Дфлъ a въ Общемъ Собраши, разсмотрЪвъ представлене Министра, 
Впутрепнихъ ДЪлъ и Финансов, миииемь положило: 

1. Пуцкта 5 статьи 52, пуикть 5 статьи 54, стать 56, 94, 
97, 102, 103 и 105, пунктъ 8 статьи 109, статью 110, пункты 4 п 5 
стать 111, статьи 182 и 183, иримфчаше къ ст. 141, 145 n 146, 
прпићчапіе къ ст. 149, статью 153 в пунктъ 3 статьи 155 устава 
о промышленности (евод. зак. т. ХІ, u. Ц, изд. 1887 r.) палэжить 
въ слбдующцемъ вид: 

Ст. 52. Ha ryóepuckia по фабричнымъ дфламъ ирисутствіл 
возлагаетея: 5) разрћшеніе сомпћній, ветрћчаем ыхъ чинами DH- 
спекціп при нримфнеши правилъ, изложенныхь въ статьяхъ 48— 
60, 91—125 u 128—156. 

От. 54. На фабричную инспекцию, независимо отъ облзанно- 
стей по надзору за исполнешемъ постанонленій о работЪ п обуче- 
ній малолВтнихъ рабочихъ (ст. 34, 39—44 в 112—126), возлагает- 
ся: 5) возбужденіе преслБдоваціа, а въ подлежащихъ случаяхь 
и обвиненіе на судъ виповныхъ въ парушеніз правиль, изложен- 
ныхъ въ статьяхъ 91—125 u 128--152. 

Ст. 56. Чипы инспекціп о замЪченяыхъ ими парушеняхъ 
правилљъ, изложенныхь въ статьяхъ 91—125 и 128—152, состав- 
аяють протоколы иорядкомъ, указаишымъ въ статьяхъ 1181 и cab- 
дующихъ устава уголовнаго судопроизводства, н передаютъ ихъ 
въ губернскія по фабричиымъ дфламъ присутствя, мировымъ или 
городекимъ судьямъ, земскимъ начальпивамъ ули судебнымъ CTB- 
дователямъ, по врипадлежности. 

МВ. ПримЪчаше къ сей статьћ остается въ cenab. 
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Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 
Państwa. 


195. 0) niektórych zmianach przepisów о nadzorze nad 
zakładami przemysłu fabrycznego i o wzajem- 
nych stosunkach fabrykantów i rzemieślników. 


8-go Czerwca 1893 1. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Ekonomii Pań- 
stwowój, Praw i Spraw Qywilnych i Duchownych i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Spraw Wewnętrznych 
i Finansów, uchwaliła zdanie: 

1. Ustęp 5 artykułu 52, ustęp 5 artykułu 54, artykuły 56, 94, 
97, 102, 103 i 105, ustęp 8 artykułu 109, artykuł 110, ustęp 415 
artykułu 111, artykuły 182 i 138, uwagę do artykułu 141, 145 1 146, 
uwagę do artykułu 149, artykuł 153 i ustęp 3 artykułu 155 Ustawy 
przemysłowój (sw. zak. te XI, ez II, wyd. z r. 1887) zredagować 
w sposób następujący: 

Art. 52. Na urzędy gubernialne do spraw fabrycznych wkłada 
się obowiązek: 5) roztrzygania wątpliwości, napotykanych przez 
urzędników inspekeyi przy stosowaniu przepisów, wyłuszczonych 
w artykułach 48—60, 91—125 i 128—156. 

Art. 54, Na шзрексуе fabryczną, niezależnie od obowiązków 
w przedmiocie nadzoru nad wykonaniem postanowień o pracy i nau- 
czaniu małoletnich robotników (art. 34, 39—44 i 112 —126), wkłada 
się obowiązek: 5) wytaczania akeyi sądowój, a w odnośnych wypad- 
kach również oskarżania w sądzie winnych naruszenia przepisów, 
wyłuszczonych w artykułach 91—125 i 128—152, 

Art. 56. Urzędnicy inspekcyi o zauważonych przez siebie wy- 
kroczemach przeciwko przepisom, wyłuszezonym w artykułach 91— 
125 i 128—152, sporządzają protokuły w sposób, wskuzany w ar- 
tykułach 1181 i następnych Ustawy postępowania sądowego karnego, 
! oddają je do urzędów gubernialnych do spraw fabrycznych, sę- 
dziów pokoju lub miejskich naczelników ziemskich albo sędziów 
śledczych, stosownie do koimpeteneyi. 


$ МВ Uwaga do niniejszego artykułu zachowuje moe obowią- 
1408. 
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Ст. 94. При настуилени срока выданнаго рабочему вида HA 
жительство, завћдывающему фабрпкою или заводомъ предостав- 
ляется относиться въ подлежащез установлеше о высылкВ рабо- 
чему новаго вида. 

Ст. 97. Договоры о наймВ рабочпхъ могутъ быть заключае- 
мы выдачею имъ расчетнихь капжекъ, въ копхъ означаютея усло- 
вія найма, а также отмфчаются већ производимые еъ рабочими 
расчеты и дВлаемыя съ него денежныя вгысканія за прогулъ и Ne- 
исиравную работу. 

Ст. 102. Выдача заработной илаты рабочимъ должна пропз- 
водиться пе рћже олпого раза въ мЪеяцъ, если наемъ заключенъ 
па срокъ болће мъенца, и пе рћже двухъ разъ въ мћсяцъ, при 
найм на срокъ пеонпредвленный. При наймЪ ла время изполненя 
какой либо опредзленной работы, за исключешемъ ипоштучной, 
плата выдается въ сроки, опред ленные условіями договора о вай- 
Mh рабочихъ, а если въ договор никакихъ о семъ условій не co- 
держится, то плата пропзводитея по окончаніп работы. Очетамъ 
съ рабочими ведется особая книга. 

Ст. 108. Рабочий, пе получизиий въ срокъ причитающейся 
ему платы не по собственной своей вии, имфетъ право требовать 
судебнымъ порядкомъ расторжешя заключеннаго съ нимъ MOTORO- 
ра. По заявленному ла семъ основан, въ течеше MBCANA, иску 
рабочаго, если просьба его будетъ признана уважительною, въ его 
пользу присуждается, сверхъ должной ему фабрикантомь суммы, 
особое вознаграждене въ paawkpb, не превышающемъ: при epod- 
номъ договоръ —двухмЪсячнаго его заработка, а при договор на 
срокъ пеопредВленный—двухнед®льпаго заработка. 

Ст. 105. При производств рабочимъ платежей не дозволя eT- 
ся дфлать вычеты на уплату HXT долговъ. Къ чпелу TAKAX% MOJ- 
говъ не относятся, однако, расчеты, производимые фабричнымь 
управлевіемъ за выданныя рабочимъ виередъ деньги, за продо- 
вольствіе рабочпхъ и снабжеше ихъ необходимыми предметами 
потребленія изъ фабричныхъ лапокъ. При расчетахъ за взятыя 
рабочимъ впередъ деньги, д равно въ случа» предъявленія испол- 
нительнаго листа па денежное взыскаше съ рабочаго, съ NOCHŃĄ- 
нито можетъ быть улерживаемо, при каждой отдЪльпой расилатв, 
не болфе одной трети причатающейся ему суммы, если онъ холостъ, 


и не бодфе одной четверти, если онъ женать пли вдовъ, HO иметь 
дЪтей, 
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Art. 94. Po upływie terminu wydanój robotnikowi karty pu- 
bytu, zawiadującemu fabryką służy prawo odnieść się do właściwój 
władzy o wysłanie rohotnikowi nowój karty. 


Art. 97. Umowy o najem robotników mogą być zawierane 
przez wydanie im książeczek obrachunkowych, w których ozRa- 
czają się warunki najmu, oraz zaznaczają się wszystkie dokonywane 
z robotnikami obrachunki i potrącenia pieniężne za nieobecność 
przy robocie i nieakuratną robotę. 

Art. 102. Płaca zarobkowa powinna być wydawana robotni- 
kom najmniój raz na miesiąc, jeżeli najem zawarty został na termin 
dłuższy od miesiąca, a najmniój dwa razy na miesiąc, wrazie najmu 
na czas nieokreślony. Wrazie najmu na czas wykonania jakićj okre- 
ślonój roboty, z wyjątkiem roboty od sztuki, płaca wydaje się w ter- 
minach, określonych w warunkach umowy о najem robotników, 
a jeżeli umowa żadnych w tój mierze warunków nie zawiera, to wy- 
płata uskutecznia się po ukończeniu roboty. Co do rachunków z ro- 
botnikami prowadzi się oddzielna księga. 

Art. 103. Robotnik nie otrzymujący w terminie przypadającćj 
mu płacy nie z własnéj winy, m» prawo żądać sądownie rozwiąza- 
nia zawartój z nim umowy. Co do wytoczonego na {6} zasadzie, 
wciągu miesiąca, powództwa robotnika, jeżeli jego prośba będzie 
uznana za zasługującą na uwzględnienie, zasądza się na jego rzecz, 
oprócz należnéj mu od fabrykanta sumy, specyalne wynagrodzenie 
w wysokości nieprzenoszącój: przy umowie terminowćj—dwumie- 
sięcznego zarobku, a przy umowie na termin nieokreślony—dwuty- 
godniowego zarobku, 

Art. 106. Przy dokonywaniu robotnikom wypłat nie wolno 
robić potrąceń na spłatę ich długów. Do takich długów nie należą 
jednakże obrachunki, dokonywane przez dyrekcyę fabryki za wydane 
robotnikom naprzód pieniądze, za żywność robotników i zaopatrzenie 
ich w niezbędne przedmioty użytku ze sklepów fabrycznych. Przy 
obrachunkach za wybrane przez robotnika naprzód pieniądze, jak ró- 
wnież wrazie przedstawienia nakazu wykonawezego па egzekucyę 
pieniężną od robotnika, może mu być zatrzymywana, przy każdój 
poszczególnój wypłacie najwyżój trzecia część przypadającój mu su- 
my, jeżeli jest kawalerem, a najwyżój czwarta część, jeżeli jest żo- 
natym lub wdowcem, lecz nie ma dzieci. 


MIO 22 

От. 109. Договоръ найма рабочаго съ фабричиымъ или ga- 
водекимъ управлепіемъ прекращается: 8) за пріостановденіемъ въ 
теченіе болће семи дней работь на фабрик или заводЪ, ведфдегвіе 
пожара, наводнешя, изрыва паровока п тому подобнаго песчаст- 
наго случая. 

Ст. 110. Договоръ пайма можеть быть расторгнуть завћды- 
вающимъ фабрикою или заводомъ: 1) велфдетвіе ненвки рабочаво 
на работу бодфь трехъ лией сряду пли въ сложности болђе шести 
дней въ мћсяць, безъ уважительныхъ ирачинъ; 2) вел дстве ne- 
явки рабочаго на работу болЪе двухъ педЬль сряду по уважитель- 
нымъ причинамъ; 3) вехрдетвіе привлечен{я рабочаго къ слБдегыю 
и суду по обвинению въ престуиномъ дВйствіп, влекущемь за собою 
наказаше не пиже завлючешя въ тюрьм}; 4) зслЪдетвю дерзости 
или дурнаго поведешя рабочаго, если оно угрожаеть имуществеи- 
нымь интересамъ фабрики или личной безонасноети кого либо Ug5 
лиць фабричиаго управленія пли паблюдающихъ за работами, H 5) 
Bcahqcrnie обнаружешя у рабочаго заразительной болфзни. 

Примъчаше 1. Къ указанному въ пунктЪ 4 сей cr. дурному 
поведешю рабочаго относится, между прочимъ, цеосторожное 06- 
ращеніе еъ огнемъ, а равно куреше табаку и дерзжаше цоп ceh 
епичекъ, трубовъ и панироеъ въ тфхъ фабричныхь пли заводекихь 
помВщенынхь, которыя, по заявлешю фабрикантовъ, указаны въ 
облзательныхь поетаповлешяхь, изданныхь присутетвіемъ по фаб- 
ричиымъ дфламъ. 

Примючаняв 2. Уволенпому съ фабрики или завода, па OCHO- 
ваши сей статьи, рабочему предоставляется, въ течеше мБеяца, 
обжаловать расторжеше договора суду, который, если upasuae1% 
жалобу основательною, постановляеть о возпарражденія рабочаго 
за понесенные имъ убытки. 

Ст. 111. Независимо отъ случая, указациаго въ статьВ 103, 
рабочему предостаплнетея требовать расторженін договора: 4) 
велрдетвіе смерти мужа или жени, а равло другихъ членовъ се- 
мейства, если эти послБднје доставляли оному средства къ суще- 
ствовалію; 5) велфдетые облвательнаго постӯилецін на восицую 
службу члена его семейства, доставлявшаго посл днему ередетва 
Kb существовантю. 

Ur. 182. Заввдывдющій фабрикою признаете и отвЪтеғвен- 
пымъ за нарушенія ивложениихъ въ статьнхъ 91—125 и 198-159 
правилъ, довущенныя фабричнымь управленіемъ. Налагаемыя па 
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Art. 109. Umowa najmu robotnika z dyrekcyą fabryki Jub za- 
kladu przemysłowego ustaje: 8) wskutek wstrzymania dłużój niż na 
siedm dni robót w fabryce lub zakładzie, wskutek pożaru, powodzi, 
wybuchu kotła parowego i tym podobnego nieszczęśliwego wypadku. 


Art. 110. Umowa najmu może być zerwana przez zawiadują- 
cego fabryką lub zakładem: 1) wskutek niestawienia się robotnika do 
roboty 41126} niż trzy dni zrzędu albo razem 4406] niż sześć dni 
miesięcznie, bez przyczyn na uwzględnienie zasługujących; 2) wsku- 
tek niestawienia się robotnika do roboty dłużój niż przez dwa ty- 
godnie zrzędu z przyczyn na uwzględnienie zasługujących; 3) wsku- 
tek pociągnięcia robotnika do śledztwa i sądu jako oskarżonego 
о czyn występny, prowadzący za sobą karę nie niższą od zamknię- 
cia w wieży; 4) wskutek zuchwalstwa lub złego prowadzenia się ro- 
botnika, jeżeli to zagraża interesom majątkowym fabryki lub osobi- 
stemu bezpieczeństwu kogokolwiek z osób należących do zarządu 
fabrycznego lub czuwających nad robotami, i 5) wskutek odkrycia 
u robotnika choroby zaraźliwój. 

Uwaga 1. Do wspomnianego w ustępie 4 niniejszego artykułu 
złego prowadzenia się robotnika należy, pomiędzy innemi, nieostrożne 
obchodzenie się z ogniem, oraz palenie tytoniu i trzymanie przy sobie 
zapałek, fajek i papierosów w tych pomieszczeniach fibrycznych i za- 
kładowych, które, podług deklaracyi fabrykantów, wskazane : są 
w obowiązkowych postanowieniach, wydanych przez urząd do spraw 
fabrycznych. 

Uwaga 2. Uwolunionemu z fabryki lub zakładu na zasadzie 
niniejszego artykułu robotuikowi wolno wciągu miesiąca zaskarżyć 
zerwanie umowy do sądu, który, jeżeli uzna skargę za zasadną, wy- 
daje wyrok co do wynagrod zenia robotnika za poniesione przez niego 
straty. 

Art. 111. Niezależnie od wypadku, wskazanego w artykule 103, 


Tobotnikowi służy prawo żądać zerwania umowy: 4) wskutek śmierci 


męża, żony oraz innych ezłonk ów rodziny, jeżeli ci ostatni dostar- 
czali ши środki egzystencyi; 5) wskutek obowiązkowego wstąpienia 
do służby wojskowój członka jego rodziny, który dostarczał rodzinie 
środki egzystencji. 

Art. 182. Zawiadnjący fabryką uznaje się za odpowiedzial- 
nego za wykroczenia przeciwko wyłuszczonym w artykułach 91—125 
i 128—152 przepisom, które dopuści zarząd fabryczny. Nakładane 
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завћдывающаго денежныя всысканія, въ случаЪ неуплаты RX% BŁ 
лвухпедвльный срокъ со времени объявлешя рзшеня, обращают- 
ея на владЪльца фабрики, оть которато зависить отыскивать съ 
виновнаго убытки. 

Ст. 188. Фабричное управленіе обязано вести именпой CNH- 
COKE рабочние, съ указашемъ въ пемъ MKCTA жительства и возра- 
ста каждаго изъ нихъ, а также установленя, изъ коего ему выданъ 

пдъ на жительство. Воды рабочихъ, живущихъ на квартирахъ, 

устроенпыхъ прп заводћ пли фабрикћ, а равно и HA частных 
квартирахъ, по пропискћ опыхъ въ подлежащемь полицейскомъ 
устаповленін , хранятся въ заводской или фабричной контор%. 

Cr. 134. ПримЪчаше. Лигамъ, работающимъ вмЪстВ съ вхъ 
несовершенпол тними дћтъми NAN родственниками, состоящими на 
HX% попечепін, можеть быть выдаваема, съ разръшепін фабрпчпой 
NACHEBRIA, одна общая расчетная книжка. 

Ст. 141. Bb помшешяхл фабрикъ п заводовъ, съ COTIACIA 
зав дывающаго оними, могутъ быть открываемы лавки потреби- 
тольпыхъ товариществъ, для CHAÓKCHIA фабричныхъ, служащихъ 
п рабочихъ недорогими п доброкачествепными предметами потре- 
бленія. Открытіе при фабрикахь другихъ лавокъ съ тою же цћлью 
допускается ле иначе, какъ съ разр шешая фабричной пнепевщи. 
Pocuncanie, a также разцфика или такса предметовъ, продавае- 
мыхъ изъ лавокъ, утверждается фабричною ппспекціею и вывћши- 
вается въ лавкћ. 

Ст. 145. Ирогуломъ, въ Orandie отъ песв оевремепной явки 
на работу или самовольпой отлучки съ пея, считается неявка HA 
работу въ течеше пе membe половины рабочаго дия. Взыскаше за 
прогулъ налагается соотвфтственно заработной плат® рабочаго 
и количеству прогульнаго времени въ теченіе одпого мћснца, въ 
размЪрБ, пе превышающемъ, однако, за этоть срокъ суммы шести- 
дневиаго его заработка. Оверхъ того, у рабочаго удерживается 
заработная плата за все прогульное время. Для рабочохъ, полу- 
чающихъ вадђльную плату, взысканіе за прогулъ опред ляется въ 
равмЪрћ не свыше одного рубля за прозульный дент, и не свыше 
трехъ рублей въ общей сложности. 

МВ. Примфчаше въ сеи стать остается въ сол. 

Cr. 146. Нарушепівмь порядка признаются: 1) весвоевре- 
меппая явка на работу или самовольная отлучка съ нея; 2) несо- 
блюденіе възаводскихъ или фабр ичпыхъ помћщеніяхъ установлен- 
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па zawiadującego kary pieniężne, wrazie niezapłacenia ich w termi- 
nie dwutygodniowym od czasn ogłoszenia wyroku, ściągają się od 
właścicieli fabryki, który może, jeżeli zechce, poszukiwać od win- 
nego straty. 

ź Art. 133. Zarząd fabryczny obowiązany jest prowadzić listę 
imienną robotników, ze wskazaniem w nićj miejsca zamieszkania 
i wieku każdego z nicb, oraz władzy, х którćj wydany mu został 
dowód na mieszkanie. Dowody robotników, mieszkających w mie. 
Szkaniach, urządzonych przy zakładzie lub fabryce, jak również 
w mieszkaniach prywatnych, po ich zapisaniu w odnośnćj władzy 
policyjnój, zachowują się w kantorze zakładu lub fabryki. 

Art. 134. Uwaga. Osobom, pracującym razem ze swojemi ma- 
łoletniemi dziećmi lub krownemi, pozostającemi pod ich opieką, mo- 
że być wydawana, za pozwoleniem ius pekcyi fubrycznćj, jedna ogólna 
książeczka obrachunkowa. 

Art. 141. W pomieszczeniach fabryk i zakładów, za zgodą za- 
wiadującego niemi, mogą być otwierane sklepy spółek spożywczych 
dla zaopatrzenia fabrycznych urzędników i robotników w niedrogie 
i dobre przedmioty spożywcze. Otwarcie przy fabrykach innych 
sklepów w tym затуш celu dopuszcza się nie inaezéj, jak za pozwo- 
leniem inspekcji fabrycznój. Spis tudzież oszacowanie czyli taksę 
Przedmiotów, sprzedawanych ze sklepów, zatwierdza inspekcya fa- 
bryczna i wywiesza się w sklepie. 

Art. 145. Za opuszczenie roboty w rozróżnienie od niestawie- 
nia się do roboty we właściwym czasie, albo sarnowolne wydalenie 
516 z roboty, uważa się niestawienie się do roboty wciągu najmniój 
połowy dnia roboczego. Kary za opuszczenie roboty nakładają się 
odpowiednio do pracy zarobkowój robotnika i ilości opuszczonego czasu 
wciągu miesiąca, w wysokości, nieprzenoszącój jednakże za ten ter- 
min sumy sześciodniowego jego zarobku. Oprócz tego, robotnikowi 
zatrzymuje się płaca zarobkowa za cały czas opuszczony. Dla robotni- 
ków, płatnych od sztuki, kara za opuszczenie określa się w wyso- 


kości nieprzenoszącój rubla za dzień opuszczony, a ogółem trzech 
rubli. 


P NB. Uwaga do niniejszego artykułu zachowuje moc obowią- 
Jącą. 
, Art. 146. Za naruszenie porządku uznaje się: 1) niestawienie 
SIę we właściwym czasie do roboty, albo samowolne wydalenie się 
2 016); 2) niezachowanie w lokalach fabryk lub zakładów przemysło- 
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ныхъ правиль осторожности при обращеши съ оглемъ, въ тВхъ 
случанхъ, когда завћдывающії фабрикою или заводомъ не прп- 
зпаеть пужпымь расторепуть, въ силу upuwbrania 1 кь ст. 110, 
заключенный съ рабочимъ договоръ найма; 3) несоблюдеше въ 38- 
водекихъ или фабричныхь номфщешяхъ чистоты п опрятности; 
4) парушеніе ташаны при работахъ шумомъ, крикомъ, брапью, 
ссорою или дракою; 5) непослушаніе; 6) приходъ на работу въ 
пъяпомъ вид; 7) устройство недозволенныхъ нгръ HA деньги 
(въ карты, BB OpIANKY ит, и.), и 8) песоблюденіе правилъ BILYT- 
ренняго на фабрлкахъ распорядка. Взысканіе за отдфльное на- 
рушеше порядка пе можетъ превышать одного рубля. 

Cr. 149, иримВчаше. Уволенпому, на основані сей статьи, 
рабочему предоставляется, въ TEUEHIE одного мВеяца, обжаловать 
расторжеше договора суду, который, если признаетъ жалобу OCHO- 
вательною, постановляетъ о возпагракдени рабочаго за понесеп- 
ные имъ убытки. 

От. 158. Заввдывающій фабрикою пли заводомъ: 1) за дер- 
manie рабочаго безь расчетной книжки U 2) за неиравильное NE- 
депе сей книжки подвергается денежиому взыскашю OTB пати до 
двадцати пати рублей за каждое парушеніе, а въ случа совокуи- 
ности ивеколькихъ нарушен, одповремепно обнаруженных, — 
сумм слрлующихъ за пихъ взысканій. Сумма сія печисляется дла 
каждаго изъ указанныхъ въ сей стать парушеній особо, по числу 
рабочихъ, не снабженныхь рабочими книжками или имфющихъ 
неправильно веденныя книжки, и пе можеть превосходить, UO 
каждому изъ енхъ нарушеній, патиеоть рублей. 

Cr. 155. ЗавБдывающій фабрикою или заводомъ: 8) за pat- 
плату съ рабочими, выфето денегь, условными знаками, хл'ћбомъ, 
товаромъ или иными предметами, подвергается денежному взыска- 
пію отъ пятидесяти до трехсотъ рублей. 

Ш. Примћчаніе 2 къ статьћ 49 и статьи 97, 129 п 143 yera- 
ва о промышденности дополнить ствлующны образомъ: 

Ст. 49, upuwkgauie 2 (касается города Владиміра въ Импе- 
рім. рип. издат.) 

От. 97. Въ договоры, заключенные между заводекими или 
фабричоыми управлешями п рабочими, воспрещается вносить усло- 
вія, клонящіяся къ ограничешю сторонъ въ мользованін правомъ 
судебной защиты. 

Ст. 129, примбчане 2. Совмвщеше ваввдыванія нзскольвими 
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wych przepisów ostrożności przy obchodzeniu się z ogniem w tych 
razach, gdy zawiadujący fabryką lub zakładem nie uzna za potrzebne 
zerwać, na mocy uwagi 1 do art. 110, zawartój z robotnikiem uniowy 
najmu; 3) niezachowanie w lokalach fabryk i zakładów przemysło- 
wych czystości i porządku; 4) naruszenie spokoju przy robotach ha- 
łasem, krzykiem, przekleństwami, kłótnią lub bitwą; 5) nieposłuszeń- 
stwo; 6) przychodzenie do roboty w stanie nietrzeźwym; 7) urządza- 
nie niedozwolonych gier na pieniądze (w karty, orzełka i rzeszkę 
it.p.), i 8) niezachowanie przepisów wewnętrznego porządku w fa- 
brykąch. Кага za pojedyńcze naruszenie porządku nie może prze- 
nosić rubla. 

Art. 149, uwaga. Uwolnionemu na zasadzie niniejszego arty- 
kułu robotnikowi służy prawo weiągu miesiąca zaskarżyć zerwanie 
umowy do sądu, który, jeżeli uzna skargę za zasadną, wydaje wyrok 
со do wynagrodzenia robotnika za poniesione przez niego straty. 


Art. 158. Zawiadujący fabryką lub zakładem: 1) za trzymanie 
robotnika bez książeczki obrachunkowój i 2) za nieprawidłowe pro- 
wadzenie tój książeczki ulegnie karze pieniężnój od pięciu do dwu- 
dziestu pięciu rubli za każde wykroczenie, a wrazie połączenia kilku 
wykroczeń wykrytych równocześnie,—sumie przypadających za nie 

r. Suma ta oblicza się dla każdego ze wskazanych w niniejszym 
artykule wykroczeń oddzielnie podług liczby robotników niezaopa- 
trzonych w książeczki robotnicze, albo mających książeczki prowa- 
dzone nieprawidłowo, i nie może przenosić со do każdego z tych wy- 
kroczeń pięciuset rubli. 

Art. 155. Zawiadujący fabryką lub zakładem przemysłowym: 
3) za wypłatę należności robotnikom zamiast pieniędzmi umówionemi 
znakami, zbożem, towarami lub innemi przedmiotami ulegnie karze 
Pieniężnćj od pięćdziesięciu do trzystu rubli. 

II. Uwaga 2 do artykułu 49 i artykuły 97, 129 i 148 Ustawy 2 
Przemysłowój uzupełnić w sposób następujący: 

А Art. 49, uwaga 2 (dotyczy miasta Włodzimierza w Cesarstwie. 
Przyp. шуй). 

Art. 97. 


Do umów, zawieranych pomiędzy zarządami zakła- 
dów przemysło 


wych lub fabryk z robotnikami, zabrania się wprowa- 
dząć warunków, zmierzających do ograniczenia stron w korzystaniu 
2 prawa obrony sądowój. 


Art. 129, uwaga 2. Zawiadywanie równoczesne kilkoma zakła- 
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заведеніями фабрично-заводекой промышленности въ губерніяхъ 
Варшавской u Петроковекой допускается не иначе, какъ съ особаго 
на cie разр шения подлежащаго присутетвія по фабричнымъ Mh- 
ламь и въ TOMB лишь случаВ, когда cia заведения принадлежать 
одному владВльцу и находятся одно вблизи другаго. 

Ст. 148, иримфчане. Независимо отъ денежнаго взыскана 
за непсправную работу, налагаемаго властью завёдывающаго фаб- 
рикою или заводомъ, рабоч! можеть быть присужденъ къ уплатв 
вознагражденія за причиненный фабриканту убытокъ, въ порядећ 
судебномъ. 

Ш. Статьи 1359? уложешя о наказаніяхъ (по прод. 1890 r.) 
и 51* устава о наказаніяхъ, налагаемыхь мировыми судьями (по 
тому же прод.), изложить въ слВдующемъ видЪ: 

Ст. 13592. За совершеніе проступковъ, предусмотрЕнныхъ 
въ ст. 1359 u 1329: cero уложенін, въ третій разъ, HAM хотя-бы 
въ первый и второй разъ, по когда эти простунки вызвали на фаб- 
рик или завод волненіе, соировожлавшееся нарушеніемъ тиши- 
ны и порядка, и повлекли принят!е чрезвызайныхъ мВръ для WO- 
давлешя безпорядковъ, вавВдывающій фабрикою или заводомъ 
подвергается аресту на время до трехъ мВсяцевъ п, сверхт того, 
можеть быть лишенъ права завВдывать фабриками или заводами 
на время до двухъ Ътъ. 

Ст. 51*. За самовольный отказъ отъ работы до истеченія 
срока найма, или же, ири наймВ Ha срокъ неопредћлепный, безъ 
предупрежденія хозяина за MBÉ недфли, вяновный въ томъ фабрач- 
ный пли заводскій рабоч подвергается аресту не свыше одного 
мВеяца. 

Подлинное мнфніе подписано въ журналахъ ПредсВдателями 
и Членами. 

(С. У, и Р. П. 1893 r. Авгуота 31-го № 131 6 1062). 
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dami przemysłu fabrycznego w guberniach Warszawskiój i Piotrkow- 
skićj dozwala się jedynie za speeyalnóm na to pozwoleniem oednoś- 
nego urzędu do spraw fabrycznych i w takim tylko razie, gdy te 
zakłady należą do jednego tylko właściciela i znajdują się jeden 
blizko drugiego. 

Art. 143, uwaga. Niezależnie od kary pieniężnćj za nieaku- 
ratną robotę, wymierzanój władzą zawiadującego fabryką lub zakła- 
dem, robotnik może być skazany na zapłacenie wynagrodzenia za 
Zrządzoną fabrykantowi stratę w drodze sądowćj. 


Ш. Artykuł 1359* kodeksu karnego (podług dal. e. z r. 1890) 
1514 Ustawy o karach, wymierzanych przez sędziów pokoju (podług 
tegoż dal. с.), zredagować w sposób następujący: 

Art. 13597. Za popełnienie występków, przewidzianych w агі, 
1359 i 1359: niniejszego kodeksu po raz trzeci lub chociażby po raz 
pierwszy i drugi, lecz gdy te występki wywołały w fabryce lub za- 
kładzie przemysłowym wzburzenie, któremu towarzyszyło naruszenie 
spokoju i porządku, oraz spowodowały przedsięwzięcie nadzwyczaj- 
nych środków w celu poskromienia nieporządków, zawiadujący fa- 
bryką lub zakładem przemysłowym ulegnie aresztowi na czas do 
trzech miesięcy i, prócz tego, może być pozbawiony prawa zawia- 


dywanią fabrykami lub zakładami przemysłowemi na czas do dwóch 
lat, 


Art. 51*. Za samowolne zaniechanie roboty przed upływem 
terminu najmu, lub tóż, przy najmie na termin nieokreślony, bez 
uprzedzenia pracodawcy na dwa tygodnie, winny tego robotnik fa- 
bryki lub zakładu przemysłowego ulegnie aresztowi do miesiąca. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
owie, 


(Data publikacyi: 31-go Sierpnia). 


Cz. 2. 1888. 22 
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Распоряженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Министром Путей Сообщеніл. 


196. 0 недопущеши перевозки по желъзнымъ доро- 
гамъ сахара-рафинада въ павалку. 


На основан ст. 7 прилож. къ ст. 329 (примћч.) св. зак., т. 1, 
ч, 2, учр. Правит. Сепата, изд. 1886 r., Мивистрь Путей Сообще- 
pia, 19/20 [юля 1893 года, предетавиль Правительствующему Се- 
нату, для распубликовапія, копію постановленія его, Министра, отъ 
11 Іюля 1893 r. № 9486, о недопущеніи перевозки по желЬзпимъ 
дорогамъ сахара-рафинада въ навалку. 


Постановленіе Министра Путей Сообщенія, 
11 Ioan 1893 r., № 9486. 


Для уставовлешя однообразиаго порядка перевозки UO же- 
лъзнымъ дорогамъ сахара-рафинада, совЪть по желфзнодорожнымъ 
двламь, журналомъ отъ 27 Мая с. г. за № 10/407, постановилъ: 
объявить во всеобщее свЪдћніе, что сахаръ-рафинадъ къ перевоз- 
kk въ навалку не допускается. Одобривъ сказанное положеніе 
coBbkra, предлагаю вефмъ казеннымъ и частпымъ желЪзнымъ доро- 
гамъ привести таковое въ дЪйствіе съ 1 Января 1894 r., выставивъ 
печатные экземнаяры сего положенія па вядиыхъ мБстахъ при TO- 
варныхь конторахъ п кассахъ станцій. 

Подписадъ: Министръ Путей Оообщенія, 
гофмейетеръ Кривошеин, 
(С. У. и Р. П. 1893 г. Сентября 3-го М. 132 $ 1081). 


m 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Dróg Komunikacyt, 


196. 0 niedopuszczeniu przewozu drogami żelaznemi 
cukru rafinowanego hurtem. 


Na zasadzie art. 7 dod. do art. 329 (uw.) sw. zak., t. І, cz. 2, 
org. Rządz. Senatu, wyd. z r. 1886, Minister Dróg Komunikacji, 
19/20 Lipca 1893 T., przedstawił Rządzącemu Senatowi, w eelu opu- 
blikowania, kopię postanowienia swojego z d. 11-go Lipca 1893 roku 
Nr. 9486, o niedopuszczeniu przewozu drogami żelaznemi cukru ra- 
finowanego hurtem. 


Postanowienie Ministra Dróg Komunikacyi 
‘zd. 11 Lipca 1893 r. № 9486. 


Dla ustanowienia jednostajnego sposobu przewozu drogami żu- 
źnemi cukru rafinowanego, rada do spraw dróg żelaznych, proto- 
kułem z д, 27-ро Маја r. b. za Nr. 10/407, postanowiła: podać do 
Powszechnój wiadomości, że cukier гайпожапу do przewozu hurtem 
nie dopuszcza się. Zatwierdziwszy wspomnianą uchwałę rady, po- 
lecam wszystkim drogom żelaznym skarbowym i prywatnym wpro- 
wadzić ją w wykonanie od 1 Stycznia 1894 r., wystawiwszy druko- 
wane egzemplarze tój uchwały w miejscach widocznych przy kanto- 
rach towarowych i kasach stacyj. 
Podpisał: Minister Dróg Komunikacyi, 
Ochmistrz dworn Krzywoszein. 
(Data publikacyi: 3-80 Września). 


22 
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Распоряженіе, оболвленное Правительствующему Сенату 
Министромо Путей Сообщенія. 


197, 06% отнесеніи необандероленнаго табака къ чи- 
слу грузовъ, подверженныхъ скорой порч%. 


Ha основанш ст. 7 прилож. къ ст. 329 (примЪч.) св. зак. т. I, 
ч. 2, учр. Правит. Сепата, изд. 1886 r., Мипистръ Путей Сообще- 
нін, 27 Іюля 1898 r., предетавилъ Правительствующему Сенату, 
для распубликовавіл, копію постановлепія своего, отъ 17-го bosa 
1893 г. № 9948 объ отнесеши веобандероленнаго табака къ числу 
грузовъ, подверженвыхъ скорой порч%. 


Постановленів Министра Путей Сообщенія 
17 Іюля 1893 r., № 9948. 


Привнавъ необходимым», по соглашенію съ Министромъ Bay- 
треннихъ JĘBAG, Ha основаши ст. 84 общаго устава Росс. ж.ж. до- 
рогъ, отнести необандероленный табакъ (rp. 107) къ числу тЪхъ 
подверженныхъ скорой порчВ грузовъ, которые, согласно Abicray- 
ющимъ „правиламъ продажи съ публичпаго торга певостребован- 
пыхъ грузовъ, подверженныхь скорой порчћ“ (Сбор. Зак. Т. XL. 
стр. 10, Т. XLVI стр. 208), должны быть припаты и вывезены полу- 
чателемъ не позже 48 часовъ по прибытіп ихъ HA станцію назначе- 
пія, предлагаю всћмъ казеннымъ и частнымъ желЬзнымъ доро- 
TAME принять настоящее постаповленіе къ точному руководству 
п псполневію. 

Подписалъ: Министръ Путей Сообщения, 
гофмейстеръ Кривошеино. 
(С. У. и Р. П. 1893 г. Сентября 7-го № 185 $ 1106). 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Миизта Dróg Komunikacyi. 


197. 0 zaliczeniu tytoniu nieobanderolowanego do ka- 
tegoryi ładunków, podlegających szybkiemu ze- 
psuciu. 


Na zasadzie агі, 7 dod. do art. 329 (uw.) sw. zak., t. I, cz 2, 
org. Rządz. Senatu, wyd. z roku 1886, Minister Dróg Komunikacyi, 
27 Lipea 1893 r., przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opubli- 
kowania, kopię postanowienia swojego z d. 17-go Lipca 1898 roku 
Nr. 9948 o zaliczeniu nieobanderolowanego tytoniu do kategoryi ła- 
dunków podlegających szybkiemu zepsuciu. 


Postanowienie Ministra Dróg Komunikacyi 
z d. 17 Lipca 1893 r. M 9948. 


Uznawszy za niezbędne, po porozumieniu się z Ministrem 
Spraw Wewnętrznych, na zasadzie art. 84 0566] ustawy dróg żel. 
Ros., zaliczyć tytoń nieobanderolowany (gr. 107) do kategoryi tych 
podlegających szybkiemu zepsuciu ładunków, które, zgodnie z obo- 
Wiązującemi przepisami со do sprzedaży przez licytacyę publiczną 
nieodebranych ładunków podlegających szybkiemu zepsuciu (Zbiór 
Praw T. XL. str. 11, Т. XLVI str. 209), powinny być przyjęte i wy- 
wiezione przez odbiorcę najpóźnićj w 48 godzin po ich przybyciu na 
stącyę przeznaczenia, — polecam wszystkim drogom żelaznym skarbo- 
wym i prywatnym kierować się niniejszóm postanowieniem і ściśle 
Je wykonywać. 

Podpisał: Minister Dróg Komunikacyi, 
Oechmistrz dworu Krzywoszetn. 
(Data publikacyi: 7-go Września). 
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Высочайше утвержденное положеніе Вомитета 
Министров. 


198. O предоставлени Министру Путей Сообщешя 
права издавать обязательныя постановленія 
о мБрахъ къ предупрежденію . распространешя 
холерпой эпидеми по желъзнымъ дорогамъ 
и водянымъ путямъ сообщенія. 
По выслушаній заииеки Министра Путей Сообщенія, отъ 2-го 
Тюля 1893 г. (по канц.), Комитеть Министровъ полагалъ: 
Предоставить Главноначальствующему гражданскою частью 
на КавказВ, гепералъ-губерпаторамъ, градоначальникамъ, : воен- 
нымъ губернаторамъ, губернато PAME, начальникамъ областей, BOĞ- 
сковому наказному атаману войска Донскаго, оберъ-полиціймей- 
стерамъ, начальникамъ округовъ путей сообщенія и пачальникамъ 
жандармскихъ желВзнодорожныхъ полицейскихъ управленій право 
подвергать виновныхь въ замћченныхъ HMA парушеніяхъ установ- 
ленныхъ въ надлежащемъ иорядкЪ для борьбы съ холерною эпиде- 
міею санитарныхъ правилъ и постановленій, наказацілмъ въ раз- 
ubph не свыше опредВленпаго ст. 102 устава о наказанінхъ, нала- 
гаемыхъ мпровыми судьями. 
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРУ, въ 10 день Гюля 1893 r., osna- 
ченное положеліе Комитета Высочайше утвердить соизвохилъ. 
(C. У. u P. il. 1893 г. Сентября 10-го М. 137 8 1130). 


Высочайше утвержденное положеще Комитета 
Министров. 


199. 06ъ утвержденіи списка должностямъ по госу- 
дарственной гражданской служб, исполненіе 
койхъ освобождаетъ офицерскихъ и нижнихъ 
чиновъ отъ призыва изъ запаса въ армію и въ 
дъйствующія команды флота и отъ службы 
въ государетвенномъ ополченіи. 


По выслушани записки Воепнаго Министра, ore 26-го Мая 
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Najwyżćj zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


198, 0 nadaniu Ministrowi Dróg Komunikacyi prawa 
wydawania obowiązkowych postanowień о środ- 
kach zapobieżenia epidemii cholerycznój na dro- 
gach żelaznych i komunikacyach wodnych. 


Po wysłuchaniu przedstawienia Ministra Dróg Komunikacyi 
2 4. 2 Lipca 1893 r. (w kane.), Komitet Ministrów za właściwe uzna- 
wał: 

Nadać Główno-Zarządzającemu działem cywilnym na Kauka- 
zie, generał-gubernatorom, naczelnikom okręgów miejskich, guber- 
natorom wojennym, gubernatorom, naczelnikom obwodów, atama- 
nowi nakaznemu wojska Dońskiego, ober-poliemajstrom, naczelnikom 
okręgów dróg komunikacyi i naczelnikom zarządów polieyjnych żan- 
darmskich dróg żelaznych, prawo skazyw ania winnych zauważonych 
przez siebie wykroczeń przeciwko ustanowionym w należytym po- 
Tządku dla walki z epidemią choleryezną przepisom i postanowie- 
niom, na kary w wysokości nie przekraczającój ustanowionój w art. 
102 Ustawy o karach, wymierzanych przez sędziów pokoju. 

NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 10 Lipca 1893 r., wzmianko- 
wang uchwałę Komitetu Najwyżćj raczył zatwierdzić. 

(Data publikacyi: 10-go Września). 


Najwyżej zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Mimsirów. 


199. 0 zatwierdzeniu spisu urzędów w służbie pań- 
stwowćj cywilnćj, których sprawowanie uwalnia 
oficerów i żołnierzy od powołania z zapasu do 
armii i do czynnych komend floty tudzież od 
służby w obronie krajowćj. 


Po wysłuchaniu przedstawienia Ministra Wojny z d. 26 Maja 
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1898 г. (по главн. штабу), о пересмотр® списка должностямъ но 
государственной гражданской служб, исполненів KORX% освобож- 
даеть офицерскихъ и нижнихъ чиновъ отъ призыва изъ запаса въ 
армію и отъ службы въ государственномъ ополчени, Комитетъ 
Министровъ полагалъ: составленный Военнымъ Мянистромъ, вва- 
MBA нын дВйствующаго, проектъ помянутаго списка утвердить, 
повергнувъ таковой па Высочайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА благоусмотрћніе. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ na положеніе Комитета Buco- 
чайше соизволилъ, а проектъ списка удостоенъ раземотрънія и yT- 
вержденя ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, y Бомарзунда, на яхт Царевна, 
въ 27 день Гюня 1893 г. 


На подлинныхь написано: „ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ 
списокъ сей равематривать и Высочайше утвердить соизво- 
лилъ, у Бомарвунда, на sxt Царевна, въ?7 день lout 1898 г.“ 

Подписалъ: 
Управляющій двлами Комитета Министровъ, 
Статеъ-Серетарь А. Куломзинв. 


СПИСОВЪ 


долнностямъ по государственной гражданской службЪ, nenon- 

нен{е ноихъ освобождаетъ офицерскихъ и нижнихъ чиновъ отъ 

призыва изъ запаса въ армію и Bb дъйствующія команды флота 
и отъ службы въ государственномъ ополченіи. 


Т, 
ПОЛОЖЕНИЯ OBINIA. 


1. Къ числу должностей по государственной гражданской 
служб, исполненіе копхъ освобождаетъ офицерскихъ и нижнихъ 
чиновъ отъ призыва изъ JZANACA въ армію и въ дфйствующія коман- 


ды флота и отъ службы въ государственномъ ополченін, относятся 
слБдующіа: 
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1893 r. (w sztab. głów.), co do rewizyi spisu urzędów w służbie pań- 
‚ stwowój cywilnój, których sprawowanie uwalnia oficerów i żołnierzy 
od powołania z zapasu do ar mii i od służby w obronie krajowój, Ko- 
mitet Ministrów za właściwe uznawał: sporządzony przez Ministra 
Wojny, zamiast obecnie obowiązującego, projekt wzmiankowanbego 
spisu zatwierdzić i przedstawić go do Najwyższego uznania JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, na uchwałę Komitetu Najwyżój ze- 
zwolił, a projekt spisu zaszczycony został rozpoznaniem i zatwier- 
dzeniem JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, w Bomarsundzie, na jachcie 
Carewna, w dniu 27 Czerwca 1898 т. 


Na oryginale napisano: „NAJJAŚNIEJSZY PAN spis ten 
rozpoznawał i Najwyżćj zatwierdzić raczył przy Bomarsundzie, 
na jachcie Carewna, w dniu 27 Czerwca 1893 г.“ 

Podpisał: 
Zarządzający sprawami Komitetu Ministrów, 
Sekretarz Stanu А. Kułomzin. 


SPIS 


urzędów w służbie państwowej cywilnój, których sprawowanie 

uwalnia oficerów i żołnierzy od powołania z zapasu do armii 

i do czynnych komend floty, tudzież od służby w obronie kra- 
jowój. 


I. 
POSTANOWIENIA OGÓLNE. 
1. Do kategoryi urzędów w służbie państwowój cywilnój, któ- 
rych sprawowanie uwalnia oficerów i żołnierzy cd powołania z za- 


рави do armii i do czynnych komend floty і о służby w obronie 
krajowćj, należą następujące: 
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а) Bch mraruna должности иервыхъ четырехъ (I—IV) клас- 
совъ безусловно. 

6) Штатныя должности пятаго (V) класса, за исключенемт: 
a) должностей по Министерству Императорскаго Двора и Удћловъ; 
б) должностей чиповниковъ для особыхъ поручевій, в) почетиыхъ 
мировыхъ судей и r) тЪхъ должностей, по коимь не присвоено 
штатнаго содержанія. 

в) Beb прочія штатныя должности, перечислевныя въ прила- 
гаемомъ спискђ, при условін, если BABUMADINIA эти должности ANIA 
назначены на BUX% распоряжешями подлежащаго начальства, KB 
постоянному, но не временному занятно или исправленію этихъ 
должностей. 

Примњчаніе. Помфщенныя въ CNUCEB штатныя должности 
учителей, преподавателей, наставниковъ среднихъь и низшихь 
учебныхъ заведепій предоставляютъ право на освобождеше отъ 
призыва только лицамт, не проходившимъ дБйетвительной службы 
въ войскахъ. 

2. Bch должности, поименованныя въ CHHCHB, ROMME не 
присвоено классовъ, предоставляютъ право ва освобождеше отъ 
призыва только нижнямъ чинамъ, но за исключешемъ подпранор- 
щиковъ (эстандартъ-юпкеровъ), которые при занятш такихь дол- 
жностей отъ призыва UG освобождаются. 

3. Гражданекіе чиновники, опредфленине па службу изъ 
запаса или ополченіл въ военно-сухопутное и морское вфдомства, 
считаются призвапоыми на службу и съ объявлешем b мобилизащи 
назначаютен на службу въ армію п дћйствующія команды флота 
на соотвЬтствующія должности по распоряжепію подлежащихъ 
Мннистеретвъ, а въ пужныхъ случаяхъ по соглашенію между ними. 

4. Дополненіе и измзнеше списка должностямъ, освобож- 
дающимъ отъ призыва, допускается только въ установленномъ по- 
ряде, по соглашению соотв тственнаго гражданскаго вфломства 
съ военпымъ и морскимъ вздомствами. 


— 347 — 


a) Wszystkie posady etatowe pierwszych czterech (I—IV) klas 
bezwarunkowo. 

b) Posady etatowe piątój (V) klasy, z wyjątkiem: a) posad 
w Ministeryum Dworu Cesarskiego i Udziałów; b) posad urzędników 
do szczególnych poruczeń; c) honorowych sędziów pokoju i d) tych 
posad, do których nie ma przywiązanego uposażenia etatowego. 


е) Wszystkie pozostałe posady etatowe, wyszczególnione w za- 
łączonym spisie, pod warunkiem, ażeby zajmujące te posady osoby 
mianowane były na nie przez rozporządzenia odnośnój zwierzehności 
do stałego a nie czasowego zajęcia lub sprawowania tych urzędów. 


Uwaga. Zamieszezone w spisie posady etatowe nauczycieli 
і gospodarzy średnich i niższych zakładów naukowych dają prawo 
do uwolnienia od powołania tylko osobom, które nie przechodziły 
służby czynnój w wojsku. 


2. Wszystkie posady wyszczególnione w spisie, do których 
nie ma przywiązanych klas, dają prawo do uwolnienia od powołania 
tylko żołnierzom niższych stopni, lecz z wyjątkiem podpraporszczy- 
ków (sztandard-junkrów), którzy przy zajęciu takich posad od powo- 
łania się nie uwalniają. 

3. Urzędnicy cywilni, mianowani do służby z zapasu lub z obro- 
ny krajowój do wydziału wojsk lądowych i marynarki uważają się 
za powołanych do służby i z ogłoszeniem mobilizacyi wyznaczają 
się do służby w armii i czynnych komendach floty na odpowiednie 
urzędy przez rozporządzenie odnośnych Ministeryów, a wrazie po- 
trzeby, po porozumieniu się ich pomiędzy sobą. 

4, Uzujełnienie i zmiana spisu urzędów uwalbiających od po- 
wołania, dopuszczają się tylko w ustanowionym porządku, po poro- 
zumieniu się odnośnój zwierzchności eywilnój z wydziałami wojny 
i marynarki, 
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НАЗВАНІЯ ДОЛЖНОСТЕЙ НИЖЕ \ КЛАССА. 
(Приложеніе къ пун. 1 лит. в общихъ положен). 


1. По Государственной Канцелярии. 


Длонроизводители. Экспедиторы. Казначей. Смотритель зда- 
ній Mapianckaro дворца и архива Государствепнаго Совфта. Ya- 
HOBHHK6, исполняющий обязанности помощника смотрителя по зда- 
нію архива Государствепнаго Cosbra. 


1. По Собственной Ero Императорскаго Величе- 
ства Канцелярии. 


Помощникъ старшаго чиновника (онъ же и казначей). 

По канцелярии комитета призрњнія заслуженные ъраждан- 
скиав чиновников: Бухгалтеръ (онъ же и казначей). 

По Покровской общинь сестер милосердія: Дћлопроизво- 
дитель. 


Ш. По Собственной Его Императорскаго Величе- 
ства Канцеляріи no учрежденіямъ Императрицы Марии. 


1. По центральному управлен1ю: 


Казначей. Начальникъ архива. По счетной экспедиции: Бух- 
галтеры. По контролю: Отаршіе контролеры. Младшіе контроле- 
ры. По утравлению по выдьлкь иъральныхт карто: Бүхталтеръ. 


п. По учебнымъ заведеніям»ъ: 


По женекижтъ ипститутать и училищажь: Инспекторы 
классовъ. Штатные преподаватели MAYRE и языковъ. Казначеп. 
Бухгалтеры. Директоры хозайственнной части въ С.-Петербург- 


П. 


NAZWISKA URZĘDÓW NIŻSZYCH Ор V KLASY. 
(Dodatek do ust. 1 lit. c ogólnych postanowień). 


І. W Kancelaryi Państwowej. 


Referencj. Ekspedytorzy. Kasyer. Nadzorca budynków pałacu 
Maryjskiego i archiwum Rady Państwa. Urzędnik, pełniący obo- 
wiązki pomoenika nadzorcy budynku archiwum Rady Państwa. 


П. W Kaneelaryi Własnej Jego Cesarskiej 
Mości. 


Ротоспік urzędnika starszego (zarazem kasyer). 
W kancelaryt komitetu opieki nad zasłużonemi urzędnikami cywil- 
nemi: Buchalter (zarazem kasyer). 


W zgromadzeniu Pokrowskióm sióstr miłosierdzia: Referent. 


Ш. W Kancelaryi Własnej Jego Cesarskiej Mości 
do instytucyi Cesarzowej Maryi. 


L W administracyi centralnej: 
Kasyer. Naczelnik archiwum. W ekspedycyt rachunkowćj: Bu- 


chalterzy., W kontroli: Starsi i młodsi kontrolerzy. W administracyt 
wyrobu kart do gry: Buchalter. 


П. W zakładach naukowych: 


W instytntach i szkołach żeńskich: Inspektorowie klas. 
Nauczyciele etatowi nauk i języków. Kasyerzy. Buchalterzy. Dyrek- 
torowie działu gospodarczego w zakładach dla sierot w Petersburgu 
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скихъ и Московсвихъ сиротекихъ заведеняхь. Наблюдатели по 
учебной части въ Александрияскомь сиротскомъ zouh u Николаев- 
скомъ женскомъ училищВ. Штатные врачи. 

По женекимъ гимназіямъ: Инспекторы. Штатные препода- 
ватели наукъ п языковъ. 

По управленю С.-Петербургекими и Царскоеельскими 
гимназ! ями: Бухгалтеръ. Казна чей (онъ же дфлопроизводитель). 

По Гогоевскому училищу для армянскихь TÉBHIÇD B'b 
Нахичевани: Инепекторъ классовъ. Штатные учители. Врачъ. 


По мужекимь учебпымъ заведения: По Александровско- 
му лицею: Эвстраординарные профессоры. Штатные иреподавате 
ли паукъ и языковъ. Ло С.-Петербурскимо и Московским ком- 
мерческимь училищомв: Инспекторы. Штатпые преподаватели 
наукъ п языковъ. По училищу 2лухонњмыхо: Даректоръ. Инепек- 
торъ. Штатные класеные наставивки (старше и миладшіе). Штат- 
ные учители искусетвъ. Врачъ. По Гатчинскому Николаевскому 
сиротскому институту: Инспекторъ классов». Штатные препо 
даватели наукъ и языковЪ. 


ш. По С.-Петербургскому и Московскому воспи- 
тательнымъ домамъ: 


Правители двлъ. Окружные врачи. Окружные падзпратели. 
Экспедиторы у према дЪтей. Экспедиторь 10 раздачв деревен- 
скимь воспитателямъ платы. Полиціймейстеры. Казначен. Старшие 
врачи. Аптекари. По Московскому воспитательному дому: Ha- 
чальникъ округовъ (онъ же инспекторъ школъ). По С.-Петер- 
бурскому воспитательному дому u по Мариинской учительской 
семинаріш: Наставнивъ-наблюдатель. Штатные преподаватели. 
Штатные преподаватели жөнскаго училища. Инспекторъ училища 
фельдшерицъ и учители-наблюдатели: на этихъ должностяхъ осво- 
бождаются отъ призыва только нижніе чины. 


IV. По больницамъ. 


По С.-Петербургскому родовстомозательному заведеню: Штат- 
ные проефесоры. Штатные доценты, имћющіе ученую степень. 
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i Moskwie. Nadzorcy działu szkolnego w domie sierot Aleksandryj- 
skim i szkołe żeńskićj Mikołajewskićj. Lekarze etatowi. 


W gimnazyach zeńskich: Inspektorowie. Nauczyciele etatowi 
nauk i języków. 

W zarządzie gimnazyów S.-Petersburskich i Carskosiel- 
skich: Buchalter. Kasyer (zarazem referent). 


W szkole Gogojewskiój dla panien armiańskich w Nachi- 
czewani: Inspektor klas. Nauczyciele etatowi. Lekarz. 


W zakładach naukowych męzkich: W liceum Aleksandrow- 
skiém: Profesorowie nadzwyczajni. Nauczyciele etatowi nauk i języ- 
ków. W szkołach handlowych S.- Petersbursktćj i Moskiewskićj: Inspek- 
torowie. Nauczyciele etatowi nauk i języków. W szkole głuchoniemych. 
Dyrektor, Inspektor. Etatowi gospodarze klasowi (starsi i młodsi). 
Etatowi nauczyciele sztux. Lekarz. W Gatczyńskim Mikołajowskim 
instytucie sierot; Inspektor klas. Nauczyciele etatowi nauk i ję- 
zyków. 


Ш. W domach wychowawczych S.-Petersburskim 
i Moskiewskim. 


Dyrektorowie. Lekarze okręgowi. Nadzorey okręgowi. Eks- 
pedytorzy do przyjmowania dzieci. Ekspedytorzy do rozdawania 
opłaty wychowawcom wioskowym. Policmajstrzy. Kasyerzy. Lekarze 
starsi. Aptekarze. W domu wychowawczym Moskiewskim: Naczelnik 
okręgów (zarazem inspektor szkół), W domu wychowawczym S.-Pe- 
tersburskim i seminaryum nauczycielskiem Maryjskićm: Gospodarz-nad- 
zorca, Nauczyciele etatowi. Nauczyciele etatowi szkoły żeńskiój, 
Inspektor szkoły felezerek i nauczyciele nadzorcy: na tych posadach 
uwalniają się od powołania tylko żołnierze niższych stopni. 


IV. W szpitalach. 


W zakładzie położniczym S.-Petersburskim. Profesorowie eta- 
towi. Docenci etatowi, mający stopień naukowy. Prosektor, mający 
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По (.- Петербургской wasnoń лечебницњ: Штатные врачи. Фельд-' 
шера. По дљтской больниць принца Петра Олъденбурзеколо: Штят- 
ные врачи. Аптекарь-химикъ. По Gomnuym Benas Скорбящихь: 
Старшіе врачи. Смотритель. Аптекарь. Надзиратели. Помощники 
надзирателя и фельдшера: на этихъ должпостяхъ освобождаются 
отъ призыва только пижніе чины. Отаршіе и младшіе унтеръ-офи- 
gepu. Ilo C.-Ilemepóypucoń больницњ св. Ольш: Главный медикъ. 
По С.-Петербурской Mapiuncnoń бољницњ для бъдныхь, по Ane- 
ҡсандринской женской больниць u лечебниць для платящияо: 
Старше врачи. Прозекторъ, nubromiń ученую степень. Аптекарь. 
По С.-Петербургской Николаевской дњтской больниць: Отаршіе 
врачи. Аптекарь. Ло Московскому родовспомозательному заведе- 
wio: Отаршій врачъ и младшіе врачи; оли же преподаватели. По 
Московской Голицынской больниць; Аптекарь. По Московекой 
Ољтекой боленицњ: Главный врачь. Аптекарь. По Московской Ma- 
piuncnoń 6omnuym: Орлинаторы. Прозекторъ, umbomiń ученую 
степень. Аптекарь. Ilo больницю Императора Павла І въ Москвњ: 


Врачъ-консультанть по женскимъ болфзнямъ. Ординаторы. AN- 
текарь. 


У. По благотворительнымъ учрежденіямъ: 


По дому Императрицы Александры беодоровны для призрњ- 
wia бъдныхь: Смотритель. По 0'.-Петербурскому вдовъему дому, 
no дому призрњнія бъдныхь дљвицт u собору всьжь учебныхь заве- 
ден: Смотритель. Врачъ. По боадъльнь Цесаревича Николая 
Александровича: Смотритель. Врачъ. По Демидовскому дому npu- 
spwnia трудящихся: Директоръ. Врачъ. По С.-Петербурскому 
женскому патріотическому обществу: Председатель (освобож- 
дается согласно CT. 1 п. 6 общихъ положенй. По попечительству 
о 6m0utice въ Москвь: По совЪту: казначей. По Московскому baa- 
зотворительному обществу 1837 2.. Ипспекторъ школъ общества. 
По Московскому вдовъему дому: Смотритель. Врачъ. По Москов- 
скому дому призрънія wmaó и оберъ-офицеровь благотворитель- 
ницы Шереметьевой: Смотритель. По Кіевскому блаъотворителъ- 
ному обществу: Смотритель дома Сулимы. Смотритель ремеслен- 
ной школы, Ilo Рязанскому дому трудолюбія: Смотритель (онъ же 
казначей и секретарь). По Пенвенской Киселевской бозадъльнь: 
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mający stopień naukowy. W szpitalu ocznym S.- Petersburgskim; 
Lekarze etatowi; felczerzy. W sepitalu dziecinnym księcia Piotra 
Oldenburskiego: Lekarze etatowi. Aptekarz-chemik. W szpitalu 
Wszystkich Bolejących: Lekarze starsi. Nadzorca. Aptekarz. Dozor- 
су. Pomocnicy dozoreów i felezerzy: na tych posadach uwalniają 
się odj powołania tylko żołnierze niższych stopni. Starsi i młodsi 
podoficerowie. W S.-Petersburskim szpitalu S-tój Olgi: Główny 
medyk. W 5. - Petersburskim szpitalu Maryjskim dla biednych; 
w szpitalu żeńskim Aleksandryjskim i w lecznicy dla płacących: Le- 
karze starsi. Prosektor, mający stopień naukowy. Aptekarz. 
W 5.- Petersburskim szpitalu Mikołajewskim: Lekarze starsi. Apte- 
karz. W zakładzie położniczym Moskiewskim: Lekarz starszy i le- 
karze młodsi, zarazem nauczyciele. W szpitalu Golicyńskim Мо- 
skiewskim; Aptekarz. W szpitalu Maryjskim Moskiewskim: Ordyna- 
torowie. Prosektor, mający stopień naukowy. Aptekarz. W szpi- 
talu Cesarza Pawła I w Moskwie: Lekarz konsultant do chorób ko- 
biecych. Ordynatorowie. Aptekarz. 


У. W instytucyach dobroczynnych. 


W domu Cesarzowćj Aleksandry Teodorówny dla opieki nad 
biednemi: Nadzorca. W domu wdów S.- Petersburskim, w domu 
opieki nad ubogiemi i w soborze wszystkich zakładów naukowych: Nad- 
zorca, Lekarz. W przytułku Cesarzewicza Mikołaja Aleksandrowi- 
cza: Nadzorca. Lekarz. W domu opieki dla pracujących Demido- 
wych: Dyrektor. Lekarz. W S.-Petersburskitm towarzystwie patryo- 
tycznóm żeńskim: Prezes (uwalnia się zgodnie z art. 1 ust. b ogól- 
nych postanowień). W opiece nad biednemi w Moskwie: W radzie: 
kasyer, W towarzystwie dobroczynnóm Moskiewskióm z r. 1837: In- 
spektor szkół towarzystwa. W Moskiewskim domu wdów: Nadzorca. 

Хага, W Moskiewskim domu opieki nad oficerami sztabu i oficera- 
m naczelnemi fundacyi Szeremietiewij: Nadzorca. W Ktijowskióm 
towarzystwie dobroczynności: Nadzorca domu Sulimy. Nadzorca szko- 
zy rzemieślniezój, W Riazańskim domu pracy: Nadzorca (zarazem 
kasyer і sekretarz), W przytułku Kisielewskin Penzeńskim: Nad- 


Cz. 2, 1893. 2$ 
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Смотритель. Врачъ. По сиротскому дому Фабра въ Симферополь: 
Надзвратель при дфтяхъ старшаго возраста. Учитель. 


УГ. По двтскимъ пріютамъ: 


По канцелярія no управлению вебми дЪтекими пріюта- 
ми, состоящей upu Главноуправляющемь Собсетвенною Ero 
Императорекаго Величества канцеляріею по учреж- 
депіямъ Иннератрицы Mapin: Казначей. Секретари. По C.-Ile- 
mepóyptckowy совъту Owmcnuc npitomocy. Письмоводитель. По 
Московскому совњту дътскихь npiomocz: Правитель дфлъ. 


УП. По карточной забрик%: 


Директоръ. Бухгалтеръ. Смотритель (онъ же казначей). 


IV. По вфдомству православнаго исповЪданія. 


Ilo канцеляр1и СвятЪйшаго Синода: Начальникъ архива 
и бпбліотеки. По контролю npu Святльйшемнь Синодњ: Помощиикъ 
управляющаго. Контролеры старвые. Ilo хозяйственному управле- 
нію три`Свяптиъйшемо Синодъь: Отаршій бухгалтеръ. Казначей (онъ 
же экзекуторъ). Секретарь ири директор (вВдающій иненектор- 
скую часть не только по управленію, но и по Московекой и О.-Пе- 
тербургской синодальнымь типографіямъ). Ilo учебному комитету 
при Святльйшемь Синодъ: Правитель xBA%. По управленію прото- 
пресвитера военназо и морсказо духовенства: Правитель капцеля- 
piu (но завВдыванію духовенствомъ ApMIH и флота). 

По конторамъ CBarbianaro Синода: По Московской: Kas- 
начей (онъ же экзекуторь). Мо Грузино-Имеретинской: Бухгалтеръ 
(онъ же казначей и экзекуторъ). 

По сиподальнымъ типографіямъ: По Московской; Crap- 
шій справщикъ. Ло С.-етербургской: Оправщикъ. По канцелярии 
Экзарха Грузи: Правитель канцелярія. Архиваріусъ (onb же 
п журналист). 

По духовнымъ конеисторілмъ: С.-Летербургской и Mo- 
сковской: Архиваріусы. По Холмско- Варшавской и Екатеринбурл- 
ской; Apxawapiycu. До Якутской; Казпачей (опъ же емотритель 
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ъогса. Lekarz. W domu sierot Fabra w Symferopolu: Nadzorca 
przy dzieciach starszych. Nauczyciel. 


VI. W przytułkach dla dzieci. 


W kancelaryi do zarządzanią wszystkiemi przytulkami dla 
dzieci, pozostającój przy Głównozarządzającym Własną J eg o 
Cesarskićj Mości kancelgryą do instytucyj Сеѕагло- 
wéj Maryi: Kasyer. Sekretarze. W S,-Petersburskićj radzie przy- 
tułków dla dzieci: Urzędnik do pisma. W Moskiewskićj radzie przy- 
tułków dla dzieci; Naczelnik. 


УП. w fabryce kart. 


Dyrektor. Buchalter. Nadzorca (razem kasyer). 


IV. W wydziale wyznania prawosławnego. 


W kaneelaryi Najświętszego Synodu: Naczelnik archiwum 
I biblioteki. W kontroli przy Najświętszym Synodzie: Pomocnik za- 
tządzającego. Kontrolerzy starsi, W zarządzie gospodarczym przy 
Najświętszym Synodzie: Buchalter starszy. Kasyer (zarazem egzeku- 
tor). Səkretarz przy dyrektorze (zawiadujący działem inspektor- 
skim, nie tylko w zarządzie, ве również w drukarniach synodal- 
nych Moskiewskićj i S.-Petersburskiój). W komitecie naukowym przy 
Najświętszym Synodzie: Naczelnik. W zarządzie protopresbitra ducho- 
wieństwa wojsk i marynarki wojennćj: Naczelnik kancelaryi (zawiadu- 
Jący duchowieństwem armii i floty). 

W kantorach Najświętszego Synodu: Moskiewskim; Kasyer 
(zarazem egzekutor), W Grucinsko- Imeretyńskim. Buchalter (zara- 
zem kasyer i egzekutor), 

W drukarniach synodalnych: Moskiewskiój Starszy dyspo- 
żytor. 8,- Petersburskićj; Dyspozytor. W kancelaryi Едгате№у Gru- 
20 Naczelnik kancelaryi. Archiwista (zarazem dziennikarz). 


W konsystorzach duchownych: W S.-Petersburskim i Mo- 
sktewskim: Arshiwiści. Chełmsko- Warszawskim i Ikaterynburskim; 
Archiwiści. Jakuckim: Kasyer (zarazem dozorca domu i archiwi- 
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дома п архиваріусъ). По Туркестанской: Регистраторъ (08% же 
архиваріусъ). о коисистораяме, по общему штату: Архпваріусы. 
По духовнымъ правленіямъ: По Читинскому: ДЪлопроиз- 
водитель (онъ же хранитель актовъ гражданскихъ состояній цер- 
квей). Ло Московскому Синодальному хору, со училищем5 церков- 
наго monia: Двректоръ. Инепекторъ при училищ. Ilo Московскому 
спаральному училищу икопотисанія и ремесле: Инсиекторъ. По 
жевскимь училищамъ, состоящиму тодо Августьйшимь покрови- 
тельствоме Государыни Императрицы: Смотрители домовъ. По 
духовным академяме: Московской, С.- Петербургской, Кіевской 
и Казанской; Экстраороннарные профессоры. Доценты, nubiomie 
ученую степень магистра или доктора. Бпбліотекари. Шо духов- 
ным семинаріямь: Инспекторы. Штатные учители. Ло Openóypt- 
ской духовной семинарии: Инспекторъ. Штатные учители. По Якут- 
ской семинары съ соединениыме со нею училищем: Инепекторъ. 
Штатные учители. Ilo духовнымь училищаме: Смотрители. Учители, 
включая и номощицковь смотрителей, какъ преподавателей. 


У. По Министерству Иностранныхь Дфлъ. 


Старний чпновникъ при канцелярш Мивиетерства, 2 младшіе 
чиновпика п 2 AXP помощника. Управляющій 1 экспедищей при 
капцеляри Министерстра и дВлопропзводители при оной. Вторые 
секретари посольетвъ. Помощииви секретарей. Второй драго- 
манъ. Третьи драгомапы. Парвые секретари миссій. Вторые cespe- 
тари. Драгомапы. Студенты повольствъ u мпссій. Консулы. Bine- 
консулы. Секретари и драгоманы генеральныхъ копсульствъ. Ce- 
кретари U драгоманы консульстве. 


VI. По Министерству Внутреннихъ Дфлъ. 
I. По центральному управленію: I 


Bch штатныя должности по двлопронзводствамъ O воинской а 
повипности земскаго отдфла. Секретарь, казначей и пачальникъ 
архива департамента полит. 


Е 


— 357 — 


sta), Turkiestańskim: Registrator (zarazem archiwista). W konsysto- 
rzach podług ogólnego etatu; Archiwiści. 

W zarządach duchownych: Czytyńskim: Referent (zarazem 
zachowawca aktów stanu cywilnego cerkwi). Wchórze Synodalnym Mo- 
skiewskim, ze szkołą śpiewu cerkiewnego: Dyrektor. Inspektor przy szko- 
le, W Moskiewskićj szkole eparchialnćj malowania ikon i rzemieślniczćj: 
Inspektor. W szkołach pozostających pod Najdostojniejszą protekcyą 
Najjaśniejszćj Pani: Nadzorcy domów, W akademiach duchownych: 
Moskiewskićj, S.- Petersburskićj, Kujowskićj i Kazańskićj. Profesoro- 
wie nadzwyczajni. Docencj, mający stopień naukowy magistra lub 
doktora. Bibliotekarze. W seminaryach duchownych: Inspektorowie. 
Nauczyciele etatowi. W seminaryum duchownóm  Orenburskióm: In- 
Spektor. Nauczyciele etatowi. W seminaryum Jakuckićm z połączoną 
£mióm szkołą. Inspektor. Nauczyciele etatowi. W szkołach ducho- 
wnych: Nadzorcy. Nauczyciele, licząc pomocników nadzorców jako 
wykładających, 


У. М Ministeryum Spraw Zagranicznych. 


Starszy urzędnik przy kaneelaryi Mivisteryum, 2 urzędnicy 
młodsi i 2.ch pomocników. Zarządzający 1 ekspedycyą przy kan- 
celaryi Ministeryum i referenci przy 6; ekspedycyi. Drudzy sekre- 
tarze poselstw. Pomocnicy sekretarzy, Drugi dragoman. Trzeci dra- 
Вотапі. Pierwsi sekretarze misyj. Drudzy sekretarze. Dragoma- 
ni. Studenci poselstw i misyj. Konsulowie, Wiee-Konsulowie, 
Sekretarze i dragomani konsulatów generalnych. Sekretarze i dra- 
Somani konsulatów. 


VI. W Ministeryum Spraw Wewnętrznych 
І. W administracyi centralnej: 
Wszystkie posady etatowe w referatach do powinności woj- 


skowój oddziału ziemskiego. Sekretarz, kasyer i naczelnik archiwum 
departamentu polieyi. 
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П. По мвстному управленію: 


По учрежденіямо о Owaaze по воинской повинности: Члены 
губерискаго, ућзднаго и городскаго по ворнской повинности DpH- 
сутствій. Већ члены пріемныхъ RoMMNCIA по поставкъ лошадей отъ 
населенія въ войска и завћдывающіе военно-конскими участками 
до окончан1я поставки лошадей. 


Ш. По полищи: 


Поляціймейстеры въ туберискихъ п уфздпыхъ городахъ. 
Участковые васфдателт въ Сибири. Начальники резерва въ поли- 
ціяхъ С.-Петербургской п Московской. Начальнаки сискной noxa- 
ціп въ O.-Ilerepóyprh, Москвћ u Варшавв. Брандмейстеры. Пор- 
товые падзиратели въ г. ОдесевВ. 

Квартальные падзиратели въ г. Николаев; полицейекіе над- 
зпратели п околодочные надзиратели: на этихъ должноетяхь OCBO- 
бождаютея только нижше чипы, 

Урядипки; городовые, земскіе стражники въ Царств Поль- 
скомъ п па Кавказћ, полицейск!е стражиики, полицейскіе служп- 
тели и нижше чины ръчныхъ полицій; служащіе 55 полицейских 
п общественныхь пожарных комапдахт: должности эти зам щают. 
ся только нижними чинами. 


IV. По почтово-телегразному BBĄOMCTBY. 


Beh безъ исключепія штатныя должности по вћдомству почтъ 
и телеграфовъ. 

Примючкиие. Состонщіе на должиостяхь по почтово-теле- 
графному ввдомству офицерскіе и нижше чины считаются призвап- 
ными на службу въ распорижепіе Военнаго Министерства съ оста- 
влешемъ па службЪ въ почтово-телеграфиомь вфдомствф, но по 
окончанш мобилизации и устройства полеваго почтово-телеграф - 
naro управленія вогино-офицереве чины, ne получившіе иазначе- 
нія въ полевое управлен!е, призываются на дЪйствительную воен- 
ную службу, по соглашенію Министерства Восннаго съ Мпнистер- 
ствомъ Влутрешихъ Дблъ. 
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П. W administracyi miejscowej: 


W imstytucyach do spraw о powinności wojskowćj: Członkowie 
urzędów: gubernialnego, powiatowego i miejskiego do powinności 
wojskowćj. Wszyscy członkowie komisy) odbiorczych przy dosta- 
wie koni od ludności dla wojska i zawiadujący rewirami wojenno- 
końskiemi przed ukończeniem dostawy koni. 


Ш. W policyi: 


Policmajstrzy w miastach gubernialnych i powiatowych. Ra- 
dni eyrkułowi na Syberyi. Naczelnicy rezerwy w policyach S.- 
Petersburskiej i Moskiewskićj. Naczelnicy policyi tajnój w S.- 
Petersburgu, Moskwie i Warszawie. Brandmajstrzy. Nadzorcy por- 
towi w m. Odesie. 

Nadzorcy kwartałowi w m. Mikołajewsku; nadzorcy policyj- 
ni i nadzorey rewirowi: na tych posadach uwalniają się tylko 
żołnierze niższych stopni. 

„Uriadniey'. Strażniey ziemscy i miejscy w Królestwie Pol- 
skióm i na Kaukazie; strażniey policyjni i urzędnicy niższych stopni 
policyj rzecznych; służący w oddziałach pożarnych policyjnych 
і gminnych: posady te obsadzają się tylko żołnierzami niźszych stopni. 


IV. М wydziale poczt i telegrafów: 


Wszystkie bez wyjątku posady etatowe w wydziale poczt i te- 
legrafów. 

Uwaga. Oficerowie i żołnierze niższych stopni, zajmujący po- 
sady w wydziale poczt i telegratów, uważają się za powołanych do 
służby do rozporządzenia Ministeryum Wojny, z pozostawieniem na 
służbie w wydziale poczt i telegrafów, lecz po ukończeniu mobiliza 
cyi i urządzenia administracyi połow éj poczt i telegrafów, nie otrzy- 
mujący przeznaczenia do administracyi polowćj, powołują się do 
służby wojskowćj czynnćj, po porozumieniu się Ministeryum Woj- 
ny z Ministeryam Spraw Wewnętrznych. 
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У. По тюремному управленію: 


Crapmie и mianunie тюремные надзиратели, положенлые по 
штату: замЬщаютея только нижними чинами. 


VI. По медицинской части: 


Губернскіе п областные инспекторы медицинской части въ 
Сибири. Окружные п городовые врачи въ Сибири. Старшие врачи 
больницъ (казенныхъ, общественныхъ, земскихъ), считая, что если 
при больниц одинъ врачь, то онъ старшій. Фармацевты (завћ- 
дующіе казенными, общественными п частными аптеками). Фарма- 
цевты при больницахь приказа общественнаго upuspbuia. Старшіе 
губерискіе ветеринары. Ветеринары на скотопрогонныхъ трак- 
тахъ, при желЪзнодорожныхъ станціяхъ, при бойняхъ и скотопри- 
гопныхь дворахъ. Ветеринары внутренней Киргизской орды, баш- 
кирскихъ медицинскихъ участковъ, Оренбургскаго казачьяго вой- 
ска, для командировокъ ири врачебвомъ OTĄBICHIA Архангельскато 
губерискаго правлешя. Карантиниые л окружные ветерилары въ 
губерпіяхъ Царства Польсваго a при коптролћ ua ЦрагЪ. Облает- 
ные и окружные ветерипары въ Сибири. Ветеринары въ r. Влади- 
BOCTOKB и Южно-Уссурійскомъ кра%. 


УП. По институту гражданскихъ инженеровъ: 


Штатные преподаватели. Лица, запимающія въ институтћ 
должности экстраордпиарнаго профессора. 


ҮШ. По пріюту Принца Петра Георгіевича 
Ольденбургскаго: 


Инепеқторъ. Штатные преподаватели наукъ. Смотритель 
дома. 


УП. По Министерству Народнаго ПросвЪщенія. 


І По центральному управленію: 


По департаменту Пароднаго Просвъщенія; Бухгалтеръ. Pe- 
дакторь журнала Министерства Народпаго Просващенія. 
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У. W administracyi więzień: 


Starsi i młodsi nadzorcy więzień ustanowieni w etacie (zastę- 
рија się tylko żołnierzami niższych stopni). 


ҮІ. W wydziale medycznym: 


Inspektorowie gubernialni i obwodowi służby medycznój na 
Syberyi. Lekarze okręgowi i miejscy w Syberyi. Starsi lekarze 
szpitalów (skarbowych, publicznych, ziemskich), przytem jeżeli 
przy szpitalu jest jeden lekarz, to uważa się za lekarza starszego. 
Farmaceuci (zawiadujący aptekami skarbowemi, publicznemi i pry- 
watnemi). Farmaceuci przy szpitalach dobroczynności publicznój. 
Starsi weterynarze gubernialni. Weterynarze na traktach przego- 
nu bydła przy stacyach dróg żelaznych, przy rzeźniach, i miej- 
seach przegonu bydła. Weterynarze wewnętrznćj ordy Kirgizów, 
cyrkułów medycznych baszkirskich, wojska kozaków Orenburskich, 
do delegacyj przy oddziale lekarskim rządu gubernialnego Archan- 
Bielskiego. Weterynarze kwarantanowi i okręgowi w guberniach 
Królestwa Polskiego i przy kontroli na Pradze. Weterynerze obwo- 
dowi i okręgowi w Syberyi. Weterynarze w m. Władywostoku 
і kraju Południowo-Usuryjskim. 


VII. W instytucie inżynierów cywilnych: 


Nauczyciele etatowi. Osoby zajmujące w instytucie posady 
profesora nadzwyczajnego. 


VII, W przytułku księcia Piotra Gieorgiewicza 
Oldenburskiego: 


Inspektor. Etatowi nauczyciele przedmiotów. Nadzorca domu. 


VII. W Ministeryum Oświaty Publicznej. 


І. W administracyi centralnćj: 


. W departamencie Oświaty Publicznój: Buchalter. Redaktor 
dziennika Ministeryum oświaty publicznój, 


— 362 


П. По ученымъ учрежденіямъ, подвћдомствен- 
нымъ Министерству Народнаго Просвъщенія: 


По Императорской акадети науку: Экстраординарные ака- 
демики. Лаборанты. Директоры обссрваторій. Завђдывающій об- 
серваторіей въ г. Павловск. Физики при главной фязпческой o6- 
серваторш. Ло Императорской публичной библіотекњ: BABIN- 
BAIOMIŃ хозяйственною частью. По Московскому публичному и 
Румянцевскому музею; Библютекарь. Хранитель рукописей. Смот- 
ритель (онъ же казначей). По Императорскому Pocctiickony исто- 
рическому музею во 2. Москвњ: Хранитель музея. | 


Ш. По ученымъ учрежден1ямъ, подвздомствен- 
нымъ мзстнымъ окружнымъ управлен1ямъ: 


По центральному архиву древних актово U кни въ %0р. 
Вильно: Архиваріусъ. 


IV. По высшимъ учебнымъ заведен1ямъ, подв%дом- 
ственнымъ непосредственно Министерству Народ- 
Haro Просвщен1я: 


До Инператорскому историко-филолозимескому институту 
во (.- Петербург: Экстраординарные ирофессоры. По клиническо- 
му институту Великой Еняшни Елены Павловны 6% С.-Петербур- 
ww: Смотритель (онъ же казначей п BKOIIOME). 


У. По м%стнымъ YUPABIEHIAME: 


Правители канцелярій. Секретари главныхь инспекторовъ 
узплищь Восточной Сибири u Туркес танскаго крал, по одному Ha 
каждый. 


УГ. По учебнымъ заведен1ямъ: 


По университетам; Экстраордипарные профессоры. При- 
ватъ-доценты, пмћющіе степень магистра. Астрономы-наблюда- 
тели. Прозекторы, имћющіе степень доктора. Лаборанты, ambonie 
ученую степень магистра или доктора. Buónioresapn. Помощники 
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П. W instytucyach naukowych, podwładnych Mini- 
steryum Oświaty Publicznćj: 


W Cesarskićj akademii nauk: Akademicy nadzwyczajni. Labo- 
ranci. Dyrektorowie obserwatoryów. Zawiadujący obserwatoryum 
w Pawłowsku. Fizycy przy głównóm obserwatoryum fizycznóm. 
W Cesarskićj bibliotece publicznój; Zawiadujący działem gospodar- 
czym. W Moskiewskićm muzeum publicznóm Rumiańcowskióm: Bi- 
bliotekarz. Zachowawca rękopisów. Nadzorea (zarazem kasyer). 
W Cesarskićm Rossyjskićm muzeum historycznóm w Moskwie. Zacho- 
wawca muzeum. 


III. W instytucyach naukowych, podwładnych miej- 
scowym zarządom okręgowym: 


W archiwum сепітаіпёт akt dawnych i ksiąg w m. Wilnie: Ar- 
chiwista. 


IV. W zakładach naukowych wyższych, podwładnych 
bezpośrednio Ministeryum Oświaty Publicznej: 


W Cesarskim instytucie  historyczno-filologicznym (w S.- Peters- 
burgu. Profesorowie nadzwyczajni. W instytucie klinicznym Wiel- 
kiej Kiężny Heleny Pawłównój w 5.-Раетзфитди: Nadzorca (zarazem 
kasyer i gospodarz). 


У. W zarządach miejscowych. 


Naczelnicy Капее]ату). Sekretarze głównych inspektorów 
szkół Syberyi Wschodniój i krajn Turkiestańskiego, po jednym na 
każdego. 


VI. W zakładach naukowych: 


W uniwersytetach: Profesorowie nadzwyczajni. Prywat-do- 
cenci, mający stopień magistra. Astronomowie. Prosektorowie, 
mający stopień doktora. [aboranci, mający stopień naukowy ma- 
gistra lub doktora. Bibliotekarze, Pomocnicy inspektorów studen- 
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инспекторовъ студептовъ. Coskraaku правленй. По прочим5 выс- 
шимъ учебным заведенлямь |): Экстраординарные профессоры. До- 
центы, пмВющіе степень магистра. Прозекторы, uubromie ученую 
степень магистра. Управляюзий имфшемъ (въ Новой Александрии). 
Инспекторы студентовъ. Помощники ипспекторовъ студентовъ. 

По среднимъ учебнымъ заведеніямъ: По мужским tUM- 
наззямь ?): Инспекторы и писпектирующе учители. Штатные mpe- 
подаватели. Шо мужским прогимназіяме: Начальники. Штатные 
преподаватели. Шо реальным училищамо: Инспекторы и инспек- 
тпрующіе учители. Штатные преподаватели: къ чиелу ихъ OTHO- 
сатся преподаватели частныхъ реальныхъ училящь. По учителъ- 
скимо инстиитутамь: Штатные преподавателп. По зородскимь учи- 
лищамъ: Начальники, По уњзднымо Училищцамь: Начальники. По 
женскиму зимназямь U прозиниазямь: Начальники. Штатные пре- 
подаватели. Ло средним» техническим учебнымь заведеннмь: Hy- 
чальники. Инспекторы. Штатпые преподаватели. По Одесскому 
коммерческому училищу: Инепекторъ. Учители предметовъ. 

По низшижъ учебнымъ заведеніямъ: Инспекторы пародинхъ 
училющь. Ипспекторъ училищъ г. Варшавы. Инепекторы-руководите- 
ли учительскихъ семипарій Варшавскаго учебнаго округа. Настав- 
ники учительскихъ семинарий. Инсиекторъ-воспитатель Татарскаго 
отдфлешя при Закавказской учительской семпиарт. Инспекторы 
ппородческихъ учительскихь школъ. Учители ннородческихъ yaa- 
тельскихъ школъ. Учители мореходныхъ классовъ. По Варшав - 
скому институту злужоньмыхь U слљпыхт: Директоръ. Преподава- 
тель, исправдяющій должность директора. Учители предметовљ. 


!) Въ числ высшихъ учебныхъ ваведеній показаны: технологическіе 
институты (С.-Потербургекій и Харьковскій), ветеринарные институты 
(Харьковскй, Казанский, Варшавскій и Юрьевскій), историко-филологиче- 
скій институтъ княвя Безбородко въ И%жин%, Демидовскій юридическій 
лицей, опощальные классы Лаваревскаго института восточныхь AGBIKOB%, 
институтт, сельскаго ховяйства и NBCOBOĄCTBA въ Новой Алексанлрм и Mum- 
ператореков Московское техпическоо училище, лицей Цесаревича Николая 
въ г. Москвъ и Рижское политехническое училище. 

3) Въ чиелъ гимнавій и рвальпыхъ училищъ показаны: Лазаревекій 
институть восточныхъ языковъ, Нижегородекій дворянскій инетитутъ, TUM- 
назичееке классы ляцея Цесаревича Николая въ Москв, училища при 
церквахъ ипостранныхь испорђданій и содоржимыя частными лицами: Гу- 
ревичемъ, Маемъ, Эрделемъ, Воскресенекимъ и Мазингомъ. 
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tów. Radcowie zarządów. W pozostałych zakładach naukowych '): 
Profesorowie nadzwyczajni. Docenci mający stopień magistra. 
Prosektorowie, mający stopień naukowy magistra. Zarządzający ma- 
jątkiem (w Nowój Aleksandryi). Inspektorowie studentów. Pomc- 
enicy inspektorów studentow. 

W zakładach naukowych średnich: W gimnazyach тег- 
kich 2): Inspektorowie i nauczyciele sprawujący inspekcyę. Nau- 
czyciele etatowi. W progimnazyach męzkich: Naczelnicy. Nauczy- 
ciele etatowi, W szkołach realnych; Inspektorowie i nauczyciele 
sprawujący inspekcyę. Nauczyciele etatowi: do 16] kategoryi 
należą nanezyciele szkół realnych | prywatnych. W instytutach nau- 
czycielskich; Nauczyciele etatowi. W szkołach miejskich: Naczelnicy. 
W szkołach powiatowych: Naczelnicy. W gimnązyach i progimnazyach 
żeńskich; Naczelnicy. Nauczyciele etatowi. И’ zakładach naukowych 
technicznych średnich; Naczelnicy. Inspektorowie. Nauczyciele etatowi. 
W szkole handlowój Odeskićj: Inspektor. Nauczyciele przedmiotów. 

W zakładach naukowych niższych: Inspektorowie szkół 
ludowych. Inspektor szkół m. Warszawy. [Inspektorowie ~ kiero- 
wniey seminaryów nauczycielskich okręgu naukowego Warszaw- 
skiego. Gospodarze seminaryów nauczycielskich. Inspektor wy- 
chowawca oddziału Tatarskiego przy seminaryum nauczycielskićm 
Zakaukazkićm. Inspektorowie innoplemiennych szkół nauczyciel- 
skich, Nauczyciele klas marynarki. W instytucie głuchoniemych 
t ślepych w Warszawie: Dyrektor. Nauczyciel sprawujący urząd dy- 
rektora. Nauczyciele przedmiotów. Nauczyciel sztuk. Pomocnik 


t) W liczbie zakładów naukowych wyższych wykazane 88: instytuty 
technologiczne (8.-Petersburski i Charkowski), instytuty weterynaryjne (Оћаг- 
kowski, Kazański, Warszawski i Jurjewski (Dorpacki), instytut historyczno-filo- 
logiczny księcia Bezborodko w Nieżynie, liceum prawnicze Demidowskie, spe- 
cyalne Каву instytutu łazarewskiego języków wschodnich, instytut gospo- 
darstwa wiejskiego i leśnictwa w Nowój Aleksandryi (Puławach) i Cesarska 
szkoła techniczna Moskiewska, liceum Cesarzewicza Mikołaja w m. Moskwie 
i szkoła politechniczna Ryska. 

*) W liczbie gimnazyów i szkół realnych wskazane są: instytut £aza- 
rewski języków wschodnich, instytut szlachecki Niżegorodzki, klasy gimna- 
zyalne liceum Cesarzewicza Mikołaja w Moskwie, szkoły przy kościołach ob- 
tych wyzunń i utrzymywane przez osoby prywatne: Gurewicza, Maja, Erdela> 
Woskresieńskiego i Mazynga. 


Учители пекусствъ. Учительскій помощникъ. Надзиратели. Ло низ- 
шимо тежническимь учебнымо заведеніяме: Начальники. Штатные 


преподаватели. 


VII. По Министерству Финансовъ. 


1. По BBĄOMCTBY департамента таможенныхъ 
сборовъ: 


Управляющие таможнямп: I, Пи Ш класса. Управляющие та- 
моженнымп заставами. 


Ц. По вздометву кредитныхъ установленій: 


По государственному банку: Директоры конторъ. Управхаю- 
umie отдЪяешями. Шо зосударственному дворянскому земельному 
банку: Управляюще отдБленіями 2-го разряда. По крестьянскому 
поземельному Ganny: Председатели orybaieniń. 


Ш, По ввдомству департамента Государственнаго 
Казначейства: 


Казначен: губерискіе п уфздные. Бухгалтеры уЪздпаго kas- 
пачейства (rab составъ ие orbe 3 человВкь). Касспры: главнаго 
п губерисваго казначейства. 


IV. По в%здомству департамента неокладныхъ 
сборовъ: 


Окружные надзпратели. Участковые падзпрателт. 


У. По учебнымъ заведен1ямъ: 


По ремесленному училищу Цесаревича Николая: Йиспекторъ. 
Штатные преподаватели. Jo (.-Петербурскому центральному учи- 
MUWY техническоло рисованія барона Штиплици: Инепекторъ. 
Штатные преподаватели. Ло Метровскому училищу C.-llemepóyptu= 
скало купеческало общества: Инснекторъ. Штатпне преподаватели. 
Примючаше. Члены попечительнато совђта этого училища, 00л0- 
женаые въ У класеъ, отъ призыва пе освобождаются. По Anekcan- 
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nauczycieli. Nadzorcy, W zakłach naukowych technicznych niższych: 
Naczelnicy. Nauczyciele etatowi. 


VIII. W Ministeryum Finansów. 
I. W wydziale departamentu opłat celnych: 


Zarządzający komorami I, II i 1-6) klasy, Zarządzający ro- 
gatkami. 


П. W wydziale instytucyj kredytowych: 


W Banku Państwa: Dyrektorowie kantorów. Zarządzający 
oddziałami, W państwowym Banku ziemskim szlacheckim: Zarzą- 
dzający oddziałami 2-6] Каќевогуі. W Banku ziemskim włościan- 
skim; Prezesi oddziałów. 


III. W wydziale departamentu skarbu państwa: 


Poborey gubernialni i powiatowi. Buchalterzy kasy skarbo- 
wćj powiatowój (gdzie personel składa się najwyżój z 3-ch osób). 
Kasyerzy: kasy skarbowój głównój i gubernialnćj, 


IY. W wydziale departamentu opłat niestałych: 


Nadzorcy okręgowi. Nadzorcy oddziałowi. 


У. zakładach naukowych: 


W szkole rzemieślniczej Cesarzewicza Mikołaja; Inspektor. Na- 
uczyciele etatowi. W S.-Petersburskićj szkole centralnćj rysunku tech- 
nicznego barona Sztiglica: Inspektor. Nauczyciele etatowi. W szkole 
Biotrowskićj S.-Peterburskiego towarzystwa  kupieckiego: Inspektor. 
Nauczyciele etatowi. Uwaga. Członkowie rady opiekuńczój tój 
szkoły, mający V klusę, od powołania się nie uwalniają. W szkole 
handlowćj Aleksandryjskićj; Inspektor. Nauczyciele. Uwaga: Człon- 
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дровскому коммерческому училищу: Иинспекторъ. Преподаватели. 
Примъчане. Члены попечительнаго CONTA этого училища, поло- 
женные въ У класећ, отъ призыва пе освобождаются. По Моеков- 
ской практической академіш коммерческихь науко: Инепекторъ. 
Учители nayub. Примьчанѓе. Члены совфта этой академ отъ при- 
зыва не освобождаются. По Строзановскому центральному учи- 
лищу техническало рисовая: ЗавЪдывающій классами. Учители: 
старше и младице. По Александровскому техническому училищу 
(в +. Череповуњ): Директоръ: Штатные преподаватели. По Cum- 
бирсквму ремесленному зрафа В. В. Орлова-Давыдова училищу: 
Директоръ. Штатные преподаватели. Врачь. 


ІХ. По Министерству Государственныхь Имуществъ. 


По Петровской сельско-хознйственпой академіш: Эвстраор- 
динарные профессоры. Доценты, пмћющіе степень магистра. Биб- 
ліотекарь. Помощникъ инспектора студентовъ: если отуденты не 
составллютъ пптернать, то должности этп исключаются изъ сип: 
ска. По земледъльческимь училищамо. Казетскому, Харьновскому, 
Topeynony u Мариискому, по Уманскому училищу земледъьмя и CA- 
доводства, по Московской земледъльческой школљ, по Херсонскому 
земскому сельскожозяйственному училищу: Учители общеобразова- 
тельныхь и спеціальпыхъ предметовъ. Учители измецкаго языка. 
Учители черчекія и геодези. Ilo Императорскому Никитском 
саду и Никитскому училищу садоводства u eunodwata: Директоръ. 
По Успенской u Mapiuno-Topckoń сельскохозяйственнымь школам: 
Диревторы. Учители. Ло С.-Петербурескому лљспому институту: 
Доценты, uwbiomie ученую степень магистра. Лаборанты, пмфюние 
ученую степень магистра или доктора. Инспекторъ слушателей. 
Библіотекарь. Ilo Горному институту: Адъюнкты, uwbomie уче- 
uyo степень магистра. Преподаватели. Смотритель музеума. Биб- 
ліотекарь. 


X. По Министерству Юстищи. 
a) Шо центральному управлешю: 


Начальники отдћленій денартаментовь Muuncreperna Octa- 
nin. Помощники юрнеконсультовъ. Редакторм. Старший Эухеал- 
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kowie rady opiekuńczćj 16] szkoły, mający У klasę, od powołaniasię nie 
uwalniają. W Moskiewskićj akademii praktycznój nauk handlowych: 
Inspektor. Nauczyciele. Uwaga: Członkowie rady tój akademii cd 
powołania się nie uwalniają. W szkole centralnój Stroganowskićj ry- 
sunku technicznego: Zawiadujący klasami. Nauczyciele starsi i młod- 
si. W szkole technicznój Aleksandrowskićj (w m, Czerepowcu): Dyrektor. 
Nauczyciela etatowi. W szkole reemtieślniczćj Symbirskićj hrabiego 
W. W. Orłowa-Dawydowa: Dyrektor. Nauczyciele etatowi. Lekarz. 


IX. W Ministeryum Dóbr Państwa. 


э 

W akademii rolniczéj |Piotrowskićj: Profesorowie nadzwyczajni. 
Docenci mający stopień magistra. Bibliotekarz. Pomocnik inspek- 
tora studentów: jeżeli studenci nie tworzą internatu, to posady te 
wykreślają się z listy. W szkołach rolniczych: Kazańskićj, Charkow- 
sktćj, Groreckićj i Maryjskićj, w szkole rolnictwa i ogrodnictwa Humań- 
skiój, w szkole rolniczój Moskiewskićj, w szkole rolniczćj ziemstwa 
Chersońskiego: Nauczyciele ogólnie kształcących i specyalnych przed- 
miotów. Nauczyciele języka niemieckiego. Nauczyciele rysunku 
і geodezyi. W Cesarskim ogrodzie Nikickim i w Nikickićj szkole ogro- 
dnictwa i plantacyi wina. Dyrektor. W szkołach gospodarstwa wiej- 
skiego Uspieńskićj i Maryjsko- Górskiój: Dyrektor. Nauezyciele, W in- 
słytucie leśnym S.- Petersburskim, Docenci, mający stopień naukowy 
magistra. Laboranci, mający stopień naukowy magistra lub dokto- 
га. Inspektor słuchaczów. Bibliotekarz, W instytucie górniczym: 
Adjunkci mający stopień naukowy magistra. Nauczyciele, Dozorca 
muzeum. Bibliotekarz. 


X. W Ministeryum Sprawiedliwości. 
a) W administracyt centralnej. 
Naczelnicy oddziałów dopartamentów Ministeryum Sprawiedli- 


wości. Pomocnicy juriskonsultów. Redaktorowie. Buchalter star- 
Са, 2. 1893. 24 
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теръ. ДЪлопроизводители. Оберъ-секретари и секретари департа- 
ментовъ Правительствующаго Сената. Дпректоръ С.-Петербургской 
сепатекой тлпографіп. 


6) По мъстнымо учрежеденіямо: 


Товарищи прокурора окружнаго суда. Судебные слВдователи. 
Судебные пристава. Городекіе судьи. Мировые судьи Архангель- 
ской губерні, Закавкавскаго края u [ypkecraHckaro гепералъ- 
губернаторства. Помощники мировыхъ судей. Предефдатели верх - 
нихъ крестьлискихъ судовъ въ Прибалтійскихъ губерніяхъ. Гмиц- 
ные судьи въ Царствћ Польскомъ. Секретари: судебныхъ палатъ 
(УП), окружныхъ судовъ, мвровыхъ съфздовъ, EpBNOCTHHX% отдћ- 
леній въ Прибалтійскохъ губерпіяхъ (ҮШ), пчотечныхь отд'леній 
въ Варшавскомъ судебномъ округі (IX) и upu лицахъ прокурор- 
скаго надзора (YIM). По судебнымъ установленіямъ прежияго 
устройства: Губерискіе и областные прокуроры. Товарищи ихъ. 
Товарищи предећдателей. Члены (совфвтники, засВдатели). Окруж- 
ные судьи въ Оибирскихъ губершяхь и областяхъ. Судебные cAB- 
дователи. Секретари судебпыхъ мћетъ. 


в) По центральному управленію межевой части: 


Младшіе межевые ревнзоры. Ilo межевой калцелярии: Млад- 
wie члецы. Правитель канцеллріи унравллющаго межевою частью. 
Директоръ чертежной. Директоры: висцоваго я чертежнаго архи- 
BOB%. 


1) По мюстныме межевымз учрежденіямо: 


Губерискіе и областные землемфры. Завфдывающіе межевими 
работами въ Закавказь$. 


0) По учебным заведеніямо: 
А 
По Императорскому училищу правовњдънія: Инспекторы. 
Главный воспитатель приготовительнаго класса. Профессоры. Boc- 
питатели Hwneparopckaro училища правовЪдънія. Штатные mpe- 
подаватсли. Мо Хонстантиновскому межевому институту: Crap- 
wie воспитатели. Классные воспитатели. Штатные преподаватели. 
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szy, Referenci. Sekretarze naczelni i sekretarze Qep=--amentów Rzą- 
dzącego Senatu. Dyrektor S.-Peterburskiój drukarni Senauu. 


b) W imstytucyach miejscowych: 


Towarzysze prokuratora sądu okręgowego. Sędziowie śled- 
czy. Komornicy sądowi. Sędziowie miejscy. Sędziowie pokoju 
gubernii Archangielskiój, kraju Zakankazkiego i generał-guberna- 
torstwa Turkiestańskiego. Pomocnicy sędziów pokoju. Prezesi wyż- 
szych sądów włościańskich w guberniach Nadbałtyckich. Sedzio- 
wie gminni w Królestwie Polskióm. Sekretarze: izb sądowych (VID, 
sądów okręgowych, zjazdów pokojowych, wydziałów hypotecznych 
w guberniach Nadbaltyckich (VIII), wydziałów hypotecznych w okrę- 
gu sądowym Warszawskim (IX), i przy członkach urzędu publiczne- 
go (VIII). W instytucyach sądowych dawnój organizacyi: Proku- 
ratorowie gubernialni i obwodowi. Ich towarzysze. Towarzysze 
prezesów. Członkowie (radcowie, radni). Sędziowie okręgowi w gu- 
berniach i obwodach Syberyjskich.,Sędziowie śledczy. Sekretarze 
władz sądowych. 


c) W administracyt centralnej wydziału pomiarów: 


Młodsi rewizorowie pomiarów. W kancelaryi pomiarów: Człon- 
kowie młodsi. Naczelnik kaneelaryi zarządzającego wydziałem pomia- 
rów. Dyrektorowie: archiwum pisarskiego i rysowniczego. 


d) W instytucyach pomiarowych miejscowych: 


Geometrzy gubernialni i obwodowi. Zawiadujący robotam 
pomiarowemi w kraju Zakaukazkim, 


e) W zakładach naukowych: 


W Cesarskićj szkole prawa: Inspektorowie. Główny wycho- 
wawca klasy przygotowawczój, Profesorowie. Wychowawey Oe- 
sarskićj szkoły prawa. Nauczyciele etatowi. W instytucie pomiarów 
Konstantynowskim: Wychowawey starsi. Wychowawcy klasowi, Na- 
uczyciele etatowi. Lekarz. W szkołach miernictwa: Nauczyciele eta- 

24* 
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Врачъ. По gem=-""PNKAMB училищамь; Штатпые преподаватели и 
paganr-- at. Iipunntanie, Ha вефхъ должноетяхъ по Matnerap- 
ству Юстиши освобождаются только пижніе чины, за исключенемъ 
подпрапорщиковъ (эстандартъ-юнкеровт). 


XI. По Министерству Путей Сообщения. 
1. По центральному управленію: 


Двлопроизводители канцелярія Миниетра, департаментовъ 
шоссейныхъ и водяныхъ сообщенй и желёзныхь дорогъ и отл 
ловъ учебнаго и статиетическаго, 


П. По управлен1ю и главной инспекціи шоесей- 
ныхъ и водяныхъ сообщений: 


Завздывающ!е отдВлешями техническаго отдЪла, департа- 
мента шоссейныхъ и воҳяныхъ сообщешй (инженеры УТ класса 
техническаго отдфла). Исправлнющіе обнзашости старшихъ инже- 
перовъ техническаго отдВла koMMuciu цо устройству коммерчес- 
кихъ портовъ. Помощиики главнаго инспектора шоссейныхь и BO- 
дяпыхъ сообщеній. Дфлопроизводитель инснекши шоссейныхь 
и воднныхъ сообщепій. 


Ш. По техническо-строительному отдвлу Обь-Ени- 
сейскаго водянаго пути: 


ЦомощникЪ пачальника работъ. Помощникъ пачальцика ра- 
ботъ по хозяйствениой части. Длопроизводитель п бухгалтеръ. 
Производители работ». 


ГУ. По округамъ Путей Сообщенія: 


По npacaeniana: Члены общихъ присутетвій окружныхь пра- 
вленій. Младшіе писпекторы работъ Кавказскаго округа. Babban- 
вающіе частями правлешя Кавказекаго округа: Искусствепнаго 
и техническаго контроля. Начальники пекусетвепнихъ отд лени: 
въ прарленіп Варшавскаго округа; въ нравлешяхъ прочихъ окру- 
говъ (кром Закавказскаго). Ло xwemiuxz управлемямь: Началь- 
ники шоссейнихъ отдЪленій въ Варшавскомъ округВ и начальники 
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towi i nadzorcy. Uwaga, We wszystkich posadach w Ministeryum 
Sprawiedliwości uwalniają się tylko żołnierze niższych stopni, z wy- 
jątkiem podpraporszezyków (sztandard-junkrów). 


XI. W Ministeryum Dróg Komunikacji, 
l. W administracyi centralnej: 


Referenci kancelaryi Ministra, departamentów komunikacyj 320- 
sowych i wodnych i dróg żelaznych oraz wydziałów naukowego i sta- 
tystycznego. 


П. W zarządzie і inspekcyi głównój komunikacyj 
szogowych i wodnych: 


Zawiadujący wydziałami technicznego oddziału departamentu 
komunikacyj szosowych i wodnych (inżynierowie VI klasy oddziału 
technicznego). Sprawujący obowiązki inżynierów starszych oddziału 
technicznego komisyi do urządzania portów handlowych. Pomoenicy 
inspektora głównego komunikacyj szosowych i wodnych. Referent 
inspekcyi komunikacyj szosowych i wodnych. 


Ш. W oddziale techniczno-budowlanym drogi wodnej 
Ob-Jenisiejskiej: 


Pomocnik naczelnika robót. Pomocnik naczelnika robót dzia- 
łu gospodarskiego. Referent i buchalter. Wykonawey robót, 


IV. W okręgach dróg komunikacyi: 


W zarządach: Członkowie ogólnych kompletów zarządów okrę- 
gowych. Inspektorowie młodsi robót okręgu Kaukazkiego. Zawia- 
dujący częściami zarządu okręgu Kaukazkiego: kontroli urządzeń 
sztucznych i technicznych. Naczelnicy oddziałów urządzeń sztucz- 
nych: w zarządzie okręgu Warszawskiego; w zarządach pozosta- 
łych okręgów (oprócz Kankazkiego). W imstytucyach miejscowych: 

aczelnicy oddziałów szosowych w okręgu Warszawskim i naczelni- 
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работъ въ Кавказскомъ округ. Начальникъ участка Врымекихь 
шоссе. Начальники отдЁлешй водапыхъ сообщепій въ округахт. 
Инженеры (какъ въ центральныхъ, такъ и въ мВетныхъ уцравле- 
ніяхъ), коимъ поручено производетво работъ на сумму не пиже 25 
тысячъ р. стоимостя каждаго сооружения. 


У. По департаменту желћзныхъ дорогъ и по MH- 
спекціямъ частныхъ жедъђзныхъ дорогъ: 


Beb служащіе въ мобилизаціонномъ отдфлВ департамента 
желфзныхь дорогъ. Инспекторы строющихел частныхь желЪзныухЪ 
дорогъ. Участковые инспекторы строющихея частными общества- 
MI жел зпыхъ дорогъ. Дћлопрозводитель инепекціп (главной) xe- 
лфзныхъ доротъ. 


YI. По временному управленію казенныхъ 
жел%зныхъ дорогь: 


Већ должности, заннтіе которыхъ освобождаетъ отъ призы- 
ва, согласно пастоящему сипску, а также младшіе помощники дф- 
лопропзводителей BCBX% отдВловъ, кром kanneaapin п тарифнаго 
отдфла, равно какъ и лица, занимающія BCH означенных должности 
по вольному найму. 


УП. По учебному отдћлу: 


Начальники техническихь желъзнодорожаыхъ училищь. Ha- 
чальнпеъ Вышневолоцкаго училища кондукторовъ. 


УШ. По институту инженеровъ путей сообщенія 
Императора Александра I: 


Экстраординарные профессоры. Библіотекарь. 


XII. По Государственному Контролю. 
І. По Канцедяріи Государственнаго Контроля. 


Дћлопроивводитель. Помощиикп дзлопроизводителей. Бух- 
галтеръ. 
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cy robót w okręgu Kaukazkim. Naczelnik oddziału szosy Krymskiej. 
Naczelnicy oddziałów komunikacyi wodnój w okręgach. Inżyniero- 
wie (tak w centralnych jak i w miejscowych zarządach), którym po- 
ruczone zostało prowadzenie robót na sumę nie niższą od 25 tysięcy 
rub. wartości każdego urządzenia. 


У. W departamencie dróg żelaznych i w inspekcyach 
dróg żelaznych prywatnych: 


Wszyscy urzędnicy, służący w oddziale mobilizacyjnym depar- 
tamentu dróg żelaznych. Inspektorowie budujących się dróg żelaz- 
nych prywatnych. Inspektorowie oddziałowi budowanych przez to- 
warzystwa prywatne dróg żelaznych. Referent ivspekcyi (głównej) 
dróg żelaznych. 


VI. W аугекоу1 tymczasowej dróg żelaznych 
skarbowych. 


Wszystkie posady, których zajęcie uwalnia od powołania zgo- 
dnie z niniejszym spisem, oraz młodsi pomocnicy referentów wszyst- 
kich oddziałów, oprócz kancelaryi i oddziału taryfowego, jak ró- 
wnież osoby, zajmujące wszystkie te posady w drodze wolnego najmu. 


УП. W oddziale naukowym: 


Naczelnicy szkół technicznych dróg żelaznych. Naczelnik 
Wyszniewołockićj szkoły konduktorów. 


ҮШ. W instytucie inżynierów dróg komunikacyj 
Cesarza Aleksandra I: 


Profesorowie nadzwyczajni. Bibliotekarz. 


ХИ. W Kontroli Państwa. 


I. W kancelaryi Kontroli Państwa. 


Referenci. Pomocnicy referentów. Buchalter. 
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П. По департаментамъ: гражданской, военной, 
морской и желёзнодорожной отчетности: 


Секретари. Crapmie pesasopu. Младшіе ревизоры. 


Ш. По центральной бухгалтеріи: 


Старший бухгалтеръ. Бухгалтерь. Помощипки бухгалтеров». 


IY. По мвотнымъ контрольнымъ учрежденіямъ: 


По контрольнымь паљлатаме: Помощники управляющехъ па- 
латами. Старшіе ревпзоры. Младшіе ревизоры. Секретари. Mo 
жельзнодорожнымь контрольным» учрежденямь: Помощники глав- 
нихъ воитролеровъ. Старшіе контролеры. Контролеры. Bo xon- 
mponaca nad постройкою оборонительных» сооружений: Отаршіе 
контролеры. Контролеры, Помощиикъ контролера. Bo noumponaz% 
no постройкњ коммерческих портов и вообще по устройству вод- 
ныхь путей: Отаршій коптролеръ. Контролеры. Лримњчаніе, Co- 
столщіе по відомству Государственнаго Контроля па должностях, 
не освобождающихъ отъ призыва, офицерсве и нижніе чипы за- 
паса п оподчешя пе иризываютея HA дфйствательную военную 
службу до времепи сформпровапія, на оспованиг положеня о но- 
левомъ управлеши войскъ въ военное врэмя, управле й полеваго 
контроля, и до времени опредћленін, по соглашеню между Boen- 
нымъ Мизистеретвомъ п Государственнымъ Коптролемъ, числа п 
состава временныхь ревизіоипыхъ коммисій. По сформпровани 
же озиаченныхъ управленій и по опредћленіи числа п состава pe- 
визіонныхъ коммпеій Th изъ чиповъ запаса п ополчепія, кои не 
будутъ вазидчены въ управлешя полеваго контроля, призываютея 
на дъйетвительную военную службу. 


ХШ. По вЪдомству Императорснаго человЪколюбиваго 
общества. 


По канцелярии совъта Императюрскаюо человњколобивазо 
общества: Казиачей. Бухгалтеръ, 
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П. W departamentach: sprawozdań cywilnych, wojsko- 
wych, morskich i dróg żelaznych: 


Sekrotarze. Rewizorowie starsi. Rewizorowie młodsi. 


Ш. W buchalteryi centralnej: 


Buchalter starszy. Buchalter. Pomocnicy buchalterów. 


IV. W miejscowych instytucyach kontroli: 


W izbach obrachunkowych: Pomocnicy zarządzających izbami ob- 
rachunkowemi. Rewizorowie starsi. Rewizorowie młodsi. Kontrolerzy. 
W instytucyach kontroli dróg żelaznych: Pomoenicy kontrolerów głó- 
wnych. Starsi kontrolerzy. Kontrolerzy. W kontroli nad budową urzą- 
dzeń obrony: Starsi kontrolerzy. Kontrolerzy. Pomocnik kontrolera. 
IW kontrolach nad budową portów handlowych i wogóle nad urządze- 
niem komunikacyj wodnych: Kontroler starszy. Kontrolerzy. Uwaga. 
Urzędujący w wydziale Kontroli Państwa na posadach nie uwalnia- 
jących od powołania, oficerowie i żołnierze niższych stopni zapasu 
i obrony krajowój nie powołują się do służby wojskowój czynnój do 
czasu sformowania, na zasadzie postanowienia o zarządzie polowym 
wojsk wczasie wojny, zarządów kontroli polowój i do czasu określe- 
nia, po porozumieniu się Miuisteryum Wojny z Kontrolą Państwa, 
liczby i składu czasowych komisyj rewizyjnych. Zaś po sformowa- 
niu wspomnianych zarządów i po określeniu liezby i składu komisyj 
rewizyjnych ci z urzędników zapasu i obrony krajowój, którzy nie 
będą mianowani do zarządów kontroli polowój, powołują się do służ- 
by wojskowój czynnój. 


XIII. W wydziale Cesarskiego towarzystwa filantro- 
pijnego. 


W kancelaryi rady Cesarskiego towarzystwa filantroptjnego: Ka- 
вуег. Buchalter. 


"rg, 
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ХІУ. По главному управленію государственнаго 
коннозаводства. 


По главному управлению: Главный ветерпнаръ-конеультавтъ. 
По канцелярии злавнало управленія: Бухгалтеръ (опъ-же казначей). 
По тодвњдометвеннымо учрежденіямз: Штутмейстеры въ Xpb- 
новекомь государственномь консқомъ завод; Штутмейстеры въ 
прочихъ заволахъ (Деркульскомъ, Стр$лецкомъ, Ново-Алекеан- 
дровекомъ, Лпмаревскомъ и Яповскомъ): За иеключенемь ЛИЦЕ, 
проходившихь дЪиствительную службу въ войскахъ.— Врачи для 
служащихъ при ХрВновекомъ и БЪловодскомъ заводахъ: Езли эта 
должность замБщаетея врачемь гражданскаго вфдомства.— Отар- 
шій ветерицаръ (онъ-же управляющий одною H3% BABOTCEHX% HAN 
аукцошыхъ копюшепъ); Старший ветеринаръ ХрВновскаго заво- 
xa; Стариие ветеринары врочихь заводовь п заводекихъ копюшенъ: 
Стариие ветеринары освобождаются отъ призыва при условіи, если 
кромћ нихъ при заводахъ и копюшияхъ не имфется другихъ вете- 


ринаровъ. 
(С. У ир. П. 1893 r. Сентября 11-го N. 138 8 1134). 


Распоряжешще, оболвлепное Правительствующему Сенату 
Министромо Финансово, 


200. 06% утверждеши правилъ о падзор® за произ- 
водствомъ маргарина и искусственнаго масла, 
o порядкћ снабжешя маргариповыхъ заводовъ 
сырымъ матеріаломъ со скотобоеиъ и ииструк- 
щи падзирателямъ, назпачаемымъ для паблю- 
дешя за этимь производетвомъ. 


Ha основаши ст. 9 Высочайше утвержденпаго, 8-го Апр$ля 
1891 r., unbnia Государствениаго Costra, Мпиистръ Финансовь, 
31 Поли 1893 года, предетавилъ Правительствующему Сенату, для 
расиубликованія, копію еъ выработашыхъ Министерствомь Pu- 
папсовъ, по соглашенію съ Министерствомъ Впутрениихь Даль 


M. Е 
i 


чуму 
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3 
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XIV. W zarządzie głównym państwowego chowu koni. 


W zarządzie głównym: Główny weterynarz-konsultant. W kan- 
celaryi zarządu głównego: Buchalter (zarazem kasyer). W instytucyach 
podwładnych. Sztutmajstrzy w zakładzie końskim Chrenowskim; Sztut- 
majstrzy w pozostałych zakładach (Derkułskim, Streleckim, Nowo- 
Aleksandrowskiu:, Limarewskim i Janowskim): Z wyjątkiem osób, które 
przechodziły służbę czynną w wojskach.— Lekarze dla urzędników, 
służących przy zakładach Chrenowskim i Biułowodskim: Jeżeli na 
tę posadę mianuje się lekarz cywilny. —Starszy weterynarz (zarazem 
zarządzający jedną z zakładowych lub aukcyjnych stajni); Starszy 
weterynarz zakładu Chrenowskiego; Starsi weterynarze pozostałych 
zakładów i stajni zakładowych: Starsi weterynarze uwalniają się ой 
powołania pod warunkiem, jeżeli oprócz nich przy zakładach i staj- 
niach nie ma innych weterynarzy. 


(Data publikacyi: 11-go Września). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 


200. 0 zatwierdzeniu przepisów о nadzorze nad fa- 
brykacyą margaryny i masła sztucznego, о Spo- 
sobie zaopatrywania zakładów margarynowych 
w surowy materyał z rzeźni i o instrukcyi dla 
nadzorców, przeznaczonych do czuwania nad іа 
fabrykacya. 

Na zasadzie art. 9 Najwyżćj zatwierdzonego d. 8-go Kwietnia 

1891 r. Zdania Rady Państwa, Minister Finansów, 31 Lipca 1893 r., 

przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, kopię 


opublikowanych przez Ministeryum Finansów, po porozumieniu się 
z Ministeryum Spraw Wewnętrznych, i zatwierdzonych d. 29 Lipca 


— 380 — 


и утвержденныхъ 29 Іюля 1893 r., правилъ о надзорћ за производ- 
ствомъ маргарина и искусственнаго масла, O порядев спабжешя 
маргариновыхъ заводовт сырымъ матеріаломъ со скотобоедъ и HH- 
струкціп надзирателямь, наѕначаемымъ для паблюденін за этимъ 
производетвом»ъ. 


На подлинныхъ написано: „Утверждаю“. 
29 Іюля 1893 г. Подпивалъ: Министръ Финансовъ Витте. 


ПРАВИЛА 


о надзор% за производствомъ маргарина и искус- 
ственнаго масла, о порядке снабженія маргарино- 
выхъ заводовъ сырымъ матер1аломъ со скотобоенъ 
и инструкція иадзирателямъ, назначаемымъ для 
наблюденія за этимъ производством». 


L 0 порядкБ открытія и двйетвія занодовъ, вых лываю- 
щихъ маргаринъ и искусственное масло. 


1. Провзводство маргарина и пскусственнаго масла разрћ- 
шаетсл лишь въ такихъ только промышленныхь заведеніяхъ, KO- 
торыя устроены исключительно для этой пли. 


(Высочайше утвержденное 8 Aupbxa 1891 r. мывн!е Государственнаго 
Совфта, ст. 2). 


2. Устройство заведеній, выдфлывающихъ маргаринъ и ис- 
кусствениое масло, можеть быть разрћшаемо въ TBX% только слу- 
чалхъ, когда они могутъ почитаться виолиф обезпеченными въ 
отношеніп получешя въ достаточномъь количеств свфжаго ro- 
вижьяго жира съ устроенныхъ съ падлежащаго разрћшепія и нахо- 
дящихся подъ ностолннымъ ветеринарцымъ падзоромъ скотобоенъ. 

3. Прошешя о дозволенш открыть такое заведеніе подаютсл 
въ Министерство Финаисовъ, чрезъ губернаторовъ, градоначаль- 
пиковъ и оберт-полиціймейстеровъ, но принадлежности, съ ихъ по 
существу сихъ прошешй заключепіями, и разр шваются сказаннымь 
Мппистерствомъ, по соглашешю съ Манистерствомъ Влутрешихъ 
ДЪль, а въ подлежащихт, случаяхь и съ мфетнымп гепералъ-губер- 
наторами п главноначальствующими, 
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1893 roku przepisów i nadzorze nad fabrykacyą margaryny i masła 
sztucznego, o sposobie zaopatrywania zakładów margarynowych 
w materyał surowy z rzeźni i o instrukcyi dla nadzoreów, przezna- 
czonych do czuwania nad tą fabrykacyą, 


Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“, 
29 Lipca 1893 roku. Podpisał; Minister Finansów Witte. 


PRZEPISY 


о nadzorze nad fabrykacyą margaryny i masła sztuczne- 

50, о sposobie zaopatrywania zakładów margarynowych 

w materyał surowy z rzeźni tudzież o instrukcyi dla 

nadzorców, przeznaczonych do czuwania nad tą fabry- 
kacyą. 


І. 0 sposobie otwierania i działania zakładów wyrabiających 
margarynę i masło sztuczne. 


1. Fabrykacya margaryny i masła sztucznego dozwala się 
tylko w takich zakładach przemysłowych, które zbudowane s} wy- 
łącznie w tym celu. 

(Najwyżćj zatwierdzone d. 8 Kwietnia 1891 roku Zdanie Rady 

Państwa). 


2. Ма urządzenie zakładów, wyrabiających margarynę i masło 
sztuczne, może być udzielone pozwolenie w takich tylko razach, gdy 
zakłady te mogą być uważane za zupełnie zabezpieczone pod wzglę- 
dem otrzymywania w dostatecznój ilości świeżego tłuszczu mięsne- 
50 z urządzonych, za należytóm pozwoleniem i znajdujących się 
pod stałym nadzorem weterynaryjnym, rzeźni. 

8. Prośby o pozwolenie na otwarcie takiego zakładu podają 
się do Ministra Finansów, za pośrednictwem gubernatorów, naczel- 
ników miast i ober-poliemajstrów, stosownie do kompetencji, z ich 
со do istoty tych próśb opiniami; roztrzyga je wspomniane Ministe- 
гуш, po porozumieniu się z Ministeryum Spraw Wewnętrznych, 
a w odnośnych wypadkach również z miejscowemi generał-guber- 
natorami i naczelnikami miast. 
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4. Существующие уже маргариновые заводы, желаютіе про- 
должать производство, должпы ежегодто своеврейенно заявлять 
о томъ мћетпому губернатору, гралоначальнику или оберъ-поли- 
піймейстеру, по принадлежности, съ представлешемъ квитанцій 
подлежащаго казначейства во взпосћ причитающагося съ нихъ на 
содержаніе надзирателя сбора (ст. 29). 


Вновь открываемые заводы вносятъ сей еборъ въ первый годъ 
своего сушествованін по разсчету времени, въ теченіе коего заводъ 
будетъ дЪйствовать въ годъ открыт!я (считая неполный мђсядцъ BA 
полный), а существующе—по полугодпо: за первую половипу rO- 
да, пе поздиће 1 Октября предшествующаго года, a за вторую— 
1 Ampbaa текущаго года. 


П. 0 производств маргарина и искусственнаго масла а о 

порядкъ снабжешя маргариновыхъ заводовъ вырымъ мате- 

ріалонъ; о выпуск маргарина и искусетвеннаго масла въ 
продажу. 


5. Подъ пазваніемъ маргаринъ, въ есмыслђ пастоящаго за- 
кона, равумђћетси продуктъ, получаемый пзъ свЪжаго говяжьяго 
жира выдфВленіемъ изъ него части стеарина по способу Межъ- 
Мурье. Цодъ панмепованіемъ искусственное масло разумфется 
продуктъ, получаемый при обработкЪ но способу Межъ-Мурье ста 
вЬсовыхъ частей маргарина со ста вЪсовыми частями молока или 
съ десятью вЬсовыми частями сливокт. 

(Высочайше утвержденное 8 Апръля 1891 г. мнъвіе Государетвенпаго 
CoBkra, ст. 1). 

6. Способъ Межъ-Мурье состоитъ въ томъ, что расплавлен- 
ный при 45—50° С, жиръ оставляютъ охлаждаться до 20—25° C., 
прачемъ опъ застываеть и въ этомъ вид подвергается прессова- 
нію при температур 25—30° С, при которой маргаринъ отдълянет- 
ся въ жидкомъ BUA, а большая часть стсарпна остается въ прес- 
совыхъ салфеткахъ, въ вид твердой массы, При этомъ посл 
обмывашя товяжьлго жира не возбраняется, въ видВ подготови- 
тельныхъ операцій, обработывать его настоемъ пепепна въ NOA- 
кисленной вод или просто подкиеленной водой, а также PACEBO- 
ромъ поташа, соды или поваренной соли, или же подвергать abū- 
ствію воздуха и вообще свободнаго кислорода. ОтдЪлепный жадкій 
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4. Istniejące już zakłady margarynowe, pragnące prowadzić 
nadal fabrykacyę, powinny со rok zawczasu uwiadamiać о tém miej- 
stowego gubernatora, naczelnika miasta lub ober-policmajstra, sto- 
sownie do kompetencyi, z przedstawieniem kwitów odnośnój kasy 
skarbowćj z wniesienia przypadającćj od nich na utrzymanie nadzor- 
cy oplaty (art. 29). 


Nowo otwierane zakłady wnoszą tę opłatę w pierwszym roku 
swojego istnienia za czus, wciągu którego zakład będzie czyn- 
ny w roku otwarcia (licząc nie cały imiesiąc za całkowity), а istnieją- 
се—е0 pół roku: za pierwszą połowę roku — najpóźnićj 1 Paździer- 
nika poprzedniego roku, a za drugą—1 Kwietnia roku bieżącego. 


П. 0 fabrykacyi margaryny i masła sztucznego i о sposobie 
zaopatrywania zakładów w materyał surowy; o sprzedawaniu 
margaryny i masła sztucznego. 


5. Pod nazwiskiem margaryna w znaczeniu niniejszego pra- 
wa, rozumie się produkt, otrzymywany ze świeżego tłuszczu mięsnego 
przez wydzielenie z niego części stearyny sposobem Mege-Mourić. 
Pod nazwą masło sztuczne rozumie się produkt, otrzymywany przy 
przerabianiu sposobem Mege-Mourió stu części wagi margaryny ze 
stoma częściami wagi mleka lub z dziesięcioma częściami wagi śmie- 
tanki. 

(Najwyżćj zatwierdzone d. 8 Kwietnia 1891 r. Zdanie Rady 
Państwa, art. 1). 

6. Sposób Mege-Mourić polega na tém, że roztopiony do 
45 — 5000. tłuszez pozostawia się aż ochłodnie do 20 — 250 C; 
brzyczóm krzepnie i w takićj formie wyciska się przy tempe- 
returze 25—80° O., przy którój margaryna oddziela się w stanie 
błynnym, a większa część stearyny pozostaje w serwetkach praso- 
wych w stanie twardój masy, Przytóm po obmyciu tłuszczu mięsne- 
80 nie zabrania się, w formie przygotowawczych operacyj przerabiać 
80 2а pomocą infuzyi pepsynowój w zakwaszonój wodzie lub wprost 
“R pomocą wody zakwaszonój, tudzież roztworu potasu, sody lub soli 
kuchennój, albo też wystawiać na działanie powietrza i wogóle wol- 
nego tlenu.  Oddzielopa margaryna płynna przy późniejszym 
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маргарипъ при посл дующемъ охлаждении (до 21° С) застываетъ 
и представляеть собою продукт», опредЪлениый закономъ 8 At- 
pbaa 1891 г. 

1. Говяжй жиръ, потребпый для производства маргарина, 
дозволяется пріобрћтать исключительпо съ устроенпыхъ по над- 
лежащемъ разръ менін скотобоенъ, состощихъ подъ постоянным 
ветеринариымъ надзоромъ (ет. 2). 

8. Скотобойпи, спабжающія маргариновые заводы сырым? 
матерівломъ, могуть отправллть па ЭТИ заводы жиръ лишь отъ 
убитаго въ тотъ же день рогатаго скота и притомъ такихь толовъ, 
кои ветерипарнымъ падзоромъ признаны здоровими. 

9. Каждая партія отправляемаго ва сказанные заводы жира 
должна быть предъявленя тому лицу, которое назначено будетъ 
для наблюденін за иеполиеніемъ скотобойнями TXS статей настоя - 
зщихъ правилъ, коп опыхъ касаются. 

10. Отправка эта совершается BB особо для того предназна- 
ченной посудЪ, обитой жестью, заиломбированной пли запечатан- 
ной штемпелемъ надзирателя и снабженной провознымъ отъ него 
свидЪтеяьствомъ съ указапіемъ количества жира, времени ero oT- 
правки п назиачешя. 

Примьчане. Упомянутая въ сей статьћ посуда должна быть 
ежедневно тщательно обмнваема (на SABOJĘB или на бойнЪ) и очи- 
тяема отъ остатков» жира. 

11. Владфлець AIN завъдующій маргаривовымъ BABOJĘOMK 
обязанъ извщать о прибытии каждой парт жира заводскаго HAJ- 
зирателя, который, провфривъ количество жира по провозному 
свихЪтельству и убћдившись въ совершенной свЪжести и пригод- 
пости къ производству полученизто матеріала, допускаетъ жиръ 
въ употреблешю. 

12. up», временио находившийся въ заводскихь складах», 
можетъ быть употреблепъ BE дЪло пе иначе, какь CB особаго KAW- 
дый разъ paspburenia заводскаго падзирателя, которое дается имъ 
не прежде, RARD по yąocTosbpeniu въ томъ, что жиръ пе подверг- 
ся nopub; въ протизномъ случаЪ жиръ не можеть быть допущен 
къ употребленію для выдВлки маргарина и долженъ быть немед- 
ленно удаленъ съ завода. 

13. Прп поступлеши на заводь, евълий говяжій жирЪ под- 
вергается новой, при помощи снещальцихъ заводекихъ устройствъ 
иромывкф, при чемъ пе воспрешаетеи обработывать его настоемъ 
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ostudzeniu (do 21° О.) krzepnie i przedstawia produkt, określony 
przez prawo z d. 8 Kwietnia 1891 roku. 


7. Tłuszcz mięsny, potrzebny do fabrykacyi margaryny do- 
zwala się nabywać wyłącznie z urządzonych za należytóm pozwole- 
niem rzeźni, pozostających pod stałym nadzorem weterynaryjnym 
(art. 2). 
| 8. Коөѓпіе, zaopatrujące zakłady margarynowe w materyał 
| 


surowy тоса wysyłać do tych zakładów tłuszez tylko z zabitego 
w tym samym dniu bydła rogatego i przytóm z takich sztuk, które 
nadzór weterynaryjny uznał za zdrowe. 

9. Każda partya wysłanego do tych zakładów tłuszczu powin- 
na być przedstawiona osobie, przeznaczonój do czuwania nad wy- 
konaniem przez rzeżnie tych artykułów niniejszych przepisów, któ- 
re ich dotyczą. 

10. Wysyłka ta uskutecznia się w specyalnie do tego prze- 
znaezonóm naczyniu, obitón blachą, zaplombowanóm lub zapieczę- 

: towanóćm stemplem nadzorcy i zaopatrzonóm przez niego w świa- 
4 dectwo przewozowe, ze wskazaniem ilości tłuszczu, czasu jego wy- 
prawienia i miejsca przeznaczenia. 

Uwaga.  Wzmiankowane w niniejszym artykule naczynie po- 

winno być corok starannie obmywane (w zakładzie lub w rzeźni) 
1 oczyszczane z resztek tłuszczu. 
р 11. Właściciel lub zawiadujący fabryką margaryny obowiąza- 
| ny jest uwiadamiać o przybyciu każdćj partyi tłuszczu nadzoreę fab- 
ryeznego, który, sprawdziwszy ilość tłuszczu ze Świadectwem prze- 
wozowóm i przekonawszy się o zupełnój świeżości i zdatności do fab- 
rykacyi otrzymanego materyału, dopuszcza tłuszez do użytku. 


12. Tłuszcz czasowo znajdujący się w składach fabrycznych 
może być użyty do fabrykacyi jedynie za oddzielnóm za każdym ra- 
żem pozwoleniem nadzorey fabrycznego, które tenże udziela dopiero 
Po przekonaniu się o tóm, że tłuszcz nie uległ zepsuciu; w przeciw- 
üym razie tłuszcz nie może być dopuszczony do użycia na wyrób 
Margaryny i powinien być bezzwłocznie usunięty z fabryki, 


13. Przy wprowadzaniu do fabryki świeży tłuszez mięsny pod- 

ię nowemu, przy pomocy -specyałnych urządzeń fabrycznych 

Przemywaniu, przyczóm nie zabrania się przerabiać go nastojem pep- 
С». 2. 1898. р 
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пепсипа въ подкисленной водф, просто подкпеленною водою, рзс- 
творами поташа, соды или поваренной соли, или наконець, подвер- 
гать жиръ дЪйствію воздуха и вообще свободнаго кислорода. 

14. Bch заводскія помъщенія п сосуды, въ копхъ совершает- 
ся производство маргарина и пскусствепнаго масла, упаковка OHNXR 
дзя продажи и храпенія этихъ продуктовъ должны содержаться 
въ совершенной чистот$ и опрятности, причемъ столы, на BOTO- 
рыхъ производатея работы по приготовленію маргарина и искус- 
ственнаго масла, должны быть обиты жестью, или же седфланы изъ 
матеріала, непроницаемаго для жидкостей. Ocoóce вяпманіе дол» 
WIO быть обращепо на то, чтобы изъ котловъ, въ коихъ произво- 
дится растапливаше сала, своевременио удалялись ochąawojnie Ha 
дно OANX'h остатки. 

15. Воспрещается: а) окрашивать маргаринъ или пекус- 
ствеппое масло подъ цвфтъ коровьяго масла, б) смЪшпвать марга- 
риновые продукты или иные жиры съ коровъимь маслом», съ лью 
продажи такихъ сиђсей, выпускать сія смћси въ продажу, а равно 
хранить OHNA въ мћетахъ производства или продажи коровьнго 
масла. 

(Высочайше утвержд. 8 Апръля 1891 г. mubu. Госуд. СовЪта, от. 4). 

IIpuxmuante. Подъ упоминаемымъ B'E сей статьЪ цвЪтомъ KO- 
ровьяго масла разумћется желтый различныхъь оттБиковъ BETE. 

16. Въ заводскихь или привадлежащихъ въ HAME торговыхъ 
помфщенінхъ, изъ коихъ совершается оптовая LIB розничнаи про- 
дажа маргариновыхъ продуктовъ, воспрещается UMTS и храшить 
коровье масло, а также хранить или выдвлывать всякіе другіе мо- 
лочные продукты, за исключешемь слпвовъ и молока BR потреб- 
HOMS для пронзводства искусственцаго масла количествВ. Pas- 
нымъ образомъ, возбраняетсл имфть и хранить па заводВ раети- 
тельныя масла (прованское, кокосовое, пальмовое, арахиновое, 
хлоичатое и другія), а также минеральныя масла и жиры (вазе- 
AIAD и др.), кромЪ предназпачеппыхъ для освЪщенін заводекихъ 
помфщенй и смазки машииъ. Храненіе въ упомянутыхъ въ сей 
стать помЪщепіяхъ красокъ, которыя могутъ служить для окраски 
маргарина и искусственнаго масла въ желтый циЪтъ, Bb TOMB qH- 
CIb и BCAKHXB растительныхь соковъ, съ тою же IUBABIO употреб- 
ляемыхь (напр. морковный сокъ) не дозволяется. 

17. Ha каждомъ завод должны паходиться особыя книги 
для записки въ вихъ количества нолучаемаго съ боень жира и дру- 
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вупу w zakwaszonój wodzie, lub wprost zakwaszoną wodą, roztworami 
potasu, sody lub soli kuchennój, albo nakoniec wystawiać tłuszcz 
na działanie powietrza i wogóle wolnego tlenu. 

14. Wszystkie pomieszczenia i naczynia fabryczne, w których 
odbywa się fabrykacya margaryny i masła sztucznego, pakowanie 
tychże w celu sprzedaży i zachowania tych produktów, powinny być 
utrzymywane w zupełnój czystości i porządku, przyczóm stoły, na 
których uskuteczniają się roboty około przysposobienia margaryny 
i masła sztucznego, powinny być obite blachą lub też zrobione z ma- 
teryału nieprzemakalnego dla płynów. Szczególną uwagę należy 
zwrócić na to, ażeby z kotłów, w których topi się łój, zawczasu usu- 
wane były osiadające na ich dnie resztki. 


15. Zabrania się: a) farbować margarynę albo masło sztucz- 
ne na kolor masła krowiego; b) mięszać produkty margarynowe 
lnb inne tłuszcze z masłem krowióm w celu sprzedaży takich mię- 
везти, sprzedawać takie mieszaniny oraz zachowywać je w miej- 
seach fabrykacji lub sprzedaży masła krowiego. 


(Najwyżćj zatwierdzone d. 8 Kwietnia 1891 r. Zdania Rady Państwa, art. 4). 

Uwaga, Pod wzmiankowanym w niniejszym artykule kolorem 
masła krowiego rozumie się kolor żółty różnych odcieni. 

16. W pomieszczeniach fabrycznych lub należących do nich 
pomieszczeniach handlowych, z których prowadzi się sprzedaż hur- 
towa lub detaliczna produktów margarynowych, zabrania się mieć 
i zachowywać masło krowie, oraz zachowywać lub wyrabiać wszel- 
kie inne produkty mleczne, z wyjątkiem śmietanki i mleka w potrze- 
bnój dla fabrykacyi masła sztucznego ilości. Podobnież zabrania 
Się mieć i zachowywać w fabryce oleje roślinne (prowancki, koko- 
Sowy, palmowy, arachinowy, bawełniany i inne), oraz oleje i tłusz- 
cze mineralne (wazelinę i inne), oprócz przeznaczonych do oświetle- 
nia pomieszczeń fabrycznych i smarowania maszyn. Zachowywanie 
w wymienionych w niniejszym artykule pomieszczeniach farb, któ- 
te mogą służyć do farbowania margaryny I masła sztucznego na ko- 
от żółty, a pomiędzy innemi wszelkich soków roślinnych w tym ce- 
lu Używanych (пр. soku z marchwi) nie dozwala się. 


‚ 17. W każdój fabryce powinny się znajdować oddzielne księ- 
81 do zapisywania w nich ilości otrzymanego z rzeźni tłuszczu i innych 
25% 
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гихъ употребляемых въ двло матеріаловъ, количества изготов- 
ленцыхъ па заводі маргарипа M искусственного масла, а равно OT- 
бросовъ, съ указашемъ куда cia нослвдше сбываются. 

18. Посуда и вообще Bcakia помфщен1я, въ которыхъ yia- 
ковываются п хранятен на завод выпускаемые имъ на впутренніе 
рынки маргариновые продукты, должны пмЪть на видномъ MBeTB 
ясную и прочную надииеь „маргарипъ“ или „чекусственное масло.“ 

19. Надинсь эта должна быть выжжена па деревяниыхъ 
помъщешяхъ (бочках, ницикахь п т. и. сосудахъ), а па этакетахь 
п обложкахъ воспроизвелепа бВлыми буквами на красномъ фон%, 
причемъ слова „маргаринъ“ и „искусственное“ (маело) должны 
быть изображены буквами, по веллчинв и толщин превосходящи- 
ми вдвое буквы вефхъ остальныхь падпиеей на тћхъ же иомфще- 
нахь. Ha сосудахъ, имћющихъ форму параллеленинедовъ или 
кубовъ, таковыя надписи должны быть номфщены на крышк® п па 
двухъ боковыхь сторонахъ, однако, HE взаимно противополож- 
пыхъ, A на бочкахь, па обоихъ дпищахъ п на поверхности. 

20. Если маргарпиовые продукты продаются цфлыми бочка- 
ками HAU нщиками, То надипсь, воспроизведеннан указаннымъ BR 
ст. 18 п 19 способомъ, должна заключать въ себ сверхъ того имя 
или фирму заводчика. 

(Высочайше утв, 8 Апр®ля 1891 r. мифы. Госуд. СовЪта, er. 5) 

Примьчане. Такое клеймо должно быть представлено къ BA- 
свидфтельствован!ю въ денартаменть торговли п мануфактуръ. 

21. Бели въ ваводекихь помфщешяхь находятея давки для 
оптовой пли розничной продажи маргариповыхъ иродуктовъ, то 
онын подчиняются установхеннымь Высочайше утвержденнымъ 
8 Aupbaa 1891 г. мифніемъ Государствениаго Cowkra (пи. 5, 6 u 10 
для торговли сими продуктами, правиламъ. 


Ш. © надзирагеляхъ. 


22. Ближайшій надзоръ за тЬмъ, чтобы производство MAp- 
гарина и искусственнаго масла велось съ соблюдепіемъ требованій 
Высочайше утверждепнаго 8 Aupbaa 1891 г. мићнія Государствен- 
наго СовЪта, пеобходимихъ санитарпыхъ предосторожностей в 
пзъясненныхь выше, изданныхъ въ развитіе приведеннаго закопа, 
по соглашенію Мипистерствъ Виутреннихъ Mbas и Финаисовъ, 
правилъ, а равно надзоръ за скотобойними, спабжающими заведе- 


J 
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używanych do fabrykacyi materyałów, ilości wyrobionéj w fabryce 
margaryny i masła sztucznego, tudzież odpadków, ze wskazaniem, 
gdzie się te ostatnie zbywają. 

18. Naczynia i wszelkie wogóle pomieszczenia, w których pa- 
kują się i zachowują się w fabryce wypuszezane przez nią na rynki 
wewnętrzne produkty. margarynowe, powinny mieć w miejscu wi- 
docznóm jasny i trwały napis „margaryna“ albo „masło sztuczne”. 

19. Napis ten powinien być wypalony na drewnianych po- 
mieszczeniaci, (beczkach, skrzynkach i t. p. naczyniach), a na ety- 
kietach i obwolutach wypisany białemi literami na czorwonėm 
tle, przyczóm wyraz „margaryna“ i „sztuczne“ (masło) powinny być 
wypisane literami wielkości i grubości dwa razy większój od wszyst- 
kich pozostałych napisów na tychże pomieszczeniach. Na naczy- 
niach, mających formę równoległościanów albo sześcianów, napisy 
takie powinny być zamieszczone na denku i na dwóch ścianach bocz- 
nych, jednakże nie wzajemnie przeciwległych, a na beczkach—na 
obudwu denkach i na powierzchni. 

20. Jeżeli produkty margarynowe sprzedają się całemi becz- 
kami albo skrzynkami, (о napis, zrobiony w sposób wskazany w art. 
18 1 19, powinien zawierać w sobie prócz tego nazwisko albo firmę 
fabrykanta. 

(Najwyżej zatw. d. 8 Kwietnia 1891 r. Zdanie Rady Państwa, art. 5). 

Uwaga. Такі stempel powinien być przedstawiony do ро- 
świadeznia do departamentu handlu i rękodzieł. 

21. Jeżeli w pomieszczeniach fabrycznych znajdują się skle- 
ру do sprzedaży hurtowój lub detalicznéj produktów margarynowych, 
to stosnją się do nich ustanowione przez Najwyżój zatwierdzone d, 8 
Kwietnia 1891 r. Zdanie Rady Państwa (art. 5, 6 i 7) dla handlu te- 
Mi produktami przepisy. 


11. 0 nadzorcach. 


22. Bliższy nadzór nad tém, ażeby fabrykacya margaryny 
i masła sztucznego prowadziła się z zachowamem wymagań Najwy- 
26} zatwierdzonego 4. 8 Kwietnia 1891 r. Zdania Rady Państwa, nie- 
zbędnych ostrożności sanitarnych, oraz wyłuszczonych wyżćj, wyda- 
nych w rozwinięciu przytoczonego prawa, po porozumieniu się Ministe- 
убу Spraw Wewnętrznych i Finansów, przepisów, jak również nad- 
zór nad rzeźniami, które zaopatrują zakłady wyrabiające margary- 
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пія, выдБлывающія маргаринъ и искусственное MACAO сырымь MA- 
теріаломъ, возлагаетея на особыхъ надзврателей. 

28. Надзиратели состоять въ вфдфн!и департамента торгов- 
ли п мапуфактуръ. Надзиратели маргарицовыхъ заводовъ изби- 
раютея изъ лицъ, получившихь высшее техническое или медицин- 
ское образоваше, а особые падзпратели боенъ—пзъ среды ветери- 
нарныхъ врачей п опредвляются на должности Миниетромь Фи- 
нансовъ, по представлению департамента торговли п мануфактуръ. 

24. При ветуцлеши въ отправленіе свопхъ обязанностей HAJM- 
зиратели приводятся къ приеягЪ на общемъ оспованіп. 

25. Къ мфетнымъ губерискимъ и уъзднымъ властямъ надзи- 
ратели состоять въ TXE же отношешяхъ, въ какихъ находятся 
къ нимъ проч должноетныя лица Манистерства Фонансовь, при- 
надлежащія къ составу губернекихъ управлешй. 

26. Назиратели снабжаются особыми, выдаиными HMB изъ 
департамента торговли в мануфактуръ открытыми листами въ удо- 
стовћрепіе ихъ званія, дающими пиъ право носфщеш во всякое 
время већхъ oTrybieniń подвфдомственныхь UwB заведешй и дру- 
гихъ занимающихся переработкою жавотнаго жира и сала промы- 
шлеппыхъ заведеній, для угостовВрешя въ TOME, не производится 
AB на нихъ, въ чарушеше требован закола 8 Aupkaa 1891 года, 
маргарицъ и вскусетвенное масло. 

27. На каждое заведеніе, устроенное для пропзводства MAP- 
гарпна пли пскусетвепнаго масла, и HA каждую скотобойпю, спаб- 
жающую сін заведен!я сырымъ матеріаломъ, назпачается по OCO- 
бому надзирателю. 

IIpumnianie. Надзоръ за исполнеціемъ овначепнаго закона 
и правиль скотобойнями можеть быть возложенъ, съ особаго pas- 
pbmeuiu Министерствь Внутреннихъ Mhbir и Финансовъ, па вете- 
ринаровъ, коимъ ввфрепъ надзоръ за скотобойнями, сь освобожде- 
немъ въ такомь случаВ CHX% послфднихъ OTE взноса въ казну 
причитающихся па содержаніе особыхъ падзирателей средетвъ, 
Содержаше, получаемое ветеринарами KOUME будетъ поручепъ HAA- 
зоръ за скотобойнями, подлежинть увеличению до 1.200 руб., буде 
приевоенное UMP содержаніе менће сего оклада. 

Bb особо уважптельныхьъ случанхъ означенпые ветеринары 
могутъ получать прибавки сверхъ указашаго оклада, но пе ниачс, 
какъ съ особаго каждый past paspknienia Mnuucreperna Финан- 
совъ но соглашешю съ Минцистеретвомь Виутрениихъ Mbas. 
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nę і masło sztuczne, w materyał surowy, powierza się specyalnym 
nadzoreom. 

98. Nadzorey pozostają pod zawiadywaniem departamentu 
handlu i rękodzieł. Nadzorey zakładów margarynowych wybierają 
się z osób, które otrzymały wyższe wykształcenie techniezne lub le- 
karskie, a specyalni nadzorcy rzeźni z pośród lekarzy weterynargj- 
nych; mianuje ich na urząd Minister Finansów, na przedstawienie 
departamentu handlu i rękodzieł. 

24. Przystępując do pełnienia swoich obowiązków, nadzorcy 
składają przysięgę na ogółnćj zasadzie. 

25. Względem miejscowych władz guberniainych i powiato- 
wych nadzorcy pozostają w takich samych stosunkach, w jakich znaj“ 
dują się do nich pozostali urzędnicy Ministeryum Finansów, należą- 
су do składu zarządów gubernialnych. 

26. Nadzorcy zaopatrują się w specyałne, wydane im z de- 
partamentu handlu i rękodzieł, listy otwarte, świadczące o ich urzę- 
dzie i dające im prawo odwiedzania w każdym czasie wszystkich od- 
działów podwładnych im zakładów oraz 'nnych, zajmujących się prze- 
róbką tłuszczu і sadła, zakładów przemysłowych, dla przekonania się 
u tém, czy nie wyrabiają się w nich, z naruszeniem wymagań prawa 
z d.8 Kwietnia 1891r., margaryna i masło sztuczne. 


27. Na każdy zakład, urządzony do fabrykacyi margaryny 
i masła sztucznego i na każdą rzeżnię zaopatrującą te zakłady w ma- 
teryał surowy, wyznacza się po jednym nadzorcy. 


Uwaga. Obowiązek sprawowania nadzoru nad wykonaniem 
wzmiankowanego prawa i przepisów przez rzeźnie może być wło- 


- Żony, za specyalnóm pozwoleniem Ministeryów Spraw Wewnętrz- 


nych i Finansów, na weterynarzy, którym powierzony jest nadzór 
nad rzeźniami, » uwolnieniem w takim razie tych ostatnich od 
wnoszenia do skarbu przypadających na utrzymanie specyalnych 
nadzorców funduszów. Uposażenie, pobierane przez weterynarzy, 
którym będzie poruczony nadzór nad rzeźniami, powiększa віе do 
1200 r., jeżeli nadane im uposażenie jest mniejsze. 

W szczególnie ważnych wypadkach wzwiankowani weteryna- 
гле mogą otrzymywać dodatki, oprócz wskazanćj płacy, leez nie ina- 
czój, jak za oddzielnóm za każdym razem pozwoleniem Ministeryum 
Finansów, po porozumieniu się z Ministeryum Spraw Wewnętrznych. 
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28. Каждый надзиратель получаетъ отъ казны по 1.200 руб. 
въ годъ содержапія. 

29. Расходы казны по содержапію надзирателей возмћща- 
ются ей указаннымъ выше (ст. 4) порядкомъ владфльцами ското- 
боенъ и заведепій, пзготовляющихъ маргаринь п искусственное 
масло, обязаны отводить въ распоряжение надзирателя особое въ 
семъ заведеши жилое помЪщеніе и снабдить оное необходимыми 
дли производства пспытаній какъ сырыхъ матеріаловъ (жира, мо- 
лока и сливокъ), такъ и готовыхъ продуктовъ (маргарина и искус- 
ствениаго масла) приборами A реактивами. 

30. Съ требованіями объ исполнен обязательныхь для Map- 
гариповыхъ заводовъ узаконений и правиль надзиратели обраща- 
ются къ завфдующимь сими заводами, ихъ владБльцамъ или упра- 
ВЛЯЮЩИМЪ ОНЫМИ. 


81. Надзиратели облзаны исполнять већ къ предметамъ ихь 
вћдћнія относлийнея требовашя мБетпаго губерискаго начальства 
(губернатора, градоначальника, оберъ-полиціймейстера). 


32. Въ случаф сообщенін другими, кромћ ухазанныхь въ 
предъидущей статьћ., мВетными властями пли заслуживающими до- 
вБрін частными лидами свъдВній о парушени упомлнутыхъ въ 
ст. 30 обязательцыхъ постановленій, паблюденіе за точнымъ HC- 
полпешемъ KOHX% ввфрено надзирателямъ, ONA не оставляютъ 
принимать соотвфтетвенныя мЪры къ тщательному разелЪдованно 
Abia и дальнзйшему, въ подлежащихъ случалхъ, паправленію ONA- 
го въ опред ленномь настоящею ипструкщею порядкф. 


33. Должностныя лица надзора обизапы ежедневно NOC- 
щать ввфренные надзору каждаго изъ нихъ заведешя, прпчемъ 
они пользуются правомъ безирепятственнаго входа, во всякое вре- 
MA дня и ночи, въ эти заведенін, осмотра всВхъ мастерекихь 3A- 
вода, складовъ, матераловь и готовыхъ продуктовъ и другихъ 
заводскихъ помЪщеній, за псключешемъ частныхь жилихь квар- 
THD. 

34. Если падзиратели не будуть допущены къ осмотру IpO- 
мышленнаго заведешя (маргариновыхъ, сазотовенныхь, стеарино- 
выхъ, маслобойныхь и T. и. заводовъ u боепъ) Khab либо изъ 
служащихь при HEMS, или во время осмотра самаго здведенія за- 
вБдующій оными станетъ препятствовать имъ въ исполнеши воз- 
ложеппыхъ HA нихъ обязанностей, то въ такихъ случанхъ надзи- 
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28, Każdy nadzorca otrzymuje ze skarbu ро 1200 rubli rocz- 
nie uposażenia. 

29. Rozchody skarbu na utrzymanie nadzoreów zwracają skar- 
рожі w sposób wyżój (art 4) wskazany właściciele rzeźni oraz zakładów 
wyrabiających margarynę i masło sztuczne; oprócz tego właściciele za- 
kładów, wyrabiających margarynę i masło sztuczne, obowiązani są 
dostarczyć do rozporządzenia nadzorey oddzielny w tym zakładzie 
lokal mieszkalny i zaopatrzyć tenże w niezbędne dla prowadzenia 
prób tak materyałów serowych (tłuszczu, mleka i śmietanki), jak 
i gotowych produktów (margaryny i masła sztucznego) przybory 
i reaktywy. 

30. Z żądaniami wykonania obowiązujących dla zakładów 
margarynowych praw i przepisów nadzorcy zwracają się do zawia- 
dujących temi zakładami ich właścicieli lub zarządzających niemi. 

31. Nadzorcy obowiązani są wypełniać wszystkie, do zakre- 
su ich władzy odnoszące się, żądania miejscowój zwierzchności gu- 
bernialnój (gubernatora, naczelnika okręgu miejskiego, ober-polic- 
majstra). 

32. Wrazie zakomnnikowania przez inne, prócz wskazanych 
w poprzednim artykule, władze miejscowe lub przez zasługujące na 
zaufanie osoby prywatne wiadomości o naruszeniu wzmiankowanych 
w art. 30 obowiązkowych postanowień, pad których ścisłóm wyko- 
naniem czuwać powinni nadzorcy, nadzorcy ci nie zaniedbają przed- 
sięwziąć odpowiednie środki w celu ścisłego zbadania sprawy i na- 
dania jój, w odnośnych wypadkach, dalszego biegu w określony 
przez niniejszą instrukeyę sposób. 

33. Urzędnicy nadzoru obowiązani są corok odwiedzać po- 
wierzone nadzorowi każdego z nich zakłady, przyczóm korzystają 
z prawa wchodzenia bez przeszkód, w każdym czasie dnia i nocy, do 
tych zakładów, rewidowania wszystkich warsztatów fabrycznych, 
składów, materyałów i gotowych produktów, oraz innych pomiesz- 
czeń fabrycznych, z wyjątkiem mieszkań prywatnych. 


34. Jeżeli nadzorcy nie będą dopuszczeni do obejrzenia za- 
kładu przemysłowego (zakładów margarynowych, przetapiania sadła 
stearynowych, olearni i rzeźni) przez kogokolwiek ze służących przy 
zakładzie albo jeżeli wczasie rewizyi samego zakładu zawiadujący nie- 
ші będzie przeszkadzał nadzorcom w pełnieniu włożonych na nich 
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ратеди, независимо составлешя протокола, обращаются къ Corbi- 
ствію полиціп. 

85. Надзиратели могуть еженедфльло брать съ каждаго Map- 
гариноваго завода пробу отъ изготовлхемыхъ на ономъ иродуктовъ 
и доставлять эти пробы для анализа въ лабораторію, уполномо- 
ченную Министерствами Внутреннихь Mbas п Финансовъ на npo- 
изводетво испытанія доставлнемыхъ надзирателями проб». 

86. Пробы эти берутен въ количестьъ 3 фунта п распредВ- 
ляются въ три склянки, NO $ фунта каждая, изъ коохь каждая 
опечатываетси двумя печатями: надзирателя и заводовладфльца 
или застунающаго его MBCTO, съ обозначешемъ HA каждой стклнн- 
kB рода товара, отъ котораго проба взята, и времени ея выемки; 
одна изъ этихъ стклянокь OCTŁETCH въ распорижепіи заводовла- 
дЪльца или его замЗстителя, другая— надзирателя, а третья —не- 
медлешо же отиравляется HMB въ подлежащую аналитическую да- 
бораторію. 

87. О результатахъ иъслБдовашя доставляемыхь въ лабора- 
торію надзирателями иробъ (какъ упомячутыхъ въ ст. 35, такъ и 
въ ст. 38) аналитическая забораторін незамедлительно сообщаетъ 
надзирателю, который пропровождаетъ копію съ AKTA объ апализћ 
заводовладфльцу или его замъетителю; коши эти подшиваются въ 
одну общую книгу, которая должна всегда хранитьсн въ самомъ 
заведеши; въ случа обиаруженін путемъ анализа несоотв'Втетвія 
состана изготовднемыхь на 3ABOĄB продуктовъ требованіямъ Ha- 
стоящихь вравилъ, аналитическая лабораторія сообщаеть O томъ 
надзнрателю, который обязанъ принять мВры къ прекращенію вло- 
употребленій, а выновиаго привлечь къ законной отвфтетвенности, 
предоставляя CE TEMS выЪстЬ въ распоряженіе судебной власти Th 
продукты, которые оказались изготовлепными въ нарушеніе закона 
8 Aupbax 1891 г. и настонщихъ правилъ. Продукты эти должны 
быть предварительцо опечатаны печатью надзирателя. 

88. Надзиратели пользуютел правомь производить указан- 
цымъ въ ст. 36 порядкомъ выемки ипробъ маргарина или искусствен- 
наго масла также и во вовхъ TBXb елучанхъ, когда они будутъ 
umbre поводъ подозрфваль нарушеніс со стороны завода обяза- 
тельпыхъ дли производетва маргариновыхь иродуктовъ постанов- 
Jenið. Вь сахъ послфдиихЪъ случаяхъ надзиратели обязаны со- 
ставлять норядкомъ, указанцымь въ подлежащихъ CTATLAXK уго- 
ловнаго судоироизводетва, протоколъ, съ препровождешемъ опаго 
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obowiązków, to w takich wypadkach nadzorcy, niezależnie od spo- 
rządzenia protokułu, zwrócą się о pomoc do policyi. 

35. Nadzorcy mogą co tydzień brać z każdego zakładu mar- 
garynowego próbę wyrabianych w nim produktów i dostarczać te 
próby w celu analizy do labatoryum, upoważnionego przez Ministe- 
rya Spraw Wewnętrznych i Finansów do sprawdzania dostarczanych 
przez nadzorców prób. 

36. Próby te biorą się w ilości 3/, funta i dzielą się na trzy 
flaszki po '/, funta każda; każda flaszka opieczętowywuje się dwie- 
ша pieczęciami: nadzorcy i właściciela zakładu lub jego zastępcy, 
z oznaczeniem na każdćj flaszee rodzaju towaru, z którego próba 20- 
stała wzięta i czasu jej wyjęcia; jedna z tych flaszek pozostaje u wła- 
ściciela zakładu lub jego zastępey, druga — u nadzorcy, a trzecią— 
nadzorca wysyła bezwłocznie do laboratoryum analitycznego. 


37. О rezultatach badania dostarczanych do laboratoryum 
przez nadzorców prób (tak wzmiankowanych w art. 85 jak i w art. 
38) laborateryum analityczne komunikuje bezwłocznie nadzorcy, 
który przesyła kopie aktu analizy właścicielowi zakładu lub jego 
zastępey; kopie te wszywają się w jedną ogólną księgę, która po- 
winna się zawsze zachowywać w samym zakładzie; wrazie odkrycia 
drogą analizy, że skład wyrabianych w zakładzie produktów nie od- 
powiada wymaganiom niniejszych przepisów, laboratorym analitycz- 
ne komunikuje о tém nadzorcy, który obowiązany jest przedsięwziąć 
środki wstrzymania nadużyć, a winnego pociągnąć do odpowiedzial- 
ności prawnój, oddając równocześnie do rozporządzenia władzy 8%- 
dowćj produkty, które okazały się wyrobionemi z naruszeniem 
prawa z d. 8 Kwietnia 1891 r. i niniejszych przepisów. Produkty tə 
powinny być uprzeduio opieczętowana pieczęcią nadzorcy. 


38. Nadzorcy mają również prawo brać we wskazany w art, 
36 sposób próby margaryny albo masła sztucznego zawsze, ilekroć 
będą mieli powód podejrzewania, że w zakładzie popełniono wykro- 
czenie przeciwko obowiązkowym dla fabrykacyi produktów marga- 
rynowyca postanowionem. W tych ostatnich razach nadzorcy obo- 
wiązani są sporządzać, w sposób wskazany w odnośnych artykułach 
ustawy postępowania sądowego karnego, protokuł, komunikująe go 
miejscowój zwierzehności (gubernatorom, naczelnikom okręgów 
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WBCTHOMY начальству (губернаторамъ, градопачальникамъ п оберъ- 
полпціймейстеру), которому сообщаютъ также своевременно о ph- 
шенін суда. 

39. Надзирателю предоставляетея право не допускать Eb 
употребленію въ пропзводство говнжій жпръ, если таковой окажет- 
ся педоброкачественнымъ пли не CBBRUM%. Для копстатпрованія 
таковой пепригодиости составляется AKT въ присутствін мћетнаго 
полицейскаго врача, заводовладфльца пли заступающаго его мето 
п двухъ постороппихъ свидћтелей, послБ чего сказанный жиръ 
подвергается уннчтожешю или же обязатально удаляется съ завода. 

40. Если падзиратели замЪтять, что на маргариновомъ за- 
водђ: а) употреблены въ дъло вредные жпры или воспрещенныя 
закономъ иримси, б) маргаринъ обработывается со сливками или 
молокомъ, въ превосходящемъ установленную норму количеств, 
или съ завода выпускаются маргариновые продукты NOJS песвой- 
ственнымь HMP наименовашемь, то надзиратель сообщаетъ о семъ 
въ порядкВ, указаниомъ въ ст. 38, wkcruomy губерискому началь- 
ству. 

41. Еели при поеБщенін заводовъ, копмъ выдЪлка маргари- 
на п искусственнаго масла не разръшена, падзиратели обнаружатъ 
выдБлку сказаипыхъ продуктовъ, то опечатавъ KARB ТВ сосуди, 
въ копхъ ведется сіе производство, TAES и помфщешя съ готовыми 
уже маргариновыми продуктами, передають это MBIO въ руки Cy- 
дебной власти. 

42. Оудебнос преслћдовашіе лицъ, BUNOBIWX% въ парушеши 
насгоящихъ постаповленій, можетъ быть передаваемо надзирате- 
JAMII чицамъ полиціи. 

43. Надзиратели о вебхъ случаяхъ парушевія предвисан- 
нохъ вакопомъ или административными раепоряженіями правиль 
по трмъ предметамъ, кон пе входить въ кругъ пхъ прямыхъ 064- 
занпостей (парушеше уставовъ о промышленности, строит., по- 
жари. и др.), обязаны, ие цЪлая сами никакого распоряжешя, 
сообщать свои 3awbyania подлежащей полицейской власти или фаб- 
ричной инспекціи, по принадлежности. 

44. На обязанность надзирателей возлагается предегавленіе 
въ денартаменть торговли и мануфактуръ ежегодпыхъ свфдьнуй 
о количеетвћ производства каждаго изъ иодвдометвенныхь HM% 
маргариновыхъ заводовъ, о цішахъ, сбыт, мЬетахъ закуцки сырья 
и пр. 
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miejskich i ober-policmajstrow i), którego zawiadamiają również za- 
wczasu o decyzji sądu. 


39. Nadzorcy służy prawo niedopuszczać użycia do fabryka- 
cyi tłuszezu mięsnego, jeżeli okaże się, że tenże jest w złym gatunku 
lub nie świeży. Dla skonstatowania takićj niezdatności sporządza 
się protokuł w obecności miejscowego lekarza policyjnego, właści- 
ciela zakładu lub jego zastępcy i dwóch świadków postron nych, po- 
czóm tłuszcz niszczy się albo obowiązkowo usuwa się z zakładu. 


40. Jeżeli nadzorca zauważy, że w zakładzie margarynowym: 
a) użyte zostały do fabrykacyi szkodliwe tłuszcze lub zabronione 
przez prawo domieszki, b) margaryna przerabia się ze śmietanką lub 
z mlekiem, w przenoszącój ustanowioną normę ilości, albo że z za- 
kładu wypuszczają się produkty margarynowe pod niewłaściwą na- 
zwą, to komunikuje o tóm, w sposób wskazany w art. 38, miejscowćj 
zwierzchności gubernialnój. 


41. Jeżeli przy odwiedzaniu zakładów, którym wyrabianie 
margaryny i masła sztucznego nie jest dozwolone, nadzorcy odkryją 
wyrób tych produktów, to opieczętowawszy tak te naczynia, w któ- 
rych prowadzi się rzeczona fabrykacya, jak i po miaszczenie z goto- 
жеті już produktami margarynowemi, oddają tę sprawę w ręce wła” 
dzy sądowej. 

42. Pociąganie do odpowiedzialności sądowój osób winnych 
wykroczenia przeciwko niniejszym przepisom nadzorcy mogą powie- 
rzać urzędnikom policyjnym. 

43. Nadzorcy obowiązani są o wszelkich wykroczeniąch prze- 
ciwko ustanowionym przez prawo lub przez rozporządzenia admini- 
stracyjne przepisom w tych przedmiotach, które nie wchodzą w Za- 
kres ich bezpośrednich obowiązków (wykroczenia przeciwko ustawom: 
przemysłowój, budowlanój, ogniowój i in.) nie wydające sami żadne- 
go rozporządzenia, komunikować swoje uwagi odnośnćj władzy poli- 
cyjnój albo inspekcyi fabrycznój, stosownia do kompetencji. 

44. Na nadzoreów wkłada się obowiązek przedstawiania do 
departamentu handlu i rękodzieł rocznych wiadomości o ilości fabry- 
kaeyi każdym z podwładnych im zakładów margarynowych, о ce- 
nach, zbycie, miejscach zakupu surowego materyału i t. d. 


— 398 — 


45. На обязанности вадзирателей лежитъ паблюденіе за He- 
полпеніемъ BCŃX% предиисанныхь общимъ врачебнымъ сапитар- 
нымъ надзоромъ празилт. 

(С. У. и Р. П. 1893 г. Сентября 14-го №. 139 8 1144). 


Высочайшее повелљніе, обоявленное Военнымо 
Министром. 


201. 06% опред%леши м%ры роста для новобранцевъ, 
назначаемыхъ въ армейскую кавалерію. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ вплу признанной необходи - 
мости уменьшешя, ио возможности, вВса тяжести, носимой въ Na- 
шей регулярной кавалер, па спинћ строевой верховой лошади, 
увеличивающейся еще и отъ поступленшя въ полки людей высоко- 
роелыхъ, по представлешю Военнаго Министра Высочайше nose- 
TETE соизволилъ: установить па будущее время, чтобы повобранци, 
поступающіе на укомилектовапіе schx% армейснихь кавалерійскихо 
частей, выбирались изъ числа людей, имћющихъ ростъ 2 арш. 
4 вершк. до 2 ари. 7 вершк. 

Объявляя о таковомъ Высочайшемъ повелЪпін, EB надлежа- 
щему исполпенію и руководству, Военный Мвипстрь присовоку- 
пилъ, что засимъ, всБ upos утверждеиныя NME, Миниетромъ, 
особыя правила, для выбора новобранцевъ въ строевой составъ 
армейской кавалеріи (кромф orwBuenuaro измфрепія длины ногъ), 
объявлепиыя по воеппому вђдометву при цинкулярахъ 1889 года 
за № 180 и 1892 г. за № 158. должны оставаться въ своей еплђ,— 
п что озпаченные новобранцы, при этихъ условілхъ, должны быть 
непремфино кръткіе, мускулистые, ловкіе и не коротконоие, 

О семъ Военный Министръ, 24 loua 1893 r., допесъ Прави- 
тельствующему Сенату, для распубликовати. 

(С. У. x P. LI. 1893 г. Сентября 18-го № 142 $ 1166). 
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45. Obowiązkiem nadzorców jest czuwać nad wykonaniem 
wszystkich zaleconych przez ogólny nadzór sanitarny lekarski prze- 
pisów. 

(Data publikacyi: 14-go Września). 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Wojny. 


201. 0 określeniu miary wzrostu dla rekrutów, prze- 
znaczonych do kawaleryi armii. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, wobec uznanój konieczności zmniej- 
szenia, o ile możności, wagi ciężaru noszonego w naszój kawaleryi 
regularnój na grzbiecie szeregowego konia wierzchowego, który to 
ciężar powiększa się jeszcze wskutek wstępowania do pułków ludzi 
wysokiego wzrostu, na przedstawienia Ministra Wojny Najwyżój roz- 
kazać raczył: ustanowić na przyszłość, ażeby rekruci używani do 
skompletowania wszystkich oddziałów kawaleryjskich armii, wybiera- 
ni byli z pomiędzy ludzi mających wzrostu od 2 arsz. 4 werszk. do 
2 arsz. 7 wersżk. 

Ogłaszając o takim Najwyższym rozkazie, dla należytego wy- 
konania i zastosowania, Minister Wojny dodał, że następnie, wszyst- 
kie inne zatwierdzone przez niego przepisy specyalne co do wyboru 
rekrutów do składu szeregów kawaleryi urmii (oprócz określonego 
mierzenia długości nóg), ogłoszone w wydziale wojskowym przy еуг- 
kularzach z roku 1889 za N. 189 i 1892 za N. 158, winny zachować 
moc obowiązującą i że wzmiankowani rekruci, przy tych warunkach, 
powinni być koniecznie mocni, muskularmi, zręczni i niekrótkonodzy. 

O tém Minister Wojny, 24 Czezwca 1893 roku, doniósł Rządzą- 
cemu Senatowi w celu opublikowania. 

(Data publikacyi: 18-go Września). 
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Высочайшее повельше, оболвленное Министром 
Финансова. 


202. O попижеши расходовъ по страхованию хаба 
сельскими хозяевами. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всенодданнЪйшему докладу 
Министра Фипансовъ, въ 18 день Сентября 1893 года, Высочайше 
повелфть соизволилъ: установленную закономъ пошлину, въ разм- 
pb 75 коп. съ каждой Tucaun рублей застрахованпой суммы, при 
страхованіи хлћба въ зерић по пониженнымь преміямъ Россійекихъ 
акціонерныхъ страховыхъ обществъ не взимать, 

(©. У. и Р. П. 1893 г. Сентября 21-го M 143 $ 1168). 


Распоряжеще, оболвленное Правительствующему Сенату 
Munucmpowa Финансова. 


203. 06% утверждеши временныхъ править OTHOCH- 
тельно составленія, издашя и предетавленія 
статистики перевозокъ по желђзнымъ дорогамъ 
грузовъ малой скорости. 


Министръ Финансовъ, 5 Августа 1898 года, представляя въ 
Правительствующий Сенать, для распубликовапія во всеобщее свћ- 
дћніе, засвидБтедьствовапный списовъ утвержденныхъь имъ и 06- 
ращаемыхъ къ исполиенію, на основаши пункта 1 статьи ҮП Bu- 
сочайше утвержденнаго 8 Марта 1889 г. mabnia Государственнаго 
Cosbra по положешю о жөлћзиодорожныхъ тарифахъ и объ учреж- 
денілхъ но тарифиымъ дЪламъ, „временныхъ правплъ относитель- 
но составленія, издашя и представлені статистики неревозокъ по 
желфзвымъ дорогамъ грузовъ малой скороєти“ съ однимъ придо- 
женіемъ къ нимь, допесъ, что таковыя правила устанавливаются 
ввамёнъ „временных правиль относительно составлешя, изданія 


~ 
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Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Finansów. 


202. 0 obniżeniu rozchodów przy ubezpieczaniu zbo- 
ża przez gospodarzy wiejskich. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, naskutek najpoddańszego raportu 
Ministra Finansów, w dniu 23 Września 1893, Najwyżój rozkazać ra- 
czył: ustanowionój przez prawo opłaty, w ilości 75 kop. od każdego 
tysiąca rubli sumy ubezpieczonój, przy ubezpieczaniu zboża w ziarnie 
podług zniżonych premij Rosyjskich akcyjnych towarzystw ubezpie- 
czeń nie pobierać, 

(Data publikacyi: 21-g0 Września). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Миизта Finansów. 


203. 0 zatwierdzeniu przepisów tymczasowych co do 
sporządzenia, wydawania i przedstawiania staty- 
styki przewozów towarowych drogami żelaznemi 
biegiem zwyczajnym. 


Minister Finansów, 4. 5 Sierpnia 1893 r., przedstawiając Rza- 
dzącemu Senatowi, w celu opublikowania, poświadczoną kopię za- 
twierdzonych przez niego i zaleconych do wykonania, na zasadzie 
ustępu 1 artykułu VII Najwyżćj zatwierdzone go d. 8 Marca 1889 r. 
Zdania Rady Państwa eo do postanowienia o taryfach dróg żelaz- 
nych i o instytucyach do spraw taryfowych, przepisów tymczasowych 
4 do sporządzania, wydawania i przedstawiania statystyki przewo- 
20% drogami żelaznemi ładunków biegiem zwyczajnym* z jednym 
dodatkiem do nich, doniósł, że te przepisy ustanawiają się zamiast 
»przepisów tymezasowych со do sporządzania, wydawania i przedsta- 
wiania statystyki taryfowój przewozu pasażerów i ładunków i zmian 

Cz. 2. 1893 26 
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u представлепія тарифной статист akn перевозкп пассажировъ п 
грузовъ“ п измЪпеній этихъ послВднихъ правилъ, предетавлен- 
naxt въ Правительствуютій Сепатъ бывшами Минпстромъ Финан- 
совъ и Управляющимъ Министерствомъ Финансовъ, дВйствитель- 
HAMD тайпымъ совЬтникомъ Вышнеградекимъ H тайпымъ совфтии- 
комъ Терлеромъ, прл рапортахъ OTB 27 Сентября п 30 Декабря 
1889 r., и 5 Января u 3 Ipaa 1891 г. за №№ 4222/1217, 6964/1761, 
118/14 n 5486/1060 п распубликованныхь въ номерахъ Собрания 
узаковеній и распоряженшй правительства: 111 за 1889, 4 за 1890 
п 12 и 78 за 1891 годъ. 


На подлинныхъ Министромъ Финансовъ написано: ,, Утверждаю, 13-10 
Голя 1893 зода“. 


ВРЕМЕННЫЯ ПРАВИЛА 


относительно составленія, изданія и представленія статистики 
перевозонъ по желфзнымъ дорогамъ грузовъ малой скорости. 


$1. М%етпыя yupanienia казениыхь желъзпыхъ дорогьъ, CO- 
abru управленій п правлении желЬзнодорожныхъ обществъ обязаны 
лля уловлетвореня требованій, предъявляемихь къ желъзнымъ 
лорогамъ Ha основаши CT. 14 положенія о жеяћзнодорожныхъ TA- 
рафахъ п объ учреждевіяхъ по тарифпымъ дВламъ, вести по NO- 
мев=латүрвВ при семъ приложенной (см. приложеше въ оффящаль- 
номъ издании. Прим. издат.), подробную статистику перевозки гру- 
зовъ малой скорости. 

$2. Объемъ названной въ;предъидущемъ $-фЬ номенкхату- 
ры грузовъ, по коимъ веденіе подробной статистики обязательно 
для веЪъхъ Россійскихъ жел. доротъ, можеть быть уменьшенъ 
только съ разръшенія Министра Фанаисовъ; департаменту же же- 
аваподорожныхь дълъ предоставляется требовать отъ OTAKIBAWKB 
дорогъ, въ зависпмости отъ HIB особыхъ мВетвыхъ условій, Bege- 
пія подробной статистикт и HO Такимъ грузамъ, кои пе состав 
лнють въ этой поменклатурЪ отдЪльнаго видоваго паименоваиія, 
а входить въ соотвЪтствующія родовыя групы. Предположеня 
хецартамента по сему вопросу, предварительно приведешя UX% BP 
псполненіе, разематриваются указанным въ $ 7 порядкомъ. 
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tych ostatnich przepisów, przedstawionych Rządzącemu Senatowi 
przez byłych Ministra Finansów i Zarządzającego Міпівівгуот Fi- 
nansów, rzeczywistego radeę tajnego Wyszniegradzkiego i radcę 
tajnego Ternera, przy raportach z d. 27 Września i 80 Grudnia 
1889 r. oraz 5 Stycznia i 3 Lipca 1891 r. za NN-mi 4222/1217, 
6964/1761, 118/14 i 5486/1060 i opublikowanych w numerach „Зо- 
brania Uzakonienij i Rasporażenij Prawitielstwa*: 111 za 1889, 4 za 
1890 oraz 12 i 78 za 1891 rok. 


Na oryginale Minister Finansów napisał: „Zatwierdzam, 13 Lipca 
1893 токи.“ 


PRZEPISY TYMCZASOWE 


co do sporządzania, wydawania i przedstawiania statystyki prze- 
wozów towarowych drogami żelaznemi biegiem zwyczajnym. 


$ 1. Zarządy miejscowe dróg żelaznych skarbowych, rady za- 
rządzające i zarządy towarzystw dróg żelaznych obowiązane są dla 
zaspokojenia żądań, przedstawionych drogom Żelaznym na zasadzie 
art. 14 postanowienia o taryfach dróg żelaznych i o instytucyach do 
spraw taryfowych, prowadzić, wedlug nomenklatury przy niniejszóm 
załączonój (patrz dodatek w Zbiorze urzędowym. Przyp. wyd.) szeze- 
gółową statystykę przewozu ładunków biegiem zwyczajnym. 


$ 2. Zakres wspomnianćj w poprzedzającym $ nomenklatury 
ładunków, co do których prowadzenie szczegółowój statystyki jest 
obowiązkowe dla wszystkich dróg żelaznych rosyjskich, może być 
zmniejszony tylko za pozwoleniem Ministra Finansów; zaś departa- 
mentowi dróg żelaznych służy prawo żądać od poszczególnych dróg, 
stosownie do ich specywinych warunków iniejscowych, prowadzenia 
Szczegółowój statystyki i eo do takich ładunków, które nie stano- 
wią w tój nomenklaturze oddzielnój nazwy gatunkowój, ale wcho- 
dzą do odpawiednich grup rodzajowych. Projekty departamentu 
w tój kwestyi przed wprowadzeniem ich w wykonanie, rozpoznają 
Się we wskazany $ 7 sposób. 

26% 
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$3. Желћзпыя дороги обязапы вести статистяку перевозки 
грузовъ по устаповленлой номенклатур (см. праложене въ оффи- 
піяльпомъ издана Прим. издат.) на слвдующихъ оспованіяхъ: 

І. Ио каждому изъ грузовъ, отнесенныхъ въ номен- 
клатур къ первой категоріи: 

a) по оттравленію: по каждой своей станцін отправденія, 
съ указашемъ стапцій назначенія CBOAXB п чужихъ дорогъ и пути, 
по которому грузт, отправлент; 

6) no прибытію: по кажлой своей станціп прибытія, съ ука- 
заніемъ дорогп, еъ которой грузъ прибыль, и 

в) no транзиту: по каждой дорогв отвравлешя, съ указа- 
ніемъ дороги назначешя, а равно своихъ передаточныхь пунктовъ. 

П. По каждому изъ грузовъ, отнесепныхъ въ NOMON- 
клатурБ ко второй категоріи: 

а) no отправленію: по каждой своей станція отправлепія, съ 
указаніемъ дороги назначенія; 

6) no прибытію: по каждой своей станцін прибытія, съ укава- 
niewb дороги, еъ которой грузъ отиравленъ, и 

в) no транзиту: по каждой дорог отправленіл, съ указа- 
пемъ дороги назпачепія, а равно CBOHX% передаточныхъ пунктовъ, 

Ш. Шо каждому изъ грузовъ, отиесенныхъ къ третьей 
категорін—общими итогами: 

a) no отправлению: со већхъ евопхъ станцій на већ дороги; 

6) no прибытию: Ha већ свои станціи со веБхъ дорогъ, п 

в) no своему транзиту: со вевхь и на BCH дороги, 

Примьчаие 1. Дороги, не связанный непрерывно съ стью 
жедЪзныхь дорогъ (Закавказская, Закаспійская, Ярославо-Воло- 
годская и др.), но состояния CB нею въ прямомъ сообщенш, обя- 
заны вести статистику по перезозкамъ сего сообщенін, на точномъ 
основанія пастоящихъ правилъ, UApABHB съ дорогами, пепреривно 
соединенными съ общею сВтью. 

Прижњъчанів 2. По грузамъ, нерсвозимимъ во прямом сооб- 
щени съ пароходными обществами и съ заграничными желфзпыми 
дорогами, —дорогою отправлешя почитается первая по пути cab- 
дованін груза русская жолћзнан дорога, и дорогою прибытія —по- 
cabanas русская желфзная дорога, NO которой грузъ прибыль къ 
порту, пристани или сухопутной границ. Ha обязанпости понме- 
пованныхъ русскихъ дорогь JOATE составленіе соотв тетвенной 
статистики указанныхь въ CEMB примЗчан: перевозокъ, при чемъ 


рер РАР А ана WD AZ бра ва 
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$ 3. Drogi żelazne obowiązane są prowadzić statystykę prze- 
wozu ładunków podług ustanowionój nomenklatury (patrz dodatek 
w Zbiorze urzędowym Przyp. wyd.) na następujących zasadach: 

І. Со do każdego z ładunków, zaliczonych w nomenkla- 
turze do pierwszćj kategeryi: 

а) со do wysyłki: со do każdój swojój stacyi wysyłki, ze wska- 
zaniem stacyj przeznaczenia swoich i cudzych dróg, oraz drogi, któ- 
rą ładunek został wysłany. 

b) co do przybycia: ео do każdój swojój stacyi przybycia, ze 
wskazaniem drogi, z którój ładunek przybył, i 

с) co do tranzyła: со do każdój drogi wysyłki, ze wskazaniem 
drogi przeznaczenia, oraz swoich punktów przedawczych, 

П. Со do każdego z ładunków zaliczonych w nomenkla- 
turze do drugiój kategoryi: 

a) co do wysyłki; co do każdój swojój stacyi wysyłki, ze wska- 
zaniem drogi przeznaczenia; 

b) co do przybycia: co do każaćj swojój stącyi przybycia, ze 
wskazaniam drogi, którój ładunek został wysłany, i 

с) со do tranzyta: eo do kaźdój swojój stacyi wysyłki, ze wska- 
zaniem drogi przeznaczenia, oraz swoich punktów przedawczych. 

Ш. Co do każdego z ładunków, zaliczonych do trzecićj 
kategoryi—w ogólnych sumach: 

а) со do wysyłki: od wszystkich swoich stacyj па wszystkie drogi; 

b) со do przybycia; na wszystkie swoje stacyeze wszystkich dróg, i 

с) co do swojego tranzyta: ze wszystkich i na wszystkie drogi. 

Uwaga 1. Drogi nie połączone bez przerwy z siecią dróg że- 
laznych (Zakaukazkie, Zakaspijskie, Jarosławsko-Wołogodzka i in.) 
lecz pozostające z nią w bezpośredniój komunikaeyi, obowiązane są 
prowadzić statystykę z przewozów tój komunikacyi, przy ścisłóm za- 
stosowaniu niniejszych przepisów, narówni z drogami, nieprzerwa- 
Ше połączonemi z ogólną siacia, 

Uwaga 2. Co do ładunków, przewożonych w komunikacyt bez- 
pośrednićj z towarzystwami żeglugi parowój i z drogami żelaznemi 
"agranicznemi, — za drogę wysyłki uważa się pierwsza na drodze, 
którą przebywa ładunek, droga żelazna rosyjska, którą ładunek przy- 

ył do portu, przystani albo granicy lądowćj. Obowiązkiem wzmian- 
kowanych dróg rosyjskich jest sporządzanie odpowiednićj statystyki 
Wskazanych w niniejszój uwadze przewozów, przyczóm porty, przy- 
stanie і stacye zagraniczne, z których lub do których ładunek zo- А 
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порты, пристапи п заграничнынң станцін, отъ HAH до которихъ 
грузъ отправлеиъ, показываются KARS CTALNIN отиравлешя или 
кавъ станцін прибытия. 

Примьъчате 3. Статистика ведется: 

а) по отправлешю — диемъ према груза къ перевозкЪ; 

б) no прибытию: въ Mberzowh сообщенін —дпемъ приема гру- 
за Kb перевозкВ и въ ирямомъ сообщеши, по үусмотрБнію доро- 
ги, — днемъ постуолешя груза на дорогу или дпемъ прибытіл его на 
cranniio пазначечія , п 

в) no транзиту —дпемъ поступлепія груза на дорогу. 


$ 4. Каждая желфзная дорога обязана составленную, CO- 
гласпо $$ 2 и 3 правалъ, статистику папечатать по установляемой 
департаментом жел®знодорожныхь Abas формВ и представить 
въ ҳепартамептъ, а равно разослать управлешю казеппыхъ желВз- 
ныхъ дорогъ, совћтамъ управлешй п правлевілмъ вевхь pyCCKNXP 
желвзныхъ дорогъ, завёдывающимь дБлами съфздовъ предетави- 
телей жеаЬзпыхъ дорогъ, I п (1 груииъ п общаго, п завВдываю- 
щимъ дВлами отдВльпыхъ сообіцерій п союзовъ,—-нъ указанпомь 
дли обоихъ случаевъ департаментомъ количествВ экземиянровъ. 

Озпечатапная статистпка должпа быть представлена денар- 
тамепту и разослана дорогамъ и завВдывающимъ: NO отправле- 
uio—ne позже 1 loss, a по прибытию и транзиту — пе позже 
1 Августа, слВдующаго за отчетнымъ годомт. 


$5. Издаше статистическихъ тарифлыхъ дзиныхъ каждою 
отдфльною желЪзною дорогою въ превышающемь требовапія сихъ 
правилъ объем — предоставляется усмотрћнію дороги. 


$6. Независимо отъ издапія годовой статистики товарныихъ 
перевозокъ, желёзныя дороги ‚обязаны иредетаваять въ денарта- 
менть желВзиодорожныхъ BAD, по его требованію, вВдомости о 
ифкоторыхь неревозкахъ по мБеяцамъ пли особымъ меріодамъ— 
orbe важныхъ грузовъ между извзетными пунктами. Таковыя 
вфдомости должны быть нредставляемы въ деиартаменть пе позже, 
qbus черезъ два мВеяца посл отчетпаго періода. Прелиоложешя 
департамецта по сему вопросу, прежде приведешя ихъ въ пеиод- 
penie, разематриваются указанным въ $ 7 порядкомъ. 

$7. Изъ полученпыхъ отъ желёзныхь доротъ печатныхЪ 
данныхь етатистическій огдВль при департамент желђзиодорож” 
ныхъ ABAD составллетъ 
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stał wysłany, wykazują się jako stacye wysyłki albo jako stacye 
przybycia. 


Uwaga 8. Statystyka prowadzi się: 

a) co do wysyłki—pod dniem przyjęcia ładunku do przewozu; 

b) co do przybycia: w komunikacyi miejseowój — pod dniem 
przybycia ładunku do przewozu i w komunikacyi bezpośrednićj, 
podług uznania drogi, —pod dniem przybycia ładunku na drogę al- 
bo pod dniem przybycia tegoż na stacyę przeznaczenia, i 

с) co do tranzyta—pod dniem przybycia ładunku na drogę. 

$ 4. Każda droga żelazna obowiązana jest, sporządzoną zgo- 
dnie z $$ 2 i 8 przepisów, statystykę wydrukować według ustanowio- 
nój przez departament dróg żelaznych formy i przedstawić do depar- 
tamentu oraz rozesłać do dyrekcyi dróg żelaznych skarbowych, do 
rad zarządzających i zarządów wszystkich dróg żelaznych rosyjskich, 
zawiadujących interesami zjazdów przedstawicieli dróg żelaznych I 
i II grup i ogólnego, oraz zawiadujących interesami poszczególnych 
komunikacyj i związków—we wskazanój dla obudwu wypadków przez 
departament ilości egzemplarzy. 

Wydrukowana statystyka powinna być przedstawiona depar- 
tamentowi i rozesłana drogom i zawiadującym: co do wysyłki — naj- 
później 1 Lipca, a co do przybycia i tranzyta — najpóźnićj 1 Sierpnia 
następującego po sprawozdawczym roku. 


$5. Wydawanie danych taryfowych statystycznych przez 
każdą poszczególną drogę żelazną w zakresie przekraczającym wy- 
magania niniejszego artykułu pozostawia się uznaniu drogi. 


5 6. Niezależnie od wydawania statystyki! rocznój przewozów 
towarowych, drogi żelazne obowiązane są przedstawiać do departamen- 
tu dróg żelaznych, na jego żądanie, wykazy niektórych przewozów — 
miesiącami albo oddzielnemi peryodami— ważniejszych ładunków po- 
między pewnemi punktami, Wykazy takie powinny być przedsta- 
wiane do departamentu najpóźnićj we dwa miesiące po peryodzie 
sprawozdawczym. Projekty departamentu w téj kwestyi przed wpro- 
wadzeniem ich w wykonanie rozpozuają się w sposób wskazany w $ 7. 


$ 7. Z otrzymanych od dróg żelaznych drukowanych danych 
wydział statystyczny przy departamencie do spraw dróg Żelaznych 
sporządza: 
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а) сводную статистику OTUpaBieli% по всей резьсовой CRTE 
всфхъ перечисленныхь въ приложен къ симъ правиламъ грузов. 

Въ этой статистикВ должны быть указаны годовые итоги OT- 
правлевія по дорогамъ и по всей сБти u, кром того, no боле 
важнымъ грузамъ-—станціп отиравленя п назизчешя и итога по 
станціямъ и дорогамъ отиравлешя и назначенія. 

При составленіи указанной въ пункті a сводной статистики 
отиравленя, огдфльно показываются станцін, отправлелія или MO- 
aysuBulia He Meabe опредВленнаго для каждаго груза количества 
(цензъ станцій), 

ц б) разработанную на основан: статистики отправленія 
статистику назначешя сь TEME же, соотвЪтетвенно для каждаго 
груза, подробностями, которыя установлены въ предьидущемъ 
пунктЬ для составлешя статистики отиравлешя. 

Кром cero статистпческій отдфаъ подвергаетъ разработкВ 
статистику перевозки но важићішимъ грузамъ, распредћлия эти 
перевозки по раіопамъ и разстояшямъ, по доставленпому имп до- 
холу U т. д. Планы такой разработки етатистичесваго материла 
составляютел департаментомъ жел зподорожныхъ д'Влъ, примћии- 
тельно къ потребностямъ тарифиаго дЪла,—цо каждому грузу особо. 

Означенные планы, а равно проекты постановленій денарта- 
мента желЪзнодорожныхь ALAB относительно: 1) упомянутыхь въ 
$2 этихъ правиль перечней особыхъ, подлежащихъ статистической 
разработкЪ грузовъ, 2) упомянутыхь въ & 6 періодическихъ вЪдо- 
мостей по пЪкоторымъ перевозкамъ и 3) перечия грузовъ, сводиая 
статистика перевозки которихъ печатается съ указаніемъ станцій 
отправлешя и назначения U допускаемыхъ Upu семъ сокращеній 
(цензъ станцій) —прежде приведен въ исполненіе разсматривают- 
CH въ особыхъ при департамент совфщашяхъ съ участемь пред- 
ставителей желфзныхь дорогь. 

$ 8. Составленнын статистическимъ отдфломъ при децарта- 
мент желфзиодорожныхь дфлъ сводная статистика и другія cta- 
тистическя работы печатаются распоряжешемь департамента же- 
лЪзнодорожныхь ABAE за счетъ вевхь желфзныхъ дорогь. Hopa- 
докъ печатанін, количество эвземиляровъ, а равпо распредзлеше 
расходовъ между дорогами устанавливаются но соглашению стати- 
стическаго отдъла съ дорогами. 

$9. На статистический отдВлъ при денартаментВ желЪзио- 
дорожныхь дЪдъ возлагаетен таве составлеше и выдача статиети- 
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a) statystykę ogólną wysyłki na całój sieci szynowćj wszyst- 
kich wyszczególnionych w dodatku do niniejszych przepisów ładun- 
ków. 

W statystyce tój powinny być wskazane sumy roczne wysyłki 
na drogach i na całój sieei i, oprócz tego, со do ważniejszych ładun- 
ków—stacye wysyłki i przeznaczenia, oraz ogólne sumy na stacyach 
i drogach wysyłki i przeznaczenia. 

Przy sporządzeniu wskazanój w ustępie a ogólnój statystyki 
wysyłki, wykazują się oddzielnie stacye, które wysłały lub otrzymały 
11 9016] określoną dla każdego ładunku ilość (cenzus stacyj), 

ib) opracowaną na zasadzie statystyki wysyłki statystykę prze- 
znaczenia z temi samemi, odpowiednio do każdego ładunku, szczegó- 
tłami, które ustanowione eą w poprzednim ustępie dla sporządzenia 
statystyki wysyłki. 

Oprócz tego, wydział statystyczny opracowuje statystykę prze- 
wozu co do ważniejszych ładunków, dzieląc te przewozy podług re- 
jonów i odległości, podług dostarczonego przez nie dochodu i t. d. 
Plany takiego opracowania materyału statystycznego sporządza de- 
partament dróg żelaznych, stosująe się do potrzeb sprawy taryfowój, 
оо do każdego ładunku zosobna. 

Wzmiankowane plany, jak również projekty postanowień de- 
partamentu do spraw dróg żelaznych со do: 1) wspomnianych w $ 2 
tych prawideł spisów, podlegających opracowaniu statystycznemu, 
ładunków; 2) wspomnianych w $ 6 wykazów peryodycznych co do 
niektórych przewozów, i 3) spisu ładunków, ео do których statysty- 
ka ogólna przewozu drukuje się, ze wskazaniem stacyj wysyłki 
i przeznaczenia, oraz dopuszczalnych przytóm skróceń (cenzus sta- 
cyj)--przed wprowadzeniem w wykonanie rozpoznają się w specyal- 
nych przy departamencie naradach z udziałem przedstawicieli dróg 
żelaznych. 

§ 8. Sporządzona przez wydział statystyczny przy departa- 
mencie dróg żelaznych statystyka ogólna i inne prace statystyczne 
drukują się, z polecenia departamentu do spraw dróg żelaznych, na 
rachunek wszystkich dróg żelaznych. Sposób drukowania, ilość 
egzemplarzy oraz rozdział rozchodów pomiędzy drogi żelazne usta- 
nawia się po porozumieniu się wydziału statystycznego z drogami. 


$9. Na wydział statystyczny przy departamencie do spraw 
dróz żelaznych wkłada się również obowiązek sporządzania i wyda- 
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ческихъ справокъ, необходимыхь для текущихъ тарифных работъ 
какъ въ тарифиыхь учреждешяхь Министерства Финапсовъ, такъ 
п на съфздахъ п сов щашяхъ представителей желзныхъ дорогъ. 
Такія же справки, въ случаф надобности, могуть получать изъ CTA- 
тисточескаго отдВла п отдъльныя дороги. 


(С. У. u P, П. 1893 г. Сентября 24-го М. 145 $ 1183). 


Высочайше утвержденное положеніе Комитета 
Министров. 


204. 0бъ утвержденіи устава акціонернаго общества 
мануфактуръ Р. Бидермана въ г. Лодзи. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по положенію Комитета Минп- 
стровъ, Высочайше повелћть соизволиаъ разрЪшить Лодзинекому 
2 гильдіп zyuny Роберту Визьгельмовачу Билерману, химику Po- 
берту Робертовичу Бидерману п доктору философіп А лъфреду Po- 
бертовичу Бидерману учредить акцюнерное общество, подъ NAHME- 
пованіемъ: „Акціонериое общество мануфактуръ Р. Бидермана 
въ г. Лодзи“, на осповапін устава, удостоеннаго Вясочайшаго pas- 
cmorpbuia и утверждешя въ Петергоф, въ 11 день [юля 1898 г. 


(С. У. и Р. il. 1893 г. Сентября 25-го М. 145 $ 1185). 
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wania informacyj statystycznych, niezbędnych dla bieżących robót 
taryfowych tak w instytucyach taryfowych Ministerynm Finansów, 
jak również na zjazdach i naradach przedstawicieli dróg żelaznych. 
Takie same informącye wrazie potrzeby mogą również ctrzymywać 
z wydziału statystycznego poszczególne drogi. 


` (Data publikacji: 24 Września). 


Najwyżej zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


204. 0 zatwierdzeniu ustawy towarzystwa fabryk В. 
Bidermana w m. Łodzi. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług uchwały Komitetu Ministrów, 
Najwyżój rozkazać raczył: zezwolić Pódzkiemu kupeowi 2-6) gildyi 
Robertowi synowi Wilhelma Bidermanowi, chemikowi Robertowi sy- 
nowi Roberta Bidermanowi i doktorowi filozofii Alfredowi synowi 
Roberta Bidermanowi, założyć towarzystwo akcyjne pod firmą: „To- 
warzystwo akcyjne fabryk R. Bidermana w ш. Łodzi”, na zasadzie 
ustawy, zaszezyconćj Najwyższóm rozpoznaniem i zatwierdzeniem 
w Peterhofie, w dniu 11 Lipca 1898 r. н 


(Data publikacyi: 26 Września). 
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Именной Высочайший Указ. 


205. 06% упраздиеши должностей Главноуправляю- 
maro и Товарища Главпоуправляющаго Коди- 
фикаціоннымъ ОтдБломъ и 0 возложеніи обя- 
заппостей Кодификащюннаго Отдфла на Госу- 
дарственную Канцелярио. 


Указь Государственному Совћту. 


Въ видахъ сближения кодификащонныхь работь съ д'Вятель- 
ностью законодательной, указомъ, даннымь Нами Государствен» 
ному Совфту 23 Января 1882 года, былъ обравованъ изъ Втораго 
Отдвленя Собственной Нашей Капцеларшт Кодификаціонный 
Отдфлъ при Государствениомъ Cosbrb. Huub, по завершеши Tpy- 
дами сего ОтдВла переиздашя вновь большей части Свода Зако- 
повъ Россійской Имперіз, Мы признали за благо. приступить къ 
полному обтедпненію кодификащонлой и законодательной частей 
въ ввдомствв Государствениаго Оовфта, возложивъ обязанности 
Кодифлкаціоннаго Orjybaa на Государетвепную Канцелярію. Beaba- 
ствіе сего Повелћваемт: 

І. Должности Главноуправляющаго и Товарища Главпоупра- 
вляющаго Кодификащоннымь ОтдВломъ упразднить. 

Il. Впредь до опредЪлеши законодательнымь порядкомъ 
устройства кодификаціонпой части въ составЬ Государственной 
Қанцелирін, передать Кодпфикаціоплый Отдћлъ и Государетвен- 
ную 'Гянограф!ю, съ припадлежащими KB HUMD зданіями, въ завћ- 
лываше Государственнаго Секретаря, на правах, присвоенныхъ 
Главноуправляющему симъ Отдћломъ. 

Ш. Учредить должность 'Говерища Государственнаго Cespe- 
Tapa, съ правами и обязапиостями Товарища Министра. 

ІҮ. Государственному Секретарю: 1) по предметамъ коди- 
фикащонной части, подложащимъ непосредетвенному Нашему 
разръшенію, пспрашивать указаній Нашихъ всецодданићйшими 
докладами; 2) вносить въ Государственный СовЪть представлешя 
по кодифвкаціониымъ вопросамъ, требующія законодательнаго yT- 
вержденя; 3) при pascmorpbuiu вефхь вообще дълъ въ Государ- 
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Imienny Ukaz Najwyższy. 


205. 0 zniesieniu posady Głównozarządzającego i To- 
warzysza Głównozarządzającego Oddziałem Ko- 
dyfikacyjnym i o włożeniu obowiązków Oddziału 
Kodyfikacyjnego na Kancelaryę Państwa. 


Ukaz do Rady Państwa. 


W eelu zbliżenia robót kodyfikacyjnych z działalnością prawo- 
dawczą, ukazem, danym przez Nas Radzie Państwa 23 Stycznia 
1882 roku, został utworzony z Drugiego Oddziału Własnéj Naszój 
Kancelaryi Oddział Kodyfikacyjny przy Radzie Państwa. Obecnie, 
po ukończeniu staraniem tego Oddziału, ponownego wydania wię- 
kszój części „Swodu Zakonów“ Cesarstwa Rosyjskiego, uznaliśmy 
za pożyteczne przystąpić do zupełnego zjednoczenia działów kodyfi- 
kacyjnego i prawodawczego w wydziale Rady Państwa, wkładając 
obowiązki Oddziału Kodyfikacyjnego na Капсејагуе Państwa, 
Wskutek tego Rozkazujemy : 


I. Posady Głównozarządzającego i Towarzysza Głównozarzą- 
dzającego Oddziałem Kodyfikacyjnym znieść. 

П. Aż do zorganizowania w drodze prawodawczój działu ko- 
dyfikacyjnego w Капее!ату1 Państwa, oddać” Oddział Kodyfika- 
cyjny i Drukarnię Państwową z należącemi do nich budynkami pod 
zawiadywanie Sekretarza Państwa na prawach, przywiązanych do 
Głównozarządzającego tym Oddziałem. 


Ш. Utworzyć posadę Towarzysza Sekretarza Państwa z pra- 
wami i obowiązkami Towarzysza Ministra. 

TY. Sekretarzowi Państwa: 1) w przedmiotach, należących do 
działu kodyfikacyjnego i podlegających bezpośrednio Naszemu 
rozpoznaniu, wyjednywać Nasze wskazówki przez najpoddańsze 
raporty; 2) wnosić do Rady Państwa przedstawienia w kwestyach 
kodyfikacyjnych, wymagające zatwierdzenia w drodze prawodawczój; 
3) przy rozpoznaniu wszalkich wogóle spraw w Radzie Państwa 
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ствепномъ CoBhrb представлять въ подлежащихъ CIYJAHX% объяе- 
Nenia и заключенія по вопросамъ кодификаціонпаго характера, п 
4) присутствовать въ Комптеть Мавистровъ. 

У. Государствениый Секретарь имћетъ пемедленно соста- 
вать п внести па утвержденіе въ законодательномъ порядећ пред- 
положеня объ устройств кодифпкаціоиной части въ Государ- 
стванной Канцеляріп. 

На подлинномъ Собетвенною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BE- 
ЛИЧЕСТВА рукою подписано: 

„АЛЕЕСАНДРУЪ“. 


Въ Opexencóoprb въ Manin, 18 Сентября 1893 r. 


(С. У. и Р. li. 1893 г. Сентября 28-го M 148 $ 1203). 


Распоряжеще, обзявленное Правительствующему Сенату 
Министром Финансов. 


206. 0 времепломъ, подъ обезпечеше золота, Bbl- 
пуск кредитпыхъ билетовъ на сумму 50 мил- 


л10повъ рублей. 


Призлавая, но состояшю кассы государствепнаго банка, He- 
обходимо озаботиться подкрфилешемъ сей кассы и въ CNXT видахъ 
произвести времешпый, подъ обезиечеше золота, выпуск кредат- 
пыхь бплетовъ на сумму 50 милл. руб. па точномъ осповаши Вы- 
сочайшаго Указа, въ 28 gen, Iosa 1891 r. на nma Миивстра Фи- 
начсовъ данпаго,--Миниетръ Фанаясовъ поручаль, риЪстЬ съ симъ, 
правлен!ю государственнаго банка: 

1) Представить ревизіолиому комитету совЪта государствон- 
ныхъ кредитныхь установленій и представителямъ C.-llerepóypr- 
craro биржеваго купечества, въ присутетвіп Товарища Министра 
Фипавсовъ, часть припадлежащаго государственному башку золота 
въ россійской и ниострациой монетВ и слиткахъ, равную по содер- 
жапію чистого золота пятидесяти милліонамъ рублей (50.000.000 p.) 
золотыхъ для повфрки и сдачи па хранеше вмћстВ съ размВн- 
вымь фондомъ. 


Е 7 
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przedstawiać w odnośnych wypadkach objaśnienia i wnioski w kwe- 
styach charakteru kodyfikacyjnego, i 4) być obecnym w Komitecie 
Ministrów. 

V. Sekretarz Państwa ma bezzwłocznie ułożyć i wnieść do 
zatwierdzenia w drodze prawodawczój projekty eo do organizacji 
działu kodyfikacyjnego w Kancelaryi Państwa. 


Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką pod- 
pisano: 
„ALEKSANDER“. 
W Fredensborgu w Danii, 18 Września 1893 r. 


(Data publikacyi: 28 Września). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 


206. 0 czasowćj, zabezpieczonćj złotem, emisyi bile- 
tów kredytowych na sumę 50 milionów rubli. 


Uznając, wobec stanu kasy Banku Państwa, za niezbędne po- 
starać się о wzmocnienie tój kasy i w tym celu dokonać czasowej, 
zabezpieczonój złotem, emisyi biletów kredytowych na sumę 50 mil. 
rubli, przy ścisłóm zastosowaniu Najwyższego Ukazu, danego na 
imię Ministra Finansów w dniu 28 Lipea 1891 r., Minister Finan- 
sów poruczył równocześnie zarządowi Banku Państwa: 


1) Przedstawić komitetowi rewizyjnemu rady instytucyj kre. 
dytowych państwowych i przedstawicielom $.-Petersburskiego ku- 
pieetwa giełdowego, w obecności Towarzysza Ministra Finansów, 
część należącego do Banku Państwa złota w monecie rosyjskićj i za- 
granicznój i w sztabach, równą podług zawartości czystego złota 
pięćdziesięciu milionom rubli (50.000.000 r.) dla sprawdzenia i od- 
dania do zachowania razem z funduszem wymiany. 
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2) Произвести временный, дия усиленія оборотной кассы 
банка, выпускъ кредитныхъ билеговъ па нарицательную сумму 
патьлесятъ милліоповъ рублей (50.000.000 р.) подъ обевпеченіе 
таковой-же суммы золотому, сданпымъ, согласно предыдущему (1) 
пункту, на храненіе выфетф съ разм ннымъ фопломъ. 

8) По исполненіи cero, записать сумму въ 50.000.000 рубхей 
особою статьею по балансу бапка въ счет размћппаго фонда и 
вредитныхъ билетовъ слёдующимъ образомъ: золото—въ актипћ 
сего счета, особо отъ размфиваго фопда, съ укаваніемъ, что оно 
служить обезпечеліемъ кредитныхъ билетовъ, временно" выпущеп- 
пыхъ на оспопапіп Высочайшаго указа 28 Іюля 1891 r., кредит- 
ные-же билеты—въ пассив того-же счета, также особою статьею, 
подъ панменоватемъ „кредитные билеты, временно выпущенные 
государствешымъ банкомъ на основан Высочайшаго указа 28-го 
Тюля 1891 г.“ 

п 4) Когда наличность кредитпыхъ билетовъ въ кассахъ го- 
сударственнаго банка увеличится и достигиеть размфра, при ROTO- 
ромъ правлепіе бапка признаетъ своевременнымь изъять изъ об- 
ращенін выпускаемые нынъ кредитные билеты, —немедленно войти 
къ Министру Финансовъ съ представлешемь о разрЬшенін унич- 
тожить означенные кредитные билеты и возвратить, 3ATKM%, въ 
свободное распоряжеше государствециаго банка подоженное въ 
обевпеченіе оныхъ золото. 

О таковомъ распорлженіи евоемъ Министръ Финансовъ, 1-го 
Октября 1898 г., донесъ Правительствующему Сенату, для распу- 
блпкованіл. 


(С, У. и Р. П. 1893 г. Октября 3-го М. 152 $ 1223). 


— 417 — 


2) Dokonać czasowój, dla wzmocnienia obiegowój kasy Banku, 
emisyi biletów kredytowych na sumę nominalną pięćdziesiąt milio- 
nów rubli (50.000.000 r.), zabezpieczając taką sumę złotem, odda- 
ném, zgodnie z poprzednim (1) ustępem,-do zachowania razem z fun- 
duszem wymiany. 

8). Po uskutecznieniu tego, zapisać sumę 50.000.000 rubli. pod 
oddzielną розуеуз w bilansie Banku na rachunek funduszu wymiany 
i biletów kredytowych w sposób następujący : złoto—w aktywach te- 
go rachunku oddzielnie od funduszu wymiany, ze wskazaniem, że 
służy na zabezpieczenie biletów kredytowych, czasowo wy puszczo- 
nych na zasadzie Najwyższego Ukazu z d. 28 Lipca 1891 roku; zaś 
bilety kredytowe—w pasywach tegoż rachunka, również pod oddziel- 
ną pozycyą, pod nazwiskiem „bilety kredytowe, czasowo wypuszezo- 
ne przez Bank Państwa па znsadzie Najwyższego Ukazu z d. 28-g0 
Lipca 1891 г.“ 

i4) Gdy suma biletów kredytowych, znajdujących się w Ban- 
ku Państwa, powiększy się i dosięgnie rozmiaru, przy którym zarząd 
Banku uzna za właściwe wycofać z obiegu wypuszczające się obecnie 
bilety, wnieść bezzwłocznie przedstawienie do Ministra Finansów, 
o pozwolenie zniszczenia wspomnianych biletów kredytowych i zwró- 
cenia, następnie, do wolnćj dyspozycyi Banku Puństwa, złożonego 
na ich zabezpieczenie złota. 


O takióm rozporządzeniu Minister Finansów, 1-go Października 
1898 r., doniósł Rzędzącemu Senatowi, w celu opublikowania. 


(Data publikacyi: 3-go Października). 


Cz. 2. 1898, 27 
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Высочайшее повельше, предложенное Правительствую- 
weny Сенату Управляющим Министерством5 Юстилфи. 


201. 0 ратификаціи международной санитарной KOR- 
BEHNIU. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 25 день Мая 1893 r., удо- 
стоплъ Высочайшей parufukanin подписанную нашимъ уполномо- 
ченнымъ на международной сапитарвой конференции въ Дрезден $, 
конвенцію, бывшую результатомъ работъ этого международнаго 
съ3Ззда. 

Эта ратификащн, согласно ІҮ ст. воявенщи, передана на 
храненіе въ Берлинъ. 

О вышепзложенномъ Управлявшій Миниетерствомъ Юстиція, 
12 Августа 1893 года, предложилъ Правительствующему Сенату, 
прилагая копію съ озпаченной конвенцін вмЪстћ съ русскямъ Ne- 
реводомъ оной. 


МЕЖДУНАРОДНАЯ САНИТАРНАЯ КОНВЕНЦІЯ, 
заключенная въ ДрезденЪ 3/15 Aupbaa 1898 r. 


Божею поспфшествующею милостію, МЫ, АЛЕКСАНДРЪ 
ТРЕТІЙ, ИМПЕРАТОРЪ a Самодержець Всероссійскій, и прочая, 
и прочан, и прочая. 

Объивляемъ чрезъ сіе, что вслЪдствіе взанмнаго соглашенія 
между НАМИ и Германіею, Австро-Вепгріею, Бельтіею, Франціею, 
Италіею, Люксембургомъ, Чериогоріею, Нидерландами и Швейца- 
ріею, Полномочные НАШИ заключили и подипсали въ Дрезденћ 


Par la Grace de Dieu, NOUS, ALEXANDRE TROIS, EMPE- 
REUR et Autocrate de toutes les Russies, ete., etC., etc. 

Savoir faisons par les présentes, qu’à la suite d'un commun 
accord entre NOUS et l'Allemagne, I Autriche-Hongrie, la Belgique, 
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Najwyższy rozkaz, przedłożony Rządzącemu Senatowi przez 
Zarządzającego Ministeryum Sprawiedliwości. 


203. 0 ratyfikacyi konwencji sanitarnćj międzynaro- 
dowej. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 25 Maja 1893 r., zaszczycił 
Najwyższą ratyfikacyą, podpisaną przez naszego pełnomocnika na 
międzynarodowój konferencyi sanitarnój w Dreznie, konwencję, sta- 
nowiącą rezultat prac tego zjazdu międzynarodowego. 


Ratyfikacya ta, zgodnie z art IV konwencyi, oddana została do 
zachowania do Berlina. 

Zarządzający Ministeryum Sprawiedliwości, d. 12-go Sierpnia 
1893 r., przedłożył rzecz tę Rządzącemu Senatowi, załączająe kopię 
wzmiankowanój konwencyi z rosyjskim przekładem tójże. 


KONWENCYA SANITARNA MIĘDZYNARODOWA, 
zawarta w Dreznie 3/15 Kwietnia 1893 r. 


Z Bożój łaski, MY, ALEKSANDER TRZECI, CESARZ i Sa- 
mowładca Wszechrosyjski ete., ete., etc. 


Niniejszóćm oznajmiamy, że wszutek wzajemnego porozumienia 
się NASZEGO z Niemcami, Austro-Węgrami, Belgią, Francyą, Wło- 
chami, Luksemburgiem, Qzarnogórzem, Niderlandami i Szwajcaryą, 
Pełnomocnicy NASI zawarli i podpisali w Dreznie 3 (15) Kwietnia 


la France, l'Italie, le Luxembourg, le Monténégro, les Pays-Bas et 
la Suisse, NOS Plónipotentiaires ont eonelu et signé à Dresde le 
З (15) Avril 1893 une convention sanitaire internationale avec deux 


annexes, lesquelles portent mot pour mot ce qui suit: 
27* 
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З (15) АпрЪля 1893 года Mexnguapoxuyo сапптариую Конвенцію: 
и два къ оной приложенія, которыя отъ слова до слова гласятъ 
тако: 

ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО ИМПЕРАТОРЪ Beepoccińckiń; Его Be- 
личество Императоръ Германскій, Король Прусскій, пменемъ Гер- 
манской Имперіп; Его Величеетво Императоръ Аветрійскій, Король 
Богемекй и проз. и проч. m Апостолическій Король Beurepckiii; 
Его Величество Король Бөлъгійцевъ; Президевтъ Французской 
Республики; Его Величество Король Италіяпскій; Ero Королевское 
Высочество Велпкій Герцогь Люксембуртекій; Его Высочество 
Князь Черногорский; Ba Величество Воролеза Нидерландекан, 
а ея Имепемъ Королева-Регептша Королевства; Федеральный Co- 
вфтъ Швейцарскаго Союза, 

припявъ pheme устаповить одипаковыя мВры для огражде- 
пія пароднагоздравін во время холерной энпдемит, безъ излинитято 
стБсненія торговыхъ сношепій п пассажирского двікеніяу nasua- 
чили свонми уполномоченными именно: 

ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО ИМПЕРАТОРЪ Всероссійскій: 

Господипа Тонина, Своего Тайнаго Costrunka и Своего Ypes- 
вычайнаго Послашшка п Нолномочнаго Министра. 

Его Величество Императоръ Tepuauckiii, Король Прусскій: 

Графа Карла Дёнгофа, Своего ДЬйствительнаго Тайнаго Co- 
branka a Своего Чрезвычайнаго Погланиика и Позпомочнаго, Mau- 
нистра въ Jpesgenb; 

Господина Гопфа, Своего Старшаго Тайпаго Совћтпика Upa- 
Bienia Департамента Bayrpeanux> ДЪль; 


ЗА MAJESTÉ ГЕМРЕВЕОВ, de toutes les Russies; Sa Maje- 
stó ГЕшрегеиг d'Allemagne, Roi de Prusse, au nom de "Empire Al- 
lemand; Sa Majesté l'Empereur d'Autriche, Roi de Bohême, etc., ete., 
et Roi Apostolique de Hongrie; Sa Majesté le Roi des Belges; le 
Président de la République Française; Sa Majesté fe Roi @’Italie; Son 
Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg; Son Altesse le Prince 
de Monténégro; Sa Majesté la Reine des Pays-Bas et en Son nom 
Sa Majestó Ід Reine Régente du Royaume; le Conseil Fédéral Suisse, 

Aayant décidé d'établir des mesures communes pour sauvegar- 
der la santé publique en temps d'ćpidómie cholórique, sans apporter 
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1893 roku konwencyę sanitarną międzynarodową i dwa dodatki до 
téjże konweneyj, które słowo w słowo brzmią jak następuje: 


NAJJAŚNIEJSZY CESARZ Wszechrosyjski; Najjaśniejszy Ce- 
sarz Niemiecki, Król Pruski, imieniem Cesarstwa Niemieckiego; 
Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król Czeski ete. ete. i Apostolski 
Król Węgierski: Najjaśniejszy Król Belgów; Prezydent Rzeczypospo- 
litój Franeuzkićj; Najjaśniejszy Król Włoski; Jego Królewska Wy- 
sokość Wielki Książe Luksemburski; Jego Książęca Wysokość Książe 
Czarnogórski; Najjaśniejsza Królowa Niderlandzka, a w jój imieniu 
Królowa Regentka Królestwa; Rada Federacyjna Związku Szwaj- 
carskiego, 


powziąwszy decyzyę ustanowić jednakowe środki dła zabezpie- 
czenia zdrowia publicznego wczasie epidemii cholerycznój, bez zbyt- 
niego ścieśniania stosunków handlowych i ruchu pasażerskiego, mia- 
nowali swojemi pełnomocnikami: 

NAJJAŚNIEJSZY CESARZ Wszechrosyjski: 

Pana Jonina, Swojego Radcę Tajnego i Swojego Nadzwyczaj- 
nego Posła i Pełnomoenego Ministra. 

Najjaśniejszy Cesarz Niemiecki, Król Pruski: 

Hrabiego Karola Dónkofa, Rzeczywistego Radcę Tajnego i 
Swojego Nadzwyczajnego Posła i Pełnomoenego Ministra w Dreznie; 


Pana Hopfa, Swojego Starszego Radcę Tajnego Zarządu De- 
partamentu Spraw Wewnętrznych; 


d'entraves inutiles aux transactions commerciales et au mouvement 
des voyageurs, „ont nommé pour Leurs Plónipotentiaires, savoir: 

SA MAJESTE L'EMPEREUR de toutes les Russies: 

Monsieur Yonine, Son Conseiller Privé et Son Envoyé Extra 
ordinaire et Ministre Plónipotentiaire. 

Sa Majesté ’Етрегеиг d'Allemagne, Roi de Prusse: 

Monsieur le Comte Charles de Dönhoff, Son Conseiller Intime 
Actuel et Son Envoyé Extraordinaire et Ministro Plénipotentiaire 
4 Dresde; 

Monsieur Hopf, Son Conseiller Intime Supérieur da Róge nce 
au Département, de l'Intérieur; 
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Господина кавалера фонъ-Ландмана, Старшаго Совфтника 
Правленія Королевско - Баварскаго Министерства Внутренних 
ДЬлъ; 

Господина фонъ-Кригерна, Тайнаго Созфтпика Правленя 
Кородевско-Саксонскаго Министерства Внутреннихъ JĘBAP; 

Господпна Д-ра Коха, Профессора Королевскаго универеи- 
тета въ Берлин, Своего Тайнаго Cosbranka Медицины, чрезвы- 
чайнаго Члева Императорскаго Санитарнаго Управленія; 

Господина Д-ра Лемана, Своего Легаціонваго CoBbramka Me- 
партамента Иностранныхь Mbas. 

Ero Величество Императоръ Австрійскій, Король Богемскій 
и проч. и проч. и Ацостоличесый Король BeBrepckiń: 

Господина Гепгельмюллеръ-фонъ Генгервара, Своего Чрез- 
вычайнаго Посланника и Полномочнаго Министра въ Р1юо-Жанейро. 

Господина кавалера фонъ-Гзиллера, Своего Генеральнаго 
Консула, Делегата въ Европейской Дунайской Romuncin; 

Господина кавалера Д-ра Бузи, СовЪтника въ Ичператорско- 
Королевскомъ Министерств Внутренпихъ Даль въ Въпъ; 

Господина Д-ра Александра де Фашб-Мойсъ, Совфтника въ 
Королевско-Венгерскомъ Министерств Внутреннихъ Дфлъ въ By- 
дапештћ; 

Господина фонъ-Эбнера, СовЪтипка orybienia въ Император- 
ско-Королевскомъ Министерств Торговли въ But; 

Господина Карла де Байкай, Главнаго Инженера Вевгерскихь 
Правительетвенныхь желъзныхъ дорог». 


Monsieur le Chevalier de Landmann, Conseiller Sapórieur de 
Régence au Ministère Royal de FIntórieur de Bavière; 

Monsieur de Criegern, Conseiller Intime de Régence au Mini- 
stóre Royale de l'Intérieur de Saxe; 

Monsieur le Dr. Koch, Professeur à l’Université Royale de Ber- 
lin, Son Conseiller Intime de Médecine, Membre Extraordinaire de 
VOffice Sanitaire Impérial; z 

Monsieur le Dr. Lehmann, Son Conseiller de Lógation au Dé- 
partement des Affaires Etrangères. 

Sa Majesté l’ Empereur d'Autriche, Roi de Bohême, etc., etc., et 
Roi Apostolique de Hongrie: 


— 423 — 


Pana Kawalera von Landmanna, Starszego Radeę Zarządu Kró- 
lewsko-Bawarskiego Ministeryum Spraw Wewnętrznych; 


Pana von Uriegerna, Radcę Tajnego Zarządu Królewsko-Sa- 
skiego Ministeryum Spraw Wewnętrznych; 

Pana D-ra Kocha, Profesora Królewskiego Uniwersytetu 
w Berlinie, Swojego Tajnego Radcę Medycyny, Nadzwyczajnego 
Członka Cesarskiego Urzędu Sanitarnego; 

Pana D-ra Lehmanna, Swojego Radeę Legacyjnego Departa- 
mentu Spraw Zagranicznych. 

Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król Czeski ete. ete. i Apo- 
stolski Król Węgierski: 

Pana Hengelmueller de Hengelwara, Swojego Nadzwyczajnego 
Posła i Pełnomoenego Ministra w Rio de Janerio; 

Pana Kawalera von Gsillera, Św ojego Koneula Generalnego 
Delegata w Komisyi Europejskiój Dunaju; 

Pana Kawalera Dra Kusy, Вайсе w Cesarsko-Królewskióm Mi- 
nisteryum Spraw Wewnętrznych w Wiedniu; 

Pana D-ra Aleksandra de Faschó-Moys, Radeę w Królewskióm 
Węgierskićm Ministeryum Spraw Wewnętrznych w Budapeszcie; 


Pana Ebnera, Radcę Wydziału Cesarsko-Królewskiego Ministe- 
ryum Handlu w Wiedniu; 

Pana Karola de Wajkay, Inżyniera Główuego dróg żelaznych 
rządowych Węgierskich. 


Monsieur Hengelmueller de Hengervśr, Son Ептоуё Ехігаог- 
dinaire et Ministre Plónipotentiaire 4 Rio de Janeiro; 

Monsieur le Chevalier de Gsiler, Son Consul Général, Délégué 
à la Commission Européenné du Danube; 

Monsieur le Chevalier Dr. Kusy, Coneeiller au Ministère Impó- 
rial Royal de l'Intérieur à Vienne; 

Monsieur le Dr. Alexandre de Daschó-Moys, Conseiller au Mi- 
nistère Royal Hongrois de l'Intérieur à Budapest; 

Monsieur de Ebner, Conseiller de Section au Ministère Impérial 
Royal de Commerce à Vienne; 

Monsieur Charles de Vajkay, Ingónieur Supórieur des Chemins 
de Fer de l'Etat Hongrois. 
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Его Величество Король Бельгійцевъ: 

Господина 9. Беко, Генеральнаго Секретаря по Министерству 
Земледћлін, Промышленности и Обществеппыхъ Работъ. 

Президеятъ Фрапцузской Республики: 

Господина Камихля Баррера, Полномочнаго Министра 1-го 
класса, Повфрепнаго въ дБлахъ pannia въ Мюнхеп®; 

Господина Профессора Бруарделя, JjesaHa Парижскаго Mexa- 
цинекаго факультета, Члена Института, Президента Совфщатель- 
наго Комитета Общественной Гимены; 

Господина Профессора Пруста, Члена Медицинской Акаде- 
min, Генеральнаго Инспектора санитарной службы. 

Его Величество Король Италіянскій: 

Графа Куртопвеси, Своего 'Чрезвычайнаго Позланиика и 
Полпомочнаго Министра ‘въ Букарестђ; 

Командора Шальянп, Доктора медицины, Профессора гисіены 
медицинскаго факультета, Директора Народнаго Здравія въ Мони» 
стерствЪ Бпутрениихъ (bap. 

Его Королевское !!Высочество Великій Герцогъ Луксембург- 
скій: 

Графе Г. Э. В. фонъ Зиллерса, 1Свовго Iloskpennaro B5 gb- 
лахъ Bb Берлин%. 

Его Высочество Кпязь Черногорекій: 

Господина Гепгельмюллеръ-фолъ-Гепгервара, Чрезвычайнаго 
Посланника п Позномочнаго Министра Ero Велпчества Императора 
Австрійскаго и Апостоличесваго Короля Benrepckaro. 


Sa Majestó le Roi des Belges: 

Monsieur Е. Beco, Secrétaire Général idu Ministćre de VAgri- 
culture, de l'Industrie et des Travaux Publics. 

Le Président de la République Française: 

Monsieur Camille Barrère, Ministre Płónipotentiaire de 1-ге 
classe, Chargé d'Affaires de France A Munich; 

Monsieur le Professeur Brouardel, Doyen de la Faculté de Mé- 
decine de Paris, Membre de Institut, Prósident du Comité Consul- 
tatif d'Hygiène Publique; 

Monsieur le Professeur Proust, Membre-de FAcadómie de Mó- 
decine, Inspecteur Gónćral'des'Serviees Sanitaires. 
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Najjaśniejszy Król Belgów: 

Pana E. Beco, Sekretarza Generalnego w Ministeryum Rolnie- 
twa, Przemysłu i Robót Publicznych. 

Prezydent Rzeczypospolitćj Francuzkićj: 

Pana Camilla Barrère, Pełnomoenego Ministra 1-6j klasy, Peł- 
nomocnika w interesach Francyi w Monachium; 

Pana Profesora Brouardela Dziekana Paryskiego fakultetu 
medycznego, Członka Instytutu, Prezydenta Komitetu Doradczego 
Hygieny Publicznój; 

Pana Profesora Prousta, Członka Akademii Medycznćj, Gene- 
ralnego Inspektora służby sanitarnćj. 

Najjaśniejszy Król Włoski: 

Hrabiego Ourtopassi, Swojego Nadzwyczajnego Posła i Pełno- 
mocnego Ministra w Bukareszcie; | 

Komandora Pagliani, Doktora medycyny, Profesora hygieny 
fakultetu medycznego, Dyrektora Zdrowia Publicznego w Ministe- 
ryum Spraw Wewnętrznych. 


Jego Królewska Wysokość Wielki Książe Luksemburski: 


Hrabiego Н. Е. У. von Villers, Swojego Pełnomoenika w Ber- 
linie. 

Jego Wysokość Książe Czarnogórski: 

Pana Hengelmueller de Hengerwar'a, Nadzwyczajnego Posła 
i Pełnomocnego Ministra Najjaśniejszego Cesarza Austryackiego 
i Apostolskiego Króla Węgierskiego. 


Ба Majesté le Roi d'Italie: 

Monsieur le Comte Curtopassi, Son- Envoyé : Extraordinaire зеі 
Ministre Plónipotentiaire A Bucarest; 

Le Commandeur: Pagliani, Docteur en «módecine, Brofesseur 
d'Hygiène à la Faculté de Médecine, Directeur de la Santé Publique 
au Ministóre de lIntérieur. 

Bon Altesse Royale le-Grand-Due'de Luxembourg: 

Monsieur le Comte Н. Е. У, de УШегв, $on' Chargé’ d'Affaires 
a. Berlin. у 

Son Altesse le Prince de Monténégro: 

Monsieur Hengelmuelłer de Hengervar, Euvoyć Extraordinaire 


у ai 


Ен Величество Королева Нидерландовъ u Ея Имецемь KRopo- 
лева Регентша Королевства: 

Господана Л. Г. Рюисссенара, Своего Министра-Резидента; 

Господина Д-ра Рюпша, Совфтника въ Министерствв Bayr- 
ревнихь Abas. 

Федеральный Совфть Швейцарскаго Союза: 

Господина Полковника Д-ра Рота, Чрезвычайнаго Посланника 
и Полномочнаго Министра Швейцарскаго Союза upa Германской 
Имперіџ; 

Господина Д-ра Ф. Шмида, Начальника Федеральнаго Сани- 
тарнаго Бюро; 

каБовые Уполпомоченные, обмфнявшясь свопми полномозінми, 
признанпыми въ надлежащей п законной форм, договорились 
о нижеслВдующихь основашяхи: 


Ё 


По отношенію къ международаымъ предохрапительнымъ Mb- 
рамъ, долженствующимъ имћть прпмвкевіе къ пассажирамъ п TO- 
варамь, отнынф должиы примфвнться мЪры, указанныя и точно 
опредфленныя въ Приложении [ кь настоящей Конвепціп. 


Ц. 


Что касается санитарнгго порядка, въ устьяхъ Дуная (Оулая- 
скія гирла), прияяты правила, изложенных въ Приложеши П. 


et Ministre Plónipotentiairę de S+ Majesté FEmpereur d'Autriche et 
Roi Apostelique de Hongrie. 

Sa Majesté la Reine des Pays Bas et en Son nom Sa Majesté 
la Reine Régente du Royaume: 

Monsieur L. Н Ruysseuvae's, Son Ministre Rósident; 

Monsieur le Dr. Ruysch, Consriller au Ministère de l'Intérieur. 

Le Conseil Fédéral Suisse: 

Monsieur le Colonel Dr КЬ, Eovoyé Extraordinaire et Mini- 
stre Plónipotentiaire de la Confédération Suisse près ГЕшрие Alle- 
mand; 


| 
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Najjaśniejsza Królowa Niderlandów i w jéj imieniu Królowa 
Regentka Królestwa: 
Pana S. Н. Ruyssenaers, Swojego Ministra Rezydenta; 
x Pana D-ra Ruysch, Radeę w Ministeryum Spraw W ewnętrz- 
nych. 
; Rada Federacyjna Związku Szwajearskiego: 

Pana Pułkownika D-ra Rotha, Nadzwyczajnego Posła i Pełno- 
mocnego Ministra Związku Szwajcarskiego przy Cesarstwie Niemiec- 
kiém; 

"Раше D-ra F. Schmida, Naczelnika Biura Sanitarnego Fede- 
racyjnego; 
Którzy to pełnomocnicy, po wzajemnóm zakomunikowaniu 80- 
bie swoich pełnomocnietw, uznanych za sporządzone w dobrój i na- 
leżytój formie, umówili się co do następujących rozporządzeń: 


i 


Pod względem międzynarodowych środków zapobiegawczych, 
jakie powinny być stosowane do pasażerów i towarów, odtąd stoso- 
wane będą środki, wskazane i dokładnie określone w Dodatku I do 
niniejszój konwencji. 


IE 


Со się tyczy porządku sanitarnego w ujściach Dunaju, przyjęte 
zostały przepisy, wyłuszczone w Dodatku II. 


Monsieur le Dr. Е. Schmid, Chef du Bureau Sanitaire Fédéral; 
Lesquels, ayant échangé leurs pouvoirs trouvés en bonne et due 
forme, sont conyenus des dispositions suivantes: 


I. 


En ce qui concerne la prophylaxie internationale applicable aux 
voyageurs et aux marchandises: 

Seront appliquées désormais les mesures indiquées et précisées 
Cans l'Annexe I де la présente Convention. 


1008 


Приложенія къ сему шріобщевныя имфють ту-же силу, какъ 
если-бы они были включены въ настоящую Копвенцію. 


ГУ. 


Настоящая Жонвепція останется въ сил въ-течене пяти 
лЪтъ со дня ex ратификацін. Она должна считаться возобновлен- 
пою черезъ каждых пять лћтъ при молчаливомъ ‘согласи Высокихь 
Договаривающихся Оторопъ, ‘пока ‘не послВдуетъ оть одной ‘изъ 
HHX5, за шесть ‘мфсяцевъ до истечешя этого срока, заявлеше.о-ея 
прекращенти. 

Такое заявлевіе должно имфть силу только относительно того 
Государства пли тёхъ Государетвъ, отъ которыхъ это заявленіе 
послЬдовало. Конвепція останется для остальныхъ Государетвъ 
подлежащей примбненю. Высокія Договарпвающіяся Стороны 
равнымъ образомъ предоставляютъ себ право предлагать динло- 
матическимъ путемъ тб измфнен!я, которыя Онъ признавали-бы 
пужпыми внести въ Ќопвенцію и ея Приложенія. 

Настоящая Конвенція должпа быть ратификована; ратифика- 
ція ея должпы быть доставлены для хранешя въ Берлинъ въ воз- 


П. 


En се .qui touche le régime sanitaire de l'embouchure du Da- 
nube (Bouche de Soulina): 
Sont adoptées les dispositions consignóes dans T'annexe П. 


ШІ. 


Les pićees ci-annexóes ont la même valeur que si elles étaient 
incorporóes dans la présente Convention. 


Tv. 


La présente Convention aura une durée de cing ans А partir de 


HI. 


Dodatki przy niniejszóm załączone- mają taką. samą. moe obo- 
wiązującą, jak gdyby były objęte niniejszą konwencją. 


ІУ. 


Konwencya niniejsza zachowa moe obowiązującą wciągu pięciu 
lat od dnia jój ratyfikacyi, Będzie się uważała za odnowioną mil- 
cząco eo lat pięć, dopóki jedna z Wysokich Stron umowę zawierają- 
cych, na sześć miesięcy przed upływem tego terminu, nie oświadczy, 
iż od niój odstępuje. 


Takie oświadczenie będzie miało znaczenie tylko odnośnie do 
tego Państwa lub tych Państw, które z niém wystąpią. Odnośnie 
do pozostałych państw Konwencya zachowa moc obowiązującą. Wy- 
sokie Strony umowę zawierające zastrzegają sobie również prawo 
proponowania w drodze dyplomatyeznój zmian, jakie uznają za po- 
żyteczne wprowadzić do Konwencyi i dodatków do nićj. 


Konwencya niniejsza będzie ratyfikowana i ratyfikacye będą 
dostarczone do zachowania do Berlina w czasie o ile można jak naj- 


la date de la ratification. Elle sera renouvelée de cinq en cinq ans 
раг tacite reconduction, sauf dénonciation, dans une periode de ых 
mois avant Гехрігайоп de ce terme, par lune des Hautes Parties 
Qontractantes, 

La dénonciation ne produira son effet qu'à Fógard du ou des 
Pays qui Iauront notifiée. La Convention restera exécutoire pour 
les autres Etats. Les Hautes Parties Contractantes se réservent ćga- 
lement la faculté de provoquer, par la voie des négociations diploma- 
tiques, łes modifications qu'elles jugeraient nócessaire d'introduire 
dans la Convention et ses Annexes. 

Га próseute Convention sera ratifiće; les ratifieations en seront 
dóposóes A Berlin le płus tót possible et au plus tard dans le délai 
de six mois à dater du quinze Avril mil huit cent quatre-vingt=treize, 
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можной скорости п не позже шести мЪсяцевъ съ пятпадцатаго 
Апръля тысяча восемьеотъ девяносто третьяго года. 

Въ удостовћреніе чего сказанные Уполномоченные подиисахи 
настоящую Конвенцію и приложили къ оной CBOM печати. 

Составлено въ десяти экземплярахъ въ Дрезден» пятнадца- 
таго Апрфля тысяча восемьсотъ девяносто третьяго года. 

(М.М. П.П.) 

(подп.) lounas. Графъ Карлъ Дёнгофъ. Гопфт. Робертъ 
фопъ-Ландманъ. Фридрихъ фонъ-Кригерпъ. Р. Kox». Леманъ. 
Гепгельмюллеръ. Гзиллеръ. Д-ръ Эм. Кузи. Фашб-Мойсъ. Эбнеръ. 
Вайкай. 9. Беко. Камилль Блрреръ. П. Бруардель. А. Пруст». 
Графъ Куртопасси. Л. Пальяни. Г. фонъ Виллерсъ. Генгельмюл- 
леръ. Л. Г. Рюпссенарсъ. Д-ръ Рюишъ. Pors. Д-ръ Шмид». 


ПРИЛОЖЕНІЯ КЪ КОНВЕНЦИИ. 


Приложеніе І. 
Omónnz І. 


М%ры, имющія ц®лью своевременное usBbmegie Правп- 
тельствъ, подписавшихъ настоящую Конвенцію, о состояніп по- 
явившейся холерной эппдемія, а равно о средствах, употреблен- 
выхь противъ ея распространен!я и завесенія въ певараженныя 
MkcTa. 


En foi de quoi, les Plónipotentiaires respectifs lont signée et 
y ont apposé leurs cachets. 

Fait en dix exemplaires, à Dresde, le quinze Avrll mil huit 
cont quatre-vingt-treize. 

(L.L. SS.) 

(podp.) Yyonine. Comte Charles de Dönhoff. Норі. Robert von 
Landwann. Friedrich von Oriegern. R. Koch. Lehmann. Hengel- 
mueller. Gsiller. D-r Em. Kusy. Faschó-Moys. Ebner. Vajkay. 
Е. Весо, Camille Barrère. P. Brouardel. A. Proust. Comte Curto- 
passi. L. Pagliani. H. de Villers. Hengelmueller. L. Н. Ruyssenaers. 
D-r Ruysch. Roth. D-r Schmid, 


a R V PE c O NA 


a> 
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prędszym i nie późnićj jak w sześć miesięcy po piętnastym Kwietnia 
tysiącznego ośmsetnego dziewięćdziesiątego trzeciego roku. 

Na dowód czego wzmiankowani Pełnomocniey podpisali niniej- 
szą Konwencyę i wycisnęli na nićj swoje pieczęcie. 

Sporządzono w dziesięciu egzemplarzach w Dreznie piętnastego 
Kwietnia tysiąc ośmset dziewięćdziesiątego trzeciego roku. 

(M.M. P.P.) 

(podp.) Jonine. Hrabia Karol Dönhoff. Hopf. Robert von 
Landmann. Friedrich von Criegern. R. Koch. Lehmann, Hengel- 
mueller. Gsiller. Dr. M. Kusy. Fasehó-Moys. Ebner. Vajkay. 
Е. Beco. Qamille Barrère. Р. Brouardel. A. Proust. Hrabia Carto- 
passi. L, Pagliani. Н. de Villers. Hengelmueller. L. Н. Ruyssenaers. 
Dr. Ruysch. Roth. Dr. Schmid. 


DODATKI DO KONWENCYI. 


Dodatek І 
Tytuł I. 


Środki, mające na celu uwiadomienie we właściwym czasie 
Rządów, które podpisały niniejsza Konwencyę, o stanie epidemi 
choleryeznój, tudzież o środkach, używanych przeciwko jéj rozprze- 
strzenieniu i zawleczeniu do miejse niezarażonych. 


Annexes 4 la Convention. 


Annexe І]. 
Titre Г. 


Mesures destinées à tenir les Gouvernements signataires de la 
Convention au courant de l'état d'une épidémie de choléra, ainsi que 
des moyens employés pour éviter sa propagation et son importation 
dans les endroits indemnes. 
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Первое и песлЬдующія извфщешя. 


Правительство страны, въ которой появилась холера, обязано 
сообщать другимъ Правительствамь O существованш очага зара- 
зы. Эта мВра весьма существенна, но своего дФйствительнаго зна- 
uenja она достигнетъ лищь въ томъ случа, если само Правитель- 
ство будетъ зпать.о случаяхъ холеры, и случаяхъ сомнительныхъ, 
пропстедшахъ на ero территоріп. Поэтому нельзя достаточно 
рекомендовать Правптельствамъ обязательное донесеше врачам 
о случанхъ. холеры. 

Предметомъ сообщенія должно быть существованіе очага за- 
разы, мЪсто, Tgb таковой образовалея, время его полвлешя, число 
клинически удостов$ренныхь случаевъ и число смертпыхъ CAY- 
чаевъ. Случаи болЪзни, оставшиеся едвничными, обязательному 
изв$щен1ю не подлежатъ. 

Сообщеше направляется къ дипломатическимь или ковсуль- 
скимъ агептамъ, пмъющимъ мЪстопребываніе въ столиц заражен- 
ной страны. Правительства государствъ, не имћющихъ своихъ 
представителей въ послЪдней, извЪщаю TCA непосредственно по те- 
леграфу. 

За этимь первопачальнымъ сообщеніемъ должны слфдовать 
дадьнфӣшія пзвёщенія, въ такомъ опредВленномъ порлде%, чтобы 
Правительства пмфли постоянныя свъдЪнія o ход эпидеміи. Эти 
извЬщенія должны быть посылаемы по крайней мр по одному 
разу въ недвлю. 


Notification et communications ultérieures. 


Le Gouvernement du pays contaminé doit notifier aux divers 
Gouvernements l'existence d'un foyer cholérique. Cette mesure est 
essentielle, 

Elle п’аога, де valeur гбеПе:дие si-celui-ci est próvenu lui-móme 
des cas de choléra et des cas douteux survenus sur son. territoire. 
On ne saurait done trop recommander aux divers Gouvernemenis la 
déclaration obligatoire des cus de cholóra par les módecins. 

L'objet de la notification sera l'existence d'un foyer cholćrique, 
Pendroit ой il s'est formé, la date du début de ce foyer, le nombre 
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Pierwsze i późniejsze zawiadomienia. 


Rząd kraju, w którym pojawiła się cholera, obowiązany jest 
zakomunikować innym Rządom о istnieniu ogniska zarazy. Środek 
ten jest bardzo ważny; wszakże rzeczywistego znaczenia nabiera do- 
piero wtedy, gdy sam Rząd będzie wiedział o wypadkach cholery 
i wypadkach wątpliwych, jakie zajdą na jego terytoryum. Dla tego 
nie można dosyć zalecać Rządom obowiązkowego donoszenia przez 
lekarzy o wypadkach cholery. 


Przedmiotem pierwszego zawiadomienia powinno być istnienie 
ogniska zarazy, miejsce, gdzie się to ognisko utworzyło, czas jego 
pojawienia się, liczba klinicznie stwierdzonych wypadków i liczba 
wypadków śmiertelnych. Wypadki choroby, które pozostały poje- 
dyńczemi, obowiązkowemu zawiadomieniu nie podlegają. 

Zawiadomienie wysyła się do agentów dyplomatycznych albo 
konsularnych, mających miejsce pobytu w stoliey kraju zarażonego 
Rządy państw, nie mających swoich przedstawicieli w tym kraju 
uwiądamiają się bezpośrednio telegrafem. 


> 


Po tóm pierwotnóm zawiadomieniu powinny następować dalsze 
zawiadomienia w tak określonym porządku, ażeby Rządy miały stałe 
wiadomości o przebiegu epidemii. Uwiadomienia te winny być ро- 
syłane przynajmniój raz na tydzień. 


des cas constatés cliniquement et celui des décès. Les cas restés 
isolés ne feront pas nécessairement l'objet d'une notification. 

La notification sera faite aux agences diplomatiques ou consu- 
laires dans la capitale du pays contaminé. Pour les pays qui ny 
sont pas représentés, la notification sera faite directement par télé- 
graphe aux Gouvernements étrangers. 

Cette première notification sera suivie de communications ultó- 
rieures données d'une façon régulière de manière à tenir les Gouver- 
nements au courant de la marche de l'épidémie. Ces communications 
se feront au moins une fois par semaine. 


Cz. 2. 1893, 28 
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СвЪдЪшя о появлепіп и ходф болъзни доджаы быть возможно 
полны. Въ нихъ должны быть особо указаны м$фры, принатия UPO- 
тпвъ распростравеня эшідемін, и въ точности вечислены какъ 
предохранительныя мБры, принятыя относительно: 

санитарной инспекціп u врачебнаго осмотра, 

изолящи, 

дезинфекции, 
такъ и мфры по отходу судовъ и вывозу принимающихь заразу 
прелметовъ. 

Пограничнымъ государствамъ предоставляетея вступить BE 
особыя между собой соглашенія въ видахъ установленія непосред- 
ственнаго обмъна свЪдиій между начальниками пограничныхъ 
управлешй, 

Правительство каждаго государства обязывается немедлен- 
но доводить до всеобщаго свЪдћнія о тћхъ мфрахъ, которыя оно 
признаеть нужнымъ предиисать относительно провепансовъ CTPA- 
ны или территоріальнаго округа, подвергшихся заражению “). 


Оно тотчатъ сообщаетъ объявленіе о TOMB дипломатическому 
или консульскому агенту зараженной страны, пмћющему MBeTo- 
пребываніе въ ero столин$. За uenwkuiew% въ столицВ динлома- 


Les renseignements sur le début et sur la marche de la maladie 
devront être aussi complets que possible. Ils indiqueront plus par- 
tieuliśrement les mesures prises en vue de combattre l'extension de 
Fópidemie. Из devront próciser les mesures prophylactiques adoptées 
relativement: 

à l'inspection sanitaire ou à la visite médicale, 

à l'isolement, 

à la désinfection, 
et les mesures prescrites au point de vue du départ des navires et 
de l'exportation des objets susceptibles. 

Jl est entendu que les pays limitrophes se réservent de faire 


*) Подъ словомъ „округъ“ подравумваетея часть территори стра- 
ны, подвёдомотвенная точно опредъленной административной власти, какъ 
то: цровинція, губернія, уъвдъ, департаментъ, кантонъ, островъ, община, 
городъ, деревня, портъ, „Полдеръ“ (BB Нидерландахъ) и проч, независимо 
отъ пространетва и числа населон!я такихъ частей территории. 


Wiadomości o pojawieniu się i przebiegu choroby powinny być 
jak można najkompletniejsze. Powinny w nich być wskazane środ- 
ki, przedsięwzięte przeciwko rozszerzeniu się epidemii i dokładnie 
wyliczone tak środki zapobiegawcze przedsięwzięte co do: 

inspekeyi sanitarnój i oględzin lekarskich, 

izolacji, 

dezynfekeyi, 
jakotóż środki, przepisane со do odchodzenia okrętów i wywożenia 
przedmiotów przyjmujących zarazę. 

Państwa pograniczne mogą zawierać pomiędzy sobą ugody spe- 
<yalne w widokach ustanowienia bezpośrednićj wymiany wiadomości 
pomiędzy naczelnikami pogranicznych zarządów. 


Rząd każdego państwa obowiązuje się bezzwłocznie podawać 
do wiadomości publicznój środki, jakie uzna za potrzebne zalecić co 
do prowenansów zarażonego kraju lub okręgu terytoryalnego *). 


Zakomunikuje natychmiast ogłoszenie w tym przedmiocie agen- 
towi dyplomatycznemu lub konsularnemu kraju zarażonego, mają - 
<emu miejsce pobytu w jego stolicy. Jeżeli w stolicy nie ma agenta 


des arrangements spéciaux єп vue d'organiser un service d'informa- 
tions directes entre les chefs des administrations des frontières. 

Le Gouvernement de chaque Etat sera tenu de publier immé- 
diatement les mesures qu’il стой devoir prescrite au sujet des prove- 
dances d'un pays ou d'une circonscription territoriale contaminóe **). 


Il communiquera aussitôt cette publication à l'agent diploma- 


*) Pod wyrazem okręg rozumieć należy część terytoryum kraju, pod- 
władna ściśle określonćj władzy administracyjnćj, jakoto: prowincya, gubernia, 
powiat, departament, kanton, wyspa, gmina, miasto, wieś, port „polder“ (w Ni- 
derlandach) i +. d., niezależnie od rozległości i liczby ludności takich części 
terytoryalnych. 


**) Оп entend par le mot circonscription une partie de territoire d'un 
Pays р!асбе sous une autorité administrative bien dóterminće, ainsi une pro- 
vince, un „gouvernement“, un district, un département, un canton, une tle, une 
Commune, une vitle, un village, un port, un polder, etc., quelles que soient 
l'étendue et la population de ces portions de territoire. 


28* 
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тпческаго или консульскаго агента, сообщеніе доставляется непо- 
средственно Правительству подлежащаго государства. 

Оно равнымъ образомъ обязано сообщать TÈMS же путемъ. 
объ отмЪнВ nan измвнени этихъ мръ. 


Отдьлз II. 


Условия, при KONX% территоріальный округъ долженъ быть 
признанъ зараженнымъ или незараженнымъ. 

Признается зараженнымъ всякій округъ, въ которомъ офи. 
ціальнымъ порядкомъ удостов рено существованіе холернаго очага- 

Перестаеть считаться вараженнымъ всякій округъ, въ к070- 
ромъ существовалъ холерный очагъ, но гд по офиціальному удо- 
стоввревію ве было случаевъ ни смерти, ни новаго заболћванія 
холерою за послЪдніе пять дней, если притомъ необходимыя мђри 
дезинфекции были приведены въ исполиенте. 

Предохранительныя Mpu будутъ прим няться Kb заражен- 
ной территор съ того времени, съ какого появлевіе эпидеми 
удостовБрено офиціальнымъ порядкомъ. 

Прпмфневіе этихъ мВръ прекращается, какъ скоро офиціаль- 
но удостовЂрено, что округъ благонолученъ. 

Не признается иоводомъ къ примзненю этихъ мъръ то 06- 
стоятельство, что въ территоріальномъ округ обнаружилось mb- 
сколько единочныхь случаевъ, не составившихъ очага заразы. 


tique ou consulaire du pays contaminé, résidant dans sa capitale. 
A défaut d'agence diplomatique ou consulaire dans la capitale, la 
communication se fera directament au Gouvernement du pays inté- 


ressé. 
Il sera tenu également de faire connaître par les mêmes voies 


le retrait de ces mesures ou les modifications dont elles seraient 
l'objet. 
Titre IL 


Conditions dans lesquelles une circonscription territoriale doit 
être considóróe comme contaminóe ou saine. 

Est considérée comme contaminée toute circonscription où a été 
constatée officiellement l'existence d'un foyer de choléra. 
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dyplomatycznego lub konsularnego, komunikat dostarcza się beze 
zwłocznie rządowi odnośnego państwa, 

Obowiązany jest również zakomunikować tą samą drogą o 
uchyleniu lub zmianie tych środków. 


py t wd, zl, 


Warunki, przy których okręg terytoryalny powinien być uzna- 
ny za zarażony lub niezarażony. 

Uznaje się za zarażony każdy okręg, w którym urzędownie 
stwierdzono istnienie ogniska ekolery. 

Przestaje się uważać za zarażony każdy okręg, w którym ist- 
niało ognisko cholery, lecz gdzie, według urzędowego stwierdzenia, 
nie było wypadków ani śmierci, ani nowych zasłabnięć na cholerę 
przez ostatnie pięć dni, jeżeli przytóm zastosowano niezbędne środki 
dezynfekcyi. 

Środki zapobiegawcze będą stosowane do zarażonego teryt0- 
ryum od tego czasu, od którego pojawienie się epidemii stwierdzone 
zostało urzędownie. 

Stosowanie tych środków wstrzymuje się, skoro tylko urzędo- 
wnie zostanie stwierdzone, że okręg powrócił do dobrego stanu zdro- 
wotnego. 

Nie uznaje się za powód do stosowania tych środków okolicz- 
ności, że w okręgu terytoryalnym zaszło kilka pojedyńczych wypad- 
ków nie tworzących ogniska zarazy. 


Nest plus considérée comme contaminóe toute circonseription 
dans laquelle un foyer a existó, mais ой, aprós constatation officielle, 
il ny a eu ni décès, ni сав nouveau de choléra depuis сша jours, 


а condition que les mesures de désinfection nécessaires aient été exé- 
cutóes. 


Les mesures préventives seront appliquées au territoire conta- 
miné à partir du moment où le début de l'épidémie aura été officiel- 
lement constaté, 

Ces mesures cesseront d'être appliquées dès qu'il aura été offi- 
ciellement constató que la circonscription est redevenue saine. 

Ne sera pas considéré comme donnant lieu à l'application de 
ces mesures le fait que quelques cas isolés, ne for.nant pas foyer, se 
sont manifestés dans une circonscription territi ... 
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Omómwas Ш. 


Необходимость ограничить зараженными территор!альныме 
округами прим$неше wBp%, прянимаемыхъ противъ распростране- 
Bia эвидемт. | 

Дабы ограничить эти MBpH одпимп зараженными м$стностя- 
ми, Правительства должны примфнать таковыя лишь къ провенан- 
самъ зараженныхъ округов». 

Но такое ограничен!е предЪлами зараженнаго округа должно 
быть допускаемо лишь прп непремВнномъ условіи, чтобы Прави» 
тельство зараженной страны приняло необходимыя мфры для 
предупрежденія вывоза принимающихъ заразу предметовъ, проис- 
ходящихъ изъ зараженнаго округа. 

Никавя стВенительныя мВры не должны приниматься про- 
тивъ провевансовъ зараженнаго окрука, если эти провенанеы OT- 
правлены изъ онаго по врайпей мёрВ за пять двей до понвлепія 
эпидемия. 


Omómas IFY. 


Принимающіе заразу товары или предметы, съ точки зря 
запрещен привоза или транзита, —и дезинфекции, 


ЕЕ и. 


Nécessité de limiter aux eirconscriptions territoriales contami- 
nées les mesures destinóes à empêcher la propagation de I'ópidómie. 


Pour restreindre les mesures aux seules régions atteintes, les 
Gouvernements ne doivent les appliquer qu'aux provenances des 
circonscriptions contaminées. \ 

Mais cette restriction limitóe à la circonscription contaminóe ne 
devra être acceptée qu'à la condition formelle que le Gouvernement 
du pays contaminé prenne les mesures nécessaires pour prévenir 
l'exportation des objets susceptibles provenant de la circonseription 
contaminée. 
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Tytuł ИТ 


Konieczność ograniczenia do zarażonych okręgów terytoryal- 
nych stosowania środków przedsiębranych przeciwko rozprzestrze- 
nieniu zarazy. 

Ażeby ograniczyć te środki do samych tylko zarażonych miej- 
seowości, Rządy powinny stosować je tylko do prowenansów zarażo- 
nych okręgów. 

Wszelako takie ograniczenie do okręgów zarażonych powinno 
być dopuszczane tylko z koniecznym warunkiem, ażeby Rząd kraju 
zarażonego przedsięwziął niezbędne środki w celu zapobieżenia wy- 
wozowi przyjmujących zarazę przedmiotów, pochodzących z zarażo- 
nego okręgu. 

Żadne środki ograniczające nie będą przedsiębrane względem 
prowenansów okręga zarażonego, jeżeli te prowenansy wysłane są 
z niej przynajmnićj na pięć dni przed pojawieniem się epidemii. 


sły tui TV 


Towary albo przedmioty przyjmujące zarazę, z punktu widzenia 
zakazu przywozu lub tranzyta i z punktu widzenia dezynieścyi. 


Quand une circonscription est сопќатіпёе, aucune mesure res- 
trictive ne sera prise contre les provenances de cette circonscription, 
81 ces provenances lont quittée cing jours au moins avant le début 
de épidémie. 

Tttre IV, 


Marchandises ou objets susceptibles envisagés au point de vne 
des défenses d'importation ou de transit—ct de la désinfection. 
ię 
Importation et transit. 


Гев seuls objets ou marchandises susceptibles, qui peuvent ёе 
prohibés à l'entrée, sont: 


I. 
Нривозъ и транзитъ. 


Единственные, принимающие заразу предметы рли товары, 
ввозъ которыхъ можетъ быть запрещевъ, суть слБлующие: 

1. Носильное бЪлье, одежда п ношенное платье (предметы 
употребленія); бывшія въ употреблени постельныя принадлеж- 
ности. 

Если эти вещи перевозятся какъ багажъ пла вслЪдствіе пе- 
ремВны мъстожительства (предметы домашней обстановки), то онъ 
подлежатъ особому режим у. 

2. Tpanbe и ветошь. 

Не должны быть запрещаемы къ ввозу: а) сжатое гидравли- 
ческою силою трянье, перевозпмое какъ оптовой товаръ въ TW- 
Бахъ, стнпутыхъ желфзными обручами п снабженныхъ знаками и 
номерами, указывающими. про исхожден1е товара и признанными 
подлежащею властью страны назначенія; Ó) новые остатки, пдущіе 
непосредственно изъ прядпленъ, ткацкихъ, мастерскихъ готовыхъ 
вещей или изъ бЬлиленъ; искусственная шерсть (Kunstwolle, Shod- 
dy) и обрфзкн новой бумаги. 

Транзитъ принимающихъ заразу товаровъ пли вещей, упако- 
ванныхъ такимъ образомъ, что пхъ нельзя вскрывать дорогою, не 
подлежить запрещепію. 

Равнымъ образомъ, если прпнимающіе заразу товары или 
вещи перевозятся такимъ образомъ, что дорогою OHD не могли быть 
въ сопрякосновенш съ загрязненнымп предметами, то ировозъ ихъ 


1. Les linges de corps, hardes et vêtements portés (eftets A 
usage); les literies ayant seryi. 

Lorsque ces objets sont transportés comme bagages ou а la suite 
d'un changement de domicile (effets d'installation), ils sont soumis 
à un régime spécial. 

2. Les chiffons et drilles. 

Ne doivent pas être interdits: a) les chiffons comprimés par la 
forco hydraulique, qui sont transportés comme marchandises en gros, 
par ballots cerclés de fer et portant des marques et des numéros 
d’origine acceptés par l'Autorité du pays de destination; b) les déchets 
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І. 
Przywóz i tranzyto. 


Przyjmujące zarazę przedmioty lub towary, których przywóz 
może być zabroniony, są jedynie następujące: 

1. Bielizna do noszenia, odzież i noszone ubranie (przedmioty 
do użytku); pościel używana. 


Jeżeli te rzeczy przewożą się jako bagaż albo wskutek zmiany 
miejsca zamieszkania (przedmioty do domowego użytku), to stosują 
się do nich specyalne przepisy. 

2. Gałgany i starzyzna. 

Zakaz przywozu nie powinien się stosować: a) do hydraulicznie 
prasowanych gałganów, przewożonych jako towar hurtowy w pa- 
kach ściągniętych obręczami żelaznemi i zaopatrzonych w znaki i nu- 
mery, wskazujące pochodzenie towaru i przyjęte przez właściwą wła- 
dzę kraju przeznaczenia; b) do nowych resztek, idących wprost z przę- 
dzalni, tkalni, warsztatów, rzeczy gotowych i bielarni; wełna sztuczna 
(Kunstwolle, Shoddy) i obrzynki nowego papieru. 


Tranzyto przyjmujących zarazę towarów i rzeczy, upakowanych 
w taki sposób, że ich nie można otwierać w drodze, nie podlega za- 
kazowi. 

Podobnież, jeżeli przyjmujące zarazę towary lub rzeczy prze- 
wożą się w taki sposób, że w drodze nie mogły być w zetknięciu 
z przedmiotami zbrudzonemi, to przewóz ich tranzyto przez zarażony 


neufs, provenant directement d'ateliers de filature, de tissage, de 
confection ou de blanchiment; les laines artificielles (Kunstwolle, 
shoddy) et les rognures de papier neuf). 

Le transit des marchandises ou objets susceptibles; embalłós de 
telle façon qu’ils ne puissent étre manipulós en route, ne doit pas être 
interdit. 

De môme, lorsque les marchandises ou objets susceptibles sont 
transportés de telle façon qu'en cours de route, ils n'aient pu être en 
contact avec des objets souillés, leur transit à travers une circon- 
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трапзитомъ чрезъ зараженный территоріальный округь пе дол- 
женъ служить прецятствіемъ къ допущепію ихъ въ страну пазна- 
ченія. 

Принимающе заразу товары п предметы пе подлежатъ gbi- 
ствію запретительныхъ мфръ при ввоз, если подлежащей власти 
страны назначенія представлены доказательства тому, что эти вещи, 
отправлены ио крайней мЪр% за пять дней до появленія эпрдеми. 

Задержаще товаровъ въ карантинв по сухопутнымъ транп- 
цамъ не допускается. Единетвенлыя мЪры, которыя могутъ быть 
приняты, состоятъ въ простомъ запрещеніп или въ дезинфекции, 


LT. 
Дезинфекціи. 


Багаж. Дезинфекщи обязательно подлежатъ: грязное б$лье, 
одежда, платье и предметы, прпнадлежащіе къ багажу пли къ до- 
машней утвари (предметы домашней обстановки), происходяпие 
изъ территоріальнаго округа, объявленнаго варажепныпъ, п при- 
знанные мстною санитарною властью зараженными. 

Товары. Дезпифекщи подлежать только товары и предметы, 
которые мБстная санитарная власть признает зараженными, пли 
Takie, привозъ которыхъ можеть быть запрещепъ, 

Подлежащей власти страны назначеня предоставляется опре- 
дЪлить способъ и мфето дезинфекции. 

Дезинфекція должна производиться такимъ сбразомъ, чтобы 
по возможности избъгать порчи вещей. 


seription territoriale contaminóe пе doit pas être un obstacle A leur 
entrée dans le pays de destination. 

Les marchandises et objets susce ptibles ne tomberont раз sous 
РаррИсайоп des mesures de prohibition à l'entrée, s'il est démontré 
à l'Autorité du pays de destination quils оле 6t6 expédiés cinq jours 
au moins avant le début de l’épidémie. 

Ii mest pas admissible que les marchandises puissent être re- 
tenues en quarantaine, aux frontières de terre, La prohibition pure 
et simple ou la désinfection sont les seules mesures qui puissent être 
prises. 


М. Дь. A 
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okręg terytoryalny nie powinien stanowić przeszkody w dopuszezeniu 
ich do kraju przeznaczenia. 


Do przyjmujących zarazę towarów i przedmiotów nie stosują 
się środki zakazowe przy wwozie, jeżeli odnośnój władzy kraju prze- 
znaczenia złożone zostały dowody co do tego, że te rzeczy wysłane 
zostały przynajmnićj na pięć dui przed pojawieniem się epidemii. 

Zatrzymywanie towarów pod kwarantanną na granicach lądo- 
wych nie jest dozwolone. Jedyne środki, jakie mogą być przedsię- 
wzięte, polegają na zupełnym zakazie lub na dezynfekcyj. 


П. 
Dezynfekcya. 


Bagaże, Dezynfekcyi obowiązkowo podlegają: brudna bielizna, 
odzież, ubranie i przedmioty, należące do bagażów lub do ruchomości 
domowych (przedmioty domowego użytku), pochodzące z okręgu te- 
rytoryalnego ogłoszonego za zarażony i uznane przez miejscową wła- 
dzę sanitarną za zarażone. 

Towary. Dezynfekcyi podlegają tylko towary i przedmioty, 
które miejscowa władza sanitarna uzna za zarażone albo takie, któ- 
rych przywóz może być zabroniony. 

Odnośnój władzy kraju przeznaczenia służy prawo określić spo- 
sób i miejsce dezynfekcji. 

Dezynfekcya powinna się odbywać w taki sposób, ażeby, о ile 
możności, unikać zepsucia rzeczy. 


TI. 
Désinfection. 


Bagages.—La désinfection sera obligatoire pour le linge sale, 
les hardes, vêtements et objets, qui font partie de bagages ou de 
mobiliers (effets d'installation), provenant d'une circonscription ter- 
ritoriale déclarée contaminée et que l'Autorité sanitaire locale con- 
sidérera comme contaminés. 

Marchandises.—Ta désinfection ne sera appliquée qu'aux mar- 
chandises et objets que l'Autorité sanitaire locale considérera comme 
contar ^и, ou à ceux dont l'importation peut être défendue, 
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Каждому Правительству предоставляется разр шать вопросъ 
© вознагражден за потери и убытки, причиненные дезинфекщей. 


Письма, корреспонденщи, произведеня печати, кирги, жур- 
налы, дБловыя бумаги и пр. (исключая почтовьхъ посылокъ), пе 
подлежатъ ни стБспительнымъ мфрамъ, HA дезиифекщи. 


Отдьль У 


M5pu, принимаемыя по сухопутнымъ границамъ. ЖелВзно- 
дорожчая служба.—Пассажиры. 

Вагоны, назначенные для перевозки пассажировъ, почты и 
багажа, не могутъ быть задерживаемы па границахъ. 

Если случится, что одинъ изъ этихь вагоновъ загрязнитея, 
то его отцфиляютъ отъ пофзда, чтобы подвергнуть дезинфекція 
либо на границ, либо на ближайшей станція остановки, если это 
возможно. 

Такимъ же образомъ поступаютъ съ товарными вагонами. 

Сухопутные карантины не должны быть болће устанавли- 
ваемы. 

Одни только больные холерою и лица съ холвровидными при- 
падками могутъ быть задерживаемы. 

Необходиме подвергать пассажировъ по отношенію къ єосто- 
авію ихъ здоровія наблюденію со стороны должностныхь AANS 
желфзныхъ дорога. 

Вмыфшательство врача ограничивается OCMOTDOME пассажи- 
ровъ и оказаніемъ помощи больным». 


П appartient à l'Autorité du pays de destination de fixer le 
mode et I'endroit de la désinfection. 

La désinfection devra ĉtre faite de manière à ne détériorer les 
objets que le moins possible. 

Il appartient à chaque Etat de régler la question relative au 
payement éventuel de dommages-intóróts résultant d'une dósinfec= 
tion. 

Les lettres et correspondances, imprimés, livres, journaux, pa- 
piers d'affaires, ete. (non compris les colis-postaux) ne seront soumis 
à aucune restriction ni désinfection. 
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Każdy rząd ma prawo roztrzygać kwestyę со do wynagrodze- 
nia za szkody i straty, zrządzone dezynfekcyą. 


Listy, korespondeneye, druki, książki, dzienniki, papiery ak- 
towe it. а. (z wyjątkiem przesyłek pocztowych), nie podlegają ani 
środkom ograniczającym, ani dezynfekcji. 


усы И. 


Środki, przedsiębrane na granicach lądowych. Służba dróg 
żelaznych. Pasażerowie. 

Wagony, przeznaczone do przewozu pasażerów, poczty i baga- 
0, nie mogą być zatrzymywane na granicach. 

Jeżeli się zdarzy, że jeden z tych wagonów zbrudzi się, to się 
odezepia od pociągu, ażeby go poddać dezynfekcyi albo na granicy, 
albo na najbliższój stacyi, o ile to będzie możebne. 


W taki sam sposób postępuje się z wagonami towarowemi. 
Kwarantanny lądowe nie będą już ustanawiane. 


Tylko chorzy na cholerę i osoby dotknięte przy padłościami 
cholerycznemi mogą być zatrzymywani. 

Personel służbowy dróg żelaznych powinien koniecznie mieć 
nadzór nad stanem zdrowia pasażerów. 


Interwencya lekarza ogranicza się do oględzin lekarskich pa- 
sażerów i do udzielania pomocy chorym. 


Titre V. 


Mesures & prendre aux frontières terrestres. Service des che- 
mins de fer. Voyageurs. 

Les voitures affectées au transport des voyageurs, de la poste 
et des bagages ne peuvent être retenues aux frontières. 

S'il arrive qu'une de ces voitures soit souillée, elle sera détachée 
du train pour être dósinfectóe, soit à la frontiere, soit à la station 
d'arrćt la plus rapprochée, lorsque la chose sera possible. 

Il en sera de même pour les wagons à marchandises. 

Il ne sera plus établi de quarantaines terrestres. 
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Если предстоитъ медицинск!Й осмотръ, то онъ долженъ NO 
возможности производпться одновременно съ таможепвымъ OCMOT- 
ромъ, дабы пассажиры задерживались, по возможности, вапмен$е 
долго. 

Do npuówriu пассажировъ изъ зараженной м$стности на wh- 
сто назначенія, чрезвычайно полезно подвергнуть ихъ плтиднев- 
ному наблюден!ю, считая со дня ихъ выћзда. 

М%Вры относительно перехода границы чинами лизнаго COCTA- 
ва желЪзныхь дорогъ и почты зависятъ отъ подлежащихъ BB- 
домствъ. Онф должны быть разечитаны такимъ образомъ, чтобы 
не мфшать правильному ходу службы. 

Правительства предоєтавлнютъ себЪ принять особенныя mb- 
ры отяосительно опред ленной категоріп лицъ, а именно: 

а) цыганъ и бродягъ; 

6) переселенцевъ и лицъ, слЬдующихъ пля переходящих 
границу группами. 


Отдьль VI. 


Опеціальяый режимъ пограничныхъ зонъ. 
Порядокъ пограничнаго оборота и paspkmenie сопряженныхъ 
съ нимъ вопросовъ, какъ и принат!е чрезвычайпыхъ мфръ надзора 


Seuls, les malades cholóriques et les personnes atteintes. d'acci- 
Gents cholóriformes peuvent ĉtre retenus. 

Il importe que les voyageurs soient soumis, au point de vue de 
leur état de santé, & une surveillance de la part du personnel des 
chemins de fer. 

L'intervention médicale se bornera à une visite des voyageurs 
et aux soins à donner aux malades. 

S'il y a visite médicale, elle sera combinée, autant que possible, 
avec la visite douanière, de façon que les voyageurs soient retenus 
je moins longtemps possible. 

Des que les voyageurs venant d'un endroit contaminé seront 
arrivés à destination, il serait de la plus haute utilité de les soumettre 
à une surveillance de cing jours à compter de la date du départ. 

Les mesures concernant le passage aux frontières du personnel 
des chemins de fer et de la poste sont du ressort des administrations 
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Jeżeli mają się odbywać oględziny lekarskie, to należy je, o ile 
możności, odbywać równocześnie z rewizyą celną, tak, ażeby pasa- 
Żerowie zatrzymywani byli jak można najkrócój, 


Po przybyciu pasażerów z zarażonój miejscowości do miejsca 
przeznaczenia, byłoby niezmiernie pożytecznóm poddać ich pięcio- 
dniowemu nadzorowi, licząc od dnia ich wyjazdu. 

Środki, dotyczące przejścia granicy przez urzędników z per- 
sonelu dróg żelaznych i poezty, należą do zakresu władzy odnoś- 
nych wydziałów. Powinny być tak kombinowane, ażeby nie tamo- 
wały prawidłowego biegu służby. 

Rządy zastrzegają sobie prawo przedsiębrać specyalne środki 
со do pewnych kategoryj osób, a mianowicie со do: 

a) cyganów i włóczęgów; 

b) emigrantów i osób podróżujących lub przechodzących gra- 
aice grupami. 


По VE 


Regulamin specyalny dla pasów pogranicznych. 
Sposób utrzymywania stosunków pogranicznych i roztrzyganie 
kwestyj ztąd wynikających, jak również przedsięwzięcie nadzwyczaj- 


intéressées. Кез seront combinées de façou а ne pas entraver le 
service régulier. 

Les Gouvernements se réservent le droit de prendre des mesu- 
res particulières à l'égard de certaines catégories de personnes, no- 
tamment envers: 

a) les bohémiens et les vagabonds; 

b) les émigrants et les personnes voyageant ou passant la fron- 
tière par troupes. 

Таёте VI, 


Régime spécial des zones-frontière. 

Le règlement du trafic-frontière et des questions inhérentes 
à ce trafic ainsi que ladoption de wesures exceptionnelles de surveil- 
lance doivent ótre laissés à des arrangements spéciaux entre les 
Etats limitrophes. 
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должны быть предоставлены спеціальнымъ соглашеніямъ между 
смежными государствами. 


Отдьль ҮП, 


Рёчные пути.—Р4%ки, каналы и озера. 

Забота объ установления савитарнаго надзора по р$ёчнымъ 
путямъ посредствомъ спещальнныхъ соглашеній должна быть Npe- 
доставлена Правптельствамъ прибрежныхъ государствъ. 

Въ этомъ отношеши рекомендуются изданныя въ 1892 году 
Германскія Правила, примфнене гопхъ оказало хорошие усифхи. 


Omó0muns ҮШ, 


Морская часть.—М$ры, принимаемыя въ поргахъ. 

Зараженнымъ признается судно, на которомъ имфются 
больные холерою пли были новые случаи холеры за послЪдніе 
семь дней. 

Сомнительнымъ признается судно, на которомъ были слу- 
чав холеры во время отхода или плаванія, но не было новаго слу- 
чая за послБдніе семь дней. 

Благополучнымъ признается судно, хотя идущее изъ за- 
раженнаго порта, но на котороиъ пе было случаевъ ни смерти, HR 
заболђванія ходерою какъ до охода, такъ п въ плаванід п въ мо- 
ментъ прихода. 


Titre VII, 


Voies fluviales. Fleuves, canaux et lacs. 

On doit laisser aux Gouvernements des Etats riverains le soim 
de régler, par des arrangements spéciaux, le régime sanitaire des 
voies fluviales. 

On recommande les Règlements Allemands édictés en 1892 
dont l'application a donné de bons résultats. 


Titre VIII. 


Partie maritime.—Mesures à prendre dans les porta. 
Est considéré commi infecté le navire qui a du choléra & bor® 


Ит 2 "Fy =. sa 1 чт 
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Jelon - ФО 5, 


nych środków nadzoru winny być pozostawione specyalnym ugodom 
pomiędzy sąsiadującemi państwami. 


Tytuł VII. 


Drogi rzeczne. — Rzeki, kanały i jeziora. 

Staranie o ustanowienie nadzoru sanitarnego na drogach rzecz- 
nych zapomocą speeyalnych ugód, winno być pozostawione Rządom 
państw nadbrzeżnych. 

Pod tym względem zaleca się wydany w roku 1892 Regula- 
min niemiecki, którego zastosowanie wydało dobre rezultaty. 


Tytuł VIII. 


Dział morski.—Środki, jakie przedsiębrać należy w portach: 

Za zarażony uznaje się okręt, na którym znajdują się cho- 
гау na cholerę lub na którym były nowe wypadki cholery wciągu 
ostatnieh siedmiu dni. 

Za wątpliwy uznaje się okręt, na którym były wypadki cho- 
lery wczasie odejścia lub wczasie żeglugi, lecz nie było nowego wy- 
padku wciągu ostatnich siedmiu dni. 

Za wolny od zarazy uznaje się okręt, na którym chociaż 
idzie z zarażonego portu, nie było ani wypadków śmierci, ani za- 
słabnięć na cholerę tak przed odejściem, jak również wczasie żeglugi 
I w chwili przybycia. 


===... 


Оп qui а présenté des cas nouveaux de choléra depuis sept 
Jours, 

Est considéré comme suspect le navire à bord duquel il y a eu 
des cas de choléra au moment du départ ou pendant la traversée, 
mais aucun cas nouveau depuis sept jours. 


Est considéré comme indemne, bien que venant d'un port con- 
taminé, le navire qui n'a eu ni décès, ni cas de choléra à bord, soit 


avant le départ, soit pendant la traversée, soit au moment de lar- 
Пуб, 


Les navires infectés sont soumis au rógime suivant: 
1. Les malades sont immódiatement dóbarquós et isolés; 


Cz. 2. 1898. 29 


— 450 — 


Суда заражениыя подвергаются слВдующему режиму: 

1. Больные немедленно высаживаются д изолируются. 

2. Остальныя лица также высаживаютея, если возможно, 
и подвергаются обсерващш, продолжительность которой зависить 
отъ санитарнаго состонпія судна и отъ времени послЪдняго забо- 
AtBania, но не должна превышать пити дней. 

3. Грязное бЪлье, предметы употреблевя и вещи экипажа 
п пассажировъ, признаваемыя сапитарвою властью порта заражен- 
ными, подвергаются дезинфекцін, какъ равпо M самое судно или 
лишь зараженпая часть его. 

Суда сомнительныя подлежамъ слВдующимъ мфрамъ: 

1. Медицинскому осмотру; 

2. Дезвифекціш: Грязное блье, предметы употреблешя и 
вещи экипажа п пассажировъ, которыя по мићвію MBCTHOŃ сани - 
тарной власта признаются зараженпыми, дезинфецируются; 

3. Выкачпвавію трюмной воды послЪ ея дезинфекція, п 34- 
мън имфющейся na суднЪ воды хорошею, годною для питья. 

Рекомендуется подвергать экипажъ и пассажировъ паблюде- 
нію относительно состолшя пхъ здоровія въ продолжен!е пати 
дней со времени прихода судиа. 

Равнымъ образомъ, рекомендуется, не допускать высадЕи 
экпажа на берегъ, разв для пеполнешя служебныхъ, обязан- 
ностей. 

Суда благололучпыя допускаются немедлепцо къ свободной 
практикЪ пезавпсимо отъ рода ихъ патента. 


2. Тез autres personnes doivent être également dóbarquóes, ві 
possible, et soumises à une observation, dont la durée variera selon 
l'état sanitaire du navire et selon la date du dernier cas, sans pouvoir 
dépasser cinq jours; 

3. Le linge sale, les eftets à usige et les objets de l'équipage 
et des passagers, qui, de l'avis de l'Autorité sanitaire du port, seront 
considérés comme contaminés, seront désinfectés, sinsi que le navire 
ou seulement la partie du navire qui a été contaminée. 

Les navires suspects sont sonmis aux mesures ci-après: 

1. Visite médicale; 

2. Désinfection: Le linge sale, les effets à usage et les objets 
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Do okrętów zarażonych stosuje się regulamin następujący: 

1. Chorzy bezzwłocznie wysadzają się i izolują się. 

2. Pozostałe osoby również się wysadzają, jeżeli można, i pod- 
dają się obserwacyi, którój trwanie zależy od stanu sanitarnego 
okrętu i od czasu ostatniego zasłabnięcia, lecz która nie powinna 
trwać 41026} od dni pięciu. 

3. Brudna bielizna, przedmioty użytku oraz rzeczy załogi 
i pasażerów, uznane przez władzę sanitarną portu na zarażone, pod- 
dają się dezynfekcyi, podobnie jak sam okręt lub tylko zarażona część 
tegoż. 


Do okrętów wątpliwych stosują się środki następujące: - 

1. Oględziny lekarskie; 

2. Dezynfekcya: Brudna bielizna i przedmioty użytku oraz 
rzeczy załogi i pasażerów, które zdaniem miejscowój władzy sanitar- 
nój uznają się za zarażone, dezynfekują się; 

3. Wylewanie wody ze spodu okrętu po zdezynfekowaniu dna 
i zastąpienie wody znajdującój się na okręcie dobrą wodą, zdatną do 

icia. 
А Zaleca się poddawanie załogi i pasażerów nadzorowi pod 
względem stanu ich zdrowia wciągu pięciu dni od czasu przybycia 
okrętu. 

Podobnież, zaleca się nie dopuszczać wysadzania załogi na 
brzeg, chybaby dla pełnienia obowiązków służbowych. 

Okręty wolne od zarazy dopuszczają się bezzwłocznie do swo- 
bodnój żeglugi, bez względu ua rodzaj ich patentu. 


de l'équipage et des passagers, qui, de l'avis de l'Autorité sanitaire 
locale, seront considérés comme contaminés, seront désinfectés; 

3. Evacuation de leau de la cale après désinfection et sub- 
stitution d'une bonne eau potable à celle qui est cmmagasinóe à bord. 

И est recommandé de soumettre à une surveillance, au point de 
Vue de leur état de santé, Péquipage et les passagers pendant cing 
jours à dater de l’arrivée du navire. 

Il est également. recommandé d'empêcher le débarquement de 
l'équipage, sauf pour raisons de service. 

Les: navires indemnes seront admis à la libre pratique immé- 
diate, quelle que soit la nature de leur patente. 
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По отпошеню къ нимъ подлежащее пачальство порта Mpu- 
бытія можетъ предписать лишь мЗры, примнимыя ES судамь COM- 
нотельнымъ (медицинскій осмотръ, дезпифекція, выкачиване 
трюмной воды и замВна имфющейся на суднВ воды хорошею, год- 
пою для питья). 

Рекомендуется подвергать пассажпровъ и экипажъ относи- 
тельно состоянія ихъ здоровія пятидневпому наблюденію со дня 
отхода судна изъ зараженнаго порта. 

Равнымъ образомъ, рекомендуется не допускать высадки экп- 
пажа на берегъ, развВ для исполнешя служебныхъ обязанностей. 

Подлежащему начальству порта прибытия предоставлено пра- 
во требовать во всякое время предъявленія свидВтельства вътомъ, 
что на судпВ не было случаевъ холеры въ портћ отхода. 

Подлежащее начальство порта должно прпнимать въ сообра- 
жеше, при pum Henia 3THx% мёръ, наличность врача п пароваго. 
дезинфекціоннаго аппарата Wa судахъ трехъ вышеупомянутыхъ 
категорій. 

Сппціальныя wBpu могутъ быть нредписаны по отнотшенію 
къ судамъ, переполненнымъ пассажирами, въ особенности къ CY- 
дамъ съ переселенцами или ко BCBM% пнымъ судамъ, представ- 
ляющемъ неудовлетворительныя гигіевическін условия. 

Товары, привозимые моремъ, пе могутъ подлежать HANM% 
правиламъ, чфмъ привозимые сухимъ путемъ, относительно дезин- 
фекци, запрещенія привоза п транзита п карантина (CM. OTĄBAG IV). 


Le seul régime que peut prescrire à leur sujet l'Autorité du 
port д”аггіуёе, consiste dans les mesures applicables aux navires 
suspects (visite médicale, désinfection, évacuation de leau de cale et 
substitution d'une bonne eau potable à celle qui est emmagasinée 
à bord). 

Il est recommandé de soumettre à une surveillance, au point 
de vue deleur état de santé, les passagers et l'équipage pendant cinq 
jours à compter de la date où le navire est parti du port contaminé. 

Il est recommandé également d'empêcher le débarquement de 
l'équipage, sauf pour raisons de service, 

Il est entendu que ГА піогііё compétente du port d'arrivée 
pourra toujours réclamer un certificat attestant qu'il n'y a pas eu de 
сав de choléra sur le navire au port du départ. 
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Со do tych okrętów odnośna władza portu przybycia 
może nakazać jedynie środki, stosowane do okrętów wątpliwych 
(oględziny lekarskie, dezynfekcya, wylewanie wody ze spodu okrętu 
i zastępowanie znajdującój się na okręcie wody dobrą wodą, zdatną 
do picia), 

Zaleca się poddawanie pasażerów i załogi, pod względem stanu 
ich zdrowia, pięciodniowemu nadzorowi, począwszy od dnia odejścia 
okrętu z portu zarażonego. 

Podobnież zaleca się nie dopuszczać wysadzania załogi na 
brzeg, chybsby dla pełnienia obowiązków służbowych. 

Odnośnój władzy portu przybycia służy prawo żądać w każdym 
czasie okazania świadectwa co do tego, że na okręcie nie było wy- 
padków cholery w porcie, z którego okręt wypłynął. 

Odnośna władza portu powinna uwzględniać, przy stosowaniu 
tych środków, obecność lekarza i parowego aparatu dezynfekcyjnego 
na okiętach trzech wyżój wzmiankowanych kategoryj. 


Specyalne środki mogą być nakazane odnośnie do okrętów 
przepełnionych pasażerami, a zwłaszcza odnośnie do okrętów z emi- 
grantami oraz do wszystkich innych okrętów, przedstawiających złe 
warunki hygieniezne. 

Towary, przywożone morzem, nie mogą podlegać innym prze- 
pisom, niż przywożone lądem, pod względem dezynfekcyi, zabronie- 
nia przywozu i tranzyta, oraz kwarantanny; (patrz tytuł IV). 


L'Autoritó compétente du port tiendra compte, pour lapplica- 
tion de ces mesures, de la prósence d'un módecin et d'un appareil 
de désinfection (étuve) а bord des navires des trois catégories sus- 
mentionnées. 

Des mesures spéciales peuvent être prescrites à l'egard des na- 
Vires encombrés, notamment des navires d'ómigrants ou de tout 
autre navire offrant de mauvaises conditions d'hygiène. 

Les marchandises arrivant par mer ne peuvent être traitées 
autrement que les marchandises transportées par terre, au point de 
Vue де la désinfection et des défenses d'importation, de transit et de 
4uarantaine (voir titre IV). 

Е Tout navire qui ne voudra pas se soumettre aux obligations 
*posćes par l'Autorité du port sera libre „de reprendre la mer. 


Всякое судио, не желающез подчиниться требовашамъ пор- 
TOBOŃ власти, можетъ снова выйти въ море. 


Ему можетъ быть раврБшена выгрузка имфющихея на немъ 
товаровъ по принят необходпмыхъ мфръ предосторожности, 
а именно: 

1. Ивзолящи судна, экипажа и пассажвровь. 

2. Выкачпванія трюмной воды посл ca дезинфекщи. 

3. Замфны имфющейся на суди воды хорошею, годною для 
ПВТЬЯ. 

Ему, равиымъ образомъ, можетъ быть разрВшено высадить 
пассажировъ согласно AXE желанію, съ TÈMS, чтобъ опи подчини- 
лись предписаннымъ мфетною властью мърам»ъ. 

Каждая страна должна озаботиться, чтобы по крайней Mp 
въ одномъ изъ портовъ прибрежья каждаго B3% ея морей имлось 
учрежден!е и приспособленін, дозволяюная принять судно, ве 
смотря па его сапитарное состоянів. 

Ha счетъ каботажныхь судовъ должепъ быть установленъ 
спеціальный порндокъ по взаимному соглашелію между заинтере- 
совавными странами. 


Приаложеніе II. 


М%рн, подлежащія припятію отвосительно судовъ, приходя- 
MEXE изъ зараженнаго порта и поднимающихся вверхъ по Дунаю. 


П pourra être autorisé à débarquer ses marchandises, après 
que les précautions nécessaires auront 616 prises, à savoir: 

1. Isolement du navire, de l'équipage et des passagers; 

2. Evacuation de leau do la cale, après désinfection; 

3. Substitution d'une bonne eau potable à celle qui était em- 
magasinée à bord. 

Il pourra également 6tre autorisé à débarquer les passagers qui 
en feraient la demande àla condition que ceux-ci se soumettent anx 
mesures prescrites par l'Autorité locale. 

Chaque pays doit pourvoir au moins un des ports du littoral de 
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Każdy okręt, który nie będzie chciał zastosować się do żąduń 
władzy portowćj, będzie mógł powrócić na morze. 


Może mu być pozwolone wyładować znajdujące się па nim to- 
wary, po przedsięwzięciu niezbędnych środków ostrożności, a miano- 
wicie: 

1. [zolacyi okrętu, załogi i pasażerów. 

2. Wylewania wody ze spodu okrętu po dezynfekcyi. 

3. Zastąpienia znajdującćj się na okręcie wody dobrą, zdatną 
do picia. 

Może mu również być pozwolone wysadzić pasażerów, którzy 
tego życzyć sobie będą, z tóm jednakże ząstrzeżeniem, ażeby się pod- 
dali środkom, przepisanym przez władzę miejscową. 

Każdy kraj winien się postarać, ażeby przynajmnićj w jednym 
z portów nadbrzeżnych każdego z jego mórz znajdowała się insty- 
tucya i przysposobienia, pozwalające przyjąć okręt bez względu na 
jego stan sanitarny. 

Co się tyczy okrętów żeglugi przybrzeżnćj, powinien być usta- 
nowiony specyalny regulamin ро wzajemnóm porozumieniu się stron 
interesowanych. 


Dodatek Ш 


Środki, jakie przedsięwziąć należy odnośnie do statków przy» 
bywających z portu zarażonego i płynących w górę Dunaju. 


chacune de ses mers d'une organisation et d'un outillage suffisants 
pour recevoir un navire, quel que soit son état sanitaire. 


Les bateaux de cabotage feront l’objet d'un régime spécial à 
établir d'un commun accord entre les pays intéressés. 


Annexe П. 


Mesures à prendre à l'égard des navires provenant d'un port 
contaminé et remontant le Danube. 
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Виредь до снабжен города Сулины хорошею, годною для 
питья водою, поднимаю щіяся вверхъ по рЪкЪ суда должиы подвер- 
гаться тщательному гигіеначескому надзору. 

Скучаване Ha судахъ пассажпровъ будетъ строго запре- 
щатьея. 

І М%рн, принимаемыя въ Сулун%: 

Суда, приходящія въ Румынію по Дупаю, должны быть за- 
держиваемы впредь до меднцинскаго осмотра и окопчательнаго 
приведен!я въ исполнене мъръ по дезинфекции. 

Суда, подходящія къ Сулинф, должиы подвергаться до отхода 
вверхъ по Дунаю, тщательному однократному пли многократному 
медицинскому осмотру, пропзведенпому въ днезное время. Каждое 
утро въ назначенный часъ врачь удостовфряется въ состоящи 
здоровія BCHX% пићющихся па суди лицъ и лишь въ томъ случа 
разрішаетъ проходъ судна, если убЪдится, что Bch лица на судиф 
здоровы. Олъ выдаетъ капитану или судовщику санитарный MAC- 
порть или цатентъ или свидътельетво, предъявлене котораго дол- 
EHO требоваться на слъдующихъ пристаняхь. 

Медпципекіб осмотръ производитея по одному разу въ день. 
Задержаніе пезаражепныхъ судовъ въ СулинВ не должно продол- 
жатьсн orbe трехъ дней. Дезинфекція грязпаго бЪлья произво- 
дится тотчасъ по прибытии. 

Сомнительная вода, которая можеть оказаться на судив, 34- 
мЪинется хорошею, годною для питья. 

Трюмная вода дезинфецируется. 


En attendant que Ја ville de Soulina soit pourvue d'une bonne 
еви potable, les bateaux qui remontent le fleuve devront être soumis 
à une hygiène rigoureuse. 

L'encombrement des passagers sera strictement interdit. 

I. Mesures à prendre à Soulina. 

Les bateaux entrant en Roumanie par le Danube seront rete- 
nus jusqu’à Іа visite médicale et jusqu'à parachóvement des opérations 
de désinfection. 

Les bateaux se prósentaut à Soulina devront subir, avant de 
pouvoir remonter le Danube, une ou plusieurs visites médicales sé- 
rieuses faites de jour. Chaque matin, à une heure indiquée, le mé- 
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Zanim miasto Sulina będzie zaopatrzone w dobrą, zdatną do 
picia, wodę, płynące w górze rzeki statki powinny być poddawane 
starannemu nadzorowi hygienicznemu. 

Skupianie na statkach pasażerów będzie surowo zabraniane. 


Г. Środki, przedsiębrane w Sulinie: 

Statki, przybywające do Rumunii Dunajem, powinny być za- 
trzymywane aż do oględzin lekarskich i ostatecznego wprowadzenia 
w wykonanie środków dezynfekcyj. 


Statki, przypływające do Suliny, powinny być poddane przed 
odejściem w górę Dunaju starannym jednorazowym lub kilkakrotnym 
oględzinom lekarskim, dokonywującym się w dzień. Co rano o ozna- 
czonój godzinie lekarz przekonywuje się o stanie zdrowia wszystkich 
osób znajdujących się na statku i tylko w takim razie pozwala na 
przejście statku, jeżeli się przekona, że wszyscy na slatku są zdrowi. 
Wydaje kapitanowi lub właścicielowi statku sanitarny paszport, pa- 
tent albo świadectwo, którego okazanie będzie wymagane na następ- 
nych przystaniac В. 

Oględziny lekarskie odbywają się raz na dzień. Zatrżymywa- 
nie niezarażonych statków w Sulinie nie powinno trwać dłużćj od 
trzech dni. Dezynfekcya brudnój bielizny uskutecznia się zaraz po 
przybyciu. 

Wątpliwa woda, jaka może się okazać na statku, zamienia się 
dobrą, zdatną do picia. 

Woda ze spodu okrętu dezynfekuje się. 


decin s'assurera de l'etat de santé de tout le personnel du bateau et 
ne permetlra lentróe que s'il constate la santé parfaite de tout le 
personnel. П dólivrera au capitaine ou au batelier un passeport sa- 
nitaire ou patente, ou certificat dont la production sera exigée aux 
garages ultérieurs. 

Il y aura une visite chaque jour. La durée de l'arrêt à Soulina 
des naviros non infectés пе dópassera pas trois jours. La dósinfec- 
tion des linges contaminós sera óffectuóe dès Гаггітбе. 

Onsubstitnera une eau potable de bonne qualité à l’eau douteuse 
qui pourrait être A bord. 

L'eau de la cale sera dćsinfeetóe. 
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Вышеуказаниых мћры должны примФнлться только KB IIDOBE- 
нансамъ TBX% портовьъ, TAB имВется очагъ холерной заразы. 

Само собой разумђется, что судко, приходящее изъ незара- 
жезнаго портга —т. е. изъ порта, TAB нфтъ холернаго очага, —если 
оно не хочетъ подчиниться вышеуказаннымъ стВснительнымъ MB- 
рамъ, можеть непринять пассажировъ, прибывшихъ изъ заражен- 
наго порта. 

Въ Cyanub требуется усовершенствовать санитарное учреж- 
девіе, снабдить его современными праспособленями для средствъ 
дөзинфекціи и дополнить его инвентарь такимъ образомъ, чтобы 
возможно было высаживать на берегъ и изолировать больныхъ, 
прибывшихъ еъ заражевнаго судна, KAES равно п другихъ пасса- 
жпровъ. 

П. Мёры, принииаемыя uo берегамъ phen. 

Санитарные посты менфе значительные должны быть устано- 
влены по берегамъ pBEN такимъ образомъ, чтобы можно было вы- 
сажавать больпыхъ, если таковые имБются HA судић; эти посты 
должны быть енабжены хорошею, годиною для питья водою и HO- 
обходимыми средетвами дезпифекци. Въ этомъ отношекін имфетъ 
состоятьея отдфльное соглашепіе между Правительствами Росен 
и Румынія. 

При каждомъ санптарпомъ поетВ пли на каждомъ важномъ 
мЪстВ остановки судна дояженъ находиться вразъ. 

На каждой станши должна быть приготовлена KOMNATA, над- 
лежащимъ образомъ изолироваиная. 


Les mesures qui viennent d’être indiquées ne seront applicables 
qu'aux provenances de ports qui sont le siège d'un foyer cholérique. 


П est bien entendu qu’un navire provenant d'un port пор cor- 
taminó—e'est-4-dire d'un port qui west pas le siège d'un foyer— 
pourra, s'il пе veut pas tre soumis aux mesures restrictives précé- 
demment indiquées, ne pas accepter les voyageurs venant d'un рогі 
contaminé, 

П уа lieu de perfectionner à Soulina I'ótablissement sanitaire, 
de le pourvoir de l'outillage moderne comme moyens de désinfection 
et de le compléter de façon à ce qu'on puisse débarquer et isoler les 
malades provenant d'un navire infecté, ainsi que les autres passagere. 
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№26] wskazane środki powinny się stosować tylko do prowe- 
nansów tych portów, gdzie się znajduje ognisko zarazy eholerycznój. 

Samo się przez się rozumie, że statek, przybywający z portu 
niezarażonego, t. j. z portu, gdzie nie ma ogniska cholery, jeżeli 
nie chce się poddać wyżój wskazanym środkom ograniczającym, mo- 
że nie przyjąć pasażerów, którzy przybyli z portu zarażonego. 


W Sulinie winna być udoskonalona insty іпеуа sanitarna, za0pa- 
trzona w nowoczesne przysposobienia używane do dezynfekcji i uzu- 
pełniopa w taki sposób, ażeby można było wysadzać na brzeg i izo- 
lować chorych, przybywających ze statku zarażonego, jak również 
innych pasażerów. 


JI. Środki, jakie mają być przedsiębrane na brzegach rzeki. 

Mnićj ważne posterunki sanitarne powinny być ustanowione na 
brzegach rzeki w taki” sposób, ażeby można było wysadzać chorych, 
jeżeli ci znajdują się na statku; posterunki te powinny być ząopa- 
trzone w dobrą, zdatną do pieia wodę i niezbędne środki dezynfek- 
cyi. Pod tym względem ma być zawarta specyalna ugoda pomiędzy 
Rządami Rosyi i Rumunii. 


Przy każdym posterunku sanitarnym albo na każdćm ważniej- 
szóm miejscu zatrzymania się statku powinien się znajdować lekarz. 


Na każdój stacyi powinien być przygotowany pokój należycie 
izolowany. 


II. Mesures à prendre sur les богів du fleuve, 

Des postes sanitaires de moindre importance devront 6tre in- 
stallés sur Јев bords du flevve de façon à pouvoir débarquer des ma- 
lades g'il s’en trouve à bord; les postes devront être pourvus de bonne 
eau potablo et des moyens de désinfection nécessairee. Une entente 
doit ètre établie à cet egard entre le Gouvernement Russe et le 
Gouvernement Roumain. 

Un médecin sera attaché à chaque poste sanitaire ou à chaque 
point de relâche important, 

Dans chaque station, une chambre convenablement isolée devra 
tre préparée. 
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Већ суда при проход у этихъ цостовъ должны подлежать 
медрцииевому осмотру. Если ва судив окажутся лица больныя 
или сомпительных, то они высаживаются и изолпруются. 


Остальныя лица также высаживаются и пзолируются въ про- 
должен пяти дней. 

Каюты, снални п другін мЪета зараженныя, б®лье, одежда 
и загразневных предметы должны дезинфецироваться; TO же самое 
должно соблюдать относительно трюма; имВющаяся на суди COM- 
нительная вода должна замфняться хорошею, годною для MHTDA. 

На судахъ, на коихь UBT% un больпыхъ, UN соунительныхь 
лиць, должна пронзводитьея дезинфекщя отхожихъ мъстъ и трю- 
ма, а вода, которая UMBETCH на cyqub и можеть оказаться иепор- 
ченной, должна замВняться хорошею, годиою дли HATDA. 

ПослВ медицинскаго осмотра капитапу пли начальнику JEM- 
пажа должно выдаваться свидћтельство съ указашемъ прпннтыхъ 
мЪръ предосторожности н произведенной дезвпфекцір; въ этомъ 
свидзтельетвВ кром того должно точно быть указываемо чпело 
пассажировъ и личнаго состава экипажа. 

Это свидБтелъство должно быть предъявляемо HA другихъ 
постахъ, 

При входЪ судна въ другой округъ ово должно подлежать 
новому медицинскому осмотру. 

Трюмъ долженъ снова дезннфецироваться, ECIN въ вод 60- 
Abe пе сохранилась несомнВннымъ образомъ ртуть или известь въ 
щелочномъ COCTOANIN, 


Tous les bateaux subiront en passant devant ces postes la vi- 
site médicale. S'il у a des malades ou des suspects, ils seront dé- 
barqués et isolés. 

Les autres personnes devront ĉtre également dóbarquóes et 
isolées pendant cing jours. 

Les cabines, dortoirs et autres endroits contaminés, le linge, 
les bardes et objets sonillós seront désinfectés; il en sera da même 
de la cale; une bonne eau potable sera substituóe à l’eau douteuse 
du bord. 

Pour les bateaux dans lesquels il wy aura ni malade ni suspect, 
on désinfectera les cabinets et la cale, et on substituera une bonne 
eau potable & celle qui est à bord et qui pourrait ёіте mauyaise. 
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Wszystkie statki przy przejściu około tych posterunków będą 
poddane oględzinom lekarskim. Jeżeli na statku okażą się osoby 
chore lub wątpliwe, to się wysadzają i izolują. 

Pozostałe osoby również wysadzają się i izolują się wciągu pię- 
ciu dni. 

Kajuty, sypialnie i inne miejsca zarażone, bielizna, odzież i 
przedmioty zbrudzone powinny być zdezynfekowane; toż samo należy 
przestrzegać co do dna okrętowego; znajdująca się na statku wątpli- 
wa woda powinna być zastąpiona wodą dobrą, zdatną do picia. 

Na statkach, na których nie ma ani chorych, ani watpliwych, 
powinna być zrobiona dezynfekcya ustępów i dna okrętowego, a wo- 
da, która się znajduje na statku i może się okazać zepsułą, powinna 
być zastąpiona dobrą, zdatną do picia. 

Po oględzinach lekarskich kapitanowi albo naczelnikowi załogi 
powinno być wydane świadectwo, ze wskazaniem przedsięwziętych 
środków ostrożności i dokonanój dezynfekcyi; na świadectwie tém, 
prócz tego, powinna być dokładnie wskazywana liczba pasażerów 
i personelu załogi. | 

Świadectwo to powinno być okazywane nainnych posterunkach. 


Przy wejściu do innego okręgu statek powinien być poddany 
nowym oględzinom lekarskim. 

Dno statku powinno być znów zdezynfekowane, jeżeli woda nie 
zawiera jeszcze niewątpliwie rtęci lub wapna w stanie alkalicznym. 


Après la visite médicale, on donnera au capitaine ou au chef de 
l'équipage un certificat indiquant les précautions qui ont été prises 
et les dósinfections qui ont été effectuées; ce certificat précisera en 
outre le nombre des passagers et des hommes de l'équipage. 


Се certificat devra être présenté dans les différents postes. 


Lorsque le bateau abordera une nouvelle circonscription, il su- 
bira une nouvelle visite médicale. 


La cale sera de nouveau dósinfectóe, à moins que l’eau ne ren- 
ferme encore d'une façon non douteuse le mercure ou la chaux A l'état 
alcalin. 
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Того ради, по довольномъ разсмотрВ ии сей конвенцій пдвухъ 
къ оной приложевій, Мы прпаяли BX% за благо, подтвердили и ра- 
TRÓHKOBAAM, яко же симъ за благо пріемлемъ, подтверждаемъ и pa- 
тификуемъ во всемъ ихъ содержаніп, OÓBIĄAA ИМПЕРАТОРСКИМЪ 
НАШИМЪ Словомъ за НАСЪ, НаслВдаиковъ и Преемниковъ HA- 
ШИХЪ, зто все постановленное въ той конвенции п двухЪ EÉ 
оной приложеніяхъ, соблюлаемо и псполняемо будетъ пенарушимо. 
Въ удостовъреніе чего Мы сію НАШУ ИМПЕРАТОРСКУЮ Para- 
фикацію Собственноручно подписавъ, повелфли утвердить Государ- 
ствепною НАШЕЮ печатью. Дана въ Гатчин® Мая двадцать nsi- 
таго дия, въ ABTo оть Рождества Христова тысяча восемьсотъ 
девяносто третье, Царствовашя же НАШЕГО въ тринадцатое. 

На подлпиномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСВАГО 


ВЕЛИЧЕСТВА рукою пацисапо: 
„АЛЕКСАНДРЪ“. 
(M. П.) 


(Коптрасигипровалъ): Управлнющій М инистерствомъ Hgo- 
странныхъ ДВлъ Шишкивъ. 


(С..У. и Р. П. 1898 г. Октября 2-го M 161 $ 1222). 


А ces causes. apró savoir suffisamment examiné cette Conven- 
tion et ses deux annexes, NOUS les avons agréées, confirmées et 
ratifiée, comme par les présentes NOUS les agróons, confirmons et 
ratifions dans toute leur teneur, en promettant sur NOTRE parole 
IMPÉRIALE pour NOUS, NOS Hóritiers et Successeurs que tout се 
qui a été stipulé dans cette Convention et вез deux annexes sera ob- 
servé et exécuté inviolablement. Ku foi de quoi NOUS avont signé 
de NOTRE propre main la présente Ratification IMPÉRIALE et у 
avons fait apposer le sceau de NOTRE Empire. Fait à Gatchina 
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Z tych przyczyn, po dokładnóm rozpoznaniu niniejszój Kon- 
wencyi i dwóch dodatków do niéj, uznaliśmy ją za dobrą, zatwier- 
dziliśmy i ratyfikowaliśmy; jakoż ainiejszóm za dobrą uznajemy, 
zatwierdzamy i ratyfikujemy w całój jéj osnowie, przyrzekając СЕ- 
SARSKIEM NASZEM Słowem za NAS, Spadkobierców і Sukceso- 
rów NASZYCH, że wszystko, со wtój Konwencyi i dwóch dodatkach 
do nićj jest postanowione, będzie niezachwianie przestrzegane i wy- 
konywane. Na dowód czego niniejszą NASZĄ CESARSKĄ Raty- 
fikacyę Własnoręcznie podpisawszy, Rozkazaliśmy stwierdzić pie- 
częcią NASZĄ Państwową. Dana w Gatczynie dwudziestego piątego 
Maja, roku od Narodzenia Chrystusa Pana tysiącznego ośmsetnego 
dziewięćdziesiątego trzeciego, a Panowania NASZEGO trzynastego. 

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką na- 
pisano: 

„ALEXANDER“. 
(M. P.) 

(Kontrasygnował): Zarządzający Ministeryum Spraw Zagra- 

nieznych Szyszkin. 


(Data publikacyi: 2 Października). 


le vingt cing Mai de Гав de grâce mil huit cent quatre-vingt-treize 
et de NOTRE règne la treizième année. 
L'original est signé de la propre main de SA MAJESTÉ VEM- 


PEREUR, ainsi: 
„ALEXANDRE*. 
(L. 8.) 
(Contresignó): Le Gérant le Ministère des Affaires Etrangères 
Chiehkine. 
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Pucnopascenie, обаявленное Празительствующему Сенату 
Управляющим Министерствомо Путей Сообщеня. 


208. 06% утверждени примфчаня къ $ 19 правилъ 
о наливной перевозкЪ по внутренним водя- 
нымъ путямъ нефтяныхъ произведешй и сырой 
нефти. 


Управляющій Министерствомъ Путей Сообшенія, 24 Августа 
1893 r., представилъ въ Правительствуюний Сенатъ, для распубли- 
кованія, утвержденное AMB, на основаніи примЗч. 3 къ ст. 86 уст. 
пут. сообщ. по прод. 1886 r., примфчаше къ $ 19 правилъ о na- 
ливной перевозкВ по внутреннимъ водяпымъ путямъ пефтяныхъ 
произведенй п сырой нефти, напечатанныхь въ № 24 Coópania 
узаконеній и распоряжевій правительства за 1886 годъ, ст. 254 
(См. Сбор. Зак. Т. ХХХІ, стр. 160. Прим. издат.). 


Утверждены Мивистромъ Путей Сообщеня 23 Августа 1893 г. 


ПРАВИЛА 


о наливной перевозкъ по внутреннимъ водянымъ путямъ 
нефтяныхъ произведен и сырой нефти. 


$ 19. Примњчање. Ha всвхъ пефтеперекачныхъ машинкехъ 
кочегарныя отдВленія должны быть обшиты впутря желћзомъ на 
кошм% п отдћлены отъ NOMOS такими же или пзъ клепаннаго We- 
Xba переборками. Равнымъ образомъ CTABRN у оконъ и двери въ 
кочегарныхъ отдћленіяхъ машинокъ должны быть желЪзныя или 
OÓRTNA внутри желђзомъ на ROMME. 

Какъ въ машинныхъ (помиовыхъ), такъ п въ кочегарныхъ 
отдћленіяхъ полы устрапваются кирничные или желвзные. 

Ha всфхъ судахъ съ нефтяными произведенными, а равпо и 
пефтеперевачныхъ машинкахъ канаты становыхъ якорей (цВиныя 
шеймы) должны быть взяты за кильсопъ съ TÈMS, чтобы HA концћ, 
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Rozporządzenie, oznajmione Bządzącemu Senatowi przez 
Zarządzającego Minisieryum Dróg Komunikacyt. 


208. 0 zatwierdzeniu uwagi do $ 19 przepisów о prze- 
wozie prodnktów nafcianych i nafty surowéj po 
drogach wodnych wewnętrznych. 


Zarządzający Ministeryum. Dróg Komunikacyj, 9. 24 Sierpnia 
1898 roku, przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, 
zatwierdzoną przez siebie na zasadzie uw. 3 do art. 86 Usto dr. kom. 
podług dal. e. z r. 1886, uwagę do $ 19 przepisów o przewozie pro- 
duktów nafcianych i nafty surowój po drogach wodnych wewnętrz- 
nyeb, wydrukowanych w N-rze 24 „Sobrania Uzakonienij i Raspo- 
riażenij Prawitielstwa* za rok 1886 Nr. 254 (Patrz: Zbiór Praw 
Tom ХХХІ, str. 161, Przyp. wyd), 


Zatwierdzone przez Ministra Dróg Komunikacyi 93 Sierpnia 1893 r. 


PRZEPISY 


о przewozie produktów nafcianych i nafty surowćj po drogach 
wodnych wewnętrznych. 


$ 19, Uwaga. We wszystkich maszynkach do przelewania 
nafty kotłownie powinny być obite wewnątrz blachą żelazną i odu 
dzielone od pomp takiemi samemi przegródkami z kutego żelaza. 
Podobnież okienice w kotłowniach maszynek powinny być żelazne 
albo obite wewnątrz blachą żelazną. 


Tak w przedziałach maszynowych (pompowych) jak i w kotło- 
wniąch posadzki układają się ceglane albo żelazne. 

Na wszystkich statkach z produktami nafcianemi, jak również 
w maszynkach do przelewania nafty liny kotwie powinny być wzię- 
te za kilson tak, ażeby na końcu pozostającym na pokładzie, przy 

Ca. 2. 1898. 20 
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остающемся Ha палубЪ, при вытравленаой во всю длияу пни, 
быль легко откладывающійся гакъ или замокъ. 
(CZY РИ; 1893 г. Октября 5-го M 153 $ 1232). 


Распоряженіе, обоявленное Правипельствующему Сенату 
Министром Финансово. 


209. 0 парицательномъ капитал Росейскаго 4%/о 
волотаго займа V вылускъ 1893 г. 


Руководствуяеь ст. V Высочайшаго указа 9 (21) ABrycra 
1893 г. о досрочномъ выкуп государственной 6% золотой ренты 
1883 гола u o Bunyckk Россійскаго 4% золотаго займа V випусвъ 
1893 года и за прекращеніемъ, съ 28 Сентября 1893 года, према 
заявленій о конверс!и свидВтельствт 6% репти, Министръ Финан- 
совъ, 7 Октября 1893 r., донесъ Правительствующему Сенату, для 
распубликованія, что свидбтельствь 6% репты предъявлено къ 06- 
мЬну Ha нарипательный Бапиталь 44.509.375 рублей золотомъ 
и что сообразно сему Росеійскій 44 золотой заемъ У выпускъ 1898 
тода выпускается HA нарицательный калиталъ въ сорок” четыре 
нилмона пятьсоть девять тысяч» триста семьдесять пять 
(44.509.375) рублей золотом» = 178.037.500 фраикозъ. 

(C. У. w P. H. 1898 г. Октября 9-го № 156 $ 1244). 


Распоряженіе, предлоэженное Правительствующему Ce- 
нату MuuucmpoMó Iocmuuiu. 


210. 06% избрании ra3eT5 для припечатанія въ 1894г. 
публикацій о вызов® къ суду и 0 заочныхъ p'b- 
шеняхъ. 


На оспованіп ст. 107 зак. суд. гражд. 9. 2 т. XVI изд. 1892 г. 
вст. 295, 296 и 726 уст. гражд. суд. ч. 1 тђхъ же тома и изда- 


” E ББ «maz = 
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wyciągniętym па całą długość ładunku, był łatwo odehylający się 
hak albo zamek. 
(Data publikacyi: 5 Października), 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 


209. 0 kapitale nominalnym Rosyjskićj 4%/, pożyczki 
21046} У emisyi 1893 r. 


W zastosowaniu się do art. V Najwyższego Ukazu z d. 9 (21) 
Sierpnia 1893 roku o przedterminowym skupie 6% renty złotój pań- 
stwowój 1883 roku i o wypuszczeniu Rosyjskićj 4% pożyczki złotój 
V emisyi 1893 roku i wskutek zaprzestania od 28 Września 1893 r. 
przyjmowania deklaracji со do konwersyi świadectw 6% renty, Mi- 
nister Finansów, d. 7 Października 1893 roku, doniósł Rządzącemu 
Senatowi, w celu opublikowania, że świadectw 6% renty przedsta- 
wiono do wymiany na kapitał nominalny 44.509.375 rubli w złocie 
i że odpowiednio do tego Rosyjska 4% pożyczka złota V emisyi 1898 
roku wypuszcza się na kapitał uominalny czterdzieści cztery miliony 
pięćset dziewięć tysięcy trzysta, siedmdziesiąt pięć 44.509.375 rubli 
w złocie = 178.037.500 franków, 

(Data publikacyi: 9-go Października), 


Rozporządzenie, przedłożone Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Sprawiedliwości, 


210. 0 wybraniu gazet do drukowania w r. 1894 pu- 


blikacyj o wezwaniu do зади io wyrokach za- 
ocznych. 


Na zasadzie art. 107 praw. cyw. cz. 21. XVI wyd. z r. 1392 
295, 296 i 726 Ust. post. sąd. cyw. сл. 1 tegoż tomu i wyda- 


30% 


i art. 
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нія, Минпстромъ IOcruniu пзбрапы газеты „Journal de St. Рёіќегв-- 
bourg“ m „St. Petersburger Zeitung“, для прапечатанія въ будущемъ 
1894 году публикацій б вызовв въ суду A о забчвыхъ рЪшевіяхъ 
съ TMD: но 1-хъ, чтобы за троекратную публикацію каждаго объ- 
явленія въ означенпыхъ газетахъ уплачивалось по одному рублю 
пятидесяти копекъ; во 2-Хъ, чтобы публпкаціп эти печатались 
безъ всякаго промедленія на русскомъ азыкВ съ буквальною TOT- 
ностью й отв тственностью редакцін за всякое въ чемъ либо a$- 
wbaenie содержанія пли формы публикаци, и въ 8-хъ, чтобы су- 
дебныя установленя препровождали KARP самыя объявленія, такъ 
и деньги; слъдующія за публикаціп, подлежащія йрипечатанію во 
французской газетћ въ редавшю „Journal! de St. Pótersbourg* и въ 
нмецкой въ департаментъ народнаго просвфщеня. 

O вышенвложенномъ Министрь Юстици, 30 Оентября 1898 


T., предложиль Правптельствующему Сенату, для распубжикованюя . 
(С. У. a Р. П. 1898 г. Октября 12-го М. 157 8 1548). 


Именной Высочайиий Указе. 


211. 0 преобразоваши пограничной стражи въ от- 
двльный корпусъ и объ утвержденіи времен- 
наго штата управленія означеннаго корпуса. 


Указъ Правительствующему Сенату. 


Съ развимемьъ международнаго товарнаго обмћна и распро- 
страпенемъ CHTA таможенныхъ учрежденій, въ значительной ubpb 
усложнилась дъятельпость высшаго таможеннаго управления, 06- 
ремененнаго, помимо ABAD собственно таможеняыхъ, еще завзды- 
ваніемъ Пограничной Стражей. 

Признавъ нынъ полезнымъ облегчить высшее таможенное 
Управленіе п вмъстћ съ TÈMS дать Погранячной Отражћ устрой- 
ство, боле сботвЪтствующее ея составу, ПовелВваемъ: , 

I. Состоящую нын% въ таможенномъ управленія Погранич- 
ную Стражу выдфлить изъ онаго въ Отдъльный Kopuycz Погра- 


ничвой Стражи. 
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nia, Minister Sprawiedliwości wybrał gazety „Journal de St. Pótórs- 
bourg* i „St. Petersburger Zeitung“ do drukowania w przyszłym 
1894 roku publikacyj o wezwaniu do sądu i o wyrokach zaocznych, 
z tóm zastrzeżeniem, po 1-е, ażeby za trzykrotną publikacyą każdego 
ogłoszenia w wymienionych gazetach płaciło się po rublu pięćdzie- 
візі kopiejek; po 2-ге, ażeby publikacye te drukowały się bez żadnej 
zwłoki w języku rosyjskim z literalną dokładnością i odpowiedzial- 
nością redakcyi za wszelką w czómkolwiekbądź zmianę treści lub 
formy publikacyi, i ро 3-е, веру władze sądowe komunikowały tak 
same ogłoszenia, jak i pieniądze, przypadające za publikacye, mają- 
ce być drukowanemi w gazecie francuzkiój, do redakcji „Journal 
de St. Petersbourg“, a w niemieckiśj—do departamentu oświaty pu- 
blicznój. 

О wyżój przytoczonóm rozporządzeniu Minister Sprawiedliwo- 
ści, d. 30 Września 1893 r., zakomunikował Rządzącemu Senatowi, 


w celu opublikowania. 
(Data publikacji: 12-go Października). 


Imienny Ukaz Najwyższy. 


211. O przekształceniu straży pogranicznój w oddziel- 
ny korpus i o zatwierdzeniu etatu tymczasowego 
zarządu tego korpusu. 


Ukaz do Rządzącego Senatu. 


Z rozwojem międzynarodowój wymiany towarów i z rozprze- 
strzenieniem sieci instytucyj celnych skomplikowała się bardzo dzia- 
łalność wyższćj administracyi celnój, obciążonój, oprócz spraw wła- 
ściwie celnych, jeszcze zawiadywaniem Pograniczną Strażą. 


Uznawszy obecnie za pożyteczne ułatwić wyższą administracyę 
celną i równocześnie dać Straży Pograniczućj organizaczę bardziój 
odpowiadającą jój składowi, Rozkazujemy: 

1. Istwejącą obecnie w administracyi celnój Straż Pograniczną 
wydzielić z niéj w Oddzielny Korpus Straży Pogranicznój. 
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П. Подчинить Orąbabuwi RKopuyce Пограничной Стражи 
Млниетру Финансовъ съ присвоешемъ ему званія Шефа Погранич- 
ной Отражв и съ сохраненіемъ за нимъ BCBX% правъ, коими онъ 
нынф пользуется по управлен1ю сею Стражею. 

Ш. Учредить должность Командира Отдъльнаго Корпуса, 
Пограничной Стражи и Штабъ сего Корпуса, согласно прилагае- 
мому временному штату Управлевія Отдфльнаго Kopuyca Morpa- 
нпчной Стражи. 

ІҮ. Времеппо впредь до изданія въ устаповленпомъ поряд- 
къ Полеженя объ Управленін Отдфаьнаго Корпуса Пограличной 
Стражи: 

1) Возложить на Командира ОтдЪльнаго Корпуса Погранич- 
ной Стражи већ права и обязанпости по управленію сею Отражею, 
присвоенпыя вын Директору Департамента Таможепныхъ Оборовъ 
u Инспектору Пограяичной Стражи, съ подчинешемъ ему Началь- 
никовъ таможепныхъ округовъ цо дВламъ, до пограничнаго надзо- 
ра относящимея, 

2) Балтійскую Таможепную Крейсерекую флотилію подчи- 
нить Управлешю Отдфльнаго Kopuyca Пограничной Стражи Ha 
TXB же основашяхъ, на коихъ нынћ сія флотилія подчинена Де- 
партамелту Таможепныхъ Сборовъ. 

3) Предоставить Мииистру Финансовъ измфиять въ потреб- 
ныхъ елучаяхь существующее нынф распред®лене по инстанщямъ 
правъ п обязанностей по управленію Погравичною Стражею. 

Правительствующій Cenate пе оставить сдфлать къ приведе- 
нію cero въ исполнеше зависящія отъ него распоряженія. 


Ha подлинномъ Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ- 


ЛИЧЕСТВА рукою подписано: 
„АЛЕВСАНДРЪ.“ 
Гатчина, 15 Октября 1898 г. *) 


Примњчанія: 


1) Штатнымъ чинамъ управлешя производитен установден- 


ное въ таможенномъ вћдомствЬ прибавочное содержаніе въ раз- 
s 


*) См. таблицы въ концв TOMA, ( рип. издат.) 
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П. Poddać Oddzielny Korpus Straży Pogranicznój władzy Mi- 
nistra Finansów, 2 nadaniem mu tytułu Szefa Straży Pogrenicznój 
i z zachowaniem mu wszystkich praw, z jakich obecnie korzysta 
w przedmiocie zarządzania tą Strażą. 

Ш. Utworzyć urząd Komendanta Oddzielnego Korpusu Stra- 
ży Pogranicznój i Sztab tego Korpusu, zgodnie z załączonym etatem 
tymczasowym Zarządu Qddzielnego Korpusu Straży Pogranicznój. 


IV. Tymczasowo, zanim w ustanowionój drodze będzie wyda- 
ne Postanowienie о Zarządzie Oddzielnego Korpusu Straży Pogra- 
nicznój: 

1) Przelać na Kemendanta Oddzielnego Korpusu Straży Po- 
granicznój wszystkie prawa i obowiązki w przedmiocie zarządzania 
tą Strażą, przywiązane obecnie do posad Dyrektora Departamentu 
Przychodów Celnych i Inspektora Straży Pogranicznój, oddająe pod 
jego władzę Naczelników okręgów celnych w spruwach odnoszących 
się do nadzoru pogranicznego. 

2) Plotyllę Krejzerską celną Baltycką oddać pod władzę Za- 
rządu Oddzielnego Korpusu Straży Pogranieznój na tych samych za- 
sadach, na jakich obecnie ta flotylla pozostaje, pod władzą Departa- 
mentu Przychodów Celnych. 

3) Dozwolić Ministrowi Finansów zmieniać, gdy tego zajdzie 
potrzeba, istniejący obecnie rozkład poraiędzy iustancye praw i obo- 
wiązków w przedmiocie zarządu Straży pogranicznćj. 

Rządzący Senat nie zaniedba co do wprowadzenia w wykonanie 
niniejszego prawa należytych wydać rozporządzeń. 

Na oryginale Własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI ręką pod- 


pisano: 
„ALEKSANDER“. 
Gatezyna, 15 Października 1893 г. *) 


О ua wg „U: 


1) Urzędnikom etatowym zarządu wydaje się ustanowione 
w wydziale celnym uposażenie dodatkowe w wysokości określonćj 


*) Patrz tabliee na końcu tomu. (Przyp. wyd.). 
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мћрахъ, опредфляемыхт, Манистромъ Финансовъ па OCHOBAKIA Вы- 
сочайше утвержденнаго 30 Ноября 1865 r. мвЪвія Госуларствен- 
наго Совфта. 

2) Командиру корпуса, сверхъ указанныхъ выше окладовъ, 
отпускается добавочныхъ по 1.500 p. въ годъ—на представитель- 


ство. 
3) Штатныя должности въ отдЪленіяҳъ пограничааго HABO- 


ра и хозяйственномъ, за исключеніемъ должностей бухгалтера, 
помощниковъ его и переводчика, могутъ быть замфщаемы и BOCH- 
ными чинами съ присвовніемъ положеннаго но штату содержания. 

4) Генералы, штабъ u оберъ-офиперы управленія пользуются 
казенною прислугою на установленныхь въ военномъ вЪдометвВ 
основаніяхъ. 

5) Ilucapa изъ нижнихъ чиповъ п базенная офицерская при- 
слуга, сверхь жалованья, получаютъ все прочее довольстве, уста- 
вовленяое въ пограничной етражф. 

(С. У. « P. II. 1893 г. Октября 22-го M 162 $ 1270). 


Высочайшее повелљніе, предложенное Правительствующе- 
ny Сенату Министромо Юстицін. 


212. 0 вБкоторыхъ измЪненіяхъ въ штат Вабинета 
Ero Huneparopckaro Величества. 


Управлаюний xBzama Министерства Императорскаго Двора, 
генералъ-лейтенантъ баронъ Фредерпксъ. всеподданизйше Aeupa- 
шивалъ Высочайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
соизволеніе: 

I. На Bsaouenie въ дћйствующій штатъ Кабинета ЕГО HM- 
ПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА должностей: 1) трехъ чиновни- 
вовъ особыхъ порученій (V класса); 2) дълопроивводителя по юри- 
дической части (V класса); 3) старшаго помощника дВлопроизво- 
дителн (VIJ класса); 4) младшаго помощника дБлопроизводителя 
(УШ класса); 5) завф дывающаго оброчными статьями (ҮІ класса) 
и 6) смотрителя зданій Кабинета ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕ- 
ЛИЧЕСТВА (УП класса), съ присвоешемъ этимъ должностямъ CO- 
отвфтетвующаго ихъ классамъ содержанія и ввартирвыхь денег". 
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przez Ministra Finansów na zasadzie Najwyżćj zatwierdzonego d. 30 
Listopada 1866 r. Zdania Rady Państwa. 


2) Komendantowi korpusu, oprócz wskazanych wyżój płae, 
wydaje się dodatki po 1500 r. rocznie—na reprezentacyę. 


8) Posady etatowe w oddziałach nadzoru pogranieznego i ga- 
spodarczym, z wyjątkiem posad buchaltera, pomoeników buchaltera 
itłómacza, mogą być obsadzane wojskowemi, z przywiązaniem do 
nich wyznaczonego w etacie uposażenia. 

4) Generałowie, oficerowie sztabu i oficerowie naczelni korzy- 
stają ze służby skarbowój na zasadach, ustanowionych w wydziale 
wojskowym. 

5) Pisarze z niższych stopniioficerska służba skarbowa, oprócz 
pensyi, pobierają całe utrzymanie, ustanowione dla straży pogTa- 
nicznój. 

(Data publikacyi: 22-go Października). 


Najwyższy rozkaz, przedłożony Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Sprawiedliwości. 


212. 0 niektórych zmianach w etacie Gabinetu Jego 
Cesarskićj Mości. 


Zarządzający sprawami Ministeryum Dworu Cesarskiego gene- 
rał-lejtenant baron Frederyks, najpoddaniój wyjednywał Najwyższe 
JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zezwolenie: 


I. Na włączenie do obowiązującego etatu Gabinetu JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI posad: 1) trzech urzędników do szezególnych 
poruczeń (У klasy); 2) referenta prawnego (У klasy); 3) starszego 
pomocnika referenta (VII klasy); 4) młodszego pomocnika referenta 
(УШ klasy); 5) zawiadującego pozycyami czynszowemi (VI klasy) 
i 6) dozorey budynków Gabinetu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI (VII 
klasy), z przywiązaniem do tych posad odpowiedniego do ich klas 
uposażenia i pieniędzy kwaterunkowych. 
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П. Ha упразднене положенныхъ по упомянутому штату 
должностей экзекутора и помощника экзекутора Кабинета BTO 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, съ прим нен1емъ къ лицамъ, 
занимающим эти должности, если они не получатъ новыхъ HA3HA- 
ченій, положенія объ обезпечени чиноввиковъ Министерства Mm- 
ператорскаго Двора, оставляемыхъ за штатомъ, Высочайше ут- 
вержденнаго въ 1882 году. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 17 день Августа 1898 года, 
Высочайше на сіе соизволилъ. 

О таксвомъ Высочайшемъ повелфніп Манистрь Юстищи, 24 
Сентября 1898 r., предложилъ Правительствующему Сепату, для 
распубликованія. 

(С. У. u Р. П. 1893 г. Октября 22-го № 162 8 1271). 


Высочайшее повелљше, оболвленное MunucmpoMa 
Финансово. 


213. 00ъ учреждеши въ г. Гепу% должности коммер- 
ческаго агента Министерства Финансовъ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРА ТОРЪ, по всеподланнфйшему докаду 
Министра Фипанеовъ, въ 23 день Августа 1893 года, Высочайше 
соизволиль на учрежденіе въ г. Гену должности коммерческаго 
агента Министерства Финансовъ, съ распрострапеніемъ дфятель- 
ности этого агента на наиболће важные въ торговомъ отвошени 
порты Иташи п Испаніп, а также на транзитный черезъ Геную, 
путь въ Швейцарію. 

(С. У. и Р. П. 1893 г. Октября 22-го № 162 $ 1272). 
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П. Na zniesienie ustanowionych w tym etacie posad egzeku- 
tora i pomocnika egzekutora Gabinetu JEGO CESARS KIEJ MOŚCI, 
z zastosowaniem do osób, zajmujących te posady, jeżeli nie będą 
mianowane gdzieindzićj, postanowienia o zabezpieczeniu urzędników 
Dworu Cesarskiego spadłych z etatu, Najwyżćj zatwierdzonego 
w 1882 roku, | 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 17 Sierpnia 1898 r., Najwy- 
żój na to zezwolił. 

О takim Najwyższym rozkazie Minister Sprawiedliwości, 24-00 
Września 1893 roku, zakomunikował Rządzącemu Senatowi, w celu 


opublikowania. 
(Data publikacyi: 22-go Października), 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Finansów. 


213. 0 utworzeniu w m. Genui posady agenta handlo- 
wego Ministeryum Finansów. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Finansów, w dniu 23 Września 1893 r., Najwyżój zezwolił na 
utworzenie w m. Genui posady ageuta handlowego Ministeryum Fi- 
nansów, rozciągając działalność tego agenta na najważniejsze pod 
względem handlowym porty Włoch i Hiszpanii, oraz na drogę tran- 
zytową przez Genuę do Szwajcaryi. 


(Data publikacyi, 22 Października). 
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Высочайшее повельше, обзявленное Министромо 
Финансово. 


214. 06% освобожденія отъ оплаты гербовымъ еб0- 
ромъ всякаго рода документовъ по операци 
закупки ржи для военнаго въдометва. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподданифйшему докладу 
Министра Финанс̧овъ, въ 15 день Октября 1893 r., Высочайше по- 
велфть соизволилъ: освободить отъ оплаты простымъ п мропор- 
Ціовальнымъ гербовыми сборамп BCHKATO рода акты, документы и 
бумаги, коп будутъ относиться до всей операщи закупки у сель- 
свихъ хозяевъ ржи для продовольственныхъ потребностей BOGA- 
наго вЗдометва, предпринятой въ 1893 году. 

О семь Минцетръ Финансовь, 18 Октября 1893 года, донесъ 
Правительствующему Сенату, для распубликованя. 

(С. У. mP. Ц. 1893 г. Октября 29-го № 162 § 1273). 


Распоряженіе, оболвленное Правительствующему Сенату 
Munucmpona Финансов. 


215. 0бъ ограпиченіи суммы кредитныхъ билетовъ, 
допускаемыхъ къ безпошдинному провозу ли- 
цами, слёдующими по краткосрочнымъ биле- 
тамъ. 


Согласпо параграфу 2 утвержденныхь Министромъ Финан- 
cost 1 Мая 1893 r., опублцкованныхъ въ № 64 Собр. узак. и pacn. 
прав. за 1898 годъ (Сбор. Зак. Т. XLVII, стр. 418), правиль о no- 
PAĄKB досмотра таможенными учрежденями и оплаты пошлиною 
ввозимыхъ въ Россію и вывозимыхъ за границу русскихъ кредит- 
ныхъ бидетовъ, лицамъ, слћдующимъ черезъ границу по кратко- 
срочнымъ легитимаціоплымъ бплетамъ, предоставлено право без- 
пошлиннаго провоза кредитныхъ билетовъ на сумму не свыше 100 
руб. для одного лица. 


— 477 — 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Finansów. 


214. O zwolnieniu od opłaty podatku stemplowego 
wszelkiego rodzaju dokumentów w przedmiocie 
operacyi zakupna żyta dla wydziału wojskowego. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportu Mini- 
stra Finansów, w dniu 15 Października 1893 r., Najwyżój rozkazać 
raczył: uwolnić od opłaty podatku stemplowego prostego i propor- 
eyonalnego wszelkiego rodzaju akty, dokumenty i papiery, które 
będą się odnosiły do całój operacyj, przedsięwziętego w roku 1893, 
zakipna od gospodarzy wiejskich żyta Ча zaopatrzenia wydziału 
wojskowego. 

О tóm rozporządzeniu Minister Finansów, 4. 18 Października 


1898 t., doniósł iłządźącertiu Senatowi, w celu opublikowania. 
(Data publikacyi: 22 Października), 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów, 
w 
215. 0 ograniczeniu sumy biletów kredytowych, które 
mogą przewozić bez opłaty cła osoby, udające 
się zagranicę та kartkami krótkoterminowemi. 


Zgodnie z paragrafem 2 zatwierdzonych przez Ministra Finan- 
sów d. 1 Maja 1893 roku, opublikowanych w N-rze 64 борг. Uzak. 
i Rasp. Praw, za rok 1893 (Zbiór Praw Tom XLVII, str. 419), prze- 
pisów 6 sposobie rewidowania przez instytucye celne i opłaty cła od 
przywożonych do Rosyi i wywożonych za granicę biletów kredyto- 
wych rosyjskich, osobom, które przejeżdżają granieę za krótkotermi- 
nowómi kartkami legitymacyjnemi, nadane zostało prawo przewoże- 
nia bez oła biletów kredytowych na sumę do 100 rubli dla jednój 
osoby. 
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Признавъ нынъ пеобходимымъ ограничить сумму кредитныхь 
билетовъ, лопускаемыхъ къ безпошлинному провову лицами, CIB- 
дующимп по краткосрочпымъ билетамъ, 50 рублями, Министръ 
Финансовъ, 5 Октября 1893 r., донесъ о семъ Цравительствующему 
Сенату, для распубликованія, на основанш п. 7 ст. І Высочайше 
утвержденнаго 29 Марта 1893 г. минія Государственнаго Оовћта 
(Сбор. Зак. Т. XLVHI, стр. 414). 


(С. У. n P. П. 1893 г. Октября 26-го М. 163 5 1283), 


Высочайшее повельше, предложенное Правительствующе- 
му Сенату Munucmpoma Юстиціш. 


216. O преобразоваши управлешя пограничной 
стражи. 


Министрь Юстпціп, 25 Октября 1893 r., предложплъ Прави- 
тельствующему Сенату, въ дополненіе Имепнаго Высочайшаго 
указа отъ 15 Октября 1893 г. о иреобразованіи управленія ногра- 
ничной стражи, выписку изъ всеподданнйшаго доклада по тому 
же предмету Министра Финанеовъ, для распубликовашя, согласно 
ходатайству Министра Фипансовъ, пунктовъ 5 и 6 упомянутой вы- 
ngeka, слфдующаго содержания: 


V. Должности писнектора пограничной ‘стражи, трехъ по- 
MOINHAKOBE его, штабъ-офицера для поручен1й при департамент 
таможенныхъ сборовъ и учрежденные про еемъ департамент 
сверхштатныя должности генераль - маіора и штабъ - офицеровъ 
упразднить, сокративъ и штать департамента таможенныхъ сбо- 
poB> ва 1 пачальника отдЪленін, 2 старшихъ столопачальниковъ, 
1 младшаго стодоначальнока, 2 старшихъ помощниковъ столона- 
чальника, | младшаго помощиика столоначальника, 1 переводчи- 
ка, 1 бухгалтера низшаго оклада, 1 помощипка бухгалтера nnz- 
maro оклада и | помощника старшаго архитектора. Военпыхъ 
п гражданскихъ чиновъ, кои не получать новаго мазначен!я, OCTA- 
вить за штатомъ HA общемъ основаніи, 
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Uznawszy obecnie za niezbędne ograniczyć sumę biletów kre- 
dytowych, które wolno przewozić bez cła osobom, jadącym za kar- 
tkami krótkoterminowemi, do 50 rubli, Minister Finansów, 5 Paź- 
dziernika 1893 roku, doniósł o tóm Rządzącemu Senatowi, w celu 
opublikowania, na zasadzie ust. 7 art. I Najwyżój zatwierdzonego 
d. 29 Marca 1893 r. Zdania Rady Państwa (Zbiór Praw Tom XLVII 
str. 415). 


(Data publikacyi: 26-g0 Października). 


Najwyższy rozkaz, przedłożony Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Sprawiedhwości. 


216. 0 przekształceniu zarządu straży pogranicznćj. 


Minister Sprawiedliwości, 25 Października 1893 r., przedłożył 
Rządzącemu Senatowi, w uzupełnieniu Imiennego Najwyższego Uka- 
zu zd. 15 Października 1898 roku o przekształceniu zarządu straży 
pogranicznój wypis z najpoddańszego raportu w tym przedmiocie 
Ministra Finansów, w celu opublikowania, zgodnie z żądaniem Mi- 
nistra Finansów, ustępów 5 i 6 następującój osnowy: 


У. Posady inspektora straży pogranieznój, trzech jego po- 
mocników, oficera sztabu do poruczeń przy departamencie przycho- 
dów celnych, oraz utworzone przy tym departamencie posady nad- 
etatowe generał-majora i oficerów sztabu znieść, zmniejszając również 
etat departamentu przychodów celnych o 1 naczelnika oddziału, 
2 starszych naczelników sekcyj, 1 młodszego naczelnika sekcyi, 
2 starszych pomocników naczelnika sekeyi, 1 młodszego pomocnika 
naczelnika sekcyi, 1 tłomacza, 1 buchaltera z niższą płacą, 1 pomoc- 
nika buchaltera z niższą płacą i 1 pomocnika architekta starszego. 
Urzędników wojskowych i eywilnych, którzy nie będą mianowani 
gdzieindziój, uważać za spadłych z etatu na 086116] zasadzie. 
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VI. До paspbmeśia въ установленномъ порядкБ кредита на 
расходы по содержанію управленія отдфльнаео корпуса погранич- 
ной стражи, потребныя Ha сей предметъ суммы относить HA соот- 
взтетвенные кредиты по CMBTB департамента таможенныхъ сбо- 
ровъ, а за недостаткомъ таковыхъ —на обе OCTATKA по означен- 
ной смт. 

Ha всеподданнйшемъ доклад Министра Финансовъ Cob- 
ственною ЕГО ИМНЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою напи- 
сано; „Согласепъ“ 15 Октября 1893 r. 

(C. y. mP. II. 1893 г. Октября 27-го М. 164 § 1285). 


Высочайшее повельне, обзявленное Военнымь 
Министромг. 


214. 00% установленій однообразія въ форм» одеж- 
ды для комендантовъ желфзнодорожныхъ стан- 
цій и пристаней и офицеровъ, наблюдающихъ 
за перевозкою войскъ при ветрвчћ и сопровож- 
деніи Высочайшихъ 0с06ъ и начальствующихъ 
лицъ по желзнымъ дорогамъ и водянымъ MY- 
ТЯМЪ. 


Для установленія однообразши въ форм® одежды AxA комен- 
дантовъ желћзнодорожныхъ ставцій и пристаней и офлцеровъ, на- 
бяюдающихъ за перевозкою войскъ въ случаћ, указанномъ въ $ 16 
„Моложешя о комендантахъ желћзнодорожныхъ станцій“ въ MAp- 
ное время, ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 18 день Августа 1893 r., 
Бысозайше повел ть соизволилъ: 

1. При Berpbak Ha станціяхъ m пристаняхъ Высочайшихь 
Особъ и начальствующихь хицъ, ноименованныхь въ $ 16 „Нохо- 
женя о комендантахъ желЬзнодорожныхъ станшй въ мирное вре- 
мн“, если © проБваВ mxs известно ваблаговременно,--быть въ 
обывновенной :фори%Ъ, при :шарфћ; если же выставленъ почетный 
караулъ, то въ парадной Qopwb. Ири Bcrpbub тВхъ-же Ocoó» 
п лицъ, если о upobsjęb ихъ заблаговременно HE было извзщене,— 
въ обыкновеннной рабочей форм®, т. e. въ сюртукЪ (кител$). 


4 
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VI. Zanim będzie asygnowany w ustanowionój drodze kredyt 
na uposażenie zarządu oddzielnego korpusu straży pogranicznój, po- 
trzebne na ten cel sumy pokrywać z odpowiednich kredytów budżetu 
departamentn przychodów etlnych, a w braku tychże—z ogólnych 
reszt z tego budżetu. 


Na najpoddańszym raporcie Ministra Finansów Własną JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI ręką napisano: „Zgadzam się* 15 Paździer- 
nika 1893 r. 

(Data publikacyi: 15-ро Października), 


Najwyższy rozkaz, oznajmiony przez Ministra 
Wojny. 


21%. 0 ustanowieniu jednostajnćj formy ubrania dla 
komendantów stacyj dróg żelaznych i przystani, 
oraz oficerów, czuwających nad przewozem wojsk 
przy spotkaniu i przeprowadzeniu Najwyższych 
Osób i naczelników na drogach żelaznych i wod- 
nych. 


Dla ujednostajnienia formy ubrania dla komendantów stacyj 
dróg żelaznych i przystani oraz ofieerów, czuwających nad przewo- 
zem wojsk w wypadku, wskazanym w $ 16 Postanowienia o komen- 
dantach stacyj dróg żelaznych w czasie pokoju, NAJJAŚNIEJSZY 
PAN, w dniu 18 Sierpnia 1898 r., Najwyżój rozkazać raczył: 


1. Przy spotkaniu na stacyach i przystaniach Najwyższych 
Osób i naczelników, wymienionych w $ 16 Postanowienia o komen- 
dantach stacyj dróg ;żelaznych w czasie pokoju, jeżeli o ich prze- 
jeździe wiadomo zawczasu, — być w zwyczajnych mundurach przy 
szarfie, jeżeli zaś jest ustawiona warta honorowa—to w paradnych 
mundurach. Przy spotkaniu tychże Osób i naczełników, jeżeli o ich 
Przejeździe nie uprzedzono zawczasu, —w zwyczajnóm ubraniu robo- 
czóm, t.j. w surducie (kitlu). 

Cz. 2. 1898. 31 
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2. Сопровождать тВхь же Особъ и лица въ поћздахъ и на 
пароходахъ въ сюртук (кителћ) при шарфЪ и фуражкЊ, съ 15 Мая 
по 15 Сентября; въ остальное же времн — въ барашковой шапк%. 

(С. У. mP. П. 1893 г. Октября 30-го N. 166 8 1296). 


Pacnopaotcenie, оболвленное Правительствующему Сенату 
Главноуправляющимо зосударственнымо конно- 
заводствома. 


218. (6% утверждеши пормальнаго устава CRARO- 
выхъ обществъ. 


На основан ет. 983 ев. зак. т. І ч. 2 учр. Man. изд. 1892 r.), 
утвердивъ 12 Сентября 1898 года, по соглашенію съ Мииистромъ 
Внутрениихъ ДЪлъ, нормальный уставъ скаковыхъ обществъ, Глав- 
ноуправляющій государетвеннымь кониоваводствомъ, 8 Октября 
1898 r., донесъ о семь Правительетвующему Сенату, длн распу- 
бликованія. 


На подлинномъ написано: „Утверждаю“. 
12 Сентября 1893 r. Цодиисалъ: 
Главноулравляющій государственнымт коннозаводотвомъ, 
генералъ-вдъютантъ графе Вороницовз- Доликовь. 


НОРМАЛЬНЫЙ УСТАВЪ СВАКОВЫХЪ ОБЩЕСТВЪ. 


ЧАСТЬ 1. 


ТУЛА ВКА, 
Положенія обпия. 


$ 1. Сваковыя общества состоятъ въ вЪдометвЪ главнаго 
управленя государственнаго коннозаводства (ст. 931 св. вак. т. I 
ч. 2 учрежд. Мин. изд. 1892 г.) и подчипяютея веъмъ его распо- 
ражешимъ. 


do 15 Września, a przez resztę czasu—w czapce barankowój. 


w ~ =" Р. == = e o PFT M 
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2. Towarzyszyć tym Osobom i паелеш Кот w pociągach i na 
parostatkach w surdacie (Ка) przy szarfie i kaszkiecie od 15 Maja 
(Data publikacyi: 30-ро Października). 


| Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
| Głównozarządzającego państwowym chowem koni. 


— 218. 0 zatwierdzeniu ustawy normalnćj towarzystw 
wyścigowych. 


Na zasadzie art. 988 sw. zak. t. I cz. 2 Org. Min, (wyd. zr. 
1892), zatwierdziwszy d. 12 Września 1893 r., po porozumieniu się 
z Ministrem Spraw Wewnętrznych, ustawę normalną towarzystw 
| wyścigowych, Głównozarządzający państwowym chowem koni, d. 8 

Października 1893 r., doniósł o tóm Rządzącemu Senatowi, w celu 
| opublikowania. 


Na orygiuale napisano: „Zatwierdzam“, 
12-go Września 1893 r. Podpisał: 
Głównozarządzający państwowym chowem koni, 
generał-adjutant hrabia Woroncow Daszkow. 


USTAWA NORMALNA TOWARZYSTW WYŚCIGOWYCH. 
CZĘŚĆ І. 


ROZDZIAŁ I. 
Postanowienia ogólne. 


{C аа бы ба me 


$ 1. Towarzystwa wyścigowe należą do wydziału Zarządu 
głównego państwowego chowu koni (art. 931 sw. zak. t. I cz. 2 org. 
Min. wyd. zr. 1892) i obowiązane są stosować się do wszystkich 
jego rozporządzeń. гек 
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$2. Раввитіе кровнаго конпозаводетва, служащато при pA- 
ціовальномъ скрещиваніп главнЪйшимъ источникомъ для улучше- 
нія всћхь прочихъ конскихъ породъ, составляеть пъЪль скаковыхъ 
обществъ. 

$3. Для достиженія этой QIN общества устрайвають Hi- 
подрохы U назначаютъ призы для скаковыхъ испытаній. 

$4. Общества HMOTE право: 

1) Пріобрћтать въ собетвешость на свое HMA движимыя и He- 
двпжимын пмущества, по только такія, которыя дъйетвптедьно 
необходимы для ковнозаводекаго дла; 

2) Заключать и совершать отъ своего имени всякіе договоры 
и контракты; 

и 3) Вообще распоряжатьея въ указанныхъ здЪеь предВлахъ 
свонми движимыми и недвижимыми вмуществами и капиталами, 
какъ полный ихъ собственникъ. 

Примњчонив. Общества пе могутъ совершать долговыхь обя- 
залельствъ безъ раврфшешя главнаго управлешя государственнаго 
копвозаводства, а равно открывать кому-либо изъ общественныхь 
суммъ крелиты. 

$5. Каждое общество имћетъ свою печать CH соотвћтетвен- 
пою его паимепованію иадинсью. Императорскимъ обществамъ 
присвоено сверхъ того изображеше государственнаго герба. 

Печать хранится у секретаря общества. 


$6. Общества ежегодно отчисляють изъ чистаго сбора (за 
псключевіемъ веђхъ расходовъ) каждаго сезона въ вапасный RANN- 
таль 20%. Образовавшійся запаспый капиталъ хранится въ госу- 
дирственпомъ банкЪ, ero отдћленінхъ или въ правительственныхъ 
сберегательнихъ кассахъ въ наличной суммћ или въ процентныхъ 
бумагахъ (исключительно государственныхь пли правптельствомъ 
гарантированных). 

Расходованіе этого капитала можетъ быть пе иначе, какъ по 
постановленію общаго собранія, утвержденному главнымъ управ- 
леніемъ государственнаго конпозаводетва. 


$7. Изъ указанныхъ въ $ 6 кредитныхъ установлен! день- 
ru за CIETE общества пе могутъ быть взяты безъ документовъ или 
чековъ, поднисанныхь вице-президентомъ или заступающимъ его 


MbcTro и казначеемь. 
$ 8. Већ поступающіе въ кассу общества доходы, если вънихъ 


"w" 
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$2. Rozwój hodowli koni pełnój krwi, która przy racyonal|- 
nóm krzyżowaniu stanowi główne źródło udoskonalenia wszelkich 
innych ras końskich, stanowi cel towarzystw wyścigowych. 


$ 3. Dla osiagnięcia tego celu towarzystwa urządzają hipo- 
dromy i wyznaczają nagrody dla prób wyścigowych. 

$4. Towarzystwa mają prawo: 

1) Nabywać na własność na swoje imię majątki ruchome i nie- 
ruchome, lecz tylko takie, które rzeczywiście są niezbędne dla ho- 
dowli koni; 

2) Zawierać w swojóm imieniu wszelkie umowy i kontrakty, 


18) Wogóle rozporządzać we wskazanych tutaj granicach swo- 
jemi majątkami ruchomemi i nieruchomewi oraz kapitałami, jako 
zupełny tychże właściciel. 

Uwaga. Towarzystwa nie mogą zaciągać długów bez pozwo- 
lenia zarządu głównego państwowego chowu koni, ani otwierać ni- 
komu kredytu z fuaduszów towarzystwa. 


$5. Każde towarzystwo mu swoją pieczęć z odpowiednim je- 
go nazwisku napisem. Towarzystwa Cesarskie używają prócz tego 
herbu Państwa, 


Pieczęć zachowuje się u sekretarza towarzystwa, 


$6. Towarzystwa winny odłożyć corok z dochodu czystego 
(po potrąceniu wszystkich rozchodów) każdego sezonu, na kapitał 
zapasowy 20%. Kapitał zapasowy, jaki się utworzy, zachowuje się 
w Bunku Państwa, jego oddziałach lub w rządowych kasach oszezę- 
dności w gotowiznie lub w papierach procentowych (wyłącznie pań- 
stwowych lub przez rząd gwarantowanych). 


Kapitał ten może być wydatkowany jedynie na mocy postano- 
wienia ogólnego zebrania, zatwierdzonego przez zarząd główny pań- 
stwowego chowu koni. 


$7. Ze wskazanych w $ 6 instytucyj kredytowych pieniądze 
mogą być podnoszone na rachunek towarzystwa jedynie za doku- 
mentami lub czekami, podpisanemi przez wice-prezesa lub jego za- 
stępcę i przez Кавуега. 

$8. Wszelkie wpływające do kasy towarzystwa dochody, je- 
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HBTB настоятольной надобности для текущихъ расходовъ, сдаются 
въ одно изъ кредитныхъ установленій для приращения процентами. 


$ 9. Выборъ кредитнаго учрежденія, въ кои каждое общество 
вносить своп деньги, дается по предетавленю вице-президен“ 
товъ и утверждаетен главнымъ управленіемъ государствевнаго 
коннозаводетва. 

$ 10. Ежегодно не позже какъ къ 1-му Ноября вс общества 
обязаны представить въ главное управленте: 

a) па утверждеше: смфту доходовъ п расходовъ и проекть 
программы скачекъ на предстоящій годъ, 

пб) къ свдЪнію: отчетъ о скаковыхъ веныташияхъ, списокъ 
членовъ, краткій денежный отчетъ пстекающаго года, съ указа- 
піемъ состоянія кассы ко дню окончаніл скачекъ и приблизитель- 
ныхъ расходовъ, нредстоящихъ еще обществу до окончанія отчет- 
наго года. 

Примючазие 1. Подробный депежный отчетъ за истекшій годъ, 
pascmorpbuanit ревиз1онною коммисіею, представляется вице-пре- 
зидентомъ въ главное уцравлевіе государственнаго конпозаводетва 
немедленно по утвержлеши его общимъ собрашемъ. 

Примњчате 2. Beb печатныя евъдЪнія присылаются въ EOIR- 
чествЬ пяти экземиляровъ каждое. 

$ 11. Сровъ отчетнаго года опред ляется общимъ собра- 


віемь каждаго общества. 


$12. Beb общества обязаны не позже слвдующаго посл 
каждой скачки дня высылать въ главное управленіе государствен- 
наго коцнозаводетва въ пати экземилярахъ афиши, съ отмъченны- 
ми на одномъ изъ HOXE результатами состоящихся скачекъ. 


$ 13. Доходы общества составляются изъ: 

a) членскихъ взносовъ ; 

6) дохода отъ продажи входныхъ билетовь въ трибуны въ 
дни скачекъ; 

в) десяти процентнаго вычета (THB таковой обществомъ уста- 
новленъ) съ суммы разыгрываемыхъ обществомъ призовъ H BAKTA- 
JOB; 

г) плату за выдержку лошадей на рабочихъ кругахъ обще- 


ства; 
д) платы за кругъ (ryb таковой обществомъ установленъ) 


съ ваписываемихъ на скачки лошадей; 
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želi nie są koniecznie potrzebne na rozchody bieżące, oddają się do 
jednój z іпзіуівеуј kredytowych na procent. 


$9. Wybór instytucyi kredytowćj, do któréj każde towarzy- 
stwo wnosi swoje pieniądze, dokonywa się na przedstawienie wice- 
prezesa i ulega zatwierdzeniu zarządu głównego państwowego chowu 
koni. 

$ 10. Согок, najpóźnićj na 1 Listopada, wszystkie towarzy- 
stwa obowiązane są przedstawić do zarządu głównego: 

a) do zatwierdzenia: budżety dochodów i rozchodów oraz pro- 
jekt programu wyścigów na rok następny; 

i b) do wiadomości: sprawozdanie z odbytych gonitw, spis 
członków, krótkie sprawozdanie z obrotu funduszów upły wającego 
roku, ze wskazaniem stanu kasy w dzień ukończenia wyścigów, oraz 
przybliżonych rozchodów, jakie towarzystwo ma jeszcze ponieść przed 
upływem roku sprawozdawczego. 

Uwaga 1. Szczegółowe sprawozdanie pieniężne za rok ubiegły, 
rozpoznane przez Котізуе rewizyjną, wice-prezes przedstawia do 
zarządu głównego państwowego chowu koni bezzwłocznie po za- 
twierdzeniu go przez ogólne zebranie. 

Uwaga 2. Wszystkie drukowane wiadomości przysyłają się 
w liczbie pięciu egzemplarzy każda. 

$11. Termin roku sprawozdawczego określa ogólne zebranie 
każdego towarzystwa. 


$ 12. Wszystkie towarzystwa obowiązane są najpóźniój na- 
zajutrz po każdym dniu wyścigowym wysyłać do zarządu głównego 
państwowego chowu koni po pięć egzemplarzy programów, z zazna- 
czeniem na jednym z nich rezultatu odbytych wyścigów. 


$18. Dochody towarzystwa stanowią: 

a) składki członków; 

b) dochód ze sprzedaży biletów wejścia do trybun w dnie wy- 
ścigów; 

e) dziesięcio-procentowe po trącenie (gdzie takowe przez towa- 
rzystwo zostało ustanowione) od rozegrywanych w towarzystwie na- 
gród i zakładów; 

d) opłata za trenowanie koni na roboczych torach towarzystwa; 


e) opłata za tor (gdzie ta opłata przez towarzystwo jest usta- 
nowiona) od koni zapisywanych do wyścigów; 
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©) дохода отъ приналлезжащаго исключительно обществамь 
права печаташя и продажи скаковыхь афише; 

ж) платы за свидфтельетво лћтъ лошадей; 

з) процептовъ отъ принадлежащихъ обществамъ денежныхъ 
калиталовъ и прочихъ имуществ"; 

и) платы, взимаемой съ треперовъ и жокеевъ за выдачу MMB 
свидътельствъ (licence) на право выдержки лошадей и фзды na 
инлодромахъ общества; 

к) штрафовъ, налагаемыхъ на разныхъ лицъ; 

Примьчаще. Изь доходовъ, поступающих ио статьнмъ U их, 
образуется особый капиталъ, изъ коего общества могутъ пазначать 
nencia u вопомоществовашя престарълымъ пли увфанымь трене- 
рамъ, жокеямъ и кошошенной прислуг%. 

и л) вычетовъ въ пользу общества съ оборотной суммы вза- 
импыхъ закладовъ (тотализаторъ), 

Примючане. Устройство взаимныхъ закладовъ (тотализато- 
ровъ) подчиняется Высочайше утверждеянымъ 29 Ноября 1889 г. 
правиламъ, п весь получаемый ст, нихъ доходъ, за исключешемь 
расходовъ на ихъ устройство и содержаніе, можетъ быть употреб- 
ленъ обществомъ только на выдачу призовь дла скаковыхъ ACIM- 
тапій. Но если обществу предетавитея надобпость покрыть какія 
либо экстраординариые расходы на счетъ дохода отъ тотализа- 
тора, TO na cie каждый разъ испрашиваетен разрЕшеніе Главно- 
управлнющаго государственнымь колпозаводствомъ. 

$ 14. Всякое измвиеню или дополненіе устава допускается 
лишь по постаповленію, принятому въ двухъ чрезвычайныхь 06- 
Щихъ собрапіяхъ п съ разрЪшеніл главнаго урравлепія государ- 
Ственнаго коннозаводетва. 

$ 15. Закрытіе общества можеть поел довать только но рас- 
поряжен!ю главнаго управленія государетвевнаго коннозаводства, 
пли при невозможности существованія его, за недостаткомъ девеж- 
HNXB средствъ. Дальифйшее назпаченіс могущаго оказаться UO 
лаквидащи свободнымъь имущества обусловливается согласіемъ HA 
TO главнаго управлешя. 
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f) dochód z programów wyścigowych, których prawo drukowa- 
nia i sprzedawania wyłącznie do towarzystw należy; 

5) opłata za sprawdzanie wieku koni; 

h) procenty od należących do towarzystw kapitałów pienięż- 
nych i innych wartości; 

i) opłata, pobierana od trenerów i dżokiejów za wydanie im 
Świadectw (licence) na prawo trenowania koni i jazdy na hipodro- 
mach towarzystwa; 

k) kary, nakładane na różne osoby; 4 

Uwaga. Z dochodów, wpływających według pozycyj ż і k, 
tworzy się kapitał speeyalny, z którego towarzystwa mogą wyzna- 
czać emerytury i zapomogi starym lub kalekom trenerom, dżokiejom 
i służbie stajennój; 

il) potrącenia nu rzecz towarzystwa od sumy obrotowój wza- 
jemnych zakładów (totalizator). 

Uwaga. Do urządzania wzajemnych zakładów (totalizatorów) 
stosują się Najwyżój zatwierdzone d. 29 Listopada 1889 r. przepisy 
i cały otrzymywany z nich dochód, po potrąceniu rozchodów na ich 
urządzenie i utrzymanie, może być użyty przez towarzystwo tylko 
na nagrody wyścigowe. Lecz jeżeli towarzystwo będzie potrzabo- 
wało pokryć jakie rozchody nadzwyczajne na rachunek dochodu 
z totalizatora, to za każdym razem wyjednać winno pozwolenie Głó- 
wnozarządzającego państwowym chowem koni. 


$ 14. Wszelkie zmiany lub uzupełnienia ustawy mogą być 
wprowadzane jedynie na mocy postanowienia przyjętego w dwóch 
nadzwyczajnych ogólnych zebraniach i za pozwoleniem zarządu głó- 
wiego państwowego chowu koni. 

$15. Towarzystwo może być zamknięte tylko na mocy rozpo- 
rządzenia zarządu głównego państwowego chowu koni, albo jeżeli 
nie może się utrzymać zpowodu braku środków pieniężnych. Dalsze 
przeznaczenie majątku, jaki może się okazać rozporządzalnym po 
ukończeniu likwidacyi, zależy od zgodzenia się na to zarządu głó- 
wnego. 


Уфе ЗЕ 
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ГЛАВА II. 
Составъ и управлен1е обществъ. 


$ 16. Главноуправляющій государственнымъ коннозавод- 
ствомъ есть глава BCBX% скаковыхъ обществъ и президентъь Импе- 
раторскихъ скаковыхъ обществ». 

Распоряжевія его обязательны для вефхъ обществъ. 

$ 17. Галавноуправляюний государетвеннымь коннозавод- 
ством'ь, Rb случаяхъ его присутетвін, есть предс$датель RCHXB Co- 
браній и здећданій обществъ и главный ихъ руководитель. 

$ 18. Bch общества состолтъ изъ президента, вице-преви- 
дента, двухъ старшихъ членовъ, технической коммисін, казначея, 
секретаря, почетныхь и дЪйствительныхь членовъ и членовъ-посћ- 
тителей. 

Примњчаніе 1. Въ случаВ излобности вице-президенту пре- 
доставляется право избирать себЪ въ номощь для ведешя хозяй- 
ственныхъ и административныхъ JĘBAŁ общества одного или HB- 
сколькихъ распорядителей. 

Принњчаніе 2. Въ провинціональныхъ обществахъ, по поста- 
новлөпію общихъ coópaniń, BMÉCTO двухъ старшихъ членовъ, мо- 
жетъ быть избранъ лишь один». 


Президенты. 


$ 19. За исключешемь Императорекихъ (5 16), въ осталь- 
HAXE обществахь президентами состоять мфетные губернаторы, 
если по существующимъ нынф уставамъ званіе это не предостав- 
лено другимъ лицамъ. 


Вице-президентъ. 


$ 20. Вице-президентъь избирается чреввычайнымъ общимъ 
собрапіемъ на три года изъ числа почегныхъ или дъйетвптельныхъ 
членовъ общества. 

Примъчане. Вние-президентомъ общества можетъ быть пз- 
брано и постороннее лицо, но въ этомъ случа избраніе его должно 


— 491 — 


ROZDZIAŁ П. 
Skład i administracya towarzystw. 


$ 16. Głównozarządzający państwowym chowem koni jest 
zwierzchnikiem głównym wszystkich towarzystw wyścigowych i pre- 
zesem towarzystw wyścigowych Cesarskich. 

Rozporządzenia jego są obowiązujące dla wszystkich towarzystw. 

$17. Głównozarządzający państwowym chowem koni, jeżeli 
jest obeenym, przewodniczy na wszystkich zebraniach i posiedze- 
niach towarzystw i jest głównym ich kierownikiem. 

$ 18. Wszystkie towarzystwa składają się z prezesa, wice- 
prezesa, dwóch starszych członków, komisyi technicznój, kasyera, 
sekretarza, członków honorowych i rzeczywistych oraz członków 
zwyczajnych. 

Uwaga 1. Wrazie potrzeby wice-prezes ima prawo wybierać 
sobie do pomocy, dla prowadzenia interesów gospodarskich i admi- 
nistracyjnych towarzystwa, jednego lub kilku gospodarzy. 


Uwaga 2. W towarzystwach prowincyonalnych, na mocy po- 
stanowienia ogólnych zebrań, zamiast dwóch starszych członków, 
może być wybrany tylko jeden. 


Prezesi. 


$19. Z wyjątkiem towarzystw Cesarskieh ($ 16), w pozosta- 
łych towarzystwach prezesami są miejscowi gubernatorzy, jeżeli obo- 
wiązujące obecnie ustawy nie powierzają tego urzędu innym osobom. 


Wice-prezes. 


$ 20. Wice-prezesa wybiera ogólne zebranie nadzwyczajne 
na trzy lata zpomiędzy honorowych lub rzeczywistych członków to- 
warzystwa. 

Uwaga. Na wice- prezesa towarzystwa może być wybrana 
і osoba postronna, lecz w tym razie wybór powinien być uskutecz- 
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состояться большипствомъ $ голосовъ; лицо это, въ силу таковаго 
избрашя, становится выфетВ съ тъмъ и дЪйствцтельнымъ членомъ 
общества. 

$ 21. Выбывшій вице-превиденть можеть быть вновь из- 
бранъ. 

$ 22. Избранный обществомъ вице-президенть немедленно 
представляется на утвержденіе Главиоуправляющаго государствен- 
HNM% коннозаводетвомъ. 

$ 23. Вице-президенть есть представитель общества во 
вефхъ отправлешяхъ послідняго п главный блюститель за точнымь 
исполнешемь правиль дъйствующихь уставовъ, а также вефхъ 
сдЪланныхь законнымъ порадкомъ постановленій общества R TEX- 
нической коммисіп, 

$ 24. Вся переписка по дВламъ общества и CHOMENIA съ 
правительственными и другими учреждениями A лицами пропзво- 
дится OTŁ лица вице-президента. 

$ 25. Вен административная, финансовал и хозяйственная 
части, завћдыванів BCHMA паличнымъ перзоналомъ, состоящимъ па 
службі общества, находится въ непосредетвелномъ распоряжеши 
вице-президента. 

$ 26. Вице-презнденть общества по своему ввапію есть 
предефдатель техиической коммиеш в вефхь собрапій общества, 
если въ послфдиихъ не присутзтвуетъ президент». 

Въ дни скачекъ вице-президенть есть полный хозяцнъ па 
ишиодром; онъ распредфляегь между судьями-распорядитезями 
ихъ обязаниостн; подъ CTO преде Здательствомъ собвраются члены 
технической коммисін п судьи-равпорядители для COBMKCTHALO 06- 
сужденія u pbinenia вефхь возипкшихъ недоразум ши, жалобъ 
или замВченныхь кђмъ пибудь изъ нихъ веправильныхъ дћйетвій. 
Во Bchx% вышесказаилихь засфдашияхь, при равенствћ голосовъ, 
голосъ вице-президента иметь ршающее значенуе. 


$ 27. Наканупћ екачки вице-презндентгь послћ записки онре- 
дВлиетъ для слВдующаго дия порядокъ розығрыша призовъ и ут- 
верждаеть проектъ программы скачекъ. 


$ 28. За uapymenie устава или админиетративныхь раепо- 
раженій вице-президептъ иметь право штрафовать владфльцевъ 
лошадей, ихь довфренныхъ, треперовъ, жокеевъ п другихъ слу- 
жанихт лицъ въ размЪрђћ отъ 5 до 100 рублей. 
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niony większością } głosów; osoba w ten sposób wybrana staje się 
równocześnie, na mocy takiego wyboru, członkiem rzeczywistym to- 
Wwarzystwa. 

$21. Wychodzący wice-prezes może być wybrany ponownie. 


$ 22. Wybrany przez towarzystwo wice-prezes winien być 
bezzwłocznie przedstawiony do zatwierdzenia Głównozarządzającego 
państwowym chowem koni. 

$ 28. Wice-prezes jest przedstawicielem towarzystwa we 
wszystkich czynnościach tegoż i on głównie czuwa nad ścisłóm speł- 
nianiem przepisów, zawartych w obowiązujących ustawach, tudzież 
wszelkich uchwał powziętych prawnie przez towarzystwo i komisyę 
techniczną. 

$ 24. (Całą korespondencyę w sprawach towarzystwa tak 
z władzami rządowemi i urzędnikami jak również z instytueyami 
і osobami prywatnemi prowadzi wice-prezes. 

$ 25. Wice-prezes kieruje całym działem administracyjnym, 
finansowym i gospodarskim, oraz zawiaduje i rozporządza całym per- 
sonelem służbowym towarzystwa. 


$ 26. Wice-prezes towarzystwa jest z urzędu prezydująey komi- 
syi technicznój i wszelkich zebrań towarzystwa, jeżeli w tych zebra- 
niach nie uczestniczy prezes towarzystwa. 

W dni wyścigów wice-prezes jest zapełnym gospodarzem na 
hipodromie; rozdziela pomiędzy sędziów-gospodarzy ich obowiązki; 
pod jego przewodnictwem zbierają się członkowie komisyi technicz- 
nój i sędziowie-gospodarze dla wspólnego rozpoznania i decydową- 
nia wszelkich wynikłych nieporozumień, skarg lub zauważonych 
przez kogokolwiekbądź z nich nieprawidłowości. We wszystkich 
wyżej wspomnianych posiedzuniach, wrazie równości głosów, głos 
wice-prezesa roztrzyga. 


$ 27. W przeddzień wyścigów wice-prezes po ukończeniu mel- 
dunków określa na następne dni porządek rozegrywania nagród i za- 
twierdza projekt programu wyścigów. 


$28. Za wykroczenia przeciwko ustawie lub rozporządzeniom 
administracyjnym wice-prezes ma prawo skazywać właścicieli koni, 
ich pełnomocników, trenerów, dżokiejów i inne osoby, pozostające 
w służbie, na kary pieniężne w wysokości od 5 do 100 rubli, 
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Ii pummuanie, Если впце-президенть находить, что проступки 
тренеровъ, жоксевъ пли кого нибудь изъ конюшенной прислуги 
заслужлваютъ болЪе строгаго наказанія, TO вопросъ этотъ опъ, HA 
основан $ 54, вносить на разсмотрћніе m paspbmesie техни- 
ческой коммле!и. 

$ 29. Назпаченіе пънъ ва м$ета для зрителей въ трибувахъ, 
за афиши и за право пользованя рабочими кругами, равно KAKE 
п извлеченіе доходовъ изъ разныхъ принадлежащихъ обществу 
имуществъь п другихъ источниковъ зависить всецћло отъ BUNE- 
президента. 

$ 30. Никакая выдача денегъ изъ суммъ общества пе можетъ 
быть произведена безъ документовъ, подписанныхъ вице-прези- 
дептомъ или застунающимь его MÉCTO старшимъ членомъ. 

$ 31. Въ расходованіп суммъ общества вице - президентъ 
долженъ TONIO руководетвоваться утвержденными смћтными HA- 
зваченіями. 

5 32. Вице-презпдептъ обязанъ ежегодно пе мепће одного 
раза, въ сроки когда иризиаетъ нужнымъ, совмђетно съ однимъ или 
иЪеколъкими приглашенными имъ лицами изъ почетныхъ или MHA- 
ствительныхь членовъ, провърить согласно приходо-расходнымь 
книгамъ состояніе капиталовъ и BCBX% наличныхъ суммъ общества. 

Примъчанле. Лица, занимающія въ обществ какін пибудь 
должноети, для помянутой провћрки приглашаемы быть не могутъ. 

$ 33. О каждомъ случа такой ревизін составляется за об- 
щимъ подписаніемъ протоколъ, который немедленно представляет- 
ся Главноуправлякицему государственпымъ коннозаводетвомъ. 

IIpumwuanie. Главное управлеше государетвепнаго конноза- 
водства, если призпаетъ нужнымъ, командируетъ отъ себя AANE 
для производства ревиз!и каниталовъ, имущества, отчетности и 
вообще g IS каждаго общества. 

$ 34. Вице-президеитъ, еели найдетъ пужнымъ, увВдомляеть, 
по своему усмотрЪнію, одного пзъ старщихъ членовъ о предсто- 
ящемъ своемъ отсутствін, съ предхожешемъ ему вступить въ OT- 
правленіе обазашостей вице-президента. 
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Uwaga. Jeżeli wice-prezes uzna, że wykroczenia trenerów, 
dżokiejów lub kogokolwiek ze służby stajennój zasługują na 80707528 
karę, to kwestyę tę, na zasadzie $ 54, wnosi pod rozpoznanie i de- 
cyzyę komisyi technicznój. 


$ 29. Oznaczenie cen na miejsca dla widzów w trybunach, 
za programy i za prawo korzystania z torów roboczych, jak również 
ciągnięcie dochodów z różnych należących do towarzystwa majątków 
i innych źródeł zależy w zupełności od wice-prezesa. 


$ 30. Żadna wypłata pieniędzy z funduszów towarzystwa nie 
może być uskuteczniona bez dokumentów, podpisanych przez wice- 
prezesa lub przez zastępującego wice-prezesa członka starszego. 

$31. Przy wydatkowaniu pieniędzy towarzystwa wice-prezes 
powinien się stosować ściśle do zatwierdzonych preliminowań bud- 
żetowych. 

$ 32. Wice-pręzes obowiązany jest przynajmnićj raz na rok 
w terminach, jakie uzna za właściwe, łącznie z jednym lub kilku 
zaproszonemi przez siebie członkami honorowemi lub rzeczywiste- 
mi, sprawdzić, podług ksiąg przychodu i rozchodu, stan kapitałów 
i całój gotowizny towarzystwa. 

Uwaga. Osoby, które zajmują w towarzystwie jakiekolwiek- 
bądź urzędy, do sprawdzania takiego zapraszane być nie mogą. 

$33. О każdój takićj rewizyi sporządza się podpisywany przez 
wszystkich obecnych protokuł, który bezawłocznie przedstawia się 
Głównozarządzającemu państwowym chowem koni. 

Uwaga. Zarząd główny państwowego chowu koni, jeżeli uzna 
za potrzebne, deleguje od siebie urzędników do dopełnienia rewizyi 
kapitałów, majątku, sprawozdań i wogóle interesów każdego towa- 
towarzystwa. 

$ 84. Wice-prezes, jeżeli uzna za potrzebne, uwiadamia, po- 
dług swojego uznania, jednego ze starszych członków, о tóm, że za- 
mierza być nieobeenym, i poleca mu, ażeby objął zastępczo obowiązki 
wice-prezesa. 


. е „e 


Crapurie члены. 


$35. На случай временныхъ отсутствій, отказа отъ долж- 
ности, или смерти вице-президента, общество избираетъ HA три 
года двухъ старшихъ члеповъ изъ числа почетныхъ или дВйстви- 
тельныхъ членовъ общества. 

$ 86. Избранные старшіе члены представляютен HA утверж- 
деше Главноуправляющаго государственнымъ конпозаводетвом»ъ. 

Примьчане. Избранные обществомъ вице-президенть ($ 22) 
п старшіе члены утверждаются Гаавноуправляющимъ по соглаше- 
нію съ Министромь Внутрениихъ Mbas. 

$ 87. Цо прошествы года nocab первыхь выборовъ одинъ 
изъ старшихъ члеповъ выбываетъ по жребію, другой же остается 
Ao слћдующаго года. Поступающіе на ихъ мћето новые старшие 
члены избираются уже на три года. Такимъ образомъ ежегодно 
долженъ выбывать или вице-президелтьъ, или одинъ изъ старшихъ 
членовъ. 

$ 38. Выбывшіе старшіе члены могутъ быть вповь избраны. 

$ 39. Отаршій u1eu% вступаетъ въ отправлеше обязанностей 
вице-президента и пользуется веЪми его правами лишь HPH слЪду- 
ющихъ обстонтельствахъ: 

а) когда получить письменное увВдомленіе отъ вице-прези- 
депта объ его отсутстви съ предложешемъ заступить его мћсто; 

б) въ случаВ отказа вице-ирозидента отъ должности, 

ив) въ случаВ смерти вице-президента. 

$ 40. Въ послднихъ двухь случаяхъ въ отправленів обя- 
занностей вице-президента ветупаетъ старћӣшій по времени избра- 
пія (а въ первый годъ получившій наибольшее число избиратель- 
ныхь голосовъ) старшій членъ, который н обнзанъ созвать для 
избранія Hobaro вице-президента общее собран1е не далВе какъ 
въ двухъпедћльный срокъ, если выбитіе вице-президента случится 
во время сезона скачекъ; если же выбыт!е произошло не во время 
сезопа скачекъ, TO старшій членз пазначаетъ выборы вице-прези- 
дента на первое общее coópanie во время слфдующаго скаковаго 
сезона. 
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Członkowie starsi. 


$ 35. Na wypadek czasowój nieobecności, zrzeczenia się 
urzędu lub śmierci wiee-prezesa, towarzystwo wybiera na trzy lata 
dwóch członków starszych zpomiędzy honorowych lub rzeczywistych 
członków towarzystwa. 

$ 36. Wybrani członkowie starsi przedstawiają się do zatwier- 
dzenia Głównozarządzającemu państwowym chowem koni. 

Uwaga. Wybranych przez towarzystwo wice-prezesa ($ 22) 
i członków starszych zatwierdza Głównozarządzający po porozumie- 
niu się z Ministrem Spraw Wewnętrznych. 

$ 87. Po upływie roku od pierwszych wyborów, jeden ze 
starszych członków wychodzi podług losu, a drugi pozostaje do na- 
stępnego roku. Wehodzący na ich miejsce nowi ezłonkowie starsi 
wybierają się już па trzy lata, W taki sposób соток powinien wy- 
chodzić albo wice-prezes albo jeden z członków starszych. 


$ 88. Wychodzący członkowie starsi mogą być wybrani po- 
nownie. 

$39. Członek starszy obejmuje obowiązki wiee-prezesa i ko- 
rzysta ze wszystkich jego praw tylko wobec następujących okolicz- 
ności: 

a) gdy otrzyma uwiadomienie piśmienne od wice-prezesa со do 
jego nieobecności z poleceniem zastąpienia 50; 

b) wrazie zrzeczenia się przez wiee-prezesa urzędu, 

ie) wrazie śmierci wice-prezesa. 

$ 40. W ostatnich dwóch wypadkach obowiązki wice-prezesa 
obejmuje najdawnićj wybrany (а w pierwszym roku ten, który otrzy- 
mał największą liczbę głosów wyborczych) członek starszy; członek 
ten obowiązany jest zwołać w celu wyboru nowego wice-prezesa 
ogólne zebranie najpóźniój wciągu dwóch tygodni, jeżeli wice-prezes 
opuści swoje stanowisko wczasie sezonu wyścigowego; jeżeli zaś 
opuści je nie wezasie sezonu wyścigowego, to członek starszy wy- 
znacza wybory wiee-prezesa na pierwsze ogólne zebranie, jakie się 
odbędzie w następnym sezonie wyścigów. 


Cz. 2. 1893. 32 
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Техническая коммисія. 


$ 41. TexBnqeckaa коммисіл состоить изъ предефдателя, 
трехъ членовъ и трехь къ нимъ кандидатовъ. 

Примьчане. Въ провинціональнихъ обществахъ, по поста- 
повленію omaro собранія, составъ технической KOMMICIA можетъ 
быть уменьшенъ до двухъ членовъ и одного кандидата. 

$ 42. Предефдатель технической коммис!и есть вице-ирези- 
JENTE общества. 

5 43. При отсутетыи вице-президента председатель изби- 
рается членами технической KOMMACIA изъ своей среды, 

$ 44. Члены технической KOMMACIA и кандидаты Kb HUMD 
избираются чрезвычайнымъ общимъ собравіемъ на три года изъ 
числа почетныхъ U дфйствительныхь членовъ общества. 

$ 45. Кандидаты заступаютъ мЪсто члеповъ технической 
коммисін лишь въ случаћ отсутетвія нослВдцихъ. 

$ 46. Изъ состава технической коммпсіи ежегодно выбываютъ 
OHUD члепъ п OMAND каидидать. 

Примьчане. Первые два года одинъ YACHD п одинъ канди- 
датъ выбывають по жребію, а вновь выбранные на пхъ мћета вы- 
бываютъ уже по прошествін трехъ лћтъ. 

$ 47. Выбывшів члены технической KOMMACIA могугь быть 
въ Hee вповь избираеми. 

$ 48. Члены технической коммисіи пикакого вознаграждешя 
не получают». 

$ 49. Техническая коммисія собирается или по приглашепію 
вице-ирезидента, или по предложенію не менфе двухъ изъ ен чле- 
новъ, обращенпому къ вице-президенту, который не позже какъ 
въ 7 дневный срокъ назначаетъ день, YACH и мБсто собранія. 

$50. РЬшешя коммисіи получаютъ силу, если въ өя васћ- 
данін участвовали не менће трехъ члеповъ, включая п предеБда- 
тельствующаго. 

Примњчаніе. При paBeucTBB голосовъ голосъ предеВдатель - 
ствующаго имћеть рЪшающее зизченіе. 

$ 51. Зваше члена технической коммисій совмВетно со Beb- 
ми остальными ввавіями въ общеетвъ. 

$52. Техническая коммисія pasónpaeT и разрЪшаетъ Bch 


Komisya techniczna. 


$ 41. Komisya techniczna składa się z prezesa, trzech człon- 

ków i trzech kandydatów na członków. 

Uwaga, W towarzystwach prowineyonalnych, na mocy uchwa- 
ły ogólnego zebrania, skład komisyi technicznój może być zmniej- 
szony do dwóch członków i jednego kandydata. 

$ 42. Prezydującym komisyi technicznój jest wice-prezes to- 

warzystwa. 

$ 43. Wrazie nieobecności wice-prezesa, prezydującego wybie- 
гаја członkowie komisyi technicznój zpomiędzy siebie, 

$ 44. Członków komisyi techniezućj i kandydatów na człon- 
ków wybiera ogólne zebranie nadzwyczajne na trzy lata zpomiędzy 
honorowych i rzeczywistych ezłonków towarzystwa. 

$ 45. Kandydaci zastępują członków komisyi technicznój jo- 
dynie wrazie nieobecności ostatnich, 

$ 46. Ze składu komisyi techn 16216] wychodzi соток jeden 
członek i jeden kandydat. 

Uwaga. Przez pierwsze dwa lata jeden członek i jeden kan- 
dydat wychodzą podług losu, a nowo wybrani na ich miejsce wycho- 
dzą dopiero po upływie trzech lat. 

$ 47. Wychodzący członkowie komisyi technicznój mogą być 

wybrani ponownie. 

$ 48. Członkowie komisyi technicznój żadnego wynagrodzenia 

nie pobierają. 

$ 49. Komisya techniczna zbiera się albo na zaproszenie wice- 

prezesa, albo na wniosek najmnićj dwóch jój członków, przedłożony 
wiee-prezesowi, który najpóźnićj w f-dniowym terminie wyznacza 
dzień, godzinę i miejsce zebrania. 

$ 50. Decyzye komisyi slają się prawomocne, jeżeli na po- 
_ Biedzeniu komisyi zasiadało najmnićj trzech członków, lieząc w to 
і przewodniczącego. 

Uwaga. Wrazie równości głosów, głos prezydującego roztrzyga, 


| $ 51. Ведзе członkiem komisyi technicznój, można równocze- 
nie sprawować wszelkie inne urzędy w towarzystwie. 
$ 52. Кошівув techniczna rozpoznaje i roztrzygą wszelkie 
32% 
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споры п жалобы по вопросамъ, касающимел UpNABHENIA, наруше- 
вія пли толкованія технической части устава общества. 

$53. Техническая коммисія разбираетъ п разрћшаетъ при 
участи судей-распорядителей sch жалобы и недоразумћлія, возни- 
кающія во время скачекъ. 

Примњчањіе. Beskoe рЪшеніе вопроса въ самый день скачки 
пе можеть UMBTB принцишальнаго значенія и пмфетъ CHAY лишь 
для даннаго случая. 

$ 54. Већ проступки тренеровъ или Фздоковъ, если таковые, 
по мнфшю вице-президента, заслуживаютъ болфе строгаго паказв- 
нія, какъ-то: штрафа выше 100 p., запрещен Ъзды на время или 
навсегла, отнятія или невыдачи вновь свидфтельствь из право 
Фзды или выдержки лошадей на кругу, обязательно BIIOCHTCA на 
разсмотрфніе и разрёшеше технической коммиси. 

Иримьчалняе. Каждый изъ членовъ технической коммисіи, если 
зам®тить нарушеше или непсполнене кВмъ либо правилъ, KACA- 
ющихся технической части устава, имћетъ нраво внести вопросъ 
этоть ня раземотрВ ше технической KOMMUCIN. 

$ 55. Техническая KOMMUCIA составляеть, руководствуясь 
дВйствующимь уставомъ, ироектъ программы счачекъ, вырабаты- 
ваетъ BCB условія призовъ, какъ то: дистанши, размъръ подписокъ 
и пеустоекъ и вообще разсматриваетъ вс вопросы, касающиеся 
технической стороны скачекъ, которые будутъ внесени HA ихъ раз- 
смотрћніе вице-президентомь пли двумя ен членами. 

$ 56. Недовольные рЪшеніемъ технической KOMMHICIM могутъ 
принести жалобу въ главное управленіе государственнаго копно- 
заводетва. 5 

$57. Срокъ для upuneceHia такой жалобы назначается двух- 
недВльный, считал со дня объявленія коммисіей своего pbuieniA. 

$ 58. Ршешя технической KOMMNCIU, постановленныя CO- 
вмЪетно съ судьями-распорядителями въ день скачко, A равно п 
NOCTANOBICHIA о времепшомъ запрещеши (пе свыше 5 дией) прови- 
пившимея ®здокамъ скакать HA общественные призы апелляцій не 
подлежат. 


Судьи-распорядители и ихъ обязанности. 


$ 59. Наблюдеше за точпымъ псполнешемь правиль дла 
скачекъ лежить на обазапности судей-распорядителей. 
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spory i skargi w kwestyach, dotyczących stosowania, naruszenia 
lub interpretowania części technicznój ustawy towarzystwa, 

§ 53. Komisya techniczna rozpoznaje i roztrzyga, przy współ- 
udziale członków-gospodarzy, wszelkie skargi i nieporozumienia, 
wynikające wczasie wyścigów. 

Uwaga, Wszelkie roztrzygnięcie kwestyi w sam dzień wyści- 
gów nie może mieć znaczenia zasadniczego i jest obowiązujące tylko 
dla danego wypadku. 

$ 54. Wszelkie wykroczenia trenerów lub jeźdźców, jeżeli» 
zdaniem wiee-prezes, zasługują na surowszą karę, jakoto: karę pie- 
niężną wyższą od 100 r., wzbronienie na pewien czas lub na zawsze 
jazdy, odebranie lub nieodnowienie świadectw na prawo jazdy lub 
trenowania koni na torze, obowiązkowo przedstawiają się do rozpozna- 
nia i decyzyi komisyi technicznój. 

Uwaga. Każdy z członków komisyi technieznój, jeżeli zauwa- 
ży, że ktoś nie spełnia przepisów dotyczących części technicznój 
ustawy, lub wykracza przeciwko tymże przepisom, ma prawo przed- 
stawić tę kwestyę do rozpoznania komisyi tecnnicznój. 

$55. Komisya techniczna układa, stosując się do obowiązu- 
jącój ustawy, projekt programu wyścigów, opracowuje wszystkie 
warunki nagród, jakoto: dystansy, wysokość stawek i przepadków 
i wogóle rozpoznaje w szelkie kwestye, dotyczące strony technicznój 
wyścigów, jakie będą przedstawione do jój rozpoznania przez wice- 
prezesa lub przez dwóch członków komisji. 

$56. Niezadowoleni z decyżyi komisyi techniecznć j mogą się 
skarżyć do zarządu głównego państwowego chowu koni. 


$57. Termin do zaniesienia takićj skargi wyznacza się dwu- 
tygodniowy, licząc od dnia ogłoszenia przez komisyę swojćj decyzyi. 

$58. Decyzye komisyi technicznój, wydane przez nią wspól- 
nie z sędziami-gospodaczami w dzień wyścigów, jak również posta- 
nowienia w przedmiocie czasow ego wzbronienia (nie dłużój jak na 
5 dni) jeżźdźcom, winnym jakiego wykroczenia, ubiegać się о na- 
grody towarzystwa, nie podlegają apelacyi. 


Sędziowie-gospodarze i ich obowiązki. 


$59. Czuwanie nad ścisłóm wykonaniem przepisów ustano- 
wionych dla wyścigów stanowi obowiązek sędziów-gospodarzy. 
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$ 60. Судън-распоридители избираютея въ первомъ очеред- 
HOME общемъ собрата ежегодно до начала скачекъ въ возможно 
большемъ чиелВ изъ членовь общества, а въ каждый скаковой 
день вице-президентъ распредЪляеть судейскін обазанности (за 
исключешемъ обязанностей гандикапера A стартера, пзбираемыхъ 
обществомъ спеціально) между потребпымъ чпеломъ этихъ судей. 

$ 61. Старше члены, а равно п члены технической комми- 
сіл, состоять судьями-распорядителями безъ овобаго избрав. 

$ 62. Списки выбранныхъ чрезвычайнымъ общимъ собра- 
в1емъ судей-распорядителей печатаются и выставляются на CKA- 
ковомъ ипиодромћъ п въ члепекихъ бесВдкахъ. 

$ 68. Для наблюдешя за правильностью розыгрыша прави- 
тельственныхь призовъ главное управленіе государственнато KOI- 
нозаводства пазначдетъ особыхъ уполномоченныхь дицъ, которыя 
въ этихъ случаяхъ имЪють право голоса и пользуютея правами 
судей-распорядителей. 

$ 64. РЪшенія судей-распорядителей по вопросам», подле- 
жащимъ ихъ опредвлешю, безапелляшониы. 

$ 65. Оудья-раепоридвтель ке можетъ передавать своей обя- 
занности другому лицу безъ paspburenia вице-президента. 

$ 66. Судьи-распорядители, во время пецолненія ими CBOHX% 
обязанностей, закладовъ за скачущихъ лошадей, въ какой-бы фор- 
MB они не выражались, держать не могутъ. Нарушеніе этого na- 
раграфа влечетъ за собою послВдетвя, предусмотр%ниын $ 131. 

$ 67. (Судьн-распорядатели не должны исполнять своихъ 
обязанностей въ тВхъ скачкахъ, въ которыхъ участвуютъ них соб- 
ственныя лошади или лошади ихъ завода. 

$ 68. Если въ день скачки не будетъ достаточно паличнаго 
числа судей-распорндителей, то вице-президентъ, по своему усмот- 
рБнію, выбираетъ необходимыхъ судей изъ числа членовъ общества 
или, если окажется нужнымъ, то и изъ посторонняхь лицъ. Лица 
эти во время отиравлешя ими обязанностей судей-распорнядптелей 
пользуются BCMA празами NOCI BĄKUX%B. 


Судьн-распорядители суть слБдующе: 


Гандикаперъ. 


$ 69. Лицо, спеціяльпо избираемо общимъ собрашемъ, для 
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5 60. Sędziowie-gospodarze wybierają się na pierwszćm po- 
rządkowóm ogólnóm zebraniu corek przed rozpoczęciem wyścigów, 
o ile można w jak największój liczbie zpomiędzy członków towarzy- 
stwa, a w każdym dniu wyścigów wiceprezes rozdziela obowiązki 
sędziowskie (z wyjątkiem obowiązków handicapera i startera, któ- 
rych towarzystwo wybiera specynlnie) pomiędzy odpowiednią liczbę 
tych sędziów. 

$ 61. Członkowie starsi oraz członkowie komisyi technicznój 
są sędziami-gospodarzami bez oddzielnego wyboru. 

$62. Listy wybranych przez nadzwyczajne ogólne zebranie 
sędziów-gospodarzy drukują się i wywieszają się na hipodromie wy- 
ścigowym i w trybunie członków. 

$ 68, Do czuwania nad prawidłowością rozegrywania nagród 
rządowych zarząd główny państwowego chowu koni wyznacza spe- 
cyalnych delegatów, którzy w tym razie mają prawo głosu i korzy- 
stają z praw sędziów-gospodarzy. 

$ 64. Decyzye sędziów-gospodarzy w kwestyach, których roz- 
trzyganie do nich należy, nie podlegają apelaeyj. 

§ 65. Sędzia-gospodarz nie może powierzać swoich obowiąz- 
ków komu innemu bez pozwolenia wice-prezesa. 

$ 66. Sędziowie-gospodarze, wczasie pełnienia swoich obo- 
wiązków, nie mogą trzymać żadnych zakładów na konie, biorące 
udział w wyścigach, bez względu na formę, w jakićjby się te zakła- 
dy wyrażały. Wykroczenie przeciwko temu jrzepisowi prowadzi za 
sobą skutki, przewidziane w § 131. 

$ 67. Sędziowie-gospodarze nie powinni pełnić swoich obo- 
wiązków podczas tych gonitw, w których uczestniczą ich własne 
Кое albo konie z ich stada. 

$ 68. Jeżeli w dzień wyścigów nie okaże się dostateczną 
liczba sędziów-gospodarzy, to wice-prezes, podług swojego uznania, 
wybiera niezbędnych sędziów zpomiędzy członków towarzystwa, albo 
nawet, jeżeli się okaże potrzeba, z osób postronnych. Osoby te 
wczasie sprawowania obowiązków sędziów-gospodarzy korzystają ze 
wszystkich praw tych sędziów. 

Sędziowie-gospodarze są następujący: 


Handicaper. 


§ 69. Овора, specynlnie wybrana przez ogólne zebranie, do 


ZWŁ 


навначепія вћса лошадямъ, записаннымъ на призы съ уравнитель- 
нымъ вћсомъ, называется гандиканеромъ. 

$ 70. Гандикаперъ, соглаето постановлевінмъ каждато 06- 
щества, можеть быть HMŁ избираемъ или изъ среды свонхъ чле- 
HOBE, HIN изъ постороннихъ AANS. 

$ 71. Гандикаперъ, для уравненін шансовъ выперыша, веВмъ 
заппсаннымъ въ скачку лошалямъ назначаеть BBCH но своему усмот- 
рћнію, сообразуясь съ HX скаковыми способностями. 

$ 72. Объявленный гандиканеромъ вфеъ никакимъ, KpOMB 
обусловленнымъ въ текстћ приза, измћненіямъ не нодлежитъ. 


$73. Гаидикаперъ не можетъ назначать вБсъ для скачекъ, 


въ копхъ записана принадлежащая ему пли происходящан ‘изъ его 
завода лошадь. 


Судья у в%совъ. 


$ 74. Судья у вфеовъ взвъшиваетъ до и цослВ скачекь Вв- 
доконъ, рукоподетвулсь точно правилами о BCh, указанными въ 
$$ 277, 278 п 312—321. 

$ 75. Передъ каждою скачкою, взвЪфеивъ Фздоковъ, судья 
у вћсовъ дВлаеть распоряженіе о немедленномъ выставлхенін на 
столб противъ трибунъ пумеровъ лошадей и фамили ихъ $30- 
ковъ. Эти фамилін и нумера должны оставаться вывћшевиыми до 
TXB поръ, пока лошади не будутъ пущены въ скачку. 

Тотчасъ по окопчаніи скачки u поврки вфса, онъ дфлаеть 
распоряженіе о выставлена на томъ-же CTOABÓŻ пумеровъ nob- 
дившихь лошадей, причемт нумеръ IOMAJN, коей присужденъ пер- 
вый APUSE, выставлнетел наверху, получающей второй, подъ нимъ 
A 7. д. 

$76. Судья у вФеовъ передаетъ craprepy и судьћ у столба 
афишу, въ которой обозначены: а) лошади, не идущія въ скачку, 
6) пмена скачушихъ Фздоковъ п в) жеребьевые пумера дли занатія 
мъстъ лошальми на стартВ. 

$ 77. Судья у вфеовъ взвфшиваеть послћ каждой скачки He- 
премфнно всфхъ скакавшихъ Ъздоковъ и обо BCAKOM% ФвлокВ, не 
явившемся къ вфсамъ, сообщаеть вице-президенту. 

$ 78. Судья у вћсовъ сообщаетъ судь у выйгрышиаго стол- 
ба о резулттатВ взвЪшинанія. 


ЕРЕ 
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naznaczania wagi dla koni, zapisznych do wyścigów z wagą poró- 
wnawczą, nazywa się handicaper. 

5 70. Handicaper, stosownie do postanowień każdego towa- 
rzystwa, może być wybierany przez to towarzystwo albo zpomiędzy 
jego członków, albo zpomiędzy osób postronnych. 

$71. Handieaper, w celu zrównania szanswygranój ‘dla wszyst- 
kich zapisanych do wyścigu koni, naznacza wagę podług swojego 
uznania, stosując się do ich zdolności wyścigowych. 

$ 72. Ogłcszona przez handicapera waga żadnym zmianom, 
oprócz zastrzeżonych w tekście nagrody, podlegać nie może. 

§ 73. Handicaper nie może wyznaczać wagi dla wyścigów, 
do których zapisany jest koń należący do niego lub pochodzący 
z jego stada. 


Sędzia-kontroler wagi. 


$ 74. Będziu-kontroler wagi waży przed wyścigami i po nich 
jeźdźców, stosując się ściśle do przepisów, wskazanych w 55 277, 
278 i 312—321. 

§ 75. Przed każdym wyścigiem, po zważeniu jeźdźców, sędzia- 
kontroler wagi wydaje rozporządzenie, aby bezzwłocznie wywieszono 
na słupie naprzeciwko trybun numera koni i nazwiska ich jeźdźców. 
Nazwiska i numery te winny pozostawać wywieszone dotąd, dopóki 
konie nie będą puszezone na wyścig. 

Zaraz po ukończeniu wyścigu i sprawdzeniu wagi, sędzia-kan- 
troler wagi wydaje rozporządzenie co do wystawienia na tym samym 
słupie numerów koni, które zwyciężyły, przyczóm numer konia, któ- 
remu przysądzono pierwszą nagrodę, wywiesza się u góry, otrzy mu- 
jacego drugą nagrodę pod nim it. d. 

$ 76. Sędzia-kontroler wagi komunikuje starterowi i sędziemu 
przy słupie program, w którym są oznaczone: a) konie, wycofane 
z wyścigu, b) nazwiska biorących udział w wyścigu jeźdźców i с) 
numera wylosowane, według których konie mają zajmować miejsca 
przy starcie, 

$77. Sędzia-kontroler wagi po każdym wyścigu waży bezwa- 
runkowo wszystkich jeźdźców, którzy brali udział w wyścigu, i o każ- 
dym jeźdźcu, który się nie stawi do wagi, komunikuje wice-prezesowi. 

$ 78. Sędzia-kontroler wagi komunikuje sędziemu przy mecie 
rezultat ważenia. 
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$ 79. Судья у вћсовъ принимаетъ только rb заявлешя (про- 
тесты), которыя будутъ ему подани до схода Фздо ковъ съ лошади. 

$ 80. Судья у вВсовъ, согласно $$ 214 и 215, накладываетъ 
штрафы на виповныхъ въ несвоевременпомъ заявлен! о CHATIA ихъ 
лошадей съ афиши или о назначени п uepewbuk долженетвую- 
Щихь скакать на ихъ лошадяхъ Вздоковъ. 


Стартеръ. 


$81. Стартеръ есть лицо, пускающее лошадей въ скачку, 
согласно правпламъ, указаннымъ въ $$ 279—256. 

Отартеръ, согласно постановленю каждаго общества, можетъ 
быть HMB избираемъ или изъ свойхъ членовъ, или пзъ посторон- 
пихъ лицъ, причемъ, если окажетен нужнымъ, стартеру можеть 
быть назначено вице-президентомъ денежное возпаграждеше изъ 
суммъ, ассигнуемьхъ согласно $ 109. 

$ 82. Отартеръ пмћетъ право ош трафовать Ъздоковъ. опоз- 
давшихъ къ старту, въ разифрВ отъ 5 до 25 руб., а оказавшихъ 
ему на старті какое нибудь ueaoBnnoBenie отъ 5 до 100 руб. 

$ 83. Въ случа если стартеръ пайдетъ, что поступокъ жо- 
кен заслуживаеть болфе строгаго пак аваніл, то докладываеть ота- 
ROMS HOCIYNKB вице-президенту, который впоситъ вопросъ этотъ 
на раземотрћніе u разръшеніе технической коммчсіп. 

$ 84. Никаюя жалобы на распоряжешя стартера, не выхо- 
дящія изъ предфловъ его обязанностей, пе иринимаютея. 


Судьи для наблюденія за правильностью скачки. 


§ 85. Оудьп, назначенные для наблюдешл за правильностью 
скачки находятся въ особо устроенномъ для нпхъ помфшени, въ 
которое они должны прибыть еще до начала скачки и оставаться 
тамъ до CAMATO ея окончания. 

$ 86. Судьи эти паблюдаютъ за точнымъ пеподнешемь B310- 
ками правилъ, указанныхъ въ $$ 289—291 u тотчасъ но окончанін 
скачки о всякихъ замћченпыхъ HMA неправильностяхь въ Ъздв до- 
Кладываютъ вице-президенту. 


| 
| 
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$ 79. Sędzia-kontroler wagi przyjmuje tylko te protesty, które 
mu będą podane przed zejściem jeźdźców z koni. 
$ 80. Sędzia-kontroler wagi, zgodnie z $$ 214 i 215, nakłada 
kary pieniężne na winnych niepodania we właściwym czasie dekla- 
racyi со do wycofania koni z wyścigu oraz со do wyznaczenia lub 
zmiany mających dosiadać ich konie jeźdźców. 


Starter. 


$ 81. Starter jest to osoba, która puszcza konie na wyścig, 
zgodnie z przepisami, wskazanemi w $$ 279—286. 

Starter, stosownie do postanowienia każdego towarzystwa, mo- 
że być wybierany przez to towarzystwo albo zpomiędzy jego człon- 
ków, albo z osób postronnych, przyczóm, wrazie potrzeby, wice-pre- 
zes może wyznaczyć starterowi wynagrodzenie pieniężne z sum, азу- 
gnowanych zgodnie z $ 109. 

$ 82. Starter ma prawo nakładać kary pieniężne na jeźdźeów, 
którzy się spóźnili do startu, w wysokości od 5 do 25 rub., zaś na 
tych, którzy mu okazali przy starcie jakiekolwiek nieposłuszeństwo,— 
od 5 do 100 rub. 

$ 83. Wrazie jeżeli starter uzna, że postępek dżokieja zasłu- 
guje na surowszą karę, to komunikuje o takim postępku wice-pre- 
zesowi, który przedstawia tę kwestyę ped rozpoznanie i decyzyę ko- 
misyi technicznój, 

$ 84. Żadne skargi na rozporządzenia startera, o ile te nie- 
przekraczają zakresu jego obowiązków, nie przyjmują się. 


Sędziowie kontrolujący prawidłowość wyścigu. 


$ 85. Sędziowie, przeznaczeni do kontrolowania prawidło- 
wości wyścigu, znajdują się w specyalnie urządzonym dla nich po- 
mieszczeniu, do którego powinni przybyć przed rozpoczęciem goni- 
twy i pozostawać tam aż do jćj ukończenia. 

5 86. Sędziowie ci czuwają nad ścisłóm wykonaniem przez 
jeźdźców przepisów, wskazanych w $$ 289—291, i zaraz ро ukoń- 
czeniu wyścigu o wszelkich zauważonych przez siebie nieprawidło- 
wościach w jeździe składają raport wice-prezesowi. 
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Судья у ълажнаго столба. 


$ 87. Судья этотъ помфщается, согласно указаніямъ $ 297: 
у флажнаго столба п овредфляеть, руководствуясь $ 299, которая 
изъ скакавшихъ лошадей осталась за флагомъ. 


Судья у выигрышнаго столба. 


$ 88. Судья у выпгрышнаго столба опредъляетъ порядокъ 
прихола лошадей къ привовому.столбу, по возможности, отмћчая 
въ этомъ отношетши приходъ BCHX% участвовавшихъ въ скачкВ ло- 
шадей. 

Пряговоръ свой онъ обязанъ немедленно, ие выходя изъ су- 
дейской беседки, записать, а затЪмъ, объявивъ его во всеобщее 
cBhyBiie, сообщить судь у вЪсовъ. 

$ 89. Приговоръ судьи у выпгрышнаго столба не подлежитъ 
апеллящи. 

$ 90. Передъ началомъ каждой скачки судья у вынгрышиаго 
столба дЪлаетъ распоряжеше о прекращеніп продажи билеторъ въ 
тотализаторв. 


Судья ддя опредћленія времени скачки и для 
описан1я ея хода. 


$91. Om» опредфляеть: а) время, втеченіе котораго длился 
старт», и 6) время, въ которое скачка произзеденя. 

Продолжительность старта опредф ляется промежуткомъ вре- 
мепи между первымъ фальстартомъ и стартомъ; время скачки пс- 
числяется отъ старта до момента прохождепія выпгрышнаго столба 
первою изъ скачущихъ лошадей при окопчаніп скачки. Этотъ-же 
судья описываетъ и ходъ скачки. 


Казначей. 


$ 92. Казначей избирается общимъ собраніемъ одновременло 
съ вице-президептомъ на три года H36 числа почетныхъ пли MĂ- 
ствительпыхъ членовъ общества, 

Примњчаніе. Казпачей можетъ быть избранъ также и пзъ 
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Sędzia przy słupie dystansowym. 


$87. Sędzia ten, zgodnie ze wsknzówkami $ 297, staje przy 
słupie dystansowym i orzeka, stosując się do $ 299, który z biega- 
jących koni został zdystansowany . 


Sędzia przy słupie wygranych (przy mecie). 


$ 88. Sędzia przy mecie określa porządek w jakim konie przy- 
bywają do słupa wygranych, zaznaczając, o ile możności, pod tym 
względem przybywanie wszystkich koni, biorących udział w wyścigu. 


Orzeczenie swoje obowiązany jest bezzwłocznie, nie wychodząc 
z trybuny sędziów, zapisać, a następnie podać je do publieznój wia- 
domości i zakomunikować sędziemu-kontrolerowi wagi. 


$ 89. Orzeczenie sędziego przy mecie nie podlega apelacji. 


$90. Przed rozpoczęciem każdego wyścigu sędzia przy mecie 
wydaje rozporządzenie co do wstrzymania sprzedaży biłetów w to- 
talizatorze. 


Sędzia określający czas wyścigu i jego przebieg. 


$91. Określa: a) czas, wciągu którego trwał start; b) czas, 
w którym wyścig został uskuteczniony. 

Trwanie startu określa czas pomiędzy pierwszym fall-startem 
a startem; czas wyścigu liczy się od startu do chwili przejścia słu- 
pa wygranych przez pierwszego z biegających koni przy ukończeniu 
wyścigu. Tenże sam sędzia opisuje również przebieg wyścigu. 


Kasyer. 


$ 92. Kasyera wybiera ogólne zebranie równocześnie z wice- 
prezesem na trzy lata zpomiędzy honorowych lub rzeczywistych 
członków towarzystwa. 

Uwaga. Казуег może również być wybrany 2 osób postron- 
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постороннихъ лицъ, но въ этомъ случа, до избранія его въ дВй- 
ствительние члены, правомъ голоса въ общихъ еобрапіяхъ не 
пользуется. 

$93. Казпачей завфдуетъ всъми суммами общества п OTRB- 
чаетъ за пхъ сохранность. 

$ 94. Казначей наблюдлетъ за своевременнымъ постүпле- 
ніемъ всЪхъ слфдующихъ обществу децегъ, припимаетъ вслкаго 
рода денежныя и другія поступленія и выдаетъ въ полученіп HX% 
квитанцін и роспискп. 

Примьъчате. Pocincku и квитанців въ upiewk денежныхъ 
суммъ, выдаиныя другами служащими въ обществъ лицами, ечи- 
таютея педЪйствительными. 

$ 95. Казначей производить, руководствуясь $ 30, Beb ge- 
нежпын выдачи, слЪдя за тъмъ, чтобы расходы по каждой OTĄBAB= 
ной craTbb пе превышали емфтнаго по HAME пазначепія. 


$ 96. Казначей, буде вице-президептъ ему поручит%, имћетъ 
попечеше объ исправпости ипподрома п находящихея при опомъ 
строеній. 

$97. Казначей записываеть приходтъ и расходъ суммъ въ 
шнуровой kuurb, выдаваемой за подписью вице-президента, двухъ 
почетныхъ пли дЪйствительтыхьъ членовъ и за скрВною секретаря, 
съириложешемт печати общества, и оправдываеть BEB постунленія 
и выдачи надлежащими документами, 


$ 98. Въ помвшеши доходовъ, ностунающихь въ кассу об- 
щества, казначей руководствуется $$ 6 и 8 сего устава. 


$ 99. Ежегодно къ открытію скачекъ казначей обязанъ пред- 
ставить вице-президенту подробный и полный по већмъ операцівмъ 
общества отчетъ за пстекшій годъ, а втеченіе сезона и проектъ 
CMBTH доходевъ и расходовъ будущаго года, а немедленно по 
окончанш скачекъ краткій отчетъ о состоя я кассы къ этому вре- 
мени в свфдЪия о приблизптельвыхъ расходахъ, предстоящихъ 
еще до окопчанін отчетнаго года. 

$ 100. Въ случаВ кратковременнаго отсутствія, казначей 
можетъ, съ согласія вице-президента, передать свою должность 
другому лицу, но подъ личною своею отвътственностію. 

$ 101. Въ случаћ отказа OTB дохжности пли смерти казна- 
чел, вице-превидентъ нриглашаеть UBCKOJLRAXB лиць изъ числа, 
почетпыхъ пли дфйствительныхь чденовъ общества для према 
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nych, lecz w tym razie przed wybraniem go na członka rzeczywiste- 
go nie ma prawa głosu na ogólnych zebraniach. 


$ 98. Казуег zawiaduje wszelkiemi funduszami towarzystwa 
i odpowiada za ich całość. 

$ 94. Kasyer czuwa nad wpływaniem we właściwym czasie 
wszystkich przypadających towarzystwu pieniędzy, przyjmuje wszel- 
kiego rodzaju pieniężne i inna wpływy oraz wydaje z ich odbioru 
pokwitowania lub kwity sznurowe. 

Uwaga. Pokwitowania i kwity z odbioru sum pieniężnych, 
wydane przez innych urzędników towarzystwa, poczytują się za nie- 
ważne. 

$ 95. Кавуег dopełnia, na zasadzie $ 30, wszelkich wypłat 
pieniężnych, czuwając nad tém, ażeby rozchody w każdój poszczegól- 
16] pozycyi nie przekraczały preliminowania budżetowego. 

$ 96. Кавуег, o ile wice-prezes mu to poruczy, czuwa nad 
dobrym stanem hipodromu i znajdujących się przy nim budynków, 


$ 97. Казуег zapisuje przychód i rozchód pieniędzy do księ- 
gi sznurowój, wydawanój z podpisem wice-prezesa i dwóch członków 
bkonorowych lub rzeczywistych zawidymowanćj przez sekretarza 
i opatrzonój pieczęcią towarzystwa, oraz usprawiedliwia wszystkie 
wpływy i wydatki należytemi dokumentami. 

$ 98. Przy umieszczaniu dochodów, wpływających do kasy 
towarzystwa, kasyer kieruje się $$ 6 i 8 niniejszój ustawy. 

$ 99. Corok, ра czas otwarcia wyścigów, kasyer obowiązany 
jest przedstawić wice-prezesowi szczegółowe і całkowite sprawozda- 
nie ze wszystkich operacyj towarzystwa za rok ubiegły, a wciągu 
sezonu również projekt budżetu dochodów i rozchodów na rok przy- 
szły; zaś bezzwłocznie po ukończeniu тубе igów—krótkie sprawozdanie 
co do stanu kasy w tym czasie oraz wiado mości o przybliżonych roz- 
chodach, jakie ponieść jeszcze wypadnie przed upływem roku spra- 
wozdawczego. 

8 100. Na czas krótkotrwałćj swćj nieobecności kasyer może, 
za zgodą wice-prezesa, powierzyć swój urząd komu innemu, lecz pod 
osobistą swoją odpowiedzialnością, 

$ 101. Wrazie zrzeczenia się urzędu lub Śmierci kasyera, wi- 
ce-prezes zaprasza kilka osób zpomiędzy honorowych lub rzeczywi- 
stych członków towarzystwa do przyjęcia kasy, a następnie sprawo- 
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кассы, а затВиЪъ исправлепіе должности казначея до ближайшаго 
общаго собранія поручаетъ лицу по своему усмотрћнію. 


Распорядители. 


$ 102. Вице-президенту, въ елучаћ надобиссти, предостав- 
лнется право пригласить Ceb въ помошь на время, по своему 
усмотрћвію, одно или изсколько лицъ для веденія хозяйственныхь 
и админизтративныхь BAD общества. 

$ 108. Лицамъ этимъ присвоиваегся званіе распорядителей. 

$ 104. Распорялители состоять въ взлЪнши вице президен- 
Ta, и BCB распорнженія ихъ, съ утверждешя вице-президента, 110- 
лучають обязательную силу. 

$ 105. Зваше распорядителя совмћстямо съ другими званія- 
ми въ обществћ, за псключеніемъ званій казначея п секретаря. 


Секретарь. 


$ 106. Секретарь общества, по усмотр%нію вице-президента, 
или назначается HME сампмъ, или, по его предложению, избирает- 
ся общимъ собрашемъ, причемъ въ первомъ случаћ срокъ его служ - 
бы завпсптъ отъ вице-президента, во второмъ-же случаћ онъ из- 
бирается общимъ собрашемъ на три года. 

$ 107. Секретарь состоптъ въ полномъ распоряжепіи вице- 
президента. 

$ 108. (Секретарь завћдуетъ всей пясьменпою частью п BE- 
детъ книги о записанныхъ въ скачку лошадахъ, прииимаеть BA- 
писки, вносить въ кпигу конскихъ испытаній дъЪлаемые заклады 
п подписки, составляетъ проекть афишъ, редактируетъ п издаетъ 
отчетъ о скачкахъ, а равно и другія цечатныл издапін общества 
и пмфетъ подъ свомъ непосредственнымь падзоромъ п хранешемъ 
какъ печати, такт и BCB письменвыя дла и книги общества. 


О содержаніи должностныхъ лицъ. 


$ 109. Содержаше, потребное для должноетныхь лицъ, KAKB 
избранныхъ обществомъ, такъ и опредзлепиыхь административ- 
нымъ порядкомъ, выдается по назпаченю вице-президента изъ 
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wanie urzędu kasjera aż do najbliższego ogólnego zebrania powie- 
rzą komu za stosowne uzna, 


Gospodarze. 


$ 102. Wice-prezes, wrazie potrzeby, ma prawo zaprosić sobie 
do pomocy na czas, jaki za stosowny uzna, jednę lub kilka osób, 
w celu prowadzenia spraw 508] odarskich i administracyjnych towa- 
rzystwa, 

$ 103. Osoby te noszą miano gospodarzy. 

$ 104. Gospodarze pozostają pod kierunkiem wice-prezesa 
i wszystkie ich rozporządzenia, zatwierdzone przez wice-prezesa, sta- 
ją się obowiązującemi. 

$ 105. Urząd gospodarza można łączyć z innemi urzędami 
w towarzystwie, z wyjątkiem urzędu kasyera i sekretarza. 


Sekretarz. 


$ 106. Sekretarza towarzystwa, podług uznania wice-prezesa, 
albo mianuje on sam, albo na jego przedstawienie, wybiera ogólne 
zebranie; przyczóm w pierwszym razie termin jego służby zależy od 
wice-prezesa, zaś w drugim razie ogólne zebranie wybiera go na lat 


| $ 107. Sekretarz pozestaje w zupełnój dyspozycyi wice-pre- 
ZeSA. 
$ 108. Sekretarz zawiaduje całym działem kaneelaryjnym 


i prowadzi księgi zapisanych do wyścigów koni, przyjmuje zapisy, 
wciąga do księgi wyścigowój czynione zakłady i stawki, układa 
projekt programu, redaguje i wydaje sprawozdania z wyścigów tu- 
dzież inne drukowane wydawnietwa towarzystwa, wreszcie przecho- 
wuje pod swoim osobistym dozorem tak pieczęć, jak i wszystkie piś- 
mienne akta i księgi towarzystwa. 


Uposażenie urzędników. 


$ 109. Uposnżenie niezbędne dla urzędników, zarówno wybra- 
nych przez towarzystwo, jak i mianowanych w drodze administra- 
cyjnój, wydaje się według przeznaczenia wice-prezese, z funduszów, 
Cz. 2. 1893. 33 
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суммъ, аесигнуемыхъ общими собрапіямп особою CHBTHOPD статьею 
Ha вознаграждепіе личнаго состава вавЪдующахъ дћлами общества. 


Ревизіонная &оммисія. 


$ 110. Ревизіоиная nomuncia пзбираетея общихъ собрашемъ 
ежегодно въ началь скаковаго сезона въ количеств® трехъ лицъ 
изъ почетныхъ или дфйствительныхь членовъ общества. 

Примьчате. Въ ревизониую коммлсію не могутъ быть N8- 
брапы лица, завимающ]я административныя пли хозяйственных 
должности. 

$111. Коммисія эта ревизуетъ већ отчеты, книги n другіе 
документы, провфряетъ наличность кассы и другихъ имуществъ, 
въ отчетахъ указанныхъ, разсматриваетъ BCh распорлжешя в gbi- 
ств, отпосящіяся до хозяйственной части, п передаетъ отчетъ 
съ CBOHM% заключеніемъ вице-президенту, для внесепія его на yT- 
вержлеше общаго собрашя. 

$112, Ревизіопная коммнея, если признаетъ нужнымъ, мо- 
жетъ пригласить себЪ въ помощь бухгалтера. 


Члены общества. 
Почетные, дъёствительные члены U члены-посътиители. 


$113. Почетные члены избираются въ чрезвычайномъ об- 
MENE собраши, состоящемъ не менфе BAZD изъ половины всего 
чпсла членовъ общества, большинствомъ $ голосовъ по предложе- 
нію, подписашому пе wembe какъ десятью почетными пли xhi- 
ствптельными членами общества. 

$ 114. Почетные члепы получаютъ отъ общества особый 
дипломъ па свое зваше п члепскій билеть п освобождаютел отъ 
членскаго взноса. 

$ 115. Въ дЬйствительпые члены могугъ баллотироваться 
ліца, пробывшія членами-постителями не мепће года. Конноза- 
водчики- же и лица, пользующіяся особымъ уважепіемъ общества 
nau имВюния скаковую конюшню (въ составВ не мепће трехъ ло- 
шадей, участвующихъ въ скачкахъ), могутъ быть избираемы въ 
дћйствптельпые члепы п не изъ члеповъ-поеЪтителей. 


— 515 — 


asygnowanych przez ogólne zebrania w formie oddzielnój pozycji 
budżetowój na wynagrodzenie personelu zawiadujących sprawami to- 
warzystwa. 


Komisya rewizyjna. 


$ 110. Komisyę rewizyjną, w liczbie trzech osób, wybiera 
ogólne zebranie corok, na początku sezonu wyścigowego, zpomiędzy 
honorowych lub rzeczywistych członków towarzystwa. 

Uwaga. Do komisyi rewizyjnój nie mogą być wybrane osoby, 
zajmujące urzędy administracyjne lub gospodarskie. 

$111. Komisya ta rewiduje wszystkie sprawozdania, księgi 
i inne dokumenty, sprawdza gotowiznę w kasie i inne wartości, 
wskazane w sprawozdaniach, rozpoznaje wszystkie rozporządzenia 
i czynności, odnoszące się do działu gospodarskiego, i oddaje sprawo- 
zdanie ze swoim wnioskiem wice-prezesowi, dla przedstawienia g0 
do zatwierdzenia ogólnego zebrania. 

$112. Komisya rewizyjna, jeżeli uzna za potrzebne, może we- 
zwać sobie do pomocy buchaltera. 


Członkowie towarzystwa. 
Członkowie honorowi, rzeczywiści 1 zwyczajm. 


$113. Członków honorowych wybiera ogólne zebranie nad- 
zwyczajne, składające się najmniój z połowy ogólnej liczby członków 
trwarzystwa, większością + głosów na wniosek, podpisany najmniój 
przez dziesięciu honorowych lub rzeczywistych członków towarzy- 


$ 114. Członkowie bonorowi otrzymują od towarzystwa вре- 
cyalny dyplom na swoją godność oraz bilet członkowski i uwalniają 
się od składki ezłonkowskiój. 
$ 115. Na ezłonków rzeczywistych mogą być balotowane oso- 
by, które były członkami zwyczajnemi przynajmnićj przez rak. Zaś 
właściciele stad końskich oraz osoby wyróżnione szczególnóm powa- 
żaniem towarzystwa lub mające stajnię wyścigową (składająca Się 
najmniój z trzech koni, biorących udział w wyścigach), mogą bić 
wybierane na członków rzeczywistych, chociażby mie były pierwój 
„członkami zwyczajnemi. 
Зр 
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$ 116. Почетные u дфйствительные члены AMBOTP право 
вносить на обсужденіе общества всякаго рода предложенія, къцВли 
общества относянйяея, участвовать въ засВданіяхъ общества съ 
нравомъ голоса въ рЬшеніи веъхъ его дЪлъ, участвовать въ выбо- 
рахъ и быть избранными въ разныя общественныя должности, без- 
платно посБшать трибуны, CKAKOBOŃ иподромъ и другія, учрежде- 
пія общества и безилатно получать издаваемые обществомъ про- 
граммы, афиши и отчеты о скачкахъ. 

$ 117. Право посбщен и засданій общества и право голоса 
BŁ нихъ HMOTE только почетные и дВйствительиые члены обще- 


ства. 
$118. Члены-посфтители имфютъ право безплатно поебщать 


трибуны и скаковой ипподромъ, занимая отведешныя имъ мћета, 
безилатно получать издаваемые обществомъ программы, афиши и 
отчеты о скачкахъ. 

$ 119. Размъръ и срокъ ежегоднаго взноса д®йствитель- 
ANX% члевовъ и членовъ-посЪтителей опред ляется общимъ собра- 
піемъ каждаго общества. 

$ 120. Не впесшій въ установленный, согласно $ 119, срокъ 
членскаго взноса считается выбывшимъ изъ членовъ общества и 
исключается изъ его списковъ, а при желаши его вновь поступить 
въ члены подвергается баллотировк%, на основашия $$ 128—130. 


$ 121. Члены общества, не уплатившіе причитающагося съ 
нихъ долга обществу за предыхущіе годы, считаются выбывшими 
изъ зленовъ общества и исключаются изъ его списковъ. 

Примњчаніе. Если долгъ обществу былъ сдфланъ товарище- 
ствомъ, компавіей или вообще ифскольвими лицами вмћЪет%, то већ 
эти лица, составлившія товарищество ила компанію, отвЪтетвуютъ 
другъ за друга, п переводить долгъ съ одного лица Ha другое не 
дозволнется. 

$ 122. Почетные и дЪйствительные члены общества, а также 
члены-посфтитело, при посзщенш ими ипподрома въ дни испыта- 
ній, обязаны носить на виду свой членскій бихетъ. 


Порядокъ поступленія въ члены. 


§ 123. #Желающіе поступить въ дЪйствительные члены NAM 
члены-посЪтители должны о таковомъ своемъ желанш подать 
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$116. Członkowie honorowi i rzeczywiści mają prawo wnosić 
pod rozpoznanie towarzystwa wszelkiego rodzaju projekty, do celów 
towarzystwa odnoszące się, brać udział w posiedzeniach towarzy- 
stwa z prawem głosu przy roztrzyganiu wszelkich spraw tegoż, 
uczestniczyć w wyborach i być wybieranemi na różne urzędy towa- 
rzystwa, bezpłatnie wchodzić do trybun, na hipodrom wyścigowy 
i do innych urządzeń towarzystwa, oraz bezpłatnie otrzymywać wyda- 
wane przez towarzystwo programy, afisze i sprawozdania z wyścigów , 

8 117. Prawo uczestniczenia w posiedzeniach towarzystwa 
i prawo głosu na tych posiedzeniach „mają tylko honorowi i rzeczy- 
wiści członkowie towarzystwa. 

$118. Członkowie zwyczajni mają prawo bezpłatnie wchodzić 
do trybun i na hipodrom wyścigowy i zajmować tam przeznaczone dla 
nich miejsca, oraz bezpłatnie otrzymywać wydawane przez towarzy- 
stwo programy, afisze i sprawozdania z wyścigó я. 

& 119. „Wysokość składki rocznój członków rzeczywistych i 
członków zwyczajnych oraz termina wnoszenia tój składki określa 
ogólne zebranie każdego towarzystwa. 

$ 120. Członek, który w ustanowionym, zgodnie 12 $$ 119, 
terminie, nie wniesie składki, uważa się ża występującego z towarzy- 
stwa i wykreśla się z listy członków, a jeżeli będzie chciał na'mowo 
zapisać się na członka, musi się poddać balotowaniu "na zasadzie 
55 123—130. 

$ 121. Członkowie towarzystwa, którzy mie zapłacili przypa- 
dającego od nich towarzystwu za poprzednie lata długu, uważają się 
za występujących z towarzystwa i wykreślają się z listy członków. 

Uwaga. Jeżeli dług nieuiszczony towarzystwu był zaciągnięty 
przez spółkę, towarzystwo, lub wogóle przez kilka osób razem, to 
wszystkie te osoby, które tworzyły spółkę lub towarzystwo adpowia- 
dają jedna za drugą i przenosić długu z jednej osoby na drugą, nie 
dozwala się. 

$.122. Członkowie towarzystwa honorowi i rzeczywiści oraz 
zwyczajni, przy wchodzeniu na hipodrom w dnie wyścigów, obowią- 
zani są nosić w miejseu widocznóm swój bilet członkowski. 


Sposób zapisywania się na członków. 


$ 123. Kto życzy sobie zapisać się na стопча rzeczywistego 
lub na członka zwyczajnego powinien о takióm swojóm życzaniu zawia- 
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въ канцелярію общества письменное занвлевіе, обозначизъ въ HEME 
свое имя, отчество, фамилію п полное зване съ приложевіемъ 
адреса. 

$ 124. Дъйствительные члены баллотпруются обязательно 
въ очередныхъ или въ чрезвычайныхъ общихъ собраніяхъ. Члены 
me посЪтители могутъ баллотироваться и въ экстренныхъ собра- 
HiaxXB. 

$ 125. До баллотированія въ срокъ, установленный общимъ 
собравіемъ, BMA, отчество, фамилія и полное званіе лицъ, желаю- 
щихъ баллотироваться въ дйствительные члены и члепы-досЪти- 
тели, выставлаются въ канцеллрін общества и въ члепскихъ бе- 
сВдкахъ. 

5 126. Bc почетные и дфйствительные члены должны быть 
нисьмепно ув$домлены при развыле$ повЪстокъ на общее собраніе 
о липахъ, пожелавшихъ баллотпроватьси въ дфйствительные члены. 

$ 127. Избраніе почетныхъ или дБйствительныхъ члеповъ 
признается состоявшимся лишь при большинствВ $ голосовъ бал- 
лотирующихъ, а члены-посЪтители избираются простымъ большин- 
CTBOM5 ГОДОСОВЪ. 

$ 128. При баллотировкв для каждаго баллотирующагося 
выставляется отдфльний закрытый баллотировочный AWARD, HA ко- 
торомъ должны быть обозначены: имя, отчество, фамилия п полное 
званіе баллотирующагося. Hu одинъ ящикъ пе можеть быть от- 
крытъ pambe окончанія баллотировки BEBX% кандидатовъ. 

$129. Лицо, pas» баллотированное въ обществъ, можетъ 
быть баллотируемо вновь не ране, BAKE черезъ TOND. Лицо, два 
pasa забаллотированное, впредь лишается права баллотироваться 
въ члены общества. 

$ 180. Почетными, дфйствительными H члевами-поеВтителя- 
мр не могуть быть: а) весовершеџнолътвіе, за исключеніемъ офи- 
церовъ и иміющихъ классные чины, б) воспитанники учебныхъ 
заведеній, вижніе воинскіе чины и юнкера и в) подвергийеся огра- 
виченію правъ NO суду. 


Исключен1е членовъ. 


$ 131. Члены общества, позводивиие себБ неблаговидные 
поступки, могутъ быть исключены изъ его состава HO постацовае - 
нію чрезвызайнато общего собрания. 
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domić piśmiennie kancelaryę towarzystwa, zaznaczając w takiój de- 
klaracyi swoje imię, imię ојев, nazwisko i całkowity tytuł, 2 dołącze- 
niem adresu. 

$124. Członkowie rzeczywiści balotują się obowiązkowo na 
porządkowych lub nadzwyczajnych ogólnych zebraniach. Zaś człon- 
kowie zwyczajni mogą być bałotowani i na sesyach doraźnych. 

$ 125. Przed balotowaniem w terminie ustanowionym przez 
ogólne zebranie, imię, imię ojea, nazwisko i tytuł całkowity osób, 
pragnących zostać członkami rzeczywistemi lub członkami zwyczaj- 
nemi, wywieszają się w kaneelaryi towarzystwa i w trybunach człon- 
kowskich. 

$ 126. Wszyscy członkowie honorowi i rzeczywiści powinni 
być uwiadomieni piśmiennie przy rozesłaniu zaproszenia na ogólne 
zebranie o osobach, które życzą sobie być balotowanemi na członków 
rzeczywistych. 

$ 127. Wybór członków honorowych lub rzeczywistych uznaje 
się za dokonany jedynie przy większości 3 głosów balotujących, zaś 
członkowie zwyczajni wybierają się prostą większością głosów. 


$ 128. Przy balotowaniu dla każdego kandydata stawia się 
oddzielna zamknięta skrzynka, na którój powinny być oznaczone; 
jego imię, imię ojea, nazwisko i całkowity tytuł. Żadna skrzynka nie 
może być otwarta przed ukończeniem balotowania wszystkich kan- 
dydatów. 

$ 129. Ten, kto raz był balotowany w towarzystwie, może być 
balotowany ponownie dopiero po upływie roku. Kto dwa razy upadł 
przy balotowaniu, traci prawo do ponownego balotowania na członka 
towarzystwa. 

$ 130. Członkami rzeczywistemi, honorowemi i zwyczajnemi 
nie mogą być: a) małoletni, z wyjątkiem oficerów i mających rangi 
klasowe, b) wychowańcy zakładów naukowych, wojskowi niższych 
stopni i junkrzy oraz е) ograniczeni w sprawach z mocy wyroków 5%- 
dowych. 


Wykluczenie członków. 


$ 131. Członkowie towarzystwa, którzy dopuścili się nagan- 
nych postępków, mogą być wykluczeni z towarzystwa na mocy uchwa- 
ły ogólnego zebrania nadzwyczajnego. 
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§ 132. Заявленіе о неблаговпдныхъ поступкахъ члена дол- 
жно боть подписано, по крайней мърВ, тремя почетными пля yhä- 
ствптельными членами и представлено вице-президенту, который 
вноситъ его на обсуждеше бляжайшаго чрезвызайнаго общаго CO- 
ópaBia. 

$ 188. Общее собраміе, если признаетъ нужнымъ, можетъ 
избрать особую коммпаю для подробнаго разсмотрЪнін поступка 
члена или же прямо поставить HA баллотпровку вопросъ объ его 
псеЛЮЧеніи. 

5 134. ОпредЪленіе объ исключенін члена, общества должно 
быть пропзводпмо закрытою баллотировкою; оно считаєтся состо- 
звшимся, если за посключеше члена собраше, выскажется. большин- 
ствомъ 2 баллотирующихъ. 

$ 185. Лицо, pa3% исключенное изъ зленовъ, общества, вновь 
баллотироваться въ члены не можетъ. 


ГЛАВА Ш. 
Oómia собранія. 


5 136. Общія coópania состоятъ исключительно изъ почет- 
ныхъ и дЪйствительныхь членовъ общества, подъ предеВдатель- 
ствомъ вице-президента, если въ coópauiu не присутствуеть пре- 
зиденть. 

$ 137. Озщія собранія бываютъ очередных, чрезвычайныя 
и эвстренныя. Очереднын и чрезвычайных собран созываются 
повфетками, предварптельно разсылаемыми BCHM% почетнымъ и 
хЪйствительнымь членамъ общества. Экетренныя составляются 
исключительно въ дни скачекъ и занпсовъ приглашешемъ, вице- 
президента всфхъ прпсутствующихъ въ бесфдкахъ и имфющихъ 
право рёшающаго голоса членовъ. 


Очередныя и чрезвычайныя собранія. 


$ 188. Три очередныя собранін обязательно созываются 
ежегодно: первое не paube, karb за недблю до начала скачек», 
для выбора судэй-распорлдителей U членовъ ревизіонной комми- 
ciu; второе, втечеше скакового сезона, но усмотрЪнію вице-ирези- 
дента, дли выслушанія доклада ревизіонной коммисіп и утвержде- 


— а 


$ 132. Zawiadomienie o nagaunych postępkach członka po- 
winno być podpisane przynajmniój przez trzech członków honoro- 
wych lub rzeczywistych i przedstawione wice-prezesowi, który wnosi 
je pod rozpoznanie najbliższego ogólnego zebrania nadzwyczajnego. 


$ 138. Ogólne zebranie, jeżeli uzna za potrzebne, może wy- 
brać specyalną komisyę dla szczegółowego rozpoznania postępku 
członka lub też wprost poddać balotowaniu kwestyę wykluczenia go 
zpomiędzy członków. 

$ 134. Decyzya co do wykluczenia członka towarzystwa win- 
na być powzięta zapomocą tajnego balotowania; uważa się za zapadłą, 
jeżeli za wykluczeniem członka oświadczy się większość 3 balotują- 
cych. 

$ 135. Kto raz został wykluczony z liczby członków towa- 
rzystwa, nie może być balotowany na członka towarzystwa ponownie. 


ROZDZIAŁ Ш. 
Ogólne zebrania. 


$ 136. Ogólne zebrania składają się wyłącznie z honorowych 
i rzeczywistych członków towarzystwa, pod prezydencyą wice-preze- 
sa, jeżeli na zebraniu nie jest obecny prezes. 


& 137. Ogólne zebrania bywają: porządkowe, nadzwyczajne 
і doraźue. Zebrania porządkowe i nadzwyczajne zwołują się zapo- 
mocą awizacyj, rozsyłanych naprzód wszystkim członkom honorowym 
i rzeczywistym towarzystwa. Doraźne zbierają sie wyłącznie w dnie 
meldunków i wyścigów na zaproszenie przez wice-prezesa wszystkieh 
członków obecnych w trybunach i mających prawo głosu decydują 
cego. 


Zebrania porządkowe i nadzwyczajne. 


$ 138. Trzy zebrania porządkowe zwołują się obowiązkowo 
corok: pierwsze najwcześniój na tydzień przed rozpoczęciem wyści- 
gów, w celu wyboru sędziów-gospodarzy i członków komisyi rewi- 
zyjnój; drugie—wciągn sezonu wyścigowego, podług uznania Wiee= 
prezesa, w celu wysłuchania raportu komisji rewizyjnój i zatwier- 
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нія разсмотрЪннаго ею отчета Ba истекпий годъ; п третье, до OKON- 
чанія послфдняго CEAKOBOTO сезона, также NO усмотрЁшю вице- 
президента, для pa3CMOTPBHIH и утвержденія приходо-расходной 
CMBTH и асспгнованія общей суммы на призы будущаго года. 

Iipunwxanie 1. Въ провинціоназьныхъ обществахъ вопросы, 
подлежание разсмотрнію втораго п третьнго очередныхъ собра- 
ній, могутъ быть разршаемы и въ одномъ собран. 

Примњчаніе 2. ТЪмъ обществамъ, кои имБютъ менће трехъ 
скаковыхъ дней, разрзшаетея созывать второе и послВднее озеред- 
ное общее собраніе не позже трехъ дней посл окончашя скачекъ. 

Примъчалие З. Во вебхъ трехъ (или двухъ) очередныхъ CO- 
браніяхъ могутъ быть разематриваемы и текущія дла общества, 
которыя будутъ означены въ повфеткахъ. 


$ 189. Чрезвычайныя общія собранін назначаются по уемот- 
рън1ію вице-президента или по обращенному къ нему письменному 
заявленію не менфе какъ трехъ почетныхь или дВйствительныхь 
членовъ общества, но пеключительно во время сезоповъ CRATERE. ` 


$ 140. Предметы и вопросы, подлежащие BBąbniio чрезвы- 
чайныхъ общихь собраній, суть сл6дующе: избраніе вице-ирези- 
дента, старшихъ членовъ, членовъ технической KOMNACIH, почет- 
ныхъ и дВйетвительныхъ членов+, членовъ-носЪтителей и, TAB 
вице-президентъ призпаетъ нужнымъ, то п секретаря общества; 
обсуждене поступковъ членовъ, согласно $$ 181-185, и вообще 
разсмотръніе предложеній, впесепныхъ, на основании $ 116, XOTA- 
бы однимъ изъ членовъ общества. 

Jipuxwuanie 1. Већ предложєнія, возбужденных въ общихъ 
собраніяхъ, касающілен технической стороны скаковаго дфла п 
программы скачекъ, передаются на разсмотрЬніе и разрвшене 
технической KOMMNCIH. 

Примьчанме 2. Въ провинщальныхь обществамъ вопросы, 
подлежащіе разсмотрЬн!ю чрезвычайныхъ общихь собрав, въ CAY- 
gab недостатка времени, могутъ быть разрфшаемы и въ очеред- 
ныхъ собранінхт, по ири ненремБнномъ условін внесения CAXb BO- 
просовъ въ повВетки, разсылаемыя па очередное собраніе. 


$ 141. Повћетки для созыва вефхъ очередныхъ собраній, 
а равно B т5хъ изъ чрезвычайныхъ собраній, Bb KONX% должны быть 
производимы выборы должиостныхъ лицъ, указанныхь въ $ 140, 
пли обсуждаемы постушкп членовъ, разсылаются въ столичдыхъЪ 


= 
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dzenia rozpoznanego przez nią sprawozdania na rok ubiegły, itrze- 
cie—przed ukończeniem ostatniego sezonu wyścigowego, również 
podług uznania wice-prezesa, ж celu rozpoznania i zatwierdzenia 
budżetu przychodów i rozchodów oraz asygnowania ogólnej sumy na 
nagrody ruku przyszłego. 

Uwaga 1. W towarzystwach prowineyonalnych kwestye, pod- 
legające rozpoznaniu zebrań porządkowych drugiego i trzeciego, mo- 
gą być roztrzygane również w jednóm zebraniu. 

Uwaga 2. Туш towarzystwom, które mają więcćj niż trzy 
dni wyścigowe dozwala się zwoływać drugie i trzecie zebranie po- 
rządkowe najpóźniój w trzy dni po ukończeniu wyścigów. 

Uwaga 3. We wszystkich trzech (lub dwóch) zebraniach 
porządkowych mogą również być rozpoznawane sprawy bieżące to- 
warzysiwa, które będą wymienione w awizacyach. 

$ 139. Ogólne zebrania nadzwyczajne wyznaczają się podług 
nznania wice-prezesa lub wskutek wystosowanój do niego piśmien- 
рё} odezwy przynajmnićj trzech honorowych lub rzeczywistych człon- 
ków towarzystwa, lecz wyłącznie tylko w czasie sezonu wyścigowego. 

$ 140. Przedmioty i kwestye, podlegające kompetencyi ogól- 
nych zebrań nadzwyczajnych, ва następujące: wybór wice-preżeBA 
starszych członków, członków komisyi technieznój, członków hono- 
rowych i rzeczywistych, członków zwyczajnych, a gdzie wice-pre- 
zes uzna za potrzebne, to—i sekretarza towarzystwa; wydauie sądu 
o postępkach członków zgodnie z $$ 131—135 i wogóle rozpoznanie 
projektów, wniesionych na zasadzie $ 116, chociażby przez jednego 
z członków towarzystwa. 

Uwaga 1. Wszystkie projekty, poruszone w ogólnych zebra- 
niach, odnośnie do strony technieznój spraw wyścigowych i рго- 
gramy wyścigów przekazują się do rozpoznania i dacyzyi komisy! 
technicznćj. 

Uwaga 2. W towarzystwach prowineyonalnych kwestye, pod- 
legające rozpoznaniu ogólnych zebrań nadzwyczajnych, wrazie braku 
czasu, mogą być również roztrzygane na zebraniach porządkowych, 
lecz z koniecznym warunkiem, ażeby te kwestye były wyszczególnione 
w rozsyłanych awizacyach z wezwaniem na zebranie porządkowe. 

$ 141. Awizacya z wezwaniem na zebrania porządkowe огах 
na te z zebrań nadzwyczajnych, w których powinny być dokonane 
wybory urzędników, wskazanych w $ 140, albo sądzone postępowanie 
członków, rozsyłają się w towarzystwach funkcyonujących w stoli- 
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обществахъ за двћ недфли, а въ прочихъ обществахъ за три дөя 
до собранія, за исключешемь случаезъ, указанныхъ въ иримфчант 
къ $ 147. Повфетки-же для созыва чрезвычайцыхъ общихъ собра- 
ній no BCBM% прочимъ вопросамъ разсылаютея въ столичныхъ QÓ- 
ществахъ не позже, KAES за три дня, а въ прочихъ обществахь не 
позже, какъ, HARAHYHB дна собрания. 

$ 142. Въ повЪсткахъ точно обозначается время, MBCTO со- 
Opania, предметы п вопросы, подлежащие его обсужденію и рЪшенію. 


$ 143. Никто не имћетъ права возбуждать въ общихъ C0- 
браніяхъ вопросовъ, не относящихся къ предметамъ, поименован- 
нымъ въ повћсткахъ. 

$144. Вопросы, ршенные въ общихъ собраніяхъ, не могутъ 
быть вновь обсуждаемы ранфе сафдующаго года. 

$ 145. 0 времени, мЪстћ п предметахъ общихъ собраній до- 
Водится каждый разъ заблаговременно до свЪдфнія мЪстнаго BO- 
лицейсваго начальства. 

$ 146. Для дфйствительности кавъ очереднаго, такъ и чрез- 
вычайнаго общихъ собраній, необходимо присутствіе въ :столич- 
ныхъ обществахь, не мевће 15 членовъ, A въ остальныхъ обще- 
ствахъ, не менће 10 членовъ, пућющихъ право рЪшающаго годоса' 


Ipuxmuanie. ‚Въ столичныхь OÓMECTBAX%, rab общва число 
дЪйствительныхь членовъ membe 45, п въ провинціальныхъ, га 
это число мепће 30, для дЬйствительности собранія, требуется. нри- 
сутствіе лашь | всего чпела лЕйствительныхъ членовъ. 

$ 147. Если въ назпаченный для собранія день аватся ме- 
abe oupexkienuaro $ 146 числа членовъ, TO собраше считается, зе 
востозвишися, п вице-президенть тутъ-же назначаеть другой 
срокъ не рапће, KAKE черезъ три дня, и ве позже, какъ черевъ пе- 
Abi, для вторичнаго общаго собранія, которое считается COCTO- 
явшимся уже при всякомъ числВ участвующихъ въ немъ членовъ. 
На pascmorpknie и разрёшене такого вторичнаго собранія npe- 
ставляютсн лишь вопросы, подлежавшіе обсужденю не состоявша- 
roca общаго собран я (точно опредфленвые въ повЪеткахъ первзго 
собранін). 

Примъчане. Въ провинціа льныхъ обществахъ, прп шедостат- 
ЕВ времени, вторичное собраніе, созываемое взамЪнь несостояв- 
шагося, можетъ быть назначено и на слВдуюцщий день. 
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cach, na dwa tygodnie, a w pozostałych towarzystwach na trzy dni 
przed zebraniem, z wyjątkiem wypadków, wskazanych w uwadze do 
$ 147. Zaś awicacye z wezwaniem na ogólne zebrania nadzwyczaj- 
ne co do wszelkich innych kwestyi rozsyłają się w towarzystwach 
funkcyonujących w stolicach najpóźnićj na trzy dni, a w pozosta- 
łych towarzystwach, najpóźnićj w przeddzień zebrania. 

$ 142. W awizacyach powinien być dokładnie oznaczony czas 
i miejsce zebrania, oraz przedmioty i Кжевіуе, podlegające jego roz- 
poznaniu i decyzyi. 

$143. Nikt nie ma prawa poruszać w ogólnych zebraniach 
kwestyj, nie odnoszących się do przedmiotów wyszczególnionych 
w awizacyach. 

$ 144. Kwestye zdecydowane w ogólnych zebraniach mogą być 
ponownie rozstrząsane dopiero w następnym roku. 

$ 145. O czasie, miejscu i przedmiotach ogólnych zebrań po- 
daje się za każdym razem zaweżasu do wiadomości miejscowój 
zwierzekności policyjnój. 

$ 146. Do ważności ogólnych zebrań, tak porządkowego, jak 
j nadzwyczajnego, konieczną jest obecność w towarzystwach funk- 
cyonujących w stoliey przynajmnićj 15 członków, a z pozostałych 
towarzystwach przynajmnićj 10 ezłonków mających prawo głosu 
decydującego. 

Uwaga. W towarzystwach funkcjonujących w stolicach z ogól- 
ną liczbą członków rzeczywistych mniejszą od 45i w prowincyonal- 
nych z ogólną liczbą mniejszą od 20 do ważności zebrania potrze- 
bna jest obecność jedynie '/, ogólnój liczby członków rzeczywistych. 

$147. Jeżeli w dniu na zebranie oznaczonym nie stawi się 
określona w $ 46 liczba członków, to zebranie uważa się za nie 
doszłe do skutku i wice-prezes wyznacza natychmiast nowy termin, 
nie wcześniój jak w trzy dni i nie późniój jak za tydzień, na powtór- 
ne ogólne zebranie, które uważa się za odbyte bez względu na 
liczbę uczestniczących w nićm członków. Do rozpoznania i deeyzyi 
takiego powtórnego ogólnego zebrania przedstawiają się jedynie te 
kwestye, które miały być rozpoznane w zebraniu nie doszłóm do 
skutku (ściśle określone w awizacyach zapraszających na pierw- 
sze zebranie). 

Uwaga. W towarzystwach prowincyonalnych w braku czasu 
powtórne zebranie, zwoływane zamiast tego, które do skutku nie 
doszło, może być wyznaczone na następny dzień. 
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Экстренныя собрания. 


$ 148. Если прп 3auuckB лошадей наханупъ скачки или въ 
самый день скачки возникнуть какіе нибудь вопросы или недора- 
зум ня, касающіесн записки лошадей въ скачки п требующіе Be- 
медленнаго ихъ разрЪшенія, и если въ это время не окажется Ha 
лицо достаточнаго числа указаннаго въ 5 50 членовъ технической 
ROMMACIH, то вице-президентъ, буде признаеть пужнымъ, можеть 
тутъ-же созвать общес собраніе, пригласивъ для сего BCBX% при- 
сутствующихъ и имћющихъ право рВшающаго голоса членовъ. 
Такія собранія называются экстренными. 

$ 149. Число такихъ собраній въ каждый скаковой день не 
ограпичено. 

$ 150. Для дёйствительности экстреннаго собранія необхо- 
димо присутствіз не мепће илти почетныхъ или дЪйствительныхъ 
члепов'ъ общества. 

$ 151. Вопросы, ръшевине экстренными собрапіямо, не MO- 
ryto нить припцишальнаго значешя и имфютъ дашь силу для 
JĘANNATO дня п случая. 

$ 152. Ex этпхъ собраніяхъ могутъ также баллотироваться 
лица, желающія поступить въ члены-посзтители. 


Порядокъ обсужденія и рвшенія вопросов». 


$ 153. Обсужденіе вопросовъ въ общихъ собрапіяхъ произ- 
водится елЬдующимъ образомъ: мо докладћ секретаремъ содержа- 
нія обсуждаемаго вопроса, вице-презпдентъ приглашаетъ члеповъ 
собранія приступить къ превіямъ съ соблюдепіемъ очереди п, по 
достаточномъ выяспеши вопроса, формулируетъ предложеніе и 
ставитъ его на рВшеніе голосами пли закрытою баллотировкою, 
причемь већ вопросы, имћющіе личный характеръ, какъ-то: BM- 
боры членовъ, пзбраше должностныхь INE, исключеніе членовъ 
изъ общества п проч., разрёшаются обязательно закрытою балло- 
тпровкою. 

$ 154. Выборы должностныхь лицъ производятся СЛВлУЮ- 
IAMS образомъ: сначала по запискамъ опредЪляются кандпдаты, 
а затБиь капдидаты эти баллотпруются шарами. 
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Zebrania dorażne. 


$ 148. Jeżeli przy meldunkach koni w przeddzień wyjścigów 
albo w samym dniu wyścigów wynikną jakie kwestye lub nieporozu- 
mienia, dotyczące zapisywania koni do wyścigów i wymagające 
bezzwłocznego rozstrzygnięcia, i jeżeli w tym czasie członkowie ko- 
misyi technicznój nie będą obecni w dostatecznój przepisanćj w $ 
50 liczbie, to wice-prezes, o ile uzna za potrzebne, może bezzwłocz- 
nie zwołać ogólne zebranie, zapraszając w tym celu wszystkich obec- 
nych członków mających prawo głosu decydującego. Zebrania takie 
nazywają się doraźnemi. 

$ 149. Liczba takich zebrań w każdym dniu wyścigów jest 
nieograniczona, 

$ 150. Do ważności zebrania doraźnego konieczną jest obec- 
ność przynajmnićj pięciu honorowych lub rzeczywistych członków 
towarzystwa. 

$ 151. Kwestye, roztrzygnięte przez zebrania dorażne, nie 
mogą mieć znaczenia zasadniczego i obowiązują tylko na dany dzień 

co do danego wypadku. 

$ 152. Na zebraniach tych mogą również być bolotowane 

osoby pragnące zapisać się na członków zwyczajnych. 


Sposób rozpoznawania i roztrzygania kwestyj. 


$ 158. Rozpoznawanie kwestyj na ogólnych zebraniach od- 
bywa się w sposób następujący: po przedstawieniu przez sekretarza 
treści rozpoznającćj się kwestyi, wice-prezes wzywa członków ze- 
brania, sżeby przystąpili do dyskusyi z zachowaniem kolejnego po- 
rządku; po dostatecznóm wyjaśnieniu kwestyj, formułuje wniosek 
i poddaje go pod głosowanie jawne albo pod tajne bałotowanie, 
przyczóm wszystkie к westye mające charakter osobisty, jakoto: wy- 
bory członków, wybór urzędników, wykluczenie członków z to- 
warzystwa і Ё. 4. roztrzygają się obowiązkowo za pomocą balotowa- 
nia tajnego. 

$ 154, Wybory urzędników odbywają się w sposób następują- 
су: najprzód za pomocą kartek oznaczają się kandydaci, a następanie 
kandydatów tych balo tuje się zapomocą gałek. 
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Порядокъ баллотировки кандидатовь шарами опредфляется 
числомъ полученныхь ими избирательныхь записокъ, т. е. полу- 
чившій наибольшее число голосовь баллотируется нервымъ, полу- 
чившій елфлующее за нимъ болывинетво вторымъ и т. д. 

$ 155. Mpa выборахъ на должиость вице-президента BCh 
кандидаты, получившіе по избирательнымъ занискамъ простое 
большинство голосовъ, баллотнруются шарами обязательно; балло- 
тировапів-же кандидатовъ, неполучившихь большинства голосовъ, 
производитея лишь при заявленти ими на то своего соглвсія. 

Примъчане. Лица, заявившія пасьменно о нежеланш своемь 
запимать общественныя должности, пе бахлотируются. 

$ 156. Выбранными ечитаются лашь лица, получивийя ири 
биллотировкћ болће половины избирательныхь шаровъ. 

$ 157. Если, ври баллотировкћ шарами на какую-нибудь изъ 
избпраемыхъ должностей, кандидаты не получать требуемаго $ 156 
большиаетва голосовъ, то для выбора на эту должность, не позже 
педъльнаго срока, должно быть созвано новое чрезвычайное общее 
собраше. 

$ 158. Если-же на этомъ новомъ собраши ни одинъ изъ KAN- 
дидатовъ на должноеть вице-президента HE получить при GAMIO- 
тировкВ шарами требуемаго $ 156 большинства голосовъ, то вице- 
президентомъ общества на трехлЪтній срокъ назначается лицо по 
выбору Главиоуправляющаго государственнымь конпозаводетвомъ. 

$ 159. Кандидаты-же ua BCB прочія общественныя должно- 
сти, получивщіе на вторичныхъ выборахъ наибольшее число 6b- 
лыхъ шаровъ, считаются избранными. 

$ 160. Прп баллотпровкћ на всякую должность, для каждаго 
кандидата выставляется отлВдьный ящиқъ, на которомъ обозна- 
чается его имя п фамилія, На одинъ ящикъ не можеть быть OT- 
крытъ раве окончаня баллотировки вефхъ кандидатовъ. 

$ 161. Если Главноуправлнющій государетвеннымъ копно- 
заводствомъ не утвердить избраннаго обществомъ вице-президен- 
та, то пря саБдующихъ выборахъ общество можеть представить 
на yTBepkieHie главнаго управлёнія! двухъ кандидатовъ на эту 
Должность. 

$ 162. Већ вопросы и предложенія, вносимые въ OÓLNIA со- 
бранія, считаются выбаллотированпыми ири простому большинств® 
гохосовъ, высказавшихся въ пользу предложенія, за исключеніємъ 
тЬхъ вопросовъ, о которыхъ въ уставВ постановлено AHATE. 


DEV DOBĘ = 


Porządek balotowania kandydatów zapomocą gałek określa się 
liczbą otrzymanyeb przez nich kresek wyborczych, t. j. ten, kto 
otrzymał największą liezbę głosów balotuje się pierwszy; ten, kto 
otrzymał następującą po tamtym większość, —drugi і 6. d. 

$ 155. Przy wyborach na urząd wice-prez esa wszyscy kan 
dydaci, którzy otrzymali podług kresek wyborczych prostą więk- 
szość głosów, balotują się obowiązkowo zapomocą gałek; zaś ba- 
lotowanie kandydatów, którzy nie otrzymali większości głosów, od- 
bywa się tylko wtedy, jeżeli na to się zgodzą. 

Uwaga. Osoby, które oświadezą piśmiennie, iż nie życzą 
sobie zajmować urzędów w towarzystwie, ше będą balotowane. 

$ 156. Za wybranych poczytują się ei, którzy otrzymali przy 
balotowaniu więcćj niż połowę gałek wyborczych. 

$ 157. Jeżeli przy balotowaniu zapomocą gałek na jakikol- 
wiek z urzędów wyborczych, kandydaci nie otrzymują wymaganój 
w $ 156 większości głosów, to dla wyboru na ten urząd, najpóź- 
niój w ciągu tygodnia, powinno być zwołane nowe nadzwyczajne 
ogólne zebranie. 

$158. Jeżeli na nowóm zebraniu żaden z kandydatów na 
urząd wiee-prezesa nie otrzyma przy balotowaniu zapomocą gałek 
wymaganój w $ 156 większości głosów, to na wice-prezesa towarzy- 
stwa na termin trzechletni będzie zamianowana osoba wybrana przez 
Główno-zarządzającego państwowym chowem koni. 

$ 159. Zaś kandydaci na inne urzędy towarzystwa, którzy 
otrzymali na powtórnych wyborach największą liczbę białych gałek, 
poczytują się za wybranych. 

$ 160. Przy balotowaniu na jakikołwiek urząd, dla każdego 
kandydata wystawia się oddzielna sktzynku, na którój oznacza się 
jego imię i nazwisko. Żadna skrzynka nie może być otwarta przed 
ukończeniem balotowania wszystkich kandydatów. 

$ 161. Jeżeli Główno-zarządzajacy państwowym chowem koni 
nie zatwierdzi wybranego przez towarzystwo wice-prezesa, to przy 
następnych wyborach towarzystwo może przedstawić do zatwierdze- 
nia zarządu głównego dwóch kandydatów na ten urząd. 


$ 162. Wszelkie kwestye i projekty, wnoszone na ogólne ze- 
brania, poczytują się za zdecydowane o ile zyskały prostą większość 


głosów, z wyjątkiem tych kwestyj,co do których ustawa orzeka inaczój. 


Cz. 2. 1893. 34 
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$ 168. Въ случа равенства голосовъ, считается выбалло- 
тпрованнымъ TO мине, за которое высказывается предсздатель- 
ствующій. При закрытой же баллотировк® предефдательствуюний 
имфетъ два шара въ томъ случа$, если число участвующахъ BM5- 
CTE съ нимъ въ баллотировећ будетъ четное. 


ТАСТЬ П. 


RSA ОВАЗ ЛЕ 
Скаковой ипподроме. 


$ 164. Ипиодромы, паходящіеся въ распоряжении скавовыхъ 
обществъ, утвержденныхъ главпымъ управленіемъ государетвен- 
наго конноваводства, а равно и всё иностранные ипподромы CIM- 
таются оффиціальными иннодромами, а производимыя Ha HAXB UC- 
пытанія лошадей оффиціальными пепытаніями. 

Примњчаніе. Испытанія, проивводимыя HA красносельскомъ 
военномъ иниодромЪ, причисляются также къ разряду оффиціаль- 
НЫХЪ. 


O скаковыхъ кругахъ HM O upaBB пользованія ими. 


$ 165. Каждое общество обязано устроить на своемъ MIMO- 
дромЪ скаковые круги, которые раздЪлаяются па главные U рабочте. 

$166. Главный Epyr* есть тотъ, который открывается толь- 
ко для оффицізльныхъ испытан{й лошадей на призы. Рабочіе же 
круги служатъ для приготовленія лошадей Kb скачвамъ. 

$ 167. Врема, правила пользовашя п размЗръ платы за BH- 
держку лошадей на рабочихъ кругахъ опредзляются ежегодно 
вице-президентом». 

$ 168. За uapymenie владвльцемъ, тренеромъ или Ввдокомъ 
правилъ пользованія рабочими кругами вице-президенть имћЪетъ 
право налагать на виновныхъ денежные штрафы, въ pasmbph отъ 
5 до 100 руб. 


£ 
! 
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$ 163. Wrazie równości głosów za przyjęte uważa się to zda- 
nie, za któróm się oświadczył prezydujący. Zaś przy balotowaniu 
tajnóm prezydujący ma dwie gałki na wypadek, jeżeli liczba uczest- 
niczących razem z nim w balotowaniu będzie parzysta. 


GZ EOG 


ROZDZIAŁ I. 
Hipodrom wyścigowy. 


$ 164. Hipodromy, pozostające w dyspozycyi towarzystw wy- 
ścigowych, zatwierdzonych przez zarząd główny państwowego cho- 
wu koni, jak również wszystkie hipodromy zagraniczne uważają się 
za hipodromy ofieyalne, a dokonane na nich próby koni za próby 
oficyalne. 

Uwaga. Próby, dokonywane na hipodromie wojskowym w Kras- 
ném Siole, zaliczają się również do kategoryj oficyalnych. 


O torach wyścigowych i o prawie użytkowania z nich. 


$ 165. Każde towarzystwo obowiązane jest urządzić na swoim 
hipodromie tory wyścigowe, które dzielą się na główne i robocze. 

$ 166. Тог główny jest ten, który otwiera się tylko dla ofi- 
cyalnego współubiegania się koni o nagrody. Zaś tory robocze służą 
do przygotowywania koni do wyścigów. 

$ 167. Czas, przepisy użytkowania i wysokość opłaty za tre- 
nowanie koni na torach roboczych określa согок wice-prezes. 


$ 168. Za wykroczenia przeciwko przepisom o użytkowaniu 
z torów roboczych wice-prezes ma prawo nakładać na winnych ta- 
kich wykroczeń: właściciela, trenera lub jeźdźca kary pieniężne, 
w wysokości od 5 do 100 rubli. 


34% 


ГЛАВА П. 
Призы. 


$ 169. Сумма, назначаемая въ поощреше состязающимея на 
A8BBCTHRX% условіяхъ лошадямъ, называется призомъ. 

$ 170. Призы составляются: 1) изъ суммъ, назначенныхъ: 
a) Членами Императорской Фамилін; 6) главнымъ управленіемъ 
государствениаго коннозаводетва; в) скаковымп обществами; г) 
разными общественными учрежденіями и частными лицами п 2) изъ 
суммъ, вносимыхъ владфльцами лошадей, участвующнхь въ CRAT- 
кахъ. Суммы поедфдняго рода называются нодпиеками и неустой- 
КАМИ. 

$ 171. Призы HMueparopckie и гзавнаго управленія государ- 
ственпаго коннозаводства разыгрываются па основаши правилъ, 
пздаваемыхъ главпымъ управленіемъ; seb же upodie призы разы- 
грываютса па OCHOBALIH настоящаго устава. 

$ 172. Призы общества назначаются дла гладкихъ, барьер- 
цыхъ скачекъ и для скачекъ съ преиятетвіями. 

$ 178. Призы, смотря по возрастамь донускдемыхъ къ CO- 
стязанію лошадей и по услов1ямь BBCA, который должны пести CKA- 
чущія лошади, раздВляются Ha: 

1) призы спеціальные, въ коихъ къ состязанію при равномъ 
вЪеВ допускаютен лишь лошади одного какого нибудь возраста; 

2) призы общте, назначаемые для состязашя между собою ло- 
шадей разныхь возрастовъ, съ BKCOMB по годамъ, согласно дЪй- 
ствующей въ обществ нормальной скалВ вВса; 

3) призы со добавочнымо вњсоме, въ коихъ назначенный XBi- 
ствующею скалою BBCŁ подвергается измћиенінмъ, указаннымъ въ 
TekeTB самыхь призовь; 

и 4) призы со уравнительныме вњсомь (танликаны), въ койхъ, 
0% цВлью уравнешя шансовъ выигрыша скачущихъ лошадей, вЬеъ 
назначаете гандикацеромъ, сообразно скаковымъ способностям», 
выказаннымъ лошадьми на скачкахь и на работв. 

$ 174. Относительно времени записки призы раздфляют- 
ея Ha: 

1) призы съ предварительною запискою, Bb коихъ сроки 3A- 
писовъ обозначены въ текстВ приза; 


w 


A 26 
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ROZDZIAŁ П. 
Nagrody. 

$ 169. Suma, przeznaczona na zachętę dla współzawodniczą- 
cych pod pewnemi warunkami koni, stanowi nagrodę. 

$ 170. Nagrody tworzą się: 1) z sum przeznaczonych: a) przez 
Członków Rodziny Casarskićj; b) przez zarząd główny państwowego 
chowu koni; e) przez towarzystwa wyścigowe; d) przez różne insty- 
tuege publiczne i osoby prywatne, i 2) z вот, wnoszonych przez 
właścicieli koni, które uczestniczą w wyścigach. Sumy ostatniego ro- 
dzaju nazywają się stawkami i przepadkami. 


$ 171, Nagrody Cesarskie i zarządu głównego państwowego 
chowu koni rozegrywają się na zasadzie przepisów, wydawanych 
przez zarząd główny; zaś wszystkie pozostałe nagrody 'rozegrywają 
się na zasadzie niniejszój ustawy. 

$172. Nagrody towarzystwa przeznaczają się dla wyścigów 
płaskich, z płotami i dla gonitw z przeszkodami. 

$ 173. Nagrody, stosownie do wieku dopuszczanych do współ- 
zawodnictwa koni i do warunków wagi, którą nieść powinny ściga- 
jące się konie, dzielą się na: 

1) nagrody specyalne, o które ubiegać się mogą przy równój wa- 
dze jedynie konie jednego jakiegokolwiek wieku; 

2) nagrody ogólne, przeznaczone do współzawodniezenia po- 
między sobą koni różnego wieku z waga podług lat, odpowiednio do 
obowiązującój w towarzystwie normałnój skali wagi; 

3) nagrody 2 wagą dodatkową, w których wyznaczona w obowią- 
zującój skali waga ulega zmianom, wskazanym w tekscie samych 
nagród; 

i 4) nagrody z wagą równomierną (handicapy), w których w ce- 
lu zrównania szans wygranych współubiegających się koni, wagę 
Wyznacza handicaper, odpowiednio do zdolności wyścigowych, wy- 
kazanych przez konie na wyścigach i przy robocie. 

$ 174. Pod względem czasu zapisów nagrody dzielą się na: 


l) nagrody z wczesnym zapisem, w których termina zapisów 
Oznaczone są w tekscie nagrody; 
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и 2) призы съ подпискою наканунВ скачки, въ копхъ записка 
оканчивается до 12 час. пакэнун'ћ каждаго скакового дня. 

$ 175. Призъ „продіусъ“ есть скачка, на которую записы- 
ваютъ будущій приплодъ отъ слученныхъ кобылъ еще до ихъ вы- 
жеребки, съ обозначеніемъ имени и послВдняго дня садки жеребца, 
съ которымъ записываемая кобыла была случена, а BATME по вы- 
жеребкЪ обълвленіемъ дня рождевіл, пола, масти и BEBX% примътъ 
приплода. 

$ 176. 11ризъ „продажный“ есть скачка, въ которой всякая 
принимающая въ ней участіе лошадь подчиняется условіямъ обяза- 
тельной продажи, въ текст приза изложеннымъ. 

$ 177. Каждое общество для призовъ съ участіемъ вывод- 
ныхъ лошадей, а равно и для скачекъ съ преплтетвіями, обязано 
назначать ежегодно известную сумму, размфръ коей опредЪллется 
общимъ собрашемъ и представляется Ha утвержден!е главпаго 
управлевя государетвеппаго конпозаводетва. 

$ 178. Окаковыя общества, за исключешемъ Император- 
скихъ, имфютъ право назначать снещальные призы для лошадей 
своего раіона. Призы эти но цфниноести не дозжны превышать MA- 
тисоть рублей, u боле одного такого приза въ день цазначаемо 
быть не можеть. 

$ 179. Право участія на спешальтыхь призахъ, назначен- 
ныхъ для извфетнаго paiona, имћютъ лишь лошади TBX% заводовъ, 
которые находятен въ предвлахъ этого раіна. 

$ 180. Гравицы раіоновъ каждато общества опредфляются 
общими собранінми и иредетавляютен па утверждеше главнаго 
управлевія государственияго коннозаводства. 

$ 181. Оо Bchx% призовъ, назвачаемыхъ обществами въ раз- 
мВр 1.000 руб. и выше, кои будуть вынграны лошадьми, рожден- 
ными у частныхъ коинозаводчиковъ Россійской Имперіи, общества 
съ суммъ, слЪдуемыхъ таковымъ побћдителнмъ, удерживаютъ 5% 
въ пользу ихъ заводчиков». 

Примючате. Правило это не относится къ призамъ, въ TEKCTB 
копхъ касательно премім заводчику находится спеціальныя указанія. 

$ 182. Условія призовъ, назначаемыхъ разными обществен- 
HANA учрежденіями п частными лицами, должны еогласоватьси съ 
правилами настоящцаго устава и быть утверждениыми вице-прези- 
дентомъ. 
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i 2) nagrody z meldunkiem w przeddzień wyścigu, co do któ- 
rych zapisy kończą się przed godziną 12 w wigilią każdego dnia wy- 
ścigów. 

$ 175. Nagroda „prodius* (przychowek) jest to wyścig, do 
którego zapisuje się przed oźrebieniem się klaczy pokrytych oczeki- 
wany od nich przychowek, z wymienieniem nazwiska i ostatniego 
dnia skoku ogiera, który puszczony był na klacz zapisaną, в nastę- 
pnie, po oźrebieniu się jój, z zapisaniem dnia urodzenia się, płei, 
maści i wszystkich cech przychowku. 

$ 176. Nagroda „sprzedażna* jest to wyścig, w którym każdy 
koń uczestniczący poddaje się warunkom obowiązkowćj sprzedaży, 
wyłuszczonym w tekscie nagrody. 

$ 177. Każde towarzystwo obowiązane jest przeznaczać corok 
pewną sumę na nagrodę ze współudziałem koni zagranieznych, jak 
również na wyścigi z przeszkodami; wysokość tój sumy określa ogól- 
ne zebranie i przedstawia do zatwierdzenia zarządu głównego pań- 
stwowego chowu koni. 

$ 178. Towarzystwa wyścigowe, z wyjątkiem Cesarskich, mają 
prawo wyznaczać nagrody specyalne dla koni swojego rejonu. Na- 
grody te podług wartości nie powinny przenosić pięciuset rubli i wię- 
cój jak jedna taka nagroda na dzień wyznaczaną być nie może. 

$179. Prawo udziału w nagrodach specyalnych, przeznaczo- 
nych dla pewnego rejonu, mają tylko konie z tych stad, które się 
znajdują w granicach tego rejonu. 

$ 180. Granice rejonów każdego towarzystwa określają ogól- 
ne zebrania i przedstawiają je do zatwierdzenia zarządu głównego 
państwowego chowu koni. 

$181. Od wszystkich nagród, wyznaczonych przez towarzy- 
stwa, w wysokości 1000 rubli i wyżćj, które będą wygrane przez ko- 
nie urodzone u prywatnych hodowców koni Cesarstwa Rosyjskiego, 
towarzystwa potrącają 5% z sum, przypadających takim zwycięzcom, 
na rzecz ich hodowców. 

Uwaga. Przepis ten nie odnosi się do nagród, w których tek- 
scie znajdują się зресуаше wskazówki w przedmiocie preminm „dla 
hodowey. 

$182. Warunki nagród ofiarowanych przez różne instytucye 
publiczne i osoby prywatne powinny się zgadzać z przepisami niniej- 
szój ustawy i być zatwierdzone przez wice-prezesa. 
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Заклады. 


$ 188. „Закладъ“ (Match) есть скачка Ha прпзъ, который 
составляется изъ суммъ, вносимыхъ двумя разными владЪльцами 
для состязанін пхъ лошадей на опред ленныхъ оспованіяхъ. 

„Общій закладъ“ (Sweepstakes) есть скачка на призъ, который 
составляется изъ суммъ, вносимыхъ тремя пли болће владвльцами 
(отдфльными собственниками) для состязашя ихъ лошадей на опре- 
дъленныхъ основашяхь. Къ таковымъ закладамъ общества пмћютъ 
право прибавлять оть себя деньги или вещи, не иэмфняя однако 
условій заклада 663% согласін BCBX% участвующихь въ немъ лиць 


$ 184. Заклады цВиностью мене 200 руб. на обществен- 
ныхъ иниодромахъ не допускаются. 

$ 185. Bea сумма завлада должна пепремфино быть внесена 
въ кассу общества до пачала этой скачки, безъ чего закладъ CO- 
стояться пе можетъ. 

$ 186. При составленіп условій заклада стороны должны 
руководствоваться во већхъ отношеніяхъ правилами настоящаго 
устава. Условія эти должны быть изложены письменно ч пред- 
ставлены на утвержденіе вице-президента. 

$ 187. Заклады на лошадей, едЪлавшихея собственностью 
одного лица, уничтожаются. 

$ 188. Въ случаВ смерти одного изъ участниковъ заклада, 
закладъ этотъ считается недфйствительнымъ. 


О поощреніяхъ второй и третьей лошадей. 


$ 189. Во вефхъ призахъ, за исключещемъ TbX%, въ текстЪ 
коихъ существуютъ спеціальнын указанія, второй лошади выдается 
изъ приза, подпиеныхь и неустоечныхъ денегъ 20%, а третьей 10- 
шади двойная подииека. 

$190. Если на скачку записаны 3 лошади, и если одна изъ 
нихъ не выйлетъ къ старту, AAN не выполнить на, скачку усховій, 
необходимыхъ для полученін третьиху денегъ, то деньги эгя BH- 
даются первой лошади. 

$ 191. Если изъ скачущихъ лошадей условія, необходимы 
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zakłady. 


$ 188. „Zakład* (Match) jest to wyścig o nagrodę, która się 
tworzy z pieniędzy, wniesionych przez dwóch różnych właścicieli dla 
współzawodniezenia ich koni na określonych zasadach. 

„Zakład ogólny“ (Sweepstakes) jest to wyścig o nagrodę, któ- 
ra się tworzy z pieniędzy, wniesionych przez trzech lub więcćj poje- 
dyńczych właścicieli dla współzawodniczenia ich koni na określo- 
nych zasadach. Do takich zakładów towarzystwa mają prawo do- 
dawać od siebie pieniądze lub przedmioty, nie zmieniając jednakże 
warunków zakładu bez zgodzenia się ba to wszystkich uczestniczących 
w nim osób. 

$ 184. Zakłady wartości mniejszćj od 200 rubli na hipodro- 
mach towarzystwa nie są dozwolone. 

5 185. Cała suma zakładu powinna koniecznie być wniesiona 
do kasy towarzystwa przed rozpoczęciem tego wyścigu; inaczój za- 
kład nie może być rozegrywanym. 

$ 186. Przy układaniu warunków zakładu strony powinny się: 
stosować pod każdym względem do przepisów niniejszój ustawy. 
Warunki te powinny być spisane i przedstawione do zatwierdzenia 
wice-prezesowi. 

$187. Zakłady na konie, które przeszły na własność jednój 
osoby, kasują się. 

$ 188. Wrazie śmierci jednego z uczestników zakładu, zakład 
ten uważa się za nieważny. 


O nagradzaniu drugiego i trzeciego konia. 


$189. We wszystkich nagrodach, z wyjątkiem tych, w któ- 
rych tekscie znajdują się specyalne wskazówki, drugi koń otrzymuje 
z nagrody 20% ze stawek i przepadków, и trzeci Кой podwójną stawkę. 


$ 190. Jeżeli do wyścigu zapisane są 8 konie i jeżeli jeden 
z nich pie wyjdzie do startu albo nie wypełni na wyścigu warunków, 
niezbędnych do otrzymania trzecićj nagrody, to pieniądze te wydają 
się pierwszemu koniowi. 

$ 191. Jeżeli zpomiędzy współubiegających się koni, warunki 
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ДлЯ полученія приза, выполнить только одна лошадь, то она поду» 
чаесъ BCE призы, па эту скачку назпаченнине, 


Объ опредвлени суммы выигранныхъ лошадьми 
призовъ. 


$ 192. При опредћленін суммы, вылгранной лошадью, счи- 
таются только первые пвторые призы (третьи-же, четвертые и т. д. 
иризы принимаютея въ разсчетъ лишь въ TBX% случаяхъ, когда 
они превышаютъ двойную подписку), за исключешемь изъ нихъ 
10%, взимаемыхъ обществомъ, и своихъ подинсокъ на выпгранныхъ 
скачкахъ. При мертвомъ rerb считается лишь половина получен- 
ной обфими лошадьми суммы. 

Вещи въ разсчеть не прилимаются. 


Подписка и неустойка. 


$ 198. Подииска веть та сумма, которая вносится за каждую 
лошадь дал получешя ею права участ въ состнзанін на upu3%. 

$ 194. Неустойка есть та часть подписпыхъ денегъ, которая 
вноситен или впередъ ири предварительной подпискЊ, пли въ дру- 
rie сроки, опредћленные условіями каждаго данпаго приза. 

$ 195. Размфръ подписокъ и неустоекъ, а равно и сроки ихъ 
взносовъ опредВляютел ежегодно техническою коммисіею, при CO- 
ставленіи ею программы скачекъ, и точно обозначаются зъ текст 
каждаго прива. 


ГЛАВА Ш. 
Правила о записк лошадей на призы. 


$ 196. Ни одна лошадь не можеть участвовать въ оффиціаль- 
номъ состязаши на призъ BAH завладъь (match i sweepstakes), если 
она не была записана въ скачку, согласно нижепостановленныхь 
правилъ. 

$ 197. Записка есть принате и впесевіе въ особую книгу 
заавдешя владЪльца о желании его пустить свою лошадь въ извћст- 
чую скачку при уплатВ вофхъ причитающихся за то денегъ. 
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niezbędne do otrzymania nagrody wypełni tylko jeden koń, to koń 
ten otrzymuje wszystkie nagrody, dla tego wyścigu przeznaczone. 


O określaniu wysokości wygranych przez konie nagród. 


$ 192. Przy określaniu sumy, wygranćj przez konia, liczą się 
tylko pierwsze i drugie nagrody (zaś trzecie, czwarte i t. d. nagrody 
przyjmują się w rachubę tylko w takim razie, jeżeli przewyższają 
podwójną stawkę), potrącając z nich 10% pobierane przez towarzy- 
stwo oraz swoje stawki wniesione na wygrany wyścig. Gdy 
konie przychodzą głowa w głowę, to liczy się tylko połowa sumy 
otrzymanój przez obadwa konie. 

Przedmioty w obrachunek nie wchodzą. 


Stawka i przepadek. 


$ 193. Stawka jest to suma, która się wnosi za każdego 
konia, aby pozyskać dla niego prawo współubiegania. się o nagrodę. 

$ 194. Przepadek jest to ta część stawki, która się wnosi ałbo 
naprzód przy pierwotnym zapisie konia albo w innych terminach, 
określonych w warunkach każdój poszczególnćj nagrody. 

$ 195. Wysokość stawek i przepadków oraz termina ich wno- 
szenia określa corok komisya techniczna, przy układaniu programu 
wyścigów, i ściśle oznacza się w tekscie każdćj nagrody. 


ROZDZIAŁ Ш. 


Przepisy o zapisywaniu koni do konkursów. 


$ 196. Żaden koń nie może uczestniczyć w oficyalnóm współ- 
ubieganiu się o nagrodę lub zakład (match i sweepstakes), jeżeli nie 
był zapisany do wyścigu zgodnie z następującemi przepisami. 


$ 197. Zapis jest to przyjęcie i wciągnięcie do speeyalnćj 
księgi deklaracyi właściciela, że życzy sobie puścić konia w pewnym 
wyścigu, płacąc wszystkie przypadające za to należności. 
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$ 198. Лошади, за которыхъ не внесены подниеныя HAB не- 
устоечныя деньги въ ероки, опредфленные условіемъ приза, къ CO- 
стлзанію на такой призъ ни въ какомъ случа пе допускаются. 

§ 199. Зашиска лошадей па призы бываетъ предварительная 
и накапунБ скачки. 

$ 200. Предварптельная записка проивводится въ сроки, 
указанные условіями приза; окончательно-же подписка для участія 
въ скачкахъ производится во всякомъ случаћ наканун\ каждаго 
дня скачекъ пе позже 12 час. дпя. 

$ 201. Заниска лошадей Ha скачки производится письмен- 
пымъ сообщеніемъ или телеграммой. 

$202. При предварительной запискЪ чрезъ письменное или 
телеграфпое сообщеше днемъ пролзводства ел считается день OT- 
правки этого сообщения, удостоввренный почтовымъ пли телеграф- 
пымъ вЪдомствомъ, съ трмъ однако условіемъ, чтобы KAKS сооб- 
щеніе это, такъ и слфдуемыя за записку эту деньги вли переводъ 
денегъ прибыли въ общество не позже 12 часовъ дня накануив po- 
зыгрыша приза; пе позже этого срока должны быть получены въ 
обществЪ деньги и заявлешя и о капунной запискћ па сказки. 


$ 208. Лошади записываются па скачки NX% влалфльцами 
или повфренными нослднихъ. 

$ 204. Владвльцемъ лошади признается ве только полный 
ея собственпикт, но также и лицо, имфющее на нее другія вакон- 
ныя права, устуиленныя собетвениикомъ, HAND., пайщикь, аренда- 
тор. 

$ 205. Заниска лошадей на призы, по условіямъ конхъ пред- 
стоитъ впослЪдствін уплата какой нибудь обязательной неустойки, 
а равно п на призы продажные безъ довфренности отъ ихъ BAA- 
дЪльцевъ не принимается. 

$ 206. На призы, въ текстЪ коихъ HTE какихъ нпбудь CUE- 
ціальныхъ YCAOBIŃ, BCh желаюние имћютъ право пускать лошадей 
BCBX% породъ, рожденныхъ въ Россійской Импврін. Выводныя-же 
(ипостранныя) лошади допускаются лишь на TÈ призы, въ текетћ 
койхъ указано, что ONB навпачепы для зошадей везхъ странъ. 


$ 207. Ha sch призы общества число записываемыхъ и CEA- 
чущохъ лошадей одного владЪльца пе ограппчиваетея. 


$ 208. При предварительной запискъ лошадей ua призы, 
обязательно указать иризь, въ которомъ лошадь имфеть участво- 


БА 
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$ 198. Konie, za które nie wniesiono stawek albo przepadków 
w terminach, określonych w warunkach nagrody, do współubiegania 
się o taką nagrodę w żadnym razie się nie dopuszczają. 

$ 199. Zapisy koni do konkursu bywają wczesne i w przeddzień 
gonitwy. 

$ 200. Zapisywanie wczesne uskutecznia się w terminach, 
wskazanych w warunkach nagrody; ostatecznie zaś zapisywanie do 
udziału w wyścigach odbywa się w przeddzień każdego dnia wyści- 
gów najpóżnićj o godzinie 12 w południe. 

$ 201. Zapisywanie koni do wyścigów uskutecznia się zapo- 
mocą deklaracyi piśmiennój albo przez telegram. 

$ 202. Przy zapisie wczesnym, dokonywanym zapomocą de- 
klaracyi piśmiennćj albo przez telegram, za dzień zapisu uważa się 
data wyprawienia deklaracyi, poświadezona przez zarząd pocztowy 
lub telegraficzny, z tym jednakże warunkiem, ażeby tak deklaracya 
ta, jak i przypadające za zapis pieniądze lub przekaz pieniężny przy- 
były do towarzystwa najpóźnićj o godzinie 12 w południe w przed- 
dzień rozegrania nagrody; w tym samym również terminie powinny 
być otrzymane przez towarzystwo pieniądze i deklaracye, jeżeli zapis 
odbywa się w przeddzień wyścigu. 

$203. Konie do wyścigów zapisują ich właściciele lub peł- 
пошсешеу tychże. 

{$ 204. Za właściciela konia uznaje się nie tylko aktualny je- 
go właściciej, ale także ten, kto ma do konia inne prawa, ustąpione 
przez właściciela, jak np. właściciel udziału spółkowego, dzierżawca. 


$205. Zapisy koni do konkursów, których warunki ustana- 
wiają obowiązek wypłaty w przyszłości jakiego przepadku, jak ró- 
wnież do konkursów sprzedażnych bez plenipotencyi ich właścicieli 
nie przyjmują się. 

$ 206. Dla współubiegania się o nagrody, w których tekscie 
nie ma żadnych specyaluych warunków, każdy, kto zechce, ma prawo 
puszezania koni wszelkich ras, urodzonych w Cesarstwie Rosyjskióm. 
Zaś konie zagraniczne mogą ubiegać się o te tylko nagrody, których 
tekst wskazuje, że są przeznaczone dla koni wszystkich krajów. 

$ 207. Co do wszystkich nagród towarzystwa liczba zapisy- 
wanych i ścigających się koni jednego właściciela nie ogranicza się, 

$ 208. Przy wezesnym zapisie koni do wyścigów należy 
obowiązkowo wskazać nagrodę, o którą koń ma się współubiegać, 
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вать, ея владфльца, ваводчика, имя, ноль, масть, M'TA и происхож- 
девіе. 

Примьчелие. Если пропехожденіе лошади пензвъстно, то при 
предварительной записвЪ елБдуетъ указать, TAB п у кого она куп- 
лепа, a для права участія въ скачкВ владђВлецъ долженъ дать пось- 
менное удостовћреніе въ TOMB, что означенная лошадь родилась 
въ предБлахъ Россійской Империт. 


$ 209. При окончательной запискВ наканунВ дня скачки 
слЬдуетъ обозначить, кромћ cBBybniń, требуемыхъ предылущимъ 
параграфомъ, еще и цвћта омфющихъ скакать Бздоковъ. 

$ 210. При окопчательной запискВ Hakauynb скачки, већ 
указаниыя въ $$ 208 п 209 свъдћнія, а равно и требуемыя усло- 
віями призовъ подипепыя деньги должны быть вложены въ конвер- 
ты и до 12 час. дин опущены въ особый прехназначенный для сего 
ЯЩИКЪ. 

$ 211. Записка лошадей на призы, едЪланная ошибочно, AN- 
шаеть лошадь права участія въ скачкф, но до истечешя срока за- 
крытія записки могуть быть сдћланы исправхенія. 

$ 212. Ha гладкія скачки допускаются только жеребцы п 
кобылы. На скачки же барьерныя и съ препятетвілми допускают- 
CA A рожденные въ Poccin мерина. 

$ 213. Лошадь, послужившая цредметомъ для какого либо 
обманиаго дЪйстія, вовсе на скачки не допускается. 


О снятіи лошади съ аъиши. 


$ 214. Владвлецъ лошади (яли лицо, замћияющее его) дол- 
женъ залвить о снятін лошади съ афиши судъВ у вЪсовъ, по край- 
ней mbpB, за 30 минутъ до начала скачки или сейчасъ же по окон- 
gain предыдущей скачкп; въ протввномъ случаћ судья у вЪъсовъ 
обязапъ оштрафовать неваявпвшаго о сняти лошади владВльца, 
по своему усмотрћнію, въ paawkpb отъ 5 до 25 рублей. 


O назначеніи или перемћънв B3ĄOKA. 


$ 215. Владћлецъ лошади (или лицо, замфняющее его) дол- 
женъ заявить о перемънћ Фздока пли о навначепіп его, если TARO- 
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właściciela konia, hodowcę, oraz nazwisko, płeć, maść, wiek i pocho- 
dzenie konia. 

Uwaga. Jeżeli pochodzenie konia nie jest wiadome, to przy 
zapisie wczesnym należy wskazać, gdzie i od kogo koń został 
kupiony, a dla pozyskania prawa uczestniczenia w wyścigu właściciel 
powinien dać świadectwo piśmienne co do tego, że koń ten urodził 
się w obrębie Cesarstwa Rosyjskiego. 


$ 209. Przy ostatecznym zapisie konia w przeddzień wyścigu, 
należy oznaczyć, oprócz wiadomości wymaganych w poprzednim pa- 
ragrafie, jeszeze barwy mających się współubiegać jeźdźców. 

$ 210. Przy ostatecznym zapisie w przeddzień wyścigu wszyst- 
kie, wskazane w $$ 208 i 209 wiadomości, tudzież wymagane w wa- 
runkach nagród stawki powinny być włożone w koperty i przed 
godziną 12 w południe wrzucone do specyałnie w tym celu przezna- 
czonój skrzynki. 

$ 211. Zapisy koni do konkursów, dokonane błędnie, pozba- 
wiają konia prawa uczestniczenia w wyścigu, lecz przed upływem 
terminu zamknięcia zapisów mogą być czynione poprawki. 

$212. Do wyścigów płaskich dopuszczają się tylko ogiery і 
klacze. Zaś do wyścigów z płotami i z przeszkodami mogą również 
być dopuszczone urodzone w Rosyi wałachy. 

$ 213. Koń, który był przedmiotem jakiegokolwiek oszustwa, 
wcale do wyścigów dopuszczonym być nie może. 


O wycofaniu konia z programu. 


$ 214. Właściciel konia (lub zastępca właściciela) powinien 
zawiadomić o wycofaniu konia z programu sędziego-kontrolera wagi 
przynajmniój na 80 minut przed rozpoczęciem wyścigu albo natych- 
miast po ukończeniu poprzedniego wyścigu; w przeciwnym razie sę- 
dzia-kontroler wagi obowiązany jest nałożyć na właściciela, który 
nie zawiadomił o wycofaniu konia, karę pieniężną, podług swojego 
uznania, w wysokości od 5 do 25 rubli. 


O wyznaczeniu lub zmianie jeźdźca. 


$ 215. Właściciel konia (lub zastępca właściciela) powinien 
zawiadomić o zmianie jeźdźca lub o jego wyznaczeniu, jeżeli tenże 
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вой не быль указанъ въ афиш, суль у вЪсовъ, по крайней mbpb, 
за 80 мпнуть до пачала скачки или сейчасъ по окончаніи преды- 
дущей скачки; въ противномъ случа сулья у вћсовъ обязанъ 
оштрафовать пезаявившаго о 'ВздокЪ владфльца, по своему усмот- 
pbuiro, отъ 5 до 25 рублей. 


Принадлежность и происхожден1е лошади. 


$ 216. Лошадь, записываемая въ скачку, должна принадле- 
жать всецћло или чаетью, пли находиться во времепиомъ услов- 
номъ владфиии (арендВ) того лица, отъ имени коего она записана. 


$ 217. Лошадь, вполић или частью принадлежащая лишен- 
ному права участія въ скачкахъ или только находящаяся прямо или 
косвенно въ его влади, или подъ его надзоромъ, пли зав лыва- 
ніемъ, не допускается къ скачкамъ, 

$ 218. Лошади могутъ быть занисываемы и но псевдонимамъ 
ихъ владЪльцевъ. но псевдонимы эти должпы быть залвдены об- 
ществу, которое доводить о нихъ до свфдЬшя главнаго уцравленін 
государетвеннаго коннозаводетва. 

{ 219. Занисываемал на призъ лошадь должна дЪйствитедьно 
происходить отъ TZD родителей H быть того завода, какіе указаны 
ея владфльцемь, а равно и по рожденію своему соотвЪтствовать 
условіямъ, указашыимъ въ запиеываемомъ приз%. 

$ 220. Заводчикомъ лошади должно признаваться TO AANO, 
въ чьемъ владћвіи числилась матка въ MOMENTS выжеребки, хотя 
бы такое лицо владфло лишь одной этой маткой, и не взирая на 
то, въ какомь бы меті; пли заводћ самая выжеребка ни иостБдо- 
вала. 

$ 221. Но рожденію лошади раздфляются на русскихъ и вы- 
водныхъ (иностранныхъ). Русскими иризнаются лошади, рожден- 
нын отъ принадлежащихь русскимь владВльцамъ матокъ, не взирая 
на TO, въ какой стран самая выжеребка ни послВдовала. Већ 
прочн лошади признаются выводными. 

$ 224, Жеребенокъ, родившійен за границею отъ русской 
кобылы, посланной туда для случки, будучи приведенъ въ Росаю 
въ годъ своего рожденя до 31 Декабря (cTaparo стиля) велючи- 
тельшо, хотя бы и безъ матки, пользуется веВми преимуществами 
лошадей, рожденныхь въ Россіп и будучи выдержанъ въ Россіи, 
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"nie był wskazany w programie, sędziego-kontrolera wagi, przynaj- 


mniój na 30 minut przed rozpoczęciem wyścigu albo natychmiast po 
ukończeniu poprzedniego wyścigu; w przeciwnym razie sędzia-kon- 
troler wagi obowiązany jest nałożyć na właściciela, który nie zamel- 
dował swojego jeźdżea, karę pieniężną, podług swojego uznania: 
w wysokości od 5 do 25 rubli. 


Przynależytość i pochodzenie konią. 


$ 216. Koń zapisywany do wyścigu, powinien należyć całkowicie 
lub częściowo albo znajdować się w czasowóm posiadaniu warunko- 
wóm (dzierżawie) tego, pod czyjóm nazwiskiem „został zapisany. 


$217. Koń, który całkowicie lub częściowo należy do oso- 
by pozbawionój prawa uczestniczenia w wyścigach, albo tylko znaj- 
duje się wprost lub pośrednio w jój posiadaniu albo pod jój nadzo- 
rem lub zawiadywaniem, nie może być dopuszczony do wyścigów. 

$218. Konie mogą być zapisywane również pod pseudonima- 
nii swoich właścicieli, lecz pseudonimy te powinny być odsłonięte 
towarzystwu, które zawiadamia o nieh zarząd główny państwowego 
chowu koni, 

$219. Koń zapisywany do wyścigów powinien rzeczywiście 
pochodzić od tych rodziców i z tego stada, jakie wskazuje jego wła- 
ściciel i podług urodzenia swojego odpowiadać warunkom nagrody, 
o którą ma się ubiegać. 

$ 220. Za hodoweę konia należy uznawać tego, w czyjóm po- 
siadaniu znajdowała się matka w chwili oźrebienia się, chociażby 
tenże posiadał tylko tę jednę matkę i bez względu na to, w jakióm 
miejscu lub stadzie klacz się oźrebiła, 


$ 221. Podług urodzenią konie dzielą się na rosyjskie i za- 
graniczne (importowane). Za rosyjskie uznają się konie, urodzone 
2 matek należących do właścicieli rosyjskich, bez względu na to, 
w jakim kraju klacz się oźrebiła. Wszystkie pozostałe konie uznają 
się za zagraniczne 

§ 222. Źrebię, które się urodziło zagranicą z klaczy rosyjskićj, 
wysłanój tam do odstanowienia, o ile będzie przywiezione do Rosyi 
w roku swojego urodzenia do 31 grudnia (starego stylu) włącznie, 
chociażby bez matki, korzysta ze wszystkich przywilejów koni uro- 


Cz. 2. 1893. 35 
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освобождается отъ лишняго вфса и отъ какихъ бы то ни бык" 
установленныхъ для выводныхъ (иностранныхъ) лошадей ограни- 
черій. 

Заводчики, желающие воспользоваться этими льготами, 064- 
заны сообщать главному управленію государственнаго коннозавод- 
ства какъ O NOCHAKB кобылы къ заграничному жеребцу, такъ рав- 
но и о приводф ея или ея жеребенка въ Россію немедленно и во 
всякомъ случаћ не позже какъ втечеше месяца Co дня отправки 
кобылы и со дня привода жеребенка; при неисполненіл сего къ 
такимъ жеребятамъ должны примфняться правила, существующія 
для выведенныхъ пзъ за границы хошадей. 

Bch перечисйенныя выше льготы, касающіяся приплода, по- 
лученнаго за границею отъ русской матки, распространяются въ 
равной wBpb и на жеребенка, родившагося тамъ отъ заграничной 
кобылы, если таковая была пріобрвтена жеребою и если еще до 
выжеребки ея покупка эта была доведена новымъ влад льцемъ до 
свфдфи!я главнаго управленя государетвеннаго коннозаводства; 
въ протавномъ случаћ такой жеребенокъ признается выводцымъ. 

$ 223. Выводныя (иностранных) лошади допускаются къ 
скачкамъ на призы общества (5 221) подъ тъмъ лишь условіемъ, 
если ихъ владфльцы подпишутъ обязательство, что лошади эти, 
въ случаћ выигрыша ими хотя бы одного приза въ pasu«bpb выше 
500 руб., навсегда останутся въ Россін и могутъ быть продаваемы, 
обмфниваемы, даримы или другимъ KAKNM% образомъ устунаемы 
не иначе, какъ ‘съ TEMS же обявательствомъ навсегда оставаться 
въ Росеш. 

$ 224. Каждое изъ этихъ обязательствъ должно быть пред- 
ставляемо вице-президенту и хранимо секретаремъь при дЗлахъ 
общества. 

$ 225. Лицо, не исполнявшее даннаго ($ 223) имъ обяза- 
техьсТва, считается лишеннымъ права участія въ скачкахъ. 

$ 226. Лошадь, о которой относительно ея происхожден1я 
заявленъ споръ ($ 219), допускается въ скачкћ согласно покаванію 
владвльца, но выпгрываемые ею призы удерживаются обществомъ 
впредь до pa3pbuiewia спора. 

$ 227. Споры и жалобы по парушенію владВльцами выше- 
указанныхъ правилъ прияосятся Bb техническую коммисію. 

$228. Обизанность доказать наличность нарушеня владфль- 
цемъ празилъ ($$ 219—221) лежитъ на жалобщик%, и већ расхо- 
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dzonych w Ковуі i ро wytrenowaniu w Rosyi uwalnia się od nadwagi 
i od wszelkich ograniczeń, ustanowionych dla koni zagranicznych. 


Hodowcy, którzy pragną skorzystać z tych ulg, obowiązani są 
komunikować zarządowi głównemu państwowego chowu koni tak 
o wysłaniu klaczy do ogiera zagranicznego jak również о przyprowa- 
dzeniu jéj lub jéj źrebięcia do Rosyi, bezzwłocznie, a w każdym ra- 
zie nie późnićj jak w ciągu miesiąca od dnia wysłania kłaczy i od dnia 
przyprowadzenia źrebięcia; wrazie niewypełnienia tego, do takich żre- 
biąt należy stosować przepisy, ustanowione dla koni sprowadzonych 
z zagranicy. 

Wszystkie wyżćj wyszczególnione ulgi, dotyczące przychowku, 
otrzymanego za granicą z matki rosyjskićj, stosują się również do 
Źrebięcia, urodzonego tam z klaczy zagranicznój, jeżeli ta klacz była 
nabyta Źrebną i jeżeli jeszcze przed jéj oźrebieniem się nowy właści- 
ciel zawiadomił o tóm kupnie zarząd główny państwowego chowu 
koni; w przeciwnym razie takie źrebie uznaje się za zagraniczne. 


$223. Konie zagraniczne (importowane) dopuszczają się do 
współ ubiegania się o nagrody towarzystwa ($ 221) pod tym jedy- 
nie warunkiem, ażeby ich właściciele podpisali zobowiązanie, że wra- 
zie wygrania chociażby tylko jednój nagrody wyższój od 500 rubli, 
konie te na zawsze pozostaną w Rosyi i nie mogą być sprzedawane, 
wymieniane, darowywane lub w inny jakikolwiek sposób odstępowane 
inaczój, jak tylko z tóm samóm zobowiązaniem, ażeby na zawsze po- 
zóstawały w Бовуі. 

$ 224. Każde takie zobowiązanie powinno być złożone 
wice-prezesowi i zachowywane przez sekretarza w aktach towa- 
rzystwa. 

$225. Kto nie wypełni danego ($ 223) zobowiązania, uważa 
się za pozbawionego prawa uczestniczenia w wyścigach. 

$226. Wrazie sporu co do pochodzenia konia ($ 219), koń 
dopuszcza się do wyścigu zgodnie z deklaracyą właściela, lecz wygry- 
wane przez konia nagrody towarzystwo zatrzymuje aż do roztrzy- 
gnięcia sporu, 

$227. Spory i skargi o niezachowanie przez właścicieli wy- 
26) wskazanych przepisów zanoszą się do komisyi technieznćj, 

$ 228. Skarżący ma obowiązek dowieść, że właściciel wykro- 
czył przeciwko przepisom ($$219—221),oraz ponosi wszystkie koszta, 

85* 
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ды по этой RaX0ÓB падают на него; если же жалоба будеть при- 
знана справедливою, то BCR расходы палаютъ на влад'Вльца CHOP- 
ной лошади. 

$ 229. Срокъ для представлен!я доказательствъ назначается 
жалобщику двухмесячный co дпя заявлепін имъ спора. По nere- 
4eHiM этого срока никакіл доказательства не принимаются, и удер- 
жанные обществомъ призы выдаются владфльцу выпгравшей л0- 
шади. 


Возрастъ лошадей и порядокъ его опредзленля. 


$ 280. Возрасть лошадей считается съ 1 Января года пхъ 
рожденія по старому стилю, такъ что BC лошади, родившіяся въ 
періодъ времени отъ 1 Января до 31 Декабри (включительно) од- 
ного и того же года, числятся въ одномъ возрастћ п, начиная съ 
1 Января слВдующато года, считаются уже годовпками. 

$ 231. При зацискв лошадей на скачки, обязательно точно 
обозначить NXP возрастъ; пачинан же съ 6-тилЕтияго возраста, 
лошади могутъ быть занисываемы, какъ старыя. 

$ 232. Лошади моложе двухъ NETS къ состязашямъ не до- 
пускаются, првчемъ скачки для лошадей двухъ лЪтъ пе MOTYTŁ быть 
назначаемы рап%ће 15 Іюла. 

$233. Двухдфтки могутъ скакать на призы только между 
собою. 

$ 284. Опредћленію возраста подлежатъ вс лошади, за, BC- 
ключеніемъ T5X%, которыя представятъ подлинное свадЪтельство 
о рожденіп отъ государственнаго конскаго завода. 

$ 235. Опредвленіе возраста лошадей, записываемыхт, на 
скачки, производится коммисіею подъ предеЪдательствомъ вице- 
президента п приглашенныхъ HME судей при непремфнномъ участ 
хотн бы одного ветеринарнаго врача. Beb члены коммисіл, при 
ръшеніп вопроса о BospacTk, пмютъ право голоса; въ случа pa- 
венетва голосовъ, считается принятымъ то мнён!е, за которое BH- 
сказался вице-президентњ. 

5 286. О nk, назначаемомъ для опредфленія возраста ло- 
шадей, объявляется во всеобщее свБдфиие, no возможности, уже 
въ программахъ скачекъ, а вышеозна ченные судьи и ветеринарные 
врачи приглашаются па скаковой ипиодромъ къ опредвленниому 
часу повВетками. 
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jakie skarga pociągnąć za sobą może; jeżeli zaś skarga uznana będzie 
za słuszną, to wszystkie koszta poniesie właściciel konia spornego. 


$ 229. Termin do przedstawienia dowodów wyznacza się skar- 
żącemu dwumiesięczny od dnia protestu. Po upływie tego terminu 
żadne dowody się nie przyjmują i zatrzymane przez towarzystwo na- 
grody wydają się właścicielowi konia wygrywającego. 


Wiek koni i sposób określania go. 


$ 280. Wiek koni liczy się od 1 Stycznia tego roku, w którym 
się urodziły, podług starego stylo, tak, że wszystkie konie, które się 
urodziły w okresie czasu od 1 Stycznia do 31 Grudnia (włącznie) 
jednego i tego samego roku, uważają się za będące w jednym wieku 
i, poczynając od 1 Stycznia następnego roku, uważają się już za je- 
dnolatki. 

$ 281. Przy zapisywaniu koni do wyścigów należy konieeznie 
oznaczyć dokładnie ich wiek; zaś poczynając od 6-ciu lat konie mogą 
być zapisywane jako stare, 

$ 232. Konie nie mające skończonych dwóch lat do współza- 
wodnietwa się nie dopuszczają, przyczóm wyścigi dla koni dwuletnich 
nie mogą być naznaczane wcześnićj jak 15 lipca. 

$ 283. Dwułlatki mogą się współubiegać o nagrodę tylko po- 
między sobą. 

$ 234. Wiek określa się dla wszystkich koni, z wyjątkiem tych, 
со do których przedstawiona będzie oryginalna metryka, wydana 
przez zarząd stada państwowego. 

$235. Wiek koni zapisywanych do wyścigów określa komi- 
sya, pod przewodnictwem wice-prezesa, złożona z zaproszonych przez 
niego sędziów, przy koniecznym współudziale przynajmnićj jednego 
lekarza weterynaryi. Wszyscy członkowie komisyi, przy określaniu 
wieku, mają prawo głosu; wrazie równości głosu uważa się za przy- 
jęte to zdanie, za którém oświadczy się wice-prezes. 

$286. О dniu, naznaczonym do określenia wieku koni, podaje 
się do powszechnój wiadomości, o ile to jest możliwe, już w progra- 
mach wyścigów а wyżój wzmiaukowani sędziowie i lekarze weteryna- 
ryi wzywają się na hipodrom wyścigowy na oznaczoną godzinę za 
pomocą awizacyj. 
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$ 237. Если лошадь по какимъ либо причинамъ не могла 
быть приведена къ общему осводћтельствовавію ABTB, то она MO- 
жетъ быть освидЪтельствована и въ другое время, но въ такомъ 
случаВ BCh расходы, сопряженные съ созывомъ новой коммис!и, 
падаютъ BCENBAO на владБльца этой лошади. 

Iipuxmuanie. Лошади, пе скакавшія еще на оффиціальныхъ 
ипподромахъ, а равно и такія, о KOUX% па другихъ ипподромахъ 
относительно ихъ возраста было заявлено какое нибудь сомнћніе, 
должны быть освидфтельствованы нпкакъ че позже дня кануна ихъ 
скачки. 

$ 288. Лошадь безъ опредЪленія ея возраста, согласно $$ 
235—237, къ скачкВ не допускается. : 


$ 239. ОпредВленіе возраста лошадей происходить на ска 
KOBOM% ипиодромВ публично, причемъ однако-же лицамъ, не вхо- 
дящимъ въ составъ KOMMACIN, подходить къ судьямъ воспрещается. 


$240. Лошади, подлежашИя освидћтельствованію, вызыва- 
ются по нумерамъ, 6035 указавя ихъ именъ и ихъ владЪльцевъ. 


$ 241. Члены коммисіп отмћчаютъ па выдаваемыхъ имъ AH- 
стахь прогивъ каждаго осмотрфннаго имп нумера опасаше зубовъ 
лошади и опредъленіе по HHM% ея возраста. По сличеши ввце- 
нрезидентомъ вефхъ указанныхъ отмћтокъ, опрашиваегся имя 10- 
MAXA пел владћльца и записывается секретаремъ въ протоколъ 
вмз ств съ описащемъ зубовъ и опредъленіемтъ ея возраста. 

$ 242. Если опредВлев!е возраста лошади, постановленное 
большиветвомъ голосозъ коммпаш, согласно возрасту, показанно- 
My ея владвльцемъ, то послВднему выдается OTE общества свидћ- 
тельство о лВтахь этой лошади, по которому она и допускается па 
скачки. 

$ 243. Въслучаћ какпхъ пибудь сомићній относительно воз- 
расга лошади, членамъ коммисін предоставляется право отложоть 
окончательное опредБлеше ен возраста на нъкоторое время и ва- 
TBMB подвергнуть ее вторичному осмотру, прпчемъ оба раза дћ- 
дается подробибе оппсаніе картины ея зубовъ. До такого вторич- 
наго освидЪтельствованін лошадь допускается на скачки согласно 
возрасту, показаниому ея владВльцемъ, но выпгрываемые ею пры- 
зы, до окончательнаго рвшенін вопроса о возрастЂ, удерживаются 
обществомъ и выдаются ея владвльцу лишь въ томъ случаћ, если 
коммисія признаетъ обънвленный имъ возрастъ правильнымъ. 
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$ 237. Jeżeli koń z jakichkolwiekbądź przyczyn nie mógł być 
przyprowadzony na czas ogółnój rewizyi wieku koni, to wiek jego 
może być określony również w innym czasie, lecz wtakim razie koszta» 
połączone ze zwołaniem nowćj komisyi, ciążą całkowicie па właści- 
cielu tego konia. 

Uwaga. Konie, które nie brały jeszcze udziału w wyścigach 
na hipodromach ofieyalnych, jak również takie, eo do których wie- 
ku na innych hipodromach wyrażono jaką wątpliwość, powinny być 
zrewidowane pod względem wieku najpóźniój w przeddzień ich 
wyścigu. 

$ 238. Bez określenia wieku zgodnie z $$ 235—237 koń do 
wyścigu nie może być dopuszczony. 


§ 239. Wiek koni określa się na hipodromie wyścigowym pu- 
blicznie, przyczóm jednakże osobom, nie należącym do składu komi- 
syi, zblizać się do sędziów nie wolno. 


$240. Konie, których wiek się określa, wywołują się podług 
numerów, bez wymienienia ich nazwisk i ich włścicieli. 


$ 241. Członkowie komisyi zaznaczają na wydawanych im 
arkuszach, naprzeciwko każdego zrewidowanego numeru, opis zębów 
konia i wiek według nich oznaczony. Po sprawdzeniu przez wice- 
prezesa wszystkich wzmiankowanych zaznaczeń, wymienia się nazwi- 
sko konia i jego właścicielu, które sekretarz zapisuje do protokułu 
razem z opisem zębów i wiekiem według nich oznaczonym. 

$242. Jeżeli wiek konia, określony większością głosów komi- 
syi, zgadza się z wiekiem wskazanym przez jego właściciela, to wła- 
ściciełowi wydaje sięświadectwo towarzystwa о wieku takiego konia 
i podług tego świadectwa koń dopuszcza się do wyścigu. 


$ 243. Wrazie jakichkolwiekbądź wątpliwości co do wieku 
konia, członkom komisyi służy prawo odłożyć na pewien czas sta- 
nowczo określenie jego wieku, a następnie poddać go powtórnie re- 
wizyi; przyczóm za każdym razem robi się szczegółowy opis formy 
zębów konia. Przed takióm powtórnóm sprawdzeniem wieku, koń 
dopuszeza siędo wyścigu podług łat wskazanych przez właściciela, lecz 
wygrywane przez takiego konia nagrody, aż do ostatecznego roztrzy- 
gnięcia kwestyi jego wieku, towarzystwo zatrzymuje przy sobie i wy- 
daje właścicielowi dopiero w takim razie, jeżeli komisya uzna poda- 
ny przez niego wiek Кома za prawidłowy. 
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$ 244. Кели возрастъ лошади будетъ опредвделъ коммисівю 
не согласно съ иоказанінми владфльца, то послЪдній, въ случаВ 
своего недовольствія таквмъ опредћленіемъ, можеть принєсти въ 
двухиедфльный срокъ (со дин этого опредћленія) жалобу въ глав- 
ное управленіе государетвеннаго коннозаводетва. 

$ 245. Право обжалозанія въ двухнед®льный срок pbiteHia 
коммисій главному управленію государственнаго ковнозаводства, 
предоставляется также вовмъ членамъ общества и владвльцамъ 
лошадей, счптающимъ, что интересы ихъ рёшешемъ коммисіц Ha- 
рушены. 

$ 246. Обязанность доказать неправидьность опредфленія 
Боммисіею возраста лошади лежить на предъявившемь жалобы, 
и вс вызываемые этою жалобою расходы падаютъ па жалобщика. 


$ 247, Если жалоба въ двухнедБльный срокъ не принесена, 
то рЬшеніе коммисіи иризлается окончательнымъ, и лошадь JOUY- 
скается на скачку только по возрасту, опредЪленному коммисіею. 


$ 248. При подачћ-же жалобы на pkuenie коммисіи ($$ 244 
и 245), спорная лошадь донускаетсн къ скачкь по возрасту, объ- 
нвленному ел владфльцемъ, по вышгрываемые ею иризы удержива- 
ются обществомъ впредь до разрЪшенія жалобы главнымь управ- 
леніемъ государственцаго копиозаводетва. 

$ 249. Если спорная лошадь окажется, по признашю VAAB- 
наго упразлешя государственнаго коннозаводетва, того-же самаго 
возраста, какой моказань ен владЪаьцехь, то удержанные обще- 
ствомъ призы выдаются владфльцу; еслн-же главное управленіе 
найдетъ возрасть лошади, показаппый владъльцемъ, неправиль- 
нымъ, TO призы выдаются владьльцамт, тЬхъ лошадей, которыя 
пришли непосредственно за нею, т. е. призъ первой лошади вы- 
дается второй, призъ второй лошади — третьей и т. д. 

$ 250. Опредълепје возраста лошади, сдБлашое главвымъ 
управлешемъ государственнаго коннозаводства, пе подлежитъ апел- 
даці. 


BEC. 


$ 251. Каждое общество имфеть uopmaabuyio скалу вћса, 
Выработанную техническою коммисіею и утвержденную главнымъ 
управленіемъ государственнаго конноззводетва. 


Pra 
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$ 244. Jeżeli komisya określi wiek konia niezgodnie z dekla- 
racyą właściciela, to tenże, o ile z takiój decyzyi nie jest zadowolony, 
może zanieść w dwutygodniowym terminie (od daty określenia wie- 
ku) skargę do zarządu głównego państwowego chowu koni. 


$ 245. Prawo zaskarżenia w terminie dwutygodniowym decy- 
zyi komisyi do zarządu głównego państwowego chowu koni służy 
również wszystkim członkom towarzystwa i właścicielom koni, któ- 
rzyby uważali, że ich interesy naruszone zostały przez postanowienie 
komisyj. 

$ 246. Obowiązek dowiedzenia, że komisya nieprawidłowo 
określiła wiek konia, ciąży na tym, kto podał skargę, a wszystkie, 
spowodowane taką skargą koszta, ponosi skarżący. 


$ 247. Jeżeli skarga w terminie dwutygodniowym nie została 
podana, to decyzya komisyi poczytuje się za ostateczną i koń do- 
puszcza się do wyścigu tylko podług wieku, określonego przez ko- 
misye. 

$ 248. Zaś wrazie podania skargi na decyzyę komisyi ($ 244 
і 245) koń sporny dopuszcza się do wyścigu podług wieku zadekla- 
rowanego przez właściciela, lecz wygrywane przez takiego konia na- 
grody towarzystwo zatrzymuje przy sobie aż do roztrzygnięcia skargi 
przez zarząd główny państwowego chowu koni. 

$ 249. Jeżeli okaże się, że koń sporny, podług uznania za- 
rządu głównego państwowego chowu koni, jest w tym samym wieku, 
jaki zadeklarował właściciel, to zatrzymane przez towarzystwo na- 
grody wydają się właścicielowi; jeżeli zaś zarząd główny uzna, że 
wiek konia, wskazany przez właściciela, jest nieprawdziwy, to na- 
grody wydają się właścicielom tych koni, które przyszły bezpośrednio 
po koniu spornym, t. j. nagroda pierwszego konia wydaje się dru- 
giemu, nagroda drugiego konia trzeciemu i t. d. 

$ 250. Decyzya zarządu głównego państwowego chowu koni, 
określająca wiek konia, nie podlega apelacyi. 


waga. 


$ 251. Każde towarzystwo ma normalną skalę wagi, opraco- 
waną przez komisyę techniczną i zatwierdzoną przez zarząd główny 
państwowego chowu koni. 


<a 50 a 


$ 252. Въ вВеъ, который должна нести лошадь, входятъ 
лишь Вздокъ и еБдло со веЪми принадлежностями, какъ-то: чепра- 
ками, потниками, подпругами, путлилищами п стременами. 

Прижтњчаніе. Уздечка или мунштукъ, поводья, мартивгалы, 
капоры, попонки, хлыстъ и подковы въ вћеъ пе входятъ. 


$ 258. Вфеъ, который должна нести каждал лошадь, опре- 
дВляется условіями, изложенными въ текст приза. 

$ 254. Если въ текст приза относительно BBCA HÈTS сие- 
ціальныхъ указаній, то BCE лошади, выдержанныя въ Росеш, за 
исключешемъ выводныхъ (иностранныхъ) жеребцовь (см. $ 256), 
несутъ въсъ, опредВленный дъйствующею въ обществ нормальною 
скалою. 

Ipuxmuanie. Выдержанными въ Pocciu считаются rb лошади, 
которыя съ 1 Япвари года скачки безпрерывно находилясь въ пре- 
дБлахъ Россійской Huuepin. 

$ 255. Русскія лошади (ем. $221), a равно и выводныя (ино- 
странных) кобылы, выдержанных за границею, несуть въ годъ при- 
вода ихъ въ Россію до 1 [юля по 7 byu. лишняго вћса; посл же 
1 Іюля лошади эти отъ лашияго вфса за заграничную выдержку 
освобождаются. 

$ 256. Выводные (пностранные) жеребцы, глЪ-бы таковые 
ни были выдержаны, всегда песутъ по 15 фунтовъ лашняго shea, 
если въ текст приза не будетъ на этотъ счетъ особаго укаванія. 

$ 257. Во Bchx% призахъ безъ исключенія кобылы несутъ 
5 фунт. менфе жеребцовъ. Mepnua, гдЪ таковые допускаются, He- 
CYTE въсъ, одинаковый съ жеребцами. 


Масть. 


$ 258. Лошадь можеть быть записана в пущена въ скачку 
въ томъ лишь случаћ, если она имфеть ту масть и rh примЪты, 
какія первоначально объявилъ ея влад лецъ. 

$ 259. Масти главныя суть: гафдая, рыжая, вороная и CHpaa. 
Лошади мастей съ оттћнками могутъ быть объявлены или по глав- 
ной масти, или по масти съ оттфиками. 


- -- 
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$252. Do wagi, którą powinien nieść koń, wlicza się tylko 
jeździec i siodło ze wszystkiemi przynależytościami, jakoto: Czapra- 
kami, potnikami, popręgami, puśliskami i strzemionami. 

Uwaga. Uzdeczka albo mundsztuk, спее, martyngały, kapy, 
derki, szpieruta i podkowy do wagi nie należą. 


$ 258. Wagę, jaką każdy koń nieść powinien, określają wa- 
runki, wyłuszczone w tekscie nagrody. 

$ 254. Jeżeli w tekscie nagrody nie ma со do wagi spe- 
cyalnych wskazówek, to wszystkie konie, trenowane w Ковуі, 
z wyjątkiem ogierów zagranicznych (patrz $ 256), niosą wagę, okre- 
slong w obowiązującój towarzystwo skali normalnój. 


Uwaga. Za trenowane w Rosyi poezytują się te konie, które 
od 1 Stycznia tego roku, w którym się odbywa wyścig, bez przerwy 
znajdowały się w obrębie Cesarstwa Rosyjskiego. 

$ 255. Konie rosyjskie (patrz $ 221), oraz klacze zagranicz- 
ne, trenowane za granicą, niosą w roku sprowadzenia ich do Rosyi 
do 1 Lipca po 7 funtów nadwagi; zaś po 1 Lipca konie te od nad- 
wagi za trenowanie zagraniczne uwalniają się. 


$ 256. Ogiery zagraniczne, gdziekolwiekby były trenowane, 
niosą zawsze po 15 funtów nadwagi, jeżeli w tekscie nagrody nie 
będzie co do tego specyalnój wskazówki. 

$ 257. We wszystkich wyścigach bez wyjątku klacze niosą 
o 5 funtów mnićj od ogierów. Wałachy, tam gdzie bywają dopusz- 
стапе do wyścigów, niosą wagę jednakową z ogierami. 


Maść. 


$ 258. Koń może być zapisany i puszczony Ww wyścigu w tā- 
kim tylko razie, jeżeli ma tę maść i te odmiany, jakie pierwotnie za- 
deklarował właściciel. 

$ 259. Maście główne są: gniada, kasztanowata, kara i siwa, 
Konie, mające w maści odcienia, mogą być zadeklarowane albo po- 
dług maści głównój, albo podług maści z odcieniami, 


Имя. 


$ 260. Лошадь должна быть заинсана въ скачку непрем®нно 
съ обозначеніемъ имени, объявленнаго ея владфльцемъ. 

$ 261. Если имя лошади измЪняется владћльцемъ, то, при 
занпск% ея ва призъ, обязательно втеченіе перваго года указывать 
оба ея имени — старое и новое. 

$ 262. Если къ скачку записывается пБсколько лошадей съ 
одинаковыми именами, то секретарь, буде лошади эти еще не 
имћютъ нумера прибавляеть къ пменамъ пумера по порядку по- 
ступленін записокъ. 


Цввта. 


$ 268. Фздоки охотники скачуть пли въ своихъ собегвен- 
пыхъ цвфтахъ, или въ цвфтахъ владвльца лошади. Офицеры cra- 
чуть въ ирисвоенной имъ форм. 

$ 264. окен обязательно скачуть въ цвЪтахъ, прпсвоен- 
ныхъ влад%льцемъ той лошади, на которой они выфзжаютъ къ со- 
стязаню. 

$265. Если въ олной и той-же скачкВ записапы двф ила 
болфе лошадей одного владЪфльца, то для отлич я этпхъ лошадей 
скачущіе па пихъ Фздоки должны пмЬть поверхъ камзола разно- 
цвфтные шарфы. 

$ 266. Никто пе имфетъ права присваивать себЪ цвётовъ, 
выбраниыхъ уже другимъ владфльцемь лошади. 

$ 267. Ъздовъ, скачущій не въ падлежащихъ цвВтахъ, штра- 
фуетсл по усмотръиію вице-президента, въ размЪрћ отъ 5 до 25 p. 

$ 268. Въ случаћ перемфны своихъ цвћтовъ, владлець oba- 
занъ сообщить о томъ обществу. 


Афиши о скачкахъ. 


$ 269. Hakaayub важдаго дия свачекъ посл записки Iona- 
дей секретарь общества ($ 108) составляетъ афишу предстоящихъ 
на cibiypmiń день состязашй по установленной форм%. 

$ 270. Право изданія и печатаніп афпшъ скаковыхъ испь- 
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Nazwisko. 


$ 260. Кой powinien być zapisany do wyścigu koniecznie 
pod nazwiskiem, zadeklarowanóm przez właściciela. 

$ 261. Jeżeli właściciel zmienia nazwisko konia, to przy za- 
pisywaniu go do wyścigu wciągu pierwszego roku należy obowiązko- 
wo wskazywać obadwa jego nazwiska—stare i nowe. 

$262. Jeżeli do wyścigu zapisanych jest kilka koni z jedna- 
kowemi nazwiskami, to sekretarz, o iłe te konie nie mają jeszcze nu- 
merów, dodaje do nazwisk numera porządkowe według kolei zapisów. 


Barwy. 


$ 263. Jeźdźcy-ochotnicy (panowie) jeżdżą albo w swoich 
własnych barwach, albo w barwach właściciela konia. Oficerowie 
jeżdżą we właściwym swoim mundurze. 

$ 264. Dżukieje obowiązkowo jeżdżą w barwach, obranych 
przez właścicieli dla konia, na którym mają się ścigać. 

$ 265. Jeżeli do jednego i tego samego wyścigu zapisane są 
dwa lub więcćj koni jednego właściciela, to dla odróżnienia tych ko- 
ni jeźdźey, którzy na nich się ścigają, powinni mieć na wierzchu 
kurtki szarfy różnokolorowe. 

$ 266. Nikt nie ma prawa przywłaszczać sobie barw, wybra= 
nych już przez drugiego właściciela konia. 

$ 267. Jeździec, który ścigać się będzie w niewłaściwych bar- 
wach, ulegnie karze pieniężnój, podług uznania wice-prezesa, w wy- 
sokości od 5 do 25 rubli. 

$268. O każdéj zmianie swoich barw właściciel obowiązany 
jest zawiadamiać towarzystwo. 


Programy wyścigów. 


$ 269. W przeddzień każdego dnia wyścigów, po ukończeniu 
meldunków, sekretarz towarzystwa ($ 108) układa według ustano- 
wionego wzoru program mających się odbyć dnia następnego wyści- 
gów. 

§ 270. Prawo wydawania i drukowania programów wyścigów 
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таній принадлежитъ всецфло обществу. Право это общество mo- 
жетъ, по своему усмотрВ!ю, частью пли полностью передавать 
любому учрежденію или частному лицу. 


ГЛАВА ІҮ. 
Сигналы. 


$ 271. Вице-ирезидентъ или, по его поручению, одипъ изъ 
судей-распорядителей подаеть сигналы звономъ колокола. 

$ 272. По первому сигналу, за 30 минутъ до начала первой 
скачки, здоки взвЪшиваютен судьею и тутъ-же получаютъ отъ 
него жребій, по которому они должни стаповиться въ скачку. 

$ 273. По второму звонку, черезъ 10 минутъ посл взвфши- 
вавія, должно сВдлать лошадей. 


$ 274. По третьему звонку, черевъ 10 минутъ, лошади дол- 
жны выходить на скаковой кругъ. 


$ 275. По четвертому звонку, еще черезъ 10 минутъ, већ 
лошади должны быть у старта. 

$ 276. Ковторой и къ послБдующимъ скачкамъ, первый зво- 
нокъ дается немедленно по окончанін повфрки вЪса скакавшихъ 
въ предыдущей скачкВ Зздоковъ. 


О взвзшиван1я Вздоковъ до скачки. 


$ 277. Већ безъ исключешя Фздоки должны быть взв ши- 
ваемы до скачки на общественныхъ вћеахъ, безъ чего они въ CEAT- 
ву пе пускаются, и тутъ-же у BBCOB% должны тянуть жеребьевый 
нумеръ для опредБленін своего мЪста на старт. 

$ 278. Если при naskunBanin до скачки окажется, что ка- 
кой-нибудь Вздокъ будетъ нести болће двухъ фунтовъ ляшнихъ 
противъ вћса, пазначеннаго ему условіемъ приза, то о такомъ IHIN- 
немъ вфс$ сейчасъ-же объявляется (BO всеобщее свЪдћпіе. 


Стартъ. 


$ 279. Стартъ есть моментъ, въ который лошади, разетав- 
ленныя по порядку доставшихея HMS жеребьевыхъ нумеровъ, по 


МЕРТУ 
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należy w zupełności do towarzystwa. Prawo to towarzystwo może, 
podług swojego uznania, odstępować częściowo lub całkowicie ja- 
kiójkolwiek instytucyi lub osobie prywatnej. 


ROZDZIAŁ IV. 
Sygnały. 


$ 271. Wice-prezes albo, z jego polecenia, jeden z sędziów- 
gospodarzy daje sygnały uderzeniem dzwonka. 

$272. Po pierwszym sygnale, na 30 minut przed rozpoczę- 
ciem pierwszego wyścigu, sędzia waży jeźdźców i daje im do cią- 
gnięcia losy, podług których powinni stawać do wyścigu. 

6 273. Po drugim dzwonku, wciągu dziesięciu minut po wa- 
żeniu, należy siodłać konie. 

5 274. Po trzecim dzwonku, wciągu dziesięciu minut, konie 
powinny wychodzić na tor wyścigowy. 

5 275. Po czwartym dzwonku, znów po dziesięciu minutach, 
wszystkie konie winny być u startu. 

§ 276. W drugim i w następnych wyścigach pierwszy sygnał 
dzwonkiem daje się bezzwłocznie po ukończeniu sprawdzania wagi 


jeźdźców, którzy brali udział w poprzednim wyścigu. 


O ważeniu jeżdźców przed wyścigiem. 


$ 277. Wszyscy bez wyjątku jeźdźcy powinni być ważeni 
przed wyścigiem na wagach towarzystwa, bez czego do wyścigu nie 
mogą być dopuszczeni; zaraz przy wadze powinni nadto ciągnąć 
numera, które określają ich miejsca przy starcie. 

$ 278. Jeżeli przy ważeniu przed wyścigiem okaże się, że któ- 
ry jeździec będzie niósł więcćj niż dwa funty nadwagi w porówna- 
niu z wagą, wyznaczoną mu w warunkach nagrody, to o takiój nad- 
wadze zaraz ogłasza się publicznie. 


Start. 


$ 279. Start jest to chwila, w którśj konie rozstawione po- 
dług kolei numerów, jakie dla nich wyciągnięto przy losowaniu, 
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возможности выравпенныя, начина OTE скачку съ опущенемъ флага 
стартеромъ. 

$ 280. Ilocab третьяго звонка sch вышедшія на кругъ длл 
скачки лошади обязательно должны пройти мимо публики одинъ 
разъ шагомъ, а другой разъ галопомъ по направленію въ старту. 

Примњчанле. За неисполнене вышеизложеннаго правила, безъ 
paspbimeHia вице-президента, виновные подвергаются штрафу въ 
paswBpk 10 рублей. 

$ 281. Отартеръ, держа въ pysk флагъ, ставить лошадей 
врядъ ближе къ внутренней чертЪ (веревкћ) главнаго круга, по 
порядку ихъ нумеровъ (жребіевъ), за нисколько (не болће 50) ca- 
женей назадь OTS того столба, отъ котораго слћдуетъ начать 
скачку, и, уловивъ моментъ, когда RCH лошади подойдуть къ стол- 
бу, по возможности выравнявшись, пускаетъ ихъ въ скачку, онуская 
флагъ и произнося слово „пошелъ“. 

Въ 30 или 40 саженяхъ впереди отъ стартера находится дру- 
гое лицо, имфющее у себя флагъ и опускающее его по няправле- 
нію, куда лошади должны скакать, одновременно съ опущешемъ 
флага стартером. 

$ 282. Съ опущеніемъ стартеромъ флага, скачка считается 
начавшеюся, п лошади ни подь KARUME предлогомъ къ старту воз- 
вращевы быть не могут». 

$ 283. Већ распорнженія стартера, дблаемыя имъ во время 
пусканія лощадей, безусловно исполняются Вздоками. 

$ 284. Ъздокъ можетъ, съ paspkmenia стартера, стать ко 
внфшией сторон круга или позади другихъ Вздоковъ. 

$ 285. Отановиться къ внутренней черт ближе доставша- 
roca по жребію мЪста пли выдвигаться впередъ безусловно BOC- 
прещается. 

IIpuxmuanie, Если лошадь какого-нибудь изъ Фздоковъ бьетъ 
задомъ, бросается на другихъ лошадей пли какимъ-нибудь инымъ 
способомъ, затрудпяетъ едБлать правильный стартъ, то стартеръ 
имЪетъ право поставить такую лошадь позади другихъ Вздоковъ. 

$ 286. Вздока, не успъвшаго послВ посяёдияго звонка 
подъћхать къ старту, ожидать не обязательно. 
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o ile możności wyrównane rozpoczynają wyścig po opuszczeniu cho- 
rągiewki przez startera. 

5 280. Po trzecim dzwonku wszystkie konie, które stanęły na 
torze do współzawodnictwa, powinny przejść przed publicznością raz 
stępem, a drugi raz galopem w kierunku startu. 

Uwaga. Za niewypełnienie wyżój wskazanego przepisu beż 
pozwolenia wice-prezesa, winni ulegną karze pieniężnój do 10 rubli. 


$ 281. Starter, trzymając w ręce chorągiewkę, ustawia konie 
rzędem, według kolei ich numerów (losów), poczynająe od linii we- 
wnętrznój (liny) toru głównego, na pewną liczbę (najwyżćj 50) вв- 
żeni w tył od słupa, od którego należy rozpocząć wyścig, poczóm 
uchwyciwszy chwiłę, gdy wszystkie konie podejdą do słupa, o ile 
możności wyrównane, puszcza je na wyścig, opuszczając chorągiew - 
kę i wymawiając słowo: „marsz“. 

030 lub 40 sażeni przed startem znajduje się druga osoba 
z chorągiewką, którą opuszcza w kierunku, w którym konie biedz 
mają, równocześnie z opuszezeniem chorągiewki przez startera. 


$ 282. Z chwilą opuszczenia chorągiewki przez startera wy- 
ścię uważa się za rozpoczęty i konie pod żadnym pozorem nie mogą 
być zawrócone do startu. 

$ 283. Wszystkie rozporządzenia startera, wydawane przez 
niego wczasie puszczania koni, jeźdźcy bezwarunkowo wypełniać po- 
winni. 

$ 284. Jeździec może, za pozwoleniem startera, stanąć na ze- 
wnętrznój stronie toru albo w tyle poza innemi jeźdźcami. 

$ 285. Zajmować miejsca bliższego od strony wewnętrznój, ani- 
żeli to, jakie się dostało jeźdźcowi przy losowaniu, albo wysuwać się 
naprzód bezwarunkowo się zabrania. 

Uwaga. Jeżeli koń którego z jeźdźców wierzga, rzuca się na 
inna konie lub w jakikolwiekbądź inny sposób utrudnia prawidłowy 
start, to starter ma prawo ustawić takiego konia z tyłu poza innemi 
jeźdźcami. 

$ 286. Nie ma obowiązku czekać na jeźdźca, który ро osta- 
tnim dzwonku nie zdążył podjechać do startu. 


Cz. 2. 1893 36 
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Скачка. 


$ 287. Во веъхъ скачкахъ лошади скачутъ по кругу налћво. 
Если-же почему либо окажется боле удобнымъ скакать направо, 
то это можеть быть донущепо постановленіемъ технической KOM- 
мис. 

$ 288. Фздокамъ, оноздавшимь къ началу скачки, тогда 
кавъ лошади въ скачку уже пущены, не возбраняетея догонять 
ихъ, но при этомъ слВдуеть начинать скачку съ того-же мћста, 
какъ и другіе. 

$ 289. Вздокъ впродолженіп скачки можетъ понуждать свою 
лошадь: уздечкою, мупдштукомъ, хлыстомъ и шпорами, но отяюдь 
не касаясь чужой лошади. 

$ 290. Бъ скачкЪ каждый фздокъ долженъ скакать такъ, 
чтобы отпюдь не UpATBCHATK и не толкать другого, не пересфкать 
другому дорогу, не отдВлившись впередъ, 10 крайней wbpb, на 
два корпуса (приблизительно шесть аршинъ просвфта); обскакивая 
переднахъ лошадей, Вздокъ должень скакать прямо; брать верев- 
ку Ъвдокъ можеть, только отдвлившись, по крайней мВрЪ, на два 
корпуса OTS ваднихт, лошадей. 

$ 291. Если передняя лошадь скачеть отъ внутренней черты 
(веревки) далеко, то задпін вольны обгонять ее и справа, и cabna, 
и въ этомт случаВ переднему Вздову воспрещается брать то Ua- 
лћво, то направо и WBM% притЗенять къ веревкВ лошадь, скачущую 
съ правой стороны. Онъ долженъ скакать непремВнно по прямому 
направлению, чтобы пе помЪшать маху обгоняющихъ его лошадей. 

$ 292. Ъздоки, виновные BL нарушения иравилъ, указанныхъ 
въ $$ 289—291, подвергаются, согласно постановленію судей-рас- 
порядителгй, денежнымъ штрафамъ въ разм р отъ 10 до 100 руб., 
а если нарушене это произошло на послЪднихъ ста CAKCHAXK до 
вынгрышнаго столба, то лошадь такого фздока тернетъ право на 
получеше приза, который переходить къ слфдующей, пришедшей 
за нею и правильно проскакавшей лошади. 

$ 298. Если вице-превидентъ или судьи-распорядители (по 
большинству голосовъ) найдутъ, что какой-нибудь изъ Вздоковъ 
за неправильную Bany заслуживаетъ боле строгое паказануе, 
какъ-то: штрафъ выше 100 p., 3aupemeHie Ъзды на время или Ha- 
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Wyścig. 


$ 287. We wszystkich wyścigach konie biegają po torze na 
lewo. Jeżeli zaś z jakiegokolwiek powodu okaże się dogodniejszóm 
biegać na prawo, to na taki wyścig może zezwolić komisya techniczna. 

$ 288. Jeźdźeom, którzy się spóźnili na początek wyścigu 
wtedy, gdy konie zostały już puszezone na wyścig, wolno jest do- 
pędzać je, lecz przytóm obowiązani są rozpocząć wyścig z tego sa- 
mego miejsca, z którego rozpoczęły inne. 

$ 289. Jeździec wezasie wyścigu może popędzać swojego ko- 
nia; uzdeczką, mundsztukiem, szpierutą i ostrogami, lecz bynajmnićj 
nie dotykając eudzego konia. 

$ 290. W wyścigu każdy jeździec powinien jechać tar, ażeby 
bynajmniój nie najeżdżać i nie popychać innego, nie przecinać mu 
drogi, nie oddzieliwszy się od niego naprzód przynajmnićj na dwa 
korpusy (w przybliżeniu sześć arszynów w świetle); wyprzedzając 
inne konie jeździec powinien jechać prosto; brać bandę (linę) jeździec 
może tylko wtedy, jeżeli oddzieli się przynajmnićj na dwa korpusy 
od koni idących za nim. 

§ 291. Jeżeli przodujący koń biegnie daleko od wewnętrznój 
strony (liny), to konie idące za nim mogą wymijać go z prawój i zle- 
wój strony; w tym razie przodującemu jeźdźcowi zabrania się brać 
to na lewo, to na prawo i tym sposobem przypierać do liny konia 
biegnącego z lewéj strony, albo zbijać z prostój drogi konia biegnę- 
серо z prawćj strony. Powinien biedz koniecznie w kierunku pro- 
stym, ażeby nie tamować rozpędu koni, które usiłują go wyprzedzić. 

{$ 292. Jeźdźcy, winni wykroczenia przeciwko przepisom, wskt- 
zanym w $$ 289—291, ulegną, zgodnie z postanowieniem sędziów- 
gospodarzy, karom pieniężnym w wysokości od 10 do 100 rubli, 
A jeżeli wykroczenie to popełnione zostało na ostatnich stu sażeniach 
przed metą, to koń takiego jeźdźca traci prawo do otrzymania na- 
grody, przechodzącój w takim razie do następnego konia, który przy- 
szedł po tamtym do mety i odbył wyścig prawidłowo. 

$ 298. Jeżeli wice-prezes lub sędziowie-gospodarze (większo- 
ścią głosów) uznają, że który jeździec za nieprawidłową jazdę zasłu- 
guje па surowszą karę, jakoto: karę pieniężną wyższą od 100 rubli, 
zabronienie jazdy na pewien czas lub na zawsze, to kwestyę tę, na- 
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всегда, TO вопросъ этотъ, Ha слБдующій послћ скачки депь, BAO- 
сится вице-президентомъ, согласно $ 54, на раземотрћніе и разръ- 
menie технической EOMMUCIN, 


„Воковеръ“ (Walk over). 


$ 294. Если къ состязанію Ha призъ явитея одна лошадь, 
и скачка по уеловіямъ приза можетъ состояться, то эта дошадь 
должна пройти опредвленную диставцію обязательно BCKAYE и, 
выполнивъ при этомъ прочія условія приза, получаеть већ призы, 
въ данной скачкћ предназначенные. Такая скачка называется 
„воковеръ“. 


Выигравшая лошадь. 


$ 295. Лошадь, пришедшая въ оффиціальномъ испытан и 
къ выигрышному столбу хотя-бы полуголовою внереди другой ло- 
maga и выполнивщая при томъ већ прочіл требуемыя для полученія 
прива условін, считается вынгравшею. 


PIATE. 


$ 296. Флагъ есть знакъ, NOCTABIEHKNA въ извфетномъ pas- 
CTOAHIA позади внигрышнаго столба. 

$ 297. Ha гладкихъ скачкахъ флагъ ставится: при дистан- 
niu до 14 версты включительно -на 50 caw., при диставци до 6-ти 
верстъ включительно—н& 100 саж. п ири дистанцін свыше 6-ти 
верстъ—па 250 саженей отъ выпгрышнаго столба; при дистанціп 
Br 20 вер. флагъ находится на разстояніи одной версты отъ BH- 
пгрышнаго столба. 

$ 298. Для скачек съ препятствіями флага не полагается. 

5 299. За флагомъ считаетен та лошадь, которая не успћла 
проскакать флага въ то времн, когда первая лошадь пришла къ 
выягрышному столбу. 

$ 800. Већ деньги, слъдуемыя лошадямъ, оставшимся за 
флагомъ, присоедвняютея къ призу первой лошади. 
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stępnego dnia po wyścigach wice-prezes wnosi, zgodnie z $ 54, pod 
rozpoznanie i decyzyę komisyi technicznój. 


„ Walk-over*. 


$ 294. Jeżeli do ubiegania się o nagrodę stawi się jeden koń, 
i wyścig podług warunków nagrody może się odbyć, to koń ten po- 
winien przebiedz oznaczony dystans obowiązkowo galopem a o ile 
wypełni przytóm inne warunki konkursu, otrzymuje wszystkie nagro- 
dy, na dany wyścig przeznaczone. Taki wyścig nazywa się „Walk- 
over“. 


Koń wygrywający. 


$ 295. Koń, który w oficyalnym wyścigu przyszedł pierwszy 
do mety, chociażby o pół głowy przed innemi końmi i przy zacho- 
waniu przytóm wszystkich innych warunków, wymaganych dla otrzy- 
mania nagrody, uważa się za wygrywającego. 


Słup dystansowy. 


$ 296. Słup dystansowy jest to znak postawiony w pewnój od- 
ległości od słupa przy mecie. 

$ 297. Przy wyścigach płaskich słup dystansowy stawia się: 
przy dystansie do 14 wiorsty włącznie—na 50 sażeni, przy dystansie 
do 6-ciu wiorst włącznie—na 100 sażeni i przy dystansie ponad 6 
wiorst—na 250 sażeni przed słupem przy mecie; przy dystansie 20 
wiorst słup dystansowy powinien się znajdować na odległości wior- 
sty od słapa przy mecie. 

$ 298. Przy wyścigach z przeszkodami słupa dystansowego 
się nie używa. 

$ 299. Za zdystansowanego uważa się koń, który nie zdążył 
przebiedz około słupa dystansowego w tym czasie, w którym pierwszy 
koń dobiegł do słupa przy mecie. 

§ 300. Wszystkie pieniądze, przypadające koniom zdystanso- 
wanym, dołączają się do nagrody pierwszego konia. 
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Мертвый гитъ. 


$ 301. Мертвый гить есть столь ровный прпходъ двухъ или 
боле лошадей къ выпгрышному столбу, что судья не можетъ ph- 
шить, которан изъ нихъ пришла впереди. 

$ 802. Если лошади, при соблюдена веЗхъ правиль, займуть 
У выигрышнаго столба первое мЪъсто мертвымъ гптомъ, TO между 
HXP владфльцами, буде они не пожелають перескачки, слВдуегъ 
раздЪлить поровну призы, подлежащіе выдачф первой лошади, 
второй, третьей и т. д., соотвфтетвенно количеству лошадей, при- 
шедшихъ въ этомъ гит, то есть, если дв лошади придутъ голова 
BB голову къ вынгрышиому столбу, то между ними длятся поровну 
первый и второй призы, а третій выдается лошади, пришедшей 
за ними; если-же три лошади иридутъ голова въ голову къ BHUI- 
рышному столбу, то между номи длятся поровчу призы первой, 
второй u третљей лошади и т. д. 

$ 808. Если лошади, upa соблюдени веъхь правилъ, зай- 
муть у выигрышнаго столба второе M'BCTO мертвымъ гитомъ, TO 
между ихъ владЪльцами слВлуетъ раздълить поровну призы, нод- 
лежащіе выдачВ второй и третьей лошадям». 

$ 804. Если при прив полагается премія для заводчика 10- 
maga, пришедшей первою, то эта премія тоже дВаится поровну 
между заводчиками лошадей, пришедшихь къ выигрышному столбу 
на первое мето мертвымъ гитомъ, 

$ 306. Если иризъ состоить изъ вераздВльнаго нредмета 
(вавы, жетона и т. п.) или при денежпомъ иризЪ чрпбавлепа вещь 
(вава, жетояъ и ироч.), TO вещь эту получает ъ одинъ изъ владВль- 
цевь лошадей, пришедшихъ въ мертвомъ гит, по жребію, но i10- 
лучивній уидачиваеть остальнымъ владЪльцаиъ слфдуемую HMB 
часть стоимости вещи, но оцфникВ общества; если-же вешь назна- 
чена для заводчика, то опа также по жребію достается одному пзъ 
нихъ, который и уплачиваеть остальнымъ заводчикамъ цричитаю- 
щуюся HMB часть стоимости вещи, согласно оцђикп общества. 


Перескачка. 


$ 306. Если владфльцы лошадей, пришедшихъ первыми при 
мертвом гит, раздфлить призъ, согласно указашямъ 65 802—305, 
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Wyścig martwy. 


§ 301. Wyścig martwy jest to tak równe przybycie dwóch lub 
więcój koni do słupa przy mecie, że sędzia nie może zdecydować, 
który z nich przyszedł pierwszy. 

$ 302. Jeżeli konie, przy zachowaniu wszystkich przepisów, 
przyjdą do słupa przy mecie pierwsze głowa w głowę, to pomiędzy 
ich właścicieli, jeżeli ci nie zażądają powtórnój gonitwy, rozdzielić 
należy równo nagrody, przypadające dla pierwszego, drugiego, trze- 
ciego i t. d. konia, odpowiednio do liczby koni, które przyszły głowa 
w głowę, to jest, jeżeli dwa konie przyjdą głowa w głowę do słupa 
przy mecie, to pomiędzy te konie rozdziela się równo pierwsza i dru- 
ga nagroda, a trzecia wydaje się koniowi, który przyszedł po nich; 
jeżeli zaś trzy konie przyjdą głowa w głowę do słupa przy mecie, 
to pomiędzy te konie rozdziela się równo nagrody pierwszego, dru- 
giego i trzeciego konia it. d. 

$ 303. Jeżeli konie, przy zachowaniu wszystkich przepisów, 
przyjdą do słupa przy mecie drugie głowa w głowę, to pomiędzy ich 
właścicieli należy rozdzielić równo nagrody, przypadające dla dru- 
giego i trzeciego konia. 

$ 304. Jeżeli przy nagrodzie ustanowione jest premium dla 
hodowcy konia, który przyszedł pierwszy, to premium to dzieli się 
także równo pomiędzy hodowców koni, które przyszły do słupa przy 
mecie pierwsze głowa w głowę. 

$ 305. Jeżeli nagrodę stanowi przedwiot niepodzielny (wazy, 
żetony i t. p.), albo jeżeli do nagrody pieniężnćj dodany jest przed- 
miot (waza, żeton i t. p.), to przedmiot ten otrzymuje przez losowa- 
nie jeden z właścicieli koni, które przyszły do mety głowa w głowę, 
lecz otrzymując ów przedmiot, płaci pozostałym właścicielom przy- 
padającą im część wartości onego, podług oszacowania dokonanego 
przez towarzystwo; jeżeli zaś przedmiot jest przeznaczony dla hodow- 
су, to również przez losowanie dostaje się jednemu z nich, który 
płaci pozostałym hodoweom przypadającą im część wartości przed- 
miotu podług oszacowania dokonanego przez towarzystwo. 


Gonitwa powtórna. 


$ 306. Jeżeli właściciele koni, które przyszły pierwsze głowa 
w głowę, nie zgodzą się na rozdzielenie nagród, zgodnie ze wskazów- 
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не согласится, TO UMŁ предоставляется право пускать своихъ ло- 
шадей снова до TBX% поръ, пока одна изъ HUX% обскачетъ другихт. 


Такія цовторительныя скачки вазываются перескачками. 


8307. Перескачка лошадей, пришедшихъ мертвымъ гитомъ 
на второмъ пли далће мстахъ, а равно и перескачка на призы, 
назначенные для лошадей двухъ лћтъ, не допускается, и въ этихъ 
случаяхъ влалфльцы лошадей, пришедших голова въ голову, обя- 
завы раздВлить между собою иризы, согласно правиламъ, указан- 
нымъ въ $$ 802—805. 

$ 308. Если на перескачкћ къ старту явитея лашь одна изъ 
двухъ сдЪлавшихъ мертвый гптъ лошадей, то она, исполнивъ тре- 
буемыл $ 309 условін, получаетъ первый иризъ; неявившанся-же 
лошадь получаетъ второй приз». 

Еели при мертвомъ rurb трехъ лошадей на перескачку ABAT- 
ch ash, то ненвпвшаяся получастъ третій npn3%, а скакавшимъ 
вновь лошаднмъ вылатотся первый и второй призы сообразно NO- 
родка ирихода AXE къ столбу; если-же въ этомъ случаћ па nepe- 
скачку ABUTCH одна зошадь, то второй и третій призы разд®ляются 
пополамт, между двумя ненвившимися на перескачку лошадьми 
ит. д. 

$ 309. При переекачкахъ должны быть соблюдаемы BCH усл0- 
вія приза, на космъ идущія на перескачку лошади пришав голова 
въ голову. 

$ 810. Шладфльцамъ лошадей, пускаемыхь на перескачку, 
Mirb Фздоковъ не возбравяется. 


$ 811. Веякая скачка на призъ или закладъ должна быть 
окончена непремфицо въ одниъ день. 


O nmoBBpkk Bkca NOCHE скачки. 


$ 312. Цо okonsaniu каждой скачки sch безъ пеключенія 
участвовавшів въ ней Ъздоки обязаны немедленно подъЪхать къ 
общественнымь B'BCAM5, при судь! елъзть съ лошади и для доказа- 
тельства, что они несли должный вБсъ, быть вноль взвЕшаны. 

Примъчане 1. ПослЪ скачки, пока участвовавиие въ ней $3- 
доки не будуть вввршаны, подходить къ HUMD воспрещается. 

Примьчаие 2. Если лошадь окончившаго скачку Бздока зам - 
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kami $$ 302—305, to pozostawia się im prawo puszczać swoje konie 
ponownie dotąd, dopóki jeden z nich nie prześcignie innych. 


Tego rodzaju wyścigi nazywają się gonitwami powtórnemi. 


$ 307. Gonitwa powtórna koni, które przyszły głowa w głowę 
drugie lub jeszcze dalsze, jak również gonitwa powtórna w wyścigach 
o nagrody, przeznaczone dla koni dwuletnich, nie dopuszcza się, 
iw tych wypadkach właściciels koni, które przyszły głowa w gło- 
wę, obowiązani są rozdzielić pomiędzy siebie nagrody, zgodnie z prze- 
pisami, wskazanemi w $5 302—305. 

$ 308. Jeżeli w gonitwie powtórnój do startu stanie tylko je- 
den koń z tych, które przyszły głowa w głowę, to koń ten, po speł- 
nieniu warunków wymaganych w $ 309, otrzymuje pierwszą nagrodę; 
zaś koń nie stający do startu otrzymuje drugą nagrodę. 

Jeżeli po martwym wyścigu trzech koni do powtórnój gonitwy 
stanie dwa, to ten, który się nie stavi, otrzymuje trzecią nagrodę, 
a koniom, które ścigały się ponownie, wydaje się pierwsza i druga na- 
groda, według porządku, w jakim przyjdą do słupa; jeżeli zaś w takim 
razie do powtórnój gonitwy stanie jeden koń, tv druga i trzecia na- 
groda rozdzielają się po połowie pomiędzy dwa konie, nie stające 
do powtórnćj gonitwy i t. d. 

5 809. Przy gonitwach powtórnych powinny być przestrzegane 
wszystkie warunki wyścigu, w którym stające do powtórnćj gonitwy 
konie przyszły głowa w głowę. 

$ 310. Właścicielom koni, puszczanych w powtórnój gonitwie, 
nie zabrania się zamieniać jeźdźców. 


$ 311. Wszelki wyścig na nagrodę lub zakład powinien być 
koniecznie ukończony w jednym dniu. 


O sprawdzaniu wagi po wyścigu. 


$312. Po ukończeniu każdego wyścigu wszyscy bez wyjątku 
uczestniczący w nim jeźdźcy obowiązani są bezzwłocznie podjechać 
do wag towarzystwa; wobec sędziego zsiąść z konia i na dowód, że 
nieśli należytą wagę, ponownie się zważyć. 

Uwaga 1. Po wyścigu, dopóki uczestniezący w nim jeżdźey 
nie będą zważeni, zabrania się zbliżać się do nich. 

Uwaga 2. Jeżeli koń jeźdźca, który ukończył wyścig, znarowi 
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нется U къ вЪсамъ сама подойти HC захочетъ, то, съ разр шешя 
судьи, дозволяется весги ее подъ узлцы. 

$ 313. Еели по окончаніп скачки какой-нибудь изъ участво- 
вавшихъ въ ней Зздоковъ къ вВсамъ вовсе не явится, или если 
при нов$ркВ окажется, что онъ легче того вЪса, который ему cab- 
довало нести но условію приза или заклада, то лошадь такого 3- 
дока теряеть право на призъ, который переходить къ еддующей 
пришедшей за нею и несшей должный BÉCS лошади. 

© $314. Точно также лишается права на призъ лошадь, $3- 

докъ которой, заявивъ при взв8 шиван!н до скачки о лишнемь BER 
(согласно $ 278), окажется upa поввркв болфе qbus на 2 фунта 
легче обълвленнаго HMB до скачки вћса. 

$ 315. Если екачутъ дв или боле лошади одного владВль- 
ца, и если Ъздокъ одной изъ нихъ, хотя бы и оставшейся за Qia- 
TOMB, не явитея по окончаній скачки къ вћсамъ или не будеть 
AMTS падлежащаго вЪса, то владфлещь этихъ лошадей лишается 
права па получене приза. 

$ 816. Если лошадь собъегь Вздока и другой равный или 
болће его вћсомъ, сфвши па эту-же лошадь, HAYRETE скакать Cb 
того мћета, гдћ былъ сбить первый Ъздокъ, и ирискачеть къ BHAL- 
рышному столбу впереди већхъ, то таковая лошадь, ири соблюде- 
нін вефхъ прочихъ правилъ скачки, выпгрываетъ призъ или Ba- 
владъ, причемъ относительно излишка вфса $ 314 теряетъ свою 
силу. 

$ 817. Если Фздокъ, совершивъ полную дистанцію и пройдя 
выигрышный столбъ, упадеть съ лошади, YAN сама лошадь отъ 
какого-либо случая, болћвин или изпуреніл надетъ, то призъ BH- 
дается, если вћсъ Вздока окажется вфрнымь, и ве правила скачки 
соблюдены. 

$ 818. Къ yuasniemy Ъздоку никто не долженъ ПОДХОДИТЬ 
kpowb судьи, который, найдя, что Вздокъ одинъ не въ сплахъ раз- 
сВдлать лошадь и подойти къ вВеамъ, прикавываеть при себ 
поднять его и вести, а лошадь разевдлать. 

$ 319. Если upu паденіи ъвдока лошадь выекочить изъ кру- 
га еще He разсћдланною и ее нельзя булетъ на глазахъ судей 
поймать, то она, равпо какъ и другія лошади того-же владвльца, 
участвовавшія въ этой скачкћ ($ 315), считаются проигравшими. 

$ 320. Если Фвдокъ первой лошади при поввреъ ne будетъ 
пмЪть надлежащаго вћеа, а прочя скакавшія лошади остались за 
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się i nie zechce sam zbliżyć się do wagi, to za pozwoleniem sędziego, 
można go prowadzić za cugle. 

$ 318. Jeżeli po ukończeniu wyścigu którykolwiek z uczestni- 
czących w nim jeźdźców do wagi теме się nie stawi, albo jeżeli przy 
sprawdzeniu się okaże, że nie trzyma tój wagi, którą nieść był po- 
winien podług warunków nagrody lub zakładu, to koń takiego jeźdźca 
traci prawo do nagrody, i ta przechodzi do następnego konia, który 
przyszedł po tamtym, niosąc należytą wagę. 

$ 814. Podobnież traci prawo do nagrody koń, którego jeż- 
dziec, oświadczywszy przy ważeniu przed wyścigami о nadwadze 
(zgodnie z $ 278), okaże się przy sprawdzeniu więcój niż o 2 funty 
lżejszym od wagi zadeklarowanój przez niego przed wyścigiem. 

$ 315 Jeżeli ścigają się dwa lub więcój koni jednego właściciela 
i jeżeli jeździec jednego z nich, chociażby był zdystansowany, nie 
stawi ве po ukończeniu wyścigów do wagi, albo nie będzie trzymał 
należytój wagi, to właściciel tych koni traci prawo do otrzymania 
nagrody. 

$316. Jeżeli koń zrzuci jeźdźca a inny jeździec równój ze 
zrzuconym wagi lub cięższy od niego, dosiędzie iakiego konia i kon- 
tynuować będzie wyścig z tego miejsca, w któróm koń zrzucił pier- 
wszego jeźdźca, i jeżeli dobiegnie pierwszy do słupa przy mecie, to 
taki koń, przy zachowaniu wszystkich innych przepisów wyścigu, wy- 
grywa nagrodę lub zakład, przyczam ео do nadwagi $314 nie będzie 
stogowany. 

$317. Jeżeli jeździec, przebiegłszy cały dystans i minąwszy 
słup przy mecie, spadnie z konia, albo jeżeli koń, z powodu jakiego 
wypadku, choroby lub zmęczenia sam padnie, to nagroda będzie wy- 
daną, o ile waga jeźdźca okaże się prawidłową i o ile wszystkie prze- 
pisy wyścigu będą zachowane. 

$ 318. Do jeźdźca, który spadnie z konia, nikt nie powinien 
się zbliżać, oprócz sęoziego, który uznawszy, że jeździec sam nie ma 
sił rozsiodłać konia i podejść do wagi, poleca przy sobie podnieść go 
i prowadzić, a konia rozsiodłać, 

$319. Jeżeli w razie spadnięcia jeźdźca koń wybiegnie z toru 
jeszcze nie rozsiodłany i nie będzie można schwytać go w oczach sę- 
dziów, to koń taki, jak również inne konie tego samego właścicieja, 
uczestniczące w tym wyścigu ($ 315), poczytują się za przegrywające. 

§ 320. Jeżeli jeździee pierwszego konia przy sprawdzeniu nie 
będzie trzymał nałeżytój wagi, a inne konie, uczestniczące w wyści- 
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флагомъ или по какой либо другой причинив лишились права Ha 
полученіе приза, то призъ не выдается п считается не разыгран- 
HNM. 

$ 321. Ilo okonyanig BssbmuBania Фздоковъ, подаетея CHT- 
налъ звономъ колокола, п отъ сего времени считается до пусканія 
лошадей въ слЬдующую скачку вновь 30 минутъ. 


Порядокъ принесенія и разрвшенія жалобъ на 
неправильность скачки. 


$ 322. Већ жалобы па иенравольность скачен припосятся 
пиля владћльцемъ лошади, въ счачкћ участвующей, или ея трене- 
ponb, пли өн Фвдокомъ сульВ у вВеовъ ($ 79). 

$ 323. По ваявленной жалобъ вице-президентт, приглашает ь 
въ членскую Gec ALY RCŃX% нахичныхъ членовъ технической KOM- 
Macin (замфщая отв тетвующихт пхъ кандидатами), а равно и H0- 
мннутыхъ въ $ 59 судей-распорядителей, въ присутстви которыхъ 
означенная жалоба записывается секретаремь въ точныхъ словахъ 
приносящаго таковую. 

$ 824. При разборћ жалобы судьи допрашивают: 1) приво- 
camaro жалобу, 2) Ъздока, на котораго принесена жалоба, и 3) дру- 
гихъ Ъздоковъ, въ скачкћ участзующихъ; въ необходимыхъ слу- 
чаяхъ обозрваютъ MBCTO, PAB прогзошло обстонтельство, на KO- 
торое приноситея жалоба, и, по достаточиомъ разънсиенін дВла, 
постановляють свое ріћшеніе по большинству голосовъ. 

$ 325. При равборћ жалобы могутъ присутствовать BJA- 
дЪльцы лошадей какъ жалующихся, такъ и TBX%, па которыхъ 
жалуются, или ихъ повфренные. При постановк же рЪшенія 
никто, кром вице-президента, членовъ технической коммисів, су- 
дей-распорялителей п секретаря, въ судейской бесђдкћ паходиться 
не можетъ. 

Примючанае. Въ случаЪ отсутствія BCBX% членовъ техпичес- 
кой коммисш, а равно п NX% кандидатовъ, већ возивешін OTHOCU- 
тельно неправитьностей скачки вопросы разрёшаются одинми 
судьями-распорядителями. 

$ 826. Beb рфшешя судей считаются окончательными п без- 
апеллишонными. 
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gu, zostały zdystansowane, lub z jakiójkolwiekbądź przyczyny utra- 
city prawo do nagrody, to nagroda się nie wydaje i poczytuje się za 
nierozegraną. 

$ 321. Po ukończeniu ważenia jeźdźców, daje się sygnał dzwon- 
kiem i od téj chwili liczy się nowe 30 minut do puszczenia koni na 
następny wyścig. 


Sposób zanoszenia i roztrzygania skarg na niepra- 
widłowość wyścigu. 


$ 322. Wszystkie skargi na nieprawidłowość wyścigu zanosi 
do sędziego-kontrolera wagi albo właściciel konia uczestniczącego 
w wyścigu, albo jego trener, albo jego jeździec ($ 79). 

$323. Wskutek podania skargi wice-prezes zaprasza do try- 
buny członkowskiój wszystkich obecnych członków komisyi tech- 
116206) (zastępując nieobecnych kandydatami na członków), tudzież 
wzuiankowanych w $ 59 sędziów-gospodarzy, w których obecności 
sekretarz zapisuje skacgę, ściśle trzymając się słów skarżącego. 


$ 324. Przy rozpoznawaniu skargi sędziowie badają: 1) zano- 
szącego skargę; 2) jeźdźca, na którego zaniesiono skargę i 3) innych 
jeźdźców, uczestniczących w wyścigu; w razie koniecznćj potrzeby, 
oglądają miejsce, gdzie zaszła okoliczność, па którą zanosi się skar- 
ga, i ро dostatecznóm wyjaśnieniu sprawy, wydają decyzyę większo- 
ścią głosów. 

$ 325. Przy rozpoznaniu skargi mogą być obeeni właściciele 
tak tyeh koni, na których rzecz, jak i tych, przeciwko którym podaną 
została skarga, lub ich pełnomoenicy. Zaś przy wydaniu decyzyi nikt 
oprócz wice-prezesa, członków komisyi technicznój, sędziów-gospo- 
darzy i sekretarza w trybunie sędziowskićj znajdować się nie może. 


Uwaga, W razie nieobecności wszystkich członków komisji, 
technicznój, jak również kandydatów na członków, wszystkie wyni- 
kające co do nieprawidłowego wyścigu kwestye roztrzygają tylko sę- 
dziowie-gospodarze. 

$ 326. Wszystkie decyzye sędziów uważają się za ostateczne 

nie podlegające apelacyi. 
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ГЛАВА У. 
Ђздоки-охотники. 


$ 327. Вздоки-охотники суть лица, не занимающіяея CRA- 
ROBHM% дБломъ по ремеслу или найму. 

$ 328. На скачки для ®здоковъ-охотниковъ, кром члеповъ 
общества, допускаются: а) члепы россійскихъ скаковыхъ обществъ, 
утвержденпыхъ главнымъ управленіемъ государственнаго конно- 
заводства, б) Bch паходящіеся на дфйствительной служб офицеры 
русскнхъ BOŃCKP, в) члены ипостранныхъ скаковыхъ обществъ п г) 
лица по рекомендація не Membe двухъ членовъ общества п съ pas- 
pbu епія вице-президента. 


Тренеры, жокеи и конюшенная прислуга. 


$ 329. Тренеры, жокей п вен копюшениая прислуга обязаны 
подзипяться RABY требовавінмъ устава, такъ и всћмъ YCTANOBACH- 
HNMB дла нихъ въ обществахъ правиламъ. 

$ 830. Већ распорижепін вице-президента п ръшенія техни- 
ческой коммисіи и судей-распорядителей для нихъ обязательны. 

$ 381. За нарушеше правилъ устава, непсполненіе админи- 
стративныхъ распоряженій пли вообще за дурное поведеніе винов- 
ные подвергаютел, по усмотрВнію вице-президента или HA OCHKO- 
BABIA постановленіл технической коммисіи и судей-распорндителей, 
всысканінмъ, согласно $$ 28 и 54. 

$ 332. Наложенный Ha трепера, жокея или кого-нибудь изъ 
конюшенной прислуги штрафъ долженъ быть RMA уплаченъ въ 
указанный срокъ; безъ вноса-же означеннаго штрафа виновные 
Bb занятямъ свопмъ не допускаются. 

$ 383. Ъздокъ, объщавиий кому-нибудь изъ влад} льцевъ 
лошадей скакать на его лошади и не исиолнивиий этого об щаня 
подвергается пакаванію, по усмотрЪийю вице-президента, который 
либо самъ назначаетъ ему денежный штрафъ, либо передаетъ BO- 
просъ этотъ Ha рьшеше техинческой коммисіи. 

$ 884. Тренеры, жокеп я конюшенная прислуга, лишенные 
права заниматься своимъ ремесломъ въ одвомъ изъ скаковыхъ 06- 
ществъ Росси или за границею, не могутъ быть допущены къэтимъ 
занятіямъ U на BCHX% прочихъ русскихъ ипподромахъ. 


go” 
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ROZDZIAŁ У. 
Jeżdźcy-ochotnicy (panowie). 


5 827. Jeźdźey-ochotnicy są to tacy jeżdźcy, którzy nie zaj- 
mują się wyścigami jako rzemiosłem lub za zapłatę. 

$ 328. Do wyścigów, przeznaczonych dla jeżdźeów-ochotni- 
ków, oprócz członków towarzystwa, dopuszczają się: a) członkowie 
towarzystw wyścigowych rosyjskich, zatwierdzonych przez zarząd 
główny państwowego chowu koni; b) wszyscy znajdujący się w służ- 
bie czynnój oficerowie wojsk rosyjskich; e) członkowie towarzystw 
wyścigowych zagranicznych i d) osoby, rekomendowane przynaj- 
mniój przez dwóch członków towarzystwa, które pozyskają zezwole- 
nie wice-prezesa. 


Trenerzy, dżokieje i służba stajenna. 


$ 329. Trenerzy, dżokieje i cała służba stajenna obowiązani są 
stosować się tak do wymagań ustawy, jak i do wszystkich ustanowio- 
nych dla nich w towarzystwach przepisów. 

$ 330. Wszystkie rozporządzenia wice-prezesa i decyzye komi- 
syi technicznój i sędziów-gospodarzy są dla nich obowiązujące. 

$ 331. Za wykroczenie przeciwko przepisom ustawy, niewy- 
pełnienie rozporządzeń administracyjnych lub wogóle za złe prowa- 
dzenie się winni ulegną, podług uznania wice-prezesa i na zasadzie 
postanowienia komisyi technicznój i sędziów-gospodarzy, karom, zgo- 
dnie z $$ 28 i 54. 

5 382. Nałożona na trenera, dżokieja lub kogokolwiek ze służ- 
by stajennój kara pieniężna, powinna być przez nich zapłacona we 
wskazanym terminie i przed wniesieniem 46} kary winni do zajęć 
swoich się nie dopuszczają. 

$ 888. Jeździec, który przyrzeknie komu z właścicieli ścigać 
się na jego koniu i nie spełni tój obietnicy, ulegnie karze, podług 
uznania wice-prezesa, który albo sam wyznacza mu karę pieniężną, 
albo przedstawia tę kwestyę do decyzyi komisyi technicznej. 

$ 384. Trenerzy, dżokieje i służba stajenna, pozbawieni рга- 
wa zajmowania się swoim rzemiosłem w jednym z towarzystw wy» 
ścigowych w Rosyi lub zagranicą, nie mogą być dopuszczeni do tych 
zajęć i na wszystkich innych hipodromach rosyjskich. 
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$ 885. Если кто-нибудь изъ конюшенной прислуга безъ Co- 
Гласія своего хозяина отойдетъ отъ своего мета въ періодъ вре- 
мени между 1 Марта m 1 Ноября, то онъ втечеше года со дня 
своего ухода лишается права занятія скаковымъ дВломъ на веёхъ 
скаковыхъ ипподромахъ. 

Примъчане. О каждомъ случаћ лишенія кого-либо права 
участія въ пспытанінхъ или вообще ganaria скаковымъ дВломъ хо- 
TA-Ó на времи, а равно п о каждомъ случа наложенія взысканія 
техническою коммисіею сообщается главному управленію для опу- 
блпковапія въ „Журнал Конпозаводетва“. 


O свидзтельствахъ (licence) на право выдержки ло- 
шадей и %зды на общественныхъ ипподромахъ. 


$ 386. Вс тренеры и жокеи для полученія права запимать- 
ся своимъ ремесломъ на принадлежащемъ об ществу ипподром 
обязаны имъть письменное разрёшенше (cnurbreabcT80— licence). 


$ 337. Овидфтельства эти выдаются ежегодно до начала ска- 
чекъ вице-президентами, а размВры озаты, взыскиваемой съ ADB, 
получающихъ этп свидвтельства, опредфляются общими собраніями, 

Примъчане. Конюшепные мальчики до выитрытна ими десяти 
первыхъ призовъ допускаются къ скачкамъ Ó€3% свидфчельства (li- 
conce). 

$ 838. Свёдвшя o лицахъ, получившихъ свидфтельетва, 
а равно и о тЪхъ, коимъ въ выдачћ свидЪтельства отказано HAU 
у которыхъ таковыя постановлещемь технической коммисіи взяты 
обратно, вывішпваются въ членскихь бвеВдкахъ U облзательно 
сообщаются какъ главному управлению государственнаго конноза- 
водства, такъ и всфмъ прочимъ скаковымъ обществамъ. 

$ 339. Лошади, выдерживаемыя лицомъ, лишеннымъ права 
заниматься ремесломъ тренера, а равно и такія, на коихъ рабо- 
TROTS лишенныя павсегдв права скакать WOKE, къ CKAYKAM% Ha 
призы общества не допускаются. 


— 577 — 


$ 335. Jeżeli ktokolwiek ze służby stajennój, bez zgodzenia się 
swojego pana, opuści zajmowane miejsce w okresie czasu pomiędzy 
I Marea a 1 Listopada, to przez rok od daty odejścia nie ma prawa 
zajmowania się wyścigami na wszystkich hipodromach wyścigowych. 


Uwaga. О każdym wypadku pozbawienia kogoś prawa uczest- 
niczenia w gonitwach, albo wogóle zajmowania się przy wyścigach, 
chociażby tylko czasowo, i o każdym wypadku wymierzenia kary 
przez komisyę techniczną komunikuje się zarządowi głównemu w eelu 
opublikowania w „Dzienniku hodowli koni“ (Żurnał Konnozawodstwa), 


О świadectwach (licence) na prawo trenowania koni 
i jeżdzenia na hipodromach towarzystwa. 


| $ 336. Wszyscy trenerzy i dżokieje, pragnący pozyskać prawo 
zajmowania się swoim rzemiosłem na należącym do towarzystwa hi- 
podromie, obowiązani są mieć pozwolenie piśmienne (świadeetwo— 
licence). 

| $ 387. Świadectwa takie wydają corok przed rozpoczęciem 
( wyścigów wiee-prezesi, a wysokość opłaty, pobieranćj od osób, otrzy- 
i mujących te świadectwa, określają ogólne zebrania. 

| Uwaga. Chłopcy stajenni aż do wygrania dziesięciu pierwszych 
1 nagród dopuszezają się do wyścigów bez świadectwa (licence). 


7 

| $ 388. Wykazy osób, otrzymujących świadectwa, jak również 
| tych, którym wydania świadectwa odmówiono lub którym takie świa- 
l dectwa, na mocy postanowienia komisyi technieznćj, zostały odebra- 
, пе, wywieszają się w trybunach członków i obowiązkowo komunikują 
| się tak zarządowi głównemu państwowego chowu koni, jak i wszyst 
i kim innym towarzystwom wyścigowym. 


z $339. Konie, trenowane przez osobę, która pozbawioną zo- 
stała prawa zajmowania się rzemiosłem trenera, i takie, na których 
jadą pozbawieni na zawsze prawa jeżdżenia [па wyścigach dżokieje, 
do współzawodniczenia o nagrody towarzystwa się nie dopuszczają. 


i Cz. 2. 1803, 37 


ГЛАВА VI. 
О государственныхъ скаковыхъ конюшняхъ. 


$ 340. Лошади государственныхъ скаковыхъ конюшенъ до- 
пускаются на призы общества, за исключентемъ призовъ, изиность 
копхъ (коренного приза) ниже 1.000 pyó., гавдикаповъ, продаж- 
ныхъ и назначенныхь для Вздоковъ-охотниковъ. 

$ 841. За лошадей этихъ подииеныхъ и неустоечвыхь де- 
негъ не BHOCHTCH, но на призы съ предварительною запискою онъ 
должны быть, наравн® ст частными лошадьми, своевременно за- 
писаны. 

Къ предварительной запискВ отъ каждой скаковой конюшни 
допускаются: 

a) на призы „продіусъ“ не боле 8 кобылъ; 

б) на призы съ запискою въ годовомъ возраст не болће 5 
лошадей; 

и в) ua upouie призы не болфе 3 лошадей. 

Въ скачку же могутъ быть пущены лишь по одной лошади 
Оть каждой скаковой копюшни. 

$ 342. Казенная лошадь, въ случаћ выпгрыша ею перваго 
или второго приза, получаетъ изъ онаго 25% (изъ коренного приза), 
а остальную сумму приза, BMBCTK съ слћдующими къ LEMY подиис- 
ными деньгами, получаетъ лошадь частнаго владвльца, пришедшая 
второю или третьею за казенною. 

$ 343. Еели казенпая лошадь придетъ мертвымъ гатомь съ 
одною или ABCKOJBKAMH лошадьми частныхъ владфльцевь, то она 
получает 25% изъ той одной части коренного приза, которая UPH- 
ходится на каждую изъ пришедшихъ голова въ голову лошалей; 
оставшаяся-же затћмъ сумма дЪлдитен между остальными сдЪлав- 
шими мертвый гитъ лошадьми. 

Вещей казенныя лошади не получають. 


(С. У. и Г. П. 1893 г. Ноября 10-го № 171 $ 1329). 
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ROZDZIAŁ VI. 
O stajniach wyścigowych państwowych. 


$ 340. Konie ze stajni wyścigowych państwowych moga 
ubiegać się o nagrody towarzystwa, z wyjątkiem nagród, których 
wartość (nagrody zasadniczój) jest niższa od 1.000 rub., handicapów, 
sprzedażnych, oraz przeznaczonych dla jeźdźców-ochotników (panów). 

$ 341. Za konie te nie opłaca się ani stawek ani przepądków, 
lecz do konkursów z meldunkami wczesnemi powinuy być, uarówni 
2 końmi prywatnemi, we właściwym czasie zapisane. 


Do meldunku wezesnego z każdćj stajni wyścigowćj dopusz- 
cza się: 

a) do nagrody przychowku („prodius*)—najwyżój 8 klaczy; 

b) do nagrody z zapisetn roczniaków—najwyżój 5 koni; 


i с) do pozostałych nagród—najwyżój 3 konie. 

Zaś w wyścigu może być puszczony tylko jeden koń z każdój 
stajni wyścigowój. 

$ 342. Koń skarbowy, wrazie wygrania pierwszój lub drugiój 
nagrody, otrzymuje z nićj 25% (z nagrody zasadniczój), a pozostałą 
sumę nagrody, łącznie z należącemi do nićj stawkami, otrzymuje 
koń właściciela prywatnego, który przyjdzie drugi lub trzeci po koniu 
skarbowym. 

$ 848. Jeżeli koń skarbowy przyjdzie głowa w głowę z jednym 
lub kilkoma Копи! właścicieli prywatnych, to otrzymuje 25% z tój 
części nagrody zasadniczój, jaka przypada ва każdego konia z tych, 
które przyszły głowa w głowę; zaś pozostająca suma dzieli się po- 
między wszystkie inne konie, które przyszły głowa w głowę. 


Przedwiotów konie skarbowe nie otrzymują. 


(Data publikacyi: 10-ро Listopada), 


37% 
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Распоряженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Главноуправляющимо з0сударственнымо конно- 
3a600cm60.M6. 


219. 00% утверждеши нормальнаго устава обществъ 
охотниковъ конскаго ÓBra. 


Ha ocHoBauin ст. 933 CB. зэк. т. І ч. 2 учр. Мин. изд. 1892 г.), 
утвердивъ 24 Іюля 1893 r., по соглашенію съ Министромъ Внут- 
реннихъ ДЪлъ, нормальный уставъ обществъ охотниковъ копскаго 
6bra, Главноуправляющій государственнымъ коннозаводствомъ, 
8 Октября 1898 года, донесъ о семь Правительствующему Сенату, 
съ приложенемъ экземпляра умомянутаго устава, для распубли- 
кованія. 


На подлинномъ написано: „Улверждало“. 
24 Тюля 1898 г. Подписалъ: 
Главноуправляющій государегвеннымъ коннозаводетвомъ, 
генералъ-адъютантъ графо Воронцовз- Даликовъ. 


НОРМАЛЬНЫЙ УСТАВЪ 
ОБЩЕСТВЪ ОХОТНИВОВЪ ROHCRATO БЪГА. 


ГЛАВА І. 
LEIS обществъ. 


$1. Beb общества охотниковъ конскаго bra, имВя цълью 
поощреніе и улучшеніе отечественнаго рысистаго коннозаводства 
п спорта, состоятъ въ BBĄOMCTRŚ главнаго управлепія государетвен- 
наго копиозаводства (п. 2 прилож. къ ст. 946 прпмћч. св. зак. т. I 
q. 2 учрежд. Мин. по прод. 1886 г.) n подчиняются nehat его pac- 
поряжешямъ. 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Głównozarządzającego państwowym chowem Кота. 


219. 0 zatwierdzeniu ustawy normalnćj towarzystw 
sportu kłusaków. 


Na zasadzie art. 933 sw. zak. t. I cz. 2 Org. Мір. (wyd. zr. 
1892), zatwierdziwszy d. 24 Lipca 1898 roku, po porozumieniu się 
2 Ministrem Spraw Wewnętrznych, ustawę normalną towarzystw 
sportu kłusaków, Głównozarządzający państwowym chowem koni, 
d. 8 Października 1893 roku, doniósł o tém Rządzącemu Senatowi, 
z dołączeniem egzemplarza wzmiankowanój ustawy, w celu opubli- 
kowania. 


Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“. 
24-20 Lipca 1893 r. Podpisał: 
Głównozarzgdzający państwowym chowem koni, 
generał-adjutant krabia Woroncow Daszkow. 


USTAWA NORMALNA 
TOWARZYSTW SPORTU KŁUSAKÓW. 


ROZDZIAŁ І. 
Cel towarzystwa. 


$ 1. Wszystkie towarzystwa sportu kłusaków, mające na celu 
popieranie i ulepszenie chowu kłusaków i sportu, pozostają pod za- 
wiadywaniem głównego zarządu państwowego chowu koni (ust. 2 
dod. do art. 946 uw., sw. zak. t. I cz. 2 org. Min. podług dal. c. z r. 
1886) i obowiązane są stosować się do wszystkich jego rozporządzeń. 
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Для испытанін р®звости и выпослилости рысистыхъ лошадей 
общества устрапваютъ и содержать лЪтые u sumie иннолромы, 
на RONX% и нроизводятъ состязанія HA призы, заклалы A подниска. 


$ 2. Общества имћютъ право пріобрътать въ собственность 
движимыя и недвижимыя пуущества, заключать отъ своего имени 
весякіе договоры H контракты, необходимые для осуществлешя цћ- 
лей, указанныхь въ предыдущемъ параграфћ. Постановлен1я по 
сему предмету общихъ собраній вступають въ сплу, по утвержде- 
ніп AX% главнымъ управленіемъ государственчаго коннозаводства. 


$3. Каждое общество имћетъ свою печать еъ соотв тетвен- 
ною наименованию ero надписью. Императорскимт обмествамь 
присвоено CREPIS того изббраженіе государственнаго герба. 

$ 4. Средства общества составляются изъ: 

а) членскихь взиосовъ; 

б) дохода отъ продажа входныхъ билетовь на ишодромъ въ 
дни бВговъ; 

в) десятиироцентнаго вычета (ryb таковой общеетвомъ yera- 
новлевъ) съ суммы равығрываемыхъ обществомъ привовъ и закла- 
ZOB; 

г) шаты за профздку лошадей на ипподром; 

д) платы за кругъ (ryb таковая обществомъ установлена) 
съ записываемыхъ на бъги лошадей; 

е) дохода OTE иринадлежащаго исключительно обществамъ 
права печатаніл и продажи бћговыхъ афишь; 

ж) платы ва свидфтельетво ABT Хошадей; 

8) процентовъ отъ принадлежащихъ обществамь денежныхь 
капиталовъ A прочихъ имуществъ; 

и) штрафовъ, налагаемыхъ на разныхъ ЛИЦЪ; 

Примючате. Изъ доходовъ, поступающихъ, согласно пункта и 
образуется особый капиталъ, изъ коего общества могутъ назначать 
menciu п вспомоществованін престарвлымъ паћздникамъ; 

и к) вычетовъ въ пользу общества съ оборотной суммы вза- 
пмныхъ закладовъ (тоталиваторъ). 

Примњчаніе. Устройство взанмныхъ закладовъ (тотализато- 
ровъ) подчиняется Высочайше утверждензымъ 29 Ноября 1889 г. 
правиламъ, и весь получаемый съ нихъ доходъ, за исключешемъ 
расходовъ па ихъ устройство и содержаніе, можетъ быть употреб- 
лент. обществомъ только на выдачу призовъ для рысястыхь испы- 
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Dla wypróbowania szybkości i wytrwałości kłusaków towarzy- 
stwa urządzają i utrzymują letnie i zimowe hipodromy, na których 
rozegrywają się nagrody, zakłady i stawki. 


$2. Towarzystwa mają prawo nabywać na własność majątki 
ruchome i nieruchome, zawierać w swoim imieniu wszelkie umowy 
i kontrakty, niezbędne dla urzeczywistnienia celów, wskazanych w ро- 
przednim paragrafie. Postanowienia w tym przedmiocie ogólnych 
zebrań stają się prawomocne po zatwierdzeniu ich przez zarząd głó- 
wny państwowego chowu koni. 


$3. Każde towarzystwo ma swoją pieczęć z odpowiednim do 
jego nazwiska napisem. Towarzystwa Cesarskie używają prócz tego 
herbu państwa. 

$4. Fundusze towarzystwa tworzą: 

a) składki członków; 

b) dochód ze sprzedaży biletów na hipodrom w dni biegów; 


с) dziesięcioprocentowe potrącenie (gdzie to potrącenie przez 
towarzystwo zostało ustanowione) od sumy rozegrywanych przez to- 
warzystwo nagród lub zakładów; 

d) opłata za przejeżdzanie koni na hipodromie; 

e) opłata za tor (gdzie taka opłata została przez towarzystwo 
ustanowiona) od koni zapisywanych do biegów; 

f) dochód z należącego wyłącznie do towarzystw prawa druko- 
wania i sprzedaży programów biegów; 

g) opłata za sprawdzenie wieku koni; 

h) procenty od należących do towarzystwa kapitałów pienięż- 
nych i innych majątków; 

i) kary, wymierzane na różne osoby; 

Uwaga. Z dochodów, wpływających, zgodnie z ustępem ż, two- 
rzy się specjalny kapitał, z którego towarzystwa mogą wyznaczać 
emerytury i zapomogi starym woźnicom; 

і К) potrącenia na rzecz towarzystwa z sumy obrotowój wza- 
jemnych zakładów (totalizator). 

Uwaga. Przy urządzaniu wzajemnych zakładów (totalizato- 
rów), należy się stosować do Najwyżój zatwierdzonych d. 29 Listo- 
pada 1889 r. przepisów, i cały otrzymywany и nich dochód, po po- 
trąceniu rozchodów na ich urządzenie i utrzymanie, towarzystwo 
może wydawać tylko na nagrody dla kłusaków. Lecz jeżeli towa- 
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ташй. Но еели обществу представится надобность покрыть Kakie- 
либо экстраординарные расходы на счеть дохода отъ тотализато- 
ра, то на cie каждый pass исирашивается paspBnienie Главноуира- 
вляющаго государственцымъ коннозаводствомъ. 

$ 5. Общества ежегодио отчиеляютъ изъ чистаго дохода 
важлаго бфгового сезона въ запасный капиталь 20%. 

Образовавшійся запасный капитал» хранится въ государ- 
ственномъ банк%, его отдћленіяхъ или правительственныхь ебере- 
гательныхь кассахъ въ наличной суммћ или въ процентных, Npa- 
вительствомъ гарантлрованныхъ, бумагахъ. Расходованіе kaun- 
тала этого производится не пначе, какъ по постановлению общаго 
собранія, утвержденному главнымъ управленіемъ государетвеннато 
KOHHOBABOJCTBA. 

$ 6. Общества обязаны предетавлять ежегодно TAABIOMY 
управлению государетвеннаго копнозаводетва: а) на утвержделіе— 
1) не позднће 15 Ноября емъту доходовъ и расходовъ на пред: 
стоящий годъ n 2) заблаговременно до начала бћгового сезона npo- 
ектъ росписанія иризовъ ($ 79); 6) дли свъдћиія-—3) не позже 
слЪлующаго посл каждаго Obra дня афршо съ отмфченными ва 
нихЪъ результатами состоявшихен bross (если общество nega- 
таетъ афиши); 4) годичный отчеть о дфятельноеги своей 1 о JRH- 
жепін суммъ и списокъ членовъ общества и 5) подробный резуль- 
тать испытаній не позднфе мБеячнаго срока CO дня окончашя ихъ, 
если общество не высылало печатпыхъ афиигь ($ 3); въ противномъ 
случаЪ отсетъ представляется тотчасъ по отпечатанін. 

Примьчате. Beh печатныя свЪдћвіл присылаютея въ KOIA- 
чествЪ пяти экземпляровъ каждое. 

$7. Измфиен1е п дополневе наетоящаго устава можетъ быть 
допущено не иначе, KAKŁ по особому постановленію общаго собра- 
нія, утверждевному главнымь управленіемъ государственнаго кон- 
HOBABOJCTRA. Такого рода измфиене или дополнеше обязательно 
только для того бЪгового общества, по инишативВ и просьбъ коего 
оно сдВлано. 

$8. Закрытіе общества можетъ посядовать только по pac- 
поряжен1ю главнаго управленія государственваго коннозаводетва, 
или при невозможности существования его, за недостаткомъ де- 
нежныхъ средетвъ. Дальпћӣшее назначеніе могущаго оказаться 
по ликвидаши свободнымьъ имущества обусловливается согласіемъ 
на то главнаго управленія. 


| РЕ ге595 т 
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rzystwo będzie potrzebowało pokryć jakie nadzwyczajne rozchody 
z dochodów z totalizatora, to za każdym razem winno wyjednać 
pozwolenie Główno-zarządzającego państwowym chowem koni. 


$5. Towarzystwa potrącają согок z czystego dochodu każde- 
go sezonu biegów na kapitał zapasowy 20%. 

Tworzący się kapitał zapasowy zachowuje się w Banku pań- 
stwa, oddziałach tego Banku albo w rządowych kasach oszezędności 
w gotowiznie lub w papierach procentowych przez rząd zagwaran- 
tewanych. Kapitał ten wydatkuje się nie inaczéj jak na mocy 
postanowienia ogólnego zebrania, zatwierdzonego przez zarząd głó- 
wny państwowego chowu koni. 


$ 6. Towarzystwa obowiązane są przedstawić eo rok zarządowi 
głównemu państwowego chowu koni: a) do zatwierdzenia: 1) naj- 
późnićj 15 listopada— budżet dochodów i rozehodów na rok następny 
і 2) zawczasu przed rozpoczęciem sezonu biegów —projekt planu na- 
gród ($ 79); b) do wiadomości: najpóżniej w dniu następującym po 
każdym biegu— programy z zaznaczonemi na nich rezultatami doko- 
nanych biegów (jeżeli towarzystwo drukuje programy); 4) sprawozda- 
nie roczne ze swojej działalności i со do ruchu pieniędzy oraz listę 
członków towarzystwa i 5) szezegółowy rezultat dokonanych prób 
najpóźnićj w terminie miesięcznym po ich ukończeniu, jeżeli towa- 
rzystwo nie wysyłało drukowanych programów (ust, 3); w przeci - 
wnym razie sprawozdanie przedstawia się zaraz po wydrukowaniu. 

Uwaga. Każda wiadomość wydrukowana przysyła się w ilości 
pięciu egzemplurzy. 

$7. Ustawa niniejsza może być zmieniana i uzupełniana 
jedynie na mocy specyalnego postanowienia ogólnego zebrania, za- 
twierdzonego przez zarząd główny państwowego chowu koni. Та- 
kiego rodzaju zmiana lub uzupełnienie są obowiązujące tylko dla 
tego towarzystwa sportu kłusaków, z którego inicyatywy i na któ- 
rego prośbę zostały dokonane. 

$8. Towarzystwo może być zamknięte tylko na mocy rozpo- 
rządzenia zarządu głównego państwowego chowu koni, albo jeżeli 
nie może się utrzymać z powodu braku środków pieniężnych. Dal- 
sze przeznaczenie majątku, jaki po dokovanój likwidacyi może po- 
zostawać do dyspozycyi, zależy od zgodzenia się zarządu głównego 
na przedstawione w tej mierze projekta. 
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ГЛАВА II. 
Составъ общества. 


$9. Общество соетоитъ пзъ президента, вице-президента, 
двухъ старшихъ членовъ, почетныхъ и дъйствительныхъ членовъ, 
казначея, секретаря, членовъ-люби гелей и любительницъ. 


$ 10. Главноуправляющій государетвеннымъ конпозавод- 
ствомъ есть президентъ Имцераторскихъ п XpBHOBckaro бБговыхъ 
обществъ, A въ остальныхъ обществахъ президентами состоятъ 
мвстные губернаторы, если по дЪйствующимъ нынћ уставамъ зва- 
Hie это не предоставлено другимь лацамъ. 

$ 11. Вице-президентъ, два старшихъ члена п казначей из- 
бяраютея обществомъ на 3 года изъ числа почетныхъ и дВйстви- 
тельныхъ членовъ. 

Примњчанле. Секретарь, получающий содержаніе, опредляет- 
CH п увольннетел вице-презпдентомъ и не можеть быть дВйетви- 
тельнымъ членомъ общества. 


$ 12. Число членовъ какъ дЪйствительныхь, такъ и люби. 
телей не ограничено. 

Примњчонів 1. Въ первый годъ введения настоящаго устава 
подразлЂленів членовъ общества на членовъ дЪйствительныхь и 
любителей тамъ, гдз таковаго не было, составляется главнымъ 
управлеллемъ государетвевнаго коииозаводства, A BATME MONON- 
няется Ha основан $ 13. 

Примњчане 2. Почетными, NBŃCTRUTENBHNMA и членами-лю- 
бителями не могутъ быть: a) несовершеннолћтніе, за пскаюченемъ 
офицетовъ A ямфющихъ классные чины, б) воспптанники учебныхъ 
заведен, нижиніе воипскіе чины и юнкера и в) лодвергшіеса огра 
ниченію правъ по суду. 

$ 18. ДЗИствительные члены избираются собранівмъ изъ чи- 
CHA членовъ-любителей, пробывшихъ въ состав этихъ NOCABĄHHXB 
не membe одного года, по предложению трехъ дЪйствительныхь 
членовъ; члены-любители и любительницы принимаются NO пред- 
ложенію двухъ дфйствительныхъ членовъ по баллотировкВ въ 06- 
щемъ собранш. Почетными членами могутъ быть избраны лица 
н не изъ членовъ общества по предложепію не мене пяти whi- 
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ROZDZIAŁ П. 
Skład towarzystwa. 


$ 9. Towarzystwo składa się z prezesa, wice-prezesa, dwóch 
członków starszych, członków honorowych i rzeczywistych, sekreta- 
rza, członków amatorów i amatorek. 


$10. Główno-zarządzający państwowym chowem koni jest 
prezesem Cesarskich i Hrenowskiego towarzystwa sportu kłusaków, 
a w pozostałych towarzystwach prezesami są miejscowi guberna- 
torzy, jeżeli obowiązujące obecnie ustawy nie powierzają tego urzę- 
du komu innemu. 

$11. Wicee-prezesa, dwóch członków starszych i kasyera wy- 
Мега towarzystwo na 3 lata z pomiędzy członków honorowych i rze- 
rzywistych. 

Uwaga. Sekretarza, pobierającego uposażenie, mianuje i uwał- 
nia wiee-prezes. Sekretarz nie może być członkiem rzeczywistym 
towarzystwa. 


$ 12. Liczba członków tak rzeczywistych jak i amatorów nie 
jest ograniczona. 

Uwaga 1. W pierwszym roku wprowadzenia niniejszój ustaw у 
zarząd główny państwowego chowu koni dzieli członków towarzystwa 
na członków rzeczywistych i amatorów tam, gdzie takiego podziału 
nie było, a następnie podział ten uzupełnia się na zasadzie $ 13, 


Uwaga 2. Członkami honorowemi, rzeczywistemi i członkami 
amatorami nie mogą być: a) małołetni, z wyjątkiem oficerów i ma- 
jących rangi klassowe, b) wychowańcy zakładów naukowych, woj- 
skowi niższych stopni i jnnkrzy, i c) ograniczeni w prawach z mo- 
cy wyroków sądowych. 

$ 13. Członków rzeczywistych wybiera zebranie z pomiędzy 
członków=amatorów, którzy ezłonkami takiemi byli przynajmniej 
przez rok, na przedstawienie trzech członków rzeczywistych; członko- 
wie ematorowie i amatorki przyjmują się na przedstawienie dwóch 
członków rzeczywistych zapomocą balotowania na ogólnóm zebraniu. 
Na członków honorowych mogą być wybrane osoby nie będące 
członkami towarzystwa, na przedstawienie przynajmnićj pięciu człon- 
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ствительныхь членовъ. Почетные члены, пользуясь вефми правами 
дзйетвительныхъ членовъ общества, отъ уплаты членскато взнос: 
освобождаются. 

$ 14. Paswbp% годоваго членекаго взноса опредВляется об- 
щимъ собраніемъ для каждаго общества отд льно. 

$ 15. Почетные п дъйствительные члены имъютъ нраво BHO- 
сить Ha обсужденіе общества вслкаго рода предложенін, къ цђлямъ 
и пользћ общества относящілея. Они участвуютъ въ засфданіяхъ 
общества съ правомъ голоса, а равно и въ выборахъ, на койхъ MO- 
гутъ быть избираемы па BCh обществевныя должпости. 

$ 16. Веб члены общества имћютъ безилатный входъ въ 
óechiky и на ипподромъ; правомъ-же голоса въ собранш общества, 
а равно правомъ входа въ судейскую комнату и бесћдку въдни po- 
зыгрыша призовъ пользуются только почетные и дфйствительные 
члены. 

Ipuxmuanie, Почетные и дЪйствительные злены имфютт, пра- 
BO получить каждый по одному безилатному дамекому билету для 
входа въ Óechąky. 

$ 17. Орокъ отчетнато года опредфляетел общниъ собра- 
ніемъ для каждаго общества и съ этого срока возобиованются 
ежегодные члепскіе взносы. Членъ общества, не внесший депегъ 
за пстекшій годъ къ указанному сроку, утрачиваетъ ирисвоенныя 
ему права и можеть возобновить ихъ лишь па основан 5 18, 

$ 18. ДЪӣствительцый членъ и членъ-любитель, не внесший 
годовой uan болфе платы, если пожелаетъ вновь вступить въ чле- 
ны общества, обязанъ или внести сполна деньги за пропущенные 
имъ годы, или баллотироваться вновь въ члены-любители. Не мо- 
гутъ быть дћйствительными чденашн общества лица, полузающія 
отъ него возиагражденіе за службу. 

$19. Члепъ общества, дозволившій себ въ coópaniu, въ 
галлереяхъ или на поподром% завести ссору, а также совершивщшій 
неприличные, грубые и вообще венкаго рода неблаговадвые MO- 
ступки, подвергается пеключенію изъ членовъ общества. 

Предложеше объ исключен можеть быть внесецо вице-пре- 
зидентомъ или представлено тремя дъйствительными члепами вице- 
президенту, который вносить его на обсуждеше общаго собранія. 
Опредфлене объ псклюзенін члена общества должно быть выраже- 
но закритою баллотировкою; опо считается дЬйствительнымь при 
большинств 2 голосовъ изъ числа He менфе 30-ги въ столачныхъ 
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ków rzeczywistych. Członkowie honorowi, korzystając ze wszystkich 
praw członków rzeczywistych towarzystwa, uwalniają się od opłaty 
składki ezłonkowskićj. 

$ 14 Wysokość składki rocznój członków określa ogólne ze- 
branie dla każdego towarzystwa oddzielnie. 

6 15. Członkowie honorowi i rzeczywiści mają prawo wnosić 
pod rozpoznanie towarzystwa wszelkiego rodzaju projekty, odnoszą- 
ce się do celów i pożytku towarzystwa. Uczestniczą w posiedze- 
niach towarzystwa z prawem głosu oraz w wyborach, na których 
mogą być wybierani na wszystkie urzędy towarzystwa. 

$ 16. Wszyscy członkowie towarzystwa mają bezpłatne wejście 
do trybuny i na hipodrom; zaś prawo głosu w zebraniu towa- 
rzystwa oraz prawo wejścia do pokoju i trybuny sędziów w dni, 
w których rozegrywają się nagrody, służy tylko członkom honoro- 
wym i rzeczywistym. 

Uwaga. Członkowie honorowi i rzeczywiści mają prawo otrzy- 
mać każdy po jednym bezpłatnym damskim bilecie wejścia do try- 


buny. 
$17. Termin roku sprawodawczego określa ogólne zebranie 


dła każdego towarzystwa i od tego terminu odnawiają się składki 
roczna członków. Członek towarzystwa, który mie wniesie składki 
za rok ubiegły na oznaczony termin, traci pozyskane przez siebie 
prawai może je odzyskać jedynie na zasadzie $ 18. 

$ 18. Członek rzeczywisty i członek-amator, który nie wniósł 
składki za rok lub więcój, jeżeli zechce znowu zapisać się na człon- 
ka towarzystwa, obowiązany jest albo wnieść całkowicie należność 
za poprzednie lata, albo poddać się nowemu baloto waniu na członka 
amatora. Nie mogą być członkami rzeczywistemi towarzystwa 080- 
by, pobierające od niego wynagrodzenie za służbę. 

$ 19. Członek towarzystwa, który pozwoli sobie w zebraniu, 
na galeryach lub na bipodromie wzniecić kłótnię, jak również taki, 
który dopuści się nieprzyzwoitych, grubiańskich lub w ogóle wszel- 
kiego rodzaju nagannych postępków, ulegnie wykluczaniu z listy 
członków towarzystwa. 

Propozycya co do wykluczenia może być wniesiona przez wice- 
prezesa albo przedstawiona przez trzech członków rzeczywistych 
wice-prezesowi, który wnosi ją pod rozpoznanie ogólnego zebrania. 
Decyzya co do wykluczenia członka towarzystwa winna być powzięta 
zapomocą tajnego balotowania; uważa się za powziętą przy większości 
2/, głosów z ogólnój liczby najmnićj 30 w towarzystwach funkcyonu- 
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u не менфе 10-ти въ другихъ обществахъ. Если члоенъ общества, 
предложецяыя къ исключенію, самъ вернетъ свой билеть до бал- 
дотировки, то таковая HE производитен. 

$29. Исключенный или выбывщій, на основании $ 19, членъ 
общества навсегда лишается права ветуцить въ составъ того 0б- 
щества и рава записывать на призы, подииски, заклады U шроЪвд- 
ки привадлежащихъ ему лошадей. 

$ 21. Поступокъ ностронняго охотника, одинаковаго евой 
ства съ указанными въ $ 19, влечетъ за собою лишеше права за- 
ппсывать припадлежащихъ ему лошадей на призы, цодиискп, за- 
клады и профздки па инподромЬ. Такое постановденіе лоджно 
состояться также въ общемь собранія ири соблюдения условій, из- 
ложенныхъ въ Ś 19. 


ГЛАВА Ш. 


Президентъ, вице-превидентъ, старшіе члены, 
ихъ права и обязанности. 


$22. Президентъ, какъ глава общества, по званію своему 
иметь высшее наблюденіе за направленіемь WBATEIBHOCEI MbcT- 
ныхъ обществь. Опъ предлагаетъ на обсужденіе общихь собраній 
все, что признаетъ полезнымъ для развитія и расшяренія дЪятель- 
ности общества, A также все, что относится до улучшенін отече- 
ственнаго рысистаго коннозаводства. Всякое преддоженіе цреви- 
дента разсматриваетея въ ближайшемъ заездаши общаго собранія 
членовъ, 

$ 28. Вице-ирезиденть есть представитель общества во веВхъ 
отиравленіяхъ нослЪдняго и наблюдаетъ за точнымь исподненіемъ 
устава общества. На его обязанности лежитъ: 

а) совывъ общихъ собраній и предеЪлательство въ нихъ, если 
въ собранінхъ не присутствуеть президентъ; 

б) распоряғенія по постройкв и ремонту ипиодрома и вебхъ 
обществу принадлежащихъ зданій; 

в) предетавлеше Ha утверждеше общаго собравія проекта 
о количествћ и цвнпости призовъ, назначаемыхъ къ ровыгрыщу, 
а также всЪхъ предложений, клонящахся въ подьз и преусиванію 
общества; 

r) наблюдеше ва правильностью иецытаній; 
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jacych w stolicach, в najmniój 10-ciu w innych towarzystwach. Je- 
żeli członek towarzystwa, którego wykluczenie zostało zaproponowkr 
ne, sam zwróci swój bilet przed balotowaniem, to balotowanie nie 
ma miejsca. 

$ 20. Członek towarzystwa, który został wykluczony lub sam 
ustąpił na zasadzie $ 19, pozbawia się na zawsze prawa wstąpienia 
do tego towarzystwa oraz prawa ząpisywania swych koni do nagród, 
stawek, zakładów i do przejeżdżania na hipodromie. 

$21. Postępek amatora postronnego, analogiczny ze wskaza- 
nemi w § 19, pociąga za sobą pozbawienie prawa zapisywania nale- 
żących do niego koni do nagród, stawek, zakładów i przejeżdżania na 
hipodromie. Postanowienie takie powinno zapaść również w ogólnóm 
zebraniu przy zachowaniu warunków, wyłuszeczonych w $ 19. 


ROZDZIAŁ Ш. 


Prezes, wice-prezes, członkowie starsi; ich prawa 
i obowiązki. 


$22. Prezes, jako główny zwierzchnik towarzystwa, z tytułu 
swojego urzędu ma zwierzchni nadzór nad kierunkiem działalności 
towarzystw miejscowych. Przedstawia pod rozpoznanie ogólnych 
zebrań wszystko, co uzna za pożyteczne dla rozwoju i rozszerzenia 
działalności towarzystwa, oraz wszystko, co się odnosi do ulepsze- 
nia ojezystćj hodowli kłusaków. Każdy wniosek prezesa rozpoznaje 
się na najbliższóm posiedzeniu ogólnego zebrania członków. 


$ 28. Wice-prezes jest przedstawicielem towarzystwa we 
wszystkich czynnościach tegoż i czuwa nad ścisłóm wypełnianiem 
ustawy towarzystwa. Obowiązkiem jego jest: 

a) zwoływanie ogólnych zebrań i przewodniezenia w nich, je- 
żeli w zebraniach nie jest obeeny prezes; 

b) rozporządzenia w przediniocie urządzenia i remontu hipo- 
dromu oraz wszystkich należących do towarzystwa budynków; 

с) przedstawianie do zatwierdzenia ogólnego zebrania projektu 
ilości i wartości nagród, mających być rozegranemi, oraz wszelkich 
wniosków, zmierzających do pożysku i pomyślności towarzystwa; 


d) czuwanie nad prawidłowością prób; 
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д) noBbpka составляемаго казначеемъ общества годоваго OT 
чета п предетавленіе его на раземотрћніе и утвержденіе общато 
собранія; 

e) ревизія кассы п имущества, обществу принадлежащаго, 
которую виде-президентъ обязанъ производить ежегодно не менће 
одного рава въ ероки по своему усмотрЂнію. О результатВ каждой 
ревизіп вице-президевтъ допоситъ Главпоуправляющему государ- 
ственнымъ коннозаводетвомъ; 

п ж) наблюдеше за исполненіемт ностановленій, состоявших - 
CA въ общихъ собрашяхъ. 

$ 24. Вся перециска no дфламъ общества и скошенія съ 
правительственными и другими учрежденіями и лицами произво- 
дится отъ лица вице-президента. 

$ 25. Вице-президентъ не предпринимает» никакихъ издер- 
жекъ безъ paspbmenia обнгаго собранія, но въ экстренныхъ CAY- 
чаяхъ имЪетъ право сверхъ суммы, опредћленлой емЪътой, употре- 
бить на расхолы втеченіе года —въ столичныхъ обществахь пе ĜO- 
лЪе 1.000 p., a въпровинціальныхъ въ размћрћ той суммы, которая 
будетъ опредћлена общимъ собраніемъ, но не свыше 500 p. 

Объ этомъ расходъ вице-президенть представляетъ общему 
собрашю отчеть въ первое годовое засВдан1е. 

$ 26. При отсутствія вице-президента, его MBCTO заступаеть, 
совеъми предоставленными вице-президенту правами, первый стар- 
шій членъ, a за отсутствіемъ послЪдвяго—второй старшій члепъ. 


ГЛАВА IV. 
Казначей и его обязанности. 


$27. Казначей завздываетт суммами общества и является 
помощникомъ вице-президента по већмъ дБламъ, касающимся хо- 
зяйственной части. 

Ha его обязанности п отвћтствеппости лежить: 

a) наблюденіе за евоевремеппымъ поступленіемъ вофхъ Crb- 
дующихъ обществу денегъ; 

6) пріемъ денегь и вещей, поступающихъ въ общество, и от- 
BBTETBEHUOCTR за сохранность ихъ и правильность расходованія; 

в) ведеше приходо-расходпыхъ книгъ, оправдывая доходы 
и расходы надлежащими документами; 
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e) sprawdzenie sporządzonego przez кавуега towarzystwa spra- 
wozdania rocznego i przedstawienie tego sprawozdania pod rozpo- 
znanie i zatwierdzenie ogólnego zebrania; 

f) rewizya kasy i należącego do towarzystwa majątku, którą to 
rewizyę wice-prezes obowiązany jest dokonywać przynajmniój raz na 
rok w terminach, jakie sam za właściwa uzna. О rezultagie każdój 
rewizyi wice-prezes donosi Głównozarządzającemu państwowym cho- 
wem koni; 

g) czuwanie nad wykonaniem postanowień zapadłych na ogó|- 
nych zebraniach. 

$24. Całą korespondencyę w sprawach tuwarzystwa, zarówBo 
prywatną, jak z instytucyami i urzędnikami rządowemi і innemi, 
prowadzi жісе-ргегев. 

5 25. Wice-prezes nie przedsiębierze żadnych wydatków bez 
pozwolenia ogólnego zebrania; lecz w nadzwyczajnych wypadkach 
ma prawo, oprócz sumy określonój w budżecie, użyć na rezchody 
wciągu roku: w towarzystwach funkcyonujących w stolicach—naj. 
wyżój 1000 r., a w prowineyonalnych—taką sumę, jaka będzie okre- 
опа przez ogólne zebranie, lecz nie więcćj jak 500 r. 

Со do tego rozchodu wice- prezes przedstawią ogólnemu zebraniu 
sprawozdanie na pierwszóćm posiedzeniu rocznóm. 

$ 26. Wrazie nieobecności wice-prezesa, zastępuje go, ze 
wszystkiemi służącemi wice-prezesowi prawami, pierwszy członek 
starszy, a wrazie nieobecności tego—drugi członek starszy. 


ROZDZIAŁ IV. 
Kasyer i jego obowiązki. 


$ 27. Kasyer zawiaduje funduszami towarzystwa i jest po- 
mocnikiam wice-prezesa we wszystkich sprawach, dotyczących działu 
gospodarskiego. 

Do obowiązków jego, za których spełnienie osobiście odpowia- 
da, należy: 

a) czuwanie nad wpływaniem we właściwym czasie wszelkieh 
przypadajecych towarzystwu sum pieniężnych; 

b) przyjmowanie pieniędzy i rzeczy wpływających do towarzy- 
stwa oraz odpowiedzialność za ich całość i prawidłowość wydatkowania; 

с) prowadzenie ksiąg przychodu i rozchodu z usprawiedliwie- 
niem dochodów i rozchodów należytemi dokumentami; 

Cz. 2. 1893. 38 
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г) по окончанін бъговъ, составленіе отчета 3A истекшій годъ; 

u д) состапленіе проекта CHBTH доходовъ и расходовъ Ha- 
ступающаго года. 

$ 28. Въ случа кратковременваго отсутствія, казначей MO- 
жөтъ, съ согласія вице-президента, передать свою должность APY- 
гому. лицу, но подъ личною своею отвБтственностью, 

$ 29. Поступающіе въ кассу общества всякаго рода доходы 
и вс суммы различныхъ наименован!й должны находиться на хра- 
невіи въ государственномь банк, его отдЪленіяхъ или правитель- 
ствевныхъ сберегательныхъ кассахъ въ наличной суммћ или въ 
процентныхъ бумагахъ, гарантированпыхъ правительством». 

$ 30. Ежегодно прп общемъ 0тчетћ о бЪгахъ казначей No- 
мЬщаетъ и краткій отчетъ о положеніп суммъ, принадлежащихъ 
обществу. 

$ 31. Смотритель бЪга m вся прислуга состоятъ въ полномъ 
распоряжении вице-президента и казначея. 


ГЛАВА V. 
Секретарь и его обязанности. 


$ 32. Секретарь, получающий содержаніе, опредВляется ви- 
це-президентомъ. 

$ 33. (Секретарь завфдываеть всей перепиской общества и 
хранить печать A дћла. 

$ 34. Секретарь приготовляетъ къ слушанію дла, объяс- 
няетъ HXP справками, доклацываетъ въ засБдавіяхъ и по даннымъ 
резолющямъ составляетъ журналъ. 

$ 35. Секретарь ведетъ книги: призовъ, закладовъ, свидћ- 
тельства возраста лошадей и распредфленія ихъ на классы, A TAR- 
же входящую и исходящую по сношешнмь общества. 

$ 36. Секретарь редактируетъ печатающіяся ежегодно из- 
Bbcria общества, составляетъ проекты афишъ, публикацій о назна- 
ченныхъ призахъ и о результатћ испытаній; на его же обязанности 
лежить паблюден!е за тВмъ, чтобы все было напечатано върно, 
чтобы иввћстія, афиши и NOBBETKU были своевременно посланы чле- 
намъ общества и въ другія опред%ленныя MBCTA. 
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4) po ukończeniu biegów, sporządzanie sprawozdania za rok 
ubiegły; 

ie) sporządzanie projektu budżetu dochodów i rozchodów na 
rok następny. 

§ 28. Na czas krótkotrwałój nieobecności swojój kasyer może, 
za zgodą wice-prezesa, powierzyć swój urząd komu innemu, lecz pod 
osobistą swoją odpowiedzialnością. 

$ 29. Wpływające do kasy towarzystwa wszelkiego rodzaju 
dochody i wszelkie sumy różnych nazw powinny się znajdować w za- 
chowaniu Banku Państwa, jego oddziałów, albo rządowych kas 
oszczędności, w gotowiznie lub w papierach procentowych przez rząd 
zagwarantowanych. 

$ 30. Соток przy ogólnóm sprawozdaniu z biegów kasyer za- 
mieszcza również krótkie sprawozdanie o stanie funduszów towarzy- 
stwa, 

§ 31. 'Dozorea biegu i cała służba pozostają w zupełnój dy- 
spozycyi wice-prezesa i kasyera. 


ROZDZIAŁ У. 
sekretarz i jego obowiązki. 


$ 32. Sekretarza, pobierającego uposażenie, mianuje wice- 
prezes. 

$ 33. Sekretarz zawiaduje całą korespondencyą towarzystwa 
craz zachowuje pieczęć i akta. 

5 34. Sekretarz przysposabia do rozpoznania sprawy, objaśnia 
je informacyami, referuje je na posiedzeniach i z zapadłych rezolu- 
cyj sporządza protokuł, 

$ 35. Sekretarz prowadzi księgi: nagród, zakładów, spraw- 
dzania wieku koni i podziału ich na klasy, oraz wchodzących і wy- 
chodzących korespondencyj towarzystwa. 

$ 36. Sekretarz redaguje drukujące się соток wiadomości to- 
warzystwa, sporządza projekty programów, publikacyj о wyznaczo- 
nych nagrodach i o rezultacie prób; do jego obowiązków również na- 
leży czuwanie nad tóm, ażeby wszystko było wydrukowane dokładnie, 
ażeby wiadomości, programy i awizacye były we właściwym czasie 
posłane członkom towarzystwa i do innych określonych miejsc, 


38% 
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ГЛАВА ҮІ. 
Судьи и ихъ обязанности. 


приглашаетъ изъ числа дВйствительныхь общества трехъ судей 
и трехъ въ нимъ кандидатовъ для свидВтельствовавін лЬтъ 10MA- 
дей. Въ день бъговыхъ исцыташй вице-президентъ приглашаеть, 
изъ числа, присутствующихъ дЪйствятедьныхь членовъ общества, 
судей, пеобходимыхъ для паблюденія за правильностью розыгрыша 
призов». Если въ день bra не будетъ, для назначена въ судьи, 
достаточнаго количества дфйствительныхь членов, то виде-пре- 
зиденту предоставляется пригласить, по своему усмотрънію, 11e- 
новъ-любителей, а въ крайнемъ случа п постороннихъ лицъ, KO- 
торыз въ это время пользуются правами судей. 

$ 38. Для onpeąbieniu класса лошадей U для составлешя 
гандикаповъ учреждается коммисія, подъ предсвдательствомъ BH- 
це-президента, въ COCTARŃ двухъ старшихь членовъ и четырехъ 
изъ числа дЪйствительныхь членовъ, NO назначенію вице-прези- 
дента. 

$39. Во время розыгрыша призовъ вице-президенть, руко- 
водя всвмъ порядкомъ испытан!й, исполияетъ обязанности судьи 
у призоваго столба. 

$40. Обязанности судей, при розыгрышВ иризовъ, слВду- 
wuja: 

a) Судьн у привоваго столба (вице-президенть) шускаетъ 10- 
шадей пъ бъгъ, останавливаетъ ихъ, опредћляетъ порядокъ BHAT- 
рышей, приходъ лошадей голова въ голову, право лошадей на 
цолучеше приза, обязательность пан необязательность перебъжки 
п вообще ONP есть главный блюститель точнаго исполненія Gbro- 
выхъ правидъ. 

б) Судья у часовъ отмВчаетъ время совершенія 6Bra лошадь- 
ми по секундомЪру. 

в) Судья y ввеовъ провфряеть правильность BACA. 

г) Судьи, слЬдящіе за сбонми, наблюдають за правильнымъ 
ходомъ лошади и считаютъ громко и ясно сбои п проскачки. 

д) Судьи при uyckalii выравииваютъ лошадей п подводить 
ихь въ призовому столбу. 
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ROZDZIAŁ VI. 
Sędziowie i ich obowiązki. 


$37. Przed rozpoczęciem sezonu biegów wice-prezes zaprasza 
zpomiędzy członków rzeczywistych towarzystwa trzech sędziów i trzech 
kandydatów na sędziów do sprawdzania wieku koni. W dzień pró- 
by biegów wiee-prezes zaprasza zpomiędzy obecnych członków rze- 
czywistych towarzystwa sędziów, niezbędnych do ćżuwania nad přá- 
widłowością rozegrywania nagród. Jeżeli w dniu próby nie będzie 
dostatecznój liczby członków rzeczywistych, z których sędziowie mo- 
gliby być zamianowani, to wice-prezesowi wolno zaprosić, podług 
swojego uznania, członków-amatorów, a w ostatecznym razie i osoby 
postronne, które wtedy mają prawa sędziów. 


$ 38. Do określania klasy koni i do układania handicap'ów 
tworzy się komisya pód prezydencyą wice-prezesa, składająca się 
z dwóch członków starszych i czterech członków rzeczywistych, mia- 
nowanych przez wice-prezesa. 


$ 39. Wezasie rozegrywania nagród wice-prezes, kierując ca- 
łym porządkiem prób, pełni obowiązki sędziego przy słupie wygra- 
nych (przy mecie). 

$40. Obowiązki sędziów przy rożegrywaniu nagród są nastę- 
pujące: 

a) Sędzia przy mecie (wiee-prezes) puszcza konie w bieg, za- 
‚ trzymuje je, określa porządek wygranych, przyjście koni głowa 
w głowę, prawo Koni do otitżymania nagrody, obówiązkowość lub 
nieobowiązkowość biegu powtórzonego i wogóle jest głównym nad- 
zorcą ścisłógo wykonania przepisów dotyczących biegów. 

b) Sędzia przy zegarze zaznacza czas dokonania biegu przez 
konie podług sekuńdnika. 

6) Sędzia-kóntroler wagi sprawdza prawidłowość wagi. 

d) Sędziowie, nadzorujący wpźdanie w galop, śledzą ża рїа- 
widłowym biegiem konia, rachijąc głośno i wyraźnie wpadanie w gå- 
lop i galopowanie. 

e) Sędziowie przy starcie wyrównywują konie i podprowadzają 
je dó słupa przy metie. 
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в) Судьи въ поворотахъ при ÓBrB по общей x0pokbB наблю- 
даютъ, чтобы паЪздники ие дълаля другъ другу препятствий во 
время бЪга. 

$41. Судьи, наблюдающіе за сбоями, должны номфщатьея 
на особо устроенномъ балконЪ; никто, кром RUX%, во BCE время 
испытания HA этотъ балконъ права входа не иметь. 

$ 42. Если внце-президентъ или судья, наблюдаюний за сбо- 
ами, заявить о неправильномъ ходћ какой либо лошади, TO, ILO 
окончании вефхъ заЪздовьъ даннаго приза, вице-президенть пригла- 
шаетъ въ засЬданіе BEBX> судей и закрытою баллотировкою, боль- 
MIAACTBOMB голосовъ, разр шается вопросъ: можеть ли эта лошадь 
получить призъ или быть допущена на перебъжку. 

$ 43. РЪшенін и распоряжешя вице-президента и судей, 
при испохненін ими BŁ бВговой день своихъ обязанностей, безацел- 
ляціонны. 

5 44. Оудьн не можеть передать своей обизанности другому 
лицу. 

$ 45. Судьи, во время исполненін ями свонхъ обязанностей, 
вакладовъ за бЪгущаихъ лошадей, въ какой бы формћ они ни BH- 
ражались, держать не могутъ. Нарушеше этого параграфа вле- 
qerb за собою послЬдетвін, предусмотрВиных $ 19 сего устава. 

$ 46. Вице-президенть, старшіе члены и вообще BCB судьи 
не могуть всполнать своихъ обязанностей —ни при свидВтельсть®. 
возраста, ни при розыгрыш приза, ежели свидфтельетвуется или, 
бЪжить лошадь, ему принадлежащая, пли его завода. 


ГЛАВА УИ. 
Общія собран1я общества. 


$ 27. Общія собравін составляются изъ почетныхъ и дБй- 
ствительныхъ членовъ, подъ предсЪдательетвомъ вице-президента, 
если въ собраніи не присутствуетъ президенть ($ 28 п. а). 

$ 48. Общія собрашя бывають; а) очередных, б) чрезвычай- 
ныя, созываемыл повфстками, п в) созываемыя вице-президентомъ 
въ бЪговой бесЪдкВ во время розыгрыша призов. 

$ 49. ВБдЬню очереднаго coÓpania подлежать: выборы BU- 
це-президента, старшихъ чденовъ, BCBX'b должностных IHD, KAS- 
начея и ревизіонной коммисш, также почетныхъ, дЪйствительныхъ 
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f) Sędziowie w nawrotach przy biegu po wspólnój drodze czu- 
маја nad tém, ażeby woźnice nie przeszkadzali sobie wzajemnie 
wczasie biegu. 

$ 41. Sędziowie nadzorujący wpadanie w galop powinni być 
umieszczeni na specyalnie urządzonym w tym celu balkonie; nikt, 
oprócz nich, przez cały czas prób, nia ma prawa wchodzić na ten 
balkon. 

$42. Jeżeli wice-prezes albo sędzia nadzorujący wpadanie 
w galop oświadczy, że bieg jakiego konia był nieprawidłowy, to po 
ukończeniu wszystkich objazdów danego biegu wicə-prezes zaprasza 
na posiedzenie wszystkich sędziów i zapomoca zamkniętego balotowa- 
nia większością głosów roztrzyga kwestyę: czy taki koń może otrzy- 
mać nagrodę lub być dopuszezony do odbycia biegu powtórzonego. 

$ 48. Decyzye i rozporządzenia wice-prezesa i sędziów, przy 
wykonywaniu przez nich w dniu biegów swoich obowiązków, nie 
podlegają apelacyi. 

$44. Sędzia nie może powierzać swojego obowiązku komu in- 


nemu. 
$ 45. Sędziowie wczasie pełnienia swoich obowiązków nie mo- 


gą robić zakładów na biegające konie w jakićjkolwiekby formie te 
zakłady się wyrażały, Wykroczenie przeciwko temu paragrafowi 
prowadzi za sobą skutki, przewidziane w $ 19 niniejszój ustawy. 

$ 46. Wice-prezes, członkowie starsi i wogóle wszyscy sędzio- 
wie nie mogą pełnić swoich obowiązków, ani przy sprawdzaniu wie- 
ku koni, ani przy rozegrywaniu nagrody, jeżeli podlega sprawdzeniu 
lub biega koń do nich należący lub pochodzący z ich stada. 


ROZDZIAŁ УП. 
Ogólne zebrania towarzystwa. 


$47. Ogólne zebrania składają się z członków honorowych 
i rzeczywistych pod przewodnietwem wice-prezesa, jeżeli na zebraniu 
nie jest obecny prezes ($ 23 ust. a). 

$ 48. Ogólne zebrania bywają: a) porządkowe, b) nadzwyczaj- 
ne, zwoływane zapomocą awizacyj і с) zwoływane przez wice-pre- 
zesa w trybunie biegów wczasie rozegrywania nagród. 

$49. Do zakresu władzy ogólnego zebrania należą: wybory 
wice-prezesa, członków starszych, wszystkich urzędników, kasyera 
і komisyi rewizyjnój, członków towarzystwa honorowych i rzeczy- 
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членовъ общеетва, членовъ-любнтелей и любительниць, разсмот- 
piknie и утвержденіе годовой сыты и отчета, вазначене прозовъ, 
usubnenie параграфовъ устава и вообще разрЬшеніе већхъ ABIS, 
касающихся общества. 

$ 50. Өчередпыя и чрезвычайныя собранін (п.п. ай 6 $ 48) 
призняются состоявшимися, когда прибудутъ въ засВданіе: BE CTO- 
личныхь обществахъ не менфе 20-ти дЪйствательныхь членовъ 
и въ остальных не мене 10-ти. Выборы указанныхъ въ нреды- 
дущемъ параграф лицъ производятея при соблюден порядка, 
изложеннаго ниже, заврытою баллотвровкою; већ-же прочін дла 
рёиаютея открытою подачею, простымъ большинетвомъ голосовъ» 
Въелуча равенства ихъ, при открытомъ голосоваши, ма н!е пред- 
сЪдателя дяетъ перевЪсъ. 

Примњчаніе: Назначеше пенсій, пособій служащимъ лицамъ, 
зеспгнованіе сверхсмћтныхъ еуммъ, учрежденіе на вЪчныя времева 
именпыхъ призовт, п постановленя объ изућненін паратрафовъ 
устава должны быть paspBmaeMk большипствомъ $ шарогъ. Такія 
ностановлентя вступаютъ въ силу по утверждена ихъ главнымъ 
yupaBieHieM5. 

$51. Coópanie, приступая въ выборамъ должностных JANS 
и ревивїонной коммисія, указываетъ при посредств% записокъ EAN- 
дидатовъ; самые-же выборы, по большянству полученныхъ запи - 
COES, производить баллотпровкою шарами простимъ болылин - 
СТВОМЂЪ. 

$52. Члены, участвующіе 3% засфдани, а также отсутству- 
ющіе, если пе желаютъ подвергнуться баллотирбвкВ ва должно- 
сти: вице-президента, старшихъ членовъ и казначея, предъ URIA- 
ломъ выборовъ должны объ отказВ своемъ заявить вице-президенту; 
если же отзыва отъ нихъ не послвдовало, TO вов отсутствующіе, 
получившие абсолютное большинство записокъ, подвергаются бад- 
ЖетировкВ, наравн съ лицами, изъявившими согласіе баллотиро- 
ваться HA означенныя должности. 

$ 53. Избранные обществомъ вице-ирезиденть и старшие 
члены утверждаются Главноуправляющимь государетвеннымь кон- 
новзводствомъ по совлашенію съ Мивистромъ Внутреннихь BAP. 

8 54. Если выборы въ назначенномъ для того засВдашія ве 
GOUTEHTCH, или выбранныя лица не будуть утверждены, то въ пер- 
вөмъ елучаВ чрезь недВаю посл} засВдашя, A во второмъ чревъ 
двЪ нелли со дня увфдомленя о семъ главнаго управленія, об- 
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stych oraz członków amatorów i amatorek, rozpoznanie i zatwier- 
dzenie budżetu i sprawozdania rocznego, wyznaczenie nagród, zmia- 
na paragrafów ustawy i wogóle rozstrzyganie wszelkich spraw do- 
tyczących towarzystwa. 

$ 50. Zebrania porządkowe i nadzwyczajne (ust. aib $ 48) 
uznają się za odbyte, gdy przybędzie na posiedzenie: w towarzyst- 
wach fankcyonujących w stolicach najmnićj 20-tu członków rzeczy- 
wistych, a w pozostałych—najmnićj 10-ciu. Wybory wskazanych 
w poprzednim ustępie osób odbywają się z zachowaniem porządku 
wyłuszezonego niżój, zapomocą tajnego balotowania; zaś wszystkie 
pozostałe sprawy roztrzygają się zapomocą głosowania jawnego 
prostą większością głosów. Wrazie równości głosów przy głosowa- 
niu jawnóm, zdanie prezesa przeważa. 

Uwaga. Wyznaczenie emerytur, zapomóg dla urzędników, asy- 
gnowanie sum nadetatowych, utworzenie na wieczne czasy imien- 
nych nagród oraz postanowienia eo do zmiany paragrafów ustawy 
powinny być roztrzygane większością 3 gałek, Takie postano- 
wienia uprawomocniają się po ich zatwierdzeniu przez zarząd główny. 


$ 51. Zebranie, przystępując do wyborów urzędników i ko- 
misyi rewizyjnćj, wskazuje zapomocą kresek kandydatów; same zaś 
wybory, według większości otrzymanych kresek, ūskūtecznią przez 
balotowanie zapomocg gałek prostą większością. 


§ 52. Członkowie uczestniczący w posiedzeniu, oraz nieobecni, 
jeżeli nie chcą poddać się balotowaniu na urzędy: wice-prezesa, 
członków starszych i kasyera, przed rozpoczęciem wyborów po- 
winni о tém zawiadomić wice-prezesa; jeżeli zaś takiego zawia- 
domienia nie będzie, to wszyscy nieobecni, którzy otrzymają abso- 
Ни $ większość głosów, poddają się balotowaniu, narówni z osoba- 
mi, które zgodzą się па to, ażeby być bałotowanemi na te urzędy. 


$ 53. Wybranych przez towarzystwo wice-prezósa i członków 
starszych zatwierdza Qłówno-zarządzający państwowym chowem 
koni, po porozumieniu się z Ministrem Spraw Wewnętrznych. 

$ 54. Jeżeli wybóry na wyznaczonóm na nie posiedzeniu nie 
przyjdą do skutku lub jeżeli wybrane osoby nie zostaną zatwierdzo- 
ne, to w pierwszym razie w tydzień po posiedzeniu, a w drugim we 
dwa tygodnie ód dnia wwiadomienia о tém zarządu głównego, towa- 
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щества созываютъ второе собраніе, въ которомъ первые два RAH- 
AVAATA, получившіе относительно большее число избирательныхъ 
шаровъ, признаютея выбранными и представляются на утвержденіе 
главнаго управленіз. 

Если-же выборы почему-лнбо не состоялись ни въ первомъ, 
ни во втором васћданіяхъ общества, или взбранные кандидаты не 
будуть утверждены, TO главное управлене назначаетъ лицъ для 
замЪщенін вакантныхь должностей. 

$ 55. Почетные и дъйствительные члены избираются бахло- 
тировкою большинетвомь Ż щаровъ. 

8 56. Члены-любители и любительницы избираются балло- 
тпровкою простымъ большилствомь шарор. 

$ 57. Очередпыя собранія созываются: одно въ начал, а дру- 
гое въ конц samyaro бъгового cesona. Къ предметамъ запятй 
очередныхъ собран OTHOCHTCH: већ дВла, касающінсн общества, 
избраше ревизіонной коммисш, утвержденіе отчета за прошедшій 
и cMbru на предстоящій годъ, назпаченіе призовъ и дней розыг- 
рыша Ha слфлуюцщий сезонъ. Orders за истекшій годь и проекты 
смћты и программы розыгрыша призовь должны быть разосланы 
членамъ собравіл, по возможности, заблаговременно и во BCHKOM% 
случаВ пе поздифе 7-ми дней до засдланія, 

$58. Чрезвычайныя общін собранія, по mbpÈ надобпости, 
созываются вице-ирезидентомъ во время бћговыхъ сезоновъ, а въ 
эксгренныхъ случаяхъ могуть быть созваны и ви сезоновъ, HO 
NAA сего вице-президентъ долженъ испроспть разрЪъшевіе главнаго 
управленін, съ указаніемъ вопросовъ, дин обсужденія копхъ COSH- 
вается собраше. 

$ 59. Въ вовфеткахъ о назначени очереднаго или чрезвы- 
чайнаго общаго собрашя должны быть точно овначены предметы, 
подлежал е обсужден1ю, и Hnkakie другіе вопросы обеужденію CO- 
брашя не подлежатъ. Повћетки должны быть разосланы за 7 дней 
въ столичныхъ обществахъ и за 3 дин въ остальныхь. О времени, 
мет и предметахъ занят! собран доводится каждый разъ 88- 
благовременно до свъдВнія президента общества и мЪетнаго по- 
лицейскаго. начальства. 

$60. Если въ назначенный дда собранія день явится менфе 
числа членовъ, указаннаго въ $ 50, то собраніе считается несосто- 
явшимся, и вице-ирезидентъ назначаеть чрезь 7 дней вторичное 
coópanie, которое считается дфйствительнымь, не смотря HA число 
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rzystwa zwołują powtórne zebranie, па któróm pierwsi dwaj kandy- 
daci, którzy otrzymali stosunkowo największą liczbę gałek wybor- 
czych, uznają się za wybranych i przedstawiają się do zatwierdze- 
nia zarządu głównego. 

Jeżeli zaś wybory z jakiegokolwiekbądź powodu nie przyszły 
do skutku ani na pierwszóm ani na drugióm posiedzeniu towarzystwa, 
albo jeżeli wybrani kandydaci nie będą zatwierdzeni, to zarząd głó- 
wny wyznacza zastępców na wakujące urzędy. 

§ 55. Członkowie hónorowi i rzeczywiści wybierają się zapo- 
тоса balotowania większością 3 gałek, 

$ 56. Członkowie amatorowie i amatorki wybierają się za- 
pomocą balotowania prostą większością gałek. 

$57. Zebrania porządkowe zwołują się: jedno na początku 
a drugie na końcu każdego sezonu biegów. Do przedmiotów zajęć 
zebrań porządkowych należą: wszystkie sprawy doty czące towarzy- 
stwa, wybór komisyi rewizyjnój, zatwierdzenie sprawozdania za rok 
ubiegły i budżetu na rok następny, wyznaczenie nagród i dni roze- 
grywania ich w następnym sezonie. Sprawozdanie za rok ubiegły, 
projekty budżetu i programy rozegrywania nagród powinny być 
rozesłane członkom zebrania о ile możności zawczasu i w każdym 
razie najpóźmićj na 7 dni przed posiedzeniem. 

$58. Ogólne zebrania nadzwyczajne, w miarę potrzeby, zwo- 
łuje wice-prezes w czasie sezonu biegów, a w nadzwyczajnych wy- 
padkach mogą być zwoływane i nie w czasie sezonu, lecz na to wice- 
prezes powinien wyjednać pozwolenie zarządu głównego, ze wska- 
zaniem kwestyj, dla których zdecydowania zwołuje się zebranie. 


$ 59. W awizacyach, zawiadamiających o wyznaczeniu ogól- 
nego zebrania porządkowego lub nadzwyczajnego, powinny być ściśle 
oznaczone przedmioty, podlegające rozpoznaniu, i żadne inne kwe- 
stye rozpoznaniu zebrania nie podlegają. Awizacye powinny być 
rozesłane па 7 dni w towarzystwach funkcyonujących w stolicy а na 
3 dni w pozostałych. О czasie, miejsen i przedm iotach zajęć zebrań 
podaje się za każdym razem zawczasu do wiadomości prezesa towa- 
rzystwa i miejscowćj zwierzchności policyjnćj. 

$60. Jeżeli w dniu wyznaczonym na zebranie stawi się mniej- 
sza liczba członków niż to wskazane jest w $ 50, to zebranie uważa 
się za nie odbyte i wiee-prezes wyznacza za 7 dni powtórne zebra- 
nie, które uważa się za ważne bez względu na liczbę uczestniczących 
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участвовавшихъ BT немъ членовъ; разрёшеню этого собрашя вод- 
лежать лишь вопросы, указанные въ повћеткахъ предылущаго ne- 
состоявшагося собраня, кромв выборовъ вице-президента, CTAP- 
шихъ члевовъ п казначея и предметовъ, перечисленныхъ въ $ 49. 


$ 61. Обсужденію собоанія, созваннаго въ бБговой день 
виңе-президептомъ изъ числа наличныхъ дЪйствительныхъ членов, 
подлежатъ лишь вопросы, вознпкающіе во время испытанія и тре- 
бующе немедленнаго разрьшешя. Постановлеше такого собранія 
считается дйствительнымъ, не смотря HA часло участвовавших» 
въ пемъ членовъ. Въ этихъ-же собраніяхъ, при участи не мене 
20-Tn дЪйствительныхь чденовь въ столичныхь и 10-ти въ про- 
винціальныхъ, и но предложенію двухъ изъ нихъ, могутъ быть из- 
бураемы члены-любители. 

$ 62. Предложеше, однажды забаллотпрованное, не предла- 
гается вновь въ равсмотрЬнію pambe истеченія года, Точно также 
лицо забаллотироваиное не можетъ ввовь быть предложено къ 
баллотпровк ранфе года. 

$ 63. Въ czygaB выбытия изъ общества вице-нрезидента, од- 
ного изъ старшихъ членовъ пли казначея во время бћгового ce- 
зона, немедленно созывается чрезвычайное общее собравіе для 
выбора кандпдатовъ ва вакантную должность. Если же одно изъ 
упомянутыхъ лицъ выбудеть къ окончапію O rors. то оно замћ- 
щается въ первомъ очередномь собравія общества. Въ TOMS и 
другомъ случаћ новое лицо избирается на срокъ, который не до- 
служилъ выбывшій. 


ГЛАВА ҮШ. 
Ревизіонная ROMMACIA. 


$ 64. Ревизіонная коммпсія избирается очередтымъ собра- 
ніемъ ежегодно въ составћ трехъ IONS изъ числа дВйствительных 
членовъ для ревизін всЪхъ отчетовъ, книгъ и документовъ, про- 
BBpKkA наличности кассы и BCBX% распораженій и расходовъ, OTHO- 
слщихся до хозяйственной части.  Докладъ свой peBAJIONHAA KOM- 
мпсія вносить на заключене общаго собранія. 


$ 65. Главное управлеше государственнаго коннозаводствя 
ёслп призняеть вужнымтъ, командаруеть отъ себя nub для произ- 
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w nióm członków; zebranie to roztrzyga tylko kwestye, wskazane 
w awizacyach poprzedniego nieodbytego zebrania, oprócz wyborów 
wice-prezesa, członków starszych i kasyera, oraz przedmiotów wy- 
szczególnionych w $ 49. 


$61. Rozpoznaniu zebrania, zwołanego w dniu biegów przez 
wice-prezesa i złożonego z obecnych członków rzeczywistych, podle- 
gają jedynie kwestye, wynikające wczasie próby i wymagające bez- 
zwłocznego roztrzygnięcia. PDecyzya takiego zebrania uważa się 
za ważną, bez względu na liczbę uczestniczących w nióm człon- 
ków. W tych również zebraniach, przy współudziale najmniój 20-tu 
członków rzeczywistych w towarzystwach funkcyonujących w stoli- 
cach a 10-ciu w prowincyonalnych i na wniosek dwóch z pomiędzy 
tych członków, mogą być wybierani członkowie amatorowie. 

$ 62. Wniosek, który raz przy balotowaniu przepadnie, nie 
może być rozpoznawany ponownie przed upływem roku. Podobnież 
osoba, która przy balotowaniu przepadnie, nie może być balotowa- 
na powtórnie przed upływem roku. 

$ 63. W razie wystąpienia z towarzystwa wiee-prezesu, jedne- 
go z członków starszych albo Казуега w czasie sezonu biegów zwo- 
łuje się bezzwłocznie ogólne zebranie nadzwyczajne dla wybrania 
kandydatów na wakujący urząd. Jeżeli zaś jedna z wymienionych 
osób wystąpi przed ukończeniem biegów, to zastępuje się na naj- 
pierwszóm porządkowóm zebraniu towarzystwa. W jednym i dru- 
gim wypadku nowowybrany wybiera się na termin, którego nie do- 
służył występujący. 


ROZDZIAŁ VIII. 
Komisya rewizyjna. 


$ 64. Komisyę rewizyjną wybiera ogólne zebranie porządko- 
we со rok w składzie trzech osób, z pomiędzy członków rzeczywi- 
wistych do rewidowania wszelkich sprawozdań, ksiąg i dokumen- 
tów, sprawdzania gotowizny w kasie oraz wszelkich rozporządzeń 
i rozehodów, odnoszących się do działu gospodarsk iego. Raport swój 
komisya rewizyjna wnosi pod opinią ogólnego zebrania. 


$ 65. Zarząd główny państwowego chowu koni, jeżeli uzna 
za potrzebne, deleguje od siebie urzędników do dopełnienia rewi- 
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водства ревизін капиталовъ, имущества, отчетности и вообще FEIE 
каждаго общества. 


ГЛАВА IX. 
Порядокъ назначен1я призовъ. 


$ 66. Общества навначаютъ ежегодно число п цћнность при- 
зовъ, которые должны разыгрыватьея согласно настоящаго устава. 

Императорскіе призы разыгрываются съ соблюденіемъ слћ- 
дующихъ правилъ: 

$ 67. Лошади, идущія ua Императорскій иризъ, должны быть 
паканувћ записки представлены па пробный бЪгъ для опредВлевя 
правильности ихь хода, а накапун8 upoónaro бъга Ha смотръ для 
опредзлешя наружныхъ ихъ досточнствъ. 

$ 68. Такое опредфленіе производится коммисіею изъ 4-хъ 
дЪйствительпыхь членовъ, пазначенныхь президентомъ общества, 
подъ предсћдательствомъ вице-президента. 

$ 69. Для донущешя лошадей къ состязаю на Император- 
ckie призы требуется, чтобы onk, при соразмВ рноста формъ п pocerb 
ве менће 34 вершковъ, представлялись желательными заводскими 
производителями или матками. 

$ 70. Дошади съ курбами, сквозняками, шпатомъ, звачи- 
тельнымъ разметомъ передвихъ ногъ, жабками и свистящимъ 
удушьемъ, а также близорукія п имЗюния органическіе пороки 
тлазъ, передаваемые потомству, къ состязашю на Императорские 
призы не допускаются. 

$ 71. Во время осмотра лошадей пикакихъ громкихъ суж- 
деній о достоинствахъ пли недостаткахъ ихъ не допускается, A об- 
суждеше правъ производится BŁ бесЪдкв u опредћляется закрытою 
баллотироввою коммисіи, pienie которой безапелляціоняо, 

$ 72. Пробный бЪгъ назначается на дв версты съ рЪзвостью 
пе тише 3 м. 40 €., причемъ лошади должны идти совершенно 
правильною рысью. 

$ 73. Двумъ первымъ, по балламъ за наружных достопиства, 
лошадимъ, изъ BCBX% допущенныхъ въ состязанію па Император- 
ckie призы, выдается отдъльная премія, хотя бы онъ на Óbry upu- 
шли пе первыми. 

$ 74. Общему собранію предоставляется право учреждать 
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zyi kapitałów, majątku, sprawozdań і wogóle interesów każdego 
towarzystwa. 


ROZDZIAŁ ІХ, 
Sposób wyznaczania nagród. 


$ 66. Towarzystwa wyznaczają согок liczbę i wartość nagród, 
które mają być rozegrywane zgodnie z niniejszą ustawą. 

Nagrody Cesarskie rozegrywają się z zacho waniem następują- 
cych przepisów: 

$ 67. Konie, mające się ubiegać o nagrodę Cesarska, powinny 
096 w przeddzień zapisów przedstawione do biegu próbnego dla 
określenia prawidłowości ich chodów, a w przeddzień biegu próbne- 
go do oględzin dla określenia ich zewnętrznych przymiotów. 

$ 68. Takiego określenia dopełnia komisya złożona z 4-ch 
członków rzeczywistych, wyznaczonych przez prezesa to warzystwa 
pod przewodnictwem wice-prezesa. | 

$ 69. Dla dopuszczenia koni do współubiegania się onagrody 
Cesarskie wymaga się, ażeby, przy równomierności form i przy 
wzroście najmnićj 31 werszków przedstawiały się pożądanemi re- 
produktorami albo matkami dla stadnin. 

$70. Konie z zajęczakami, rozdęciami przegubów (stawów 
skokowych), sarniakiem (szpatem), nieprawidłowóm rozstawieniem 
przednich nóg, « ółkami kościanemi i dychawicą (sapem) oraz krótko- 
wzroczne i mające organiczne wady oczu przechodzące na potomstwo, 
do współzawodniczenia o nagrody Cesarskie się nie dopuszczają, 

$ 71. W czasie oglądania koni żadnych głośnych uwag о za- 
letach lub brakach tychże czynić nie wolno; zaś ocena praw usku- 
tecznia się w trybunie sędziowskićj, zapomocą tajnego balotowania 
komisyi, którój decyzya nie podlega apelacyi. 

$72. Bieg próbny wyznacza się na dwie wiorsty z szybkoś- 
#3 najmniój 3 m. 40 s., przyczóm konie powiuny iść zupełnie pra- 
widłowym kłusem. 

$ 73. Dwóm pierwszym, podług stopni udzielonych za przy- 
mioty zewnętrzne, koniom z wszystkich dopuszczonych do współza- 
wodniezenia о nagrody Cesarskie wydaje się specyałne premium, 
chociażby przy biegu nie przyszły pierwsze. 

$ 74. Ogólnemu zebraniu służy prawo tworzyć nagrody na 


— 608 — 


призы въ честь лицъ, оказавшихъ особыя заслуги обществуили 
отечественному коннозаводству, на опредВленное или вЪчное 
время. 

$75. Именные призы, учрежденные на вВчное время, OTME- 
няемы быть не могутъ, нө условія ихъ розыгрыша могутъ быть из- 
м-нены по постановленямъ общаго собран, утвержденнымъ глав- 
нымъ управленіемъ государственяяго коннозаводства. 


$ 76. Императоревіе призы назначаются столичными обще- 
ствами изъ своихъ ередствъ, а установленныя для нихъ золотыя 
медали выдаютел главнымъ унравленемъ государственнаго конно- 
заводства. 

$ 77. Коннозаводскіе призы разыгрываются на основанін 
HACTOHINAFO устава. 


$ 78. Провинціальныя общества, сообразуясь съ суммами, 
асситнованными главнымъ управленіемь, опрелфяяють цВнность 
призовъ для каждаго возраста. 


$79. Проекты распредфленія призовъ, но утверждени HX 
главнымъ управленіемъ, печатаются и разсылаются BCBME обще- 
ствамъ, а такжечленамъ мЪстнаго, не позднфе, какъ за два мВсяца 
до начала бВгового сезона. 

$ 80. На общественные и частные призы при 3-хъ верстней 
и большей дистанции допускаются бЪжать лошади не моложе 4-хъ 
ABT лЬтомъ и 5-ти афтъ вимою. Нризы-же общественные дла 3-хъ 
лЬтковъ лЬтомъ и 4-хъ лВтковъ зимою могуть быть назначаемы 
Ha дистанцію не болће 2-хъ версть и непремЗнно съ хода, OF- 
дВльно на время, кромъ случаевъ состязанія по общей дорожЕ® 
($ 140). 

$81. Лошадь, однажды выпгрывшая Императорскій призъ 
или первый коннозаводскій для BEBX% возрастовъ, въ другой разъ 
на эти призы къ состязаню. не допускается, но выпгравшая конно- 
заводскій призъ He лишается права бЬжатъ Ha Huueparopckiń 
призъ. 

$ 82. Призы коннозаводекіе назначаются: A) лошадямъ млад- 
maro возраста (зимою 5 лътъ и ABTOM% 4 ABTS) отдльно для каж- 
zaro пола или oómie для жеребцовъ и KOÓWA% вмъстБ, и б) же- 
ребцамъ и кобыламъ BOBX% возрастовъ (зимою не моложе 6 TETE 
и лЬтомь не моложе 5 IETS. 

$ 83. Флагъ назначается только на TB общественные призы, 
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cześć osób, które okazały szczególne usługi towarzystwu lub ojczystój 
hodowli koni, na czas określony lub na wieczne czasy. 


$ 75. Nagrody imienne, utworzone na wieczne czasy, nie mo- 
gą być znoszone, ale warunki rozegrywania tych nagród mogą być 
zmieniane na mocy decyzyj ogólnego zebrania, zatwierdzonych przez 
zarząd główny państwowego chowu koni. 


$ 76. Nagrody Cesarskie wyznaczają towarzystwa funkcyo- 
nujące w stolicach ze swoich funduszów, a ustanowione dla nich me- 
dale złote wydaje zarząd główny państwowego chowu koni. 


$77. Nagrody chowu koni rozegrywają się na zasadzie ni- 
niejszój ustawy. 


$78. Towarzystwa prowincyonalne, stosując się do sum asy» 
gnowanych przez zarząd główny, określają wartość nagród. dla każ- 
dego wieku. 


$ 79. Projekty rozkładu nagród, po zatwierdzeniu ich przez 
zarząd główny, drukują się i rozsyłają się wszystkim towarzystwom 
oraz członkom miejscowego, uajpóźnićj na dwa miesiące przed roz- 
poczęciem sezonu biegów. 

$ 80. O nagrody publiczne i prywatne przy 3 - wiorstowym 
i większym dystansie mogą się ubiegać konie nie młodsze od 4-ch 
lat w lecie i 5-ciu w zimie. Zaś nagrody publiczne dla 3-latków 
w lecie i 4-latków w zimie mogą być wyznaczane na dystans najwy- 
żój 2-ch wiorst i koniecznie za bieg, oddzielnie na czas, oprócz wy- 
padku współzawodniczenia na wspólnój drodze ($ 140). 


$81. Koń, który raz wygrał nagrodę Cesarską albo pierwszą 
nagrodę chowu koni dla koni wszelkiego wieku, drugi raz do współ- 
zawodniczenia o te nagrody się nie dopuszcza, lecz ten, który wy- 
grał nagrodę chowu koni, nie traci praie nie młodszych od 6 lat i w lecie nie 
młodszych od 5 lat). 

$ 83. Dystans wyznacza się w tych tylko nagrodach towa- 

Cz. 2. 1898, 89 
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по условіямъ которыхъ онъ предположепъ. Въ призахъ-же кон- 
нозаводскихъ назначене флага обязательно. 

$ 84. Мервпа допускаются только пристяжными при испы- 
таши троекъ и паръ. 

$85. Већ члены общества и посторонніе охотники могутъ 
давать отъ себя призы для испытанія лошадей на ппподром%ъ 06- 
щества на условіяхъ, допускаемыхъ уставом». 

$ 86. Дозволяется дЪлать подписки къ призамъ, назначае- 
мымъ OTE общества пли отъ частныхъ лицъ, Gest измЪненія Npa- 
BIAS, на которыхъ предназначено разыграть эти призы, и не иначе 
кавъ съ согласія вице-президента. 

При добавленіи къ призамъ копнозаводскимъ общественпыхъ 
или частныхъ суммъ, розыгрышъ послфдвихъ производится по 
үсловіямъ самыхъ прязовъ. 

$ 87. Призы частныхъ лицъ и заклады менће 100 р. стодич- 
ными обществами ие принимаются. 

$ 88. ЗЖелающ дать какой-либо призъ для состязашя ло- 
шадей на инподромВ общества обязапъ объявить о TOMP вице-пре- 
зиденту и представить призъ. Если призъ предетавленъ до пачала 
ÓBroB%, то собраніе общества, при распредВленін бъговыхъ дней, 
опредъляетъ и дель его розыгрыша; если-же онъ данъ уже послћ 
распредфленіл бФговъ, то день розыгрыша назначается ваце-пре- 
зидентомъ. 

5 89. Призы частныхъ лицъ, назначаемые для пспытанія до- 
шадей простыхъ породъ, паръ пли троекъ, принимаются по усмот- 
рЪнію вице-президента. 

$ 90. Призаявлеши о закладВ пли ириз® должны быть пред- 
ставлены деньги п письменно изложены вс условія. 

5 91. По записк% заклада пли приза въ книгу общества ни- 
какія перемъны пе допускаются. 

$ 92. Если-бы по условіямъ заклада Beb бфжавшія лошади 
потеряли право HA полученіе его, то призъ или сумма заклада воз- 
вращаютея владВльцамт, за удержашемъ 10% со всей суммы приза 
или заклада въ пользу общества. 

$ 93. Деньги, впесевпын за кругъ, ни въ какомъ случаЪ не 
возвращаются, 


ka 
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ттувіж, których warunki projektu ją tenże. Zaś w nagrodach chowu 
koni wyznaczenie dystansu jest obowiązkowe. 

$ 84. Wałachy dopuszczają się tylko jako konie draążkowe przy 
próbach trójek i par. 

$ 85. Wszyscy członkowie towarzystwa i amatorowie postron- 
ni mogą dawać od siebie nagrody dla wypróbowania koni na hipo- 
dromie towarzystwa na warunkach, dozwolonych przez ustawę. 

$ 86. Dozwala się dodawać stawki do nagród, wyznaczanych 
przez towarzystwo lub przez osoby prywatne, bez zmiany przepisów, 
według których mają być rozegrane te nagrody, i nie inaczój jak za 
pozwoleniem wiee-prezesa. 

Przy dodaniu do nagród chowu koni sum publicznych lub pry- 
watnych, ostatnie rozegrywają się podług warunków samych nagród. 


$87. Nagród osób prywatnych i zakładów mniejszych od 100 
rub. towarzystwa funkcyonujące w stolicach nie przyjmują. 

$ 88. Kto pragnie dać jaką nagrodę, ażeby się o nią współ- 
ubiegały konie na hipodromie towarzystwa, obowiązany jest oświadczyć 
© tém wice-prezesowi i złożyć nagrodę. Jeżeli nagroda złożona została 
przed rozpoczęciem biegów, to zebranie towarzystwa przy układaniu 
dni biegów, określa również dzień, w którym ta nagroda ma być ro- 
zegraną; jeżeli zaś nagroda dostarczoną została już po rozłożeniu 
biegów, to dzień jój rozegrywania wyznacza wice-prezes. 

$ 89. Nagrody osób prywatnych, wyznaczone w celu wypró- 
bowania koni ras zwyczajnych, par lub trójek, przyjmuja się podług 
uznania wice-prezesa. 

$ 90. Przy deklaracyi w przedmiocie zakładu lub nagrody 
powinny być załączone pieniądze oraz рівшіеппіе wyłuszczone wszyst- 
kie warunki. 

$91. Po zapisaniu zakładu lub nagrody do księgi towarzystwa 
żadne zmiany nie są dopuszczalne. 

$92. Jeżeliby podług warunków zakładu wszystkie biegające 
konie utraciły prawo otrzymania go, to nagroda lub suma zakłidu 
zwracają się właścicielom, z potrąceniem 10% od eałój sumy nagrody 
lub zakładu na rzecz towarzystwa. 

$ 93. Pieniądze, wniesione za tor, w żadnym razie nie ulegają 
zwrotowi. 


39* 
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ГЛАВА X. 
Правила розыгрыша кдасоныхъ призовъ. 


$ 94. Класспые призы пазначаются исключительно на ди- 
станцію въ три версты съ устаповленпымъ BBCOMB, для лошадей не 
моложе 4-хь BTE лВтомъ и 5-ти TETE зимою. 

$ 95. Для опред'Бленія лошадей по влассамъ вице-прези- 
дептъ назначаеть особую коммисію, состоящую изъ двухъ стар- 
шихъ и четырехъ дВйствительнихъ членовъ подъ свопиъ предсћ- 
дательствомъ. 

$ 96. Чиело классовъ и распредЗлен!е для нихъ пормы Npe- 
доставляется обществам». 

$ 97. Лошадь не бфжавшая или бЪжавшая, но не выпграв- 
шая, можетъ бфжать въ низшемъ KAACCH до выягрыша ею 1-го пли 
2-го приза, п тогда она опред ляетея въ соотв тетвуюцщий классъ 
по лучшей выказанной ею р®звости на З вер. 

$ 98. Переводъ лошади въ высшій соотвВтствующій классъ 
производится при выпгрыш% ею 1-го или 2-го приза на 3-хъ верет- 
цой дистанщи. 

$ 99. Если лошадь, пришедшая на Obry голова въ голову на 
первомъ или второмъ мъст? съ рћзвоетью, по которой она должна- 
бы быть переведена въ высший, противъ своего, класеъ, откажется 
отъ перебЪжки, то она все-же переводится въ соотвћтствующій 
выказанной ею рЪзвоети классъ. 

$ 100. Для опредъленія класс» лошадей, бЪжавшихь HA 
другихъ понодромахъ, классная коммпеія руководствуетея IOBA- 
запною этими лошадъми рЪзвостью при выигрыш 1-го или 2-го 
приза съ прибавкою пли сбавкою секундъ, составляющихъ разницу 
между категоріями иниодромовъ. 


$ 101. Лошади, класеъ которыхъ уже опредфленъ на одномъ. 


ипподром, если onb впослЪдетвіи на другомъ улучшать свою pbs- 
вость на 3-хъ верстахъ, переводятся по вышеприведеннымъ пра- 
виламъ. 

$102. Владћльцы лошадей, RIACCB которыхъ не опредълевъ 
коммписіей, при желаніп записать ихъ на классные призы, должны 
заявить O томъ секретарю общества пе позже, KAKS за 4 дня до 


записки, и доставить коммисін точныя свЁдВнія о показанныхь NXE 


PJ 


— 613 — 


ROZDZIAŁ X. 
Przepisy rozegrywania nagród klasowych. 


$94. Nagrody klasowe wyznaczają się wyłącznie na dystans 
trzywiorstowy z ustanowioną wagą, dla koni najwyżój 4-letnich w le- 
cie a 5-letnich w zimie. 

§ 95. Do określenia klasy koni wice-prezes mianuje specyalną 
komisyę, składającą się z dwóch starszych i czterech rzeczywistych 
członków pod swojóm przewodnietwem. 


$96. Liczba klas i ustanowienie dla nich normy pozostawia 
się towarzystwom. 

$ 97. Koń, który biegał, albo biegał ale nie wygrał, może 
biegać w najniższój klasie aż do wygrania 1-6j lub 2-6} nagrody, 
i wtedy wyznacza się do odpowiednićj klasy podług najwyższój wy- 
kazanój przez niego szybkości na 3-ch wiorstach. 

$ 98. Кой promuje się do odpowiednićj wyższój klasy, gdy 
wygra 1-ą lub 2-gą nagrodę na 3-wiorstowym dystansie. 


$99. Jeżeli koń przyszedł w biegu głowa w głowę na pierw- 
szóm lub drugióm miejscu z szybkością, podług którćj powinienby być 
promowany do wyższćj klasy od tój, w którój pozostaje, to chociażby 
nie stanął do biegu powtórzonego, promuje się pomimo to do klasy 
odpowiadającćj wykazanój przez niego szybkości. 

$ 100. Przy określaniu klasy koni, które biegały na innych 
hipodromach, komisya klasowa kieruje się wykazaną przez te konie 
szybkością przy wygraniu 1-ój i 2-6] nagrody z dodaniem lub potrą- 
ceniem sekund, stanowiących różnicę pomiędzy kategoryami hipo- 
dromów. 

$101. Konie, których klasa już została określona na jędnym 
hipodromie, jeżeli następnie na innym szybkość swoją na 3-ch wior- 
stach powiększą, promują się podług wyżój przytoczonych przepisów. 


5 102. Właściciele koni, których klasa nie została ok reślona 


przez komisyę, jeżeli życzą sobie zapisać je do nagród klasowych, 


powinni oświadczyć o tóm sekretarzowi towarzystwa najpóźniój na 
4 dni przed meldunkiem, i dostarczyć komisyi dokładne wiadomości 
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лошадьми при выигрыш} 1-го или 2-го привовъ секундахъ, если 
они еще не вошли въ рысистые календари. 

$ 108. Иностранных лошади на классные призы допускают- 
са на основаши $ 119, 


ГЛАВА ХІ. 
Правила бвговыхъ испытаній. 


а) Свидљтельство awm лошадей. 


$ 104. Buberi съ публикаціею о назначенныхь призахъ,. 
общество обязано публиковать и о времени, назначенномъ для CBH- 
дЪтельства abro лошадей. Владћлецъ, который не уепЪлъ почему- 
либо вывести лошадь въ назначенный день, можеть предетавить 
ее для оевидЪтельствованія IBTR въ день, назначенный для записки 
лошадей, предваривъ своевременно объ этомъ общество. 

$ 105. ЛЬта каждой лошади ечитаются съ 1-го HuBapa. 

$ 106. Свидфтельство xbre лошадей производится тремя 
судьями, приглашенными вице-президентомъ; въ случанхъ-же недо- 
разумВн1я, UME предоставляется право приглашать ветеринарнаго 
врача. 

Если и затЬмъ, при разногласіп судей, не составится боль- 
шинетва, то приглашаетен вице-ирезидентъ и голосъ его имфетъ. 
ръшающее значеше. 

$ 107. Pass освидфтельствованная лошадь болће къ nepe- 
освидфтельствованјю допущена быть не можеть. Но въ случа. 
заявленія владфльца о HeBBpuocru опредлен!я ABT, ему предо- 
ставляется обратиться въ главнсе управлене государственнаго 
коннозаводства, pkmenie котораго считаетея окончательнымъ и ДЛЯ. 
обществъ обязательным». 

$ 108. Въ день свидфтельства abro вдадфльцы обязаны пред- 
ставить секретарю общества аттестаты TXS лошадей, которыхъ 
желаютъ подвергнуть освидфтельствованію. Секретарь вносить 
въ особую кпигу нумеръ порядка поступленія аттестата, имя ло- 
шади, полъ, масть, ея примЪты, названіе отца и матери и TOTE за_ 


водъ, гдф опа родилась. Въ случаВ утраты аттестата, довволнется. 


представлять копію за подписью влад льца завода. 
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o wykazanych przez ich konie przy wygraniu 1-6) i 2-6) nagrody se- 
kundach, jeżeli jeszcze nie weszły do kalendarzy kłusaków. 

$ 103. Konie zagraniczne do nagród klasowych dopuszczają 
się na zasadzie $ 119. 


ROZDZIAŁ XI. 
Przepisy prób biegowych. 


a) Sprawdzenie wieku koni. 


$ 104. Równocześnie z publikacyą o wyznaczonych konkur- 
sach, towarzystwo obowiązane jest opublikować również, jaki czas 
wyznacza się do sprawdzenia wieku koni. Właściciel, który z ja- 
kiegokolwiek powodu nie zdążył wyprowadzić konia w dniu oznaczo- 
nym, może przedstawić go do sprawdzenia wieku w dniu, 0208620- 
nym na zapisy koni, uprzedzając o tóm zawczasu towarzystwo, 

5 105. Lata każdego konia liczą się od 1-go Stycznia. 

$ 106. Wiek koni sprawdza trzech sędziów, zaproszonych 
przez wice-prezesa; zaś wrazie nieporozumienia, mają prawo wezwać 
lekarza weterynarji. 


Jeżeli i potóm, wobec różniey zdań sędziów, nie będzie więk- 
szości, to zaprasza вів wice-prezes i jego głos roztrzyga. 


$107. Koń, którego wiek został sprawdzony, nie może być 
dopuszezony do powtórnego sprawdzenia lat. Lecz jeżeli właściciel 
oświadczy, że wiek określony został niedokładnie, ma prawo zwrócić 
się z zażaleniem do zarządu głównego państwowego chowu koni, któ- 
rego decyzya uważa się za ostateczną i dla towarzystw obowiązującą. 


$ 108. W dzień sprawdzania wieku właściciele obowiązani są 
przedstawić sekretarzowi towarzystwa atestaty tych koni, których 
wiek ma być sprawdzany. Sekretarz wnosi do specyalnój księgi nu- 
mer porządkowy, pod którym atestat został wniesiony, nazwisko ko- 
nia, płeć, maść, opis, nazwisko ojca i matki oraz stado, w któróm 
się urodził. Wrazie zaginięcia atestatu wolno przedstawić kopię 
z podpisem właściciela stada. 
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$ 109. Если въ свидћтельству предъявлена лошадь ÓC3% ат- 
тестата или она примЗтамп къ пему пе подходить, то такая ло- 
шадь записывается пропехожденія NENBBBCTAATO, по съ такой OT- 
мЪткой лошадь на призы для лошадей, нагдф не бЪжавшихъ, п па 
классные призы, за нсключешемъ призовъ 1-го власеа п BAB класса 
Ha весь возрастъ, пе допускается. 

$ 110. По освидфтельствовани лЬтъ лошади, въ книг gh- 
лается отмћтка о годф ея рождепія, масти, примВтахъ и проч., 
и подписывается судьями, свидВтельствовавшими лошадь. 


$ 111. По желапію владъльца, ему выдается надлежащее 
удостовВ реше за подписью судей п печатью общества. Ha удосто- 
вЗреши должень быть выставленъ нумеръ, за которымъ лошадь 
записана въ книгу свидфтельства IETS, 

$ 112. Каждая лошадь должна пмЪть сводЪтельство о Ib- 
тахъ отъ того общества, на ппподром коего будетъ участвовать 
въ испытаніяхъ; безъ такого .свидћтельства лошадь въ участію 
въ BrE ne допускается. 

$ 113. За выдачу свидфтельства со всякой лошади впоботея 
владћльцемъ въ кассу общества съ членской по одпому рублю, съ 
нечленской—-по два рубля. 


б) Записка лошадей на призы. 


$ 114. Записка лошадей всегда производится какапунЪ po- 
зыгрыша приза до 12 час, дня, и никакихъ другихъ срововъ не 
допускается. 

Для подписныхъ арвзовъ сроки устанавливаются согласно 
условіямъ прива. 

$ 115. Въ столичныхь обществахъ записка лошадей пролз- 
водится на устаповлепаыхъ блапқахъ, вкладываемыхъ, вмъстЬ съ 
подписными деньгами и платою за кругъ, въ запечатанные конвер- 
ты, которые опуёкаются въ выставленный для этого особый ящике. 
Въ 12 час. AMNES открываетея впце-президентомъ RAM хицомъ, его 
замняющимъ. 

$ 116. Въ провинціальныхъ обществахъ паванунЪ дней при- 
зовыхъ пепытапій подинска отерырается въ 10 ч. утра и превра- 
шаетея ровно въ 12 часовъ, но заявленіе, сдЪлапное вице-прези- 
денту до 12 часовъ, со BBHOCOM% подиисныхъ денегъ, должио CYH- 


$ 109. Jeżeli do sprawdzania wieku przedstawiony jest koń 
bez atestatu, albo podług opisu nie odpowiada atestatowi, to taki koń 
zapisuje się jako pochodzenia niewiadomego; wszakże z taką wzmian- 
ką koń nie może ubiegać się o nagrody ustanowione dla koni, które 
nigdzie nie biegały, ani do nagród klasowych, z wyjątkiem nagród 
1-6j klasy oraz poza-klasowych na wszelki wiek. 

$110. Po sprawdzeniu wieku koni, robi się wzmianka w księ- 
dze о roku urodzenia, maści, oznakach konia i t. d.; wzmiankę tę 
podpisują sędziowie, którzy dopełnili sprawdzenia. 


$ 111. Na żądanie właściciela, wydaje mu się należyte świa- 
dectwo z podpisem sędziów, opatrzone pieczęcią towarzystwa. Na 
świadectwie powinien być wypisany numer, pod którym koń zapisany 
jest w księdze sprawdzenia wieku. 

$ 112. Każdy koń powinien mieć świadectwo wieku od tego 
towarzystwa, na którego hipodromie będzie brał udział w próbach; 
bez takiego Świadectwa koń do uczestniczenia w biegu się nie do- 
puszcza. 

$ 113. Za wydanie świadectwa właściciel wnosi od każdego 
konia do kasy towarzystwa: od członkowskiego po rublu, a od nie- 
członkowskiego po dwa ruble. 


b) Zapisywanie koni do konkursów. 


$114. Zapisywanie koni odbywa się zawsze w wigilią ro- 
zegrywania nagrody przed godziną 12 w południe i żadne inne ter- 
mina nie są dopuszczalne. 

Со do nagród ze stawek termina ustanawiają się zgodnie z wa- 
runkami nagrody. 

$ 115. W towarzystwach funkcyonujących w stolicach zapi- 
sywanie koni uskutecznia się na ustanowionych blankietach, wkłada- 
jących się razem ze stawką i opłatą za tor do zapieczętowanych ko- 
pert, które wrzucają się do wystawionój w tym celu specyalnój 
skrzynki. O godz. 12 skrzynkę otwiera wice-prezes lub jego zastępca. 


$ 116. W towarzystwach prowincyonalnych w przeddzień 
prób konkursowych zapisy otwierają się o godzinie 10 zrana i wstrzy- 
mują się punkt o godzinie 12; wszakże oświadczenie, zrobione wice- 
prezesowi przed godziną 12, przy załączeniu stawki, powinno się 
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таться за записку лошади, хотя-бы секретарь до этого времени 
и не успВлъ записать лошадь въ книгу. 

Въ тЬхъ обществахъ, rgb признано будетъ удобнымъ, доцу- 
скается записка также подачею запечатанныхь конвертовъ ($ 115). 


$ 117. При запиек® присутствуютъ вице-президентъ, RASHA- 
чей и секретарь. 

$ 118. ВладБлецъ лошади, подлежащей sannckk Ha призъ, 
долженъ представить свидётельство ея JETE пли указать отм тку 
судей въ книгф. 

Лошади владфльцевъ отсутствующихъ могутъ быть записаны 
и безъ довћренности, но при этомъ должны быть внесены BCÉ при- 
читающілсл за записку н за кругъ деньги. 

Выигранцые такими лошадьми призы выдаются не пназе, 
какъ по довфренности, установленнымъ порядкомъ засвидћтель- 
ствозанной. 

$ 119. Лошади иностраннаго происхожден!я допускаются на 
призы: вифеласспые, клаесные и именные, за исключешемь upa- 
зовъ: 1) Имиераторекихь, 2) спеціальныхъ для лошадей Зи 4 лАтъ 
и 3) назпаченныхъ исключительно для лошадей, рождецныхъ въ 
Poccin. 

Лошади эти должны имфть свидфтельства OTP заграничпыхъ 
обществъ о происхожцщени п ръзвости пхъ (рекордъ) на 14 seper- 
ную дистанцію (миля), причемъ для получевія рЪзвости на 3 версты 
рекордъ помножается на два. 

$ 120. Вице-ирезидептъ опредфляеть порядокъ, въ которомъ 
одно испытаніе слфдуетъ за другимъ, причемъ лошади младшаго 
возраста ставятся на первую иди вторую очередь. 

$ 121. При вапискЪ лошади на призъ, вносятся владВльцемъ 
ея подписныя къ призу деньги, которыя опредъляются, кромф 
TBX% призовъ, въ коихъ подписка установлена условінми приза: 
для членовъ въ размрћ ue свыше 54, а для постороннихь 10% со 
CTONMOCTH приза. Подписпыя деньги или присоединяются къ сум- 
м приза и распредъляютсн между вынгравшими лошадьми, по 
постановленію общаго собранія, объясненному въ условш приза, 
или же поступаютъ въ кассу общества, но въ этомъ послёднемъ 
случа подпиеныя деньги должны быть обращаемы исключительно 
ва призы слВдующихъ бБговыхъ CE30N0B%. 


ФОРРЕСТ | | ны 
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uważać za zapisanie konia, chociażby sekretarz do tego czasu nie 
zdążył zapisać konia do księgi. 

W tych towarzystwach, gdzie to uznane będzie za dogodne, 
dopuszcza się również zapisywanie przez oddanie kopert zapieczęto- 
wanych ($ 115). 

$ 117. Przy zapisywaniu winni być obecni: wiee-prezes, kasyer 
i sekretarz. 

$ 118. Właściciel konia zameldowanego do konkursu powi- 
nien przedstawić świadectwo wieku tegoż lub wskazać zaznaczenie 
sędziów w księdze. 

Konie właścicieli nieobecnych mogą być zapisane bez plenipo- 
tencyi, lecz przytóm powinny być wniesione wszystkie należności, 
przypadające za zapisy i za tor. 

Wygrane przez takie konie nagrody wydają się nie inaczój, jak 
tylko na mocy należycie poświadczonćj plenipoteneji. 


$ 119. Konie pochedzenia zagranicznego dopuszczają się do 
konkursów: poza-klasowych, klasowych i imiennych, z wyjątkiem na- 
gród: 1) Cesarskich; 2) specyalnych dla koni З i 4-ro-letnich; 3) prze- 
znaczonych wyłącznie dla koni urodzonych w Rosyi. 


Konie te powinny mieć świadectwa od towarzystw zagranicz- 
nych o pochodzeniu i szybkości ich (rekord) na 14 wiorstowym dy- 
stansie (mila), przyczóm dla otrzymania szybkości na 3 wiorsty re- 
kord mnoży się przez dwa. 

$ 120. Wice-prezes określa porządek, w którym jedna próba 
następuje po drugiój, przyczóm konie młodsze stawiają się na pier- 
wszą lub na drugą kolćj. 

$121. Przy zapisywaniu koni do konkursu, właściciel wnosi 
stawkę do nagrody, która określa się, oprócz tych nagród, co do któ- 
rych stawka ustanowiona jest w warunkach nagrody: dla członków 
w wysokości najmnićj 54, a dla osób postronnych — najmnićj 10% 
wartości nagrody. Stawki albo dołączają się do sumy nagrody 1 roz- 
dzielają się pomiędzy wygrywające konie, na mocy postanowienia 
ogólnego zebrania, wyłuszczonego w warunkach nagrody, albo tóż 
wnoszą się do kasy towarzystwa; lecz w tym ostatnim razie stawki 
powinny być użyte wyłącznie na nagrody w następujących sezonach 
biegów. 
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$ 122. При запись лошади на призъ вносится владъльцемъ 
ея за кругъ въ пользу. общества съ члена 5 р., а съ, посторонияго 
anna 10. p. 

Разићръ взцоса, за кругъ можеть быть увеличенъ постанов- 
ледіемъ общаго собранія съ членовъ до 10 р. и съ нечленовъ до 
20 р. 

$ 123. При выдачћъ призовъ удерживается въ кассу общества 
10% стоимости каждаго приза, за исключенемъ пзнности поощре- 
nja, нредназначеннаго заводчику. 


в) Bew на свидътельство. 


$ 124. ЗКелаюний пустить свою лошадь на ÓBTB для получе- 
нін овидВтельства о ел рЪзвости заявляеть о TOMS вице-предпден- 
ту, который объявляетъ, въ какой бЪговой день лошадь можеть 
быть пущена. За право бЪга па свидфтельство, кромЪ платы за 
вругъ, взимается за каждую лошадь съ члена не болВе 15 руб. и съ 
незлена не болће 30 руб. 

$ 125. Время совершенія лошадью дистанци записывается 
въ книгу; владЗлецъь получаетъ, за подинсью вице-президента, 
свидВтельство, въ какое время и какую дпстанцію пробВжала его 
лошадь. 

$ 126. Bór na свадфтельетво производится по сему уставу, 
и при несоблюдеши онаго свидЪтельство не выдается. Деньги, 
внесенпыя ва право бћга на свидътельсвво и за кругь, въ ATOMB 
случа остаются въ пользу общества. 


r) Broco наъздниковъ и экипажей. 


$ 127. При ислытанінхъ на призы, вЪеъ наћздиика вмЪстВ 
CP экинажемъ долженъ быть 6 пудовъ для весЪхъ возрастовъ же- 
ребцовъ и кобылъ, кром Императорскаго приза, который разыг- 
puBaerca съ вћсомъ 7 п. 10 ф. для жеребповъ п 6 п. 304. для 
кобыл». 

$ 128. Әкшпажи дли BCBX% призовъ допускаются пропз- 
вольные, 

$ 129. Экпиажи, въ которыхъ запряжены лошади, пдущія па 
пспытапія, должны быть предварительно взвёшаны одопмъ изъ 
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$ 122. Przy zapisywaniu konia do konkursu właściciel koniai 
wnosi za tor na rzecz towarzystwa, jeżeli jest członkiem 5 r., a jeżel 
nim nie jest—10 r. 

Wysokość opłaty za tor może być powiększona, na mocy po- 
stanowienia ogólnego zebrania, od członków do 10 r., a od nieczłon- 
ków do 20 r. > 

$ 123. Przy wydawaniu nagród potrąca się na rzecz kasy 
towarzystwa 10% wartości każdćj nagrody, z wyjątkiem wartości za- 
chęty przeznaczonój dla hodowcy. 


с) Bieg na świadectwo, 


$124. Kto pragnie puścić swojego konia w próbie biegu dla 
otrzymania Świadectwa jego szybkości, oświadcza o tém wice-preze- 
sowi, który oznajmia, w którym dniu biegów koń może być pusz- 
«czony. Za prawo biegu na świadectwo, oprócz opłaty za tor, pobiera 
się za każdego konia od członka najwyżój 15 rubli, a od nieczłonka 
najwyżój 30 rubli. 
$ 125. Ozas,w którym koń przebiegnie dystans, zapisuje się do 
księgi; właściciel otrzymuje, z podpisem wice-prezesa, świadectwo, 
w jakim czasie i jaki dystans koń jego przebiegł. 


$ 126. Bieg na świadectwo odbywa się według niniejszój 
ustawy i wrazie niezastosowania się do przepisów tójże świadectwo 
się nie wydaje. Pieniądze, wniesione za prawo biegu i za tor, pozo- 
stają w takim razie na rzecz towarzystwa. 


d) Waga wożniców i ekwipaży. 


$127. Przy próbach konkursowych waga woźnicy razem 2 ek- 
wipażem powinńa wynosić 6 pudów dla wszelkiego wieku ogierów 
i klaczy, oprócz nagrody Cesarskiój, która rozegrywa się z wagą 7 p. 
10 f. dla ogierów, i 6 p. 30 f. dla klaczy. 


§ 128. Kkwipaże przy wszelkich konkursach dopuszezają się 
dowolne. 

$ 129. Ekwipaże, w których zaprzężone sę konie stające do 
próby, powinny być uprzednio zważone przez jednego z sędziów, 
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судей, п окававшійсн вћсъ записывается въ особую кипгу, а къ Эки- 
пажу прилагается печать или пломба и привЪшивается нумеръ, за 
которымъ онъ внесенъ въ книгу. 

$ 180. По окончаніи каждаго бБговаго заћзда, судья осмат- 
риваетъ эқипажъ каждой лошади, п удостовћрившись, что лошадь 
бЪжала въ TOME экипаж%, ввсъ котораго вывВренъ и значится въ 
книг, повБряетъ вћесъ наЪздника и дополнительный вісъ, если 
наћздникъ Ъдетъ съ привћскомъ. 

$ 181. Никому, кромф судьи, до повЁрки BBCA подходить 
Kb эвипажу не дозволяется, и если-бы возникло сомнЪн;е по поводу 
вЪса экипажа, то судья иметь право приказать выпречь лошадь 
и снова повфрить BÉCS. 

$ 132. Недостатокъ sca, противъ назначепнаго уставомъ, 
лишаетъ лошадь права получить призъ. 

$ 183. У лошадей, оставшихся за флагомъ, повфрка вЪса 
производится только въ случаћ требованія владфльцевъ лошадей, 
бъжавшихъ съ ними. s 


ГЛАВА ХИ. 
Порядокъ испытаний. 


a) Бим. 


$ 184. Передъ началомъ испытаний вице-президевтъ пригла- 
шаетъ судей п назначеннымъ для исполненія однородныхъ обязан- 
ностей даетъ жребій. За $ часа до начала исныташя даетея жре- 
бій наЪздиикамъ, и вице-презндентъ объясняетъ HMP већ условія 
приза, правила безусловнаго повиновевія распоряженіямъ судей, 
з также —кому съ къмъ и по какой дорожкЪ, согласно доставша- 
roca жребія, слЬдуетъ ћхать. 

$135. За 10 минутъ до пачала вспытанія дается первый 
звонокъ, послђ котораго Ъдущіе въ первомъ заћвдћ выћзжаютъ па 
иниодромъ и до втораго звонка пићють право профзжать лошадей. 


$ 186. Въ часъ, пазначенный дла Obra, даетея второй зво- 
покъ, п наЪздинки тотчасъ-же обязаны стать па мБето для равне- 
ня лошадей. 

$ 137. Лошадь, пе выћхавшая по второму звонку безъ ува- 


TEZ op” "= 


— 623 — 


przyczóm waga, jaka się okaże, zapisuje się do specyalnój księgi, 
a па ekwipaż nakłada się pieczęć albo plomba i przywiesza się do 
niego numer, pod którym został zapisany do księgi. 

$ 130. Po ukończeniu każdego biegu sędzia ogląda ekwipaż 
każdego konia i, przekonawszy się, że koń biegł w tym ekwipażu, 
którego waga została sprawdzona i zapisana do księgi, sprawdza 
wagę woźnicy i wagę dodatkową, jeżeli woźnica jedzie z nadwagą. 


$ 181. Nikomu, oprócz sędziego, przed sprawdzeniem wagi 
nie wolno podchodzić do ekwipażu, a jeżeliby wynikła wątpliwość 
zpowodu wagi ekwipażu, to sędzia ma prawo polecić wyprządz konia 
iznów sprawdzić wagę. 

$ 132. Brak wagi, w porównaniu z oznaczoną w ustawie, po- 
zbawia konia prawa otrzymania nagrody. 

$ 138. Co do koni, pozostałych za flagą (zdystansowanych), 
waga sprawdza się tylko na żądanie właścicieli koni, które z niemi 
biegały. 


ROZDZIAŁ XII. 
Porządek prób. 


a) Bieg. 


$ 134. Przed rozpoczęciem prób wice-prezes zaprasza sędziów 
poczóm sędziowie, wyznaczeni do pełnienia jednorodnych obowiąz- 
ków, ciągną losy. Na pół godziny przed rozpoczęciem próby losują 
woźnice i wice-prezes objaśnia im wszystkie warunki konkursu, prze- 
pisy bezwarunkowego posłuszeństwa rozporządzeniom sędziów, oraz— 
kto z kim i po jakićj drodze, według losu, jaki inu przypadł, powi- 
nien jechać. 

$ 135. Na 10 minut przed rozpoczęciem próby daje się pier- 
wszy sygnał dzwonkiem, po którym jadący w pierwszym biegu wy- 
jeżdżają na hipodrom i do drugiego dzwonka mają prawo przejeżdżać 
konie. 

$ 136. О godzinie, wyzńaczonój na bieg, daje się drugi sygnał 
dzwonkiem i wożnice obowiązani są natychmiast stanąć na miejscu 
dla wyrównania Корі. р 

$ 137. Koń, który nie wyszedł po drugim dzwonku bez przy- 
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жительныхъ нричинъ, заявленных ъь своевремеппо влад льцемъ ИЛИ 
нафздникомъ вице-президенту, считается отказавщеюся отъ состя- 
зація. Въ столичныхь обществахъ владЪлець такой лошади yuza- 
чиваетъ штрафъ въ pasmbpb 10% съ nBanocra приза, на который 
она была записана. 

$ 138. Въ одномъ зафздВ должны бЪжать столько лошедей, 
сколько по устройству пиподрома бБжать могуть. Если но числу 
записанныхъ лошадей придется лошади бЪжать одной, то она, CO- 
вершаетъ ÓBTB на ‘секунды. 

$ 139. Призы вн клаесяые и именные разыгрываются по от- 
дЪлЬной, для каждой лошади, дорожк%Ђ, A большой призъ, nasta- 
чаемый лВтомъ въ МосевВ для трөхлЪтковъ, съ предварительною 
заппскою (нып называемый „дерби“), разыгрывается по одной до- 
рожкЪ съ хода, отдВльно на время. 

$ 140. При назиачеши призовъ, разыгрываемыхь по общей 
дорожкф, для лошадей первыхъ трехъ клаесовъ п трехаВтнихъ 
можетъ быть назначаемо не болће одной трети, а для лошадей 
4-го и ниже классовъ—не болће двухъ третей изъ всего количества 
павпаченныхъ па этп классы и возрастъ призовъ. 


$ 141. Правила и порядокъ розыгрыша призовъ по общей 
дорожкВ н гандикаповъ опредвляются самими обществами и долж- 
ны быть представлены Ha утвержденіе главиаго управленія. 


$ 142. Лошади пускаются въ бБгъ съ шага; при невозмож- 
ности же ихъ выравнить, опВумогутъ быть пущены съ останова. 


$ 143. Лошадь, которая не подходить смирно къ призовому 
столбу пли пронесетъ мимо столба болће 4 past, сводится съ бћга 
п въ COCTAGANIW не допускается, пли, по усмотрћнію судьи у выпг- 
рышнаго столба, наћздиикъ такой лошади подвергается штрафу. 


$ 144, Если кто либо изъ владъльцевъ пожелаеть пустить 
лошадь, пе дохода до‘ столба, то, по заявленію о томъ вице-прези- 
депту, лошадь эта пускается сзади, но непремфнно съ шага, если 
остальныя пдуть съ шага, NAA съ останова, :есди другія пускаются 
съ останова. Такое заявленіе должно быть сдЪлано при вынутш 
жребія. 

$ 146. Когда лошади подошяи:къ призовому столбу, „вице- 
президенть даетъ третій звовокъ, одновременно съ которымъ He- 
премъняо должны быть пущены въ ходъ часы съ секунхомромъ. 
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czyn na uwzględnienie zasługujących i zameldowanych we właści- 
wym czasie przez właściciela lub woźnicę wice-prezesowi, uważa 
816 ха zrzekającego się współzawodnictwa. W towarzystwach fun_ 
kcyonujacych w stolicach właściciel takiego konia płaci karę w wy- 
sokości 10% wartości nagrody, o którą koń miał się ubiegac. 

$ 188, W jednym objeździe powinno biedz tyle koni, ile podług 
urządzenia hipodromu biedz może. Jeżeli z liczby koni zapisanych, 
jednemu tylko koniowi biegać przyjdzie, to uskuteczni ten bieg na 
sekundy, 

$ 139. Nagrody poza-klasowe iimienne rozegtywają się po od- 
dzielnój dla każdego konia drodze, a wielka nagroda, wyznaczona 
w lecie w Moskwie dla trzylatków z wczesnemi zapisami (obecnie na- 
zywana „derby*), rozegrywa się po jednój drodze, od biegu, oddziel- 
nie na czas. 

$ 140. Przy wyznaczeniu nagród, rozegrywanych po wspól- 
пёј drodze dla koni pierwszych trzech klas i trzylatków może być 
wyznaczona najwyżój jedna trzecia, a dla koni 4i niższych klas — 


najwyżćj dwie trzecie z ogólnój ilości przeznaczonych dla tych klas 
i wieku nagród. 


$ 141. Przepisy i porządek rozegrywania nagród po wspól- 
nój drodze i handicapów określają same towarzystwa; przepisy te 
powinny być przedstawione do zatwierdzenia zarządu głównego. 


$ 142. Konie puszczają się w bieg ze stępa; wrazie niemożności 
wyrównania ich, mogą być puszczone po wstrzymaniu. 


$ 143. Koń, który nie podchodzi spokojnie do słupa przy 
mecie, albo przepędzi około słupa więcój niż 4 razy, wyklucza się 
z biegu i do współzawodnictwa się nie dopuszcza, albo, podług uzna- 
nia sędziego przy mecie, woźniea takiego konia skazuje się na karę. 


$ 144. Jeżeli kto z właścicieli zechce puścić konia, nie docho- 
даде do słupa, to, ро zameldowaniu o tém prezesowi, koń ten puszcza 
się z tyłu, ale koniecznie ze stępa, jeżeli pozostałe idą ze stępa, albo 
ра wstrzymaniu, jeżeli pozostałe idą po wstrzymaniu. Taka deklara- 
cya powinna być zrobiona przy wyciągnięciu losu. 


$145. Gdy konie doszły do słupa przy mecie, wice-prezes daje 
trzeci sygnał dzwonkiem, z którym to sygnałem równocześnie po- 
winien być puszczony zegar z sekundnikiem. 

Cz. 2. 1898, 40 
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$ 146. По третьему звопку пафздники пускають лошадей въ 
6brs. Если иослВ звонка какая либо лошадь закинется или не 
будетъ пущена на%ъздникомъ, то прочія лошади не возвращаются, 
и ÓBr» считается начавшимся. 

$ 147. Пущевныя въ бъгъ но звонку лошади обратно не вов- 
вращаются, исключая того случая, когда при 3BOHB въ кохоколъ 
не пойдутъ часы, и то только тогда, если HA призъ записано боль- 
шее число лошадей, нежели могутъ бЪжать въ одномъ заћздћ. 

$ 148. По окончаши назначенной дисганцін Obra, по wbpb 
прихода лошадей къ призовому столбу, вице-президент ударяетъ 
въ колоколъ, причемъ одновременно долженъ остаяавливаться 
и ходъ каждой OTĄBABNOŃ секупдной CTPBARA часовъ. 

$ 149. Во время испытаній на призы общественные дону- 
скаются поддужные и хлыстъ. Въ призахъ кониозаводекихъ до- 
пускается лошь хлыстъ. 

Примњчанле. При розыгрыш призовъ по общей дорожећ 
поддужные пе допускаются. 


$ 150. Махаше хлыстомъ, ръзкіе удары, могупие служить 
препятствіемъ или сбивающіе сосВднихъ лошадей, а также громкое 
мызганье и крики не допускаются. 

$ 151. Если во время состазавія на призы, по одной или 
общей дорожкамъ, сдфлано кому-либо изъ состязающихен пренят- 
стве къ правильному совермешю дистанція, то влалфлець этой 
лошади, его поввренный или нафздннкъ, а также судьи, наблю- 
дающіе за лошадьми, занвднютъ O TOMB вице-президенту тотчасъ 
по окончаи зафзда. Вице-превидентъ немедленно приглашаеть 
BCBX% налнчныхъ дЪйствитедьныхь членовъ, и заявленная жалоба 
ими разсматривается и разрВшается простымъ большинствомъ го- 
досовъ. Подобные проступки влекуть за собою невыдачу приза 
и оштрафованіе наћздника. 

$ 152. Если зимою въ назначенный для бга день въ 10 час. 
утра будеть моровъ orbe 18° по Реомюру на солнечной сторон%, 
то, по расноряженю вице-президента, бъгъ долженъ быть отм%- 
ненъ, D немедленно въ бЪговой бесъдкЪ вывфшивается объявлеше 
на какой день вновь назначено отложенное испытаніе. 


? 


$ 158. Если зимой на Obry случится сильная мятедь или 
буря, а также лћтомъ большая грязь или буря, то передъ BHAY- 
TieMb жребія общимъ собраніемь BUBX% наличныхь дЪйствитель- 
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$ 146. Po trzecim dzwonku woźniee puszczają konie. Jeżeli 
po trzecim dzwonku jaki koń znarowi się albo nie będzie puszczony 
przez woźnicę, to pozostałe konie nie powracają się i bieg uważa się 
za rozpoczęty. 

$ 147, Puszczone w bieg po dzwonku konie nie nawracają 
się, z wyjątkiem tego wypadku, gdy z uderzeniem dzwonka nie po- 
ruszy się zegar, i to tylko wtedy, gdy do konkursu zapisana została 
większa liczba koni niż ta, jaka może biegać w jednym objeździe. 

$ 148. Po ukończeniu wyznaczonego dystansu biegu, wmiarę 
przychodzenia koni do słupa przy mecie, wiee-prezes uderza w dzwo- 
nek, przyczóm równocześnie powinna się zatrzymywać w biegu każda 
poszczególna skazówka sekundowa zegara. 

$ 149. Wczasie prób konkursowych na nagrody towarzystwa 
mogą być używani przewodnicy galopujący i biez. W konkursach 
o nagrody chowu koni dopuszcza się tylko bicz. 

Uwaga. Przy rozegrywaniu nagród na wspólnój drodze prze- 
wodnicy-galopujący nie mogą być używani. 


$ 150. Machania biezem, silne uderzenia, mogące być prze- 
szkodą lub zbijające konie sąsiednie, oraz głośne cmokanie i krzyki 
nie są dozwolone. 

$ 151. Jeżeli wczasie ubiegania się o nagrody po jednćj czyli 
wspólnój drodze postawioną została komu ze współzawodniczących 
przeszkoda do prawidłowego przebieżenia dystansu, to właściciel 
tego konia, jego pomocnik lub woźnica, oraz sędziowie, mający nad- 
zór nad końmi, oświadezają o tóm wice-prezesowi natychmiast po 
ukończeniu objazdu. Wiee-prezes wzywa bezzwłocznie wszystkich 
obecnych ezłouków rzeczywistych, którzy rozpoznają podaną skargę 
і roztraygają ją większością głosów. Podobne wykroczenia prowa- 
dzą za sobą niewydanie nagrody oraz karę na woźnicę. 


$152. Jeżeli w zimie w dniu na bieg wyznaczonym o godzinie 
10 rano będzie mróz większy niż 189 Reaumura na słońcu, to, z roz- 
porządzenia wice-prezesa, bieg odwołuje się i bezzwłocznie w trybu- 
nie biegów wywiesza się ogłoszenie, na jaki dzień wyznacza się por 
nownie odłożona próba. 


$ 153. Jeżeli w zimie wczasie biegu zdarzy się silna zamieć 
lub burza, a w lecie duże błoto lub burza, to przed losowaniem ogól- 
ne zebranie wszystkich obecnych członków rzeczywistych roztrzyga 
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ныхъ членовъ рфшается по большинству голосовъ открытою бал- 
лотировкою вопросъ; начинать исиытаніе или отложить его до дру- 
гого дия. Этотъ вопросъ можеть быть предложенъ вице-превп- 
дентомъ пли однимъ изъ владЪльцевъ записанных ь дошадей п pas- 
р$Ьшается въ чась, назначенный для начала испытапія, Члены 
общества, лошади которыхъ записаны на призъ въ этотъ день, въ 
раврЬшеніи сего вопроса не участвують. Если бћгъ рВшеніемъ 
общаго собрашя отложенъ, то собраніе тотчасъ-же назначаеть HO- 
вый для испыгавін день, о YEME немедленно вывћшивается объяв- 
леше въ бъговой бес дкз. 

$ 154. При orwkub бЬговъ поднисныя деньги п деньги, вне- 
сенныя за кругъ, возвращаются, и наканунв дня розыгрыша OT- 
крывается новая подписка. 


б) Перебъжни и выдача призов. 


$ 155. При posurpunrb призовъ съ перебъжкою вице-прези- 
дентъ даетъ жребій паћздникамъ, если лошади ихъ бЪжали по од- 
чой дорожкћ; въ противномъ случа они MBHAKOTCA дорожками. 


$ 156. Между бЪгомъ и перебЬжкою, а также между Moca- 
дующими неребЪжками на 3 верстныхл дпстанціп, дается лошадямь 
$ часовой отдыхъ, лля 4 п болће верстныхъ перебЪжекъ— часовой 
оТДыхЪ. 

$ 157. Каждый бёгь на всякій отдфльный призъ долженъ 
быть конченъ въ одвиъ день. 

$ 158. Если Obre назначенъ безъ перебъжки, то первый 
призъ получаетъ рёзвЪйшая изъ веВхъ бжавшихь лошадей, при- 
шедшан съ соблюденіемъ везхъ правилъ, изложенныхь въ насто- 
нщемъ уставъ. Второй призъ получаетъ вторая UO рЁзвости 10- 
шадь, пришедшая при тВхъ-же условяхъ. 

$ 159. По совершен бга већ участвующія лошади подъ- 
Ъзжаютъ немедленно къ вћеамъ для повфрки вћса. 

$ 160. сли при назначенпомъ безъ перебћжки испытапіп 
дв или нћеколько лошадей придутъ первыми голова въ голову, то 
навначаютея па ту-же дистанцію перебфжки до тбхъ поръ, пока 
опредфлится первая и вторая лошадь. 

$ 161. Въ Tbx% призахъ, кои опредфлены съ переб\жками, 
поелфдшШя пазиачаются на ту-же дистацію, KAKS M самый Obrt; 
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większością głosów zapomocą jawnego balotowania kwestyę: czy za- 
czynać próbę, czy ją odłożyć na inny dzień. Kwestya ta może być 
poruszona przez wice-prezesa lub jednego z właścicieli zapisanych 
koni i roztrzyga się o godzinie wyznaczonój na rozpoczęcie próby. 
Członkowie towarzystwa, których konie zapisane są do konkursów 
na ten dzień, w roztrzygnięciu tćj kwestyi udziału nie biorą, Jeżeli 
bieg na mocy decyzyi ogólnego zebrania został odłożony, to zebra- 
nie wyznacza natychmiast nowy dzień na próby, o czóm wywiesza 
się bezzwłocznie ogłoszenie w trybunie biegów. 


$ 154, Wrazie odwołania biegów, stawki i pieniądze wniesio- 
пе za tor zwracają się i w przeddzień rozegrywania nagród otwie- 
гаја się nowe zapisy, 


b) Biegi powtarzane i wydawanie nagród. 


$ 155. Przy rozegrywaniu nagród z biegiem powtarzanym 
wice-prezes daje woźnicom do ciągnięcia losy, jeżeli ich konie biegały 
po jednój drodze; w przeciwnym razie zmieniają drogi. 


$ 156. Pomiędzy biegiem a biegiem powtarzanym oraz pomię- 
dzy następnemi biegami powtarzanemi na 3-wiorstowym dystansie 
daje się koniom +4 godzinny wypoczynek; dla 4-wiorstowych i dłuż- 
szych biegów powtarzanych—wypoczyńek godziny. 

5 157. Każdy bieg na wszelką pojedyńczą nagrodę powinien 
być ukończony w jednym dniu. 

$ 158. Jeżeli bieg wyznaczony jest bez biegu powtarzanego, 
to pierwszą nagrodę otrzymuje najszybszy ze wszystkich komi, o ile 
przyszedł z zachowaniem wszystkich przepisów, wyłuszezonych w ni- 
niejszćj ustawie. Drugą nagrodę otrzymuje drugi podług szybkości 
koń, o ile przyszedł w takich samych warunkach. 

$159. Po ukończeniu biegu wszystkie uczestniczące w nim 
konie prowadzą się bezzwłocznie do wag dla sprawdzenia wagi. 

$ 160. Jeżeli przy wyznaczonój bez biegu powtarzanego pró- 
bie dwa lub kilka konie przybędą pierwsze głowa w głowę, to wyzna- 
czają się na ten sam dystans biegi powtarzane dotąd, dopóki nie 
wyjdzie z nich pierwszy i drugi koń. 

$ 161. W tych konkursach, które są określone z biegami 
powtarzanemi, biegi takie wyznaczają się na ten sam dystans 
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въ призахъ, назначенныхь безъ перебЪжки, въ случаВ прихода 
двухъ рЪввћйшихтъ лошадей голова въ голову или въ разныхъ ва- 
Ёздахъ въ одн секунды, перебъжки совершаются также на ди- 
станцію ӧЪгн. 

$ 162. Hs» вевхь лошдей, бћжавшихъ на призъ въ одяомъ 
или въ разныхъ заЪздахъ, HAJTE на перебъжку дв лошади, при- 
шедшія Ha бЪгу рёзвће другихъ. 

$ 168. На бгу, навначенномъ съ переб®жкою, дли получе- 
нін перваго приза лошадь должна придти первою два раза. 


$ 164. Если лошадь, пришедшая второй на бЪгу; придетъ 
на переб$жкВ p'hssbe первой, то назначается повая перебЪжка на 
ту-же дистанцію и рзвъйшая на этой перебђжкћ получаеть пер- 
ВЫЙ Приз. 


$ 165. Если на бъгу 668% переб®жки придутъ голова въ rO- 
лову HBCKOABKO вторыхъ но ръзвости лошадей, то первал, пришед- 
шая на Obry, лошадь на перебфжку яе илеть и получаетъ 1-й 
призъ, а пришедшія годова въ голову идутъ на перебћжку, п pba- 
вфишая получаетъ 2-й upub. 

$ 166. Если на бЪгу, upu которомъ назначена перебЪжка, 
Одна лошадь придетъ рфзвфе всёхъ, а вторыхъ UO рћввости OKA- 
жется нфсколько, то первая и BCh вторыя ндутъ на перебжку. 
Если при этомъ на перебВжЕВ придетъ первою одна изъ лошадей, 
пришедшикъ на Obry второю, то на вторую перебъжку идетъ npa- 
шедшая первой на перебћжкћ съ пришедшей первой Ha Óbry, xo- 
тя-бы сін иослЪдняя на первой uepeóbawwk пришла и ве второй, 
исключая того случая, когда опа OCTAHETCA за фаагомь; тогда 
первый и второй призы выдаются той лошади, которая оставила 
первую за флагом». 


$ 167. Если разетояніе между первой и второй лошадьми, 
по приходВ ихъ въ призовому столбу, TAK% незначительно, что на 
часахъ секунды одинаковы, то лошадь, пришедшая XOTA цо пол- 
годовы впередъ, считается нервою. 

$ 168. Если на призъ, назначенный съ перебВжкой, будетъ 
заппсана одна лошадь, то она совершаетъ произвольно только 
одинъ 3AB3Ą% и подучаетъ одинъ первый нризъ. 


За 


— 681 — 


co pierwszy bieg; w konkursach, wyznaczonych bez biegu powtarza- 
nego, wrazie przyjścia dwóch najszybszych koni głowa w głowę lub 
w różnych objazdach—weiągu takiój samój liczby sekund, biegi powta- 
rzane odbywają się równieź na dystans pierwszego biegu. 

$ 162. Ze wszystkich koni, abiegających się o nagrodę w je- 
dnym lub różnych objazdach, stają do biegu powtarzanego dwa konie, 
które przyszły podczas pierwszego biegu prędzéj od innych. 

$ 168. W biegu, wyznaczonym z biegiem powtarzanym, dla 
otrzymania pierwszój nagrody koń powinien przyjść pierwszy dwa 
razy. 

$ 164. Jeżeli koń, który przyszedł drugi podczas pierwszego 
biegu, przyjdzie w biegu powtarzanym prędzój od pierwszego, to wy- 
znacza się nowy bieg powtarzany na tym samym dystansie i koń, 
który w tym biegu powtarzanym okaże się najszybszym, otrzymuje 
pierwszą nagrodę. 

$ 165. Jeżeli wczasie biegu bez biegu powtarzanego przyjdzie 
głowa w głowę kilka drugich podług szybkości koni, to pierwszy 
w pierwszym biegu koń do biegu powtarzanego nie staje i otrzymuje 
pierwszą nagrodę, a te, które przyszły głowa w głowę, stają do biegu 
powtarzanego i najszybszy z nich otrzymuje 2-gą nagrodę. 

$ 166. Jeżeli w biegu, w którym wyznaczony jest bieg powta- 
rzany, jeden koń przyjdzie prędzój od wszystkich innych, a drugich 
podług szybkości okaże się kilka, to pierwszy i wszystkie drugie stają 
do biegu powtarzanego. Jeżeli przytėm w biegu powtarzanym przyj- 
dzie pierwszy jeden z koni, które w pierwszym biegu przyszły drugie, 
to na drugi bieg powtarzany idzie ten, który przyszedł pierwszy 
w pierwszym biegu powtarzanym z tym, który przyszedł pierwszy 
w pierwszym biegu, chociażby ten ostatni w pierwszym biegu po- 
wtarzanym nie przyszedł nawet drugi, 2 wyjątkiem wypadku, gdy 
zostanie zdystansowany; wówczas pierwsza i druga nagroda wydaje 
się temu koniowi, który zdystansował pierwszego. 

$ 167. Jeżeli odległość pomiędzy pierwszym a drugim koniem 
po przyjściu tychże do słupa przy mecie jest tak nieznaczna, że na 
zegarze sekundy są jednakowe, to koń, który przyszedł choćby tylko 
na pół głowy pierwój, uważa się za pierwszego. 

$ 168. Jeżeli do konkursu, wyznaczonego z biegiem powtarza- 
nym, będzie zapisany jeden koń, to koń ten uskutecznia tylko jeden 
objazd i otrzymuje sam pierwszą nagrodę. 
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$ 169. Если въ upusk, назназенномъ съ перебфжкою, лотнадь 
оставить своихъ соперниковъ за флагомъ, или TB потеряютъ NO- 
чему-либо право на перебвжку, то она получаетт 1-й и 2-й призы 
н на перебћжку не пдетъ; точно также она получаетъ оба приза, 
если на перебъжећ оставить своего соперпика за флагомъ, пли 
тотъ потеряетъ, чо какимъ-бы TO ни было причинамъ, право на 
получеше приза. 

170. Когда па óbry или перебъжкћ лошадь, пришедшая nep- 
вою, сдълаетъ болфе опредфленнаго чиеда сбоевъ, или почему-либо 
иному потеряетъ право на призъ, то KCE права ея переходять ко 
второй; если-же вторая лошадь по т8мъ-же причинамъ потернетъ 
право на призъ, то права ея переходатъ къ слЪдующей по р%зво- 
ети лошади, ит. д. 

$ 171. Если на бћгу nan перебвжкъ већ лошади по какой 
либо причин потеряютъ право на полученіе прива, то призъ остает- 
CH въ обществ. 

$ 172. Если находящійея у призового столба судья замф- 
тить, что лошади разныхъ владВльцевъ идуть но зарание состонв- 
шемуся между ними соглашенію, то ONP созываеть паличныхь 
дЪйствительныхь членовъ и предлагаеть рЬшить балдотировкою 
о лишении обоихъ владфльцевъ права па получене призовъ. Когда 
владЪльцы лошадей, коимъ елдуетъ идти на перебЪжку, залвять 
судьћ у столба о соглашенш между ними, то лошади Ha перебъжку 
не идутъ и нолучаютъ: пришедшая первой—нервый призъ, а BTO- 
рою— второй. При ириходЪ лошадей голова въ голову можеть 
тоже состояться соглашеше, однако только на paZĄBA% перваго 
прива, второй-же призъ въ такомь случа остается въ обществ. 


$ 178. По окончаши ncunrania oTwbuaeTca въ BUUT, кому 
слЪдуетъ выдать призъ, и отмЪтка эта нодписывается вице-презв- 
дентомь. 

$ 174. При опредвленм порядка прихода лошадей, рёшене 
судьи, находящагося у призового столба, базапеллнціонно. 


з) Неправильная рысь, сбои, проскачки. 


$ 175. Већ лошади, признанные порядкомъ, установленнымъ 
настоящимь уставомъ, бћгущими рысью неправильной, приза не 
получаютъ. 


= нљ REJA" WEP" Ланна А 
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$ 169. Jeżeli w konkursie, wyznaczonym z biegiem powtarza- 
nym, koń zdystansuje swoich współzawodników, lub jeżeli te konie 
utracą z jakiegokolwiek powodu prawo do biegu powtarzanego, to 
wspomniany koń otrzymuje 1-szą i 2-gą nagrodę i do biegu powta- 
rzanego nie staje; podobnież otrzymuje obiedwie nagrody, jeżeli w bie- 
gu powtarzanym zdystansuje swojego współzawodnika, lub jeżeli ten 
utraci z jakiegokolwiek powodu prawo do otrzymania nagrody. 

$ 170. Gdy w pierwszym biegu lub w biegu powtarzanym koń, 
który przyszedł pierwszy, wpadnie w galop więcój razy niż to jest 
dozwolone, lub z jakiegokolwiek innego powodu utraci prawo do na- 
grody, to wszystkie prawa tego konia przechodzą do drugiego. Jeżeli 
zaś drugi koń z tych samych przyczyn utraci prawo do nagrody, to 
prawa tego konia przechodzą do następnego podług szybkości, i t. d. 

$171. Jeżeli w pierwszym biegu lub w biegu powtarzanym 
wszystkie konie z jakićjkolwiek przyczyny utracą prawo do otrzyma- 
nia nagrody, to nagroda pozostaja w towarzystwie. 

$172. Jeżeli sędzia znajdujący się przy słupie wygranych (mecie) 
zauważy, że konie różnych właścicieli idą według zawczasu zawartój 
między niemi umowy, to zwołuje obecnych członków rzeczywistych 
i proponuje im, ażeby roztrzygnęli przez balotowanie kwestyę eo do 
pozbawienia obudwu właścicieli prawa do otrzymania nagrody. Gdy 
właściciele koni, które powinny stanąć do biegu powtarzanego, < 
oświadczą sędziemu przy mecie, że porozumieli się z sobą, to konie 
do biegu powtarzanego nie stają i otrzymują: ten, który przyszedł 
pierwszy—pierwszą nagrodę, а ten, który przyszedł drugi— drugą. 
Jeżeli konie przyjdą głowa w głowę, może również być zawarta ugo- 
da, lecz tylko eo do podziału pierwszćj nagrody; zaś druga nagroda 
w takim razie pozostaje w towarzystwie. 

$ 173. Po ukończeniu próby zaznacza się w księdze, komu na- 
leży wydać nagrodę i wzmiankę tę podpisuje wice-prezes. 

$ 174. Przy określeniu porządku przyjścia koni, decyzya 8ę- 
dziego, znajdującego się przy słupie wygranych, nie podlega apelacyi. 


c) Nieprawidłowy kłus, wpadanie w galop, galopowanie, 


$ 175. Wszystkie konie, uznane w sposób ustanowiony w ni- 
niejszój ustawie za biegnące nieprawidłowym kłusem, nagrody nie 
otrzymują. 
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$ 176. Обой и проскачка опредляются числомъь скачковъ. 
Два скачна признаются перехватомъ и ва сбой не считаются. 


$ 177. Дая лошадей всего возраста огъ 3-хъ до 12-ти скач- 
KOBE включительно признаются сбоемъ; 18 скачекъ и болће npu- 
знаетея проскачкой. Для лошадей 4-хъ 1BT6 ABTOMB и 5-ти лЬтъ 
зимою допускается 15 скачковъ, если onb бъгутъ на призъ своего 
возраста; на призы же всего возраста 4-хъ и 5-ти лћтнія лошади 
подчиняются общимь правилам. Для 3-хъ лВтокь дЪтомъ и 4-хь 
зЪтгокъ зимою допускается 17 скачковь. 

$ 178. Въ upusax% дан всего возраста, а также и для 5-ти 
NBTOR% дозволяется сдЪлать одинъ лишній сбой противъ чиела 
версть назначенной дистанціц, причемъ неполная верста въ раз- 
счетъ не принимается; въ спещальныхъ-же призахъ для 8-X5 и 4-хъ 
лВтокъ довводяется сдЪлать 2 лишнихъ сбоя противъ назначеннаго 
числа верстъ. 

$ 179. Обой upu премВ лошади съ мъста не считается, но 
ироскачка съ MBETA ляшаетъ лошадь приза. 

$ 180. Лошадь, сдЪлавшая боле опредфленнаго числа 
сбоевъ, или проскачку, или же пришедшая Eb столбу галопомъ, 
прива не получаеть и къ перебЬжкВ не допускается, 

$ 181. Лошадь, сдфлавшая проскачку, яемедленно сводится 
съ bra. Бели же свести ее не успЬло, то опа нодходотъ къ при- 
зовому столбу безъ звонка, п время, въ каков она совершила OBLE, 
не отмЪчается. 

$ 182. P'buesie судьи, наблюдающаго за сбоями, о числ 
сбоевъ или проскачк%, а также занвленіе вице-президента, что 10- 
шадь подошҳа къ столбу галопомъ, безапелляціонно. 


ГЛАВА ХШ. 
Наћздники и поддужные. 


$ 183. Ha бфговомъ ниподромв нафвдиики u полдужные 
должны безусловно повиноваться приказанямъ какъ вице-преви- 
дента, такъ и судей, назначенныхъ на розыгрышъ призовъ. 

$ 184. За первое ослушаніе распоряжешямъ вице-превиден- 
та или судей, назначенныхъ ва розыгрышъ приза, нафвдникъ 3AUA- 
сывается въ штрафную книгу, и ему дћлается выговорь. Во тво- 
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$ 176. Wpadanie w galop i galopowanie określa się liczbą 
skoków. Dwa skoki uznają się za błąd i nie poczytują za wpadnięcie 
w galop. 

$177. Dla koni wszelkiego wieku od 3-ch do 12-tu skoków 
włącznie uważają się za wpadnięcie w galop; 13 skoków i więcój uzna- 
Ją się za galopowanie. Dla koni 4-ch letnich w lecie i 5-cio letnich 
w zimie dozwala się 15 skoków, jeżeli ubiegają się o nagrodę swo- 
jego wieku; zaś w konkursach, ustanowionych dla wszelkiego wieku, 
do 4-ch i 5-cio letnich koni stosują się przepisy ogólne. Dla 3-ch lat- 
ków w lecie i 4-ch latków w zimie dozwala się 17 skoków, 

$178. W konkursach, ustanowionych dla wszelkiego wieku, 
oraz dla 5-cio latków, dozwala się jedno zbytnie wpadnięcie w galop 
w porównaniu 2 liczbą wiorst oznaczonego dystansu; przyczóm niecała 
wiorsta się nie liczy; zaś w specyalnych konkursach dla 3-ch i 4-ch 
latków dozwala się dwa zbytnie wpadnięcia w galop w porównaniu 
2 oznaczoną liczbą wiorst. 

$179, Wpadnięcie w galop przy ruszaniu konia z miejsca nie 
liczy się, lecz galopowanie z miejsca pozbawia konia nagrody. 

$180. Koń, który wpadnie w galop więcój razy, niż to jest 
dozwolone, będzie galopował w drodze albo przyjdzie do słupa galopem, 
nagrody nie otrzymuje i do biegu powtarzanego się nie dopuszcża, 

$ 181, Koń, który galopuje, bezzwłocznie sprowadza się z bie- 
gu. Jeżeli zaś sprowadzić go nie było można, to przychodzi do 
słupa przy шеше bez dzwonka i czas, w którym bieg uskutecznił, nie 
zaznacza się, 

$ 182. Decyzya sędziego, czuwajątego nad wpadaniem w ga- 
lop, со do tego, ile razy koń wpadł w galop i ео do galopowania, 
oraz oświadczenie wice-prezesa о têm, że koń przyszedł do słupa 
galopem, nie podlega apelacji. 


ROZDZIAŁ ХШ. 
Wożnice 1 przewodnicy-galopujący (leader). 


$ 188. W hipódromie biegowym woźniee i przewodnicy-galo- 
pujący powinni kezwarunkowo słuchać poleceń tak wiceprezesa, jak 
i sędziów, wyznaczonych do rożegrywania nagród. 

8 184. Za pierwsze nieposłuszeństwo rozporządzeniom wice- 
prezesa lub sędziów, wyznaczonych do rozegrywania nagrody, woże 
niea zapisuje się do księgi kar i udziela mu się nagana. Za drugim 
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рой past пафедиикъ подвергается денежному штрафу отъ 25 руб. 
no 300 руб. п, наконецъ, въ третій разъ лишаетея на одинъ годъ 
права зды ва nunoxpomb, по рёшеню oómaro собранія. 

$ 185. bs случа появлешя нафздинка въ пьяномъ BUJ, 
явпаго неповиновешя распоряжешямъ судей или грубости, онъ мо- 
жетъ быть подвергнуть высшей MBpE наказанія, хотя-бы оказален 
виповнымъ и въ первый разъ, но такая мъра наказанія прпм%- 
няотся только по рёшеню общаго собранія. 

Нафздникъ, лишенный одпимъ обществомъ права зды па 
призы, не можетъ участвовать въ состязаніяхъ и на другихт Hil- 
подромахъ. 

О каждомъ случа наложецін взысканін на вафздипка со0б- 
щаетсн главному управлешю для опубликовавія въ „Журнал Kon- 
нозаводства“. 

$ 186. Наћвлникъ, служащій у siena общества и желаюшій 
отказаться отъ своего мфста, обязанъ заявить о TOMP пе позже 
какъ за два MBCANA до начала мЪстныхъ бћговъ. 

$ 187. Нафздпикъ, пьннствующій во время бћгового сезопа, 
и тВмъ выпуждающій члена общества отказать ему отъ мћета, мо- 
жетъ быть лишенъ права зды па ипшодромћ до двухъ IBTA. За- 
явлен!е вице-президенту, что членъ общества принужденъ былъ 
отказать своему паъвдиику ва пьянство, должно быть удостовврепо 
тремя дВйсетвительными членами. 

$ 188. За парушеше правила, указаниаго въ $ 186, и за me- 
трезвое поведеніе ($ 187) паћъздникъ подвергается взыскана мъ, 
установлеинымъ $$ 184 и 185. 

$ 189. Нафздники, содержащіе общественных конюшня, на- 
ходитея въ Baboin и распоряженш мћетнаго вице-президента, 
и относительно ихъ могуть быть выработаны обществами OCOÓNA 
обязательныя правила. 

$ 190. НаЪздники общественныхъ конюшенъ подвергаются 
тћмъ-же взысканіямъ порядкомъ, увазапнымь въ предыдущихъ Ua- 
раграфахъ. 

$ 191. Доунлаты положепныхь штрафвыхь денегъ нафзд- 
никъ вовсе не допускается къ $злЪ Ha ипподром%. 

$ 192. Нафздникъ, заслужившій внимапіе общества HCEYC- 
ной Baqoń и хорошимъ поведепіемъ, можеть быть, по представле- 
нію вице-президента, награжденъ отъ общества похвальнымъ AN- 
стомт. 


"PEM 


ludom 


ь А жала 


— 637 — 


razem woźnica skazuje się na karę pieniężną od 25 r. do 300 r. i na- 
koniec, za trzecim razem pozbawia się na rok prawa jeżdżenia na hi- 
podromie, z mocy decyzyi ogólnego zebrania. 

8 185. Wrazie pojawienia się w stanie nietrzeźwym, wrazie 
jawnego nieposłuszeństwa rozporządzeniom sędziego lub hardości, 
wożniea może być skazany na karę najwyższą, chociażby się okazał 
winnym po raz pierwszy; lecz taka kara najwyższa stosuje się tylko 
z mocy decyzyi ogólnego zebrania. 

Woźnica pozbawiony przez jedno towarzystwo prawa jeżdżenia 
na konkursach, nie może uczestniczyć w konkursach i na innych hi- 
podromach. 

О każdym wypadku nałożenia kary na woźnieę komunikuje się 
zarządowi głównemu w celu opublikowania w „Dzienniku chowu 
koni“. 

$ 186. Woźnica, służący u członka towarzystwa i pragnący 
zrzec się swojego miejsca, obowiązany jest oświadczyć o tóm najpóź- 
niój na dwa miesiące przed rozpoczęciem biegów miejscowych. 

$ 187. Woźnica, oddający się pijaństwu wczasie sezonu bie- 
gów i tóm zmuszający członka towarzystwa do wymówienia mu miej- 
sca, może być pozbawiony prawa jeżdżenia na hipodromie do dwóch 
lat. Oświadczenie wice-prezesowi, że członek towarzystwa zimuszo- 
ny był wymówić miejsce swojemu woźnicy za pijaństwo, powinno być 
poświadczone przez trzech członków rzeczywistych. 

$ 188. Za naruszenie przepisu, wskazanego w $ 186, i za nie- 
trzeźwe prowadzenie się ($ 187), woźniea skazuje się na kary, usta- 
nowione w $$ 184 1 185. 

$189. Woźnice, utrzymujący stajnie publiczne, znajdują się pod 
zawiadywaniem i rozporządzeniem miejscowego wiee-prezesa i co do 
nich towarzystwa mogą opracować stecyalne obowiązujące przepisy. 


$ 190. \Моймее stajni publicznych skazują się na te same ka- 
ry w sposób, wskazany w poprzedzających paragrafach. 


$ 191. Przed uiszczeniem ustanowionych kar pieniężnych, 
woźnica nie dopuszeza się do jeżdżenia na hipodromie. 

$ 192. Woźnica, który zwrócił uwagę towarzystwa wyborną 
jazdą i dobróm prowadzeniem się, może być, na przedstawienie wice- 
prezesa, nagrodzony przez towarzystwo listem pochwalnym. 
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Если випе-президеять найлетъ, что паъздникъ, по получен! 
HMP похвальнаго листа. своею полевною дфлтельностью заслужи- 
ваетъ большаго поощренія, то можеть ходатайствовать предъ глав- 
нымъ управлеземъ о представленіп его къ награжленію медалью. 


ГЛАВА ХІУ. 


Правила для подачи, принятія и разсмотрфЕнія 
жалоб». 


$ 198. Если владвлецъ лошади находитъ, что во время при- 
зовыхъ шспытаній въмъ либо изъ участвовавшихь въ состязания 
допущено нарушевіе правилъ, то онъ можеть заявить объ BTOM% 
вице-президенту тотчасъ по окопчани Obra или переб®жкви ло BH- 
дачи приза, 

$ 194, Всякая принесенная жалоба paspbmaerca или самимъ 
вице-президентомъ, или BHOCHTCH имъ на обсужден!е налпчныхъ 
судей, pBiueHie которыхъ окончательное. 

$ 195. Въ исключительныхъ случанхъ жалующемуся лицу 
предоставляется право подать письменную жалобу на другой день 
uocaB бЪга до 12 чае. дпя; но объ этомъ онъ долженъ Заявить въ 
тотъ-же день на бвгу вице-президенту. 

$ 196. При привесеніи жалобы письменно призъ не выдает- 
ся, и такая жалоба разсматривается въ собран общества въ cb- 
дующій бЪговой день. 

$3 197. Никто изъ члеловъ общества не ямфетъ права громко 
заявлять о несоблюдеши въ чемъ либо устава, а обявапъ сообщить 
объ этомъ вице-президенту, который впоситъ заявленіе тотчасъ- 
же на разсмотръвіе BCBX% судей; лица, заинтересованныя какимъ- 
либо образомъ въ подобномъ заявленіи, участія въ баллотировев 
не принимают. 


ГЛАВА ХҮ. 
Взысканія за нарушеніе устава. 
$ 198. Членъ общества, 3anBcaBwiń чужую, принадлежащую 


нечлену общества лошадь на проћадки или на бћгъ LONE CBOHM% 
именемъ, платить въ пользу общества 100 р. штрафа. 
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Jeżeli wice-prezes uzna, że woźnica, po otrzymaniu listu po- 
chwalnego, swoją pożyteczną działalnością zasługuje na większą za 
chętę, to może starać się u zarządu głównego о przedstawienie ge 
do nagrodzenia medalem. 


ROZDZIAŁ XIV. 


Przepisy со do podawania, przyjmowania i rozpoznania 
skarg. 


$ 198. Jeżeli właściciel konia uzna, że wczasie prób konkur- 
sowych ktoś z uczestniczących w konkursie dopuścił się wykroczenia 
przeciwko przepisom, to może oświadczyć o tóm wice-prezesowi, za- 
raz po ukończeniu biegu lub biegu powtarzanego przed wydaniem 
nagrody. 

$ 194. Wszelką zaniesioną skargę wice-prezes albo roztrzyga 
sum, albo addaje do rozpoznania obecnych sędziów, których decyzya 
jest ostateczną. 

$ 195. W wyjątkowych razach skarżący ma prawo podać skar- 
ве piśmienną na drugi dzień po biegu przed godziną 12 w południe; 
lecz o tém powinien oświadczyć w tym samym dniu wczasie biegu 
wice-prezesowi. 

$ 196. Wrazie zaniesienia skargi piómiennój nagroda się nie 
wydaje i taką skargę rozpoznaje zebranie towarzystwa w następnym 
dniu biegów. 

$ 197. Nikt z członków towarzystwa nie ma prawa głośno 
oświądczać o niezachowaniu w czómkolwiekbądź przepisów ustawy, 
lecz obowiązany jest zakomunikować o tém wiee-prezesowi, który 
przedstawia natychmiast ten komunikat pod rozpoznanie wszystkich 
sędziów; osoby, zainteresowane w jakikolwiekbądź sposób w podob- 
nym komunikacie, nie biorą udziału w balotowaniu. 


ROZDZIAŁ XV. 
Kary za wykroczenia przeciwko ustawie. 
$ 198. Członek towarzystwa, który zapisał cudzego, należące- 


go do nieczłonka towarzystwa, konia do przejazdów lub do biegu 
pod swojóm nazwiskiem, płaci na rzecz towarzystwa 100 r. kary. 


— 14640 7 2. 


$ 199. Члеиъ общества, показавшій невфрныя секунды р%з- 
вости своей лошади для опрелфленія ея въ подлежащій классъ, 
платить штрафъ въ размър% 100 p. 

$ 200. Неуплата владЪльцемъ лошади штрафовъ, назначен- 
ныхъ $$ 187, 198 и 199, лишаетъ его права Ъзды на пиподром% до 
внесенія имъ присужденнаго съ него штрафа. 


(С, У. nP. П. 1893 r. Ноября 3-го М. 168 $ 1312). 


Распоряжетще, обоявленное Правительствующему Сенату 
Министромз Финансово. 


220. 0бъ утверждеши инструкщи о поряде® опред%- 
леня и взимания государетвеннаго квартирнаго 
налога. 


Во исполнеше ст. 47 Высочайше утвержденнаго 14-го Мая 
1893 r. положенін о государетвенномъ квартпрномъ налогВ, Mna- 
ниетръ Финансовъ представилъ въ Правительствующій Сенатъ, для 
распубликованін во всеобщее свћдћніе, утвержденную имъ 6 Ho- 
нбря 1893 r., по соглашенію съ Минпстрамп Юстиши, Внутрен- 
кихъ ДВль п Государствевнымь Контролеромъ, инструкцию о по- 
рядкВ опредЪленія и взиманін государетвеннаго ввартирнаго Ha- 
лога. 


Wd 
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5 199. Członek towarzystwa, który wskazał nierzetelnie se- 
kundy szybkości swojego konia w celu zaliczenia go do odnośnój 
klasy, płaci karę w wysokości 100 r. 

$200. Nieuiszczenie przez właściciela koni kar, wyznaczonych 
w 55 137, 198 i 199, pozbawia go prawa jeżdżenia na hipodromie 
aż do wniesienia kary, na jaką został skazany. 


(Data publikacyi: 3-go Listopada). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Mumstra Finansów. 


220. 0 zatwierdzeniu instrukcyi со do sposobu okre- 
Ślania podatku państwowego od mieszkań. 


W wykonaniu art. 47 Najwyżój zatwierdzonego d. 14-go Maja 
1893 r. postanowienia o podatku państwowym -od mieszkań, Mini- 
ster Finansów przedstawił Rządzącemu Senatowi, w celu opubliko- 
wania, zatwierdzoną d. 6-go Listopada 1893 r., po porozumieniu się 
z Ministrami Sprawiedliwości, Spraw Wewnętrznych i Kontrolerem 
Państwa, instrukcyę co do sposobu określania i pobierania podatku 
państwowego od mieszkań. 


Ся. 2. 1893, 41 
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На подлинной нацисано: „Утверждено“. 
6-го Ноября 1893 г. Нодписалъ: Манистръ Финансовъ Витте. 


ИНСТРУКЦТЯ 


o порядкЪ опредфленя и взиманія государственнаго 
квартирнаго налога. 


I. Объ учрежденіяхъ, ввдающихъ государетвен- 
нымъ квартирнымъ налогомъ, и о порядки ихь 
дВйствій. 


Ст. 1. Общее въ предфлахъ губерніи или области завЪды- 
ваше государственнымъ квартирнымъ налогомъ возлагается HA 
местную казенную палату, съ образуемымъ при пей губернскимъ 
или областнымъ по квартирному валогу присутствіемъ. 

(Ст. 15 пол, о гое. кварт. нахог\). 

Ст. 2. Губериское пли oódacrnoe по квартирному налогу 

прпсутствіе составляется, NOXE предефдалельствомъ управляющего 


казенною палатою, изъ членовъ общаго присутствія оной, город- ` 


сваго головы (а въ губерніяхъ Царства Польскаго--презпдента 
магистрата) губернекаго города и двухъ лицъ, пзбпраемыхъ па 
три года городскою думою или маглетратомъ губерискаго города. 
Къ послЪднимъ двумъ членамъ присутствіл избирается равное IM- 
сло Бандидатовъ. 

Примьчате 1. Въ столицахъ и въ г. Варшавћ вмфето ropog- 
скаго головы или нрезпдепта магистрата въ засфдашахъ губерн- 
скаго по квартирному палогу присутствін можетъ участвовать 
одинъ изъ членовъ MBCTAATO городскаго обществепнаго управле- 
пін по пазпаченію послёдияго. 

Примючаше 2. При раземотрВ ши въ губерпекомъ или област- 
HONS по квартирному налогу ирпсутствін дЪхъ, касающихся NAA- 
тельщиковъ, проживающихь въ уфздныхь городахъ, посадахъ и 
мфотечкахъ, въ засБдаши присутствия предоставляетсл участво- 


вать, на правахъ члеповъ, городекимъ головамъ подлежащихь rO- 
родскихъ поселенії. 
(Ст. 16 положепія и прим. къ ней). 


и ya 


Na oryginale napisano: „Zatwierdzam. 
6-go Listopada 1898 г. Podpisał; Minister Finansów Witte. 


INSTRUKCYA 


co do sposobu określania i pobierania podatku pań- 
stwowego od mieszkań. 


I. Oinstytucyach, zawiadujących podatkiem państwo- 
wym od mieszkań 10 sposobie prowadzenia przez nie 
czynności. 


Art. 1. Ogólne w granicach gubernii lub obwodu zawiady wa- 
snie podatkiem państwowym od mieszkań porucza się miejseowćj iz- 
bie skarbowój z utworzonym przy niój urzędem gubernialnym lub 
obwodowym dv podatku od mieszkań. 

(Art. 15 post. o pod. państw. ód mieszk.). 

Art. 2. Urząd gubernialny lub obwodowy do podatku od mie- 
szkań składa się, pod prezydeneyą zarządzającego izbą skarbową, 
z członków ogólnego kompletu izby, głowy (a w guberniach Kró- 
lestwa Polskiego — prezydenta magistratu) miasta gubernialnego 
idwóch osób wybieranych na trzy lata przez dumę lub magistrat 
miasta gubernialnego. Do ostatnich dwóch członków urzędu wybiera 
się równa liczba kandydatów. 


Uwaga 1. W stolicach i w m. Warszawie zamiast głowy mia- 
sta lub prezydenta magistratu w posiedzeniach urzędu guberniałnego 
do podatku od mieszkań może brać udział jeden z członków miejsco- 
wego zarządu gminy miejskiój przez tenże zarząd wyznaczony. 


Uwaga 2. Przy rozpoznaniu w urzędzie guberniałnym lub ob- 
wodowym do podatku od mieszkań spraw dotyczących płatników, 
mieszkających w miastach powiatowych, osadach i miasteczkach, 
w posiedzeniach urzędu dozwala się uczestniczyć, na prawach człon- 
ków, głowom odnośnych osad miejskich. 


(Art. 16 postanowienia i uw. do niego). 
41* 
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Ст. 3. Для опредћленін причитающихся съ плательщиковъ 
оклаловь квартирнаго налога образуются городскіл по квартирно- 
му налогу присутствія, подъ предсвдательствомъ податнаго ин- 
спектора ити лица по назначешю управляющаго казенною пала- 
тою, изъ приглашаемыхъ на одипъ годъ мёстныхъ квартирохозяевь 
въ числ отъ четырехъ до шести. Въ столицахъ и нанболће зна- 
чительныхъ городахъ, DĄB будетъ признано нужнымъ, можетъ быть 
образовано HBCKOIBKO такихъ присутствій. Число участковъ д 
границы олыхъ опредћляются Министромъ Фипансовъ (ет. 17 no- 
Joxenia). 

Примъчале. O65 onpeybieanux% Министромъ Фипансовъ 
числ городскихъ по квартирному налогу присутствій и границахъ 
подвфдометвенныхь имъ участковъ публикуется во всеобщее crb- 
дВше. 

Ст. 4. Члены городекихъ по квартирному налогу присутетвій 
избираются: а) въ городскихъ поселешяхъ, въ коихъ введено го- 
родовое подоженіе, —городскою думою или собрашемъ городсвихъ 
уполномоченныхъ; б) въ прочихъ городскихъ поселешяхъ—тубер- 
наторомъ, по соглашению съ управляющимъ казенною палатою; 
В) въ поселешяхь, пепмћющлхъ городскаго устройства- -ућвдпымъ 
земскимъ собраніемъ, а въ мћетностяхъ, rgb земскія учрежденія 
не введены,-—-губернаторомъ, по соглашенію съ управляющим ь KA- 


зенною палатою. 
(Ст. 18 положенія). 


Примњчате 1. Въ городахъ дворцоваго вВдомства члены TO- 
родскихъ по квартирному налогу присутствій приглашаются HA- 
чальникомъ мћетнаго двордоваго управленя, по соглашению съ 
управляющимъ казенлою палатою (прим%ч. къ ст. 18 положенія). 


Примњчаніе 2. Ближайшее опредъленіе числа квартирохо- 
злевъ, подлежащихъ приглашению въ городскія по квартирному 
налогу присутствія, въ предЗлахъ установленныхь закономъ (cr. 
17 полож.), зависить отъ ycMOTphnia учрежден, ихъ ивбираю- 
щихъ (ст. 18 полож.). Срокъ избрашя счатается съ 1 AuBapa. 


От. 5. ДЪлопроизводство въ губернекихъ или областпыхъ по 
квартирному налогу присутствіяхъ и всё сношенія съ подлежа- 
щими вфдомствами и учреждешями, а равно собиран!е справовъ 
по дћламъ, до сихъ присутствій относящимея, возлагается па EA- 
зеппую палату, а въ городскихъ присутствіяхъ—-на предсВлателя. 


- 
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Art. 3. Dla określania przypadającego od płatników podatku 
od mieszkań tworzą się urzędy miejskie do podatku od mieszkań, pod 
prezydeneyą inspektora podatkowego lub osoby mianowanćj przez 
zarządzającego izbą skarbową, z zaproszonych na rok miejscowych 
właścicieli mieszkań w liczbie od ezterech do sześciu. W stolicach 
i największych miastach, gdzie to będzie uznane za potrzebne, może 
być utworzone kilka takich urzędów. Liczbę rewirów i granice tych- 
że określa Minister Finansów (art. 17 postanowienia). 


Uwaga, О określonój przez Ministra Finansów liczbie urzędów 
miejskich do podatku od mieszkań i granicach podwładnych im re- 
wirów podaje się do powszechnój wiadomości przez publikacye. 


Art. 4. Członków urzędów miejskich do podatku od mieszkań 
wybierają: a) w osadach miejskich, w których wprowadzona została 
ustawa miejska, —duma miasta albo zebranie pełnomocników miej- 
skich; b) w pozostałych osadach miejskich—gubernator, po porozu- 
mieniu się z zarządzającym izbą skarbową; e) w osadach, niemają - 
cych organizacyi miejskiój —zabranie ziemskie powiatowe, a w miej- 
scowościach, gdzie instytucye zie nskie nie są wprowadzona, —guber- 
nator, po porozumieniu się z zarządzającym izbą skarbową. 


(Art. 18 postanowienia). 


Uwaga 1. W miastach, należących do wydziału pałaców, ezłon- 
ków urzędów miejskich do podatku od mieszkań zaprasza naczelnik 
miejscowego zarządu pałaców, po porozumieniu się z zarządzającym 
izbą skarbową (uwaga do art. 18 postanowienia). 


Uwaga 2. Bliższe określenie liczby właścicieli mieszkań, któ- 
rzy wiani być zaproszeni do urzędów miejskich do podatku od mie- 
szkań w granicach ustanowionych przez prawo (art. 17 poztan.), 28- 
leży od uznania instytucyj, które ich wybierają (art. 18 postan.). Ter- 
min wyboru liczy się od 1 Stycznia. 


Art. 5. Referaty w urzędach gubernialnych lub obwodowych 
do podatku od mieszkań orsz wszystkie korespondencje 2 od nośnemi 
władzami i iustytucyami, jak również zbieranie informacyj w spra- 
wach do tych urzędów odnoszących się, powierzają się izbie skarbo- 
wój, a w urzędach miejskich prezesowi. W wypadkach, gdy wsku- 
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Въ случаяхъ, когда, по сложности дла, управляющій казенною 
палатою признаетъ то необходимымъ, д'Блопроизводство городскаго 
ирисутствія возлагается на особо для сей цфли командированное 
лицо. 

От. 6. ЗасЪданія губернскихъ пли областныхъ H городскихъ 
по квартирному налогу приеутетвій назначаются предевдателями 
опыхъ, по wBpk надобпости. О каждомъ заевданіп члены приеут- 
ствін HAM ваступающіе ихъ мћето кандидаты должиы быть извв- 
щаемы письменными приглашешями. 

(Ст. 19 положенія). 

Ст. 7. Засфданіе признается состоявшимся, если въ пемъ 
участвуетъ не мепђе трехъ лицъ, считая въ TOND числђћ и предећ- 
дателя. Для дълствитөльпости засБданія губернскаго или област 
наго по квартирному налогу присутетв!я необходимо сверхъ того 
участіе въ опомъ хотя одного члена, пе принадлежащаго къ COCTABY 


казенной палаты. 
(Ст. 20 положенія.) 


Ст. 8. Еели по первому ириғлашенію иредс®дателя въ gache 
даніе городскаго присутств я прибудеть менће двухъ членовъ, то 
навначаетел вторичное ваећданіе. Въ случаћ неприбытія и въ cie 
послЬдпее необходимаго числа членовъ, для участін въ опомъ, на 
правахъ членовъ, приглашаются предсВдателемъ мъстные кварти- 
рохозяева, въ числ не membe дзухъ, о чемъ члены присутствія 
предваряютея въ посылаемыхъ имъ на вторичное засвданіе npu- 
глашешяхъ. 

(Ст. 21 подожешя). 

От. 9. Постановлепіе городскако присутетв!я, съ коимъ пе- 
согласепъ предеВдатель онаго, праостанавливается исполнешемт, 
п дБло переходить на paspBmenie губерискаго вли областнаго по 
квартирному налогу присутствія (ст. 23 полож.). 

Примючате. Въ указаиныхь въ сей стать случаяхъ дало 
передается па разр шеще губернскаго или областнаго присутствія 
не позже трехдневнаго срока со дня подипсанія журнала по TAKO- 
му „bay. 

Ст. 10: По brams, разсмотрВинымъ въ засБданіяхъ губерн- 
скихъ или областпыхъ п городекихь по квартирному налогу upu- 
сутствій, ведутся по каждому 3acBkanito кратые журналы, примв- 
нительно въ прилагаемой при семъ фори (см. оффлціальное из- 
даше. Прил. изд.), При опредфлени окладовъ налога, въ журнал® 
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tek zawiłości sprawy zarządzający izbą skarbową uzna to za niezbę- 
dne, prowadzenie referatów urzędu miejskiego powierza się specyał- 
nie w tym celu delegowanój osobie. 


Art. 6. Posiedzenia urzędów gubernialnych i obwodowych do 
podatku od mieszkań wyznaczają prezesi tychże w miarę potrzeby. 
O każdóm posiedzeniu członkowie urzędu lub zastępujący ich kandy- 
daci powinni być uwiadomieni zapomocą piśmiennych zaproszeń. 

(Art. 19 postanowienia). 


Art. 7. Posiedzenie uznaje się za odbyte, jeżeli w nióm brało 
udział najmniój trzy osoby, licząc w to prezesa. Do.ważności ровіе- 
dzenia urzędu gubernialnego lub obwodowego do podatku od mie- 
szkań koniecznym jest prócz tego udział w nióm przynajmniój je= 
dnego członka, nie należącego do składu izby skarbowej. 


(Art. 20 postanowienia). 


Ан. 8. Jeżeli na pierwsze zaproszenie prezesa na posiedzenie 
nrzędn miejskiego przybędzie mniój niż dwóch członków, to wyzna-= 
cza się posiedzenie powtórne. Wrazie nieprzybycia i na to posiedze- 
nie niezbędnój liczby członków, do uczestniczenia w nióm na pra- 
wach członków prezes. zaprasza miejscowych lokatorów w liczbie 
najmniój dwóch, о czóm członkowie urzędu uprzedzają się w posyła- 
nych im na powtórne posiedzenie zaproszeniach. 


(Art. 21 postanowienia). 


Art. 9. Postanowienie urzędu miejskiego, z któróm nie zgadza = 
się prezes tego urzędu, zawiesza się w wykonaniu i sprawa przecho- 
dzi do decyzyi urzędu gubernialnego lub obwodowego do podatku od 
mieszkań (art. 23 postan.). 

Uwaga. W wypadk ach, wskazanych w niniejszym artykule, 
sprawa oddaje się do decyzyi urzędu gubernialnego lub obwodowego 
do podatku od mieszkań od dma podpisania protokułu w takićj 
sprawie. 

Art. 10. W sprawach, rozpoznanych na posiedzeniach urzę- 
dów gubernialnych lub obwodowych do podatku od mieszkań, prowa- 
dzą się z każdego posiedzenia krótkie protokuły według załączonego 
przy niniejszóm wzoru (patrz wydanie urzędowe. Przyp. wyd). Przy 
określeniu normy podatku, w protokule wypisują się tylko №№ roze 
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проставляются лишь одни №№ разсмотрћнныхъ въ заевдан!и заяв- 
Jeni домовладфльцевъ, самые же оклады, а равно отмБтки объ 
освобождепіп отъ квартирнаго налога проставляются на подлин- 
HNX5 заявленінхъ. Въ случаяхъ, указанныхь въ предыдущей (9) 
статьБ, a также и по другимъ болће сложнымъ дВламъ, состав- 
лаютея особые журналы, еъ подробнымъ изложеніем обстоятельствъ 
дла. 

Ст. 11. Tb изъ постановленій губернекихъ или областныхь 
и городскихъ по квартирному налогу присутств!й, для обжалова- 
Hia'KOBX% закономъ установлены сроки, объявляются подлежащимь 
лицамъ черевъ полицію или иными способами, съ отобраніемъ рос- 
писки о времени объявления. 

Ст. 12. ДЪлопроязводство въ городскихь по квартирному 
налогу присутствяхъ должно быть ведено OTĘBABHO отъ дВль, Ha- 
ходящихся въ производств податныхъ инспекторовъ, а посему по 
каждому присутствію должны быть заведены особые входящіе и 
исходящіе реестры. 

Cr.13. Оковченныя производствомъ дБла п книги городскихъ 
по квартирному палогу присутствій (ва исключеніемъ списка до- 
мовладВнй) передаются не позже 1 Мая слЬдующаго года на xpa- 
пеніе въ архивы подлежащихъ казначействь порядкомъ, установ- 
днемымъ управляющимъ казенною палатою. Въ городахъ же, rgb 
находятся казенныя палаты, дла городекихъ присутствій пере- 
даются къ тому же сроку въ архивъ палати. 


П. О составленіи списка домовладъній ио подачв 
заявленій домовладфльцами. 


Ст. 14. Въ городскихъ по квартирному налогу присутствіяхъ 
ведутся списки всВхь домовладфнй, расположенныхъ въ paioaB 
BBĄOMCTBA присутствия. 

Ст. 15. Списки cia составлаются и исправляются по св д%- 
NIAM%, имБющимся въ городскихъ или земекихъ общественвыхь 
управлепіяхъ, и по другимъ даннымъ. 


Ст. 16. Csbybnia о переходћ отъ одного владъльца къ Apy- 
гому недвижимыхь пмуществъ и объ уничтожеши строешй или 
сооружешй новыхь здапій въ городскихъ поселеніяхъ, на кон рас- 
пространено дъйствіе положен!я о государетвецномъ квартирномъ 
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poznanych na posiedzeniu deklaracyj właścicieli; zaś same normy 
oraz wzmianki o uwolnieniu od podatku od mieszkań piszą się na 
oryginalnych deklaracyach. W wypadkach, wskazanych w poprze- 
dnim (9) artykule, oraz innych bardziój zawiłych sprawach, sporzą- 
dzają się specyalne protokuły ze szczegółowóm wyłuszczeniem oko- 
liczności sprawy. 


Art. 11. Te z postanowień urzędów gubernialnych lub powia- 
towych do podatku od mieszkań, dla których zaskarżenia prawo usta- 
nawia termina, ogłaszają się odnośnym osobom przez policyą lub 
w inny sposób, z odebraniem pokwitowania co do czasu ogłoszenia. 


Art. 12. Referaty w urzędach miejskich do podatku od mie- 
szkań winny być prowadzone oddzielnie od spraw, które prowadzą 
inspektorowie podatkowi, i dla tego w każdym urzędzie powinny być 
zaprowadzone specyalne rejestry dokumentów przychodzących i wy- 
chodzących. 

Art. 13. Ukończone akta i księgi urzędów miejskieh do po- 
datku od mieszkań (z wyjątkiem spisu posiadłości miejskich) oddają 
się, najpóźnićj 1 Maja następnego roku, do zachowania do archiwów 
odnośnych kas skarbowych w sposób, ustanowiony przez zarządzają- 
cego izbą skarbową. Zaś w miastach, gdzie się znajdują izby skar- 
bowe, akta urzędów miejskich oddają się w tym samym terminie do 
archiwum izby. 


П. O sporządzeniu spisu posiadłości miejskich i о skła- 
daniu deklaracyj przez właścicieli. 


Art. 14. W urzędach miejskich do podatku od mieszkań pro- 
wadzą się spisy wszystkich posiadłości miejskich położonych w re- 
jonie, w którym działa urząd, 

Art. 15. Spisy te sporządzają się i poprawiają się podług wia- 
domości, znajdujących się w zarządach gminnych miejskich lub ziem- 
skieh i podług innych danych. 

Art. 16, Wiadomości o przejściu nieruchomości od jednego 
właściciela do drugiego tudzież o zniszczeniu budowli lub wzniesieniu 
nowych budynków w osadach miejskich, na które rozciągniętą zo- 
stała moc obowiązująca postanowienia o podatku państwowym od 
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налогћ, сообщаются городекимъ присутстыямъь поллежащиний го- 
родекими общественными управлешями, по м®рф получепія ими 
означенныхь свздВнй. 

От. 17. Сипски домовладћній ведутся примъиптельно къ при- 
лагаемой при семъ hopuk (см. оффищальное изданіе, Прип, изд.), 
Tab празпано будетъ болће удобпымъ, они могутъ быть еостав- 
ляемы и по карточной систем$. Домовладфнія вносятся въ списки 
въ томъ порядк%, который ирипять въ данной MBETNOCTA для опре- 
дфлен!я м%8стонахождешя владфпій, т. е. по частямъ, кварталамъ, 
улицамъ и т. M., причемъ каждое отлВльное влад ше запосится 
въ списокъ особою статьею. 

Примъчане. Отдъльнымъ владфніемъ призпается каждое 
строеше или совокупность строеній, внесенныхь одною. статьею 
въ книги городекихъ управъ или замвняющихъ ихъ учрежденій. 


Ст. 18. Квартирное присутетве, не ожидая доставлешя X0- 
мозладфльцами требуемыхъ отъ нихь ст. 24 положешя о госуд. 
кварт, налог. заявленій, собираетъ пеобходпмыя сввдћнія о етон- 
мости п условіяхъ найма помфщенй, посредствомъ справокъ. въ 
городскихъ и земекихъ управахъ, въ страховыхъ обществахъ и 
кредитныхъ по залогу недвижимыхъ пмуществъ учрежденілхъ, 
а равно п другими способами, могущими служить къ выяенешю 
дЬйствительной стоимости п условій найма помЪщевій. 


Ст. 19. Наемпая стоимость nowbinekiii можеть бить выяс- 
няема также и путемъ осмотра ихъ предездателемь городскаго 
присутствін, но не иначе, какъ по желапію самихъ квартирохо- 
зневь. 

Ст. 20. Казенная палата обязана заблаговременно озабо- 
титься изготовленіемъ пеобходпмаго количества блацковъ по уста- 
повленкой формВ, для занвлешй, подаваемыхъ домовладЪльцами 
или замБняющими NXE лицами и управлешями, и разослать тако 
вые бланки не позже 15 Декабря, для безплатной ихъ раздачи, въ 
подлежащія MBCTA и учреждешя. 

Примъчаме. Одновременно съ разсылкою CHX% бланковъ, 
казенная палата доводить ежегодно до вееобщаго CRkqkaia TEMBE 
способомъ, какой, но мВетнымъ условіямъ, окажетел наибодфе удоб. 
HHM5, изъ какихъ учреждепій могутъ быть получаемы означенные 
въ сей етатьВ бланки. 

Ст, 21. Къ тому же сроку кавенная палата приглашаетъ, но- 
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mieszkań, komunikują urzędom miejskim odnośne urzędy gminne 
wmiarę otrzymywania przez nie wspomnianych wiadomości. 


Art. 17. Spisy posiadłości miejskich prowadzą się podług za- 
łączonego przy niniejszóm wzoru (patrz wydanie urzędowe, Przyp. 
wyd,). Tam, gdzie to uznanóm będzie za dogodniejsze, mogą również 
być prowadzone systemem kartek. Posiadłości miejskie wnoszą się 
do spisów w tym porządku, jaki przyjęty jest w danój miejscowości 
dla określania miejsca znajdowania się tych posiadłości, t. j. podług 
cyrkułów, kwartałów, ulie it. р., przyczóm każda poszczególna po- 
siadłość wnosi się do spisu pod osobną pozycją. 

Uwaga. Za oddzielną posiadłość uznaje się każda budowla lub 
zbiór budowli, wciągniętych pod jedną pozycją do ksiąg urzędów 
miejskich lub instytucyi, które te urzędy zastępują. 


Art. 18. Urząd do podatku od mieszkań, nie czekając na do- 
starczenie przez właścicieli domów wymaganych od nich przez art. 
24 postanowienia o podatku państw. od mieszk. deklaracyj, zbiera 
niezbędne wiadomości o wartości i warunkach najmu mieszkań, za- 
pomocą informaryj zasięganych w urzędach miejskich i ziemskich, 
w towarzystwach ubezpieczeń i w instytucyach kredytowych miej- 
skich, oraz innemi sposobami, jakie mogą służyć do wyjaśnienia 
rzeczywistój wartości i warunków najmu lokalów. 


Art. 19. Wartość najmu lokalów może być również wyjaśniam 
na drogą rewizyi tychże przez prezesa urzędu miejskiego, lecz ше 
ipaczćj, jak na żądanie samych lokatorów. 


Art. 20. Izba skarbowa obowiązana jest zawczasu postarać się 
o przygotowanie niezbędnój ilości blankietów, podług ustanowionego 
wzoru, na deklaracye, składane przez właścicieli domów albo przez 
osoby iinstytucye, które ich zastępują, i rozesłać takie blankiety, 
najpóźniój 15 Grudnia, w celu ich bezpłatnego rozdania, do odnoś= 
nych władz i instytucyj. 

Uwaga. Równocześnie z rozesłaniem tych błankietów, izba 
skarbowa pódaje corok do powszechnej wiadomości w sposób, jaki 
podług miejscowych warunków okaże Bię najdogodniejszym, z jakich 
instytucyj można otrzymywać wspomniane W artykule niniejszym 
blankiety. 

Art. 21. Na ten sam termin izba skarbowa wzywa zapomocą 
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средствомъ публикацій, лицъ, HMBOMUX% право на освобожепіе 
отъ квартирнаго налога, на основан! ст. 5 приложенія о квартир- 
HONS magor и п. Ш Высочайше утверждепнаго 14 Мая 1893 года, 
mubnia Государственнаго Совфта, подавать въ подлежащія ropog- 
скія присутствія заявленія, съ указашемь мВетожительства озна- 
ченныхъ AUNE и основан! для освобожденія пхъ отъ налога. 


Ст. 22. Указанныя въ ст. 24 положенія о квартиряомъ Ha- 
q1or5 свЪдћніл о жилыхъ помёшешяхь доставляются ежегодно, не 
позже 7 Января, въ подлежащее городское присутствіе или въ одно 
изъ пазначенныхь для сего учрежденій, въ формЪ заявленій по 
каждому отдВльпому владвнію. 

Подача епхъ заявленій обязательна лишь по тђмъ владфиінмъ, 
въ копхъ имћются KHANA помфщен!я, наемная стоимость коториҳъ 
не пиже paaM5pa, установленнаго закономъ для взиманія квартир- 
наго налога. 

Примючане. Лица, пропустившія указанный выше срокъ для 
подачи заявлен, могутъ, тъмъ Me менфе, сообщить требуемыя отъ 
нихъ свћдћнія u послЪ опаго, не поздн%е однако 1-го Февраля, — 
причемъ обстоятельство это принимается во внимане при опред - 
леніп размфра слёдующаго съ HOX по закону (ст. 25 полож.) взы- 
сканія. 

Ст. 28, Премъ заявлепій домовладьльцевь возлагается, не- 
зависимо отъ городскаго присутствія, на м$етныя казначейства 
м ropoąckia управленія, а также и на другія мета и учрежденія, 
по предварительному соглашенію управляющаго казенною палатою 
съ подлежащими вфдомствами. Росписан1е мъстъ u учреждений, 
предназначенпыхь для према заявленій, доводится до всеобщаго 
CBBĄBHIA порядкомъ, указаннымъ въ примћчаніп въ 20 стать сей 
инструкщи. Вмфет$ съ тёмъ казенная палата опред$ляетъ, въ ка- 
кихъ учреждепілхъ занвленія домовладћ льцевъ принимаются толь- 
ко до 7 Января, п какія уполномочены принпмать таковыя до 1 
1 Февраля (см. прпимћчаніе къ cr. 22 инструкции). 


Ст. 24. Подаваемыя заявленя запосяген въ особую, по уста- 
новленной форм%, книгу, въ хронологичеекомъ порядеъ ихъ по- 
стулленія. Въ пріем заявленій подавателамъ выдаются росписки, 
съ обозначеніемъ года п входящаго помера, подъ которымь заяв- 
леніе занесено въ книгу. 

Приньчалие. Учреждения, помянутыя въ предыдущей (28) 
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publikacyj, osoby mające prawo do zwolnienia od podatku od 
mieszkań, na zasadzie art. 5 postanowienia o podatku od mieszkań 
і ust. Ш Najwyżćj zatwierdzonego d. 14 Maja 1893 r, Zdania Rady 
Państwa, ażeby podawały do właściwych urzędów miejskich prośby 
ze wskazaniem swojego miejsca zamieszkania oraz zasad do uwol- 
nienia ich od podatku. 


Art. 22. Wskazana w art. 24 postanowienia o podatku od mie- 
szkań wiadomości o lokalach mieszkalnych dostarczają się Gorok, 
najpóźnićj 7 Styeznia, do właściwego urzędu miejskiego albo do je- 
dnój z wyznaczonych w tym celu instytueyj, w formie deklaracyj со 
do każdój poszczególnój posiadłości. 

Składanie tych deklaracyj jest obowiązkowe eo do tych tylko 
posiadłości, w których się znajdują lokale mieszkalne, 2 wartością 
nie niższą od ustanowionój przez prawo dla pobierania podatku od 
mieszkań, 

Uwaga. Osoby, które przepuściły wskazany wyżój termin do 
składania deklaracyj, mogą mimo to zakomunikować wymagane od 
nich wiadomości i po tym terminie, najpóźniój jednakże 1 Lutego, 
przyczóm okoliczność ta bierze się pod uwagę przy określeniu wyso- 
kości przypadającój od nieh podług prawa (art. 25 postan.) kary. 


Art. 23. Przyjmowanie deklaracyj właścicieli domów powierza 
się, niezależnie od urzędu miejskiego, miejscowym kasom skarbowym 
і urzędom miejskim, oraz innym władzom i instytucyom, ро uprzed- 
nióm porozumieniu się zarządzającego izbą skarbową z odnośnem; 
wydziałami. Spis władz i instytucyj przeznaczonych do przyjmo- 
wania deklaracyj podaje się do powszechnćj wiadomości w sposób, 
wskazany w uwadze do artykułu 20 niniejszćj instrukcyj. Równo- 
cześnie izba skarbowa określa, w jakich instytucyach deklaracye wła- 
ścicieli domów przyjmują się tylko do 7 Styeznia, a jakie upoważ- 
nione są do przyjmowania ich do 1 Lutego (patrz uwaga do art. 22 
instrukcji). 


Art. 24. Składane deklaracye zaciągają się do specyalnój, 
według ustanowionego wzoru prowadzonój, księgi, w chronologiez- 
nym porządku ich składania. Z przyjęcia deklaracyj składającym je 
wydają się pokwitowania, z oznaczeniem roku i numeru, pod którym 
deklaracya zapisaną została do księgi. 

Uwaga. Instytucye, wzmiankowane w poprzednim (23) arty- 
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статьф сей nucrpyknii, снабжаются, по распоряженію казенной 
палаты, установленными для записи заявленій книгами. 

Ст. 25. Въ кпигћ, упомянутой въ предыдущей стать (24), 
д%лаетен надпись о числі заявленій, поступившихъ и записанных 
въ книгу по 7 Япваря включительно. Заявленія, NOCTYNABMIA MO- 
сл этого срока (7 Яиваря), вносятея въ ту же книгу, ниже едъ- 
ланной надписи, а на роспаскахъ въ получен1и сихъ заявленій BH- 
ставлнются, кром% года, число и м$сяцъ подачи заявленія. 

Ст. 26. Заявлешя, поступившія въ помлиутыя въ ст. 23 уч- 
режлешя по 7 Января включительно, отеылаются въ городскія при- 
сутствія не позже 8 Япваря, а поступившія послф означеннаго 
срока— дополнительно, по мёрф ихъ према. 

Примьчаме. Въ тфхъ городахъ, гд открыто HÉCKOIDKO го- 
родевихъ присутств1й, порядокъ отсылки по принадлежности заяв- 
лепій, поступившихь въ помянутыя въ ст. 28 учрежденіл, устанав- 
дивается управляющим казенною палатою, по соглашепію съ сими 
учреждепіями. 

Ст. 27. Подача заявленій, песоотвћтствующихъ требованіямъ 
ст. 24 пол. о кварт. палог, влечеть за собою т&-же послфдетвія, 
какъ п неподача вовсе залвлешй. 

Примњчаніе. Звивленія, па которыхъ, велъдствіе пепсправ- 
наго вида ихъ, невозможно или затруднительно проставлять окла- 
ды палога, переппеываются въ городскомъ присутетвін на бланкахъ 
по той-же форм$ и замЕпяютъ собою подлинныя SAABIENIA, кото. 
рыя и прикладиваются къ дубликату. 

От. 28. Jaa домовладћній, о конхъ пе доставлено заявлевій 
(см. ст. 22 сей пиструки!"), составляется въ городскомъ присут- 
ствін, по форм® № 3, (см. opon. nsa. Прим. изд.), оппеь пмёю- 
щихся въ нихъ жплыхъ помф щен, замфнающая собою заявлене 
домовлад®льца. 

Ст. 29. Къ сроку, устаповленному ст. 24 полож. о кварт. на- 
лог%, управлепія казенныя, двордовыя, удфльния п Кабинета ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА доставляють въ подлежащія 
городскія по квартирному налогу присутствія свЪдфшя о безплат- 
пыхъ помЪщеніяхъ, отведенныхь должностиымь лицамь (ст. 27 
пол. о кварт. палог$). 

Указанный въ сей стать свфдЬшя доставляются по каждому 
домовладънію, по формё №3 (см. оффиц. изд. Прив. w30.). 


Mu Фо kaka А дна dhaa 
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кше niniejszćj instrukcyi, zaopatrują się, z polecenia izby skarbowej, 
w ustanowione do zapisywania deklaracyj księgi. 

Art. 25. W księdze, wzmiankowanój w poprzednim (24) ar- 
tykule, robi się wzmianka o liczbie deklaracyj, które wpłynęły i za- 
pisane zostały do księgi do 7 Stycznia włącznie. Deklaracye, które 
wpłyną po tym terminie (7 Stycznia), wnoszą się do tój samój księ- 
gi poniżćj uczynionój wzmianki, a na pokwitowaniach z otrzymania 
tych deklaracyj wypisuje się oprócz roku, dzień i miesiąc złożenia 
deklaracji. 

Art. 26. Deklaracye, które wpłyną do wzmiankowanych w art. 
23 instytucyj do 7 Stycznia włącznie, odsyłają się do urzędów miej- 
skich najpóźniój 8 Stycznia, a te, które wpłynęły po tym terminie, — 
dodatkowo, wmiarę ich przyjmowania. 

Uwaga. W tych miastach, gdzie otwarto kilka urzędów miej- 
skich, porządek odsyłania gdzie należy deklaracyj, które wpłyną do 
wzmiankowanych w art. 23 instytucyj, ustanawia zarządzający izbą 
skarbową, po porozumieniu się z temi instytucyami. 

Art. 27. Bkładanie deklaracyj nieodpowiadających wymaga- 
niom art. 24 postan. o podatku od mieszk., pociąga za sobą te same 
skutki, jak i niezłożenie deklaracyj wcale. 

Uwaga. Deklaracye, na których wskutek ich niepoprawności, 
nie można lub trudno jest wypisywać normy podatku, przepisują się 
w urzędzie miejskim na blankietach, podług tego samego wzoru, i tak 
przepisane zastępują deklaracye oryginalne, które dołączają się do 
duplikatu. 

Art. 28. Dla posiadłości miejskich, co do któryca nie dostar- 
czono deklaracyj (patrz art. 22 niniejszój instrukcyi), sporządza się 
w urzędzie miejskim podług wzoru №3, (patrz wydanie urzęd. Przyp. 
wyd.), opis, znajdujących się w nich lokalów mieszkalnych, który 
zastępuje deklaracyę właściciela domu. 

Art. 29. Do terminu, ustanowionego w art. 24 postan. o po- 
datku od mieszkań, zarządy skarbowe, pałacowe i udziałowe oraz 
zarząd Gabinetu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI dostarczają odnośnym 
urzędom miejskim do podatku od mieszkań wiadomości o lokalach 
bezpłatnych wydzielonych dla urzędników (art. 27 post. o podatku od 
mieszkań). 

Wskazane w niniejszym artykule wiadomości dostarczają się co 
do każdój posiadłości miejskiój oddzielnie, podług wzoru № 3 (patrz 
wydanie urzęd. Przyp. wyd.). 


Ст. 30. Csbybknia o лицахъ, па которыя распростраплетея 
правило, изложенное въ ст. 40 пол. о гос. кварт. налогВ, сообща- 
ютсл подлежащимъ городскимъ присутстніямъ, не поздние 1 Марта 
(ст. 28 полож.), 

Примњчаніе 1. Указанныя въ сей статьВ cBbybnia соетав- 
ляются въ вид особыхъ списковъ, по формВ № 5, (см. оффиц. изд. 
IIpun, издат.), и сообщаются городскимъ присутетвіямъ въ двухъ 
BRBEMILIADAX5, 

Примючалие 2. Въ тЪхъ городахъ, въ коихъ будетъ образо- 
вано иЗеколько городскихъ квартирныхъ присутетв!й, списки IIS, 
пользующихся на основанш ст. 40 положенія правомъ унлачивать 
квартирный налогь въ два срока, составляются подлежащими уч- 
режденіями особо для каждаго изъ этихъ присутствій, по м%ету 
жительства плательщиков». 


Ш. O разсмотрЕніи заявленій и объ опредёленіи 
окладовъ квартирнаго налога. 


Ст. 31. Ho uposkpsb, согласно ст. 29 u 30 положешя о ro- 
сударственномъ квартирномь падогћ, доставленныхь свћдфній, ro- 
родское по квартирному налогу присутстве устанавливаеть HO- 
датную опну квартпръ и опредфляеть окладъ налога, который 
вписывается въ заявлеше противъ HBHH квартиръ. 


Ст. 32. Въ томъ случа%, когда квартирный налогь, согласно 
ст. 8 положенія о семь налогВ, петислнется съ одного лица за нћ- 
сколько помбщешй, весь окладъ проставляется HA заявленш пол- 
ностію противъ первой но порядку изъ занимаемых имъ квартпръ, 
причемъ дфлается OTWBTKA, что окладь этотъ относится и до дру- 
гихь помЪщеній, съ указашемь порядковыхъ померовъ, подъ KO- 
торыми запесены эги помфщеня въ заявлеши домовладЪВльца, 
а противъ послфднихь проставляется порядковый номеръ первой 
квартиры. 

Ст. 38. OrwBTku объ установденпомъ городекимъ присут- 
стыемь оклад%, а равно объ основаніяхъ освобождєнія отъ налога, 
дБлаются, въ соотввтственныхъ графахъ заявлепій, рукою upeąch- 
дателя. 

Ст, 84. ЦФною помфщешя, сданнаго въ паемъ, призиаетел, 
согласио статьям 7, 9 u 13 пол. о кзарт. uadorb, д®йствительлея 
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Art. 8U. Wiadomości о osobach, na które rozciągnięty został 
przepis, wyłuszczony wart. 40 post. о podatku państw. od nrieszkań, 
komunikują się odnośnym urzędom miejskim najpóźniśj 1-go Marca 
(art. 28 postan.). 

Uwaga 1. Wskazane w niniejszym artykule wiadomości spc- 
rządzają się w formie specyalnych spisów podług wzorów Ne 5 (patrz 
wydanie urzęd. Przyp. wyd.) i komunikują się urzędom miejskim 
w dwóch egzemplarzach, 

Uwaga 2. W tych miastach, w których będzie utworzone kil- 
ka urzędów miejskich do podatku od mieszkań, listy osób, korzysta- 
jących na zasadzie art. 40 postanowienia z prawa płacenia podatku 
od mieszkań w dwóch terminach, układają właściwe instytucye, od- 
dzielnie dla każdego z tych urzędów podług miejsca zamieszkania 
płatników. 


Ш. O rozpoznawaniu deklaracyj i określeniu norm 
podatku od mieszkań. 


Art. 31. Po sprawdzeniu, zgodnie z art. 29 i 30 postanowie- 
nia o podatku państwowym od mieszkań, dostarczonych wiadomości, 
urząd ustanawia szacunek podatkowy mieszkań i określa normę po- 
datku, która wpisuje się do deklaracyj naprzeciwko ceny mieszkań. 


Art, 82. Wrazie, gdy podatek od mieszkań, zgodnie z art. 8 
postanowienia o tym podatku, oblicza się od jednój osoby za 
kilka lokalów, cały podatek wypisuje się w deklaracyi w całości 
naprzeciwko pierwszego po porządku z zajmowanych mieszkań, przy- 
czém robi się wzmianka, że podatek ten odnosi się i do innych lo- 
kalów, ze wskazaniem numerów porządkowych, pod któremi zapi- 
sane są te lokale w deklaracyi właściciela domu, a naprzeciwko tych 
innych wypisuje się numer porządkowy pierwszego mieszkania. 


Art. 88. Wzmianki o ustanowionój przez urząd podatkowy 
normie podatku, tudzież o zasadach zwolnienia od podatku robi w od- 
powiednich rubrykach deklaracyj własnoręcznie prezes. 


Art. 34. Za cenę lokalu wynajętego uznaje się, zgodnie z ar- 
tykułami 7, 9 i 18 postanowienia o podatku od mieszkań, rzeczywiste 
Cz. 2. 1893. 42 
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годовая наемная плата за квартиру, запятую плательщикомъ 15 
Декабря предыдущаго года, со всћми өя принадлежностями (са- 
раями, конюшиями, ледниками, садами, помёщешемъ для прислуги 
и т. п.), исключая лишь плату за меблировку п отопленіе. Если-бы 
оказалось, что размћръ наемной платы за помЪщеніе обусловли- 
вается какими-либо особыми отношен1ями квартиронанимателя къ 
домовладЪльцу (родствомъ, свойствомъ H т. п.), то OCHOBAHIEM% 
для исчисленія квартирнаго налога должна служить нормальная 
стоимость запимаемаго помЪщенія. 

Ст. 35. Если обмеблированіе, по мЬстнымъ условілмъ, имћетъ 
вліявіе на наемпую илату, то городское по квартирному налогу 
присутствіе опредћллетъ нодетную оцінку квартиры по соображе- 
нію съ тою годовою наемною платою, которая получалась при сда- 
чв квартиры безъ мебели, или по сравненію съ платою за COOT- 
вВтственныя поміщені, сдаваемыя въ наемъ безъ меблировки. 

От. 36. Въ томъ случа, когда жилая квартира нанимается 
за одпу нераздфльную плату съ торговымъ или промышленнымъ 
aaBeXeHieM%, принадлежащимъ одному и тому-же лицу, — податная 
оцзнка жилаго помВщенія устанавливается ио соображешю съ 
наемною платою за соотвЪтственных означенному помфщенію квар- 
тиры. 

Cr. 37. При опредфленіи стоимости помћщенія по разсчету 
чистаго дохода въ четыре процента съ цћпности строенія, соглас- 
но второй части ст. 11 положеня о квартирномъ налог, город- 
ское присутетв!е должно принимать въ соображеше ту изъ указан- 
ныхъ въ ст. 11 положенія оцВнокъ, примћненіе которой, по mber- 
нымъ условіямъ, болће отвћчаетъ ABACTBUTEALHOŃ стоимости MO- 
мЪщонія. 

Ст. 38. По проставленіп на заявлен1яхъ опредВленныхъ rO- 
родскимъ прпсутствіемъ податныхъ оцћиокъ квартиръ и причи- 
тающихся окладовъ квартирнаго палога, составляется общій CHH- 
сокъ плательщиковъ. Плательщики заносятся въ сей списокъ въ 
TOME порядкъ, какой, по мъстнымъ условіямъ, окажется borbe 
удобнымъ: UO домовладћціямъ или въ алфавитномъ порядкћ. Ho- 
меръ, подъ которымь плательщикъ внесенъ въ списокъ, простав- 
днется на ваявхеніяхъ противъ имени плательщика. Списки пла- 
тельщиковъ подцисываются предећдателемъ городскаго присутствія 
подъ посязднею статьею. 

Cr. 39. По опредфленіп причитающихся сь плательщиковъ 


A АА 


— 659 — 


komorne roczne za mieszkanie, zajęte przez płatnika 15 Grudnia 
poprzedniego roku ze wszystkiemi onego przynależytościami (wozo- 
wniami, stajniami, lodowniami, ogrodami, mieszkaniem dla służby 
it. p.), wyłączając jedynie opłatę za umeblowanie i opał. Jeżeliby 
się okazało, że wysokość komornego za lokal zależną jest od jakich 
specyalnych stosunków lokatora do właściciela domu (pokrewień - 
stwa, powinowactwa 1 +. d.), to za podstawę do określenia podatku 
od mieszkania powinna służyć wartość nominalna zajmowanego le- 
kalu. 

Art. 35, Jeżeli umeblowanie podług miejscowych warunków 
ma wpływ na komorne, to urząd miejski do podatku od mieszkań 
określa szacunek podatkowy mieszkania podług tego komornego rocz- 
nego, które pobierane było gdy mieszkanie było wynajmowane bez 
mebli, albo według komornego, płaconego za odpowiednie lokale, 
wynajmowane bez mebli. 

Art. 36. Wrazie, gdy mieszkanie najmuje się za jedno niepo - 
dzielne komorne razem z zakładem handlowym lub przemysłowym, 
należącym do jednój 1 tój samćj osoby, szacunek podatkowy lokalu 
mieszkalnego ustanawia się podług komornego, pobieranego za od- 
powiadające temu lokalowi mieszkania. 


Art. 37. Przy określaniu wartości lokalu podług czystego do- 
chodu w wysokości czterech procent od wartości budowli, zgodnie 
z art. 11 postanowienia o podatku od mieszkań, urząd miejski powi- 
nien brać pod uwagę ten zpomiędzy wskazanych w art. 11 postano- 
wienia szacunków, którego stosowanie podług miejscowych warun- 
ków bardzićj odpowiada rzeczywistój wartości lokalu. 


Art. 38. Po wypisaniu na deklaracyach określonych przez 
urząd miejski szacunków podatkowych mieszkań i przypadających od 
nich norm podatku od mieszkań, sporządza się ogólna lista płatni- 
ków. Płatniey wnoszą się na tę listę w tym porządku, jaki podług 
miejscowych warunków okaże się dogodniejszym: według kolei po- 
siadłości miejskich albo w porządku alfabetycznym. Numer, pod 
którym płatnik wniesiony został na listę, wypisuje się w deklaracyach, 
naprzeciwko nazwiska płatnika. Listy płatników podpisuje prezes 
urzędu miejskiego pod ostatnią pozycyą. 


Art. 139. Po określeniu przypadających od płatników norm 
42* 
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окладовъ квартиризго налога, городское UPUCYTETBIE соетазанеть 
HA UMA каждаго плательщика извзщеше о количеств® NEYACAGHHAFO 
съ него налога п разсылаеть эти извфщен!я, по мёрф 5X5 изго- 
товленія, черезъ полицію, не позже 7 Марта, вакъ Toro требуетъ 
ст. 30 пох. о кварт. налогф. 

Примъчанде. На извфщеняхъ этихъ должны быть напечатаны 
подлежапия статьи закона, отнобяцйнся до уплаты квартирнаго 
налога, и выписка изъ вфдомости окладовъ налога, соотвітетвую- 
щая классу ићстиости, но которому исчислены оклады. 

Ст. 40. Еслп, вслВдетые перенесенін gbaa въ губернское 
или областное шрисутетвіе, согласно ст. 23 пол. о кварт. налогв 
и ст. 9 сей инструкции, извЬщенія будуть посланы плательщикамъ 
noca 7 Марта, то Bch дальнВйшіе сроки для подачи возражевій 
п для уплаты налогл соотвЪтетвецно измъняются. Въ этомъ слу- 
чаћ, а равно въ случаяхь, предусмотрВиныхь въ вримфчани къ 
ст. 80 положенія о квартирномъ налог новые сроки указываются 
городекимъ присутствіемъ въ посылаемыхъ плательщикамъ извЪ- 
щеншлхъ. 

Ст. 41. Упомяпутыя въ иредыдущихъ статьяхъ (39 п 40) из- 
вЪщенін, замВняюция собою окладные листы, помфщаются TBMA- 
же №№, подъ которыми плательщики значатся въ спискћ (CM. CT. 
38 инетр.). 

Cr. 42. Независимо отъ указаннаго въ ст. 31 положевія 
о квартирпомъ налогБ порядка объявлешя объ окончавіи разсылєи 
извЬщеній плательщикамъ, можетъ быть публикуемо обь этомъ 
въ одной или яћеколькихъ пзъ мъетныхъ газетъ, по усмотрънію 
управляющаго казенпою палатою. 

Cr. 43. Если до uacrynienia срока, установленпасо для OT- 
сылки списка плательщиковъ въ казначейство (12 Апрфля), прои- 
зойдутъ измћненія въ окладахъ, велдфдетве подаппыхь платель- 
щиками возражецій или заявлепій о uepewkuB квартаръ на боле 
ҳешевыя (ст. 32 положепія), то изивненныя суммы оклада вносятся 
въ подлежащую графу заявленя домовладфльца, и въ соотвът- 
ствующій списокъ платсльщиковъ. 

От. 44. О состоявшихся постановлешяхъ городскаго присут- 
ствін по возраженінмъ плательщиковъ послВднимъ посылаются 
черевъ полицю особыя объявлешя. Если же при этомъ послВдо- 
вали измБпенія въ окладахъ, то посылаются п повын извЪщенія за 
тми самыми номерами подт которыми значились первоначальныя. 


szk чаи — 
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podatku od mieszkań, urząd miejski sporządza na imię każdegn z nich 
uwiadomienie o ilości obliczonego od niego podatku i rozsyła te 
uwiadomienia przez policyę, wmiarę ich przygotowania, пајр óżnićj 
7 Marca, jak tego wymaga art. 30 post. o podatku od mieszkań. 


Uwaga. W uwiadomieniach tych powinny być wydrukowane 
odnośne artykuły prawa odnoszące się do opłacania podatku od mie- 
szkań, oraz wypis z wykazu norm podatku, odpowiadający kłaste 
miejstowości, podług któréj obliczone zostały te normy. 

Art. 40. Jeżeli wskutek przeniesienia sprawy do urzędu gu- 
bernialnego lub obwodowego, zgodnie z аќ, 23 post. о podatku od 
mieszkań i art. 9 niniejszój iustrukcyi, uwiadomienia będą posłane 
płatnikom po 7 Marca, to wszystkie dalsze termina do czynienia za- 
rzutów i do wyjłaty podatku odpowiednio: się zmieniają. Wtem 
razie, jak również w wypadkach, przewidzianych w art. 30. postano- 
wienia o podatku od mieszkań, nowe termina wskazuje urząd miejski 
w. posyłenych płalnikom uwiadomieniach. 


Aut. 41. Wzmiaukowane w poprzednich artykułach. (39 i 40) 
uwiadomienia, zastępujące listy płatnicze, opatrują: się temi: samemł 
numerami, pod. któremi płatnicy zamieszezeni. są na. liście (patrz art. 
38 instr.). 

Art. 42. Niezależnie od. wskazanego w art. 34, postanowienia 
o podatku od mieszkań porządku ogłaszania-o ukończeniu rozsyłki 
uwjadomień płatnikom, może być publikowane o tóm.w jedaćj lub kilka 
gazetach miejscowych, podług uznania zaraądzającego izbą skarbową, 


Art. 43. Jeżeli przed upływem terminu, ustanowionego naod- 
syłanie listy płatników do kasy skarbowój (12 Kwietnia),. zajdą 
zmiany w normach podatku, wskutek uczynionych przez. płatników 
zarzutów lub podanych deklaracyj co do zmiany mieszkań na tańsze 
(art. 32 postanowienia), to- zmienione normy podatku. wpisują się do 
właściwój rubryki deklaracyi właściciela domu i до. odpowiednićj 
listy płatników. 

Art. 44. О zapadłych postanowieniach urzędu miejskiego со 
do zarzutów płatników, pozyłają się' płatnikom zapośrednictwem: po- 
licyi oddzielne cgłoszenia. Jeżeli zaś przytóm zaszły zmiany w nor- 
mach podatku, to posyłają się również nowe uwiadomienia pod temi 
s8amemi numerami, któremi opatrzone były pierwiustkowe. 


— 662 — 


Iipummuanie. Ha объявлепінхъ лолжепъ быть напезатапъ 
тексть статей закона о порядкВ обжалованія постановлецій прч- 
сутствія. 

От. 45. По mbpb разсмотрВнія полученныхъ отъ подлежа- 
щихъ учреждепій особыхъ еписковъ служащихъ въ нихъ лицъ (CM. 
ет. 30 инструкціп), городекое присутствіе вычеркиваетъ CHX% лоцъ 
изъ общаго списка, а въ соотвЪтствующихъ графахъ означенныхъ 
выше особыхъ списковъ проставляетъ опредфленные съ попмено- 
вапныхъ въ NAXE илательщиковъ оклады налога, а равно номера, 
подъ которыми сш плательщики значатся въ общемъ CUHCEÈ. 


Or. 46. Kass общій, такъ и особые списки плательщиковъ 
государетвеннаго квартирпаго налога, съ показаніемъ опредБлен- 
ныхъ съ пихъ окладовъ, передаютен городекимъ присутствемъ, 
согласно ст. 37 пол. о кварт. палог, не позже 12 Апрфля, въ wker- 
ное казначейство. Одновременно съ симъ городское присутете 
возврашаеть въ подлежащія учрежденін вторые экземпляры OCO- 
быхь сипсковъ лицъ, съ коихъ палогъ подлежитъ удержанію BE 
два срока (см. ст. 30 сей ииструкціп). Объ общей суммВ окла- 
довъ квартирнаго налога, занесецныхъ въ списки плательщиковъ, 
сообщаетен казенной палат. 

От. 47. Постановленя губерискихъ пли областныхъ по квар- 
тиряому налогу прпеутствій, по жалобамъ и ходатайствамъ IJA- 
тельщиковь, объявляются послёднимъ, съ указаціемъ порядка и 
срока обжалован я; если же этими постановлепіями будуть измђ- 
нены оклады квартириаго налога, опредВленпие городскими при- 
сутствіями, то объ этомъ сообщается и въ сш присутствія. Въ TEIS 
случанхъ, когда списки пдательщиковъ уже отосланы въ казначей- 
ства, распораженіе объ исправлеши окладовъ налога дВлается ka- 
зенною палатою. 

Примњчаніе. ОтмЪтки объ измёнеши окладовъ квартпрпаго. 
налога для плательщиковъ, занесенныхъ въ особые списки (CM. CT. 
45 сей инструкдіп), дёлаютен въ трафф примъчаній формы № 5 
(см. оффиц. изд. Mpun. uedam.). 


IV. O взиманіи государственнаго квартирнаго 
налога. 


Ст. 48. Государственный квартпрпый палогъ, согласно ст. 39 


№: гал 


"vo MER 
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Uwaga. Na ogłoszeniach powinien być wydrukowany tekst ar- 
tykułów prawa o sposobie skarżenia postanowień urzędu. 


Art. 45. W miarę rozpoznawania otrzymanych od właściwych 
instytucyj specyalnych list służących w nich urzędników (patrz art. 
30 instrukcyi), urząd miejski wykreśla te osoby zogólnej listy, a w od- 
powiadnich rubrykach wzmiankowanych wyżój list specyalnych wy- 
pisuje określone od wymienionych w nich płatników normy podatku 
oraz numery, pod któremi ci płatnicy są zapisani w liście ogólnój. 


Art. 46. Tak ogólna, jak i specyalne listy płatników podatku 
państwowego od mieszkań, z wyszczególnieniem określonych w nich 
norm, urząd miejski oddaje, zgodnie z art. 37 post. o podatku od 
mieszkań, najpóźniój 12 Kwietnia, do miejscowój kasy skarbowój. 
Rów nocześnie urząd miejski zwraca do właściwych instytucyj drugie 
egzemplarze specyalnych list osób, którym podatek potrąca się 
w dwóch terminach (patrz art. 30 niniejszój iastrukcyi). О ogólnój 
sumie normy podatku od mieszkań zapisanych w listach płatniczych 
komunikuje się izbie skarbowej. 


Art. 47. Postanowienia urzędów gubernialnych lub obwodo- 
wych do podatku od mieszkań, zapadłe eo do skarg i próśb płatni- 
ków, ogłaszają się tymże ze wskazaniem sposobu i terminu ich za- 
skarżenia; jeżeli zaś temi postanowieniami będą zmienione normy 
podatku od mieszkań, określone przez urzędy miejskie, to o tém Ко. 
munikuje się również tym urzędom. Wrazie, gdy listy płatników 
zostały juź odesłane do kas skarbowych, rozporządzenie co do popra- 
wienia norm podatku wydaje izba skarbowa. 


Uwaga. Wzmianki o zmianie norm podatku od mieszkań dla 
płatników zapisanych do list specyalnych (patrz art. 45 niniejszój 
instrukcyi ) robią się w rubryce uwag wzoru M 5 (patrz wydanie urzę- 
dowe. Przyp. wydaw.). 


IV. O pobieraniu podatku państwowego ой 
mieszkań. 


Art. 48. Podatek państwowy od mieszkań, zgodnie z art. 39 
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подожешя © семъ налог}, впосится. единовремеено, не позже 15-ге 
ANDREA, въ мЪстныя казначейства, HAN въ. особый кассы, открывае- 
мыя ллн сей ифли по распоряжению казенныхъ палать, па OCHOBA- 
ніц правидъ, издаваемыхь Министромь Финансовъ, по соглашению 
съ Государственнымъ Контролеромь. 

Ст. 49. Государственный Еваргарный» палогъ: внослтея въ 
казначейства и въ 060быя кассы, при извфщенінхъ, посланныхь 
пдатедьщикамъ сего падота изъ городскяхь прасутствій. 

Ст. 50. Особыз:асеы прьнимаютъ.илатежи по квартирному 
налогу, не пваче какъ: а) при извЬщеніп, б) въ полной сумм окда- 
Да за текущій годъ и в) по тому лишь городу ваи посгленію, въ 
которомъ onb открыты. При песоблюденіи указанныхъ условій 
квартирный налогъ припимается только казначействами п притомъ 
пе иначе, какъ при объявлеши плательщика, въ которомъ должно 
быть точно обозначепо мЪето пахождеція квартиры, за которую 
нпоситея палогъ, W приведепъ номеръ извьщешя, если таковой 
UBBŃCTERT илательщику. 

Примьчане. O помфщешяхь особыхъ кассъ и о. срок, на 
который онф открываются, публикуется порядкомъ, опредфленнымъ 
въ 42 ст. сей пиструкціп, u указывается въ иззфщешихьъ, носылае- 
мыхь плательщикамъ. 

Ст. 51. Особыя кассы для пріема пил: тежей по. квартирному 
налогу снабжаются подлежащими казлачействаяи, оо. распоряже- 
NiD казеиныхь палатъ, бланкама особыхъ приходшыхъ реестровъ 
(см. оффип. изд. Прит. ивдат.) п необходимымъ количествомь 
квитанцгояныхъ бланковъ. По истечент срока дВйствін особыхъ 
кассъ, нензрасходованяые ими бланки квитанцій. п приходныхъ 


реестровъ передаются обратно въ казпачейства, изъ которыхъ были 
отпущены. 


Upuxnuawie, Порядковый померъ, подъ которымъ занесено 


поступленіе въ приходный реестръ, выставляется и на извъщешя 
или: объявлеши, ири коемъ произведень платежъ но, квартирному 
налогу. 


От. 52. Въ upiewk окладовъ квартпрнаго палога казначей- 
ствами и особыми кассами выдаются квитанціп по особой формВ 
(см. оффиц. изд. Прил. издат.). ЕБзитанцш же. общеустановлен- 
ной формы выдаются казвачействами, указанныхь въ инструкции 
казначействамь порядкомъ, ANID пра уплатв недоимокъ квартир- 
HATO палога, A равно въ томъ случа, когда налогъ вносится ва UO- 


A) 
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postanowienia о tym podatku, wnosi się jednorazowo, najpóźnićj 
15 Kwietnia, do miejscowych kas skarbowych albo do kas specyal- 
nych, otwieranych w tym celu z polecenia izb skarbowych, na zasa- 
dzie przepisów, wydawanych przez Ministra Finansów, po porozu- 
mieniu się z Kontrolerem Państwa. 

Art. 49. Podatek państwowy od mieszkań wnosi się do kasy 
skarkowój i do kas specyalaych przy uwiadomieniach, posłanych 
płatnikom tego podatku z urzędów miejskich. 

Art. 50. Kasy specyalne przyjmują wypłaty z tytułu podatku 
od mieszkań jedynie: a) przy uwiadomieniu, b) w całkowitój sumie 
podatku za rok bieżący i e) со do tych tylko miasta lub osady, w któ- 
rych te kasy są otwarte. Jeżeli dany wypadek warunkom tym nie 
odpowiada, podatek od mieszkań przyjmują tylko kasy skarbowe 
i przytóm jedynie przy deklaracyi płatnika, w której powinno być 
oznaczone miejsce znajdowania się mieszkania, za które wnosi się 
podatek, oraz przytoczony numer uwiadomienia, jeżeli tenże jest wia- 
domy płatnikowi. 

Uwaga. © miejscach, gdzie mieszczą się kasy specyalne tudzież 
o terminie, na jaki te kasy się otwieraja, publikuje się w sposób, 
określony w art. 42 niniejszój instrukcyi, i wskazuje się w uwiado- 
mieniach, posyłanych płatnikom. 

Art.51. Kasy specyałne do przyjmowania wypłat z tytułu 
podatku: od mieszkań są zaopatrywane, z polecenia izb skarbowych, 
przez właściwe kasy skarbowe w blankiety specyałnych rejestrów 
przychodu (patrz wydanie urzęd. Przyp. wyd.) i w niezbędną ilość 
blwnkietów na kwity. Po upływie terminu działania kas specyslnych, 
bieużyte przez nie blankiety kwitów i rejestrów przychodu zwracają 
się kasom skarbowym, z których zostały wydane. 


‚ Uwaga. Numer porządkowy, pod którym wniesiony został 
wpływ do rejestru przychodu, wypisuje się również na uwiadomieniu 
lub: деМагасуі, przy których dokonaną została wypłata z tytułu po- 
dątku od mieszkań. 

Art: 59. Z przyjęcia podatku od mieszkań kasy skarbowe 
і kasy specyalne wydają kwity podług specyalnego wzoru (patrz wy- 
danie: urzęd. Przyp. wyd.). Кжібу zaś ogólnego wzoru kasy skar- 
bowe wydają, w sposób wskazany w inetrukcyi dla kas skarbowych, 
jedynie przy wypłacie zaległości w podatku od mieszkań oraz w wy- 
padku, gdy podatek wnosi się za lokał znajdujący się w innóm 
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мъщеніг, находящееся въ другомъ город или поссленіп. Въ этомъ 
послВднемь случаћ талонъ квитанщи отсылается въ подлежащее 
казпачейство. 

Примњчаніе. Квитанцін по особой форм% (см. оффиц. изд, 
Прит. издат.) должны быть сброшюрованы въ видЪ пачекъ п про- 
шнурованы. На такихъ квитанцілхъ могутъ быть зарапфе отпеча- 
таны оклады налога, соотвЪтетвующіе разрядамъ квартиръ, наибо- 
ле мпогочисленяымъ въ данной мвстиости. 

Ст. 58. Поетупившіе въ особыя кассы платежи по квартир- 
пому палогу передаются сими кассами въ местное казлачейство, 
пра ириходиыхъ реестрахъ, не позже слћдующаго дия по ноегу- 
пленіп, вмфетЪ съ извьщенями, при которыхъ платежи внесени 
въ кассы. Во взноеВ сихъ платежей, по запискЪ NXB одною статьею 
въ обшій приходный журналь, казпачействомъ выдается подле- 
жащей kacch квитанція общеустановленной формы на DCO виесен- 
ную сумму. Суммы, иривлтыя самимъ казпачействомъ поль особыя 
kBuranniu (см. ст. 52 пиструкцін), занисываютея казначействомъ 
также въ оби приходный журцалъ въ день поступлешя одною 
общею статьею по каждой касе. 

Ст. 54. O» лиць, полузающихь содержаше по служб изь 
государственной казны, квартирный налогъ удерживается KASHA- 
чействами по ассигновкамъ подлежащихъ учрежденій. Удержаніе 
сіе производится: съ лицъ, получающихъ квартирныя деньги, при 
выдачђ послдиихъ за Майскую п Сентябрьскую трети, съ прочихъ 
же лицъ —при видачВ содержанія за Апрћль u Августъ mbeann. 

Ст. 55. Суммы квартирнаго налога, удержанныя съ ЛІЩЪ, 
служащихъ въ общественныхь, сослолпыхъ и частнихъ учрежде- 
нінхъ, иреировождаются подлежащиия үчрежденіями въ казначей- 
ства пе позже 1 Max и Сентября, при пмепномъ спискћ, составлен- 
помъ по форм? № 5 (см. оффиц. изд. Прип. издат). 

Ст. 56. Если служащему лицу причитается къ видачћ содер- 
жаніе, недостаточное для покрытія слфдующаго съ него оклада 
квартпрнаго налога, то плательщикъ приглашается внести недо- 
стающую сумму въ учрежденіе, въ которомъ онъ служить; при Be- 
ясполненіи cero, узреждеше сообщаетъ казезной палатЪ о взыска- 
нін съ таковаго плательщика педовнесенаой сумия налога, NODAL- 
KOME, установл2ннымъ для неокладныхь недонмокъ. 

Ст. 57. Если лицо, получавшее содержаніе въ государетвен- 
HOME, общественномъ пли сословномъ учрежденш, оставило службу 


— 667 — 


mieście lub osadzie. W tym ostatnim razie talon kwitu odsyła się 
do właściwój kasy skarbowój. 


Uwaga. Kwity podług specyalnego wzoru (patrz wyd. urzęd. 
Przyp. wyd.) powinny być zbroszurowane w formie paczek i prze- 
sznurowane. Na takich kwitach mogą być zawczasu wydrukowane 
normy podatku, odpowiadające kategoryom mieszkań najliezniejszym 
w danćj miejscowości. 

Art. 58. Gotowiznę, jaka wpłynie na poczet podatku od mie- 
szkań do kas specyalnych, kasy te odsyłają do miejscowój kasy skar- 
bowej, przy rejestrach przychodu, najpóźniój następnego dnia po 
jój otrzymaniu, razem z uwiadomieniami, przy których pieniądze do 
kas wniesione zostały. Оо do wniesienia tych pieniędzy, po zapi- 
saniu ich pod jedną pozycyą do ogólnego dziennika przychodu, kasa 
skarbowa wydaje odnośnój kasie kwit, według ogólnego wzoru na 
całą wniesioną sumę. Sumy, przyjęte przez samą kasę skarbową za 
specyałnemi kwitami (patrz art, 52 instrukeyi) Кава skarbowa zapi- 
suje również do ogólnego dziennika przychodu w dzień ich wpłynię- 
cia pod jedną ogólną pozycyą z każdćj kasy. 

Art. 54. Od osób, pobierających uposażenie służbowe ze Skar- 
hu Państwa, podatek od mieszkań potrącają kasy skarbowe za asy- 
gnacyami właściwych instytucyj. Potrącenie to uskutecznia się: od 
osób, otrzymujących pieniądze na mieszkanie, przy wypłacie im tych 
pieniędzy za trzecią część roku Majową i Wrześniową, zaś od pozo- 
stałych osób—przy wypłacie uposażenia za miesiąc Kwiecień i Sier- 

ień. 
i Art. 55. Sumy, potrącone na poczet podatku od mieszkań ud 
osób, służących w instytucyach gminnych, stanowych i prywatnych, 
odnośne instytueye przesyłają do kas skarbowych najpóźnićj 1 Маја 
i L Września, przy liście imiennćj, sporządzonćj podług wzoru № 5 
(patrz wydanie urzęd. Przyp. wyd.). 

Art. 56. Jeżeli uposażenie przypada jące urzędnikowi nie wy- 
starcza na pokrycie należnego od niego podatku od mieszkań, to 
wzywa się płatnika, ażeby wniósł brakującą sumę do instytucyi, w któ- 
rój służy; jeżeli tego nie spełni, instytucya komunikuje izbie skarbo- 
wój, iż należy ściągnąć z takiego płatnika brakującą sumę podatku 
w sposób, ustanowiony dla ściągania zaległości z podatków niestałych. 


Art. 57. Jeżeli osoba, pobierająca uposażenie z instytucji pań- 
stwowój, gminnój lub stanowój, opuściła służbę przed uiszczenie m 
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ранфе углаты годоваго овлада; квартирнаго налога, то недостаю- 
щая сумма удерживается пзъ причитающагося таковому лицу CO- 
держанія; при невозможности же сего, подлежащее. учреждеще 
обязано, сообщать о томъ MBCTHOŃ казенной иллатћ, дія немедлен- 
naro припятія mbps взысканін недоплаченной, суммы. 

Cr. 58. О взнос въ казначейство окладовь квартирнаго. HA- 
лога, удержанныхь подлежащими учреждевінми изъ содержанія 
плательщиковъ (CM. ст. 55 сей ипструкціи), казпачейство. выддеть 
на имя учреждешя, внесшако квартирный палогъ, одну общую. кви- 
танщю общеустановленной формы. Цлательщики же MOTYTB, по 
желанію, получать отъ означецныхъ учрежден безилатныя удосто- 
вбренін въ уплатв квартирнаго налога. 


У. Объ отерочкахь и разсрочвахъ квартирнаго 
налога и O взысканіи и сложеніи недоимокъ по 
оному. 


Cr. 59. Предусмогр5нных ст. 45 положения о государствен- 
NONE квартирномъ палогВ ходатайства плательщиковъ объ отсроч- 
sb, разсрочкф и сложеніл окладовь квартирнаго налога, подаются 
нъ мёстныя губернскі или областных по квартирному налогу ири- 
сутствия, которыя ила разрЪшаютъ Tasia ходатайства въ предфлахь 
предоставленной пмъ власти, или же представляють ихъ, съ сволмъ 
заЕлючеиіемъ, на разр шене Мвиостерства, Финансовъ. 

Ст. 60. Orwbrku въ сизскЪ плательщиковъ о суммахъ квар- 
тирнаго налога, отероченныхь, разсроленныхь: ш сложенныхь по 
уас'орлженю куберискаго или обдастнаго прасутствін, илш же 
Мвнптерства Фипанесвъ, JYBARIOTCH казначействами, по предииса- 
UAM казерной палаты. 

Ст. 61. He позже 15 Мая каждако года. (пни KE сроку, опре* 
дфленному ug основаши upuwbu. къ ет. 80 полеж: о кваре. налогВ 
u ст. 40 сей инструкции), казначейство отсылаегь списонь пелоим- 
Щуковъ, за UCKAKUENIEML лруъ, указавныхь въ CT. 40 положенія 
о. государственном: квартирномъ налогВ, въ мВотную: полицю, дія 
чемедлениаге взыскавія въ порндеВ, установлениомь ст. 44 поле” 
женін, казенной же палат доносиз"ь о времени отеылки недоймоч- 
HHX% сппсховъ и осуммЪ педопмокъ. О непоступлени квартирнаго 
валога отъ учрежденй, упомниутыхъ въ ст: 40 положения, KASHA- 
чейство доносить казенной палатв не позже 15 Мая u 15 Сентября. 
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normy rocznój podatku od mieszkań, to brakująca suma potrąca się 
z przypadającego takiój osobie uposażenia; zaś jeżeli to jest niemo- 
żebne, odnośna instytucya obowiązana jest zakomunikować o tóm 
miejseowćj izbie skarbowój dla bezzwłocznego przedsięwzięcia środ- 
ków wyegzekwowania niedopłaconćj sumy. 

Art. 58. Co do wniesienia do kasy skarbowój podatku skarbo- 
wego potrąconego przez odnośne instytucye z uposażenia płatników 
(patrz art. 55 niniejszćj instrukeyi), kasa skarbowa wydaje na imię 
instytucyi, która wniosła podatek od mieszkania, jeden ogólny kwit 
ogólnego wzoru. Płatnicy zaś mogą, gdy zechcą, otrzymywać od tych 
instytucyj bezpłatne świadectwa o uiszczeniu podatku od mieszkań, 


У. Oodraczaniu i rozkładaniu na raty podatku od mie- 
szkań, tudzież o ściąganiu i umarzaniu załegłości z tego 
podatku. 


Art. 59. Przewidziane w art. 45 postanowienia o podatku 
państwowym od mieszkań prośby płatników o odroczenie, rozłożenie 
na raty i umorzenie podatku od inieszkań podają się do miejsco- 
wych urzędów gubernialnych lub obwodowych do podatku od mie- 
szkań, które albo roztrzygają takie prośby w granicach nadanój im 
władzy, albo tóż przedstawiają je, wraz ze swoim wnioskiem, do de- 
eyzyi Ministeryum Finansów. 


Art. 60. Wzmianki w liście płatników o sumach podatku od 
mieszkań odroczonych, rozłożonych na raty i umorzonych z mocy 
rozporządzenia urzędu gubernialnego lub obwodowego albo Ministe- 
ryum Finansów, zamieszczają kasy skarbowe z polecenia izby skar- 
bowój. 

Art. 61. Najpóźnićj 15 Maja każdego roku (albo na termin, 
określony na zasadzie uwagi do art. 30 post. o podatku od mieszkań 
i art. 40 niniejszój instrukcyi), kasa skarbowa odsyła listę zalegają- 
cych płatników, z wyjątkiem osób, wskazanych w art. 40 postano- 
wienia o podatku państwowym od mieszkań, do miejscowój policji, 
dla bezzwłocznćj egzekucyi w sposób ustanowiony w art. 44 posta- 
nowienia; zaś izbie skarbowój donosi o czasie odesłania list zale- 
głości i o sumie tychże. Jeżeli podatek od mieszkań nie wpłynie od 
instytucyj wzmiankowanych w art. 40 postanowienia, kasa skarbowa 
donosi о tém izbie skarbowój najpóźnićj 15 Maja i 15 Września. 
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Ст, 62. По окончани года казначейство нредетавляеть CIN- 
CORE плательщиковъ въ казенную палату, корорая въ отношени 
наблюденін за взысканіемъ педовмокъ квартирнаго налога соблю- 
дветъ порядокъ, установленный для неокладныхъ недопмокъ. 


VI. Объ отв%тетвенности домовладћльцевъ. 


Ст. 63. При раземотрфнів озпачелныхъ въ ст. 24 положенія 
о квартирномъ налогВ заявлен!й, городское по квартирному нало- 
гу прзеутствіе удостовърнется; поданы лв заявленія вевми обязан- 
һыми къ тому домовладфльцами, поступили ли эти заявлешя въ 
узаконенный срокъ, заключаютъ ли OHB BCh требуемыя закономъ 
св дня п не содержится ли въ залвленіяхъ CHbądniń невврпыхъ. 


Ст. 64. Въ тЬхъ елучанхъ, когда обнаружено будеть, что 
домовладћльцемъ, или замфняющимъ его лицомъ не исполпены 
требовапія закона отпосительно срока подачи заявлешя, формы 
п содержанін онаго, городское присутствіе постановляетъ опредф- 
леніе о наложеши на BUNOBHATO денежнаго ввысканія, согласно 
ст. 25 подоженін о квартириомъ палог. 

Ст. 65, Отвфтственность за непсполневіе требованій, изло- 
женныхь въ ст. 24 положешя о квартерномь налог, и за достав- 
леше зав домо невЪрныхъ свЪдћній о числ квартиръ и уеловяхъ 
nxr найма въ домћ, привадлежащемъ общественному пли сослов- 
ному учреждепію, возлагается па лицо, завздывающее или управ- 
ляющее домомъ. 

Ст. 66. Взыскаше по второй части ст. 25 положения о rocy- 
дарственномъ квартирномь налог можеть быть наложено только 
на лицъ, сообщившихъ завВдомо невёрныя свЪдВшя о числћ нахо- 
дящихся въ 40MB квартиръ и объ уловіяхъ ихъ найма. Во веђхъ 
прочихъ случаяхъ, нарушенія требованій, пзложенпыхъ въ ст. 24 
положения, караются по первой части ст. 25 сего положенія. 

От. 67. Опредћлєнія о наложеніи BBnckaniń по второй части 
25 статьи положения о государственномь квартирномъ налогВ дол- 
жны заключать въ CEÓB подробное изложене соображений присут- 
стил, послужившихъ осповашемъ къ примЪненію этой частв ст. 25 
положенія. 

Ст. 68. Постаповлешя городскихъ присутстьій о наложени 
денежпыхъ взысканій объявляются подлежащимъ лицамъ въ уста- 
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Art. 62. Po ukończeniu roku kasa skarbowa przedstawia listę 
płatników do izby skarbowój, która pod względem nadzoru nad ścią- 
ganiem zaległości podatku od mieszkań przestrzega porządku, usta- 
nowionego dla ściągania zaległości podatków niestałych. 


VI. О odpowiedzialności właścicieli domów. 


Art. 63. Przy rozpoznawaniu wzmiankowanych w art. 24 po- 
stanowienia o podatku od mieszkań deklaracyj, urząd miejski do po- 
datku od mieszkań przekonywuje się: czy wszyscy obowiązani do tego 
właściciele domów złożyli deklaracye, czy te deklaracye otrzymano 
we wskazanym terminie, czy zawierają wszystkie wymagane przez 
prawo wiadomości oraz czy nie ma w deklaracyach wiadomości nie- 
rzetelnych. 

Art. 64. Ilekroć się okaże, że właściciel domu lub jego zastę- 
pca nie zastosował się do wymagań prawa co do terminu złożenia 
deklaracyi oraz co do formy i treści tójże, urząd miejski wydaje de- 
cyzyę, mocą którój wymierza na winnego karę pieniężną, zgodnie 
z art. 25 postanowienia o podatku od mieszkań. 

Art. 65. Odpowiedzialność za niespełnienie wymagań, wyłusz- 
czonych w art. 24 postanowienia o podatku od mieszkań, i za dostar- 
czenie świadomie nierzetelnych wiadomości o liczbie mieszkań i wa- 
runkach ich najmu w domu, należącym do instytucyi gminnój lub 
stanowćj, ciąży na osobie, zawiadującój lub zarządzającój domem. 


Art. 66. Kara, wskazana w drugiój części art. 25 postanowie- 
nia o podatku państwowym od mieszkań, może być nałożona tylko 
na osoby, które świadomie zakomunikowały nierzetelne wiadomości 
o liczbie znajdujących się w domu mieszkań i o warunkach ich naj- 
mu. We wszystkich zresztą wypadkach wykroczenia przeciwko wy- 
maganiom, wyłuszczonym w art. 24 postanowienia, karzą się podług 
pierwszój części art. 25 tego postanowienia. 

Art. 67. Decyzye, któremi wymierzają się kary podług drugiój 
części artykułu 25 postanowienia o podatku państwowym od mie- 
szkań, powinny zawierać w sobie szczegółowe motywa, któremi kie- 
rował się urząd, stosując tę część art. 25 postanowienia, 


Art. 68. Decyzye urzędów miejskich со do nałożenia kar pie- 
niężnych ogłaszają się odnośnym osobom w ustanowiony Sposób, 
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новленномъ порядкВ, съ отобрашемъ LOJRUACORB O времени обълв- 
леніяіпостановленія. Шри объявлен прилагается платежное CBH- 
дЪтельство для ваноса ‘въ казначейство опредленнато присут- 
CTBIEME денежнаго штрафа. 

Cr. 69. Наложенный присутетвівмъ штрафъ вносится, при 
означенномъ въ предыдущей статьВ (68) платежномъ свидвтель- 
ств, въ казначейство, которое ‘немедленно ‘препровождаетъ въ 
подлежащее городское прпсутствів талонъ квитаящя. 

Ст. 70. ВътЬхь случанхъ, когда въ теченіе двухъ педЪль, 
CO ‘дпя объявлен “*иостановленія присутствія, штрафъ не будеть 
внесенъ въ казначейство, городское по квартирному падлогу Opa- 
сутствіе передаетъ подлежащему мпровому судьБ пли уфздпому 
члепу окружнаго суда кошю съ своего журнальнаго опред ленія 
O наложен денежлаго взысканія. 

От. 71. Къ означенной koniu прилагаются подлапное заяв- 
Jenie домовладВльца (ECAN таковое AMP было подано), о которомъ 
состоялось опредВлене, росипска его въ получени объявлепія 
присутетв!я о наложеши на nero взыскашя и другіе документы, 
послужившіе оспованіемъ для привлечепія къ отвћтственпости. 

Примњчонів. Въ дћлахъ ирпсутствія оставляются KONIN съ 
переданныхъ мировому судьф или уздному члепу окружнаго суда 
заявленій домовладфльцевъ. 

Ст. 72. Представителемъ казепнаго управленія на суд AB- 
ляется председатель подлежащаго городекаго но квартирному HA- 
логу присутствія или лицо, особо для сего назначенное управляю- 
щимъ казенною палатою. 


(С. У. и Р, П. 1893 г. Ноября 13-го М. 173 $ 1381). 
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z odebraniem od nich piśmiennego poświadczenia о czasie, w którym 
decyzya została im ogłoszona. Przy ogłoszeniu załącza się świa- 
deetwo płatnicze, przy któróm wnosi się do kasy skarbowój wymie- 
rzona przez urząd kara pieniężna. 

Art. 69. Nałożona przez urząd kara wnosi się, przy wzmian- 
kowanóm w poprzednim artykule (68) świadectwie płatniczóm do 
kasy skąrbowćj, która bezzwłocznie przesyła do właściwego urzędu 
miejskiego talon kwitu. 

Art. 70. Wrazie jeżeli wciągu dwóch tygodni od daty ogło- 
szenia decyzyi urzędu, kara nie będzie wniesiona do kasy skarbowój 
urząd miejski do podatku od mieszkań przesyła właściwemu sędzie- 
mu pokoju lub ezłonkowi powiatowemu sądu okręgowego kopię swo- 
jój protokularnój decyzyi o nałożeniu kary pieniężnój. 


Art. 71. Do wzmiankowanój kopii dołącza się oryginalna de- 
klaracya właściciela domu (jeżeli taką deklaracyę tenże podał), co 
do którego zapadła decyzya, jego poświadczenie piśmienne, że otrzy- 
mał ogłoszenie urzędu о nałożeniu kary, i inne dokumenty, które 
posłużyły za zasadę do pociągnięcia go do odpowiedzialności. 


Uwaga. W aktach urzędu pozostawiają się kopie przesłanych 
do sędziego pokoju lub do członka powiatowego sądu okręgowego 
deklaracyj właścicieli domów. 

Art. 72. Przedstawicielem zarządu skarbowego w sądzie jest 
prezes odnośnego urzędu miejskiego do podatku od mieszkań, albo 
osoba, specyalnie do tego wyznaczona przez zarządzającego izbą skar- 
bową. 


(Data publikacyi: 13-go Listopada). 


Cz. 2. 1803, 43 
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Высочайшее повемьніе, обоявленное Министром 
Финансов. 


221. 06% обращеніи штрафныхъ денегъ, взыскивае- 
мыхъ съ постоянныхъ рабочихъ желёзнодо- 
рожныхъ мастерскихъ, въ подлежащіе фонды 
сберегательно - вепомогательныхъ и пенеон- 
ныхъ касеъ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподданийшему докладу 
Министра Фивансовъ, въ 23 день Августа 1893 r., Высочайше по- 
BETETE соизволилъ: 

Штрафныя дельги, взыскиваемыя съ постоянныхъ рабочихь 
мастерскихъ тЬхъ частныхъ желЬгнодорожныхъ обществь, для 
служащихъ и рабочихъ коихъ учреждены пенсонныя или сберега- 
тельно-вспомогательныя кассы на освоваши Высочайше утверж- 
денныхъ 30 Мая 1888 г. общихъ о HHX% положеній, обращать въ 
подлежащие фонды сихъ вассъ. 


(С. У. и P. П. 1893 г. Ноября 16-го № 174 $ 1335). 


Высочайше утвержденное положете Соединеннаю При- 
сутствіл Комитета Munucmposs и Департамента Го- 
сударственной Эконом Государственназо Coemma. 


222. 0 принятіи въ распоряжеше казны желфзнодо- 
рожныхъ лишй, еостоящихъ въ экеплоатаціи 
главнаго общества Росеійекихъ желёзныхъ д0- 
рогъ. 


По Buczymania виесеннаго Мипистромъ Финансовъ mhra о 
принятін въ распоряженіе казны желЪзподорожныхъ линій, COCTO- 
ящихъ въ эксплоатаціи главнаго общества Россійскихъ желЬзныхъ 
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Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Ministra 
Finansów. 


221. 0 zaliczeniu funduszów karnych, ściąganych od 
stałych robotników warsztatów dróg żelaznych 
do odnośnych funduszów kas wkładowo-zalicz- 
kowych i kas emerytalnych. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, naskutek najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Finansów, w dniu 23 Sierpnia 1893 roku, Najwyżój rozkazać 
raczył: 

Fundusze z kar, ściąganych od stałych robotników warsztatów 
tych dróg żelaznych prywatnych, dla których urzędników i robotni- 
ków utworzone są kasy emerytalne lub wkładowo-zaliczkowe na za- 
sadzie Najwyżćj zatwierdzonych d. 30 Maja 1888 r. ogólnych prze- 
pisów o tych kasach, zaliczać do odnośnych fanduszów tych kas. 


(Data publikacyi: 16-go Listopada). 


Najwyżej zatwierdzona Uchwała Połączonego Kompletu Ko- 
mietu Ministrów i Departamentu Ekonomii Państwowej 
Rady Państwa, 


222. 0 przyjęciu na rzecz skarbu linij dróg żelaznych, 
będących w eksploatacyi towarzystwa głównego 
dróg żelaznych Rosyjskich. 


Po wysłuchaniu wniesionój przez Ministra Finansów sprawy 

о przyjęciu na rzecz skarbu linij dróg żelaznych, będących w eksplo- 

atacyi towarzystwa głównego dróg żelaznych Rosyjskich, Połączony 
48* 
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дорогъ, Соединенное Присутствие Комитета Манистровъ и Денар- 
тамента Государственной Экономш Государственнаго Совфта no- 
лагало: 

1. Произвести 1 Января 1894 r. выкупъ желЪзныхъ дорогъ: 
С.-Петербурго-Варшавской m Московско-Нижегородской п обрат- 
‚ное принятіе въ вазеннбе управленіе Николаевской жедЪзной до- 
"роги, на оспованія $ 9 Высочайше утвержденнаго 8.Hoaópa 1861 
‘года устава главпаго общества Россійскихъ желЪзныхь дорогъ 
a 5 52 Высочайше утвержденнаго 7 Тюля 1891 года договора на 
экеплоатацію Николаевской жедлъзной дороги назвайнымъ обще- 
ствомъ, призвавъ, что сказанных лини должны оставаться въ рас- 
поражена казны и на будущее время. 

П. Предоставить Muuucrpy Нутей Сообщение: 

а) принять въ казну съ 1 Января 1894 года 0.-Цетербурго- 
Варшавскую, Московско-Нижегородскую п Николаевскую ·желъз- 
ныя ‘дороги ео вевмъ пхъ имуществэмъ; 

6) нроизводить, по соглашевію съ Министромъ Финансовъ 
и Государственнымь Көнтролеромъ, изъ валовыхъ сборовъ дорогъ, 
въ мБр% ‘могущей ‘оказаться необходимости, расходы по upieMy CHX% 
дорогъ и по BKCNIOATANIN HX въ 1894 r., a rakme na прочая Ha- 
добности, 

ив) войти съ Государственнымь Контролеромь и Мипистромъ 
Финансовъ въ сношеше по вопросу о сохранеши на сказанных 
линіяхъ, на первое время по введенш казеннаго на нихъ хозяйства, 
контроля сборовъ въ BABIN управленія названны ми дорогами. 

Ш. Лавводацю дълъ главнаго общества, вызовъ его креди- 
торовъ m сообщеніе обществу окончательных ь ревизіоппыхъ sawb- 
чаній Государственнаго Контроля произвести на точпомъ OCHOBA- 
ніп Высочайше утвержденнаго ЕГО ВЕЛИЧЕСТВОМЪ, 20 Мал 
1892 r., мићнія Государственнаго Совфта. 

IV. Предоставить Государственному Контродеру ревизіон- 
‘ная ‘замћчанія по отчётамъ ‘объ эксилоатащи трехъ raniń общества, 
8a 1893 r. m ревязлонное ' завлючеше! о ^прпчитаюшемоя обществу 
за сей годъ дивидендВ предъявить ‘главному обществу, согласно 
$ 44 договора Ha экспіоатацію Николаевской дороги, не позже 
20 Декабря 1894 r., но съ тЬмъ, однако, чтобы означенныя реви- 
зіонныя sawbdania и’заключене RE считались * окончательными и 
„подлежади-бы'иэмЪненю въ зависимости OTB тЪхь результатовъ 
/peBnsiu, которое будутъ предъявлены въ DOpARKB, ‘указанномъ 
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Komplet Komitetu Ministrów i Departamentu Ekonomii Państwowój 
Rady Państwa za właściwe uznawał: 


1. Dokonać 1 Stycznia 1894 r. skupu dróg żelaznych S.-Pe- 
tersbursko- Warszawskiój i Moskiewsko-Niżegorodzkićj oraz przyjąć 
napowrót w administracyę skarbu drogę żelazną Mikołajewską na 
zasadzie $ 9 Najwyżćj zatwierdzonćj d. 3 Listopada 1861 r. ustawy 
towarzystwa głównego dróg żelaznych Rosyjskich i $ 52 Najwyżćj 
zat wierdzonój d. 7 Lipca 1891 roku umowy со do eksploatacyi drogi. 
żelaznój Mikołajewskićj przez pomienione towarzystwo, uznając, że 
linie te winny pozostawać w dyspozycyi skarbu i na przyszłość. 


П. Poruczyć Ministrowi Dróg Komunikacji: 

a) przyjąć na rzecz skarbu od 1 Stycznia 1894 roku drogi że- 
lazne $.-Petersbursko- Warszawską, Moskiewsko-Niżegorodzką i Mi- 
kołajewską wraz z całym ich majątkiem; 

b) dokonywać, po porozumieniu się z Ministrem Finansów 
i Kontrolerem Państwa, z ryczałtowych dochodów tych dróg, w mia- 
rę mogącój się okazać konieczności, rozchody na przyjęcie tych dróg 
і na eksploataeyę tychże w r. 1894, oraz na inne potrzeby; 


ie) porozumieć się z Kontrolerem Państwa i Ministrem Finan- 
sów w kwestyi zachowania na tych liniach, na pewien czas po wpro- 
wadzeniu na nich gospodarstwa skarbowego, kontroli opłat pod za- 
wiadywaniem dyrekcyi tych dróg. 

Ш. Przy likwidacyi interesów towarzystwa głównego, wzy- 
waniu jego wierzycieli i komunikowaniu towarzystwu ostatecznych 
uwag rewizyjnych stosować się ściśle do Najwyżćj zatwierdzonego 
przez NAJJAŚNIEJSZEGO PANA, d. 20 Maja 1892 r. Zdania Rady 
Państwa. 

IV. Poruczyć Kontrolerowi Państwa uwagi rewizyjne co do 
sprawozdań z ekspłoatacyi trzech linij towarzystwa za rok 1898 
i wniosek rewizyjny co do przypadającój towarzystwu za ten rok dy- 
widendy przedstawić towarzystwu głównemu, zgodnie z $ 44 umowy 
со do eksploatacyi drogi Mikołajewskićj, пајрбіпіё) 20-go Grudnia 
1894 r., z tóm jednakże zastrzeżeniem, ażeby wzmiankowane uwagi 
rewizyjne i wniosek nie uważały się za ostateczne i podlegały zmia- 
nie, stosownie do tych rezultatów rewizyi, jakie będą przedstawione 
W sposób wskazany w poprzednim (Ш) artykule, i ażeby dywidenda, 
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въ предыдущей стать (Ш), и чтобы могулий оказаться излишне 
выданнымъ 2 Января 1895 г. дявидендь подзежаль бы удержашю 
изъ выкупной за дороги общества ренты; H 

У. Предоставить Министру Финансовъ, ue поздифе трехъ 
мћсяцевъ со дня объявлешя обществу окончательнаго ревизіоннаго 
постановлевія, внести установленнымъ порядкомъ на уваженіе 
в paspbmenie Соединеннаго Прпеутствін Комитета Министровъ 
и Департамента Государственной Экономіи Государственнаго Co- 
Bbra представлене объ утверждеши размёра причитающейся ak- 
ціоверамъ общества ренты, въ связи съ предположеніями своими 
относительно пронзводства BCBXb вообще разсчетовъ казны съ UÓ- 
ществомъ, относящихся до изъятия изъ его вВдЪмя эвсилоатируе- 
мыхъ имъ дорогъ. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 14 день Ноября 1898 r., Ta- 
ковое положене Соединеннаго Присутетв1я Высочайше утвердить 
СОИЗволилЪ. 


(С. У. иР. il, 1893 г. Ноября 22-го № 118 $ 1358). 


Высочайшее повелњиів, обоявленное Министром 
Buympennuta Дтло. 


223. () выдач при вторичныхь въ продолженіи го- 
да командировашяхь лиць медицинекаго Mep- 
сопала для принятия MBB противъ холеры 0C0- 
aro нособля. 


Въ виду пользы отъ командировашя для прекращенія холеры 
лицъ, уже находившихел BŁ иодобпаго рода вомандировкахъ п 
имбющихъ извфетную въ этомъ отошел олытность, H принимая 
во BHHMARI6 затруднительность выћзда BB подобныхъ случаяхъ 
безъ выдачи подъемныхъ денегъ, Министрь Ввутренцихъ ДЪлъ 
полагаль справедливымъ, ири вторичпыхъ въ продолженін года 
комапдировашихъ лиць медицинекаго персонала для принят 
мфръ иротивъ холеры, выдавать особое иособіе: врачамъ— но три- 
ста рублей, студентамъ—по сто пятидесяти и фельдшерамъ—ио 


a ue < ua icz —— Г >" 
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jaka się może okazać wydaną zbytecznie 2 Stycznia 1895 r., podle- 
gała potrąceniu z renty wykupnój za drogi towarzystwa. 


У. Poruczyć Ministrowi Finansów, najpóźnićj wciągu trzech 
miesięcy od dnia ogłoszenia towarzystwu ostatecznego postanowienia 
rewizyjnego, wnieść w ustanowiony sposób pod rozpoznanie i do de- 
cyzyi Połączonego Kempletu Komitetu Ministrów i Departamentu 
Ekonomii Państwowój Rady Państwa przedstawienie со do zatwier- 
dzenia wysokości przypadającój akcyonaryuszom towarzystwa renty, 
w związku z projektami swojemi eo do prowadzenia wszelkich wogó- 
le rachunków skarbu z towarzystwem, odnoszących się do wyłącze- 
nia z pod jego zawiadywania eksploatowanych przez nie dróg. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 14 Listopada 1893 r., uchwałę 
taką Połączonego Kompletu Najwyżój raczył zatwierdzić. 


(Data publikacyi: 22-go Listopada). 


Najwyższy rozkaz, oznajmiony przez Ministra 
Spraw Wewnętrznych. 


223. () wydawaniu przy powtórnóm wciągu roku de- 
legowaniu osób z personelu lekarskiego dla przed- 
sięwzięcia środków przeciwko cholerze, specyal- 
nćj zapomogi. 


W widokach osiągnięcia pożytku z delegowania w celu wstrzy- 
mania cholery osób już znajdujących się w podobnego rodzaju dele- 
gacyach i mających pewne w téj mierze doświadczenie i zważywszy 
trudność wyjeżdżania w podobnych wypadkach bez otrzymywania 
pieniędzy na podróże, Minister Spraw Wewnętrznych uznawał za 
sprawiedliwe przy powtórnóm wciągu roku delegowaniu osób z per- 
sonelu lekarskiego dla przedsięwzięcia środków przeciwko cholerze, 
wydawać zapomogę specyalną: lekarzom po trzysta rubli, studen- 
tom ро sto pięćdziesiąt i felezerom—po pięćdziesiąt rubli, pokry- 


z 
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пятидесяти рублей, съ отнесеніемъ расхода на средства, пмёющія- 
ca въ раепоряжеши Министерства Внутрепилхъ Mbas на мЪропрі- 
ATiA противъ холери. 

Ha празедеше сего въ исполнеше Министръ Впутрешихъ 
Длъ, по соглашенію сь Министромъ Финансовъ, всеподданнфйше 
ислрашиваль Высошайшее ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА cousBoaekie. 

ГОСУДАРЬ ИМЦЕРАТОРЪ, въ 21 день Октября 1898 года, 
Высочайше на cie соизволилъ. 


(С. У. и P. Ц. 1893 г. Ноября 23-го М. 179 8 1359). 


Высочайше утверждениое Miimiie Государственнато 
Coemma. 


224. 0 производствћ третнаго, пе въ зачетъ, MAJO- 
ванья лицамъ, опредфляемымъ па үчительскія 
должности въ учебныя заведешя, содержимыя 
па счетъ земствъ, городовъ, обществъ и част- 
НЫХЪ ЛИЦЪ. 


1-го Тюня 1898 r. 


Государственный Совфтъ, въ Соединенизжь Департаментахъ 
Граждапскихъ п Духовпыхъ Дфль, Законовъ и Государственной 
Әколоміп и въ Общемъ Собранш, разсмотръвъ опредЪленіе Перваго 
Общаго Собрашя Правительствующаго Сената по законодатель- 
ному вопросу O томъ, изъ кавихъ источниковь должно быть произ- 
водимо третное, не въ зачетъ, жалованье лицамъ, опредфляемымъ 
на учительсюя должиости въ учебных заведевіл, содержимыя на 
счетъ земствъ, городовъ, обществъ п частныхъ лицъ, п соглашаясь 
съ заключевіемь Правительствующаго Ceuara, MUNIE мь положиле: 


Статью 248 устава о службЬ по опредфлешю отъ правптель- 
ства (св. зак. т. Ш изд. 1876 г.) изложить слВдующимъ образомъ: 
„Лица, опредзляемыя на учительскія MBCTA въ учебных ваведевія, 
содержимыл KAKE на CIETE казны, такъ и на средства земствъ, rO- 
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wając rozchód z funduszów, pozostających w dyspozycyi Ministe- 
ryum Spraw Wewnętrznych na środki przeciwko cholerze. 


Na wprowadzenie tego w wykonanie Minister Spraw Wewnętrz- 
nych, po porozumieniu się z Ministrem Finansów, najpoddanićj wy- 
jednywał Najwyższe JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zezwolenie. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, w dniu 21 Października 1893 roku, 
Najwyżój na to zezwolił. 


(Data publikacyi: 23-go Listopada). 


Najwyżej zatwierdzone Zdame Rady 
Państwa. 


224. 0 wydawaniu czteromiesięcznćj nieliczącćj się 
pensyi osobom, mianowanym na posady nauczy- 
cielskie do zakładów naukowych, utrzymywa- 
nych kosztem ziemstw, miast, towarzystw i osób 
pry wainych. 


1-go Czerwca 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentuch Spraw Cywil- 
nych i Duchownych, Praw i Ekonomii Państwowćj i na Ogólnóm Ze- 
braniu, rozpoznawszy decyzyę Pierwszego Departamentu Rządzą- 
cego Senatu w kwestyi prawodawczćj со do tego, z jakich źródeł 
należy wypłacać czteromiesięczną nieliczącą się pensyę osobom, 
mianowanym na posady nauczycielskie do zakładów naukowych, 
utrzymywanych kosztem ziemstw, miast, towarzystw i osób prywat- 
vych, i zgadzając się z wnioskiem Rządzącego Senatu, uchwaliła 
zdanie: 


Artykuł 248 ustawy o służbie rządowój (sw. zak. t. Ш wyd. 
z r. 1876) zredagować w sposób następujący: „Osoby, mianowane 


na posady nauczycielskie do zakładów naukowych, utrzymywanych 
tak kosztem skarbu, jak również z funduszów ziemstw, miast, towa- 
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родовъ, обществъ п частпыхъ AAM, и пользующиеся при TOMS 
равными съ правительственными учебными заведеніями правами, 
получаютъ, при первоначальномъ опредВленіи на учебную службу, 
третное, не въ зачетъ, жалованье изъ госуд арственнаго казна- 
чейства“. 

Подлинное мифвів нодписано въ журналахъ ПредеВдателями 
п Членами. 


(С. У. w P. П. 1893 г. Ноября 30-го М. 182 $ 1372) 


Высочайшее повелљиіе, обоявленное Министром 
Финансово. 


225. () пБкоторыхъ изм5нешяхъ въ существующемъ 
порядкВ отпуска нижнимъ чинамъ отдбльнаго 
корпуса пограничной стражи предметовъ 06- 
мундировашя и снаряженія. 


Мпнистрь Фин апеовъ всеподдапићЪйше испрашивалъ Buco- 
чайшее ЕГО ИМНЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА соизволене па 
нижеслЬдующіл измБненія въ существующемъ порядк отпуска 
нижипмъ чинам отдВльнаго корпуса погр аничной стражи предме- 
товь обмундировапія и енаряженя: 


1) Устансвить постройку шароваръ для нижнихъ чипов», 
вмБето сВросиняго армейскаго сукна, пзъятаго изъ употребленія 
въ военномъ BBIOMCTRB, изъ сфросиняго неворсо ваннаго сукна, по 
образцу, принятому въ кавалер, и за CHM%, по примфру кавале- 
pin, шаровары эти строить безъ подкладки и выдавать срокомъ на 
одинъ годъ вићсто существующаго HNUÉ двухлфтияго срока носки 
таковыхъ. 

2) Установить отпускъ па счетъ казны фуражекъ и башлы- 
ковъ, заготовллемыхъ нынВ нижними чинами изъ аммуничныхъ де- 
Herb, окладъ которыхъ (12 p. въ годъ) представлхетен едва доста- 
TOJARIM% для покупки нижними чипами бЪлья и сацогъ. 
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rzystw i osób prywatnych, i korzystające przytóm z równych praw 
z zakładami naukowemi rządowemi, otrzymują, przy pierwiastkowóm 
ich mianowaniu na posady, czteromiesięczną, nieliczącą się, pensyę 
ze Skarbu Państwa“. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 
kowie. 
(Data publikacyi: 30-go Listopada). 


Najwyższy rozkaz, ogłoszony przez Матаяга, 
Finansów. 


225. 0 niektórych zmianach w istniejącym porządku 
wydawania żołnierzom niższych stopni oddziel- 
nego korpusu straży granicznćj przedmiotów na- 
leżących do umundurowania i uzbrojenia. 


Minister Finansów najpoddaniój wyjedoywał Najwyższe JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI zezwolenie na następujące zmiany w istnie- 
jącym porządku wydawania żołnierzom niższych stopni oddzielnego 
korpusu straży granicznój przedmiotów należących do umandurowa- 
nia i uzbrojenią: 

1) Ustanowić spodnie dla żołnierzy niższych stopni zamiast 
z szaroniebieskiego sukna żołnierskiego, zarzuconego w wydziale 
wojakowym, z szaroniebieskiego niegręplowanego, podług wzoru przy- 
jętego w kawaleryi i następnie, wzorem kawaleryi, spodnie te robić 
bez podszewki i wydawać na rok zamiast istniejącego obecnie dwu- 
letniego terminu ich noszenia, 


2) Ustanowić wydawanie na koszt skarbu kaszkietów i baszły- 
ków, przysposabianych obecnie przez żołnierzy niższych stopni za 
pieniądze па amunicyę, których wysokość (12 rub. rocznie) przedsta- 
wia się zaledwie dostateczną na kupno przez tych żołnierzy bielizny 
i butów. 
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3) Въ видахь одпообразія въ обмундировани u упрощенія 
заготовки, отнускать стражникамъ и объъздчикамъ шинели одного 
и того-же кавалер йскаго образца, съ отпускомъ на постройку сихъ 
шинелей cBparo сукна п подкладочнаго холста въ томъ размврЬ, 
какой установленъ для шпиелей армейской кавалер. 


4) Присвопть всВмъ коннымъ чинамъ пограничной стражи 
привязныя шпоры по образцу, принятому въ кавалеріи. 


5) Отифиить каразейную подкладку, употребляемую нын на 
подбивку полъ у мундировъ, въ виду отыВны этой подкладки въ 
войскахт,. 

б) Измфирть, согласно указашямъ опыта, сроки службы ни- 
жеслфлующихь предметовъ: войлочпыхъ частей сВдла--съ 8 до 4 
brt, папахъ— съ 3 до 4 лЪтъ и бурокъ, ирисвоенныхъ нижиимъ 
чипамъ Ќавказскихъ бригадъ, съ 4 до 6 лЬтъ. 

T) касается приморскихъ брлгадъ пограничной стражи, Прип. 
издат.). 

Къ сему Министрь Финансовъ присовокупиль, что осущест 
вленіе вышеиздоженныхъ предиоложеній, хотя и сопряжено съ уве- 
личешемъ расхода казны на обмупдироваше пижнихъ чиновъ IMO- 
грапичпой стражи ежегодно на сумму до 38/т. руб., но издержки 
9TA послужатъ къ улучшенію положеня CHX% чиновъ въ ихъ MHO- 
готрудной пограничной службћ. 

На приведеніе сихъ предноложенй Мазистра Финансовъ въ 
исполневіе, въ 22 день Октября 1893 r., послЬдовало Высочайшее 
couaBo1enie, по ЕГО ВЕЛИЧЕСТВУ благоугодно было повелфть, 
дабы пижніе чини пограничной стражи шпоръ не восвли. 


(С.У ир. П. 1893 г. Ноября 30-го N. 182 $ 1377). 
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3) W celu ujednostajnienia umundurowania oraz uproszczenia 
przysposobienia tegoż, wydawać strażnikom i objezdczykom szynele 
jednego i tego samego kawaleryjskiego wzoru, wydając na zrobienie 
tych szyneli szare sukno i płótno na podszewki w takićj ilości, jaka 
jest ustanowiona dla szyneli kawaleryi w armii. 


4) Nadać wszystkim żołnierzom niższych stopni straży gra- 
110216} ostrogi przywiązywane, podług wzoru, przyjętego w kawaleryj. 

5) Zmieść podszewkę wełniana, używaną obecnie na podbicie 
pół u mundurów, ze względu na zniesienie tój podszewki w wojsku. 


6) Zmienić, zgodnie ze wskazówkami doświadczenia, termina 
służby następujących przedmiotów: części wojłokowych siodła—z 8 
na 4 lata, papach—z 3 na 4 lata i burek, przywiązanych do urzędów 
niższych stopni brygad Kankazkich, z 4 na 6 lat. 

7) dotyczy brygad nadmorskich straży granicznój, Przyp. 
wydaw.). 

Do tego Minister Finansów dodał, że chociaż urzeczywistnienie 
wyżćj przytoczonych zmian połączone jest z powiększeniem rozcho- 
du skarbu na umundurowanie niższych stopni straży grauieznój co- 
rok o sumę 38 tys. rubli, lecz wydatki te posłużą do polepszenia 
położenia tych urzędników w ich wielee uciążliwój służbie pogra- 
nicznej. 

'Na wprowadzenie tych projektów w wykonanie, w dniu 22 
Października 1893 roku, zapadło Najwyższe zezwolenie, lecz JEGO 
CESARSKIEJ MOŚCI spodobało się rozkazać, ażeby żołnierze niż- 
szych stopni straży granieznój nie nosili ostróg. 


(Data publikacyi: 30-go Listopada). 
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Распоряженще, обзявленное Правительствующему Сенату 
Министромо Финансово. 


226. 066 утверждени новой редакціи „положентя, 
опредфляющаго отношенія государетвешаго 
бапка къ желфзнымъ дорогамъ по операціи 
ссудъ подъ хлЪбные грузы“, и примфчашя къ 
ст. ҮП „инетрукщи государетвенному банку по 
выдачь ссудъ подъ зазогь хлфбныхъ грузовъ 
при поередетв® желъзныхъ дорогъ“. 


Утвердивъ, Ha оспованін ст. 17 Высочайше утвержденнаго 
11 Іюня 1891 г. uubnia Государствепнаго Oosbra, по соглашенію 
съ Министромъ Путей Оообщенія п Государственпымъ Коптроле- 
ромъ, новую, въ отмБиу пын? дВйствующей, редакцію „положенія, 
опредћляющаго отношешя государственнаго банка къ желћзнымъ 
дорогамъ по операціп ссудъ подъ хлъбные грузы“, и прим чаше 
къ CT. УП „ивструкціи государственному банку по выдачВ ссудт 
подъ залогь хлЬбпыхтъ грузовъ при посредствъ желъзныхъ дорогъ,“ 
Миниетръ Фипапсовъ, 15 Ноября 1893 года, представилъ таковыя 
Правительетвующему Cenary, для распубликовашя, присовокупивъ, 
что означенныя „инструкця“ п „положеніе“, а равно посл довав- 
шія до сего времени измфиешн ихъ были распубликовапы въ Co- 
брани узакопеній u распоряженій правительства, № 21 ва 1889 годъ 
и № 7 за 1890 годъ. 


Положеніе, опредзляющее отношенія государ- 
ственнаго банка къ желвзнымъ дорогамъ по опе- 
pania ссудъ подъ хлфбные грузы. 


1) Правлеше желФзлой дороги, желающей открыть операцію 
ссудъ подъ хлЬбные грузы, на основашихъ, изложенныхъ въ особой 
по сему предмету инструкщи государственному бапку, входить къ 
Министру Путей Сообщеня съ соотвфтетвеннымь представленіемъ, 


а. 


u 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Finansów. 


226. 0 zatwierdzeniu nowćj redakcyi „postanowienia, 
określającego stosunki Banku Państwa do dróg 
żelaznych w przedmiocie operacyi pożyczkowćj 
na zastaw ładunków zbożowych“, i uwagi do 
art. VII „instrukcyi dla Banku Państwa w przed- 
miocie wydawania pożyczek na zastaw ładunków 
zbożowych zapośrednictwem dróg żelaznych**. 


Zatwierdziwszy, na zasadzie art. 17 „Najwyżej zatwierdzonego 
d. 11 Czerwca 1891 r. Zdania Rady Państwa, po porozumieniu się 
z Ministrem Dróg Komnnikacyi i Kontrolerem Państwa nową, za- 
miast obecnie obowiązującój, redakcyę „postanowienia, określającego 
stosunki Banku Państwa do dróg żelaznych w przedmiocie operacji 
pożyczkowój na zastaw ładunków zbożowych“, i uwagę do art. УП 
„iostrukcyi dla Banku Państwa w przedmiocie wydawania pożyczex 
na zastaw ładunków zbożowych zapośrednietwem dróg żelaznych,* 
Minister Finansów, d. 15 Listopada 1893 r., przedstawił je Rządzą- 
cemu Senatowi, w celu opublikowania, dodając, że wzmiankowane 
„instrukcye* i „postanowienie“ oraz wprowadzenie od tego czasu 
zmiany tychże były opublikowane w „Sobraniu Uzakonienij i Raspo- 
riażenij Prawitielstwa*, № 21 za rok 1889 i № 7 za rok 1890. 


Postanowienie, określające stosunki Banku Państwa do 
dróg żelaznych w przedmiocie operacyi pożyczkowój na 
zastaw ładunków zbożowych. 


1) Zarząd drogi żelaznój, pragnącój otworzyć operacyę pożycz- 
kową na zastaw ładunków zbożowych na zasadach, wyłuszezonych 
w oddzielnój w tym przedmiocie instrukcyi dla Banku Puństwa, 
wnosi do Ministra Dróg Komunikacyi odpowiednie przedstawienie, 
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въ коемъ должны быть указаны: а) стапцін дороги, на коихъ пред» 
полагается производить эту операцію, и пупкты назначенія, къ 
коимъ будетъ примфияться сеудная операція; 6) къ какимъ торго- 
вымъ пунктамъ, съ рыночными цфнами коихъ будутъ соображаемы 
постапціонныя залоговыя цфны, оно предполагаетъ приурочить 
кажлую изъ станцій, HA которыхъ будуть выдаваемы ссуды; в) подъ 
kakie роды xABÓNNX% грузовъ цредполагцетен выдавать ссулы; 
г) предфльная сумма затратъ на эту операцію и размзръ кредита, 
KOAM% жетзная дорога полагаетъ пользоваться въ государствен- 
HOMT банкћ по возмфщешю таковыхъ затратъ; д) въ какомъ уч- 
режденіи государственнаго бапка желфзная дорога признаеть для 
себи нанболфе удобнымъ получать возмфщешя затраченныхь на 
ссудную операцію суммъ и производить возвратъ таковыхъ воз- 
мъщеній, а равно разсчитыватьея съ банкомъ по этой операции; е) 
въ какомъ pasMKpb (не свыше 1% съ суммы ссуды) предполагается 
назначить сборъ для возмвщен!я расходовъ по ведевю этой one- 
paniu (u. 4 Высочайше утвержденнаго 14 Іюия 1888 года mabuia 
Государетвеннаго Совћта, u ж) нолагаетъ ли желЪфзная дорога 
производить операцію складочную и коммисонную по иродажъ 
хлВба (u. 12 Высочайше утвержденнаго 14 Ilona 1888 года мифнія 
Государственнаго СовЪта), съ указаніемъ размфра вознагражденія 
за ciu операціп (пе свыше 4 кон. въ мЬсяцъ за хранеше съ пуда 
и це выше 1% KOMMACIA съ вырученной за XABÓG суммы) и съ объ- 
яснешемъ ирочихъ основаній CHX% операцій. 

2) Таковое нредставлеве правления paspBwaeTca по согла- 
megi Министровъ Путей Сообщешя u Финансовъ и Гоеударствен- 
наго Контролера u передается правлешю государс твевнаго банка 
съ KOUME правленіе желћзной дороги вступаетъ засимъ въ нецо- 
средетвенное сношеше по открытію ссудной опєраціи. 

Для сего правлеше желћзной дороги заявляетъ государствен- 
ному банку, кто будетъ состоять представителями его въ TOMB TO- 
род, rąb находится учреждеше банка, въ которомъ будетъ npo- 
изводиться разечетъ по возмћщецію банкомъ дорог выданныхъ 
сеудъ п по возврату таковыхъ возмћщелій и какія полномочія бу- 
дутъ имфть эти представители въ CHOMENIAX% съ учрежденіемъ 
банка по ссудной операціи. Завћренныя правленемъ подписи 
представителей должны быть доставлены правлешемъ жел зной 
дороги въ правлене государствениаго банка въ двух экземиля- 
рахъ. Затмъ желЪзная дорога приступаетъ къ открыт!ю выдачи 
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w Ltóróm powinny być wskazane: a) stacye drogi, na których pro- 
Jektuje się prowadzenie tój operacyi oraz punkty przeznaczenia, do 
których będzie się stosowała орегасуа pożyczkowa; b) do jakich 
punktów handlowych, z których cenami targowemi będą się normo- 
wały ceny zastawne stacyjne, projektuje się dołączyć każdą ze sta- 
cyj, na których będą wydawane pożyczki; с) na jakie rodzaje ładun- 
ków zbożowych projektuje się wydawać pożyczki; d) najwyższa 
suma, jaka na tę operacyę wydawaną być może, tudzież wysokość 
kredytu, z którego droga żelazna ma zamiar korzystać w Banku Pań. 
stwa w celu pokrycia takich wydatków; e) w jakiój instytucyi Ban- 
Ки Państwa droga żelazna uznaje dla siebie za najdogodniejsze od- 
bierać użyte na operacyę pożyczkową sumy i zwracać takie pokrycia 
tudzieź obrachowywać się z Baukiem co do tćj operacyj; f) w jakiój 
wysokości (nie przekraczającój 14 od зишу pożyczki) projektuje się 
wyznaczyć opłatę na pokrycie rozchodów na prowadzenie tój opera- 
cyi (ust, 4 Najwyżej zatwierdzonego d. 14 Czerwca 1888 r. Zdania 
Rady Państwa) i g) czy droga żelazna ma zamiar prowadzić opera- 
суе składową i komisową przy sprzedaży zbożu (ust. 12 Najwyżój 
zatwierdzonego d. 14 Czerwca 1888 roku Zdania Rady Państwa, ze 
wskazaniem wysokości wynagrodzenia za te орегасуе (nie wyżój jak 
3 kop. miesięcznie za zachowanie i nie wyżćj jak 1% komisowego od 
sumy za zboże otrzymanćj) i z objaśnieniem innych zasad tych ope- 
racyj. 


2) Takie przedstawienie zarządu ioztrzyga się po porozumie- 
niu Ministrów Dróg Komunikacyi i Finansów oraz Kontrolera Pań- 
stwa j przesyła się zarządowi Banku Państwa, z którym następnie 
zarząd drogi żelaznćj znosi się bezpośrednio w przedmiocie otwarcia 
operacyi pożyczkowój. 

W tym celu zarząd drogi żelaznój oświadcza Bankowi Państwa, 
jacy będą jego przedstawiciele w téim mieście, gdzie się znajduje in- 
stytacya Banku, w którćj będzie się dokonywał óbrachunek co do 
pokrycia przez Bank drodze wydanych pożyczek i co do zwrotu tych 
pokryć oraz, jakie plenipotencye będą mieli ci przedstawiciele w sto- 
sunkąch z instytucyą Banku z tytułu operacyi pożyczkowój. Ро- 
świadczone przez zarząd podpisy przedstawicieli powinny być do- 
starczone przez zarząd drogi żelaznój do zarządu Banku Państwa 
w dwóch egzemplarzach. Następnie droga żełszna przystępuje do 
wydawania pożyczek, lecz dopiero po otrzymaniu od Banku Państwa 

Oz. 2. 1893. 44 


— 690° — 


ссудъ, HO не рапђе Kags по получеши отъ государствепнаго банка 
үвћдомленіл о сдЪланномъ UME распорлжеши къ открытию дорогв 
кредита для выдачи CCYĄB. 

8) Выдача ссудъ желЪзными дорогами пронзводитея въ TOY- 
ности, на OCHOBANIA прилагаемой прп семъ инструкщи государ- 
ственному банку, утвержденной по соглашенію Министровъ Путей 
Cooómenia и Финапеовъ w Государетвепнаго Контролера 21 Pes- 
pana 1889 T., прпчемъ: 

a) Установляемыя, на OCHORAHIA ст. H означенной инструкщя, 
наивысиия разцфики попуднаго размВра ссудъ, вывшвваемыя на 
стапціяхъ, сообщаются государственному бапку при ихъ установ- 
леніп и при важдой въ нихъ перемћиъ. Если бы государственный 
банкъ призналъ означенныя разцфики неправильными, то онъ дол- 
жны быть измфнены согласно его требованію, съ разрЬшепія Mui- 
нистра Фипансовъ; причемъ, однако, таковыя измВненія пе OTHO- 
CATCH до ссудъ, выдаиныхь уже по спмъ разцВнкамъ до полученін 
дорогою уввдомлевія отъ государственнаго банка объ тамВпеніи 
TABOBNX% разцънокъ. 

6) Въ случаВ выдачи ссуды по постановленію учетнаго KOMA- 
тета учрежденія государственнаго банка согласно ст. У шетрукціи, 
желЪзная дорога за разницу въ ссуд, выданной по опред лен1ю 
учетнаго комитета и предположенной къ выдачћ ея агентами, ие 
отвЪчаеть предъ государственяымъ банкомъ, и могущій произойти 
отъ сего убытокъ относнтея на средства государственпаго банка. 

4) Для возмЬщенія выданныхъ ссудъ, жолћзния дороги пред- 
ставляютъ B'E учреждения государствениаго банка вздомости BCGX% 
выданныхъ и взысканпыхъ ими ссудъ. На сумму выданныхь и 
остающихся неуплаченными сеудъ жезфзной дорог открывается 
кредитъ въ форм} спешазьнаго текущаго счета, съ тВмъ, однако, 
чтобы общая выдача дорог по этому счету не превышала размфра 
отврытато ей кредита въ государственномъ банк для возмвщентя 
выдаваемыхъ ею сеудъ. 

5) Отпускъ тавовыхъ суммъ по спеціальному текущему счету 
дороги производится по письменнымъ требованіямь правлевін или 
TBX% AAND, кой будутт уполномочены на сіе правленіемъ дороги. 

6) Возвратъ возмфщенныхь дорогђ суммъ съ процентами 
производится дорогою BJHOCOM% въ учрежденіе государственнаго 
банка, въ коемъ производится разсчетъ съ дорогою, или въ другое 
какое либо учрежденіе государственнаго банка, наличныхъ денег». 


"=" 


р 
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uwiadomienia со do wydanego przezeń rozporządzenia, dotyczącego 
otwarcia drodze kredytu ua wydawanie pożyczek. 


8) Wydawanie pożyczek przez drogi żelazne odbywa się ściśle 
na zasadzie załączonćj przy niniejszćm insrukcyi dla Banku Państwa, 
zatwierdzonćj po porozumieniu się Ministrów Dróg Komunikacyi 
i Finansów oraz Kontrolera Państwa 21 Lutego 1889 r., przyczóm: 


a) Ustanowione na zasadzie art. II niniejszój instrukcyi wy- 
kazy uajwyższych norm pożyczek na pud ładunku, wywieszane na 
stacyach, komunikują się Bankowi Państwa przy ieh ustanowieniu 
i przy każdój „w nich zmianie. Jeżeliby Bank Państwa uznał po- 
mienione wykazy za nieprawidłowe, to powinny być zmienione zgo- 
dnie z jego żądaniem; przyczem jednakże zmiany takie nie odnoszą 
się do pożyczek мудапуса już podług tych wykazów przed otrzyma- 
niem przez drogę uwiadomienia od Banku Państwa co do zmiany 
rzeczonych wykazów. 


b) Wrazie wydania pożyczki z mocy postanowienia komitetu 
dyskontowego instytucyi Banku Państwa zgodnie z art. У instruk- 
eyi, droga żelazna za różnicę w pożyczee wydanćj z decyzyi komitetu 
dyskoniowego i zaprojektowanój do wydania przez јёј urzędników, 
nie odpowiada przed Bankiem Państwa, a mogąca powstać ztąd strata 
pokrywa się z funduszów Banku Państwa.. 

4) Dla pokrycia wydanych pożyczek drogi żelazne przedsta- 
wiają do instytucyi Banku Państwa wykazy wszystkich wydanych 
i ściągniętych przez nie pożyczek. Na sumę wydanych i niespłaco « 
nyeh jeszcze pożyczek otwiera się drodze żelaznój kredyt w formie 
specyalnego rachunku bieżącego, z tém jednakże zastrzeżeniem, aże- 
by ogólna suma, jaka będzie wydana drodze podług tego rachunku, 
nie przewyższała sumy kredytu, otwartego dla піёј w Banku Pań- 
stwa na pokrycie wydawanych przez nią pożyczek. 

5) Wydawanie takich sum podług specyalnego rachunku bieżą- 
cego drogi odbywa się na mocy piśmiennych żądań zarządu albo 
tych osób, które będą do tego upoważnione przez zarząd drogi. 

6) Sumy, pokryte drodze żelaznój, droga ta zwraca wraz z pro- 
centami przez wniesienie do instytucyi Banku Państwa, w którćj od- 
bywa się obrachunek z drogą, albo do jakiójkolwiekbądź innój in- 
stytucyi Banku Państwa, gotowizny. 


44% 
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7) Проценты по снешальлому текущему счету пачпеляютея 
въ пользу государетвениаго банка въ размфрЁ, который будетъ 
установляемъ балкомъ для ссудъ подъ хлЬбные грузы. При kaw- 
домъ измфненш сего paswbpa будеть открываемъ дорог® новый 
спещальный CIETE, на который заносятся выдачи по есудамъ, BH- 
данпымъ постВ пзмфнен1я размћра процептовъ; upexniń же по сей 
операщи спеціальный CIETE остается открытымъ лашь для покры- 
TIA выданныхъ дорог по оному суммъ съ процептами. Заключе- 
ше BCHX% таковыхъ счетовь лян опредБленін причитающихся 
въ пользу государственнаго бапка процентовъ по опымъ, впредь 
до совершенпаго ихъ закрытія, производится одпиъ разъ въ годъ, 
къ 1 Января, причемъ пачиесденные по симъ счетамъ соотвћтствен- 
пые проценты должны быть возмфшаемы правлевіемъ желћзной 
дороги въ срокъ, условленный по соглашенію государственнаго 
банка съ желВзною дорогою. 

8) Правлеше желфзной дороги, на осиованін получаемыхъ 
пмъ OTB выдающихь ссуды станцій cehybniń, составлнетъ и посы- 
ластъ въ учревдеше бапка, въ которомъ производится разсчеть 
по ссудной операціи, ежемфсячныя, къ 1 числу каждаго мВеяца, 
вћдомости: 1) о веђхъ вообще выданпыхъ отдЪльными станціями 
желЬзпой дороги ссудахъ, 2) о позапмствованяхъ суммъ по спе» 
ціальному счету для возмфщешя выданныхь дорогою ссудъ и о NO- 
врытш таковыхь позаимствованй (по формамъ, утверждепнымъ 
Минпетромъ Финансовъ). 

9) Учрежденія банка, въ коихъ будутъ производиться pas- 
счеты съ жедёзными дорогами по хлћбиымъ ссудамъ, высылаютъ 
въ правленін дорогъ ежемћсячныя, къ 1 числу каждаго мЪсенца, 
выписки изъ спеціальныхъ текущихь сзетовъ желъзныхъ дорогъ 
по затратамъ на операцію ссудъ подъ хлвбные грузы. 

10) Резервный фондъ по этой операціп (m.u. 4 a 15 Высочай- 
ше утвержденнаго 14 Iona 1888 г. мяфнія Государственнаго Co- 
Bbra) долженъ храниться въ государствешомъ банкВ на текущемъ 
счету, или въ государственныхъ процентныхъ бумагахъ, или же 
гарантированиихь правительствомъ облигаціяхъ. Фонду этому 
ведется государетвеннымъ баикомъ особый счетъ по каждой дорогъ 
отдВльно. 

Примњчатіе къ ст, УП пнструкціп государственному банку 
по выдачВ ссудъ подъ залогъ хлёбниахъ грузовъ при поередетв® 
желфзныхь дорогь, 


< 
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1) Procenty podłvg specyalnego rachunku bieżącego doliczają 
się na rzecz Banku Państwa w wysokości, jaka będzie ustanowiona 
przez Bank dla pożyczek na zastaw ładunków zbożowych, Przy 
każdćj zmianie tój wysokości będzia otwierany drodze nowy rachu- 
nek speczalny, na który wciągają się wypłaty z pożyczek wydanych 
po zmianie wysokości procentów; zaś dawny co do téj operacji ra- 
chunek specyalny pozostaje otwartym jedynie w celu pokrscia wy- 
danych drodze ua ten rachunek sum z procentami. Wszystkie takie 
rachunki, dla określenia przypadających wedlug nich na rzecz Ban- 
ku Państwa procentów, przed ostatecznóm ich zamknięciem, zamy- 
Каја się raz w rok na 1 Śtvcznia; przyczóm doliczone według tych 
rachunków odpowiednie procenty powinny być pokrywane przez za- 
rząd drogi żelaznéj w termnie umówionym po porozumieniu się 
Banku Państwa z droga żelazną. 


8) Zarząd drogi żelaznój, na zasadzie otrzymanych przez sie- 
bie od wydających pożyczki stacyj wiadomości, sporządza i posyła 
do instytucyi Banku, w którćj uskutecznia się obrachunek z operacyi 
pożyczkowój miesięczne na 1 każdego miesiąca wykazy: 1) co do 
wszystkich wogóle wydanych przez poszczególne stacye drogi żelaz- 
nćj pożyczek; 2) со do pożyczonych sum podług rachunku spetyal- 
nego na pokrycie wydanych przez drogę pożyczek i co do pokrycia 
tych długów (podług wzorów, zatwierdzonych przez Ministra Finan- 
sów). 

; 9) Instytucye Banku, w których będa dokonywane obrachuanki 
z drogami żelaznemi z tytułu pożyczek zbożowych, wysylają do za- 
rządu dróg miesięczne па 1 każdego miesiąca wypisy ze specyalnych 
rachunków bieżących dróg żelaznych co do wydatków na operacyę 
wydawania pożyczek na zastaw ładunków zbożowych. 

10) Fundusz rezerwowy z 16] operacyi (ust, 4 i 15 Najwyżćj 
zatwierdzonego d. 14 Czerwca 1888 r. Zdania Rudy Państwa) powi 
nien się zachowywać w Banku Państwa na rachunku bieżącym albo 
w: tapierach procentowych państwowych, lub tóż w gwarantowanych 
p-ez rząd obligacyach. Co do funduszu tego prowadzi się w Banku 
Państwa rachunek specyalny со do każdój drogi oddz'elnie. 


Uwaga do art. VII inswukcyi dla Banku Państwa w przedmio- 
tie wydawania pożyczek na zastaw ładunków zbożowyca przy po- 
średnietwie dróg żelaznych. 
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Въ тВхь случаяхь, когда ссуда не можеть быть выдана при 
самомъ составленін накладной и потому не можетъ быть отм чена 
въ ней, желћзнымъ дорогамъ предоставляется ограничиваться при 
выдачБ есудъ отобраніемъ отъ заемщика дубликата пакладной, 
въ upiewk котораго должно быть выдано дорогою заемщику HAN- 
лежащее удостовћрешіе съ указаніемь размЪра выданной ссуды 
и другохъ ен условій. Прп этомъ по дубликатамъ пменныхъ Ha- 
кладныхъ, право распоряжевія грузомъ должно быть передаваемое 
желћвной дорогВ въ порядк, указаниомъ ст. 78 общаго устава 
Росе. жел. дорогъ. Bauckanie выданныхъ этимъ порядкомъ ссудъ, 
какъ пезпачащихея въ сопровождающихъ грузъ желёзиолорож- 
ныхъ документахь, возлагается всецђло па попеченіе самой доро- 
ги, выдавшей ссуду, которая обязапа отобранный отъ заемщика 
дубликать пакладной переслать па whero назпаченія груза особо 
назпаченцому ею агенту для выдачи этого заложениаго дубливата 
указанному заемщикомъ лицу по упяатћ имъ ссуды и прочихъ при- 
читающихен сборовъ. Если въ течеше трехь дней по upnówriu 
груза па стапцію назначен заложениый дубликать пакладной пе 
будеть выкуплен, то агентъ дороги получаеть грузъ въ CHOC BB- 
abuie и обращаеть его, установлеинымь порядкомъ, въ продажу. 

(С. У. n P. И. 1893 г. Докабря 7-го М. 185 $ 1391). 


Распорлженіе, оболвленное Правительствующему Cenamy 
Милистремә liymeù Cooówenia. 


22%. 06% утверждени примбчашя къ $ 64 времен- 
пыхъ правиль для плавашя но внутреннимь 
водяпымъ нутямъ. 


Мвинсгръь Путей Сообщенія предетавилъ въ Правительству- 
юшій Сенатъ, для расиубликоваия, утверждинное имъ, 1 Августа 
1893 r., нижеслВдующее прим чане въ $ 64 временпыхъ правиль 
дла плавания по впутрепиимъ водяцымъ путямт, распубликовав- 
ныхъ въ Coópaniu узакопеній п рэспорлженій вравительства за 
1878 r., № 162, er. 664, 
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Wrazie gdy pożyczka nie może być wydana przy затёш вро- 
rządzeniu frachtu i dla tego nie może być na frachcie zaznaczona, 
drogom żelaznym służy prawo ograniczyć się przy wydaniu pożyczek 
na odebraniu od dłużnika duplikata frachtu, z którego przyjęcia 
droga powinna wydać dłużnikowi należyte świadectwo ze wskaza- 
niem wysokości wydanćj pożyczki огах innych warunków tójże. Przy- 
tém, na mocy duphkatów frachtów imiennych, prawo rozporządza- 
nia ładuukiem powinno być odstępowane drodze żelaznój w sposób, 
wskazany w art. 78 ogólnój ustawy dróg żelaznych Rosyjskich. 
Ściąganie wydanych w ten sposób pożyczek, jako nie wymienionych 
w towarzyszących ładunkowi dokumentach dróg żelaznych, powierza 
się w zupełności staraniu samćj drogi, która wydała pożyczkę i która 
ma obowiązek odebrany od dłużuika duplikat frachtu przesłać do 
miejsca przeznaczenia ładunku specyalnie wyznaczonewu do tego 
urzędnikowi, w celu wydania tegu zastawionego duplikatu osobie 
przez dłużnika wskazanój, po uiszczeniu przez nią pożyczki i wszyst- 
kich przypadających opłat. Jeżeli wciągu trzech dni po przybyciu 
łuduuku na stację przeznaczenia zastawiony duplikat frachtu nie bę= 
dzie wykupiony, to urzędnik drogi żelaznój odbiera ładunek pod 
swoje zawiady wanie i sprzedaje go w ustanowiony sposób. 

(Data publikaegi: 7-go Grudnia). 


Rozporządzenie, cznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Ministra Dróg  Komunikacyt. 


227. 0 zatwierdzeniu uwagi do $ 64 przepisów tym- 
czasowych dla żeglugi po drogach wodnych we- 
wnętrznych. 


Minister Dróg Komunikacyi przedstawił Ruądzącemu Senato- 
wi, w celu opublikowania, zatwierdzoną przez niego d. 1 Sierpnia 
1893 r. następującą uwagę do $ 64 przepisów tymczasowych dla że- 
glugi po drogach wodnych wewnętrznych, opublikowanych w „В. 
braniu Uzakonienij i Rasporiażenij Prawitielstwa* za r. 1878, № 162, 
$ 664. 
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Утверждено Министромъ Путей Сообщешя 1 Августа 1893 г. 


Прим чанйе. 

А. Жалобныя кпиги, во все время навпгацін, должны нахо- 
диться на пароходахъ, гдф хранятся вмфетф съ исправными NUCH- 
менными къ номъ приборами HOME личнымъ паблюдешемь и отвЪт- 
ствепностію капптановъ пароходовъ или замђняющихъ HX% лицъ. 

Б. По требованию пассажировъ или судоходнаго начальства, 
книги сіп предъявляются имъ пемедленно—первымъ для запиенва- 
Ш CBOHX% жалобъ, а вторымъ для контроля и привлечепія винов- 
ныхъ къ законной отвЪтетвенности. 

В. По osougania навигаци веб, безъ изъят я, жалобныя 
книги Предетавляютея въ правлене округа, которое, по степени 
законченпости возбужденныхь въ нихъ LÉAS н надлежащей о томъ 
надписи, или оставляеть оныя UDA дфлахъ правлешя, илов же пре- 
провожлаетъ къ подлежащему судоходному начальству для привле- 
ченін виновныхъ къ отвЪтетвениостн. 

(С. У. « P. Ш. 1893 г. Декабря 7-го № 185 8 1392). 


Высочайше утвержедениое положеше losumema 
Мипистрово. 


228. 0 разрёшени учредить медиципекое общеетво 
въ гор. Сувалкахъ и объ утверждени устава 
озпачениаго общества. 


По выслушаши записки Управляющаго Министеретвомь Вну- 
треннихъ Дфлъ, отъ 28 Августа 1893 г. (по медиц. ден.), о разръ- 
шенш учредить медицинское общество въ гор. Сувалкахъ, Коми- 
Tere Министровъь полагаль: разрёшять учреждеше означеннаго 
общества па оспованін составлеппаго для него u исправленнаго 
но замфчаніямъ Комитета проекта устава, который поднести na 
Высочайшее ETO ИМПЕРАТОРОКАГО ВЕЛИЧЕСТВА благо- 
усмотр ше. 
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Zatwierdzona przez Ministra Dróg Komunikacyi 1 Sierpuia 1893 r. 


Uwaga. 

A. Księgi zażaleń przez cały czas nawigatyi powinny się znaj- 
dować na parostatkach, gdzie zachowują się razem z dobremi przy- 
borami piśmiennemi pod osobistym nadzorem i odpowiedzialnością 
kapitanów statków parowych albo ich zastępeów. 

B. Na żądanie pasażerów albo zwierzchności żeglugi księgi te 
okazują się im bezzwłocznie— pierwszym w celu zapisania ich skarg, 
a drugim—dla kontroli i pociągnięcia winnych do odpowiedzialności 
prawnój. 

С. Po ukończeniu nawigaeyi wszystkie, bez wyjątku, księgi 
zażaleń przedstawiają się zarządowi okręgu, który, podług tego, 
w jakim stanie znajdują się poruszone w nich sprawy, i podług na- 
leżytój со do tego wzmianki, albo pozostawia je przy aktach zarzą- 
du, albo tóż przesyła do odnośnćj zwierzchności żeglugi w celu po- 
ciągnięcia winnych do odpowiedzialności. 

(Data publikacyi: 7-ро Grudnia. 


Najwyżćj zatwierdzona Uchwała Komitetu 
Ministrów. 


22%. () pozwoleniu na założenie towarzystwa lekar- 


skiego w m. Suwałkach i o zatwierdzeniu ustawy 
tego towarzystwa. 


Po wysłuchaniu przedsławienia Zarządzającego Ministeryum 
Spraw Wewnętrznych z d. 28 Sierpnia 1898 r. (w dep. lek.) co do 
pozwolenia na założenie towarzystwa lekarskiego w m. Suwałkach, 
Komitet Ministrów za właściwe uznawał: pozwolić na założenie 
wspomnianego towarzystwa na zasadzie, ułożonego dla niego i po- 
prawionego podług uwag Komitetu, projektu ustawy, który prze d- 
stawić do Najwyższego JEGO CESARSKIEJ MOŚOI uznania. 
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ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР na положеше Комитета Buco- 
чайше соизволил, а проектъь устава удостоенъ раземотрфнін U yT- 
вержденія ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА, въ Гатчин%, въ 22 день Октября 
1898 r. 


На подлинныхъ папиеано: „ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ 
уставъ сей раасматривать и Высочайше утвердить соивво“ 
лилъ, въ Гатчиив, въ 22 день Октября 1898г.“ 

Подпивадъ: 
Управляющшій дзлами Комитета Микистровъ, 
Статеъ-Серетарь А. Куломзинэ. 


УСТАВЪ 
медицинскаго общества въ г. Сувадкахъ. 


$ 1. Общество иметь цълью: 

a) Изученіе губерши въ савитарномъ отношеша и соегавле- 
nie ея медицинской типографии п санитарной карты. 

б) Изучеше условій, подъ виян1емь которыхь развиваются 
п поддерживаются въ этой губерши энидемически, эпизоотическія 
и энлемическя или сташонарныя боязни, съ изысканіемь средствъ 
кь предунрежденію пли огразиченю ихь иолвлеша и распростра- 
HEGI. 

в) Собираше и ученую разработку сгатисгическихъ матеріа- 
ловъ о болЪзненности и смертности. 

г) СодВйствіе мВетной адмнлистраии въ устройств врачеб- 
ной чаети Сувалкской ryóepuiu, съ указашемъ болће надежчихь 
Kb тому снособовъ. - 

д) Coxybiici Bie ей же въ повсемБстномъ распространэнш upa- 
вильпаго оспопрививанія. 

е) Открыте публичныхь чтеній п изданіе популярних COTH- 
неній въ видах распространен] въ пародъ здравыхь понятій по 
предметамъ общей и частной гиены, пскорененія суевврія л upe- 
разсудковъ въ mbah народнаго здравіл, противодВйствія шарла- 
тацетву, проявяяющемуся въ разпыхъ видахъ, особенно BA popuh 
газетныхь рекламь и т, п. 

Примтчане. На устройство публичных чтений u пздаше no- 
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NAJJAŚNIEJSZY PAN na uchwałę Komitetu Najwyżój ze- 
zwolił, a projekt ustawy zaszczycony został Najwyższóm rozpozna- 
niem i zatwierdzeniem w dniu 22 Października 1898 r. 


Na oryginale napisano : „NAJJAŚNIEJSZY PAN ustawę 
niniejszą rozpoznawał i Najwyżćj zatwierdzić raczył w Gatezy- 
nie, w dniu 22 Października 1893 r.“ 

Podpisał: 
Zarządzający sprawami Komitetu Ministrów, 
Sekretarz Stanu А. Kułomzin. 


USTAWA 
towarzystwa lekarskiego w m. Suwałkach. 


$1. Towarzystwo ma na celu: 

a) Badanie gubernii pod względem sanitarnym i sporządzenie 
jej topografii lekarskiej i mapy sanitarnój. 

b) Badanie warunków, pod których wpływem rozwijają się 
i podtrzymują się w tej gubernii choroby epidemiczne i epizootyczne, 
oraz wyszukanie środków zapobiegających albo ograniczających ich 
pojawianie się i rozszerzanie się. 


c) Zbieranie i opracowywanie naukowe materyałów dotyczą- 
cych chorabliwości i śmiertelności. 

a) Dopomaganie administracyi miejscowój w orgamizacyi służ- 
by lekarskićj w gubernii Suwalskiój, ze wskazaniem odpowiednich 
ku temu sposobów. 

e) Dopomaganie tójże administracyi w rozprzestrzenieniu wszę- 
dzie prawidłowego szezepienia ospy. 

f) Urządzanie odczytów publicznych i wydawanie dzieł popu- 
larnych w celu rozprzestrzenienia pośród ludności zdrowych pojęć 
w przedmiocie hygieny publieznćj i prywatnój, wykorzenienie zabo- 
bonów i przesądów w sprawie zdrowia publicznego, przeciwdziałania 
szarlataneryi, przejawiającój się pod różnemi postaciami, a szczegól- 
niój w formie reklam gazeciarskich i t. p. 

Uwaga. Na urządzanie odczytów publicznych i wydawanie 
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Пулирныхь сочиповій этого рода испрашиваееен каждый разъ pas- 
pbmeuie мфетныхь властей. 

ж) Устройство амбулаторной л6чебиицы для поданія хирур- 
гическаго и терапевтическаго пособія больнымъ, а также изыскаше 
средствъ для доставленія бёднымъ лђкарстлъ безвлятно, или за 
уменьшенную плату. 

3) Взаимное другъ другу сообщеше устпо или письменно раз- 
ных практическихь наблюденій о характерв и ход госиодству- 
ющихъ въ разное время года болзней п объ оказавшемея наибо- 
Abe успршломъ способ ихъ лЬченя, о важифйшихь хирургичес- 
кихь операщяхь, о васлуживающихь почему либо особениаго 
впиманія случаяхь, вотрЬтавшохея HA практикё или оппсаниыхъ 
въ какомь либо повомъ сочинепіп, о новихъ откритінхъ и изобръ- 
тепінхъ въ области врачебной и естествонныхъ паукъ, особенно 
BL примћненіи къ практической медициић н проч. 

и) Доставлеше веВмъ участиикамъ общества способовъ, 10- 
средствомь выписки спещальныхъ журлаловъ и кши"ь, инструмен 
товъ, спарядовъ и другихъ цособій, слЪдить за современнымъ X0- 
домъ врачебной науки, 

i) Личпое болће тћспдое между собою сближеше члеповъ для 
поддержаніл добраго согласія п взавыподфйствя, въ видахъ поль- 
зы науки H общеетвеннаго здравін. 

к) Входить въ еношепіе съ учеными обществами и лицами. 


IIpummuanie. Само собою разумВетен, что вышеизложенная 
программа дВйствій не облзательна въ полномъ объемВ для об- 
щества, и оно, по мфрё возможности, избираеть для себя предметы 
занятій. 

$ 2. Общество состоитъ на общемъ основани (ет. 294, 814, 
320 п 321 св. зак. т. JI, общ. губ. учр. изд. 1892 г.),— подъ Beno- 
средстьеннымь паблюдешемь Сувалкскаго губернатора, которому 
предетавляеть већ протоколы и постановлешя по админиетратив- 
пымъ дфламъ, A равно годовые отчеты п установленных правила 
п ниструкции. 

$3. Общество состоптъ изъ дЪйствительныхь п почетпыхъ 
членовъ, корреспондентовь п сорэвнователей. 


$4. Каждый врачь, ветеринаръ и фармацевть, проживаю- 
щій въ Сувалкекой губерши u изънвившій желаніе принять yuacrie 
въ трудахъ общества, можетъ быть избираемъ въ дЪйствительные 
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dzieł popularnych tego rodzaju wyjednywać trzeba za k.żdym razem 
pozwolenie władz miejscowych. 

g) Urządzenie lecznicy ambulatoryjnój dla udzielania pomocy 
ebirurgicznój i terapeutycznćj chorym, oraz wyszukiwanie środków 
na destarczanie biednym lekarstw bezpłatnie lub za zmniejszoną 
opłatą. 

b) Wzajemne komunikowanie sobie ustnie lub piśmiennie róż- 
nych praktycznych spostrzeżeń o charakterze i przebiegu panujących 
w ióżnych porach roku chorób io najpomyślniejszym sposobie ich 
leczenia, o ważniejszych operacyach chirurgicznych, о zasługujących 
na szczególną uwagę wypadkach, jakie wydarzyły się w praktyce 
łub opisane zostały w jakióm помёт dziele, o nowych oderyciach 
i wynalazkach w dziedzinie nauk lekarskich i przyrodniczych, в262е- 
gólniój w zastosowaniu do medycyny praktycznój i t. p. 


i) Dostarczenie wszystkim uczestnikom towarzystwa sposobów 
czuwania nad współczesnym biegiem nauki lekarskiój, a t0—zapo- 
mocą ргепишегоуаша specyalnych pism, sprowadzania książek, in- 
strumentów, narzędzi i innych środków pomocniczych. 

k) Osobiste ściślejsze pomiędzy sobą zbliżenie się członków dla 
podtrzymania wzajemnój zgody i współdziałania w widokach osią- 
gnięcia korzyści dla nauki i zdrowia publicznego. 

1) Zawieranie stosunków 2 towarzystwami naukowemi i 2 uez0- 
nemi. 

Uwaga, Rozumie się samo przez się, że wyżój przytoczony pro- 
gram czynności nie jest obowiązkowy w całości dla towarzystwa i to- 
warzystwo, wmiarę możności, wybiera sobie przedmioty zajęć. 


$ 2. Towarzystwo pozostaje na ogólnój zasadzie (art. 294, 
314, 320 1321 sw. zak., t. П ogóln. org. gub. wyd. zr. 1892) pod 
bezpośrednim nadzorem gubernatora Suwalskiege, któremu przedsta- 
wia wszystkie protokuły i postanowienia w sprawach administracj j- 
nych, sprawozdania roczne oraz ustanowione przepisy i instrukcye. 


$ 8. Towarzystwo składa się z członków rzeczywistych i ho- 
norowych, korespondentów i protektorów. 

$ 4. Każdy lekarz, weterynarz i farmaceuta, mieszkający w gu- 
bernii Suwalskiój, który oświadezy, że Życzy gobie wziąć udział 
w pracach towarzystwa, może być wybrany na członka rzeczywistego. 
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члены, Проживающие же вп губериіп могуть быть избпраемы, по 
ихъ желанію, въ дЪйствительные пли въ члены-корреспондеягы. 

$5. Въ почетные злепы избираются лица, извћстнын своею 
ученостью, а равно и TB, кои оказали обществу большую мате- 
ріадьную пользу или иную существенную услугу пли доллолВтними 
трудами способствовали процвътапію общества. 

$6. Члены еоревнователи могутъ быть лица BCAKATO SBAHIA, 
если они изъявять желаніе содфйствовать преуспЪянію общества 
матеріальною поддержкою, напр. пожертьоваліемъ деньгами, ENH- 
гами, виетрументами в т. п. 

$ 7. Члены дЪйствительные, почетные, корреспонденты и 
соревнователи избираются общимъ собраніемъ общества, иосред- 
ствомъ закрытыхъ записокь или баллотировкою по большинству 
голосонъ ирисутетвующихь дЪйствительныхь членов». 

$ 8. ДЬйствительные и почетные члены, корреспонденты 
п соревпователи получаютъ на это зваше дииломъ 3A подписью 
предеВдатели и секретаря и за печатью общества. 

$ 9. Печать общества имћетъ надпись; „Печать общества 
врачей Сувалкской губерши“. 

$ 10. Управлеше общества, паходящееся въ г. Сувалкахъ, 
составляютъ: предеЪдатедь, его товарищь, секретарь, казначей и 
библиотекарь. 

Примьчане 1. По усмотрЪпію общаго собрашя общества двћ 
должности могутъ быть соединены въ одпомъ JUNK. 

Примъчате 2. Предеъдатель можеть быть избранъ кавъ изъ 
дћйствительњыхъ, такъ и изъ почечныхъ членовъ, жительствую- 
шихь въ г. Сувалкахъ, прочія же должпостныя лица управлеція 
выбираются изъ среди дБйетвительныхь члевовъ. 

$ 11. Избраше названныхъ въ предыдущемъ параграф лицъ 
производится по большинству голосовъ, присутетвующихь въ 06- 
щемъ собран и дъйствительныхъ членовъ, посредствомъ закрытыхъ 
записокъ или баллотированін. 

$ 12. Должностпын лица управленя общества избираются на 
одинъ годъ. По истечеши этого срока означенныя лица могутъ 
быть избраны на слЗдующй срокъ, если изъявять на это свое CO- 
гласіе, но опать по баллотаровк%. 

$ 13, Никто изъ избранныхь обществомъ на какую либо 
должность по управленію не вмћетъ права, безъ особыхъ уважи- 
тельныхъ причинъ, отказаться отъ принатія этой должности. 
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Zaś mieszkający poza obrębem gubernii mogą być wybrani, gdy ze- 
chcą, na członków rzeczywistych lub członków-korespondentów. 

$5. Na ezłonków honorowych wybierają się osoby, znane +e 
swojój uczoności, i te, które przyniosły towarzystwu dużą korzyść 
materyalną lub okazały inną rzeczywistą usługę albo długoletnią pra- 
са sprzyjały rozwijaniu się towarzystwa. 

$6. Członkami-protektorami mogą być osoby wszelkich po- 
wołań, jeżeli oświadczą chęć współdziałania w celu rozwoju towarzystwa 
pomocą materyalną, np. ofiarowaniem pieniędzy, książek, instrumen- 
tów i t. p. 

$ 7. Uzłonków rzeczywistych, honorowych, korespondentów 
i protektorów wybiera ogólne zebranie towarzystwa, zapomocą zam- 
kniętych kartek albo zapomocą balotowania większością głosów obec- 
nych członków rzeczywistych. 

$8. Członkowie rzeczywiści i honorowi, korespondenci i pro- 
tektorowie otrzymują na tę godność dyplom z podpisem prezesa 
sekretarza, opatrzony pieczęcią towarzystwa. 

$9. Pieczęć towarzystwa ma napis: „Pieczęć towarzystwa le- 
karzy gubernii Suwalskićj*. 

§ 10. Administracyę towarzystwa, znajdującą się w m. Su- 
wałkach, tworzą: prezes, towarzysz prezesa, sekretarz, kasyer i bi- 
bliotekarz. 

Uwaga 1. Podług uznania ogólnego zebrania towarzystwa je- 
dna osoba może zajmować równocześnie dwa urzędy. 

Uwaga 2. Prezes może być wybrany tak z członków rzeczy- 
wistych, jak i honorowych, mieszkających w m. Suwałkach; zaś po- 
zostali członkowie administracji wybierają się zpomiędzy członków 
rzeczywistych. 

$11. Wymienione w poprzednim paragrafie osoby wybierają 
się większością głosów obecnych na zebraniu członków rzeczy wistych 
zapomocą zamkniętych kartek albo balotowania. 


§ 12. Urzędnicy administracyi towarzystwa wybierają się na 
rok. Po upływie tego roku mogą być wybrani na następny termin, 
jeżeli na to się zgodzą, lecz znów przez balotowanie. 


$13. Nikt z wybranych przez towarzystwo na jakikolwiek- 
bądź urząd administracyjny nie ma prawa, bez szczególnie ważnych 
przyczyn, wymawiać się od przyjęcia tego urzędu. 
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$ 14. Протоколъ объ избраніп предсВдателя и прочихъ дол- 
жностпыхъ ANNB управлешя подписывается BCHMA членами, учает- 
вовавшими въ выборахъ, U хранится при дћлахъ общества. 

$ 15. Предећдатель наблюдаетъ за точнымъ выполненіемъ 
правилъ, въ уставћ общества изложенныхъ, заботится п ходатай- 
ствуетъ о пользђ его, ведетъ всю переписку отъ имени общества 
и приводить въ псполнеше вс поетановлепія по дфламъ, входя- 
щимъ въ кругъ его занят. Онъ открываетъ и закрываеть CO- 
браніе общества, опредълнетъ порядокъ для словесныхъ и нись- 
мепныхъ сообщешй, руководить преніями п приводитъ ихъ къ опре- 
дфленному результату, а при развоглаеш въ мифвіяхъ предлагаетъ 
спорный вопросъ рфшить голосоваемъ или откладываеть даль- 
ubńmia прешя о томъ до слВлующаго собранія. 


$ 16. Въ случаћ болфзии или отсутствия предсВдателя whero 
его заступаетъ товарищь нредеБдателл со schaun его правами. 


$ 17. Секретарь завЪдываетъ письменными дфлами обще- 
ства, ведеть протоколы его собраній и скрћиллеть своею подписью 
исходнщія оть имени общества бумаги и хранить печать общеетва. 


$ 18. Казначей хранятъ сумму и всћ вещи общества, a биб- 
ліотекарь зав$дываеть библіотекою. 

$ 19. Депьги u ховяйствениыя вещи казначей занисызаеть 
въ установленныя для того обществомъ шнуровыя книги, хранить 
ихъ и расходуетъ по назначеню. Журналы, книги, хирургические 
пнегрумепты, разные аппараты A снаряды, а также естественно- 
историчеек!я коллекціи и проще предметы, до ученой части отно- 
сящіеся, казначей передаеть въ Rbybnie п Ha хранеше библіоте- 
карю, который вносить пхъ въ каталоги. 

$ 20. Beb двла общества рзшаются по большинству roto- 
совъ. При равепетвъ голосовъ голосъ предсвдателя даетъ mepe- 
вВеъ. Почетные члепы и корреспондепты могутъ присутствовать 
въ собраліяхъ общества п участвовать въ ученыхь суждешяхь и 
занятіяхъ его съ правомъ голоса, пе касаясь прочихь распоряже- 
ній общества, которыл кодлежатъ разсмотрВию и р шеню дВЙ- 
ствительпыхъ членовъ. Соревнователи же могутъ присутствовать 
въ собраніяхъ какъ посзтители, безь права голоса. 

$ 21. Врачи, ветеринари п фармацевты, временно паходя- 
miecH въ r. Сувалкахь, могутъ быть вводимы предсвдателемъ, или 
KBM» либо изъ дфйствительныхь члеповъ, въ собраше общества 
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$ 14. Protokuł wyboru prezesa i innych urzędników admini- 
stracyi podpisują wszyscy członkowie, którzy uezestniczyli w wybo- 
rach, i zachowuje się w aktąch towarzystwa. 

$15. Prezes czuwa nad ścisłóm wykonaniem przepisów, w usta- 
wie towarzystwa wyłuszczonych, troszczy się i czyni starania o ko- 
rzyści tegoż, prowadzi całą korespondencyę w imieniu towarzystwa 
i wprowadza w wykonanie wszystkie postanowienia w sprawach, 
wchodzących w zakres jego zajęć. Otwiera i zamyka zebranie towa- 
rzystwa, określa porządek ustnych i piśmiennych komunikatów, kie- 
ruje rozprawami i prowadzi je do określonego rezultatu, a wrazie 
różnicy zdań proponuje zdecydowanie spornćj kwestyi zapomocą 
głosowania, albo vdkłada dalsze rozprawy nad nią do następnego 
zebrania. 

$ 16. Wrazie choroby lub nieobecności prezesa, zastępuje go 
towarzysz prezesa ze wszystkiemi tamtego prawami. 


$17. Sekretarz zawiaduje aktami towarzystwa, prowadzi pro- 
tokuły jego zebrań, stwierdza swoim podpisem wychodzące od to- 
warzystwa papiery i zachowuje pieczęć towarzystwa. 


$ 18. Кавуег zachowuje pieniądze i wszystkie rzeczy towarzy- 
stwa, a bibliotekarz zawiaduje biblioteką. 

$ 19. Pieniądze i rzeczy gospodarskie kasyer zapisuje do 
ustanowionych w tym celu przez towarzystwo ksiąg sznurowych, Za- 
chowuje i wydatkuje podług przeznaczenia. Dzienniki, księgi, in- 
strumenty chirurgiczne, różne aparaty i narzędzia oraz kolekcye 
przyrodniczo-bistoryczne i inne przedmioty, do działu naukowego się 
odnoszące, kasyer oddaje pod zawiadywanie i do zachowania biblio- 
tekarzowi, który wciąga je do katalogów. 

$ 20. Wszystkie sprawy towarzystwa roztrzygają się więk- 
szością głosów. Wrazie równości głosów, głos prezesa przeważa. 
Członkowie honorowi i korespondenci mogą być obecni w zebraniach 
towarzystwa i uczestniczyć w dyskusyach naukowych i zajęciach je- 
go z prawem głosu, nie mięszając się do innych rozporządzeń towa- 
rzystwa, które podlegają rozpoznaniu i decyzyi członków rzeczywi- 
stych. Protektorowie zaś mogą być obecni na zebraniach towarzy- 
stwa jako goście, bez prawa głosu. 

$21. Lekarze, weterynarze i farmaeeuci, czasowo znajdujący 
się w Suwałkach, mogą być wprowadzani przez prezesa lub przez 
kogokolwiek z członków rzeczywistych na zebranie towarzystwa 
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какъ HOCHTWTEAA, NO RP посзћднемъ случа до открытія собран, 
должно предуввдомить председателя, дабы онъ могъ представить 
ихъ обществу. Жавуцие же въ городћ постоянно, врачи, ветерп- 
нары и фармацевты, не булучи членами, не могутъ присутствовать 
въ собранінхъ общества. 

Ipumwianie. Названные въ этомъ параграф посфтители 
могуть, если пожелаютъ, принимать участіе въ ученыхъ разсужде- 
HiNX%, но безь права толоса въ pbmeHin по предметамъ такихъ 
разеуждевій. 

5 29. Собравя общества биваютъ: a) обывновепныз, очеред- 
usa, б) чрезвычайных, вазпачаемыя въ случаћ особепной надобно- 
сти и в) годовое —торжественвое, въ день учреждешя общества. 


$ 23. Очередпыя coópania биваютъ не менфе одного раза 
въ мЬсяцъ, за псключеніемъ пазначаемаго обществомъ вакащюн- 
наго времени; если же будетъ достаточно матераловъ, то могутъ 
быть, по опредћленію общества, и два раза въ мЂеяь. 


$24. Очередныхл собранія пазначаются обществомъ, чрезвы- 
чайныя же —по усмотрвнію предсВдателн, или по жельнио одной 
трети дЪйстрительныхь членовъ общества, заявленпому предеВ- 
дателю. 

$25. О nab, yach п wberb каждаго собранія, равсьілаются 
всфмь членамт заблаговременно повфетки, съ полспепіемь предме- 
товъ, подлежащих обсуждешю. а равно доводится о томъ же до 
свъжБнія губернатора. 

$ 26. Въ началь собравія секретарь читаетъ протоќолъ про- 
шедшаго собранія, потомъ читаетъ поступивиия на имя общества 
бумаги, сообщаетъ о вновь полученныхь сочиненіяхъ, приеланныхъ 
въ даръ обществу, или на его разсмотръніе, читаетъ доетавленныя 
въ общество отъ разныхъ лиць статьи и накопецъ сообщаетъ о Ab- 
лахъ п вонросахъ, подлежащихъ рЪшенію общества. Jarmo при- 
сутствующіе, по очередному порядку, пазиачепному предездате- 
‘лемъ, читаютъ свои статьи или сообщають словесно о всемь TOMB, 
что можеть заслужить особеннаго вниманія въ научномъ OTAONIEBIN. 

$21. Во већхъ случаяхъ, когда предложенные HA разеуж- 
деше общества вопросы и предметы потребуютъ предварительныхь 
соображеній, изыскашй или · оцытовъ, изъ среды членовъ HA3HA- 
чаетсл коммисія, которая и представляетъ письменно обществу 
свое миъше по возложенному на пее bay. 
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jako goście, lecz w ostatnim wypadku przed otwarciem zebrania na- 
leży uprzedzić prezesa, ażeby mógł ich przedstawić towarzystwu. 
Zaś mieszkający stale w mieście lekarze, weterynarze i farmaceuci, 
nie będący członkami, nie mogą być obecnemi na zebraniach towa- 
rzystwa. 

Uwaga, Wzmiankowani w tym artykule goście mogą, jeżeli 
zechcą, brać udział w rozprawach naukowych, lecz bez prawa głosu 
przy powzięciu decyzyi w przedmiotach, nad któremi prowadzono 
dyskusyę. 

$22. Zebrania towarzystwa bywają: a) zwyezajne, porządko- 
we, b) nadzwyczajne, zwoływane wrazie szczególnój potrzeby i с) 
roczne— uroczyste, w dniu założenia towarzystwa. 


$28. Zebrania porządkowe odbywają się przynajmniój raz na 
miesiąc, z wyjątkiem wyznaczonego przez towarzystwa czasu feryj; je- 
żeli zaś będzie dosyć materyałów, to mogą się odbywać, z mocy de- 
cyzyi towarzystwa, i dwa razy na miesiąc. 


$ 24. Zebrania porządkowe wyznacza towarzystwo, zaś nad- 
zwyczajne prezes podług swojego uznania, albo na żądanie trzecićj 
części członków rzeczywistych towarzystwa, zakomunikowane pre- 
zesOWi. 

$25. O dniu, godzinie i miejscu każdego zebrania rozsyłają 
się zawczasu wszystkim członkom awizacye, z wyjaśnieniem przed- 
miotów podlegających rozpoznaniu, oraz podaje się o tóm do wiade- 
mości gubernatora. 

$26. Na początku zebrania sekretarz odczytuje protokuł po- 
przedniego zebrania, potóm czyta dokumenty, które wpłynęły na 
imię towarzystwa, komunikuje o nowo-otrzymanych dziełach, przy- 
słanych w darze towarzystwu lub do jego rozpoznania, ezyta dostar- 
czone towarzystwu przez różne osoby artykuły i nakoniee komuni- 
kuje o sprawach i kwestyach, podlegających decyzyi towarzystwa. 
Następnie obecni, podług kolejnego porządku, wyznaczonego przez 
prezesa, czytają swoje artykuły albo komunikują ustnie o wszystkim, 
co może zasłużyć na szczególną uwagę pod względem naukowym. 

$27. Zawsze, ilekroć przedstawione pod rozpoznanie towa- 
rzystwa kwestye i przedmioty wymagać będą uprzednich rozpraw, 
badań lub doświadczeń, wybiera się zpomiędzy członków komisya, 
która przedstawia piśmiennie towarzystwu swoją opinię eo do powie- 
rzonój jój sprawy. 

45* 


$ 28. Въ собрапія общества позволяетея членамъ вводить 
п больныхь какъ дли COBBNIABIA, такъ п для нагляднаго объясне- 
gia замфчательныхъ въ практическомъ отношеніи случаевъ или 
произведенной важной хирургической операци. 


$ 29. Во время собрашя не дозволяются никакіе посторон- 
nie разговоры и разсужденія о предметах, не входящихъ въ кругъ 
занят й общества. Не дозволяетея также прерывать читающихъ 
BAH говорящихь; паблюденіе за этимъ принадлежитъ къ обязанно- 
сти предо дателя. 

$ 30. Если врачебнымь отдфлешемъ предложены будуть об- 
ществу Ha обсуждеше a рВшевіе ученые вопросы, то оно не можеть 
отъ этого уклониться, 

$31. Учено-практическія рабогы общества, отноеящінея до 
общественной гиены пли другихъ предметовь, входящихъ въ 
кругъ занат общества и могущихъ принести пользу медицинской 
администрации, общество представхяетъ врачебному отдфлеиію ry- 
бернскаго правленія для соображенія, но CAMO ни въ какомъ слу- 
ча не входитъ въ прямое спошеніе ни съ админиетративными, ви 
съ полицейскими, пи съ судебными мъетами. 

$ 32. Протоколы собрашй общества подписываются предез- 
дателему и BCKMU паличными членами. 


§ 33. Ежегодно, въ день учреждения общества назначается 
торжественное собраніе, въ которое заблағовремепно приглашают- 
ca предеъдателемъ BCE члены, корреспонденты и соревцователи, 
находящіеса въ город, а также почетиыя лица, ученые U другіе 
любители просвЪщенія. 

$ 34. Въ торжествепномъ собрапіп общества, открываемомъ 
puso председателя, читаются членами онаго составленпыя NMN 
ученыя разсуждешя, NAM популярныя лекціп, предварительно pas- 
смотрфиныя обществомъ; затЬмъ секретарь читаеть о трудахъ п 
зацнтіяхъ общества въ теченіе прошедшаго тода, 0 перемћвахъ 
въ личномъ его состав U новыхъ пріобрътеніяхъ, сдЪланныхъ 06- 
ществомъ, о состоянии денежнаго и вещеваго каптала общества, 
о состояши библиотеки, илетрументовъ, снарядовъ и T. 0. 

$ 35. Въ день торжественнаго собранія происходить выбо- 
ры новыхъ должностныхь лидъ управленія п избираются почетные 


члены. 
$ 36. Протокодъ о выборЪ предеБдателя, товарища его, CC- 
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$28. Członkowie towarzystwa mogą również wprowadzać na 
zebrania chorych tak w celu porady, jak i dla naocznego objaśnienia 
ważnych pod względem praktycznym wypadków lub dokonanćj waż- 
nój operacyi chirurgicznej. 

$ 29. У слаще zebrania ше dozwala się żadnych postronnych 
rozmów i rozpraw o przedmiotach ше wchodzących w zakres zajęć 
towarzystwa. Nie dozwala się również przerywać czytającym lub 
rozmawiającym; czuwanie nad tóm należy do obowiązków prezesa. 


$30. Jeżeli wydział lekarski przedstawi towarzystwu kwestye 
naukowe, to towarzys'wo nie może się uchylać od ich rozpoznania 
i zdecydowania. 

§ 31. Towarzystwo przedstawia swoje prace naukowo-prak- 
tyczne, odnoszące się dc hygieny publieznćj i innych przedmiotów, 
wchodzących w zakres jego zajęć i mogących przynieść pożytek ad- 
ministracyi lekarskićj, wydziałowi lekarskiemu rządu gubernialnego 
do uwzględnienia, ale samo w żadnym razie nie może bezpośrednio 
się porozumiewać ani z władzami administracyjnemi, ani z policyj- 
nemi, ani z sądowemi. 

$32. Protokuły zebrań towarzystwa podpisuje prezes i wszy- 
всу obecni członkowie. 

$ 33. Corok, w dzień założenia towarzystwa, wyznacza się uro- 
czyste zebranie, na które zawczasu prezes zaprasza wszystkich człon- 
ków korespondentów i protektorów, znajdujących się w mieście, oraz 
osoby szczególnie szanowane, uczonych i innych miłośników oświaty. 


$ 34. Na uroczystóm zebraniu towarzystwa, otwieranćm prze- 
mówieniem prezesa, członkowie tego zebrania odezytują napisane 
przez siebie rozprawy naukowe lub prelekcye popularne, uprzednio 
przejrzane przez towarzystwo; następnie sekretarz czyta sprawozda- 
nie o pracach i zajęciach towarzystwa wciągu ubiegłego roku, o zmia- 
nach w personelu i nowych zdobyczach, poczynionych przez towa- 
rzystwo, tudzież o stanie kapitału pieniężnego i rzeczowego, о stanie 
biblioteki, instrumentów, narzędzi i t. р. 

6 35. W dniu zebrania uroczystego odbywają się wybory no- 
wych urzędników zarządu oraz wybierają się członkowie honorowi. 


5 36. Protokuł o wyborze prezesa, jego towarzysza, sekretarza 


— 110 — 


кретаря, казвачея и библютекаря предстазляетси мфетному губер 
натору на утвержденіе. 

$ 87. Годовой отчетъ о дъйствілхъ общества, вмфет съ 
пменнымъ спискомъ. членовъ-корресиондентовъ и соревнователей 
ero, представляетен предеђдателемт въ медицинек департаментъ 
Министерства Вчутреннахь Дфль, чрезъ врачебное отдБленіе ry- 
берискаго правленія, u для всеобщаго свВдЪліл издается въ свЪтъ 
OTĘBABAO, пли печатается въ губернской или другой какой пибуль 
газет или журналВ, съ соблюденемь правилъ о цензурв и печати 
(св. зак. r. XIV). 

$ 38. Beh отчеты, вфдомости, доклады, переписка и счето- 
водство по дЪдамъ общества должны быть излагаемы на русскомъ 
язык, съ переводомъ русскаго текста па польскій языкъ только 
въ томъ случаћ, если этотъ переводъ будеть признанъ управле- 
шемъ общества необходимымъ. 

$ 89. На покрытіе необходимыхъ издержекъ общества опре- 
дъляютен: единовременные и ежегодные денежные взносы отъ NBił- 
ствительныхь члеповъ, день, выручаемыя отъ публичных лекцій 
п поступающія отъ корреспопдентовъ за пользованіе журналами 
и книгами общества (напр. 41), а также пожерувованія отъ сорев- 
нователей п другихъ лицъ, сочувствующихъ обществу въ его 06- 
щеполезной дфятельноети. 

$ 40. РазмЪръ, сроки и норядокъ полученія едиповременныхъћ 
в ежегодныхъ членскихь взпосовъ, A равно илаты за дииломы 
опредляютея общимъ собраніемъ общества. 


$ 41. Корреспондепты освобождаютел отъ установлелнаго 
взноса единовременяыхъ и ежегодныхъ членскихъ взносовъ, но 
если они желаютъ пользоваться книгами и журналами общества, то 
BHOCATŁ за это особую единовременную или годовую сумму, UO ка- 
значенію общества. 

$ 42. Общество имфетъ право распоряжаться собрапнымъ 
кациталомъ и денежными взносами по своему усмотрви!ю. 


$ 48. Общество можеть, по своему усмотрнію, посл пред- 
варительнаго увфдомлешя, ечитать членовъ, пе внесшихь взно- 
COBE, сложившими свое званіе, о чемъ и поставлнетъ ихь въ из- 
вБетпость. 

$ 44. Въ видахъ осуществлешя основныхъ цълей общества, 
оно можетъ, если окажутся для того средства, объявить коркурсъ 
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i bibliotekarza przedstawia się miejscowemu gubernatorowi do za- 
twierdzenia. 

$ 37. Sprawozdanie roczne z czynności towarzystwa, wraz 
z listą imienna członków-korespondentów i protektorów tegoż, prezes 
przedstawia do departamentu lekarskiego Ministeryum Spraw We- 
wnętrznych zapośrednictweimm wydziału lekarskiego rządu gubernial- 
nego; poczóm dla powszechnój wiadomości sprawozdanie to wypusz= 
cze się w świat oddzielnie, albo drukuje się w gubernialnój lub innój 
jakićjkolwiekbądź gazecie lub dzienniku, z zachowaniem przepisów 
o cenzurze i prasie (sw. zak. t. XIV). 

$ 38. Wszystkie sprawozdania, wykazy, raporty, korespon- 
dencya i rachunkowość w interesach towarzystwa winny być prowa= 
dzone w języku rosyjskim, z przekładem oryginału rosyjskiego na ję- 
zyk polski tylko w takim razie, jeżeli taki przekład zarząd towarzy- 
stwa uzna za niezbędny. 

§ 39. Na pokrycie niezbędnych wydatków towarzystwa prze- 
znaczają się: jednorazowe i roczne wkłady pieniężne członków rze- 
czywistych, pieniądze, otrzymywane z prelekcyj puolicznych oraz 
wpływające od korespondentów za użytkowanie z dzienników i ksią- 
żek towarzystwa (poz. 41), tudzież ofiary od protektorów i innych 
osób, współdziałających z towarzystwem w jego ogólnie użytecznój 
działalności. 

$40. Wysokość, termina i sposób pobierania składek rocz- 
nych od członków, oraz opłaty za dyplomy określa ogólne zebranie 
towarzystwa. 


$ 41. Korespondenci uwalniają się od ustanowionego wnosze- 
nia jednorazowych i rocznych składek członkowskich, lecz jeżeli ży- 
czą sobie korzystać z książek i dzienników towarzystwa, to wnoszą 
za to oddzielną jednorazową lub roczną opłatę, wyznaczoną przez 
towarzystwo. 

$ 42. Towarzystwo ma prawo rozporządzania zebranym kapi- 
tałem i wkładami pieniężnemi podług swojego uznania. 


$ 43. Towarzystwo może, podług swojego uznania, po uprzed- 
nióm uwiadomieniv, uważać członków, którzy nie wnieśli składek, za 
zrzekających się swojój godności, o czém ich zawiadamia. 


$ 44. W widokach osiągnięcia zasadniczych swoich celów, tor 
warzystwo może, jeżeli będą na to środki, ogłosić konkurs z jednego 
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по одному изъ предметовъ, поллежащихъ его разрвшенію, при- 
суждать, по рЪшевію большинства голосовъ, премт в выдавать 
Таковыя. 

$45. Труды свои общество можетъ печатать въ протоко- 
лахъ, сборникахъ и газетахъ, съ соблюденіемъ правилъ о цензур 
и печати (CB. зак. т. XIV). 

$ 46. Въ первомт очередномъ, nocaB годичнаго, собраніи, 
назначается временная ревизіонная коммисія изъ трехъ членовъ, 
не занимающихт. какихъ либо должностей по управленію обще- 
ствомъ, которая повфряетъ всю денежную отчетность казначея п 
движепіе суммъ общества въ истекшемъ году. дћлаетъ въ шнуро- 
выхь книгахъ надиися въ BBPAOCTH прихода и расхода, равно какъ 
и о наличности остаточныхъ суммъ, о чемъ письменно доводитъ 10 
свфдзюя общества. 

$ 47. Каждый члепъ общества снабжается нечатнымъ экзем- 
пляромъ устава общества. 

$ 48. Общество имфеть право, если признаеть нужнымъ, 
ДЪлать въ этомъ устав® измёненя пли донолненія, но већ такія 
перемфны не иначе могутъ быть приведены въ исполненіе, какъ по 
утвержденіи ихъ правптельствомъ въ устаповленномъ порядк%. 

$ 49. Во всЬхъ случаяхъ, пе поименованныхь въ семъ уста- 
Bb, общество руководствуется общи ми узаконеніями, относящимися 
къ предмету его дћйствій u тЬми, кои будутъ впослЪдствіп пзданы. 

$50. Въ случаВ непсполнепія настоящаго устава или до- 
пущенія другихъ безиорядковъ, общество можеть быть закрыто по 
распорлженю Сувалкскаго губернатора, о чемъ доводится до CR$- 
дЪнія Варшавскаго гепералъ-губернатора и медицинскаго депар- 
тамента Министерства Внутренних Дл». 


(С. У. u P. il. 1893 г. Декабря 8-го № 186 $ 1393). 
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z przedmiotów podlegających jego decyzyi, zasądzać większością 
głosów premia i wydawać je. 


$ 45. Prace swoje towarzystwo może drukować w protoku- 
łach, zbiorach i gazetach, z zachowaniem przepisów o cenzurze i pra- 
sie (sw. zak. t. XIV). 

$ 46. Na pierwszóm porządkowóm zebraniu po zebraniu rocz- 
nóm wyznacza się komisya rewizyjna tymczasowa z trzech członków 
nie zajmujących żadnych urzędów w administracyi towarzystwa, 
która sprawdza całe sprawozdanie pieniężne kasyera oraz ruch fun- 
duszów towarzystwa w roku ubiegłym, robi w księgach sznurowych 
wzmianki o rzetelności przychodu i rozchodu, tudzież o pozostającój 
gotowiznie, o czóm piśmieanie uwiadamia towarzystwo. 


$ 47. Każdy członek towarzystwa zaopatruje się w drukowany 
egzemplarz ustawy towarzystwa. 

$ 48. Towarzystwo ma prawo, jeżeli uzna za potrzebne, wpro- 
wadzać w tój ustawie zmiany lub uzupełnienia, lecz wszystkie takie 
zmiany ше inaczćj mogą być wprowadzone w wykonanie, jak po za- 
twierdzeniu ich przez rząd w ustanowionój drodze. 

$ 49. We wszystkich wypadkach, nie wyszczególnionych w ni- 
niejszój ustawie, towarzystwo kieruje się ogólnemi prawami, odno- 
szącemi się do przedmiotu jego działalności i temi, jakie będą wydane 
w przyszłości, 

§ 50. Wrazie niewypełnienia niniejszćj ustawy lub dopuszcze- 
nia innych nieporządków, towarzystwo może być zamknięte przez 
rozporządzenie gubernatora Suwalskiego, о ezóm podaje się do wia- 
domości generał-gubernatora Warszawskiego i departamentu lekar- 
skiego Ministeryum Spraw Wewnętrznych. 


(Data publikacyi: 8-go Grudnia). 
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Высочайше утвержденное мне Docydapcmeennato 
Совњта. 


229. 06% учреждени одной новой должности секре- 
таря въ Варшавекой судебной палат. 


8-го Ноября 1893 г. 


Государственный Сов%тъ, въ Соединенныхъ Департаментахъ 
Граагданекихъ и Духовныхъ Дфлъ и Законовъ и BŁ Общемь Собра- 
uin, раземотръвъ представленіе Министра Юстицін, жнњнѓемь no- 
дожил: 

І. Въ дополнеше въ дфйствующему штату Варшавской ву 
дебвой палаты учредить въ этой uadarb одну новую должность се- 
кретаря. 

П. Потребный на сей предметъ расходъ, въ количеетвћ ты- 
сячи восьмисот рублей ежегодно, отнести на сумму въ десять TH- 
сачъ рублей, ассигнованную, на основаши Высочайше утвержден- 
наго 10 Гюня 1880 г. mubnia Государственпато СовЪта (Сбор. Зав. 
T. ХУШ стр. 50), въ распоря:кеніе старшаго предевдалеля Bap- 
шавсков судебной цалаты на производство LSAS упраздненной 
коммисіш юстицін Царетва Појъекаго. 

Подлинное мнЬніе подинеано въ журналахъ ПредсВдателями 
a Членами. 

(С. У. и Р. И. 1893 г. Декабря 14-го № 188 $1409). 


Высочайше утвержденное мињніе Государственнаго 
Совњта. 


230. (0% увеличени числа товарищей прокуроровъ 
окружныхъ судовъ. 


8-го Ноября 1893 года. 


Государственный СовЪтъ, въ Соединенныхъ Департаментахъ 
Гражданскихъ и Духовныхъ Дфль, Законовь и Государственной 
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Najwyżej zatwierdzone Zdame Rady 
Państwa. 


229. 0 utworzeniu jednćj nowćj posady sekretarza 
w izbie sądowćj Warszawskićj. 


8-go Listopada 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Spraw Cywil- 
nych i Duchownych i Praw i na Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy 
przedstawienie Ministra Sprawiedliwości, uchwaliła zdanie; 


I. W uzupełnieniu obowiązującego etatu izby sądowój War- 
szawskićj utworzyć w tój izbie jednę nową posadę sekretarza. 


И. Potrzebny na ten cel rozchód, w ilości tysiąc ośmset rubli 
rocznie, pokryć z sumy dziesięć tysięcy rubli, asygnowanój na ten cel 
na zasadzie Najwyżój zatwierdzonego d. 10 Czerwca 1880 r. Zdania 
Rady Państwa (Zbiór Praw Tom ХУШ str. 51), do rozporządzenia 
starszego prezesa izby sądowój Warszawskićj na prowadzenie spraw 
zniesionój komisyi sprawiedliwości Królestwa Polskiego. 


Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon= 
kowie. 
(Data publikacyi: 14-go Grudnia). 


Najwyżćj zatwierdzone Zdanie Rady 


Państwa. 


230. 0 powiększeniu liczby towarzyszów prokurato- 
rów sądów okręgowych. 


8-go Listopada 1893 roku. 


Rada Państwa, w Połączonych Departamentach Spraw Cywil- 
nych i Duchownych, Praw i Ekonomii Państwowój i па Ogólnóm 
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Эковоми u въ Общемъ Собранш, разсмотръвъ предетавленіе Mu- 
нистра Юстиція, мнљнѓемь положилъ: 

1. Въ дополненіе къ дЪйствующимъ штатамъ судебныхъ yera- 
новленій, образованныхъ на основаніи судебныхъ уставовъ Импе- 
ратора Александра П, увеличить, съ 1 Января 1894 г., положен- 
ное по симъ штатамъ общее число должностей товарищей прокуро- 
ровъ окружныхъ судовъ на двадцать, предоставивъ распредленіе 
вновь учреждаемыхь должностей по окружнымъ судамъ Министру 
IOcrania. 

П. Потребный на указанный въ ст. I предмегъ новый pac- 
ходъ, въ количествВ пятидесяти тысяч рублей ежегодно, вно- 
сить, начиная съ 1894 года, въ подлежащая подраздВленя расход- 
ной емфты Министерства Юетиціи. 

Подлинное мифніе подписано въ журналахъ ПредећВдателями 
и Члепами. 

(С. У. и Р. II. 1893 r. Декабря 14-го М. 188 $ 1403). 


Высочайше утвержденное положсеніе Военнало Coemma. 


231. 0 назначени въ штатъ Ломжинскаго мъстнаго 
лазарета обоза. 


Высочайше утвержденным, 6 Октября 1893 r., положеніемъ 
Воепнаго СовЪта постановлено: 

Въ штатъ Ломжипскаго мфстнаго лазарета, открытаго HA OC- 
новапін приказа по военному вёдометву 1898 года за № 72 ua 200 
MCT, назначить двухъ подъемпыхъ лошадей, съ двумя при HNX% 
обозиыми, съ пеобходимымъ обозомь и упряжью и съ отпускомъ 


фуража отъ казны. 
‘С. У. и P. M. 1893 г. Декабря 16-го № 189 $ 1417). 
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Zebrabiu, rozpoznawszy przedstawienie Ministra Sprawiedliwości, 
uchwaliła zdanie: 

I. Uzupełniając obowiązujące etaty władz sądowych, utworzo- 
nych na zasadzie ustaw sądowych Cesarza Aleksandra II, powiększyć, 
od 1 Stycznia 1894 roku, ustanowioną w tych etatach ogólną liczbą 
towarzyszów prokuratorów sądów okręgowych о dwudziestu, pozosta- 
wiająe rozdzielenie nowo-tworzących się posad pomiędzy sądy okrę- 
gowe Ministrowi Sprawiedliwości. 


П. Potrzebny na ten cel wskazany w art. L nowy rozehód, 
w kwocie pięćdziesiąt tysięcy rubli rocznie, wnosić, poczynając od ro- 
ku 1894, pod odpowiednie rubryki budżetu rozchodów Ministeryum 
Sprawiedliwości. 

Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i (złon- 


kowie. 
(Data publikacyi: 14-50 Grudnia). 


Najwyżej zatwierdzona Uchwała Rady Wojennej. 


231. 0 wyznaczeniu do etatu lazaretu miejscowego 
w Lomży furgonu. 


Najwyżéj zatwierdzoną d. 6 Października 1893 roku Uchwałą 
Rady Wojennój postanowiono: 

Do etatu lazaretu miejscowego w Łomży, otwartego na zasadzie 
polecenia w wydziale wojskowym 2 roku 1893 Ne 72, na 200 osób, 
wyznaczyć dwa konie pociągowe 2 dwoma przy nich furgonowemi, 
z niezbędnym furgónem uprzęży і 2 furażem skarbowym. 


(Data publikacyi: 16-g0 Grudnia). 
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Распоряженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Министромз Финансово. 


232. O дополнеши 7 пункта правилъ для взимания 
гербоваго сбора съ процентныхъ бумагъ. 


На основан 7 пункта утвержденныхъ Министромъ Финан- 
совъ 24 Марта 1889 г. правиль для влиманія гербоваго cóopa съ 
процентныхљъ бумагъ, наложеніе на означенныхъ бумагахъ штем- 
пеля, удостовЪрлющаго оплату ихъ гербовымъ сборомъ или изъ- 
ятіе изъ него, производится въ С.-Петербург —въ экспедиціп 3a- 
готовлен!я госуларственныхъ бумагъ, въ Москвћ, Ригф, Ревел%, 
Marasż, Варшав, Люблин п Нлоцк%-—въ находящихся въ сахь 
городахъ казенпыхъ палатахъ, подъ наблюденіемъ уполномочен- 
ныхъ на сіе лицъ, по назиачаеню управлающихъ экспедищею и 
подлежащими казепными палатами. 

Признавая нын возможнымъ установить помянутое штемпе- 
леваше процентныхъ бумаг также въ Калишской казенной палатђ 
и, въ соотвћтствіе съ симъ, дополнить приведенный въ 7 пункт 
правилъ 24 Марта 1889 г. перечень городовъ, въ копхъ въ насто- 
ящее время пропзводитсл штемпелеваніе процентныхъ бумагъ 
указаніемъ на". Калишъ, Минастръ Финансовъ, 26 Ноября 1893 г. 
допесъ о семъ Правительствующему Сенату, для распубликоваши, 

(С. У. и P. П. 1893 г. Декабря 17-го M 190 $ 1435). 


? 


1 


Распоряженіе, обоявленное Правительствующему Сенату 
Munucmpoma Финансова. 


233. 0 размврЬ процентовъ, подлежащихъ уплатв 
на суммы, вносимыя желъзнодорожными обще- 
CTBAMU въ государственный банкъ для перевода 
за границу. 


Министр Фииаесовъ, 8 Декабря 1893 r., донесъ Правитель- 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowt przez 
Ministra Finansów. 


232. 0 uzupełnieniu ustępu 7 przepisów co do pobie- 
rania podatku stemplowego od papierów procen- 
towych. 


Na zasadzie ustępu 7 zatwierdzonych przez Ministra Finansów 
4. 24 Marca 1889 roku przepisów co do pobierania podatku steraplo- 
wego od papierów procentowych, stempel poświadczający uiszezenie 
podatku lub zwolnienie od niego nakłada się na te papiery w Pe- 
tersburgu—w ekspedycyi wyrobu papierów państwowych; w Moskwie, 
Rydze, Rewlu, Mitawie, Warszawie, Lublinie i Płocku—w znajdu- 
jących się w tych miastach izbach skarbowych, pod nadzorem upo- 
ważnionych do tego osób, wyznaczonych przez zarządzającego eks- 
pedycyą i odnośne izby skarbowe. 


Uznając obecnie za możebne ustanowić wzmiankowane stem- 
plowanie w izbie skarbowćj Kaliskiój i odpowiednio do tego uzupeł- 
pić przytoczony w ustępie 7 przepisów z d. 24 Marca 1889 roku spis 
miast, w których obecnie odbywa się stemplowanie papierów procen- 
towych przytoczeniem m. Kalisza, Minister Finansów d. 26 Listo- 
pada 1893 r. doniósł o tóm Rządzącemu Senatowi. 


(Data publikacyi: 17-50 Grudnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi 
Р риф 
przez Ministra Pimansów. 


233. 0 stopie procentów, jakie mają być opłacane od 


sum, wnoszonych przez towarzystwo dróg żelaz- 
nych do Banku Państwa na przekazy zagraniczne. 


Minister Finansów, d. 8 Grudnia 1898 r., doniósł Rzadzącemu 
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ствующему Сенату, что во исполненіе Высочайше утвержденнаго, 
21 Марта 1890 r., мяъніл Государственнаго Совфта, имь назначенъ 
нын размфръ процентовъ, подлежащихъ уплатф обществамъ жел. 
дорогъ на суммы, вносимыя ими на текущій въ государственномъ 
банк счетъ особенной канцелярін по кредитной части для пере- 
вода за границу на уплату процентовъ и погашенія по ихь бума- 
гамъ, за первое полукодіе 1894 r. въ размърћ 0eyzz (2) процен- 
TOBE ГОДОВЫХ %. 
(С.У. u P. II. 1893 г. Декабря 91-го № 191 8 1449), 


Распоряжеще, обоявленное Правительствующему Сенату 
Министромо Путей Сообщенія. 


234. 0 временныхъ правилахъ льготнаго по желћз- 
нымъ дорогамъ профзда желфзнодорожныхъ 
служащихъ, ихъ семействъ и лиць, предусмот- 
рЪнныхъ п.п. в и 2 статьи 4 закона 19 Января 
1898 T.—0 льготныхъ по желъзнымъ дорогамъ 
перевозкахъ. 


Министрь Путей Сообщения, 18/22 Декабря 1893 r., пред- 
ставиль въ Правительствующий Сенатъ, дли распубликованія, KO- 
пю нижеслвдующаго постановленія своего отъ 18/22 Декабря 
1893 r. № 20956, о временныхь правилахъ льготнаго по желёз- 
нымь дорогамъ проБвда желЪзнодорожныхъ служащихъ, пхъ Ce- 
мействъ и лицъ, предусмотрвнныхъ п.п. в и 2 CT. 4 закона 19 Ян- 
Bapa 1898 г.—0 льготныхъ по желёзнымъ дорогамъ перевозкахъ, 
съ приложеніемъ таковыхъ правилъ. 


Senatowi, że w wykonaniu Najwyżój zatwierdzonego d. 21 Marca 
1890 r. Zdania Rady Państwa, wyznaczył obecnie stopę procentów, 
jakie opłacać mają towarzystwa-dróg żeląznych od,s4m, wnoszonych 
przez nie na rachunek bieżący specyalnój kaneelaryi do spraw kre- 
dytu w Banku Państwa dla przekazania za granicę na opłatę pro- 
centów i amortyzacyi od nich papierów za pierwsze półrocze 1894 r. 
w wysokości dwóch (2) procent rocznie. 


(Data publikacyi: 21-go Grudnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowt przez 
Ministra Dróg Komuntkacyi. 


234. 0 przepisach tymczasowych co do przejazdu ul- 
gowego drogami żelaznemi urzędników, ich ro- 
dzin i osób, przewidzianych w ustępach e i d 
artykułu 4 prawa z d. 19 Stycznia'1893 r. o prze- 
wozach ulgowych drogami żełaznemi. 


Minister Dróg Komunikacyi, 18/22 Grudnia 1893 roku, przed- 
stawił Rządzącemu Senatowi, w celu opublikowania, kopię. następu- 
jącego swojego postanowienia z d. 18/22 Grudnia 1893 r. № 20956, 
o przepisach tymczasowych eo do przejazdu ulgowego drogami że- 
laznemi urzędników, ich rodzin i osób, przewidzianych w ust. ci d 
artykułu 4 prawa z d. 19 Stycznia 1893 r.—o przewozach ulgowych 
drogami żelaznemi, z załączeniem rzeczonych przepisów. 


Cz. 2. 1893. 46 
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Постановленів Министра Путей Сообщения 
18/22 Декабря 1893 r. № 20956. 


Одобривъ, на основан ст. 5 Высочайше утвержденнаго, въ 
19 день Января 1893 г., миЪнія Государственнаго Совфта— о льгот- 
ныхъ по желћзнымъ дорогамъ перевозкахъ, — нижеслвдующия 
„временныя правила льготнаго по желёзнымъ дорогамъ проћзда 
желћзнодорожныхъ служащихъ, ихъ семействъ H лицъ, предусмот- 
рънныхъ п.п. виз CT. 4 сего закона“, предлагаю BCBM% казен- 
нымт и частнымъ желъзнымъ дорогамъ принять таковыя правила 
въ руководству п исполненію съ 1 Февраля 1894 г. 
Подиисаль: Министръ Путей Сообщения, 
гофмейстеръ Кривошеинљ, 


На подлинныхъ написано: „Утверждаю“. 
18 Декабря 1893 г. Подписалъ: 
Миниетръ Путей Сообщенія, гофмейстеръь Kpusoweuns. 


ВРЕМЕННЫЯ ПРАВИЛА 


льготнаго по желЪзнымъ дорогамъ профзда желзнодо- 

рожныхъ служащихъ, ихъ семействъ и лицъ, предусмот- 

рЪнныхъ п.п. в иг статьи 4-ой закона 19 Января 1893 г.— 
о льготныхъ по желфзнымъ дорогамъ перевозкахъ. 


Общія основанія. 


$1. Льготная (безплатпан и за пониженную плату) nepe- 
BOBRA: а) желЪзнодорожныхъ служащихъ п HXP семействъ, б) лицъ, 
приглашаемыхъ на дорогу въ особыхъ случаяхъ по надобностямъ 
дороги, ея служащихъ и прођзжающихъ по ней пассажировъ и в) 
мастеровыхъ и рабочихъ, при перевозкВ ихъ для потребностей 
эксилоаташи или для предпринятыхъ дорогою сооруженій (ст. 4 
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Postanowienie Ministra Dróg Komunikacyi 
z d. 18/22 Grudnia 1893 r. JE 20956. 


Zaakceptowawszy, na zasadzie art. 5 Najwyżój zatwierdzonego 
w dniu 19 Stycznia 1893 r., Zdania Rady Państwa—o przewozach 
ulgowych drogami żelaznemi—następujące „przepisy tymczasowe со 
do przejazdu ulgowego drogami żelaznemi urzędników, ich rodzin 
1 osób, przewidzianych w ust. c i d art. 24 tego prawa*, polecam 
wszystkim drogom żelaznym skarbowym i prywatnym kierować się 
temi przepisami i wykonywać je od 1 Lutego 1894 r. 


Podpisał: Minister Dróg Komunikacji, 
Ochmistrz Dworu Krzywoszetn. 


Na oryginale napisano: „Zatwierdzam“, 
18-go Grudnia 1893 r. Podpisał: 


Minister Dróg Komunikacyi, Ochmistrz Dworu Krzywoszein. 


PRZEPISY TYMCZASOWE 


co do przejazdu ulgowego drogami żelaznemi urzędni- 

ków, ich rodzin i osób, przewidzianych w ust. с i d ar- 

tykułu 4 prawa z d. 19 Stycznia 1892 r. o przewozach 
ulgowych drogami żelaznemi. 


Postanowienia ogólne. 


$1. Przewóz ulgowy (bezpłatny i za zniżoną opłatą): a) urzę- 
dników dróg żelaznych i ich rodzin; b) osób, zapraszanych na dro- 
gę w specyalnych wypadkach w interesach drogi, jój urzędników 
i przejeżdżających tą drogą pasażerów i e) majstrów i robotników, 
przy ich przewożeniu w interesach eksploatacyi albo w celu 
przedsięwziętych przez drogę urządzeń (art. 4 prawa z d. 19 Stycz- 


46* 
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закона 19 Января 1893 г. пункты a, виз) производитея по 663- 
платнымъ билетамь установленнаго каждою дорогою образца *) 
или же по удостоввренамъ, 'выдавяемымъ на провэдъ?за повижеп- 
ную илату ($ 2). 

Профздъ безъ билетовъ и удостовЪреній можетъ имфть мЪсто 
только въ случаяхъ, O KOHX% говорится въ $ 16 настоящихъ пра- 
BÄNG. 

Iipummuanie. Независимо’ указанныхъ Dpobsaost, желзно- 
дорожным служащпиъ, ямћющимъ жетоны, предоставляется право 
безплатнаго’по‘этимъ жетонамъ проћъзла по тБмъ дорогамъ, прав- 
зешями войхъ жетоны были для сего выданы. 


$ 2. Безилатные билеты даютъ право дароваго по ж. доро- 
гамъ проззда. 

УдостовЪренія же даютъ право—для жезфзнодорожныхъ слу- 
BAMAXE—HA проћздъ за пониженную на 50% протавъ тарифа пла- 
ту, безъ взиман!я гоеударственваго сбора, и для семействь CAY- 
жащихъ— па прозздъ за пониженную на TB же 50% противъ тари- 
фа плату, но со взыскапіемъ при этомъ государственнаго сбора 
съ полной стоимости билета, 

$3. Безплатные билеты подраздћляются: на временные, вы- 
даваемые Ha весь’ календарный годъ (годовые билеты): или же на 
срокъ мепфе года, и на разовые, выдаваемые на одну пофздку. 

При этомъ всз вообще безплатные билеты и удостовВренія 
на профздъ за пониженную плату ($ 2) должны быть только имян- 
ные. Отступленія на сей предметъ допускаются: MO отношеню 
къ.временнымъ билетамъ-—лишь для провизіонныхъ билетовъ ($ 24) 
в для проЪзда агентовъ одной дороги по другимъ дорогам (5 27); 
по отношению же къ разовымъ билетамъ-—для случаевъ, предусмот- 
рЬнныхъ прим чанемъ къ $ 15. 

$4. Во веБхъ безилатныхь билетахъ (времепныхь п pago- 
выхъ) и въ удостовЪренілхъ должны заключаться слВдующия CBb- 
дЪнія: i 

1) назване и печать желЪзнодорожнаго учрежденія, выдаю- 
щаго билетъ; 

2) классъ и № билета пли удостовфрешя; 

8) должность и фамилия владфльца; 


*) На кавоппыхъ дорогахъ—управлешемъ сихъ дорогъ. 
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nia 1893 r. ustępy, a, ci а) uskutecznia się za: biletami: bezpłatnemi 
ustanowionego: przez każdą z dróg wzoru *) lub tóż za dowodami; 
wydawanemi na przejazd za zniżoną opłatą ($ 2). 


Przejazd bez biletów i dowodów. dozwała się tylko w wypad- 
kach, o których jest mowa w $ 16 niniejszych przepisów. 


Uwaga, Niezależnie: od wskazanych przejazdów, urzędnikom 
dróg żelaznych, mającym żetony, nadaje się prawo bezpłatnego prze- 
jazdu temi drogami, których zarządy wydały w tym celu żetony. 


$2. Bilety bezpłatne dają prawo do dąrmego przejazdu dro- 
gami żelaznemi, 

Zaś dowody na przejazd dają prawo: urzędnikom dróg żelaz= 
nych—do przejazdu za zniżoną opłatą o 50% w porównaniu z taryfą, 
bez pobierania podatku państwowego, a rodzinom urzędników—do 
przejazdu za zniżoną również opłatą о 505 w porównaniu z taryfą, 
lecz z pobraniem przytóm podatku państwowego od całkowitój war- 
tości biletu, 


$3. Bilety bezpłatne dzielą się na czasowe, wydawane na cały 
rok kalendarzowy (bilety roczne) lub tóż na termin krótszy od roka, 
i ла jednorazowe, wydawane na jeden przejazd. 

Przytóm wszystkie wogóle bilety bezpłatne i dowody na prze- 
jazd. za zniżoną opłatą ($ 2) powinny być tylko imienne. Odstąpie- 
nia w tym przedmiocie dopuszczają się: со do biletów czasowych— 
tylko dla biletów prowizyjnych ($ 24) oraz dla przejazdu urzędników 
jednój drogi innemi drogami ($ 27); zaś eo do biletów jednorazo- 
wych—w wypadkach, przewidzianych w uwadze do $ 15. 


$ 4. We wszystkich biletach bezpłatnych (czasowych i jedno- 
razowych) i w dowodach na przejazd powinny się zawierać następu- 
jące wiadomości: 
м 1) nazwisko i pieczęć instytucyi drogi żelaznój, która wydaje 
ilet; 
2) klasa i Ne biletu lub dowodu; 
3) urząd i nazwisko właściciela. 


*, Na drogach skarbowych—przez dyrekcyę tych dróg. 
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Примъчалие. По бевъимяпнымъ билетамъ, должность и фа- 
милія:Бдущаго обозначаются въ свидфтельствВ кътакимъ билетамъ 
($$ 7 н 27). 

4) участокъ дороги, для NpoB3ĄA по которому выданъ билетъ; 

5) срокъ дфйствительности билета пли удостовђћренія; 

6) подпись лица, выдавшаго билетъ или удостовЪреніе, п под- 
пись лица, получившаго таковой; 

Примьчане. Подиись лица, Ъдущаго по безъпмянному ÓH- 
лету, должна находиться на свидЪтельствћ къ такому билету ($$ 7 
и 27), 

п 7) aa оборотной сторон безплатныхъ билетовъ—постано- 
влен!е, указанное въ $ 12 настоящихъ правил. 


Включеніе въ безплатные билеты и въ удостовВрен!я KAKAX% 
либо другихъ свЬдЪній, независимо перечислепныхъ, указане ao- 
Ъздовъ, съ которыми можеть совершаться проъздъ по безилатнымъ 
билетамъ временнымъ и разовымъ и по удостовреніямъ (57) и sa- 
тфмъ отпечатаніе ка оборотной сторонћ бланковъ билетовъ извае- 
чевій пвъ правиль о льготпомъ проћздћ предоставляется усмотр%- 
вію дорогъ. 

Въ билетахъ п удостовЪреніяхъ, выдаваемыхъ членамъ семья 
служащаго ($ 14), должно быть проинсываемо, независимо долж- 
ности и фамиліп служащаго, родство со служащимъ того лица, 
коему билеть или удостовЪревіе выданы. При этомъ выдача би- 
летовъ и удостовћреній съ общими выраженіями, какъ HALD.: „Се- 
мейству Г-на NN. изъ 3 лицъ“ или „Г-пу NN.*, безъ BCAKNX% даль- 
аЪйшихъ указашй, воспрещается. 


Учрежден1я и дица, выдающія билеты, удостовћ- 
рен1я и свид тельства. 


$5. Безплатные временные и разовые билеты, удостовћре- 
нія ва проћвдъ за пониженную плату ($ 2) и свидВтельства къ 
беви латнымъ безъимяннымъ билетамъ ($ 7) выдаются: 

а) въ управлени казевпыхъ желћзныхъ дорогъ, въ совЪтахъ 
управленій и въ правленіяхъ чаєтныхъ жел. дорогъ — лицами, упод- 
номоченнымн на то со стороны означенныхь учрежденій; 

6) въ мћетныхъ управленінхъ и на лицілхъ желЪзныхъ до- 
рогъ-—начальниками казерныхъ жел. дорогь, директорами п yupa- 
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Uwaga, Co do biletów bezimiennych urząd i nazwisko jadą- 
cego oznacza się w świadectwie do takich biletów ($$ 7 i 27). 

4) oddział drogi, na który służy wydany bilet; 
s; 5) termin, wciągu którego ważny jest bilet lub dowód na prze- 
824; 
| 6) podpis osoby, która wydała bilet lub dowód na przejazd, 
i podpis osoby, która je otrzymała. 

Uwaga. Podpis osoby, jadącój za biletem bezimiennym, powi- 
nien się znajdować na świadeciwie do takiego biletu ($$ 7 i 27), 


17) na odwrotnój stronie biletów bezpłatnych postanowienie, 
wskazane w $ 12 niniejszych przepisów. 


Wprowadzanie do biletów bezpłatnych i do dowodów na prze- 
jazd wszelkich innych wiadomości, niezależnie od wyszczególnio- 
nych, wskazanie pociągów, któremi można jeździć za biletami bez- 
płatnemi czasowemi i jednorazowemi tudzież za dowodami na prze- 
jazd (6 7), a następnie drukowanie na odwrotnój stronie biletów 
wyciągów z przepisów o przejeździe ulgowym, pozostawia się uzna- 
niu dróg. 

W biletach i dowodach na przejazd, wydawanych dla członków 
rodziny urzędników ($ 14), powinno być wypisywane, niezależnie od 
urzędu i nazwiska urzędnika, pokrewieństwo z urzędnikiem osoby, 
którój bilet został wydany. Przytóm wydawanie biletów i dowodów na 
przejazd z ogólnemi wyrażeniami, jak naprz.: „Rodzinie pana М.М. 
z3-ch osób“ albo „panu NN.*, bez bliższych wskazówek, zabrania się. 


Instytucye i osoby, wydające bilety, dowody na 
przejazd i świadectwa. 


$5. Bilety bezpłatne czasowe i jednorazowe, dowody na prze- 
jazd za zniżoną opłatą ($ 2) i świadectwa do biletów bezimiennych 
bezpłatnych ($ 7) wydają: 

a) w dyrekcyi dróg żelaznych skarbowych, w radach zarządza- 
jących i w zarządach dróg żelaznych prywatnych—osoby, upoważ- 
nione do tego ze strony tych instytueyj; 

b) w miejscowych dyrekcyach i na liniach dróg żelaznych 
naczelnicy dróg żelaznych skarbowych, dyrektorowie i zarządzający 
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вляющими частными желфзными дорогами въ предфлахъ' ҳанныхъ 
имъ полномочій; A WO OTHONIEBIA разовыхъ бплетовъ ‘и удостоввре- 
ній ($ 2)—еще и тв ми‘ должностными лицами; коимъ начальники, 
директора‘ я‘ управляю ‘дорогъ поручатъ производитьныхачу. 

Примњчаніе. Описокъ должностныхь лицъ въ мЬстныхъ упра- 
влевінхъ и ва линіи, употномоченныхъ начальниками, управляю- 
щими и директорами дорогъ выдавать разовые билеты и удостовћ- 
ренія въ предфлахъ настоящихъ правилъ, съ указаніемъ категорій 
служащихъ, коимъ могутъ быть выдаваемы билеты п утостов решя 
вазванными лицами, объявляется приказами по лини. При этомъ, 
однако, указания полномочін должны быть представляемы лишь 
на выдачу билетовъ и удостовћреній подвфдомственнымъ озпачен- 
вымъ лицамъ :служащимъ::: Разрћпенія xe на льготный проЁздъ 
члөновъ семьи сихъ служащиехь должны исходить всегда OTE HA- 
чадьнпковъ, директоровъ, управляющихь дорогъ, начальниковъ 
отдъльныхъ службъ.и ихъ заместителей. 

$6. Већмъ: выданнымъ временнымъ билетамъ велутся въ 
управленіи казенныхъ дорог, въ совфтахъ управленій, въ правле- 
нілхъ и въ мфетныхь урравлепіяхъ дорогъ подробные. списки: 
Равовымъ же ÓWNETAM% H удостовфренямъ—книги (корешки), за- 
влючающія въ себЪ указанныя BS $ 4 cBBybnia. 


Означенные списки п книги должни сохраняться какъ оправ= 
дательные документы въ төченіе‘двухъ IBTR послћ отчетнаго года. 


Условія пользованія безплатными билетами, 
удостовћреніями и свидћтельствами. 


$ 7. Пробздь по безплатнымъ временнымь UKARKUKE биле- 
тамъ (5 3) совершается’ 668% прецъявленія! этихъ бплетовъ въ 
кассу станцін отправлен!я съ TEMU пофздами, съ которыми CAŃĄO- 
Banie по означеннымъ бплетамъ будетъ вообще разрћшено на каж- 
дой дорогЪ правленіемъ или управленіемъ ея ($ 4). 


Примъчанще. Безплатные І класса пмянные временные билеты 
двютъ право профзда во BCBX% пассажирскихъ пофздахъ (скорыхь, 
курьерскихъ и т. п.) безъ особой оговоркп въ текст билета. 


Про%здъ же по безплатнымъ временнымъ безоимянныме би- 
летамъ ($$ 3 ви 27), но билетамв разовымъ и по удостовфреніям® 
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drogami żelaznemi prywatnemi w granicach danych im pełnomoc- 
nietw; a co do biletów jednorazowych i dowodów na przejazd ($ 2)— 
nadto ci urzędnicy, którym: naczelnicy, dyrektorowie i zarządzający 
drogami poruczą ich wydawanie. 

Uwaga. Lista urzędników w miejscowych zarządach i na linii, 
którzy są upoważnieni przez naczelników, zarządzających i dyrekto- 
rów dróg do wydawania biletów jednorazowych i dowodów na prze- 
jazd w granicach zakreślonych niniejszemi przepisami, ze wskaza- 
niem kategoryj urzędników, którym mogą być wydawane bilety i do- 
wody na przejazd przez pomienione osoby, ogłasza się w poleceniach 
na linii. Przytóm jednakże wskazane pełnomoenictwa powinny być 
przedstawiane tylko na wydawanie biletów i świadectw podwładnym 
tym osobom urzędnikom. Zaś pozwolenia na przewóz ulgowy człon- 
ków rodziny tych urzędników powinny być udzielane zawsze: przez 
urzędników, dyrektorów, zarządzających dróg, naczelników poszcze- 
gólnych służb i' ich zastępców. 

$ 6. W dyrekcyach dróg skarbowych, w radach zarządzają- 
cych, w zarządach i w miejscowych dyrekcyach dróg prowadzą się 
szczegółowe spisy wszystkich wydanych biletów czasowych; zaś со do 
biletów jednorazowych i dowodów na przejazd— książki (wycinki), 
zawierające w sobie wskazane w $ 4 wiadomości. 


Wzmiankowane spisy i książki, powinny być zachowywane 
jako dowody wciągu dwóch lat po roku sprawozdawczym. 


Warunki korzystania z biletów bezpłatnych, dowodów 
na przejazd i świadectw. 


$7. Za bezpłatnemi biletami czasowemi imiennemi ($ 3) moż- 
na jeździć bez przedstawiania tych biletów w kasie stacyi wyjazdu 
temi pociągami, któremi zarząd lub dyrekcja każdój drogi dozwoliły 
wogóle odbywać podróż za takiemi biletami ($ 4). 


Uwaga. Bezpłatne bilety czasowe imienne I klasy dają prawo 
przejazdu wszystkiemi pociągami osobowemi (pospiesznemi, kuryer- 
skiemi і t. p.) bez osobnój ee do tego wzmianki w tekscie biletu, 


Zaś za biletami bezpłatnemi bezimieznemi ($$ T 1 27) za 
biletami jednorazowemi i za dowodami na przejazd ($ 2) można 


— 730 — 


($ 2) можеть имфть мЪето лишь по предъявлен какъ равовыхъ 
билетовъ и удостовреній, такъ равно свидфтельствъ къ времен- 
нымъ безъпмяннымъ билетамъ, предусмотрънныхъ $ 27 п выда- 
ваемыхь на каждую пофздку отдфльно—въ пассаварскую кассу 
станцш отиравленія передъ отходомъ позда, для наложена штем- 
пеля, при чемъ разовые билеты, удостовъренія и свидЪтельства, 
сохраняя свою силу въ течени не болфе 3-x% MBCANEBK со дия 
выдачи, дБйствотельны только для про®зда съ тЬмъ поЪздомъ 
даннаго числа, который будетъ значиться въ наложенномъ CTAH- 
ціонвою кассою штемпелф, ва исключенемъ случаевъ, когда на 
нихъ сдБлана уполномоченнымь на то лицомъ надпись о раврЪше- 
нін останавливаться въ пути. 

Лицамъ, предъявляющимь въ цассажнревую кассу. удостовћ- 
penie на проћздъ за пониженную плату ($ 2), независимо возврата 
удостовђреніл съ наложенвымъ на него штемпелемъ, BWĄAETCA ELLE 
и обыкновенный паєсажирскій билетъ устаповлевнаго дорогою об- 
pasia съ COOTBBTCTBEHHOW на newb отмЪткою, для нагляднаго OT- 
личн отъ билета за полную плату. 


$8. Правомъ проћзда no безпламиыме имяннымь бплетамъ 
(временнымъ я равовымъ) и по удостовфренемъ па прозздь за 
пониженную плату м огутъ пользоваться только лица, на имя коихъ 
эти билеты выданы. 

Что же касается безплатныхь бевъимянныхъ билетов, то 
право пользованіня таковыми предоставляется только лицамъ, ука- 
заннымъ въ свидБтельствахъ къ спмъ билетамъ ($ 27). 

Передача имяпныхъ билетовъ, удостовБреній на льготный 
проћздъ и безъимянныхь ÓNIETOBB со свидВтельствами-—-лицами, 
вопмъ билеты или удостовЪренія были выданы, другимъ лицамь— 
воспрещается. 

Виновные въ неправильной передач желъзнодорожные слу- 
mamie увольняются отъ службы. 


$ 9. Лица, Бдущя по безилатнымь временнымъ и разовымъ 
всЪхъ 3-Xb классовъ билетамъ (имяннымъ H бевъимяннымъ) и по 
удостоввренізмъ, обязаны предъявлять билеты, удостовБрекія 
($ 2) и свидфтельства ($ 27), главному кондуктору и вообще ли- 
цамь контролирующимь HOBBĄB, вмъстљ CZ удостовњреніемо nut- 
мости, еслибы таковое почему либо было потребовано. Въ слу- 
qab сомнЪнія въ принадлежности служебнаго билета предъявителю, 
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jeździć jedynie po przedstawieniu tak biletów jednorazowych 1 do- 
wodów na przejazd za zniżoną opłatą, jak również świadectwa 
do biletów czasowych bezimiennych, przewidzianych w $ 27 i wyda- 
wanych na każdy przejazd oddzielnie, —w kasie pasażerskićj stacyi 
wyjazdu, przed odejściem pociągu, do ostemplowania; przyczém bile” 
ty jednorazowe, dowody na przejazd i świadectwa, zachowując moc 
swoją wciągn najwyżćj 8-ch miesięcy od daty wydania, ważne są 
tylko na ten pociąg danéj daty, który będzie oznaczony w nałożo- 
nym przez kasę stacyi stemplu, z wyjątkiem wypadków, gdy na nich 
osoba do tego upoważniona zrobiła nadpis o pozwoleniu na zatrzy- 
mywanie się w drodze. 


Osobom, które przedstawiają w kasie pasażerskićj dowód na 
przejazd za zniżoną opłatą ($ 2), niezależnie od zwrotu osteinplowa- 
nego dowodu, wydaje się jeszcze zwyczajny bilet pasażerski ustano- 
wionego przez drogę wzoru 2 odpowiednim na nim napisem, dla 
naocznego odróżnienia go od biletu za całkowitą opłatę. 


$8. Z prawa przejazdu za biletami bezpłatnemi imiennemi 
(czasowemi i jednorazowemi) i za dowodami na przejazd za zniżoną 
opłatą mogą korzystać tylko osoby, na których imię te bilety zostały 
wydane. 

Co się zaś tyczy biletów bezpłatnych bezimiennych, to prawo ko- 
rzystania z takich biletów służy tylko osobom, wskazanym ү świa” 
dectwach, dołączanych do takich biletów ($ 27). 


Odstępowanie biletów imiennych, dowodów na przejazd ulgowy 
i biletów bezimiennych ze świadectwami przez osoby, którym takie 
bilety lub dowody zostały wydane, innym osobom zabrania się. 


Winni nieprawidłowego odstąpienia urzędnicy dróg żelaznych 
uwalniają się ze służby. 


$9. Osoby, jadące za biletami bezpłatnemi czasowemi i jed- 
norazowemi wszystkich 3-ch klas (imiennemi i bezimiennemi) i za 
dowodami na przejazd ulgowy, obowiązane 83 przedstawiać bilety, 
dowody ($ 2) i świadectwa ($ 27), konduktorowi głównemu i wogółe 
osobom kontrolującym pociąg razem z dowodem tożsamości osoby, je- 
żeliby taki dowód z jakiegokolwiek powodu był żądany. Wrazie wąt- 
pliwości co do tego, czy bilet służbowy należy do okaziciela, można 
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тоъ NOCNBĄRAFO MOXETE быть потребована HaquNCH дия еличенія! 
съ рмћющеюся na Ónrerb, на удостовреній или Ha CEBĄBTENGCTBR 
E% безъимлиному билету ($ 4). 

Временные бплеты остаются у владЪльцевъ ихъ до срока; на 
который выданы. Разовые же билеты, удостовБренія на проћадъ 
за пониженную плату п свидЪтельства на разовыя по: бевъимян- 
нымъ билетамь пофздки отбираются главнымъ кондукторомъ пе- 
редъ станщею  назначеня. 


$ 10. Лица, у которыхъ при контрол пофзда будутъ обна- 
ружены не принадлежащіе имъ безплатные имянпые билеты (вре- 
менвые A разовые), свпдЪтельства къ безъимяннымъ билетамъ или 
удостовћренія na профздъ за пониженвую плату ($ 2), признают- 
сн безбилетными пассажирами, и къ TAENM% линамъ, равнымъ 06- 
разомъ къ лицамъ, имБющимъ несоотвфтственные билеты, прим%- 
наются постановлешя статей 28 и 25 общаго устава Poccińckiux% 
ж. дорогъ, съ отобраніемъ отъ нихъ означенпытъ билетовъ, свие 
дЪтельствъ п удостовћреній. 

Равнымъ образомъ, безбилетными пассажирами, съ отвћт- 
ствекяостью по ст, 28 m 25 общаго устава Россійскихъ желъвныхъ 
дорогъ, признаютея: а) лица, оказавшілся въ пофвл% со евидЪтель- 
ствами къ безъимяннымъ билетамъ ($ 27), съ разовыми бплетами, 
или съ удостовъреніями на профздъ за пониженную плату, HE рро- 
штемпелеванныма въ кассф станцін отправхенія ($ 7); 6) лица съ 
TMI же документами просроченными, и в) лаца, поименованныя, 
въ $ 16 настоящихъ правилъ в неудовлетворяющя условіяиъ, из» 
ложеннымъ въ этомъ параграфЗ. 

lipumewuanie, Поставовленія. настоящаго параграфа о ввы- 
сканш депегъ за ненадлежаний профздъ не примфняются. только 
въ томъ случаф, когда такой профздъ будетъ допущенъ на данной 
дорог служащимъ этой дороги. O Bchx% такихь случаяхъ глав- 
ный кондукторъ поъзда заявляетъ начальнику ближайшей станщи 
длн донесенін начальству служащего. 


$11. ПроБздъ no безплатнымъ билетамъь (временнымъ и ра- 
зовымъ) п по удостовћреніямъ (5 2) допускается только въ вагонф 
того класса, какой указанъ въ билетћ пли въ удостовћренін. 


РазрВшеніе на каждой даяной дорогћ права покунки, къ AMB 
ющемуся служебному безплатному билету, билета пизшаго класса, 
для перехода въ вагонъ высшаго класса, предоставляется усмот- 
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żądać od niego podpisu, dla porównania z podpisem znajdującym się 
na bilecie, na dowodzie lub na świadectwie do biletu bezimiennego 
(8 4). 

Bilety czasowe pozostają u ich właścicieli do terminu, na który 
zostały wydane. Zaś bilety jednorazowe, dowody na przejazd za 
zniżoną opłatą i świadectwa na jednorazowe podróże za biletami bez- 
imiennemi odbiera konduktor główny. przed stacyą przeznaczenia. 


$ 10. Osoby, przy których wczasie kontrolowania pociągu bę- 
dą znalezione nie należące do nieh bilety imienne bezpłatne (cza- 
sowe i jednorazowe), świadectwa do biletów bezpłatnych lub dowody 
na przejazd za zniżoną opłatą ($ 2), poczytują się za pasażerów nie 
mających biletów, i do takich osób, jak również do osób, posiadają- 
cych bilety nieodpowiednie, stosują się postanowienia artykułów 28 
1:95 ogólnój ustawy dróg żelaznych Rosyjskich, z odebraniem od nich 
tych biletów, świadectw i dowodów. 


Podobnież za pasażerów nie mających biletów i odpowiadają- 
cych za to podług art. 23 i 25 ogólnój ustawy dróg żelaznych Ro- 
syjskich, uważają się: a) osoby, które znaleziono w pociągi ze świa- 
dectwami do biletów bezimiennych ($ 27) z biletami jednorazowemi 
lub z dowodami na przejazd za zniżoną opłatą, nie ostemplowanemi 
w kasie stacyi wyjazdu ($ 7); b) osoby z takiemi samemi dokumen- 
tami, których termin już upłynął, i e) osoby, wymienione w $ 16 ni- 
niejszych przepisów, które nie czynią zadość warunkom, wyłuszeżo- 
nym w tym paragrafie. 

Uwaga. Postanowienia niniejszego paragrafu co do ściągania 
należności za niewłaściwy przejazd nie stosują się tylko w tym ra- 
zie, gdy taki przejazd będzie dopuszczony na danój drodze przez jéj 
urzędnika. O wszystkich takich wypadkach konduktor główny 
oświadcza zawiadowcy najbliższój stacyi w celu doniesienia zwierz 
chności urzędnika. 


$11. Za biletami bezpłatnemi (cząsowemi i jednorazowemi) 
iza dowodami ($ 2) wolno jeździć tylko w wagonie tój klasy, jaka 
jest wskazana w bilecie lub dowodzie. 

Udzielanie na każdćj danój drodze prawa nabywania, do posia- 


danego biletu służbowego bezpłatnego, biłetu niższój klasy dla 
przejścia do wagonu wyższćj klasy, pozostawia się uznaniu dyrekcyj 
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p$nio управлешя казенныхъ лорогъ, совфтовь управленій и прав- 
леній желБзнодорожныхъ обществ. 
За самовольный переходъ изъ вагова низшаго въ вагонъ выс- 


Maro класса виновные подвергаются отвЪтственности по ст. 26 06- 
щаго устава. 


$12. Въ случа недостачи мЪфета въ вагон, каждый слу- 
жащій на данной xoporb, или членъ семьи его, Бдущій по без- 
платному временному или разовому билету, обязанъ уступить свое 
MBCTO пассажиру съ оплаченнымъ билетомъ. 


Правило это, не распространяемо лишь па служащихъ каж- 
дой дороги, Флущихъ по другимъ дорогамъ ($ 26), должно быть 
отпечатано на оборот безнлатныхъ билетовъ ($ 4). 


О лицахъ, непсцолнившихъ требовапія на сей предметъ, глав- 
ный кондукторъ ваявлнетъ начальнику ближайшей станціп, для 
зависящихъ распоряженій къ переводу такихъ лицъ въ вагонъ HNS- 
WATO класса или же къ удаленію вовсе изъ поћзда, съ отобраніемъ 
служебнаго билета и представлешемъ его въ правлеше или упра- 
влеше дорога. 


Право пользованія безплатнымъ и за пониженную 
плату проВвздомъ. 


$ 13. Безплатнымъ проћздомъ въ предфлахъ данпой желЪз- 
ной дороги пользуются: 


а) ech служащіе въ управленш казенныхъ жел. дорогъ, въ 
правлеши дороги, въ управлеши и на линш (при чемъ казеноыя 
дороги могутъ быть разематрпааемы, какъ одна дорога) при поћзд- 
кахъ по дВламъ службы, а равпо мастеровые и рабочіе, при ie- 
ревозеВ ихъ для потребностей эксплоатаціп данной дороги или для 
предиринятыхь дорогою сооружепій; 


6) rh же служащіе u мастеровые, при перемЪщеніп ихъ съ 
одного мВета службы на другое, при вызовахъ судебными и Xpy- 
гими правительственными учреждешями пли лицами, при увольне- 
ніп отъ службы (въ нослЗднемъ случа не болфе одного раза, не 
считая въ этомъ числВ позздокъ увольияемыхь служащихъ съ IH- 
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dróg skarbowych, rad zarządzających i zarządów towarzystw dróg 
żelaznych. 

Za samowolne przejście z wagonu niższój do wagonu wyższćj 
klasy winni ulegną odpowiedzialności podług art. 26 ogólnój ustawy. 


$ 12. Wrazie braku miejsca w wagonie wyższój klasy każdy 
urzędnik na danćj drodze lub członek jego rodziny, jadący za bile- 
tem bezpłatnym czasowym lub jednorazowym, obowiązany jest ustąpić 
swoje miejsce pasażerowi jadącemu ża biletem płatnym. 


Przepis ten, nie stosujący się tylko do urzędników każdćj dro- 
gi, jadących innemi drogami ($ 26), powinien być wydrukowany DA 
odwrotnój stronie biletów bezpłatnych ($ 4). 


O osobach, które nie spełnią żądania w tym względzie, konduk- 
tor główny uwiadamia zawiadoweę najbliższój stacyi dla wydania 
należytych rozporządzeń co do przeprowadzenia takich osób do wa- 
gonu niższój klasy lub tóż eo do zupełnego ich wydalenia z pociągu, 
z odebraniem biletu służbowego i z przedstawieniem go zarządowi 
lub dyrekcyi drogi. 


Prawo korzystania z przejazdu bezpłatnego lub za zni- 
żoną opłatą. 


$ 13. Z przejazdu bezpłatnego w granicach 4806} drogi że- 
laznéj korzystają: 


a) wszyscy urzędnicy służący w dyrekcyach dróg żelaznych 
skarbowych, w zarządzie drogi, w dyrekcyi i na linii (przyczóm drogi 
skarbowe mogą być uważane jako jedna droga), przy odbywaniu 
podróży w interesach służby, oraz majstrowie i robotniey, wrazie ' 
przewożenia ich w interesach eksploatacji danćj drogi lub w celu 
przedsięwziętych przez drogę urządzeń; 


b) ci sami urzędnicy i majstrowie, wrazie przeniesienia ich 
z jednego miejsca służby na drugie, wrazie wezwania ich przez są- 
dowe lub inne władze rządowe lub urzędników, wrazie uwolnienia 
ze służby (w ostatnim razie najwyżój raz, nie licząc podróży uwal- 
nianych urzędników z linii do dyrekcyi w celu obrachunku, które 
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нія въ управленше для разсчета, каковыя пофздки признаются слу- 
жебнымп) и лица, опредфляемыя на службу *); 

в) штатные :елужащіе въ управлени ‘казенныхь ж..дорогъ, 
въ правлении. дороги, въ управлени и HA ANAIH (при чемъ казенныя 
дороги могутъ быть разсматриваемы какъ одна дорога), при поћзд- 
кахъ, съ надлежащаго разрЬшенія, въ предфлахъ установленныхъ 
нормъ ($ 19), по собственной надобности, и нештатные служащіе 
(поденно рабочіе, мастеровые въ мастерскихъ и депо. и другіе), 
просдужившів яа дорогЬ не мене полугода ($ 21); 

г) ближайшіе члены семьп штатнаго служащаго, какъ-то: 
родители, жена, дфти, родные братья и сестры, жпвущіе вмъстВ 
CO спужащимъ, и HANA ‘ири MAIOXBTANX% ABTAX% служащаго ($ 22); 


д) ADTA служащихъ (штатныхъ, A равно нештатныхъ, про- 
служивщихъ болће полугода), для шоеБщенія учебныхъ заведенй 
($ 23); 

e) лица, отправляющіяся за покупкою: ировизш ($ 24); 

ж) пенсіонеры общества, по вызовамъ завздывающаго HeH- 
сіонною кассою, пмћющіе неоконченные съшенсіонною KACCOK раз- 
счеты, для медициискаго освидфтельствовая ила ‹:врученін пен- 
сонныхъ книжекъ; 

з) подрядчики, поставщики и содержатели буфетовь HA стан- 
ціяхъ BŁ TBX% случаяхъ, когда безплатный профздъ сихъ лицъ бу- 
детъ обусловленъ договоромъ, заключеннымъ дорогою съ кёмъ-хибо 
изъ нихъ на предметъ пользованія услугами перечисленныхъ лиць; 


в) лица, приглашаемыя на дорогу въ особыхъ случанхъ, по 
надобностямъ дороги (техники, эксперты спещалисты), а также 
и вызываемыя для исполнен!я духовныхъ требъ и оказания вра- 
чебной помощи служащимъ дороги и про$зжающимь по ней NACCA- 
‚ жирамъ. 

$14. Профздомь за пониженную, въ предЬлахъ каждой до- 
роги, противъ тарифа плату ($ 2) (при чемъ казенныя дороги мо- 
гутъ быть разсматриваемы, какъ OJHA дорога) пользуются: 


*) Beb члены семьп и прислуга служащихъ, перемъщаемыхъ CP од- 
ного мВета па другое, а равно лицъ, опредвлнемыхъ на службу и лицъ 
увольцяемыхь отъ службы, также пользуются равовымъ безплатнымъ про. 
Вадомъ до месть служепія или (при уводьневи отъ службы) оъ мъста 
служешя до станцін данной дороги, по указані ю увольняемаго, 
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to podróże uznają się za służbowe) tudzież osoby, mianowane па 
służbę *); 

e) urzędnicy etatowi w dyrekcyi dróg żelaznych skarbowych, 
w zarządzie drogi, w dyrekcyi i na linii (przyczóm drogi skarbowe 
mogą być uważane za jednę drogę), wrazie podróży (za należytóm 
pozwoleniem) w zakresie ustanowionych norm ($ 19), we własnym 
interesie, oraz oficyaliści nieetatowi (robotnicy dzienni, majstrow іе 
w warsztatach i depo i inne), którzy przesłużyli na drodze najmniój 
pół roku ($ 21); 

d) najbliżsi członkowie rodziny urzędnika etatowego, jakoto: 
rodzice, żona, dzieci, rodzeni bracia i rodzone siostry, mieszkający 
razem z urzędnikiem, oraz piastunka małoletnich dzieci urzędnika 
($ 22); 

e) dzieci urzędników (etatowych oraz nadetatowych, którzy 
przesłużyli dłużój niż pół roku), jadące w celu uczęszczenia do za- 
айбу nankowych ($ 23); 

f) osoby, udające się za kupnem prowiantów ($ 24); 

g) emeryci towarzystwa, wskutek wezw ania zawiadującego ka- 
są emerytalną, mający nieukończone z kasą emerytalną rachunki, 
w celu oględzin lekarskich lub dla wręczenia książeczek emerytal- 
nych; 

В) przedsiębiorcy, dostawcy i utrzymujący bufety na stacyach 
wrazie, gdy podróż bezpłatna tych osób będzie zastrzeżona w umowie, 
zawartój przez drogę z kimko lwiekbądź z nich w celu korzystania 
z usług wymienionych osób; 

i) osoby, zapraszane na drogę w szczególnych wypadkach dla 
potrzeb drogi (technicy, eksperci, specyaliści), oraz wzywane dla za- 
spukajania potrzeb duchownych i udzielania pomocy lekarskićj urzę- 
dnikom i oficyalistom drogi i przejeżdżającym drogą pasażerom. 


$ 14. Z przejazdu za zniżoną w granicach każdćj drogi w po- 
równaniu z taryfą opłatą ($ 2) (przyczóm drogi skarbowe mogą być 
uwążane jak jedna droga) korzystają: 


* Wszyscj członkowie rodziny i służba urzędników, przenoszonych 
z jednego miejsca na drugie, jak również osób, mianowanych na służbę i osób 
uwalnianych ze służby, korzystają również z jednorazowego przejazdu bez- 
płatnego do miejse służby albo (wrazie ich uwolnienia ze służby) z miejsca 
służby do stacyi danćj drogi, wskazanćj przez uwolnionego. 

Ca. 2, 1893. 47 
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а) штатные служащіе, при пофздкахъ, съ надлежащего раз- 
pbwekia, по собственной надобности, воспользовавшіеся предозта- 
влеввымъ имъ количествомъ безплатнаго по данной желВзной до- 
porb профвда ($ 21); 

б) члены семейства штатнаго служащаго, находящіеся на 
его попеченш и непоименованные BE п. в предыдущаго параграфа, 
a именно: родители жены служащаго H родные братья и сестры его, 
не живущіе BMBCTB со служащиӣмъ, H 

в) лица, предусмотрнныя и. з $ 18, въ TBX5 случаяхъ, когда 
удешевленный проћвдъ сихъ AAE будетъ обусловленъ завлючен- 
ными дорогою съ ними договорами. 


$15. Для проћзда TBX% служащихъ въ управленіп казен- 
ныхъ дорогъ, въ правленіп дороги, въ управленіп ея п на линіи, 
служебных обязапности коихъ сопряжены съ разъЪздами ио лин, 
равнымъ образомъ для профзда лицъ, о которыхъ говорится въ пи. 
ems $ 13, выдаются AMAHANE временные билеты, съ указаніемъ 
предфловъ, т. е. права профзда по таковымь билетамъ по всей до- 
pork или но извЪстному участку дороги, входящему въ раіонъ. He- 
посредствевной служебной дЂятельности нодлежащаго лица, при 
чемъ казенныя дороги могуть быть разсматриваемы какъ одна до- 
рога. 

Списки такихъ должностей представляются совфтами управ- 
леній и правденіями частныхъ желфзнодорожныхь обществъ въ 
лепартамептъ желћзныхъ дорогъ на утвержденіе Минветра Цутей 
Сообщенія. Ilo казеннымъ жел. дорогамъ озваченные списки пред- 
ставляются на утвержленіе г. Министра Путей Сообщенія управ- 
леніемъ казенныхъ дорогъ. 

Bo всъхъ другихъ случаяхъ выдаются либо служебные разо- 
вые билеты (п.п. а, 6, 6, % 0, жич $ 18), либо удостовћренія Ha 
прозздъ ва пониженную противъ тарифа uxary (п.п. а, 6, 6 $ 14). 

Примьчане. При перевозк% по дорогћ, для өя падобностей, 
рабочихъ партіями допускаются выдача одного служебнаго разо- 
ваго билета на всю партію, съ указаніемъ лишь имени H фамилія 
сопровождающаго партію дорожнаго мастера, десятника или стар- 
maro рабочаго и съ обозначенемъ, BATME, въ билетв прописью 
числа остальныхъ рабочихт. 


$ 16. Профвдъ безъ билетовъ, иезависимо лицъ, находащих- 
ca въ пофздВ при исполневія свопхъ служебныхь обязанностей 
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a) urzędnicy i ofieyaliści etatowi, którzy, podróżując za należy- 
tóm pozwoleniem dla własnego interesu, skorzystali z przywiązanój 
do ich urzędu ilości bezpłatnych po danój drodze żelaznój przejaz- 
dów ($ 21); 

b) członkowie rodziny urzędnika lub oficyalisty etatowego, po- 
zostający pod jego opieką i nie wyszczególnieni w ust. c poprzednie- 
go paragrafu, a mianowicie: rodzice żony urzędnika lub oficyalisty, 
oraz rodzeni bracia i rodzone siostry, nie mieszkający razem z nim, + 

c) osoby, przewidziane w ust. Л $ 13, wrazie, gdy przejazd za 
zniżoną opłatą tych osób będzie zastrzeżony w zawartych z niemi 
przez drogę umowach. 


$15. Na przejazd tyeh urzędników i oficyalistów, służących 
w dyrekcyi dróg skarbowych, w zarządzie drogi, w jćj dyrekcji i na 
linii, których obowiązki służbowe wymagają odbywania podróży po 
linii, jak również na przejazd tych osób, o których jest mowa w ust, 
fih 5 18, wydają się bilety czasowe imienne, ze wskazaniem gra- 
піс, t.j. prawa przejazdu za takiemi biletami po eałój drodze albo 
po pewnym oddziale drogi, wchodzącym w zakres bezpośrednićj dzia- 
łalności służbowój odnośnćj osoby; przyczem drogi skarbowe mogą 
być uważane za jedną drogę. 


Rady zarządzające i zarządy towarzystw dróg żelaznych pry- 
watnych przedstawiają spisy takich posad do departamentu dróg że- 
laznych w celu zatwierdzenia ich przez Ministra Dróg Komunikacyi. 
Co do dróg żelaznych skarbowych spisy takie przedstawia do za- 
twierdzenia p. Ministra Dróg Komunikacyi dyrekcya dróg skarbo- 
wych. 

We wszystkich innych wypadkach wydają się albo jednorazowe 
bilety służbowe (ust. a, 0, с, d,e, g 1t $ 18), albo dowody na prze- 
jazd za zniżoną opłatą (ust. a, b i c $ 14). 


Uwaga. Przy przewożeniu drogą, w iuteresach tójże, robobni- 
ków partyami wolno wydawać jednorazowy bilet służbowy na cała 
partyę, ze wskazaniem jedynie imienia i nazwiska towarzyszącego 
partyi dróżnika, dziesiętnika lub starszego robotnika i z oznaczeniem 
następnie w bilecie literami liczby pozostałych robotników. 


$ 16. Przejazd bez biletów, niezależnie od osób, znajdujących 
się w pocągu przy wykonywaniu swoich obowiązków służbowych 
41% 
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(повадная п паровозная прислуга и лица, контролирующія поћэдъ) 
допускается только въ слЬдующихъ случаяхъ: 


1) при несчастіп съ поЪздами, порч& и прекращения теле- 
графнаго дБйствія, размывз и порчВ полотна дороги или MOCTOB%, 
пря CHBRHLNX% ззносахъ, при необходимости исправленія подвиж- 
ваго состава на пути и т. п., когда необходимые служашіе, масте- 
ровые, рабочіе, чины судебнаго вВдомства, полицін п врачебный 
персопалъ перевозятся въ одну и другую сторону по запискамъ или 
телеграммамъ лицъ, распоряжающихся возстановленіемъ правиль- 
наго на дорогъ движенін и входящихъ въ составъ управленя до- 
роги; 

2) при возвращевіп въ мЪсту жительства паровозной HAH 
пофздной прислуги, по прибыти зопровождавшагося ею поЪзда на 
станцію назначеня или при отправлена той же прислуги для DpH- 
HATIA поБзда, — когда наровозная прислуга п кондувторсвя брига- 
ды слЬдуютъ цо запиеямь въ пофздной журналъ; 


3) при обратномъ возвращен сопровождавшихъ служебный 
мзтеріальпый пофздъ рабочихъ, предназначенныхь для его нагруз- 
ки п выгрузки и при возвращен къ мЪсту жительства сопровозж · 
давшихъ дрезину рабочихъ, —ЕОГДа указанные рабочіе перевозится, 
въ первомъ случа», по запискамъ лица, распоряжающагося CHAPA- 
женівмъ пофзда, и во второмъ случаћ —по заппскамъ лица, проел%Ъ- 
довавшаго на древин%; 

4) пра экстревномъ вызов служащихъ къ своему начальству 
или при экстренныхъ командировкахъ, дфлаемыхъ въ случаяхъ, 
не териящихъ отлагательства, по телеграфу, — когда профздъ со- 
вершаетсв Ha основанш разрЬшительныхъ телеграммъ или 060- 
быхъ предиисаній, и 

5) при впезапныхъ заболЪваніяхъ служащихъ на лини, тре- 
бующихъ неотлагательной пофздки ихъ къ участковому врачу (до 
ближайшего амбулаторнаго пункта) или къ врачу-спеціалисту въ 
город, когда проћздъ совершается, въ первомъ cayuaBk—mo pag- 
рвшительной телеграмм® ближайшаго начальства служащаго на 
отлучку его съ міста служенін, и во второмъ caygaB—no бюлле- 
теню участковаго враза. 

Вь даваемыхъ во BCBX% перечисленныхь выше случаяхъ Te- 
леграммахъ, запискахъ п предписаніяхъ на безплатный проћздъ 
подлежащія лица, уполномоченныя HA то, обязаны указывать раіонъ 
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(służba pociągowa i parowozowa oraz osoby kontrolujące pociąg), 
dopuszcza się tylko w następujących wypadkach: 


1) wrazie nieszczęśliwego wypadku z pociągami, zepsucia i 
wstrzymania działania telegrafu, zepsucia sieci drogi lub mostów, 
wczasie zasp śnieżnych, wrazie konieczności naprawienia taboru 
w drodze i t. p., gdy niezbędni urzędnicy, majstrowie, robotnicy, 
urzędnicy sądowi, policyjni i personel lekarski przewożą się w jedną 
i drugą stronę na mocy świadectw lub telegramów osób rozporządzają- 


cych przywróceniem prawidłowego ruchu po drodze i wehodzących 
w skład dyrekeyi drogi; 


2) wrazie powrotu do miejsca zamieszkania służby parowozo- 
wój lub pociągowój, po przybyciu na stacyę pociągu, któremu towa- 
rzyszyła, albo wrazie wysłania tójże służby м celu przyjęcia pocią- 
gu,—gdy służba parowozowa i brygady konduktorskie podróżują 
według wpisów zamieszczonych w protokule pociągowym; 


3) wrazie powrotu robotników, którzy towarzyszyli pociągowi 
służbowemu materyałowemu, w celu ładowania i wyładowywania go, 
tudzież wrazie powrotu do miejsca zamieszkania robotników prowa- 
dzących drezynę, gdy ci robotnicy przewożą się: w pierwszym ra- 
zie—na mocy świadectw osoby, która zarządziła zorganizowanie 
pociągu, a w drugim razie—na mocy świadectw osoby, która odbyła 
podróż na drezynie; 

4) wrazie nadzwyczajnego powołania urzędników i oficyalistów 
drogi do ich zwierzehności lub wrazie nadzwyczajnych delegacyj, 
czynionych w wypadkach niecierpiących zwłoki telegraficznie —gdy 
przejazd odbywa się na zasadzie telłegramów upoważniających lub spe- 
cyalnych poleceń, i 

5) wrazie nagłego zasłabnięcia urzędników i oficyalistów na 
linii, wymagającego bezzwłocznego udania się do lekarza oddziało- 
wego (do najbliższego punktu ambolatoryjnego) albo do lekarza- 
specyalisty w mieście, gdy przejazd odbywa się: w pierwszym razie— 
na mocy telegramu, którym bezpośrednia zwierzchność upoważnia 
go do wydalenia się z miejsca służby, a w drugim razie—na mocy 
biuletynu lekarza oddziałowego. 

W udzielanych we wszystkich wymienionych wyżój wypadkach 
telegramach, świadectwach i połeceniach na przejazd bezplatny od- 
nośni upoważnieni do tego urzędnicy powinni wskazywać rejon prze- 
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профзда, категорію и число лицъ, допускаемыхъ Eb профзду, а для 
отдфльныхь лицъ— должность U фамилию ихъ и, навонець, прязи- 
ну, вызвавшую ирофздъ. 

Какъ записки u предиисанія, такъ равно телеграммы предъ- 
являются въ первую по пути пассажирскую кассу для наложелія на 
AHIS штемлеля пли же засвидЪтельствованія начальникомъ станція. 


Права пользованія классами билетовъ. 


$ 17. Право профзда въ предфлахъ каждой дороги по без- 
платнымъ (временнымъ и разовымъ) билетамь, 65 валонате І клас- 
ca, невависамо предсъдателя и членовъ управленін казенпыхъ Æ. 
дорогъ, директоровъ и членовъ правхеній частныхъ ж. дорогъ, HA- 
чальнпковъ казеннихъ дорогъ, диревторовъ и управляющихъ част- 
ными дорогами, предоставляется: 

а) начальникамь службъ и отдфловъ управлешя казенпыхъ 
дорогь, правленй m управлешй ж. дорогъ, ихъ помощникамъ, за- 
вВдывающимъ отдЪльными частями, юриеъ-консультамь и ихъ MO- 
мощникамъ, BDATAM%, начальникамъь мастерскихъ, начальникамъ 
отдЪленій службъ правленія и управленій и ревизорамъ движенія — 

и б) всЪмъ остальнымь служащимъ, получающимь штатнаго 
жалованья не менће 2.000 руб. въ годъ, 


во вазонажь П-го класса: 


в) пачальникамъ станцій, ихъ помошникамъ, начальвикамъ 
депо, пхъ помошиикамъ, смотрителямь магазинов», начальникамъ 
участковь по топливу, пренодавателнмъ желћзнодорожпыхъ учи- 
дищъ, студептамъ-практпкантамъ, служащимъ въ конторахъ, KAC- 


сахь и телеграфЬ жешцинам»ъ, 
п г) веБмъ остальнымъ служащимь, получающемъ штатнаго 


жалованья 01% 600 до 2.000 руб., и, наконецъ, 


въ вазонах5 Ш-0 класса: 


д) вевмъ остальнымъ служащимь, получающим» штатнаго 
жалованья менће 600 р. въ годъ, и 
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jazdu, kategoryę i liczbę osób, jakie mogą być dopuszczone do prze- 
jazdu, а co do poszczególnych osób—ich urząd i nazwisko oraz przy- 
czynę, która spowodowała przejazd. 

Tak świadectwa i polecenia, jak i telegramy przedstawiają się 
w pierwszćj po drodze kasie pasażerskićj do ostemplowania lub po- 
świadczenia przez zawiadoweę stacyi. 


Prawa korzystania z klas biletów. 


$17. Prawo przejazdu w obrębie każdój drogi za bezpłatnemi 
(czasowemi i jednorazowemi) biletami w wagonach I klasy, oprócz 
prezesa i członków dyrekeyj dróg żelaznych skarbowych, dyrektorów 
i członków zarządów dróg żelaznych prywatnych, naczelników dróg 
skarbowych, dyrektorów i zarządzających drogami prywatnemi, 
służy: 

a) naczelnikom służb i oddziałów dyrekcji dróg skarbowych, 
zarządów i dyrekcyj dróg żelaznych, ich pomoenikom, zawiadujący m 
oddzielnemi częściami, radcom prawnym iich pomoenikom, lekarzom, 
naczelnikom warsztatów, naczelnikom oddziałów służb zarządu i dy- 
rekcyj, oraz rewizorom ruchu— 

ib) wszystkim pozostałym urzędnikom, pobierającym pensyi 
etatowój najmnićj 2.000 rubli rocznie, 


w wagonach 11-6) klasy: 
с) zawiadowcom stacyj, ich pomoenikom, naczelnikom depo, 
ich pomoenikom, dozorcom magazynów, naczelnikom oddziałów pa- 
liwa, nauezycielom szkół dróg żelaznych, studentom-praktykantom, 


kobietom służącym w kantorach, kasach i telegrafie, 


id) wszystkim pozostałym urzędnikom, pobierającym uposa- 
żenie etatowe vd 600 do 2.000 rubli, i, nakoniec, 


w wagonach 11-6) klasy: 


e) wszystkim pozostałym urzędnikom, pobierającym uposaże- 
nie etatowe mniejsze od 600 rub. rocznie, i 
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e) мастеровымъ, поденнымъ рабочимь, подрядчикамъ, содер- 
жателямъ буфетовъ для пофздокъ за покупкою провиз1и A T. п. 

Bcakia отступлевія отъ указаннаго выше въ CMACAB большаго 
ограниченія права пользованія классами BATOHOBŁ могутъ быть 
дфлаемы по усмотрЪнію управления казенныхъ дорогъ, совВтовъ 
управленій и правленій желъзнодорожныхъ обществъ. 

При желаніц-же сдфлать отступленіе отъ означеннаго abie- 
Bid, вловящееся къ увеличенію числа лицъ, получающихъ право 
профзда въ вагонахъ высшаго класса, совзты управленій и рав: 
lemja частвыхъ жел. дорогъ обязаны входить съ ходатайствами 
о семъ въ департаментъ желзныхъ дорогъ для доклада господину 
Министру Путей Сообщенія, представляя въ отпошевіи пользова- 
нія служащими при ирофздахъ различныма классами BATONOB%, 
подробные списки распредвленя по должностямъ wi 

Въ пеключительныхъ случаяхъ профздъ въ вагон высшаго 
класса противъ нормы можеть быть равршенъ управленіемъ Ka- 
зенныхь желфзныхь дорогъ, совБтомь управленя, правленемь 06- 
щества или директоромъ, пачальникомъ и управлнющимъ дорогою. 

$ 18. Члены семейства служащаго пользуются правом» 
льготнаго (бевплатнаго и за пониженную плату) проћзда какь но 
равовымъ бизетамъ, такъ равно по удостовВреніямъ (п. 2 $ 18-го 
и 1.6 $ 14-10), въ вагонахъ того-же класса, EARB п самъ служащій, 


Количество допускаемыхъ безпдатныхъ 
провздовъ. 


$ 19. Каждый штатный служащій въ управленін казенныхъ 
дорогъ, въ правлепіяхъ дорогъ, въ управленіяхъ в на again Mo- 
жетгъ получить въ продолженій года дзя профзда по собственной 
надобности бевплатныхъ разовыхъ билетовъ не болће, какъ HA 
шесть иоъздокъ (считан проъздъ въ оба конца за одну поћздку), 
при чемъ пофздкп, предусмотрфиныя п. 6 $ 13, не входятъ Въ этоть 
счет”. 


*) Цо кавенпымъ дорогамъ озпачепиые списки представляются. на 
утвержденіе господина Министра Путей Сообщенія управлешемъ кавенныхъ 
ж. дорогъ. 
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f) majstrom, robotnikom dziennym, przedsiębiorcom, utrzymu- 
jącym bufety w celu podróży za kupnem prowiantów it. p. 

Wszelkie odstąpienia od wskazanego wyżój, z większóm ogra- 
niczeniem prawa korzystania z klas wagonów, mogą być czynione 
podług uznania dyrekcyi dróg żelaznych, rad zarządzających i za- 
rządów towarzystw dróg żelaznych. 

Jeżeli zaś zachodzi potrzeba odstąpić od tego podziału w kie- 
runku powiększenia liczby osób, otrzymujących prawo przejazdu 
w wagonach wyższój klasy, rady zarządzające i zarządy dróg żelaz- 
nych prywatnych obowiązane są wnosić w tym przedmiocie podania 
do departamentu dróg żelaznych, w celu przedstawienia ich panu 
Ministrowi Dróg Komunikacji, załączająe szczegółowe spisy urzę- 
dów, podług których urzędnicy mają korzystać przy przejazdach 
z różnych klas wagonów *). 

W wyjątkowych wypadkach przejazd w wagonie wyższój klasy 
od normalnój może być dozwolony przez dyrekcyę dróg żelaznych 
skarbowych, radę zacządzającą, zarząd towarzystwa albo dyrektora 
naczelnika i zarządzającego drogą. 

$ 18. Ozłonkowie rodziny urzędnika korzystają z prawa prze- 
jazdu ulgowego (bezpłatnego i za zniżoną opłatą), tak za biletami 
jednorazowemi, jak również za dowodami na przejazd (ust. d $ 13-50 
i ust. b $ 14-go), w wagonach tój samój klasy co urzędnik. 


Ilość dozwolonych przejazdów bezpłatnych. 


$19. Każdy urzędnik etatowy w dyrekcyi dróg skarbowych, 
w zarządach dróg, w dyrekcy ach i na linii może otrzymać wciągu 
roku na przejazd dla własnój potrzeby biletów bezpłatnych jednora- 
zowych najwyżój na sześć podróży (licząc przejazd w obiedwie 
strony za jedną podróż), przyczóm podróże, przewidziane w ust. b 
$ 13, nie wchodzą w rachubę. 


*) Na drogach skarbowych listy te przedstawia do zatwierdzenia 
pana Ministra Dróg Komunikacyi dyrekcya „dróg żelaznych skarbowych. 


iG = 


Для иештатныхь служащихт, мастеровыхъ п рабочихъ, про- 
служившихъ на дорогЪ не мене полугода (п. в 5 13), число без- 
платныхъ иоЪздокъ ограничивается тремя въ годъ. 

$ 20. Указанное въ предыдущемъ -pÉ число безплатныхъ 
поћздокъ He прилимается въ разечеть въ TBX% случаяхъ, когда 
служащіе живутъ постоянно или временно въ пригородныхъ MBCT- 
постяхъ, BHB paloua ихъ служебной дънтельности, т. е, на линіп 
(такъ, напр. на дачахъ) и обязаны Зздить ежедневно на службу. 

Такія пофздки могуть признаваться служебными и для совер- 
шенін ихъ служащіе получаютъ временные билеты на протяженіе, 
соотв тетвующее хЬйствательнымъ прозздамъ. 

$ 21. Штатнымь служащимъ (а также служащимъ, мастеро- 
вымъ и рабочимъ пештатнымъ, прослужившвмъ на дорогБ боле 
полугода), воспользовавшимся предоставленнымь HMB числомъ 
безилатныхь поъздокъ ($ 19), дальиЪӣшій профздъ, не свыше при 
этомъ 3 разъ въ годъ, разрЬшастея лишь по удостов$решямъ sa 
пониженную плату ($ 2). 

$ 22. Для профзда члеповъ семьи, поименованныхь въ и. г 
$ 18 (родители служащаго, жена, METH, родные братья и сестры, 
живущіе со елужащимъ и няня при малолВтнахь дфтяхьъ) каждый 
штатный служаций ($ 19) можеть получить въ теченіе года не 60- 
abe шести безилатныхъ билетовъ на всю семью въ совокупности. 
Для профзда-же членовъ семьи, коимъ на основаши $ 14 (m. 6) 
предоставленъ ирофздь по удостовЪренінмъ за пониженную плату 
(родители жены и родные братья п сестры служащаго, неживуще 
съ нимъ) каждому шчатному служащему допускается получить не 
болће 3 удостовъреній въ годъ. 

$ 23. Ha проћздъ жены, дбтей u матери штатнаго служа- 
maro ($ 19), живущаго временно или постоянно въ пригородныхъ 
MBCTHOCTAX%, могутъ быть выдаваемы временные имянные билеты 
съ правомъ безилатнаго провзда перечисленныхь члөновъ въ rO- 
родъ п обратно не болће 4 разъ въ мВеяцъ. 

Дътямъ-же такихъ служащихъ, посфщающимъ учебнын заве- 
zeuis, безплатные билеты выдаются безъ ограничешя числа пофз- 


докъ (п. д $ 13). 
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Dla urzędników nadetatowych, majstrów i robotników, którzy 
przesłużą przy drodze najmnićj pół roku (ust. еб 18), liczba bez- 
płatnych podróży ogranicza się do trzech na rok. 

$ 20. Wskazana w poprzednim $-fie liczba podróży bezpła- 
tnych nie bierze się w rachubę tych wypadkach, gdy urzędniey 
mieszkają stale lub czasowo w miejscowościach podmiejskich, poza 
rejonem ich działalności słażbowćj, t.j. na linii (jak np. w osa- 
dach) i obowiązani są codziennie jeździć na służbę. 

Takie podróże mogą być uznawane za służbowe i dla odbywa- 
nia ich urzędnicy otrzymują bilety czasowe na odległość, odpowia- 
dające rzeczywistym przejazdom. 

$ 21. Urzędnikom etatowym (oraz urzędnikom, majstrom 
i robotnikom nie etatowym, którzy przesłużyli przy drodze dłużćj 
niż pół roku) i którzy skorzystali z takićj liczby podróży bezpłat- 
nych, do jakiój maja prawo ($ 19), dalszy przejazd, nie жіесёј 
przytóm jak 3 razy na rok, dozwala się tylko za dowodami na prze - 
jazd za zniżoną opłatą ($ 2). 

$ 22. Na przejazd członków rodziny, wymienionych w ust. d 
$ 18 (rodziee urzędnika, żona, dzieci, bracia rodzeni i siostry rodzo- 
ne, mieszkający razem z urzędnikiem, oraz niańka przy małoletnich 
dzieciach), każdy urzędnik etatowy ($ 19) może otrzymać w ciągu 
roku najwyżój sześć biletów bezpłatnych na całą rodzinę łącznie. 
Zaś na przejazd członków rodziny, którym na zasadzie $ 17 (ust. 0) 
służy przejaz za dowodami za zniżoną opłatą (rodzice żony, bracia 
rodzeni i siostry rodzone urzędnika, mieszkający z nim), każ- 
dy urzędnik etatowy ma prawo otrzymać najwyżój trzy dowody 
rocznie. 

$ 23. Na przejazd żony, dzieci i matki urzędnika etatowego, 
($ 19) mieszkającego czasowo lub stale w miejscowościach podmiej- 
skich, mogą być wydawane bilety imienne czasowe z prawem bez- 
płatnego przejazdu wyszczególnionych członków do miasta i na- 
powrót najwyżćj 4-y razy na miesiąc. 

Zaś dzieciom takich urzędników, uczęszczającym do zakładów 
naukowych, bilety bezpłatue wydają się bez ograniczenia liczby po- 
dróży (ust. e $ 18). 
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Безплатный проёздъ за покупкою провизии. 


$24. Члемамъ семья служащаго пли прислугЪ служащихъ, 
проживающихь на станціяхъ, находящихся не пря городахъ, BH- 
даются для безплатныхъ пофздокъ въ торговые цептры за покуп- 
кой провизіи (u. e $ 13) особые временные безилатпые билеты, KA- 
ковымъ присваивается названіе служебныхь провизонныхь биле- 
m085, 

Билеты эти даютъ право профзда лишь хо блажайшаго города 
или торговаго центра даннаго района п upn TOMS не иначе, KARS 
въ вагонахъ Ш-го класса или въ служебныхъ помфщеняхъ товар- 
выхъ поЪвдовъ. 

Т города или пункты на каждой дорог, которые будуть 
признаны торговыми для закупки провизія центрами, равнымъ об- 
pasom» TÉ станщи, кои пріурочпваются къ данному торговому цен- 
тру, должны быть указаны въ составленныхъ управлешями дорогъ 
п объявляемыхь приказами по линін спискахъ. 

Условія выдачи и порядокъ пользованія названными билета- 
мп опредвляется —на казенныхъ дорогахъ распоряжещемъ управ- 
лепія казенныхъ дорогъ, а на частныхъ—распоряженіемъ правле- 
нія пли управленія дороги. 


Про%здъ служащихъ одной дороги по другимъ 
дорогамъ. 


$ 25. Дан безплатнаго профзда no служебнымь надобностямъ 
агентовъ данной дороги но другимъ дорогамъ, управлеше казен- 
ныхъ дорогъ, совфты управлен!й и правленія застныхь желфзно- 
дорожныхъ обществъ обмВниваютел между собою времелными би- 
летами, какъ имяниыип, таъ и безъимянными. 


$ 26. Имянные билеты высылаются управленіемъ вазенныхт 
дорогъ, coBbTamn управленій п правленями дорогъ одно другому, 
по взаимному соглашенію для слЬдующихъ INNB: 

1) Нредевдателю и чденамъ управленія казенныхъ ж. дорогъ 


и членамъ или днректорамтъ правхен1й частныхь жел®знодорожныхъ 
обществъ; 


Przejazd bezpłatny za kupnem prowiantów. 


$ 24. Członkom rodziny albo służbie urzędników, mieszka- 
jącym na stacyach położonych nie przy miastach, wydają się na po- 
dróże bezpłatne do punktów handlowych za kupnem prowiantów 
(ust. e $ 18) specyalne bilety bezpłatne czasowe, które noszą na- 
wisko biletów służbowych prowizyjnych. 


Bilety te dają prawo przejazdu tylko do najbliższego miasta 
lub punktu handlowego danego rejonu i przytóm jedynie w wago- 
nach 11-6) klasy albo w pomieszczeniach służbowych pociągów tov a- 
rowych. 

Miasta lub punkty na każdćj drodze, które będą uznane za 
punkty handlowe do kupna prowiantów, jak również stacye, które- 
mi dojeżdżać można do danego punktu handlowego, powinny być 
wskazane w sporządzonych przez dyrekcye dróg i ogłoszonych w po- 
leceniach na linii spisach. 

Warunki wydawania i sposób korzystania 2 pomienionych bi- 
letów określa się na drogach skarbowych przez rozporządzenie dy- 
rekcyi dróg skarbowych, a na prywatnych — przez rozporządzenie 
zarządu lub dyrekcyi drogi. 


Przejazd urzędników jednej drogi ро innych 
drogach. 


$ 25. Na przejazd bezpłatny w interesach służby urzędników 
danój drogi innemi drogami, dyrekcya dróg skarbowych, rady za- 
rządzające i zarządy towarzystw dróg żelaznych prywatnych wy- 
mieniają pomiędzy sobą bilety czasowe, zarówno imienne i bez- 
imienne. 


$ 26. Bilety imienne, wysyłają sobie wzajemnie dyrekcya 
dróg skarbowych, rady zarządzające i zarządy dróg, po wzajem- 
nóm ze sobą porozumieniu się, dla następujących osób: 

1) Dla prezesa i członków dyrekcyi dróg żelaznych skarbo- 
wych i dla członków lub dyrektorów zarządów towarzystw dróg że- 
Jaznych prywatnych; 
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2) начальникамъ, директорамъ п упразляющимъ дорогами H 

3) начальникамъ коммерческих службъ или иостояннымъ 
уполномоченнымъ по коммерческимъ и тарифнымъ дЪламъ Ha cbis- 
дахъ тьхъ правленій, кои находятся не въ Петербург. 

Независимо сего имянные временвые билеты выдаются всВми 
дорогами: состоящимъ при общемъ съВздЪ контролерамъ-техни- 
КАМЪ. 

Что же касается обмфна безплатныма временными билетамв 
съ заграничными дорогами п съ пароходными обществами, COCTO- 
нщимп съ к. дорогами въ прямомъ сообщевія, то таковой ироиз- 
водитея па осповаши договоровъ, заключаемыхъ съ названными 
дорогами п съ пароходными обществами. 

§ 27. Безъимянными зодовыми билетами B. дороги (вазен- 
ныя и частныя) обиБниваются между собою, по взаимному согла- 
шенію, въ количеств®, утверждаемомъ по докладу департамепта 
ж. дорогъ Министромъ Путей Сообщенія. Безъпмяпиые билеты 
каждой дороги даютъ право профзда агентамъ другихъ не иначе, 
pars no служебным» падобностяме п при условіп предъявлен 
свидфтельства той дороги ($$ 3 в 7), агентъ которой слБдуегь по 
безъиманиому билету. 

Свидфтельства эти могутъ быть выдаваемы только управле- 
ніемь казепныхъ дорог, совЪтами управленій и правлешями д0- 
рогъ или начальниками, дпректорами и управляющими жел. доро- 
гамт, съ обизательнымъ включеніемъ въ таковыя свидЪтельетва 
слъдующихъ cbybniń, a именно: должности. командируемато, име- 
ни u фамиліи его п ynnu командировки, пред'Вловъ профзда и срока 
дЪ@ствительностви свидфтельства, безъ каковыхъ CBBybuiń безъ- 
иманные билеты признаются недЪйствительными. 

Выдаваемыя агентамъ удостовфревія въ безилатвымь биле- 
тамъ другихъ дорогъ предъявляются въ кассу станцін отвравлевія 
каждой дороги для наложеня штемпеля и передь оБонечиою стан» 
щею дороги отбираются главнымъ кондукторомъ по'Взда для пред- 
ставленя въ контроль. 

$28. Штатные служащіе каждой дороги ($ 19) могутъ вос- 
пользоваться профздомъ по собственной надобности по другимъ 
зорогамъ не иначе, KAKS по удостовБреніямъ за пониженную плату 
($ 2), причемъ количество такихъ прозздовъ устанавливается по 
соглашенію дорогъ на CHBBĄAXP и утверждается департаментомъ 
ж. дорогъ. 
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2) dla naczelników, dyrektorów i zarządzających drogami i 

3) dla naczelników służb handlowych albo stałych pełnomo- 
cników w sprawach handlowych i taryfowych na zjazdach tych za- 
rządów, Które się znajdują w S.-Petersburgu. 

Niezależnie od tego, bilety imienne czasowe wydają wszystkie 
drogi: urzędującym przy ogólnym zjeździe kontrolerom-techniko m. 


Со się zaś tyczy wymiany biletów czasowych bezpłatnych 
z drogami zagranicznemi i z towarzystwami żeglugi parowój, 208)- 
dującemi się z drogami żelaznemi w kommunikacyi bezpośredniój, 
to wymiana taka uskutecznia się na zasadzie umów, zawieranych 
z pomienionemi drogami i twowarzystwami żeglugi parowśj. 

$ 27. Bilety bezimienne roczne drogi żelazne (skarbowe i pry- 
watne) wymieniają pomiędzy sobą, po wzajemnóm ze sobą porozu- 
mieniu się, w ilości, zatwierdzonój, według przedstawienia departa- 
mentu dróg żelaznych, przez Ministra Dróg Kommunikacyi. Bile- 
ty bezimienne każdćj drogi dają prawo do przejazdu urzędnikom 
innych dróg jedynie w interesach służby i pod warunkiem okazania 
świadectwa tój drogi ($$ 3 i 7), którćj urzędnik jedzie za biletem 
kezimiennym. 

Świadectwa te mogą wydawać tylko: dyrekcya dróg skarbo- 
wych, rady zarządzające i zarządy dróg lub naczelnicy, dyrektoro- 
wie i zarządzający drogami żelaznemi, z obowiązkowóm zamieszcze- 
niem w takich świadectwach następujących wiadomości, a mianowi- 
cie: urzędu delegata, jego imienia i nazwiska, celu delegacyt, granie 
przejazdu i terminu ważności świadectwa, bez których to wiadomo- 
ści bilety bezimienne uznają się za nieważne. 


Wydawane urzędnikom świadectwa do biletów bezpłatnych in- 
nych dróg, przedstawiają się do kasy stacyi wysyłki każdćj drogi do 
ostempłowania i przed stacyą krańeową drogi odbiera je nadkon- 
duktor pociągu, w celu przedstawienia do kontroli. 


$ 28, Urzędnicy etatowi każdój drogi ($ 19) mogą korzy- 
stać z przejazdu dla własnój potrzeby innemi drogami jedynie za 
dowodami na przejazd za zniżoną opłatą ($ 2), przyczóm ilość takich 
przejazdów ustanawiają drogi żelazne po wzajemnóm ze sobą po- 
rozumieniu się na zjazdach, a zatwierdza departament dróg że- 
laznych. 
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Такомъ же порядкомъ и HA TBXP же основаніяхъ устанавли- 
вается профздъ пе другимъ дорогамъ увазанныхъ въ п, 2 $ 18 бли- 
жайлихъ членовъ семьн служащих+. 

Примњчанів. ВсЪ казенныя ж. дороги въ указанномъ выше 
случа могутъ быть разсматриваемы, какъ одна дорога, причемъ 
относящіяся къ данному случаю правила профзда служащихъ на 
кавенныхъ дорогахъ по CTA казенныхъ дорогъ устанавливаютея 
управлепіемъ сихъ дорогъ. 

$ 29. Уствновленныя ŚŚ 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 
24, 25 и 26 настоящихь UpaRAAK пестаповленія о безилатномъ иза 
пониженную плату проЗздЪ служащихъ A пхъ семействь Ho соб- 
ственнымъ надобностямъ, являясь вообще лишь предЪломь тћЁхъ 
2ьготъ, далће которыхъ льготы не могутъ быть распространнемы, 
HG составляютъ вовсе неотъемлемаго праза каждаго служащаго, 
причемъ отъ учреждепій и лицъ, уподпомоченныхь производить 
выдачу служебныхь билетовъ A удостовћреній (5 6) зависитъ-— 
либо установить болће ограничительныя на сей предмотъ правила, 
лнбо уменьшать въ отдфльныхъ случанхъ число льготныхъ проћз- 
довъ служащаго и члеповъ его семьи протпвъ опредЪлениыхъ 
нормъ, либо вовсе отказывать въ выдачЬ просимыхъ удостовђреній. 

$ 80. Каждый безплатный временный m разовой имниной 
п безъимянный билетъ, равпымъ образомъ удостовфреніе на mpo- 
вдъ по попижелному тарифу даетъ право на безплатный провозъ 
пуда багажа. 

По безплатнымъ билетамъ и удостовфренямъ, выданнымь не 
па одно, а на HBCKOABKO лицъ, безплатная перевозка багажа до- 
пускается по одному пуду на каждое лицо. 

$ 31. Вефмъ служащимъ на линіяхъ жел. дорогъ, какъ KA- 
зенныхъ, такъ равно частныхъ, при церемВ щен пхъ съ одного 
mbeta службы на другое, ира опредВлени на службу или при уволь- 
неши со службы, предоставляется безплатный провозъ по данной 
дорог принадлежащихъ служащимъ домашнихъ вещей въ стВду- 
ющемъ максимальномъ количеств%ћ: 

a) служащимъ, пользующимся, на основании $ 17 настоящихъ 
правилъ, правомъ проћзда въ вагонахъ І класса, — не свыше 2 Ba- 
TOHOB®, 

б) служащимъ, пользующимся правомъ профзда въ BATOHAX% 
П kiacca—ue свыше 1 вагона, п 

в) остальнымъ служащимъ—не свыше 100 пудовъ. 
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W taki sam sposób i na tych samych zasadach ustanawia się 
również przejazd innemi drogami wskazanych w ust. d$ 13 naj- 
bliższych członków rodziny urzędników, 

Uwaga. Wszystkie drogi żelazne skarbowe, we wskazanym 
wypadku, mogą być uważane jako jedna droga, przyczóm odnoszą- 
ce się do danego wypadku przepisy co do przejazdu urzędników 
drogami skarbowemi ustanawia dyrekcya tych dróg. 


$ 29. Zawarte w $$ 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 24, 
25 i 26 niniejszych przepisów, rozporządzenia co do bezpłatnego 
i za zniżoną opłatą przejazdu urzędników i ich rodzin we własnych 
interesach, będąc w ogóle tylko granicą, poza które te ulgi 
nie mogą być rozszerzane, nie stanowią w ogóle nienaruszalnego 
prawa każdego urzędnika; przyczóm od instytucyj i osób upełnomo- 
cenionych do wydawania biletów i świadectw służbowych ($ 6) zale- 
ży: albo ustanowić bardzićj ograniczające w tym przedmiocie prze- 
pisy, albo zmniejszać w odnośnych wypadkach liczbę przejazdów 
ulgowych urzędnika i członków jego rodziny w porównaniu z ukre- 
ślonemi normami, albo zupełnie odmawiać wydania żądanych do- 
wodów. 

$ 30. Każdy bezpłatny czasowy i jednorazowy imienny i bez- 
imienny bilet, jak również dowód na przejazd podług zniżonój ta- 
ryfy daje prawo do bezpłatnego przewozu puda bagażów. 


Za biletami bezpłatnemi i dowodami wydanemi nie na jednę 
łecz na kilka osób wolno przewozić po pudzie bagażów na każdą 
osobę. 

$ 31. Wszystkim urzędnikom na liniach dróg żelaznych tak 
skarbowych jak i prywatnych, przy przenoszeniu ich z jednego 
miejsca służby na drugie, przy mianowaniu na służbę i uwolnieniu 
z.niój, służy prawo przewozić bezpłatnie po danćj drodze należące 
do urzędników rzeczy domowego użytku w następującój maksyma|- 
nój ilości: паев 

a) urzędnikom korzystającym na zasadzie $ 17 niniejszych 
przepisów z prawa przejazdu 1-6} klasy — najwyżćj 2 wagony; 


b) urzędnikom, korzystającym z prawa przejazdu w wago- 
nech 11-6) klasy — najwyżóćj 1 wagon, i 

c) pozostałym urzędnikom — najwyżćj 100 pudów. 

Cz. 2. 1893. 48 


а = 


На перевозку въ указапныхъ случаяхъ домашнихъ вещей вы- 
даются паряды устанавливаемаго по усмотрЪнію дорогъ образца. 

Корешки нарядовъ, подобно корешкамъ KHUTB равовыхъ без- 
платныхъ билетовъ ($ 6), должны быть сохраняемы въ течепіе 
двухъ лЪтъ п0с2Ъ отчетнаго года. 

Примњчаніе. Независимо парядовъ на перевозку доМашпихъ 
вещей составляются накладныя и другіе дорожные документы иа 


общемъ основами. 
(C. У. и Р. П. 1893 г. Декабря 27-го N. 194 $ 1456). 


Распоряженіе, оболвленное Правительствующему Сенату 
Министромә Финансово. 


235. 0 цёнахъ для према въ уплату таможешыхъ 
пошлинъ вышедших въ тиражъ 40/, облигацій 
Донецкой желъзной дороги, а равно и купоновъ 
отъ сихъ облигащй. 


На основаніп Высочайше утвержделпаго 12 Іюня 1898 г. по- 
ложенін Соединеннаго Присутствія Комитета Манистровъ в Me- 
партамента Государственной Эконом! Государствепнаго СовЪта 
въ настоящее время выпускаются 4% правительственныя облигащи 
Донецкой желћзной дорого для gaMbua пепогашенныхъ акцій Aa- 
званной дороги, 

РазрЪшивъ пріемъ въ уплату таможенныхъ пошдинъ вышед- 
шихъ въ тиражъ вышеозначенныхъ облигаций, а равно п купоновъ 
ork сихъ облигацій, какъ NCTEKINAXP сроковъ, такъ п TBX%, до 
срока оплаты коихъ остается пе 6ouBo шести мъслцевъ, по цфнамъ, 
показаннымъ въ нижесяВдующихь двухъ вћђдомостяхъ и HA TOT- 
помъ основанія распубликовапныхъ въ № 111 —1876 г. п въ № 
152—1892 г. Собр. узак. п распор. правительства правилъ о взи- 
мані таможенныхъ пошлипъ, Министръ Фпнансовъ, 23 Декабря 
1893 r., допесъ о семъ Правптельствуюшему Сенату для распубли- 


KOBAHIA. 
(С. У. и Р. П. 1893 г, Декабря 30-го N. 197 $ 1479). 
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Na przewóz w wyżój wskazanych wypadkach, rzeczy domo- 
wego użytku wydają się polecenia ustanowionego podług uznania 
dróg wzoru. 

Odcinki poleceń, podobnie jak odcinki ksiąg jednorazowych 
biletów bezpłatnych ($ 6), powiny być zachowywane wciągu dwóch 
lat po roku sprawozdawczym. 

Uwaga. Niezależnie od poleceń na przewóz rzeczy domowego 
użytku sporządzają się frachty i inne dokumenty drogowe na ogól- 
nój zasadzie. 

(Data publikacyi: 27 Grudnia), 


Rozporządzenie oznajmione Rządzącemu Senatowi 
przez Ministra Finansów. 


235. 0 cenach, po jakich mają być przyjmowane na 
opłatę ceł wylosowane 4°/, obligacye drogi że- 
Jlaznćj Doneckićj oraz kupony od tych obligacyj. 


Na zasadzie Najwyżój zatwierdzonój dnia 12 Qzerwea 1898 
roku, uchwały Połączonego Kompletu Komitetu Ministrów і Də- 
pnrtamentu Ekonomii Państwowój, Rady Państwa, obecnie wy- 
puszczają się 44 obligacye rządowe drogi żelaznój Doneckićj, na za- 
mianę niezamortyzowanych акеуј pomienionój drogi. 


Zezwoliwszy na przyjmowanie na opłatę ceł wylosowanych 
wyżój wspomnianych obligacyj, tak ubiegłych terminów, jak i tych, 
do których terminu płatności pozostaje najwyżćj sześć miesięcy, po 
cenach wskazanych w następujących dwóch wykazach i przy ści- 
słóm zastosowaniu opublikowanych w № 111—1376 1 № 152—1892 
r. Sobr. Uzak. i Rasp. Praw. przepisów o pobieraniu cła, Minister: 
Finansów dnia 23 Grudnia 1893 roku, doniósł o tém Rząd'ącemu 
Senatowi. 

(Data publikaeyi: 30-go Grudnia). 


ы 


18% 
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металлическимъ билетамъ и облигаціямъ, которые но выход въ тиражь принимаются 
въ уплату таможенныхъ пошлинъ металлическою валютою. 


BHN, MO коймъ биле- 

ты п облягацін, BH- 
шедшія въ тиражъ, · 

вринимаются въ упла- 


Съ котораго числа 

Нарицательная ·вышедшій въ тиражь 
билетъ или облигація 

стопмость билетовъ могуть быть приняты 


| Названіе билетовъ H Срокъ 
| 
| 


| облигащй ту таможенныхъ пош-| Давности 
| и облигацій BĘ JUISKĄSAKOŻEK 188% 
HHX% NMOMMAIHA% 
| Металлич. Руб. 4 
| | 4% облигащи Донецкой 
| желз. дороги 125 руб. мет. 19 Сентября 125 руб. мет. 30 aBT» 
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в GÓMOĆ ть 


| купонамъ отъ металлическихъ билетовъ и облигацій, допускаемыхъ къ пріему въ уплату 
таможенныхъ пошлинъ металлическою валютою. 


т 


{Вны, во копмъ 


Названіе и нароцательная купоны прявима- 


Нарицательная CTO- 


топмость билетовъ и обли- WOZY | Срокъ 
. Срокъ оплаты купоновъ | имость важдаго Ky- | Таможенныхь 
ацій, къ коймъ купоны пошлинъ давности | 
a пона R ве 
привадлежатъ Металич. 
Руб. Kon. 


4% обл. Донецкой m д. | 
| въ 125 руб. мет. 1 юня и 1 Декабря 2 руб. 50 коп, мет. | 2 руб. 87 коп, | 10 лћтъ 
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Распоряжете, одоявленное Правительствующему Сенату 
Минисшромо Финансово. 


236. 0 цћнахъ для пріема въ уплату таможенныхъ 
пошлипъ 3040т0ю валютою вышедшихъ BB 
тиражъ облигицій главнаго общества Росей- 
скихь желёзныхъ дорогъ, а равно и купо- 
новъ отъ сихъ облигащй. 


Въ виду upeącroniiaro 1 Январи 1894 года принятія въ рас- 
погяжен:е казны жекфзподорожныхь лпній, состоящихъ въ экс- 
пловтаціи гхавнаго общества Россійскихъ желзныхЪъ дорогъ, на 
основанш Высочайше утверждевнаго 14 Ноября 1893 года u040- 
xenia Соедипевнаго Присутствя Комитета Министровъ и Депар- 
тамента Государственной Экономш Государетвеннаго СовЪта, 
Munucrpr Финансовъ разрёшиль принимать съ 1 Января 1894 
года въ уплату таможецныхъ пошлинъ золотою вадютою вышед- 
mia въ твражъ облигащи главпаго общества слВдующихъ вы- 
пусковъ: 

4454—1858 r., 4%—1861 r., 49 —1888 г.,4%— 1890 r., u 85 —18817., 


а равно и купоны отъ CHX% облпгацій, KAKE пстекшихъ сроковъ, 
тавъ и TR, до срока оплаты вопхъ остается не боле шести m$- 
сяцевъ, по цВнамъ, показанпымъ BB ножеслдующихъ двухъ BÈ- 
домостяхъ, U на точномь оспованіп распублиқованныхъ въ 
№ 111 — 1876 г. u ss № 152 — 1892 r. Coópan. узакои. п paci. 
правительства правилъ O взиманін таможенпыхъ пошлипъ золотою 
валютою. 

О семь Министрь Фипансовт, 23 Декабря 1893 года, донесъ. 
Правительствующему Сенату, для раслублпкованія. 


(С. У. и Р. П. 1893 г. Декабря 80-го M 197 $ 1480). 
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Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senałowi przez 
Ministra Finansów. 


236. 0 cenach, po jakich maja być przyjmowane na 
opłatę ceł w walucie 21016) wylosowane obli- 
gacye towarzystwa głównego dróg żelaznych Ro- 
syjskich oraz kuponów od tych obligacyj. 


Wobec zamierzonego przyjęcia w dniu 1 Stycznia 1894 roku 
do dyspozycyi skarbu linij dróg żelaznych, pozostających w eksploa- 
tacyi towarzystwa głównego dróg żelaznych rosyjskich, na zasadzie 
Najwyżój zatwierdzonój d. 14 Listopada 1893 r. Uchwały Połączo- 
nego Kompletu Komitetu Ministrów i Departamentu Ekonomii Pań- 
stwowój Rady Państwa, Minister Finansów dozwolił przyjmować od 
1 Stycznia 1894 r. na opłatę ceł w walucie złotój wylosowane obli- 
gacye towarzystwa głównego następujących emisyj: 


41%—1858 r., 44—1861 r., 4%—1888 r., 44—1890 r. i 3%—1881 r., 


jak również kupony od tych obligacyj, tak upłynionych terminów, 
jak i tych, do których terminu płatności pozostaje najwyżój sześć 
miesięcy, po cenach, wskazanych w następujących dwóch wykazach 
i przy ścisłóm zastosowaniu opublikowanych w № 111—1876 roku 
iw № 152—1892 г. „Sobr. Uzak. i Rasp. Prawitielstwa* o pobie- 
raniu ceł w walucie złotój. 


O tém Minister Finansów, 23 Grudnia 1893 r., doniósł Rzą- 
dzącemu Senatowi w celu opublikowania. 
(Data publikacyi: 20-50 Grudnia). 
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Лит. A. 


LEM OWU TD 
металлическимъ облигаціямъ главнаго общества Росеійскихъ желфзныхь дорогъ, которыя по 
выход въ тиражъ, принимаются въ уплату таложенныхъ пошлинъ леталлическою валютою. 


А: ааа аваси 


Цвы, по коимъ|Срокъ давноств 


Дни тиражей, co) обацгацін вы- (число 167% въ 


Времени EORXS елін въ Tu-| течене KORX% 
дьная стоимость |ВЫШедШай ВЪТИ-) paky прпнима- | облигащя вы- 


Нарицате А 
Назван облигаций, 3 OGjarśniń ражъ облигацін ЮТСЯ EB уплату |шедшая въ TI- 
; рд быть | таможен, пошл. | ражъ сохраня- 
Е еа Mać AE Mera.fa. еть платежную 
1 і | Руб. кош. силу) 

41% обл. главнаго обще- | | | | 
ства Россійскихъ желіз- 
кыхъ дорогъ 1858 тода. 500 р. c. = 80 ф. ет. 15 (27) Декабра| 504 40 = 

49 обл. главнаго обще- 
ства Россійскихъ жел$з- 
ных дорогъ 1861 г. 125 р. с. = 20 ф. ст. |15 (27) Декабря 126 10 = 

49 обл. главнаго обще- 
ства Россійскихъ желфз- 
ныхъ дорогъ 1890 г. 625 р. м. = 100 ф. ст. | 1 (13) Марта 630 50 F 

49 0б4. главнаго обще- 
ства Россшекахь Werbs- | 
пыхъ дорогъ 1888 r. 625 p. M. = 100 4. ст. 1 (13) Maa 630 50 = | 

3% обл. главнаго обще- Í 125p. м. = 20 4. ст. | 126 10 — | 
ства Россійскихъ же1%з-|. 1 (13) Іюни | 
ныхъ дорогъ 1881 r. | 625р. м. = 100 ф. ет, || 630 50 > | 
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BBĘ4ĄOMOCTbB Tum. B. 


купонамъ отъ металлическихъ облигацій главнаго общества Росеійекихъ желЪзныхъ дорогъ, до- 


пускаемыхъ къ пріему въ уплату таможенныхъ пошлинъ металлическою валютою. 


| : Цны, по копмъ] Е 
HasBaHie и нарицательная купоны прини- | S 
| стоимость облигацій, KP Напипательвая стоимость |УАЮТСЯ BE yida- = 
Сроки оплаты купоновъ ту таможенныхъ = 
коимъ вупоны принадле: каждаго купона NOMAHH% a 
Металл = 
жать i R 
Руб. коп. > 
19 обл. главнаго обще- | 
ства Россійскихъ жезЪз- | 
ныхъ дорогъ 1858 г. 
500 p. c. = 80 ф. ет. 1 (13) Апрвля 1(13)Октяб. 11 p. 25 к. с.—1 ф. ст. 16 m, 11 35 2 


4% обл. главнаго обще- 
ства Россійскихъ желз- 
| выхъ дорогъ 1861 г. 
195 p. с. = 20 ф. ет. |1 (13) Апръля 1(18) Октяб. 2 р. 50 к.с. = — 8 шил. 2 52 5 
4% обл. глав. общ, Poc- 
сійскихъ жел. дор. 1890 r. 


625 р. m—100 ф. ст.| _20 Декабря 19 Іюня |12 р, 50 к, м.=2 ф. ст. —| 11 98 5 
4% обл. глав. общ. Рос- 1 Января 1 [юля 
сійскихъ жел. дор. 1888 г. 
695 р. х, = 1004. ст. | 20 Января 20 lwia _ |ә p, 50 к. м... ф. с: — | 11 98 5 
3% обл. глав. общ. Рос- 1 Февраля 1 Августа 
сійскихъ жел. дор. 1881 г. 
| 125 р. м. = 20$. ст. |f l p. 874 в. м. = 6 шил. i 89 
625 „ „ —100 „ „ | 1013) юняп1(13) Декабря „ 374 „ „ =1ф.0т.10,, 9 45 }5 


Б. 


163 


| | . А * . = А . ў 7 . . — Ш er 
gli ty SR [628 QT чв TF" AfLE 1 6|.pp 19 (ер) 11-4920 (EDI { 18 7 001 929 | 


Е. 6877 кав g="m "3 728 41 
G 86 1 “s g= u g 0G ZI 3119918 Т 
| s | 94105 
с © 86 du: Е азса о sodit T 
| 80.1820) GI 
3 94 z р = 77 4818 g='s "408 48 | 


рува (ет) T ‘ея (GT) I| "38" 00=5 "1 969 


"18 7 025 "1 951 
‘д 1981 qorĄs(A801 |97 
лр "MORS 'z18M07 `[40 ŽE 
оет I "18 3 00TE= W "I 959 
91022435 05 “х 9881 9213814501 "10% 
тр "мор ‘729403 "190 ZF 
81120418 I че 7 QDE= U" 909 оў 
oZ "1 068T 213814801 T 
ЛЕ | "ap “Амора "218.003 190 $? 


"1 Т98Т WAS 
-(Азол '[ez 5801р oseumoł5 


3 4 в: : | . 3150219401 "8140 ŽP - 
G се и. | Msgre yis aeg IIT "рва (ED) тая (Пт "87 08= 8 "1 008 
TEF х 8981 WONS 
К -(£so1 "әт 8091р oBeumoł3 
| 3413218401 'Sqqo $ 
‘dog ‘аа | 
е. Н tzejeu Kuodną 
5 Е 109 8) LHA а ке цә 1034 op 8190 sujen 
Su -vdo eu 915 (00 -zeg wu[eutuou 930418 M - 10300384 VUNA, 
ga | -fKzid Kuodną |- -ппоп 980718M I OĄSIMZEŃ | 
Ф | qoel od ‘Aug 


_ *fouzorjeqom әәщеА M po 990 tu one omfizid 964 t3our 


oxoqy 'qorqsfAS01 цә итаәт 301p оЗопмо!2 EMI]SAZIEM03 qokuzorpejom (1921140 ро mouednyq 


BI ZYKA M 


Распоряжеше, оболвленпое Правительствующему беналту. 
Министромз Финансово. 


#234. 0 цфиахъ для пріема въ уплату таможенныхъ 
пошлин золотою валютою вышедшихъ въ TH- 
pax» облигацій Россійскаго 4%, золотаго займа 
Y выпускъ 1893 года, а равно и купововъ отъ 
сихъ облигашй. 


За выпускомъ на основаши Высочайшаго указа 9 (21) Авгу- 
ста 1898 r. Россійскаго 4% золотаго займа У выпускъ 1893 года, 
Министръ Фанансовъ разрЬшиль пріемъ въ уплату таможецныхъ 
пошлинъ золотою валютою вышедшихъ въ тиражъ облигацій, 
а равно п купоновъ отъ облигацій сего займа, KARK истекшихъ 
сроковъ, такъ п TBX%, до срока оплаты копхъ остается не бодће 
шести мћснцевъ, по цфнамъ, цоказаннымъ въ вижеслВдующахь 
двухь вфдомостяхь и HA точпомъ основанін распубликованныхъ 
въ № 111—1876 года и въ № 152—1892 года правилъ о взимания 
таможенныхь пошлинъ зохотою валютою. 


О семъ Министръ Финацсовъ, 30 Декабря 1828 года, донесъ 
Правительствующему Сенату, для распублововашн. *) 


(С. У. u Р. Ш. 1893 г. Декабря 30-го № 197 $ 1481). 


*) Сы. таблицы въ концъ TOMA. (Mpun. издать. | 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowt przez 
Ministra Finansów. 


237. 0 cenach, po jakich mają być przyjmowane na 
opłatę ceł w walucie 21016] wylosowane obliga- 
cye rosyjskićj 4*/, pożyczki złotćj У emisyi 1893 
roku oraz kupony od tych obligacyj. 


Wskutek wypuszczenia na zasadzie Najwyższego „Ukazu z d. 
9 (21) Sierpnia 1893 r. rosyjskićj 4% pożyczki złotćj 5 emisyi 1893 
roku, Minister Finansów pozwolił na przyjmowanie na opłatę ceł 
w walucie złotój wylosowanych obligacyj oraz kuponów od obligacyj 
tój pożyczki, tak ubiegłych terminów, jak i tych, do których terminu 
płatności pozostaje jeszcze więcćj niż sześć miesięcy, a to—po cenach, 
wskazanych w następujących dwóch wykazach i przy ścisłóm zasto- 
sowaniu opublikowanych w Ne 111—1876 roku i M 152—1892 roku 
przepisów o pobieraniu ceł? w walucie 2106}. 


Q tóm Minister Finansów, 30 Grudnia 1893 roku, doniósł Rzą- 


dzącemu Senatowi, w celu opublikowania. 


(Data publikacyi: 30 Grudnia). 


*) Patrz tablice na końcu tomu. (Przyp. wyd.) 
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Высочайшее повельше, предложенное Правительствующе- 
му Сенату Министром Юстиціп. 


238. 0 лЬкоторыхъ измфнешяхъ въ штат Вабинета 
Ero Императорскаго Величества. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподханн®йшему докладу. 


Министра Императорскаго Двора, въ 18 день Ноября 1893 r., Bu- 
сочайше повел ть сопвволилъ: 

1. Управдпить камеральный отдЬлъ Кабинета ЕГО ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА, оставивъ должностныхъ хлицъ сего отдћла за штатом, 
съ примфненіемъ kb тмъ изъ нихъ, кои не лолучать другаго ua- 
значеня H пожелаютъ выйти въ отставку, Высочайше утвержден- 
наго въ 10 день Февраля 1882 г. положенія объ обезпеченіи чи- 
повняковъ Министерства Императорскаго Двора, оставляемыхт 38 
NITATOMP. 

2. Образовать въ Кабинет камеральвое отдВленіе, въ C0- 
став: завђдывающаго отдЪленівмъ, одного старшаго и одного 
младшато помощинковъ завЪдывающаго, присвоивъ CUME должно- 
стимъ: заввдывающаго отдълевіемъ — V классъ, но съ содержа- 
niem: жалованья 2.500 руб., столовыхъ 2.500 pyó., квартирныхъ 
900 руб. п равъЪвдныхъ 1.200 руб., а всего 7.100 руб. въ годъ; 
старшаго н младшаго NOMOLINNBOB% завфдывающаго—соотв$тетву- 
ющіе классы п оклады должностей старшаго и младшаго помощ- 
пиковъ дёлопроизводителя Кабинета, но съ назначенемъ разъ- 
фздпыхъ ленегъ, въ разм8рЪ: старшему помощнику завъцываю- 
utaro—200 руб. u младшему 150 руб. въ годъ. 

O таковомь Высочайшемъ повелћнін Министръ Юстицін, 10 
Декабря 1893 r., предложилъ Правительствующему Сенату. 

(С. У. u P. П. 1893 г. Декабря 30-го № 197 $ 1473). 


luóndsó Об 4 penya 
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Najwyższy rozkaz, zakomunikowany Rządzącemu Senatowt 
przez Ministra Sprawiedliwości. 


238. 0 niektórych zmianach w etacie Gabinetu Jego 
Cesarskićj Mości. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportę Mi- 
nistra Dworu Cesarskiego, w dniu 18 Listopada 1893 r., Najwyżćj 
rozkazać raczył: c 

1. Znieść oddział kameralny Gabinetu JEGO CESARSKIEJ 
MOŚCI, uważając urzędników tego oddziału za spadłych z etatu 
z zastosowaniem do tych zpomiędzy nich, którzy nie będą mianowani 
gdzieindziój i zecheą wziąść dymisyę, Najwyżćj zatwierdzonćj w dniu 
10 Lutego 1882 r. ustawy o zabezpieczeniu urzędników Dworu Ce- 
sarskiego spadłych z etatu. 


2. Utworzyć w Gabinecie wydział kameralny składający się 
z zawiadującego wydziałem, jednego starszego i jednego młodszego 
pomocników zawiadującego, przywiązując: do posady zawiadującego 
wydziałem— V klasę, lecz z uposażeniem: pensji 2.500 rub., na stół 
2.500 rub., na mieszkanie 900 rub. i na podróże 1.200 rub., ogółem 
7.100 rub. rocznie; zaś do posady starszego i młodszego pomocników 
zawiadującego— odpowiednie klasy i płace, przywiązane do urzędów 
starszego i młodszego pomocników referenta Gabinetu, lecz z wy- 
znaczeniem pieniędzy па podróże: dla starszego pomocnika zawiadu- 
jącego— 200 r. a dla młodszego—150 rub rocznie. 


O takim Najwyższym rozkazie Minister Sprawiedliwości, d. 10 
Grudnia 1893 r., zakomunikował Rządzącemu Senatowi. 
(Data publikącyi: 30-go Grudnia). 
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Высочайшее повелљніе, предложенное Правительствующе- 
му Сенату Министром FOcmuuiu. 


239. 06% учреждени должности помощника Мини- 
стра Ииператорекаго Двора. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподданизйшему докладу 
Министра Императорскаго Двора, въ 4 день Декабря 1893 r., Bu- 
сочайше соизволилъ: 

1. Ha учрежденіе должности помощника Министра Импе- 
раторскаго Двора, съ присвоемемъ ему правъ W обязанностей, 
опредвленпыхъ ст. 219—226 учрежденія Мпнистерствъ. (св. зак. 
т. [ч. И ки. У) п 

2. На npneBoenie помощнику Министра Императорскаго 
Двора: должности IM класса, жалованья 6.000. рублей и экипажа 
натурою отъ Высочайшато Двора. 

О таковой Мопаршей воль Министрь Юстиціп, 10 Декабря. 
1898 r., предложилъ Правительствующему Сепату. 

(C. Y. a P. II. 1893 г. Декабря 30-го М. 197, 8 1475). 


Высочайше утвержденное Milenie Государствениало 
Совъта. 


240. 0 продленіи дъйетвія закона объ обложеши 
кредитныхъ билетовъ таможенною пошлипою. 


27-го Декабря 1893 г. 


Государственный CoBBT%, въ Соедиленныхь Департаментахъ 
Государственной Экопоміп п Законовъ и въ Общемъ Собрав, pas- 
смотрфвъ представленіе Министра Финансовъ, мнъніємь положиль: 

І. Д%ӣствіе Высочайше утвержденнаго 29 Марта 1898 года 
мифнія Государственнаго Совфта объ обложени кредитныхъ бп- 
летовъ таможенною пошлиною (Сбор. Зак. Т. XLVI, стр. 414) 
продолжать до 1 Января 1897 r. 
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Najwyższy rozkaz, przedłożony Rządzącemu Senalowt przez 
Ministra Sprawiedliwości. 


239. 0 zatwierdzeniu posady pomocnika Ministra Dwo- 
ru Cesarskiego. 


NAJJAŚNIEJSZY PAN, podług najpoddańszego raportu Mi- 
nistra Dworu Cesarskiego, w dniu 4 Grudnia 1893 r. Najwyżój, ze- 
zwolił: 

1. Na utworzenie posady pomocnika Ministra Dworu Cesar- 
skiego, nadające mu prawa i obowiązki, określone w art. 219—226 
organizacyi Ministeryum (sw. zak. t. I cz. Il ks. У) i 


2. Na nadanie pomocnikowi Ministra Dworu (Cesarskiego 
urzędu III klasy, pensyi 6.000 rub., na mieszkanie 2.000 rub. i ekwi- 
pużu w naturze od Najwyższego Dworu. 

О takiej Woli Monarszćj Minister Sprawiedliwości, 10 Grudnia 
1898 r., zakomunikował Rządzącemu Senatowi. 

(Data publikacyi. 30 Grudnia). 


Najwyżćj zatwierdzone Adamie Rady 
Państwa. 


240 0 przedłużeniu mocy obowiązującćj prawa о ob- 
łożeniu cłem biletów kredytowych. 


27-go Grudnia 1893 r. 


Rada Państwa, w Połączonych Departameniach Ekonomii Pań- 
stwowój, Praw i па Ogólnóm Zebraniu, rozpoznawszy przedstawienia 
Ministra Finansów, uchwaliła zdanie; 

I. Мос obowiązującą Najwyżćj zatwierdzonego d. 29 Marca 
1893 r. Zdania Rady Państwa o obłożeniu Фет biletów kredyto- 
wych (Zbiór Praw Тот XLVII str. 415) przedłużyć do 1 Stycznia 
1897 roku. 

Cz. 2. 1898. 49 
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П. Въ дополненіе упомянутаго узаконешя (отд. Г) постано- 


ВИТЬ: 
„Пограничнымъ таможеннымь учрежденіямъ предоставляет- 


ся, въ случаЪ надобности, руководствуясь преподаниными Минист- 
ромъ Финансовъ укаваніями, требовать отъ пассажировъ, перећз- 
жающихъ границу, словесныхъ заявленій о CyMMB провозимыхъ 
ими государственныхъ кредитныхъ билетовъ, хотя бы эта сумма 
не превышала трехъ тысячъ рублей“. 

Ш. Предоставить Министру Финансове, EO времени истече- 
нія указаннаго въ отд. І срока, войти установлепнымъ порядкомъ 
съ представленіемъ о дальнћӣщемъ продлени дВйствія Высозай - 
ше утвержденнаго 29 Марта 1893 года мифвія Государственнаго 
СовЪта и дополиптельнаго къ оному постановленія, изложеннаго 
въ отд. П, или объ изм5неши и дополненіи сихъ узаконений, C006- 
равно указанінмъ опыта. 

Подлинное MABHIE подписано въ журназахъ Предесћдателями 
A Членами. 


(С. У. и Р. П. 1893 г. Декабря 31-го M 198 $ 1482). 


Распоряженіе, обсявленное Правительствующему Сенату 
Министромо Финансово. 


241. 06% утверждени правилъ о порядк досмотра 
таможенными учрежденіями и оплаты пошли- 
ною ввозимыхъ въ Росоію и вывозимыхъ за 
границу русекихъ кредитныхъ билетовъ. 


Министръ Финансовъ, 30 Декабря 1893 r., представилъ въ 
Правятельствующій Оенатъ, для распубликованія, копію съ утвер- 
жденвыхъ HMB 30 Декабря 1898 года правилъ о порядЕВ досмотра 
таможенными учреждешями и оплаты пошлиной ввозимыхь въ 
Россію и вывозимыхъ за границу русскихъ кредитныхъ билетовъ. 
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П. W uzupełnieniu wspomnianego prawa (oddz. I) postanowić: 


„Instytucyom celnym pogranieznym służy prawo, wrazie potrze- 
by, stosując się do udzielonych przez Ministra Finansów wskazówek, 
żądać od pasażerów, przejeżdżających granicę, deklaracyj ustnych 
co do sumy przewożonych przez nich biletów kredytowych państwo- 
wych, chociażby ta suma nie przenosiła trzech tysięcy rubli“. 


ПІ. Рогпелуё Ministrowi Finansów, na czas upływu wskaza- 
nego w oddz. I terminu, wnieść w ustanowiony sposób przedstawie- 
nie eo do dalszego przedłużenia mocy obowiązującój Najwyżój za- 
twierdzonego 4. 29 Marca 1893 r. Zdania Rady Państwa i dodat- 
kowego do niego postanowienia, wyłuszczonego w oddz. II, lub 
o zmianie i uzupełnieniu tych praw, odpowiednio do wskazówek do- 


Świadczenia. 
Oryginał Zdania podpisali na protokułach Prezesi i Człon- 


kowie, 
(Data publikacyi: 31-go Grudnia). 


Rozporządzenie, oznajmione Rządzącemu Senatowi przez 
Mimistra Finansów. 


241. 0 zatwierdzeniu przepisów о sposobie rewidowa- 
nia przez instytucye celne i oclenia przywożo- 
nych do Rosyi i wywożonych za granicę biletów 
kredytowych rosyjskich. 


Minister Finansów, 30 Grudnia 1898 r., przedstawił Rządzącemu 
Senatowi, w eelu opublikowania, kopię zatwierdzonych przez niego 
d. 30 Grudnia 1893 r. przepisów со do rewidowania przez instytucye 
celne i oclenia przywożonych do Rosyi i wywożonych za granicę bi- 
letów kredytowych rosyjskich. 


49% 
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Ha подлипныхъ написано: „ Vmeepoicdazo'*, 
30-го Декабря 1898 г. Подписалъ: Министръ Финансовъ Витте. 


ПРАВИЛА 


о порядкъ доемотра таможенными учрежделілми и оплаты 
пошлиною ввозимыхъ въ Россію и вывозимыхъ за границу 
русекихъ кредитныхъ билетовъ. 


1. Провозь въ Роско п за границу руескихъ государствен- 
ныхъ кредитњыхъ билетовъ допускаетен чрезь BCK таможенныя 
узрежденія, не исключая переходцыхъ пунвтовъ. 

2. Лица, слЬдующія черезъ границу по краткосрочнымъ 
легитимащоннымь билетамъ, имфють право безпошлиинахо про- 
воза кредитныхъ билетовъ на сумму не свыше патидесяти рублей 
дли одного лица. 

3. Подлежащіе таможенные чины обязаны предлагать нере- 
Ъзжающимъ границу на попятпомъ для послзднихъ языкЪ вопросъ, 
не имбютъ ли опи при себВ или въ Óarawb кредитпыхъ билетовъ. 
Объявляяемые пассажирами суммы Membe трехъ тысячъ рублей 
у одного пассажира при слвдоваџіп по заграничнымъ паспортамъ 
u мепће пятидесати рублей у каждаго лица при переход} или 
переЪздВ границы ио дегитимацюннымь билетамъ, какъ неподле- 
жашя оплат таможенною пошлиною, заносятся таможиами, въ 
статистпческихъ пфляхъ, въ особыя тетради. 

4. ПШовфрка объявленной пассажиромъ суммы, если онъ TA- 
ковую иметь при себћ, a не въ ручиомъ arab, можеть проив- 
водиться лишь при условіяхъ, указанныяь въ п, 5 Высочайшаго 
повел ия 29 Марга 1898 г. 

5. ЏровБрка количества провозимыхъ кредвтныхъ билетовъ 
препзводитен, если объявитель не пожелаеть UPOTUBUATO, въ OT- 
дЬльномъ. помбщеши, безъ присутствія, лиць постороннихъ, 

6. Даваемыя пассажирами иоказапія о сумм вредитныхъ 
билетовъ в результаты провЪрки ($4) посл днихъ не должны быть 
отлащаемы. 

7. Взысканныя таможенными узреждетями пошлипы за кре- 
дитные билеты записываются въ шнуровую кигу но устаповленпой 
особой формВ за шпуромъ A печатью управляющаго таможнею. 
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Na oryginale napisano: „Zatwierdzam, 
30-20 Grudnia 1893 r. Podpisał: Minister Finansów Witte. 


PRZEPISY 


со do sposobu rewidowania przez instytucye celne i ocłenta 
przywożonych do Rosyi i wywożonych za granicę biletów kre- 
dytowych rosyjskich. 


1. Bilety kredytowe państwowe rosyjskie dozwała się przywo- 
zić do Rosyi i wywozić zagranicę przez wszystkie instytucye celne, nie 
wyłączając rogatek, 

2. Osoby przejeżdżające granicę za krótkoterininowemi kārt- 
kami legitymacyjnemi mają prawo przewozić bezpłatnie biletów 
kredytowych na sumę do pięćdziesięciu rubli każda. 


3. Właściwi nrzędnicy celni obowiązani s3 stawiać przejeż- 
dżającym granicę, w zrozumiałym dla nich języku zapytanie, czy nie 
mają przy sobie albo w bagażu biletów kredytowych. Zadeklarowa- 
ne przez pasażerów sumy mniejsze od trzech tysięcy rubli u jednego 
pasażera jadącego za paszportem zagranicznym, a mniejsze 6d pięć- 
dziesięciu rubli u każdéj osoby przejeżdżającój lub przechodzącój 
granicę za kartką krótkoterminową, jako nie podłegające ocleniu, 
wnoszą komory w celach statystycznych, do specyaluych zeszytów. 


4. Sprawdzanie zadeklarowanój przez pasażera sumy, jeże- 
li teką sumę ma przy sobie, a nie w bagażu ręcznym, może się odby- 
wać jedynie pod warunkami, wskazanemi w ust. 5 Najwyższego roz- 
kazu 2 d. 29 Marca 1893 roku, 

5. Sprawdzanie ilości przewożonych biletów kredytowych 
odbywa się, wrazie jeżeli deklarujący przeciwnego nie objawi życze» 
nia, w oddzielnóm pomieszczeniu bez obecności osób postronnych. 

6. Dawane przez pasażerów zeznania eo do sumy biletów kre- 
dytowych i rezultatu sprawdzenia (ust. 4), ostatnich nie powinny być 
rozgłaszane. 

1. Pobrane przez instytucye celne cło od biletów kredytowych 
zapisuje się do księgi sznurowój podług ustanowionego Specyalnego 
wzoru, przesznurowanój i opatrzonćj pieczęcią dyrektora komory. 
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8. Книга эта изготовляетея Ha бълой бумагВ для записки 
пошлинъ за кредитные билеты, вывозимые за границу, и на зеле- 
ной бумаг для кредитныхъ билетовъ, доставляемыхъ оттуда въ 
Россію. 

9. Въ книгахь отмЪчается: а) мЪеяцъ и чссло, б) очеред- 
ной № статьи, в) сумма провезенныхъ чрезъ таможию кредитныхъ 
билетовъ, г) количество пошлипы. 

На второй половин листа книги находотся OTPBBUAA KBU- 
танція, выдаваемая безплатно. Въ квитапціп отмфчается № по 
порядку, когда и сколько взыскано пошлинъ, и прикладывается 
мацевая печать таможни. 

Примњчаніе. Въ видахъ возможнаго устрапешя задержки 
пассажиров», очередные № статей должны бытъ выставляемы 8A- 
благовременно въ книгахъ и квитанціях. 

10. Постунивиия въ теченін дпя пошлины записываются на 
приходъ общею суммою въ приходный журналъ п кассовую книгу, 
установзеннымъ порядкомъ, при чемъ пошлины за кредитные Ón- 
леты, привезенные изъ за границы, 3AHOCATCH въ $ 9 ет. 1 доходной 
смфты департамента таможепныхъ сборовъ (пошлины съ привоз- 
ныхъ товаровъ), а пошлины за вывезенные за границу крелитные 
билеты—въ $ 9 ст. 2 той же cubru (пошлины съ отпускныхъ TO- 
варов»). 

Въ квотанціонной xHurB па оборотћ остающейся въ кнегВ 
половины лиета дБлается ежедневно отмВтка, сколько именио по- 
ступило въ теченій дня по статьнмъ съ такого то № по такой TO 
№, пошлинъ за кредитные билеты H въ статьћ лодъ KARUME № 38- 
писаны эти деньги на приходъ по кассовой вни. 

11. По окончанін wbcaqa, листы еъ сдфланными на нпхъ OT- 
мЪтками O иропущенныхъ кредитныхъ билетахъ вирЪзываютея 
изъ квитанціонной книги, прошнуровываются съ приложеніемъ къ 
шнуру казенной печати и при ежем?Всячной отчетиости отсылаютея 
BA ревизію въ коитрольную палату. 

12. Никакихъ сверхъ пошлины сборовъ (karb папр. гербо- 
ваго, ванцелярекаго, артельнаго U т. п.) за провозимие черезь rpa- 
ницу кредитные билеты не взимается. 

18. Въ городахъ, rab имБютея таможии, лица п узрежденія, 
отиравляюция кредитные билеты за границу не черезь почту, 
ииЪють право производить таковую отвравку безь досмотра въ 
выпускных ъ таможняхъ, съ соблюдешемь нижеслвдующихъ условій. 
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8. Księga ta przygotowuje się na białym papierze do zapisy- 
wania cła od biletów kredytowych wywożonych zagranicę, a na zie- 
lonym papierze—na bilety kredytowe, dostarczane ztamtąd do Rosji. 


9. W księgach zaznaczają się: a) miesiąc i dzień; b) Nr. kolej- 
ny pozycyi; с) suma przewiezionych przez komorę biletów kredyto- 
wych; d) ilość cła. 

Na drugiój połowie arkusza księgi znajduje się odcinany kwit, 
który się wydaje bezpłatnie, W kwicie zaznacza się Nr. kolejny, kie- 
dy i ile pobrano cła, oraz wyciska się pieczęć komory na wosku. 


Uwaga. W celu możliwego zapobieżenia zatrzymywaniu pa- 
sażerów, kolejne N-ra pozycyj powinny być wypisywane zawczasu 
w księgach 1 kwitach. 

10. Wpływające wciągu dnia cła zapisują się na przychód 
w ogólnój sumie do dziennika przychodu i do księgi kasowój, w usta- 
nowiony sposób, przyczóm cło od biletów kredytowych, przywiezio- 
nych z zagranicy, wnosi się pod $ 9 poz. 1 budżetu dochodów depar- 
tamentu przychodów celnych (cła od towarów przywożonych); zaś eło 
od biletów wywiezionych zagranicę—pod $ 9 poz, 2-6] tegoż budżetu 
(cła od towarów wywożonych). 


W kwitaryuszu na odwrotnój stronie pozostającój w księdze po- 
łowy arkusza robi się codzień zaznaczenie, ile mianowicie wpłynę- 
ło wciągu dnia podlug pozycyj od takiego a takiego do takiego a ta- 
kiego Nr. ceł od biletów kredytowych i w pozycyi pod jakim Nr. 
zapisane zostały te pieniądze na przychód w księdze kasowćj. 

11. Po upływie шіевіеса, arkusze z poczynionemi na nich za- 
znaczeniami о opuszezonych biletach kredytowych wycinają się 
z;kwitaryusza, przesznurowywują się z przyłożeniem do sznurka pie- 
częci skarbowćj i przy sprawozdaniu miesięcznóm odsyłają się do 
rewizyi do izby obrachunkowój. 

12. Oprócz cła, żadnych opłat (jak np. stemplowćj, kaucela- 
ryjnćj, artelowój) od przewożonych przez granicę biletów kredyto- 
wych nie pobiera się. 

18. W miastach, gdzie znajdują się komory, osoby i instytu- 
суе, wysyłające bilety kredytowe zagranicę nie pocztą, mają prawo 
uskuteczniać takie przesyłki bez rewizyi w komorach wypuszczających» 
z zachowaniem następujących warunków. 


14. Желающіе воспользоваться увазаннымъ въ предъидущей 
статьћ правомъ .сообщаютъ о семъ письменно, словесно, по теле- 
графу или по тедефону мЪстной таможн$. По получепіп такого 
сообщен1я, таможенный чиновникъ отправляется по возможности 
безотлатательпо или въ назначенный срокъ по сообщепному адре- 
су, присутствуеть при счетВ кредитныхъ билетовь п при унаковкВ 
ихъ способомъ, допускающимъ возможность падежнаго опхомби- 
рованія, послЪ чего налагаетъ установлепнымъ порядкомъ на упа- 
EOBAHHOE мЪсто таможенную пломбу, взпиаеть причитающеесн EO- 
хичество таможенной пошлипы и вылаеть квитанцію. Ояпломби- 
рованныя этимъ порядкомъ мета съ кредитными билетами въ IO- 
граничныхь таможияхъ не вскрываются, а лишь предъявляются 
таможенному чиновизку дла ер$зывашя пломбъ. 


(С. У. a P. П. 1893 г. Декабря 31-го № 198 $ 1483). 
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14. Pragnący skorzystać ze wskazanego w poprzednim artyku- 
le prawa komunikują o tém piśmiennie, ustnie, telegraficznie lub 
przez telefon miejscowój komorze. Po otrzymaniu takiego komuni- 
katu, urzędnik komory udaje się, o ile możności bezzwłocznie lub 
w oznaczonym terminie, podług zakomunikowanego adresu, asystuje 
przy rachowaniu biletów kredytowych i przy pakowaniu ich w spo- 
sób, przy którym możebne jest należyte oplombowanie; poczóm na- 
kłada w ustanowiony sposób na opakowaną paczkę plombę celną, 
pobiera przypadającą ilość cłai wydaje kwit. Oplombowane w taki 
sposób paczki z biletami kredytowemi na komorach pogranicznych 
się nie otwierają, tylko przedstawiają się urzędnikowi komory dla 
odcięcia plomb. 


(Data publikacyi: 81-во Grudnia). 
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Объ отнесенін необандероленнаго табака къ Еи гру- 
зовь, подверженпыхтъ скорой порчъ . . . « . $ 


O предеставлеши Министру Путей Сообщенін права n3- 
давать обязательныя постановленія о WBPAXB къ пред- 
упрежденію распространенія холерной эпидеми по же- 
лЬзнымъ дорогамъ и водянымъ путямъ сообщенія . . 
Обь утвержден списка должностям по государетвен- 
ной гражданской службЪ, исполнеше койхъ 0свобож- 
дветъ офпцерскихъ и нижнихъ чиновъ отъ призыва изъ 
запаса въ армію и въ дъйствующія команды флота и отъ 
службы въ государственномъ онолчени ....... 
06% утвержденін правилъ о надвор$ за производствомъ 
маргарина и искусствениаго масла, O порядЕВ снабже- 
иін маргариновыхъ заводовъ сырымъ матеріаломъ со 
скотобоень и ипетрукціи наззирателямъ, пазизчаемымъ 
для наблюденія ва этимъ производствомь . . . . . 
0бъ опредфленін мЪры роста для новобранцевъ, HASHA- 
чаемыхъ въ армейскую кавалерю |. s sss + > 
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О zatwierdzeniu ustawy towarzystwa cukrowni Brześć-Ku- 


ЕЕ A ее У о i WADZE! 
‚ О zatwierdzeniu nowój ustawy Szwajcarskiego towarzy- 


stwa dobroczynności w Warszawie . . . . . . Д 
О organizacyi służby lekaxsko-sanitarnćj па dr sEm У 84. 
nych, otwartych do użytku publicznego, i o zatwierdzeniu 
przepisów dla. tój słrżby Б.М оле 
О skupie 69 renty złotój 1883 roku i o emisyi Rosyjskiój 

pożyczki 1408] У seryi 1893 roku . . ©. . . . . 
О wstrzymaniu biegu procentów od świadectw 64 renty 
24046] 1883 roku z równoczesnóm wypuszczeniem tych 
świadectw i o warunkach, na jakich właściciele takich 
świadectw mogą otrzymywać obligacye Rosyjskićj 4% po- 
żyeżki złotój V seryi 1893 roku . . « . « . « . . . . 
О niektórych zmianach przepisów o nadzorze nad zakła- 
dami przemysłu fabrycznego i o wzajemnych stosunkach 
fabrykantów i rzemieślników . . . « . . 1. . . . . 
О niedopuszczeniu przewozu drogami żelaznemi cukru rafi- 
попео асот ИТ Т. +47 И W: 
О zaliczeniu tytoniu nieobanderolowanego do Еа 
ładunków, podlegających szybkiemu zepsuciu. . . . . 
0 ета Ministrowi Dróg Komunikacyi prawa wyda- 
wania obowiązkowych postanowień o środkach zapobie- 
żenia epidemii cholerycznćj na drogach żelaznych i komu- 
nikacyach wodnych. . . . . Р ои: 
О zatwierdzeniu spisu urzędów w służbie ЕТ cy- 
wilnój, których sprawowanie uwalnia oficerów i żołnfe- 
rzy od powołania z zapasu od armii i do czynnych ko- 
mend floty tudzież od służby w obronie krajowój. . . . 


O zatwierdzeniu przepisów o nadzorze nad fabrykacyą 
margaryny i masła szfucznego, o sposobie zaopatrywania 
zakładów margarynowych w surowy matyryał z rzeźni 
io instrukcyi dla nadzorców, przeznaczonych do czuwa- 
Шажтаб tqvfabrykaczą 44. W „42: PEPE А же 
O określentu miary wzrostu dla rekrutów, przeznaczo- 
nych do kawaleryi armii. . . . . » АЕ, ATA 
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O понижепія расходовъ по страховавію XABÓA сельскими 
ZOŻRÓRAN =" Mast о BE Аде 
Объ утвержденш временныхъ править относӣтельно со 
ставлевія, издавія п иредставленія статистики перево- 
BOED по желёзнымъ дорогамъ грузовъ малой скорости . 
06% утверждеши устава акціонернаго общества ману- 
фактуръ Р. Бидермана въ г, Лодзи . - . - w 
065 упраздпенія должностей  азнотправляющано и To- 
варища Главноуправляющаго Кодифпкаціоннымъ Отдз- 
104% п о возложен обязанностей Кодификаціонпаго 
Отдъла на Государственную Капцелярію .... Е 
O временпомъ, подъ обезпеченіе золота, выпусЕЂ е 
дитиыхъ билетовъ на сумму 50 милліоновъ рублей . . 
О ратификаціи международной санитарной конвенцій . 
065 утвержденіп примћчанія къ $ 19 правиль о налив- 
ной перевозкћ но внутреннимъ водянымъ путямъ . . • 
О нарицательномъ капитал Poccifickaro 4% золотаго 
займа У выпуска 1898 r. - . ess.’ x j 
06% избраши тазетъ для wwa” BB 1894 r. uy- 
бликацій о вызовв къ суду и о заочныхь pBUIEHIAXB 

О преобразоваши пограничной стражи въ отд льный 
корпусъ п объ утверждеши временнаго штата управле- 


нія означеннаго корпуса ... ийе (4 
O вв которыхь измВнешяхь въ у Кабинета ЕГО 
ИМЦЕРАТОРОКАГО ВЕЛИЧЕСТВА . . . . . · » 


Объ учрежденіи въ г. [eayb должности коммерческаго 
areura Мппяетеретва Финансовь + + e . ecr + * « 

06% освобождепіп отъ оплаты гербовымъ сборомъ вся- 
каго рода документовъ по операціл закуикл ржи для 
BOCIINATO BBĘOMCTIBA еее 
065 ограничеши суммы кредитныхъ билетовв; допускае- 
мыхь къ безпошляпиому провозу лицами, слЪдующими 
по краткосрочнымъ билетамь . . . . - ае 
О преобразовапіп управлешя пограничной тра REA 
Объ установлеши однообразя въ форм одежды для 
комецдаптовъ желЪзнодорожныхь станцій и пристаней 
и офицеровъ, наблюдающихъ за перевозкою войскъ при 
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O obniżeniu rozchodów przy ubezpieczaniu zboża przez 
gospodarzy wiejskich . . « « . «. « « « «1 16. » 
О zatwierdzeniu przepisów tymczasowych eo do sporządze- 
nia, wydawania i przedstawiania statystyki przewozów to- 
warowyeh drogami żelaznemi biegiem zwyczajnym . . 

O zatwierdzeniu ustawy towarzystwa fabryk R. Biderma- 
Т к а saw. ГУ 
O zniesieniu posady Głównozarządzającego i Towarzysza 
Głównozarządzającego Oddziałem Kodyfikacyjnym i o wło- 
żeniu obowiązków Oddziału Kodyfikacyjnego na Kancela- 


NYEREADSEWAW а И ЕЕ . Е: ЛЕ 
О czasowćj, zabezpieczonćj złotem, eddisyi biletów kredyto- 
wych na sumę 50 milionów rubli. . . . . -« s.e. 


О ratyfikacyi konwencyi sanitarnój międzynarodowój . . 
O zatwierdzenia uwagi do $ 19 przepisów o przewozie 
produktów nafcianych i nafty surowój po drogach wod- 
nych wewnętrznych .-. . . . 22 694. 1.2 8 . 
O kapitale nominalnym EE bak, 4% pożyczki złotćj 
ету 16088r маан 0. PARE HE 1. 
О wybraniu gazet do ает w r. 1894 publikaeyj 
o wezwaniu do sądu i o wyrokach zaocznych . . . . · 
О przekształceniu straży pogranicznój w oddzielny kor- 
pus i o zatwierdzeniu etatu tymezasowego zarządu tego 
КОПИ WPNE FW ИА ое: т К.. 2 
O niektórych zmianach я etacie Gabinetu Jego Cesarskićj 
И нау ИЗМ PEPE: WAP. М 
О utworzeniu w m. Grenui posady agenta handlowego Mi- 
nisteryum Finansów . . . . . . . MYR ZA 
О zwolnieniu od opłaty podatku stempłowego wszelkiego 
rodzaju dokumentów w przedmiocie operacyi zakupna ży- 
ta dla wydziału wojskowego . . « « » 1 . « « « Hp 
О ograniczeniu sumy biletów kredytowych, które mogą 
przewozić bez opłaty eła osoby, udające się zagranicę za 
kartkami krótkoterminowemi . . . . . . NG CY: 
O przekształceniu zarządu straży pogranicznój . . . . · 
O ustanowieniu jednostajnój formy ubrania dla komen- 
dantów stacyj dróg żelaznych i przystani, oraz oficerów, 
czuwających nad przewozem wojsk przy spotkaniu i prze- 
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встрЬав и сонровождеши Высочайшихъ Особъ и началь- 
ствующахь лиць по желёзнымь дорогамъ п водянымъ 


TAMBI Д с әр во ДРЕ реа E Уе А 
06% утвержденін нормальпаго устава скаковыхъ об- 
ществъ ре WGB 1 азиа us Aż сема si 2, еб JE WA ГЕ 


06% утверждени пормальнаго устава обществъ охотни- 
вовъ KOHCEATO ÓBPA . еее codes «4 w: 
06% утвержденін пнструкщи о порядкъ опредфленя и 
взиманія государетвеннаго квартирна го налога. . . . 
Объ обращенія штрафныхъ денегъ, взыскиваемыхь съ 
постоянныхъ рабочихъ желћзподорожныхъ мастерскихъ, 
въ подлежащіе фоиды сберегательно-вепомогательныхъ 
и пецсіониыхъ BACOB . - « « 1 22 аен са В 
О принатш въ распориженіе казны желћзнодорожиыхъ 
дин, состоящихь Bb эвеплоатаціу главцаго общества 
Россійскихъ желізныхъ дорогь . . - олді 
О выдачћ при вторичныхъ въ они года ROMAH- 
дированіяхъ лиць медицинегаго персонала дли приня - 
тін мръ противъ холеры особаго пособія . . . . . . 
О производств® третпаго, не въ зачетъ, жалованьн IN- 
цамъ, опредвляемымь на учительсыя должности въ 
учебныя заведешя, содержимни HA счетъ земствъ, TOPO- 
довъ, обществъ и чаетныхь лиць. + + e 1 1 2 1 1 
О uBkoropux% измћиеніяхъ въ существующемъ HODHA- 
кБ отпуска нижнимъ чинамъ OTĄBABHALO корпуса погра- 
начной стражи предметовъ обмундированія и снаря- 
MK: дие бнри КЧ. (35 хои Е U 
Объ утверждеши повой ft родавціа „положеція, опредћ- 
лнющаго отношен!я государственнаго башка къ werbs- 
нымъ дорогамъ по операціи ссудъ подъ хлбпые грузы“, 
u примвчашя къ ст. УП „инетрукціп государственному 
банку по выдачЪ ссудъ подъ залогъ хаЪбныхь грузовъ 
при посредетвъ желёзныхь дорогъ“ . . + . » • + 
06% утвеожденіп примћчанія къ $ 64 временныхъ Opa- 
воль для плаванія по вяутреннимъ водянымъ путям Ъ 

О разръшенін учредить медицинское общество въ гор. 
Сувалкахь и объ утвержденін устава означенпаго 06- 
Мете: 301 E Myy 20% Сва ур го czy MAE 
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prowadzeniu Najwyższych Osób i naczelników na dro- 
gachzelaznych i wodnych Pidka Лаза za a A 


О zatwierdzeniu ustawy normalnój towarzystw wyścigo- 
wychiem ren Mi С ЧМ. 7 гору Е 
О zatwierdzeniu ustawy шаа, towarzystw sportu kłu- 
ВАКОН 4 оваа аар ав GTK i ОЬ", 
О zatwierdzeniu instrukcyi co do moda określania po- 
datku państwowego od mieszkań . . . « « . . . . . 
O zaliczeniu funduszów karnych, ściąganych od stałych 
robotników warsztatów dróg żelaznych do odnośnych fun- 
duszów kas wkładowo-zaliczkowych i kas emerytalaych . 


O przyjęciu na rzecz skarbu linij dróg żelaznych, będą- 
cych w eksploatacyi towarzystwa głównego dróg żelaz- 
nych. Rosyjskich „+. «64.4 рыта 
О wydawaniu, przy powtórnóm wciągu roku delegowaniu 
osób z personelu lekarskiego dla przedsięwzięcia środków 
przeciwko cholerze, specyalnój zapomogi. . . . . . . 
О wydawaniu czteromiesięcznój nieliczącój się pensyi oso- 
bom, mianowanym ва posady nauczycielskie do zakładów 
naukowych, utrzymywanych kosztem ziemstw, miast, to- 
warzystw i osób prywatnych . . . . « « . « 1 1 1 a 
О niektórych zmianach w istniejącym porządku wydawa- 
nia żołnierzom niższych stopni oddzielnego korpusu stra- 
ży granicznój przedmiotów należących do umundurowania 
iuzbrojeniagca. 4. г, Prasad W еу уе 
О zatwierdzenin nowój redakcyi „postanowienia, określa- 
jącego stosunki Banku Państwa do dróg żelaznych 
w przedmiocie operacyi pożyczkowój na zastaw ładunków 
zbożowych“, i uwagi do art, УМ „instrukcyi dla Banku 
Państwa w przedmiocie wydawania pożyczek na zastaw 
ładunków zbożowych zapośrednietwem dróg żelaznych“ 
О zatwierdzeniu uwagi do $ 64 przepisów tymczasowych 
dla żeglugi po drogach wodnych wewnętrznych 

О pozwolenia na założenie towarzystwa lekarskiego w m. 
guwałkach i o zatwierdzeniu ustawy tego towarzystwa 
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06% учреждеши одной новой должности секретаря въ 
Варшавской судебной палат . . . e. « « » » 2. 
Объ увеличен числа товарищей прокуроровъ окруж- 
НЫХЬСуДОВЬ ESA Cu ИТИИ ПАСЕ Г. 
О назначеши въ штатъ Ломжинскато У лазарета 
ас а а тас 
O дополнен 7 пупкта правилъ для взиманія гербоваго 
сбора съ процептпыхъ бумагъ + e o e 1 6 2 1 1 » . 
О разыЪрВ процевтовъ, подлежащихъ уплатћ на суммы, 
BIIOCHMNIA желфзнодорожными обществами въ госулар- 
ственпый банкъ для перевода за границу . . . + o 
О временныхъ правилахъ ABTOTHATO по желБзнымъ до- 
рогамъ профвда желъзнодорожныхъ служащихъ, ихъ CO- 
мействъ и лиць, предусмотрфнныхъ п.п. в и 2 статьи 4 
закона 19 Января 1893 r.—0 льготныхь по желфзнымъ 
доровамьцеревозкахь УСЕТ 
О цЕнахъ лля иріема въ уплату таможенныхь пошлинъ 
вышедшихъ въ тиражъ 4% облигащй Допецкой желфзной 
дороги, а равно и купонов» отъ CHX'B облиганй laMu 
O ubnax5 для оріема въ уплату таможенныхъ пошльнъ 
золотою валютою вышедшихъ въ тиражъ облигацій 
главнаго общества Россійскихь желЬзныхъ дорогъ, 
а равно и купоновъ отъ сихъ облигацій . . . . . «e 
O цБнахь для нрема въ уплату таможенныхъ ношлинъ 
золотою валютою вышедшихъ въ тиражь облигацій Poc- 
сійскаго 4% золотаго займа У выпускъ 1898 г., а равно 


и купоновъ отъ сихъ облигащй ‚еее... 
O ибкоторыхь измфненіяхъ въ штат Кабинета ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА. . . . . . . . 


065 учреждени должности помощника Министра Имие- 
раторскаго вора ае УЕ ОБЪ: 
О продленін дЪйствін закона объ обложеніи кредит- 
ныхъ билетовъ таможенною пошанною . . . . e e 
065 утверждеши нравилъ о порядк%Ъ досмотра таможен- 
ными учрежденіями и оплаты пошлипою ввозимыхъ въ 
Россію и вывозимыхь за границу русскихъ кредитвыхь 
ÓWAOTÓBE a 4966-35 1.3 ее ЗАД ИУ. 
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. О utworzeniu jednój nowój posady sekretarza w izbie są- 


dowój Warszawskiój . . . « «. « « « . „DĄ «PE 


. O powiększeniu liczby towarzyszów prokuratorów sądów 


OKEEGOWYCHY. W... „2/6 NE... WE 


. O wyznaczeniu do etatu lazaretu И: w Łomży 


(CENT Spe а. . PY dka do 


. О uzupełnieniu ustępu 7 przepisów со d pobierania po- 


datku stemplowego od papierów procentowych . . . - - 


. Ostopie procentów, jakie mają być opłacane od sum, 


wnoszonych przez towarzystw a dróg żelaznych do Banku 
Państwa па przekazy zagraniczne . . . . . . . > 2% 


. О przepisach tymczasowych co do przejazdu ulgowego 


drogami żelaznemi urzędników, ich rodzin i osób, przewi- 
dzianych w ustępach c i d artykułu 4 prawa z d. 9 Stycz- 
nia 1898 r. o przewozach ulgowych drogami żelaznemi . 


O cenach, po jakich mają być przyjmowane na opłatę ceł 
wylosowane 4% obligacye drogi żelaznój Doneckićj oraz 
kupony od tych obligacyj . . . « . APA T 
O cenach, po jakich mają być ее na opłatę сеї 
w walucie 2206) wylosowane obligacye towarzystwa głó- 
wnego dróg żelaznych Rosyjskich oraz kupony od tych 
DOMAR ооо Кон a 1007 0EG 
O cenach, po jakich mają być przyjmowane na opłatę ceł 
w walucie 11046] wylosowane obligacye rosyjskićj 4% po- 
życzki złotój V emisyi 1893 roku oraz kupony od tych 
зур) е Е РР ев, Ре Tene 
O niektórych zmianach w etacie бабой JEGO CESAR- 
БЕТЕЈУМОЗОІ £. -. «. . . .«« у 
О zatwierdzeniu posady pomocnika М De Qe- 
sarskiego .... we”. "вр ИЧР Ре Тер 
О przedłużeniu mocy obowiązującój paw) 0 obłożeniu 
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АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ 


къ Сборнику Законовъ за 1893 г. 


Акцизъ съ нацитковъ: 18, 73, 127, 130, 161. 
> n освфтительныхъ маслъ: 1. 
E „ сахара: 12. 
Банки: 13, 14, 51, 52, 58, 59, 92, 108, 121, 226, 283. 
Благотворительность: 138, 180. 
Больницы: 95, 281. 
Военное положеніе см. Исключения изъ общихъ законовъ. 
Вовнсвая повинность: 4, 28, 33, 38, 128, 176, 199. 
Войско: 3, 4, 28, 30, 38, 76, 95, 96, 97, 98, 99, 128, 176, 201, 214. 
Высочайшая власть: 77, 212, 238, 289. 
Гевералъ-губернаторъ: 107. 
Гербовой сборъ: 171, 214, 232. 
Гимлази сж. ПросвЪщеніе. 
Горнозаводство: 22, 38, 70, 82, 113, 114. 
Города: 85. 
Гражданскал служба: 164, 167, 199, 205. 
Дворянство: 66. 
Дороги: водяных: 208, 227. 
„ жедфзныя: 19, 20, 25, 27, 50, 62, 65, 67, 68, 88, 85, 92, 
93, 94, 97, 106, 115, 142, 154, 169, 175, 179, 189, 
192, 196, 197, 198, 203, 217, 221, 222, 226, 233, 234, 
235, 236, 281. 
„  шШоссейныя: 112. 
Духовенство и духовныя ghia: 78, 80, 81, 94, 134. 
mBpen: 71, 126. 
Жаиндармы: 20, 63. 
ЗемледБліе: 119, 202, 226. 


SKOROWIDZ ALFABETYCZNY 
do Zbioru Praw za rok 1S983. 


Akcyza od cukru: 12. 
4 „ napojów: 18, 78, 127, 180, 161. 
A „ olejów oświetlających: 1. 
Banki: 13, 14, 51, 52, 58, 59, 92, 108, 121, 226, 233. 
Bilety skarbowe patrz: Papiery publiczne. 
Celne przepisy patrz: Przepisy celne. 
Cła: 88, 90, 100, 123, 135, 145, 147, 156, 158, 163, 215, 240. 
Dobroczynność: 138, 180. 
Drogi: szosowe: 112. 
wodne: 208, 227. 
żelazne: 19, 20, 25, 27, 50, 62, 65, 67, 68, 83, 85, 92, 98, 94, 
97, 106, 115, 142, 164, 169, 175, 179, 189, 192, 196, 
197, 198, 208, 217, 221, 222, 226, 233, 234, 235, 236, 
237. 
Duchowieństwo i sprawy duchowne: 78, 80, 81, 94, 134. 
Dwór patrz: Władza Najwyższa. 
Emerytury: 34, 67. 
Epidemie: 27, 55, 64, 110, 111, 198, 207, 228. 
Fabryki: 18, 130, 161, 174, 184, 195, 200. 
Generał-gubernator: 107. 
Gimnazya patrz: Oświata. 
Górnictwo: 22, 33, 70, 82, 118, 114. ——=—_— 
Handel i przemył: 10, 21, 79, 136, 137, 150, 152, 153, 174. 
Kary: 9, 58, 87, 116, 117, 118. 
Kasy emerytalne patrz: Emerytury. 
Kasy oszczędności: 75, 108., 
„ pożyczkowe: 39, 48. 
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Земская стража: 133, 170, 187, 188. 
Исключелая изъ общихъ законовъ: 78, 80, 81, 185. 
Исправительныя пріюты: 5, 42. | 
Казна: 2, 8, 173, 183. ! 
Кассы: сберегательных: 75, 108. | 
ссудныя: 39, 48. 
Кассы эмеритальныя см. Пенеш. 
Конвенція: 136, 137, 140, 207. 
Консулы: 186. 
Костелы: 180. 
Ередатных бумаги: 8, 15, 16, 36, 37, 45, 58, 59, 72, 74, 182, 198, 
194, 206, 209, 232, 235, 236, 287. 
Лошади: 44, 143, 218, 219. 
ЛЪса: 40. 
Медицинскія baa: 61, 76, 155, 157, 192, 207, 228. 
Межевыя дћла: 131. 
Метрики: 126. 
Mpa: 165. 
Награды: 105, 111.“ 
Наказанія: 9, 58, 87, 116, 117, 118. 
Нефть см. Акцизъ съ освћтительныхъ маслъ. 
Общества: благотворительныя: 46, 191. 
взаимнаго вепоможенія: 29. 
кредитныя: 41, 72, 84, 125, 139. 
торгово-промышленныя: 6, 7, 11, 17, 32, 47, 104, 109, 
122, 160, 190, 204. 
ученыя: 228. 
Патенты: 151, 184. 
Ilencin: 34, 67. 
Цограничная стража: 61, 211, 216, 225. 
Подати: 120, 129, 177, 220. 
Похицейскія правила; 117, 208. 
Полиція: 101. 
Понудительныя отчуждения: 154. 
Почты: 75. 
Правательственныя учрежденія: 205. 
Промышлепность см. Торговля п промышленность. 
Правосзлавіе: 31, 182, 141. 
Нросвзщеше: 24, 33, 49, 57, 69, 71, 74, 108, 182, 144, 224. 
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Komory: 108. 
Komunikacye: 26, 148, 159. 
Konie: 44, 143, 218, 219. 
Konsulowie: 186. 
Konwencye: 136, 137, 140, 207. 
Kościoły: 180. 
Lasy: 40. 
Lekarskie sprawy: 61, 76, 157, 192, 207, 228. 
Lichwa: 118. 
Licytacye: 129. 
Metryki: 126. 
Miary: 165. 
Miasta: 35. 
Nagrody: 105, 111. 
Organizacya sądowa patrz: Sądownictwo. 
Oświata: 24, 33, 49, 57, 69, 71, 74, 103, 132, 144, 224. 
Papiery publiczne: 8, 15, 16, 36, 37, 45, 58, 59, 72, 74, 182, 198, 
194, 206, 209, 232, 235, 236, 237. 
Patenty: 151, 184. 
Poczta: 75. 
Podatki: 120, 129, 177, 220. 
Policya: 101. 
Policyjne przepisy: patrz: Przepisy policyjne. 
Pomiary i rozgraniczenia: 131. 
Powinność wojskowa: 4, 28, 33, 38, 128, 176, 199. 
Pożyczki państwowe patrz: Papiery publiczno . 
Prawa wyjątkowe: 78, 80, 81, 185, 
Prawosławie: 31, 132, 141. 
Procedura sądowa: 54, 56, 86, 140, 149, 166, 210. 
Przemysł patrz: Handel i przemysł. 
Przepisy celne: 60, 89, 91, 100, 124, 135, 145, 146, 162, 168, 178, 
178, 181, 235, 241. 
Przepisy policyjne: 117, 208. 
Przytułki poprawcze: 5, 42. 
Rolnictwo: 119, 202, 226. 
Sądownietwo: 43, 229, 230. 
Skarb Państwa: 2, 8, 178, 183. 
Służba cywilna: 164, 167, 199, 205. 
Stan wojenny patrz: Prawa wyjątkowe. 
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Пути сообщения: 26, 148, 159. 

Ростовщичество: 118. 

Страховаше: 202. 

Судопроизводство: 54, 56, 86, 140, 149, 166, 210. 

Судоустройство: 48, 229, 230. 

Таможенныя пошлины: 88, 90, 100, 133, 135, 145, 147, 156, 158, 
163, 215, 240. 

Таможеннын правила: 60, 89, 91, 100, 124, 135, 145, 146, 162, 168 
173, 178, 181, 235, 241. 

Таможни: 108: 

Телеграфы: 75. 

Торги: 129. 

Торговля n промышлевность: 10, 21, 79, 136, 187, 150, 152, 153, 
174. 

Тюрьмы: 34, 54, 102, 172. 

Фабрики: 18, 130, 161, 174, 184, 195, 200. 

Школы cx. Просввщен1е. 
Әппдемін: 27, 55, 64, 110, 111, 198, 207, 228. 
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Stemple: 171, 214, 282. 
Straż graniczna: 61, 211, 216, 225. 
Straż ziemska: 188, 170, 187, 188. 
Szkoły patrz: Oświata. 
Szlachectwo: 66. 
Szpitale: 95, 231. 
Telegrafy: 75. 
Towarzystwa: dobroczynne: 46, 191. 
kredytowe: 41, 72, 84, 125, 139. 
naukowe: 228. 
przemysłowo-handlowe: 6, 7, 11, 17, 32, 47, 104, 109, 
122, 160, 190, 204. 
wzajemnój pomocy: 29. 
Ubezpieczenia: 202. 
Więzienia: 34, 54, 102, 172. 
Wiadza Najwyższa: 77, 212, 288, 289. 
Władze rządowe: 205. 
Wojsko: 3, 4, 28, 30, 38, 76, 95, 96, 97, 98, 99, 128, 176, 201, 214. 
Wychowanie publiczne patrz: Oświata. 
Wywłaszczenia: 154. 
Żandarmi: 20, 63. 
Żydzi: 71, 126. 
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SPROSTOWANIE. 


Stro- Wiersz Zamiast: Winno być: 
nica: od góry: 


49 10 sprzedażą sprzedaży 
95 34 z premiami z premiami, 
257 27 widymatu widymatą 
259 24152 miejscowe instytucye, miejscowe zagraniczne insty- 
zagraniczne tucye, 
821 25 wypuszczeniem skupem 
321 32 wypuszczeniem skupem 
327 5 rzemieślników robotników 
333 3 właścicieli właściciela 
383 25 samowolne wydalenie * samowolnego wydalenia 
401 6 23 13 
439 15 (2016) z niego 
493 19 prezydujący prezydującym 
495 27, 28 towa-towarzystwa towarzystwa 
505 1,2 porównawczą równomierną 
601 20121 kresek kartek 
613 11 biegał nie biegał 
_ 687 20 „іпвітикеув“ „instrukeya* 
687 20 wprowadzenie wprowadzone 
" 695 4 duplikata duplikatu 


